وتەيەكى بيويست 

وا ژماره‌یهکی نویی CLES‏ تهكاديمياى كوردى ده‌خه‌ینه به‌رده‌ستی 
تويّزهران و خوینه‌رانی تازیز و به پیویستی ده‌زانبن تاماژه بق 945 گورانکارییانه 
بکه‌ین که لەم زماره‌یه‌دا به‌دی ده‌کرین. 

doy‏ نه‌ریتیکی باو له كؤرى زانیاری کوردستان و دوای ثه‌ويش له ث هكاديمياى 
کوردی لەگەل هه‌لبزاردنی ده‌سته‌ی نوێى س هرؤكايهتى» لێژنه تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی 
ئه کادیمیا» به ده‌سته‌ی نووسه‌رانی گوفاریشه‌وه نوی ده‌کرینه‌وه. 

ناوی سه‌رنووسهری پیشووی گوفاره که‌مان پروفی سوری خوالیخوشبوو 
محه‌مه‌د مه عرووف فه‌تاح بق ماوه‌ی زياتر له سالك دوای مالثاوایی کردنی» وه‌کو 
سه‌رنووسه‌ر به سەر گۆقارى ثه‌کادیمیای کوردییه‌وه هتلرايهوه. ئەمەش ریز و 
پیزانینمان بوو بق ماندووبوونی نهو له پیناو پیشخستنی So GS‏ و پایه‌و پیگه‌ی 

ده‌سته‌ی نووسه‌رانی نوی بق نه‌وه‌ی گه‌شه به كؤفارهكه بده‌ن» مه‌رامیانه به 
Stoo ghd‏ فراوانتر نووسه‌ران و تویژه‌رانی کورد له ده‌وری کوبکه‌نه‌وه. به هیوای 
نه‌وه‌ی له زمارهكانى داهاتوودا pú‏ ره‌ونه به پوونی So,‏ بداته‌ وه. هه‌روه‌ها نیمه 
یه کد هنكين له سەر ئه‌وه‌ی گوفاره‌که‌مان له کاتی خویدا بگاته ده‌ستی خوینه‌ران. 

ههرودها دهستهدى نووسه‌ران» له تەك نه نجومه‌نی ثه کادیمیای کوردی» oles‏ 
باشتر بوو ناوى كؤفارهكه (كؤقارى نه‌کادیمیای كوردى) بیّت Jag‏ ئه‌وه‌ی له 
زوربه‌ی ده‌زگا زانستییه‌کانی جیهاندا باوه. 

هیوادارین توئزه‌ران و نووسهران هاوکارمان بن بق 50945 به هه‌موو 
لایه‌کمانه‌وه ods‏ بده‌ین به تویژینهوه‌ی زانستیی هه‌مه‌لایه‌نه و هاوچه‌رخانه له 
بواره‌کانی زمانی CUS‏ » میْزووی کورد و کوردستان» ثه‌ده‌بی کوردی » بار و 
دوخی کومه‌لگه‌ی کوردی ۰ جوگرافیای کوردستان و زانستی کوردولزجیا له جیهان 


ده‌سته‌ی نووسه‌ران 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


ميتؤد و ریبازه‌کانی رهخندى هاوجهرخ 
له نتوان بونسادکه‌ری و ریخخستند| 


د. نازاد نه حمدد مه حموود 


بانیژه‌ی ليكؤليندوه 

ره‌خنه» گرینگترین و له‌بارترین هؤكار و بنه‌مای به‌دیارخستنی داهینانی 
ته‌ده‌بییه» جگه له‌مه‌یش» فؤرمهكانى هونه‌ری و نیاز و مه‌به‌سته هزری و 
روشنبیرییه‌کان پیش ده‌خات» هه‌مه‌جوری له میتوده شروژفه‌ییه‌کان» دیاری 
ده‌کات. به دریژایی سهردهم كشت به‌رهه‌مه ثه‌ده‌بییه‌کان چ شیعری» چ SIRS‏ 
(يه خشان)» پیویستییان به داهینانی ره خنه‌یی بووه. له هیچ سه‌رد ه ميّكدا ثه‌د هب 
پیْشکه‌وتنی به‌خووه نه‌بینیوه» ثه گه‌ر پانتایی و قوولایی ره‌خنه )4355 و رافه 
كردن“ هه لسه‌نگاندن* داهینان...) هاوته‌ریبی نهبووييّت» ھەر ده‌ميك خویندنهوه 
(هه‌لسه‌نگاندن و تویژینه‌وه)ی داهیّنه‌رانه كز بووبی» ئاسوی داهیّنان و داهینراو 
که‌وتوته په‌نهانی» ئه‌وسا نووسه‌رانیش بابهتى تاسايى و ساکاری بی داهینان 
به‌رهه‌م ده‌هیّنن و ره خنه گرانیش خویندنه‌وه‌یه‌کی رووکه‌شی و نابابه‌تی و Salil stl‏ 
له دیارده‌ی دووباره‌یی پیشکیّش ده‌که‌ن» مه‌به‌ستیان ته‌نیا دەق Shred‏ و هه‌ست 
و نیاز و خولیای نووسه‌ر بزر د ه‌بیّت. 

ره‌خنفهی نهد ه‌بی له کاروانی يتشكهوتندا جەندین رٽيازو ميتؤدى 
ده‌ستاود هست کردووه» به حجنزوه‌رگرتن له خویندنهوه ده‌ست پیده‌کات و 
به‌رایه له کانی ره‌وانبیژی و کومه‌لایه‌تی و ده‌روونی» له چوارچیوه‌ی ده‌ربریندا 
تێپەر ده‌بیت» به وه‌رچه‌رخانی گونجاو» به سهرههلدانى بونیادگه‌ری و دوای 
بونيادگەرى وەك: (هیماگه‌ری» تيؤرى ده‌قوه‌رگرتن» ده‌قناسی» هه‌لوه‌شاندنه‌وه» 
بابەتييەت› دەستاودەست...) ده‌گات. له‌ناو 945 میتودانه‌دا» 945 تيؤرانهدى كه 
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ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


له‌ناخ و قوولايى زمانناسيى ههلێنجراون»› زؤرترين كاريكهرييان لهدسهر ره‌وت و 
كاروانى ره‌خنه‌ی نهدهبيدا ههيه. 

له دووتویی نهم لیکزلینه‌وه‌یه‌دا ههولدراوه» که‌موکورتی ميتؤد له خویندنهوه و 
خستنه ړووی ره‌خنه‌ی هاوچه‌رخ» له چوارچیوه‌ی تیوری و پراکتیکیدا يه نجهيان بق 
درئِز بکریت. له ده‌روازه‌ی تيؤرييهوه هه‌ولدراوه چه‌مکی زاراوه‌ی ره‌خنه و 
هاوبه‌ندبوونی به ناوه‌نده رئبازه‌کانی شروقه‌کردن» که له‌ناخی لیکولینه وه‌کانی 
زماندا ده‌رکیشراون ده‌ستنیشان بکرین و بخرینه پوو. وئرای همهيش هه‌ندی له 
ميتؤده ره‌خنه‌ییه‌کانی هاوچه‌رخ» که زؤرترين کاریگه‌رییان هه‌یه و لهم کزتاییانه‌دا 
به‌دیار که‌وتوون» باس (OS‏ هه‌روه‌ها ھەر لەم lode gid SU‏ ئەوەش فه‌راموش 
نه‌کراوه» که يرؤزدى میتودی خویندنهوه و ليكؤلينهودى زمانناسی» له‌ژیر 
روشنایی لیکولین»وه‌ی ریکخستندا چه‌ندین تیوری نوی وه‌به‌رههم دینیت. له 
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dasad‏ يشدوا » له دهقيشدا تیوره‌کانی ریکخستن و ده‌ستاود ه‌ستی یه که و بنه‌مای 
يهكهم و كؤتايى هه‌موو خویندنه‌وه‌یه‌کی رهخنهديين. هيج يهكهيهك له به‌که‌کانی 
هونهرى له پیکهاته‌ی ده‌قدا Gods‏ يهكتر ده‌سه‌لات و جالاكى نابيّت. 

لێكۆلينەرەكە بهو ئەنجامە ده‌گات» که رهخنهى نهد ه‌بی پیوی سنه dey‏ 
يرؤزهيهكى os‏ و نویکار بهردهوام بیّت» لهبهرامبهر هه‌موو تيؤر و ميتؤدهكاندا 
ده‌رگای لهسهر گازه‌رای يشت cody‏ مادام ميتؤدى به‌که‌م مبراتگره و مافى شرؤقه 
و راقهكردن بق دەق ده‌گه‌رینه‌وه» مادام ده‌قیش خانهيهكى كهييّنراوه و سنوور و 
چوارچیوه‌که‌ی ریکخستنه و میکانزمی دهربرينهكهيشى زمانه» بؤيه دیارده‌یه‌کی 
كؤمهلايهتييه» كشت lads‏ و بنه‌ما و ره‌هه‌ند ه شارستانی» هزری و كؤمهلايهتى و 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


تدودرى يه كدم : 
جه مكى ره‌خنه و ميتؤد 

زاراوه‌ی tide,‏ زاراوه‌یه‌کی به‌ربلاوه» جهندين زانيارى و روخسارى مرؤيى و 
ئاستی هزرى له‌خق co Sou‏ هه‌رچه‌ند زانيارى» يان تاستی هزرى تی بئاخنیت 
Soda‏ ده‌لاله‌ته‌که‌ی ord Sou‏ به گویره‌ی پیّشکه‌وتنی زانسته مرؤييهكان» 
تاكامهكهى دیاری ده‌کریت. God‏ و وتاربیژی و ژینگه‌کهی و كايه همزری و 
رؤشنبيرى و کومه‌لایه‌تی و هونه‌ری و سیاسی لەگەل زه‌مه‌ن دا ده‌ستنیشان 
ده‌کرین. 

ره‌خنه له م رووه‌وه داهینانه بۆ داهینانیکی دیکه» هیچ يهكيّك به‌بی نه‌وه‌ی تر 
مه‌حاله گه‌شه بکات و پیّش بكهويّت» Sige‏ دوو GOL‏ هاوته‌ریین. به‌رهه‌می پر 
له داهيّنان پیویستی به ساغکردنه‌وه و کاروباره‌کانی ده‌بیّت» ههر بؤيه داهیّنانی 
يهكهم بق هودى راقه بکریت و Sad‏ بكريّت و پیش بخریت» جیهانبینی دواپوژی 
تیدا ره‌نگ بداتهوه» Sus‏ به داهینانی دووهم دەبێّت. لەم تاست و ناوه‌ند ه‌دا 
ida,‏ هونه‌ریکی گشتگیرییه به‌مه‌به‌ستی خویندنه‌وه و شرژفه‌کاری چه‌ندین 
لایه‌نی پراکتیکی له‌خق ده‌گریت» له ده‌ره‌تانیکی تريشداء به‌مه‌ستی بنیات و 
ره‌سه‌نی و داهیّنان» پانتایی به‌راوردی دەگرێتەبەر› نهم دوو حاله ته‌یش له 
هه‌وله کانی (که‌رستق)وه ده‌ست پیده‌کات» که له كتيّبى (هونه‌ری شيعر)دا چه‌ند 
قانوونیکی بق داهيّنان دانا» به لای (حازم قرتاجی) تيّدهيهرِيّن له (منهاج بلفاع) » 
تا ده‌گاته (پله‌ی صفر)ی SY) CYS‏ بارت). 

حازم قرتاجی LEGS‏ بق نه‌وه‌ی نه‌ده‌بیاتی نه‌ده‌ب» له زاری خه‌لکه‌وه» که 
مورکیکی ئه فسانه‌یی» مەبەست دیارکراوه‌ی یونانه‌کانه» بق واقیعی داهینان 
بگوازیته‌وه» بهو نه نجامه گه‌یشت که قانوونه‌کانی شیعریی نه‌رستق بق شیعری 
عاره‌بی به‌رته‌سکه» age‏ به دابونه‌ریتی تایبه‌ت بهخؤيانهوه پابه‌نده. هه‌رچه‌نده 
ئەرستقۆ بق پترکردنی قانوونه‌کانی له شیعری عاره‌بیدا نموونهی داهیّنانی 
دؤزيوهتهودو به‌کاری هتنا وم restos‏ مق خه‌لکم ديت که گه‌ر له‌هه‌ندی دیارده 


ve 
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oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


نهبوايه نهدهدوان» doy‏ پیشه‌یه‌کی كشتكير» من نهو دياردانهم تیپه‌راند OM‏ لهم 
روانگه‌وه dS‏ و توخمی داهینانی ره خنه‌یی پوون کرد وه و داينا. له سهردهمى 
هاوچه‌رخدا ده‌بینین (میخائیل نعیمه)» له ره‌خنه‌دا گوزارشت له خاسیه‌تی داهیّنان 
ده‌کات» WIS"‏ ره‌خنه‌گر ته‌نیا بژارکردن و قرساندن و رذکخستن... نييه» به‌لکو 


(۳ 


~ 
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به‌بارته‌قای بزارکه‌ر و قرسيّنهر و ریکخه‌ر» داهيّنهر و فيّركار و رابه‌ريشه ‏ '. دواتر 
(مه حموود ئەمىن ئەلعالم) قوولتر لهم تایدیایه ده‌روانیت» ره‌خنه به پیوانه‌ی gts‏ 
ئامانجه‌ی که بو راقه‌کردن و هه‌لسه‌نگاندن و ئثاشکراکردن هه‌یه‌تی» ئامانجی 
روونکردنهوه و بهقوولایی ئاگایی و جیزوه‌رگرتن» روو ده حجيّت وكهم 3 

۶ 

کورتییه‌کان به تیه راندنیکی داهینه‌رانه تێد ەپەرێنێت. 

ئەگەر ئەركى رهخنهكر بهو شئوهيهى سةرهوه بيت که باسمان كرد» كهواته بق 
هيج نووسهر و ده‌قیك خویندنه‌وه و شرۆقه‌ی داهینانیان بق ناكريّت» ئەگەر يشت 
به ميتؤد نه‌به‌ستریْت. ميتؤديش له سادهترين پیناسه‌دا جگه له جيهانبينى هزر - 
ریگایه‌کی بابه‌تییانه‌یه بق بهدواداجوونى دياردهكان» يان ده‌ستنیشانکردن و 
که‌مکردنه‌وه ی که موکورتییه‌کان» بو لادانی به‌رد ه له‌سه‌ر راستى و راسته‌قینه‌یی و 
ره‌هه‌ند ه کانی» لێكۆلەر دەيگرێتەبەر› تا هوکاره‌کان به سانايى قامكيان لەسەر 
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دابندرێت و پیوه‌ندی نیوان به‌شه‌کان و ققناخه‌کانی» پیوه‌ندی به کیّشه‌کانی تر 
دیاری بکرین. ناكام و نيازيش به‌ده‌ستهینانی 945 نه نجامه دیاریکراوانه یه 
به‌شیوه‌ی رینمایی و بنه‌ما و قانوون پولین بکرین و بگشتیندرین» بق نه‌وه‌ی له 
تاسته‌کانی هزری و هونهرى سوودیان هه یت . ثه‌وه‌یش پوون کراوه‌نه‌وه» که 
ot Sb‏ لیِکولینه‌وه بق هیچ دياردهيهك نه نجام بدريّت و شرؤقه و شیکاریی زانستی 
بق coh Ss‏ نه‌که‌ر Shs Fire‏ گونجاو بهو دیارده‌یه له‌به‌ر چاو نه‌گیریت» پاشان 
یه‌که‌کان و ره‌هه ند و پیوه‌ندییه‌کانی به دیارده‌کانی دیکه‌وه دیاری ده‌کرین. 

که‌واته پیباز و میتود» StS‏ بق ليكؤلينهوه له کورتترین کات و که‌مترین 
ههولدا به نه نجامی باوەرپێكراو و مسوگه‌ر» يان نیمچه مسو‌گه‌رمان ده‌گه‌یه‌نیت» 
هه‌روه‌ها ریگایه‌کی پته‌ويشه بق هودى لێكۆلەر تا له ده‌ریای هزری تیوری نقوم 
نه‌بیّت و ناتوانيّت له ماوه‌یه‌کی نهندازهييدا ئثه نجامی زانستی بهد ه‌ست بهینیت. 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


هو راستييهش لهلايهن فهيله سووفى فهرهنسايى (ديكارت - OVI [Vode‏ 
باس کراوه؛ له‌باره‌ی كرينكى و جييهتى میتوده‌وه» دەنووسێت: "وازهینان و 
دوورکه‌وتنه‌وه له ره خنه و لتكؤلينهوه باشتره ئەگەر به‌بی ميتؤد و ریبازه‌کان کار 
A sass‏ 

راستییه‌ك ههيه و دهبيّت دهركى پئ بکریت» كانزاى دهكمهن و گرانبه‌ها 
ههمووكات لەگەل YS‏ تیِکه‌له» بق دهرهيّنان و جياكردنهودى له گله‌که» ييويستى 
به که‌ره‌سه و امير ههيه» دؤزينهودى واتاى پر واتاييش له دهقداء پټویستی به 
كليل و كؤد و ميكانزمى هه‌مه‌جور هه‌یه» جونكه لیِلّی له دهسهلاتى رێکخستنی 
ده‌قدا و داهيّنانى راستهقينه به‌بی هرك و سوود و سه‌رکه‌وتوویی ميكانزم نابټّت. 
جورجانی دەلێت: Gly"‏ و هاوشیوه‌که‌ی LIS‏ روون دهبيّتهوه» که بق داواکه‌ی 
بگه‌ریته‌وه و پیویستیت پیی cords‏ به‌هزر هانی نه‌ندیشه و ئامانجی داواکه بده‌یت» 
چه‌ند له‌گه‌لی نه‌رمونیان cots‏ به‌رهه‌لستی پتر ده‌بیّت. ملنه‌دانی دیارتر erred‏ 
ناره‌زایی توندتر ده‌بیت» له راستیدا بهد ه‌ستهینانی هه‌ر شتيّك به داواکردن و 
تامه‌زرویی بێت› بهد ه‌ستهیّنانه که‌ی شبرینتر ده‌بیّت. نموونه‌ی نهم جوره واتایه» 
به مه‌رجانيك له‌ناو سه‌ده‌ف ده‌چوویندریت» تا سه‌ده‌فه‌که شهق نه‌که‌ین نابینه 
خاوه‌نی» يان doy‏ نهو خوشه‌ویسته daly‏ كه پیی سه‌رسامی. تا داوای یارمه‌تی و 
موله‌تی لى نه‌که‌ی پووت ناداتی. هه‌موو هزرتك روومالی تاشکراکردن ناکات» هه‌موو 
ئەندێشەيەك به ئامانجت ناگه‌یه‌نی» كشت که‌سیکیش له له‌تکردنی سه‌ده‌ف 
oon‏ قى لین له 
داهيّنانى تهدهبيدا» مه‌به‌ست dS‏ خوی نييه» بهلكو مه‌به‌ستی نيشاندانى 


ده‌ستکه وتی نابيّت» جگه له‌وانه‌ی كه يراويرن له شاره‌زایی 


واتای به‌رز و هزری بلنده» كه به گوته و وته‌ی ساده و ساکار ده‌رنابردرین؛ 
ده‌قنووس يانا بق که‌ره‌سته‌کانی روونبیژی: خوازه و درکه و خواستن و 
لیکچوون... هتد. ده‌بات» پیُکهاته‌ی ههمه جؤر و فره‌شیّوازی پې داد ه‌ریزریت. 
که‌واته (Lido,‏ جیهانبینییه‌ که به ناوهرؤكى پر په‌نهانی و مه‌به‌سته‌کانی 
ده‌قمان ده كه يه نیت هؤكار و بهرنامهكانى لتكؤلينهوهى ره خنه‌یی له سنووری به 
ئامانج گه‌یشتنمان نزيك ده‌خاته‌وه. نموونه‌یه‌کی کرداری ده‌خه‌ینه به‌رچاو... بق 


۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


ياككردنهودى ئاو چه‌ند ریگایه‌کی جياواز ههيه؛ له‌وانه: دلؤياندن» پالاوتن› 
پارزوونگ و زمانه‌ی كارهبايى... هتد. ميتؤد و خويّندنهوهدى دهقيش بريتى ده بيت 
له: جيّزوهركرتن» میژوویی» دەروونى› بونیادگهری» ده‌ستاوده‌ستی و 
هیماگه‌ری... هید » سه‌رتاپایان تامانج ده‌پیکن» بەلام نهو تامانجه بهده ستهاتووه 
به‌گویره‌ی مادده و میتودی پیره‌وکراو cord Sos‏ چونکه SLL,‏ له جه‌وهه‌ری 
خویدا ته‌نیا ئامراز و هؤكار نييه» به‌لکو به ثاپاسته‌ی گه‌ردوون بير و هزریکه» 
هه ولد ەدات هه‌موو 945 دیارده و بوونانه‌ی که گه‌ردوون له خوی گرتوون شی 
کاته‌وه و راقه‌یان بکات» هه‌لوه‌سته‌يش له‌سهر ئهو پیوه‌ندییانه‌ی که به یه‌کتریان 
ده‌به ستنه‌وه ده‌کات» هه‌لگری جیهانیکی پاژی يان ههموويييه؛ به ڕێگايەك 

ay ۶ y Ye 000 ۷‏ ۰ 5 ۷ ۰ 
ياليشت به تیور و هوکار» تارتشه ده‌رپراوه‌کان چاره‌سه‌ر ده‌کات» بدو پیودانگه‌ی 
كه ده‌قنووس داهيّنهره و دهقيش پیویستی به ليكؤلينهوه هه‌یه» تاسانكارى بق 
مهبهستهكانى داهيّنان و داهيّنهر ده‌کات. 

بى گومان ھەر gos‏ راستييهك و حهقيقهتيّك له ناوه‌رژکه‌که‌یدا ههيه» ره‌نگبی 
مهم راستييه لەگەل بابهتهكه هاوسه‌نگ؛ يان نا هاوسه‌نگ بیّت. لەم كاتهدا 
شیکارکردن بق رافه و دوخگو‌پین (تهئويل) کردن» ده‌بیته دهروازه» LYSIS‏ زمان 
ناتوانیت ناوی هه‌موو بابه‌ته‌کانی پیکهاته‌که بهینیت. ناچار پاریزگاری له 
راستییه‌کی شاراوه ده‌کات» له‌سه‌رییه‌تی به رایه‌له‌کانی تیور و هق‌کاره‌کان نهم 
حه‌قیقه‌ته په‌نهانییه [SSE‏ بکات. ئەگەر Sede,‏ کاروبار و کیّشه‌ی میتود و 
به‌رنامه‌مان بهو پیودانگه‌ی که ئامرازیکی کردارییه تیّپه‌راند» هه‌ست ده‌که‌ین که 
کیشه‌ی ئەدەب بابه‌تیکه بق لیکزلینه‌وه و تویژینه‌وه خولقاوه که‌ره‌سته پر 
هه سته که ش (دەق)ە› ده‌قیش له ناوئاخنیدا كۆمەلێك هزر و روشنببریی لەخۆ 
oi Sou‏ لەگەل هه‌موو جوره‌کانی زانست YASS‏ به يهكتر ده‌بن» تیکه‌لبوونی 

۰ y e “y e ۶ y a ۷ ۷ S ۰ y~ 
ميتؤدهكان به شيّوهيهكى پێویست بق ئەوەيە› ئەدەب ببیته ئەدەبێكى بوونی و‎ 
و شیعر نییه » به‌لکو مه‌به ست ثه‌د ه‌بیاتی ئەدەب و‎ odds ته‌واو» ئامانجیش تهنيا‎ 
شیعرایه‌تیی شیعره» به واتایه‌کی ترء» هدهب كاتيّك بوونی ده‌بیّت که خاوه‌نی‎ 
خاسيهت و کار و كيّشه و جیهانبینی نیْستایی و تايندهيى بیت.‎ 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) q‏ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


ندودرى دووەم : 
ميتؤده كانى رە خندى ھاوچەرح 

ميتؤدهكانى ره‌خنهی نوی و هاوچهرخ له ته‌ورویادا بق gts‏ که‌لتووره 
ده گه ریته وه که له ثه نجامی که له که بوونی چه‌ندین روشنبیریی و ناستی هزرييه 
جیاوازه‌کان له گه‌لانی ناودار پیکدیّن» شوینه‌واری تيّكه لبوونی كۆمەڵێك ئاداب و 
نه‌ریت و زانیاری و شارستانییه‌تی جیهانی له‌خق ده‌گریت. ویرای نه‌مه‌یش» نهم 
مینود و رئبازانه له فه‌لسه‌فه کانی نه ندیشه گه رایی 3 تایدیای نموونهيى» ئیسلامی و 
بوونایهتی و ماددیایهتی... هتد هه‌لهننجراون. هه‌رچهند ه روژن اوا شوننی 
له‌دایکبوونی add‏ میتوده رهخنهييانه بووە› بهلام کاریگه‌رییه‌کی زوریان له ره‌خنه 
و Cosi iS‏ گه‌لانی رؤزههلات کردووه. نهم تيؤرانه له‌چه‌ند ئاستیکدا خویان 
ده‌نوینن» ad Sou‏ له دوو پازدا كؤيان بکه‌ینه‌وه: 

(Glam) پاژی میتوده‌کانی ریزبه‌ستن و میانه‌یی‎ (Í 

كؤلهكهى نهم پاژه جیکه‌وته‌کانی میانه‌یی و ده‌سه‌لاتی چیژوه‌رگرتن و ههل و 
مه‌رجه دهره‌کییه‌کانه» بهو تامانجه که مەبەست و دهلاله‌ته‌کانی دەق ده‌ستنیشان 
بكرئن» كارويارەكانى كۆمەلايەتى› روشنبیری» ده‌روونی و زمانی... یارمه‌تی 
ره خنه گر دهد هن بق نه‌وه‌ی دەق بخوئنیته‌وه» يان رافه‌ی بكات. له چەقى هم 
يازه chs Fine ido‏ سەر ھەلدەدەن له‌وانه : 

* ميتؤدى کومه‌لایه‌تی: كه به پیالیستی سؤشياليستى و رهخنهى رؤشنبيرى 
ناسراوه "*. نهم ميتؤده له مندالدانى مادديايهتى میژوویی» US‏ (كارل ماركس)» 
له‌روانگهی پیوه‌ندی و هاوبهندى pod ay‏ ئابووری و جين و تویژه 
رش نببرییه کانی ناو کومه‌لگا؛ لهدايك یووه» چونکه words‏ له رياليستى 
كؤمهلايهتيدا به‌رهه‌میکه» له رابهره دیاره‌کانی تدم ریبازه: (بييرزيماء لوی 
ثه‌لته سیر و جورج لؤكاتش...) زورانی تر. هه‌ندی له ره‌خنه‌گره عاره‌به‌کانیش له 
سالانی يهنجا و شه‌سته‌کاندا» لەگەل سه‌رهه‌لدان و له‌دایکبوونی بزووتنهوه‌ی 


۸ 
رزگاری 3 سۆشياليىستى› ئەسپى خویان له م دهرهتانهدا تاوداوه” £ 


۱۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


* ميتؤدى ده‌روونی: جه‌خت لەسەر جیکه‌وته‌یی مهبهستهكانى ده‌قی خویندراو 
لهدرووى باره ده‌روونییه‌کان ده‌کاته‌وه» که مروة له ئالۆزى و ته‌وژمی ده‌روونیی 
دووچاری ده‌بیّت» له‌گه‌لیدا گه‌شه ده‌کات» له ئاکامی قه‌ده‌غه‌ی کومه‌لایه‌تی به‌بی 
تاكايى» تیدا نقووم ده‌بیّت» میتودی شروفه‌ی ده‌روونی له ناخی فه‌لسه‌فه‌ی بئ 
ئاگایی (فرؤيد و جون لاکان... ته‌وانی تر) سه‌رچاوه ده‌گریت. 

* میتودی دیارده‌یی: سه‌رچاوه‌ی هم ریبازه» بوونايهتييه» كه (سارتهر) 
دايهيّناء پاشان له فه‌لسه‌فه‌ی (ئەدمۆند هوسرل) ره‌نگی دایه‌وه و تا به‌بنه‌ما و 
زانيارييه بی پسانه‌وه‌که‌ی (کاستون باشلار) کوتایی cola‏ بهره‌و هیماگه‌ریی 
سوفیایه‌تی Liga)‏ کریستیفا) رویشت. تهودى لەم ریبازه به‌دی Cond Soo‏ تهوهيه: 
زانیاری له‌باره‌ی ده‌ق» يان مه‌به‌سته‌کانی دەق به هه‌ولی شیکارکردنی دەق 
مهيسهر نابيّت» به‌لکو به شیکاری خود به‌ستراوه‌ته‌وه» ئه‌وکاته خی به جیهان 
ده‌ناسینی» که خؤى له ده‌ستی کرداری داهینان رزگار ده‌کات» ره خنه‌گر ئاگایی 
ئاده‌میزاد شیکار ده‌کات» که شتی ghd‏ ده‌رووندایه» بق دياردهيهك ده‌یگوریت» که 
شایانی ليكؤلينهوهبن. 


ب) پازی میتوده‌کانی میانه‌یی: 

لەم پاژه‌دا ره خنه‌گر دوور له هه‌موو Jda‏ و مه‌رجه ده‌ره‌کییهکان» يشت به 
بونیادی دەق و میانه‌یییه‌که‌ی ده‌به‌ستیت. ئەم پاژه لەگەل سهرهه‌لدانی 
زمانناسیی بونیادگه‌ری له‌سهر ده‌ستی دی سۆسێر MAOY)‏ — ۱۹۱۲ز) و له ژیر 
فه‌لسه‌فه‌ی تیکشکاندن و تیوری ریکخستن و قانوونی گه‌ردانکردنی گه‌ردیله» 
ده‌ستی پی کرد. هه‌ربویه (رومان (Ope Sle‏ رابه‌ری قوتابخانه‌ی (براغ) وا 
ده‌بینیت» که دابه‌شبوونی فونیمه‌کان بق سیما و سیفات له زمانداء» به‌رانبه‌ر 
دابه شبوونی گه‌ردیله‌یه له فیزیکدا. 

بونیادگه‌ری doy‏ مه‌عریفه به شیوه‌یه‌کی پووبه‌ر فراوان له هه‌موو زانسته 
مرژیییه کاندا بلاو بوته‌وه. له سه‌ده‌ی بیستدا وه‌ك هزر قوتابخانه زمانه‌وانییه‌کانی 


لەسەر دامه‌زرا» تا وای لیّهات زمانناسیی بونیادگه‌ریی بووه سه‌رچاوه‌ی چه‌ندین 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) \\ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


ميتؤدى رهخنهى هاوچه‌رخ» كه ھەر ميتؤديكيش لهلايهن LÍ‏ ره‌خنه‌گره‌وه 
gents‏ دهكراء ميتؤدى بونيادكهرى و جياواز له بير و بؤجوون و رێنماییه‌کانی 
فؤرماليستهكان و پیکهاته‌ییه‌کان سهرى dates‏ پاشان بهم شيّوهيه تيؤرهكانى 
وجوودییه ت گرت» ياشان له كارو به‌رهه‌مه‌کانی (كلؤدليفى ستراوس) Sie,‏ 
دايهوه» دواتريش (بیرس و گریماس)» کاریان له‌سه‌ر هیّماگه‌ری کرد له كؤتاييدا 
هه لوه‌شاندنه‌وه و ده‌قناسی و ده‌ستاود ه‌ست له که‌لینه جياوازه کاندا سه‌ریان 
هه لدا. 

aga‏ لیّره‌دا تیّبینی ده‌کریت ثه‌وه‌یه: هه‌ندی لهو میتودانه پولیان beds‏ و 
کوزانه‌وه» ودك: ميتؤدى ره‌خنه‌ی پوشنببری» که به بونیادگه‌ری پیکهاته‌یی» يان 
ریالیستی سوشیالیستی ناسراوه» دیارده‌یی» میتودی شیکاری ده‌روونی» که‌چی 
ميتؤدى بونیادگه‌ری له‌سه‌ر فورمی تازه‌گه‌ری» UG)‏ و سیما و خه‌سله‌تی خی 
ياراست — هه رچه‌ند ۵ aida‏ له لیکوله‌ران 3 ره‌خنه‌گران سوورن له سه‌ر نه‌وه‌ی» 
كه بونيادكهريش كؤتايى هاتووه - خوپاراستنی بونيادكهرى بهناوى (دواى 
بونیادگه‌ری)» يان (تازه‌گه‌ری)یه‌وه‌یه» ههرودك له تیور و ميتؤدهكانى 
هه لوه‌شاندنه‌وه» ده‌قناسی» ده‌قوه‌رگرتن» تیوری ده‌ستاود ههستی... هتد به‌رجاو 
ده که وت . 

گرینگترین میتوده‌کانی ره‌خنه‌ی هاوچه‌رخ» که کاریگه‌رییه‌کی به‌رچاویان ھەبێت 
bet‏ خنکردنی به‌رهه‌ می نهددهييدا» بريتين له: بونیادگه‌ری» هیماگهری» 
بابه‌تگه‌ری» هه‌رچی هه‌لوه‌شاندنه‌وه» تیوری دەق وه‌رگرتن» ده‌قناسی و تيؤرى 
(Cre dg lied‏ به رئنماييهكانى دواى بونيادكهرييهوه ده‌رکهوتن» جگه 
لهدمانهيش» پیشنیازی يرؤزهدى ميتؤدى خويّندنهودى دەق (ده‌قناسی)» به‌ناوی 
(میتودی زمانناسيى (Auasi‏ كرا. له خواره‌وه ميتؤدهكان دهخدينه بەر باس و 
ليكؤلينهوه: 

-١‏ ميتؤدى بونیادگه‌ری: بونيادكهرى به واتا فراوانه‌که‌ی بريتييه له: كشت 
ديارده گه‌ردوونی و هه ستييّكراوهكان» كه له بونياد و بهش و يهكهكاندا جياوازن. 


۲۲ گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) 
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به‌گویره‌ی سيستميّكى ته‌واو له ييّوهندييهكان» به مه‌به‌ستی پولبینین و كارى 
دهلالهتكردن» به‌یه‌کهوه به‌ستراونه‌ته‌وه» هم پیناسه و دهستنيشانكردنه» 
oscil js‏ له كشت دیارده مروییه‌کان له ړووی مه‌عریفهوه» Joy‏ زمان و مروف و 
کومه‌لگا و ئامرازه‌کان... هتد» ده‌گریته‌وه» زمانی يهكيّك لهم دیاردانه‌یش» که $e‏ 
سيستميّكى تایبه‌ت ملکه‌چ ده‌کات Jad‏ ده‌گریت. لیّره‌دا بابه‌تی هه‌موو جوره‌کانی 
ده‌ربرین (زمان)ه» له بونیادیکی ته‌واو به‌دیار ده‌که‌ویت» تهركى زمانناس و 
زمانه‌وان Cdr gd‏ يهكه و بهش و پیکهاته‌ی نهم بونیاده LSS‏ بکات» له پووی 
دهلالهدتهوه Gabo sy‏ نیوانیان به‌دیاری بخات» کار و نهینییه‌کانی CO a gh BaF‏ 
هم کار و هه‌ولدانه‌یش له‌ئاست زانیارێکی گشتگیری دهبيّت. 

پیّناسه‌ی دی سؤسير بق زمان - بهو پیودانگه‌ی بونیادیکه هه‌موو به‌شه‌کانی 
به‌یه که وه به‌ستراونه‌ته‌وه - dae gdh‏ "سیستمیکی ره‌مزییه» يهكه پیکهاته‌کانی 
له‌سه‌ر بنه‌مای يهككرتن و GH LES‏ به یه که‌وه بهستراونه‌ته‌وه OM‏ کاری ثه‌م 
د ه‌ستنیشانکردنه‌یش له‌سه‌ر adi‏ بنه‌مایه ده‌بیت: سیستمیکه» كۆمەلێك له‌کاری 
پنوه‌ندی و هاوبه‌ندیی که دالی يهكه زمانییه‌کان کق ده‌کاته‌وه» له بچووکترین 
یه‌که‌وه بق گه‌وره‌ترین يەكە› كارى بونیاده‌که‌ی رك ده‌خات و يقل دەبینێّت» p‏ 
به شانه یش GSS doy‏ يارى شه‌تره‌نج ریکخراون» ههج فؤنيميّك» يان وشهيهك 
ئەگەر به سؤنكهى يهكيّكى تر نهبيّت هیچ Aad gh‏ ناكرنهوه”". 

سؤسيّر له هيّماوه ده‌ست ييّدهكات» بهو مه‌به‌سته‌ی ھەر سيستميّك له 
سيستمهكانى گه‌یاندنی زمانى و هیمایی يهكهيهكى دالييه؛ نهم هيّمايانهيش 
وینه‌یه‌کی بيستن و بينراو (وتن و نووسين) پیکدینن» كه همه دالهكه ده‌گه‌یه‌نیت» 
چه‌مك و تیگه يشتنهكهيش» مهدلوول ده‌نوینیت. تدهم هيّمايانه له‌نیوان خویاندا 
پیوه‌ندییکی وه‌زیفی بهيهكيان گری دهدات» pú CSA‏ پیوه‌ندییانهدا یه که یه کی 
بونیادی» که ھەر يەكەيەك› به‌که‌یه‌کی تر ته‌واو ده‌کات. پیکدیت و بنیات 
د ه‌ندرئت» له دهره‌وه‌ی 945 سیستمه که کاری به‌ریوه‌بردنه» هیچ وه‌زیفه یه کی 
گه‌یاندن مه‌یسهر نابشت» که له ئاسته‌کانی: ده‌نگ و يهكه و پیکهاته و 
ده‌ستاود ه‌ستی و ددلالى... هتد. به‌رجه‌سته ده‌بیّت. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


بونيادكهرى له ميتؤد و ریبازی رهخنهداء له شه‌سته‌کانی سه‌ده‌ی بيستداء 
ره‌نگی دایهوه» لهو سانه‌وه زوربهی میتوده ره خنه‌پیه ميانهييهكان وەك: 
دیاردایه‌تی» میژوویی» ده‌روونی» پاشه OLAS‏ کردووه» بونیادگه‌ریی پالیشت به 
كارو به‌رهه‌مه‌کانی دی سؤسير» له‌لایه‌ن Gla)‏ جاکبسون و تيميل بنفست) هاته 
ناو Sle iS‏ ثه‌ده‌بییه‌وه» دواتریش وتارو به‌رهه‌مه کانی (کلودلیفی ستراوس)» پتر 
pú‏ دهره‌تانه‌ی به‌دیار AO ae‏ 

(ئیمیل بنفست) به كورتى له‌باره‌ی ميتؤدى بونيادكهرييهوه دەلێّت: (زمان 
ریکخستنیك پیکدینیت که هه‌موو به‌شه‌کانی له چوارچیوه‌ی پیوه‌ندییه‌کانی 
هاوبه‌شی و هاوبه‌ندی Jad‏ ده‌گریت. يهكهكان ریکده‌خات» نهم یه کخستنه یش 
بریتییه لهو هيّما ليك جیاکراوانه‌ی» که UEI‏ به‌کتری جیاوازن و له She‏ و له 
برینی يهكتريش دیاری ده‌کرین... میتودی بونیادگه‌ریی فیرمان ده‌کات» که 
گونجاندن و ریکوپیکی ده‌سه‌لاتی به‌سه‌ر سیستمی هیمایه‌کاندا هه‌یه» له‌ریگای نهو 
پیوه‌ندییه پته‌وه‌ی» كه له نيوان يهكهكاندا هه‌یه» بونیاد ته‌واو ددكات"”". 
شیکاری بونیادگه‌ری له ره‌خنه‌ی ئه‌ده‌بیدا جه‌خت له‌سه‌ر دەق خوی ده‌کاتهوه» 
سهراپای يهكه هونه‌رییهکانی دیکهی وه‌ك: نووسهر (ده‌قنووس)» خويّنهر 
(ده‌قوه‌رگر) و هو سه‌رچاوانه‌ی» که میانه‌ییه‌کان و هه‌لومه‌رچه‌کانی دەق 
ده گرئته وه » دوور ده‌خانه‌وه. 

بونیادگه‌ری له رٍه‌خنه‌ی ئەدەبيدا له‌سه‌ر کومه لك بنه‌ما وه‌ستاوه: دەق بهو 
پیوه‌ره‌ی که یه‌که‌یه‌کی سه‌ربه خویه و خؤى خوی ته‌واو ده‌کات. شاردنه‌وه و 
په‌نهانی کردنی میانه‌یی دەق و نووسهر به یه‌که‌وه» که دواتر به (مه‌رگی نووسهر) 
ناسرا» بونیادگه‌ری له‌سه‌ر ئەم بنه‌مایه مامه‌له لەگەل دەق ده‌کات» که بابه‌تیکی 
سه‌ربه خویه و له میانه‌یی و رؤحى خويّنهر دابراوه. 

بنه‌مایه‌کی تر» دابه شکردنی ده‌قه بق بنيات» که له فونیم ده‌ست پئ ده‌کات و 
پاشان يهكه و دانه‌په‌یف (مفره‌دات) تا ده‌گاته پسته» که له‌لای بونیادگه‌رییه‌کان 
بناغه‌ی شیکار کردنه» ههولدان بق خویندنهوه‌ی دەق له‌ژیر پووناکی نهو 
بِيّوهندييانهى» که به‌کهکانی پسته به‌یه‌کهوه شەتەك ده‌دات. فؤرماليسته 


1 گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Yo)‏ 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


رووسیاییه‌کان له سایه‌ی قوتابخانهى (براغ)دا ههوليان دا يهكهم شرؤقه و شيكارى 
بونيادكهريى يراكتيك بکه‌ن,» بهتايبهتيش لەگەل (فلاديمير بروب)ى ره‌خنه‌گر» كه 
ههولى دا كار و وه‌زیفه‌ی چبرژك 5d‏ زاراوه‌ی (مؤرفؤلؤجياى خەرافييەت) شروفه 
بكات» لهم شروفه‌یه‌دا قانوونيّك ره چاو بکات» که هه‌موو هه‌لومه‌رجه میزوویی و 
ده‌روونییه‌کان له ده‌قدا پەراوێز بخات» نهم تاراستهيهيش له‌لایه‌ن (لیفی ستراوس و 
گریماس) قوولتر بووه‌وه. 

هه‌رچه‌ند ه بونیادگه‌ری له‌لای هه‌ندی له ره‌خنه‌گران كؤتايى هاتووه» ala‏ 
واقیعی حال شتیکی تره» age‏ زوربه‌ی نهو به‌رهه‌مانه‌ی» که به به‌رهه‌می دوای 
بونیادگه‌ری ناویان cords‏ نه‌یانتوانیوه ده‌ستبه‌رداری بانیژه و ده‌روازه‌ی شیکاری 
بونیادگه‌ری بین» نهم راستييهيش له کاره‌کانی (پقلان بارت) له کتیبی (س/ O‏ 
به‌لگه نه‌ویسته» كاتيّك به نازانستی باسی كراء هه‌روه‌ها له کاره‌کانی ILa)‏ 
دريدا)يش ره‌نگیان دایه‌وه» كه له‌سه‌ر 945 هزره رهخنهدى g‏ گرا که بنه‌مای 
جياكارى قورخ کردووه. كهورهترين ناتهواوى بونيادكهرى لهوه سهرجاوه 
(ai Sou‏ که گونجاندن له ده‌قدا ده‌کاته پیوهر و ميانه بهلاوه ده‌نیت» نووسهر 
دوور ده‌خاته‌وه» تیراهینان (اكتفاء) به ده‌ستکه‌وت ده‌کات» رستهيش به‌یه‌که‌ی 


شیکار و شروفه داد ه‌نیت. 


میتوده‌کانی دوای بونیادگه‌ری: 

زاراوه‌ی دوای بونیادگهری» دهلاله تیکه بق ئهو میتود و پلبازانه‌ی که 
هه‌ولگد دهدن له بونیادگه‌ری سه‌ریه رترین» له سهره‌تای سه رهه لُدانیاندا پیش 
نهوه‌ی بق چه‌ند ميتۆدێك دابه‌ش و سنووردار ببن» پشتیان به بنه‌مایه‌کی 
بونیادگه‌ری به‌ست. ده‌رکه‌وتنی به‌رزترین و پر شكؤترين به‌رههم له قه‌له‌مره‌وی 
ده‌قه زمانناسییه‌کاندا» له قوناغی دوای بونیادگه‌ری» له قوتایخانه‌ی (پاریس) 
بوو» بەر له‌وه‌ی به میتودی سه‌ربه خق بناسریت» AIS‏ بونیادگه‌ری و ده‌رئه نجامه 
هيماكهرييهكان Jass‏ يه Sts‏ كران و هه‌لوه‌شاندنه‌وه و ده‌ستاود ه‌ستی 
(التداول) دوور خرانهوه. يهكيّك لهو ناوانه‌ی» كه زمانناسيى ده‌قیی گرته خی 
كَْفْارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) \o‏ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


(رؤلان بارت)» خاوه‌نی كتيّبهكانى: (سيميولؤجيا / ۱۹7۶ز» س/ ز ۱۹۷۰م) بوو. 
ناوبراو به پیچه‌وانه‌ی (دی سو‌سیر)» هیماگه‌ری به بهشيّك له زمانناسی داناء 
Saya‏ ئه‌و هوکاره سه‌ره‌کییه‌ی» که مامه‌له لەگەل clase‏ هیماگه‌رییه‌کان ده‌کات» 
زمانه. له‌باره‌ی ده‌قه‌وه بهو پیوهره‌ی» که رسته‌یه‌کی درێژه› ده‌لیت: "هه‌موو 
باس و گیرانه وه‌یه‌کی دیاریکراو» رسته‌یه کی دریژه» كشت رستهيهك Shad‏ هيّلى 
پانتایی بق گیرانه‌وه‌ی کورت» "aos Sta‏ له روانگه‌ی زانیاری و هاوبه‌شی له 
ده‌قی نویدا» ده‌قی کلاسیکی و ده‌قه خویندراوه‌کان» ده‌قی تازه‌گه‌ری و ده‌قه 
نووسراوه‌کانی له به‌کتر La‏ کرده‌وه. ویرای نه‌مه‌یش له‌سه‌ر جيرؤكى (سارازین)‌ی 
نووسهری فه‌ره‌ن سایی (بهلزاك)» Seo gt lS‏ پیشکیش کرد» له 
لیِکزلینه وه که‌یدا ههندئ که‌ره‌سته‌ی رایکردنی به‌کارهینا» )0( پیْنج جفره‌ی دیاری 
کرد: ئهو کارانه‌ی که قسه و باس ده‌جوولیّنن» کورتکراوه‌ی (ACT)‏ بق رافه‌کاری؛ 
(HER)‏ و ه‌مزگه‌ری s (SCM)‏ سایکردنی (SEM)‏ و سه‌رچاوه‌گه‌ری SREP)‏ 
دانا. ده‌قی به‌سه‌ر Gis‏ سهد و شه‌ست و يهك به‌که‌ی خویندراو دابهش کرد و EH‏ 
جفره‌ی پیشووی لهكهليدا جیگیر کرد بق نهوهدى شروژفه‌که به OV)‏ × ه) aSa‏ 
بگات» که به زاراوه‌ی (Lexias)‏ ناسراوه. به کورتی ثه‌نجامی ده‌ستکه‌وتوو 
بریتییه له دیاریکردنی واتای گشتیی ده‌ق» که ده‌کریت له سایه‌یدا جاریکی تر 
بینای ده‌قه‌که» يان جيرؤكه شیکراوه‌که بكريّتهوه”". له راستیدا هو 
پولینکردن هی (بارت) بۆ شیکارکردن و رافه‌کردنی ده‌ق» يشت به هیچ 
دهرئه نجامیکی زمانی» که له‌لای خوینهر ثاشکرا و زانراوه به تیوره‌کانی 
شیکارکردن و تیزره‌کانی خویندنه‌وه‌یشه‌وه نابه‌ستیت. بهلام ئەم هه‌ولدانه‌ی 
(بارت)» که js‏ شیکارکردنی چسروکه‌که‌ی (بهلزاك) دای» هه‌ولدانیکی ليك 
نزیککردنه‌وه بوو» بلق ئه‌وه‌ی له زمانناسیی دەق نزيك بیته‌وه. هه‌روه‌ها» لەم 
قوتابخانه‌یه‌دا هه‌ولیُکی دیکه‌ی به‌راوردی بق زمانناسیی دەق به‌دی ده‌کریشت» 
نه‌ویش زمانه‌وانی فه‌ره‌نسایی (میشال تادام):» که له کتیبه‌که‌یدا (بنه‌مای 
زمانناسیی ده‌ق)» چه‌ندین گریمانهی له‌سهر بنه‌ چه‌ی جیبهجیکردنی کاری 
وته بيزى پیشکیّش کرد که بق شیکارکردنی Gos‏ تاستى ده‌ستاوده‌ستی پیّرهو 
۱3 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 
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Oy 


كردووه 
پیکهاته‌ییه‌کانی ریزمانی و ده‌لاله‌ته هيّماييهكان Sh,‏ و گونجاندن و هاوبه‌ندبوون» 


ده‌خاته روو. 


»> که يشت به سروشتی دەق دهبه ستيت» به سنگه‌ی پیوه‌ندییه 


۲ ميتؤدى هیماگه‌ری: 

هم میتوده os SU‏ له بوون و جالاکیی هتما زمانی و تا زمانییه‌کان ذه‌کات؛ 
پئ له‌سه‌ر پیوه‌ندی نیّوان دال و مه‌دلوول دادهكريّت» لهم رووه‌وه جیاوازییه‌کی 
تهوتؤى لەگەل ميتؤدى بونیادگه‌ری نییه» كه گرینگی به نيشانه نا زمانییه‌کان 
دهدات» له دهرهودى ده‌قدا جیگای دال و مهدلوول و سهرجاوه ده‌گریتهوه. 
loo i‏ هیّماگه‌ری كرينكى لیکزلینهوه‌کانی رهمز و نيشانه و ریکخستنیان له 
ئەستۆ co Sou‏ هه‌تا 4845 ثه‌وانه له ده‌ره‌وه‌ی زمانيشدا بن» که شوټنټك له 
ناوه‌وه‌ی وتار پیکدینن. به واتایه‌کی تر شیکاری هیّماگه‌ری ثه‌وکاته ددست 
پیده‌کات» كه شیکاری زمانناسی کوتایی پی بیّت. ههر بؤيه هیماگه‌ری به 
پیچه‌وانه‌ی بير و بقچوونه‌کانی (دی سؤسير) به به‌شيّك له زمانناسی داده‌نیت» 
هم ليكؤلينهوه دوای قسه‌که‌ی (رقلان بارت - ۱۹۱۵/ ۱۹۸۰) "پیویسته له 
نیستاوه ده‌ربرینه که‌ی سؤسيّر تاوه‌ژوو بکریته‌وه» چونکه زمانناسی بهشيّك نييه 
له هیماگه‌ری» به‌لکو هیّماگه‌ری بهشيّك له زمانناسی پیِکدینیت "۳ خوی له 
ناخی crise,‏ ثه‌ده‌بیدا دژزییه‌وه بهم جوره شیکارکردنی بونیادگه‌ری بق 
شیکارکردنی هیماگه‌ری Joy‏ ده‌ستبيك دهبيّت. 

تاراسته‌ی هیماگه‌ری Sis fire day‏ ره‌خنه‌یی له شه‌سته‌کانی (sodden‏ بیستدا 
به‌دیار که‌وت» پاش ئه‌وه‌ی بونیادگه‌ری له تاکامی داخراوی به‌رووی ده‌قدا؛ 
دووچاری كرفت و کورتی هیّنان هات و هه‌موو ده‌رته‌نجامه‌کان و نهو میانه‌ییانه‌ی» 
که به قالای ده‌ره‌وه به‌ستراونه‌ته‌وه» ڕەت کرده‌وه. چه‌ندین بنه‌ما له سه‌رهه‌لدانی 
هو ميتؤده هاریکار بوون له هه‌موویان به‌رچاوتر گرووپی co(Tel.. quel‏ که 
له سالى ۱۹۲۰ز له پاریس له سەر ده‌ستی ali)‏ سولرز) دامه‌زرا» هم کومه‌له یه 
سهره‌تا GLY,‏ مارکسییان gos‏ ده‌کرد پاشان به‌ناو رایه‌له‌کانی سوفیگه‌ری و 
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هزرى ئایینیدا رووجوون» پاشان لەگەل دامه‌زراندنی (كؤمهلهى clade‏ ئەدەبى) له 
سالى GVA‏ بلاوكردنهودى SES‏ مانكانه بهناوى lara)‏ له ياريس) رهنكى 
دايهوه. Tes‏ ليكؤلهريكى ههلبزتردرا و يوختهى وەك: (جوليا كريستيفا/ 
فهرهنساء ثه‌مبرتق ئیکغ/ ئیتالیا» يؤرى لؤتمان/ رووسياء سيبوك/ ثه‌مریکا..) 
زؤرانى ترى كؤكردنهوه. 

ogi‏ پټویسته لیره‌دا Sold‏ بق Sid‏ بكريّت 945 (dso‏ بهد هستهيّنانى تاراستهى 
هیماگه‌ری له شرؤفهكردنى پیکهاته‌کانی دهقداء بابه‌تیکی تازه نه‌بوو» Sige‏ 
يؤنانهكان تەنانەت عاره‌به‌کانیش هه‌ستیان به گرینگی نيشانه و هيّما نازمانییه‌کان 
له ههوال و كهياندندا کردبوو» هم نیشانانه‌یان بق نه‌وه ده‌گه‌رانده‌وه» که کاریکی 
وه‌زیفییان بق خویندنهوه و راق هكردنى ده‌لاله‌ته‌کانی دەق هه‌یه» هه‌روه‌ها يق 
به‌ده‌ستهینان و وه‌رگرتنی مانای شاراوه» هاوبه‌شی له‌فزه‌دا به دووهم جوری 
روونبی_ژییان داده‌نا. co thos bala‏ "نيشانه و له‌فز دوو بابه‌تی هاوبه‌ش و 
هاوکارن» نيشانه یارمه‌تی له‌فز ده‌دات» ثه‌ویش وه‌رگیرانی بۆ ده‌کات. خه‌تیش 
لهفز دهولهمهند دەكات"“. له سهره‌تای سه‌ده‌ی هه‌زده‌دا» (جۆن لیك)ی 
فه‌یله‌سووف» گرینگییکی به‌رچاوی پیّداوه» dled‏ هه‌موویان به پیچه‌وانه‌ی (دی 
سؤسيّر)» نهم ثاراسته‌یان به لتكؤلينهودى زمانناسی دانه‌ناوه. 

هيماكهرى لهرووى يراكتيكردنهوه له جيّبه جیکردنی كارى ره‌خنه‌یی چه‌ند 


۱۹ 
Sete Ree heals 


> ثاراسته‌ی يهكدم: ھەندێك وا دهبينن» که 
لتكؤلينهوه له سيستمهكانى (Sls)‏ له روانكهى ده‌رشهنجامی دیارده‌کانی 
کزمه لایه‌تی و رؤشنبيريى ده‌قه‌وه دهبيّت» انهو ليكؤلهرانهدى كه نهم بؤجوونهيان 
Ya‏ يهسهند بوو» بريتى بوون له: رؤلان بارت» بييرجيرو» كريماس و كورتيس... 
هتد)» له od Is‏ عارهبهكانيش: محهمهدى عهززام» ره‌شید بن ماليك» 
عه بدئه لكهبير ئەلخەتيسى... هتد). تهمانه له کار و بهرههمه رهخنهييهكانياندا له 
فؤرمى بونيادكهرى كرينكييان به يراكتيكردنى جهمكهكانى زمانناسییان dass‏ 
دهلالهتهكانيشيان به ثاراسته‌ی زيانى كؤمهلايهتيى تاك و كؤمهليان دهبرد» بارت 
وای ده‌بینی» كه ده‌قی ئەدەبى به‌رهه‌م نییه» به‌لکو تامازهيه بق شتيّك» که له 


۱۸ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


دواى >65 روود هدات» ئەركى رەخنەگر ئەوەيە باس لەم تاماژه و نيشانهيه بکات 
sy ` y ۰ ۰ 55 y 5 CD‏ 
و رافه‌ی OLS‏ © بارت بق دروستى و روونکردنهوه‌ی بؤجوونهكهى» ويّنهى 
سه‌ربازیکی زه‌نجی» که سلاو بق SVE‏ فهرهنسا ده‌کات ده‌خاته روو» بق وینه» که 
Ce‏ خویندنه‌وه پیشکیش ده‌کات. یه‌که‌م: سه‌ربازیکی فه‌ره‌نسایی سلاو له EI‏ 
ولاته‌که‌ی ده‌کات» دووهم: فه‌ره‌نسا ئیمپراتوریه‌تیکی گه‌وره‌یه رفله‌کانی به‌بی 
جیاوازی له‌نیوان ره گه‌ز و ره‌نگ خزمه‌تی دەكەن› به‌مه‌به‌ستی سهرفرازی 
پابه‌ندبوونی خویان ده‌نوینن» سيّيهم: فه‌ره‌نسا ده‌وله‌تیکی ئیستعماری فراوانه» 
پایه‌به‌رزی و شکودارییه‌که‌ی له‌سه‌ر چه‌وساندنه‌وه‌ی که‌مه نه‌ته‌وه‌ییه‌کانه. لیره‌دا 
(دال): سه‌ربازه زه‌نجییه‌که‌یه» که سلاو له ثالای فه‌ره‌نسا ده‌کات» (مه‌دلوول): 
هاتنه‌ریز و نینتیمای سه‌ریازی فه‌ره‌نساییه . (د ه‌لالهت)هکه یش سه‌ربازی 
Yy‏ 

فهرهنساييه” $ 

ad‏ هيّمايانه سهرتايايان بق پیوه‌ندی نيوان كرفتى که‌سه‌کان له كارا كردنى 
دەق و کارا و بابەت لەلايەك› لهلايهكى تريش له نیوان هاريكار و هاودژ شيكار 
کردنن. لێّره‌دا (گریماس)» ب ده‌ستنی‌شانکردنی جه‌مسهره‌کانی كرفت له یر 
رووناکی پلانیکی حه‌وته‌وانه‌یی» بهو تامانجه‌ی Ss‏ و ره‌گه‌زه‌کانی کاراکردنی وتار 
به‌رجه‌سته بکرین» ده خاته پوو: 


دەق 
Nine oe‏ ۲ 
بنير بابەت ودركر 
| 
كارا 
e‏ 
هاريكار نرخ هاودژ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۹ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


ههرودها ههوليدا له ریگه‌ی جوارلايهكى هيّمايى له سایه‌ی جووت دووانهيى 


دژبوون له وهدكيهك و به‌رانبه‌ردا» باس و راقه‌یه‌کی درامى بق دەق بكات: 


به‌لی له ‌خیر 


نه‌خیر (نه‌خیر) هه ناخيّر (به‌لی) 


ثاراسته‌ی دووهم: لهم تاراسته‌یه‌دا colder‏ له هه‌موویشیان دیارتر و سهريهرتر» 
(جورج مۆنان) بوو» که باوهرى وابوو asi AS‏ له سیستمه‌کانی و پیوه‌ندی 
گه‌یاندنی زمانی و نا زمانی ده‌گریتهوه» ناوبراو وای نیشاندا» كاتيّك بارت 
ليكؤلينهودى له‌سهر سیستمه‌کانی جلك و خوارده‌مهنی کرد له پوانگه‌ی 
سیستمیکی دای ناچاری تیّی روانیوه. ثاریشه‌ی نيوان بنيّر و وه‌رگر نه‌وکاته 
چاره‌سهر بووه» که دی سؤسير ورووژان‌دبووی لیره‌وه ثه‌وه‌مان بق پوون 
ده‌بیته‌وه» که بارت خوی له گرفته بنه ره تييه که لادابوو» که پیوه‌ندی به ده‌لاله‌ته 
58 یه تیه كا نهو هه dodi‏ هوه ده‌گه‌یه‌نیت» که Lada‏ بنه‌ره‌ته» پیویسته 
له سایه‌یدا obs‏ پیش له‌فز شروفه بکریت. 

هه‌رچی تاراسته‌ی سییه‌مه : هه‌ولی دا هاوسه‌نگییه ك له نيوان هه‌ردوو تاراسته‌ی 
پیشوو رابگریت» به واتایه‌کی تر» هاوسه‌نگی له‌نیوان ره‌مزی زمانی و نازمانی بهو 
مه‌به‌سته‌ی» که دوو يهكهن له زمانناسیدا یه‌کتر ته‌واو ده‌که‌ن» له‌ژیر پووناکی نهو 
راستییه‌ی» که ده‌لاله‌تکردنی گه‌یاندن له‌سهر تیوری به‌رهه‌می نيشانه و Laka‏ 
وه‌ستاوه» نيشانهيش به‌هیچ Aa NS‏ له تیوری جفره (Code)‏ كه بنه‌ما و 
بناغه‌ی ده‌لاله‌تکردنه دانابریت. جولیا کریستیفا» (FSGS prods‏ محه‌مه‌د مفتاح... 
هتد له لایه‌نگرانی هم تاراستهيه بوون. کریستیفیا دهنووسيّت: "ده‌ق سیستمیکی 
زمانی نييه doy‏ بونیادگه‌رییه‌کان بانگه‌شه‌ی بق ده‌که‌ن» يان ھەر وەك فق‌رمالیسته 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


رووسياييهكان وا دهخوازن» بهلكو p‏ واتا و ده‌لاله‌ته ديار و كؤراو و تالؤزهكان له 
چوارچیوه‌ی سيستمهكانى كؤمهلايهتى و ثاینی و سياسى به‌ربلاوه و هاويّنهيهكى 
قؤقزه” ". وا له دەق دهكهين؛ كه سهرجاودى ئەم تاراستهيه Lor‏ كؤتاييه: زمان؛ 
فەلسەق› كؤمهلايهتى» wl‏ و دەروونى... به قهلهمرهوى هزرى هاوجهرخ 
بەستراوەتەوە. ئەگەرچى دەق خی بابەتێكى داخراوه» بهلام دهبينين به تيؤرى 
وه‌رگرتن (ده‌قوه‌رگرتن) به‌ستراوه‌ته‌وه» LOS‏ بنيّرو وه‌رگر له چوارچیوه‌ی 
که‌سه کارایه‌کانی رووداو ده‌بن» هه‌رچه‌نده هیّماگه‌ری نه‌یتوانی له رووی تيؤرييهوه 
میتودیکی رِيكوييّك و بی که‌موکورتی بټنټّته تاراوه» که به پله‌ی ad Sts‏ يشت به 
ده‌ره نجامه پاییکردنه کانی بونیادگه‌ری ببه‌ستیت» ته‌نیا بق لایه‌نگرانی يه شیویکی 
بير و باوهړ بوو. 

۳ میتودی بابه‌تایه‌تی: 

pú‏ ميتؤده له‌سه‌ر بنه‌ما و بناغه‌ی بونیادگه‌ری له‌بواری ره خنه‌ی نه‌ده‌بی» له 
يانتايى تامار كار ده‌کات» ناوهنده بابهتييهكانى زالكه له‌ده‌ق» يان له ھەر 
نووسهريك ده‌کاته سۆنگە› جياوازييهكى نهوتؤى لەگەل شیکاری بونيادكهرى 
نييه» تهنيا ئەوەندە نهبئ» كه ميتؤدى بابه‌تایه‌تی» پئ له‌سه‌ر دیاریکردنی 
بابەتێك› يان چەند بابەتێك ca Souls‏ كه نووسهر له دەقەكەيدا Hag‏ چارەيەك 
پیره‌وی دهكات» OGL‏ بهو سيفهتهى كه هزرێکی ناخییه» يان واتايهكى زالی 
ده‌ق» يان ida‏ دەقێكە› dies‏ تامانج» ره‌خنه‌گری بابه‌تایه‌تی له‌سه‌ریه‌تی» كه 
ده‌ستنیشانی IS‏ و به Goby‏ بخات. بابهت. یه‌که‌یه‌کی هونه‌ری ده‌قه» تیوری 
ناوه‌نده دهلالییه‌کان» گرینگترین بنه‌مایه» که Gs‏ دیاریکردنی يهكه و مفره‌داته 
دوورخراوه‌کان يشتى پئ ببه‌سترییت» بق نهو GOL‏ زالگه‌ییانه پولین بکرین» که 
هوي سق Ged‏ کی ازی ذه گنهن Seb lasts”‏ نو هی اماو فق pi Sey‏ 
ده‌لالییه‌کان» doy‏ هزریکی گشتی ههزمار ch Sos‏ ههريؤيه عه‌بدولکه‌ریم حه‌سه‌ن 
ده‌بیِزیت: "خیزانه زمانییه‌کان له‌پووی فه‌رهه‌نگه‌وه سنووری بابه‌ته‌کانن VV)"‏ 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) Yj‏ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


كرينكترين لهو (clad eu‏ كه نهم ميتؤدهيان لەخۆ كرت و كاريان لهسهر 
کرد» بريتى بوون له: ola)‏ بول ویبر» جون بيار رشارد) له فهرهنساء هه‌روه‌ها لای 
عارهبه كانيش (عهبدولكهريم حه‌سه‌ن) بوو. 

لایه‌نگرانی aad‏ تاراسته‌یه ههولياندا ميتؤديكى سهربهخو بیننه ثاراوه» بهلام 
نه‌یانتوانی تيؤرى ته‌واو بئ كهم و كورتى» چ له ئاست دامه‌زراندنی OES‏ يان چ له 
ثاست پراکتیککردن ييّشكيّش بكهن» هی سهرنهكه وتنى ههولهكانيش» بق GAELS‏ 
پولینکردنی بابهتايهتى دەگەرێتەوە› پیوه‌ندی به کرداری تاماری هونهره 
فره‌بیه کانی ره گه bi‏ له ردكه زه كانى ده‌فه‌وه نييه. بهم جؤره pú‏ تاراستهيه بوو 
به lida‏ يان ئاستێك له ئاسته‌کانی شیکاری بونیادگه‌ری» يان ده‌قناسی» جگه 
له پولینکردن بق تيؤرى ناوه‌نده ده‌لالییه‌کان هیچی تر ناگه‌یه نیت. 

£— تیوری ده‌قناسی: 

سه‌رهه‌لدانی تيؤرى ده‌قناسی له يانتايى لتكؤلينهوه ره خنه ییه کانی ثه‌وروپادا» 
بق سهره‌تای حه‌فتایه‌کانی سه‌ده‌ی بیستهم ده‌گه ریته‌وه. به‌هیزترین هانده‌ری 
دهركهوتنى pú‏ تیوره» چاوییداخشاندنه‌وه و پیّداچوونه‌وه بوو به‌د ه‌رئه نجامی نهو 
قوتابخانه زمانناسييه رؤزتاواييانهى؛ كه له ده‌قدا هه‌لوه‌سته له‌سهر كؤلهكهيى 
رسته ده‌که‌نه‌وه» له هاویه‌ندی نیوان ره‌هه‌ند هکانی دیارده‌ی زمانی داد برِيّت» چ 
له روانگه‌ی بونيادكهرييهوه» كه fo‏ مه‌به‌ستی شيكاركردنى دهلالى» بونيادى 
پیکهاته‌ی رسته ده‌کاته يهكهيهكى بنهرهتى» ھەر يهكه له توانستى بهرههمى 
زمان» ميانه و حالى ده‌ق و ديارده تاخاوتييهكان دوور ده‌خاته‌وه» چ له روانكهى 
كاروبارهكانى بهرههمهيّنان و گویزانه‌وه‌یه» كه راستهوخق رستهى بهرههمهاتوو 
ده‌کاته به‌که‌ی بنه‌ره‌تی شیکارکردن» میانه‌ی ده‌ستاود ه«ستى يهراويّز ده‌خات و 
جه‌خت له‌سه‌ر قسه‌که‌ریکی نموونه‌یی و بونیادیکی ناخی ده‌کاته‌وه» که ثهم دووانه 
دوو ره‌گه‌زی گویزراوه‌ن» ئەگەر له باس و خواسی لێكۆلهران نە بیت هیچ 
بوونیکیان نییه. هم که‌موکورتییه وای کرد که زمانناسیی نوئ له گونجاندنه‌وه بق 
میانه‌یی» له بونیادیکی ته‌واو بۆ ده‌ستاود ه‌ست و به‌کارهاتن» له رستهوه بۆ دەق 
0011 


)۲۰( قاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ yy 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


Cr ds Lo‏ له تيؤرى دەقناسى: دەق و ميانهييه ده‌ستاود ه ستییه که ی به 
شيّوهيهكى هاوبهش له نێوان جهندين تیور و ميتؤدى راييكردن» بق لیکولینهوه؛» 
doy‏ يهكهيهكى بنهرهتى وهربكيرين» يهكهمين كهسيش كه ههولى دابيّت بق 58.95( 
تيؤرئكى زمانناسى بق خويّندنهودى دەق دابنیت ليكؤلهر (فان ديك) بوو» كه 
لهنیوان سالانى NAVY)‏ — 01۹۷۷ له sal SJ‏ وه و تونزینهوه‌ی پوخته 3 

YA 

خه‌سته‌که‌ی (بينا و کار و وه‌زیفه‌ی Gos‏ به‌راییه که بق ده‌قناسی) "۳ بونيادى 
ناخی بو زاراوه‌ی بونیادی گه‌وره ئالوگۆر کرد. دواتریش کار و به‌رهه‌مه‌کانی 
زمانهوانى ئەلمانيايى Jy)‏ هانس) بلاوبوونه‌وه» تاماژه‌یان بق نه‌وه ده‌کرد» که 
ده‌قناسی لەگەل ههريهك له بونيادكهرى و به‌رهه مهیناندا جیاوازه» چونکه دەق له 
جیاتی رسته ده‌کاته بناغه‌ی لتکولینه‌وه. ده‌نووسیّت: "زمانناسیی دەق بهو 
پیناسه‌یه‌ی» كه زانستیکه و گرینگی به بونیادی ده‌قه زمانییه‌کان ده‌دات» لهم 
سالانه‌ی كؤتاييدا شوینیکی فراوانی له كفتوكؤ و مشتومری زانستی» سه‌باره‌ت به 

y Bo, g ۰ ۰ .اه مه‎ y ۰ ay “yey 
چونینی يهلكيّشكردنى بق به كارهيّنانى له شتهكاندا داكير کردووه» ناکرت به‌مرق‎ 
ته‌واو و بی کهم و کورتی دابندرین» که‎ SSL لهرووى زمانه‌وانییه‌وه به‎ 
هه‌لوه‌سته له‌سه‌ر رسته ده‌کاته‌وه و به گه‌وره‌ترین به‌که‌ی شروفه‌کردن» له قه‌له‌م‎ 
ده‌دریت و پشتی پئ ده‌به‌ ستیت» به‌لکو ده‌قناسی ههول ده‌دات» بۆ هوهدى‎ 
لتكؤلينهوه زمانناسییه‌کان له‌سه‌ر ریسایه‌کی تر» که بریتییه له تهنيا دەق خوی»‎ 

ya 
بێجگه لهمهيش زمانناسى فهرهنسايى (جان ميشال ئادهم)‎ O" دابمه زرینیت‎ 
۱ eee a 2220 E 5 eee 
(س هلاح‎ doy ریکی عاره‌بی‎ ASU شيكاركردنى زمانناسيى ده‌قی روون کردزته‌وه؛‎ 
۳۱ 

فه‌رل)یش هه‌ول Sloss‏ که ده‌قناسی به ره‌وانبذژی کون ببه‌ستیتهوه ۲ . 

له راستییدا یه کیتی دەق له جیاتی پسته له‌لای زفربه‌ی لێكۆله‌ران پانتاییه‌کی 
رووبهر فراوانی داگبر کردبوو» LIS‏ هه موو جوره‌کانی پیکهاته و بونیادیان 
بەيەكەوە دەبەستەوە› له 45 Las‏ مدا خانه‌یه‌کی دەق له بچووکترین بنیات که 
(وشه)يه بق كهورهترين بنيات كه (Gos)‏ پێکدێنێّت› doy‏ ره‌گه‌زیکی ياليشت له 
رسته‌یان ده‌روانی» رسته بق تاشکرا كردن و به د ه‌سته‌وه‌دانی واتای ير مه‌به ستی 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yy‏ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


دەق› gt‏ رۆله نابينيّت» حونكه له كارويارى رستهدا واتاکه‌ی بەجۆرێك لەگەل 
Lian‏ دهروات» شتێك ده‌گه‌یه‌نیت» كه 945 مه‌به‌ست نييه» له خودى خویدا 
دەگۆڕێت› ھەر بویه كؤمهله رستهيهك له ھەر ده‌قیکدا (دیره شيعريك» يان 
E . 8% y: ۱۸ 5 2 ۰ 5 “‏ 
قەسيدەيەك› يان پارچه يهخشانيّك) يهكهيهكى سه‌ربه‌خویه و دابه‌ش CSE‏ 
M 5 Aay‏ شم Weis‏ د ; es‏ 
جورجانی وای گوتووه رسته تهكهر بنیاتیکی لی پیکهات و ماناى به خشى» 
(On‏ 
ç wN ۷ y e‏ 
تهودى L i‏ چییه؟ 2 . 
5- بيردؤزى ده‌قوه‌رگرتن: 
pú‏ بيردؤزه تاراسته هیمایه ك وه‌رد ه‌گرشت» چونکه بهو روالهتهى كه (دال)ه» 
ده‌یه‌وییت شتيّك oth‏ و بگهينێّت› بهلام توانستى das‏ ده‌قوه‌رگر لهجياتى نهو 
بهدهنكى دهيبئِزيّت» به هزر و ببرى گوزارشت و دهربرين ددكاء له 
۳۳ % 
خویندنه وه که‌شنیدا دق له دای ددبلت ‏ بان day‏ بازت ددلنت؛ له شا اماد ەيى 
ده‌قوه‌رگر» دەق هیچ بوونیکی نابێّت› هه‌ربویه تیوری وه‌رگر (ده‌قوه‌رگر)؛ 
خویندنهوه له ده‌سه لاتی دەق - CY dog‏ دریدا ده‌بیندریت - بق ده‌سهلاتی 
ot >‏ - که له ای گرووپی وه‌رگر (ده‌قوه‌رگی) پیرهو ده کرت » ده‌گوازنتهوه» 
لهم تناسته‌دا هه‌لوه‌سته له‌سهر (كاريكهر و كارليّكراو) دهكرئتهوه ههروهك له 
به‌رهه‌م و راو بؤجوونهكانى ههريهك له (و. GAS‏ ستانلى فيش) بهدى ده‌کریت» 
كردارى خويّندنهوه يشت به دوو بابهتى ئالوگور دهبهستيّت» تهوانيش» يهكهم: 
وه‌رگرتن له‌ده‌قه‌وه بق خوينهرء لیّره‌دا ده‌ق زانيارى و aia‏ و نیشانه‌ی جياواز به 
خوینهر دهبه خشيّت» دووهم: كهياندن له خوینه‌ره‌وه بق دەق› خوینه‌ر خۆى 
E‏ 
رهههندى تازه lios‏ سەر ددقهكه؛ كه له دەقه خويندراوهكه بهدى ناکرێت P‏ 
خويّندنهوه له ریگای جهندين پیشینی ههمهجؤر ميزوويى و روشنبیری دهبيّت»؛ که 
Ok)‏ بق کاریگه‌ری ده‌قه که ده‌یگوازئته وه» بهو سیفه‌ته‌ی سه‌رجاوه‌یه‌که ده‌قنووس 
(نووسهر) Gods‏ ئاگایی تزماریان ده‌کات» رهنكبئ گرینگی SL‏ و شیواز و 
سەرچاوەيى نهم ببردوزه» بق نه‌وه co gti aE‏ كه يشت به (ده‌قوه‌رگر) 
د ه به ستیت» رەگەزە هونه‌رییه‌کانی تر فهراموؤش ده‌کات» ھەرچەندە دەقوەرگر 
(خوینه‌ر) هه‌ولبدات خوی بابه‌تییانه cos‏ به‌لام به‌ده‌ق لیوانلیو ده‌کریت. ستاتلی 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ yg 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


ههولى داوه» كه به‌رگری له بابهتييهكى خويّنهر (دهقوهركر) بكات» به گرووپی 
رافهكار پارێزراوه له راستييدا pct‏ كروويه IS‏ خوټندنه‌وه و راق هكردنى 
ده‌قدا» بوونیان نييه. 
7- هه‌لوه‌شاندنه‌وه و جیاوازی: 

مهم تیوره له‌سه‌ر بنه‌مای هه‌لوه‌شاندنه‌وه و دارماندنى بير و هزری کون و 
Go gd Sadi gd‏ دوولایه‌نه Fos‏ دەق دامه‌زراوه. هه‌ولده‌دات بونیاد له‌به‌ریهك 
هه لوه‌شینیته‌وه» نەگۆر بق گۆراو› كؤراويش بق نەگۆر بگوریت به‌پیی ريساى 
aS,‏ جیاوازی هیگلیی» جياوازييهكانى تر له هاودژی و نامویی ثاشکرا 
Moon‏ لهم ئاقارەدا فه‌یله‌سووق فه‌ره‌نسایی (دریدا) هه‌ولی دا تاراستهيهكى 
فهلسهف دابمه زريّنيّت و به هؤكارى دارماندنی بنیات و پیُکهاته‌دا» ناسنامه‌یه‌کی بئ 
ناونیشان ئاماده بکات لیّره‌دا مه‌بهستی دەق ناپیکریت. تهكهر له شوینی 
له‌ناوچوون و جیاوازی و تاماده‌یی» بزردا نهبيّت»: "جیاکار نابیّت ديار نه‌بیّت» 
بوونه‌وه‌ریکی ناماد ه‌باش نييه» به‌لکو نه‌وه‌ی هیچ نه‌بیّت نه‌وه» يان هه‌موو 
شتیکه له به‌رانبه‌ر ھەر یه کیك» نه‌زان پەراوێز ده‌خات ۳ بیرو بزچوونه‌کانی 
دريدا بق So,‏ و پیشه‌ی ئەنتۆلۆجى و تایینی ده كه رٍيته وه » له قسه‌به‌کیدا waos‏ 
(جياوازى له ده‌ستپیکدا ههبووه)» ئەمەيش هاوبابهتى ئایه‌تیکی ئینجیلییه» كه 
aias‏ (له د«ستييّكدا وشهيهك هه‌بوو» ته‌ویش وشهى خودا... بووه)» shots‏ 
تهمهيش بق فهلسهفهى مشتومر (جدل)ی هيكل دهكهريتهوه پاش نه‌وه‌ی سۆسێر 
له پیناسه‌کردنی هيّما زمانييهكاندا پاشه‌کشه‌ی پئ کردبوو» كه لهسهر بنه‌مای 
GSE‏ و جياوازى به يهكتر ده‌به‌سترانه‌وه" ". لهم تتروانين و تیگه‌يشتنه‌دا ههولى 
دا فه‌لسه‌فه‌ی ميتافيزيكى رژئاوایی لهباريهك ههلوهشيّنتهوه» كشت بنهمايهكانى 
لەق بكات» بق مه‌به‌ستی سهلماندنى دووانهيى (ئاماده و بزر) تا شويّنهوارى 
رهسهن و بيناى جياواز نه‌مینی» ستراتيجييهتى هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی گرته‌به‌ر» نهم 
ههولهيش بق هوهبوى» كه ھەر ده‌قیك بیّت به دووان و هيج به‌کیکیشیان لهوى 
ديكه نه‌چیّت» ده‌قی حازر به‌ده‌ست و could‏ تهكهر به جياوازى و ناديارى بزريى 
GIL oa‏ بوونى خؤى بجهسيِيّنيّت» به واتايهكى تر دەق ئەگەر به بوونى 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


Sides‏ ترى جياواز لهخؤى نهبيّت» بوونى نابيّت. لیّره‌دا ميكانزمى به ده‌قکردن 
بق كرينكى و ييويستى شيكاركردن دهبيّته بربره‌ی يشتى adh‏ ميتؤده. 

رینمایی و بنه‌مایه‌کانی ميتؤدى ههلوهشاندنهوه دوور له بير و بؤجوونى 
سياسهت» رهنكدانهودى هيّله كرينك و ستراتيجييهكانى جيهانى نوئيه» بق نهوهى 
جيهانبينى 3 سکولارزم مسو‌گه ریت. pú‏ ستراتیجییه» هه‌ول ده‌دات له‌ناوه‌وه كار 
له هزر بکات بق 60945 بنه‌ماکانی Seite ls‏ تا زال بت دهسهلات بنوینیت. واته» 
له‌ناوئاخنی دیارده‌دا Mii gd‏ دیاری ده‌کات» چه‌ندین جار ده‌یکاته مه‌به‌ست بق 
ته‌وه‌ی بیپیکیت. باشترین نموونهيش Jo‏ نهم میتوده نهو رووداوانه‌ن» که له 
جیهانی هاوجهرخ روودهدهن» ههولدانه بق هه لوه‌شاندنه‌وه‌ی قه‌واره 
رؤشنبيرييه كان» بق هودى سەر له‌نوی جيهانيك دروست بکریتهوه» که هه‌نديك 
رؤشنبيريى و شارستان له تؤماركهى میوودا» ده‌ربینن» زور پیشبینی له‌باره‌ی 

ge 

كايند د Cull adi‏ نووسراون(*. 

۷- بيردؤزى يراكماتيكى 

£y 

نهم ببردوزه به زمانناسيى دهقهوه بهستراوهتهوه” 3 بريتييه له sje‏ 
كاركردنى زمان» aida‏ لەسەر ده‌ستنی شانکردنی شوين و به‌های ميانهيى 
ده‌کاتهوه» كه دەق لهکاتی نه نجامدانی کرداری وتوون ز له‌نیوان نووسهر 
(ده‌قنووس) و وه‌رگر (خویّنه‌ر» ده‌قوه‌رگر) له تاستى زاره‌کی» يان نووسین 
ده‌یهینیته دی. نهم تيؤره هه‌ولده‌دات له‌ریگای Glia, Ses‏ زمانه‌وه» دەق و 
کرداره ميانهييهكان به Sts‏ ببه‌ستئته وه» هه‌لوه‌سته له‌سهر پاراستنی 
ده‌لاله‌ته کانی دەق له نادیاری و TY‏ و لادان.. بکریت و به بابه‌ته زمانییه‌کانی 
گری بدات» هه‌روه‌ها ره‌مز و نيشانه جه سته‌ییه‌کان» که هاوشان و هاوده‌می 
کرداری ئاخاوتن» له وتوویْژکردن و نووسیندا ره‌نگدانه‌وه‌ی سروشت و ئه‌توار و 
شیوازی خه‌لکن. پراگماتيك لهم ردخ و ثالییه‌دا نوینه‌رایه‌تی دوو ره‌هه‌ند» له پینج 
یه که کانی راگه‌یاندنی شروفه‌کاری ده‌قدا (که دواتر باسیان ده‌که‌ین) ده‌کات 
نه‌وانیش بریتین له: بنیر و وه‌رگر» نهم دوو بابه‌ته بویه لهم ئاسته‌دا پشتیان پئ 
دهبهستريّت» چونکه ههر يهكيّكيان چه‌ندین شوون و پاشماوه‌ی رؤشنبيرى» له 


s 
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ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


نووسين» يان رهخنهداء به مهبهستى بنياتى مه‌به‌ستی دەق› له‌خق كۆ دهكهنهوه» 
كاتيّك كفتوكؤكاران تاشكرايان نهكردين. 

تهوانهدى كرينكييان بهم تيؤره داوه به‌ره‌و پټشیان بردووه» بريتى بوون له: 
(تؤستين» جۆن سبرل)" " له ليكؤلينهوهكانياندا له باره‌ی (روودانى تاخاوتن) 
كاريان کردووه» ویرای ثهمهيش» سيرل تيؤرى روودانى تاخاوتنی فراوان کردو نهو 
پوودانانه‌ی» كه هاويهندن به کار و فزه راسته‌وخویه‌کانی» يؤلينى كردن. ههرودها 
لیْکوهری فهرهنسايى (فرهنسوا ركاناتى) ده‌روازه‌یهك بو تيؤرى 
د ه‌ستاود ه‌ستکردن لهمهر ریکخستن و شوین و سنوورى سه‌رچاوه‌یی Ls‏ 
كرد. 

زۆر له زمانهوانه عاره‌به‌کان بهتايبهتى زانايانى ره‌گه‌زناسی» هه‌ستیان به ميانه 
و به‌ها و كاريكهرييان له play‏ بق دهلالهتكردن» کردووه» كرينكى 945 بابهتهيان 
له تاشكراكردنى يوختهيى و دياريكردنى كونجاندنيان خستوته روو» نامه‌به‌ست و 
تاره‌زوویان Le‏ كردهوه» كشتيان ده‌ستنیشان كرد» ردها و فره ده‌لالییان يابهند 
کرد“ تاماژه‌یان به شويّن و به‌های قسه و کردار و جووله کرد» هه‌روهك فزه به 
کرداری راسته‌وخووه جووت ده‌کات» (ئيىن ئەلقەيم) جهخت له‌سهر 
دهرئه نجامه كاذ Kia‏ و به‌ها» پیوه‌ندی به ده‌لاله‌تکردنی فزه‌کان ده‌کاتهوه و 
ده‌بیِزیت: "مه‌به‌ست له تهلفازو فزه خاوه‌نه‌که‌ی نييه» به‌لکو بق نیاز و مه‌به‌ستی 
قسه‌که‌ر هوکاریکی دالییه» ئەگەر نیاز و مه‌به‌سته‌که‌ی به‌دیار که‌وت» به‌هه‌ر ڕێگا و 
هھۆكارێك — هيّماء کنایه. ده‌لالهتی ثاوازی» حالی» ره‌وشتی - بت لاوازی 
ناگەيەنێت" ئهدمه ئهوه دهكهيهنيّت» كه له نيوان كفتوكؤكهراندا كردارى 
هاريكارى و له‌جیاتی بهدى دهكريّت» بق نه‌وه‌ی کون و كهليّنه دهلالييهكان 
دابخرین» بوشاییه‌کان به Lode‏ جياجيايهكانى دهربرين» به‌پیی ریسا و قانوونى 
زمانى پر بكريّنهوه و كهم و كورييهكان ته‌واو بكريّن» بق هوه چه‌مك و تيّكه يشتن 
ده‌ست بکه ویت» که نه‌مه‌یش گرینگی ره‌هه ند ی ده‌ستاود هستی و هیماگه‌رییه له 
شیکارکردنی ده‌قه کاندا» تاماژه‌یه‌ کی روون و تاشکرایه. 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


تدودرى سییهم : 
بدرهو میتودی زمانناسی 
له بونیادحه رييهوه بو ریکخستن 

له قوولایی ليكؤلينهوهكهماندا به‌ناو پانتایی جیهانی میتوده‌کانی ره‌خنه‌ی 
هاوچه‌رخ و هو ئه‌نجامانه‌ی» که پییان گه‌یشتین» هه‌روه‌ها به‌راوردکردنی 
که‌ره‌سته‌کان له شروژفه‌کردنی ده‌قه‌کان دا» بهم راستییه ده‌گه‌ین: تیکرای 
میتوده‌کان له بنه‌ره‌تدا» له هزره‌کانی بونیادگه‌ری هه‌لهینجراون» تهنيا له 
ده‌ره‌تانی پراکتیکردندا له WS‏ جیاوازن» ههر يهكيّك له میتوده‌کان يشت به 
ره گه زيك له ره‌گه‌زه هونه‌رییه‌کانی دەق ده‌به ستیّت. بق نموونه» بونیادگه‌ریی 
فزرمالیستی» ته‌نیا دەق هه‌ژمار ده‌کات» تيؤرى وه‌رگرتن (ده‌قوه‌رگرتن) بق هه‌موو 
شيکاريك ره‌چاوی تاينده ده‌کات» بابه‌تایه‌تی جه‌خت له‌سهر بابه‌ت ده‌کاته‌وه» 
پراگماتيك هه‌ردوو ره‌گه‌زی ده‌قنووس و ده‌قوه‌رگر» بهو سیفه‌ته‌ی دوو کرداری 
گه‌یاندن» (at Sou jad‏ دەقناسى› دەق له بريّتى رسته به به‌که‌ی شیکار 
داد ه نیت » هیماگه‌ریی رایه له کانی گرفتی ده‌قی» که له ره‌مز و هیماکان و جووته 
هاودژه‌کان cous‏ و پابه‌ندن به سهرچاوه‌کانه‌وه» ده‌یانکاته ناوه‌ندی خویندنه‌وه 
و راقه‌کردن» هه‌رچی تيؤرى هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌یه سه‌رتاپای )05480 هونه‌رییه‌کانی 
دهق» به دەق و ده‌قنووس و دهقوهركريشهون» ردت دهكاتهوه» ئەم 
وه‌لاوه‌نانه‌یش له رێگای سرينهوه و كوزانهوه ئەنجام دەدرێت بق نهوهى» بهدواى 
ده‌ق» يان شوینه‌واری بزرا و جياكار بگه‌رین» هم کرداره‌یش به مشتومړ و 
د هسه لاتى ناوه‌زی ناماده» يان ناديار بەرێوە دە چیت. 

ئەم تاكامانه ده‌مانخاته به‌رده‌م داوایه‌کی ترسناك› نهوهيش ثهو تیکق‌شانه‌یه به 
هؤكارى له‌ناوبردنی ره‌گه‌زه هونهرييهكانى ده‌ق» دەق لهبهريهك ههلبوهشيّتهوه و 
shal‏ خویدا دووچاری دارمان بیّت. له كؤتاييشدا به‌شيك له شروفه و رافه‌یه‌کی 
خودی ده‌ست ده‌کهویت» پیوه‌ندی به ده‌قه‌کهوه نابشت لەم ناسته‌دا 


خویندنه‌وه‌ یه کی ره‌خنه‌بیانه له فالایه کی شیواویی» راقهديهكى نادروست 
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oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


سەرهەلد ەدات› که مه‌به‌سته بنه ره تییه که ی دەق و ئەدەبياتى ئەدەبەكە له‌ناو 
ده‌چن» نهو كهموكورتييانه هانمان ده‌دات خویندنه‌وه‌یه‌کی ديكه بق نهم ميتؤدانه 
بکه‌ین» خويّندنهوهيهك كه په‌سه‌ندی رِيِزه و كهموكورتى و تيّيهراندن بكات» بق 
نه‌وه‌ی میتوده‌کان جییه‌نی هزر و شارستانى و رؤشنبيريى نه‌ته‌وه‌یی لەدەست 
نهد ان . 

بەر له‌وه‌ی پروژه‌ی adi‏ میتوده بخه‌مه )99( ده‌مه‌ویت و به‌لامه‌وه گرینگ و 
مه‌به سته» يرسيارئك بکه‌م» که هه‌ميشه له پانتایی ثه‌ده‌بی کوردییدا تاماده‌بوونی 
هه‌یه» ئه‌ویش: بۆچى ره‌خنه‌گرانی کورد» يان نه‌وانه‌ی GLIS‏ بهم بواره‌وه خه‌ريك 
کردووه» بوونه‌ته» يان دهبنه مشه‌خور له‌سه‌ر 945 میتودانه‌ی که له روزناوادا 
سه‌رهه‌لده‌ده‌ن؟ يان هیچ نهبيّت له ثان و ساتی خویدا وه‌به‌رهه‌میان ناهيّنن» بق 
نه‌وه‌ی ڕەخنەگرە يؤزتاواييه كان بزانن Ka‏ له‌وانه‌ یش داهینان هه‌به . 

LÉ‏ هه‌لویستمان چی Shred‏ تهكهر نهم ميتؤد و تیور و ریبازانه به كؤتا هاتن؟ 
— هه‌رچهند ه هه‌ندیکیان کوتاییان هاتووه — ده‌ییت له چاوه‌روانیدا بين تا 
LEY,‏ كان ميتؤد و SLY‏ و تيؤرى نوی بیننه ئاراوه و داهێنان بکه‌ن؟ يان 
بؤحجى ره خنه گره کورده‌کان» له میتوده روزئاواییه‌کان دوور ناکه‌ونه‌وه و میتود و 
SH‏ شايان به شهقلى نهتهوهيى و lads‏ شارستانییه‌ته‌که‌ی داناهيّنن» كه 
تهمهيش به دوو ئاست ده‌بیت. يهكهم: كهرانهوه بق که‌لتوور» Soy‏ له تيؤرى 
ره‌وانبیژی و تیوره‌کانی رٍیکخستن. ++ له ئەدەبى كورديدا بهدى ده‌کریت. دوودم: 
کارکردن ب نه‌وه‌ی میتودیکی نوی دابهتّندريّت که هه‌موو تازه‌گه‌رییه‌کانی 
سرد دم šad‏ بگرێت. ھەر بق زانين tid‏ له ره خنه‌گره عارويهكانت OO‏ له سه‌ر که م 
كه موكورتييانه هه‌لوه‌سته‌یان کرد و ئاوریان له داهيّنان و مۆرك و تازه‌یی دایه‌وه. 
(رشوکری عهياد) ليكؤلينهوه له رتبازه ريؤزئاواييهكان» (که‌مال ثه‌بودیب) له 
شیعرایه‌تی و مشتومری نهیّنی - SL‏ تر گه‌واهی پاستی قسه‌کانمانن. 

بق وه لامدانه‌وه‌ی پرسیاره‌کان پیویسته نهم راستييه بدركيّنين» ههولدان بق 
داهینانی ميتؤد و ریبازی ره‌خنه‌یی له نه‌ده‌بی كورديداء پیویستییه‌کی زۆر 
diun gis‏ به‌مه‌رجیّك سوود له GS‏ بيرؤكه و هزره تازه‌ییه‌کان وه‌ربگرین» تا 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


نیستا di yaa pú‏ له لایه‌ن تیمه‌وه چه که‌رهی نه کردووه» 3 له could‏ گه‌رانه‌وه بق 
که‌لتووری کوردی چ له ئاست سوود وه‌رگرتن له ميتؤد و ریبازه رؤزئاواييهكان. 
له هه‌موو جیهاندا هه‌نديك له ميتؤد و پیبازه که‌لتوورییه‌کان sly‏ و سه‌رده‌میان 
ته‌واو بووه» GLAS ids‏ به سونگه‌ی خویندنهوه‌ی (خؤياريّزى) پیٌشکه‌وتن 
به‌خووه نابینن و چه‌قبه‌ستوون» يان تیکه‌ل به تیوره‌کانی ره‌خنه‌ی تازه بوون؛ 
هه‌رچی میتوده رژزناواییه‌کانه» به ئاماده‌کراوی وه‌به‌رهه‌م دین» خویندنه‌وه‌یه‌کی 
ریژه‌یی» که‌موکورتی... بق نه‌کراوه» چونکه له میانه‌ی ميّزوودا گه‌شه‌ی کردووه» 
تامانجه گرینگ و ستراتیجییه‌ته‌که‌ی» دابینکردنی مه‌به‌سته دیاریکراوه‌کانه» نهك 
هه ستپیکراوه‌کان. 

بی گومان زانست doy‏ مبراتیکی هاوبه‌ش به گر و تینه‌وه هه‌لده‌کات و بلاو 
ده‌بیْته‌وه» پیویسته ره‌خنه‌گری کوردی Co‏ بیّبه‌ش نهبيّت و به تاراستهيهك 
بیقوزنته وه» که لەگەل به‌رژه‌وه‌ندی و ناوه‌نده‌کانی ئەدەبى کوردیدا یگونجیت» 
هه‌ولبدات بق دلنیابوون له راستى و دروستیی میتوده‌کان» تاقییان بكاتهوه؛ 
په‌ره‌ی پیبدات و شتی بخاته سەر و بیگونجیِنیّت بق نهودى وەك LS Fe‏ کوردی 
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بناسريّت و کاری له‌سه‌ر بکریت» بق نموونه: شه‌پول و ته‌وژمی ته‌کنهلجیا به 
Soul‏ به‌رز هه‌لی کردووه (کومپیوته‌ر نموونه اسا) ناکریت کورد پشتی تئ 
IS‏ و سوودی لی وه‌رنه‌گریّت و بهو ثاقاره‌ی داببات» که گوایه نه‌ده‌بی کوردی 
شتى واى بيُويست ds‏ ره خنه‌گری کوردی له سه رییه تی dey‏ هرك ميتؤده 
ره خنه‌ییه‌کان له‌به رجاو بگریت و ليكؤلينهوديان لهمهرٍ پیشکیش بكات له 
چوارچیوه‌ی ميتؤده پیشکه‌وتوو و باوهريتّكراوهكان به‌پیی پیویست داهيّنان 
بكات. 

يرسيار: بؤحجى wb‏ ره خنه‌ی ئەدەبى كوردى به شيّوهيهكى پیویست و 
لهبهرجاو نییه» رهخنه كرانى كورد نه Ais Fire‏ داده‌هینن» نه خاوه‌نی HL‏ 
گونجاو پیویست و زانستين» كه ييُويستييهتى p‏ ردخ و كهموكورتييانه پر 
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بكاتهوه» ره خنه‌گرانی كورد ته مرق له بؤشاييه کدا د ه سوورينةوه» بی کارییان پیوه 
دياره» له ذينكهيهكدان» تامانجی شارستانی بزره و چالاکی و هاند ه‌ری داهینان 


)۲۰( كَؤْفْارى ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ y. 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


خانه‌ی به‌تالن» لیکوله‌رانی كورد نه‌مرٍق دوو دەستەن› ده‌سته‌ی يەكەم: ئالوودەی 
خویندنه‌وه‌یه‌کی خوپاریزن» له که‌لتوور ALS‏ 5( ده‌سته‌ی دووه‌م: خویندنه‌وه بق 
تیوره تاماده‌کراوه‌کانی رفزناوا ده‌کات به‌بی ثه‌وه‌ی له میانه‌ی میژوودا دایانبریت» 
لهو ده‌مه‌دا داهینان God‏ خویندنه‌وه‌یه‌کی (reddy‏ كه له باو بلاو تیّده‌په ریت و 
Sa‏ گه‌شه ده‌کات و گوراویش پیشده‌که‌وییت» جیبه‌جی نابیت. od‏ پیویسته» 
رووبه‌ری پانتایی wos‏ زانستی فراوان بکریت» ثازادی بق ثه‌کادیمییه‌کان 
مسؤكهر بکرێت. بق ثه‌وه‌ی بروا به‌خوی A‏ و به‌گيانيك» که پابه‌ندبیّت به 
هاويهندى شارستانی کار بکات. که‌واته چۆن داهینانی میتود لهو کومه‌لگایانه 
مه‌یسه‌ر دهبيّت» که ئامانجه ستراتیجییه‌کانی هزری رؤشنبيرى به لێكۆلەر نادرێت› 
بی بهش ots‏ لهو به‌رهه‌مانه‌ی که كۆمەلگايەك له‌رووی لیکزلینهوه و تویژینه‌وه و 
کتیّب و به‌رنامه‌کانی کومپیوتهر به‌رهه‌میان ده‌هینیت. ده‌ستکه‌وته‌که‌ی که‌متربیّت 
له ده‌ستکه‌وتی ده‌وله‌تیکی ئه‌وروپایی dey‏ تیسپانیا؛ که که‌مترین پیُشکه‌وتنی 
Jods‏ بینیوه. 

راستييهك هه‌یه پیویسته په‌نجه‌ی بق Shs‏ بكريّت» نهدهبى کوردی له تاراسته و 
ژینگه‌ی كؤمهلايهتى» هزرییه‌وه لەگەل ژینگه‌کانی تر جیاوازه» Sie,‏ به ثاسانی 
ميتؤد و ریبازه نوی و تازه‌گه‌رییه‌کان نه‌گونجی و ه‌سه‌ندیان نه‌کات» بهلام 
ob Seu‏ سوودیان لی وه‌ربگیریت و بابه تیکی هاوشانی نه‌وانیان لی هه لبهینجری» 
لەگەل تایبه تمه‌ندی زمانی کوردی بیگونجیّنی و مورکی زمانی نه‌ته‌وه‌یی پئ 
ببه خشیّت. تهودى له روانگه‌ی نهم ئاسویه‌وه کاربکات» لهو به‌لگه‌نه‌ویسته دوور 
ده‌که‌ویته‌وه» که ئەدەب له سروشتی هه‌موو نه‌ته‌وه‌کاندا» به‌رهه‌میکی مرویی 
هاويهشه؛» تهنيا دهربرين و بهنده ناوهزهييهكان و تايبهتمهنده نهكؤرهكانى ھەر 
نه‌ته‌وه‌یه ك له نه‌ته‌وه‌کان جياوازه. تیور و رێبازهکان له نيوان كهلاندا كهلتوورئكى 
هاويهشه و ھەر كهله به‌گویره‌ی بنه‌ما فيكرييهكان و مه‌به‌سته ئاینییه‌کان 
(piles Sos‏ به‌گوره‌ی به‌رژه‌وه‌ندی خی گه‌شه‌ی پئ ده‌کات. بویه Wood‏ 
هه‌ست ده‌که‌ین» که ئەدەب به‌ر له ھەر شتيك ناوه‌ند و خانه‌یه‌کی زمانییه» 
زمانیش له جه‌وهه‌ری خویدا له نيوان مرژفه‌کاندا له‌پووی ناونانی شته‌کان و 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


ره‌نگدانه‌وه‌ی هزره‌کان و که‌ره‌ستهکانی شروفه کردنی واتادا» جیاواز نییه به‌لکو 
ته‌نیا له‌رووی ره‌مزه‌کانی ده‌ربرینهوه (قسه كردن و نووسین) جیاوازه. هبو 
حامید تهلغهزالى دەلێت: (زمانانی مرؤيى له حه‌قیقه‌تی ده‌روون و ببردا يەك شتن» 
)69994 دهربرين و په‌مزی نووسیندا جیاوازن)" *. 

ale,‏ ميتؤدى زمانناسیی بق؟ میتوده‌کان هه‌رچه‌نده ره‌هه‌نده فیکری و ايديا و 
هونه‌ری خویان تاشكرا ده‌که‌ن» به‌لام يشت به ده‌ره‌نجامه زمانناسییه‌کان 
ده‌به‌ستن و doy‏ پشتوك تێی ده‌پوانن» ده‌قیش له جه‌وهه‌ری خویدا بونیادیکی 
زمانييه» 945 بونياده زمانييەش› jm‏ مهبهستهكانى دەق› که ياراوه به 
سهرجاوه كان» JA‏ و هه‌مه‌جوره» Oh‏ ههركيز لهبهر رووناكى و رايهلهكانى يەك 
تيؤر» يان ميتؤديك له میتوده‌کانی رهخندى هاوجهرخ» شروفه و شيكار ناكريّت» 
ههريهك لهم ميتؤده هاوچه‌رخانه» له بنه‌مایاندا ره گه زيك له ره‌گه‌زه هونهرى و 
راگه‌یاندراوه‌کانی دەق› يان دەق خویشی رەت ده‌کاته‌وه E‏ له‌لایه‌کی تریشه‌وه؛ 
Jyoti‏ نه‌ده‌بی کوردی» له‌هه‌موو AIS‏ پتر پیویستی به داهینانی ره‌خنه‌یی هه‌یه» 
بق نه‌وه‌ی لەگەل هه‌موو گورانکارییه‌کان و ده‌سهلاته جیهانییه‌کاندا» ناسنامه‌ی 
هه‌بیت. تیوره ثه‌ده‌بییه نويّيهكان رولی خویان بینی» بق نموونه: پیالیستی 
سؤشياليستى و ده‌روونی و بونیادگه‌ری» سەدەيەك له زه‌مه‌ندا زالگه‌ی کاری 
ride,‏ بوون» ریالیستی گپوتینی بزووتنه‌وه‌ی رپزگاریخوازی جیهانی بوو» 
بونیادگه‌ری هانده‌ری پیکهیّنانی قه‌واره‌ی سه‌ربه خق بوو» هه‌لوه‌شاندنه‌وه و 
دەستاودەست و تيؤرى وه‌رگرتن هه‌ولی به‌جیهانی بوونی شارستانیه‌ت و گورانی 
نه‌گوره کانیان دە دا» ده‌وله‌ته‌کان پارچه پارچه یکه‌ن» له ناوه‌وه ناسنامه‌ی 
شارستانییان له باريهك ده‌ترازان بق ته‌وه‌ی له میژوودا ده‌ریانکیشن. 

له دالانی هم دهرئه نجامانه‌دا» میتودی پیشنیازکراو ههول ده‌دات LHJ‏ 
دابمه زریِنیت لهسهر ئهو بروایه‌ی» که ریکخستنی رونیای مروفایه‌تی بق جیهان و 
نهو پیوه‌ندییه‌ی» که بوونه گه‌ردوونییه‌کان له ميانه و پیگه‌یشتنیان به يهكتر 
ده‌به ستیته وه » بگه رینته‌وه. لهم روانگه‌یه‌وه» دیارده‌ی گه‌یاندن» به‌پیی کات و 
ره‌هه‌ند و جين و تويز دیارده‌یه‌کی كؤمهلايهتييه» ره‌گه‌زه هونه‌رییه‌کانی ههول له 


۳۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


پیکهاته‌ی وتوويّزن» له قسه‌ی رؤثانه» يان له ده‌قیکی داهيّنراو و خویندنه‌وه‌یه‌کی 
ره خنه پیانه‌دا» هاوسه‌نگ ده‌بن. 

ناوئاخنکردنی دەق له روانگه و سیبه‌ری میتودی زمانناسیی ریکخستندا؛ 
چه‌ندین کود له‌خق a5 Sou‏ واته ره‌خنه‌گر له فالای دەق و خویندنه‌وه و 
ناوئاخنکردندا» ده‌توانین يهنا بق ژمارەيەك تیور و که‌ره‌سته و ته‌کنیکی هونه‌ری 
cols‏ بهو ثه‌نجامه په‌ی بهو په‌نهان و نهینییانه ببات» كه له ناخی ده‌قه‌که‌دا 
که‌له که بوون و UE‏ و رایه‌له رووكهشى و قوولییه‌کان دیاری بکات. ناوئاخنکردن و 
شیکارکردن به تاراسته‌ی چه‌ندین تاستدا ده‌روات» بق هوهدى فره خویندنه‌وه بق 
دەق aS‏ لیّره‌دا دەق خوی له‌جیاتی رسته؛ ده بێته به‌که‌یه‌کی خویندراو» 
هه‌موو خویّندنه‌وه‌کان كؤمهلَيِْك تيؤرى گونجاندن و میانه‌یی به‌رهه‌می ده‌هینییت» 
تاوه‌کو له سه‌راپای پیکهاته‌که‌دا شیکاری ههمه جور پیٌشکیش بکات و په‌نجه‌ یش 
بق نهو پیوه‌ندییه 555 بکات» که له پوخته‌ی خویندنه‌وه‌کانی تردا هاتوونه‌ته 
ثاراوه . وا له خواره‌وه نموونه‌ی کوده‌کان به‌ شیوه‌ی تیور و ئاست ده‌خه‌ینه بەر 
دیدان: 

=j‏ ره‌گه‌زه‌کانی هونه‌ری دەق: 

بريتين لهو ره‌گه‌زه ههوالييانهى» كه له ده‌قدا ده‌بیندرین» كه عه‌یدولقاهر 
جرجانی""" له (مه‌وال» هه‌والده‌ر» هه‌وال بۆدراو› هه‌وال shod‏ كؤيان دهكاتهوه؛ 
له دهقيشدا بریتین له: (بنیر» وه‌رگر) دەق (بونیاد و ریکخستن, بابه‌ت» 
سه‌رچاوه)» شروفه و رافه‌ی ریکخستن له‌نیوان نهم ره‌گه‌زانه هاوسه‌نگی دروست 
ده‌کات» هیچ یه كيك لهم ره‌گه‌زانه» بهو راستییه‌ی» که ته‌واوکه‌ری مەبەست و 
واتای ده‌قن» فهرامؤش ناكات» بهم das‏ ده‌قیُکی ره‌خنه‌یی داهینراو پیُکدیت» 
که‌مه‌یش هاودژه لەگەل هه‌ریه‌ك له: بونیادگه‌ری Sige‏ بونیادگه‌ری تهنيا و ته‌نیا 
جەخت له‌سهر Gos‏ ھەر خوی ده‌کاته‌وه» تیوری وه‌رگرتن» وه‌رگری به‌لاوه 
گرینگه» هه‌لوه‌شاندنه‌وه» جگه له سه‌رچاوه كشت ئّه‌وانی تر ڕەت دهكاتهوه» 
ره‌گه‌زه هه‌والییه‌کانی هونه‌ری Gos‏ (ویشتن» يان نووسراو) پټّنجن بهم شیوه‌ی 
خواره‌وه: 
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ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


(i‏ بذير ده‌قنووس» يان نووسهر» راستهقينه» يان ڕاگەيەنەر› يان 
نووسراو. 
ب) دەق ئاسته‌کانی بونیادی زمان و ریکخستن ده گه ریته‌وه. 


پ) Db‏ هو GY‏ و هزرانه لەخۆ ده‌گریت. که کاری هه‌والی دەق 
ده‌گه یه نن. 
(S‏ وهرگر Ges)‏ وه‌رگر» خوینه‌ر) قبوول و په‌سه‌ندکه‌ری ده‌ق» بی لایه‌ن 
بێّت» يان هاورا و دژه Hh‏ کاریگه‌ری و کارلټێکراو بیّت. 
ج) سه‌رچاوه (سه‌رچاوه‌یی): کاریگهریی به ده‌قکردنی هزر و ببره‌کانی 
پێشتر› که لەگەل ده‌قه‌که VEE‏ بووه. 


: کارایه‌تی رووداوی دەق‎ =y 

لێكۆلەر پئ له‌سه‌ر yÉ‏ جهمسهرانه داده‌گریت» كه كارايهتيى دەق پیکدینن» 
بهزؤرى له جیناوه‌کان و بابهدته گرینگ و به‌رچاوه‌کان» له‌شیوه‌ی كەس و 
جه‌مسهره کیشه‌ییه‌کاندا به‌رجه‌سته imos‏ به‌وینه‌ی جوراوجور له وتار به‌دیار 
ده‌که‌ویت: (من/ کارا/ بنیر - منی دووه‌م/ هاریکار/ Shad‏ بنیر - ثه‌و/ دژیکی 
تر - تق/ گویگر/ وه‌رگر - بابه‌ت/ مه‌به‌ست..۰)» ناماده و نائاماده» ياليشت بهو 
بابه‌تانه‌ی» كه ھەر هه‌موویان ریکد ه‌خات» مهو پیوه‌ندییانه‌ی» که رووداوی 
گیرانه‌وه‌یی» يان وه‌سفی گشتی ده يجو (tity‏ لەگەل ثه‌وه‌شدا منی ده‌روونی» 
كۆمەلايەتى› ده‌قی» که بابه‌ت پیّویسته من» يان (IS‏ مه‌بهستایه‌تی يان به‌هایی 
ودك گریماس" * ناوی ناوه. جه‌مسه‌ره‌کانی کارایه‌تیی دەق به‌ته‌ماهی و له‌برییتی و 
تالوكؤرى شوین لهيهكتر be‏ ده‌کرینه‌وه» (Ge)‏ 354 سایه‌ی که‌سه‌کان: (تق» يان 
yé‏ يان بابه‌ت) به‌دیار ده‌که‌ویت Glad‏ بق پیوه‌ندی نيوان بنیّر و Ob‏ و وه‌رگر 
لهلايهك» نيوان هاریکار و کارا و هاودز Sod‏ تر ده كه رنته وه( بق نه‌وه‌ی 
مه‌بهست و به‌های دەق بپیکرنت. دیاریکردنی نهم کاراییه‌تییه له‌ریگای 
ده‌ستنیشانکردنی 945 دیاردانه‌وه torsos‏ که به‌هزی جیناوه‌کان و ناوه‌نده 


ve 
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ده‌لالییه زاله‌کانی ھەر جه‌مسه‌رتك له جه‌مسهره‌کانی کیشه‌کان» له‌ناو ده‌قه‌که 
دابه ش بوون» که توانستی په‌کخستنی کارایه‌تیی ده‌قیان هه‌یه . 

۳- کاری دهدلالییه‌تی دەق: 

مه‌به‌ست لهم كؤده: دیاریکردنی نهم کاره ددلالييه زالانهيه» که پانتایی ئاسته 
جیاوازه‌کانی: فؤنيمهكان» يهكه و دانهيهيقهكان (مفرهداتهكان)» پیکهاته‌کان» 
GIS Woe‏ رستهكان له كارجالاكيى وته‌بیژیدا os‏ كه له تیوری جاكبسوندا 
هاتووه داكير دوكهن”. لیره‌دا سهرتاياى دەق بەدەرنابێت له ههلجوون بق 
به‌دیارخستنی هه لوییست ¬ فه‌رهه‌نگ بۆ روونکردنه‌وه» سهرجاوه بق ههوال و 
دیاریکردنی ئامانج» يان Gob‏ به‌هاو نرخ — سه‌رنجی بانگیشت كردن بق داوا و 
فرمان - شیعرایه‌تیی نی ستیتیکا بق بواره‌کانی هونهرى - تیگه‌ی‌شتن بق 
دابینکردنی گه‌یاندن» که لهبهر رووناکییه که‌یدا مه‌به‌ستی نووسهر ده‌دوزیته وه. 
کارچالاکیی ده‌ق» که له ریگای كارو SVL‏ زاله‌کان دەق دیاری ده‌کرین. 

ع- 36 (فضاء)ی دەق : 

حال و بار و ههلى بابه‌تی هزرى و شارستانى و کومه لایه‌تیی كات و شويّن و 
دەستاودەستى دهكريّتهوه» كه ههموويان له زیر چه‌تری دابونهريتى خهلكدان» 
دەق خؤيشى له روانگه‌ی جؤر و يابهندبوونى و ناونيشان» بهرايى و كؤتايى» Lads‏ 
و شويّن و Oh‏ و ده‌قنووس و دهقوهركرء i‏ بهدهر نييه. 

O‏ — ناوه‌نده ددلالبيهكان: 

لهو يهكه و مفره‌داتانه aS‏ که Gu‏ ناوه‌نده ده‌لالییهکان دابەش بوون» 
کزمه‌له پابه‌ندبوونیکی رال دروست دهكان لەم ناوهندهدا به لهبهرجاو كرتنى بار و 
بوار و SOL‏ و داتاكانى زالكهلى» نهو پیوه‌ندییه ده‌ره‌کییانه تاشكرا ده‌کات» كه 
نووسهر بانگزشتیان بق دهدكات» دهبنه بنكه و مهلبهندى روواو» ياش 595 
ریکد ه‌خرین و سه روخوار ریزبه‌ند د هكريّن layt‏ شروفه دهكرين. 

1- پیوه‌ندییه هاودژه‌کان: 

wo ghia‏ دووانه‌یی (gga)‏ هاودز؛ يان سیانه‌یی زالگه‌لی به‌دیار ده‌که‌ویت و 
رؤلى له پووداوی نهيّنى ده‌قدا ههيه ((من - نه‌و/ خوشه‌ویستی - ڕق/ شهو - 
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Cei‏ هاودزى له ئاستی فزه )!554( و پسته» هاویهك و رووبه رووییش ده‌یشت» 
وێڕای ثه‌مه‌یش» تاستى كهسهكان و كات و شويّنيش ده‌گریته‌وه» زورجاران هه‌ندی 
له لیِکوله‌ران لهكاتى ناوئاخنکردنی نهم ناوهندهدا» يهنا بق چوار لايهك» يان پینج 
لايهكى هیماگه‌ریی ده‌به‌ن» بهو پیودانگه‌ی كه (دال)یکی ئەندێشەيى سه‌رچاوه‌ییه . 

۷ کاتی دووری: 

لهم ناسته‌دا» پیویسته جیاوازی له‌نیوان کاتی شؤقار (الساعي) و ALS‏ 
گیرانه‌وه‌ی قسه و باسدا بكريّت» ئهوهی دوایی به چرکه Cod ssl‏ ده‌کریت AUS‏ 
شوفار به سیکوچکه‌ی ریزمانی (رابردوو» نیْستا» (os‏ به‌پیی خویندنه‌وه‌یه‌کی 
دیاریکراو بق كاتهكه؛ نهك شیوه‌ی کار و دارژاوه‌کانی هه‌ژمار بکریت. بق نموونه: 
هه‌روه‌ك له ده‌لاله‌تی رانه‌بردووی نهف (نایکات» نایخوات...) له رابردوودا هه‌ستی 
پئ ده‌کریت بق cog‏ ره‌هه‌ندی کاتی زالگه‌لیی دیاری بکرټت» پیویسته هه‌ولی 
به‌د ه‌ستهینانی پیوه‌ندی نيوان زالگه و نیوان کارایه‌تیی رووداو بدريّت و باسی 
ئاسته‌کانی دیکه‌یش بکریت. 

۸ پانتایی شوین: 

pú‏ كؤده له قالای ناوه‌وه و دهرهودى ده‌قدا - له ته‌نگه به‌ریکی ود وه بق 
جێگايەك› هؤدهيهك» شارێك› clei da‏ كيشوهرتك» بق گه‌ردوون» بق بوونیکی 
سه‌رتاسهری به‌دیار ده‌کهویت. ئهم يانتاييه له فالای JLA‏ و شوینی رووداو 
جووله‌ی که‌سه‌کان هه لد ههتنجرلت. 

٩‏ ئاستی ریتمی: 

pú‏ ئاستە› لايهنهكانى: مؤسيقاى ناوهوه» كه بونیادیکی زمانييه» مؤسيقاى 
دهره‌وه» كه له کیش و US‏ عهرووزييهكان ييكديّت» ده‌گرنتهوه» جگه 
له‌مانه‌یش» ریتمی واتاييش (مضمونی) که هزر و بير و ويّنه له‌کاری داهیّنانیدا 
به‌رجه‌سته ده‌کات. له‌فونیمه‌وه ده‌ست پئ ده‌کات بق وشه و تا به رسته کوتایی 
cots‏ له‌خق coi Sos‏ بنیات و بونیادی گه‌وره‌ی دەق به شیوه‌یه‌کی كشتى» 
بونیادی پیتمی گشتیی بو دەق پیکد cone‏ که کاریگه‌ری له‌سه‌ر مه‌به‌ستایه‌تیی 
دەق د هییت. 
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-٠‏ ره‌مزه نیگاییه‌کان: 

بق وه‌به‌رهیّنانی 445 ناسته» ده‌ره‌تانه‌کانی مرویی» روشنببری و کومه لایه‌تی 
ده‌وریان هه‌یه» نیشتووی سه‌رچاوه‌یی ياد و ره‌ته لهو نيشانه و هیمایانه‌ی» که بهو 
له‌فزانه بان ده‌سته‌واژانه هاویه‌ندن» كه هه‌لگری شرژفه‌یه‌کی ده‌لالی» يان 
cos Slade‏ که oi Sou‏ له سایه‌ی ده‌رئه نجامی تاسته‌کانی پټشووء راقه بکریت. 

۱- به‌ده‌قکردن: 

واتای به‌ده‌قکردن بریتییه له: sida‏ دهقيّك له ریگای په‌سیسه و عه‌مارکردنی 
یاده‌وه» تێكەل به ده‌قیکی تازه بکرن و تيك بترنجیندرین» ده‌قه نادیاره‌که» 
به‌هوی له‌بار به‌کترازاندنی به‌که‌کانی» ره‌هه‌نده مه‌عریفییه‌کانی له‌ناو ده‌قه 
تازه‌کهدا ده‌تویتهوه» دەق و بير و هزر جیگای ده‌گرئتهوه» بق تیرامان له 
سه‌رچاوه‌ کانی هزری و ئایینی و رقشنبیری ھەر ده‌قنووس و ده‌قیکدا» ييُويسته 
بق ده‌یان دەق بگه‌رئینه‌وه. ثه‌ویش به به‌رانبه‌ر کردنی ده‌قه‌کان لەگەل ده‌قه 
كاماد ه كراوه كان لهريكاى بهد ه قکردنه وه . 

—VY‏ تیوری ده‌قوه‌رگرتن: 

لەم ئاستەدا چه‌خت له‌سه‌ر دوو رهخ: کاریگه‌ر و cg SUIS‏ له‌نتوان ده‌قنووس و 
ده‌قوه‌رگردا ده‌کریتهوه» نهم کرداره‌یش له چوارچیوه‌ی ده‌قدا يشت به 
سه‌رچاوه‌کانی ھەر يه کیکیان دهبه ستيّت. بق‌چوونی O55)‏ له‌باره‌ی نهم تیوره 
نه‌وه‌یه : بنه‌مای تيؤرى ده‌قوه‌رگرتن» له کرداری خویّندنهوه‌دا يشت به بابه‌تی 
ئالوگۆر ده‌به ستيّت» ئه‌وانیش: أ) خوینه‌ر شت له دەق وه‌رده‌گریت. دەق زانیاری 
و نیشانه‌ی جیاواز به خويّنهر دهبه خشیّت. ب) خویّنه‌ر شت به دەق ده‌گه‌یه‌نیت» 
خوینهر ره‌هه‌ ندی رافه‌ی نوی پیشکیش به دەق ده‌کات» زور له لیکولهره 
يؤزتاواييه كان له توئژینه وه‌کانیاندا» پشت به ده‌سهلاتی ده‌قوه‌رگر ده‌به‌ستن و 
ده‌سه لاتی دەق و So,‏ زه‌ کانی ديكه به‌لاوه ده‌نیت. ره‌نگبی لەلايەن خويّنهرهوه 
ail‏ و تهئويلى ئهوتۆ بق ده‌قه‌که co Ss‏ که له دووتویی ده‌قه بنه‌ره‌تییه‌که بوونی 
ھەر aa‏ هیچ بر و بیانووکیشی بق نادوزیته‌وه له سایه‌ی مه‌به‌سته‌کانی 
ده‌قدا» که له تاسته‌کانی تردا ده‌رکیشراین. 
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¥\- نه‌گور و گۆراو: 

له دوو ناوه‌ندا خق دهنويّنيّت» تهوانيش: يهكهم: ناوهندى رستهى کاری» كه دالى 
گورانه. دووه‌م: رستهى ناوی» ثه‌ویش دالى نه‌گور و به‌رده‌وامی بنياتى کیّشه‌به. 
dil pas‏ به‌کیشه ده‌ربراوه‌کانی دەق له‌رووی چالاکی و توانستی گوران به 
درئژایی كات» يان به نەگۆرە به‌رده‌وامه‌کان دیاری ده‌کریت. 

-١ 6‏ میانه‌ی يراكماتيكى 

ته‌وه‌ی لهم استهدا تێّبینی ده‌کریت تهوديه» گه‌ران و بهدواداجوونه به كارو 
کرداره‌کانی تاخاوتن» 945 تهرك و پوله‌ی له ژیانی کرداری» له‌رووی دهروونى» 
کومه‌لایهتی و سیاسیی... ده‌یبینیت» به دیارده و ناوه‌رکی: داوا» ثاره‌زوو» 
ره تکردنهوه و ههرهشهكردن... ئاشکرا owes‏ پیوه ندییهکانی دژیوون 
(به‌ریه ککه‌وتن)» يان ریگه‌گرتن» يان كؤكبوون روون ده‌کاته‌وه. نهم sl‏ گرفتی 
كشت جوره‌کانی ده‌قی ده‌ربراو: زمانی» CP pray‏ و امیری (حاسویی) ده‌کات؛ 
جگه (tiled‏ نهو که‌ره‌سته نوییانه‌ی» که له هؤكاره جیاوازه‌کانی راگه‌یاندندا 
ودك: ده‌قی نووسراو» ده‌قی وئنه‌یی و ده‌قی SERENE‏ 7 به‌رجه‌سته ده‌بن؛ که 
له ناوةرؤكياندا بازنه زانیاری نا زمانی له خق ده‌گرن. 

۰ په‌رله (شیفره) زانین و دەق پیکهینان: 

ئەم ناسته ههول ده‌دات 945 پیوه‌ندییانه دیاری بکات» که دهره‌نجامی 
تاستهكانى ALL‏ به‌یه که‌وه ده‌به‌ستیته‌وه l‏ تهنجام و ثه‌و بارگانه‌ی که هه‌لگری 
نایونی ده‌لالی و ره‌من» رافه‌یی و جووته هاودژه‌کانن له‌یه‌کتر جیا بکرینهوه» 
هه‌ولدان بهو نیازه‌ی» که له ریگای ناوئاخنکردن و راقهكردنداء له‌نویژه‌وه بینای 
cides‏ دروست بکریته‌وه» يان خویندنه‌وه‌یه‌ك» که سه‌راپای دهره نجام و نهيّنييه 
شاراوه‌کان» که له‌ناخی په‌له‌کاندا هه‌لگیراون» ئاشکرا بكات» بهو رامانه‌ی» که 
پیوه‌ندییه زمانییه بنه‌ره‌تییه‌که ده‌ره‌تانه‌کانی: گه‌یاندن» ده‌ستاوده‌ستی و رافه‌یی 
به‌دیار ده‌خات» که به ده‌قی دووه‌م» يان داهینراو داده‌نریت. مه‌به‌سته 
بنه ره تییهکانی داهيّنهر و ده‌قی خويّنراو هاوسهنگ ده‌کات. Wyo‏ 
پەراوێزخستنێك به‌دی ده‌کریت» چونکه لەگەل مه خسه‌ده‌کانی ده‌قه بنه ره نییه كه » 
يان هاوشیوه‌که‌ی» يان پې داپۆشراوهکهی» يان دروستکراوه‌که‌ی» پیچه‌وانه 
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ه نجام 

به کوتایی هاتنى ليكؤلينهوهكه بهو ئەنجامە ده‌گه‌ین» كه تهودى لهم ئاسته بۆ 
ee “as ۷ ae ۰ ۰ 3 .. ۰‏ ~“ ۰ 5 
ناواخنكردن و شيكاركردنى زمانناسيى ييشنيار ده‌کریت» بريتييه له چه‌ندین 
تیوری شرژفه‌کاری زمانناسی» دهكريّت ره‌خنه‌ی ثه‌ده‌بی ofa‏ كشتكيرييهكى فره 
تامانج و ره‌هه ند » له‌د هقی نّهددهبيدا وەبەرھەم Cots‏ نهو يرؤزهيه Li) yaa‏ یه بو 
که‌وه‌ی ده‌رگای حهند خویندنه وه‌یهك به‌رووی ده‌قدا بکاتهوه» به‌لکو زماره‌یه ك 
تهكنيك و تیور و میتق co Sou God‏ هه‌لیش بق خويّنهر ده‌ره‌خسینی» که له 
به‌رههم و رافه‌کردن و داهیّناندا به‌ شدار بيت له‌ریگای زمانی ده‌قه‌وه» که 
سه‌رجاوه‌ی زانیاری هه‌مه‌چه‌شنه‌به کاری فره ده‌لالی بکات لیّره‌دا دەق له زیر 
سایه‌ی هاوسه‌نگی نيوان ره گه زه‌کانی» ده‌سه لاتی راگه‌یاندن ده‌نوینیت کاتيك 
ههنديّك له ره‌گه‌زه‌کانی دەق به‌ره‌و دژبوون و پیچه‌وانه‌یی و بزربوون و نه‌بوونی 
ده‌چن» شروفه ته ندیشه‌ییه‌کان و خویندنه‌وه جوربه‌جوره‌کان ریکد ه‌خرین» (جان 

% 9۹ 

كنف تادییه)" دە لنت بو گه‌یشتن به راستیی راسته‌قینه‌یی ره‌خنه و هونه‌ری» 


` ۰ hoof EN 8 35 EN 
له دالانی زانست» دالانی تريشيان پەسەىدە.‎ Ka 
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سهرجاودكان 

۱ منهاج البلفاء وسراج الادباء» حازم القرطاجي؛ ت/ محمد الحبيب» دار الغرب 
الاسلامي» ببروت» ۰۱۹۸۱ ص: 218 ۰۱۹ وما بعدهما. 

NA سهرچاوه‌ی پیشوو, ل:‎ -Y 

NA وه فيكاديل تعره مؤشسة بول ببروت» ۰۱۹۷۸ ص:‎ -Y 

۰۱۹۸۰ أمين العالم» دار شهدي للنشرء قاهرق»‎ Shia وفقانا‎ T isl توفيق‎ “٤ 
A ص:‎ 

۵ مناهج البحث الادبي» علي جواد طاهر» مؤسسة العريية للكتاب» بيروت» ۰۱۹۸۹ 
ص: ۰۲۰ 

۰۱۱۰ اسرار البلاغة» عبدالقاهر الجرجاني» ت/ رشید رضاء القاهرة» ۰۱۹۰۹ ص:‎ =I 

۷ المذاهب الادبية والنقدية عند العرب والغربیین» شكري عياد» عالم المعرفة» ع 
۷ الکویت» ۰۱۹۹۳ ص: ۰۲۸ 

۸ بروانه: دراسات في ضوء المنهج الواقعي» حسین مروة» مؤسسة الایمان العربيتة» 
ببروت» ۰۱۹۱۵ ص: VW‏ وما بعدها. 

4 درس في الالسنة العامة» دي سوسير» ت/ صالح القرمادي؛ دار العربية للکتاب؛ 
طرابلس» ۰۱۹۸۰ ص: ۰۲۶ بروانه : بوس البنیویة» ص: ۰۶۲۰ 

۰ دي سوسبر) الجنرال اللغوي» ميجر دیقد» ت: د. یوسف يوسفيء وزارة الثقافة» 
دمشق» ۰۱۹۹۸ ص: AV‏ 

۱ بروانه: دلائل الاعجاز في ate‏ المعاني» عبدالقاهر الجرجاني» مكتبة المعارف؛ 
الریاض» ۰۱۹۷۸ ص: ۶۰ ۰۵۰ اسرار البلاغة» ص: Vos‏ 

۲ النقد الادبي في القرن العشرین» Gla‏ إيف تاديية» ت/ قاسم المقداد» وزارة الثقافة» 
دمشق» ۰۱۹۹۲ ص: ۰۲۱۷ 

۳- سهرچاوه‌ی پیشوو؛ ل: YNA‏ 

Wey بوس البنيوية» ص:‎ -٤ 

06- س/ ز رولان بارت» gla‏ ايف تادية» ت» قاسم المقداد» دمشق» ۱۹۹۷ ص: £0 

0 مفهومية لغة عند ج. آدم» محمد الساعي» دار القصة للنشر» جزائر» ۰۲۰۰۳ ص: 
VY‏ 

ball ۷‏ اللغوي (رولان بارت)» عبدالحسن قرع بیروت» ۰۱۹۹۹ ص: ۰۱۲۱ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ g. 


oJ‏ تازاد که حمه‌د مه حموود 


- البيان والتبين» ابوعثمان الجاحظ Me‏ المطبعة التجارية» القاهرة» ۰۱۹۶۷ ص: 
VA‏ 

6- المنهج السيميائي وتحليل النص» حلام ج. الموقف الادبي اتحاد الكتاب العرب» 
العدد: ۰۳۵ دمشق ۰۲۰۰۱ ص: £0 وما بعدها. 

۰ النقد والدلالة نحو تحليل سيميائي للأدب» محمد عزام» وزارة الثقافة» دمشق» 
07 ص: ۰.۲ 

0 دلیل الناقد الادبي» میجان الرويلي وسعد البازعي» SS yall‏ الثقافي العربي» بيروت» 
۲ ص: VAT‏ من امثلة ذلك محاولة تحلیل الرموز الوطنية والوان اعلام الدول. 

۳ النقد الادبي في القرن العشرین» ص: ۰۳۱۲ 

۳ مقدمة للسیمولوجیا جورج مونان» ت/ جماعة من الباحثين» باریس» ۰۱٩۷۰‏ ص: 
NAY‏ 

۶ حوار مع جوليا کریستیفا» فواد منصورن» مجلة الفكر العربي» le‏ ۸ ببروت» 
AAAY‏ ص: NYY‏ 

۵۰ المسار اللغوي» ج. دوبیس» ت» مصطفی ابوالقاسم. القاهرة» ۰۱۹۸۹ ص: ۰۷۱ 

۱ المنهج الموضوعاتي» عبدالكريم حسن» شراع للدراسات والنشر» دمشق» ۰۱۹۹۹ 
ص: ۰۱۸۵ 

۷ منهج التداول» د. اسماعیل coli,‏ مجلة الفکر العربي» OV suc‏ ببروت» ۰۱۹۸۰ ص: 
VN‏ 

۸- بق زانیاری پتر بروانه: النص بناءه ووظائفه» مقدمة أولية لعلم النص» مرکز 
الانماء القومي» بیروت» ۰۱۹۸۹ ص: ۰۱۲۸ 

NA نظرية التلقي» فان ديك» ت: ليث الراوي» الجامعة القاهرة» ۰۱۹۱۰ ص:‎ yA 

۰ لغوية النص» ج. میثال آدم» ت: جرجیس جورج ببروت» ۰۱۹۹۸ ص: AV‏ 

0 بلاغة الخطاب وعلم النص» صلاح فضل» مکتبة غریب قاهرة» ۰۱۹۹1 ص: ۰۲۱۹ 

۳ الخروج من التية» دراسة في سلطة ن » عبدالعزیز حمودة» alle‏ المعرفة» ۶/ ۰۲۹۸ 
مکتبة المعارف الکویت» ۰۲۰۰۳ ص: ۱۱۲ ومایعدها. 

۳- فن القص بين النظرية والتطبیق؛ نبيلة ابراهيم» مكتبة غریب» قاهرة ۱۹۹۲ ص: 
£0- 

۶ الخروج من التية» ص: ۱۶۰ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۶۱ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونیادگه‌ری و رێکخستندا 


۰- التفكيكية» إرادة الاختلاف وسلطة العقل» عادل عبدالله» دار الكلمة؛ دمشق» ۲۰۰۰ 
ص: VE‏ 

1- سهرجاودى پیْشوو ل: ۰۷۲ 

۷- الکتاب والاخلاق» جاك days‏ ت/ کاظم calga‏ دار الحصاد» دمشق؛ ۰۲۰۰۰ ص: 
YY‏ 

۸ دي سوسير الجنرال اللغوي» ص: ۰۱۰۲ 

۶۹ بو نموونه: نهاية التاریخ لفرنسیس فوکو ياماء نهاية الجغرافیا لبول فیلر» نهاية 
الیوتوبیا لراسل جاكوبي» وصراع الحضارات لصمویل هنتکشتن... 

SL SIL زاراوه‌ی ئالوگۆر كردن به‌رانبه‌ر زاراوه‌ی پراگماتيك دێّت. به‌واتای»‎ =E 
رووداوه‌کانی تاخاوتن له‌نیوان قسه‌که‌ر و گویگر» جیاوازییکی زوری ههيه لەگەل‎ 
زاراوه‌ی الذرائعیه‌ی فهلسهف که باس له سوودی لایه‌نی پراکتیکی بیرورا ده‌کات که‎ 
پیی ده‌وتریّت پراگماتيك.‎ 

3 بروانه: 

۰۱۱۱ مبادی في اللسانیات» خولة الابراهيمي» دار القصة للنشر» الجزاثر» ۰۲۰۰۰ ص:‎ )١ 

۰۳/۳۲ اصول واتجاهات المدارس اللسانية الحديثة» محمد یونس» عالم الفکن ع/‎ (Y 
وما بعدها.‎ ١11 کویت» ۰۲۰۰۳ ص:‎ 

۲ التداولیة» - كاناتي فرانمرا» ترجمة: دلاش جيلاني» مطبوعات الجامعية» الجزاثر 
AAAY‏ 

۰۱۳۷۶ دار الفكر‎ 2١ اعلام الموقعين» ابن القيم الجوزية» ت/ محمد محي الدين» ج/‎ EY 
۰۲۱۱ ص:‎ 

۶- المستصفی في ale‏ الاصول, ابو حامد الغزالي» ج: ۰۱ مکتبة مطبعة بولاق؛ قاهرة 
۲اه ص: ۲۱ 

6- نموونه بو هم جوره میتودانه: هه‌لوه‌شاندنه‌وه که ده‌قنووس و ده‌قه 
بنه‌ره‌تییه که به‌لاوه ده‌نیت» تيؤرى وه‌رگرتن؛ که ده‌قه بنه‌ره‌تییه‌که به‌لاوه ده‌نیّت و 
ته‌نیا جه‌خت له‌سه‌ر وه‌رگر (ده‌قوه‌رگر) ده‌کاته‌وه ... هتد. 

5- دلائل الاعجاز» ص: EV‏ 

۷ النقد الادبي في القرن العشرین» ص: ۰۲۱۲ 

۰۲۱۲ بروانه: سه‌رچاوه‌ی پیشوو ل:‎ TEA 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ Ey 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


4- بروانة: السنية علم اللغة الحديث» ميشال زكرياء المؤسسة الجامعية» بيروت» 
AAAY‏ ص: ۰۲۶۱ 

۰ فن القص بين النظرية والتطبيق» ص: ۵۶. 

۱ دهدقى وینه‌یی» 945 دەقانەن كه ده‌خرینه سەر شريت و CD‏ وینه‌یان نيشان 
د ه درئت. 

۲ سی جوره فورمی دەق ههيه: 

أ) ده‌قی نووسراوی سەر کاغهز. 

ب) ده‌قی وئنه‌یی» که له‌سه‌ر شریت و CD‏ تومار ده‌کرین. 

ج) ده‌قی ئه‌لیکترونی که له‌ریگای کزمپیوته‌ر ده‌خریته پوو. 

or‏ بروانه: نحو منهج لسانياتي» مجلة کتابات معاصرة» حلام الجيلالي» بیروت» عدد 
۸ ص: VO‏ ومایعدها. 

۶ سهرچاوه‌ی پیْشوو» ل: ۰.۱۰۵ 

- النقد الادبي في قرن العشرین» ص: EYE‏ 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) sY‏ 


ميتؤد و رتبازهكانى رهخنهى هاوجهرخ لهنيّوان بونيادكهرى و رێکخستندا 


ملخص البحث 


Jalal‏ اللسانياتي المقترح في إطار هذا cde gil‏ يأتي Lay gis‏ لجملة من نظریات 
التحلیل اللسانياتي التي یمکن استثمارها في النقد الادبي» في نوع من شمولية 
یستدعیها النص الادبي المتعدد الغایات والابعاد» مما یجعل في المشروع لا یسعی من 
اجل انفتاح النص على عدد من القراءات فحسب. بل على عدد من التقنیات 
والنظریات والمناهج» ویتیح للقاريء نصيب المشاركة في الانتاج والتأويل والابداع» 
وممارسة التعدد الدلالي عبر لغة النص الذي تتداخل فيه المعارف والمرجعیات 
المختلفة. مما یبقی على النص سلطته التبليغية في ظل التوازن بين عناصره الفنية 
ویضبط التأويلات التهويمية والقراءات المتباينة التي جرفتها دعوات الاختلاف نتيجة 
استبعاد بعض عناصر الخطاب الى التناقض والغیاب والعدم. 


1 گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ل. تازاد که حمه‌د مه حموود 


Abstract 


This study presents a level to internalize and analyze 
linguistics ahich consists in several theories of linguistic 
analysis. Thus, we maintain that literary criticism might 
generalization in a literary text. 

The study is not an attempt to offer numerous readings to 
texts, rather it presents a number of techniques, theories and 
methods to give the reader an opportunity to participate in the 
innovation and hermeneutic process and through textual 
language, to serve polysemantic functions. Here text exercises an 
informative authority especially when some textual element head 
towards opposites, converses, disappearance and absence, then 


imaginative analyses and the various readings are organized. 


گوقاری ئدكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) £0 


Gay‏ ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


وینه‌ی ليكجوواندنى پایز. له شیعری 


كوران) و قوبادی جه‌لی زاده دا 
لیکولینه وهیه‌کی رەخنەيى هاوسه‌نگییه 


م.ى. هاوژین صلیوه عیسی م.ى. bios‏ جه‌مال حه‌ویزی 
زانكؤى كؤيه / سکولی زمان زانکوی کویه / سکولی زمان 
به‌شی زمانی کوردی به‌شی زمانی کوردی 
پیشه‌کی : 


له ره‌خنه‌ی نه‌ده‌بی جیهانی تهمرؤدا بایه‌خیِکی زور به وێنه‌ی شیعری 
ده‌دریت» و هه‌موو 45 هو‌کارانه ليك ده‌درینه‌وه که بوون به مایه‌ی بنیاتنانی وینه 
شیعرییه‌کان» يهكيّك لهو هوکارانه ش بریتییه له هونه‌ری لیکچوواندن» که هونه‌ریکه 
له هونه‌ره‌کانی رهوانبيّزى و زؤر وێنه‌ی شیعری به هویه‌وه بنیات ده‌نریت» بهلام 
نه‌وه‌ی Cia‏ سه‌رنجه له ئەدەب و ره‌خنه‌ی نویی کوردیدا زور كهم قسه لهم 
باره‌یه‌وه کراوه» به هؤى 50945( خهلكانيّك ھەن وا دادهنيّن که So dasa‏ 
ره‌وانبیژی تایبه‌تن به ئەدەبى عه‌ره‌بی و گه‌ر له rose‏ کلاسیکی کوردیشدا 
به‌رچاو بکه‌ون ثه‌وا به کاریگه‌ری ثه‌ده‌بی عه‌ره‌بی بووه؛ له‌مه‌وه نهم ليكؤلينهوهيه 
به ناونیشانی وينهدى لیکچوواندنی پایز له شیعری (گوران) و (قوبادی dta‏ زاده) 
«ly‏ هوکاريك بق له‌دایکبوونی CIS‏ ده‌دوزیته‌وه» که له چوارچیوه‌یدا ههول ده‌دریت 
چه‌ند نموونه‌یه‌کی شیعری لیکبدریته‌وه و به هویانه‌وه ده‌رده که‌ویّت نهو جوانییه‌ی 
وه‌رزی پایز به سروشتی ده‌به خشیّت» وای کردووه شاعیران به هوی لیْکچوواندنی 
نهم دیمه‌نانه به Bob‏ تری ژیانمان پایزمان جوانتر پیشان بدهن . 


۶1 گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


م.ی. هاوثين صليوه عیسی - م.ى. دهريا جهمال حهويْزى 


dos‏ تاشكرايه دیدو بۆچوون و روانينى ههر شاعيريّك بق جیهانی ده‌وروبه‌ر 
جیاوازه» به هه‌مان شيّوه روانينى نهم دوو شاعیره‌ش بق وه‌رزی يايز جياواز 
دهبيّت» هه‌رچه‌نده وه‌رزی يايز لای رؤمانسييهكان زياتر بووه‌ته هوی كرنكى 
پیدان» له شاعيرانى كورديش (گۆران) كرنكييهكى زۆری پیّداوه» دواتريش 
شاعيرانى تريش كرنكييان به Gas‏ وه‌رزی يايز داوه . 

سنوورى لیِکولینه وه که‌ش شيعره پایزییه‌کانی SLES‏ و قوبادى Jea‏ زاده 
ده گرئته وه‌و نهو دهقه شيعرانه دهكهينه که‌ره‌سته‌ی لتكؤلينهوهكهمان : 

ئامانجی لیکولینه‌وه که‌ش سهره‌تا خستنه‌رووی پیناسه و چه‌مکی لیکچوواندن 
و ھاوسەنگى ئەدەبى و خستنه رووی به‌های وه‌رزی پایزه لای هه‌ردوو (nels‏ وه 
دواتر ده‌رخستنی ويّنه هاوشيّوهكان لای هه‌ردووکیان» لتكؤلينهوهكه GSES a pS‏ 
وه‌های نه‌هاته ريش که شایه‌نی ثاماژه پیکردن بت . 

لتكؤلينهوهكهمان به میتودی وه‌سفی شیکاری تاوتوئ کردووه» سهره‌تا بق 
به‌شی يەكەم ميتؤدى وه‌سفیمان گرتوته‌به‌ر» بق نه‌وه‌ی لایه‌نی تیوری تویژینه‌وه‌که 
به شیّوه‌یه‌کی زانستییانه بخه‌ینه‌روو» Fo‏ شرؤفه كردن و لیکدانهوه‌و راقه‌کردنی 
ده‌قه‌کانیش میتودی شیکاریمان به‌کارهیناوه» له زور شويّنيش ههردوو 
ميتؤده که‌مان YASS‏ کردووه . 

ستراکتوری لیکزلینه‌وه‌که‌ش لهم پیشه‌کییه‌و دوو بهش و شه‌نجام و 
سه‌رچاوه‌کان» و هه‌روه‌ها کورته‌ی باس به زمانی عه‌ره‌بی و ئینگلیزی پیکهاتووه» 
که‌وا بهم شیوه‌یه‌ی خواره‌وه دابه‌ش کراون : به‌شی يهكهم : له سئ ته‌وهر 
پیکهاتووه : له ته‌وه‌ری یه‌که‌مدا له باره‌ی چه‌ مك و پیناسه‌ی لیکچوواندن دواوین» 
ته‌وه‌ری دووهم بریتییه له كورتهيهك له باره‌ی هاوسه‌نگی نهد ه‌بی» له ته‌وه‌ری 
سيّيهمدا باسمان له clad‏ پایز کردووه له شیعری شاعیرانی کورددا . 

به‌شی دووه‌میش به‌سه‌ر سی ته‌وه‌ردا دابه ش کراوه : له ته‌وه‌ری به‌که‌مدا به 
نموونه‌ی شیعری و رافه‌کردنه‌وه وینه لیکچوواندنه‌کانی پایزمان له نیو شیعره‌کانی 
گوراندا خستوته پوو» له ته‌وه‌ری دووه‌میشدا رافه‌ی نهو ده‌قه شیعرانه‌ی قوبادی 
Uda‏ زاده‌مان کردووه که له باره‌ی پایز ده‌دوین و به شیوازی ليُكجوواندن بنیات 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) $V‏ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


نراون» له ته‌وه‌ری سيّيه ميشدا وينه هاوشیوه‌کانی ليكجوواندنى يايزمان له شيعرى 
ههردوو شاعير گوران و قوبادى Jea‏ زاده ييشان داوه» دواتريش ده‌قه 
شيعريهكانمان لیکداوه‌ته‌وه‌و کاریگه‌رییه کانی گوران به‌سه‌ر شيعرهكانى قوبادی 
Udo‏ زاده ده‌ستنیشان کراوه . 

له كؤتاييدا هیوادارین توانیبیتمان مشتیکمان خستبیته سەر خه‌رمانی 
ثه‌د ه‌بیاتی کوردی و خزمه‌تیکی بچکولانه‌مان لهم بواره‌دا کردبیت . 


به‌شی يەكەم 
eat ۷ 50 ov‏ 

پیناسه‌و چه‌مکی ويندى لیکچوواندن : 

بی OLS‏ وینه‌ی شیعری كرۆك و رؤحى شیعر ده‌گریته‌وه» Sagem‏ به‌رله‌وه‌ی 
pels‏ ددست بکات به نووسینی شيعريك يان كؤيلهيهك سهره‌تا وینه‌یه‌ك به 
خهياليدا cots‏ هه‌ندی كەس تهوه به تيلهام ناودهبهن» ندم ويّنه بؤهاتنه وا له 
شاعبر ده‌کات ده‌ست بداته قه‌له مه که‌ی تا بينووسيّتهوه» کاتی كه شاعير وینه‌ که 
ده‌خاته قالبی شیعرییه‌وه» بی OLS‏ زور پیکهاته‌ی تر خویان ده‌خزیننه UL‏ وټنه 
شیعرییه‌که‌وه» له‌وانه موسیقا» سؤز» هه‌ست» خه‌یال ... هتد» nels Lily‏ ههول 
ده‌دات به جوانترین شیوه وټنه بوهاتووه‌که‌ی بخاته قالبی شیعرییه‌وه و له 


به‌رزترین ئاستی هونه‌ری پیشکه‌شی بکات . 


YC » 


City‏ شيعرى له سادهترين مانايدا ویّنه‌کیشانه به وشه"" Jey bly‏ چۆن 
که‌ره‌سته‌ی وئنه‌کیشان بویه و ره‌نگه» که‌ره‌سته‌ی دارتاش ته‌خته و داره» بهم 
شیوه‌یه ش که‌ره‌سته‌ی pels‏ وشه‌و زمانه بق ده‌ربرین و خه‌لقکردنی شیعر» 
هه‌روه‌کو لهم باره‌یه‌وه رقلان بارت ades‏ : ”ئەدەب جگه له زمان شتیکی دیکه 
نييه)””» واتا ههر تیکستیکی تهدهبى سدير بکه‌ین ده‌بینین زمانه» به‌لام به 
شیوازیکی lye‏ هونه‌ریکی ل دروست کراوه . هه‌رچه‌نده وینه‌ی شیعریش Soy‏ 
هونه‌ریکی تازه له شیعردا سه‌ری هه‌لداوه» بهلام لهوه‌ته‌ی شیعر هه‌یه بی به‌ش 
نه‌یووه له وئنه» ale‏ له سهره‌تادا لتكؤلينهوه sas‏ بییهکان Hag‏ دیارد ه‌ یه کی 
سهربه خق له City‏ شیعری نه‌دواون» تا مهم دوايييه كه بق پیناسه‌کردنی 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ $A 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


ده‌گوتریت وینه‌ی شيعرى ریگایه‌کی جه‌وهه‌رییه بق كواستنهودى نه زموونه HS‏ 
هونهرى له ژیانی شاعيرداء Sige‏ شاعير ریگای ترى نييه بق گواستنه‌وه‌ی 
نه زموونه‌کانی Hog‏ حون موسيقارتك له ey)‏ تهلى که‌مانه‌وه» يا نهو جوره نَاميّره 
موسیقایه‌ی به‌کاری ده هبنت نه زموونه کانی خی تاقی ده‌کاته وه و Gh‏ داد هنت 
و مؤسيقا ده‌ژه‌نیت و گوزارشت له ناخی خی ده‌کات. ئهوا شاعبریش له ریی 
Se as ۱ 4g‏ مه OE Ope‏ من 7 
GH,‏ هونهرييهوه گوزارشته‌کانی خؤى دەردەبړټت) 6 زؤر جار وټنه 
شیعرییه‌کان به هؤى هونه‌ری ليكجوواندن بنيات دهنريّت» كه بابه‌تی بنجينهيى نهو 
ليتكؤلينهوديهى بهردهستمانه» و دهتوانين له پټناسهکردنیدا Gerth‏ "لتكجوواندن 
يهيوهندييهكى بهراوردييه له نيوان دوو لایه‌ن به هؤى يهكبوون و هاوبه‌شییان له 
خاسيەتێك يان حالهتيّك يان له Dda‏ خاسیه‌ت 3 حاله‌تتکدا؛ gts‏ به‌یوه‌ندییه 
ده‌کریت بدريّته YL‏ هاوبه شییه‌کی هه‌ستی» وه ده کرټت بدريّته پال هاوبه‌شییه‌ك 
له حوکم و پیویستییه‌کی ژیری که ههردوو لایه‌نه به‌راوردکراوه که به‌یه‌کهوه 
ده‌به ستیت» بى نه‌وه‌ی پیویست به‌وه بكات دوو لایه‌نه که له جه سته دا 3 له هه‌موو 
3 % 
خاسیه تیکدا به‌یه ك Oa‏ به هقی نهو پوله‌ی که ھەر له‌کزنه‌وه نهو هونه‌ره له 
ژیانی تاسايى مروفدا کیشاویه‌تی» هه‌موومان كەم و زور له زیانی روژانه‌ماندا 
لیکچوواندن به‌کارده‌هیّنین و ده‌یکه‌ین به ھۆكارێك بق ده‌ربرینی بیروراکانمان؛ 
هه‌روه‌ها "ته هه‌موو وه‌سف و جوانییه‌ی که شاعيران بق تازيزان و بق ولات و 
نیشتمان و بو هه‌رج شتی جوان و سه‌رنج راكيّشى به‌رهه‌سته‌کانیان هه‌یه» هه‌موو 
كامانة اسان بتحیهه‌ی sla eel‏ شت افاكاشكرا يه شيكه GG‏ د وة 
k av s ۰ ۶ (°)(‏ ۰ 

بەرھەم) › adi‏ هونه‌ره‌ی رهوانبيّزى لای (م. عه‌لائه‌دین سوجادی) به doy)‏ يەك) 
ناسراوه 3 له باره‌ی که لك و سووده‌کانیه‌وه elias” : ‘lou‏ له dey‏ يەكدا ئەوەيە 
که شتيك هه‌یه» نهو شته به‌لای تووه تاشکرا نييه و نایزانی» 545 که‌سه که قسه‌ت 
لەگەل ئهکا دینی نهو شته ئهچوټنئ به شتيّك که ثه‌وه‌یان به لای تؤوه ناسراوه‌و 
va a ۰1 ۳ 5 A af e‏ ۰ 

ئەيزانى . كهوا بوو doy)‏ يهك) بق هه‌لدانه‌وه‌ی يهردهديه له سەر شتيّكى ناديار» 


5 
مهش يق كدوه أكه شتی نادیان له تارادا ه‌مینی" و فاشگرایی يكقه مه‌یدانفوه). 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۹ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


سهره راى هوه ش پیویسته بزانين که له دروستبوونی لیکچوواندندا چه‌ند 
پیکهاته یه ك به‌شداری ده‌کهن» که به بنه‌په‌ته‌کانی لیک‌چوواندن ناوده‌برین» 
و بنه‌رٍه‌ته کانی لیکچوواندن چوارن : eal‏ له‌وچوو» تهوزراى ليكجوواندن» ړووی 
لیکچوواندن. دوو لایه‌نه‌که‌ی بریتییه له : gga‏ و له‌وچوو» نه‌وانه دوو لایه‌ن و دوو 
بنه‌ره‌تیان پئ ده‌گوتریت» بهلام ثامراز و ړووی ليّكجوواندن ته‌نها بنهرهتن» 
جیاوازی نیوانیان ثه‌وه‌یه : به بئ بنهرهت لیْکچوواندن دروست ده‌بیّت به‌لکو 
نه‌بوونی باشتره له بوونی» به‌لام Le‏ دوو لايهنهكه لتكجوواندن بوونی O(a‏ 
که‌واته ده‌شیّت بگوتریت لیکچوواندن يهكيّكه له پیکهاته سهره‌کییه‌کانی وینه‌ی 
شیعری» Sige‏ پانتایییه‌کی زؤرى له بنیاتنانی eul‏ شیعری لای شاعیران داگیر 
کردووه» و بی گومان دیوانی ههر شاعيريك وه‌ربگرین بیبه‌ش نييه له وینه‌ی 
لیکچوواندن» به‌لام مه‌رج نييه شیّوه‌کانی تری ویّنه‌ی شیعری له نیو دیوانه‌که‌یدا 
هه‌بن» چونکه شاعبر کاتی وه‌سفی باره‌که‌ی ده‌کات يان بالایه‌کی جوان ده‌بینی» 
یاخود سروشت (ogg sed‏ ده‌ست ده‌کات به وه‌سف به شیوه‌ی لیکچوواندن» 
هه‌موو هم وه‌سفه‌ی بق يهرجهم و زولفی یار و چاو و گه‌رده‌ن و به‌ژن و بالاو سنگ 
و به‌روك و ... هتد به‌شیکی زوریان به شیوازی لیکچوواندن دروست ده‌بن . 

"لیکچوواندن به ساده‌ترین جوره‌کانی ويُنهدى ره‌وانبیژی داده‌نریت. ئەمەش 
زؤرى به‌کارهینانی ده‌گه‌یه نیت له کون و نويدا» نهويش نهو جوره وینه کیشانه‌یه 
كه يشت به دوو OLY‏ ده‌به‌ستیت. به‌لام ناتوانن بیانگه‌یه‌ننه پله‌ی به‌یه‌ك بوون؛ 
بهلكو په‌یوه‌ندییه که له سهر بنه‌مای جیاوازی ته‌نیایی هه‌ریه‌کیکیان بنیات 
ده‌کرییت» لەگەل ه‌وه‌شدا بی بهش نييه له يهككرتن و کارله‌یه‌ك کردن) ۳ 
هه‌ميشه له‌وچوو سیفه‌تی گه‌شترو به‌رزترو جوانتری تیدایه بق هودى لیچوو خوی 
له تاوینه‌ی له‌وچوو ببينيّتهوه» بهلام له هه‌مان کاتدا ده‌بی سیفاتی هاوبه‌ش 
هه‌بیّت له نیوانیاندا تا لیکچوواندنه‌که دروست ببیّت» بق نموونه : شاعبران زۆرجار 
Sods‏ تافره‌تیان به خوخ و هه‌نار و سیو ... هتد چواندووه» که سیفه‌تی 
هاوبه‌شی نهو دوو لایه‌نه dag ga Sil‏ له شیوه خرییه که‌یاندا . 


ve 


0۰ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


GL”‏ خوازه و لێکچوواندن تهوديه رامان دههيّنيّت eh‏ يهكهميان 
روونكردنهوهيه» دووه‌میان جوانكارييه)”” 2 واتا لتكجوواندن Si so‏ له ورده‌کاری 
و شیکردنه‌وه‌و به‌رجه‌سته‌کردنی شتهكان و زياتر خستنه روويان» زور جؤرى ويّنه 
ههيه كه له شيعرى كلاسيكيدا بوونى نهبووه تهنها له شيعرى نويّدا دهردهكهون 
له‌وانه وینه‌ی بازنه‌یی» ويّنهدى دوويارهبوونهودى هه‌ره‌می» otis‏ بنياتى پیچاوپیچ 
crite ...‏ به‌لام وینه‌ی لیکچوواندن له‌وه‌ته‌ی شیعر هه‌یه وینه‌یه‌کی کاریگه‌ر و 


بهشداره و له ئامێزی سەرجەم دیوانه شیعره‌کان تاماده‌یه . 


كورتهيدك له باردى هاوسهذكى ندددبييدوه : 
ييّش ههموو شتيّك پیویسته بزانين كهوا بهراوردى 20945 واتاى چی 
ده كهيه نلت» له فهرههنكدا بهراورد ھەر ھەبووە› بەلام دواتر يهريوهتهوه ناو بواری 
ئەدەب و ڕەخنهی جیهانییه‌وه» به‌راوردی نه‌ده‌بی کرداریکه له نيوان دوو ده‌قی 
ئەدەبى جياواز ئە نجام دهدريّت» و دهشيّت بگوتریت : اش ئەدەبى به‌رآورد له 
يهيوهندييه كانى نيوان ده د دبه جیاوازه‌کان ده‌کولیته وه » كه بريتييه له به‌یوه‌ندی 
(راسته‌وخق» كاريكهرىء ليكجوونه هاوبه‌شه‌کان) و نهو کارانه‌ی كه ده‌بنه هقی 
A 2 ۰ © ۰ BY.‏ 
بهرهو پیش چوونی ئەدەبە جیهانییه‌کان) 
گه‌ردی) dey‏ پیشه‌نگیك کتیبیکی بق ئەم بواره به ناونیشانی (ئەدەبى 
به‌راوردکاری) ته‌رخان کردووه و تیایدا ده‌لی : og gw”‏ به‌راوردکاری 
كارتيكردنى دوو نهتهوه دهردهخا و باسى پەيوەندى نيوان دوو نووسه‌ر ده‌کا که 


به‌رهه‌می نهد هبييان له يەك بكات و ھەر يهكه سەر بەر 54804 و نه‌ته‌وه‌یه‌ك بی و 


» له ئەدەبى كورديشدا (عهزيز 


سنووريكى سیاسی و جوگرافییان له نتواندا ONG‏ به‌لام به پټی ئهم پذناسه و 
لیکدانه‌وانه بێّت و له‌به‌ره‌وه‌ی هم دوو شاعیره‌ی بابه‌تی لیکولینه‌وه‌که‌مان پیك 
دههيّنن هه‌ردووکیان کورد زمانن و له زمان و نهتهوه و ژینگه‌ی جیاواز نبن» بومان 
نييه نهم هه‌وله به به‌راوردی ئەدەبى ناو بنيّين» به‌لکو به SIS‏ تر داده‌نریت 
که به (هاوسه‌نگی ئه‌ده‌بی) ناودەبرێت› لەگەل ثه‌وه‌شدا نهم بؤجوونه له نيوان 


ve 


قاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱ 


ويّنهدى لێکچوواندنی پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادى Jaa‏ زاده) دا 


قوتابخانهكانى ئەدەبى بهراوردكاريدا جیگه‌ی بيروراى habe‏ كه لټرهدا به 
پێویست نازانریت له سهرى بوه‌ستین . 

بی گومان هيج نووسهريّكيش نييه له سهر رووى زه‌مین كه به‌رهه‌می باش و 
به ييز بنووسيّت و كاريكهر نهبووبيّت به نووسهرانى پیش خی ياخود نووسهرانى 
هاوچه‌رخی خوی» بؤيه شتیکی ناسایییه دوو ده‌قی تهدهبى بدؤزينهوه که 
له‌یه کدی بچن» يان JE‏ هاوبه شییان تيّدا به‌دی بكريّت» بهلام به‌داخه‌وه زؤرجار 
تەنانەت له ناو چینی رؤشنبيرانيش pú‏ دیارده‌یه به دیارده‌یه‌کی Go‏ و قیزه‌وه‌ن 
ناو ده‌به‌ن» يان به دزیی ئه‌ده‌بی له قه‌له‌می ده‌دهن له راستیدا همه دزی ئەدەبى 
نییه» چونکه نووسه‌ری دووهم توانيويهتى شتیکی نوی بهینیته کایه‌وه؛ 
توانیویه‌تی بير و ب‌چوونه‌کانی پیش خوی شه‌نوکه‌و بکات و مشتومالیان بکات و 
شتیکی نویی U‏ دروست بکات. ئه‌مه‌ش مانای نهوه نييه که شتيّك نييه به ناوی 
دزی ئّه‌ده‌بییه‌وه» به‌لکو بوونی هه‌یه و له هه‌موو سه‌رده‌میکدا هه‌بووه» واته ئەگەر 
نووسه‌ریك ده‌قیکی كه سيّكى تری سهد له سهد doy‏ خوی وه‌رگیرابیت» يان كاتيّك 
نووسهرى pS‏ هاوزمانی خؤى بیّت و نهم دەقاودەق به‌رهه‌مه‌که‌ی هینابیت و به 
ناوى خی بلاوى كردبيّتهوه» تهمه ده‌چیته قالبى دزی ئه‌ده‌بییه‌وه» بەلام كهر 
نووسهريّك هاتبيّت بيرؤكهى ده‌قیکی پیش خوی وه ركرتبيّت و بیّنه‌وبه‌رده‌ی تیدا 
كردبيّت و ده‌ست ره‌نگینی خوی پییه‌وه ديار بیّت نه‌وا به جوريك له داهینان 
cod souls‏ لدم کاته‌دا ده‌توانین دوو ده‌قه‌که به‌ره‌و پووی یه‌کتری بکه‌ینه‌وه و 
تيِستيّتيكا و جوانکاری هه‌ردوو ده‌قه‌که بخه‌ینه پوو» هه‌روه‌ها خالّه جیاواز و 
له‌یه کچووه کانیشیان دیاری بکه‌ین» نهم کرداره‌ش ناوده‌بریت به هاوسه‌نگی 
ئەدەبى . 

لهم باره‌یه‌وه (هؤراس) ی نووسه‌ر و ره‌خنه‌گری رؤمانى دهلئ : ” ثه‌وه‌نده‌ی 
په‌یوه‌ندی به منه‌وه هه‌یه» بۆم ساغ نه‌بوته‌وه كه LG‏ خویندن به بئ شنه‌ی 
به‌هره‌ی زكماك یاخود به‌هره‌ی ILS)‏ به بې خويّندن چ به‌روبوومیکیان 
"(otros‏ لهم گوته‌یه‌ی هوراسدا تهوهمان بق روون دهبيّتهوه که‌وا راسته 
پیویسته كهسيّك که بهرههميّك ده‌نووسیّت به‌هره‌ی زگماکی ههبيّت بق نه‌وه‌ی 


ده‌قیکی تهدهبى بنووسیّت» بهلام نهم بههرهيهش خوراکی ده‌ویّت بق گه‌شه‌کردن و 


۲ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


يهروهرد هكردن و به‌ره‌و پیش چوون» خؤراكهكهش dogs‏ ده‌قنووس به‌رهه‌می 
که‌سانی تر و بابهتى ههمه لايهن بخوینیتهوه» كه ندم بابه‌ته‌ی خويّندهوه بئ 
گومان له كاتى نووسيندا ههندئ لهو شتانه‌ی كه خويندوويهتيهوه به رهنك و 
بویه‌کی ترهوه ده‌پژینه جيهانى نووسینه‌کانی» dal‏ بك AUS‏ دهخوئنينهوه ؟ 
بی گومان بق نهوهدى سوودی Y‏ وه‌ربگرین و ئاسۆی بیرکردنه‌وه‌مان فراوانتر Cents‏ 
بق نووسه‌رانیش هه‌مان شت گونجاوه . 

بی گومان "هیچ شاعيريك نابینین توانیبیتی شاعیرتکی باش بت به بی 
ته‌وه‌ی گرنگی به ئهدهبی رابردوو نه‌دات)(۱۳ 
شاعیرانی ده‌وروبه‌ر و شاعیرانی کونی میلله‌ته‌که‌ی ده خوینیته وه که‌موکورییه‌کان 
ده‌دوزیته‌وه و ههول ده‌دات GSES‏ پر بکاته‌وه» ئه‌مه‌ش مانای ئهوه نييه که 


چونکه نهو شاعیره‌ی به‌رهه‌می 


شاعير وئنه‌ی رابردوو پیت به پیت بگوازیته‌وه» gles‏ شاعیری چاك ده‌توانیت 
Lassie a :‏ را مد و الف شون 
سوود له رابردوو وه‌ربگریت و به شیوازی خوی دایبرنزنتهوه) " ۰ به شیوه‌یه‌کی 
تر: واته يشت به‌ستن به نه‌زموونی شاعیرانی ييّشوو رهوايه به مهرجيّك 
\o ۷ ~‏ 
لاساييكردنهودى تیدا نهبيّت» بهلكو Sia‏ نوی بيت بق داهیّنان)"""* و شاعير 
بتوانيّت نيحا له diy‏ شيعرييهكان وهربكريّت و سیبه‌ری ويّنهكان بنووسیته‌وه؛» 
ياخود رِيْرهوى وینه‌که بگورٍیت و تاراستهى ترى پئ ببهخشيّت» (ALS Gk SY‏ 
دوو ددقه ليتَكجووه که روويهةرووى يەك دهكاتهوهو دهمهتهقهيان gece gn‏ هه ست 
به‌وه SIS‏ ده‌قی دووهم ده‌توانیت داکوکی له CHS‏ بكات و كهسايهتى خی 
هه‌بنت و ره‌ نگ و پووی خی هه بنت» چونکه ده‌قی دووهم ily‏ 945 ده‌قه‌ی که 
له‌به‌ر تامیزی ده‌قیکی کوندا له دايك بووه زفورجار ده‌بینین له ده‌قی يەكەم باشتر 
و جوانتر و به‌پیزتره» چونکه 945 شته‌ی له ده‌قی یه که م ته‌واو نه‌کراوه و ناكامله 


. له ده‌قی دووه‌مدا ته‌واوتر و کاملتر ده‌ریکه وت‎ (sted 


بدهاى ودرزى يايز لای شاعبرانی كورد : 

مرؤذ له ناو سروشتدا له دايك ده‌بیّت و له ناو ئهو سروشتهش كؤتايى cos‏ له 
ماوه‌ی ژیانی خویدا به به‌رده‌وامی له ناو چوار وه‌رزه‌کانی سالدا دهخوليّتهوه و 
خؤشى و ناخؤشييه كانى خؤى له ناو ئهو سروشته‌دا ده‌دوزیته‌وه . ههريؤيه له نیو 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) oy‏ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادى Jaa‏ زاده) دا 


شیعری زوربه‌ی شاعيراندا ھەر جوار وهرزهكهدى سال به‌دی دهكريّت» شاعير كاتيّك 
وه‌سفی وه‌رزی زستان SIS‏ زياتر ديمهنى به‌فر و باران Gob‏ ده‌کاته که‌ره‌سته‌ی 
خوی» وه‌رزی هاوینیش به ناراسته‌وخویی باس ده‌کریت» چونکه وه‌رزیکی گه‌رم 3 
تا رادەيەك ناره‌حه‌ته» Soy dia‏ له شیعری شاع‌اندا زور وه‌سفی هاوینه 
هه‌واره‌کان و شوینه گه شتیاره‌کان کراوه» يان ههندى شتى ترى doy‏ وه‌سفی 
ئاسمان و حیاکان» که به‌مانه له هه‌موو وەرزێكدا بوونيان ھەيە› ale‏ له ھەر 
وهزريكدا شیوه‌یان oh Kos‏ به بهراورد به وه‌رزیکی تر» له وه‌سف و لټّکچوواندن 
و باسكردنى وهرزهكانيشدا زياتر هه‌ردوو وهرزى به‌هار و يايز لای شاعيران 
ره‌نگیان داوه‌ته‌وه» و ده‌بینین وه‌زری پایز لای زور له شاعيرانى كورد» بق نموونه: 
(نالى» مه‌حوی» بیْسارانی» مه‌وله‌وی» پبره‌میرد» قانم» گوران؛ به‌ختیار زێوەر› 
حه‌سیب قه‌ره‌داغی» دیلان» کاکه‌ی فهلاح» شیرکو بیکه‌س» قویادی dee‏ زاده» 
محه‌مه‌د عومه‌ر عوسمان» زؤرى تریش) زور به جوانی Shey‏ داوه‌ته‌وه» ده‌توانین 
بلیین لای شاعیرانی کلاسيك و رومانتیکیش زؤرجار وه‌رزی BL‏ وه‌رزی دابران و 
خەم و خه‌فه‌ت و نه خوشی و مهينهت و تازار بووه. ھەر شاعرره‌ی به شیوه یه ك 
وه‌سفی ودرزى يايزى cogs‏ بهلام له شيعرهكانى گوراندا لایه‌نی جوانى يايز 
خراوه‌ته روو» ههر به ته‌نها ade‏ و خەفەت ومهينهت نه‌بووه» بق نموونه لهو 
شیعره‌دا که باسی (سه‌وزه گیای پایز) ده‌کات» 0945 ده‌رده‌خات که 62989( پایز 
هه‌رچه‌نده وه‌رزی هه‌لوه‌رینه» به‌لام به هقی باران بارینهوه لەم وه‌رزه‌دا هه‌ندی 
dogs,‏ و گیای ناسك و وردیله دهرويّت که جوانییه‌کی بی LaDy‏ به سروشت 
ده‌به خشیّت» گوران وه‌سفی نهم جوانییانه‌ی کردووه» له لای قوبادی daa‏ زاده‌ش 
وه‌رزی پایز وه‌رزیکی خۆش و جوان و رازاوه‌یه و توانیویه‌تی به ده‌یان وینه‌ی لی 
دروست بکات . که‌واته ثه‌وه آراسته هه‌ندی كەس (oda‏ چاره‌ی وه‌رزی پایزیان 
k . ۱ GaN! yet 5 an SR) a‏ 
ناوی) » بهلام زور که‌سی تريش ههن ئیّستێتیکا و جوانی له وه‌رزی يايزدا 
ده‌بینن ۰ 

ئەگەرچى لای شاعبرانی کلاسيك هیند ه گرنگی به وه‌رزی پایز نه‌دراوه» 
le‏ پیبازی رؤمانسييهت که كرنكى و بههاى زؤرى به سروشت داء و ”به هۆی 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ o$ 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حهويْزى 


ئالۆزى بارى Gol ks‏ و دروستبوونی جياوازى جينايهتييهوه رؤمانتيكهكان 
خؤيان بق راكير نهكرا بهرانبهر بهم بارودوخه ثالوزه‌ی ناو كؤمهل بؤيه تووشی 
رهشبينى و نائوميّدى بوونه له زيانداء پوز به پوژ خؤيان له كيروكرفتى ناو كۆمەل 
دوورخسته‌وه» له شه‌قه‌ی بالى خهياليان داوه به‌ره‌و باوه‌شی سروشت باليان 
كرتووهدتهوه) ”7 له شيعرى كورديشدا نهم ریبازه ثه‌ده‌بییه به هؤى كۆمەلێك 
YL‏ و بنه‌ما دهناسريّتهوه» يهكيّك له‌مانه بريتييه له يهنابردنه بەر سروشت» 
و"كهرانهوه بق سروشت : همه SSG‏ تر بوو له بنه‌ما بيرييهكانى نووسهرانى 
رؤمانسيزم؛ ئهوان كه له واقيع و زيانى شارى سایه‌ی تهكنهلؤزيا وه‌پس ببوون» 
جونكه پییان وابوو نهم واقيعه يهيوهندييه كؤمهلايهتييهكانى ALG‏ شکاندووهو› 
ژیانی ناخؤش كردووه» به جۆرێك كه كهيشتبوونه نهو قه‌ناعه‌ته‌ی تازه شتيّك نييه 
زيانى كؤمهلى مرؤفايهتى بگوریت. به باریکی باشترو خوشتردا» بؤيه زؤرجار 
تازاریان دهجهء شت و كهوتنه باريّكى دهروونى نارهو حهت» لیره‌وه ببری نهوهيان بق 
دروست ده‌بوو که سروشت SUG‏ بق FS‏ ده‌ربازکردن له خراپییه‌کانی 
كؤمه لكاى مرۆق“. 
بی كومان سروشت سيحريكى جوانى هه‌یه» مروة کاتی تووشى ئازار و 
مهينهتى دهبيّت Ghul‏ شينى جوان و شه‌پولی دهريا و پیده‌شت و باخچه و 
كول و گولزار و چریکه‌ی جؤرهها تهيرو توار و ديمهنى جوان باوه‌شی بق 
ده‌که‌نه‌وه و هیّوری و ثارامی پئ ده‌به‌ خشن, بهلام کاتی ریبازی رومانسییه‌ت 
گه‌رانه‌وه بق سروشتی کرده پایه و بنه‌مای خوی شاعیران زیاتر نیستیتیکا و 
جوانییان له نیو سروشتدا دؤزييهوه و په‌نایان بۆ برد» "سروشت لای 
پومانتیکییه‌کان مه‌لبه‌ندیکی پیروز و بى گه‌رد بوو» Sage‏ تاقه سه‌رچاوه‌یه‌ك بوو 
كه تاده‌میزاد به به‌ختیاری تیادا ده‌حه‌سایه‌وه دوور له گبروگرفتی ناو شار» 
پیشره‌وی نهم لایه‌نه‌ش رس بوو که داوای ده‌کرد بگه‌ریته‌وه بق باوه‌شی 
سروشت و دوورکه‌وتنه‌وه له باری ثالوزی ناو OM SS LE‏ به لام پومانسییهت 
زور به دره‌نگه‌وه گه‌يشته نیو ثه‌ده‌بیاتی کوردی ثه‌ویش له نيوان هه‌ردوو Side‏ 
جیهانی بوو» (IOS‏ شاعیری کورد له نموونه‌ی شيّخ نوری و SLE‏ و چه‌ندانی تر 
گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) 00 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شیعری (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


به کاریگه‌ری شاعبرانی تورك. توانییان ده‌ستپیشخه‌ری بکهن له نویکردنه‌وه له 
ئەدەبى كورديدا كهوا رؤمانسييهتيش لهو كاتهوه هاته ناوهوه» دەبينىن 
”سووچه‌کانی رؤمانتيزم له Gand‏ گۆراندا زور ديارن . هم دياربوونەش ئەنجامى 
کارتێکردنی تهنياى ناو كوردهوارى نييه. جونكه بهرهو پێشچوونى بهرههم و 
پیوه‌ندییه‌کانی بهرههمهيّنان لهو سه‌رده‌مه‌دا ریبازی رومانتیکییان بهو چه‌شنه 
به‌رهه‌م نه Wiad‏ که لای گه‌لانی تر به‌رههم ده‌هینرا - به‌لکو کارتیکردنی هو 
شاعيره بیگانانه‌ی باس كران و ژیانی تایبه‌تی خی هی گه‌وره‌ی په‌یدابوونی 
به‌رهه‌مه‌کانی نهو ریبازه‌ین . لهم پله‌یه‌دا ماته‌م و گریانی به کول لەگەل هه‌موو 
دیارده‌یه‌کی خه‌مناکی» تاریکی زياندا ویّنه‌ی به‌رهه‌می شاعیره» گوران له ریزی 
پیشه‌وه‌ی ثه‌وانه‌یه که به‌ده‌ست كلؤلى ژیانه‌وه ثه‌گریان بق سیسبوونی AWS‏ و 
ئاوابوونی ئەستێرەيەك و رهنجانى خوشه‌ويستيّك . دوور له ژیان گوران به ده‌ست 


هه‌موو نهو شتانه‌وه ده‌گریا که ژیان ئالۆز ده‌که‌ن» به قوولی نائومټدی خی 
wry‏ 


د هرد دبری) ۰ 
BLY‏ رؤمانسييهت Uy‏ و کاریگه‌ری خی هه‌بوو بەسەر شاعیراندا يق 


گه‌راندنهوه‌یان بق باوه‌شی سروشت. بهلام بهر له سهرهه‌لدانی رٍیب‌ازی 
رٍومانسییه‌ تیش له شیعری شاعیرانی کورددا دیارده‌ی سروشت بوونی هه‌بووه» به 
Sais‏ له كدر کان dyes,‏ وف دا و شروش کرای كر تاف ای ناشن 
سه‌رجهم جوانییه‌کانی تر کاریگه‌ری هه‌بووه به‌سه‌ر شاعبراندا» پایزیش له دیمه‌نی 
باخ و بیْستان و دارستان و ولاتی شاخاوی و SUS‏ زیاتر به‌ده‌رده‌که‌وی و دیمه‌نه 
جوانه‌کانی خؤى نمایش دهكات» بویه ده‌بینین نهم سروشته جوانه‌ی پایزی 
کوردستان بووه‌ته هه‌وینی له‌دایکبوونی سه‌دان شیعری پایزی جوان» ههر شاعیره 
و به شیّواز و شیوه‌ی خی سوودی لهم سروشته وه‌رگرتووه و ترنجاندوویه‌تییه 


نیو شیعره کانیه‌وه. 


ve 


04 قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 
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بدشى دوودم 

وینه ليكجوواندنهكانى پایز لای كؤران : 

هه‌روه‌کو له سهره‌تاوه ئاماژەمان پیکرد» "لهبهرتهودى عەبدوللا گوران 
شاعيرى سروشت و خوشه‌ویستی و جوانییه» کارکردنی YAS‏ سروشت جياوازه 
لەگەل شاعيره هاوجهرخهكانى خوی» 945 لاسايى سروشت ناكاتهوه بهلكو 
ده‌یه‌ویّت سروشتیکی تر پيّك بهيِنيت كه بگونجیّت لەگەل ههست و تاره زووه‌کانی» 
و دهيهويّت جوانی ثافره‌ت و جوانى سروشت يهك بخات» بهلكو به هوی 
به‌شد اریکردن و دهرخستنى ئافرهت جوانييهكى زياتر به سروشت دهبه خشيّت» 
ھەر بویه دهبيتين ھەردەم تاماژه به ئافرەت ob Sos‏ له شيعره 
لبریکییه‌کانید!" › ههروهكو ثهم بهراووردكردنهى نيوان سروشت و ئافرهت له 
ده‌قی شيعرى (يايز) دا دهبينين» و "له هؤنراودى يايزدا هەلوێستێكى رؤمانسى 
زور به‌تینی ههيهو خودى خؤى تيكهل به يايز كردووهو سهرتايا ئەزموونێكى 
شيعرى به Silks‏ ياراو دارشتووه ناتوانئ (ol‏ جيابيّتهوه و بووه به به‌شيك له 
بنیاتی ماتبوونی شيعرى Gib‏ ههروهكو دهلئ = 

من فرمیسکم. تو بارانت؛ 

من هه‌ناسهم» تو بای ساردت. 

من add‏ توق هه‌وری گریانت . 

دوایی نايه : دادم دادت» 

هه‌رگیز» هه‌رگین 

پایز ! پایز ! گوران : ۱۱۳ 


هه‌روه‌ك دیاره pele‏ کوت رابوردوودوه دهبينى» بهو رقژانه‌وه که چوون 
و نایه‌نه‌وه» هیوای به سالی رابوردووه که بیّته‌وه» بهوشكم نهو به‌ختیارییه‌ی 
ده‌ست که‌وئتهوه كه له كيسى چوو» كه بی به‌ش دهبئ» به 62099( سالدا 
cig Sou‏ له هه‌موویان خه‌مناکتر ده‌دوزیته‌وه تا بيكا به هاورٍیی ده‌روونی په‌ستی 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oV‏ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


ary ie es pe sek 
و لەگەل تهودا بق به‌دبه‌ختی خوی بگری)‎ 


هاوتای خوی ده‌زانیت له خەم و خه‌فه‌ت و گریاندا . 

لەم کویله‌یه ی سره وه‌دا وێنەيەكى لیکچوواندن د هرد ه که‌ویت» که‌وا تئیدا 
يايز : لێچووه› مروفیکی خه‌مناك (گۆران خؤى) : له‌وچووه» ثامرازی Oddly ga SI‏ 
ده‌رنه‌که‌وتووه» رووى لیّک‌چوواندن : خه‌مبارییه» که‌وا doy jobs‏ ئەم كران و 
خه‌مناکه‌و فرميّسك دە cba‏ و هه‌ناسه‌ی سارده . له كؤيله شیعریکی تردا پایز 


> 945 وەرزەش وەرزى پایزه‌و به 


۱ ydos نه‌مه‌نی پبری مرو ييشان دهدات و‎ dey 
› بهلام سبه‌ینی كه ييرى ودكوو حولوولى خه‌زان‎ 
› به ره‌نگی 0908503 ده‌ستی له كهردنت ثالان‎ 
: نه‌کیشی ناهی ته‌حه‌سسور له بەر خه‌ساری دلان‎ 


دلانی ير له شه‌باب و غه‌رامی جانبازان ! .. گوران : ۷۰ 


لیره‌دا ييربوونى مروّة : conga‏ حلوولی خه‌زان (هاتنی پایز ) : له‌وچووه» 
Soy‏ : ئامرازی لیْکچوواندنه» Sey‏ زه‌رد : ړووی لیْکچوواندنی نيوان مروشی پر 
و دره‌ختی يايزه» dos‏ تاشكرايه زؤرجار Sie,”‏ زه‌رد ثامازهيه بق پیری و 
نه خؤشى» چونکه مرؤذ که كهيشته ته‌مه‌نی ييرى نه‌خوش و ڕەنگ زهرد 
ده‌بلت OO‏ هه‌رچه‌ند ۵ که م لیکدانه‌وه‌یه بق ره‌نگی زهرد مه‌رج نييه ههموو ALIS‏ 
دروست cots‏ به‌لکو هه‌ندی جار نهم واتایه ده‌به خشیّت وهك لیّره‌دا هاتووه. 

دیسان له dou‏ شیعریکی تریدا به‌ناونیشانی ApS)‏ كەم خایه‌ن) به‌هه‌مان 
شیوه له باره‌ی پایزه‌وه دهلئ: 

وه‌هام نه‌زانی که ثه‌ی گول. نیگاهی شه‌وقه زه‌مان 

له‌سه‌یری شیوه‌یی شوخت هه‌ميشه تير نابی؛ 

وه‌هام ئه‌زانی که هه‌رگیز کزه‌ی گهلاریزان» 


به ناسكيى پەل و يؤى تؤ - مه‌حاله» فير نابى كؤران: 14 
0۸ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


لەم كؤيلهيهداء کزه‌ی گه لاریزانی يايز: لیچووه» هیّزی لهناوبهرى تهمهن: 
له‌وچووه» ثامرازی لیْکچوواندن ده‌رنه‌کهوتووه» پووی لیکچوواندن بريتييه له 
هه‌لوه‌رین و له‌ناوبردن. 

دیسان له کوپله‌یه‌کی تری لهم شیوه‌یه‌دا» july‏ ده‌کاته بنه‌مای وینه‌یه‌کی 
ليُكجوواندن و دهلئ : 

منيش له دايكى طه‌بیعه‌ت زاوم 

بوچ کرده‌وه‌ی نهو نابينى چاوم ؟ 

هاء وا به‌سه‌رچوو خه‌زانی پیریش 

که‌چی. ئهو زیاتر S45‏ ثارایش گوران : ۱۱۸ 


لهم نموونه‌یهدا» پبری : لیچووه» Obes‏ رگهلاریزانی پایز) له‌وچووه» 
تامرازى ليكجوواندن ده‌رنه که‌وتووه» ړووی لیکچوونیش Say‏ نموونه‌که‌ی پیشوو 
بریتییه له هه‌لوه‌رینی ته‌مه‌نی مروّة له پیریدا وەك SIL VS‏ پایز . 

دیسان له ده‌قه شیعریکی تریدا له ژێّر ناونیشانی (گولی کهم خایه‌ن) دا له 
باره‌ی پایزه‌وه ده‌لی : 

وه‌هام ثه‌زانی كه gú‏ 95‘ نیگاهی شه‌وقه زه‌مان 

له سه‌یری شیوه‌یی شوخت هه‌ميشه تیر نابی › 

وه‌هام نه‌زانی که هه‌رگیز کزه‌ی گەلارێزان › 

به ناسکیی پەل و يؤى تۆ. مه‌حاله» فير نابی l‏ گوران : ٩0‏ 


لەم كؤيلهيهشدا ويّنهيهكى لتكجوواندنى تايبهت به يايز به‌رچاو دهكهويّت» 
كهوا geal‏ و لهوجووهدكدى پنچه‌وانه‌ی نموونه‌که‌ی پیشووه» و SSS‏ ناسك که 
به کزه‌ی گهلاریزان په‌لوپوی ده‌وه‌رن : لیچووه» مروفیکی سه‌رمابرده‌ی يهلويق 
شکاو به کزه‌ی سه‌رما > له وچووه» تامراری لیْکچوواندن دهرنه که وتووه» پرووی 
لیکچوون بریتییه له هه‌لوه‌رین» که‌وا گوله ناسکه‌که‌و مروقه سه‌رمابردووه‌که به 
سه‌رمای پایز په‌لوپوکانیان ههد ه‌وه‌رن . 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 0۹ 


ويّنهدى ليكجوواندنى Gab‏ له شیعری (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


وينه لیکچوواندنه‌کانی پایز لای قوبادی جه‌لی زاده : 

قوبادی Uda‏ زاده‌ش شاعبریکی هاوچه‌رخه» زیاتر له ده‌قیکی شیعری له 
سهر بنه‌مای ویْنه‌ی لیکچوواندن بق وه‌رزی پایز ته‌رخان کردووه» هه‌روه‌کو لټێره دا 
نهم شیعرانه‌ی شیده‌که‌ینه‌وه» بق نموونه له ده‌قه شیعری (کوچیکی سوور) که 
وهك له ناونیشانه‌که‌ی ثاماژه‌ی پی ده‌کات به‌هزی له‌ده‌ستدانی هاورییه‌کی 
ئازیزی له ته‌مه‌نی لاویدا نووسیویه‌تی» له باره‌ی پایزه‌وه دهلئ : 

ثه‌و ساته‌ی من .. 

له ژووریکی ته‌نگه‌به‌را 

خه‌فه‌ت به‌خه‌ی ده‌گرتم و 

چنگی خه‌زان › 

۱۰۵ - ۹۷ : زاده‎ Jaa بالی هیواکانمی .. هه‌لده‌بری قوبادی‎ gyda 


لدم وینه‌یه‌ی سهره‌وه‌دا» خه‌زان Gals)‏ : لیّچووه» مروفیکی خه‌مناك : 
له‌وچووه» تامرازی ليكجوواندن ده‌رنه‌که‌وتووه» ogee‏ : بووى لیکچوواندنه» که 
به واتای هه‌لوه‌رینی ناواته‌کانی شاعير و SIE‏ پایز هاتووه . 

له كؤيله شیعریکی تریدا نزيك لهم واتایه‌ی سه‌ره‌وه» دهلئ : 

سیه‌ی ده‌رژی s‏ 

(له ئەلبومى یادگارا) › 

وینهم ودك بنه نیرگزی 

له ریشه‌وه هه‌لده‌کیشی 0 

دهریه‌ست نایه‌ی › 

له هه‌ره‌تی به‌هاریدا 

زامی سه‌ختی کهلا رد 


aye 


جونه نيشى قويادى جهلى زاد ه : ۱۰۷ 


۰ 


Obs 


;4 گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


لێره‌دا ديسان : گهلارێزان : لیچووه» زامى سه‌خت. له‌وچووه» ثامرازی 
لیکچوواندن ده‌رنه‌که‌وتووه» ههلوهرين و هه‌لکییشان : ړووی gga Sd‏ که‌وا پایز 
که لاو گول هه‌لد ه كيّشيّت» خه‌میش وینه‌ی شاعير له‌ناو ده‌بات . 

دیسان له باره‌ی پایزه‌وه نموونه‌ی تریشی هه‌یه» هه‌روه‌کو دیسان ده‌قیکی 
تری به (يايز) ناوناوه‌و تیدا دهلئ : 

. مندالیُکی لاساره‎ Gals 

به قه‌دی ھەر دره‌ختیُکدا هه‌لگه‌ریت › 

روومه‌تی زامار ده‌کات و 

پرچی ده‌رنیته‌وه ; قویادی Jaa‏ زاده OVA:‏ 


لهم كؤيله شیعره‌ی سهره‌وه‌دا» پایز : لێّچووه»› منداليّكى لاسار : 
له وچووه که‌یه‌تی» نامرازی Sil‏ جوواندن ده‌رنه‌که‌تووه» رووی ليك چوواندن : 
هه‌لگه‌ران به دره‌خت و زامدارکردن و رنینه‌وه‌ی پرچه . 

ههروه‌ها له دەقێكى تریدا Gla wba‏ (شه‌نگه بی) دیسان له باره‌ی 
پایزه‌وه دهلئ : 

شه‌نگه بییه‌که 

((له‌په‌نجه‌ره‌ی ژووره‌که‌ی دام)) 

پى يهتى › 

رووت . 

ده‌یویست به ده‌ستيك 

مه‌مکه‌کانی دایزشیت و 

به ده‌ستيك ناو له‌شی . 

به شپرزه‌ییه‌وه پیی گونم : 

نهم به‌ره‌به‌یانه خوم ددشت › 

سؤلهكدم له‌به‌ر lass‏ بوو جلوبه‌رگم به‌ته‌ناق › 

› سووره‌که‌وه‎ dà Lal g$ 
٦١ )۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادى Jaa‏ زاده) دا 


هه‌لخستبوو. 

که‌چی سه‌گه‌که. سوله‌که‌ی 
لی فراندم و 

با -ش » 

ئەتەگ و مه‌مك به‌ندو 


OAV 2597 : جهلى زاده‎ cubs l ددرييكهم‎ 


lao J‏ شه‌نگه‌بی : ca gya‏ ئافرەتێك كه له يه نجه‌ره دهدات» که رووت ويى 
يهتييه» خؤى شوشتووهو جلى هه لخستووه» با ئەتەگ و مه‌مك به‌ندو ده‌رپیی لى 
فراندووه : له‌وچووه» كامرازى لیکچوواندن دهرنهكهوتووه» له يه نجهره دان» 
any‏ و Go‏ په‌تی» خؤشوشتن» جل ههلواسين» بی سول و ئەتەگ و مه‌مك به‌ندو 
ده‌رپیی : ړووی لیکچوواندنه . 

ههر له شیوه‌ی ندم وینه‌ی سه‌ره‌وه» له کوپله‌یه‌کی تریدا ديسان به 
ناونیشانی Gab)‏ دهلئ : 

له گۆشەيەكدا . با . 

یه‌لکه رزاوه‌کانی باغ جر ده‌کاته‌وه. 

با ... دهلی؛ نهو گهلا وهریوانه » 

کراس و 

ئەتەگ و 

ستيان و 


ختن !! 


دهرييى درهختن قوبادى Jda‏ زاده OVO:‏ 


لهدمهياندا» دره ختى باغ له پایزدا لیچووه» ئافرەتێكى رووت كه جلهكانى 
ژیره‌وه‌ی دهردهكهون : له‌وچووه» نامرازى ليّكجوواندن دهرنهكهوتووه» پووی 


لیْکچوواندن : بريتى يه له رووتبوونهوه . 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ VY 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حهويْزى 


ديسان له كؤيلهيهكى تريدا بهناونيشانى (شهرم) Silage Sd Sods‏ تر 
lass‏ روو و Volos‏ : 

زووزكيّكء به نیو دارستانیکی رووتا 

رەت دهبى 

دارستان له تايؤرهديهك ژنی رووت ده‌چی قوبادى dda‏ زاده : ۹۶۷ 

ca ggal : دەبينىن لەم وێنەيەشدا› دارستان له كاتى هاتنى يايزدا‎ dey 
كۆمەلێك ئافرەتى رووت : له‌وچووه» ثامرازی لیْکچوواندن دهرنهكهوتووه» پووی‎ 
. لیکچوواندن : بریتییه له رووتبوونه‌وه‎ 

دیسان له كؤيله شیعریکی تریدا به‌ناونیشانی (خاك) له باره‌ی پایزه‌وه دەلى: 

دره‌خت و خاك ژن و میردن 

» تەنيا‎ adds 

له پایزا رووت دهبنهوه 

تەنيا له زستانى» حووت ددين 

تهنيا له بەھارى› منال دەخەنەوە! قويادى dda‏ زاده : 25356 5553 


لەم وینه‌یه‌دا» دره‌خت و خاك : لێّچووه› مروشی رووت : له‌وچووه» تامرازی 
لیکچوواندن ده‌رنه‌که‌وتووه» ړووی لټکچوواندن بریتییه له رووتبوونه‌وه . 

له شیوه‌ی نهم نموونه‌یه‌ی سه‌ره‌وه» له ده‌قی شیعری (وه‌رزی كوتال) دا 
دهلئ : 

پیش نه‌وه‌ی به‌هار » 

ده‌سته‌وانه‌ی سه‌وز بکانه‌وه یه‌نجه‌ی دار » 

ده جمهوه نیو جه‌نگه‌لستانیکی رووت 

ناو لەپ و يشتى درهدخت ماج ده‌کهم و 

ثه‌نگوسته زيوينهكانى 

ده‌کروزم ... قویادی جهلى زاده : ۰۷۰۶ ۷۰۵ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 1۳ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


لهو وئنه لیکچوواندنه‌ی سه‌ره‌وه‌دا» دارستان له يايزدا : لیچووه» مروشی 
رووت: له‌وچووه» ئامرازی لێکچوواندن دهرنه كه وتووه» ړووی لیکچوواندن : بریتییه 
له روونبوونه‌وه ۱ 

سهره‌رای ثهو ویّنه‌یه» له کوپله‌یه‌کی تردا؛ قوبادی Jda‏ زاده پایز ده‌کاتهوه 
به مرف هه‌روه‌کو ده‌لی : 

نه‌و بالنده نیرینانه‌ی › 

له وه‌ختی رووتبوونه‌وه‌ی دره‌خته‌کانا 

كوج دەكەن ¢ 

ردوه پیاویکن 


نیره‌مووك !! قوبادی جهلى زاد ه : ۵۱۷۲ 


لهو وئنه لیکچوواندنه‌ی سه‌ره‌وه‌دا» دارستان له وهرزى يايزدا : ca gyal‏ 
hire‏ رووت : لهوجووه؛» ئامرازی لټکچوواندن دهرنهكه وتووه » ړووی لټکچوواندن: 
بريتييه له رووتبوونه‌وه» سه‌ره‌رای ئەوەش لیکچوواندنیکی تر لهم كؤيلهيهدا 
به رجاو دهكهويّت» که هویش بهم شیوه‌یه‌یه : 

بالندهی نیرینه كه له يايزدا کوج ده‌که‌ن > ليّجووه ) )899 Sole‏ نیره‌مووك 
كه ثافرهتى رووت لهبهردهميانهو تهوان ثاره‌زووی سيّكسييان نييه و GIS‏ ده‌که‌ن؛ 
تامرازى ليكجوواندن دهرنهكهوتووه» ړووی لټکچوون : بريتييه له گوی پئ نهدان و 


دووركهوتنهوه : 


وینه‌ی لیکچوواندنی هاوشیوه لای گوران و قوبادی جدلى زاده : 

هه‌روه‌کو له باسی هاوسه‌نگی ثه‌ده‌بیدا ثاماژه‌مان ISU ca Sts‏ به‌رانبه‌ر 
يەك کردنی هه‌ندی ده‌قی نهم دوو شاعبره» هه‌ست به جۆرێك له کاریگه‌ری گۆران 
بەسەر قوباددا ده‌که‌ین» ئەوەش ودك به‌رزی پایه‌ی هه‌ردوو peli‏ سهير ده‌که‌ین» 
Sige‏ بی گومانین که‌وا OLS‏ شاعبریکی به توانا بووه» بؤيه کاریگه‌ری به‌سه‌ر 
شاعيرانى هاوچه‌رخدا جی هیشتووه» هه‌روه‌ها قوبادی deem‏ زاده‌ش vt‏ 


15 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


شاعيرئكى به توانا نهبووايه نه‌یده‌توانی شان له شانى شيعرهكانى SLES‏ بدات و 
هاوشیوه‌ی هم بنووسيّت» بهلكو له هه‌ندی خالدا نویکاری و گورانکاری 
جوراوجوری alad‏ داوه که سه‌ليقه و توانای نه‌وی oss‏ دیاره» هه‌روه‌کو لهم 
sida‏ نموونه‌یه‌دا دهردهكهويّت که ليره دا ده‌یانخه‌ینه پوو . 

OLS‏ له Sides‏ شیعریدا جوانی Sed‏ و جوانی سروشتی پایز به‌رانبه‌ر 
FSH‏ ده‌کات و جوانترین ته‌عببری ثه‌ده‌بی له پایز داوه‌ته‌وه» چواندوویه‌تی به 
نه شمیلانه‌یه‌کی شان و مل رووت» ثه‌ميش به هؤى باو بارانه‌وه گه‌لاکانی له كيس 
داوه به شان و مل رووتى و ره‌نگ زهرد ههلكهراوييهوه EII) HII)‏ سروشت به 
عاجزییه‌وه وه‌ستاوه. گۆران به شيّوهيهكى هونه‌رمه‌ندانه وەك شاعيريكى داهیّنه‌ر 
به هؤى نهو ههنسك و فرمیسکی ئەشك و هه‌وری پایز و بارانى گریانه‌وه پارچه 
شيعريكى ليريكى پر ئاوازو مؤسيقاى U‏ دروست كردووه ههر تثاوازیکی 
رهنكدانهودى ره شبینی و ماتهمى شاعيرى رؤمانتيكه به‌رانبهر به زيانى 
A Tg 5 „COX‏ ا 
»> هوی ده‌رکه‌وتنی پایزیش Joy‏ وه‌رزیکی سال يبونهم 
مه‌به‌سته زیاتر بق ئه‌وه ده‌گه‌ریته‌وه CdS‏ "پایز : رهدمزه بق زه‌ردبوونی گه لو ييرى 


کویره‌وه‌ری خؤى) 


و نه خؤشى و سیسبوون و خهم و ژاکاوی و مه‌رگی به‌هارو رووتبوونهوه‌ی 
دارودره‌خت و نائوميّدى و ماته‌می» بؤيه ... پایز به لای گورانه‌وه جگه له خەم و 
خهفهت و نائومیدی و سیسبوون هیچ شتیکی تر Ooi SE‏ هه‌روه‌کو 
ده‌بینین ”تهوهتا " كؤران " له هونراوه‌ی پایزدا هه‌لوبستیکی پومانسی زۆر 
به‌تینی ههيهو خودی خی YASS‏ به پایز کردووه‌و سه‌رتاپا ثه‌زموونیکی شیعری 
به زمانیکی پاراو داپشتووه ناتوانی ليِّى جیابیْته‌وه و بووه به به‌شيك له بنیاتی 
ماتبوونی شیعری پاین" " له‌سه‌ره‌تای ده‌قه‌که‌یدا دهلئ : 

پایز ! پایز ! 

بووکی يرج زدرد E‏ 

من مات. تو زیز 

هه‌ردوو هاو ده‌رد obs‏ : ۱۱۳ 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ه56 


ويّنهدى ليكجوواندنى Gab‏ له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


لێرهدا آده‌بینین چون Wyte‏ گۆران له سهرهتادا هه‌ست و سؤزى بهرامبهر 
جوانى يايز ده‌رده‌برٍیت و به بووکیکی قز زهردى ده‌چوینیّت بهلام 945 ساته‌ی 
كهلاكانى دره‌خت دەوەرن بارودؤخه ده‌روونییه‌که‌ی ده‌گوریت و به جوريك ثازار 
ده dS‏ و به شداری ته‌واو لەگەل پایزدا ده‌کات . به‌مه‌ش له شیوه‌ی یش و 
نازاردا ده‌رده‌برشت» و پایز به هه‌موو بنه‌ماکانیه‌وه» له هه‌لوه‌رینی گه‌لاکان؛ 
هه‌لکردنی بای سارد. توزو UIS‏ بارینی باران» ده‌کات به دەمامكێك بق خؤى؛ 

a A ۰‏ ۰ ی 4 
پووی د هروه ی پایزی سروشت» کاریگه‌ری له سەر د هرووتى yeli‏ ده بیت» و نهو 
دروستبوونه‌ی په‌یوه‌ندییه له نيوان ژیانی ناوه‌وه‌و ده‌ره‌وه» وینه‌یه‌کی پر تيحاى 
قوول له ده‌روونی شاعیر جیگیر ده‌کات تا به هویه‌وه نیش و ئازاره ناوه‌کییه‌کانی 
YA‏ 
دهروونى (ates‏ به‌هوی ئەمەش زور به شيّوديهكى جوان ديمهنه 
دلرفيّنهكانى يايز به Lise Jb‏ ده‌چوویِنیت و لهمهوه وینه‌یه‌کی شيعرى زور 
جوانمان له‌سه‌ر بنه‌مای هوده‌ری لیکچوواندن ييشان دهدات : يايز 0 ca gyal‏ 
بسووکی يرج زهرد : له‌وچووه» تامرازی لیّک‌چوواندن ده‌رنه‌کهوتووه» ړووی 
لیکچوواندن بریتییه له ره‌نگی زه‌ردی خودی شاعیر خی و زه‌ردی دارو دره‌ختی 
يايز» dey‏ تاشکراشه ره‌نگی رهرد : واتاى )44 حوشی» et‏ و حەھەت› ييرى» 
بیتوانایی» سهرنهكرتنى تێكۆشان› حه‌سوودی» رق و کینه» لاوازى» بيابان» لم) 
۳۹ 

ده‌گه‌یه نیت) ۲ . 

نهم شیعره‌ی گوران شیعریکی داهیّنه‌ره‌و له‌وپه ری جوانی و گه‌ش و گولیدایه؛ 

E ee ١ ل‎ Paes 
OLS ده‌توانریت بگوتریت له شيعرى (يايز)دا جگه له ره‌شبینی و شهوهزهنكى‎ 
به‌ولاوه هیچی تر به‌دی ناكرئت يارجه شيعرهكه له سهرهتاوه تا كؤتايى به‎ 
شیوه‌یه‌کی رۆمانتیکی سه‌خت و پر ثه‌ندیشه تى دهيهريّت» هه‌لویستی گۆران به‎ 
جرى تیدا كهلاله کراوه هه‌موو هه‌ست و هوشیکی تیکه‌لاوی ناو پارچه شیعره‌که‌ی‎ 
ئه شکه نجه ی تیادا ره‌نگی داوه‌ته‌وهو‎ pbb کردووه» سه‌رگوزه‌شته‌ی ثانى پر له‎ 
۳۰ ۷4 

دهليّت : ياين يايز! OG.‏ شاعير كاتيّك خؤى بهرانبهر يايز ڕادەگرێت جۆرێك 
له ره شبینی به دهقهكهيهوه دهبينرئت» اج كومان gts‏ ره شبینییه ی كه 
رؤمانتيكى بهخؤيهوه دهبينيّت بريتييه له دارمانى ثاواته فراوانه‌که‌ی و نه‌گه‌یشتنی 
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م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


به نموونه دیاریکراوه‌کانی» ... لهوانهيه رؤمانتيكهكان له sida‏ حركديهكدا هه ست 
به كامهرانى راستهقينه دهكات» بهلام له پر ئهو هه‌سته‌ی دهتويّتهوهو دووياره 
تووشی ره‌شبینی ده‌یت» ئەمەش دهرده که‌وئت له وه‌سفی رومانتیکه‌کان له 
که‌سایه‌تی چبروکه شانؤكهرييهكانيانداء بویه ده‌یانبینبن ئاواتی مردن ده‌خوازن له 
کامه‌رانیترین چرکه‌کانی ژیانیان به هوی هه‌ستکردنیان که نهو کامه‌رانی به‌ده‌ست 
ناهێنرێت› و كهر به‌ده‌ست بیّت هوا به‌رده‌وام نابّت)" ؟ که نهم وه‌رزه‌ش وه‌رزی 
پایزه وەك له نموونه شیعرییه‌که‌دا ده‌رده‌که‌ویت» و ”گۆران به شیوه‌یه‌کی 
Sky,‏ رهشبين چووه‌ته ناو تاقیکردنه‌وه‌یه‌کی بی پایان به جۆرێك خوی 
لەگەل ماته‌می پایزدا جووت کردووه ده‌لیت» دوو his‏ يهك دارتکن oy‏ 
گیانله به‌ریکی خاوه‌ن هه‌ست و نه‌ست هه لسوكهوتى له گه‌لدا کردووه به جووته 
پیکه‌وه هاوبه‌شی نهم ئازارو ناخوشییه‌ی OLS‏ ده‌که‌ن ئەم به فرمیسکی حەسرەت 
و ماته‌مییه‌وه» نهو به بارانی adi‏ به هه‌ناسه‌ی پر AI‏ و ناسوره‌وه 945 به هه‌وای 
ساردی دلته‌زینی يهوه نهم به بارێك مه‌ینه‌تی گرانه‌وه 945 به هه‌وری ڕەش و 


تاله‌وه ئەم هه‌موو ده‌ردو ثازاره‌ش به داستانیکی تراجیدی جگه‌ربر کوتایی پئ 
ی ONC‏ 


ل 

هم شيعره كاريكهرييهكى زؤرى بهسهر قوبادی جهلى زاده‌دا جئ هيّشتووه» و 
هه‌رجاره‌ی سوودى له جومكهيهكى شیعره‌که‌ی گوران وه‌رگرتووه و به بيرو 
به‌هره‌ی CHS‏ شتی نویی لى ههلهینجاوه و كؤيلهيهك يان شیعریکی لی 
رسکاندووه» که شیعره‌کانی له وه‌سفی تافره‌تدا بى وئنه‌ن» Boyd‏ لهو کویله یه‌دا 
ده‌بینین جوانی دره‌خته‌کان له پایزدا وه‌سف ده‌کات و دهلئ : 

zk 

PP ETO 

بەكەم زاواء . با ديه . 

دوودم؛ باران . 

سێيەم› به‌فر قوبادى جهلى زاده : 15٠‏ 


ve 
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ويّندى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


ee vies $. -y ۰ ۷ 3 A 

به هه‌مان cosh‏ شیعره‌که‌ی كؤران» لهم ويّنهيهشدا يايز : لێّچووه› بووك : 
له‌وچووه» تامرازی Gilg sa Sl‏ ده‌رنه‌کهوتووه» ړووی لټکچوواندن بريتييه له 
په‌یوه‌ندی و خوشه‌ویستی که‌وا پایز لەگەل باو باران و به‌فر هاوسه‌رگیری ده‌کات 
doy‏ تهودى پایز بووکه و ئه‌وان زاوان ٠‏ 

ههر له هه‌مان شیوه قوبادی جللى زاده به کاریگهری گوران له 
لیکچوواندنیکی تردا دهلئ : 

نهم شه‌و شیعر چی بیستووه . 

بو ودك پایز 

گه‌لای قزى ده‌رنیْته‌وه 


بلیی زریان 
شاعيرێكى› به‌زنجه‌وه رانهدابئ ؟؟ cilji‏ حدق اة 7 iV‏ 


بى گومان لیره شدا که لا ههلوهريوه كانى به قژی تافره‌ت ده جوینیت» هه روه ك 
كؤرانيش يايزى به بووكى قز زهرد چواندووه» چونکه كهلاكانى بق قژ خواستووه 
که زه‌ردن» واته گه‌لای زه‌ردی يايز : لیچووه» قزى زهرد : له‌وچووه» ثامرازی 
Osi gga‏ دهرنه که وتووه و پووی لیکچوونیش ره‌نگی زه‌ردیانه . 

جكه لهم نموونهيهى سهردوه» ليكجوواندنيكى ترى يايز به نافره‌تیکی رووت 
لای ههردوو شاعير به‌رچاو دهكهويّت» ههروهكو گۆران دهلئ : 

ياين يايز ! 

شان و مل رووت گۆران : ۱۸۳ 


ودك تاشکرایه» نهم وینه‌یه‌ی گوران بی (daddy‏ ئەم جوره وه‌سفه‌ش بق 
وه‌رزی پایز تا پیش گوران نه‌کراوه» گورانی pels‏ هه‌لوه‌رینی گه‌لای دار و 
دره‌ختی زقر به جوانی وه‌سف کردووه؛ داریکی پووته‌ن و بئ CTS‏ به ئافره‌تیکی 
شان و مل پووت چواندووه؛ "لهم دیره‌دا شاعير وه‌رزی پایزی به کچیکی جوان 
چوواندووه که شان و مل پووته» چونکه له وه‌رزی پایزدا به هقی باو بارانه‌وه 
oles‏ دارهدكان دهوهرئن و دار و درەخت پووت ده‌ینوه و شان و ملیان 
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م.ى. هاوزين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جه‌مال حدويّزى 


۳۳ 

ده‌رده‌که‌ویت)" › تدم وينهيه لای قوبادی جه‌لی زاده‌ش له زیاتر له ده‌قیکی 
شيعريدا دهبينرئّت» هه روه کو ‘eles‏ 

سوياس يايز 

تو نهبوويتايه › 

که‌س به رووتى 

قؤل و باسك و 

سینگ و مه‌مك و 

ران و سمت و 

نیو گه‌لی دار و ده‌وه‌نی 

نه‌ده‌بیسی 

سوياس ياير قوبادی جهلى زاده : ۹۶۵ 

ده‌بینین قوبادی Sea‏ زاده له بەر نَاميّزى نهم eutl‏ سهرهودى گوران نهم 
كؤيلهيهى نووسیوه» و توانيويهتى به وه‌سفکردنیکی زياتر ته‌ندامه‌کانی له‌شی 
ثافره‌ت زورتر بهراوردى نيوان دره‌ختی يايزو له‌شی ثافره‌ت بکات. Lily‏ له 
ليُكجوواندنه که‌یدا ثهوه ده‌خاته ړوو كه درهختهكانى يايز dey‏ تافره‌تیکن که 
رووت رووت بوته‌وه‌و USS‏ و باسك و ثهندامهكانى ترى له‌شی بهدهركهوتوون» واته 
دره ختى پایز : له وچووه» ثافره‌تی رووتی JZS‏ و باسك سینگ و مه‌مك و ران و 
سمت و نيو كهلى دار بهدهركهوتوو : ليُجووه» ئامرازی لټکچوواندن دهرنهكه وتووه» 
رووی لیْکچوواندن بريتييه له رووتبوونه‌وه‌و دامالينى 945 به‌رگه‌ی لهمه وييئيش 
دره‌خت و تأفره‌ته‌که‌ی دايؤشيبوو . 

لیکچوواندنی دره‌ختی پایز به نافره‌تی رووت زیاتر له شوینيك له شیعری 
قوبادی جهلى زاده‌دا ده‌بینریت» هه‌روه‌کو به هه‌مان شیّوه‌ش له ده‌قیکی تریشدا؛ 
ydos‏ : 

يايزان باغ › 

له شؤره ژنيك ده‌چی › 

رووت 


۷ 


۰۷۷ : زاده‎ Jda قوبادی‎ . DII 
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ويّنهدى ليكجوواندنى Gab‏ له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


لەم كؤيلهيهشداء باغ له وه‌رزی يايزدا : لێّچووه› شؤره ژنیکی رووت : 
له‌وچووه» ده‌چی : نامرازى لیک‌چوواندنه» ړووی لیک‌چوواندنیش بريتييه له 
رووتبوونهوه» لهم لێکچوواندنه جى په‌نجه‌ی کاریگه‌ری شیعره‌که‌ی SLES‏ 


SNS 
+ Cd pod 


وینه‌یه‌کی ترى هاوشیّوه لای ههردوو شاعير بريتييه له لێکچوواندنی كهلآى 
ره‌ردی پایز به ئالتوون» هه‌روه‌کو گوران له كؤتايى ده‌قه شیعره‌که‌ی به 
ناونیشانی Gals)‏ دا دهلئ : 


ھەر چه‌ند كول سيس نه‌بی بگرین › 
تالتوونى دار ئه‌رژی بگرین؛ OLS‏ : ۱۳۶ 
نه‌وه‌ی لهم دیره شیعره‌ی سه‌ره‌وه‌دا دهبينين» بق 945 ده كه 435 كه هو 

كەش و هه‌وا دلته‌نگه‌ی که عه‌بدوللا گۆران به فلچه به‌هره‌مه‌نده‌که‌ی وینه‌ی 
کیشاوه» کاریگه‌ری له ده‌روونی شاعير و وه‌رگر به يهكهوه هه‌یه» خەم و 
تازاره‌کانی ده‌گاته پلەيەك dij öda hss‏ (بگرین) دووباره ده‌کاتهوه» نهو 
دووباره کردنه‌وه‌یه ش شتیکی ئاسایی و ساده نييه» به‌لکو ده‌ربرینی بارودوخیکی 
دهروونييه چونکه وشه‌که نهو بيرؤكهيه ده‌رده‌خات که بالی s glis‏ به‌سه‌ر 
da pels‏ هه‌ربزیه تا بگه‌ین به رؤحى نووسهر پیویسته بگه رین بهدواى نهو 
وا تین كه له كاروكاتيدا ون دوونارە د تاو هدرو كو ول SOC by‏ 

لهم نموونه‌یه‌ی سه‌ره‌وه‌دا لیکچوواندنه‌که به شیوه‌یه‌ك دروست بووه» که 
كه لای دار له وه‌رزی پایزدا : لیچووه» ئالتوون : له‌وچووه ثامرازی لیکچوواندن 
دهرنهكهوتووه» ړووی لیکچوواندنیش بریتییه له ره‌نگه زهردهكهى گه‌لاکان و 
پارچه تالتوونهكان» تهم لتكجوواندنهش سيفهتيّكى ترى رومانسییه» BLS?‏ پر 
غهم و رهشبينى : شاعيرى رؤمانسيزم زورجار به هؤى کێّشه‌و كرفته زؤرهكانى 
ژیان كه نوشست به خؤشى دټنن» له واقیعه‌کهی بیزار ده‌بیت» بؤيه ههميشه 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ y- 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


غه‌مبارو دلته‌نگه» (گوران) له ددست غه‌مه زوره‌کانی نازانيّت يهنا بق كوئ به‌ریت» 
ديت پوو له Geb)‏ ده‌کات و هاوغه‌می و مه‌ینه‌تی خوی بق دهردهبريت : Gul‏ 
vets wY w Y. pa 5 ` 2 ۳4 ۳‏ ۶ | ۰ 
يايز ... بؤيهة شاعير شه که‌ت و غه‌مبار ده‌ییت» ديت ژیانتکی ير له gb‏ غه‌می 
گه‌وره‌و گریانی بی كؤتايى بق خؤى و يايز هه‌لده‌بژیریت و» دەلێت : ههرجهند گول 
۳ 

سيس ئەبى بكرين AA‏ نه‌مهی lao“‏ دهبينرتئت پهیره‌وکردنیکی 
رؤمانسييهته» جونكه "تیروانینی شاعيرانى رؤمانتيك بهرانبهر به وه‌رزی يايز 
تیروانینیکی رهشبينييه» Sige‏ به لايانهوه وه‌رزی يايز وه‌رزیکی ماتهم و Us‏ 
يهستى و تەمەن كورتييه» كؤرانيش doy‏ شاعیریکی رؤمانتيكى ههر به هه‌مان 
شیوه دهروانيّته هم وه‌رزه» دیری شيعرى پر دهبيّت له نائومیدی و فرمیسك 
رژاندن به‌سهر ته‌رمی دارو دره‌ختهکانی سروشتدا» جونکه دله تازه 
پشکووتووه‌که‌ی گوران لهم وه‌رزه‌دا سه‌ری تيا chaos‏ و تالتوونى داره‌کان 
ده‌پژین و بالنده‌کان هیلانه‌که‌یان Gad‏ دههيّلن؛ نهم OLS‏ و شیوه‌نه‌ی گوران تا 
ديت شیوه رومانتیکییه ره شبینییه‌که‌ی خه‌ستتر و الوزتر ده‌بیت تهمومز و 
دووکه‌لی ناو ده‌روونی ده‌بیّته هه‌وری پایزو ددست ده‌کات به قولپی گریان هه‌تا 

CN ۲ RE 
بگری» به كول بگری ...) > جگه لەم‎ GIG : دوا دلؤيى فرميّسك ناوهستيّتهوه‎ 
Petes دا‎ OV ل‎ Gals ده‌قه شیعرییه» ديسان گۆران "له شيعرى (ههورى‎ 
ته‌بیعهت زهرد و زاكاوه ... سروشت به هۆی زهردبوون و ژاکانی گه‌لاو كول و دارو‎ 
درهختهكانييهوه له حالەتى سه‌ره مه رگدایه» ثه‌مه‌ ش رهمزه بق هاتنى وه‌رزی‎ 

«(YY 

: واته دووياره خەم و خهفهتى خؤى لەگەل پایزدا به‌رانبه‌ر ده‌کات‎ OL 

RL هه‌وری‎ 

دلؤيى ساردو فيّنك با له‌سه‌ر دارو دهودن برژی › 

په‌پووله‌ی زه‌ردی نالتوونی له‌سه‌ر لق هه‌لوه‌ری» بپژی ... 

به‌لی ! بگری هه‌ور. بارانی پاین بی وچان بگری › 

لەسەر باغچه‌ی گولی وا سيس نه‌بی چلی عومری l‏ 

بگرمینی؛ تەب و نم دابكاء بیکاته شه‌ست» هه‌رگین › 

نه‌وه‌ستی قوليى گریانی؛ نه‌وه‌ستی هه‌وره‌که‌ی پایز گوران : ۰۱۰ ۱11 


ve 


قاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۷۱ 


Gay‏ ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


هم لتكجوواندنهدى loos‏ بق يايز كراوه جيايه له‌وه‌ی پټشووء لیّره‌دا گه‌لای 
زهردى وه‌ریوی يايز : Conga‏ په‌پووله‌ی زه‌ردو تالتوونى : له‌وچووه» ثامرازی 
لیْکچوواندن ده‌رنه که‌وتووه» ړووی لیکچوواندنیش بریتییه له ره‌نگی زه‌رد و ئهو 
جووله‌یه‌ی VS‏ زه‌رده‌کان که لەگەل شنه بايهك Jog‏ په‌پووله به ناسکی دين و 
Opes‏ ۰ 

هه‌روه‌ها قوبادی جهلى زاده‌ش زياتر له جارێك كهلاى زه‌ردی يايز ده‌کات به 
لێچوو بق تالتوون» يان له زاراودى زێر و ly iss‏ ده‌ری ده‌خات بهلام يهكيّك لهم 
ali,‏ لێك دهدهينهوه که لهوانهيه تاشكراترينيان بیّت» که نه‌ویش ده‌قه شیعریکه 
به‌ناونیشانی «GH SLL)‏ که‌وا ههر له ناونیشانه‌که‌یه‌وه لیْکچوواندنیکی جوان له 
نيوان گه‌لاپیزان و باران بارین به‌دی ده‌که‌ین» و تیّیدا دهلئ : 

ياير ¢ 

له جامخانه‌ی زیرینگه‌رانه‌وه 

هه‌لده‌کات 

نیو قه‌دی دارسنانه‌کان › 

راده‌وه‌شینی 

» ده‌کات‎ Liss 


به يەك پارچه تالتوون ! قوبادی dda‏ زاده : 55٠‏ 


lssi‏ دياره كه قوبادی dda‏ زادهش به هه‌مان شيّودى وينهكهى لای گۆران 
كلا وه‌ریوه‌کانی يايز ده‌کات به لیچوو» پارچه ثالتوون : له‌وچووه» ئامرازی 
لیْکچوواندن ده‌رنه که‌وتووه» ړووی لیکچوواندنیش بریتییه له ره‌نگه زه‌رده‌که‌یان . 

ندم لیکچوواندنه له چه‌ند کوپله‌یه‌ کی تريش لای قوباد ده‌بینریت» بق نموونه : 

H 

چوله‌که‌یه‌کی گەردەن زدرده 

له ناو ده‌ستی تالتوونجيياندا › 

ههله‌فریت 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ yy 


م.ى. هاوزين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جه‌مال حدويّزى 


دوو YS‏ له ثه‌نگوسنی شهنكهبى 


ددكاتهوه و 
دديكاته كوئ گه‌رم و گوره‌کانی 
كانى ! قويادى جهلى زاده : ۹۶۱ 


لەم وئنه‌به شدا؛ که لا وه‌ریوه‌کانی پایز : لیچووه» ئّهنكوستيله و گواره (كه 
نموونه‌ی تالتوونن) له‌وچووه» ثامرازی ليِكجوواندن ده‌رنه‌کهوتووه» پووی 
لیُکچوواندنه كه ش ره‌نگه زه‌رد ه که‌به . 

جگه لهم نموونانه» له ده‌قیکی تردا به شیوه‌یه‌کی ناراسته‌وخق نهم 
لیکچوواندنه دروست ده‌کات» هه‌روه‌کو دهلئ : 


زبرینگه‌ره قوبادی Jda‏ زاده : ۹۶۳ 


لێره دا به شیوه‌یه‌کی ناراسته‌وخق هه‌مان لیکچوواندن ده‌بینریت» كاتيّك پایز : 
لتّجووه» زیرنگه‌ریکی ده‌ستبلاو: ل‌وچووه» ثامرازی ليكجوواندن ده‌رنه که‌وتووه» 
رووی لیْکچوواندنه که ش بلاوکردنه‌وه‌یه» وەك چون زیرنگه ريك ده‌ست بلاوبییت و 
پارچه زیرو ئالتوون ببه‌خشیته‌وه» يايزيش تهوهايه VAS‏ زه‌رده ئالتوونییه‌کان 
بلاود ه کاته‌وه 
يز 
gids‏ دارستانهكاندا › 


al 


ر ەت دەبێت 

به ده‌نووکی ته‌زیو © 
ملوانکه‌ی لقه‌کان ده‌یسینی و 
بەر پیی دره‌خته‌کان » 


بر ده‌کات له logd‏ قویادی Jda‏ زاده : ۹۶۲ 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۷۳ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


هه‌رچه‌نده لهم كؤيلهيهدا pels‏ راسته‌وخق باسى تالتوونى نهكردووه» بهلام 
بی گومان لبره‌ی عوسمانى له ئالتوون دروست کراوه» ههر گه‌لایه‌کی ههلوهريويش 
به ليرديهك ده‌چوینیت» واته كهلاى وه‌ریوی يايز : ليّجووه» لبره‌ی ئالتوونی 
ل‌وچووه» ئامرازی لیک‌چوواندن ده‌رنه‌که‌وتووه» رووى لێکچوواندنيش رهنكى 
زهرده» که‌واته ناراسته‌وخق ده گه رلته وه سەر رەگ و ریشه‌ی شیعره‌که‌ی گوران 3 


کاریگه‌ری gt‏ به‌س‌ره‌وه دیاره ۰ 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ yé 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


ئه نجام + 

له میانه‌ی ليكؤلينهوهكهماندا كهيشتينه چه‌ند ئەنجامێك لهوانه : 

لێکچوواندن هونه‌ریکی شیعرییه و پانتایییه‌کی زوری له شیعری شاعیران 
داگیر کردووه؛ و زور به‌کارهاتووه و له شیعری کلاسیکی و له شیعری نویشدا 
بوونی ههيه . 

LS‏ وه‌رزی پایز له دوای بلاوبوونه‌وه‌ی LY‏ رمانسییه‌ت به نیو هددهبى 
کوردیدا به شيّوهيهكى به‌رچاو ده‌رکه‌وت . 

دیارده‌ی کاریگه‌ری و كارليّكردن ههر له کونه‌وه له نیو ئّه‌ده‌بدا هه‌بووه و» 
كدر شاعير هونه‌رمه‌ندانه سوود له وینه‌کانی پیش خوی وه‌ربگریت» تهوا دەتوانێت 
داهینان OIG‏ و Od‏ تامیزی هو وینانه ویْنه‌ی جوان و نوی بهونیته‌وه . 

هه‌ردوو شاعير گوران و قوبادی Jda‏ زاده توانیووییانه وټنهی زقر جوان له 
وه‌رزی پایز دروست بکه‌ن» به تایبه‌تی نهو وټنه شیعرییانه‌ی له سهر بنه‌مای 
لتكجوواندن بینات نراون . 

کاریگه‌ری OLE‏ به‌سه‌ر قوبادی dda‏ زاده‌وه به ئاشکرا له بنیاتنانی وینه 


شیعرییه کاندا co bs‏ به تایبه‌تی لهم ده‌قانه‌ی تایبه‌تن به وه‌سفی سروشت . 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Vo‏ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


سه‌رچاوه‌کان : 


: كتيب‎ .١ 

أ. كوردييهكان : 

تيدريس عهبدوللا : قؤناغى پیّش رؤمانسيزمى شيعرى كوردى VAN)‏ = 
AAYY‏ لیکولینه‌وه‌یه کی ره خنضهیی منژووییب--۰4 وه‌زاره‌نی روش نبیری» 


به‌ریوه به رایه تی كشتى جاب و بلاوکردنه‌وه» Gilda‏ بەرێوەبەرايەتى چاپخانه‌ی 
رؤشنبيرى» wel‏ يەكەم› ۲ . 

يهخشان dae‏ نه حمهد : شیوازی شیعری گوران» سهرؤكايهتى ئەنجومەنى 
وه‌زیران» مهلبهندى كوردۆلۆجى› سليّمانى» چاپخانه‌ی ره‌نج» ۲۰۰۹ . 

حوسيّن محهمهد عهزيز : ياقووت و زمرووتى كوردى (سروشت و جوانى)» 
بەرگى سییه م» چاپی یه که م» سليّمانى جايخانهى سیما؛ ۷ . 

حورشيد رهشيد dÍ‏ حمهد > Gols,‏ رؤمانتيكى له ئەدەبى كوردى da‏ ده‌زگای 
GAMES‏ و بلاوکردنه‌وه‌ی کوردی» بهغداء» ۰۱۹۸۹ 

bjos‏ جهمال حهويّز حه‌ویزی : وينهدى روونبيّزى له كؤمهله شيعرى (شههيد 
به Lids‏ پیاسه ده‌کات) ی قوبادى Jda‏ زاده دا» وەزارەتى رؤشتبيرى» 
به‌ریوه به‌رایه‌تی گشتی روزنامه‌وانی و جاب و بلاوکردنه‌وه» بەرێوەبەرايەتى جاب و 
بلاوکردنه‌وه‌ی سلیمانی» چایخانه‌ی که‌مال» سلیمانی» ۹ . 

ریزان سالح مه‌ولوود : ته‌ندیشه‌ی شیعریی له نیوان ریبازی كلاسيك و 
روم انتیکی کوردی له کرمانجی خواروودا؛ له بلاوکراوه‌کانی سهنتهرى 
لتكؤلينهوهى فيكرى 3 ئەدەبى نما هه‌ولیر» چایخانه‌ی شه‌هاب» چاپی یه که م» 
۹ . 

سهردار staat‏ حه‌سه‌ن گه‌ردی : بنياتى ody‏ هونهرى له شيعرى CLA‏ 
دا (۱۹۷۰ = )2 سلیمانی» ده‌زگای ge‏ و يه خشى سەردەم› £ . 

عبدالقادر محه‌مه‌د ئه‌مین : وینه‌ی شيعرى له ریبازی رؤمانسيى کوردی Ja‏ 


سلیّمانی» ده‌زگای حاب و يه خشی Cao dyt‏ ۳ . 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ۷٦ 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


عهزيز گه‌ردی : ئەدەبى به‌راوردکاری» چاپخانه‌ی GOES‏ زانیاری کورد» 
به‌غداد» ۱۹۸۷ . 

علاء الدین سجادي : خشخوانی» گوزاره‌کاری - ره‌وانکاری» جوانکاری» به 
بریار و لەسەر نه‌رکی زانكؤى سلیمانی» چایخانه‌ی مه‌عارف» به‌غدا» ۱۹۷۸ . 

عیزه‌دین مسته‌فا رٍه‌سوول : ه‌ده‌بیاتی نویی کوردی» بق پۆلى چواره‌می 
زانستگا» مطبعة التعلیم العالي» آربیل» ۱۹۹۰ . 

مهلا عه بدولکریمی مدرس و فاتح عبدالکريم : دیوانی مه‌حوی» إنتشارات 
کردستان» سه‌رد ه‌شت» جاب دووهم» ۲۰۰۳ . 

مهلا عه‌بدولکریمی مدرس و فاتح عبدالکريم : دیوانی نالی» محه‌مه‌دی مهلا 
كهريم ئەندامى یاریده‌ده‌ری کوری زانیاری کورد پیاچووه‌ته‌وه» إنتشارات 
کردستان» سهردهشت» حاب دووهم» ۱۳۸۳ هه‌تاوی . 

محه‌مه‌د کوردق : گه‌ران به دوای شیعرو جیاوازی Seabee she do‏ جاب و 
بلاوکردنه‌وه‌ی سلیمانی» ۲۰۰۱ . 

هاوژین سلیوه عیسی : بنیاتی diy‏ هونه‌ری له شیعری شیرکق wd Sts‏ دا 
سلیّمانی» ده‌زگای جاب و په خشی سه‌رده‌م» چاپى یه که‌م» ۲۰۰۹ . 


هراس : هونه‌ری Gand‏ حه‌مید عه‌زیز له ینگلیزییه‌وه کردوویه به کوردی» 
بلاوکراوه‌کانی کتیبفروشی سوران» هه‌ولیر» چاپخانه‌ی چوارچرا - سلیّمانی» چاپی 
دووهم» 0< . 


قوبادی dda‏ زاده : شه‌هید به تهنيا پیاسه ده‌کات. بلاوکراوه‌ی ثاراس؛ 
چاپی دووهم» هه‌ولیر» Yey‏ 

OLS‏ : سهرجهمى بهرههمى گوران» له بلاوکراوه‌کانی يهكيّتى نووسه‌رانی 
کورد» محه‌مه‌دی مهلاى كهريم» کوی کردوتهوه‌و تاماده‌ی كردوهوه پیشه‌کی و 
په‌راوییزی بق نووسیووه» چاپخانه‌ی کوری زانیاری عێّراق› به‌رگی يەكەم› بەغداء› 
2-۹۸۰ 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۷۷ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


ب . عهرهبييهكان : 

أمية حمدان : الرمزية والرومانتيكية في الشعر اللبناني» الجمهورية العراقية؛ 
وزارة الثقافة والاعلام» دار الرشيد للنشر» ۱۹۸۱ . 

جابر عصفور (د.) : الصورة الفنية في التراث النقدي والبلاغي عند العرب» الدار 
البيضاءء المركز الثقافي العربي» ببروت - الحراء» الطبعة الثالثة» ۱۹۹۲ . 

روز غريب : تمهید في النقد الحدیث. دار المکشوف. ببروت - لبنان الطبعة 
الأولى» ۱۹۷۱ . 

س. دی . لويس : الصورة الشعرية ت: د. أحمد نصيف الجناني مالك ميرى - 
سلماز حسن ابراهیم» دار الرشيد للنشر» بغداد» ۱۹۸۲ . 

كمال Glad‏ عبداله كؤران رادا لحركة تجدید الشعر الكردي > دراسة نقدية 
تحليلية مقارنة» وزارة الثقافة والشباب المديرية العامة للصحافة والطباعة والنشر» 
مديرية النشر آربیل» الطبعة الثانیة» مطبعة الثقافة» کوردستان» ۲۰۱۰ . 

محمد غنیمی هلال (د.)» الأدب المقارن» بيروت - لبنان» دار العودی و دار 
الخقافة» الطبعة الثالخة» ۱۹۸۱ . 

یوسف آبو العدوس. البلاغة والأسلوبية ‏ مقدمات Lele‏ » المملكة الأردنية 

الهاشمية» عمان. الدار الأهلية للنشر والتوزیع» الطبعة العريية الأولى» ۱۹۹۹ . 


۲ . نامه‌ی ثه‌کادیمی : 

ae‏ خلیل [براهیم المحمدي» البناء الشعري عند إبن زیدون» رسالة ماجستیر» 
جامعة الأنبار» كلية التربية» فرع اللغة العربية وآدابها» ۱۹۹۲ . 

جلیل رشید صالح» الصورة المجازية في شعر المتنبي» رسالة دکتوراه؛ 
مخطوطة» مكتبة كلية الآداب» جامعة بغداد» ۱۹۸۰ . 


۷۸ گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى T‏ م.ى. دهريا جهمال حهويْزى 


په‌راویزه‌کان 


)١(‏ س. دی . لويس » الصورة الشعرية » ت: د. أحمد نصيف الجناني مالك مبری - سلماز 
حسن إبراهيم : ۰۲۱ 

۰۷۳ : محه‌مه‌د کوردق › گه‌ران به دوای شیعرو جیاوازی دا‎ (Y) 

.۲۳ : شیعری له شیعری شیرکق بیکه‌س دا‎ ody بنیاتی‎ » Lure هاوژین صلیوه‎ (Y) 

)6( د. جابر عصفور » الصورة الفنية في التراث النقدي والبلاغي عند العرب : ۱۷۲. 

)0( ده‌ریا جه‌مال حه‌ویز حه‌ویزی ۰ dilly‏ روونبیّژی له كؤمهله شیعری ( شه‌هید به تهنيا 
پیاسه ده‌کات) ی قوبادی Jda‏ زاده دا: VW‏ 

)1( خوشخوانی » گوزاره‌کاری - ره‌وانکاری - جوانکاری » علاء‌الدین سجادي : ٤٤‏ . 

VA : بوسف آبو العدوس  البلاغة والأسلوبية - مقدمات عامة‎ (Y) 

AO : جلیل رشید صالح + الصورة المجازية في شعر المتنيي‎ (A) 

. ۱۹۰ : روز غريب » تمهید في النقد الحدیث‎ (A) 

(۱۰) د. محمد غنیمی هلال » الأدب المقارن : ۷۷ . 

(۱۱) عه‌زیز گه‌ردی » ئەدەبى به‌راوردکاری : ۰۱۵ 

VV : هوراس » هونه‌ری شیعر » و: حه‌مید عه‌زیز‎ (VY) 

.۱۲۹ : زیدون‎ Saf عمر خلیل إبزاهيم المحمدی » البناء الشعری عند‎ (NY) 

(۱۶) سه‌ردار نّه حمه‌د حهسان گه‌ردی » بنیاتی وینه‌ی هونه‌ری له شیعری کوردی دا ( ۱۹۷۰ - 
۱ : ۰۲۸۷ 

(۱۵) مولا عبدالکریمی مدرس و فاتح عبدالکريم » دیوانی SL‏ » مه‌لا خدری ثه‌حمه‌دی 
شاوه‌یسی مكايهلى : YOA‏ 

. ۲۲۸ : ۴ حوسيّن محه‌مه‌د عه‌زیز » یاقووت و زمرووتی کوردی ( سروشت و جوانی) » ب‎ (VV) 

. ۲۳ : کوردی دا‎ pos نه حمهدد » رئبازی رومانتیکی له‎ sudo, خورشید‎ (VV) 

: )۱۹۲۱ - ۱۸۶۱ ( ئیدریس عه‌بدوللا مسته‌فا » قؤناغى پیش رومانسیزمی شیعری کوردی‎ (VA) 
. YY 

)14( خورشيد sudo,‏ ئەحمهد › CSL‏ رؤمانتيكى له تهدهبى کوردی دا : ٤1‏ . 

(۲۰) تهدهبياتى نویی كوردى » عيزهدين مسته‌فا ره‌سوول : ۱۳۱ . 

(۲۱) عبدالله كؤران رائدا لحركة تجدید الشعر الكردي » دراسة نقدية تحليلية مقارنة » كمال غمبار 
TAT:‏ ۰ ۲۸۷ . 

. ۰1 : رؤمانسيى کوردی دا‎ GLY عیدالقادر محه‌مه‌د تهمين » وینه‌ی شیعری له‎ (YY) 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۷۹ 


ويّنهدى ليكجوواندنى پایز» له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادی Jaa‏ زاده) دا 


. ۱۲۷ : کوردی ¢ عیزه‌دین مسته‌فا ره‌سوول‎ hy ته‌ده‌بیاتی‎ (vY) 


. ۲۰۸ : ئه حمهدد » شیوازی شيعرى گوران‎ de يهخشان‎ (YE) 

۰۲۰۶ : پیبازی رؤمانتيكى له ئەدەبى كوردى دا‎ c خورشید ره‌شید نه حمه‌د‎ (YO) 

)11( يهخشان de‏ ئه حمهد » شیوازی شیعری گوران : ۰۲۱۹ 

. 51 : عبدالقادر محه‌مه‌د ئه‌مین » وینه‌ی شیعری له ریبازی رومانسیی کوردی دا‎ (YY) 

(YA)‏ عبدالله كؤران رائدا لحركة تجدید الشعر الكردي » دراسة نقدية تحليلية مقارنة » كمال غمبار 
51١ ۰۶‏ . 

)14( يهخشان dae‏ ئه حمهد » شيّوازى شيعرى گوران : VE‏ 


)۳۰( خورشید ره‌شید که حمه‌د 6 رئبازی رؤمانتيكى له ئەدەبى کوردی دا : ۲۰۲ ۰ ۰.۲۰۳ 
(FY)‏ الرمزية و الرومانتيكية نی الشعر اللبناني » آمية حمدان : ۲۱ . 


۰۲۰۶ ۰ ۲۰۲ : ئە حمهد » رتبازی رومانتیکی له ئەدەبی کوردی دا‎ sudo, خورشید‎ (VY) 


. ۲۶۵ : ئه حمهدد » شیوازی شیعری گوران‎ ee يهخشان‎ (TY) 
عبدالله كؤران رائدا لحركة تجدید الشعر الكردي » دراسة نقدية تحليلية مقارنة » كمال غمبار‎ )۳۶( 
YW: 


: )۱۹۲۱ - ۱۸۰۱ ) ئیدریس عهبدوللا مستهفا » قؤناغى پێّش رومانسیزمی شيعرى كوردى‎ (Y0) 


۲ . 
)11( خورشید ره‌شید نه حمه‌د › پیبازی رؤمانتيكى له ئه‌ده‌بی کوردی دا : ۲۰۵ . 
(TY)‏ يهخشان Jae‏ ئه حمهد » شیّوازی شیعری گوران : ۰۲۱۹ 


ve 


۸۰ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


م.ی. هاوثين صليوه عيسى - م.ى. دهريا جهمال حه‌ویزی 


ملخص البحث 


مما لا شك فيه بأن الصورة التشبيهية لها دور فعال في بناء الشعر من الشعر 
الکلاسیکی إل اشغ الجدید؛ وبنیت من خلاله کثیرا من الصور؛ لهذا تمت كتاية هذا 
البحث بعنوان (الصورة التشبيهية افصل الخریف و آشعار کوران وقوبادی جلی 
زاده)» يظهر فیها النواحي المتشايهة والمختلفة بینهما من جانب وصفهم لفصل 
الخریف» یتضمن حدود البحث آشعار الخریف للشاعرین ونجعل هذه الاشعار موادا 
للبمت؛ ویتکون البخت من مقدمة وفضلن.. 

الفصل الأول : یتضمن تعریف و مفهوم التشبية و الموازنة الأدبية و قيمة 
الخريف Agee‏ الكوود”. 

آما الفصل الثاني حللنا الصور التشبيهية لبعض آشعار کوران وقوبادی جلی 
زاده HIN‏ يمستو فيه الخرییف gel,‏ البعترى المعشانهة الفریف jay‏ 
الشاعرین» وحددنا تأثير کوران على أشعار قوبادی جلى زاده» وفي النهاية کتبنا 
شاف ieee‏ الى افا منها اكلا يمتنا tes‏ ملسي Seip‏ فتن 
العريية والانجليزية . 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) A\‏ 


ويّنهدى ليكجوواندنى Gab‏ له شيعرى (OLS)‏ و (قوبادى Jaa‏ زاده) دا 


Abstract 


There is no doubt that similarity plays a great role in creating 
poems , this has been seen in classical poems as well as the 
modern poems , in light of this, this study has been written under 
the title of (The similarity of autumn image in Goran and Qubadi 
Jali Zada poems) in which their views towards autumn as well as 
the similarity and differences between their poems concerning 
autumn will be stated. 

The scope of the study is limited to showing those poems 
that talk about autumn by the two poets. 

The study consisted of an introduction and two chapters. 

Chapter one is concerned with introducing and analyzing the 
term of similarity, as well as explaining comparative literature 
then the importance of the autumn notion in Kurdish poems has 
been talked about. 

In chapter two similarity of autumn image in Goran's poems 
has been clarified which is exemplified by his poems and Qubadi 
Jali Zada's poems that are about autumn image have been talked 
about. Inspite of these the similar images of autumn in poems by 
both poets have been shown, and then the influence of Goran on 
Qubadi Jali Zada's poems has been indicated. 

The study ended with conclusion of the research and the 
resources that have been taken benefit from. Abstract in Arabic 
and English have been presented. 


)۲۰( گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره‎ AY 


فهرهاد عهبدولعهزيز محه‌مه‌د همین 


بيكهاتدى خيلهكى و ناخيلهكى 
ناوجدى جه مجه مال 


ناوجدى جدمجدمال له نيوان سالأئی (۱۹۳۹-۱۹۱۸ز) 
تويْرٌينهوديدك له بارودؤخى کومه لایه‌تی و راميارى و رؤشنبيرى 


قوتابی فهرهاد عهبدولعهزيز مجەمەد نه‌مين 
به سه‌ریه‌رشتی 
د. محدمدد عه‌بدوثلا کاکه‌سوور 


خيّل Sy‏ كرنكى له ميّزووى كورددا ههيه» نهو كرنكييه تاكو تیستاش 
به‌رده‌وامه» هه‌رچه‌نده pdb‏ رؤله لايهنى ثه‌رینی و نه‌رینی هه‌یه» به‌لام پیویستی به 
تویژینه‌وه‌یه‌کی زانستییه. له‌سه‌ر pdt‏ بنه‌مایه (پیکهاته‌ی Ses‏ و SAL‏ 
ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال له ماوه‌ی ۱۹۳۹۱۹۱۸) بووه ناونیشانی نهم تویژینه‌وه‌یه. 
چه مچچه‌مال که‌وتوته نيوان پاریزگای که‌رکووك و سلیمانییه‌وه. يهکټکه لهو 
ناوچانه‌ی کوردستان که Ay‏ به ناوچه‌یه‌کی Seta‏ ناسراوه به تایبه‌تی لهو 
ماوه‌یه‌ی تویژینه‌وه‌که ده‌یگریته‌وه. 

سهرهپای مؤركى خیله‌کی له ناوجهكددا خهلكيكى ناخ کیشی تیادا 
ده‌ژی واته لیّره‌دا ده کرئ بکریته نموونهيهك بق کوردستان به شیوه‌یه‌کی گشتی 
که به زقری له خه‌لکی SME‏ و بهرادهیه‌کی که‌متر له خه‌لکی ناخیله‌کی aly‏ 
ده‌هات. 

هدم تویژینه‌وه‌یه باس له خيّلهكانى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال ده‌کات له ړووی 
پیکهاتهی هوزه‌کان و په‌یوه‌ندییان لەگەل یه‌کتری و په‌یوه‌ن دییان لەگەل 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) AY‏ 


پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


دانيشتوانى (Shab‏ ناوجهكه 3 gt‏ کاره‌ی sgimio‏ ده‌ژین» دواتر دیته 
سه‌ریاسکردنی خه‌لکی ناخیله کی له چه‌مچه‌مال و رەگ و ریشه‌یان له ناوچه‌که‌دا 
كه پیش خه‌لکی خيّلهكى لهوئ نيشتهجئ diggs‏ و ه‌و کارو پیشانه‌ی ثه‌نجامیان 
loos‏ بق دابینکردنی پیویستییه‌کانی ژیانیان. 

بق ثه نجامدانی نهم تویژینه‌وه‌یه پشتمان به‌چه‌ند سه‌رچاوه‌یه‌کی کوردی و 
عاره‌بی له شیوه‌ی كتيب و وتار بهستووه له گرنگترینیان (دائرة الحاکم المدني: 
ملاحظات عن عشائر کردستان)» (مارتن قان برونه‌سن: Le‏ 3 شيخ 3 دهولهت)» 
(المحامی عباس العزاوی: عشائر العراق (LS‏ (كديوان ئازاد انور: هزه 
کورده‌کانی كوردستانى عتراق 0195550-15 Cb‏ پەيقىن) سه‌ره‌رای چه‌ندین 
سهرچاوه‌ی تر که له په‌راویزدا هه‌ن. 

لهو ته‌گه‌رانه‌ی هاتنه پیشمان بق نووسینی نهم تویژینه‌وه‌یه که‌می 
سه‌رچاوه و په‌رت و بلاوی زانیارییه‌کان بوون له كتيّبهكان سه‌باره‌ت به ناوچه‌ی 
چه‌مچه‌مال که تاکو Sog Luts‏ پیویست نووسینی له‌سهر نه‌نووسراوه به‌لام به 
كهران و ماندووبوون توانرا ژماره‌یه‌کی باش کتیّب و وتار له‌باره‌ی بابه‌تی 
So shi gi‏ کوبکه‌ینه‌وه و زانیارییه‌کانیان به‌کاربهینین و تیکهه‌لکیّشی بکه‌ین و را 
و سه‌رنجی خومانی له‌سه‌ر بده‌ین SU‏ بتوانين بهم ههوله خاکه‌رایه خزمهتيّك به 
بواری تویژینه‌وه‌ی زانستیی ميّزووى کورد بکه‌ین. دیاره ثهم کاره‌ش وه‌کو ھەر 
SUIS‏ زانستی تر بهبئ كهم و کوری نابی به‌لام هیوادارین هم ماندووبوونه‌ی که 
دراوه له نه نجامدانی به هه‌ند وه‌ربگیریت. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ A 


فه‌رهاد عهبدولعهزيز محهمهد ئەمىن 


ته‌وهر‌ی یه AAS‏ 
پیکهاته‌ی خیله‌کی و ناخیله‌کی له ناوچه‌ی چه,چه‌مال 
پاسی یه‌کهم 
پیکهاته‌ی SAL‏ 


له‌ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالدا كۆمەلى هوزی کوردی نيشته جيّن» به‌شیوه‌یه‌ك که 
Go,‏ هیچ ناوچه‌و مه‌لبه‌ندیکی تری add‏ کوردستانه» هینده‌ی ئەم مه‌لبه‌نده هؤزى 
chi Sa jad‏ میّژووی دوور و دریژی نهم مه‌لبه‌نده له کاوه‌دانی و» فراوانی 
سنووری ناوچه‌که و» بوونی ده‌شتی به پیت و فراوانی کشتوکالی و له‌وه‌رگای زقر 
بق له‌وه‌راندنی مه‌رو مالات» كؤمهلئ هؤكار بوون که وایان کردووه ژماره‌یه‌کی زقر 
له هوزه‌کان لهم مهلبهندهدا جیگایان ببيّتهوه. SS ja‏ تری گرنگ و کاریگه‌ر که 
پولی هه‌بووه له Gy Sis‏ هوزه‌کان له‌ناوچه جیاجیاکانه‌وه بق add‏ مه‌لبه‌نده 
هوه بووه» كه ههرله كؤنهوه Sm yl‏ ناوه‌دان بووه به خه‌لکانتك كه به 
(مسکین) ناسراون و خەلکی رەسەنى ناوچه‌که‌ن و CASAL‏ نه‌مانه 
عه‌شیره‌تیان نه‌بووه» گه‌ر هه‌شیان بووبیّت پاش نیشته‌جیّبوون و رووکردنیان له 
کشتوکال» ورده ورده 445 گیانی هؤزايهتييهيان پووکاوه‌ته‌وه و نه‌ماوه. جا له‌به‌ر 
نه‌بوونی یه‌کیتی هؤزايهتى له‌نیوانیاندا» نه‌یانتوانیوه به‌ربه‌ره‌کانی هیّزی هوزه 
یه‌کگرتووه‌کان بکه‌ن» بویه زیر چه‌پوك خستنیان له‌لایه‌ن هژزه‌کانه‌وه SOUS‏ 
اسان بووه. بهتايبهدت مسکینه‌کان زانیویانه ھەر به‌ربه ره‌کانییهکی هوزه‌کان 
به‌لای که‌مه‌وه به‌رهه‌می سالیکیان رووبه پووی فه‌وتان دهكاتهوه”". 
سیاسه‌تی حکومه‌ته يدك له‌دوای به‌که‌کان» هؤكاريّكى تری کاریگهر بووه له 
کوبوونه‌وه‌ی زماره‌یه‌کی زوری هؤز له ناوچه‌که‌دا. عوسمانییه‌کان له پاداشتی 
به شداریکردنی هؤزى هه مه‌وه‌ند شانبه‌شانی سوپای عوسمانی له‌شه‌پی (روس- 
عوسمانی ۰0۱۸۷۸۰۷ جیا له ناوچه‌کانی ترى کوردستان» له ناوچه‌ی 


y ۷‏ 
چه‌مچه‌مالدا زه‌ویوزاریان پئ به‌خشیون". 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Ao‏ 


پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


به شیّوه‌یه‌کی GES‏ خیلّه کانی کوردستان بق دوو نموونه‌ی ديار دابه‌ش ده‌بن. 
یه‌که‌میان» هو هوزانه ogi Sou‏ که لهسهر بنه‌مای ره‌چه‌له‌کی هاوبه‌ش دروست 
بوون. دووه‌میشیان» ته‌وان‌ن كه شوین و جیگه‌ی هاوبه‌ش يهكى خستوون”". له 
ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالدا بق هه‌ردوو نموونه‌که هؤزى ديارو به‌رچاو نين هه‌یه. 
هوزه‌کانی (ههمهوهند» شيّخ بزینی» مكايلى» جه‌باری)؛ لهو هوزانه هه‌ژمار ده‌کرین 
که ره‌چهله‌کی هاوبه‌شیان هه‌یه. هه‌رچی هوزی (شوان و قهلاسیوکه )شه»› 
به حوکمی يهكيّلتى شويّن و جیگه‌ی هاوبه ش دروست بوون . 

لیّره‌دا پیویسته تاماژه بق راستییه‌کیش بکه‌ین» که نهو جوره دابه شکردنه‌ی Fo‏ 
هوزه‌کان کراوه سهد له سهد به‌سه‌ر هیچ كام له هوزه‌کانی ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالدا 
جیبه‌جی نابیّت. هیچ گومانی تیدا نييه کاتيك که تبره‌ی (مکایلی) جاف له 
ناوچه‌ی سه‌نگاو گبرساونه‌ته‌وه» گونده‌کانی نهو ناوچه‌یه MA‏ نه‌بوون له eaa‏ 
به‌لکو دانیشتوانیان تيّدا بووه. بهلام له ئەمڕۆدا هه‌موو نهو گوندییانه خویان به 
به‌شیّك له تبره‌ی مکایلی ده‌زانن» وه خؤيان ده‌به‌ستن بهو رهجهلهكهوه که نهو 
تیره‌یه‌ی لى كهوتؤتهوه. Codd‏ له‌لای ههريهك له هوزه‌کانی جه‌باری و» شيخ 
بزپنیش» به هه‌مان شیوازه. نهم بارودۆخه بق نهو هوزانه‌ش ههر daly‏ که نیمه لهو 
چوارچیوه‌یه‌دا پولینمان کردوون که شوین و جیّگه‌ی هاوبه‌ش کاریگه‌ری هه‌بووه 
له‌سه‌ر دروستبوونیان. Sage‏ تهوانيش CY‏ خؤيانهوه پیّیان daly‏ كه هه‌مان 
ره چه‌له کی هاوبه ش پیکه‌وه‌یان ده‌به‌ستیْته‌وه. هؤزى گه‌وره‌ی شوان» دیارترینی 
gah‏ هوزانه‌یه که ئه‌ندامه‌کانی پیّیان Gly‏ كه ثه‌وان هه‌موویان هه‌مان ره‌چه‌له‌کی 
هاوبه‌شیان da‏ » خویان به نه‌وه‌ی 945 پینج برایه ده‌زانن که له سهره‌تای 
سه‌ده‌ی رابردوودا» ده‌زگای هه‌والگری به‌ریتانیا له‌زمانی مه‌لایه‌کی ناوچه‌که‌وه 
توماریان کردووه. ئه‌وانیش شاهوان (شوان)» ره‌شه‌وند (ره‌شید)» تارژه‌وه‌ند 
(طه)» قیبلاوند (قابیل) میازان ples)‏ )ن*. ناوی هؤزهدكهش که به رای 
میژوونووسان له‌ناوی ناوچه‌که‌وه (ناوچه‌ی شوان - ناوشوان). يا له‌پیشه‌ی 
خه‌لکه‌که‌یه‌وه که شوانی و ناژه‌لداری بووه وه‌رگیراوه ". به‌لام ئه ندامانی هوزه‌که 
زیاتر 945 بؤجوونهيان به‌لاوه په‌سه‌نده که رەچەلەكى هوزه‌که‌یان ده‌باته‌وه سەر 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AY 


فه‌رهاد عهبدولعهزيز محهمهد ئەمىن 


هؤزى گه‌وره‌ی شوانکاره‌ی نیشته‌جیی لورستان. كوايه لهئهنجامى رووخانی 
ده‌سه لاتی ميرنشينهكهيان »( ميرنشينى شوانكاره ١5-515هلاك)»‏ هاتوون و له 
EN ny‏ و مج مه MD. v‏ 
باكورى رؤزههلآأتى AS 4S‏ نیشته‌جی بوون . 
پیکهاته‌ی هوزه‌کان 
زاراوه‌ی (USS)‏ له‌لای کورد زاراوه‌یه‌کی گشتگیره» واتای 945 ریکخستنه 
كؤمهلايهتييه ده‌گه یه نیْت» که سیمای به‌کگرتنی راميارى يان جوگرافی به‌سه‌ریدا 
a yY 3 Vv a 3 vey 5 v ATE‏ ۰ 
زاله. پیکهاته‌ی da‏ هوزیکیش به شیوه‌یه‌که» که دابه‌ش ده‌بیّت بەسەر چەند 
(تيره و بنه‌ماله‌یه‌که‌دا ). تیره» به شيّكى بچووکتره له هؤز » زیاتر 945 که‌سانه 
ogi Sou‏ که بنه‌چه‌ی خویان ده‌به‌نه‌وه سەر يەك به‌ره‌باب » زؤرجار تبره» ناوی 
% ۷ 
هه‌مان gah‏ باوکه هه‌لده‌گریت كه لیّی كهوتؤوة نهو . 
جافى (LIS)‏ تيرهيهكن له هؤزى گه‌وره‌ی جافء ثه‌وان هه‌رچه‌نده كه خویان 
دهبهستنهوه بهو رهجهلهكه سهرهكييهوه كه هؤزى جافی لئ كهوتؤتهوه. بهلام 
Seg‏ تبره‌ش» پییان وايه رهجهلهكيّكى نزیکتریان هه‌یه‌و» ده‌چنه‌وه سهر (مكايل 
يا پیر مکایل )ی باپیره گه‌وره‌ی تیره‌که. که نه‌وه‌ی خه‌لیفه‌ی سییه‌می موسلمانان 
ee 9 ro ۳ ۱‏ ات 
(عوسمانی کوری (Glide‏ بووه " . له ناوچه‌ی سنه ژیاوه‌و» پاش مردنى» نه‌وه‌کانی 
q‏ 
تهو كؤجيان کردووه‌و له ناوچه‌ی قهرهداغ و سه‌نگاو گیرساونه‌ته وه ". 
هه‌روه‌ها هوزی هه مه وه ند » که هوزیکی ناسراوی ناوحجهى حهمجاممالن. وه‌کو 
ره‌چهله ك» هوزه که Sou‏ ریته وه سەر که‌سيك به‌ناوی خوادی (خوداداده شه‌ل)» که 
له کوردستانی ئټّرانهوه هاتووه‌و له ناوچه‌ی پیّنجوین و هه‌نگهژال نیشته‌جی 
Y $ ۷ ۰ ]+ ۷ > y QO)‏ 
بووه © ههر له‌وی خيّزانى ييّكهوهناوهو» جوار كورى لئ بووه» لهو چوار كوره 
ھەر چوار تيره سه‌ره‌کییه‌که‌ی ههمهودند كهوتوونهتهوه كه نهوانيش T:‏ 
یه که م: یادگار» كه (edits)‏ یی وتراوه» تيرهدى (به گزاد ه )ی هه مه‌ وه ند 
(به‌گزاد هی چه‌له‌بی) لى که‌وتوّته‌وه. دووهم: ره‌مه‌زان» تبره‌ی (ره‌مه‌وه‌ند)ی لئ 
که‌وتوتهوه. سییهم: ره‌شید» تبره‌ی (ره شه‌وه‌ند) .چوارهم: سه‌فه‌ر» تبره‌ی 
need 9‏ ی Nr‏ 
(سه‌فه وه‌ند )ی لئ که‌وتوته‌وه 


ve 
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پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


هم جوره دابه شبوونه له ناو (هقزی شوان)یشدا به‌دی ده‌کریت» 945 هوزه بق 
دوو تبره‌ی سهره‌کی LENS)‏ و» خاسه) دابه‌ش otros‏ هه‌نديك له نووسه‌ران 
تیره‌ی سپیه‌میشی بق زياد ده‌که‌ن که cond‏ (گولم که‌وه) به. به‌لام له‌راستیدا 
(كولم که‌وه) که ئەدمۆندز به تبره‌ی (سه‌رخاسه‌ی گولن کټو) ناوی بردووه. هه‌ر 

y ۱۳ y 
جيايه له (سهرخاسهى يەخته‌كان) . بهلام‎ Sal Ve بهشيّكه له شوانى خاسه‎ 
نه‌وه‌ی که دابه شبوونی 6354( شوان» لهو دوو هوزه‌ی سهرهدوه جیا ده‌کاتهوه»‎ 
که تبره‌کانی شوان هه‌لگری ناوی كهسيّك نين» به‌لکو ناوی خویان له‎ dro gad 
نموونه که‎ Fs دیارده سروشتییه‌کانی ده‌وروبه‌ری خویانهوه وه‌رگرتووه.‎ 
نهم تيرهيه له باشووره‌وه نزيك رووباریکه که‎ (tula ده‌گوتریت (تیره‌ی شوانی‎ 
% ۱۳ 
ناوی (رووباری خاسه) يه . همه له کاتیکدا ههم تبره‌ی مکایلی و» ههم‎ 
تبره‌کانی هوزی هه‌مه‌وه‌ند» هه‌لگری ناوی نّهو که‌سایه‌تیان‌ن که تبره‌که‌یان لئ‎ 
دابه شبوونه له‌ناو هوزه‌کانی ناوجه‌ی‎ p كهوتؤتهوه. تايبه تمه‌ندییه کی ترى‎ 
(ساداتى به‌رزنجه)» دابه‌ش‎ ada (هؤزى جهبارى) و»‎ pda چەمچەمالدا› ثه‌وه‌یه كه‎ 
نابن به‌سه‌ر تيرهو تايهفهدا. ئەمەش ره‌نگه بق نه‌وه بگه‌ریته‌وه كه هه‌موویان‎ 
خؤيان به سادات ده‌زانن و نایانه‌وی خؤيان لهو ره‌چه‌له‌که پېرۆزه دابرن. بؤنموونه‎ 
جهبارى تبره‌یان نييه؛ به‌لکو ههموو ثه‌ندامه‌کانی خؤيان به‌نه‌وه‌ی (شيخ عهبدول‎ 
بووه له شام و به‎ (Laa) ده‌زانن که له بنه‌ره تدا خه‌لکی شارى‎ cb gb جهيار)‎ 
۰ ۰ مه‎ ye v “j ۰ ay = 2۸ ~ 
پیش زیاتر له چوار سهد سال؛ هاتوته ناوچه‌که‌و له گوندی‎ SLES سبی‎ Ls Lo 
(ته‌کیه‌ی جهبارى) نيشتهجئ بووه. به‌پیی شەجەرەيەك كه لای جه‌بارییه‌کانه»‎ 
عهبدول جهبار )ه» نهودى يمام حه‌مزه‌ی كورى موساى كازم و» برای‎ ads) 
1 
(سهفيهدينى تهردهبيلى) باييره گه‌وره‌ی سه‌فه‌وییه‌کانه . وه تیکرای هؤزى‎ 
جهبارى له (شهرهفهدينى) كورى كهوتوونهتهوه» که‌پاش كهرانهودى باوکی بق‎ 
١ 

شام له سەر ته‌کیه‌که‌ی ماوه‌ته‌وه"". 

ماوه‌ته‌وه Onl‏ که مه‌رج نييه تيكراى تیره‌کانی ھەر lis ja‏ له‌هه‌مان نهو رەگ و 
سه‌رچاوه‌یه‌وه هاتبیْته خواره‌وه که هوزه‌که‌ی لئ پیکهاتووه» gles‏ زور جار 
روود TORY‏ هوزیکی بجووكى سه‌ربه eSa‏ يا Seize yi‏ له تبره‌کانی هوزیکی 
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دیاریکراو» به هؤى هؤكارى جوراوجوره‌وه سه‌ربه‌خویی خؤيان له ددست بدهدن» 
يان له هوزه‌که‌ی خویان دابرِيّن و GSS‏ هوزیکی تر ببن. ثئه‌مانه» له‌ناو نهو 
هؤزانهدا كه سيستهمى دهرهبهكايهتى تياياندا لاواز بووه» بوون به بەشێك لهو 
هوزه‌و بهسوود وه‌رگرتن لهو جياوازى نهكردنه بهي هكجارى خؤيان بهو هوزه‌دا 
ههلواسيوه» بەجۆرێك زور جار نه‌سته‌مه له ئهمرؤدا ASU‏ جودا بکرینه‌وه و 
ره‌سهن و ناره‌سه‌نیان بناسرینه‌وه. ئەم جوره تیکه‌لاو بوونه زقر به ثاشکرا له ناو 
تبره‌ی (مكايلى)دا So,‏ ده‌داته‌وه. HIS‏ تیّبینی ده‌که‌ین 945 خه‌لکه ره‌سه‌نه‌ی 
كه پیش هاتنى مكايلى له گونده‌کانی ناوچه‌ی سه‌نگاودا نيشتهجئ بوون» له 
نیْستادا خویان به بەشێك لهو تبره‌یه دەدەنە قهلهم و. p ale‏ باره لهلاى 
هه‌مه‌وه‌نده‌کان بەشێوەيەكى تره» تیره‌کانی (سيّته به‌سهر» سوفيهوهند» 
میتمه‌وه‌ند؛ قركهوهند» قاسمه‌وه‌ند؛ هه‌مه‌یل» بابله‌وه‌ند ...)° ثه‌مانه چه‌ند 
تبره‌یه‌کی بچووك بوون و؛ هاوریه‌تی هه‌مه‌وه‌ندیان کردووه‌و له‌گه‌لیاندا ژیاون؛ 
دواتر له‌ناو ثه‌و هوزه‌دا تواونه‌ته‌وه. بهلام ميّزووى زوربه‌یان Sl‏ ده‌توانریت 
به تاسانی بناسرینه‌وه‌و له تبره ره‌سه‌نه‌کانی هه‌مه‌وه‌ند جیابکرینهوه. له‌ناو 
ثه‌مانه‌دا» تبره‌ی وه‌هایان ls‏ که له‌پیش هاتنی هه‌مه‌وه‌نده‌کان» له ناوچه‌که‌دا 
بوونیان هه‌بووه؛ بهلام پاش هاتنی ئه‌وان به‌هه‌ر هؤيهك بووبی تیکه‌لیان بوون. 
له‌وانه تیره‌کانی (سیته‌به‌سه‌ر و سوفیه‌وه‌ند) له بنه‌ره‌تدا جافن» تیکهل به 


oY) 5‏ 
هه مه وه ند بوون 7 


پیشه‌وایه‌تی هوّزو چینه‌کانی : 

سه‌باره‌ت به سه‌روکایه‌تی هۆزو چونیه‌تی وه‌رگرتنی 945 پله‌یه لەلايەن 
که‌سیکه‌وه لهو هؤزه» به‌گویره‌ی بارودقخی هوزه‌کان گورانکاری به‌سه‌ردا هاتووه. 
هه‌ندی جار له‌ریی پشتاوپشته‌وه به‌ده‌ست هاتووه. هه‌ندی جاریش به‌هوی 
هه لبژاردنهوه. هه‌روه‌ها ده‌ستیوه‌ردانی ده‌سهلاتیش له دیاریکردنی سه‌روکی 
هوزه کاندا رولی لهو دوو شیوازه‌ی پیشوو که‌متر نه‌بووه. سه‌باره‌ت به شيّوازى 
پشتاوپشت که زور به بلاوی له‌لای ززربه‌ی هوزه‌کانی کوردستان و ناوچه‌که‌وه 
په‌یره‌و کراوه. CY‏ هؤزهكانى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالیش به‌کارهاتووه. بق نموونه 
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سهرؤكايهتى هۆزى هه‌مه‌وه‌ند بق ماوه‌یه‌کی دوور و دریز له ده‌ست COPS‏ 
به‌گزاد هی هه‌مه وه‌نددا بووه‌و له‌ناو كهسايهتييهكانى نهو تبره‌یه‌دا ئالوگۆڕى 
کردووه. له‌کاتی هاتنی تینگلیزه کاندا سهرؤكايهتى 945 هؤزه به‌ده‌ست doda)‏ 
ئەمىن ئاغای فه‌قی قادر ê N‏ بووه له‌تبره‌ی به‌گزاد ۰ نهو پایه‌یه شى له )5545( 
قادرى )ی باوكييهوه بۆ ماودتهوه كه له کوتایییه‌کانی سه‌ده‌ی نۆزدەدا سەرۆكى 
T‏ وه که ون 2 لحان كدو تاره ماتا کروی کان اف 
سهره‌تا (حاجى قادری siaa dó‏ شاسوار) له بنهمالهى حه‌مه عه‌لی وه‌یسی 
سهرؤكى بووه» دوای ثه‌ویش (حسن )ی GOSS‏ شوینی گرتوته‌وه ۰ (سه‌ید 
محهمهد)ى” '' سهرؤكى هوزی جهباريش» له شوئنى سه‌ید عه‌بدولسه‌مه‌دی باوکی 
col‏ برا گه‌وره‌یی وه‌رگرتووه "۳ . 

تینگلیزه‌کان پاش نه‌وه‌ی له سالی ۸ ابده‌ستیان که يشتوته ناوچه‌که» 
هه‌ولیان داوه نهو سه‌روك هوزانه بق خؤيان کیش بکه‌ن لهو پیناوه‌شدا ته‌واوی 
هه‌وله‌کانی خویان خستوته گهر. به‌لام كاتيّك له راکیشانی asda‏ له‌واندا 
شکستیان خواردووه. هاتوون که‌سانی تری لایه‌نگر به خؤيان به روویاندا راست 
کردوتهوه. له به‌رامبهر doda)‏ ئەمىن (LEÓ‏ سه‌روکی هه مه‌وه‌نددا» (ئه‌مینی 
ره‌شید (LG‏ ای سهرؤكى (ره‌مه‌وه‌ند )يان راست Oa GGUS‏ چونکه (حه‌مه 
ئەمین ئاغا) لایه‌نگری شيّخ مه‌حموود بووه» بهلام (ئەمین (LEG‏ لەگەل شیخدا 
ناكؤك بووه. سهره‌تا doy‏ نوینه‌ری چه‌مچه‌مال» (میجه‌رسون) کردوویه‌تی به 
تهندامى هو ثه نجوومه‌نی راویژکارییه‌ی كه له سلیّمانی دروستی کردووه "۳ . 
دواتریش له‌سالی 1۹۲۳ لهلايهن (ئەدمۆندز )هوه کراوه به قایمقامی 
ا 

أ- له‌ناو هوزی شيّخ بزێنیشدا › له بهرى چه‌پی زی» (تؤفيق تاغاى 
قه‌سروك)» سهريهرشتى نهو به‌شه‌ی هوزه‌که‌ی كردووه. به‌لام به حوكمى 
نه‌وه‌ی که لایه‌نگری شيخ مهحموود بووهو تاماده i> Sh agpi‏ 
داواکاری ئینگلیزه‌کان cots‏ هاتوون که‌سیکی تریان بهروويدا راست 
کردوته‌وه» نهويش (فارس ئاغای کوری ره‌شید ئاغای سه‌رچنار) بووه» که 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ q. 
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برازای تؤفيق EL‏ خؤى بووه» Sige‏ هم توانيويهتى (V)‏ که‌سیان بق 
ئاماده OG‏ بق ناو ريزهكانى chia‏ لیفی ههرجهنده زؤرى نه‌خایه‌ندووه 

تهدميش لهكهلياندا تێکچووه و جووهته پال OM reads‏ 
ب- بهلام ثینگلیزه‌کان» لهم جوره هه‌لویسته‌یاندا به‌رامبه‌ر به (سديد 
محه‌مهدی جه‌باری)» شکستیان خواردووه. چونکه سديد محه‌مهد؛ 
هه‌رچه‌نده که ((بههؤكارى جوراوجور هه‌ميشه له لیسته‌ی ره‌شی حکومه‌تدا 
بووه)). pV‏ به‌حوکمی ئهوهی له نیوان خزمهكانيدا» تینسانیکی لیهاتوو 
بووه و كەس ململانیی نه‌کردووه. هه‌روه‌ها له‌به‌ر ده‌سه‌لاته تأیینییه‌که‌شی» 
گوندییه‌کان بهبئ نهم لاوئه‌ولا فه‌رمانه‌کانیان بەرێوە بردووه. بهم جؤره 
به شایه‌دی خودی ئینگلیزه‌کان» 945 له‌راده‌ی سهرؤك هوزیکی گرنگدا 
بووه‌و» هه‌موو نهو هه‌ولانه‌ی که داویانه بق شکست پنهینانی بی ناكام 

(۳۹ 

سیسته‌می سهروکایه‌تی له‌ناو (هقزی شوان )دا» شیوازیکی تایبه‌تمه‌ندتری 
هه‌بووه» كه جیاواز بووه له شیوازی دیاریکردنی سه‌روك هوز لەلای هوزه‌کانی تری 
کوردستان و ناوچه‌که. چونکه هؤزى شوان سهرؤكى گشتییان نه‌بووه؛ به‌لکو ھەر 
كؤمهله گوندێك سه‌روکیکی تايبهت به‌خویان هه‌بووه. بق نموونه له‌ناو شوانی 
dss‏ (۱۰) له گونده‌کانیان (كويّخا حسن)» وه (۳۵) گوندی تریان لهلایه‌ن 
(كويّخا رەجب )دوه سه‌رپه‌رشتی کراوه. هه‌رچی (شوانی خاسه )شه؛ (۱۱) له 
گونده‌کانیان (عه‌زیزی شه‌ریف جلیل) سه‌رپه‌رشتیانی کردووه. (7) گوندیش له 
ژر سه‌ربهرشتی LAYS)‏ ره‌شید عوسمان )و (A)‏ گوندی تریش له ژر 
سه‌رپه‌رشتی (كويّخا عه‌بدولا عوسمان )دا بووه”". له‌لای نهم هؤزه (بهتايبهت 
له‌لای شوانی خاسه)» سهرؤكايهتى به پشتاوپشت نه‌بووه. به‌لکو ھەر 
كهسايهتييهك له سوارچاکی و» نان بده‌یی و» سه‌رکردایه‌تی کردندا» توانیبیتی 
ئەسپى خوی تاو بدات» خه‌لکه‌که به برا گه‌وره‌ی خویانیان قه‌بوول کردووه. 
که‌واته خه‌لکی شوان هه‌موویان ره‌عیهت بوون و تاغايان له‌سهر نه‌بووه. 
زرده ستهو پاشکوی هیچ عه‌شبره‌تیکی تريش نه‌بوون" ۰۳ شوان ده‌مراست و 
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سهرؤكه كانى خویانیان به (LIS)‏ ناوبردووه. کویخاکانی شوان به‌هیچ شیوه‌یه ك 
لەگەل هاوگوندییهکانی خویان دا وه‌کو دەرەبەگ هه‌لسوکه‌وتیان نه‌کردووه. 
هيجيشيان لهرووى مولكدارييهوه له جووتیارێکی تاسايى هوزه‌که‌یان مولكدارتر 
نه‌بوون " "۰ ((سهرجهميان له خانووى تاسايى و ساكاردا ژیاون؛ ته‌نها يەك تا دوو 
Ee‏ ا 6 

پاسه‌وان زياتريان نه‌بووه)) © 

وه‌کو Jii‏ تاماژه‌ی geaen‏ هؤزايهتى ههمهوهنديش به‌شیوه یه ك بووه که 
هه‌ریه‌که له تیره‌کانی سه‌روکیکی تایبهت به‌خویان هه‌بووه» ھەر کیشه‌و 
کارویارتکیش که هه‌موو لقه‌کانی هوزه که دەريەستى بووبیتن» له نه نجومه نیک دا 
گفتوگزیان له‌باره‌وه کردووه» که له سەرۆكى ھەر چوار تبره سره کیکه 
پیکده‌هات ". هو ده‌سته راویّژکاریانه‌ی كه له به‌رتوه‌بردنی کاروباری هوزه‌کاندا 
هاوكارى سەرۆكى هؤزيان كردووه. co Sou‏ ناوى رجينى خانهدانان 3 
يياوماقوولان)ى هؤزيان لی بنریت. (جهنكاوهران و هتزى شه,که‌ری 
w: ve ` ۰ 4 4‏ ~ 4 ~ پیب ۰ | (Ye)‏ 2 ۰ ۰ 
هوزه‌کان)یش» Shire‏ گرنگی تری پیکهاته‌ی هؤز بوون . که ئه‌ندامه‌کانی له 
گونده‌کانی 535 ده‌ستی هژزه‌که‌دا زیاون» له هه‌ر گوندیکیشدا» زماره‌یان له نيوان 
(۱۰ بق »۱) جه‌نگاوه‌ردا بووه » که له کاتی پیویستدا له ژر سه‌رکردایه‌تی تاغاى 
گونددا بق ناو له‌شکری هوز تاماده کراون. ههريهك لهو سوارانه به (نیشانچی) 
ناوبراون» که ده‌بوو ئەسپێك و تفه‌نگيك و فیشه‌کی یه‌ده‌گی زوریان پئ بیت. 
سهرؤكى ھەر تیره‌یه کیش سه‌رپه‌رشتی نهو سوارانه‌ی کردووه که له گونده‌کانی 
سەر به تبره‌که‌یدا کق‌کراونه‌ته‌وه ". که له‌ناویاند زور جار ژنانیش به‌شدارییان 
O goons‏ 

هؤزهكانى ناوچه‌ی چەمچەمال› سهرجهميان خاوهنى هيّزو تواناى باشى سواره و 
پیاده‌ی تايبهت بهخؤيان بوون. ئەمەش بهئاشكرا له رايؤرتهكانى ده‌زگای 
ههوالكرى تينكليزهكاندا دهردهكهويّت كه له سهره‌تای هاتنياندا بق ناوجهكه 
تؤماريان کردووه‌و» تيايدا زماره‌ی هيّزى شه ركهرى زؤريدى هؤزهكانى 
كوردستانيان دیاریکردووه. سه‌باره‌ت به ناوچه‌ی چەمچەمال› بهم شیوه‌یه‌ی 
هیزی شه‌پکه‌ری هه ندیك له هوزه‌کانیان خه‌ملاندووه: مکایلی»۰۰۰ سواره‌و ٠٠٠١‏ 
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پیاد ه. هه‌مه‌ وه ند ) ۰ سواره .شيخ بزتنی» ۷۰ سوارهو 0۰۰ بياده. Golds‏ ¢< 
(v4) (YA‏ 


. شوان» ۰۰۰ سواره '. شياوى dub‏ له‌ناو هوزه‌کاندا 
كه سيّكى دیاریکراو» سهرؤكايهتى لهشکری گشتی هوزه‌که‌ی کردووه. بق نموونه 
(كهريم به‌گی فه‌تاح به‌گی همه وو Cr‏ سه‌رکردایه‌تی هتزى شهرکه‌ری 
هه مه‌وه‌ندو» (عه‌زیزی شه‌ریف جه‌لیل) سهرکردایه‌ تی هیّزی شهركهرى شوانی 
gigs‏ 

چینیکی ترى هوزه‌کان» بريتى بووه له (تاغاى كوندهكان ). doy‏ تاشكرايه ھەر 
هؤزهو خاوه‌نی جهند گوندیك بووه» ھەر كونديكيش كهسيّك سهرؤكايهتى کردووه؛ 
كه لای هه‌مه‌وه‌ند و شيّخ بزینییهکان LEB)‏ ). وه لای شوان و ميكايلييهكان 


) 
سوارهو Yo‏ بياده 


(كويخا )يان پی وتراوه. GLÉ‏ بهتايبهت لای (ههمهوهند و شيخ بزینی)» هه موو 
ده‌سهلاتیکی ره‌هایان لهو كوندانهدا له‌لایه‌ن سهرؤكى گشتی هؤزهوه پئ 
به خشراوه» هيج كوندييهكيش نهيتوانيوه له ده‌سه‌لاتیان ده‌ریچیت"*. 

(جووتياره خيّلهكييهكان)»؛ چینی هه‌ره خوارهودى هؤزهكانيان پیکهیناوه. كه 
زؤرجار لەگەل جووتياره ناخيّلهكييهكاندا جياوازييهكى تهوتؤيان نه‌بووه» به لكو 
نهو خهرجى و باجانه‌ی كه له جووتياره ناخيّلهكييهكان سهندراوه» به هه‌مان 


EY) ov 5 E 
۰ ئەندازە بەسەر نه مانیشدا سه‌پینراوه‎ 


باسى دوودم 
پیکهاته‌ی ناخيّلهكى 

كه دهوترێت هؤزهكان پیکهاته‌ی بنجينهيى دانيشتوانى ناوچه‌ی جهمجهمال 
ييكدههيّنن» تهمه وا ناكهيهنيّت كه ته‌نها ييكهاتهى دانيشتوانى ناوجهكه بووين. 
به‌لکو به‌دهر له ئەندامانى هوزه‌کان» له ناوجه‌ی چەمچەمالدا دانيشتوانى 
bab‏ کیش بوونیان هه‌بووه . که ه‌مانه 945 کوردانه ده‌گرینته وه که دانی‌شتووی 
ره‌سه‌نی ناوچه‌که بوون› به‌لام هه‌ستی خیلایه‌تییان له‌ناو چووە› ره‌نگه باب و 
باپیری Ghd‏ پاش نيشته جيّبوون و مل نان بۆ كارو پیشه‌ی جووتیاری» هیّدی 
cata‏ شبرازه‌ی ریکخراوه‌یی خیلّه‌کییان يسابيّت و» توانا جه‌نگاوه‌رییه‌که‌ی 
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سه‌رد ه‌می ره‌وه‌ندیان له‌ده‌ست دابیّت » پاشان لهلايهن هقزیکی دیکه‌وه ژیرد ه‌سته 
کرابن. دووریش نييه هوزی سهرکه‌وتوو ناچاری 69945 کردبن که مل وه‌بهر 
33 
جووتیاری بنیّن "*. ئه‌مان هاوین و زستان له گونده‌کانی خویاندا ده‌مانه‌وه؛ 
مه‌ره‌کانیان له ده‌ورویه‌ری ناوچه‌کانی خویان له سەر تديهو ته‌لانه نزیکهکان 
ده‌له‌وه‌راند» له زستانانیشدا له نیو كؤزى تایبه‌تدا له‌ناو خانووه‌کانی خویاندا له 
% % 3 
ةرما وس ولاق ی ره کشا eos‏ ۰ 
دانیشتوانه ناخئله کییه‌کان له ناوجه‌ی حهمجهمالدا» بهتاييهدت له گونده‌کانی 
ev‏ 
سەر به ناوچه‌کانی هه‌مه‌وه‌ند و شيّخ برینیدا» به (Sus)‏ ' دهناسران. ثه‌مه 
تاراده‌یهك لای جافهكانيش ھەر وابووه» هه‌رچه‌نده هه‌ندی جار جافه‌کان 
GY) wey. “fey‏ 
(كؤران)يشيان Ge‏ گوتوون . 
هوزه شوانکاره کوچه‌ره‌کان» له سهد هی رایردوودا بهو چاوه سه‌یری خه‌لکه 
نيشته جیبووه کانیان کردووه» که بې TES‏ و بئ تيرهو تایه فه‌ن» نازناوی 
y ۰ Vv ~ (A). ¥ y „s| ~ ۰ ۹ ۰ ۷‏ 5 
(گوران)یشیان وەك توانج بق به‌کارهیناون . به‌لکو هه‌نديك له‌وان پییان وابووه 
که (گوران)ه‌کان ھەر کوردیش نين» چونکه به‌لای تهوانهوه کورد 45 که‌سه بووه 
که سەر به هوزیکی دیاریکراو بێّت و» پیشه‌که‌یشی شوانکاری و ثاژه‌لداری coats‏ 
teas‏ و che ets ١‏ و UN)‏ 
نەك کشتوکالکردن که پیشه‌ی (گوران)ه‌کان بووە . 
سه‌باره‌ت به‌وه‌ی که جون هوزه ره‌وه‌نده‌کان خؤيان سهپاندووه بەسەر 
گونده‌کانی مسکینه کانداو» ناجاریان کردوون که ژێرد ه‌سته‌بییان قه‌بوول بکه‌ن» 
نه‌وا GOYA‏ نهو هوزانه‌ وه ریگاو شیوازی جوراوجور گیراونه‌ته به‌ر» که له سه‌رووی 
هه‌موویانه‌وه به‌کارهینانی هيّر بووه. بق نموونه که هه‌مه‌وه‌نده‌کان هاتوونه‌ته نهم 
مه‌لبه‌نده‌ی تيستايان له‌نیوان سلیمانی و که‌رکووکدا» شیوازی زور توندیان 
تەنانەت هه‌ولی مل پئ که چکردنی 545 خیله کییانه شیان داوه» که SIS‏ هاتنی 
ثه‌واندا له ناوچه‌که‌دا بوونیان هه‌بووه. ئهوان که خاوه‌نی هيز نه‌زمونیکی دوور 
و درټژی شه‌رکردن بوون؛ توانیویانه خیله‌کییه‌کی زؤريش بهیّننه ژیر بارو بیانکه‌ن 
ay ys (°۰) .y ` ۰ ye ~ va‏ 
به Cowes‏ خویان. Ghd‏ (هؤزى پیریادی) ۰ که به‌ماوه‌یه‌کی زۆر پیش 
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oy % 

هاتنى هه‌مه‌وه‌نده‌کان لەم مهلبهندددا زياون” *» ههرودها هؤزهكانى چنگنی و؛ 
سوفیه وه‌ند ه کانیش. له‌ناو هو هوزانهدا» هقزگه‌لی وه‌هایان تیدا بووه كه 
توانیویانه سه‌رباری ژێرد ه‌سته‌کردنیان» پارێزگاری له هه‌یکهلی هوزایه‌تی خویان 
بکه‌ن» له‌وانه (پیریادی )یه‌کان. هه‌شیان بووه Soy‏ (سوفیه‌وه‌ند )ه‌کان» خویان 
خستوته ژێر IL‏ هززی هه‌مه‌وه‌نده‌وه و» له ئیستادا خویان به به‌شيك لهو هوزه 
ده‌ده‌نه قەلەم. به‌لام چنگنییه‌کان نه‌یانتوانیوه پاریزگاری له مانه‌وه‌ی خویان 
بکه‌ن له مه له ند ه که‌دا» بؤيه له نیستادا by ja‏ بو ناوه‌وه له ناوچه‌که‌دا به‌دی 
CV y e.‏ 
ناکرێت . 

لای شنخه‌کان» خوسهپاندن بەسهر كوندييه ناخيّلهكييهكاندا» سهريارى 
بهكارهيّنانى Gis‏ شیوازیکی تريشى وه‌رگرتووه. كه نه‌ویش بهكارهيّنانى پله‌و 
Gob‏ ثاينى بووه. زۆرجار ئهوان بهبيانووى كردنهودى ته‌کیه‌و تيرشادكردن و 
پیشنویژیکردنی خهلكهوه هاتوونهته گوندیکی دیاریکراو» بهلام ياش قايمكردنى 
جی پیی خؤيان» هوسا كهوتوونهته ویزه‌ی خه‌لکه‌که‌ی و ده‌ستگرتن به‌سه‌ر مولك 
و سامانه کانیاندا. سوود وه‌رگرتن له (wl ctl‏ يارمهتى نهو شیخانه‌ی داوه» 
که ده‌ستیان بگات تەنانەت بهو گوندانه‌ش که خه‌لکانی Satis‏ و سەر 
به‌هوزه کانیان تیدا یاون . 

هاوکاری حکومه‌ته يدك له دوای به‌که‌کان» S'S ja‏ یارمه‌تیده‌ری تر بووه بق 
هوزه ره‌وه‌ند ه‌کان له سه‌پاندنی ده‌سه لاتیان به‌سه‌ر جووتیاره ناخئله کییه کاندا. 
هؤزهكان وه‌کو جون له سهرده‌می ده‌سهلاتی بابانه‌کان و دواتريش 

3 e v x ۰ “a مد د مه‎ 8 ۰ 5 

عوسمانییه کاندا له‌لایه‌ن د ه‌سه لاته وه ياليشتى و يشتيوانييان ig‏ کراوه. تاوهاش 
له سەردەمى ئینگلیزه‌کان و“ دواتر له سهردهمى حوكمى edges‏ عیراقیشدا. gt‏ 

e ~ ۰ ~ 3 ۰ “a “a 
ياليشتى و يشتيوانييهيان ھەر ماوهدتهوهو که‌می نه‌کردووه. به‌لکو نهم دوو‎ 
ده‌سهلاته‌ی دواييش» بهردهوام له هه‌ولی رازيكردنى نهو هؤزانهو کیشکردنیاندا‎ 
بوون به‌لای خویاندا. ههر له سهردتاى هاتنياندا بق ناوچه‌که» ئینگلیزه‌کان‎ 
که‌وتوونه‌ته هه‌ولی دووباره ریکخستنه‌وه‌ی هوزه‌کان» به تایبه‌ت نهو هوزانه‌ی که‎ 
له رووی ریکخستنه‌وه جوریك له يهرت و بلاوییان پیوه ديار بووه. به‌لکو‎ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) qo‏ 
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ئینگلیزه کان رولی گه‌وره‌شیان هه‌بووه له هاندانی هوزه‌کان بق نیشته‌جیّبوون و» 
۳ 
ریگرییان کردووه له GIS‏ و ره‌وی نهو هؤزانه” *. لهم پێّناوەشدا ثه‌و دابه‌شکردنه 
کارگیرییانه‌ی كه کردوویانه له‌سه‌ر بنه‌مای هوزایه‌تی دایان رشتووه و زقربه‌ی 
chad‏ مورکی هوزایه‌تییان opts‏ بووه. له‌وانه ھەر له ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالدا» 
ناحیه‌به‌کیان دروست کردووه به‌ناوی (ناحیهی زاب)ه‌وه له سالی۰۱۹۲۳ بۆ gt‏ 
Gd‏ هؤزى شيخ بزینی که که‌وتبووه به‌ری چه‌پی زیی بچووکه‌وه. هه‌روه‌ها 
دروستکردنی ناحیه‌یه‌ کی تر به‌ناوی (جه‌باری)یه‌وه له سالی۱۹۱۹ بق گونده‌کانی 
3 

هؤزى جه‌باری دا بووه CP‏ 

هه‌وله‌کانی تينكليز بق نيشته جیکردنی هوزه‌کان» Gols‏ سهر شانی مسکینه 
ناخیِله کییه‌کانی هیّنده‌ی تر كران و ناهه‌موار کردووه. چونکه پاش ناچاربوونی 
ھۆزە ره‌وه‌نده‌کان به‌وه‌ی که Sly‏ له ژیانی كؤجهرى بهیّنن و بق په‌یداکردنی بزیوی 
ژیانیان مل وه‌به‌ر جووتیاری بنین. له جاران زیاترو خراپتر که‌وتوونه ته ویزه‌ی 
مسکینه ناخیله‌کییه‌کان و چه‌وساندنه‌وه‌یان. دیاره Chad‏ پله‌وپایه كؤمهلآيهتييه 
بالاتره‌که‌یانه‌وه» ده‌رفه‌تی په‌یوه‌ندییه‌کی چاکتریان لەگەل فه‌رمانبه‌رانی ده‌وله‌تدا 
ناخیله کییهکان ده‌سکه‌وتی زیاتر یو خویان یجننه‌وه و دەست بەسەر 
گونده‌کانیاندا بگرن. ّه نجامدانی کاری داگیرکردنی گونده‌کان» (S545‏ سه‌رشانی 
تاغاکان بووه‌و» ده‌ستوپیوه‌ندیان بق 945 جوره شه‌ره له هوزه‌کانی خویان 

oo 
کزکردوته‌وه “. لهكاتى داكيركردنى كونديكيشدا جهند تاغايهك هاوكارى يهكيان‎ 
كردووه. گه‌ر گونده په‌لاماردراوه‌که يهكسهر خی به‌ده‌سته‌وه دابيّت» هوا تهنها‎ 
به‌وه وازيان هيّناوه كه باجيان بەسەر خه‌لکه‌که‌یدا سه‌پاندووه. بەلام كهر‎ 
)يهكيشيان له‌سه‌ر‎ LEG) كردبيّت» ئه‌وا پاش تالانکردنی كوندهكهيان»‎ Gly Se 
۱ eY ; es E 5 

وه‌رردری په‌لاماردراو» به باشی بو به‌ریه‌ره‌کانی تاماده نه‌بووه ۰ ھەرچەىدە 
زوربه‌ی گه‌ریده ثه‌وروپییه‌کان» SIS‏ دیراسه‌کردنی بارودؤخى کومه لایه‌تی و 
ژیانی هوزایه‌تی ناوچه‌که‌دا هؤزى هه‌مه‌وه‌ندیان doy‏ نموونه وه‌رگرتووه‌و» زقربه‌ی 
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بيرو بؤجوونهكانى خؤيان بهوهركرتنى نموونه له‌سه‌ر ئهو هؤزه پالپشتی كردووه. 
بهلام ههمان شت بهسهر زؤربهى هؤزهكانى ترى ناوچه‌که‌دا جیبه‌جی ده‌بییت. 
راسته ههمهوهندهكان بهناوى باجه‌وه (۰/۱ بق١/١٠)‏ بهرههمى دانه‌ویلّهو COM‏ 
به‌رهه‌می بهراويان له وەرزێرەکان سهندووه. بهلام كهسيّكى Sog‏ (شيّخ عهبدولاى 
عه‌سکهر) له مسكيّنهكانى خوی له ناوچه‌ی Sides‏ ههتاكو (مهرانه )شى 
سه‌ندووه ۰ هه‌روه‌ها شيخ قادرى حه‌فید» كه کومه‌لی كوندى ناوچه‌ی 
چه‌مچه‌مالی به ده‌سته‌وه بووه» لەگەل 50945( به هه‌مان Cy‏ هه مه‌وه‌ند ه‌کان 
باجی سه‌ندووه» نهو که خوی له سلیمانی ژیاوه» ئه‌وه‌شی به سهردا سه‌پاندوون 
که سالانه به ولاخ و باری خویان داهاتی نهو باجانه‌ی بق به‌رنه سلیمانی OY‏ 
ماوه‌ته‌وه بلیْین» مسكيّنهكان له به‌رامبه‌ر ثه‌و بره باجه‌ی که به هوزه‌کانیان 
داوه» له هیرشی هوزه‌کانی تر پارێزراون. هه‌روه‌ها له گونده‌کانی سەر به (SFM‏ 
هه‌مه‌وه‌ن ددا بل نموونه» سوودی ئابووری شیان له تالانییه‌کانی نهو هوزه 
وه‌رگرتووه‌و» پاش نّهودى له بازاره‌کاندا بویان ساغ کردوونه‌ته‌وه » قازانجی 
مادییان og I‏ ده‌ست کهوتووه. چونکه هه‌مه‌وه‌نده‌کان خویان له‌ترسی 


oq 
.* ناسينهوديان نهيان وێراوه له بازاره‌کاندا خؤيان ده‌ربخهن"‎ 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ay‏ 


پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


ئه نجام 

پیکهاته‌ی خيّلهكى له ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال له پیکهاته‌ی ناخيّلهكى به‌هیزتر 
بووه. په‌یوه‌ندی نيوان خه‌لکی Ses‏ و Scab‏ گرژی و ناكؤكى و ھەندێك 
جار شهرى به‌خووه بینیوه. تەنانەت جؤرى پيشه و کاری خه‌لکی ناوچه‌که‌شی 
دیاری کردووه که پتر بريتى بوو له کشتوکالکردن و شوانکاره‌یی و هه ندیك 
پیشه‌ی ده‌ستی. هه‌روه‌ها کاریگه‌ری هه‌بووه لەسەر بارودۆخى کومه‌لایه‌تی و 
رامیاری و روشنبیری له ناوچه‌که‌دا. 

elise‏ له dha‏ به‌ناوبانگه‌کانی چه‌مچه‌مال هه‌مه‌وه‌ند بووه که ناوبانگی 
نەك ههر له ناوچه‌که به‌لکو له هه‌موو کوردستانی عتّراقدا بلاو بووه ئەمەش به‌هقی 
توانای شه‌رکردنیان که تەنانەت زژنه کانیشیان به تازایه‌تی ناسرابوون. هه‌مه‌وه‌ند 
نموونه‌یه‌که بق ئهوهی که هه‌موو جاريك زماردى خيّل توانای خيّلهكه له ړووی 
Koad ess Goud este brah‏ بق gad‏ که Beis‏ خنلی 
كوردى لهيهك به‌شی كوردستان بوونيان نه‌بووه بهلكو له يارجهكانى ترى 
كوردستانيش دریژیوونه‌وه‌یان ههبووه. 

ئەگەر چی UGS‏ له كوردستان لايهنى نهريّنى هه‌بووه بەلام واقیعیکی 
مټژووی كورده بهبئ تیگه‌یشتن ليِى ناتوانين له میژووی كورد بگه‌ین. ئەگەر 
ناكؤكى له نیوان خیِلّه کانی كوردستان USA‏ يهكترى و ناكؤكى له نيوان USS‏ و 
خه‌لکی ناخيّلهكى ههبووه له ههمان كاتيشدا ههنديّك جار ناكؤكى له نیوان خودى 
eis‏ له‌سه‌ر سهركردايهتيكردنى Said‏ دروست بووه» ههرودها سياسهتى 
حكومهتهكانى عتّراقى له سهردهمى ياشايهتى به كشتى و له ماودى توئژینه‌وه‌که 
کاریگه‌ری نهبووه لهسهر لاوازكردنى YES‏ به‌لکو به ييّجهوانهوه له ههموو عتّراقدا 
US COL‏ و سهرؤك خيّلهكان بههيّز بووه» تەنانەت تينكليزهكانيش له لايهن 
خؤيانهوه ههوليان نهدا پایه‌ی UGE‏ له عتّراقدا لاواز بکه‌ن به‌لکو وه‌کو ديفاكتؤيهك 
(آمر واقع) مامهلهيان لەگەل دا كردن. ئەمەش هه‌مووی کاردانه‌وه‌ی هه‌بوو به سه‌ر 
پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخیله‌کی له ناوچه‌ی چه‌مچه‌مالدا. 


۹۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


فه‌رهاد عهبدولعهزيز محهمهد ئەمىن 


يدراويزدكان: 


)١(‏ اء م. مينتيشاش فيلى:العراق في سنوات الانتداب البريطاني» ت: (الدكتور هاشم صالح 
التكريتي) مطبعة جامعة بغداد» ۱۹۸۷»ص WY‏ 

YB باسيلى نيكيتين : الكرد دراسة سوسيولوجية وتاريخية» ت: (د.نوري طالباني)»‎ (Y) 
۰۲۷۲ سلیمانیة» ۰۲۰۰۷ دار اراس للطباعة والنشر» ص‎ 

(Y)‏ شاکر خصباك : الأكراد دراسة جغرافية ائنوغرافية» بغداد» AAYY‏ ص۳۶۲. 

(E)‏ دائرة الحاکم المدني : ملاحظات عن عشائر کردستان» ت:(فواد حمة خورشید)» بغداد؛ 
۹ ۰۱۲۲-۱۲۱ جاوييّكهوتن لەگەل Jsle LIS)‏ یادگار) که‌سایه‌تی و ريش سپی 
ناوچه‌ی شوان» له‌دایکبووی سالى ۱۹۳۰ چه‌مچه‌مال له به‌رواری ۲۰۰۹/۶/۲۰ . 

)0( که‌یوان ثازاد انور: هوزه کورده‌کانی کوردستانی عیراق ۱۹۱۸ — ۱۹۲ كؤفارى (يهيقين)» 
) » ته‌مموز / ۰۲۰۰۰ NAVY‏ 

(1) د.رفیق شوانی : شوان» گوفاری (هاواری که‌رکوك)» 5 (۶) » YOY VAAN‏ 

. NANY ۰... که‌یوان ناراد انور : هوزه کورده‌کانی‎ (Y) 

(A)‏ دیارده‌ی گیرانه‌وه‌ی ره‌چه‌لهك بق سەر نه‌ته‌وه‌ی عه‌ره‌ب » به‌تایبه‌ت بق سەر بنه‌ماله‌ی 
پیْغه‌مبهر (د. )۰ دیارده‌یه‌که لای زوربه‌ی هوزه کوردییهکان هه‌ستی پیّده‌کریت» که 
له‌راستیدا زور لهم گیرانه‌وانه دوورن له راستییه‌وه‌و» هوزه‌کان له‌پیّناو به خشینی GOERS‏ و 
شهرعيهتدان به‌ده‌سه‌لاتیان هو جوره پروپاگه‌نده‌یان داوه‌ته UL‏ خویان . 

)4( مهلا عبدالکریمی موده‌ریس : یادی مه‌ردان» ب۰۱ به‌غداد - ۰۱۹۷۹ ۷۷ . 

(۱۰) پاریزه‌ر عباس العزاوي به گواستنه‌وه له (سیاحه‌تنامه‌ی حدود) هوه نهو ساله‌ی که 
هه‌مه‌وه‌ند ه‌کان تیایدا هاتوونه‌ته سنووری ده‌وله‌تی عوسمانییه‌وه» به‌نیوان سالانی (۱۱۸۰ 
- ۱۱۹۰ ك) داناوه واتا نیوان سالانی WAVY)‏ - ۱۷۷۲) ۰ ( عشائر العراق الكردية » Ve‏ 
مطبعة المعارف» بغداد — ۰۱۹۶۷ ص۰:۸) هه‌رچی (حه‌ید هر عه‌زیز خەسرهو )يشه نهو 
ساله‌ی به ۱۱۸۲ ك (VEE)‏ دیاری کردووه. (يوختهيهك له میژووی هه‌مه‌وه‌ند» ۱۹۲۸ = 
(د هستنووس)» (VY‏ . 

(۱۱) مارتن فان برونه‌سن : ئاغا و شيخ و ده‌ولهت» و : (کوردق)» ب۰۱ VE‏ سلیمانی» تؤفيسى 
پروون» ۹ ۷( 

(VY)‏ سیسل جون تهدمؤندز : کرد- ترك- عرب» ت: (جرجیس فتح call‏ اربیل» دار اراس 
للطباعة والنشر» ۱۹۹۹»ص۲۳۵ . 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) q q‏ 


پێکهاته‌ی Seis‏ و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


. ص۲۳۹‎ cò -a Y) 

(۱8) حاجى شيّخ نورى LL‏ على : سهرجاودى بیگه‌رد بق ناسينى پیاوی مه‌رد» سلیمانی - 
۱ ۳% . 

۱۹۶۷ بغداد» مطبعة المعارف؛‎ Ve المحامي عباس العزاوي : عشائر العراق الكردية؛‎ )٠١( 
.١ ص54‎ 

(17) المحامي عباس العزاوي : عشائر ...۰ Yg‏ ن. م» ص14 . 

(۱۷) محمدامین زه‌کی Sty‏ : تاریخی سلیمانی وه‌لاتی» LS‏ (ره‌ فیق صالع)» OVE Ves‏ 
سلیمانی» ۲۰۰۵ لا AVA‏ 

OA)‏ کوری فه‌قیّ قادری شاعبره» له‌سالی OMAT)‏ له چه‌مچه‌مال له دايك بووه. له سه‌رده‌می 
منالیدا خویندوویه‌تی و sida‏ پله‌یه‌کی خویندنی بریوه. که‌سایه‌تییه‌کی خاوهن ده‌سه‌لات 
بووه له ناو هؤزهكهيدا . له سهردهمى عوسمانييهكاندا سهردهمانيّك وهكيلى قايمقامى 
جهمجهمال بووه. كه تينكليزهكانيش هاتوون پایه‌ی قایمقامیتی شاريان پې سياردووه» 
بهلام دواتر به تؤمهتى يشتيوانى له شیّخ» له كاريان خستووه. (عبدالمجيد فهمي حسن : 
-e‏ س» Yg‏ ص ۳۵۲) 

)14( دائرة الحاكم المدني : م. س» ص۱۲۲-۱۲۱. که‌یوان نازاد انور: هؤزه کورده‌کانی ... » 
A‏ . 

(۲۰) مه‌حموود عهزيز حه‌سهن : ميّزووى هۆزی جاف و ژیانی تبره‌کانی» ج١2‏ سليّمانى = ۰۲۰۰۶ 
9% . 

(۲۱) سه‌ید محهمهد سديد عەبدولسەمەد سديد Gold‏ سالی ۱۸۷۸ز له گوندی (مه حموود 
په‌ریزاد )ی جه‌باری له دايك بووه و سالی ۱۹۳1ز كؤجى دوایی کردووه. له رووی 
کومه‌لایه تییه‌ وه خوشه‌ویستی هوزه‌که‌ی و ززربه‌ی زوری هؤزهكانى ناوچه‌که‌ش بووه. له 
رووی رامیاریشه‌وه پیاویکی کورد په‌روه‌ر بووه‌و» به‌شداری سه‌رجهم راپه‌ینه‌کانی شیخ 
مه حموودی کردووه» له سییه‌کانیشدا رولی کارای له خه‌باتی سیاسیدا گیراوه. (چیمه‌ن 
ته‌یب عه‌لی : رولی هقزی جه‌باری له شؤرشهكانى شيّخ مه حمووددا» گوفاری (سه‌نگاو)» ژ 
(A)‏ به‌هاری ۲۰۰۸ (۱۲۵۷ ۱۲۲۷ ). 

(YY)‏ عبدالله کریم محمود : رولی سه‌ید محه‌مه‌دی جه‌باری له شق‌رشی شيّخ مه حموددا» به‌شی 
یه که‌م» کوردستانی نوئ (رقژنامه)» ژماره (VECA)‏ سالی پینجه‌م» يهكشهممه ۱۹۹۷/۹/۶: 
NJ‏ 

(YY)‏ ئەمىن رهشيد قادر حه‌ید هر (VIVA — ۱۸۹۸( LEG‏ سهرؤكى تيردى ره‌مه‌وه‌ندی هوزی 
هه‌مه‌وه‌ند بووه» له سالى ۱۹۲۳ بق ماوديهك قائمقامى چه‌مچه‌مال بووه» له سالى ۱۹۳۹ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Vax 


فهرهاد عهبدولعهزيز محهمهد ئەمىن 


doy‏ نويّنهرى خهلكى ناوچه‌ی جهمجامال بووه به تهندامى ئه نجومهنى نويّنهرانى عیراق. 
اعلام كرد العراق» مطبعة شقان» ارييل - ۰۲۰۰۹ ص۱۳۱. مير بصري : اعلام الکرد» طا 
gal‏ - ۱۹۹۱ ز» ص۲۱۱» ص ۲۱۲ . 

. سیسل جۆن ئەدمۆندز : س. ب» لا۲۲۵‎ (YÉ) 

۰۱۷ جمال بابان و ثه‌وانی تر: سلیّمانی شاره گه‌شاوه که‌م» ب۰۲ به‌غداد» ۰۱۹۹۸ لا۳‎ (Y0) 

. لا۲۸۷‎ 6S سیسل جون نهدمؤندز : س.‎ (Y1) 

(YY)‏ ره‌چه‌له‌ کیان ده‌گه‌پیته‌وه بق ناوچه‌ی زاخق. chaos‏ له سه‌ده‌ی هه ژد ه‌هه‌مدا هاتبیتنه 
هم مه‌لبه‌نده. نهم هؤزه به‌هه‌ردوو به‌ری زیی بچووکدا دابه‌ش بوون. ثه‌وانه‌ی به‌ری چه‌پی 
زى نه‌وه‌ی Yao)‏ عباس )ن. add‏ به‌شه‌ی هوزه‌که ده‌که‌ونه سنووری چه‌مچه‌ماله‌وه‌و ژماره‌ی 
گونده‌کانیان ۳۰ BE‏ بووه ٠١‏ دائرة الحاکم المدني : م. س» ص ۱۱۳-۱۱۱ ۰) 

. ص۱۱۸‎ WO دائرة الحاکم المدني : ن. م» ص۱۱۶ ص‎ (YA) 

. سیسل جون ئەدمۆندز: م. س» ص1۷‎ (YA) 

۰۱۱۹ دائرة الحاکم المدني : م. س» ص‎ (Ye) 

. سیسل جون ثه‌دموندن : م. س» ص۲۳6‎ (YY) 

(YY)‏ چاوپنکه‌وتن لەگەل ( Jala‏ شهوكهت ئەجەل عه‌زیز شه‌ریف جلیل) که‌سایه‌تی ناوچه‌ی 
شوان ۲۰۰۹/:/۲۰۰ . 

(۲۳) دائرة الحاکم المدني : م. س» NV+‏ 

. م. مينتيشاشقيلى : م. س؛ ص۱۳۲‎ -I (YE) 

(۳۰) كهيوان نازاد انور: هؤزه کورده‌کانی ...۰ ANAND NAVY‏ 

. ۱۱١ل ا. م. مينتيشاشقيلى : س. بء‎ (YY 

(TY)‏ م. ر. هاوار : شيّخ مه حمودى قاره‌مان و ده‌وله‌ته‌که‌ی خوارووى کوردستان» VS‏ لندن» 
۲۱ 50 ه. 

(۳۸) دائرة الحاكم المدني : م. س» (VO GeV ye‏ ص۰۸۲ ص WY‏ . 

)14( ئى. بی. سون dade)‏ سؤن) : سلیمانی ناوچه‌یه‌ك له کوردستان» و: (مینه)» Ng‏ 
هه‌ولیر» ۰۲۰۰۸ VAY‏ . 

(۶۰) که‌ریم به‌گی فه‌تاح به‌گی به‌گزاده‌ی هه‌مه‌وه‌ند» له سالى ۱۸۷۰ز له دايك بووه. ھەر لهو 
کاته‌وه‌ی که شيّخ مه حموود بووه به حوکمداری کوردستان به دلسؤزييهوه داویه‌تیه پالی 
و تا کوژرانی له سالی 11757 ز OU‏ جیانه‌بووه‌تهوه. له حوزه‌یرانی ۱۹۲۲ز دوو ئەفسەرى 
ئینگلیز (بؤند و ماکانت )ی کوشتووه. بهم کاره‌ی گورزیکی کاریگهری ئاپاسته‌ی 
ئینگلیزه‌کان کردووه. بووه به دوژمنی زماره به‌کیان» وای کردووه که (۱۰ هه‌زار) روپیه 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۰ 


پیکهاته‌ی خيّلهكى و ناخيّلهكى ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال 


ته‌رخان OAS‏ بق له ناوبردنی. (نه‌وشیروان مسته‌فا نهمين : ژیان به ته‌مه‌نترین رقژنامه‌ی 
کوردی ۱۹۲۲ - ۰۱۹۳۸ ج١2‏ سلیمانی = 0۲۰۰۲ ل۵۲۷. 

(۶۱) عه‌زیز شه‌ریف جه‌لیل» يهكيّك بووه له که‌سایه‌تییه کومه‌لایه‌تی و سهرؤكه دیاره‌کانی 
هؤزى شوان له تبره‌ی شوانی خاسه‌ی یه‌خته‌کان. به BOGE‏ و دژایه‌تیکردنی تينكليز 
به‌ناوبانگ rosy‏ له سه‌ره‌تای ههلكيرسانى رايهرينى سالى INANA‏ شيخ مه حمووده‌وه» به 
۰ سواره‌وه Gabo gids‏ پیّوه کردووه (د.ره‌فیق شوانی : شوان» س. ب» (EY‏ 

۰۱۸۱۷ که‌یوان ئازاد انور: س. پ. ل۰۱۸۰۷‎ (EY) 

. SEEN مارتن فان برونهسن : س. پ»‎ (EY) 

. ه. سء لا۱۶۷‎ (EE) 

(55) د. به‌درخان سندی : س. پ» OVW‏ . 

(EV‏ وشه‌ی (مسکین )يش به‌رامبه‌ر به وشه‌ی (کرمانج )ه له‌ناوچه‌کانی هه‌ولیر و موسل و؛ 
به‌رامبه‌ر به وشه‌ی (ره‌عیه‌ت )۰ له کوردستانی باکور. (شاکر خصباك : الأكراد دراسة 
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ملخص البحث باللغة العربية 

التكوين العشائري وغير العشائري لمنطقة چمچمال في الفترة (۱۹۳۹-۱۹۱۸م) 
عنوان هذا البحث الذي يتناول هذا الجانب من تاريخ منطقة چمچمال في مدة معينة وذلك 
لأن الظاهرة العشائرية جانب بارز في جميع فترات التاريخ الكوردي وتعتبر منطقة چمچمال 
خير مثال في كوردستان العراق لتجسيد دور العشيرة الكوردية وكذلك وجود سكان غير 
عشائریین فیها وینطبق alld‏ على المناطق الاخری ایضاً من کوردستان بصورة عامة. 

ینقسم عشائر چمچمال الى نوعین الأول لهم أصل مشترك اي يرتبطون برابطة 
الدم ومنهم (هه‌مه‌وه‌ند» شيّخ بزینی» مکایلی» جباری) اما النوع الثاني فتجمعهم رابطة 
المنطقة المشتركة ومن تلك العشائر (شوان» قه لاسیوکه...الخ). 

اما السكان غير العشائريين فکانوا یسمون ب(مسکین) وکانوا تحت سيطرة 
العشائر وکان هناك نوع من الصراع بين الطرفین والفلبة كانت للطرف الثاني حيث كان 
العشائريون يعتبرون انفسهم في منزلة ارفع من (مسكين) وذلك لانهم محاربون في حين ان 
الطرف الثاني فلاحون مرتبطون بالارض اكثر وكانوا يتجنبون التصادم مع العشائر. 

ويعتبر (الهموند) من العشائر المشهورة في التاريخ الكوردي والذين ارتبطت 
اسمهم بمنطقة چمچمال ورغم صغر حجم العشيرة من ناحية عدد افرادها الا ان لهم سيط 
كبير بسبب قوتهم وخبرتهم في القتال ضد الدولة العثمانية وبعد ذلك ضد الانكليز. 

وتلك التركيبة لسكان منطقة جمجمال أدت الى ان تكون المهنة الرئيسة عبارة عن 
الرعي والزراعة وبعض المهن اليدوية. 

ورغم وجود انتقادات كثيرة موجهة الى العشيرة الكوردية من حيث وجود صراع 
نمق الاو الكوردية ورين الفشيزة واكان ارف راك وجوه تاقفن نوا مایق 
الولاء العشائري والولاء القومي الكوردي الا انه لايمكن دراسة التاريخ الكوردي دون 
تسليط الضوء على دور العشيرة فيه. 
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Abstract 
The Tribal & Non-Tribal Composition of Chamchamal area 
from (1918-1939) 

As the title of this research suggests, this paper deals with a 
specific aspect in a specified time-frame in Chamchamal area. 
This is because the tribal phenomenon is remarkably evident in 
all the periods of Kurdish history. Chamchamal as an area may 
be the best example for such a phenomenon in Iraqi Kurdistan in 
that it demonstrates the role of the Kurdish clan, as well as 
having non-tribal population there. This applies to other areas as 
well in Kurdistan, generally. 

The clans of Chamchamal are of two types: some of them 
have common roots, i.e, they have blood-ties. For instance 
(Hamawand, Shekh Bizeni, Mikaili, Jabbary) but the other are 
unified by the ties of a common, shared area, such clans include: 
Shwan and Qalasewka. 

There are also non-tribal inhabitants called "Misken". They 
used to be under the controlling power of the clans. There also 
used to exist a sort of conflict between these two sides. 

The clans had the upper hand, because the tribesmen 
considered themselves better and worthier than the "Miskens". 
This is because the tribesmen are warriors, whereas the Miskens 
are farmers tied to the land deeplier than the tribesmen. 
Therefore, the Miskens avoided confrontations with the tribes. 

The Hamawand are a well-known clan in the history of the 
Kurds. Their name was always linked with Chamchamal area. 
Despite the relatively moderate size of this clan in terms of 
numbers and members, it has great fame because of its power 
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and warfare experience, gained by fighting against the Ottoman 
Empire and, later, against the British Empire. 

The demographic composition of the Chamchamal area 
inhabitants made it possible for some professions to be typical 
there, such as: sheep-herding, goat-herding, agriculture, and a 
number of simple, small, handcrafts. 

There is a good deal of criticism against the Kurdish clans in 
that: the clans are in conflict against each other, and there is also 
another conflict between the clans and the settled population. 
Another criticism is that there is a sort of contradiction between 
loyalty to the clan and loyalty to the Kurdish nation. Never the 
less, and despite these levels of criticism against the clans, the 
Kurdish history cannot be studied without shedding light on the 
role of the clans in it. 
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تهكنيكى دووياره كارى له هونراوه‌کانی سه‌باح ره نجد دردا 


ته‌حنیکی دووباره‌کاری 


له هؤنراوه كانى سه‌یاح ره‌نجده‌ردا 
( ليكؤلينه ودیه‌کی شيكارى ره‌خنه‌بییه ) 


ب٠ى٠د٠‏ عادل گه‌رمیانی 
کولیژی زمان / به‌شی کوردی 


مروفی کون و هاوچه‌رخ» هه‌ندی جار دووباره‌کاری له ئاخاوتنی رقژانه‌ی خویدا 
بق جه‌ختکردن» يان وهبيرهيّنانهوه بهكاردههيّنيّت» دووباره‌کاریش بریتییه له 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی ده‌نگيّك» يان وشهيهك» يان ده‌سته‌واژه‌یه‌ك» يان رستهيهك بق 
مهبه ستیکی تایبه‌ت» ههرودها لهوانهيه دووباره‌کراوه‌که جؤريّكى وینه‌ی شیعری 
obs‏ هه‌ندئ جار دیارده‌ی دووباره‌کاریی شیعری له هه‌ندی هونراوه ده‌که‌ویْته 
به‌رچاومان» له‌به‌ر هه‌ندی مهبه ست و هؤكار هونیار به‌کاری ده‌هینی. دووباره‌کاری 
ته‌نیا له بواری شیعردا به‌رچاو cody Sb‏ به‌لکو له چه‌ندین بواری ALS‏ 
بەکارد ەهێنرێت› هه‌رچه‌نده دوویاره‌کاری له شیعردا Sim‏ هونه‌ریی خی هه‌یه» 
چونکه به‌هیزیی دارشتنه شیعرییه‌که‌یه له‌رووی کیش و سهروا ده‌خاتهروو» 
هه‌روه‌ها رِؤلى خی هه‌یه له بونیاتی پیتمی مؤسيقاى شیعریی هق‌نراوه که‌دا. 
له کاروانی شیعری هاوچه‌رخی کوردیدا هه‌ندی ده‌نگی شیعری dota‏ ناوبانگی 
تایبه‌ تیی خویان هه‌یه» doy‏ دياردهيهك له تاسمانى شیعری کوردیی هاوچه‌رخدا 
ده‌رکه‌وتوون» (سه‌باح رهنجدهر)يش به‌کیکه لهو ده‌نگه شیعرییانه‌ی بەكۆششى 
تایبه‌تی خوی و له ثه‌نجامی نّه‌زموونی شیعری خویدا توانيويهتى ببیته مایه‌ی 
سه‌رنجراکیشانی خوینه‌رو ره خنه‌گرانی شیعری هاوچه‌رخی کوردی» ھەر نهم GUY‏ 
هوکاریکی گرنگ بوو به‌لامانه‌وه له هه‌لبزاردنی نهم هونیاره بق نهم لیِکولینه‌وه‌یه. 
به‌پاستی (سه‌باح ره‌نجدهر) له سالانی نه زموونى شیعری خویدا توانیویه‌تی 
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که‌سایه‌تییه‌کی شیعری تایبهت به خوی دروست بکات بهلام له سالانی 
هه‌شتاکاندا ودك ثه‌نداميك له بزافی شیعریی گرووپی پیشره‌و له شاری هه‌ولیر 
OL awl‏ له‌دوای راپه‌رینی سالی ۱۹۹۱ به‌هیمنی و له‌سه‌رخق هه‌ولی تجا داوه 
بو پیکهوه‌نانی شیوازی شیعری تایبهت بەخۆى› لیّره‌دا ئێمەش lads doy‏ 
حه‌مید ئه حمه‌د ده‌لیین " شتيّكى سه‌یر نييه ئەگەر nih‏ شاعب هه‌ولی داوه 
شیوازیکی تایبه‌ت به‌خوی» جودا له ههنديّك شیوازی تری ده‌ربرینی شیعری بنیاد 
بنی. شيوازيك كه له هه‌نديك ره‌گه‌زی جوداو تايبهتييهوه له زژربهی 
کاریگه‌رییه‌کانی شیعری قوناغه جوداکانی شیعری کوردی ده‌رده‌چی ON‏ 
سهباح pole‏ حه‌سهن ره‌نجدهر پقژی ۸ له گوندی ده‌ربه‌ندی گۆمى 

سەر به شاروژچکه‌ی دوويز - که‌رکووك له‌دايك بووه» يهكهم شیعری له چوارده 
ساليداء واته له سالی ۱۹۷۹ له رقژنامه‌ی (هاوکاری) بلاوکردووه‌ته‌وه» له ززربه‌ی 
زۆری پوزنامه‌و كؤفاره کوردییه‌کاندا شیعر و سه‌رنج و بؤجوونى خوی له‌باره‌ی 
شیعر بلاوکردووه‌ته‌وه» ههنديك له شیعره‌کانی بق sida‏ زمانيك وه‌رگیردراوه. نهم 
هونیاره خاوه‌ن ته‌زموونیکی شیعریی باشه له ماوه‌ی نهو نه زموونه‌دا حه‌وت TBS‏ 
ees‏ اد كردؤوة تەر كه تاه 

-١‏ (زێوان/۱۹۸۸) ۲- (رووهكهكانى خوداوه‌ند/۱۹۹۹) ۳- (خه‌ون وا خی 
گیرایه وه /۲۰۰۶) 6- (شه‌ری جل ساله/۲۰۰۰) ۵-(مردوویهك تاكاى له 
هه‌مووانه /۲۰۰۸) -(سه‌دو يەك شه‌وه/۲۰۰۸) ۷-(سالی سفر/۲۰۱۰). 

شیوازی شیعریی نهم هونیاره له‌ماوه‌ی سالانی رابردوودا بووه‌ته مایه‌ی 

سه‌رنجراکیشانی زۆرێك له ره خنه‌گرو وه‌رگی رو لیکولنه‌ران(؟ كهوا له‌باره‌ی 
شیعره‌کانی بابه‌تیان نووسیوه» بویه ئێّمه‌یش به‌پیویستمان زانی له گۆشه نیگای 
دووباره کارییهوه ئەم لیکولینه‌وه‌یه‌ی له‌باره‌وه پیشکیش بکه‌ین بهو هیوایه‌ی 
خزمه‌تیکی ره‌خنه‌ی نویی کوردیمان بکه‌ین. 

له نووسینی نهم ليكؤلينهوهدا تووشی هه‌ندی گیروگرفت بووین» وهك نه‌بوونی 
سه‌رچاوه‌ی زور به زمانی کوردی له‌باره‌ی دوویاره‌کاری شیعری» هه‌روه‌ها (SUIS‏ 
كەم نووسین و ره‌خنه‌و GS‏ لهقه‌ره‌نه‌دان له‌باره‌ی ته‌کنیکی دووباره‌کاری SH‏ 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) \\\ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


به‌رهه‌مه‌کانی adi‏ هونیاره هاوجهرخوداء که‌وا ههردوو جؤرى (شيعرى ئازاد)و 
ريه خشانه شيعر) بهشيّوهيهكى جوان و سهرتجراكيّش دهنووسى. 

لهم لتكؤلينهوهدا باسى (V)‏ ده جؤرى دووبارهكاريمان لهنيّو شيعرهكانى هم 
شاعيره کردووه» نهم dro gil SO‏ پیکهاتووه له پیشه‌کی و سی ته‌وه‌ره لەگەل 
ثه نجام و ليستى سهرجاوهكان. تهوهردى يهكهم بق باسکردنی lads‏ و تامانجه‌کانی 
دووباره‌کاری له نیو دارشتن و زمانى شيعرى تهرخان کراوه» تهوهردى دوودم بق 
خستنهرووى جوره‌کانی دووبارهكاريى نیو هونراوه‌کانی نهم هؤنياره تهرخان 
كراوه. هيوادارين نهم yo gid SU‏ ههولدانيّك بئ بق زياتر ثاشنابوون به جيهانى 
شيعريى add‏ هؤنيارهو ته كنيكى دوويارهكاريى نیو ده‌قی شیعره‌کانی. 


تهودردى يدكدم : به‌ها و ناما نجدكانى دووباره‌کاری له شیوازی شيعريدا 
هه‌رچه‌نده بایه‌خدان بهم جوره دیارده‌یه لهم رؤزكارهدا زیاتر له‌نیو شیعردا 
به‌رچاو ده که‌ویّت» به‌لام سه‌رچاوه‌ی نهم جوره بایه‌خدانه زیاتر بق سه‌رهه‌لدان و 
ده‌رکه‌وتنی له نیو قورئانى پېرۆزدا دەگەرێتەوە› كهوا له چەند سوره‌تیکی dey‏ 
(الفاتحة - الناس - الاخلاص) جوره دووباره کردنه‌وه‌یه‌کی ies‏ ده‌که وئته 
به‌رچاومان» وه‌ك دوویاره کردنهوه‌ی ده‌نگی (ن) له سوره‌تی (الفاتحه)و ده‌نگی 
(س) له سوره‌تی (الناس)و ده‌نگی (د) له سوره‌تی (الاخلاص)» las gyda‏ 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشه‌ی (الرحمن)و ده‌سته‌واژه‌ی (فبأي آلاء ریکما تکذبان) له 
سوره‌تی (الرحمن)» هه‌روه‌ها دوویاره‌کاری له هه‌ردوو سوره‌تی (المرسلات)و 
(الشعراء) به‌رچاو ده‌کهویت. واته بایه‌خدان بهم جوره دووباره کارییهی نیو 
قورئانی پیروز بووه ده‌روازه‌یه‌کی کاریگه‌ر بق بایه خدان به‌سه‌رهه‌لدانی دیارده‌ی 
دوویاره‌کاری لهنیو شیعردا. به‌لای السیوطی "دووباره‌کاری ره‌وان‌تره له 
eg alas‏ كه مش له GUY‏ باش کان رهوانگا SOW yas‏ 
ساده‌ترین پیناسه‌ی دووباره‌کاری تهوديه :" قسهكهر وازهيهك (له فزیك) بهیِنیت 
پاشان Soy‏ خؤى دووباره‌ی بکاته‌وه | واژه‌که هاوواتا cots‏ يان جیاواز coms‏ يان 
واتايهك cig,‏ پاشان دووباره‌ی بکاته‌وه. ئەمەش له مه‌رجی ریکه‌وتنی واتای 


۱۱۲ گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sry‏ عادل گه‌رمیانی 


یه که م و دوودمه» جا که گه‌ر يه کگرتنه وه ی واژه‌کان و واتاكان ots‏ سووده‌که‌ ی له 
سه لماندنی دووپاتکردنه‌وه‌ی gt‏ باره‌یه له ده‌رووندایه» هه‌روه‌ها که گه‌ر واتاکان 
یه‌کگرتوو بت هه‌رچه‌نده واژه‌کان ریکهوتوو بیّت و واتاکان جیاواز بت 
)۳( 
سووده که‌ی بق هینانه‌وه‌یه‌تی doy‏ هيّمايهك ots‏ بق دوو واتا جیاوازه‌کانه l‏ . 
دووباره‌کاری (التکرار) شیعری لایه‌نیکی هونه‌ریی شیوازی شیعرییه» کهوا 
به‌هویه‌وه تیِگه‌یشتن له ده‌قی شیعریمان بق فه‌راهم ده‌کات» Saga‏ دووباره‌کاری 
ھەر بق دووباره‌کردن نييه؛ به‌لکو که‌ره‌سه‌یه‌کی گرنگی شیوازی شیعره بق 
دهرخستنی کاریگهری دوویاره‌کراوه‌که بەسەر هررو دهروونی خوتنهره‌وه. 
هه‌روه‌ها دووباره‌کاری بنه‌مایه‌کی گرنگی بونیادی هونه‌ریی شیعره» "Sige‏ 
دووباره‌کاری بناغه‌ی ریتیمه به‌هه‌موو جوره‌کانی که‌وا له مؤسيقا ده‌بینریت» 
£ 
00 دووباره‌کاری لایه‌نیکی 
كرنكه له مؤسيقاى شيعرى بههؤى 945 ريتيمه دووباره‌کردنه‌وه‌که دروستى 


هه‌روه‌ها بناغهيهكه بۆ تیوری سهروا له شيعردا 


ده‌کات» به‌تایبه‌تی له مؤسيقاى دهره‌وه‌ی شيعرييه به تایبه‌تیش لهبوارى سهرواى 
شیعری» ههرودها دووباره‌کاری لهبوارى كيّشى شيعرى كلاسيكى بهدى دهكريّت بق 
نموونه ده‌ریای رهجهز بريتييه له چوار جار دووبارهكردنهودى هه‌نگاوی 
(مستفعلن)» هه‌نگاوه‌کانی بريتييه له دوویاره‌کردنهوه‌ی چەند دەنگێك حوره 
ريتيميك دروست ده‌که‌ن موسیقای شیعریی هونراوه‌که دروست ده‌که‌ن. 

وشدى دووباره‌کاری له زمانی عه‌ره‌بیدا (تکرار)ه که‌وا له وشه‌ی Q)‏ 
وه‌رگیراوه» به‌لام وشه‌ی دووباره‌کاری (Repetition)‏ وشه‌یه‌کی لاتینییه به‌واتای 
Sle‏ دیکه ههول ده‌دات» نهم وشه‌یه له وشه‌ی (Petere)‏ به‌واتای ده‌گه‌ری. نهم 
جوره كارو کرده‌وه نەك Lids‏ له‌بواری Gard‏ به‌لکو له‌بواره‌کانی مقسیقاو 
تیگارکیشانیشدا به‌کار دەهێنرێت O‏ 

زمان له خودى خؤيدا که‌ره‌سته‌به‌کی دهريرينه به‌لای نادهميزادهوه بەھۆيەوە 
بيرويؤجوونى خؤى دهخاتهروو؛ يان پیشکیش دهكات» هؤنياريش Soy‏ كه سيّكى 
خاوه‌ن ههستيّكى ناسك و خاودن توانايهكى هؤنينهوهو دارشتنى شيعرى جوره 
زمانیکی بالا له‌نیو هؤنراوهكانى Ley Ss‏ بق به‌خشینی جوره چیژیکی 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۱۳ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سهباح ڕەنجدەردا 


هونهرى بهخويّنهرى هونراوه‌که‌ی. بق نهم مه‌به‌سته ههندئ ته‌کنیکی زمانه‌وانی 
به‌کارد ه‌هیِنیّت» SSG‏ دووباره‌کاری جوره گه‌مه‌یه‌کی شیعریی تاراسته‌کراوه 
لەلايەن هونیاره‌وه بق هودى زیاتر سه‌رنجی خوينهر بق لای خی رابکیشیت. زؤد 
جار جوره gd Mag gas‏ وشه» يان Gd‏ يان رسته دووباره‌کراوه‌کانی نیو 
هقنراوه‌که به‌رچاومان ده‌کهویّت له حالّه‌تی هاوته‌ریبی به‌کارهیّنانیان ثه‌گه‌ر 
دووباره‌کراوه که Soy‏ خوی دووباره کرایه‌وه» به‌لام ثه‌گه‌ر هونیار وشه‌ی بق زياد 
کرد يان وشه‌ی Y‏ لابرد ثه‌وسا حالهتى هاوته‌ریبی دروست نابیّت. به‌لکو جوره 
وه‌کییه‌کی ناته‌واو دهكهويّته به‌رچاومان»چونکه " لیْکچوون له دووباره‌کاری 
فراوانتره له وه‌کیه‌کی. هه‌رچه‌نده هه‌موو وه‌کیه‌کییهك بهليُكجوون داده‌نریت» 
بهلأم هه‌موو A gpa SU‏ به وه‌کیهکی دانانريت. ههروه‌ها هه‌موو 
دووبارهكارييهك و هاوته‌ریبی يەك شت نییه به‌لکو دووباره‌کاری يهكيّكه له 
ده‌رکه‌وتنه زژره‌کانی هاوته‌ریبی» چونکه لیْکچوون خالى هاوبه‌شیانه OM‏ 
دووباره‌کردنهوه بهلای ئەم هونیاره‌وه جیاوازه له جووینهوه» يان 
لاساییکردنه‌وه» چونکه به‌لایه‌وه دووباره‌کاری داهینان و جوانبه‌ خشی و به‌های 
خوی هه‌یه» Cap‏ لەم بارديهوه thes‏ : " ئه‌فراندن له دووباره کردنهوه‌ی 
جوانییه‌کاندا په‌یوه‌سته به فره‌یی کولتوور و پاراوی نه‌زموونی دووباره‌که‌ره‌وه. 
دووباره‌کردنه‌وه جیاوازه له جووینه‌وه» چونکه جووینه‌وه لاساییکردنه‌وه‌یه و هیچ 
داهینانیکی تیدا به‌رهه‌مه نایه‌ت» به‌لام دووباره‌کردنه‌وه جیاکاری و داهینانی og‏ 
ده‌دقزریته‌وه. دووباره کردنه‌وه هه‌ميشه جوانیی شيّوه نوی ده‌رژیته ناو واقیعی 
نووسين و جوانبه خشى وا گومان له‌وه‌دا نييه ad‏ هؤنياره به‌وشیارییه‌وه 
گه‌مهی دووباره‌کاری له‌نیو هونراوه‌کانی بهكاردههيّنئ» جونكه له‌پیشه‌کی 
كؤشيعرى (سه‌دو يهكشهوه) thes‏ : " پیش ئه‌وه‌ی بیانخه‌مه ناو شیعره‌وه 
تاگاداریان ده‌که‌مهوه‌و جوره ناماده‌بوونیکیان Y‏ دهره خسینم. layt‏ 
به‌گه‌مه‌کردن لەگەل هه‌سته‌کانی له ناو رسته وینه‌دا مامه‌له‌ی بوون به شیعریان 
لەگەل ده‌کهم» هه‌موو بینینه‌کانی dad Sol,‏ ناو بینینی خوم و هه‌ستی 
جوانبه خشیم لا بههيّز ده‌کات و پاشان پیّی ده‌گه‌یه‌نیت. شیعر له به‌رزایی 
۱1٤‏ گوفاری نه كاد یمیای کوردی ژماره (Yo)‏ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


تاسمانهوه دانابه‌زیته قوولايى زيان» بهلكو له قوولايى مانایه‌کی شيعريى يهيدا 
olSes‏ و بهرز دەبێتەوە تا 945 ناسته‌ی دهبيته پیّوی‌ستییه ك له پیویسنییه 
(Ayn‏ 


` 


كيانييهكانى مرؤفايهتى و بهديهيّنهرى واقيعى نووسين و جوانيبه خشى 


تەنانەت ئەم جوره گه‌مه شيعرييه بهلايهوه زياتر بق جوانى شیعره» بؤيه د ليت : 


(an " 


من جوانى دهنووسم له باره‌ی جوانييهوه نانووسم 
مهبه ست له دووباره‌کردنه‌وه زياتر به خشینی جؤره كاريكهرييهك به به‌یت» يان 
دیر» يان ده‌سته‌واژه» يان وشه دوویاره‌کراوه‌که‌یه» هه‌روه‌ها 945 کاره لهييّناوى 
سه رنجراكيٌ شانی خويّنهرى شیعره‌که‌یه تا بههؤيهوه به‌وشیاری شیعره که 
بخوینیته‌وه‌و CIEE‏ به‌یت» يان OSs‏ يان ده‌سته‌واژه» يان وشه دووباره‌کراوه‌ که 
بێّت. دووباره‌کاری به‌شیوه‌ی ده‌نگ» يان وشه. يان فریز» يان رسته Cortes‏ 
هه‌رچه‌نده دووباره کردنهوه‌ی رستهى کاری کاریگه‌رتره له دووباره کردنه‌وه‌ی 
رستهى ناوی بق خستنه‌رووی کاریگهریی ده‌روونیی رووداوى نیو بابه‌تی 
مؤنراوه که( لهم رووه‌وه دووباره‌کاریی پسته‌ی کاری زیاتر sit‏ هونراوه‌کانی 
هم هؤنياره به‌رچاو ده که‌ویت» چونکه هه‌موو گه‌مه‌یه‌کی نیو زمانی شیعریی 
هؤنراوهكانى بق به‌رجه سته‌کردنی سروشتی رووداوی نیو هونراوه‌ک هی 
بەكاردەهێنێت. هه‌روه‌ها ئەگەر ژماره‌ی جاری دووباره‌کراوه‌که که‌م بوو 1945 یی 
ده‌وتریت نا Gis‏ به‌لام ئەگەر ژماره‌ی جاری دووباره‌کراوه‌که زور بوو ثه‌وا پێټی 
هوقرت دووبازه کزاوی درو 4 هه‌رچه‌نده لەم رووه‌وه دووباره‌کاریی Ses‏ 
زیاتر له نیو هونراوه‌کانی add‏ هؤنياره به‌رچاو ده‌که‌ویت . لیّره‌دا بواری بازنه‌ی 
جوولانه‌وه‌ی نيوان دوویاره‌کاریی نادريّذ فراوانتره له‌وه‌ی نیو دوویاره‌کاریی درین 
که‌وا زیاتر dios‏ بته‌وتر کردنی شیوازی دارشتنی هونراوه‌که» هه‌رچه‌نده هیّزی 
ته‌کاندان بق پیشه‌وه له دووباره‌کاریی Sob‏ کاریگه‌رتره به‌حوکمی 62945 
شوینه‌کانی دووباره‌کاریی نادریْژ زورتره. دووباره‌کراو دەبێته چه‌قی مه‌لبه‌نده‌یی 
نیو هونراوه‌که» لیره‌دا Cob‏ زماره‌ی جاری دووباره‌کراو ده‌بیّته مایه‌ی به خشینی 
جوره هیزیکی کاریگه‌ر به چه‌قه مهلبهندييهكه. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) \\o‏ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


زاراودى دوويارهكارى (التكرار- (REPETITION‏ له‌رووی فهرههنكييهوه به 
واتاى بق دوو Ole‏ يان زياتر بهكارهيّنان بق مهبهستيّكى تايبهت دیّت. بهلام 
له‌پووی نه‌رکه‌وه دووباره‌کاری ودك وریاکردنه‌وه‌به‌که له مه دووباره‌کراوه که وه. 
دم زاراوه‌یه هه‌ندی لێكۆلەر به شسیوه‌ی دووباره‌کردنهوه به‌کاری ده‌هینی» 
هه‌ندیکی دیکه به‌شیوه‌ی (كهرانهوه) به‌کاری ده‌هینی. بهلامانهوه زاراوه‌ی 
دووباره‌کردنه‌ وه دروسته ثه‌گه‌ر Study‏ بۆ دوو جار به‌کار هات ئه‌گینا به‌پیی 
زماره‌ی به‌کارهینانه‌که ده‌بی زاراوه‌ که دابپیزرنت وه‌کو (ستباره» ده‌باره..تاد)» 
هه‌روه‌ها گه‌رانه‌وه زیاتر له ده‌ره‌وه‌ی ره‌خنه‌ی شیعری بق چهند مه‌به‌ستیکی 
جیاواز cod aes, Ss‏ چونکه هونیار get‏ هونراوه‌که‌یدا ناگه‌ریته‌وه بق 
وشەيەك› بهلكو بق مهبهستيّك دووباری ده‌کاته‌وه. دووباره‌کاری» يان گه‌رانه‌وه 


۳0 


به‌لای د.ئازاد staa Ó‏ مه‌حموود دوه 5 دیارده‌یه‌که له دیارده‌کانی شئوازگه‌ری» 


ره‌وانبیٌژان و زمانناسان و ره‌خنه‌گران به‌گشتی باسیان کردووه. شوینیکی دیکه‌ی 
be‏ لهو جیگایه‌ی که له به‌راییه‌وه وتراون» يان تؤماركراون "۰ هه‌روه‌ها بهلاى 
pú‏ لتكؤلهرهوه " له شارستانییه‌ت و ه‌ده‌بی روزناوادا» گه رانه‌وه به زه‌ق زؤريى 
به‌رچاو ده‌کهویت» doy‏ دیارده‌ییکی هونهری» مټژووی خۆی ههيه. 
تينسايكلؤييدياى (برنستون ¬ (Priceton‏ ثاماذه بهوه ده‌کات» كه دیارده‌ی 
co gail aS‏ كهرانهوه به كرنكترين خاسيهتى شيعر بووه» شاعيرانى ئینگلیز ههر له 
شكسيير” دوه تا ده‌گاته (ت.س. تیلیهت) تاوریان لتّداوهدتهوه. حكه له‌مانه» له 
ئەدەبى ئینگلیزیدا» ناوه‌ندیکه‌و گوشه‌ی تایبه‌تی خوی هه‌یه» لیی کولراوه‌ته‌وه 
(ve)‏ 

دووباره‌کاری له شيعرى كؤندا لهوانهيه بق مەبەستى ره‌گه‌زدوزی بێّت. بق 
نموونه (نالى) له هونراوه‌یه‌کدا وشه‌ی (چین)ی دووباره کردووه‌ته‌وه بق مه‌به‌ستی 
ره گه زدوزی به‌کارهیناوه : 
برؤت ھەر جين و يهرجهم جين له‌سه‌ر جين 


(io) vy ۷ ٠ ۰‏ 
ثه‌مه‌نده چینه. قوربان پیم بلی جين 


ve 


۱۱۹ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


ad‏ جوره دیارده‌ی به‌کارهینانی دووباره‌کاری له هونراوه‌ی نويّدا بق مه‌بهه‌ستی 
ره گه زدوزی زور به دهكمهن به‌رچاو ده که‌ویت» بق نموونه دووباره‌کاری نیو 
هؤنراوهكانى add‏ شاعیره زیاتر بق مه‌به‌ستیکی ره‌گه‌زدوزی نييه» به‌لکو زیاتر بق 
هه‌ندی مه‌به‌ستی دیکه‌ی ده‌روونی و جوانکاریی دارشتنی شیعرییه. 

دووباره‌کاری شیعری بریتییه له دووباره‌کردنه‌وه‌ی ده‌نگیك» يان وشەيەك› يان 
ده‌سته واژه‌یه‌ك» يان رسته یه ك goat‏ دیره‌کانی هونراوه‌که» هه‌روه‌ها هونه‌ری 
دووباره‌کاری سەر به شیوازگه‌رییه‌و» جوریکه له هونه‌ری داپشتنی شیعری لای 
هه‌ندی هونیاری کون و نوی به‌رچاو ده‌کهویت» زیاتر هونیار به مه‌به‌ستی 
سه‌رنجراکیشانی خوینه‌ری هونراوه‌که‌ی بو دووباره‌کراوه‌که په‌نای بق ده‌بات. 
دووباره کردنهوه‌ی وشه ههندئ جیاوازی dada‏ لەگەل دووباره‌کردنهوه‌ی 
ده‌سنه واژه‌و رسته» چونکه له دوویاره کردن»وه‌ی وشه لایهنی واتاسازی و 
فه‌رهه‌نگی زیاتر به جوانی Ab‏ کاریگه‌ری خوی ده‌نوینی. So‏ نموونه له‌رووی 
فه‌رهه‌نگییه‌وه وشه‌کانی (به‌فر» به‌رف» سههؤل» بووز) هه‌مان واتای dada‏ واته 
هاوواتای وشه‌ی به‌فرن» هه‌روه‌ها له‌رووی واتاسازییه‌وه وشه‌ی (به‌ردان) به 
وشه‌یه‌کی فره‌واتا داده‌نریْت» da ga‏ واتایه‌کی doy dada‏ ئاو به‌ردانه‌وه‌و 
به‌ردانهوه‌ی شتيّك له سه‌ره‌وه‌و به‌ردانی به‌ندکراو. 

به‌لای نازك الملائکه‌وه ۳" سی جۆر دوويارهكردنهوه له شیعری نوێدا ههيه؛ 
ئه‌مانه‌ن : 
-١‏ دووباره‌کاری به‌یانی (التکرار البياني) : بریتییه له‌وه‌ی وشه» يان فریز» يان 
رسته شیعرییه‌که له چه‌ند شوینیکی نیو هونراوه‌که دووباره بکریته‌وه» نهم جوره 
دووباره‌کارییه له نیو شیعری سه‌باح ره نجده‌ردا زوره. بق نموونه له هونراوه‌ی 
(سویسکه) سئ جار وشه‌ی (زماردن) به شیوه‌ی ده‌ستکاریکراو له شوینی جیاواز 
به‌کارهیناوه : 
سویسکه هنلکه‌کانی داده‌نی 
ده‌یانژمیری و بی دوودلی له‌سه‌ریان ده‌که‌وی 
بو ماوه‌یه‌ك Goad‏ هيجدا نابی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۱۷ 





تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


تا جووجكهكانى سينكى ده‌خورینن 

دووباره ده‌یانژمیریته‌وه 

له‌نیوان هیلکه‌و جووجکهدا 

شتيك dade‏ وا له ناخی ده‌کات 

ژماردن دووباره بکاته‌وه (كؤشيعرى سه‌دو يهكشهوه / OYJ‏ 

۲- دووباره‌کاری دابه‌شکاری (تکرار التقسیم) : بریتییه له‌وه‌ی وشه» يان فریز 
يان رسته شیعرییه‌که لهكؤتايى په‌ره‌گرافه شیعرییه‌که ده‌بیت. نهم جوره 
دووباره‌کارییه gid!‏ هونراوه‌ی نهم هونیاره‌دا gland‏ ناکه‌ویت. 

۳- دووباره‌کاری نه‌ستی (التکرار اللاشعوري) : بریتییه له‌وه‌ی وشه؛ يان فریز» 
يان رسته شیعرییه‌که زور دووباره بکریته‌وه» ودك نازك الملائکه ده‌لیّت :" ده‌بی 
فرییزی دووباره‌کراو له قسهيهك وه‌رگیرابیت هزنیار بیستوویه‌تی و» تیدا جوره 
تەعليقێك بەسەر Sle‏ هه‌نووکه‌یی خی دؤزييهوه ثازاری ده‌دات» يان 
ناماژه‌یه‌کی تيّدايه بق پووداویکی سه‌رنجراکیش غه‌میکی کون» يان په شیمانییه‌ کی 
نوستوو» يان گالْته‌جارییه‌کی دلته زین وه‌خه‌وهر ده‌هینیته‌وم ٩۳‏ بویه نهم جوره 
دووباره‌کارییه له ثه‌نجامی جوره کارتیکردنیکی ده‌روونی ره‌نگ ده‌داته‌وه» زیاتر 
بق به رزکردنه‌وه‌ی هه‌ستی خوینهری شیعره‌که‌یه تا بگاته پله‌یه‌کی هاوته‌ریبی 
هونیاره‌که» نهم جوره دووباره‌کارییه هه‌بوونی به‌رچاوی oda‏ له‌نیو شیعری نهم 
هونیاره‌دا به شیوه‌یه‌ك ده‌کری بلیین کاریگه‌ری خی هه‌یه له نه‌سته‌که‌یداو 
دهيهويّت od)‏ ده‌قی شیعره‌که‌یه‌وه بیگوازیته‌وه بق نه‌ستی خوینهر» يان په‌یام 
وه‌رگره‌که‌ی. بق نموونه add‏ هؤنياره له هخنراوه‌ی (بونه)دا ده‌سته‌واژه‌ی )945 
گوله‌ی) له‌سه‌ره‌تایی شه‌ش دیری شیعری به‌دوا یه‌کتردا هاتووه به‌شیوه‌ی 
(دووباره کردنهوه‌ی خاو — التکرار المائع) دووباره ده‌کاتهوه» Lily‏ دیره‌که 
بهدسووكه ده‌ستکارییهك ھەر جاريك بق بونه‌یه‌کی تايبهت له ژیانی خویدا ته‌رخان 
کراوه» بهم شیوه‌یه دووباره‌کردنه‌وه‌که ده‌بیّته مایه‌ی نیشاندانی کاریگه‌ری 
پیشکیشکردنی كول له نه‌ستی خویدا» که‌وا له چه‌ند بؤنهيهكدا كول له ژیانی 
مروقدا پێشکێش ده‌کریت : 

۱۱۸ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Yo)‏ 


srg‏ عادل گه‌رمیانی 


سوپاس بق گولی بزنه‌عان 
هو گوله‌ی لهيهكدم رؤزى له‌دایکبوونم پنشکیشم كرا 
نهو گوله‌ی له يهكدم رؤزى چوونه قوتابخانهم 
هو گوله‌ی له يهكدم زووانى دلداريمدا 
gai‏ گوله‌ی له بلأوكردنهودى يهكدم شيعرمدا 
هو گوله‌ی له چاپکردنی یه‌کهم كتيْبمدا 
نهو گوله‌ی له رؤزى زاوايهتيم 
من له ذيان به‌رده‌وامم ٩‏ 
دووباره‌کاری به‌لای ogo nels‏ دهلاله تی باش بیرکردنه‌وه‌ی مروفی کاراو چالاکه» 
چونکه " دووباره به‌رهه‌مهیّنان»وه‌ی جوانییه له بن نه‌هاتووه‌کان نیشانه‌ی 
ژیانخزشی و باش بیرکردنهوه‌ی SL‏ چالاکی له ناو كۆمەلگادا OP"‏ هه‌روه‌ها 
بهلايهوه " دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشه‌ش هیزیکی ديكه دهبه خشيّت» به جۆرێك له 
ناخرا پی ده‌گاته‌وهو Byes‏ بوون و پانتایی کارتیکردن "7" هبه‌روه‌ها 
به‌لایه‌وه " ثه‌فراندن له دوويارهكردنهودى جوانییه کاندا په‌یوه‌سته به فره‌یی 
کولتسوورو پاراوی ثه‌زموونی دووباره‌کهره‌وه. دووباره‌کردن»وه جیاوازه له 
جووینه‌وه» چونکه جووینهوه لاساییکردنه‌وه‌یه و هیچ داهیّنانیکی تیدا به‌رهه‌م 
نایهت» بهلام دووباره‌کردن »وه جیاکاری و داهینانی og th‏ ده‌دوزریتهوه. 
دووباره کردنهوه هه‌ميشه جوانیی شیوه نوی ده‌رژیت» ناو واقیعی نووسین و 
ا r‏ ۱ 
شيعر كؤنترين رهكهزهكانى تهدهبه لهرووى سهرههلدانهوه توانيويهتى له‌دیر 
زهمانهوه تا pú‏ ڕۆژگاره dia‏ زمانحالی هونیار له ده‌ربرینی هه‌ستی ناسکی 
ناخهودى له حاله‌ته‌کانی خۆشى و شادىء يان غه‌مباری و دلتەنگى› تەنانەت 
شيعر بهتايبهتى شيعرى مهركهسات لهسهردهمى يۆنانى کوندا ييرؤزى خی 
ههبووه» fs‏ دهكرئ بلێىن شيعر جوانترين بهرههمى ئه‌ده‌بییه» ده‌توانی له هه‌موو 


سهرده ميّكدا کاریگه‌ری خی بنوينى. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۱۹ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


راسته شيعر له نهدهبى گه‌لاندا يانتايى بهرفراوانى بق خوی داكير کردووه؛ ale‏ 

لەگەل ئەوەشدا كاريكهرى شيعر به سه‌ر خوینه‌رو گویگره‌که‌یدا توانيويهتى 
مانه‌وه‌یه‌کی كاريكهر بۆخۆی دابين بكات. شيعر زياتر ده‌ربرینیکی ويزدانييه 
كاريكهرى خوی dda‏ له دهروونى نّادهميزاددا به‌ سیوه‌ی هونهرى جوان 
داید ه رټ Go oH‏ نه‌وه‌ی كاريكهرى خی هه‌بی له هزر و ده‌روونی په‌یام 
وه‌رگره‌که‌ی» هؤنياريش " شاره‌زایی هه‌موو فیلّه‌کانی زمانه» ههر له لووتکه‌ی 
ساده‌و ساكارييهكهيهوه تا ده‌گاته ڕهوانبێژى E‏ رمات دكن موه 
زمانیکی تايبهته dies‏ جياوازى خؤى ههيه لەگەل زمانی تاخاوتنى رژژانه‌ی 
خهلكيداء جونكه زمانى شيعر خاوهن olds‏ خؤيهتى پیویستی به‌که‌ره‌سته‌ی 
زمانهوانى تايبەت خویه‌تی» دوويارهكاريش يهكيّكه له که‌ره‌سته به‌هاداره‌کانی 
زمانى شيعر له دارشتنى شيعريدا. هؤنيار له بوارى دارشتنى ده‌قه شیعرییه که‌یدا 
بؤى هه‌یه Guida‏ ده‌ستکاری لايهنى رسته‌سازی زمانهكه بكات بهپیی ریکخستنی 
کیش و سه‌روای شیعره‌که» چ له‌رووی پیش و پاش خستنی هه‌بوونی بکه‌رو BIDS‏ 
به‌رکار» يان له رووی هه‌ندی لایه‌نی زمانه‌وانی دیکه‌ی دارشتنی شیعره که . 

ده‌کری Gil‏ شاعیری هم لیکولینهوه‌مان له‌بواری زمانی شیعریدا خاوه‌ن 
جوره شه‌قلیکی تایبه‌ته هه‌موو خویّنه‌ریکی شیعر به ثاسانی لەگەل جیهانی نیو 
dios‏ شیعرییه‌که‌ی و زمانه شیعرییه‌که‌ی اوټته نابی» چونکه جؤره دارشتنیکی 
زمانه‌وانی به‌کاردینی» يان جوره زمانیکی شیعری به‌کاردینی» به‌ئاسانی زورینه‌ی 
خوینه‌ران لێّى تیّناگه‌ن» Sige‏ نهم هؤنياره لایه‌نی که‌لهپووری تێكەل به لایه‌نی 
ثه‌فسانه‌یی ده‌کات» جوره زمانيّك به‌کاردینی بونیکی شیوازی هه‌ولیرییانه‌ی پیوه 
دیاره» بویه له‌هه‌ندی شویندا خوینه‌ر CSE fo‏ به‌ناسانی GY‏ تئ بگات» يان له 
دیوه شاراوه‌کانی يشت يهرددى DI‏ پسته‌ی دیره شیعره‌کانی شاره‌زایی پەيدا 
بکات. بق نموونه له هونراوه‌ی سروشت (plod‏ 

باران سه‌ری رؤشنى به دوستی هه‌ره نزیکی 

زه‌وی هه‌ميشه بروا پی کراو کرد 

نه‌مه‌ش به روشنایی نوته ده‌ست نووسه‌کانی 


۱۳۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


فه‌رمانره‌وای دارستان هه‌ره‌شه له بازی يير ده‌کات 
بازی پیریش ترس و بیری هیلکه نه‌ترووکاندن ئه‌ستیره‌دا ناکشینی 
موزه‌خانه‌به‌کی له هه‌فته‌ی ناسووده‌ی مه‌سنتر رابردوو 
پیاویکی له هه‌فته‌ی ناسووده‌ی چاو روونتر له ناگر 
گولدانیکی له هه‌فته‌ی ناسووده‌ی له دیدارتر له په‌نجه‌ره 
(کزشیعری خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه | (EAJ‏ 

زمانی شیعریی نیو نهم پارچه هونراوه‌یه ته‌مومزی زوری يِيّوه دیاره 
پیویستی به‌وه‌یه هقنیار په‌رده لهدسهر نهینی واتای شاراوه‌ی نیو دیره‌کانی 
ثاشکرا بکات» چونکه خويّنهرى oll‏ زور زه‌حمه‌ته يدى به واتای دیره‌کان 
ببات» adi‏ جوره به‌کارهینانه‌ی زمانی شیعری له‌نیو هقنراوه‌کانی نهم هقنیاره‌دا له 
چه‌ندین هؤنراودى os‏ دووباره بووه‌ته‌وه. بق نموونه له هونراوه‌ی Oai)‏ 
تلو 
چاو هیچ گرینگ نییه 
هه‌رگیز نه‌یتوانیوه كيان بدوزیته‌وه 
من به‌هه‌ستی پیت 
دەڕۆم و ختووکه‌ی وشه ددددم 
براده‌ری ملوانکه‌ی باب و باييران له‌مل 
رسته‌ی نهو به‌خشنده‌ییه‌ی دامی 
ده‌نگیکی روون اشنا له هه‌ناوی شیعره‌وه 
جل چرای هه‌موو چاخه‌کانی 
کرده ناوینه‌ی ثاسمانی 
هه‌موومان خومان له‌ناو داگرساند 
منیش به‌وهم زانی 
له‌سه‌ر زه‌وی شیعردا له‌دايك بووم 
شیعریش پیش من روخساری پشکووتبوو 

(كؤشيعرى سه‌دو یه کشه‌وه | (AAJ‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۰ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سهباح رهتجدهردا 


راسته زمانى شيعر نابئ زقر راستهوخؤ» يان زور ساده‌و ساكار بئ» بهلام 
لەگەل ئەوەشدا شيعر سهركهوتوو نابئ له كهياندن و دهريرينى يهيامى شيعر 
arta s E ee T‏ لح ا 
ئەگەر تیدا A‏ و ته‌مومژی زور بهكار هيّنراء جونكه زمانى شیعر وشهكان رِيِك 
ده خات و پر واتایان ده‌کات» gts‏ واتایه‌ی که له ثه نجامی تيك هلبوونى واتاى 


a. (w) 
قات‎ 7" 


دروست و خوازراى لهلايهك و بينايى ريتم له‌لایه‌کی تره‌وه ھەلدەقولى 
شيعر زياتر به‌نه‌رکی رازاندنهودى ده‌قی شيعر هه‌لده‌ستی له‌پیناو به خشینی 
چیزیکی هونهرى بەخوێنەرى شیعره‌که» هه‌رچه‌نده زمانی شيعرهكه ئالۆز نهبئ 
ته‌وه‌نده به‌جوانی دهتوانئ يهيامى شيعرى خی رابكهيهنى و» red‏ مایه‌ی زياتر 
مانه‌وه‌ی شيعرهكه لهيادهوهرى خويّنهراندا. بق نموونه حوسيّن Jee‏ شانوف 


y 039 ۰ ۰ " wv ۰ y 3 ۰ ۰‏ ۰ ۶ 
له‌باره‌ی زمانی شیعری گوران ده‌لی: زمانی شیعری گوران له نه‌ده‌بی 
(rn‏ 


ve 


هاوجهرخى كورديدا بهجوانترين نموونهى زمانى ئیّستاتیکی داده‌نریت 
زمان جگه لهودى ئامرازیکه بق له‌یه‌کتر كهيشتن به باشترين که‌ره‌سته‌ی 
دهريرين لاى مروة داد ه‌نریت و“ p‏ 45 4$ له زمانی شیعریدا قورستر دهبى» 
جونكه هؤنيار لەرێى زماره‌ی كهمى وشهوه ئەركى دهريرينى هزرو هه‌ستی خؤى 
ده‌داته كؤلى زمانى ده‌قه شیعرییه‌که‌ی بق نه‌وه‌ی Si‏ کاریگه‌ری خی بنويّنى له 
۰ هه bd " . 9 1 bod y: y.‏ ۷ ۰ 
هزرو هه ستی plas‏ وه‌رگره‌که‌ی. لیّره‌دا پیویسته بلیین: زمانی هونراوه 
تایبه‌تمه‌نده Glad‏ شیعره‌وه» بهو هه‌موو du ISLS‏ به‌رده‌وامه له‌ناوه‌روك و 
شیوازه‌وه خزمه‌تی هه‌ردوو دیوی شيعر ده‌کات وه‌کو پوشاك» OFS‏ بوی 
ده‌گونجیت» يان بؤى ده‌گونجینن به‌پیی قهد و پانی نهو جه‌سته‌یه زمانی 
هونراوه‌ی هو توانايهى ههيه به گویره‌ی هو كؤرانكارييه خضوی 
Yo‏ 
دوک £ 
زمانى شيعر لەگەل رۆژگاردا كؤرانكارى به‌سه‌ردا Sage cote‏ هه‌ندی وشه‌ی 
ve ~ ye ay A hy “~ y ۷ y ۰‏ ۰ ` 3 ۰ 
توى st‏ بیویسبی روزگار شويّن حوی ده‌کاته‌وه له نیو زمانی شیعردا» له‌وانه یه 
pú‏ لايهنه له‌ریی دووباره‌کردنهوه‌ی وشه‌ی تازه زه‌مینه‌ی باش و كاريكهر بق 
سهقامكيربوونى دابين بکریت. لیّره‌دا digis‏ بلیْین: " كهرهستهى هؤنيار وشهيه 
ودك چون لای وینه‌کیش و زمانيش ودك هه‌موو شتی ديكه له كؤراندايه» زمانى 


۱۳۲ گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره (Vs)‏ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 
5 )۲۹ 

شيعرى Syed‏ هی دويّنئ نييه ههلبهته هی داهاتووش هی نه‌مرٍق نییه . زمانی 
شيعرى به شتیکی كرنكى شيّوازى شيعرى دادهنرثت» كهوا له هؤنياريكهوه بق 
هونیاریکی ديكه زؤرجار جياوازى ده‌بی. لیره‌دا پیویسته بووترئ جگه لهودى 
زمانی شيعرى له زمانى تاسایی جيايه» هوه زمانی ههر هونیاریکیش له زمانى 
هؤنياريكى ديكه جيايه» تهنانهت زمانی شيعرى ههر شاعبرتکیش له قوناغه يەك 
له‌دوای يهكهكانى شيعر نووسيندا له‌یه‌کتر جياوازن» ئه‌مه‌ش يِيّوهندى به دنيا 
بينينى شاعيرهوه هديه. 

به‌حوکمی Coys‏ هؤنياران ههريهك خاوهنى نه‌زموونی شيعرى خویه‌تی» بؤيه 
که‌سایه‌تی هقنیار له ریگای شیوازی شيعرهكهيهوه زور جار ده‌رده‌که‌وی» زمانی 
شیعریش دهبيّته که‌ره‌سته‌یه‌کی گرنگ له به خشینی AIS jo‏ يان شه‌قلیکی 
تایبه‌ت به شیوازی شیعری هونیاره‌که‌یه‌و " له پیگه‌ی نهو زمانه تایبه‌ته‌وه شاعير 


Yy 
nt ده‌نگی خۆى د هدؤزئتهوهو شیوازی تایبه‌ت به خی ده‌بیت‎ 


ناما نجه‌کانی دووباره‌کاری شیعری 

هه‌موو كارو کرد ه‌وه‌یه‌ك له ژیانی پوزانه‌ماندا side‏ سوودو ثامانجى تایبه‌تی 
خی هه‌یه» وەك مه‌به‌ستیکی سهره‌کیی هه‌ول و كؤششى بق دهكات» تا به‌هویه‌وه 
کاریگه‌ری خوی بنوینی. پیش Cok caged‏ به‌دیارده‌ی دووباره‌کاری شیعری 
بدریت سهره‌تا بايهخ به‌هه‌بوونی دیارده‌ی دووباره‌کاری له نیو قورئانی ييرؤز 
دراوه» که‌وا ۱۶۳۰ سال پیش نه مرق به شیّوه‌ی پچرپچر yt‏ جبریلی گه‌وره‌ترینی 
نويّنهرى خوای مه‌زن به‌سهر محه‌مه‌دی پیغه‌مبهر (د.خ) دابه‌زیوه» چونکه 
دووياره كارى دیارد ه‌یه‌کی سه‌رنجراکیشه له‌نیو سوره‌ته‌کانی قورئانی ييرؤزدا» 
كهوا هه‌ندی جار به‌شیوه‌ی دووباره کردنهوه‌ی ده‌نگ خوی ده‌نوینی» وه ك 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی ده‌نگی (ن) له سوره‌تی (الفاتحة)و دووباره‌کردنهوه‌ی ده‌نگی 
(د) له سوره‌تی (الاخلاص) و دووباره کردنهوه‌ی ده‌نگی (س) له سوره‌تی 
(الناس)» يان هه‌ندی جاری دیکه به‌شیوه‌ی دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشهو فریز خی 
ده‌نویِنی ودك دووباره‌کردنه‌وه‌ی فریزی (فبأي آلاء ریکما تکذبان) له سوره‌تی 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۳ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سهباح ڕەنجدەردا 


(الرحمن)» Ob‏ هه‌ندی جار دووباره‌کردنه‌وه‌ی چبروكيك له جيرؤكى ييّغهمبهرانه» 

كهوا بهلاى (أ. د. أمين محمد عطية goad (LOL‏ لتكؤلينهوهيهكى بهناونيشانى 

(التكرار في القصص القرآني - دراسة تطبيقية على قصة موسى عليه السلام) " 

دووبارهكردنهوه تهنيا لهييّناو دووبارهكردنهوه نييه» بهلكو تازه‌کردنه‌وه‌یه‌کی 

واتاكانه نەك تهنيا دووياره وتنهوهيه» جياوازيش له‌نیوان تازه كردنهوهو تهنيا 

وتنه‌وه تهوهيه : دووباره‌وتنه‌وه دوويارهكارييهكه هيج ناما Sos‏ نییه» يان تهنيا 

بق جه ختکردنه» به‌لام تازه كردنهوه له دوويارهكردنهودى له‌فزه‌که بق ناما نجيكه 
ا e‏ 

پاشتر به‌یی بهو ته‌واو نایبت ۰ 
تامانجه‌کانی دووباره‌کاری له‌نیو قورئانی پېرۆزدا لەلايەن as) Í‏ أمين محمد 

عطية باشا) goat‏ لیٍکزلینه‌وه‌که‌ی به‌وردی دیاری کردووه‌و» بریتییه له‌مانه‌ی 

خواره‌وه > 

۱ ته‌حداو ئیعجازه» كهوا له دووباره‌کردن»وه‌ی ھەر جيرؤكيّك زیاده» يان 
که‌مکردنه‌وه‌یهك به‌دی ده‌کریت و» به شیّوازیکی ديكه گیرراوه‌ته وه . 

۲- سه‌رنجراکیشانی که‌سان ب گویگرتن له چبروکه‌که له‌ریی گورانکاری له 
شیوازه‌کانی يەك چیروکدا. 

۳- به‌هیزکردنی په‌ندو ئامۆژگارى و به‌گه پخستنی تواناکان. 

=g‏ دوویاره کردنهوه‌ی چبروکه که به خشینی دلتارامییه بق پێغەمبەر (د.خ)و 
دلراكرتنى خی و هاوه‌له‌کانی. 

0- به‌رزی بایه‌خدانی خوای گه‌وره‌یه به چېرۆكەكە. 

٣‏ چیروکه‌که لهوانهيه دریژی بخایه نیت و خاوه‌ن چه‌ندین لايهن بیت. 

۷ ترساندنی بی باوه‌ران و وشیارکردنه‌وه‌یان بهسزاو چاره‌نووسی ته‌وانه‌ی 
باوه‌ریان نههيّنا به پیْغه مبه‌ران. 

۸- دیارخستنی Sa)‏ ثاینه‌کان له ره چه‌له کی باوه‌رو يهكيّتى بانگهیشتن بیان 
له‌لایه‌ن ییغه مبه رانه وه . 

1- جه‌ختکردن به‌سهر لايهنى نه‌بینراو (غیبی)و سه‌قامگیربوونی له دلان 
بەشێوەيەك ده‌بیته به‌شيك له ژیانی SIS‏ يان خوێنەر OY‏ 


۱۳۶ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


پ.ی:د۰ عادل كهرميانى 


شیعریش» Hag‏ دارشتن» يهكيّكه لهو کارو کرده‌وانه‌ی هونیار yd‏ چەند 

دیارده‌یه‌کی هونیارانه کاریگه‌ری خی به‌سه‌ر هه‌ست و نه‌ستمانه‌وه ده‌نوینی» 

بهلأم ههريهك لهو دیارده هونیارانه خاوه‌ن سوودو ئامانجه تایبه‌تییه‌کانی 

خویه‌تی» بویه ده‌کری Gath loo‏ دووباره‌کاریی شیعری يهكيّكه لهو دیاردانه‌ی 

خاوه‌ن سوودو ئامانجه تایبه‌تییه‌کانی خویه‌تی» وه‌کو : 

۱ جه‌خت و دووپاتکردنه‌وه‌یه : بريتييه لهودى دووباره‌کراو بق جه‌ختکردن 
له‌سه‌ر واتاى 945 66( Tuts‏ تاماژه‌ی بیکراوه له دیری پټشووء يان دیره‌کانی 
پیشووتر» واته هؤنيار جهخت دهكات له‌سهر لایهنیکی كرنكى 
دووباره کراوه كهيه. 

۲ سهرنجراکیشانی خويّنهر بق شتیکی گرنگ gal‏ هونراوه‌که خراوه‌ته پوو. 

۳ مه‌زنکردنی دووباره‌کراو به شیّوه‌یه ك هه‌ندی پرسیار له‌باره‌ی دووباره‌کراوه که 
لای خوینه‌ر دروست بکات. 

۶ بۆ چرکردنه‌وه‌ی واتایه‌کی نیو هونراوه‌که‌یه وا له هونیار ده‌کات په‌نای J‏ 
ببات. 

0 دروستكردنى سه رسوورمان لای خويّنهر له‌باره‌ی دووباره کراوه که . 

1 دووباره‌کارییه که بو SUIS‏ شیعریی پیُویسته» هه‌روه‌ها دووباره کارییه که بق 
کارێکی پیویستی مؤسيقايييه وا له هونیار ده‌کات په‌نای بق ببات. 

۷ چرکردنه‌وه‌ی زماره‌ی وشه به‌کارهاتووه‌کانی نیو هونراوه‌که‌یه لهپیی 
دووباره کردنه‌وه‌ی هه‌مان وشه» يان فریز» يان رسته gid!‏ هونراوه‌که. 

A‏ سه‌رنجراکیشانی خوینه‌ره بق نه‌وه‌ی دوای دووباره کراوه‌که له نیو دیره‌کانی 
هؤنراوهكه دیّت. 

٩‏ سه‌رنجراکیشانی خوینه‌ر بق شتیکی LE‏ لهنيّو هونراوه‌ که خراوه‌ته پوو. 

=N‏ خستنه پرووی توانای هونیاره له چونیتی دارشتنى هونراوه‌که‌ی به شیوه یه ك 
دووباره کردنه‌وه دهبيّته بهشيّك له شیوازی شيعريى هؤنراوهكه. 

۱- دانیینانه به به‌ها و مكماكاتى دووباره‌کراوه که له نیو هونراوه که. 

۲- تاگادارکردنه له‌باره‌ی واتای دووبارکراوه‌که تا خونه‌ر درکی أن بکات. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۲6 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


7-۳ وهبيرخستنهودى دوويارهكراوهكهيه له زه‌ینی خوینهر تا وشيارى پەيدا 
بکات. 
lads ۶‏ به خشینه به دووباره‌کراوه‌که له‌رووی ده‌روونییه‌وه تا خوینه‌ر چ له‌پووی 
باشی» يان مه‌ترسیدارییه‌وه ئاگاداری و شاره‌زایی په‌یدا بکات. 
6- دووباره‌کراو دهكهويّته ژێر كؤنترؤلى ههندئ یاسای شاراو» به‌تایبه‌تی یاسای 
هاوسه‌نگی. 
“a‏ ع ااه ام و 5 v Š ۰ 4 v‏ 
به ده‌توانبن Ona‏ شیعر Hag‏ به‌رهه‌میکی دهد یی خاوه‌ن به‌یامیکی 
مه‌عریفی کاریگهره‌و» شاعبر زمانی شيعر ده‌کاته که‌ره‌سته‌یه‌ك بق جوانی 
ده‌ربرینی هزرو هه‌ستی ناخه‌وه‌ی خی بق خوینه‌ری» يان گویگری شیعره‌که‌و» 
ده‌توانین Gah‏ کاریگه‌ری هه‌موو Sides‏ شیعری زیاتر پابه‌نده به‌کاریگه‌ری و 
جوری نهدو زمانه ده‌ربرینه له نیو شیعره که دا به‌کار هاتووه» که‌وا لهلایه ك زمانی 
“y ۹‏ اء ۰ ree E3 y AY ay‏ چ ۹ „y‏ 
شیعر dios‏ جلوبهركيّك» يان يؤشاكيّك بق رازاندنه‌وه‌ی ده‌قه شیعرییه‌که له‌پیناو 
به خشینی chia‏ هونه‌ری به په‌یام وه‌رگری شیعره‌که» هه‌روه‌ها زمانی شیعر 
y m ~“ ۰ ” 5 “vy‏ ¥ ۰ 
sora‏ ديكهوه dasad‏ باشترين كهرهوستهى دهريرين له پروسهی داهینان و 


دارشتنى هه‌موو ده‌قیکی شيعريدا. 


تهودردى دوودم : جوره‌کانی دووباره‌کاری 

ھەر هؤنياريّك له يرؤسهى دووباره‌کاری شيعرييهكهيداء جگه له‌وه‌ی تامانجیکی 
جوانکاری و به خشينى حِيّزى شيعرى هه‌یه» هه‌ول ده‌دات تواناى دارشتنى شيعرى 
خؤيشى بخاته روو. ed‏ جؤره دياردهيه زور به جوانى له نیو هونراوه‌کانی سه‌باح 
ره نجد ه‌ردا Sie,‏ داوه‌ته‌وه» خوينهرى هؤنراوهكانى ههست بهو تهكنيكه شيعرييه 
ده‌کات : 
-١‏ دووباره‌کاری نه‌پچراو : 

بریتییه له‌وه‌ی هؤنيار دووباره‌کراوه‌که له‌هه‌مان opis‏ شیعره‌که دووباره کراوه که 
به‌دوای یه کتردا به‌کار ده‌هینیت. نهم هونیاره لهم بواره‌دا خاوه‌ن شهقلى تایبه‌تی 
خویه‌تی به شيّوهيهك هه‌رجاريك وشه‌یه‌ك زياد ده‌کات» يان ھەر جارێك وشەيەك› 


۱۳۹ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


يان بِيتيّك دهقرتيّنى. بق نموونه له يهرهكرافى به‌که‌می هؤنراودى (سرووش)دا 
رسته‌ی ناتهواوى (به‌ره‌و Gass GSE‏ نهبوو ههنكاومان پئ هه‌لده‌هیّنی) سی جار 
به‌دوای يهكتر هاتندا دووياره ده‌کاته‌وه‌و» ھەر جاريك رستهكه به وشهيهكى تازه‌ی 
ودك بكهر ده‌گوریت : 
مندالى به‌ره‌و تاكرى ييس نهبوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
چاره‌نووس بهردو تاكرى ييس نهبوو هه‌نگاومان پى ھەڵدەھێنى 
شكۆ به‌ره‌و تاكرى ييس نهبوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
(كؤشيعرى خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه | (CAJ‏ 
et‏ جوره دووبارهكارييه به‌ههمان شيّودى دووباره کراوه‌که له‌ناوه‌ندی 
دیره‌که‌وه ده‌ست پیده‌کات له كؤشيعرى (زیوان)دا به‌رچاومان ده‌که‌ویّت : 
دانیشتنی مردوو له‌ناو كفن 
راچه‌نینی مردوو له‌ناو كفن 
مه‌ستی مردوو له‌ناو كفن 
نامه‌نووسینی مردوو له‌ناو كفن (كؤشيعرى زێوان / AAJ‏ 
له كؤشيعرى Sle)‏ سفر) add‏ جوره دووباره‌کارییه (dada‏ به‌لام دووباره‌کراوه‌ که 
وشه‌ی (حه‌وت) هو له‌سه‌ره‌تای دیره‌کانن : 
حه‌وت هیلکهم ترووکا 
حه‌وت جوگه‌له له یه‌کتر نزيك بوونه‌وه بو مه‌له‌وانیی بیچووه مراوی 
حه‌وت گوله گه‌نم ير شير بوو 
حه‌وت بال له کووپه‌ی گه‌نجینهم روا 
حه‌وت يهندم له تابلژی شاردا هه‌لواسرا 
حه‌وت پشکوم بووه فه‌رامزشی جه‌سته‌ی ئاگردان 
به‌هار خوینی زه‌ویی هیناوه‌ته کول و AID‏ 
سروشت له حه‌وته‌به‌کدا دووباره له‌دايك 090.998 
ناله‌یه‌کی يجريجرى له سینه‌وه هه‌ستا 
حه‌وت په‌لکه زنرینه 
له‌پیش جاوى مندا ونه (كؤشيعرى سالى سفر / OAYJ‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۷ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


هه‌روه‌ها له كؤشيعرى (سالى سفر)دا نهم جؤره دووبارهكارييه به‌رچاومان 
ده که وت : 


له شه‌ممه‌دا باوكم فاته‌ره‌شه‌ی نه‌ستوور بوو 
له شه‌ممه‌دا دايك فه‌رشه‌ی شكا 
له شه‌ممه‌دا دوو برازام به‌ردی بن پییان خزی 
له شه‌ممه‌دا خوشکه‌زایه‌کم لەگەل تاودا شه‌ری راگه‌یاندو شکا 
له شه‌ممه‌دا يەكەم پایسکیلم دزرا 
له شه‌ممه‌دا به‌ردی خه‌نخه‌تانتنی کیزانی ده‌ربه‌ندی گومم فراندو هاویشتمه 
تیتراوسك 
شه‌ممه جوریکه له ثه‌فسوون 
نهو ههلبهزو دابه‌زکردنه به‌دل چییه 
فيل ناژه‌لیکی خاوو خليجك و حوله 
رووه‌کی درکاوی ده‌خوات 
له شه‌ممه‌دا 
یادکرنه‌وه‌ی خوداو نیشته‌جیبوون له‌بوونی بزر بوو 
(كؤشيعرى سالى سفر / OVAJ‏ 

لەم به‌ره‌گرافه دا هونیار دووباره‌کاری کردووه‌ته که‌ره‌سه‌یه کی دهرووتى بق 
خستنه رووی هه‌ند ی به‌سه‌رهاتی ناخقوشی خوّى له يقذى شهممداء که‌وا بۆمان 
د هرد ه که‌وئت حه‌ وت کاره‌ساتی ناخوشی dey‏ (باوکی (Stubs Sls‏ نه‌ستوور بووه» 
فه‌رشه‌ی دایکی شکاوه» بن پیی دوو برازای خزاون» خوشکهزایه‌کی له شه‌ری 
لەگەل تاودا شكاوه واته خنكاوه» يەكەم پایسکلی دزراوه» به‌ردی خه تخه‌تانیی 
کیژانی رفاندووه» يادكرنهوهدى خوداو نيشته جيّبوونى بزر بووه). بؤيه رؤثى 
شهممه به‌لایه‌وه جۆرە ئه‌فسانه‌یه‌که بهسهريدا هاتووه‌و له نه‌ستی كهلهكه بووه‌و» 


لهنيو gt dil So 4s pú‏ به‌سه‌رهاتانه ره‌نگیان داوه‌ته‌وه. 


۱۳۸ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


: دووباره‌کاری بجر بجر‎ ZY 
ال سك ۰۳ ۰ ۰ ۲ با" ل 0 كم‎ 
بریتییه له‌وه‌ی هونیار دووباره‌کراوه‌که له چه‌ند شوینیکی ناو دیره‌کانی‎ 
Soy هونراوه‌یهك به‌کارده‌هینیّت. بق نموونه شون‎ side هونراوه‌که» يان له‎ 
چوارچیوه‌یه‌کی کراوه» يان داخراوه به‌هاو رولی گرنگی خی هه‌یه له هزرو نه‌ستی‎ 
هؤكارى دروستبوونی كؤمهلئ یاده‌وه‌ری له‌ئانوساتی خویدا‎ dios Sige مروقدا»‎ 
بريسكه ده‌دات و» ده‌بیته هؤى ورووثاندنى ناخهودى مرۆقەكە› بهتايبهتى که گه‌ر‎ 
[pS سهباح ره نجده‌ر»‎ doy نهو مرؤقه هونیاریکی خاوه‌ن هه‌ستیکی ناسك بوو‎ 
شیعرییه نوبه‌ره‌که‌ی به‌ناوی (زیوان) بق گیرانه‌وه‌ی چه‌ندین‎ dole سه‌رجهم‎ 
CAFS یاده‌وه‌ری منداليى خوی لهو گونده‌ی تیّیدا له‌دايك بووه گوندی دهريهندى‎ 
دوویاره کردنه‌وه‌ی ده‌سته‌واژه‌ی (گوندی كه نجینه‌ی مندالیم) بومان ده‌رده که‌وئت‎ 
تا چه‌ندی 945 گونده‌ی بووه‌ته هوکاری دروستبووتى نهو كه نجینه پر له‎ 
ده‌سته‌واژه ی‎ pú ياد ه‌وه‌رییه‌کانی» که‌وا له هه‌ندی شویندا سووكه د هسكارييهكى‎ 
کردووه» به‌لام له‌ریی نهو دووباره‌کارییه توانیویه‌تی جوره ثه فسانه‌یه‌کی‎ 
: سه‌رنجراکیش بق گونده‌که‌ی. بق نموونه‎ 
کول نه‌کانی دديكهيا ندمه قوتابخانه‌و گوره‌پانی رووخوشی تؤيى پى‎ 
پاشان دووکانه پر نهینییه ره‌نگاوره‌نگه‌کانی گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم‎ 
ONS Se 
چاوی خه‌ون جوكدى هاويشت‎ 
: ados يان‎ 
گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم حه‌وش و بانيّكى خانه‌دانه‎ 
حؤكه له ناويدا سیبووری دهد اته‎ 
(VES / كرتووه (كؤشيعرى زیوان‎ GLI نهو که‌نارانه‌ی پیّی راوچییه‌کان‎ 
: Giles يان‎ 
گوريك له گوندی گه‌نجینه‌ی مندالیم ریُنمایکه‌ریمه (کوشیعری زیوان / ل۲۰)‎ 
ados يان‎ 
چرا به ناوچه‌وانی كۆلانى‎ 
۱۳۹ )۲۰( گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 


تهكنيكى دووياره كارى له هونراوه کانی سهباح ره نجدهردا 


كوندى گه‌نجینه‌ی منداليم ههلواسراوه (كؤشيعرى زیوان / ۲۸۵) 

هم جوره ويّنانه بق تؤيؤكرافياى گونده‌که به‌شیوه‌یه‌کی كاريكهر له 
یاده‌وه‌رییه کانی جه سپیوه» بویه جوره پیرژزییه‌کی گونده‌که‌ی لا دروست بووه؛ 
Lagat‏ به‌راشکاوی رایده گه‌یه نیت که‌وا گونده که‌ی ۶/۳ پیکهاته‌ی به‌شه‌کانی BLS‏ 
خویه‌تی : 


Gigi 


به‌شیکی زه‌وی 
منیش سی به‌شم گوندی گه‌نجینه‌ی مندالی 
به‌شه‌که‌ی دیکه حه‌کایه‌تی باله‌وانه‌کانی دهم ئاگردانی داییره 
(کزشیعری زتوان / (YJ‏ 
تەنانەت گوندی كه نجینه‌ی Slade‏ هونیار بووه‌ته هه‌وینی به‌خشینی سرووشی 
د هستنووسى هونراوه‌کانی و» لهم باره‌یه‌وه ده لت : 
ده‌جمه‌وه گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم 
خالی رووی به‌رده‌کانی 
هه‌موو ده‌ستنووسه‌کانم دەداتى 
ده‌مکات به نووسه‌ری بیهاوتاو lads‏ (كؤشيعرى زنوان / (EVI‏ 
دیاره شه‌یدایی add‏ هونیاره بق گوندی گه‌نجینه‌ی Mare‏ ده‌گه‌رٍیته‌وه بق نه‌وه‌ی 
له‌وی سرووشی Si dreds‏ پیگه‌یشتووه» بویه دەلێت : 
له دیوی نهم ديو گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم 
گویم له دابه‌زینی سرووشی پیغه‌مبه‌ریکه 
يهكهمين خه‌ونی مرژفی بینیوه (كؤشيعرى زیوان / (EAJ‏ 
ئەم وه‌ببرهاتنه‌وه‌ی گوندی مندالیی هؤنيار له‌سه‌ر زاری خویه‌وه بق به‌جیهیٌشتنی 
ره‌نگی حؤيهتى لهو گونده» كهوا لەم باره‌یه‌وه دە لت : 
نهو گوندی گه‌نجینه‌ی مندالیمه 
ره‌نگم له‌ناو جیهیشتووه (كؤشيعرى زیوان / AAJ‏ 
.۱۳۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


پاش هم به‌سهرکردنه‌وه‌ی گوندی گه نجینهی مندالیْتی» ثه‌وسا راسته‌وخق 
رايد ه گه یه نيت : 

له‌نبوان له‌دایکبوون و مردندا 

گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم 

یاده‌وه‌رییه‌کی جوان و نه‌فسانه‌یه‌کی به‌هیره 

له‌ناوی دانیشم خه‌یال خؤشحالم ده‌کات (كؤشيعرى زیوان / (VAS‏ 

تەنانەت هقنیار نایه‌ویت به‌هیچ شیوه‌یه‌ك له گوندی كه نجينهى مندالیْتی 
Cod als‏ چونکه به‌لایه‌وه له به‌هه‌شت نه‌رم و نیانتره» بویه دەلێت : 

ثه‌ی له به‌هه‌شت نه‌رم و نیانتر گوندی گه‌نجینه‌ی منداليم 

ئەگەر چه‌ته‌کان رییان نەدام بیمه‌وه ناوت 

alu‏ له یاخهم دەدەم 

کولاره ھەڵدەدەم و ده‌گه‌شیمه‌وه (كؤشيعرى زتوان | (AEJ‏ 

له كؤتايى ئەم dla‏ شیعره هؤنيار رایده‌گه‌یه نیت گوندی كه نجينهى lade‏ 
اكه خا اذو تا انين کنات ۶ 

كوندى گه‌نجینه‌ی منداليم 

دایکنکه خاودن کومه‌لیْ نازدارو نازه‌نین (كؤشيعرى زێوان | (AYJ‏ 

له wands‏ (سالی سفر)دا هم جوره دووباره‌کارییه پچریچرمان به‌رچاو 
ده‌که‌ویت له‌ریی دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشه‌ی (بالنده) له سه‌ره‌تای side‏ دیریکی 
هقنراوه که : 

بالنده‌ی به‌یان 

هیچ شتيك له‌باره‌ی تاريك و روون نازانیت 

ده‌سته‌وه‌ستان چاوه‌روانی sky‏ خوره 

بالنده‌ی باران 

هيج شتیك له‌باره‌ی HGS‏ زه‌وی SBE‏ 

ده‌سته‌وه‌ستان چاوه‌روانی دابارینه 

جادووبازی حه‌کایه‌نخوان 

گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۰ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


لدسهر جياى 9935 زیو وه‌ستاوه 

بالنده‌یه‌کی فریوده‌ری 

بؤ به‌ریوه‌بردنی زه‌مین نارده خواردوه 

بالنده‌ی فریودهر 

به‌ردی یاقووت خوراکیه‌تی (كؤشيعرى سالى سفر / (AYJ‏ 
ھەر لهم كؤشيعره» که‌وا بریتییه له ١17(‏ کوپله شیعری بئ ناونیشان دوو جاری 
ديكه دووباره‌کرنه‌وه‌ی پچریچری به‌کار a glide‏ : 

سموره به ئاسانی به‌دار هه‌لده‌گه‌ری 

كاز له دلی فهريكه 5398 ده‌گری 

كؤيكهو Gye‏ بریندارن 

سموره دارگویْزیکی کلور کرد (كؤشيعرى سالی سفر | (ONS‏ 
هه‌روه‌ها : 

ره‌نگی یه‌کهم مرؤة 

له خؤرى سبه‌ینان دوجوو 

پاشان خؤر 

ره‌نگی برده‌وه سەر ره‌نگی هه‌موو شته‌کان کوشیعری سالى سفر / CUJ‏ 


: Gly دووباره‌کردنه‌وه‌ی‎ -Y 
بريتييه لهودى واتاى هه‌مان وشه لهرِيِى هاودهنكى» يان هاواتايييهوه دووياره‎ 
بکرئتهوه. پیژه‌ی مهم جوره دوويارهكارييه که‌متره» هه‌رچه‌نده زياتر تواناى‎ 
زمانهوانی هونیاره‌کهو ده‌وله‌مه‌ن‌دیی گه نجینهی فه‌رههنگیی هقنیاره‌که‎ 
ده‌خاته‌روو. وه‌کو له کوشیعری (زیوان) به‌رچاومان دهكهويّت كاتيّك مردن و‎ 
و حاجی قادری کویی و مه‌وله‌وی له‌شوینی‎ UL dos ناشتنی هه‌ندی هونیار‎ 
پاشان‎ oS خؤل و به‌سه‌ر زامی برینه‌کانی مندالییان‎ thos له‌دایکبوونیان‎ 
نهم‎ yt! نهم هونیاره‌یش‎ dap شانازی بو خه‌لکی نهو گونده»‎ io ده‌بیته‎ 
جوره دووباره‌کردنه‌وه‌یه ده‌یه‌ویت نهو جوره واتایه رابگه‌یه‌نیت» واته تاواته‌خوازه‎ 


۱۳۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


خولی تيسكهكهى بهسهر برينى سهردهمى مندالييداى بكرئّ ياش مردنى و ببيّته 
io‏ شانازى بو خه‌لکه‌که‌ی هه‌روه‌ك چون گونده‌کانی نالى و حاجى قادرى كؤيى و 
مه‌وله‌وی بوونه جټێی شانازی بق خه‌لکی نهو گوندانه 

YE‏ نیْسکه‌کانی خوی به خاك و AGS‏ به‌خشی 

تا ببیته‌وه خؤل 

مسمس پرینی مندالییدا بکری 

ژانی بشکیّت 

حاجی قادری کزیی نیسکه‌کانی خؤى به كور قەرەج به‌خشی 

تا ببیته‌وه به خؤل 

به‌سه‌ر برینی مندالییدا بکری 

ژانی بشکیّت 

مه‌وله‌وی ئیسکه‌کانی خوی به‌سه‌رشاته بەخشى 

تا ببیته‌وه به خؤل 

به‌سه‌ر برینی مندالییدا بكرئ 

ژانی بشکیّت 

منیش نیسکه‌کانی خوم به ده‌ربه‌ندی كوم به‌خشی 

تا ببیته‌وه به خؤل 

به‌سه‌ر برینی مندالیمیدا بکه‌م (كؤشيعرى زئوان/ ۷-۷۳۵) 

له کوپله‌ی شیعریی ژماره (۱:۸)ی نیو كؤشيعرى (سالى سفردا به‌کارهیّنانی 
وشه‌ی دايك بق چه‌ند واتاو مهبه ستيّك yd‏ دووباره‌کردنه‌وه doy‏ لەم په‌ره‌گرافه 
ده‌رد ه که ویت : 

زه‌وی زور دهوله‌مه‌نده 

که کانییه‌کی نه‌رم و کراوه‌ی چاوی له نیمه ده‌گیری 

جوانیش له‌گه‌لی له‌دايك دەبێت و ده‌بیته دايك 

بوون به دايك 

نامهيهكه خوداوه‌ند پیته‌کانی ليُكداوه (کوشیعری - سالى سفر / ل۱۳.) 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۳ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


ههرودها له كؤيله ژماره (۱۱)ی كؤشيعرى (سالى سفر) هم دوويارهكارييه بق 
وشه‌ی (شاژن) كراوه : 
ئەسپ که له‌ناو ته‌می به‌یانییاندا ده‌روات 
شازنی پوژه 
مانگیش شاژنی شه‌وه (كؤشيعرى - سالى سفر | (YVJ‏ 
هه‌روه‌ها وشه‌ی (بیرنه چوونه‌وه) LSU‏ هونراوه‌ی (بیرنه‌چوونه‌وه) دووباره 


کراوه‌ته‌وه تا هه‌رسی ره‌نگی خوداو ئاو و شیعر له‌ببر نه‌کریت : 


بیرنه‌چوونه‌وه به‌هه‌موو ره‌نگه‌کان خوی ده‌نوینی 
(كؤشيعرى سه‌دو یه کشه‌وه / OVAJ‏ 
هه‌روه‌ها لههؤنراودى OI)‏ وشه‌ی gid (Kida)‏ سئ دیری هقنراوه‌که دووباره 
کراوه‌ته‌وه doy‏ جه ختکردنيك له‌سه‌ر واتای کاریگه‌ری add‏ وشهيه : 
Sida‏ له سرووده‌کانماندایه 
کوردستان له‌ناو سروودی جەنگدا 
شه‌هیده‌کانی رووسوورن (كؤشيعرى سه‌دو یه کشه‌وه /ل۱۲۰) 
له هونراوه‌ی (چاره‌نووس) هه‌ردوو وشه‌ی (رنين)و (گیان) له‌سی دیردا بق دوو جار 
دووباره کراوه‌ته‌وه» به‌لام هه‌ست به هؤكارى دووباره کردنه‌وه‌که‌ی ناکریت : 
شه‌و وه‌رزی پیگه‌یینیتی 
له خه‌ون و بیداریمدا ده‌یرنم 
بق رنين هانا Ja‏ هیزی كيان ده‌بهم 
كيان Sails‏ ته‌واوه (كؤشيعرى سه‌دو یه‌کشه‌وه UJI‏ 
له هونراوه‌ی (سوێسکه) سی جار وشه‌ی (زماردن) دووباره ده‌کاته‌وه به‌مه‌به‌ستی 
دلنیابوونی سویسکهکه له مانه‌وه هیّلکه‌کانی : 
سویُسکه هیلکه‌کانی داده‌نی 
ده‌یانژمیری و بی دوودلی له‌سه‌ریان ده‌که‌وی 
بو ماوه‌یه‌ك له‌بیری هیچدا نابی 


۱۳۶ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


srg‏ عادل گه‌رمیانی 


تا جووجکه‌کانی سینگی ده‌خوریٌنن 
دووباره ده‌یانژمیریته‌وه 

له‌نیوان هیلکه و جووجکهدا 

شتيك وا له‌ناخی ده‌کات 


ژماردن دووباره ده‌کاته‌وه (كؤشيعرى سه‌دو يهكشهوه /ل۱۳) 


۶ دووباره‌کاری به‌ندی: 

p‏ جۆرە دوويارهكارييه پیشی دهوترئت دوویاره کردنه‌وه‌ی شیوازی و له 
زمانى عهرهبيدا پیی ده‌وتریت (تكرار اللازمه) و» به تينكليزى ote‏ ده‌وتریت 
(Refreindre)‏ که‌وا له وشه‌ی لاتينى (Refirgere)‏ وه‌رگبراوه به واتاى دووياره 
ده‌کاتهوه» به‌واتای دووباره‌کردنهوه‌ی چه‌ند ده‌نگیك» يان چه‌ند وشهيهك. 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی به‌ندی بریتییه لهودى ديريك له sida‏ شوینیکی نیو هونراوه که 
وه‌کو خوی دووباره ده‌کریته‌وه به‌مه‌به‌ستی جه‌ختکردن و وه‌بیرهینانه‌وه» چونکه 
دووباره کراوه که هه‌لگری جوره مهبه ستيّكه بویه هونیار له‌پیی تهو 
دووباره‌کردنه‌وه مه‌به‌ستی جه ختکردنه که‌ی $s‏ خوینه‌ره‌که‌ی راده گهیینیت» ئەم 
جوره دووباره‌کردنه‌وه له کوشیعری (زیوان) به‌رچاومان ده‌کهویّت كاتێك (EY)‏ 
جار (گوندی كه نجینه ی مندالیم) دوویاره ده‌کاتهوه» هه‌روه‌ها سەر له‌نوی 
دارشتنى نهم هؤنراوهيهو بلأوكردنهودى gd‏ كؤشيعرى (خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه) 
ديسانهوه 945 فریزه‌ی (EN)‏ چلویه‌ك جار doy‏ دوويارهكارييهكى جهختى 
دووباره‌ی کردژته‌وه بهمهبه ستى جه‌ختکردن لهسهر کاریگه‌ری گوندی له‌دایکبوون 
و سه‌رده‌می Mais‏ هونیار له‌سهر که‌سایه‌تییه‌که‌ی. 945 گونده‌ش گوندی 
(ده‌ربه‌ندی گۆم) که‌وا سەر به شارقچکه‌ی (دووبز ¬ که‌رکووك)هو هونیار تیّیدا 
له‌دايك بووه» نه‌و شوئنه دهبيّته ره‌گی كه نجینهی کاریگهری سهرده‌می 
مندالبوونی هه‌روه‌ك چون گوستاف باشلار له کتیبی (جوانییه‌کانی شوین) ئاماژه 
یاوه ده‌کات که‌وا (شوین رەگى منداليتييه). تەنانەت هونراوه‌یه‌کی به‌ناوی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۵ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


گونده‌که‌یه‌وه له كؤشيعرى (شهرى حل ساله) بلاو كردؤتهوه گونده بچووکه‌که‌ی 

به خواى چواندووه تيّيدا دهلێّت : 

كونده بچووکه‌که‌ی خوا 

دهريهند 

رووناك و كهرم به‌تریفه‌ی مانگ 

فيّنك به گه‌شه‌ی سييهكانى دره‌خت و دلخؤوش 

بهكورى يهكهم زكى خوّت من 

LS‏ په‌خشانی زدوييه 

كورى پیهاته‌ی سروشتت نووسيويهتى (كؤشيعرى شهرى جل ساله | AES‏ 
دوويارهكارى بهندى دوو چه‌شنه : يهكهميان پټی ده‌وتریت دوويارهكردنهوهدى 

پیشه‌وه‌ی» ئە مەیان لهنیّو شیعری ئە م شاعیره‌دا slant‏ ناکه‌ویت. دووه‌میان پى 

دهوتريّت دووباره‌کردنه‌وه‌ی پاشکویی و» نهم جوره‌یان زۆر به‌کارهینراوه له نیو 

هونراوه‌کانی نهم هونیاره هاوچه‌رخه. بق نموونه له په‌ره‌گرافی ژماره (۱)ی 

هونراوه‌ی (سرووش) دا رستهى (کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت ده‌کا به 

دره‌وشانه‌وه) sida‏ جارێك دووباره کراوه‌تهوه به مه‌بهستی جه‌ختکردن له‌سهر 

ه‌وه‌ی HS‏ چاره‌نووس AIS‏ دابگیرسیّت پولی خوی ده‌بیّت له دره‌وشانه‌وه‌ی 

دهرووتى aba‏ وه‌رگره که : 

باز له كهرمايى ناگری ييس نهبوو فامى كرد بؤنى ريايى له ده‌نووکی سرى 

يره له سۆز بهتهواوى رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 

کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 

پره له بیگه‌رد به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌ریه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 

کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 

پره له به‌نده ناس به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 

کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 

پره له جه‌ربه‌زه به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 

کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 


۱۳۹ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


مندالی به‌ره‌و ئاگری پیس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هیّنیْ 
چاره‌نووس به‌ره‌و ناگری پیس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
شکو به‌ره‌و ناگری بيس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
(كؤشيعرى خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه | CAJ‏ 

دووباره کردنه‌وه‌ی به‌ندی هه‌روه‌ها دوو جوره : يهكهميان به‌ندی سه‌قامگیر که‌وا 
بریتییه له دووباره‌کردنه‌وه‌ی Gls‏ يان بهيته شیعرییه‌که وه‌کو خوی» دووه‌میان 
به‌ندی خاو [gS‏ بریتییه له دووباره‌کردنهوه‌ی دیر» يان به‌یته شیعرییه‌که پاش 
ههندى ده‌ستکاری. 
ع-١:‏ دووباره‌کاریی به‌ندیی سهقا مكير : 

بريتييه له‌وه‌ی So pis‏ يان بهيته شيعرييهكه Soy‏ خؤى دووباره ده‌کریتهوه 
بی هیچ دهستكارييهك لهرووى لابردنى وشهيهك»؛ يان بق زیادکردنی وشهيهك. نهم 
جوره دووبارهكارييه پیْشی دهوتريّت دووباره‌کاری دريّذ لهوانهيه جوره بێزارييەك 
لای خويّنهر دروست بكات. نهم جؤه دووبارهكارييه gid)‏ شيعرى نهم هونیاره‌دا 
به‌رچاو ده‌که‌ویت» بق نموونه له يهرهكرافى سيّيهمى هونراوه‌ی (سرووش)دا دثره 
شيعرى (له لايهنكريمان بق زيانى ناز يهروهرو شياو پووێّندران) چوار جار 
به شيّوهدى paves‏ وه‌کو خؤى دووباره کراوه‌ته‌وه : 
زه‌برو زه‌نگ له هؤشى پیاوی ئەھريمەن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
فروفیل له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
ركو كينه له هوشی پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
يرو پاگه‌نده له هؤشى پیاوی نه‌هریمه‌ن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 


(کوشیعری خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه» AJ‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۷ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


7-۶ دووبارهكردنهودى بهنديى خاو (مائع) : 

بريتييه لهودى دیره‌که» يان بهيته شيعرييهكه بهدهستكارييهوه دووياره 
ده‌کریته‌وه له‌رووی لابردنى وشهیه‌ك» يان بق زیادکردنی وشديهك. ئەم جوره 
دووبارهكارييه لهنيّو شيعرى نهم هؤنياره زياتر له دووبارهكاريى سهقامكير glare‏ 
دهكهويّت» هميش لهرووى دهروونييهوه ده‌لاله‌تی ناسهقامكيرى بارى ده‌روونیی 
هؤنيار ده‌خاته ړوو له كاتى به‌کارهینانی هم جوره دارشتنه شیعرییه» كهوا 
لهوانهيه لاى خويّنهر Cole‏ دروست نه‌کات. نهم جؤره دوويارهكارييه له 
هؤنراودى (سرووش) SOL‏ قورس وهردهكريّت كاتيّك به شيّوهيهكى به‌دوایه‌کتری 
نه‌ستوونی هه‌مان ده‌سته‌واژه‌ی (تارمايى يان خه‌ون يان مرؤقى روون مانايان به 
زياندا) چوار جار دووياره دهكاتهوه له‌پیناو جه ختكردن به‌سه‌ر كومان» يان 
ړاړایی نیو ده‌روونی : 
تارمایی يان خه‌ون يان مرؤقى روون مانایان به ژیان دا 
تارمایی يان خه‌ون يان مرؤقى روون مانایان به جوانی دا 
تارمایی يان خه‌ون يان مرژفی روون مانایان به زیندووبوونه‌وه دا 
تارمایی يان خه‌ون يان مرژقی پوون مانایان به نه‌مری دا 

(كؤشيعرى خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه / (NOS‏ 


له هونراوه‌ی (بلیمه‌ت)دا جوری lia Ses‏ دووباره‌کردنه‌وه چه‌شنیکی دیکه 
وه‌رده‌گریت ثئه‌ویش تهنيا دووباره کردنه‌وه‌ی فریزی (كتيّبى دايك و باوك) بق شەش 
جار له‌چه‌ند شوینیکی نیو نهم هؤنراوهيهدا بهم شیوانه‌ی خواره‌وه‌دا: 

- نووسهریکه به‌زمانی دايك و باوك ده‌نووسی 

- کتیبی دايك و باوك تیدا سیمای خۆش بنوینی 

¬ هو رازانهدى کتیّبی دايك و باوك بانگی کردووم 

- دوسته شير پاکه‌کانی Gb‏ ده‌کاته ناو كتيّبى دايك و باوك 

T‏ ه‌مینی جوانی كتيّبى دايك و باوك 

- کتیّبی دايك و باوك له‌به‌ره‌و Gorden‏ بوونه‌وه‌دایه 


۱۳۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sry‏ عادل گه‌رمیانی 


نهم جوره په‌رته‌وازه بوونه‌ی دووباره کردنه‌وه‌ی نهم 5355 هه‌مان کاریگه‌ری 
دووباره کردوتهوه پیُّشووی نییه» كهوا هونیار راسته‌وخق به‌دوایی يهكتر 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی دێره شیعره‌که‌ی به‌کارهیناوه بق ثه‌وه‌ی کاریگه‌ری خی هه‌بی 
له سه‌ر سه‌رنجراکیشانی خوینه‌ردا» به‌لام نهم جوره کاریگه‌رییه‌ی زور ناوت له 
په‌رته‌وازه‌کردنی دووباره‌کردنهوه‌ی نیو شیعردا. نهم هونیاره له هونراوه‌ی 
(بونه )دا ده‌سته‌وازه‌ی )9% گوله‌ی له....) له Go dus‏ شەش Ge‏ شیعری 
به‌دوایی به کش هاتووه دووياره ده‌کاته‌وه ھەر ole‏ بق بۆنەيەكى oda‏ له ژیانی 
خویدا ته‌رخان کراوه؛ بهم شيّوهيه دووباره کردنه‌وه‌که ده‌بیْته مایه‌ی نیشاندانی 
بؤنهكانى Go SESE‏ كول له ثيانى مرؤقدا: 
سوياس بو گولی بؤنهكان 
نهو گوله‌ی لهيهكدم ڕۆژى له‌دایکبوونم ييُشكيّشم كرا 
نهو گوله‌ی له يهكهم روژی جوونه قوتابخانهم 
هو كولهى له يهكدم زووانى دلداريمدا 
gai‏ گوله‌ی له بلأوكردنهودى يهكدم شيعرمدا 
ثه‌و كولهى له چاپکردنی یه‌که‌م كتيُبمدا 
نهو گوله‌ی له ڕۆژى زاوایه‌تیم 
من له زيان به‌رده‌وامم (كؤشيعرى شهرى جل ساله / (ENS‏ 

له يهرهكرافى ژماره‌ی (١)ى‏ هه‌مان هؤنراوهدا (هه‌فته‌ی تاسووده‌یی) بق 
شەش جار له‌ناوه‌راستی دیره‌کان دوویاره ده‌کاته‌وه: 
موزه‌خانه‌به‌کی له هه‌فنه‌ی ئاسوودهديى مه‌ستتر له رابردوو 
پیاویکی له هه‌فته‌ی ناسووده‌یی چاو روونتر له ناگر 
گولدانیکی له هه‌فته‌ی ئاسووده‌یی به‌دیدارتر له په‌نجه‌ره 
ماسییه‌کی له هه‌فته‌ی ناسووده‌یی دلخؤشتر له ئاو 
دره‌ختیکی له هه‌فته‌ی ناسووده‌یی به به‌رهه‌متر له دارستان 
لوپیکی له هه‌فته‌ی ناسووده‌یی سهره‌تایی تر له خه‌ون 
(کزشیعری شهرى جل ساله / EAJ‏ 

گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳۹ 


تهكنيكى دووياره كارى له هونراوه‌کانی سه‌باح ره تجدهردا 


هه‌روه‌ها له يهرهكرافى سيّيهمى هونراوه‌ی (سرووش)دا دیره شيعرى فریزی 
ناوی (له هۆشى پیاوی نههريمهن نه‌زاد هاته ده‌ری)» ههروه‌ها دیری (له 
لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران) چه‌ند جارێك لهم هونراوه‌دا 
به شیوه‌ی دووباره کردنه‌وه‌ی به‌ندیی خاو دووباره کراونه‌ته‌وه : 
زه‌برو زه‌نگ له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
فروفیل له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
ركو كينه له هوشی پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
يرو پاگه‌نده له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

(کزشیعری خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه | AJ‏ 

له هقنراوه‌یه‌کی نیو كؤشيعرى (سالى سفر)دا شیوازیکی دیکه‌ی به‌کارهیناوه 
هویش له‌نیوان دووباره‌کراوه‌کاند! دیره شیعرتکی جیاوازی به‌کارهیناوه» وه‌کو : 
گول خه‌ریکی ژیانی تایبه‌تی خویه‌تی 
با خول نه‌کاته چاوی 
بالنده خه‌ریکی ژیانی تایبه‌تی خویه‌تی 
ده‌وری هیلانه‌ی به به‌ردی به‌نرخ و ئه‌فسانه بچنیت 
کاتژمیر خه‌ریکی ژیانی تایبه‌تی خویه‌تی 
ده‌ستی له‌سهر دلیه‌تی بو نه‌وه‌ی درۆزن دەرنەچى 
قاوه‌چی خه‌ریکی ژیانی تایبه‌تی خویه‌تی 
ليُوى پیاله‌ی به‌ره‌و ناسکی و نه‌رمی ببا 
که‌رویشك خه‌ریکی ژیانی تایبه‌تی خویه‌تی 
نازی گیای تهرو نازی 
ددان هاتنی بیچووه‌کان به‌راورد ده‌کات 

(كؤشيعرى سالى سفر | (VANS‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ve 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


هه‌ندی جار هونیار له شیوازی داپشتنی هونراوه‌که‌ی فریزی دووباره‌کراوه‌که‌ی 
پیش و پاشیکی لیّده‌که‌ویّت وه‌کو : 

من و شیعر گولیُکین له ده‌ستی بادا 

نه‌دی نه‌ی پاری نهینی 

ئهو ده‌سته کنیه له با وه‌رمان ده‌گریت 

ئەمسەرو که‌وسه‌ری مه‌رگت بو ده‌کهم 

645 ژیان و حیکمه‌تی به‌رزبوونه‌وه تا لای شیعر 

ثه‌وسه‌رو نه‌مسه‌ری ژیانت بو دەكەم (کوشیعری سالى سفر | (YVJ‏ 
له كؤيله شیعری زماره (۷۶)ی نیو کوشیعری (سالی سفدا وشه 
دووباره کراوه‌کان له دووه‌م دووباره کردندا به نوقسانی ده‌بی : 

چاو و 

كيان و 

ناج و 

دل ماندوو ناکات 

شنهيهكى نه‌رم و ثارام هه‌لی کردووه 

دانه مرواری تاسه‌و گه‌رمیایی خؤى 

ددياته ناو 

چاوو 

كيان و 

ناج و 

دل (كؤشيعرى سالی سفر / (AYJ‏ 


7۲-6 دووباره کردنه‌وه‌ی به‌ندیی تیکه‌ل : 

ئەم جوره دوويارهكارييه بريتييه لهودى هونیار ههردوو جوری 
دووباره‌کردنه‌وه‌ی به‌ندی له هه‌مان هونراوه به‌کاربهینریت. بق نموونه له هۆنراوهی 
(سرووش) دا ده لت 3 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۶۱ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


زه‌برو زه‌نگ له هؤشى پیاوی ئەھريمەن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بو ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویُندران 

فروفیل له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بو ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویُندران 
ركو كينه له هوشی پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بو ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویُندران 

يرو پاگه‌نده له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بو ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

(کوشیعری - خه‌ون واخوی گیرایه‌وه» (AJ‏ 
له دیره‌کانی (۱وآوهو۷) دووباره کردنهوه‌ی به‌ندی خاوه» که‌وا سهره‌تای 
دیره‌کان ده‌ستکاری كراوه» بەلام دیره‌کانی (اوءواو۸) دووباره کردنهوه‌ی 
سه‌قامگیره» جونکه هه‌موو دیره‌که وه‌کو خوی دووباره کراوه‌ته‌وه. lao id‏ 
پیویسته بلێین ثه‌گه‌ر به‌نده دووباره‌کراوه‌ که يەك وشه؛ يان دوو وشه بیّت ئهوا 
پیّی ده‌وتریت دووباره‌کردنهوه‌ی Gib‏ به‌لام ئەگەر دووباره‌کراوه‌که هه‌موو 
دیر» يان به‌یته‌که بوو ئهوا oho‏ ده‌وتریت دووباره کردنه‌وه‌ی به‌ندی Gis‏ چونکه 
چه‌ندین وشه Soy‏ خؤى دووباره ده‌کریته‌وه. هه رچونيك بیّت دووباره کردنهوه‌ی 
به‌ندی به‌کاری به‌ستنه‌وه‌ی Gls‏ يان به‌یته‌کانی هقنراوه‌که هه‌لده‌ستیّت» جوره 
یه کیْتییه ك به‌بینای هونراوه كەو مقسیقاکه‌ی دهبه خشیت» هه‌روه‌ها نهم جوره 
دووباره‌کردنه‌وه پیویستی به جوره شاره‌زایییهك ههيه بق ثه‌وه‌ی هقنیار بزانیّت له 
کوی به‌نده‌که دوویاره یکاتهوه» هه‌روه‌ها دوویاره کردنهوه‌ی خاوی جوره 
چاوەروانييەك لای دروست ده‌کات» که‌وا له جاری تازه‌ی دووباره کردنه‌وه که چ 
ده‌سکارییه ك ده کرئت» بؤيه پیویسنه هونیار سووکه ده‌سکاری بكات» نهم جوره 
سووکه ده‌سکارییه لای نهم هونیاره لهو هؤنراودى سه‌ره‌وه به‌رچاو ده كريّت. 
هه‌روه‌ها له يهرهكرافى ژماره (۱)ی هونراوه‌ی (سرووش)دا هه‌ردوو جوری 

دووباره کردنهوه‌ی سه‌قامگیرو خاومان به‌رچاو ده‌کهویْت» (VE) Sige‏ جار 
ده‌سته‌واژه‌ی (نووسهری هه‌موو ژیان) doy‏ دوویاره‌ کاریی سه‌قامگبر دوویاره 


۱:۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


sry‏ عادل گه‌رمیانی 


کراوه‌ته‌وه‌و؛ به‌هه‌مان شیوه دیری (کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت 
ده‌گابه دره‌وشانه‌وه) دووباره ده‌کاتهوه» بهلام لهم هونراوه‌دا هه‌ردوو 
ده‌سته‌واژه‌ی (پره له سۆز به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به ستی)و 
ده‌سته‌واژه‌ی Mais)‏ به‌ره‌و GSE‏ بيس نه‌بوو هه‌نگاومان پی هه‌لد ه‌هیّنیْ) چه‌ند 
جارټك به شيّودى دووباره کردنه‌وه‌ی به‌ندیی خاو دووباره کراونه‌ته‌وه» هه‌رجاريك 
وشه‌ی سیّیه‌می هه‌ردوو ده‌سته‌واژه‌که به وشه‌یه‌کی دیکه كؤراوه : 
باز له گه‌رمایی ناگری پیس نه‌بوو فامی کرد بؤنى ریایی له ده‌نووکی سرى 
پره له سۆز به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 
کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 
پره له بنگه‌رد به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل دەبەستى 
کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 
پره له به‌نده ناس به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 
کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی دهروونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 
پره له جه‌ربه‌زه به‌ته‌واوی رازه‌کانی براده‌رایه‌تیت لەگەل ده‌به‌ستی 
کتیبی چاره‌نووس داده‌گیرسی ده‌روونت (Sod‏ به دره‌وشانه‌وه 
مندالی به‌ره‌و تاكرى پیس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
چاره‌نووس بهردو تاكرى پیس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هیّنی 
شكو به‌ره‌و تاكرى پیس نه‌بوو هه‌نگاومان پى هه‌لده‌هینی 
(کزشیعری خه‌ون واخؤى گیرایه‌وه | CAJ‏ 

° دووباره‌کردنه‌وه‌ی به‌رایی : 

ئەم جوره دووباره‌کارییه زور باوه gh‏ شیعری نوی و هاوچه‌رخداو " 
ئامانجی سهرهكيى دووپاره‌کاری به‌رایی فشارخستنه سەر يەك حالّه‌تی زمانی و» 
دووپاتکردنه‌وه‌ی بق چه‌ند جارێك به چه‌ند شيّوهيهكى هاوچه‌شن» يان جیاواز 
lid‏ گه‌یشتن به دقخیکی شیعریی تایبه‌ت له‌سه‌ر دوو بنه‌مای پیتیمی و هیّمایی 
Mn EFT‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۶:۳ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سهباح ڕەنجدەردا 


دووبارهكردنهودى بهرايى» يان سهرهتايى بريتييه له‌وه‌ی وشه دوويارهكراوهكه 
له سهرهتاى دیره شيعرييهكان دهبييت» ييُشى ده‌وتریت دوويارهكارى ئەستوونى 
(التکرار العمودی)» جونکه وشه دوویاره کراوه که له‌سه‌ره‌تای دیره بهدوايهكتره كان 
ده‌بیت. نهم جوره دووباره‌کارییه زور باوه gd‏ شیعری نوی و هاوچه‌رخدا؛ 
کاریگه‌ریی نهم جوره دووباره‌کارییه پابه‌نده به‌تواناو هیزی شيّوازى شیعریی 
هؤنيارهوه» نهكينا به کاروکرده‌وه‌یه‌ کی شیعریی زور ساده داده‌نرییت. نهم جوره 
دووباره‌کارییه له شیعری نهم شیعره ده‌که‌ویْته به‌رچاو ples‏ هه‌ندی جار 
بەشێوەيەكى لاواز دیْته به‌رچاو» Sige‏ نه‌یکردووه‌ته ده‌ستپیکیکی کاریگهر بق 
Sy Sasa,‏ خوینهر بق نیو جیهانی هونراوه‌که كاتيّك له دوو سی دیریکی 
هونراوه‌که به‌کاری ده هينيئت. بهلاى د.ئازاد ئەحمەد مه حموود دوه m‏ تامانجی 
سهره‌کی نهم جوره گه‌رانه‌وه» بق مه‌به‌ستی گه‌یشتن به بواریکی شیعریی 
دیاریکراو» له چه‌ند دارشتنیکی هاوشیوه يان جیاوازدا» له‌سهر ئاستی ریتمی و 
(ry) 1 3 :‏ 

ده‌لالی» جهخت له‌سه‌ر ورووژاندنی حالهتيّكى زمان ده‌کاته‌وه ۳ ". 


وشه‌ی (ره‌نگ) له هونراوه‌ی (بیرنه چوونه‌وه) بووه‌ته دووباره‌کارییه‌کی به هيّز 


sis 
: هه‌رسی ره‌نگه که ده‌ینه پیکهینه‌ری خودی هونیاره که‎ 
ره‌نگی خودا‎ 


ره‌نگی ئاو 

ره‌نگی شیعر 

پیکهینه‌ری هه‌رسیکیان منم (کوشیعری سه‌دو یه‌کشه‌وه | OVAJ‏ 

هه‌روه‌ها له كؤشيعرى sidan)‏ یه‌کشه‌وه) ئەم جوره شیوازه‌ی دووباره‌کاری 
به‌رچاو ده که‌ویت» بق نموونه له سه‌ره‌تای هقنراوه‌ی (ره‌نگ) دەلێت : 

به‌هار 

زەمین سه‌وز ھەلدەگەر ی 

هاوين 

زه‌مین سوور ھەڵدەگەڕى 


ve 


۱۶۶ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


ما 


یز 


۰ 


زه‌مين زه‌رد هه‌لده‌گه‌ی 
زستان 
زه‌مین سپی هه‌لده‌گه‌ری (كؤشيعرى سه‌دو یه کشه‌وه / (VE‏ 


لهم دیرانه‌ی سه‌ره‌وه وشه‌ی (زه‌مین) کراوه‌ته دووباره‌کارییه‌کی به‌رایی بئ هيّزه. 


١‏ - دووباره‌کردنه‌وه‌ی کوتایی: 

تامانجى سهره‌کیی نهم جوره دووباره‌کردنه‌وه " چرکردنه‌وه‌یه‌کی هیمایی و 
پیتیمیبه له کوتایی هونراوه‌ که چه‌قبه‌ست ده‌بیست ۲۷ وه نهم جوره 
دووبارهكارييه بریتییه لهوه‌ی هونیار له کوتایی هونراوه‌که‌ی ئەم جوره 
دووباره‌کارییه بهكاردههيّنى» هه‌رچه‌نده لەم حاله‌ته زماره‌ی دوویاره‌کراوه‌که كەم 
ده‌بیّت به حوکمی نه‌وه‌ی هقنیار له دوا هه‌نگاوه‌کانی نووسینی هونراوه‌که‌یه» 
به‌لام له‌ریی نهم دووباره‌کردنه وه‌یه هقنیار ده‌یه‌ویت شتيك به‌خویّنه‌ره که‌ی 
BO,‏ به‌لای د.نازاد ثه حمه‌د مه حمووده‌وم ۲ گه‌رانه‌وه‌ی دوایی ھەر وەك 
گه‌رانه‌وه‌ی به‌رایی» يانتايى کاریگه‌ربوونی له چوارچیوه‌ی پیکهاتنی بونياتى 
قه‌ سید ه‌دا ڕۆل ده‌بینیت له‌ناوه‌ندی خاسیه‌ت زمانی شیعرو ده‌ستووره‌کانی 
زمانه‌وانی» چه‌قی دهلالى و ريتمى» له OLS‏ قه‌سیده دیاری ده‌کات و به‌ریلاوی 


(On 


ئاسۆكانى واتاى ده‌لاله‌ت و واتاى ريتمى خهست ده‌کانه‌وه . له شيعرى p‏ 


هونیاره‌دا نهم جؤره دوويارهكارييه بهرجاومان ناكهويّت. 


۷ دووباره‌کردنه‌وه‌ی بازنهيى : 

بريتييه لهودى هۆنيار له‌سهره‌تاو كؤتايى هونراوه که دووباره کراوه‌ک 
به‌کارد ه‌هیّنیّت doy‏ بازنه‌یه‌کی داخراو له داپشتنی هونراوه‌که. بق نموونه وشه‌ی 
(که‌لهباب) له سه‌ره‌تاو کوتایی LIS‏ ژماره (TY)‏ ی نیو کوشیعری (زیوان)دا 
دووياره کراوه‌ته‌وه : 
ئاسمان وهك کهله‌پابی چاوساغی دی نووستووه 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۶0 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سه‌باح ره تجدهردا 


که‌له‌پابی چاوساغی دی 

هه‌تاو و سێبەرە (كؤشيعرى سالى سفر | (EAS‏ 

هه‌روه‌ها له سهره‌تاو كۆتايى GELS‏ ژماره (۷:)ی نیو كؤشيعرى (زیوان)دا 
وشه‌ی (سه‌رسامبوون) دووباره کراوه‌ته‌وه : 

سیر بوو 

سه‌رسامیوون هه‌ميشه سه‌یره 

igs‏ به یه که م سه‌رسامبوون ناو دەنێم 

هه‌موو شتیکیش ده‌چیّته‌وه 

ناو يەكەم سه‌رسامبوون (کوشیعری سالی سفر | CANS‏ 

od‏ جوره دووباره‌کارییه بازنه‌یییه له هونراوه‌ی ry)‏ نه جوونهوه)ش وه‌به‌رچاومان 
ده‌که وئته‌وه : 

ره‌نگی خودا 

ره‌نگی ئاو 

ره‌نگی شیعر 

پیکهینه‌ری هه‌رسیکیان منم 


بیرنه‌چوونه‌وه به‌هه‌موو ره‌نگه‌کان خوی ده‌نوینی (كؤشيعرى سه‌دو یه کشه‌وه | 
(YAS‏ 


2 55 5 = 

۸ دووبارهكردنهودى رازينراو : 
pds‏ جوره دوويارهكارييه پییشی ده‌وتریت پەيژەيى› يان ههرهمى و " به 
گرنگترین جوره‌کانی دووباره کارییه لهرووى هونه‌رییهوه داده‌نریت. له‌به‌ر 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ ۱٤٦ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


پیویستی به‌هه‌ندی توانای شیعری بق دروستکردنی شیوه‌یه‌کی تالؤز ړئ بق هه‌ندی 
ته‌نجامی شیعریی گرنگ خۆش ده کات» له پیشه‌وه‌یان به شداریکردنیکی گه‌وره له 
گه شه‌سه‌ندنی ریتیمی هونراوه‌که‌و قوولکردنهوه‌ی توانا مؤسيقييهكانى و» نهم 
جوره دووباره‌کارییه ده‌که‌ویته زیر كؤنترؤلى ئەندازەيەك له سروشتی ثه‌زموونی 
هونراوه که ھەلدەقولێت و 945 شیوازه دوويارهكردنهوهدى فه‌رزی ده‌کات لەگەل 


Yo 
بهلام ئەم جوره دووبارهكردنهوديه‎ » " 


واقيع و تايبهتمهندييهكانى بگونجیت 
له شیعری سهباح ره‌نجد ه‌ردا زياتر شيّوهدى زهخرهف» يان رازتنراوی وه‌رگرتووه» 
چونکه لهم جوره دووباره‌کارییه‌دا جؤره رازانه‌وه‌یهك بهشيّوه زه‌خره‌فه بق تهنيا 
وشه‌یه‌کی تایبه‌ت ده‌کریت وەك سه‌رنجراكيشانيك بق گرنگی و به‌ها واتای نهو 
وشه‌یه له هزرو ده‌روونی هقنیاردا. مؤرفيّمى (بق) وشه‌یه‌کی واتاداره dog‏ نامرازی 
پرسیارکردن زیاتر cess IS‏ هه‌روه‌ها مؤرفيّمى Ge)‏ ثه‌گه‌ر بق کات و شويّن به‌کار 
هات ئه‌وا ده‌لاله‌ تی كؤتايى شويّن» يان Sls‏ راده‌گه‌یه‌نیت» Gh‏ هؤنياريش at‏ 
وشهیه‌ی زه‌قتر کردووه» Sige‏ مروشی OFS‏ و هاوچه‌رخی کورد زور به‌کاری 
ده‌هینی له ژیانی رؤزانهيدا. نهم هۆکاره وای له هؤنيار کردووه چه‌ندین جار له‌نیو 
شیوه‌کانی خواره‌وه دووباره‌ی بکاته‌وه‌و» به‌مه ش ئەركێكى زه‌خره‌فه‌و جوانکاریی 
جوانی به دووباره‌کردنه‌وه‌ی نهم وشهیه داوه. نهم شاعېرەش به‌شداری خی 
هه‌یه لهم جوره دووباره‌کارییه» ثه‌ویش So‏ هه لبژاردنی وشه‌ی G)‏ وەك 
ئامرازێکی پرسیارکردن يا ئامرازێکی پنوه‌ندی و پیشکیٌشکردنی نهم شیوه 
رازانهواندى خواره‌وه : 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۶:۷ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هونراوه‌کانی سهباح ڕەنجدەردا 


(كؤشيعرى سالى سفر | (NEES‏ 


بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق بق بق 


۱:۸ گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره (Vs)‏ 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


بق بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بو بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق 


بق بق بق بق 


بق (كؤشيعرى سالى سفر | ل145١)‏ 


بق بق بق بق بق بق بق بق بق 


< 
e< 
e< 
e< 


بق بق بق بق بق بق بق 


< 
e< 
< 
e< 


بق بق بق بق بق 


e< 
> 
> 
e< 


y 


بق بق بق بق بق 
BRR‏ 

بق (كؤشيعرى سالى سفر / (VEN‏ 
بق 

بق بق بق 


> 
> 
> 
> 
> 


بق بق بق بق بق بق بق 

بق بق بق بق بق بق بق بق بق 

بو بق بق بق بق بق بق بق بق بق بق 
بق بق بق بق بق بق بق بق بق بق بق بق 


(كؤشيعرى سالى سفر | (NEV‏ 

: دووباره‌کاری نه‌ستوونی‎ ٩ 
دووباره‌کاری ناسویی بریتییه له‌وه‌ی هونیار وشهيهك بق چه‌ند جارێك له‌نیو‎ 
هه‌مان به‌یت» يان ديْره شیعرییه‌که دووباره ده‌کاته‌وه‌و» نهم جوره دووباره‌کارییه‎ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۶۹ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هونراوه‌کانی سهباح رهتجدهردا 


له نیو سه رجهم هونراوه‌کانی نیو كؤشيعرهكانى به‌رچاومان نهكهوت. دوویاره‌کاری 
ثه‌ستوونی بریتییه له‌وه‌ی بق جهند جاريّك ghd‏ به‌یت» يان ots‏ به‌دوا يهكتر 
هاتووه‌کانی هونراوه‌که دووباره کراوه‌ته‌وه. بق نموونه هم هونیاره له کوپله‌ی 
ژماره (۷۲)ی نیو كؤشيعرى (سالى سفر) هم کاره‌ی کردووه چاومان بهم جوره 
دووباره کارییه ده‌کهویّت LIS‏ وشهی (براکوزی) له‌سهره‌تای سیانزه در 
Co guts‏ ستوونی دووباره‌ی کردوته وه : 
تراویلکه‌یه‌کی ته‌نگ 
ودك خوری به‌رخ له ناوچه‌وانی شار دره‌وشایه‌وه 
كيش و سه‌روای شیعره‌کانی ته‌رازوو کردینه‌وه 
براکوژی يهكهم 
براکوژی دووهم 
براکوژی سیِیهم 
براکوژی چواردم 
براکوژی پینجهم 
براکوژی شه‌شهم 
براکوژی حه‌وتهم 
براکوژی هه‌شتهم 
براکوژی نویهم 
براکوژی دديهم 
براکوژی یازدهم 
براکوژی دوازدهم 
براکوژی سيزدهم 
كور و کوره‌زام زور ماون (كؤشيعرى سالى سفر | (VANS‏ 
له په‌ره‌گرافی (۳)ی هونراوه (سرووش) رسته‌ی (له لایه‌ نگریمان بق ژیانی ناز 
په‌روه‌رو شياو روویندران) به‌ شیوه‌ی نه‌ستوونی side Fo‏ جارێك دووباره 
کراوه‌نه‌وه > 


۱0۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


زه‌برو زه‌نگ له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

فروفیل له هوشی پیاوی ثه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

ركو كينه له هؤشى پیاوی نه‌هریمه‌ن نه‌ژاد هاته ده‌ری 

له لایه‌نگریمان بؤ ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

يرو ياكهنده له هوشی پیاوی ثه‌هریمه‌ن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بؤ ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 

(كؤشيعرى خه‌ون واخؤى گنرایه‌وه / AJ‏ 


: دووباره‌کردنه‌وه‌ی ده‌نگ‎ -١ 

بریتییه لهوه‌ی بق sida‏ جارتك له‌نیو به‌یت» يان دیّره به‌دوا یه‌کتر هاتووه‌کانی 
هقنراوه که ده‌نگيك به‌شیوه‌ی ناوخویی» يان ده‌ره‌کی دووباره بکریتهوه؛ لیّره‌دا 
تاماژه بهوه دهكدين دوویاره کردنهوه‌ی ده‌نگی ناوخویی لهناو دیره‌کانی 
هونراوه‌که له‌وانه‌یه عه‌فه‌وی Coats‏ به‌لام له دوویاره‌کردنهوه‌ی دەنگى دەرەكى 
بەئەنقەست otros‏ بق پاراستنی سه‌روای هونراوه‌که. لیّره‌دا پیویسته بلَيّين 
دووباره‌کاریی ده‌ره‌کیی ده‌نگ sid)‏ هونراوه‌کانی نهم هونیاره به‌رچاو ناکه‌ویت» 
چونکه شیعری عه‌موودی نانووسیّت تا ده‌نگیك ببیته سهرواى هونراوه‌کهو له 
کوتایی دیره‌کان بنووسریّت؛ به‌لام دووباره‌کاری ناوخویی ده‌نگ به‌رچاو ده‌که‌ویت 
که‌وا له نیو وشه‌کانی دێرێك› يان دیره‌کانی هونراوه‌ که دووباره ده‌کریته‌وه. بق 
نموونه له هونراوه‌ی (مهشخهل) شەش جار ده‌نگی (E)‏ به‌شیوه‌یه‌کی ناوخویی 
دووياره کراوه‌ته‌وه : 
ده‌موچاوی ژنی دوو كيان اگای له گه‌شه‌ی گه‌لأو كول هه‌یه 
به‌هار گه‌نجینه‌ی گه‌وره‌و مه‌شخه‌لی 
ده‌ستی دایه زه‌مینه (کوشیعری سه‌دو یه کشه‌وه | (ANJ‏ 
هه‌روه‌ها له هقنراوه‌ی (گه نجینه) gis‏ جار ده‌نگی (گ) دووباره کراوه‌ته‌وه : 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱6۱ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


هو هاوده‌نگییانه‌ی 

له gil‏ ده‌بنه گه‌نجینه‌ی شار 

(NS / ده‌نگیکی ديكه دهبيّته هاوده‌نگی (كؤشيعرى شهرى چل ساله‎ Sos 
: ههرودها له هؤنراودى (مردن) هه‌شت جار ده‌نگی (5) دووباره کراوه‌ته‌وه‎ 

رام گه‌یاند رژيك له رژژه‌کانی میزژوو 

بيُشهنكايهك ده‌که‌مه‌وه 

تابووتيْكى تیدا پنشکش ده‌کهم 

که ياريى به هه‌سته‌کانی من کردووه (كؤشيعرى شهرى جل ساله / (AYJ‏ 
له‌کزتایی هونراوه‌ی (خوشحالی)دا شەش جار ده‌نگی (د) له دوو دیردا دووباره 
کراوه‌نه‌وه : 


خواوه‌ند جاريّك ديّته دیداریمان 


م ۶ 


دیداری دووباره نابیته‌وه (كؤشيعرى سه‌دو به‌کشه‌وه | (VAS‏ 
ھەر له په‌ره‌گرافی (۳)ی هه‌مان هقنراوه دوو دیره شیعر چوار جار دووباره 
ده‌کاتهوه به‌دوای یه‌کتردا تهنيا وشه‌ی يەكەمى سهره‌تایی دیری يهكهم له 
دووباره‌کردنه‌وه‌یدا د ەگۆرێت وه‌کو: 
زه‌برو زه‌نگ له هوشی پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
فروفیل له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
ركو كينه له هوشی پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته د‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 
يرو پاگه‌نده له هؤشى پیاوی نه‌هریمهن نه‌ژاد هاته ده‌ری 
له لایه‌نگریمان بق ژیانی ناز په‌روه‌رو شياو روویندران 


(كؤشيعرى خه‌ون وا خؤى گیرایه‌وه | AJ‏ 


۱۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


پ.ی:د۰ عادل كهرميانى 


ده‌نگی (ك) وهك ده‌نگیکی سووکی نه‌بزوین (۱۳) سیانزه جار له‌نیو کورته 
هونراوه‌ی (مردن) دووباره کراوه‌ته‌وه بەشيوەيەك له‌هه‌موو دیریکی هوّنراوه‌که 
ههبوونى خی agaa‏ : 

رام گه‌یاند رژژيك له رژژه‌کانی میژوو 

نشانكايهك ده‌که‌مه‌وه 

تابووتیکی تیدا پیشکیش ده‌کهم 

که ياريى به هه‌سته‌کانی من کردووه 

له‌سهر نهو قوره‌ی بق دروستکردنی 

ئادەم و حه‌وا خۆش كرا 

کتیّبی لهبير نه‌چوونه‌وه جی دههيّلم (كؤشيعرى شه‌ری جل ساله (AYJ/‏ 


a 


0 


گوقاری ئدكاديمياى كوردى ژماره yoy (Vs)‏ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


نه نحسام 

0 دووباره‌کاری شيعرى بنه‌مایه‌کی سهره‌کی بنیادی هونهرى هونراوه‌کانی 
سه‌باح ره‌نجد ه‌ره» که‌وا به هونیار - شاعیریکی نویخواز له بواری زمانی 
شیعریدا ناسراوه. 

۲ له‌نیو هونراوه‌کانی نهم هونیاره‌دا چه‌ندین جوری دووباره‌کاریی شیعری 
به‌رچاو ده که‌ویت. 

۳ نهم هونیاره زور به جوانی دووباره‌کردنهوه‌ی شیعری به‌چه‌ند جه شنيّك 
له‌نیو بەشێك له هونراوه‌کانی به‌کارهیناوه له پیناو به‌خشینی جوره 
کاریگه‌رییهك به به‌کارهیّنانی دووباره کردنه‌وه لهنيّو داپشتنی شیعریدا. 

۶- دووباره‌کردنه‌وه‌ی رسته‌ی کاری کاریگه‌رتره له دووباره‌کردنه‌وه‌ی پسته‌ی 
ناوی بق خستنه‌رووی کاریگه‌ریی ده‌روونیی رووداوی نیو بابه‌تی هونراوه‌که» 
لەم رووه‌وه دووباره‌کاریی پسته‌ی کاری زیاتر له نیو هونراوه‌کانی a‏ هؤنياره 
به‌رچاو ده که‌ویت» چونکه هه‌موو Stik‏ نیو زمانی شیعریی هونراوه‌کانی بق 
به‌رجه‌سته کردنی سروشتی رووداوی نیو هونراوه‌که‌ی به‌کارد ه‌هیِنیت. 

۰0 دووباره‌کاریی نادريّذ زیاتر له نیو هونراوه‌کانی ad‏ هونیاره به‌رچاو ده كهويّت» 
Sago‏ ژماره‌ی جاری دوویاره‌کراوه‌که که‌مه. 

1- ندم هونیاره زور جار دووباره‌کاری به‌ندی (لازمه)ی به‌هه‌ردوو جوری 
سه‌قامگیرو خاوی به‌کارهیناوه. 


۳11 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


پ.ی:د۰ عادل كهرميانى 


سه‌رچاوه‌کان 
کتیبه‌کان 

-١‏ أ. د. أمين محمد عطية باشا - التکرار في القصص القرآنی - دراسة تطبيقية على 
قصة موسی عليه السلام)» له ئەنتەرنێتەوە وه‌رگیراوه. 

- ازاد نه حمه‌د مه حموود- بونياتى زمان له شيعرى هاوجهرخى كورديدا 6- 
60 چایخانه‌ی حاجى هاشم؛ ههوليّر» ۲۰۰۹ 

۳- يهخشان عهلى نه حمهد- شیوازی شيعرى گوران» نامه‌یه‌کی ماستهره EMSs‏ 
کولیژی زمانى زانکزی كؤيه کراوه؛ ۲۰۰۷ 

“٤‏ حسین على شانوف- شعر الشاعر الكردي المعاصر گوران» ت: شکور مصطفی؛ 
مطيعة دار الجا حظ. بغداد» ۱۹۷۰ 

٥۵‏ حوستن مه حموود de‏ که لاری- شیواز له هونراوه‌ی فه‌رهاد شاکه‌ی dls‏ نامه‌ی 
ماستهره ISB‏ كؤليثى زمانى زانكؤى كؤيه کردووه؛ ۲۰۰۸ 

am |‏ ديوانى «db‏ مهلا خدری ئە حمه‌دی شاوه‌یسی مکایه‌لی» لیکولینه وه‌و لیکد انه‌وه‌ی 
مهلا عه بدولکه ریمی مودهريس و فاتيح عه بدولكهريم» محه‌مه‌دی مدلا كهريم ئەندامى 
یاریده‌ری كؤرى زانيارى كورد پیاچووه‌ته‌وه» چ/ GS‏ زانيارى کورد» بهغداء ۱۹۷۲ 

=Y‏ سه‌باح رهتجدهر- خه‌ون واخوی كتّرايهوه ¬ ده‌زگای جاب و بلأوكردنهودى ثاراس؛ 
هه ولێر› Yeg‏ 

ghiu “A‏ رهنجدهر- كؤشيعرى شهرى چل ساله» ده‌زگای جاب و بلأوکردنهوه‌ی 
تاراس» ههولئر» ۲۰۰۵ 

9 سه‌یاح ره نجد Tye‏ کوشیعری مردوویه ك ئاگای له هه‌مووانه» چایخانه‌ی سرد هم) 
سلیمانی» ۲۳۰۰۸ 

=V‏ سهباح ره نجده‌ر ¬ کوشیعری سه‌دو يەك شه‌وه» ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی 
تاراس» هه‌ولیر» ۲۰۰۸ 

۲۰۱۰ سه‌باح ره نجد هر - كؤشيعرى سالی سفر» چاپخانه‌ی که‌مال» سلیمانی»‎ -١ 

- السيوطي - الاتقان في علوم القرآن " (۳) طبعة مؤسسة النداء 

www.bwady.com 
د.عشتار داود محمد = تقنية التوازي 3 الشعر الحديث» له نّهنته رنيتهوه وهركيراوه‎ -6 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ه6١‏ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح ڕەنجدەردا 


“Ve‏ عدنان حسين العوادي - لغة الشعر الحديث في العراق» دار الحرية للطباعة؛ بغدادء 
۱۹۸۰ 

Jas “11‏ غه‌مبار- بهره‌و جیهانی شیعری چهند شاعبريك ده‌زگای جاب و 
بلاوکردنه‌وه‌ی ثاراس» Caleta‏ ۲۰۰۸ 

۷- محمد عبد المطلب - بناء الاسلوب في شعر الحداثة» القاهرة ۱۹۸۸ 

۸- نازك الملائكة - قضایا الشعر Gall‏ دار العلم للملايين ابیروت/ cob‏ ۱۹۷۸ 

6- نه‌جات trode‏ ئه حمهد — میژووی خود له ناو له‌نگه‌ريك ls‏ چاپخانه‌ی کریستال؛ 
هه‌ولیر ۱۹۹۷ 

۰ ياسين عومه‌ر- شیرکق بێكەس- جهيكيّك له ههفيهيقين» نه‌زموون ۰۲۰۰۰-۱۹۸5۰ 
چایخانه‌ی سه‌رده‌م» سلیمانی» ۲۰۰۱ 


رؤزنامهو گوقار 

۲۰۰۳/۳/۵ كمال غمبار- موت المرأة» ت: سامان دزيى» جریده میدیا؛ ع/۱۱۸ق‎ -١ 

۲- که‌ریم ده‌شتی- بهشيّك له یاداشته‌کانی-با هه فپه‌یقینی- ته‌لعه‌ت nals‏ گوفاری 
aver‏ ۱۲/5 حوزه‌یرانی ۲۰۰۷ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ Yor 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


په‌راویزه‌کان 
© گرووپی پیشره‌وی شیعری له هه‌ولیُردا بریتی بوو لهم هونیارانه chew):‏ رهنجدهر» جه‌لال 


به‌رزنجی» هاشم سه‌راج» ئەنوەر مه‌سیفی» عه‌باس عهبدوللاً یووسف. دلشاد عه‌بدوللق) ۰ 
: — نه‌جات حه‌مید ئه حمهد — میْژووی خود له ناو لهنكهريهكداء» lg‏ کوردستان» هه‌ولیر» 
۷ ل۱۱ 
1 ئه‌وانه‌ی له‌باره‌ی شیعری سه‌باح ره نجد هر بابه‌تیان نووسیوه» ثهمانهن : (د:محه‌مهد 
مه‌عرووف فه‌تاح» که‌مال غهمبار» د۰ مارف خهزنهدار» شوکر مسته‌فا» stadas‏ مه‌ولوود 
cade‏ عهبدوللاً سه‌راج» Glad‏ حه‌مید نه حمه‌د» د۰ له‌تیف محه‌مه‌د حه‌سهن, دئازاد 
نّه حمهد مه حموود» مه حموود زامدار» 9345 56 مه‌سیفی» یووسف حه‌یده‌ری» لوقمان 
مه‌حموود» ثارام سدیق» سه‌لاح حه‌سهن پالّه‌وان» Ste‏ مهلا سالح» نه‌وزاد ثه حمه‌د 
ثه سووه‌د» د۰ عهلى pal‏ به‌رزنجی» له‌تیف هه لمه‌ت فه‌رید زامدار» قادر ئیبراهیم مينه» 
doda‏ مه‌نتك» عه‌بدولخالق يه عقووبی» سالح سووزه‌نی» فه‌ره‌یدون ثه‌رشه‌دی» عه‌لی قأسمی» 
محه‌مه‌د عه‌بدولکه‌ریم تيبراهيم»؛ سهروهر حه‌سه‌ن محه‌مه‌د» نه‌ریمان عه‌بدوللا خوشناو» 
yo dts‏ عه‌بدوللاه به‌دران di‏ حمه‌د حه‌بیب» محه‌مه‌د تهمين ئەحمەد› ئاوات محه‌مه‌د شه‌مین» 
عه بدولره‌زاق بیمار» د.فوناد ره شید د«محه‌مهد به‌کر» د۰نازاد doda‏ شه‌ریف» بوتان 
جه‌لال» Guy‏ ئّه حمه‌د Gud‏ ئه حمهد yoy‏ عه‌بدوللاً pals‏ به‌رزنجی» د۰سه‌ردار نه حمه‌د 
گه‌ردی» سامان دزه‌یی» د. ئیدریس عه بدوللاً» د.حوسین غازی ). 
- السيوطي - الاتقان في علوم القرآن طبعة مؤسسة النداء ص۰۲۸۰ له تهنتهرنيّتهوه 
وه‌رگیراوه ۰ 
' - احمد مطلوب - معجم النقد الادبي» ج/۱) دار الشؤون الثقافية العامة» بغداد» ۱۹۹۹ 


۲ 


ص۲۷۰ 

أ ¬ د٠‏ محمد plo‏ عبيد - القصيدة العريية الحديثة ٠٠‏ حساسية الانبثاقة الشعريية الاولى ٠٠‏ 
جيل الرواد والستينات» ط/۰۲ عالم الكتب الحديث» اريد- الاردن» ۰۲۰۱۰ ص ۲۰۰ 

' - محمد عبدالمطلب - بناء الاسلوب في شعر الحداثة» القاهرة» ۱۹۸۸ ص۳۹۰ 

` د. عشتار داود محمد - تقنية التوازي في الشعر الحديث» له ثه‌نته‌رنیته‌وه وه‌رگیراوه. 

: ¬ سه‌باح رهنجدهر ¬ كؤشيعرى (سه‌دو يهكشهوه )۰ چ/ئاراس› هه‌ولیّر» ۰۲۰۰۸ IJ‏ 

glasa - ˆ‏ سهرجاوه» ل 

= سهباح رهنجدهر ¬ كؤشيعرى (خه‌ون وا خؤى گیرایه‌وه )۰ چ /ثاراس» هه‌ولیر» ۰۲۰۰۶ VAS‏ 


گۈۆقارى ئدكاديمياى كوردى ژماره joy (Vs)‏ 


تهكنيكى دووباره‌کاری له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


'' - د٠‏ زهير احمد المنصور - ظاهرة التكرار في شعر ابى القاسم الشابي...› 


www.bwady.com 
\\ 


7 هه‌مان سهرجاوه 
ad -''‏ لیکزله‌ره god‏ کتیبه که‌یدا (بونیاتی زمان له شیعری هاوچه‌رخی کوردیدا ۱۹۸۵ 
° ) ته‌نیا باسی جوره‌کانی گه‌رانه‌وه‌ی به‌رایی و دوایی ده‌کات. به‌لام له‌په‌راویزی (۱) 
لاپه ره (۱۸۰)دا ده‌لْیْت : گه‌رانه‌وه» فره شیوه‌ی دیکه‌ی ههيه وه‌ك: گه‌رانه‌وه‌ی بازنه‌یی» 
گه‌رانه‌وه‌ی پیویست بوون» گه‌رانه‌وه‌ی ده‌لالی و بونیاتی» گه‌رانه‌وه‌ی هاوسه‌نگی ۰۰ که ھەر 
يهكديان side‏ بابەتێك له خق ده‌گریت ۰ 
ables - ۳‏ ثه حمه‌د مه حموود - بونیاتی زمان له شیعری هاوچه‌رخی کوردیدا ۲۰۰۵-۱۹۸ 
چایخانه‌ی حاجی هاشم. هه‌ولیر» ۰۲۰۰۹ VIAJ‏ 
هه‌مان سه‌رچاوه 
'' - ديوانى نالى» مهلا خدرى ئهحمهدى شاوهيسى مكايهلىء ليّكؤلينهوهو ليّكدانهودى مدلا 
عه‌بدولکه‌ریمی مود هريس و فاتيح عهبدولكهريم؛ محه‌مه‌دی مدلا كهريم تهندامى ياريدهرى 
كؤرى زانیاری كورد پیاچووه‌ته‌وه» ج/ كؤرى زانيارى كورد» بهغداء NAVY‏ ل1٤‏ 
'' - نازك الملائكة - قضايا الشعر Gall‏ دار العلم للملايين /بيروت/ Jo b‏ ۰۱۹۷۸ ص۲۸۰ 
= - هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲۸۷ 
5" - كؤشيعرى شهرى جل ساله» ج/وهزارهتى په‌روه‌رده» ههولِيّر» ۰۲۰۰۵ EIJ‏ 
5 - سهباح رهنجدهر ¬ كؤشيعرى سه‌دو به‌کشه‌وه» AJ‏ 
5 - هه‌مان سه‌رچاوه» VJ‏ 
À‏ ¬ هه‌مان سەرچاوە› v=‏ 
( د.عدنان حسين العوادی- لغة الشعر الحديث في العراق- دار الحرية للطباعة بغداد» ۱۹۸۰ 
Was‏ 
۲ د. عدنان حسين العوادي» لغة الشعر الحديث ghall‏ ص۳۰. 
OP‏ حسين علي شانوف - شعر الشاعر الكردي المعاصر كوران» ت: شکور مصطفى» مطبعة دار 
balal‏ بغداد» ۰۱۹۷۰ ل١۱۸‏ 
7" - حوسيّن مهحموود عهلى كهلارى- شيّواز له هؤنراودى فهرهاد شاكهلى داء Geol‏ ماستهره 
پیشکیشی CSAS‏ زمانى زانكؤى كؤيه کردووه» ۰۲۰۰۸ VYJ‏ 
° ¬ ياسين عومهر - شیرکق بتِكهس- ج هيكيّك ههفيهيفين» ئەزموون› ۲۰۰۰-۱۹۸۰ 
جايخانهى سهردهم» سليّمانى» ۰۲۰۰۱ VJ‏ 
- هه‌مان سه‌رچاوه» ل۱1۸ 


Y 
yY) 


ve 


۱0۸ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


۳ - أ. د. أمين محمد عطية باشا - التكرار في القصص القرآني - دراسة تطبيقية على قصة 
الکبری القرآن )ی الشيخ محمد آبو زهرة وه‌رگیراوه. 
ya‏ 


— هه‌مان سهرجاوه ٠‏ 
" - سهباح رهنجدهر - كؤشيعرى (زیوان )» چ/ ياد» چا/۲) سلیّمانی» ۰۲۰۰۹ VAJ‏ 
'' - دء محمد pla‏ عبيد - القصيدة العربية الحديثة ٠٠‏ حساسية الانبثاقة الشعريية الاولى» ص 
Yas‏ 
"- د٠ثازاد‏ نه حمهد مه حموود - بونياتى زمان له شيعرى هاوجهرخى كورديدا ۰۲۰۰۵۰۱۹۸۰ 
ل۱۷۲ 


'' - دء محمد ضایر عبيد - القصيدة العريية الحديثة ce‏ ص YA‏ 
"- د٠تازاد‏ که حمه‌د مه حموود - بونیاتی زمان له شیعری هاوچه‌رخی کوردی دا ۰۲۰۰۵-۵۰۵ 
WAJ‏ 


o 


' - دء محمد صابر عبيد — القصيدة العربية الحديثة ee‏ ص ١١4‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱0۹ 


تهكنيكى دووبارهكارى له هؤتراوهكانى سهباح رهتجدهردا 


ملخص البحث 
التكرار الشعري ظاهرة اسلوبية يلجأ اليها الشاعر لتعزيز تأثير المفردة والعبارة 
الشعرية في ذهنية المتلقي ووجدانه . والتكرار الشعري عبارة عن تكرار في بداية 
القصيدة أو منتصفها أو نهايتهاء وقد يكون التكرار الشعري بصيغة تكرار مفردة 
بحد ذاتها في أكثر من مكان في القصيدة» أو تكرار عبارة أو جملة شعرية لمرتين أو 
أكثر بحيث تجلب انتباه القاريء الى سبب لجوء الشاعر الى تكرارهاء وما الغاية منها. 
وبشكل عام يمكن القول بأن التكرار الشعري ظاهرة اسلوبية نراها في الشعر 
الكلاسيكي وفي الشعر الحديث ايضا. ومن يقرأ قصائد الشاعر الكردي المعاصر 
صباح رنجدر سيجد تنوع التكرار الشعري في قصائده » ويشكل اجاد في منح المفردة 
والعبارة الشعرية المكررة قوة تأثير ذهنية ووجدانية ونفسية رائعة» وهذا ما حدى بنا 
لكتابة هذا البحث عن تقنية التكرار في قصائده ٠‏ يتكون البحث من مقدمة ومبحثين» 
تناولنا في المبحث الاول مفهوم التكرار الشعري وغاياته» وتناولنا في المبحث الثاني 
تواجد عشرة انواع من التكرار الشعري في قصائد الشاعر ٠‏ 


۱۹۰ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


sory‏ عادل گه‌رمیانی 


Abstract 

The poet resorts to use poetic repetition as a stylistic 
phenomenon to reinforce the effect of the logical items and the 
poetic expression in the mind of the receptor. 

The poetic repetition is to repeat artain expressions of the 
beginning or end of the poem. Repetition can be in the middle or 
the end of a paragraph.Repetition can be simple or complex , it 
can be a word or phrase or a clause. The main function of 
repetition is to attract attention of the reader as to why the poeat 
repeats this expression. 

Generally speaking , it can be said the repetition as apoetic 
and stylistic phenomenon can observed in the clasical and 
modern poetry. Aperson who reads Sabah Rangder poetry will 
find a lot of repetition kinds of various types. This poet has used 


successfully this stylistic phenomenon. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱3 


پیگه‌ی به‌راورد له ه‌ده‌بی كورديدا 


بیکه‌ی به‌راورد 
له نهددهدبى كورديدا 


نووسينى : ریْزان سالح مه‌ولوود 
زانکوی کویه : به‌شی زمانی کوردی 


ئەدەبى کوردی له قوناغه جیاجیاکانی به‌ره‌و پیُشه‌وه‌چوونی خویدا» 
به‌پیی بارو دۆخى سیاسی و ثابووری و کومه‌لایه‌تی و فه‌رهه‌نگی Stash‏ 
گه‌شه‌سه‌ندنی به خویه‌وه بینیوه. 
بؤيه هيج كاتيّك ئەدەبى کوردی له‌د هره‌وه‌ی ره‌وت و هزرو بوچوونه جيهانييه کاندا 
وه که یکی کنو رز اه كه اده کوک شا مت ای له Jocu‏ 
بلاوبوونه‌وه‌ی رقژنامه‌و كؤقار له کوتاییه‌کانی سه‌ده‌ی نوزده‌ههم و سه‌ره‌تاکانی 
سه‌ده‌ی بیسته‌مدا» هه‌ولیان دا له‌میانه‌ی تیگه‌یشتن له ثه‌ده‌بیاتی ده‌وروبه‌ر 
دونيابينييه کی تازه به‌ده‌قی ئەدەبى کوردی ببه‌خشن. 

بهو شيّوهيه ئه‌دیبانی کورد چوونه ناو پروسه‌ی کاریگه‌ری و کارتیکردن 
لەگەل ئەدەبى بیگانه‌دا چه‌ندین دەق و dole‏ ی شیعری جوانیان بهرههم هيّناء 
هه‌بوونی نهو په‌یوه‌ندی کارتیکردنه له‌نیوان ئەدەبى کوردی و ئەدەبى بیگانه‌دا 
هانی نووسه‌ران و رؤشنبيرانى کوردی دا به‌راوردی ئه‌ده‌بی ودك ميتوديك له 
کوردستاندا په‌یره‌و GAS‏ تاوه‌کو بتوانیت ده‌ستنیشانی پرۆسه‌ی کارتیکردن 
ثه‌نجام بدەن له‌نیوان ثه‌دیباندا » به‌وه‌ش سهره‌تاکانی به‌راوردی ثه‌ده‌بی له 


کوردستاندا سه‌ری chiles‏ هه‌ول و كۆششى نووسه‌رانی پیّشه‌نگ لەم بواره‌دا له 


ve 


۱1۲ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


چوارچیوه‌یه‌کی بچووکدا مایه‌وه بههؤى ره‌وشی سیاسی و فه‌رهه‌نگی 945 کاته‌ی 
کوردستاندا . 

به‌لام له رووی ميّزويييهوه ير glad‏ ير بایه‌خه و بوته بنه‌مای سه‌رهه‌لدانی 
به‌راورد له ئەدەبى کوردیدا . بویه dad‏ لیّره‌دا ههول ده‌ده‌ین پیگه‌ی به‌راورد له 
نیو نه‌ده‌بی کوردی ده‌ستنیشان بکه‌ین و بچینه نیو Soy‏ و پیشه‌ی میّژووی 
سهرههلدانى نهو ئەدەبه و گرنگترین هو سه‌رچاوه کتیبانه‌ی تیشکیان خستوته 
سەر 945 بابه‌ته‌و به‌وردی GLB ind‏ بکه‌ین» تاوه‌کو له ورده‌کاری گه‌شه‌سه‌ندنی 
545 نه‌ده‌به تیبگه‌ین که تا ستاش له کوردستاندا پیگه‌یه‌کی دیاری هه‌یه و 
سالانه چه‌ندین تیّزی دکتوراو ماسته‌ر و ليكؤلينهودى ئەدەبى له‌باره‌یه‌وه 


ده‌نووسریّت و بلاو ده‌کریته‌وه . 


يبكدى به‌راورد له ئەدەبى کوردیدا 

ئەدەبى کوردیش وه‌کو نه‌ده‌بی ھەر نه‌ته‌وه و میلله‌تیکی تر له ژیر 
کاریگه‌ریی ئەدەبى نه‌نه‌وه و ولاتانی ده‌وروبه‌ری خویدا بووه» به تأیبه‌ تیش که گه‌ر 
هوه بزانين كه له سه‌ده‌ی نوزده‌دا» کوردستان بەسەر هه‌ردوو تيميراتؤرييهتى 
سهفهوى و عوسمانیدا دايه شکرابوو» دواتريش له سه‌ده‌ی بيستهمداء به‌سه‌ر ھەر 
چوار ولاتی» عیراق» (OLY‏ سوریا؛ تورکیا دابه شکرا. بویه لهو دوو قؤناغهدا 
ثه‌ده‌بی کوردی راسته‌وخق له‌ژیر کاریگه‌ریی ئەدەب و زمانی فارسی و تورکی و 
عهرهبيدا بوو» نیْستاش به هؤى گه‌شه‌کردنی ته‌کنولوژیا و جاب و بلاوکردنهوه‌وه» 
ئەدەبى کوردی که‌وتوته ژیر کاریگه‌ریی نْه‌ده‌بی جیهانی به گشتی و نه‌ده‌بی 
ئینگلیزی و فه‌ره‌نسی و ئهلمانی و پووسی به تایبه‌تی» فاکته‌ری نزیکی جوگرافی 
له قوناغه‌کانی رابردوودا هوکاری سه‌ره‌کی بوون ب کارتیکردنی نه‌ده‌بی کوردی 
لەگەل ئەدەبى فارسی و تورکی و عه‌ره‌بیدا. لیّره‌شدا ده‌بی بزانین که له بهو شیکی 
زؤرى 945 قۆناغەدا ئەدەبى كوردى کارتیکراو (متأثر) بوو نه‌وه‌کو كاريكهر 
(تأثير)» تهنانهت ئه م YSIS‏ به روونى له‌نیو زاراوه و cede‏ و ئاماژه و 
هيّماى شيعرى شاعيرانى قوتابخانهى obh‏ و کاریگه‌ربوونیان به ئەدەب و زمان و 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۳ 


پیگه‌ی به‌راورد له ه‌ده‌بی كورديدا 


فه‌رهه‌نگی فارسی و عه‌ره‌بیدا دهردهكهويّت. هه‌روه‌ها حاجی قادری کویی له 
تورکی و عه‌ره‌بی» پیره‌میرد له تورکیدا شيّخ نوری شيخ صالح به ثه‌ده‌بی تورکی 
کاریگه‌ر بوون. لهم باره‌یه‌وه عه‌زیز گه‌ردی ده‌لیت: "4845 له ئه‌ده‌بی کوردیدا 
باسی دیارده‌ی کاریگه‌ریی ثه‌ده‌بی نه‌ته‌وه ده‌روجبرانه‌کانمان بکه‌ین» ده‌بینین 
به‌خوشی بی يا به خورتی» به‌که‌میی بی يا به زوریی» ئەم ئه‌ده‌بانه په‌نگی خۆيان 
له سه‌رو سیمای ثه‌ده‌به‌که‌مان هه‌لسویوه و به‌دریژایی AY‏ نزيكبوونهودى ثه‌ده‌بی 
gta‏ ئەدەبى ته‌وان تا راده‌یه‌کی زور کاریان له به‌ده‌به‌کهمان کردووه» له‌وه‌تی 
ئەدەبى تؤماركراومان هه‌یه» نهو ثه‌ده‌به مۆرك و شه‌قل و شوونی ئه‌ده‌به‌کانی تری 
به نیو چاوه‌وه دیاره» ھەر له باباروخ و بابه‌تاهیری هه‌مه‌دانییه‌وه تا مه‌لای جزیری 
و نه حمه‌دی GE‏ و بیسارانی و مه‌وله‌وی و حاجی و شيخ رهزا و JL‏ و کوردی 
و سالم و مه‌حوی و پیره‌میرد و بیکه‌س و دلدار و گۆران و هه‌موو شاعيره 
کون و نویکانی تریشمان, به شیوه‌یه‌کی راسته‌وخوبی با VOY‏ که‌وتونه‌ته بەر 
زه‌بری کاریگه‌ریی نووسهرانى تورك و فارس و عاره‌ب و سه‌راپای کان 
Gide hss‏ و od esl sd Bass‏ وک 
و ده‌بیته ههويّنى داهيّنان و دنيابينيى تازه و نیشانه‌ی زيندوويى و بهتوانايى نهو 
ثه‌دیبانه‌یه كه توانيويانه سوود له پیشکه‌وتنی ثه‌ده‌بی ولاتان وه‌ربگرن و خؤيان 
له گۆشەگىرى و دوورەپەرێزى cow‏ له هه‌مان كاتيشدا رڕەسەنايەتى ئەدەبى 
كوردى و كؤشهنيكا و تیروانینی كوردييانه بق رابردوو ديارده كۆمەلايەتى و 
سياسى و سروشتييهكان بياريّزن. كهواته نه‌ده‌بی كورديش هیزی ئهو 
ديناميكييهتهى تيايه كه بتوانئ لەگەل ئەدەبی جيهاندا LUIS‏ بكات و تاویته 
ببیّت» جونكه هيج ئه‌ده‌بیکی دونيا له گوشه‌گبری و دوورديهريّزيدا گه‌شه ناكات و 
به‌ره‌وپیش ناچێت. alse"‏ تەمەن ئەدەبى بهراورد كۆمەلێك كؤرانكارى له 
جوری بابهتهكاندا رووی داوه» ئەگەر لهكؤندا خؤى له جهند بابهت و رێبازێك 
ببینیته‌وه به تايبهتى نهو بابه‌تانه‌ی كه دهكهويّته جهرخهكانى (۰)۱۹۱۷ ئه‌وا 
دواتر خؤى له جهند بابه تیکی تردا دهبينيّتهوه» وه‌کو: زانستی ره‌خنه‌ی بهراورد» 
زانستی به‌راورد» زانستی فه‌لسه‌فه‌ی به‌راورد» زانستی نایینی به‌راورد» زانستی 


ve 


5 قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ob‏ سالح مهولوود 


شويّنهوارى بهراورد» زانستى هونه‌ری بهراورد» زانستی موسيكاى بهراورد» زانستی 
تهكنؤلؤجياى بهراورد» زانستى ههلويّسته فيكرى و ئايديۆلۆجيای به‌راورد..هتد؛ 
واته ئه‌ده‌بی بهراورد» Syed‏ دهتوانيّت چاره‌سه‌ری سهرجهم زانستهكانى زيان 
بکات» ره‌نگه ھەر لهبهر ئەمەش بيت نهم زانسته مه‌ترسییه‌کی دروست کردبیت 
لەسەر ڕژێمه سیاسی و کزمه‌لایه‌تی و فیکرییه‌کان» چونکه نهم زانسته تیکرا 
له‌لایه‌که‌وه له هه‌ولی دوزینه‌وه‌ی راستی شته‌کان يان ماناکان يان زه‌مه‌نه‌کان يان 
زمانهکان» روش نبیرییه‌کان» که‌سایه‌تییه‌کاندا» له لايهكى تريش به‌کاری 
هه لسه‌نگاندن ههلد هستیّت» وەك به‌راوردی پژیمیکی سیاسی يان فیکری به 
رزیمیکی هاوشیوه. به مانایه‌کی تر نه‌ده‌بی به‌راورد له پیگه‌ی چه‌مکه 
ره خنه‌پییه‌کانه وه ده‌توانیت ده‌ستنی شانی توانای دەق و CID‏ داهتنان 
بکات "۰ ره‌نگه له كەم و کورییه به‌رچاوه‌کانی ثه‌ده‌بی کوردی ثه‌وه بووبیت که 
تا Gas‏ بیبلقگرافیایه‌کی روونی نييه بق ده‌ستنیشانکردنی نهو نووسهر و 
ده‌قانه‌ی له زیر کاریگه‌ریی زمان و ئەدەبێّكى تردا به‌رهه‌م هاتوون» تاوه‌کو بزانین 
نه‌خشه‌ی شیوازی سه‌رهه‌لدان و چونیه‌تی گه‌شه‌کردنی ئەدەبى به‌راوردکاری له 
قوناغه جیاجیاکانی ميّزووى دوو سه‌ده‌ی رابردوودا ده‌ستنیشان بکه‌ین و بتوانین 
بگه‌ینه نهودى که نرخی راسته‌قینه‌ی نهو ثه‌ده‌به پیشان بده‌ین و به پیّی ميتؤدى 
به‌راوردکاری هه لسه‌نگاندنیان بق بكهين و به شیوه‌یه‌کی زانستییانه ته‌ماشایان 
بكهين و بزانین GS‏ سهرکه‌وتوون و لهکوێدا AS‏ و گبروگرفتیان هه‌بووه. 
عه‌زیز گه‌ردی لهم باره‌یه‌وه دەلێّت: "تهكهر بق نهو باسانه بگه‌پئینه‌وه که له 
کوردیدا به‌راوردیان تیدا کراوه جا به‌راورده‌که هه‌رچی و چونيك بیّت. هوا ياش 
برکردن و Costin Sha‏ نهم باسانه ده‌گه‌ینه ندم قه‌ناعه‌ته که نهم جوره 

لیکولینه‌وانه به شیوه‌یه‌ کی گشتی لهم به‌شانه‌ی خواره‌وه زیاتر نارؤن: 
.١‏ يا پەرەگراف و ئيشارەتێك Gu tee‏ كاريكهريى كهدهب» جا چ له‌ناو 
لیکلینه‌وه‌یه‌کی ئەدەبى دوورودريّز و چ له Sabie‏ كتيّبيّك و چ لهناو 

. سهرهرؤدا بی‎ Ss 
يا وتاریکی بق ته‌رخان کرابی و لهكؤفارئ يا رؤزنامهيئ بلأوكرابيّتهوه.‎ ۲ 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره ۱1٥ (Ys)‏ 


پیگه‌ی به‌راورد له تهدهبى كورديدا 


۳ يا به‌شیکی له chess‏ بق ته‌رخان کرابی. 
۶ يا SS‏ سه‌ربه خق بی. 
. يا باسیکی زانستی بی و له کوریکی CLG‏ گه‌وره‌دا پیُشکه‌ش 
كرابي © 
كهواته به‌پیی نهم بؤجوونهى (عه‌زیز گه‌ردی) بیّت تا ئتستاش به 
شیوه‌یه‌کی ورد Cad‏ نه‌بووینه‌ته خاوه‌نی بيبلؤكرافياى ئەدەبى به‌راوردکاری» 
تهنيا له ھەندێك حاله‌تدا Glos‏ خؤيان له ههندئك شوټندا كه زور جار له 
Sadi,‏ ديوانهكانيان يان لیکولینه وه‌کانیاندا راسته‌وخق دانيان بهوه داناوه كه 
نه‌وان له ژر کاریگه‌ریی ئەدەب و نووسهر و ده‌قیکی دیاریکراودا» 945 ثه‌ده‌به‌ی 
خویان به‌رهه‌م هیّناوه» که بئ گومان تهوهندهش بەس نييه بق هه‌لسه‌نگاندنی 
راده‌ی کاریگهریی و شیوازی جیبهجیکردنی 945 کاریگه‌رییه و پابه‌ندبوونی 
نووسه‌ره‌که به بنه‌ماکانی ئەدەبى به‌راوردکاری و راده‌ی ئاوێتەبوونى gd‏ دونیای 
ره‌سه‌نایه‌تی کوردیدا؛ لەگەل ثه‌وه‌شدا ثه‌و LIS‏ به هه‌نگاوی GLEE‏ و بویرانه 
داد ه‌نرین gd‏ ئەدەبى به‌راوردکاریدا» کردنه‌وه‌ی دهرگایه‌ کی گه‌وره‌یه بق نیمه له 
ئێستادا بو Gog‏ بتوانین بچینه نیو دونیای نهدهبى به‌راوردکاری. 
dla‏ نه‌وه‌دا هه‌نديك له تویژهر و لیْکولهره‌وانی کورد له ناوه‌راستی 
سهده‌ی بیسته‌مدا ههنديّك ههولی لابهلايان ههيووه» بق ناساندنى شه‌ده‌بی 
به‌راوردکاری و نموونه‌ی 945 ئەدەبەيان له‌نیو نه‌ده‌بی کوردیدا دوزیوه‌ته‌وه و 
ده‌ستنیشانیان کردووه» ههريهكيّك به‌پیی بۆچوون و تیروانین و دونیابینی خوی» 
بهلام دیسان نه‌چوته ناو چوارچیوه‌ی SUIS‏ ریکخراوه‌وه» به‌لکو زیاتر کاریگه‌ریی 
as‏ که‌سی ده‌گمه‌ن بووه. 
لهو تویژینه‌وانه‌دا؛ نووسهرانى كورد ههوليان داوه بنهماكانى ليّك نزيكى و 
كاريكهريى شاعير و جيرؤكنووسانى كورد لەگەل ئەدەبى دهورويهر و جيهاندا 
ده‌ستنیشان بکه‌ین» بی كومان ههر Silda‏ لهم جوره ئەگەرچى جیگای 
ستایشه. بهلام مهرج نييه لهلايهنى زانستييهوه سهركهوتوو بيت و بتوانين وه‌کو 
بههايهكى ثه‌ده‌بی ليِى بروانين» بگره لهوانهيه هه‌ندیك لهو ليكؤلينهوانه ته‌واو 


۱1۹1 گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره (Vs)‏ 


ریزان سالح مهولوود 


تامانج و مه‌به‌ستی خؤشيان colds‏ (حسین عارف)ی رژماننووس له وتاريّكداء 
كه باس له سه‌رهه‌لدانی Sine‏ کوردی ده‌کات daly hs‏ سهره‌تای سه‌رهه‌لدانی 
Sine‏ کوردی بو نهو opti Sos lls‏ که نووسه‌رانی کورد زۆرتر ئاگاداری 
ئەدەبى بیگانه بوون و 945 هونه‌ره نوییه‌یان تیادا بینی و هه‌ولیان دا لاسایی 
بکه‌نه‌وه» "ئه‌دیبانی کورد» ئەدەبى بیگانه‌یان ناسى› به‌تایبه‌تی ئەدەبى گه‌لانی 
روزئاوا» سه‌یریان کرد Aine‏ لهريزى پیْشه‌وه‌ی ثهدهبهكهيانه» بؤيه ثاواتيّك لهم 


é 
ON gailt aS كهدوته‎ GEL 


بهلام ناكريّت وه‌کو هه‌ولیکی زانستى fo‏ دوزینهوه‌ی سهره‌تاکانی سهرههلدانى 
بهراوردكارى sid‏ ئەدەبى كورديدا سهير بکرټت» چونکه نه ئاماژه به ناوى 945 
نووسهرانه ده‌کات كه نهو کاره‌یان كردووه و نه هاتووه بيبلؤكرافيايهكى میژوویی 
دروست بكات و تټیدا جيرؤكهكان و جيرؤكنووسه كان ريز بكات» نه توانیویشیتی 
فؤرمى جيرؤكهكان و شيّوازى دارشتنى جيرؤكهكان به جيرؤكى بیگانه به‌راورد 
بكات و نه توانيويهتى رِيْرِدوى گه‌شه‌کردنی جيرؤكى كوردى ده‌ستنیشان بكات له 
5 کاریگه‌ریی Sine‏ بیگانه‌دا. كهواته Alea‏ تامازه و تیبینی ههنء بهلام 
هه‌ولیکی جیدی و گه‌وره Jol Gat‏ نه‌بوو بق د ه‌ستنی شانکردنی وردی شیوازی 
کاریگهریی و کارتیکردن و جيرؤكنووسانى کوردیش چه‌نده سهرکه‌وتووبن 
له‌وه‌رگرتنی 945 هونه‌ره نوئیه‌دا» نیمه دهزانين سه‌ره‌تا کاریگه‌ری ئەدەبى کوردی 
له رنگه‌ی شیعره‌وه بووه و به‌شی زؤرى شاعیرانی کوردیش به ئاگایی بووبيّت يان 
به نائاگایی دانیان يِيّدانابيّت يان نا؟ HU‏ کاریگه‌ریی نه‌ده‌بی بیگانه‌دا بوون. 
"به‌راورد به کاری گورینی ئاسته‌کان هه‌لده‌ستیت وەك گورینی ئاستی توانای 
تاکه‌کان بق تاراسته‌یه‌کی گشتگیری هه‌روه‌ك چۆن (UL)‏ ته‌نجامی دا له كاتيّكدا له 
تاكيّكهوه گورا بق قوتابخانه‌یه‌ك که هاوشیوه‌ی ندم کاره‌شمان dada‏ له 
ثه‌د ه‌به‌کانی تردا نموونه‌ی (البارودی) له نهددهبى عه‌ره‌بیدا. pú‏ کاره‌ش ie‏ گومان 


doy‏ بو پوشنبیرکردنی نهو تاکانه دين كه خویان له چه‌ندین سه‌رچاوه‌و کاریگه‌ری 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱1۷ 


پیگه‌ی به‌راورد له تهدهبى كورديدا 


ده‌بیننه‌وه» ئەمەش هه‌نگاویکی باشه بق چوونه نیو بازنه‌یه‌کی گه‌وره‌تر ثه‌ویش 
ه‌ده‌بی جیهانییه يان به جیهانبوونی ثه‌ده‌به OM‏ 
بەر له شیعریش دیاره ئەدەبى کوردی نه‌نووسراو (زاره‌کی) و فۆلكلۆرى 
کوردی و نهفسانهى كوردى دايراو نهيووه له هدهب و فولکلور و نه‌ فسانه‌ی 
گه‌لانی ناوجهكه و جيهان به گشتی» چونکه تويّزينهوه نه‌نترژپژلزژییه کان له‌باره‌ی 
سهرههلدانى ثه‌فسانه و میتولقژیای گه‌لان جه‌خت له‌سه‌ر ثه‌وه ده‌که‌نه‌وه که 
بەشێكى زوری SIE‏ جیهان له رنگه‌ی گیرانه‌وه‌ی زاره‌کیدا به سوودوه‌رگرتن له 
dine‏ و ئه‌فسانه‌ی نه‌ته‌وه‌کانی تر» ردنك و به‌رگیکی خومالییانه‌یان به بەر نهو 
جيرؤكانهدا يؤشيوه و لەگەل واقیعی ژیانی کزمه‌لایه‌تی خؤياندا گونجاندوویانه» يا 
به‌مانایه‌کی تر هاتوون Sine‏ هاوشیوه‌ی خؤيان دروست کردووه و هه‌ولیان داوه 
مورکیکی خومالییانه‌ی پی coors‏ چونکه به‌راوردیکی تهنترؤيؤلؤثييانه له‌نیوان 
چبروکی سه‌رهه‌لدانی جیهان له ماوه‌ی (Syta)‏ رؤزدا ده‌ری ده‌خات که let‏ 
میلله‌تانی سه‌ره‌تایی میروپوتامیا و میسری کون و هیند و تەنانەت هوزه 
كۆچبەرەكانى نه‌مریکای لاتینیش يەك شیواز و فورمه به ههنديّك ده‌ستکاری 
كەمەوە› بق نموونه خه‌یالی ئه فسانه‌یی کوردی 5 کاریگه‌ریی قورئان و 
تهفسانهى فارسيدا گه‌شه‌ی كردووه و له‌میانه‌ی side‏ كهسايهتييهكى تهفسانهييدا 
خوی به‌رجه‌سته ده‌کات Soy‏ ھەر میلله تیکی تر» دياره هو كهسايهتييانه ئەگەر 
Sj‏ کوردی شیان پی بدریت» بهلام که‌سایه‌تی جیهانین يان لانی كەم 
که‌سایه‌تی ناوچه‌یین و به ته‌نیا مولکی کورد نین. (مه‌ولود تيبراهيم حه‌سه‌ن) 
كامازه بو مه‌سه‌له‌ی گه‌ران به دوای نه‌مریدا ده‌کات همه چۆن لهنيّو ئه‌فسانه‌ی 
كوردى و فارس بدا ره‌نگی داوه‌ته‌وه و که سایه‌ تییه کانیش ده‌ستنیشان ده‌کات 
1 5 
كه خؤيان له (خدرى زينده و جارقورنهت)دا به‌رجه‌سته دهكهن . لەگەل 
945 © شدا مانای نه‌وه نييه که به‌فسانه کوردییهکان له زیر کاریگه‌ریی ئه‌فسانه 
نه‌تهوه‌یییه‌کانی تردا خاوه‌نی فورمیکی کورده‌واری و تیروانینیکی ره‌سه‌نایه‌ تی 
نه‌بن» راسته سه‌رچاوه‌یه‌کی هاوبه‌ش dda‏ بق سه‌رهه‌لدانی نهو ثه‌فسانانه به‌لام 
له‌کاتی دارشتنه‌وه‌ی ثه فسانه کاني‌شدا خه‌یالی کوردی ثه‌وه‌نده‌ی پی کرابئ 


۱3۹۸ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


ریزان سالح مهولوود 


مؤركيّكى کوردانه‌ی بهخشيوهته ته‌فسانه‌و بوته هوی wos‏ جوريك له جیاوازیی 
گه‌وره له نيوان که‌سایه‌تییه‌کاندا دروست بی له‌نیوان خؤى و میلله‌تاندا» له‌باره‌ی 
ئەم جیاوازییانه‌وه مه‌ولود تيبراهيم حه‌سه‌ن دهلئ: "نهو ده‌قه ئه‌فسانه‌پییانه‌ی که 
لهنيّو ئەفسانە کوردی و فارسییه‌کان لێّره له‌به‌ر ده‌ستن» SUL wide‏ جیاوازیش 
aaa‏ له نیوانیاندا. كه جیاوازییه که‌یان يا نه‌وه‌ته جیاوازی ته‌واوه‌و له‌یه‌کیکیان 
dda‏ و له‌وه‌ی تر نييه ! يا ثه‌وه‌ته شیوه‌یان AY‏ جيايه» هم خاله جیاوازانه‌ش بق 
ھەر (Sty‏ له نه‌فسانه کوردی و فارسییه‌کان gal dass‏ تایبه‌تمه‌ندی 
۷ ~ ۷ 

ههريهكيّكيان له‌گه‌ل Gy‏ تر بهو خاله تایبه‌تییانه ليّك جیاده‌بنه‌وه " ۳ به‌لام د. 
ظاهر لطیف os‏ وایه له به‌راوردی ئه ده‌بیدا پیویسته بازنه‌ی به‌راورده‌کان دیاری 
بکریت. بهلام له ده‌قئاویزاندا ده‌شیّت له يەك کاتدا چەند ده‌قیکی جیاواز 
به‌که‌سه‌کان بینه نیو ده‌قی تَيّستاء بویه ده‌لیّت:" له proves‏ به‌راوردا پلویسته 
بازنه‌ی به‌راورده‌کان دیاری doy SHS‏ به‌راوردی نيوان گوران و تؤسكار وایلد 
به‌لام له ده‌قناویزاندا Key‏ ده‌که‌ویت كه له يەك کاتدا جهند Sides‏ جیاواز به 
که‌سته‌کان ats‏ تاق دەق کەی تیسفاه eG Liye‏ به‌رآوردهکان لەگەل کامیان 
نه نجام بده‌ین؛ لەگەل ثه‌مه‌شدا تیبینی هوه coh Sod‏ هه‌روه‌ك چون لای تيليؤت و 
ادونیس و السیاب دا به‌تاشکرا به‌دی ده‌کریت شاعبره‌کان له يەك ده‌قیاندا چه‌ندین 
دهقئًاويّزانيشى بەكارهێناوە وەك دەقئاوێزانى ئەقفسانەيى› ئایینی نه‌ده‌بی» 
فؤلكلؤرى» مه‌عریفی و فيكرى ..هتد» ئەمەش رامان دهكيّشيّت بق مهسهلهيهكى تر 
نه‌ويش تهوديه كه له ئەدەبى بهراوردا ههميشه جه‌خت لهسهر يارمهتى کاریگه‌ریی 
يان په‌یوه‌ندیتی لهسهر ده‌قی Gas‏ به‌تایبه‌تی له‌بازنه‌ی مه‌رامیتی و مهبه ستيّتى 
ve‏ جه " v vm = (A)‏ 
تیکرای دەقەكە ¢ Ka‏ له مه ش (محه‌مه‌د رٍه‌سول هاوار) له کتیبی (پبره‌میردی 
Se A e ۷ ~“ $ ۷ 5 ۹ 5 ۰‏ + 
نه‌مر)دا تاماژه به‌وه ده‌کات که پیره‌میرد له نه سته‌مبول کاگاداری باری روشبیری 
و ثه‌ده‌بی تورکی بووه و دوستایه‌تی لەگەل نووسه‌ران و شاعبران و پوشنببرانی 
ئەستەمبۆل بووه» جگه له‌مه تاگاداری باری رؤشنبيرى و ثه‌ده‌بی نه‌ته‌وه‌کانی 
روزمه‌لات و رۆژئاواش بووه له رنگه‌ی زمانی تورکییه‌وه و به هقی 94 بارودوخه‌ی 
“a os ~“ ” 5 2۸ 2۸‏ ره ” = 
545 نه‌وسا تورکیا تیایدا بوو» هه‌ستی نیشتمان په‌روه‌ری و نه‌ته‌وایه‌تی BELG‏ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱3۹ 


پیگه‌ی به‌راورد له ئەدەبى كورديدا 


كليهدى سه‌ند و کاریان له هه‌ست و دهروونی پبره‌میرد کردیوو» بویه ده‌لی: 
"پبره‌میرد» نهو سەردەمهی كه له توركيا بوو» لهو ماوه‌یه‌دا هيّزى نهتهوايهتى له 
تورکیا جووله‌ی تی که‌وتبوو» بههؤى 945 گوفارو رزنامانه‌وه که له‌وی ده‌رئه‌چوو 
يا له يؤزئاواوه ثه‌گه‌يشته تورکیا و ئه‌یبیست و ئه‌یخوینده‌وه كه چون هه‌موو 
نه‌ته‌وه‌کان هه‌ریه‌که‌ی لەشوێنى خویه‌وه راپه‌ریوه» لاوه‌کانیان CIE‏ سه‌ربه ستی و 
5 ۹ 

تازادييان هه‌لکردبوو" O‏ 

محه‌مه‌دی Ydo‏ كهريم له پیْشه‌کی کتییی (شبرین و خه‌سره‌و)ی (خانای 
قوبادى)داء aged‏ روون ده‌کاته‌وه كه (خاناى قوبادی) که‌وتوته زیر كاريكهريى 
ey‏ و 5 y afe ۰ ۳ ۰ 3 ۱" a MĂ‏ 
نیزامی كه نجه‌وییه‌وه و دەلێّت: نه‌وه‌ی فارسی و گورانی بزانی و به‌راوردیکی 
خوسرهو و شيرينهكهدى شاعیری به‌ناوبانگی دايك کورد» به باوك ثازه‌ربایجانی و 
اھا كدوم قاس E‏ که نوی کا ل کل قم كارو شاه کی 
ناوونیشان کورد کردوویه‌تی که به‌داخه‌وه ھەر ئهوهنددى لى ثه‌زانبن پیی Cale‏ 
(خانای قوبادی) یاخود doy‏ خوی له‌شوینیکی LSS‏ به خوی نه‌لی GU)‏ 
خان قوباد)» بوی ده‌رئه‌که‌وی که کاره‌که‌ی (نیزامی گه‌نجه‌وی) له چاو کاره‌که‌ی 
ئهوا Jay‏ سكالتيّك دیته پیش چاو (LA)‏ به پیشاندانی دیمه‌نی جوان و وه‌سفی 
وردو ده‌ربرو ره‌وانبیژییانه‌ی گوشت و ده‌مارو پیُستی پئ پوشیبی و خوینی تی 
زاندبی و گیانی کردبی به‌به‌را» لەگەل نه وه‌شدا کاره‌که‌ی (خانای) (001771) به‌یتی 
و هینه‌که‌ی نیظامی (به‌گویره‌ی چاپی ۱۹7۰ی ثه‌کادیمی ثازه‌ربایجانی له GSL‏ 
(AA)‏ بهيته و بهو پییه ثه‌بوو ثه‌می نیزامی بالاتر بووایه» چونکه قه‌واره‌ی 

۷۰ 

رازه که لای هه‌ردووکیان hS‏ ودك یه که O‏ 

له Sa‏ تریشه‌وه محه‌مه‌دی مەلا كهريم ده‌لی: آثه‌مه‌ی که Guió‏ 
ده‌یخه‌مه به‌رده‌ستی خوینه‌رانی کورد نه‌گه‌ر بمانه‌وی بی زیاده‌ره‌وی بدویین» 
ته‌نها تيتكستى Sl‏ دراو و به‌راوردکراوی دوو نوسخه‌ی جیاجیای شبرین و 
خوسرهوه» له گه ل نيمجه Sth yaa‏ سه‌ره‌تایی راستکردنه‌وه‌ی بەشى زژری وشه 


\\ 
SO" Sige sta 


۱۷۰ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


گورانی شاعبر دان به‌وه‌دا ties‏ که شیوازی نووسینی شیعری گوراوه و 
y eM . ۷۷ ۰‏ 2 .ال 
کاریگه‌ر بووه به شاعیرانی تورکی عوسمانی و yh aes‏ جوره ئوسلوبه‌یان تیا 
کراوه به سه‌رمه‌شق که ماموستا (م. نووری) و هاوریکانی له ثه دییه تازه‌کانی 
عوسمانییان وه‌رگرت و له سه‌رده‌میکی سنووردارا (۱۹۲۰ - ۱۹۳۰) شیعری کوردی 
۱۳ % 

ناوچه‌ی سلیمانییان پی تازه کرده‌وه " C?‏ دلداری شاعير ههر چوار زمانی کوردی 
و عهره‌بی و تورکی و فارسی og th‏ و توانیویهتی وه‌ستایانه گرنگی و 
ده‌وله‌مه‌ندی Oley‏ و ئەدەبى کوردی له چاو gt‏ زمانانه ده‌ستنیشان یکات» جگه 
له‌مه ش دلداری شاعير راستهوخق دانى بهوددا ناوه که له ژر کاریگه‌ریی هد ه‌بیاتی 
بیگانهدا بووه» ھەر بؤيه جيرؤكى (قهل و Gry‏ (لافونتبن)ی له زمانی 
فهرهنسييهوه وه‌رگیراوهته سهر زمانی شیرینی کوردی و به شیعر دایرشتوته‌وه» 
دلدار شاعبریکی ده‌ستپاك و جیگای متمانه بووه هه‌ر شتیکی وه‌رگرتبی ئاماژه‌ی 
یی کردووه نه‌وه‌تا له سهره‌تای شیعره که دا نووسيويه تى: Ja"‏ له به‌ند ه 
خوشهکانی (لافونتین) شاعيرى یسك سووکه‌ی فه‌ره‌نسه‌یه کردوومه به 

y ۱۳‏ % 
کوردی" . به‌لام دیاره که دلدار تاماژه‌ی بق هوه نه‌کردووه که له چ زمانیکهوه 
pú‏ دهقهدى وەرگێراوەته سەر زمانی کوردی. 

د. که‌مال مهزههر پیّی وايه ده‌کریت کاتی قسه له‌باره‌ی Caste‏ نُهدهبى 
به‌راوردکارییه وه بکه‌ین له کوردستاندا» دە بیت وه‌کو يەكەم سه‌رجاوه تاماژه به 
(تیگه‌یشتنی پاستی) بکه‌ین. لهم باره‌یه‌وه ده‌لیِت: "تیگه‌یشتنی پاستی» يهكهم 
سه‌رچاوه‌ی کوردییه که ورده ده‌سکاری ثه‌ده‌بی به‌راوردکار (المقارن)‌ی کردووه» 
زورجار به‌رهه‌می شاعبرانی کورد لەگەل هی شاعبرانی تری روزههلات به‌راورد 

1 
ده‌کات" SO”‏ ثه‌م بؤجوونهى (كهمال مهزههر) به دروست وهربكرين» که‌واته 
ميّزووى تهدهبى بهراوردكارى له كوردستان بق نزیکهی سه‌ده‌یه‌ك پیش Buat‏ 
Sou‏ ریته وه Koy‏ به لگه به ك بق توئژه‌ران لهو بوارهدا» بهلام دهشيّت بيرسين كايا 
بايه خدانى تیگه‌یشتنی راستى به به‌راوردی نهد ه‌بی له حییه‌وه سه‌رجاوه 
ده‌گریت؟ نايا هؤكارهكانى هاتنى بهريتانيا بوو بق كوردستان و ياليشتى كردنى 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۷۱ 


پیگه‌ی به‌راورد له تهدهبى كورديدا 


(میجه‌رسون) له پوژنامه‌ی تیگه‌یشتنی راستى بوته هانده‌ریکی سهرهكى بق 
چاوبرینه دونیاو گه‌لانی ده‌وروبه‌ر؟ 

ههر به گه‌رانه‌وه‌مان بق سهره‌تاکانی سه‌ده‌ی بیستهم ئەگەر ته‌ماشای 
(ثه نجومه‌نی شه‌دیبان)ی (شه‌مین فهيزى به‌گ) بکه‌ین كه لهسالى ۹۲۰ له 
ته‌سته نبول جاب کراوه دیسانه‌وه جوريك له به‌راوردکردن به‌دی (Ses‏ له Sida‏ 
شوینیکدا بق نموونه ده‌نووسیّت: "مه‌وله‌وی به موقته‌ضای نهو مه‌وقیعه كه تیدا 
بووه هیچ چاوی به‌شیعری فه‌ره‌نگ نه که وتووه» له قیطعه بیُکدا مه صر‌عی که وه‌لی 
تهقفيه كراوه له‌گه ل مه‌صره‌عی ثالث و قافیه‌ی مه‌صره‌عی ثانی Li,‏ خستووه؛ 
لەگەل مه‌صره‌عی رابع» نهو قيطعهيه له ئاخری adi‏ کتیبه‌دا نوسراوه at‏ توصوله 
خيلافى تُوصولى شوعه‌رای ئێرانه‌و مه‌وله‌وی له‌که‌سی نه‌دیوه» مەخصەت بهو 
حوسنى طهبيعهتى خؤى موناسبى زانيوهو يستيعمالى كردووه؛ لهمابهينى 
شوعهراى كوردا (مهولهوى) موقابيل به (نيظامى)يه" ”° 
جۆرێك له بهراوردكارى لهنيّوان مهولهوى و نيزاميدا ههيه و چون به هه‌مان شيّوه 


Gada‏ ده‌کرئته سەر 56945( که مه‌وله‌وی ثه كه رچی شیعری فه‌ره‌نگیشی نهبينيوه 


١‏ لیره‌شدا دهبينين 


و نه يخويّندؤتهوه بهلام له‌سه‌ر توسلوبی ئهوان شيعرى نووسيوه و له‌نیو كورداندا 
به به‌راورد له ئاست نيزاميدايه. ههرودها له شوینیکی تردا (ئه‌مین فهيزى به‌گ) له 
شيّوازى خؤيدا به‌رده‌وام دهبيّت و شاعيرانى كورد بهراورد ده‌کات به شاعيرانى 
8 " ا 

ohi‏ و ده‌نووسیّت: شيّخ له ههموو عولومى ظاهيره و باطينه دا صاحيب 
تیقتیدار بووه» ھەر لەگەل ته دریس و SLES‏ مه‌شغول بووه» شیعر نه‌ظم کردنی 
نه‌کردووه به مه‌سه‌له‌ك بق خوی» dedo‏ هاذا مه‌رته‌به‌ی شاعبریتی له‌مه‌رته‌به‌ی 

۱۷ 

حافظ و سه‌عدی زیاتر نه‌بی که‌متر نی يه" . 

د. فه‌رهاد پبربال ئاماژه به‌وه ده‌کات که يهكهم که‌نالی به‌ریه‌ککهوتنی 
رؤشنبيرى کوردی به هدهب و که‌لتووری ده‌ره‌وه» لهريكهى زانینی زمانه‌وه بووه؛ 
به تایبه‌ تیش زمانه زیندووه‌کانی ئەوروپا که له کوتایی سەد ەی OA)‏ و سهره‌تای 
سهددى (۲۰)دا زمانیکی گه‌شه‌کردوو بووه و ثه‌دیبان و نووسه‌رانی فه ره نسی لهو 
کاتانه شدا کاریگه‌رییان له‌سهر دونیای ثه‌د ه بیدا هه‌بووه» بوبه ده‌نووسیت: 


۱۷۲ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


Jaio"‏ حیلمی» مه‌مدوح سهلیم Kas‏ میقداد مه‌دحه‌ت» د. عبدالله جه‌وده‌ت» 
حوسيّن حوزنی موکریانی» شهريف ياشاء فهرهنسييان زانیوه‌و راستهوخق 
سوودیان له‌و زمانه بینیوه» عبدالرحیم ره حمی هه‌کاری خۆشى پووسی و ئەلمانى 
زانیوه» هه‌لبه‌ته كەم تا زور توانیویه‌تی شیعر و نه‌ده‌بیاتی نه‌وژه‌نی ثه‌لمانی 
رووسی به‌سهر بکاته‌وه» کاریگه‌ریتی ئەدەبياتى هورويا و سیسته‌می مه‌عریفی 
پوزتاوا بەسەر تووسهرق رووناكبيرانى doy‏ عبدالرحيم ره حمى هه‌کاری له 
که‌سته‌مبول له ماوه‌ی Soule‏ یه‌که‌می pú‏ سەد یه نكؤلى Gal‏ ناکرت 945 Go‏ 
گرووپی نووسه‌رانی (ژین) 545 گرووپه‌ی که ناوبراو خویشی تهنداميان بووه؛ 
لهزماره WES GO)‏ (ذین)دا له ۱۹۱۸/۱۱/۷ لهژێر کاری کولتووری رِؤثتاواييدا 
roles‏ " نایدیولوژیه‌ته كؤمهلايهتى و سیاسییه كؤنهكان» نّهمرق ړوو له هه‌ره‌سن» 
نیمه نه‌مرق به‌شداری له‌سازکردنی چه‌ند Slay‏ پره نسیپیکی تازه ده‌که‌ین» جگه 
dod‏ نهو به‌لگه‌یه ش pod‏ نه‌که‌ین که ئەم کاریگه‌رییه نه‌وروپاییه راسته‌وخویه؛ 
بؤته يدكيّك لهو هوکارانه‌ی وایان کردووه که عبدالرحیم هه‌کاری - حوی» 
بؤيهكهمين جار له ميّزووى تهدهبياتى کوردیدا» فؤرمى جۆرێکی نویی هونهرى 
بهیّنیته ناو roses‏ كوردييهوهو به‌کوردانی بناسيّنيّت» كه هویش (شانؤنامه)يهو 
1۸ 

فزرمیکی ئەدەبى رؤثئاواييه" OO‏ 

Sade‏ ترى ئه‌دیبان و نووسهرانى كورد لەژێر كاريكهريى زمانى توركيدا 
بوون و به‌شیکی زيانى خؤيان له هستهنبؤلدا به‌سه‌ر بردووه» كه بق ئهو كاته بق 
شاعير و نووسهر و رووناكبيره کورده‌کان يايتهختى نهدهبيات و هونه‌ر بووه» بؤيه 
(فه‌رهاد (Slips‏ دهنووسيّت: "لهكؤتايى سه‌ده‌ی ۱٩‏ و سه‌ره‌تای ئەم سهدهيهداء 
هه‌رچی بزووتنه‌وه‌یه‌کی تایدیولوژی و ئەدەبى و هونه‌ری له نه‌وروپا دروست 
بیوایه» يەكسەر له ئەستەمبۆلدا ده‌نگی ده‌دایه‌وه‌و بلاو ده‌یووه» بى كومان» gts‏ 
نووسه‌ره کوردانه‌ی لهو ماوه‌یهدا له‌نه سته مبول ژیاون (پبره‌میرد» عبدالرحیم 
ره‌حمی هه‌کاری» مسته‌فا شه‌وقی» محه‌مه‌د ميهرى...هتد) كەم تا زور ھەر دهبئت 
که وتبیتنه ژثر زه‌بری شهيؤلهكانى gt‏ پیشکه‌وتنه dds‏ هبییه ی ثه‌ورویاوه» که له 
ثه سته نبول به‌زمانی تورکی ده‌گه‌يشته ده‌ست کورده‌کان» جگه له شه‌پولی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۷۳ 


پیگه‌ی به‌راورد له تهدهبى كورديدا 


ه‌وروپا» كۆمەلێك GBS‏ هونه‌ری و ئەدەبى و تورکیش که لهزير AS IS‏ 
قوتابخانه‌ی (ریالیستی) و (په‌رناس) و ریبازه تازه‌کانی دیکه‌ی نهورويا بوون» لهو 
dja‏ هه تا کازیگه رتك خؤيان بسن تووسةرة کووده کاندا تواك" 

(ئه حمهد تاقانه) له تویژینه‌وه‌یه‌کدا له‌باره‌ی کاریگه‌ری شاعبریکی 
نویخوازی تورکی وه‌کو (توفیق فیکره‌ت) به‌سه‌ر شاعیرانی کوردا» تاماژه بق نهوه 
ده‌کات که (فیکره‌ت) کاریگه‌ریی زوری هه‌بووه به‌سه‌ر شاعبریکی وه‌کو (شیخ 
نووریدا) و ده‌نووسیّت: "له‌نیوان شیعره‌کانی شيّخ نوری - دا چوار شیعرمان 
به‌رچاو ده‌که‌ویت» که نەك ھەر شیعری تؤفيق فیکره‌ت GIS‏ تئ کردوون» به‌لکو 
ده‌گاته راددى كؤرينهودى ده‌قاوده‌قی زور لایه‌نی و ل وه‌رگرتنی زەق و ديار" 
۳ بهم شیوه‌یه (GUL staat)‏ هوه ده‌خاته روو که (شيّخ نوری) نەك ھەر 
Lia‏ له زیر کاریگه‌ریدا بووه به‌لکو Sided‏ کوردی به‌رهه‌م هيّناوه که يراويره له 
مانا و فؤرمى Shand‏ تری فیکره‌ت. شیعره‌که‌ی HU Se Sad‏ ناوی (گه‌ریهء 
خه‌سران)ه: شیعره‌که‌ی رشع نوری)ش لهژیر ناوی (گریانی نا ثومیندی)یه؛ 
کاریگه‌ریی تؤفيق فیکرهت ghd‏ شاعیرانی کورددا تهنيا به‌سه‌ر (شيّخ نوری)دا 
نه‌بووه» به‌لکو (كؤران)ى شاعيريش که‌وتوته ژیر کاریگه‌ریی شیعر و شټواز و 
زمانی شیعری (توفیق فیکره‌ت)هوه» بویه ده‌بینین (تاقانه)» تاماژه بق نه‌وه 
ده‌کات که سى جور کاریگه‌ری له شیعره‌کانی گوراندا به‌دی ده‌که‌ین: 

۱ سهره‌تای دامه‌زراندنی شیعر و ده‌ستپیکردنی» که گوران به هه‌مان 
شیوه‌ی توفیق فيكرهت و به هه‌مان وشه‌کانی 945 شیعری (به‌یان)ی 
نووسیوه‌ته‌وه و هه‌ردووکیان به Yds)‏ بانگدان) دوست پیده‌که‌ن . 

۲ له مه‌سهله‌ی وه‌رگرتنی ct ity‏ شیعری و ده‌سته‌واژه‌دا؛ (SLES)‏ 
کاریگهریی توفیق فیکره‌تی پیوه دیاره» كه وینه‌ی شیعری و 
ده‌سته‌واژه‌شی SLE‏ شیعرن I‏ 

۳ له مه‌سهله‌ی نویکردنه‌وه‌ی شیعردا» ئه‌ویش مه‌سهله‌ی به‌کیْتی بابه‌ته» 


۳۳ 
که ته‌واو وه‌رچه‌رخانیکی گه‌وره‌یه بهسهر يه كيّلتى دیّره شیعردا . 


۱۷۶ گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


که‌واته کاریگه‌رییه‌کان زور به ئاشكرا به‌سه‌ر سی SOY‏ شیعری گورانه‌وه 
دیارن؛ بق دلنیابوونی ثه‌وه‌ش لهم كاريكهرييانه ثه حمه‌د تاقانه دهليّت: "له شیعری 
كؤندا (هی هه‌موو ناوچه‌که نەك ھەر هی کورد)» له‌سه‌ر بنچینه‌ی يه كيّتى ghd‏ شیعر 
بنيات thes‏ به‌لام له دواییدا 3 له سهردهمى تازه كردنهوه ev‏ لاوه يه کیتی گشتی 
بابه‌ت Gogg‏ بناغه‌ی شيعر... جا لهم لايهنهشهوه شيعرهكانى فیکره‌ت کاریکی 
Y ۰ 3‏ هه ۷ ۰ ۰ 
Slo‏ له‌شیعری شاعبره کورده‌کان کردووه‌و ماموستا OLS‏ چه‌ند چامه‌و پارچه 
شیعریکی ههيه که GOL‏ ناوه‌ندی و ناوه‌روکه‌که‌ی به دلنيايييهوه ده‌توانم atl‏ له 
y xy ۳ © v 07 )۲۶( ۲ 5 we ۰‏ ۰ 0 
فیکره‌ته وه وه‌رگرتووه lao yt.‏ به‌پیی نهم dadus‏ بیت» رگوران) سرووشی 
زقری له ده‌قه شیعرییه‌کانی (توفیق فیکره‌ت) وه‌رگرتووه» چونکه له زور لایه‌ ندا 
کاریگه‌ریی هه‌بووه لهسهر هه‌نديك شاعیری تری کوردیش نه‌وه‌ش به‌شیکه له 
پروسه‌ی کاریگه‌ری و کارتیکردن له‌نیوان ثه‌ده‌بی دوو زمانی جیاوازدا. که‌واته 
پروسه‌ی ئەدەبى وه‌کو يرؤسهيه کی مروقانه لەسەر بنه‌مای کارلیککردنی دووانه 
بنیات ده‌نریت. 
Sard‏ تریشه‌وه بق هه‌مان مه‌به‌ستی کارتیکردن و کاریگه‌ریی ظاهر 
لطیف aly he‏ که "له نه‌ده‌بی به‌راوردا» به‌تایبه‌تی له روانگه‌ی کارتیکردن و 
کارتیکراو» کار له‌سه‌ر ده‌ستنیشانی سه‌رچاوه ده‌کریت بق نموونه نه‌ده‌بی به‌راورد 
ههول دهدات که سه‌رچاوه کانی شیعری Ssl)‏ و جوانی)‌ی ماموستا گوران 
ده‌ستنیشان یکات» سه‌رچاوه‌ی ناوه‌وه‌و سه‌رچاوه‌ی ددرهوه» تا بزانبن له 
لایه که‌وه گوران جهند توانیویه‌تی سوود لهو سه‌رچاوانه وه‌ربگریت. له‌لایه‌کی 
تريشهوه sida‏ توانیویه‌تی شتی نوټمان بق بیّنیّت که له سه‌رچاوه‌که‌دا نابینریت» 
ja‏ نه‌گه‌ر به‌راوردیك بکه‌ین له نيوان pdt‏ شیعره و فه‌لسه‌فه‌ی خوشه‌ویستی 
(شیللی) تهوه به ئاشكرا ده‌رده‌که‌ویت که گوران شتیکی نویی هیّناوه وهك gegt‏ 
له شیعره‌که‌ی شیللیدا مه‌به‌سته‌که جووتبوونی نیرو می بیّت. لهودى گوراندا 
یوتوپیا بیّت: 
What are all these‏ 
Kissing worth‏ 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vs)‏ ۱۷۰ 


پیگه‌ی به‌راورد له تهدهبى كورديدا 


If thou kiss not me 


به‌لام تهبيعهت هه رگیزاو هه ركيز 

)۲۶( ۲۱ . ge © y ۰ ۷ 

بی رووناکییه بی بزه‌ی نازیز 202 . 
به بۆچوونى (د. ظاهر)» 0945 کاری به‌راوردی ثه‌ده‌به له ره‌گوریشه و 
سهرچاوه‌کانی سرووشی شیعری بکولیْته‌وه» بق نه‌وه‌ی ره‌خنه‌گر بتوانیت نهو 
سه‌رچاوانه ده‌ستنیشان بکات که بوونه‌ته هوی دروستکردنی سرووشی شیعریی 
له‌لای نهو شاعبره‌دا. که‌واته مهسهلهكه لێره‌دا Lids‏ ده‌ستنیشانکردنی ره‌گوريشه 
و سه‌رچاوه‌که نييه» به‌لکو تیگه‌يشتنه له ئاستی پیگه يشتن و تازه‌گه‌ریی له نیو 


ده‌قی نوئدا. 


۱۷۹ گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


ئه نجام 

۱ ئەدەبى كورديش وه‌کو ئەدەبى ھەر نه‌ته‌وه‌یهکی تر که‌وتوته زیر 
کاریگه‌ری ثه‌ده‌بی جیهانی به گشتی ۱ 

Y‏ هه‌ولدانی ههنديك له شاعبرانی کورد بق لاساییکردنه‌وه‌ی هه‌ندی له 
o nels‏ گه‌وره‌کانی دونياو ناوجهكه . 

۳- بروابوونی شاعيرو ثه‌دیبانی كورد به سوود وه‌رگرتن له ئیلهام و 
به‌رهه‌می بیگانه » بوبه‌دیهینانی به‌رهه‌میکی تازه‌و جوانتر . 

“٤‏ زانینی زمانی بیگانه هؤكاريّكى سهره‌کی بووه» بق سه‌رهه‌لدانی 
به‌راوردی ئەدەبى و گه‌شه‌سه‌ندنی له‌ناو ئەدەبى کوردیدا . 

۰ میزووی به‌راوردی نه‌ده‌بی له کوردستاندا » بق نزیکهی سهره‌تاکانی 
(sodden‏ بيستهم Sou‏ ریته وه ۱ 

1 يهكدم سه‌رچاوه‌ی ميّزووى کورد Fo‏ به‌راوردی ئەدەبى له کوردستاندا 


بریتییه له تیگه‌یشتنی راستى . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۷۷ 


پیگه‌ی به‌راورد له odd‏ كورديدا 


سه‌رچاوه‌کان 


\— نه حمهد تاقانه» تؤفيق So Sos‏ و o peli‏ نویخوازه‌کانی کورد» ده‌زگای ثاراس» 


هه‌ولیر» MEZA)‏ 
۷ تین قیاق ad Se‏ دهان BK GURL‏ زايا گورد بداد 
۱۹۸۰۲ 


۳- حسين عارف» Sine‏ هونه‌ری کوردی ۱۹۱۰-۱۹۲۵ ليكؤلينهوهديهكه له‌باره‌ی 
Sine‏ هونه‌ریی کوردییهوه له سهره‌تا و سه‌رهه‌لدانییه‌وه هه‌تا نه شونماکردن و 
پیگه‌یشتنی» چ. ۰۱ دار الحرية للطباعة» به‌غدا » ۰۱۹۷۷ 

۶ خانای قوبادی» شبرین و خوسرووء ئاماده‌کردنی» محه‌مه‌دی مدلا كهريم» 
چاپخانه‌ی GS‏ زانیاری کورد» به‌غداد» ۱۹۷۰ 

ه- عبدالخالق علاءالدین» دلدار شاعيرى شورشگیّری كورد» دار GUT‏ عربية للصحافة و 


النشر» NAVAS‏ 
1- عه‌زیز گه‌ردی» ئەدەبى به‌راوردکاری» چاپخانه‌ی OES GLI GES‏ به‌غداد؛ 
NAVA‏ 


۷- د. فه‌رهاد ييربال» عبدالرحيم ره‌حمی هه‌کاری؛ ددزكاها سپیرێزیا جاب و وه‌شانی» 
دهۆك»› ۰۲۰۰۲ 

7-۸ د. که‌مال مه‌زهه‌ر» تیگه‌یشتنی راستی» چاپخانه‌ی کوری زانیاری كورد» به‌غداد؛ 
۱۹۸۹۷ 

4 د. کهمال مه‌عرووف» زانستی roses‏ به‌راوردکاری» چایخانه‌ی cabs‏ چ ۰۱ 
سلیّمانی» ۲۰۰۷ 

۰- گوران» دیوانی گوران؛ ثاماده‌کردنی» محه‌سه‌دی مهلا که‌ریم» چاپخانه‌ی كؤرى 
زانیاری کورد به‌غدا» ۱۹۸۰ 

stadas ¬1‏ ردسول lyla‏ پیره‌میردی نه‌مر» چاپخانه‌ی العاني» به‌غداد» ۱۹۷۰ 

۲۳ مه‌ولود ثیبراهیم حەسەن› bs‏ به‌دوای نه‌مریدا» ده‌زگای تاراس» ههوليّر» ۲۰۰۲ 

۳- پ. د. ظاهر لطیف کریم» ئثارگومینتی نيوان ثه‌ده‌بی به‌راورد و ده‌قناویزان (۲ = 
۲ ي. کوردستانی نوئ — تهدهب و هونهر» ژ. (2409)» پینجشه‌ممه» YN)‏ | ۶ | 
(Y‏ 


۱۷۸ گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


په‌راویزه‌کان 


NAS عه‌زیز گه‌ردی»‎ )١ 

۲) پ. د. ظاهر لطیف کریم» ئارگومینتی نیوان ثه‌ده‌بی به‌راورد و ده‌قشاویزان (۲ (Y=‏ 
ر. کوردستانی نوی ¬ ئەدەب و هونه‌ر» ژ. (2509)» پینجشه ممه» YN)‏ / ۶ / ۲۰۱۱). 

MY - ۱۱۱ عه‌زیز گه‌ردی»‎ (Y 

(É‏ حسین عارف» Sine‏ هونه‌ری کوردی (۱۹۱۰-۱۹۲)» ليكؤلينهوهديهكه له‌باره‌ی 
Sine‏ هونه‌ریی کوردییهوه له‌سه‌ره‌تا و سه‌رهه‌لُدانییه‌وه هه‌تا نه‌شونماکردن و 
پیگه یشتنی» چ. ۰۱ دار الحرية للطباعة» بهغداء ۰۱۹۷۷ AAJ‏ 

0( پ. د. ظاهر لطیف کریم» تارگومینتی نيوان هدهبى به‌راورد و ده‌قناویزان (۲ - ۲)» 
ر. کوردستانی نوی ¬ ئەدەب و هونه‌ر» ژ. (2509)» پینجشه ممه» YN)‏ / ۶ / ۲۰۱۱). 

۰۲۰۰۲ مه‌ولود تيبراهيم حەسەن› گه‌پان به‌دوای نه‌مریداء» ده‌زگای ثاراس» هەولێر›‎ )١ 
oe 

۰۲۱۶ — VYJ مهولود ثیبراهیم حه‌سه‌ن»‎ (Y 

)۲ - ۲( پ. د. ظاهر لطیف کریم» ثارگومینتی نيوان ثه‌ده‌بی به‌راورد و ده‌قئاویزان‎ (A 
.)۲۰۱۱ / ۶ / YN) ر. کوردستانی نوی- ئەدەب و ھونەر› $ (2509)» پینجشه ممه»‎ 

4( محه‌مه‌د ره‌سول هاوار» پیره‌میُردی نه‌مر» چاپخانه‌ی العاني» به‌غداد» ۰۱۹۷۰ ل٥‏ . 

۰ خانای قوبادی» شبرین و خوسره‌و» ئاماده‌کردنی» محه‌مه‌دی مهلا که‌ریم» چایخانه‌ی 
كؤرى زانیاری کورد؛به‌غداد» ۰۱۹۷۰ AS‏ 

Nel ter )اس‎ 

(VY‏ گۆران»› دیوانی گوران» اماد هكردنى» محه‌مه‌دی مەلا که‌ریم» چاپخانه‌ی كؤرى 
زانیاری كورد» به‌غدا» ۰۱۹۸۰ ل۳. 

(Y‏ عبدالخالق علاءالدين» دلدار شاعيرى شورشگیری كورد» دار آفاق عربية للصحافة و 
النشر» ۰۱۹۸۰ NAS‏ 

(VE‏ د. که‌مال مه‌زهه‌ر» تیگه‌یشتنی راستى» چاپخانه‌ی كؤرى زانیاری کورد» به‌غداد؛ 


VAS ۷‏ 
(V0‏ ئەمین فه‌یزی بەگ› ثه نجومه‌نی ئەديبان› چاپخانه‌ی كؤرى زانیاری كورد» بهغداد» 
۲ ۰۳۱ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۷۹ 


پیگه‌ی بهراورد له ه‌ده‌بی كورديدا 


11( مهبهستى له (شیح)» حه‌زره‌تی مه‌ولانا ضياءالدين شيّخ خالد له عه‌شبره‌تی 
ميكائيلييه» كه عهشيرهتيّكه له ده‌وروبه‌ری سليّمانى گه‌شت و گوزار دهكهن» له‌سه‌ر 
ته ریقه‌تی نه قشبه ندییه . 

. همین فه‌یزی به‌گ» لە‎ (VV 

(VA‏ د. فه‌رهاد lips‏ عبدالرحیم ره‌حمی هه‌کاری؛ ده‌زگاها Lydian‏ جاب و وه‌شانی؛ 
SAJ ۰۲۰۰۲ col gaa‏ - ۲۰. 

14( د. فه‌رهاد ييربال» ل۲۰ - ۲۱ 

۰) نه حمه‌د تاقانه» تؤفيق فیکره‌ت و شاعيره نویخوازه‌کانی کورد ده‌زگای ثاراس؛ 
هه‌ولیر» ۰۲۰۰۱ YOY‏ 

.٤٥ل س. پ»‎ (TN 

EYJ س. پ»‎ (YY 

. ٥۰ل س. پ»‎ (YY 

(VE‏ ئەحمەد تاقانه» ل۵۰. 

۰)۲ - ۲( پ.د. ظاهر لطيف كريم» تاركومينتى نيوان هدهبى بهراورد و دەقئاوێزان‎ (Yo 
.)۲۰۱۱ / ۶ / YN) پینجشه ممه»‎ ›)9٤0۹( ر. كوردستانى نوی — ئەدەب و ھونەر› ژ.‎ 


۱۸۰ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ریزان سالح مهولوود 


اللخص 
خلال المراحل التاريخية المختلفة تطور الادب الكوردي بشکل تدريجي حسب 

الاوضاع السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية في المنطقة » ولهذا لم يكن 
الادب الكردي بعیدا عن الاتجاهات والافکار والمدارس العالمية التي كانت تظهر بين 
آونة وآخری مع ظهور موّسسات الطباعة والنشر » وظهور الجرائد والمجلات 
والمنشورات الكوردية في نهاية القرن التاسع عشر ويداية القرن العشرین » حاول 
الادباء الکورد من خلال فهمهم للادب العالمي وأدب الدول والاطراف المحيطة 
بکوردستان » طرح Lay‏ جديدة من خلال النصوص الكوردية بشکل أن آدباء 
الکورد دخلوا في مشروع التأثير والتأثر مع اللغات والاداب الاجنبية » واستطاعوا من 
خلال هذا الاختلاط ابداع نصوص غاية في الروعة والجمال . 

وجود هذا الاسلوب من التأثير والتأثر بين آدباء الکورد وأدباء الاجانب شجع 
المثقفین SUSI,‏ والباحثین الکرد على تبني المقارنة الادبية في کوردستان وتطبیقه 
على النصوص الكوردية من اجل فهم افضل ورؤية أوضح لتحدید عمق التأثير 
والتأثر بين الكتاب الکورد والاجانب . 

ولهذا نری سنویا lore‏ کببرا من البحوث والدراسات واطروحات الدکتوراه 
والماجستبر حول المقارنة الادبية وأهميته في آقلیم کوردستان . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۸۱ 


پیگه‌ی به‌راورد له odd‏ كورديدا 


Abstract 

During the different stages of historical development 
of Kurdish literature gradually as the political, economic, social 
and cultural rights in the region, and this was not the Kurdish 
literature away from the trends and ideas, international schools, 
which used to appear once in a while With the emergence 
of institutions of printing and publishing, and the emergence 
of newspapers, magazines and publications Kurdish at the end 
of the 19th century and the beginning of the 20th century, tried 
to writers Kurds through their understanding of 
the literature World Literature states and parties surrounding 
Kurdistan, introducing a new vision through the word Kurdish is 
that the writers Kurds entered in the draft impact 
and affected with foreign languages and literature, and were 
able through this mixing creativity texts very magnificence 
and beauty. 

The existence of this style of influence and interaction 
between writers Kurds and writers overseas encouraged 
the intellectuals, writers and researchers, the Kurds on the 
adoption of comparative literature in Kurdistan and applied to 
the texts of Kurdish in order to understand better and clearer 
vision to determine the depth of impact and affected among 
writers Kurds and foreigners. 

For this we see every year a large number of research studies 
and doctoral dissertations and master on 
the comparative literature and its importance in the province 
of senior Kurdistan. 


۱۸۲ گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


شيواز و نهركهكانى به‌ندی بیشینانی كوردى 
ره لبزارددى به‌نده زن نامیّزه‌کان) 


د. به‌خشان سابير 
ده‌روازه 
“fos ۳ š “ju 3 say ۰ ۷ & ۰‏ 

په‌ند Side,‏ گرنگی رؤشنبيريى میللییه» له ئاکامی تاقیکردنه‌وه‌کانی ژیانی 
مرؤذ له قوناغیکی دیاریکراودا دروست بوون » به‌رده‌وامی به‌کارهیّنانیان نیشانه‌ی 
به‌هیزی بیری نیو په‌نده‌کانه» که سروشتیکی هه‌میشه‌یی له ناوه‌وه‌و جه مكى 
گه لیك له په‌نده‌کاندا به‌دی دهكريّت » تينكليز daly GLY‏ 

) ۰ ۰ ۰ ay ۰ 

( په‌ندی پیشینان درق (EL‏ . 

تا side‏ ده‌توانری pd‏ په‌ندانه ودك ثاکامی تاقیکردنه‌وه‌یه‌کی دیاریکراو له 
قۆناغێكى دیاریکراودا ببنه بهلكه بق ژیانی Gad‏ » يا چه‌مکه‌کانیان پاست بن و 
بشین له سه‌رده‌می ئێستاشدا به‌ کاربهینرین ؟ . 

چونکه په‌ند doy‏ چه‌کیکی دوو سه‌ره يا زیاتریشه» ده‌شی مروة بیخاته ژیر 
ده‌سه‌لاتی gost Seas bls‏ بق قهناعهت پیهینانی لایه‌نه گیانییه‌که‌ی به‌کاری 
بهێنى»› نه‌مه لهلايهك و بق پالپشتیکردنی ههلهيهكى ژیانی له‌لایه‌کی تره‌وه» بویه 
له نیو ده‌قی په‌نده‌کاندا Soda‏ پوزه تیف و چه‌مکی نیِگه تیف ههن. به شیوه‌یه ك 

۰ ۷ ۷ y “y ae ۰ ve ¥ ۹ ۰ Pe AE 

كه ههنديك په‌ند له شويّنى خوی بهكارنايهت و دەبێته هؤى به‌هه‌له بلاوكردنهودى» 
ده‌قی هم به‌ندانه بهههردوو جوره‌کانیه وه ده‌رهاویشته‌ی كؤمهلكان. ببره‌کان 
نهريت و بيركردنهودو بيروياوهر....هتد. هه‌موو 545 ره‌گه‌زانه‌ی كؤمهلكا رِيِك 


دەخەن . 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) VAY‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


يهند له‌سه‌ر سیکوچکه‌یه کی يتهو و گرنگ دامه‌زراوه» تهوانيش تهركهكانى 
په‌ندن و بریتین له : 

SoG ۸‏ په‌روهرده‌یی - رؤشنبيرى . 

۲ . ثه‌رکی کومه‌لایه‌تی . 

oT‏ هرک ئەدەبى ی خۇانناسى.: 

ده‌بی Gio gtd‏ له‌یاد نه‌که‌ین که يهند دوو ئەركى نیگه‌تیقی بق هه‌نديك كەس 
هه‌یه» بریتبن له : 

A‏ که‌سانيك كه ches‏ ده‌که‌ن يشت به لایه‌نی نیگه‌تیفی په‌نده‌کان 
ده‌به‌ستن» دهروونيان تاسووده دهبيّت» بهلام تهمه aLi‏ له فيّلهكانى ناهه‌ست . 

".دهبيّته هؤى لهكارخستنى تواناى كهسان له بيركردنهوهو کاروباری هزرى» 
چونکه قالبى تاماده‌کراوی به‌هیزی وای پئ دهبه خشئ بو دياريكردنى 
هه لوتستيّكى دیاریکراو» يا به‌ره‌و هه‌ندی تاراستهى ده‌بات له‌وانه‌یه به‌ته‌واوی 
گونجاو نه‌بیّت بق cuts GIS‏ واته که‌سه‌کان به‌ره‌و بِرِيّْك له دواکه‌وتوویی ده‌بات 
كه دديئّته كؤسييّك له‌به‌رد دم پیشکه‌وتن . 

به‌نده‌کان ره نگدانه‌ وه‌یه‌کی روونی 945 برو باوهرو نهريتانهيه كه كۆمەل 
باوه‌پیان پیّی هه‌یه» په‌نده‌کان ئامرازێکن Fe‏ ده‌ربرین و حوکمدان له‌سهر 
بابه‌ته‌کان» چونکه چه‌مکه باو و بلاوه‌کان له‌بواری په‌نددا به‌دی ده‌کرین . به‌ند 
باشترین به‌لگه‌یه بق تیگه‌یشتن و دیاریکردنی که‌لتووری نه‌ته‌وه» له‌به‌رئه‌وه‌ی جقرو 
شیوازی زیانی ميللهتى تیدا به‌دی ده‌کریت. تەنانەت خویندنه‌وه‌ی جين و 
تويْزهكانى كؤمهل» پله‌ی Sls‏ و په‌یوه‌ندی نيوان نهم جين و تویژانه به 
وردی له يهنددا به‌دی دەکرێت› هه‌رچه‌نده به‌شیکی زوری په‌نده‌کان له ژینگه 
میللییه که‌وه ههلقولاون.بهلام هه‌ندیکیان ده‌گه‌رینه‌وه بق ژینگه‌یه‌کی کومه‌لایه‌تی 
بەرز»› dap‏ په‌ندی پیشینان واقیعی کومهل ده‌رده‌خات. نەك به‌شداری له 
دروستکردنی بکات. 

پویسیتی میژوویی — روشنبیری ئه م په‌ندانه‌یان داهیناوه» له يال ثاراسته 
کزمه‌لایه‌تییه که» له كۆمەڵێكەوە بق SoS‏ تر ده‌گورین. له ثاکامی نزیکی 
VAE‏ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Yo)‏ 


wd‏ يهخشان سابير 


تاقیکردنه‌وه‌کانی نيو كؤمهل و بوونى زهمينهيهكى هاوبه‌شی هه‌ست و سؤزى 
مرؤفايهتى كه Ma Gy‏ سهرهكى Soda Costin SS‏ كهليّك يهند له نیوان 
گورانیان تیدا به‌دی ده‌کریت» لەگەل پاراستنی تايبهتمهندى ھەر كؤمهل و زمانیك. 
کلتووری تایینی هاوبهش (پابه‌ندبوون به داب و ره‌وشتی ئیسلامی يا 
ag‏ 
كوزارش تكردن له كيانى ثایه‌ت و فهرمووددى پێغەمبەر E)‏ بهتايبهتى 
E? ۹۹ ay 5 5 5‏ ا 8 5 ۰ 3 5 ys‏ 
يهنده كانى گه‌لانی رؤذههلات هاوبه‌شن و له یه ك {Cn ds‏ ژیانی نهم که لانه له زور 
ديمهندا dad‏ نثه‌چیّت له Gay‏ گۆڕان و بهرهوييّش جوونى زيانى ثابووری و 
کزمه‌لایه‌تییه‌وه ئەم گه‌لانه بهيلهو پژیمی لهيهكجوودا ys‏ بوون» پیاوی زيريان 
Ê‏ ا د Or‏ 
ئەزموونى لهيهكجوويان له‌باره‌ی زيان وەرگرتووە . 
LÉ‏ ههموو JÚ‏ يهندانهى که تاوینه‌ی کومه‌لگاو تاقیکردنهوه‌کانی کومه‌لگای 
كوردى بوون» له قؤناغه ميزوويييه جیاجیاکاندا» دەلالەت و واتاو چه‌مکه‌کانیان» 
بق هه‌موو سهرددمهكان دهكوتجيّن؟ ناکری بهم شیوه‌یه مامهله لەگەل نهو 
يهندانهدا بکریت» چونکه AES‏ لهو يهندانه به‌یوه‌ستن به سهردهم و رؤشنبيرى و 
شیوازیکی دياريكراوى زيان و لهو جوارجيّوهديه ده‌رناچن» بهكارهيّنانى نهو جؤره 
په‌ندانه‌ی کاتیان به سه‌رجووهو له‌کاتی نیستادا ده گه رلته وه بق عه‌قلیه ت 3 
ببرکردنه‌وه‌ی gt‏ که‌سانه‌ی هانا بق gt‏ جوره يهندانه دەبەن› جونکه به‌کوتایی 


پیهینانی واقعی کاتی په‌ند ه که » په ند ه که ش نامینی . 
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بدشى يدكدم/ پەندى پیشینان و رولی له فولکلوری كورديدا. 
۰ ۰ ¥ 

— په‌ندی پیشینان» چه‌مك و زاراوه 

په‌ندی پیشینان يه کټکه له به‌شه‌کانی فولکلور و پانتایییه‌کی فراوانی له 
نیویدا داگیرکردووه» له دوای هه‌موو په‌ندیکه‌وه جيرؤكيّك يا به‌سه‌رهاتيك هه‌یه که 
به‌شیکه له کولتوور و روشنببریمان» په‌ندی پیشینان خراوه‌ته قالبی چه‌ندین بير 
و بۆچوون » له ناوه راستى سهددى نوزد ه‌ههم به‌دواوه» کوردناسه‌کانی ثه‌وروپا 
بایه‌خیان به هدهبى فولکلوری کوردی داوه به تایبه‌تی يهندى پیشینان» لهم 
رووه‌شه‌وه کتیبی تایبه‌تی له‌سه‌ر دانه‌نراوه» به‌لکو له کتیبی گشتی فولکل وردا 
باس كراوه” “2 به‌لام Gad‏ له كتيّبى تایبه‌تدا به پیژه‌یه‌کی كەم به‌دی ده‌کریشت» 
كەجى جگه له هه‌ندیکیان» تهنيا كؤكردنهوهدى په‌نده‌کانن dog‏ هه‌نگاویکی 
سهرهتايى» نهك شيكردنهوه و يؤلينكردن» ده‌شی له داهاتوودا نهم كارانه ئەنجام 
بدرئن. 

په‌ندی پیشینان doy‏ زاراوه به YE‏ شيّوه بهكار دههيّنريّت به يِيِى ناوجه 

1 
و ولات و شیوه‌زاری 545 شوینه Cod Sou‏ ودك: مه‌سه‌له‌ی پیشینان» بژوبه‌ند؛ 
قسه‌ی (GL‏ مه‌سه‌له و مه‌ته‌لوکی» مه‌سه‌له‌ی کورده‌واری» مه‌ته‌لی کوردی...هتد. 
~ 5 ۷ 
يان (كورد ده‌لی» گه‌هپیدی بافان» پیشینان گوتوویانه...هتد) "» ههرجهنده 
بابه‌ته‌ که وه‌کو زاراوه به‌نده به رابردوو به‌لام خودی په‌نده‌کان به کاته‌وه 
نه‌به ستراونه ته وه و كدر رووداوی هاوشئوه سهرى هه‌لدا به‌کارهینانی يهند که ش 
* 

ده‌لکی بهو كاتهوه' ' يا ييتويست به دهستكارييهكى كەم ده‌کات. 

las‏ جار يهند و حيكمهت بهيهكهوه بهكاردههيّنريّن» بهلأم يهند له 
حیکمه‌ت بلاوتره و پانتایییه‌کی فراوانتری له روشنبیری کومه‌لگادا كرتووه» به 
هی سروشتی خودی په‌نده‌کان که سه‌رچاوه‌ی دروستبوونیان له میلله‌ته‌وه‌یه» 
حيكمهت له سه‌رچاوه‌یه‌کی روشنبیری pe‏ سهرى هه‌لداوه و حیکمه‌تی بلاویش 
وه‌کو په‌ندی Y‏ دئ» بویه ده‌شی Gils‏ هه‌موو حيكمهتيّك په‌نده؛ به‌لام هه‌موو 
ies‏ حیکمه‌ت نییه» به‌لکو گه ليك يهند بریك له حیکمه‌تیان تیدا به‌دی ده‌کریت» 
سهريارى وردبوونه‌وه له ئاکامی زانست و خویندنهوه و بوونی نیازی چاکسازی 


۱۸۹ گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


za‏ يهخشان سابير 


تيكه يشتنى ييّويستييهكان ده‌بیت. که‌جی يهند به‌رههمی خه‌لکانیکی 
نهخويّند ه‌واری هؤشيارى بيركراوهيه» هه‌رچه‌نده ئەمه نابيته Soyo gts‏ گشتی و 
كشتكير» به‌لام لهوددا هاويه شن که هه‌ردووکیان له تاکامی يهكانكيرى لەگەل 
1 ۸ 
خهلكدا دروست دهبن» هه‌رچه‌نده (حيكمهت زانست و لیزانینه) "په‌ندیش يهكيّكه 
له كرنكترين يِيّداويستييهكانى خهلكان و نووسهر و شاعيران Sage‏ ئاخاوتن 
4 
چه‌شنی خشل ده‌رازتنیته‌وه و بو باشترين يلهكانى چاکسازی بهرزى دەكاتەوە ° 
sid,‏ به واتای جیاوازیش دیّت Hog‏ هاوشیوه» سیفه‌ت» نامقژگاری وانه‌وه‌رگرتن 
و ببرهینانهوه» هوش یارکردنه وه» ئاگادارکردنهوه»...هتد» له سه‌رجاوه 
ئایینه کانیش په‌ند به واتای عيبرهت و هینانه‌وه‌ی نموونه‌یه‌ك تا ببیته به‌لگه‌یه‌کی 
بههيّز بق رووداو يا هوشیارکردنه‌وه‌ی مروفه‌کان يا زورجار په‌ندی پیّشینان و 
فسه‌ی نه‌سته‌ق به یه که وه گری دهدريت» L‏ تەنانەت لەگەل فهرمووده و ئايەت 3 
کردووه تاماژه‌ی به‌وه کردووه له په‌ندی پیشیناندا چوار ره‌گه‌زی تیدا 
كۆدەبێتەوه که له هیچ هونه‌ریکی تردا به‌دی ناکرێت» بریتین له: کورتبری» 
۱۰ 
ره‌وانبیژییه "یا ههنديّك وای بوده‌چن که قسه‌ی نه‌سته‌ق و په‌ند زور له میژینه و 
کات و شويّن بزره» هه‌رچه‌نده زؤر له میژینه‌یه به‌لام کات و شويّن بزر نییه» به‌لکو 
له ریگه‌ی به‌ند ه‌کانهوه ده‌توانری سةردهمى په‌نده‌کان دیاربخریت» له ریگه‌ی 
\\ 
زمانهكهشهوه شويّنهكه دیاری ده‌کریت" ". له ثینسکلوپیدیای بهريتانيدا هاتووه 
که ses‏ ( وته‌یه‌کی ره‌وانی توندوتؤله له سنووریکی فراوانی گشتیدا 
به‌کارد ه‌هینری» له ده‌سته‌واژه بلاوه‌کانی نيوان خه‌لکانه) که‌واتا یه‌کی له 
خه‌سله‌ته بنجينهيييهكانى په‌ند بریتییه له فراوانی پانتایی بلاوبوونه‌وه» هه‌روه‌ها 
قه‌ناتی کوردق له کتیّبی (قسه‌ی نه‌سته‌ق و په‌ندی پیشینانی رفژهه‌لات)دا ئاماژه 
به‌وه ده‌کات که (په‌ندی پیّشینان به‌کیکه له هونه‌ره‌کانی خەڵك› به‌بی 69945 
*ay‏ 
نووسرابيّتهوه » وته‌یه‌کی كورته به زؤرى كيّش و قافیه‌ی تيّدايه)”'' ty‏ 


Lily تردا هاتووه (يهند رستهيهكى كورت يان نيمجه دريّزه» به‌لام پړ‎ Sauls, 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) VAY‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


و مهبهست colds‏ به بونه‌یه‌کی تايبهتيهوه وتراوه» كه له ناوكؤمهلدا ړووی دابی و 
جاره سه ريكه بۆی) "° 
(فردريك زايلهر) له (Sats‏ كتيّبه ير بههاكدى (زانستى يهنده 
ثهلمانیه‌کان) دەلى: (يهند نهو وته Gogh‏ كه لەسهر زارى میلله‌ته» سروشتیکی 
فیرکردنی تيّدايه و شیوه‌یه‌کی تهدهبى ته‌واو و بالاتره له شيّوه دهربرينه 
ناسراوه‌کانی تر) " "سروشتی فیرکردنه‌که ده‌گه‌ریته‌وه بق تهو بره حیکمه‌تانه‌ی له 
نیو په‌نده‌کاندا ههن و شیّوه بالاکه‌یشی ogy Sos‏ بق نهو جرى و کورتبری و پر 
واتایییه‌ی له په‌ندا به‌دی ده‌کریت. 
زانا فولکلزرناسه رزناوایییه‌کان daly GLY‏ (په‌ند له شيّوه سه‌ره‌کییه‌که‌ی 
گوزارشت له راستییه‌کی ره‌وا ده‌کات» که به شیوازیکی اسانی MUS‏ 
دهرد هبرشت» تا جه‌ماوه‌رتیکی فراوان به‌کاری OO Nas‏ په‌ند تاقیکردنوه 
واقیعیه کانی ژیانی میلله‌ته له کات و قوناغیکی دیاریکراودا به‌مه‌به‌ستی فیربوون 
دهريانبريوه» له قالبیکی وردی پر له زانیاری و روشنببری doy‏ هه‌ولیُکی هزری 
كه رولیکی گه‌وره له رؤشنبيرى ميللى ده‌نوینی. بویه ئەركى په‌ند له 
نه خشه کیشانی سیماکانی ژیانی کومه‌لایه‌تی ناوه‌ستی» به‌لکو 945 سنووره‌ ش 
ده‌به‌زینی و دهبيّته نموونهيهك که لاسایی بکریتهوه. هه‌روه‌ها (په‌ند سیمای 
فيّركردن و تایبه‌تمه‌ندی چرکردنه‌وه‌ی تيّدايه و هونه‌ریکه له به‌رهه‌می داهیّنراوی 
تاکه‌که‌سییه) › خاوه‌نی یه‌که‌می هه‌بووه» به‌پیی قؤناغهكان نه‌ماوه و جؤته نیو 
هزری ميللهت» بؤيه ناشی په‌ند به‌رهه‌میکی کومهلی نه‌بیّت. که‌واته په‌ند دوو 
خاسیه‌تی بنچینه‌یی ههيه؛» ئهوانيش سیمایه‌کی فیّرکردنه Joy‏ بابهت» 
کورتکردنه‌وه و چرکردنه‌وه ودك شیواز که Gob‏ ره‌وانبیژییه‌کان هوکاریکی 
SS‏ و یارمه‌تیده‌رن بق چرکردنه‌وه‌که. (له‌وانه‌یه لایه‌نی نا فیربوون له يهندداء 
په‌نده‌کان به‌رز بكاتهوه بق ناستیکی نه‌ده‌بی و هونه‌ری که لایه‌نه فیربوونه 
ثاشکراکه ئەم تامانجه ناپیکی)" "له كاتيّكدا ئه‌گه‌ر ثامانجی فیرکردنه که نه‌پیکی» 
ثه‌وا له تاکامی كورتكردنهودى تاقيكردنهوه كهسييهكان dase)‏ له ژیان ده‌گری» 
زورجار يهند هه‌ستی تهودمان Yat‏ دروست ده‌کات كهموكورييهك له جيهانى 


)۲۰( گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ NAA 


z‏ يهخشان سابير 


ره‌وشتدا هەيە› ئەمەش جگه له رهنكدانهودى نهو كهموكورييانهى له 
۱۹ 

تاقیکردنه‌وه‌کانی جیهانه که‌ماندا به‌دی ده‌کریت» شتیکی تر das‏ ثه‌م سیما 
فیربوونه ره‌وشتییه هؤكاريكه بق فراوانی بلأوبوونهودى په‌ند و ززربه‌کارهینانی» 
ie‏ هدمان كەشى جاران دروست بیته‌وه» بق ثنه‌وه‌ی زه‌مینه بق دوویاره 
بهكارهيّنانى خۆش بیّت كه (كوزارشتكردن له كؤتايى تاقيكردنهوهكه واتاى 
گه‌رانه‌وه‌یه بق دواوه تا سهره‌تاکانی» واته جاریکی ترله نئوی دا ده‌ژین» 
تاقیکردنه‌وه‌که ش له ناوه‌روکدا ناگوری» ئەگەر به شیوه‌ی چبرژك يا قه‌سیده يا 
34 ۰ 0 
4845 به يهند “(payed‏ 

له چوارچیوه‌ی تهدهبياتى کوردیدا په‌ند بوته خالی تیّپوانین و بايهخ 

۰ 50 «fe a ۲ ۰ y ۰ $ ۰ y 
Bde (په‌ندی پیشینان عیباره‌تن له‎ daly e ييّدان. (عهلائهدين سهجادى)‎ 
له‎ dla قسهيهكى كورتى كوردى پیکهوه نووسيّنراون» مهعنايهكى بهرزيان‎ 
زور کونه‌وه كهوتوونهته سەر زمانى كوردى» چونیه‌تی زيان و ره‌وشت و‎ Silo) 
بيروباوهريان چ له باره‌ی سياسى و کومه‌لایه‌تی چ له باره‌ی رهوشتى خیزانی و‎ 
كهينوبهينى زيانى تيّكرايى» چ له باره‌ی ده‌وله‌مه‌ندی و ههزارى و پایه‌ی دنياييدا‎ 
OD coe ack 

ييشان ئەدەن) ۰ 

ily‏ يهند ئاوێّنه‌ی بيركردنهوه و چژنیه‌تی زيانى كورد نيشان دهدات» به‌لام 
چونیه‌تی زيانهكه له قؤناغى جۆراوجۆردا› بؤيه مه‌رج نييه ناوهرؤك و چه‌مکی 
هه‌موو پەندێك بق كاتى La‏ بشيّن» سروشتى يهندهكان و توانا شاراوهكانى 
نیویان ad‏ برياره ده‌دات تا چه‌ند تواناى مانهوه بهكارهئّنانيان ههيه. لای (شيّخ 
محه‌مه‌دی خال)يش (يهندى پټّشینان وتاریکی كورتى ريك و پیّك و جوانى به 
تهوزمى به‌تینی کاریگهری که له دل و ده‌روونیکی ثاوه‌دانی و ئاگاداری 
پیّشینانه‌وه هاتوته ده‌ره‌وه. له پاش به‌راورد و تاقیکردنه‌وه‌یه‌کی دوورودریز 
په‌ندی پیشینان که‌له‌پوورتکی ثه‌ده‌بییه باوباپیرمان له هه‌زار ساله‌وه بویان 

۰ A ۰] oa ¥ ۰ wo elisa OY), “ayay 

به‌جی هیشتووین) یا leans‏ لای daly‏ كه يهندى پیشینان Jog‏ سهريازى 
۱ : 0 : یرف ریت 
نادیار رالجندي المجهول) “daly‏ ` ه‌به‌رئه‌وه‌ی چه‌مکیکی قوولی هه‌لگرتووه و 
خاوهنه رٍه‌سه‌نه‌که ی ديار نييه» ئەمەش خی له خؤيدا يله و يايهيهكى به به‌ند 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۸۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


بهخشيوه»؛ چونکه له يشت دهريرين و كوزارشتهكان حيكمهت و دانايى بهدى 
دهكريّت (يهندى كوردى به پټّی رووداو و کاره‌سات گوتراون» لهبهرئهوه رووداوى 
Chobe‏ پیچه‌وانه‌ی به‌کترن» بویه يهند ههيه په‌ند ردت ددكاتهوه» نهم دياردهيه 
له Gul‏ پیروزه‌کانیشدا OO (asd‏ 

يهند لەگەل تيديؤميشدا يهيوهندييهكى يتهويان ههيه» (بەشێوەيەك جاری 
وا ههيه ئیدیومه‌که» يان خوازهكه له بنجينهدا به‌نده» به‌شيك له په‌نده‌که كه 
كرؤكى يهندهكهيه وه‌رده‌گیریت بق نهو مه‌به‌ست و مانایه» ° يا (ههنديك تيديقم 
dos‏ يهند دټّته پیش چاو و يهنديش (das‏ تهمانه ييويستييان به بهراوردو 
بژاردن و جياكردنهوه له ليكؤلينهوه و باسى جيادا ههيه. 

يهند له تاكامى وردبوونهوه سه‌رهه‌لده‌دا» له دووتویی وتهيهكى سه‌نگداری 
که‌سیکی خاوهن نه‌زموون له کات و سات و شوینیکی دیاریکراودا. بناغه‌که‌ی 
له‌سه‌ر (لیکچوواندن) يا (نموونه) ده‌بیّت» که (ابن المقفع) لای daly‏ (کاتی قسه 
ده‌کریته په‌ند له لؤزيك روونتر ده‌بیت و بق بیستن خۆشتر و بق کومه‌لی 
قسه که‌رانیش فراوانتر (tron‏ ته‌مه‌ش خی له خؤيدا يله و بایه‌خی په‌ند له 


حوارحئوه‌ی فولکلوردا د هرد هخات. 


- به‌ها نه‌ده‌بییه‌کانی پەند 

we,‏ هه‌لوییسته» جۆرێكى دیاریکراوی ثه‌ده‌بییه كه خاودن تایبه‌تمه‌ندی و 
Salad,‏ تامانجداره» چونیه‌تی دارشتن و شیوازی په‌نده‌کان به‌هایه‌کی ئەدەبييان 
پئ به خشیوه» ھەر نهم به‌هایه‌یه وای کردووه په‌نده‌کان ببنه سه‌رچاوه‌یه‌کی 
به‌نرخ بق شاعيران و نووسه‌ران» به مهبهستى ته‌وزیفکردنیان له چوارچیوه‌ی 
ده‌قه‌کانیاندا . 

کورتی و چری رسته‌کانی په‌ند له تاکامی به‌کارهینانیکی فراوانی لایه‌نه‌کانی 
ره‌وانبیژییه به‌تایبه تیش لټکچوواندن» خواستن» درکه» خوازه» سه‌روادار» 
هینانه‌وه .. هتد . سیمای نافیربوون له په‌ند زیاتر په‌نده‌کان بق استیکی 
هونهريانهتر بهرز دهكاتهوه. له (S399‏ ناوه رؤكيشهوه » gt‏ په‌ندانه به‌های تایبه‌تی 


s 


۱۹۰ گوقاری نهكاديمياى كوردى زماره (Ys)‏ 


zð‏ يهخشان سابير 


خویان هه‌یهو ده‌میننهوه» هه‌رجه‌نده له‌رووی گوکردنیان ده‌گورین» به‌لام 
لەناوەرۆكدا يەك ده گرنه‌وه» چونکه دوو جور بير له‌نیو به‌ندی پیشیناندا به‌دی 
دەکرێت كه بههايان جياوازه : 

يهكدميان : ده‌یهوی كۆمەل له‌سه‌ر شيّوهكهدى خؤى بمینیتهوه واته 
پاریزگاری شیوه‌ی گشتی کومه‌لگا ده‌کا . 

دووه‌میان : هه‌ولی گوران و بیری نویی تیّدایه‌و به‌شداری له جالاككردنى ببری 
نیو Yao S‏ ده‌کات . 

ad Sa‏ به‌هایانه که په‌یوه‌ندی به ناوه‌روك هه‌یه» به‌ها ثه‌ده‌بییه‌که‌یان زیاتر 
په‌یوه‌ندی به روخساره‌وه هه‌یه؛گه لیّك جار به‌هاکه‌یان له سه‌روادارییه‌که‌یانه» که 
تاوازتکی رزك و ثیقاعيك به Bory‏ وميه خشی . 

(ابن عبد ریه ) له به‌رهه‌مه‌که‌ی (العقد الفرید) دا له‌باره‌ی به‌های په‌ند دەلئ : 
( په‌ند به به‌راورد USI‏ شیعردا زیاتر ده‌مینیته‌وه و له دوانده‌ریش co SUL‏ که 

YA 

هيج شتيك لهوه زياتر نهرؤيشتووه ولهو كشتيتر نه‌بووه X‏ ˆ ھەرچەندە 
په‌نده‌کان ههلقولاوى نيو بيرى خه لكانتكى نه خويّندهوارن» ples‏ خه‌لکانیکی 
خاوهن سه‌لیقه و چیژیکی هونهرين» ریکخستنی وشهكان و خستنه نیو قالبى 
په‌نده‌کان به‌لگه‌ی نهم راستييهن . 

ده‌سهلاتی عه‌قل و رؤشنبيريى نیو كۆمەل پیش بوونی تامرازه‌کانی 
راگه‌یاندن» توانیویانه pd‏ به‌هایانه به په‌ند ببه‌خشن. بهشيّك له په‌نده‌کان بههؤى 

۰ ۰ ay cy ۷ ۰۷ ۷ ۰ ا لم‎ EA 
دارشتنيان به دوو نيوه دیر» يا سی نيوه دير هؤنراوه لهسهر كيّشى يهنجه وايان‎ 
۳۹ 

کردووه به‌های ثه‌ده‌بی زیاتریان تیدا به‌دی بکرییت ". يا زور جار هؤنراوهو 
په خشان USS‏ کراون» جوری قالبه‌کان» له‌پال سروشتی بابه‌ته‌که‌یان کاریگه‌ری 
له‌سه‌ر فراوانی به‌کارهینانی به‌نده‌کان دروست کردووه ۰ 

ریکخستنی که‌ره‌سته‌کان له‌به نددا ریکخستنیکی دهد دبی و هونه‌رییانه‌یه» 
شیوازی شیعر به‌سه‌ر به‌شیّکیان زاله» بؤيه په‌ند دەچێته قالبیکی خاوه‌ن به‌های 


ئەدەبى. دەلالەت له‌جپژیکی ئەدەبييانە و جوانناسی ده‌کات وكهم lacs‏ 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ١و١‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


نهد ه‌بییانه» له‌پال ناوه‌روکه‌که‌ی وای کردووه پردیکی gts‏ لەگەل وه‌رگردا 
دروست بکات و زووتر له میشکیدا قالبيّك وه‌ربگریت . 


- فه لسه‌فه‌ی په‌ندی پیشینان 

لەبەر نهوه‌ی په‌ندی پیشینان به یکی زؤرى فیرکردنی تيّدايه» 
تاقیکردنه‌وه‌یه‌کی دیرینی تیدا چرکراوه‌ته‌وه» تیروانینی ب زيان و SES‏ 
رووداوه‌کانی ده‌خاته روو» که پیکهاته‌یه‌کی فه‌لسه‌فییانه‌ی 145 به‌دی ده‌کریت . 

پەندو حيكمهت له قۆناغى پیش فه‌لسه‌فه ده‌رکه‌وتوون بهواتا وردو 
دياريكراوهكهى كه ئامانجی رێنمایی کردنی مرو یووه له هه‌لسوکه‌وت 3 
په‌یوه‌ندی نیوانیان و چونیه‌تی كارويارى ژیانیان ثامازه بهوه كراوه كه ads‏ يهندو 
۳۰ 
حیکمه‌تانه لهلايهدن حه‌کیمه‌کانه‌وه وتراون و ژماره‌یان حه‌وت بوون.“ 

( 69344( لای وابوو ته‌نیا add‏ حه‌کیمانه توانيويانه pd‏ په‌ندانه دروست 

ve 2 ç )۳۱(‏ هه a ۷۲ ۰ bd ¥ ٠.‏ 
بکه‌ن ayb dods‏ ده كهيه نى که دروستکه‌ری یه ند دهبى خاوهن Stay Lud ja‏ 
فراوان و عه‌قلیه‌تیکی فه‌لسه‌فییانه بيت . تەنانەت نووسه‌ره کورده‌کان کاتی باسی 

* 

فه‌لسه‌فه ده‌که‌ن» ئاماژه به به‌ندی پیشینان ده که ن( $ 

په‌ندی پیشینان حوکمدانی تيّدا به‌دی ده‌کریت» حوکمدان له‌سه‌ر بارودل‌خیکی 
دیاریکراو يا کرداریکی تیدایه» لهم روانگه‌یه‌وه ده‌شی بلټّین : په‌ندی کوردی 
کورتکراوه‌ی فه‌لسه‌فه‌ی کورده له ژیاندا و بهلكهيهكيشه ب زیره‌کی و وردییه‌کی 
خورسکانه‌و تیروانینیکی فه‌لسه‌فه تامیزیان بق ژیان هه‌بووه و لەگەلێك په‌نددا 
حرکراوه‌ته‌وه» همه گوزارشت له راده‌ی ببرکردنه‌وه‌ی نهم نه‌ته‌وه‌یه ده‌کات . 
په‌ند له‌لای کورد شویّنی فه‌لسه‌فه‌ی گرتوته‌وه» بویه وەك شونه‌وارتك بق فه‌لسه‌فه 
مامه‌له‌ی له‌گه‌لدا ده‌که‌ن» فه‌لسه‌فه نەك وەك زانستیکی سەريەخۆ› به‌لکو وه‌کو 
945 رئرهوه پر حیکمهت و ژیربیی که له يهنددا به‌دی ده‌کریت و نزیکی 
ده‌خاتهوه له فه‌لسه‌فه» dey‏ حستنه رووى بابەتەكانى زيان و مردن و 
خوشه‌ویستی و چاره‌نووس و به‌رگری و ثافره‌ت و دوزه‌کانی تری نيو كۆمەل› 
زورجار تیروانینی نیو په‌نده‌کان راستی ده‌پیکن و تا Gruss‏ به‌ریژه‌یه‌کی فراوان 
۱۹۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


z‏ يهخشان سابير 


به‌کارد ههيّنريّن» بؤيه لای (شيّخ محمدى خال) يهندى پێّشینان ) فه‌لسه‌فه‌ی OLS‏ 
و ده‌نگی تاقيكردنهودى جيهان و بهرى رهوانبيّثى رهوانبيّزانه كه باو و باپیرانمان 
له هه‌زاران سالهوه به‌که‌له يووريكى ویژه‌یی بؤيان Gods‏ هيّشتووين» تا بیان كهين 
به ئاوێنهی بالانما بق خۆمان) C‏ ( بهرزى فه‌لسه‌فه‌ی يهندى پیشینان لهوه‌دایه 
كه PS‏ . کورتییه‌که‌ی له تاكامى جركردنهودى واتايهكى فراواندا هاتووه؛ 
ه‌مه ش وادهكات كه ليّكدانهوهو روونكردنهوهدى زياتر له خووه بگرێت. 

هو Lily‏ ره‌وشتی وكؤمهلايهتييانهى كه به شیوازیکی جوانكارى رازاونهتهوه » 
يهکټکه لهو پالپشتیانه‌ی وای كردووه يهند زياتر له ببره‌وه‌ری میلله‌تی كورد DL‏ 
بێته‌وه كه گوزارشت له فه‌لسه‌فه‌ی هم میلله‌ته له بارودقخیکی دیاریکراودا 


ee oe, eh ۳9 |‏ وق ی gs‏ مش و ری ی 
ده‌کات ۰ له بهشيّكى زؤرى په‌نده‌کاندا برِيّك له فه‌لسه‌فه‌ی زيان و تیروانین 


(ry) 


بهرامبهر دیارده‌کانی OLS‏ و دهوروبهرى تيّدا به‌دی ده‌کریت» ندم خاله وا لهيهند 
ددكات كه da‏ ههنكاويك له فه‌لسه‌فه‌دا نزيك ببيّتهوه» سهريارى نهو زانیارییانه‌ی 
لهيهنددا God‏ ده‌کرین. دهيانكاته سەرچاوەيەك بق زانینی زيانى که‌سی كوردو 
جؤرى بيركردنهودى لەقۆناغى جياجيادا. 
= ثاپاسته‌ی يهند 
له نیو يهندى پێّشیناندا ثه‌رکی راكهياندن به روون و تاشكرايى به‌دی 
ده‌کریت» تاراسته‌کراوی لەگەل خودی په‌ند ه که دا سهرى هه‌لداوه» چونکه پەندى 
پیشینان Sebo‏ لهخؤكرتووه»كه ئاموژگاری و ley‏ کردنی وه‌رگره» به‌لام 
چونیه‌تی ناراسته کردنه که ههمهجؤره» wast‏ به‌رچاوه له ثاراسته‌کردندا بريتييه 
له : 
۱- ثاراسته‌ی راسته‌وخز. 
۲- ناراسته‌ی ناراسته‌وخز. 
Sy‏ تاراسته‌ی هه‌مه‌لایه‌ن. 
6- ثاراسته‌ی ناديار. 


له نیو pad‏ ثاراستانه‌شدا نیمچه ثاراسته به‌دی دهكرئن. 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yay‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


_١‏ ئاراسته‌ی راستهوخق 
au‏ جوره تاراسته‌به به‌بی هیچ ناوه‌نديك قسه‌که‌ر و وه‌رگر بهديهدكهوه 
دهبهستيّتهوه» ئەمه زياتر له شیوازی بانگکردن به مهبهستى هؤشياركردنهوه 
به‌دی دهكريّت و يشت به (بينين) ده‌به‌ستیّت. دوو gop)‏ لهم جوره‌دا مایه‌ی 
سهرنجن: 
-Í‏ ثه‌وه‌یه كه له بهشيّك له يهندهكاندا به‌دی دهكريّت» تاراستهكه خودییه» 
واته قسهكهر (خؤيهتى) و وه‌رگر (خودييهتى) وەك: (قیزاکه‌ریمه» ژنا میری 
Yo‏ 
چیمه)"" ئه‌مه تاخاوتنيكى ناوهكييه و ديالؤكى ناوهوهيه. يا )545 هؤدكهم دی 
۳۹ 5 % 
دمرت. ئهز هؤدكهم باب دمرت)" "کاتی مروفه‌که له نيوان دووحالّه‌تی سامناك 
دهبيّت و سهرى U‏ ده‌شیوی و نازانی چ بكات » p‏ يهنده سەر هه‌لد dey lao‏ 
گوزارشتکردنيك له باره ده‌روونییه که‌ی و له چوارچیوه‌ی كهسهكه دەرناچێت› 
۷ % ۳۷ 
al,‏ حالهتيّكى تايبهته. يا ail)‏ دهريهرى و all‏ ههليهرى)” " له برگه‌ی یه که‌م دا 
به‌شیکه له خودى خویی بهلام كه Ql‏ جیاده‌بیّته‌وه» پیچه‌وانه ده‌بیّته‌وه و 
رووبه‌رووی د هوه‌ستیت» لیره‌شدا تاراسته‌که له خویه‌وه بهرهوخؤى دەبێت. 
۳۸ 
يا (پووی خومم کرد به [SIS (yds‏ به ناچاری داوای شتيك بکات نهم 
په‌نده سهرهه لده‌دا» (به‌رد) ره‌مزی ره‌قی و پته‌وی و قایمییه» زیاتریش ژن 
که‌ره‌سته و شت ده خوازئت. بؤيه که‌مه قسه و تاخاوتنی ژنه . 
ith ay ۱ «ray, 1‏ 9 
يا (شوم کردگه خوه‌شم Go‏ یا(شوم نه‌کردگه بق يينهويهرق) . ده‌شی 
ئەم جوره يهندانه به حه‌شاردراوی و تاراستهكه له نيوان خوی و خوی دا 
بمينيتهوه » به لام جارى وا هه‌به (sted‏ تاراستهكه بق ئاگادارکردنه‌وه‌ی بەرامبەر 
God‏ يارمهتى بدات بق به‌خته‌وه‌ری» به زمانحالى (من). يا (ببينم مه‌رگم» زاوا 
3 
نه‌کا بەرگم ° 
دەبێتەوە› loa pil‏ خؤزكه و پاڕانەوەيەك بق بهديهيّنانى خؤزكهكدى به‌دی دەکرێت› 


يا لەگەل خودى خؤى قسه ده‌کات و به زمانى خوده‌که دهلی (دايكت بمری ila‏ 


ئاخاوتنه‌که لەگەل خؤيهتى و تاراسته‌که به‌ره‌و خود شور 


ty 
كه بت رن شوق‎ ili هه رگوی‎ es “Cats guns Gc ee 
دوكاتهوه.‎ 


ve 


)۲۰( قاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ ۱۹٤ 


ف يهخشان سابير 


ب- قسهكهر خؤيهتى و وه‌رگر (تق)ى بهرامبهره (de‏ بوونى هيج ناوەندێك 
dey‏ له: 

Hog يهيوهندييهكى راستهوخؤ دروست ده‌بیت.‎ lous بانككردن :كه‎ -١ 
(پیری جوانييهكى خؤت به بیری) "۰ (ييرى) به هؤى (ئ) ده‌بیته ياشكرى‎ 
بانگکراوه که» راستهوخق بانككراوهكه دروست بووه» يا (کابانی مه‌که قپه‌قری»‎ 
(64) هوه ند هش د هخورئ و ده بر به‌هه‌مان شیوه‌یه. يا به هقی نامرازی‎ 
له پیش بانگکراوه‌که به‌کاردی به مهبهستى هؤشياركردنهوه و وهبيرهيّنانهوه‎ 
بووکه‌که‌ی مالی مهتئ» سهرت سووره پات پەتى)”. يا بانككردنهكه‎ 645) 
سهربارى (ئ) جه‌ختکردنه‌وه‌شی تيّدا دهبيّت وەك (بووکی لهكهر تؤمه» خه‌سوو‎ 
يا به‌هزی (يا)ى بانككردن به مه‌به‌ستی يارانهوه و دوعاكردن كه‎ Gt DoS 
باوه‌گورگور» هاتم بق‎ Ly) dey لەسەر يياوجاك و ناسراوه‌کان ئەنجام دەدرێت‎ 
OO GSS جفتی‎ 

يا ھەر به هؤى وشدى بانككردن ودك Lely)‏ بكه شووژن بانگم بكه 

ئاغاژن) “يا (كجم لەگەل تؤمه؛ بووكئ تق OB‏ لى بئ)” “. يا به هؤى گه‌وره‌یی و 
ریزه‌وه شیوازی تاخاوتن و ناراسته‌که CH‏ زياترى Y‏ به‌دی دهكريت به تايبهتى 
پله‌وپایه‌ی وه‌زیفی وەك: (جهنابى قازى» عهقلى تؤ» عهقلى گونم» عهقلى ژنم ودكو 
(Se‏ 

۲ به هؤى ثامرازى پرسیارکردن:تاراسته‌که له (من)ی قسهكهر SOE‏ 
به‌رامبه‌ر» له يرسياركردندا ييّويست بهبوون و ناماده‌یی ههردوولا ده‌کات» ئەمەش 
له سیاقی پرسیاره‌که دهردهكهويّت» که که‌سه‌کان ثامادهيييان هه‌بووه يا نا» وەك 
(ئه‌ری خه‌سوو قەت بووك نه‌بووی؟) “يا (بق شووه‌که‌ی وه‌فای نه‌و» بق من 
ثه‌یبی؟ !)۳ ؟. 

¬ به‌هوی نامرازی نيشانه وەك: )0945 خه‌تی میردان و هوهش خه‌تی 
LOLS‏ (رؤله مه‌گری» هوه مه‌مك)"؟. که برگه‌ی يهكهم داخوازییه و له بٍگه‌ی 


دووه‌مدا نیشانه به. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۹0 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


7 00 
6- بههؤى فه‌رمانی داخوازی وهك (ژنی مندالدار مه‌یټنه) “يا (ژن بده به ژن 
ov‏ 
مردوو؛ كا بده به كا مردوو)" ". يا (برق ثه‌و لای كجئ» سبه‌ی میّردی بكهى ته‌به‌ق 
۷ ۸ 
به‌ترش دییه‌وه) “يا (ژنی میّردان به» له بن به‌ردان به) "۳...هتد. 
° به‌هوی يهكئ له ئامرازه‌کانی خوزی doy‏ (خوزگه داكت ماره‌کی daly‏ 
6٩ ۶‏ 
ئەتۆى نه‌بایه) . 
1 يا به‌هوی doy Gta)‏ ئامرازیکی داکوکیکردن doy‏ (ههر بلی به‌ربووك له 
J‏ اند A)‏ 
بووك جوانتره) . 


۷- به‌هوی شیوازی مه‌رجی ودك: (ئه‌گه‌ر نه‌مدتیبا داكت ده‌مردم له عه مه ت 


VW 
eal 
يرسيارى مهرجه.‎ TTT نهمدتيبا داكت‎ 
ده‌مردم له عەژمەت --- ودلامی مهرجه.‎ 


۸- بانگه‌واز و داوالیکردن تاراستهكهيان راستهوخؤيه وەك: 

(بم os‏ به جلى كايه» پیم oth‏ ژنی تاغایه) یا (به‌خوم th‏ تاغاء به 
ذنهكهشم oth‏ تاغاژن OM‏ 

9- يا هيج ئامراز و که‌ره‌سته‌یه‌کی وا له يهندهكهدا بهدى ناکریت» جگه 
لدودى كه تاراستهكه يهكسهر و راسته‌وخق بهرهو (تق)يه بههوؤى (ت)ی راناوى 
لكاو بق که‌سی دووهمى تاك. Soy‏ (له مالى باوان نه‌تخوارد نان و دۆ» له مالی 
خه‌زووران عاجباتیست مه‌بق) "۲ ۰ به‌هوی فه‌رمانی (نه‌تخوارد) تاراستهكه 
ده‌رده‌که‌وی» يا (بووکه‌که‌ی په‌نادیواری» روز هه‌موو ڕۆژ به‌تالی» به‌شه‌و ناو مال 
ای 

يا هیچ نامرازیکی تیدا نييه و له سیاقی رسته‌که‌دا دیاره تاراستهكه به‌ره‌و 


OY) 


(تق)یه doy‏ (له‌ماره بابان به ده‌نگه» له ماره خهزووران به ڕەنگە) . 


له بواری ناوه‌ند و هویه که‌وه تاراسته‌که سه رهه لد ۵ دا. 


۱۹۹ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


zð‏ يهخشان سابير 


أ/ به‌هزی ليكجوواندن وهك Joy)‏ ژنی سيّو له باغ‌له)۰" "یا Jag)‏ مارى ژنان 
كوشتى ل به‌سه‌رهات)"" “له بوارى هيّنانهودى ويْنهيهكى هاوشیوه به 
ناراستهوخؤيى ثاراستهكه به‌ره‌و yÚ‏ يهيامهكهدى يشت به (بيستن) ده‌به ستیّت و 
تاماده‌بوونی راسته‌وخوی تیدا نييه. 

ب/ بههؤى ئامرازی نه‌ناسراوی ودك )5 ماره نه‌کریابوو» داوای هه‌شتیه‌کی 
ده‌کرد) “يا (ذنئ بق شووی خوه‌ی cling‏ نه‌وی» بق كەس وه‌فای نییه)". 

ج/ بههؤى به‌کارهینانی (LS)‏ وەك (مندال تا نه‌گریی شير (مه‌مك)ی 
اذكو" aa cal‏ که مامد گان ری يكن ووك ووتككة مق داق 


کاگاداری ده‌کاته‌وه 5 


۳_ تاراستهى هه‌مه‌لایه‌ن 

945 تاراستهيهيه شويْنيْك و لایه‌نیکی دیاریکراوی نییه» به‌لام ھەر لايەنێك 
لدكهليدا ريك که‌وت و گونجا ده‌چیته زیر ره شمالی يهند ه که وه به‌بی دیاریکردن» 
كرنكترين جوره‌کانی نهم تاراستهيه بريتين له: 

أ/ جهمكى كشتيّتييان تيّدايه» تاراستهكه كشت لايهنهكان دهكريّتهوه وەك 
(ئارد OBE‏ وكيان کیشان)" " تاراسته‌یه‌کی دياريكراو له جهمكى نهم په‌نده‌دا 
به‌دی ob Sb‏ تاراستهى ههموو ثه‌و كهسانه ده‌کریت كه فيل له ئیشه‌کانیان 
ەكەن ثيتجا aah‏ جوره که‌سانه کین؟ نادیازن فا تاشكرابووتى فيلهكانيان. 

ب/ بههؤى (ى)ى يهيوهندى نيوان دهرخهر و ديارخهر» بهمه جۆرى كهسهكه 
ده‌رخراوه» بهلأم تاراستهكه هه‌مه‌لایه‌نه» وەك:(ژنى که‌چه‌ل به مووى کچی خالى 
دهنازى)”” " بق هو كهسانهيه خؤيان شتیکیان نهبيّت به ده‌سه‌لات و يله و پایه‌ی 
که‌سانیکی نزيكيان بنازن و شانازی بكهن» ههر ژنیکی لهو چه‌شنه دهكريّتهوه يا 
(ژنی جوان دوستی بق ئەبى) › pd‏ جوره دهشئ وابێت› به‌لام مهرج نييه ههموو 
ژنيك بهم شیوه‌یه بیت. 

ج/ په‌ندی وا ههيه ئیشه‌که زیاتر هی پیاوانه» به‌لام جاری وا هه‌بووه ژنیش 
ole‏ اؤ هویش (كاش و كاشهوان)وء نه كاش بر كاشهوان ونه ئاشةوان یه 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۹۷ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


ثاش دهبيّت» به‌لام بق جیاوازی ane‏ بۆچوون بهكار ده‌هینریت» واته واتایه‌کی 
v‏ 7 ۷ 
خوازه‌یی ددكديهني؟ ده‌وتریت (فاش له خهياليك؛ تاشه‌وان له خەيالىك) “دوق 
تاراسته‌ی پیچه‌وانه‌ی یه‌کتر لهم په‌نده‌دا به‌دی ده‌کریت که هه‌ریه‌که Jda‏ 
به‌لایه کدا راد ه كيّشى. 
vv‏ 
يا (به‌سه‌ری پیری چفته بەر ته‌شتی هه‌ویری) OO‏ به ته‌وسه‌وه تاراسته‌که 
به‌ره‌و هه‌موو پبره‌کانه» نەك Siw‏ دیاریکراو» laid‏ له ھەر کوئیه ك بن. isd) L‏ 
۷۷ 

سه‌ربه خق میلله‌تیکی بئ مه تا هن ژنیکی سه‌ربه خق ده‌گرلته وه له‌هه‌ر 

لايەن و شوینیکدا بیت. بویه ناراسته‌که‌ی هه‌مه‌لایه‌نه له‌وانه‌یه پټناسه و 

بۆچوونى جیاوازیش له باره‌ی ژنی سه‌ربه خق و دیاریکردنی سیماکه‌ی هه‌بیّت. يا 

۰ ve ۷ (VA) ۷ 5 = ۷ ع‎ ۷ a ۷ oh 

(ژن بی كەس هار ئه‌وی» پیاگ بيكهس هدزار ئهوئ) 'بهراورديّكه له نيوان 

هه ردوو (So,‏ له كاتيكدا له يەك حالهتدا كؤكراونهتهوه ئه ویش i)‏ که‌سی)یه» 
به‌لام ثه نجامه‌که‌یان جیایه . 

د/ به‌هزی SLi Sa‏ (که‌س) که هه‌موو كەس ددكريّتهوه doy‏ (که‌س له 

۷۹ ۲ 
سکی دایکی نه‌بهیناوه) » هه‌موو که‌س پیویستی به هه‌ولدان له پیناو 
۸۷۰ 
به‌دیهینانی خه‌ونه‌کانی ھەيە› يا (که‌س به خوزییا ناگه‌هیته جووتێن که‌زییا) “يا 
gua)‏ که‌س) واته هه‌موو که‌س؛ ples‏ كه gra)‏ که‌س) به‌کاردی لەگەل شیوازی 
AN‏ 
نه‌ریدا دەبێت› وەك: gua)‏ كەس Tos‏ هجهل نامرئ)” OO‏ ئەرێيەکهی واته (ههموو 
كەس به ئەجەل دەمرئ)› لهم جوره يهندانهدا ھەر دوو ره‌گه‌زه‌که به‌شدارن» 
y “~ ۲۳۷ ۹ 15 ey. y ۹ e “a a)y‏ 
ه/کاتی (ذن) به كشتى ناماژه‌ی doy co Sous‏ وشهيهكى تاك واتاى GS)‏ 
ددكهيهنئ» به واتاى هه‌موو ژنه‌کان ديت بهم شیوه‌یه بن كه له يهندهكهدا 
AY‏ 

هاتووه» day‏ (ژن له ميرد بسه‌نرێته‌وه› وه‌رد له گا ناسه‌نریته‌وه)"" يا (ژن 

اس Nin cae‏ كن رق و a‏ هر ssa‏ 

پیاوی ده‌کاته gly‏ و له پیاوه‌تیشی دهدخات) Oo) L‏ ماله oli‏ خانی» مخاین 


۸ 
ژنا باش بکه‌فته ده‌ستی نه‌زانی)"*. 


ve 


۱۹۸ قاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


هم ئاراستەيە به‌هوی نه‌ناسراوییه‌وه سەرھەلدەدات وهك: (يياويّك له 
5 ا م E A‏ 
ژنه‌که‌ی ترساء داخوازى کچه‌که‌ی له دايكى CS‏ به‌هوی (AS)‏ ی ثامرازی 
نه‌ناسراوی دروست بووه ۰ هه‌ر پياويك ده‌گریته‌وه ژنه‌که‌ی به‌سه‌ریدا Coats Ul‏ يا 
به‌هوی به‌راورد به هوی (یا)ی به‌راورد ثاراسته‌که نادیار ده‌بی» نازانری کی 
هه لبزتردراوه» doy ale‏ دوو چارەسەر بق يەك حالهت خراوه‌ته پوو» وه‌ك Ls)‏ 
لەگەل دایکی مندالان» يا US‏ بووکی گه‌وره مالان) " “يا (جییی كه ژن لتِى حاکم 
نوا Gia‏ ئۆكەرە) ˆ hard‏ هه لە تاکامی ته‌تاسراویبه وهبه: ينا رکهودك له 


AA 
گارانی» ذنهك له ديوانئ)!*”‎ 


بدشى دوودم : شيوازو نه‌رکه‌کانی يهند 

.١‏ ثه‌رکی په‌روه‌رده‌یی - رؤشنبيرى 

پیویستی لايهنهكانى كؤمهلكاو بارودوخ و پیویستی میژوویی - رؤشنبيرى 
يهندى داهيّناء رؤشنبيرى ميللهتانيش له شوینیکه‌وه بق شوینیکی تر Cod Bos‏ 
تەنانەت له‌نتو يەك نه‌ته‌وه‌شدا گورانکاری له يؤشنبيرى و سه‌رچاوه‌کانیدا ھەن . 

ئەركى په‌روه‌رده‌یی - رؤشنبيرى په‌یوه‌سته به‌تأاست و پله‌و پایه‌ی S‏ 
که‌سایه‌تییه مه‌عنهوی و روش نبیرییه‌ی په‌نده‌کهی داهیّناوه . ئەم ثه‌رکه 
په‌روه‌رده‌یی و رؤوشنبيرييه له‌هه‌مان کاتدا» چونکه په‌ند باشترین به‌لگه‌یه بق 
تیگه‌یشتنی رؤشنبيرى میلله‌تان . له‌به‌رنه‌وه‌ی هم په‌ندانه له بوشایی دروست 
نه‌بوون» به‌لکو چرکردنه‌وه‌ی ژیانی خه‌لکانیکی ژیره» له ئاکامه‌که‌ی نهم رسته 
کورته پرمانایانه ماونه‌ته‌وه و digg‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی رشنبیری» UL‏ لایه‌نی 
په‌روه‌رده‌یی که dios‏ مایه‌ی په‌روه‌رده‌ی ده‌روونی مرۆڈ . 

به شیکی زوری په‌نده‌کان به‌شداری له ته‌ندروستی ده‌روونی مرو دەكەن› 
بؤيه کاتی (باس له بایه‌خی په‌ندو ترسناکی له‌سه‌رمان ده‌که‌ین تیبینی ثه‌وه 
ده‌که‌ین که مه‌سه‌له‌که له دوو لا code as‏ لهلايهك کاریگه‌رییه‌کی شاراوه‌ی له‌سه‌ر 
راى گشتی ههيه و له‌لایه‌کی تره‌وه doy‏ به‌لگه‌نامه‌ی باوه‌رپیکراو تاماژه بق 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۱۹۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


نموونهى بالأى کومه‌لایه‌تی و راميارى و رهوشتى و ثاینی نهو كۆمەلانەن كه 
يهندهكانيان لهنيّو ده‌رکه‌وتووه‌و بلاوبۆتەوە) › كهواته په‌ندی ييِشينان 
سهرجاوديهكه بق فیربوون و (بههايهكى په‌روه‌رده‌یی جاكسازى گه‌وره‌ی هه‌یه» 
بؤيه ههلهيه گهر تهنيا وەك شیوه‌یه‌ك له شیوه‌کانی كولتوورى ميللى يا 
به‌لگه‌نامه‌یه‌کی ودسفى كولتوورى ثاسايى تایبه‌ت به بارودۆخى كهلان ته‌ماشا 
بکریت) . ههر له يهروهرددى مندالهوه تاگه‌وره» واته سهرتاياى فیرکردنی 
مروق له يهنددا به‌دی دهكريّت بِهيِيِى تاقیکردنه‌وه‌و ته‌زموونی دیرینه‌کان به شيّك 
تا نیستاش له په‌روه‌رده‌و ده‌روونزانی تیگه‌یشتنی په‌روه‌رده سوودی لئ 
وه‌رده‌گریت» له‌به‌رئه‌وه ( په‌ندی پیشینان بایه خیکی په‌روه‌رده‌یی گه‌وره‌شی 
هه یه » JS‏ له پیگه‌ی يهندى پیشینانه وه نه‌وه‌کانی خوی يەك له دوای يەك 
پەروەردە ere S45‏ 
دێرینه‌کان بهبئ زانينى دهروونزانى و کومه‌لناسی و زانسته‌کانی ترى 
يهيوه ست بهلتكؤلينهودى كؤمهل» له ههموو شتيّك وردبوونه‌تهوه و 
سهرتجهكانيان له يهنددا چرکردوته‌وه . زانيويانه (كهس له سكى دايكى 
نه‌یهیناوه) ۳. بههؤى هاتنه نیو GLS‏ مرؤف ahead‏ و يهروهرده دەبێت . 
سهرجاودى يهروهرده له خیزانه‌وه‌یه» به‌تایبه‌تی ههميشه ( باوك و دايك حهز 
ده‌که‌ن مناليان له خوه‌یان خاستر es‏ نهم حه‌زو ثارهزووه تاكو Gut‏ 
درتّزهى هديه» تا ببنه مایه‌ی سه‌ربلندی و شانازيكردن . لەگەل ثه‌وه‌شدا زورجار 
به‌پیچه‌وانه‌ی نهم حه‌زه مندالّه‌کانیان سهركهش و ياخى ده‌رده‌چن . گوناهی 
نه‌وانی تیدا نابيّت . ده‌شی Soya‏ گه‌وره‌تر کاریگه‌ریی له‌سه‌ریاندا هه‌بیت» بویه 
Gites‏ : ( ثه‌ولاد وەختى نائههل بوو» دايك و باوك چ بكەن) ‏ › که‌واته 
ده‌سه‌لاتیان نييه» ھەر له‌به‌رثه‌وه له بينين و سه‌رنجدانی 945 حاله‌تانه ده‌وتریت 
(به‌سه‌ر سفره‌ی باوك و دایکیه‌وه گه‌وره (KG‏ ثه‌مه شیوه‌یه‌کی خوازه‌بییه» 
چونکه له‌وان ناکه‌ن و جیاوازن» بویه doy‏ ثهوه ly‏ ته‌وان به‌خیویان نه‌کردبی و 
يهروهردديان نه‌کردبی . يِيّجهوانه ى ئەم يهنده cdda‏ نهدو يهنده ردت ده‌کاته وهو 
دهلئ : (له‌سه‌ر سفره‌ی باوك و دايكيهوه ههلنهساكه)” ly C‏ مندال ده‌چیته‌وه 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ ve 


wd‏ يهخشان سابير 


سەر به‌روه‌رد هی دايك و باوك و ده‌بئته نموونه یه کی نه‌وان» هه‌رچهند ۵ به‌مه 
پیوانه نييه» ههرودك له يهندى يه که‌مدا تاماژه‌مان بِيّى دا . 

لهكاتتكدا ئەگەر سوودى له يهروهرددى نه‌وان وه‌رنهگرت» Iga‏ 
قوتایخانه‌یه‌ کی گه‌وره‌تر به‌دی ده كريّت» Jog‏ وتراوه (ئەگەر دايك و باوكت نەت 

۹۷ 

عاملینن» زه‌مانه دەت عاملێنى) › كهواته زه‌مانه دهبيّته مامؤستا و فیری 
دوكات . 

ههر له تاکامی يهروهرده زياتر بهنده به دايكهوه دهوترئت (سهد ره حمه‌ت 

۹۸ 
لهو دایکهی که شبری پیت داوه)” جونکه دايك سه‌رجاوه‌ی فیرکردن و 
به خشینی ره‌وشتی Sle‏ بو منداله‌که‌ی و(خوه‌شه‌ویستی منال ها به‌هوجه‌نه‌ی 
۹۹ 5 

داییکه‌ی) . به‌ده‌ستهینانی خوشنه‌ویستی chile‏ هه‌موی شتک و ەه خالتكى 
چاك بق به‌ده‌ستهینانی خوشه‌ویستی باوکیش. 

له پووی په‌روه‌رد ه‌بییه‌وه دیرینه‌کان ره‌سهن و ناره‌سه‌نیان کردوته پێوەر› 
Sash‏ زفریان به په‌روه‌رده رهدسهنه كان به خشیوه» بویه وتوویانه (که‌چا ب 

۱.۰ 
تهسل ل ناڈ تابورا له‌شکه‌ری رومی ده‌به‌ژی» كەس پی (a LSS‏ تهمه ئهو 
Gots‏ بروابوونه به کچ و هه لویستیکی به‌رزه» Sage‏ نەك له‌شکری خۆمالى› به‌لکو 
sud‏ له شکریکی بیّگانه شیان کردوته سه‌رچاوه‌ی ژیان به‌مه‌به‌ستی تاقیکردنه‌وه » 
مه 1 موم ام fe ۷ y‏ 
که‌چی هيّشتا GLY‏ وابووه که‌س ناتوانی په‌ی پئ ببات . 
“~ مر ۶ ~ ~ ۱۰ 

گه‌یشتبوونه 945 قهناعهتهى (كهنيشك ھەر تا دانیشی» بهخت siaa‏ ¢ 
لهرووى په‌روه‌رده‌ی کومه‌لایه‌تییه‌وه لەگەل زوو به شوودان نه‌بوون» چونکه كج 
چه‌ند بمینی ثه‌زموونی زیاتر ده‌بی و شتی زياتر فیّرده‌بیّت . نهم فیربوونانه ده‌بنه 
مايهدى له ثه ستق‌گرتنی به‌رپرسیاریتی؛ لهكاتتكدا فيركردن يا به‌روه‌رده‌کان 
په‌روه‌رده‌ی كيانيى مرؤفن و هیزیکی مهعنهوى به‌مروة دهبه خشن . 


ON ae 2‏ سود مس نم ۱ 
دهوتريّت (بياويش ههيه له ئافرەت تاوس (aia‏ . شیوازی تدهم يهنده 


تاكادارييهكه بق زانين و فیربوون . (ئاوس) به واتاى (ير)ديّت. وه‌کو حاله‌تیکی 
كؤمهلأيهتى بوونيان ههيه. (ئاوس) تایبه‌ته به ژن و دراوه‌ته يال پیاو Hag‏ 
خوازهيهك بق توورديى و رق و كينه هه‌لگرتن . 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) Yj‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


له فه‌ندی به‌نددا ون بق (ماموسخا) خوازراوه» ماموستاش Lily‏ به‌روه‌رده . 
ودك (ده‌رسی به شديتانى Cals‏ قوتابییه‌که شديتان بێت› دەرس و 
وانه‌کان ده‌بنه فروفيّل و مه‌کر» ههرجاهنده ثهمه نيشانهيهكه بق زیره‌کی و 
لیهاتوویی» به‌لام به ته‌وسه‌وه ده‌وتریت . 

ھەر له ئاکامی به‌روه‌رده کومه‌لایه تییه‌کان به زمانی ژن هه‌ندی جار Joy‏ 
hiss Sule gu‏ له که‌سایه‌تییه‌کی میژوویی ده‌وتریت : (ره‌زاشا ته‌ختت وهركهرئ» 
دوو كورم گه‌وره کرد به شیری مه‌پی» هاتن بردییان پیّی بکه‌ن شه‌پی) ° p.‏ 
جوره يهندانه سهرجاوهيهكى ميّزوويين» ده‌کری ببنه ڕئ خۆشكەرێك بق گه‌رانه‌وه 
بق سهرجاوه ميّزوويييهكه و چۆنيەتى شەر و بهشدارييهكان . 

يا )5,5 قهلآيه ناكيرئ)””' ''. لهم ه‌نده‌دا (قهلا) کچی پئ ته‌شبیه كراوه 
سهرجاوهيهكى ميّزوويى ههيه . جاران گهلیك له شاره‌کان بق نموونه (ه هوليّر) 
ههمووى تهنيا له‌قهلا پیکهاتبوو» له رووى بهرزى و توندو تؤلييهوه به‌رگه‌ی 
كرتووه» يا له ړووی ره‌وشته‌وه دهوتريّت ( برا مرۆڈ زییاره‌تا خراپ بکه» ناقئ قيزا 
خراپ نهک : 

په‌نده‌کان ULI‏ زانیاری به خشین و رق‌شنبیری» گه‌شه به ره‌وشتی مرژفیش 
د هد هن» بق دوورکه‌وتنه‌وه له‌گه ی نموونه‌ی خراپ و ناله‌یار رینمایییان ده‌کهن . 
dos‏ ناو و ناتوره دروستکردن بق کچان به‌تایبه‌تی له‌به‌رئه‌وه‌ی کچ چه‌شنی 
شووشه ناسکه نەك شكاندن» به‌لکو درزبردنیش به‌شداری له چاره‌نووسیکی ڕەش 
و تررسناکیان ده‌کات هم رینماییکردنه سهرهتا ثاراسته‌ی که‌سه نزیکه‌کان» واته 
له چوارچیوه‌ی خیزان دهرنه چووه» چونکه خیزان قوتابخانه‌ی سه‌ره‌کی مروفه 
به‌هه‌ردوو ره‌گه‌زه‌وه . دیرینه‌کان زۆر گرنگییان بهم قوتابخانه‌یه داوه‌و لایان 
وابووه تاکه سه‌نته‌ری سه‌ره‌کی دروستکردنی که‌سایه‌تی مرؤقه به‌گشتی و ژن 
به‌تایبه‌تی» GH‏ وتوویانه (ژنی Yale‏ ده‌رگای به‌خته‌وه‌ری بق پیاو ده‌کاته‌وم) "° 
.يا لەئەنجامى به‌راوردکردن وتوویانه (ژنی خراپ له کولانان seta‏ ژنی چاك له 
دایه‌و (eRe SLL‏ جیاوازییان تاسمان و رِيُسمانه . 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ yy 


wd‏ يهخشان سابير 


له کومه‌لی کورد ه‌واری هانی abay‏ داوه زوو ژن بق کوره‌کانیان ois‏ . وه‌ك 
نه‌ریتیکی ره‌وشتی تا له زؤر ورووژاندن و بهدلا دوور بکه‌ونه‌وه ثه‌مه لەلايەك› 
لهلايهكى تريش خوشیان به‌گه‌نجی ده‌میننه‌وه و مندالیشیان گه‌نج ده‌بیّت . 
ده‌توانن din‏ هاوریی يهكترو زیاتر لهيهكترى نزيك ببنه‌وه» له‌به‌رنه‌وه‌ی جیاوازی 
ته‌مه‌نیان هیّنده نابيّت. تهمهيان له يهنديكدا چرکردوته‌وه‌و les‏ (ژنی بینه پویا 
دا عه‌یال بگات مييا)” ". يا کاتی ده‌لیْن (گه‌وره کچ به ماچئ خراپ نابی) "° 
(كهوره) ره‌مزیکه fs‏ که‌سایه‌تی و نه‌زموون و ده‌رکه‌وتوویی که‌سه‌که. ئەم 
كسان قو اكد یه فانک gas‏ له کار كاين ف eee‏ وان به کته له فير A‏ 
ره‌وشت بوئه‌وه‌ی خه‌لکان شتی بچووك گه‌وره نەكەن› به‌تایبه‌تی (ماچ)یان 
هیناوه‌تهوه» چونکه شوینه‌واری نامینی و ره‌مزیکه بق شتی بچووکی بی 
شوینه‌وار. DL‏ پیاوی كور ثارایشی ناوی) Bh‏ جوانی BLS‏ و ناوهرؤك 
گرنگتره له جوانی رووکه‌ش. يا (به‌رد بق ژنی كەس مه‌هاوه» سه‌ری ژنت 
ته شکینن)۳ Ise‏ (به‌رد) به واتای توانج و يلار و....هتد.دیت له‌به‌رنه‌وه‌ی 
هه oh lS‏ کاردانه‌وه‌یه‌کی هه‌به» له‌وانه‌یه کاردانه‌وه‌که له‌کاره‌که خوی مه‌زنتر بیّت. 
زقر وردبین و زیره‌کانه گه‌یشتوونه‌ته نهو ثه‌نجامه‌ی (ژنت شه‌ریکی بی» مات 
شه‌ریکی نه‌بی) ۰۲ برگه‌ی به‌که‌میان يهكيّكه له هستهمهكان و ناکرت لەگەل 
ثه‌وه‌شدا ته‌ویان شياو و له‌بارتر داناوه له هاوبه‌شی دارایی و مال ٠‏ ديرينهكان 
سه‌رچاوه‌ی به‌روه رد و تاوه‌دانییان له ژندا dds‏ کردووه» هه‌روه‌ك لەم به‌ند ه‌دا 
اماق ان Lull) aga Stu‏ مان ده‌ستی وای ؟ با (ئافاهیا عاق 
(sb‏ يها رفن esa‏ مال OC SESE‏ کاوه‌دانی ال له‌سهر نننه‌مای 
هه لسوور‌اندنی مال و پاراستنی دروست ده‌بیّت که پیویستی به هوشمه‌ندی و 
Sos)‏ هه‌یه بق رایه‌راندنی نهم کارانه . 

له رووى په‌روه‌رده‌یییه‌وه ثه‌وان لەگەل چاکیدا بوون (ره‌وشت به‌رزی) 
دروشمی سهره‌کییان بووه . لهو ره‌وشت به‌رزییهدا هیچ جیاوازییان له‌نیوان 
ره گه‌زه کان دا نه‌کردووه . ئه‌وه‌تا ده‌لین L355)‏ باش زذههزار میری خراب 
چیتره» یا (ژ كورى بی خیره‌ت قیزه‌که کور OM FSU‏ 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yy‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


يتشبينييان ب جاكسازيش ههبووه (باب ترن جا دهبئ» داك تپن 
11 
چانابی) . پیاو تامادهديى كؤرانى زياتر تیدا بهدى دهكريّت وهك له ثن» بؤيه 
۱۲۰ 
Obes‏ (به‌ختی پیاوی» ژنی باشه)" " ژن بنچینه‌یه كهر باش بوو دهبيّته 
سهرچاوه‌یه‌کی باش بق ده‌وروبه‌ری . 
y ys ۰ 4 4‏ ۰۰۵ 
يا pad)‏ لق پیاوانه» خوشی لق زنانه) 


کاریان سه‌ختتره‌و بژئوی ژیانی خیزان له‌ئه‌ستزی ثه‌واندایه » ئه‌گه‌رنا ژن به‌ته‌نیا 


ee ; ow 
لهو روانگه‌یه‌ی يياوان ئيش و‎ . 


ناتوانئ Sie‏ له خؤشى وه‌ربگریت» تهكهر بهشدارى پیاو نه‌بیّت . 

يا (ههلمهيهره پیش ثهوه‌ی به مالى بووکی بکه‌وی) ۳" نهمه ده‌رسیکی 
يهروهردهديييه گوزارشت له پەيوەندى نيوان واقیع و وه‌هم و خه‌یال ده‌کات . 
ههرشتيّك تا به واقيعى و له واقيعدا به‌دیت نهكرد به‌سه‌ریدا ههلنهلَيَى و ستايشى 
نهدكهيت . 

له ot‏ په روه‌رد یی - رؤشنبيرى aa‏ خالانه مایه‌ی سه‌رنجن : 

\- يهنددكان Sly‏ ديار له په‌روهرد هی ببرو هزرى مرو ده‌بینن . 
به‌تایبه‌تی دیرینه‌کان بهمهبهستى بهشداريكردن له پیکهاته‌ی بیریکی تهندروست» 
له ههمان كاتدا به‌شداری له دروستكردنى بيرى ته‌ندروست دهكهن. 

۲ _ له يهندهكاندا ناكؤكييهك لهنيوان جاكهو خرايهدا هه‌یه؛ به‌لام جاكهكان 
زياترن . 

۳ _ بهشدارى له دهروونى تهندروست و خاليكردنهودى دهروون له گری و 
كرئ کویره‌کان كه له تاكامى ژیانی كؤمه لكاو تالززییه‌کاند! دروست بوون» ده‌کات 
. بؤنموونه (دایکا کچا خوه نه‌ناسیت» حه‌فت ble‏ يا دامان پیسه)("*» چونکه 
وەك چۆن (که‌وش پیستی پئ نه‌گری» کچ شوینی دايك)۳" . 

٤‏ _سهرچاوه‌یه‌کن بق فیربوون» هه‌ریه‌ندیك وانه‌یه‌کی گه‌وره‌یه له رسته‌یه‌کی 
بچووکدا» هه‌مووی خالّی ئاگادارکردنهوه‌ن» بونموونه (له سه‌گی دړ» له حاکمی 
كور؛ له ژنی دهم شر ON (aunty‏ 


ve 


۳ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


۲- ئەركى کومه لایه‌تی 

په‌ند سه‌رتووی ميّزوويهكى درین و دوور و دریژه» بایه‌خیکی زوری له 
پیکهاته‌ی کولتووری کومه‌لایه تیدا ههيه . لەكاتێكدا هدهب doy‏ ھەر دیارده‌یه‌کی 
دیکهی كۆمەلايەتى په‌یوه‌سته به بارودقخه کومه‌لایه تییهکان و گه‌و 
گورانکارییانه‌ی که به‌پیی قؤناغه جياوازهكان سەر ھەلدەدەن› هه‌روه‌ك چون له 
پابردوودا ژیان و گوزه‌ران جۆرێك بووه . لەگەل lols‏ جیاواز» به‌هه‌مان شیوه 
ئەدەبيات Soy‏ په‌یامیکی کزمه‌لایه‌تی جیاواز بووه . ئه‌ده‌بیش به‌پیی قۆناغ› 
dey‏ دياردهيهكى كؤمهلأيهتى و پیوی ستییه‌کانی 945 4531S‏ سهرى ههلداوه 
ناوهرؤكى نهو بابهتانهى ههلكرتووه كه په‌یوه‌ستی بارودؤخهكه بوون» یه‌کی لهو 
Gob‏ ميللييانهدى فراوانترين يانتايى كۆمەلايەتى داكيركردووه يهنده › ه‌گه‌رچی 
تهو يانتايييه chats‏ تامرازه‌کانی راگه‌یاندن و تهكنهلؤزياى نوی كهميّك ته‌سکتر 
“ay ۰ ` ۷ vosy s ys os ; “ay “y‏ 
بؤتهوه › بهلأم dog Lija‏ دياردەيەك خی دهنوينئ » به د يهندهكان هيّشتا 
گوزارشت لهو بابهت و ناوهرؤكانه ده‌که‌ن كه كؤمهلكا پیی تێپەر دەبێت » تەنانەت 
په‌نده‌کان Cag tt‏ کومهلایه تییه‌وه به مانا فراوانه‌که‌ی (تابووری» رامیاری» 

له‌به رئه‌وه‌ی تیکستی p‏ يهندانه دهرهاويشتهى كؤمهلن» بؤيه روخسارو 
ناوهرؤكى کومه‌لیان پیُوه دیاره» ههر له ببرکردنهوه‌و داب و نه‌ریت و Sd lide‏ و 
چونیه‌تی مامه‌له‌کردن لەگەل ژیاندا» هه‌رچه‌نده هه‌ندی له په‌نده‌کان به‌هه‌له 
گوزارشت له هه‌ندی Sb‏ ده‌که‌ن» يا که‌شیکی وا دروست ده‌کهن لەگەل كەشى 
گشتی له بواری خیزان» داب و نه‌ریت....هند يەك ناگرلته‌وه ۰ 

ئەم ثه‌رکه له بواری ثه‌رکی په‌روه‌رده‌یی - رشنبیری سه‌ری هه‌لداوه که 
گرینگترین S45‏ يهنده» چونکه یارمه‌تی كؤمهل ده‌دات بو پیُشکه‌وتن؛ 
هه رچه‌نده گەلێك يهندى نیگه‌تیف ھەن ده‌بنه کوسپ له‌به‌رده‌م پیشکه‌وتندا» بویه 
ده‌شی په‌نده‌کان له به‌رژه‌وه‌ندی كؤمهل بن يا ثه‌رکیکی قورس بن به‌سه‌ر 
كؤمهلهوه ٠‏ به تایبه‌تی که مامهله کردنی پیاو لەگەل ذن له تاکامی زه مینه یه کی 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) y.o‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


ميّزوويى - کومه‌لایه‌تی دروست بووه» لهكاتيّكدا مرۆڈ به پیاو و زنهوه بهرههمى 
زينكه کزمه‌لایه‌تی و رؤشنبيرى و تەنانەت راميارى و ثابووری و....هتدن . 

له كؤمهلكاى كورديدا پیاو بهو سيفهته سه‌ره‌کییه‌ی له مه‌یدانه‌کانی زياندا بالا 
ده‌ست بووه‌و خاوه‌ن ئەزموون و تاقيكردنهوهو هیزیکی به‌ره‌نگاربوونه‌وه بووه . 
توانیویه‌ تی تانوپوی که‌سایه‌تی ژن و هه لسوکه‌وته‌کانی بچنیٌ» به‌وه‌ی به‌شداری له 
Sade‏ زؤرى دروستکردنی په‌نده‌کاندا کردووه . به‌تایبه‌تی پیشاندانی لایه‌نی 
نیگه‌تیفی که‌سایه‌تی ژن و ده‌رخستنی خه‌سله‌ته ناله‌باره‌کانی ژن و گه‌وره‌کردنیان 
وەك نه‌وه‌ی OLE‏ بئ كەم و کورتی بن . ھەر 945 په‌ندانه‌ش بوون سه‌نگه‌ری 
ژیانیان ILS‏ دوو سه‌نگه‌ر» سه‌نگه‌ری پیاوان و سه‌نگه‌ری ژنان . 

ئەركى کومه‌لایه‌تی په‌ند به‌پیی بابه‌تی لیْکولینه‌وه‌که» ته‌نیا به شدارییه‌ کانی 
ژن له چوارچیوه‌ی کزمه‌لگادا و پولیان له‌لایه‌ نی کومه‌لایه‌تی به‌پیی نهو په‌ندانه‌ی 
که تایب تن بهم GGL‏ . وه‌ك (خزمی ژنی به‌ره‌بهره» خزمی میّردان 

۱۳۹ 
ده‌ریهدهره) ۷ به مه‌به‌ستی دروستکردنی په‌یوه‌ندی خزمايهتى و 
نزیکبوونه‌وه‌ی دوو بنه‌مالّه» هه‌رچه‌نده Soda‏ نهو په‌نده ناهاوسه‌نگی تيّدا به‌دی 
coh Sou‏ چونکه GSU‏ خزمی میّردیش فه‌راموش بکرێّت» بؤيه ده‌ستنی‌شانکردنی 
خزم به‌نده یهن و ئاستى هوشیارییه وه ۰ دهليّن : (خزمت كيّيه؟ ژنم 
۱۳۷ 
نه‌هیناوه) ° ۰ په‌نده‌کان وینه‌ی ژیانی کمه‌لایه تییان کټّشاوه و چالاکی ژنیان له 
هه‌موو بواره‌کاندا دیاری کردووه ۱ 
هوشیاری ثه‌ده‌بی و هؤشيارى سیاسی وکومه‌لایه‌تی و تیگه‌یشتن له خوشه‌ویستی 
و سياسهت و پیاو و ته‌ندروستی و فیربوون زور سهرهتايييهو هه‌ندی جاریش 
۱۳۸ 

پاشکوی تیّفکرینی پیاوانه)""".ته‌مه وای کردووه ژن خوی نه‌بیت. له‌کاتیکدا 
ناسینیشی بق ره‌گه‌زی به‌رامبهر لاوازو کزه» بویه له رووى کزمه‌لایه‌تییه‌وه 
ئەلقەيەكى بؤشايى و به‌تال له‌نیوان ژن و پیاودا ههيه . ئەمەش کاریگه‌رییه‌کی 
زؤرى لهسهر لایه‌نه کومه‌لایه‌تییه‌کان دروست کردووه» بویه له په‌نده‌کاندا دوو 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y 


wd‏ يهخشان سابير 


ماندووبوونی نان دهكهن و دهبنه يشت و يهنا بؤيان . ئەمە له ثه‌نجامی 
تاقیکردنه‌وه‌و ئەزموونى خؤيان پیّی كهيشتوون. ده‌بنه مایه‌ی سهرههلدانى ژنانی 
وشيارى بهرهه مهيّنهر ودك (ژن خاس له برایی هاويشت خاستره)""" له تاكامى 
ههلسوكهوت و جوری به‌رههم و که‌سایه‌تییه‌که‌ی دهبيّته مایه‌ی شانازی بق 
بنه‌ماله که‌یشی. يا (ژنەك و عهشيرهتهك) "° 

ژن لهكؤمهلى کورده‌واری به‌چاوی ریزه‌وه ته‌ماشاکراوه» به‌لام ژنيك به‌واتای 
ژنایه‌تی ژن cots‏ چونکه WS‏ سنووری له‌نیوان ژنی dhe‏ و خراپ داناوه و 
پیوه‌ریان په‌وشت و نه‌رم و نیانی و جوانی ره فتارو هه لسوکه‌وت و به‌رئوه‌بردنی 
UL‏ بووه» نەك شتیکی تر . 

سه‌نگه ره که‌ی تر پریه‌تی له خه‌لکانیکی ير له رق و کینه‌و بهسووكى سه‌یری 
کان Bisbee: chat‏ اف کرت ودوك وی کا نیا کر اه 
تاقیکردنه‌وه‌ی خه‌لکانیکی تر په‌یره‌و ده‌که‌ن» بویه pd‏ جوره په‌ندانه دروست 
بوون» ودك ( ثافره‌ت له په‌راسووی de‏ دروست کراوه» بته‌وی پاستی که‌یتهوه 
ده‌شکی) ۲ يا gl)‏ جۆرە افره‌تانه بوو» که پیاوی ثه‌سمی) ۳" يا (وه‌ختی 
خودا Jite‏ دا ژن لهوره نه‌وی) ۲۳ . بوونى نهم جورانه وایان کردووه كؤمهلكاى 
کوردی به‌هه‌ردوو ره گه‌زه که‌وه تاراده‌یه‌ك له بهرامبهر پیشکه‌وتن و گه‌شه‌ی کومه ل 
ده‌سته‌وه‌ستان بن. ) لەم بارودۆخەدا په‌یوه‌ندی ژن و پیاو ههميشه لاسه‌نگ 
دهبيّت و وه‌کو يهيوهندى نيوان بهندى و دیکتاتوريك له به‌رژه‌وه‌ندی هيج 
لایه نیکیان دا نييه» هؤشيارى و دهولهمهندكردنى كهسايهتى و بهرزكردنهودى 
ثاستی رؤشنبيرى جهند مه‌رجیکی گرنگن بق دروستكردنى سیسته‌میکی ئه‌خلاقی 
نوی و مرۆڈ په‌روه‌ر» دروستكردنى نهو سيستهمه ثه‌خلاقییه به تهنها ثه‌رکی ژن يا 
gly‏ نييه» به‌لکو ثه‌رکی سه‌رشانی هه‌ردووکیانه»(۰)۱۳۶ بؤيه دهوتريّت : (پیاو 
ته‌نیا لاوازه» ژن تهنيا بى نازه) ˆ هه‌ردوو ره‌گه‌زه‌که ته‌واوکه‌ری يهكترن و هیچ 
يه کیکیان بی ئه‌وی تر نابیّت . 

(هه ستکردن به لیْپرسراوی به‌رامبه‌ر به به‌جیهیّنانی نهم ثه‌رکه دروست ده‌بیّت 
كه ژن و پیاو قهناعهت Gilg‏ که هیچ کامیان به‌بی ثه‌وی تر ناتوانیّت بژیت)" ۳ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۰۷ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


ژن doy‏ بوونه‌وه‌ریکی ير له ئالۆزی و نهینییه‌کی بوون» به رټرهوێکی ميزوويى 
دوورودرێژدا رؤيشتووهو ههلكرى يهيامى دايكايهتى و يهيامى زيان بووه؛ لەبەر 
6945 بونه پیوه‌ریکی سره کی و بنچینه‌یی مندالهكانى doy‏ (دايكى بكره» كج 
۱۳۷ ۱۳۸ 

به‌ده‌سته خوته‌وه‌یه) ۲ يا (دایکی دز يا سنك نئه‌خوات» يا سنك نه‌کوتی) ۳" يا 
AYA) ey fe y 5 “os ۰ 55‏ 
(sd)‏ خراپ مندالی په‌سه‌نی 4 نابیته‌وه) . 

له ناخى ندا جهندين دزايهتى به‌دی ده‌کریت» له تاكامى 945 ميِزووه پر له 
suis‏ كرفتانهى كه روويهرووى بۆتەوە و ههولهكانى به فیروداوه وله 
چوارچیوه‌ی بارودؤخيّكى كؤمهلايهتى تاراده‌یه‌ك دوور له تيّكهيشتن له ریره‌وی 
ژیاندا هه‌نگاوی ناوه و به رئوه‌جوون و ده‌سهلاتی سره کی بەد است پیاوه‌وه 
بووه. همه Gh)‏ نامؤى کردووه‌وله شوینیکی دیاریکراودا سووراوه‌ته‌وه» به‌ چاوی 
به‌زه‌یییه‌وه ته‌ماشایان کردووه» به‌تایبه‌تی له ړووی که‌سایه‌تییه‌وه» بویه وتوویانه 

BE ی‎ ete e te 

(چه‌کی ژنان جوونه» غبره‌تیان گریانه) . . 

له روانگه‌ی کومه له وه له ئاکامی لاوازی OO‏ بند ه سهلاته‌و تاقه حه‌کیان جنیو و 
كريانه» لهوانهيه pú‏ تیروانینه له ئهنجامى 096945 دروست بووییّت. له ناخی ژندا 
ههستكردن به چه‌وسانه‌وه‌و زولم لێکردن يهنكى خواردؤتهوه» بؤيه له ساكارترين 
كيشهدا ئەم ههسته يهنك خواردووه دهبيّته كريان» تا اسوودهيييهكى كاتيش 
بيت بهد هستى بهینی . 

لهكاتيّكدا له Gey‏ كذمهلكاكاندا جياوازى له‌نیوان ژن و يياودا به‌دی 
ده‌کریت» ples‏ رِيِزهدى جياوازييهكه ههمهجؤرهو له بهرزى و نزمیدایه» به‌پیی 
ييّشكهوتن و هؤشيارى کومه‌لگاکه ده‌گوریت . ناتوانری له كؤمهلكادا نه ژن له 
ly‏ نه پیاو له زن جیا بکریته‌وه» Sage‏ به‌شداری ههردووكيان گه‌شه به كؤمهلكا 
ده‌دات . له كؤمهلكاى كورديدا هه‌موو ریگاکان ده‌جنه‌وه سەر ژن› تەنانەت 
ره‌وشت له كلتوورى كورديدا زنه» زنيش يهكسانه به داوین ياكى . به‌ها 
كؤمهلأيه تييه كان كشتيان خؤيان له داويّن ياكى زندا دهدؤزنهوه» به‌بی تهودى 
وهلأمى ثه‌و يرسياره بده‌نه‌وه کی داوینی ژن ييس ده‌کات و به‌ره‌و هه‌لدتری 

۱۶۱ 

ده‌بات ؟ بؤيه وتوویانه (له‌شکری ژنان وه‌کی ره‌وی dog (OLEIS‏ ثه‌وه‌ی 
Y-A‏ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


wd‏ يهخشان سابير 


له شکری dle‏ و رِيكوييّك له ژنان دروست نه‌بی» يا ژن نهتوانئ له زياندا راسته‌ری 
5 

ى هه‌روه‌ها وتوؤياتته Sew)‏ ودفائ (pts‏ وم وه‌فای تیه sibar‏ 

به شیکیان سه‌گ و وه‌فای سه‌گیان به په‌سندتر زانیوه» يا ژنیان به‌سه‌رچاوه‌ی 


۱:۳ 
ورووژاندن داناوه doy‏ (ژن پاژنه‌یشی دوژمنیه‌تی)۳۳ . 


يا له روانگهی كؤمهلهوه (ژن نوهه‌دو $5 ثُوینی شاردیته‌وه» يهكهكى 
(N88)‏ 


ئاشکرایه لايان وابوو ژن بوونهوه‌ریکی زور لاوازو ناسكه تهنانهت (ژن 
R 5 5‏ )£0\( 
سه كيش hy‏ ناوه‌پی) . . 


يهيوه ندییه Yao JS‏ تییه‌کان و بيرقو باوه‌رو داب و نه‌ریته باوه‌کانی كۆمەل› 
به‌تایبه‌تی نهو GGL‏ كؤمهلأيهتييانهى په‌یوه‌ستن به زنهوه. بۆنموونه كاتئ 
دایکیك کچه‌که‌ی بچووك بت و داواکاری هه‌بنت له‌بری نه‌وه‌ی رهتكردنهكه 

Ver %‏ ۳ 
به(نه)ى راسته‌وخق بيت دهلئ : FS)‏ بن مهمكى O(a ga‏ واته منداله . 
۱:۷ 
مه‌مان چه‌مك له په‌ندی FA)‏ بهروو نییه» له قه‌پوکی ده‌رچی) "۳ . 

بق هه‌موو قؤناغ و کاته‌کانی تەمەن و باره جوراوجوره‌کان په‌ندی دیاریکراو 
ON‏ ر 
به خوازبینی 

a ۰ 4‏ از ۰ ry y ۰ bA‏ ` 
کچه‌کانیان شادمان بوون» GLY Sige‏ وابوو کچ وه‌کو پردیّك وایه» پردیش 
هه‌ميشه مولکیکی گشتییه و ناشی داواکاری خهلك بكريّت به‌سه‌ریدا نه‌پون» بویه 
خویان خاوه‌ن بريار بوون . گوزارشتیان له كشت ورده‌کاری هه‌لسوکه‌وت و 

5 )۱۶۹( پم‎ ۰ ۷ y ۷ SIK . & pray 
تاکامی‎ a. و سالی منال)‎ JL (سالی‎ dey رهفتارى ره‌وشتی ژنان كردووه»‎ 
ثه‌زموون و سه‌رنجدانیان كه يشتوونهته نهو راستييهى کاتئ ژن منالى تازه‌بووی‎ 


dda‏ » که adi‏ تهمهنه ده‌نوینی doy‏ ) كهنيشك هه‌روه‌سه يرد) 


ده‌بیّت زياتر خهريكى يهروهردهكردنيهتى و زؤر نا پرژیته سەر کاروباری مالّهوه» 
به‌لام دواتر Cob‏ به رازانه‌وه‌ی خۆى و ماله‌که‌ی د ددات . 

بارودوخه تایبه‌تییه‌کانی تری ژنان له ړووی کزمه‌لایه‌تییه‌وه له نیو په‌نددا 
ره‌نگی داوه‌ته‌وه . كؤمهل ههندئ جار بی بنه‌ما (guide‏ شتی خستوته ئەستۆى ژن 
doy‏ تهودى تهنيا ژن بهم de ged‏ بن . بق نموونه زور قسه‌کردنیان کردوته يهكئ 
له ره‌وشته‌کانی ژن له LSC‏ پانتایی کات وایکردووه ژنان زیاتر قسه بكهن . 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ۲۰۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


به‌تایبه تیش يابهند بوونيان به مالّهوه هم باره‌ی دروست كردووه . قسه‌کردن 
ههميشه پیویستی به قسهكهر و KIE‏ ههيه؛ نهم ههله لەبەردەم ژندا كراوديه؛ 
له‌به‌ر ئهدودى قسه‌کردن ييّويستى به چاندن ههيه كه خاكيّكى لهبار له ثارادا بوو» 
جاندنهكه به شيّوهيهكى سروشتی plas‏ ده‌دری . له‌وانه‌یه يياويش له شوینی 
10۰ 
ژن با به‌هه‌مان شيّوه ره‌فتاری كردبا (دهمى ژن هيج كات پشوودانی (danas‏ 
\o\‏ 

يا (ژن قسه ناشارئتهوو)””" .....هتد . 

pú‏ جوره يهندانه dey‏ هه له یه کی باو نیستاش خه‌لکانتك له تاکامی قالبی 
ئهو يهندانه كه به تامادهكراوى له ميتشكياندا چه‌سپیوه» ده‌یلینه‌وه . لەگەل 
که‌وه‌شدا كؤمهلى کورده‌واری ودك كۆمەلگايەكى عاقلمهند مامهلهى لەگەل gå‏ 
گرفت و قسه نه‌شیاوه‌کان کردووه بونموونه به‌مه به ستی ره‌تکردنه‌ وهی 945 قسهوى 
توانجانه‌ی له ته‌ماشاکردنی ناهاوسه‌نگی به‌تایبه‌تیش جوانی له‌نێّوان بووك و زاوادا 

۲ ۱ ۰9 My, , TE 

يەكسەر به په‌ندیکی ودك (بووك بق دلی زاوايه) ` وەلام داوه‌ته‌وه . بق 
ده‌مکوتکردن و ده‌ست تیوه‌رنه‌دانی ژیانی خه‌لکانی ترو نه‌شیواندنی لانه‌ی 
نوییان» همه نه‌وپه‌پی ره‌چاوکردنی تایبه‌تمه‌ ندییه‌کانی بووك و زاوا و USD‏ 
سهرنج و رایه‌کانیانه» له ړووی هه‌لبزاردنی یه‌کترییهوه ههريؤيه وتوویانه (ئه‌گه‌ر 
u. G P‏ مده 
به‌جوانی بى» ده‌بی بووك زاوابى) 

se‏ مه‌سه‌له‌ی نیرو مئ له جوارچنوه‌ی کومه‌لگادا سه‌ری هه‌لداوه که (ههر 
له‌یه که‌م پوژی له‌دایکبوونه‌وه نیرو مئ پووبه‌پووی بارودوخیکی کومه‌لایه‌تی و 
کلتووریکی ته‌واو جیاواز ده‌بنه‌وه . نير که په‌یوه‌ندی سه‌ره‌کی و پله‌یه‌کی US‏ 
ميئيه (واتا دايكى) ھەر زوو لەسەر 6945 راده‌هینری له سروشتی خضوی 
دوورکه‌ویته‌وه و مهرجى که‌سایه‌تییه‌کی ده‌ستکردی به‌سه‌ردا ده‌سه‌پینری . نهم 
سه‌پاندنه‌سه‌ره‌ش وای لى ده‌کات بکه‌ویْته دزايهتيكردن لەگەل په‌سه‌ن و سروشتی 
x a aO eaten‏ ی DIE‏ 3 
خوى) ۰ بؤيه وتوويانه (پیاوټك پیاو نه‌بی ژن ههر ژنه) . ده‌سه‌لاتی پیاو 
ipod‏ ده‌سه لاتیکی ژیرانه بئ و بتوانی جوان مامهله لەگەل ژندا SLS‏ » ره‌سهن و 
بنچینه‌ی زنهكه ههر شتيّك بیّت . دهتوانئ ببيّته يارمهتيدهرى و هه‌لگری ریزو 
حؤشه ويستى بؤى ٠‏ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yje 


wd‏ يهخشان سابير 


لايهنه كؤمهلأيهتييهكان جهختيان لهسهر Guida‏ شت كردؤتهوه كه به‌شیوازی 
رینماییکردن كوزارشتيان og SU‏ . به‌مه‌به‌ستی GS‏ دوورخ ستنه وهو 
تاكاداركردنهوهدى بهراميهر . Joy‏ (ده‌وارا نه‌کره ل نیسانی» ژنا oh‏ ل 

yor 
دیلانی)! ۱ . بق جه ختکردنه‌وه له‌سه‌ر برگه‌ی دووهم» برگه‌ی یه که م هینراوه‌ته‌وه»‎ 
SS همه په‌یوه‌سته به کاته‌وه» چونکه (دیلانی) کاتیکی تاسايى نییه» به‌لکو‎ 
L a دق کراوه‌و سروشتی راستهقینه‌ی که‌سه‌که ی شاردوته‌وه‎ 62D ناماد ه‌کردنیکی‎ 
۱۰۷ 

(کچا قه‌ره‌ج نابت خاتوین)" "۲ ۰ لهو باوه‌ره‌دا بوون ره‌سه‌نایه‌تی جیگیره» ناشئ 
گورانی به‌سه‌ردا بت . 

جين و تویِژه‌کانی كؤمهل دیاریکراون . هه‌ندی حالهت گورانیان ثه‌سته‌مه؛ 
چونکه ھەر لەسەر چه‌شنی ژیانی خویان دهميّننهوه») له ړووی پله‌و پایه‌ی 
کزمه لایه‌تییه‌وه دیرینه‌کان زور گرنگییان به ناوه‌پوکی مرو داوه» جگه له‌وه 


(eA) 


شتیکی تريان لا گرنگ نهبووه» چونکه پټیان وابووه (ثيتر لهدايك ناويّتهو) ‏ ۰ 
واته ژیان يهكجارهو ييّويسته مروف زيرانه ههلسوكهوت بكات و چیژی Y‏ 
وهربكريّت. ههربؤيه له ههلبزاردنى زندا ههموو شتيّكيان AY‏ داوه‌ته‌وه‌و ده‌لین : 
Stale)‏ مه‌نێره بق تواشاى OPES‏ كهسى كهنج بق داخوازى ژن مه‌نیّره» جونكه 
لی نازانی و نّه‌زموونی نييه . 

يا (خوت Ses‏ ناو داوین ژن و شوو)” ". day lod‏ ناوب‌ژیوان له‌وانه‌یه 
که‌سه‌که Lid‏ خراپه‌ی بق بميّنيّتهوه» جونكه ههر ته‌وان (ژن و مټّرد) نهيّنى و رازو 
نيازى خؤيان ههيهو لهيهكترى نزيكترن ودك له ناوبژیوانه‌که» ئەمانه كشت بق 
ریکخستنی زيانى كؤمهلأيهتى حيكمهت و وانهن. 
. يا (جوان له بەر و بێشكه‌دا Oly‏ 
cod‏ ده‌گه‌ریتهوه بق ياراستنى جوانی و ریکوپیکی ژن له دواى مندالبووندا و 
ددبئته پیوه ريك بو جوانییه‌که‌ی . ھەر نّهوه وای کردووه بلین (له دوای حه‌فت 
سك تهيزئ که‌نیشکم) ۱ وهك نه‌وه‌ی هيّنده خه‌ریکی CES‏ بووبی» شانازى 
به‌وه بکات که شان له شانی کچان ده‌دات . 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) YAS‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


له نیو يهندهكاندا سیسته‌میکی کومه‌لایه‌تی وردبينانه بهدى ده‌کریت» كه 

دیارده‌و بابهتيان بهيهسند نهزانيوه . ودك (مالى نزيكى مال بابا » ژنی خؤليا 
03 5 

به‌سه‌رییه) ‏ . چوونه‌وه‌و سه‌ردانه‌کان هه ره‌مه‌کی ده‌بیت و هیچ ریکخستنیکی 
تیدا نابيّت و ژیان ده‌شیوینی . 

يا waged)‏ له مال نه‌بئ ژنی ماره‌کرایه)"" . پاراستنی مال يهكيّكه له 
پیویستییه‌کان» هم په‌ند ه له سنووری واتاکه‌ی دوورد ه که‌ونتهوه و بۆئەوەش 
ده‌گه‌ریته‌وه تهودى له‌به‌رچاوان نەبئ مافی خوراوه . 

له‌لایه‌نی دارایییه‌وه» Sire‏ ماددی نه‌بستراکت نه‌وه‌ی داهیناوه (ئامۆزاو 
پوورزا قسه‌ی ژنانه» دلسوزی باش gat‏ جزدانه) ٩۳‏ . 

يا (حه‌ردی SY‏ مهرى GIS‏ ژنی درێژ) l‏ بۆ ره‌تکردنه‌وه‌و ناپه‌سندی ژنی 
دریز» دوو رهتكردنهودى تری هیّناوه» بق ثه‌وه‌ی پیمان بلی حالّه‌تی سيّيهم 
هاوشیوه‌ی حالّه‌تی يهكهم و دووه‌مه (دریژی) مه‌به‌ست درئژی نائاسایییه که 
Gara‏ کومه‌لگاوه بق خه‌سله‌تی ژن په‌سند نییه» بؤيه کردوویانه‌ته هاوچه‌مکی 
(زه‌وی GY‏ له‌به‌رئه‌وه‌ی خواره‌و جوانی تیدا به‌دی ناكريّت . له پال (مهرى GAS‏ 
واته GSH!)‏ و گیژی و دریژی) به‌سه‌ند نين . 

يا (ژنا بی Ob‏ دل وئ ناشه‌وته Obs‏ پووی کزمه‌لایه‌تییه‌وه لایه‌نی 
ده‌روونی سه‌ره‌کیترین کاریگه‌ری له‌سهر ئەم لایه‌نه هه‌یه . ھەر ماليّك ناريك و 
ناپوخت بوو نیشانه‌ی نهوهيه خاوه‌ن مال يا هه‌لسوورینه‌ری مال که ژنه ئاسووده 
نییه» بؤيه توانای رٍیکخستنی مالى نامیّنیٌ» و لایه‌نه‌کان ته‌واوکه‌ری يهكترن . 


-Y‏ ه‌رکی نه‌ده‌یی و جوانناسی 

هه‌رچه‌نده نهم ثه‌رکه‌ی ds‏ سەرەكى نییه» به‌لام هیچی له ه‌رکه‌کانی تر 
که‌متر نییه» به‌تایبه‌تی داپشتنی په‌ند لهو قالبه بجووكه ير واتایه. كه دارشتنیکی 
ره‌وانبیژی و نه‌ده‌بییانه‌ی له خوگرتووه» تەنانەت ( ثه‌وپه‌ری ره‌وانبیژی تيّدايه . 
ههر له‌بهر هو تایبه‌تیانه‌ی جگه لهو له هیچ جوره SG LAG‏ تردا 
كؤنابنهوه)”' › وا له په‌ند دهكهن له‌شیوازی شیعر نزيك بیته‌وه‌و په‌یوه‌ندییه‌کی 


۳۲ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


wd‏ يهخشان سابير 


4 هه‎ ` ` ٠. WV 5 هو‎ 

پته‌و بهيهكيان دهبهستيّتهوه؛ به‌لام ( يهند له شيعريش بلاوتره» بؤيه به‌پله‌ی 
G ۰ a‏ 55 6 مه امه 5 OY») ۷ ve fe e‏ 
شيعرى يهند Gels‏ بلاوتر دهبئتهوه بههؤى نهو په‌ندانه‌ی كه تییدان) » 
بەشێوەيەكى هونهرى وش هكان بهكارهيّنراون كه له سهرجاوه زمانييه 
دياريكراوهكان دووريان دهخاتهوه » adi‏ وشانه توانيويانه بیره‌کان به پته‌وی 
بەيەك بكهيه نيت . 

يهند ئیقاعیکی دياريكراوى ههيه؛ نهم ثیقاعه واده‌کات خیراتر بگاته گویگر و 
امانا کی (SE Saad St‏ له WIRE‏ رور aol‏ له رخات خن لک 
Y ٠. e ye ۰ ve ۰ ۰ ww * 2‏ 
تاسايى(*) وتراون» به‌لام SL)‏ ره‌وان و پاراو» (زور جار پەندێك له ناوه‌روك و 
دارشتنه که بدا له ناوجه‌یه‌ که وه بق ناوچه‌یه‌کی تر که دیالیکتیان یه‌کهو له 
بیچووه‌یه‌کی جیان» doy‏ موکریانی و سلیمانی و ههوليّر (سوران) که هه‌رسی لا 
به کرمانجی خواروو نه‌دوین» بهلأم هه‌ریه‌که له بیچوویه‌کن» په‌ندی پیّشینان 
۶ ر هب N. “YS v ۰ 5-0 ~“ 95 ۰ © ۷0 5 v‏ 
نه‌گوری (os (4d) doy‏ یا تامرازو وشه‌ی تر . بونموونه هه‌ولیّر Glos‏ : (ئیشی 
AWE “Jv YY)‏ ۶ ها 

سليّمانى Gites‏ :( تيشى ژنان 


ete ovo., ۳ ۱ ۱‏ 
بيست و چوارن» ههر نان و ههوير دیارن) ۰۰ ( جار » gud) (Glee‏ » نان) tes‏ 


نان سی و چارن» ههر نان و شيو دیارن) 


شوین كؤراون» نموونه‌ی لهم شیوه‌یه له يهندى پیشیناندا زور به‌دی ده‌کریت» 
به‌تایبه‌تی گورینی (ل) به (ر) يا كؤرينى ئامراز يا به‌کارهینانی وشه‌ی دیاریکراو و 
تايبهدت به شوئنه‌که . 
لیک‌چوواندن Sidings doy‏ سهره‌کی بەشى et Sty‏ ره‌وانبیژی که 
y ss y ۰ ۰ 2. wy ۰‏ ۰ 4 به 
ره‌وانکارییه» Sy‏ گرنگ و بنچینه‌یی له لیْکچوواندندا ههيه لیُکچوونی دوو شت 
ده‌خریته روو به‌هوی هاوبه‌شی بوونیان له سیفه‌تیکدا» به‌هوی به‌کارهینانی 
OVE) es 07 oe ۰ y 5 e sjey ۷ Ay ۰ 3‏ . 
تهوزاريّك» يا بی بهكارهيّنانى ته‌وزار» له‌پال ده رخستنى ړووی لیْکچوواندنه که 
A ve ste ay ۰ ve ® ۷‏ 
لیکچوواندن get‏ په‌ندی پیشیناندا بایه‌خیکی گه‌وره‌ی dade‏ و به‌شداری 
له‌پیکهاتهکانی به‌شیکی زۆر پەنددا دەکات dey‏ (مارى بى Oo‏ ودكى 
۱۷ 
کاوله‌ناشییه)*" 
ماری Be‏ + فى چووه 
وه‌کی ره هورَاره 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


کاوله تاش هه له‌وچووه 
(جولی) هه G33)‏ لیکچوواندنه که ده‌رنه خراوه . 


MVD veh y y 4 ۰ vege y 
يا (داری ب تهنئ مينا (وهك) میری ل به‌رحوکمی ژنی)‎ 


دارئ ب ته‌نی به لل چووه 
مينا لله ئه‌وزاره 
میری ل ot‏ حوكمئ ژنی هھ لهوجووه 


(جهوسانهوهو ته‌نیایی) هھ ړووی ليكجوواندنه دهرنهخراوه . 


یا ( كنا جنا day Lee‏ گرارا OM (gd Lo‏ 
ا تسه لا خووه 
dey‏ هه ههوزاره 


LIS‏ بی خوئ به هوچووه واته ( برنجى بئ خوی) 

. لله رووى ليّكهوواندنهكه دهرنه‌خراوه‎ CEP 

هم نموونانه‌ی باس كران تهنيا سى بنهرهتى لیکچوواندنی له خو‌گرتووه Y)‏ 
چوو › له‌وچوو» (shyt‏ ثهمه پله‌ی ناوه‌نجی ليكجوواندته » يا ( كهجك day‏ سێغا 
دارێيه› هه‌رکه‌س که‌فری خوه دافيذئ» کی بخه وى رەه" 

A‏ له ل چووه 

dg‏ حت وان 

سيّفا ge‏ لهوجووه . 

يا (کیژ قهلأيه ناگیرئی "° 

y‏ ل هلا چووه 

tas‏ سه لوچووه 

. dada پایه‌ی نهوزارى‎ gth ليّكدهره‎ e (a) 

دكتؤره (شوكريه ره‌سول) لای daly‏ نهم يهندانه به‌بی لیکد هر مهبهستهكه 
ده‌رده‌خهن CO‏ بهلأم load‏ (ه) لیکده‌ره شوینی (وه‌کو) يا (چه‌شنی) يا 
(clos)‏ ده‌گریته‌وه» ده‌شی nth‏ : ( كج Soy‏ قه‌لایه ناگبری) يا ( کچ جهشنى 
قهلأيه ناگبری) يا ( کچ hos‏ قه‌لایه ناگبری)....هتد . لهم جوره په‌ندانه‌دا ته‌نیا 


۳۶ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


دوو بنه‌ره‌ت J)‏ چوو) و ( لهو جوو) ده‌هینریت » نه‌وه‌ش زياتر جه ختكردنى 
سيفهته هاويهشهكدى تيّدا به‌دی ده‌کریت» بهودى ( ل چوو ) و ( لهوچوو ) زياتر 
له‌یه کتری نزيك ده‌کریته‌وه» همه جؤرى لیکچوواندنی رهوانهو بههيّزترين جؤرى 
لیکچوواندنه» بؤشايى له نيوان Y)‏ چوو) » (لهوجوو) aial‏ . 

يا GS)‏ بئ برا ودك باغى OS Le‏ 

کیژی بی براه sd‏ 

dag‏ 4ه هوزار 

th‏ بئ په‌رژین سه لهوچوو 

لیکچوواندنی سی بنه‌ره‌ته» همه لټکچوواندن وه کو حالهت»› به‌لام لهنێو 
لیکچوواندنی نهم دوو حالهتهدا ثه‌وه به‌دی ده‌کریت كه: 


G)‏ له فى جووه 
ÈL)‏ سه ل‌وچووه 


ههرودها (ln)‏ له فى جووه 
(په‌رژین) لله لهوجووه 
يا doy dadoo)‏ تاوه؛ ثه تخوازن به ناوی ass‏ 

تق سه ل جووه doy)‏ راناو نههاتووه به‌لام له سياقى (ره‌شبه) واته 
(dutie)‏ بههؤى فرمانى داخوازى (به) 

dey‏ سه هوزار 

تاوه 4 له وچوو 

ره‌نگی ره‌شی له رووی لیْکچوواندنه 

يا ( ژن کانییا ژینییه ONC‏ 


كانييا ژینی هه له‌وچووه 

Sige‏ تری لیکچوواندن له يهندى پیْشیناندا به‌دی Cod Sos‏ په‌یوه‌سته به 
tuts (‏ ) و بینینی حاله‌تیکی دیاریکراو» Y) Sige‏ چوو ) به‌نده به ( بینین ) » 
بق مه‌به‌ستی به‌کارهینانی ئەم جوره په‌ندانه . 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) Y\o‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


. بووك‎ dag واته‎ » ge وەك وه‌وی‎ ( : dag 

doy‏ : ثه‌وزار 

وه‌وی : له‌وچوو 

که‌واته ( ل چوو ) په‌یوه‌سته به بینینی كه سيّكى لهم شيّوهيه رازاوه‌و جوان 
و پزشته‌و Ay Si,‏ بق تهودى له بووك که حاله‌تیکی تایبه‌تییه » نزيك ببیْته‌وه و 
پووی لتكجوواندنه که ش جوانییه هويش دهرنه خراوه» چونکه پوون و SG‏ . 

يا ده‌وتریست: ( وهك خوشك) ۳ يا (وهك دايك)” ۰۳ يا( ودك شیری 
دايك)””"". له یه که‌میاندا له‌پووی میهره‌بانی و دلسوزیه‌وه و دووه‌میان له پووی 
گیانی قوربانی دان و خۆبهخت كردن . له سییه‌میاندا له ړووی حهلالی و 
پاکییه‌وه» dod‏ جگه له يهند له بابه‌تی تردا به‌دی ناکریت» چونکه به‌ند 


رسته‌یه‌کی کورتی چرکراوه‌یه» بویه ده‌توانی نهم قالبانه له خق بگریّت . 


ley)‏ کچه جافی لهبق هاتییه)*۳ 
ales‏ تكح Lo)‏ 
as‏ جافی $d‏ هاتييه مه له وچوو 


U)‏ چوو) die gids‏ به‌ئیْستای قسه‌کردنه‌وه‌و به Ly gS‏ ده‌وتریت که Hag‏ زاوا 


5 له ړووی هه لسوکه‌وته‌وه‎ ots 





۱۳ تاش شاف‎ Sosy G 
دهلَيَى ثه‌وزاره‎ 





Y)‏ جوو) په‌یوه‌سته به تستاى قسهكردنهوه و به شويّنيّك دهوترټت که 
قه‌ره‌بالغی و زور ده‌نگه دهنكى cto gi‏ و يشت به بينين دهبهستيت . 

كرنكترين خهسلهته هونهرييهكانى يهند ( بزووتنهوه ریتمی يهكهيهتى» كه 
بههؤى کیش و تيقاعهوه دروست بووه. تهكهر کیش و قافيه له شيعردا كه وینه 
زمانييه تیکچرزاوه‌کان ده‌خاته روو» لەگەل بزووتنهوه دهرونييهكه بهرددوام 
ده‌بیت» ئهوا کیش و نيقاع ( سه‌رواداری) له يهندا ده‌توانی شيّوه زمانييهكى 
داخراو دروست بکات» واته لەگەل ته‌واویوونی هه‌ردوو ده‌سته‌واژه يهككرتووهكه و 


۳۹۹ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


ف يهخشان سابير 


۱۹۰ 
نزیکبوونه‌وه‌یان له کیش و ئیقاعدا كؤتايى به په‌نده‌که ده‌هیِنن) C‏ وهك دوو 
O) ۷ e ٠ y ” ۶ ۷ ۹ ~ ۰ y‏ 
دیری (A)‏ بركهيى (بووك نييهتى شيوى شهوئ» ئه‌موستیله‌ی GLA‏ ئهوئ) › 

(هوئ) سه‌رواکه‌ی دروست کردووه . 

يا )٩(‏ برگه‌یی ودك : (ژنیکم نه‌وی زبان Gls‏ باوان خه‌زوور به‌یه که‌وه 
oy 4 y “~ vA) ve‏ ۰ “~ 
OS‏ )دوو پیتی OI)‏ سه‌رواکه‌ی پیك هيّناوه» هه‌ردووکیان سه‌رواداری كورتن و له 
كتشيشدا وه‌کو OS‏ . يا وا دهبئ كيّشيان Soy‏ يەك نييه» بركهكانى پسته‌ی 
يهكهم له رسته‌ی دووهم که‌مترن › بهلأم سهرواكهيان يهكه dog‏ (ژنی بهد 
z SIT E 3‏ 
ژانه»گه‌ر خوتی Y‏ ده‌ی مالت ویرانه) c‏ پسبه‌ی یه که م 62 برگه‌و پسته‌ی دووه م 

* 

دوو نّهوهندهى رسته‌ی يه که‌مه واته )٠١(‏ برگه‌یه‌و سی ete‏ : )451( سهرواكهدى 
دروست کردووه. يا رستهدى یه که م زیاتره له هی دووهم doy‏ : ( دايك و باوك له 
قازييه» مندال له وازییه"*۰ (A)‏ برگه به‌رامبه‌ر CV)‏ بركه و (ازييه) سه‌رواکه‌ی 
پیکهیناوه . 


ve. =‏ ۰ ۰ 0۹0 
ههرودها (ياش نۆ بجووكان» دهروا Soy‏ بووكان) 


4 رستهى دووه م يەك 
بركهدى زياتره له رستهى يهكهم» چوار ييتى (ووكان) سهرواكهيهتى» ههرجهنده 
te, “Cv. ۷ 2 ۰ “~ se = ~ 5‏ 

ژماره‌ی Cin‏ هاوبه‌شهکان زیاترین» تيقاعهكه ریکوپیکتر ده‌بیت . يا به 
پیچه‌وانه‌وه رسته‌ی به‌کهم دوو برگه‌ی زیاتر ده‌بیت له هی دووهم وهك : (ژنی 


۱۹۷ 
نتن له ely ds‏ خوارةا تاه هه OG Nias‏ 


١‏ چوار ييتى (اران) 
سهرواكهيهتى . يا يهندهكه له سئ بهش يا سی رسته پیکهانووه كيشيان يەك 
نييه» به‌لام له سهروادا هاوبه‌شن» نمووندى ( بوار به باران» گەړهك به ژن جوانان» 
مێگەل به نیری و به‌رانان) dQ)‏ هه‌رسی رستهكهدا هاوبه‌شن, ئەم جؤره 
چه‌مکانه کرداره‌که‌یان شاراوه‌یه . واته » به‌هار به‌باران جوان و ده‌گه‌شیته‌وه» 
نه‌مه‌ی بق سه لماندنی گه‌رهك به ژنی جوان ده‌رازیتهوه‌و میگه‌لیش به نیّری و 
به‌ران هیّناوه‌ته‌وه . 

لەم جوره colin,‏ کرداره‌کانیان شاراوه‌یه» بههيّزترن و وه‌رگر ده‌توانی له 
سیاقی رسته کاندا کرداره‌که بدؤزيتهوه» dey‏ (وه‌فای منردی» سئبه‌ری 

۱۹۹( 


به‌ردی)" ۆن له ثه‌نجامی تاقیکردنه‌وه ئاماژه به‌مه ده‌کات» سیبه‌ری به‌رد 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۷ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


چه‌ند كەم خایه‌نه» وه‌فای ميّرديش ھەر که‌وه‌نده . ناشی همه كشتكير بکریت» 
به‌لام نموونه‌ی وا له‌وانه‌یه زور بیّت . سئ پیتی (ردی) سه‌رواکه‌ی پیکهینناوه؛ 
کرداری 145 نييه . 
CD. 0 5 ۲‏ 5 1 5 
يا (باخچه به‌گولان» مال به کچان) دوو پیتی (ان) سه‌رواکه‌یه‌تی . هیچ 
فه‌رمانیکی تیدا نییه» ده‌شی زیاتر له سيفهتيّك دابنریت Jog‏ ( خوشه. ناوه‌دانه» 
۰ 5 مر Y A ٠ ۰ of 10 e‏ 
جوانه»... هتد). واته ناو هلناويّك + کرداری )0( » لهم په‌نده‌دا به هه‌مان شیوه 
Ye‏ 
كردار لابردراوه ( شه‌ممه بار» شهممه کار» شه‌ممه وه‌وی مه‌که سوار)” ١‏ 
برگه‌کانی پسنه‌ی سییه‌م زیاتره» به‌لام له سه‌روادا یه‌کن» دوو ييتى (ار) 
سه‌رواکه‌ی دروست كردووه . فهرمانهكدى دز به‌که واته له ATS)‏ شه ممه دا 
بارکردن و کارکردن باشه » به‌لام لهم )13053 بووك گواستنه‌وه باش نییه» نه‌مه 
des‏ بیرو باوه‌ریکی ناو میلله‌تی کورد ناسراوه‌و له تاکامی تاقیکردنه‌وه بهم 
“a ۶‏ ۰ ۶= 
ثه نجامه گه‌یشتوون ¢ کرداره لابردراوه که (بکه )یه » پیچه‌وانه‌ی کاری تاشکرای 
)4840( . 
يا يەك کردار بق دوو رسته به‌کارد ه‌هینریت» هم کرداره بۆ هه‌ردوو 
رستهكه ده شيّت» به مه‌به ستی دوورکه وتنه‌وه له دووباره‌کردنه وه به‌کجار ناوى 
۳۲ 
ده‌هیِنریت . وەك ( يان به‌خانی خانان دهبيّت» يا به بووکی بانان )"۰ هه‌مان 
چه‌مك ده‌به خشيّت» هه‌ندی جار بههؤى نامرازی QO‏ (نه) ریره‌وی رسته‌کان 
yy‏ 
ده‌ستنیشان دهكرين day‏ ( نه ژنی نزيك باوان» نه گویره‌که‌ی نزيك OY (Sloe ghd‏ 
(VE) ay 5‏ ۳ 5 7 
که‌موليك) ۰ چوار پیتی (AY)‏ سهرواكهيهتى . 
يا سی رسته به( نه) نه‌فی (OR Sod‏ واته په‌سند نین؛ يا باش نين ( نه سالی 
Gey 5 . o E‏ 
دوو به‌هار» نه ژنی دوچکدار ؛ نه يياوى گوی به O‏ دوو پیتی (ار) 
سهرواكهيهتى لەم شوه يهندانه زۆرن dey‏ : رنه پیاوی خنس» نه ژنی جاو 
پر( 3 مع ر گر y> ۰ ejes K‏ . 5 
G‏ یا نه تفه‌نگی ملان» نه مه‌کری ژنان) يا ( نه‌که‌ری گارانی» GSE‏ 


¥ 

(dbs‏ نه ده‌واری ١ "ated AGS‏ 5 ههموويان كرداريان نييه)» بەلام بههؤى 
۰ 3 ۰ | ماد مه ۰ ۷ ۰ xv‏ 1 

(نه) نهم خهسلهتانه ڕەت كراونهتهوه» له ههتدى يهندا بیشه کییه ك ههديه و 


s 


۳۸ گوشاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) 


wd‏ يهخشان سابير 


ژماره‌ی شتهكانيش ديار ده‌کرین» Leis‏ سه‌روادارییه که دروست ده‌کهن» dey‏ 


(TA) 05 os x “ay x ۷ . > ۰ OE SE 


پەندى واههيه سه‌رواکه‌ی له كردارهكهيهو 48s‏ 480 لابراوه» وەك : aH)‏ 
(cytes‏ ليم ھەلپەڕى ° قسهى دايكيّكه به منداله‌ که‌ی ده‌لی» (يهرى) 
سەرواكەيەتى . جارى وا ههيه له نيو رستهى يهكهم و دووهميشدا سه‌رواداری 
ههيه؛ doy‏ (ودوى مال ماموان» گولی ناو يهموان» وه‌وی مال ميمكان يهله 


یکات . لهدرستهى يه كهمدا چوار پیتی (موان) سه‌رواکه‌ی دروست كردووهو 
وای لئ هاتووه وه کو په‌ندیکی سه‌ربه‌خق بیّت . له رستهى دووه مدا سئ ييتى 
(كان) سه‌رواکه‌یه‌تی» له نيوان هه‌ردوو رسته سهرهكييهكهدا (I)‏ سهرواى گشتی 
په‌نده‌که‌یه . يا تهنيا له نیو رستهكاندا سهروادارى dada‏ به‌بی 50945( سهرواى 
كشتى ههبيّت وهك : ( ئاوئ سار نی Gla‏ تاوی كهرم ژنی Gadd‏ 
یه‌که‌مدا GI)‏ و له نیو پسته‌ی دووه‌مدا (ays)‏ بؤته سه‌روا» به‌بی نه‌وه‌ی هیچ 


سه روادارییه ك هه‌ردوو رسته سه‌ره کییه‌کانی په‌نده‌که به‌یه‌که‌وه ببه‌ستیِته‌وه . 


له رسته‌ی 


له هه‌ندی يهندى تردا کرداره‌که له هه‌ردوو رسته‌که‌دا دين به هقی 
په‌یوه‌ستبوونیان به ناوهيّنانى کردار doy‏ ) خه‌لکی بلاوینن قؤجكه بەسەرى› 
ئیمه‌ش بلاوینین هول که‌ری) "۰ سی پیتی (درئ) سه‌رواکه‌یان پیکهیناوه و له 
هه‌ردوو رستهكهدا فرمانی (لاواندن) هاتووه» بق جه‌ختکردنه‌وه له‌سه‌ر کاره‌کان و 
ئه‌نجامدانیان» كه زمانی ژنیکی بی مندالّه» ناره‌زایی به‌رامبه‌ر بهم حاله‌ته‌ی 
ده‌رده‌بری و ئیشی خوی لەگەل خه‌لکانی مندالدار به‌راورد ده‌کا . هه‌ست به 
بؤشايى نه‌بوونی مندال له ژیانیدا ده‌کات . 

جگه له کیش و سه‌رواداری گهلټك له په‌نده‌کان سوودیان له شيّوازى 
دووباره‌کردنهوه وه‌رگرتووه» دووباره‌کردنهوه يا دووپاتکردنهوه یه‌کیکه له 
هونه‌ره‌کانی جوانکاریی وشه‌یی و ئامانجيّك له پشتی دووباره‌کردنه‌وه‌که به‌دی 
ده‌کریت . 

يا دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشه‌یه‌کی دیاریکراو doy‏ (گا بده گا مرییا» ژنی بده ژن 
(Lae‏ (مردن) دووباره بوته‌وه وهك جه‌ختيك بق بایه خی 95 جؤره که‌سانه‌ی 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۹۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


شتیکیان لهدهست داوهو هه‌ست بهو بؤشايييه ده‌که‌ن»که مردنهكه له زیانیاندا 

دروستى کردووه» يا (به ناله YL‏ به نووكه نووك» قۆچه ده‌هول خی کرد به 
wy E wi‏ رب (MN), wy x‏ 

بووك) یا (ژن ژن SES‏ مير ee‏ گوتی) 


۳۱۹ 
دیاریکردنه؛ هه‌روه‌ها ( شیر شيّره» چ ژن چ میره)" 


مه‌به ست da‏ ختکردنه وه‌و 
» دووباره کردنه‌وه‌ی ( شيّر) 
پاراستنی رهمزى نازایه‌تی و لیهاتوویییه» زوربه‌ی دووباره‌کردنهوه‌کان له په‌ندی 
* 

bua,‏ له تاكامى بهراوردكردنى دوو شت يا دوو حاللهدت سهريان ههلداوه؛ 
dedi‏ به مه‌به‌ستی دهرخستنى 945 جیاوازی و سنوورانه‌ی که له نټوانیاندا ههيه » 
(NY) Mu. 7 Mu vi‏ 

dey‏ (كجم به خیوکرد كورى Bas‏ بردی»کورم DS pads‏ کچی Bas‏ بردى) 
Ka dod‏ له دووباره کردنه‌وه‌ی وشه‌کانی ) به خیوکرد » chaa‏ بردی» کچ كور) 
ده‌چیته نیو هونهرى جئ گورکیش كه زیاتر له شيعردا بهدى دهكريّت»؛ Hag‏ 
هونه‌ریکی رهوانبيّزى و جوانكارى به رستهكان دهبه خشئ» نه‌ویش Gee‏ گورکیی ( 
۳۸ 
كج و كور)ه . يا (كولفهت dda‏ جهھ دكه گه‌نم» كولفهت dada‏ گەنم دکه جەھ“ 
(كهنم و Ge‏ جئ كؤركيّيان پیکراوه بق پټّشاندان و خستنه ړووی هه‌لوییسته‌کان؛ 

جگه له‌مانه ( کولفه‌ت)» (هه‌یه)» (گه‌نم)» Ga)‏ دوويارهكراونهتهوه . 
دووباره‌کردنهوه له (پاش سه‌رواداری)یش له به‌شیکی په‌نده‌کاندا به‌دی 
cs MO, ۳ ۳‏ 
ده‌کرین» وەك ( ژنی ييران به» وه‌کی مبران به) کرداری (به)ی داخوازی 
دووباره‌کراوه‌ته‌وه » پاش سه‌رواداری ( ی ران )هوه هاتووه . (ژنا بیخوه دی 
۳۳۰ 
هاردبه» میری بیخوه دی ژار O(a‏ (دبه) پاش سهرواداری ( ار) دووباره 
کراوه‌ته‌وه؛ چونکه هه‌ردوو حاله‌ته که پیویستی Sey‏ يا ( کراسم جاو بی» میردم 
۳۳۱ 

Yas ياش سهروادارى ) | و( دووباره‌کردنه‌وه‌یه» يا (دارى بى‎ Qe) of a لاو‎ 
ا‎ a wag iin ere ae ee 

قيمهتى نييه» خوشكى بی برا زیننه‌تی نييه) 


ی ) به مەبەستى رهتكردنهودى هه‌ردوو حالهتهكه دووياره کراوه‌ته‌وه » له 


( نييه) پاش سهروادارى ( ه ت 


شیوازی نهم يهندانهدا هونه‌ریکی ترى ره‌وانبیژی بهدى ده‌کریت نه‌ویش ( دز 

یه‌ك) ه»و بریتییه له هیّنانی دوو وشه‌ی دز يهك يا رووبه رووكردنهودى دوو واتای 

پیچه‌وانه. جا يا دژیه‌که‌که يا هه‌ردووکیان ناو ده‌بن يا کردار يا به‌هوی پیتی مانا 
(YT)‏ 


دهين » يا ئاوەلناو E‏ هتد dog.‏ : ( ژنا حئّ مهرفا Su‏ وه‌زیر» ژنا خراب 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yy. 


wd‏ يهخشان سابير 


مه‌رفان دكه ره‌زییل) ( چی)و (خراب) دژیه‌کی تيجابن» چونکه له پووی 
ره‌گه زه‌وه هیچ په‌یوه‌ندییه‌کیان به يهكهوه نییه» هه‌ریه که‌یان له ره‌گه‌زیکی 
سەربەخۆن” ° هه‌روه‌ها له نيوان ( وه‌زیس)() و ( ره‌زیل) له رووى واتاوه 
دەلالەت له ( به‌رزی) و ( نزمی) دهكهن و دزیه‌کی ئیجابن . يا (کیزی خانه‌دان 
هيّنانيان گرانه» راگرتنیان ئاسانه) OY‏ ( گران) و (ئاسان) دژیه‌کی ئیجابن . يا 
(ئاوی سار ژنی Ola‏ تاوى گه‌رم» نی نەرم)› (سار) و (گه‌رم)» ( هار) و (نه‌رم) 
دژیه‌کی تيجابن . يا ( شووی کافر له برای موسلمان خاستره)" ‏ "(کافر) و 
(موسلمان) دژیه‌کی ئیجابن . يا ( درټژه ژن داری له Ged‏ قایده ژن له گویی 
زیری» کورته ژن فیتنه ده‌گیری )۲ Ge)‏ و ( کورت) دژیه‌کی ئیجابن . يا (هه‌ی 
پیره‌ژن سەر cayta Joy‏ قسه‌ی خیریشت ههر شهره)” C‏ (خير) و QUS)‏ دژ 
یه‌کی ئیجابن . يا ( نی چاك نیعمه‌ته» ژنی GLA‏ زیلله‌ته)" "۰ (چاك) و (خراپ) 
دژیه‌کی نیجابن» له‌پال ( نیعمه‌ت) و (زیلله‌ت) به‌هه‌مان شيّوه دزیه‌کی ئیجابن . 

له نیو په‌نده‌کاندا جوریکی تری دزيهك به‌دی ده‌کریت» که نه‌ویش دزیه‌کی 
سه‌لبه : بریتییه له‌وه‌ی 945 دوو وشه‌یه‌ی دزیه‌که که دروست ده‌کهن» دووه‌میان 
نه‌فی به‌که‌میان دەبێّت(*) » به هؤى به‌کارهینانی تهوزارى نه‌فی وهك: نه» 

Ue eres Wie ES ey a(S ديلا وو‎ 

ده‌وله‌ته) › (بهعهسل)و(بئ عه‌سل) دثيهكى سالبن» بههؤى تهوزارى (بئ) 
دروست بووه. يا (سؤران نه‌خوازن سؤرى فشه؛» ڕەش نه سمهران بخوازن له 
گروجوشن) " (بخوازن) و (نهخوازن) دژیه‌کی سهلين» بههؤى تهوزارى ( نه) 
دروست بووه . 

Ce dud‏ ئەم په‌ندانه‌دا (نه‌ری)یه‌که هاتووه» Lass‏ (ثه‌ری)یه‌که . وه‌کو 
جه ختکردنه وه‌یه کی ته‌واو له‌سه‌ر نه‌رییه که و ره تکردنهوه‌ی» يا ) ثاوى هه‌وییان 
ددرواء هی هاوكيانان OMA Ls‏ (ده‌پوا) و ( ناروا) دژیه‌کی سه‌لین بههؤى 
ثه‌وزاری (L) oe‏ پێّکهاتووه . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳۱ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


يا (ذن بهینم يا نههيّنم؛» ھەر په‌شیمانم) › (بهینم) و (نههيّنم) دژیه‌کی 
سهلين » يا ( تهكهر كابان زؤر بوو» چټشت سويره يان بی Ge gd‏ (سویر) و 
(بئ خوى) له ړووی واتاوه . 

هونه‌ریکی تر ( كؤكردنهوه)يه» كؤكردنهودى چه‌ند شتيك و سيفهتهكانيان و 
حوكمدانى يدك فه‌رمان بەسهرياندا› كؤكردنهوه له رهوانبيّزيدا تهنيا چه‌ند 
وشايةك كول وكاتة وذو يدك تحوكميان به‌سه‌ردا OM Shand‏ به‌لام لیّره‌دا فراوانتره» 
چونکه gills‏ مؤشياركردتةوة و خپاراستنه تەك جوانی وهك له شیعردا به‌دی 
ده‌کریت» وەك ( سی شت په‌سندن : سیبه‌ری که‌فر» گزشتی GALS‏ ژنی به 
گروفر)" " يا (نه سې ماين له دؤْلَيِك» نه سئ ژن له سەركەمۆلێك) ‏ لیره‌دا 
به‌هوی هيّنانهودى ژماره (سی) كؤكردنهوه دروست بووه» هه‌رچهند ه 
خو فة کیان فاش گرا نە گراوه که زمره ره منت سودق یهن كردن SUSU‏ 
کاره‌که‌یان ثه‌نجام بدەن . يا (له دیوار شکسته‌و ژن سه‌لیته‌و سه‌گ درنده خۆت 


(EV 


بپارێزه) ۰ سی شتی كؤكردؤتهوه» ئنجا تاكاداركردنهودى خؤياراستنى 
تاراسته‌ی بهرامبهر كردووه . 

هونه‌ریکی تر كه ده‌چیته نیو به‌شی يهكهمى جوانکاری» جوانکاری وشهيه . 
له نیو به‌شیکی زور په‌نددا به‌دی ده‌کریت و شیوازی په‌نده‌کانی پى رازاوه‌ته‌وه 
(ره‌گه‌ز دون)ییه» هینانه‌وه‌ی دوو وشه يا زیاتره يا له ړووی روخساره‌وه doy‏ يەك 
و له واتادا جیاواز ده‌بن» به‌مه‌ش ره‌گه‌زدزی ته‌واو دروست ده‌کهن" ‏ نهم 
جوره‌یان له به‌ند ه‌کاندا به‌دی ناکریت» به‌لام نه‌وه‌ی زور به‌کارهاتووه» جوره‌که‌ی 
تری So,‏ زدؤزييه » که ره گه زدوزی ناته‌واوه» که‌گه‌ر هاتوو له (Sas‏ لهم چوار شته: 

- _ ژماره‌ی پیته‌کان --- جوری بيتهكان 

— شيودى پیت هکان --- ریزی پیت هکان 

يەك نهبن و له ھەر سيّكهى تر يەك بن نهدوكاته ڕەگەزدۆزى ناته‌واو دروست 
دهبيّت» Sige‏ بهتهواوى هه‌رچوار مهرجى لى نههاتؤته دى . ودك : (میردم لاو 
بئ» كراسم جاو GY) OG‏ و (جاو) تهنيا ييتى يهكهميان جيايه بؤيه 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ yyy 


wd‏ يهخشان سابير 


ره‌گه‌زدوزی ناته‌واو جؤرى جودايه ٠.‏ يا ( خانم بهو نه‌رمییه‌ی» تهندوور بهو 


نهرمييهءى له CdS‏ به‌هه‌مان شيّوه ره‌گه‌زدقزی ناتهواوه» 

جوری جوداء جونكه تهنيا يەك پیتیان جيايه. يا (ببينم مهركم زاوا نهكا 
(wer)‏ 5 

بەرگم) © (مهركم » به‌رگم) ره‌گه زدؤزى جودايه . 
TR ROY‏ 

daa) ۰‏ › دێیه) ڕەگەزدۆزى جودايه . 

يا (بووكا ئاپئ كهته كايئ» بووكا CHE‏ دهلالييا OP CLs‏ (ئاپئ › كايئ)؛ 
(خالى » UL‏ ره‌گه‌زدوزی جودان . 

يا (ژن ههيه re WS‏ خوه‌یه؛ ژن ههيه كولا میری خوديه)” "» (كولاء 
كولا) ره گه زدوزی جودايه . يا (بووكى مامان؛ تووله‌ی نهمامان)” OP‏ (مامان؛ 


نه‌مامان) رەگەزدۆزى ناته‌واوه جۆری زیاده» دوو پیتی زیاده له سهره‌تای (study‏ 
)0( 


يا (بووکا چټیه» خاسى ديِيه) 


دوودمدا هاتووه . يا: (مهنجهل بوو به مهنجهلؤكه» ئاغاژن بوو به جنؤكه) 
(مهنجهل » مه نجهلؤكه) ڕەگەزدۆزى ناته‌واو جؤرى زياده . ههرودها (قايؤكهو 
مه نجه لؤكه) ناوى بجووككراودن بههؤى ياشكرى (ؤكه) . 
a? y ۰ ۷ 5 355 ۰ 5 y ٠.‏ 

هونه‌ریکی تر كه په‌ندی رازاندوتهوه» پټچان و كردنهوه sdai)‏ يهخشه)يه 
هه‌رچه‌نده لهم يهندانهدا ده‌گمه‌نه» نهم هونه‌ره بريتييه له‌وه‌ی له رسته‌که‌دا دوو 
شت يان زياتر بێّت و دواتر به ثه‌ندازه‌ی ژماره‌ی ئه‌وان چه‌ند وشهيهكى تر 
co ge iss‏ نهم وشانه‌ی دوايى له ړووی گوزاره‌وه ههريهكهيان په‌یوه‌سته به 


~ yoy 
ودك (نهفس و ژن به جووت به‌سهرتا زاله»‎ . " 


وشهيهكى رستهدى هو وه 
ته‌وه‌یان دوويشكهو ته‌و زه‌رده‌واله) ° سهره‌تا (نهفس و ژن)ی هیناوه» دواتر 
(دوویشل و زهردهواله) » ژن به‌رامبهر به (دوويشك) و (نه‌فس) به‌رامبهر 
(زه‌رده‌واله)» Glas‏ و کردنه‌وه‌ی ناریکه . 

زور جار په‌ندی پیشینانه‌که له ړووی روخساره‌وه له شیوه‌ی هونراوه‌دا 
و 


“~ 


aod 
دوو دير هؤنراوه» ودك : ( تفوو له يياوى به‌دخوو‎ 
= 24 
کچی ههيهو نايدا به شوو)‎ Case 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


(vee) 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


هه‌رچه‌نده زماردى برگه‌کانی GY‏ دوودم زياتره له هی به‌که‌م» به‌لام ده‌کری 


(وو)هكانى psa‏ خونندنه وه دا در ژتر بكرئّتهوه بق نه‌وهه‌ی نهم که لین 


يربكرئتهوه يا (تا دويّته نه‌که‌ت هورى هورى وره BIE DS‏ 6233( 
يا :2 (هؤش كورى بیوه‌ژنی له کرو له جۆش 
كهنمى UL‏ ميكائيلى ده‌به‌ی ده‌فروش) ° 
يا سی site ga‏ ۳" ودك : 
ئاغا ژنی سەر چه‌په‌ری يشيله هات دووگه (soe‏ 


بيّزى نههات خته که‌ری 
يا (توخه‌ی تؤخدى له منی میرده وتى چلمنی 
كاكه ده‌رکه له هه‌رزنی) . 

: که له چه‌شنی پارچه‌یه‌کی میللیدایه وەك‎ dda زیاتر‎ bed 
خه‌سوی خه‌سووی‎ 545 
بریا خه‌سوو نه‌بانا‎ 
You 
دا بووك سه‌ریه‌خق بان"‎ 

هو په‌ندانه‌ی چه‌شنی شیعرن که‌من. 

= ۷۲ ]و od ۰ ~ y ~“ ۰ s‏ ~ 
بەشێك له يهندهكان له دوو رسده پیکهاتوون» رسبه‌ی سره کی و پسبه‌ی 

لاودكى به هی (ئەوەی) واته )545 + که‌سه‌ی) رسته لاوه‌کییه‌که به (ئهوەى) 
۳۹۰ 
ده‌ست ييّدهكات doy‏ ( نئه‌وه‌ی سەر د هيؤشيّت» زثرى ده فرؤشيّت)” ١‏ 

لهم جوره يهندانهدا ييّكهاتهيهكى ESIH‏ هه‌یه» ئەنجام به پیشه‌کی 
د هبه ستيتهوه» ههرحهنده pú‏ يهنده له رستهدى لاوه‌کی و Suis‏ (نه‌وه‌ی سەر 

Y ۰ 5 RAE RIC ve wae ~ ۷ aY &Y 
ده‌پوشیّت)» پیکهاتووه و ئه نجامه‌که‌ی (ژیری دهفرؤشيّت)» چهمك و ناوه‌روکی‎ 
پەندە له هه‌ر شت و رووداویکه‌وه سه‌رچاوه‌ی گرتبی « زولمیکی زؤرى له ژن‎ ads 
كردووهو ناشی يەك حالەت كهر ههبيّت كشتكير بيّت. يا ( نهوى له ژنی خۆشى‎ 
YW 
۲" بترسيّت؛ به مردى حیسابه)"‎ 


ve 


۳۳۶ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


wd‏ يهخشان سابير 


نه‌وه‌ی له ژنی خؤشى بترسئ لله سته‌ی لاوه‌کی / پیّشه‌کی 
به‌مردی حيسابه م >> مُهتجام . 


yy 
Mas يا (تهودى باوهر به نی خۆ دهكاء قورى به‌سه‌ری خۆدا‎ 


Gag‏ باوهر به ژنی خۆ ده‌کا سه سته‌ی لاوه‌کی 
قوری به‌سه‌ری خودا ده‌کا » نهنام dies)‏ ثه‌نجامی 
(IY) 2 a ۰ ۰ y vos 4 6‏ “~ 

يا (نه‌وی يارم ده‌خوازی» دؤى له ماران بخوازی) » رستهى یه‌کهم 
لاوه‌کییه‌و رستهى دووهم دهبيّته نهنجام بق رستهى یه‌کهم جوريك له دوعا و 
ههرهشدى تيّدا به‌دی Sos‏ . 

هه‌ندی په‌ند به رستهى مه‌رجی گوزارشتیان لى کراوه؛ به‌هوی (ئەگەر) 
هه‌رچه‌نده (ئەگەر) حاله‌تیکه يا به‌دی torts‏ يا به‌دی نایه‌ت» بؤيه کورد زور 


YVE 
: dey A ) 


باوه‌ری به ئەگەر نهبووه و لای وابووه (ثه‌گه‌رمان چاند و شين نهبوو) 
(ئەگەر ده‌بی به زنه جوره» پیت ده‌دزی ريس و گلۆرە› قهبر تهنكه عه‌زاب 
y.‏ ارده 
زفره) 
ثه‌گه‌ر ده‌بی به ژنه جوره ۈھ رسته‌ی مه‌رجی 

ع ۰ 5 + 
پیت ده‌دزی ريس و گلوره وهلأمى مهرجایه‌کهم 


قه‌بر ته‌نگه عه‌زاب )6% ‘ وه‌لامی مه‌رج/دووهم 


ههرودها )94845 دهبى به مه‌لاژن» پی به خرخار دوست به بازن» خه‌رکی 

(ID 5 x 5 

نوشتهت Y‏ ده‌خوازن) 
که گه‌ر دهبى به مه‌لاژن هه رستهدى Cote‏ 
ر T‏ مدو (HN‏ 


خه‌رکی نوشتهت لى ده‌خوازن ‏ ل هه وولامى مهرج/(دووهم) 
(1Y)‏ 
4 


رسب‌ ی 


37 


يا (ئه‌گه‌ر كهزى سييت ويّناندهوه» شوو به ههموو كەس مه‌که) 


دووهم ares‏ و نه نجامی رستهدى يه که‌مه : 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳۵ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


له هەندئ يهندى تردا دوو جار (ئه‌گه‌ر) بهكارهاتووه» بههؤى پیویستی واتاو 
سروشستی ده‌ربرینه‌که» body do 4 S45 ) dey‏ ئەگەر ,6435 شهرت شهرتى 


(1A) 


وەخۆكەوتنە) ` لەم جۆرە پەندەدا ناکری يەك جار OEE)‏ بق دوو که‌سی جيا 
بەکاربهێنرێّت› نهم جه‌ختکردنه‌وه‌یه لەسەر نهو وشهیه‌ی په‌یوه‌ست کراوه به 
(ثهك4ر) ه که ۰ رستهى دووهم (شهرت شهرتى وەخۆكەوتنه) بۆ هه‌ردوو برگه‌کانی 
(ئەگەر میرده) و E)‏ زنه) دەگەرێتەوە . 

يا (تهكهر ژن خوازى كيز خواز به» ئەگەر مهركرى بهرديل كر به) 
پەندەدا (ئه گهر)هکان سه ريهخوّن و بل دوو od‏ ده‌گه رینه وه » تاراد ه یه ك 


(1۹) 


لەم 


هاوشیوه‌ی یه‌کترین» له مولكايهتيدا يەك ده‌گرنه‌وه (كيز خوازيه) ثه‌نجام و وه‌لامی 
(تهكهر ژن خوازی) به هؤى فهرمانى داخوازييهوه دهربراوه . پسته‌ی دووهميش 
سهربهخؤيى ته‌واوی خؤى هه‌یه» (بهرديل كريه) شثه‌نجام و وهلأمى (ئەگەر 
مهركرى)يه؛ لهم رستانهدا خستنهرووى پێّشنیاز بق به‌رامبه‌ره که تهنجامدراوه 
به‌مه‌به ستی سوود وه‌رگرتن له تاكامى تاقيكردنهوهو ثه‌زموونی خەلكانێكدا 
سه‌ریان هه‌لداوه . 

له به‌شیکی تری په‌نده‌کانیشدا ره‌گه‌زی درامی و سیمای گیرانهوه‌و حیکایه‌ت 
به‌دی cod Sos‏ به‌مه‌ش بزووتنه‌وه‌یه‌کی چالاکی له نیو 545 يهندانهدا دروست 
کردووه ۰ 


٠ ۰ y ۷ ov oh ۰‏ مه (TY) y‏ 
day‏ : ( ژن ده‌لی : میردم كور بی» با خواردنم قور بى) 


. هه‌موو نهو 
يهندانه ی ) (Ves‏ ونی» ۰ هند) ده‌چینه pú‏ خانه‌به‌وه ۰ L‏ (به‌لکه وتى ۳ خومم 
و ats‏ سكمه) 


۳۷ % ۷ 
۳ يا زمان حالی ثاژه‌ل وتراوه (کتك ئه‌یژی : بچمه (lle‏ حه‌وت 


۳۷۳۳ 
جوانی تیابی)" ۲ . يا ( تهوى له‌ماری بابت سمیت لێرهت بسمیبوایه» نه‌وه‌ی ood‏ 
oe hee nie (YD‏ ار a‏ 
L 5‏ (تنؤخهدى Stay‏ له t‏ میرد ه وی چلمنی» 
. يا (پیاو كه له ژن به‌بیانوو بووء نَهلَئ : ثارد ئه‌بیژی» 


ده‌سمی لهويّت بسمیبوایه) 
E TO‏ 
قنك ئەله‌قینی) . يا (ئارد چووه هه‌مانی» مترده ئه لی هانی» ژنه ئەل 
کوانی)" ۲ . يا ( كجى دهولهمهند ده‌لی : كرينم كرانه» بهخيّوكردتم (Glut‏ 
ره‌گه‌زی كفتوكؤ يهندهكانى چالاك كردووه » يا (به ژنه دؤميان كوت : بق هوهنده 


۳۲۳۹ گوفاری ه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) 


(VY) 


wd‏ يهخشان سابير 


YVA 
هه‌ندی يهند له‌شیوه‌ی پرسیارو‎ O(a slats رەشى› گوتی خوا ھەر نه‌وه‌نده‌ی‎ 
جوولهترن يا بهزمانى دوو که‌سه يا‎ yu وه‌لامدایه» نهو جۆرە يهندانه» له‌وانی تر‎ 
(YYA) 


زمانى يەك که‌س» يا پرسیاره‌و وه‌لامی “dash‏ . بق نموونه (خزمت TAS‏ هیشتا 


(YAN) ۳ 5 (A۰) a 
. . ژنم نههټناوه) 0 . يا (بؤجى بانیکه‌و دوو هه‌وایه)‎ 
YAY 
(خاتوون)‎ waged ماكهر خاتوونه) "۳" لهبهر‎ ly له نیره‌که‌ری‎ ( day ودركيراوه»‎ 
. بق ره‌گه‌زی نێرو ( ماكهر) هيّمايه بق ژن‎ Glade تايبهته به مروث بؤيه (نیره‌که‌ر)‎ 
په‌یوه‌سته‌کان به ژن و پیاو وهركيراون و كراونهته هيّما له‌بری‎ GOL يا که‌ره‌سته‌و‎ 
Liaw ناوهینانی ههريهك لەم دوو ره‌گه‌زه به‌کارهاتوون وەك (هه‌رکه‌زی زه‌ردی»‎ 
YAE YAY 

سوريكى هەيه) . يا (ههر ميّزهردار God‏ بؤلاى له‌چه‌کدار) "۳ يا (يهك که‌زیله 
(YA) ۷ ٠. ۰ ۰‏ ۰ ۷ .¥ وه y‏ 
نييه و دوو که‌زیله‌یشی ناوی) ۰ (يهك که‌زیله) هیمایه بق راسته ری و چاکیی و 
ره‌وشت به‌رزی ژن » ( دوو که‌زیله) هیّمایه بق پیچه‌وانه‌که‌ی واته خراپی و ناله‌باری 
ژن که له به‌ند ه که دا رەت کراوه‌نه‌وه . 

نهو په‌ندانه‌ی بههؤى Sets‏ ( هیچ که‌س) گوزارشتیان لی کراوه واته (هيج 
كەس نییه) يا (هه‌موو كهسيّك بهم شیوه‌یه‌یه) لهم جوره په‌ندانهدا هه‌ردوو 
ره‌گه‌زه که به‌شدارن» چونکه هیچ نيشانهيهك يا هیمایه‌کی تیدا به‌دی ناکرت 


تايبهت os‏ به ره‌گه‌زیکی دیاریکراو» گشتییه بق هه‌موو مرۆقێك› gus) doy‏ كەس 


(YAY) 5 (VAY) 


به دؤى خوی Geb‏ تورش) c‏ به‌لام يهند 


(هیچ كەس بی ئەجەل نامری) 
(YAA) Buoy 5 ¥‏ ۳ 
ههيه دياريكراوه وه‌ك( هيج دایکی جه‌رگی نه‌سووتی) ‏ » به‌هوی (هيج)دوه 


oti Sou‏ » (جه‌رگ نهسووتان)يش خوازهيه. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


ئه نجامه‌کان 
پەندى ييتشينان يه شيّوازيكى ئەدەبى دهريراوه» هم شیوازه 


ئەدەبييەش >65 له سه‌رواداری و هینانه‌وه‌ی وشه‌کان و رێکخستنيان له سەر 


zì 


بنجينهيهكى ره‌وانبیژی و لايهنهكانى ilya‏ دروست بووه» ھەر نهم شيّوازه 
سروشتى مانهودى زياترى به يهند بهخشيوه و له دیری شيعرى نزيك خستوته‌وه. 

-Y‏ تاراستهى په‌نده‌کان پولیان له جؤنيهتى ده‌ربرین و دارشتنى يهندهكاندا 
ههيه بهودى بهشدارى له لايهنه ئەدەبى و 48545 جوانناسييه كهيدا ده‌که‌ن و 
Sie‏ ئەدەبى به يهندهكان دهبه حشن. 

~ ~ ۷ 0 <y ۰ ۰ ` e 9۳ 

ثه‌رکی سهرهكى په‌نده‌کان هاوبه شیکردنه له ریکخستنی کومه‌لگا» واته 
ئەركى په روه‌رد یی و کومه لایه‌تی تامانجن له يهنددا ۰ دواتر ئەركى جوانناسی 
بەمەبەستى جه سياندن و به خشينى هێّزی جوانی و مانه‌وه به په‌نده‌کان و 
خؤشهويست كردنيان لای كهسهكان سهرههلدددات . 
ye ۷ . S ۰ hrd ala 2 -$‏ ۰ ۰ 
Cpe‏ بيرو شه‌فافیه‌تی دهربرين له به‌شیکی زؤرى په‌نده‌کاندا به‌دی 
ده‌کریت» له UL‏ بوونی Sooty‏ دیاریکراو له حيكمهت » که بوته پالپشتییه‌ك بق 
پته‌وی Sods‏ . 
*- کورتی رسته‌کانی په‌ندو رازاندنه‌وه‌و دارشتنیان له قالبیکی ثه‌ده‌بی بوته 
مایه‌ی به‌رده‌وامبوونی و هه‌روه‌ها به‌کارهینانیان و اسانی مانه‌وه‌یان له میّشك و 
ده‌روونی رؤشنبيرى مرژفایه‌تی . 

1- لای کورد په‌ندو فه‌لسه‌فه به‌ستراون به يهكهوه و لهیه‌کتر Cog SE La‏ 
به شیکی زوری په‌نده‌کان بوونه‌ته BLY‏ ژیانی کوردو يهيرهوى ناوه‌پوکه‌که‌ی 
ده‌که‌ن › يا باوه‌ریکی پته‌ویان به په‌نده‌که هه‌یه و هیزیکی شاراوه هه‌یه کورد و 
یه ند به یه که وه د dso‏ ستیدا وه . 

لایه‌نه‌کانی ره‌وانبیژی یارمه‌تی گه‌یاندنی ناوه‌رژکی به‌نده‌کانیان داوه ¢ 
له‌پال به شداریکردن له ئیستاتیکای په‌ند و ده‌رخستنی جوانییه‌کانی په‌ند که 
خالیکی SS‏ زووگهیاندنی په‌ندهکهیه . 

^- چیز وه‌رگرتن له په‌ند به هۆى ثه‌رکه جوانناسییه‌که‌یه‌تی و 

سوودوه‌رگرتنیش له ثاکامی تهركه په‌روه‌رده‌یی وکومه لایه‌تی. 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ YYA 


ف يهخشان سابير 


سه‌رچاوه‌کان 


به زمانی کوردی 


تيدريس عه‌بدولا» جوانکاری له poses‏ کوردیدا؛ ده‌زگای جاب و پەخشى 
سه‌رد هم» سلیمانی» ۲۰۰۲ . 

ئیسماعیل حه‌قی شاوه‌یس» قسه‌ی پیّشینان کوستاولوبون» گوته‌ی مه‌زنان و 
فلسفی» چایخانه‌ی ئه‌یتام» به‌غدا AAYY‏ 

جه‌لال محمود cde‏ تیدیوم له زمانی کوردیدا» مگیعه talua‏ به‌غداد»۲ ۱۹۸ ۰ 
جه‌مال بابان» قسه هه‌زاره دووانی به‌کاره» ده‌فته‌ری کورده‌واری؛ به‌رگی يەكەم› 
به‌غدا» کانونی دووه‌م» ۱۹۷۰ ۰ 

جگه‌ر سۆز پندرویی» ۲۰۰۰ په‌ند ژ جیهانی» سپیرین دهوك ۲۰۰۰ . 

حه‌مید گه‌ردی» AWS‏ له گولستانی کوردستان» په‌ندی پیّشینان» چاپخانه‌ی 
رٍوشنبیری» هه‌ولیر»۲۰۰۲ 

حه‌مید گه‌ردی» سامان و په‌ندی گه‌ردی» چاپخانه‌ی رؤشنبيرى» Ve‏ هه‌ولیر»۲۰۰۰. 
خالید جووتیار» ده‌شتی هه‌ولیر - په‌ندو زاری شيرين» چاپخانه‌ی رؤشنبيرى» 
هه‌ولیر» ۰۲۰۰۵ 

خورشید ره‌شید » په‌ندی پیشینانی کوردی » گ. (روشنببری نوی) » ز:۸۲,۱۹۸۰. 
دلسوز حه‌مه» تيشكيّك بؤسهر بزووتنه‌وه‌ی ژنان له کوردستان» گ. ریبازی نوئ» 
(YS‏ ۱۹۹۵ . 

دیده‌وان به‌عقوبی» ژن ناسی له په‌ندی پیشیناندا» چاپخانه‌ی چوارچرا؛ هه‌ولیر» 
Yey‏ 

رؤهات ئەلاكۆم› د فؤلكلورى کوردی ده» سهردهستهكيهكه ژنان و: ناراد 
عبدالعزيز مزیری» (VE‏ جايخانهى وهزارهتى په‌روه‌رده» هه‌ولیر» ۲۰۰۱ . 

ساجید ئاواره » لیکولینه‌وه‌ی ئەدەبى » سلیمانی» ۰۱۹۷۱۷ 

سيد عبدالحمید حيرت سجادی» پندپیشینان» جلد آول» انتشارات صلاح الدین 
ایوبی» جاب آول» ۱۳۹۹ 

سید عبدالحمید حيرت سجادی» پند ييشينان» جلد tags‏ جاب آول» مرکز نشر 
وفرهنگ وأدبيات کردی» انتشارات صلاح الدین آیوبی» ۱۳۷۸ . 

شوکری فهزلى» په‌ندی کوردی» و: ئازاد عبدالواحید» گ. (پوشنبیری نوی)» 5 
(۰)۱۱۲ کانونی یه‌که‌می ۰۱۹۸۲ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۲۳۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


- شوكريه رهدسول (د.) يهندى پیّشینان و قسه‌ی نهستهقى کوردی» ناوهرؤكى 
فيكرى و ه‌ده‌بی » وه‌رگیرانی (د . شوكريه و جهلال تهقى) له رووسييهوه بۆ 
کوردی» » نه‌مینداریتی گشتی رؤشنبيرى و لاوان» هه‌ولیّر» ۰۱۹۸۶ 

- شوکریه ره‌سول (د.)» میٍژووی كؤكردنهوهو ليكؤلينهودى په‌ندی پیشینان و 
قسه‌ی نه‌سته‌قی کوردی و هه‌لسه‌نگاندن ..» گ. GOS‏ زانیاری کورد» به‌رگی 
چوارەم› به‌غدا» ۰۱۹۷ 

= شيخ محه‌مه‌دی ULE‏ يهندى ييشينان Yge‏ به‌غدا» ۱۹۷۱ . 

- شيّخ محه‌مه‌دی خال» يهندى ég (Glands‏ چاپخانه‌ی شقان» cS‏ ۲۰۰۷ . 

< نه‌جم خالد شه‌لوه‌نی» به‌ندو قشەئ نه‌سته‌قی کوردی شاری خانه‌قین 
(لتكؤلينهوهيهكى شیکاری)» (Vg‏ چاپخانه‌ی موکریانی» هه‌ولێر» ۰۲۰۰۸ 

¬ عهزيز گه‌ردی» ره‌وانبیژی له ئەدەبى كورديداء به‌رگی يهكدم » ره‌وانکاری» ۱۹۷۲ . 

- عه‌زیز GUE‏ رهوانبيّذى له ه‌ده‌بی کوردیدا» به‌رگی دووه‌م/جوانکاری» چاپخانه‌ی 
شاره‌وانی» هه‌ولین ۱۹۷۵ . 

¬ عهلائه‌دین سه‌جادی» میژووی ئەدەبى کوردی» چ۰۲ چایخانه‌ی مه‌عاریف» بەغدا› 
۱۷۱ 

- عهلى شاره‌زووری, په‌ندی پیشینانی کورد. بدركى یه کهم. چاپی یه کهم. چاپخان‌ی 
الحوادث› به‌غداد. ۱۹۸۱ . 

glade -‏ شاربازیری گوك‌شهن (ههزارو يەك Lig‏ جايخاندى شال ISAS‏ 
YANG‏ 

- عومهر شيّخ الله ده‌شته‌کی» يهندى كوردى؛ گ. (رؤشنبيرى نوئ)» 5 (۰)۱۱۰ 
Alesis‏ 119۸1 

- عومهر شيّخ الله يهندى کوردی. دارالحرية للطباعة» بغداد. ۱۹۸۰ 

- عيزهدين مسته‌فا رهدسول (د.)» لتكؤلينهودى ئەدەبى فۆلكلۆرى کوردی» VE‏ 
چاپخانه‌ی زاتكؤى سلیمانی» ۱۹۷۹ : 

SEG ¬‏ کوردق (کوردویف) (پ.)»کومه‌له تیُکستی فولکلزری کوردی» پیداچوونه‌وه 
/ د . ثه‌وره حمانی WL Gale‏ چاپخانه‌ی كؤرى زانیاری کورد» به‌غدا» ۱۹۷۲ 

¬ کهریم شارهزا » Gd‏ پیُشینان له شیعری کوردیدا» چاپخانه‌ی GES‏ زانیاری 
کورد» به‌غدا» ۱۹۷ . 

- كهريم شاره‌ز» چۆن دژایه‌تی له واتای وشه‌دا خوی له به‌ندی کوردیدا نواندووه؛ 
گ. رؤشنبيرى نوی» ژ CVV)‏ کانونی یه‌که‌می ۱۹۸۷ . 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


wd‏ يهخشان سابير 


¬ كهريم شارهزاء يهندى به‌راوردکاری (لهنيّوان تينكليزى و عارهبى و كوردى)» 
چاپخانه‌ی سمي رأميس» به‌غدا» AAAY‏ 

- له‌تیف ته‌ها نیروه‌یی» مهتهل» گ. (که‌له‌پووری کورد)» (۱۱) به‌شی دوودم» 
تهيلولى NAVY‏ 

¬ مه‌عرووف جیاوك. هه‌زار بیژو به‌ند (هزار بی ژو به‌ند)» (cles GOL LS‏ به‌غداد؛ 
AAYA‏ © 

- مدلا محمودى دیرشه‌وی مشتاخا جياء ژ GET‏ پنشيياء مطبعة شفیق بغداد» 
١58٠‏ . 

- مههاباد قه‌ره‌داغی» له پێناوی ژیانه‌وه‌ی ئافرەتدا› به‌شی يهكهم» گ. رابوون» ٠١(‏ 
= ۰0۲۱ ۱۹۹۶ 

¬ محه‌مه‌دی مدلا قادر» په‌ندنامه‌ی ثاواره» (له وته به‌نرخه‌کانی باوو باييران)» 
چاپخانه‌ی خه‌بات ۰۱۹۸۵ 

- نهزهند به‌گی خانی » sida‏ سەرنجێك ده‌رباره‌ی که‌سایه‌تی ژن و پیاوه‌کی کورد › 
گ. (رابوون)» :۰۹ ۱۹۹۶ . 

- هوشیار نوری لەك»گولبژێرێك له يهندى کوردی» Vg‏ چاپخانه‌ی چوارچرا؛ هه‌ولیره 
Vee‏ 

- هؤشيار نورى له‌ك»گولب زيريك له په‌ندی کوردی» بهركى يهكام و دووەم› (VE‏ 
جايخانهى چوارچرا؛ سلێمانى»› ۲۰۰۹ . 

- ههار » بو کوردستان » چایخانه‌ی میساقی » ببروت» ۱۹۱۱ . 

- ههرده‌ویل gd SIS‏ داب و نهریتی کورده‌واری (ناوچه‌ی «(Ole AS‏ مطبعة 
الحوادث بغداده ۱۹۸۹ . 

¬ ههرده‌ویِل کاکه‌یی» په‌ندی پیٌشینان» ئاسۆی فولکلور» ز (۰)۲۲ به‌شی پینجه‌م؛ 
. 

— هیواعومهر ئەحمەد› يهندى پێّشینانی کوردی» گ. به‌یان» ژ )04( شوياتى 
NAA:‏ 

= ياسين حهسهن گوران» يهندى پیشینان و به‌سه‌رهاتی کوردی» VG‏ هه‌ولیر ۰۲۰۰۹ 


نامه‌ی ئه‌کادیمی 
— حه‌یات سه‌عید عبدالكريم ay:‏ له ئەدەبى کوردی دا (۱۹۷۰ — ۲۰۰۰) نامه‌ی 


ماسته‌ر پیُشکه‌شی کولیزژی به روه‌رد هی زانسته‌کان 3 زانكؤى سه لاحه‌دین کراوه ¢ ۲۰۰۵. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) امف 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


به زمانی عهره‌بی 





۳۳۲ 


القرآن الکریم . 
ابي الفضل احمد بن محمد بن ابراهیم الميداني؛ مجمع الامشال؛ تحقیق/ محمد 
ابو الفضل ابراهیم» ج۰۱ Yb‏ دار الجیل» ببروت» ۱۹۸۷ . 
بدرخان عبدالله السندي (د.)» جمعها وعلق علیها» الحكمة الكردية» جمهرة من 
الامثال و الحکم الكوردية» دار الثقاقة والنشر الکردیة» بغداد» ۱۹۸۹ . 
سامية على حسنين (د.)» صورة المرأة في المثل الشعبی » ط۱ » دار الوفاء 
Leal‏ للطباعة pay‏ + الاسكتدرية ات 
علي الجزيري (د.) » الأدب الشفاهي الكردي > Yh‏ مطبعة أوفسيت هدوليّر» 
١ 5 Yous‏ 
لطفي الخوري ۰ في علم التراث الشعبي ؛ الموسوعة الصغيرة calais » (E+)‏ 
NAAN‏ 
مجيد حميد عارف )4( الاثنولوجيا والفولکلور» مطابع التعليم العالي» بغداد» 
۰ . 

محمد جابر الفياض (د.) » الأمثال في القرآن الكريم » ط١‏ » دار الشؤون الثقافة 
العامة » بغداد؛ ۰۱۹۸۸ 
مطيع المرابط» امثال دمشق الشعبیة» (من الفلكلور الشعبي)» منشورات وزارة 
الثقافة» دمشق» ۰۱۹۹۵ 
ممدوح حقي (د.) » المثل المقارن بين العربية والانکلیزیه » ببروت» ۱۹۷۳ . 
fas‏ عیدالحمید: إن )> مدخل لدراسة تا ریخ الفلسفة البوناتية > ظ۱ » مرکز آکد 
للطباعة آربیل . 

نبيلة ابراهیم (د.)» COL)!‏ آشکال التعبير في الادب الشعبي» دار نهضة مصر 
القاهرة . 
saly‏ ناصيف» db‏ عبدالرؤّوف» الموسوعة الذهبية لامثال الدنياء Ve‏ (الامثال 
الشعبية المصرية)» دار الكتاب العربی» دمشق - القاهرة» ط۱ ۲۰۰۹. 
ناكل خا شلاب موسوغة قلعت فان فاد Soa‏ والكوويم + 
عمان» ۲۰۰۳ . 


صفاء الخلوصی (د.). الامتال کمصدر لدراسه الفولکلور» مجلة التراث الشعبی» 
ع (Y)‏ السنة الاوی» ۰۱۹۱۶ 

(A) رشید. الامثال الشعبية الفلسطينية والعراقية» مجلة التراث الشعبي» ع‎ pole 
. SAVY السنة الثامنة»‎ 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


په‌راویزه‌کان 

(۱) عوسمان شارباژیری» كولشهن» هه‌زارو يەك په‌ند» چاپخانه‌ی شمال› كهركوك» VATA‏ 
ل٤‏ . 

(Y)‏ د. sine‏ حميد عارف» الاثنولوجيا والفولكلور؛ مطابع التعليم العالي» بغداد» ۰۱۹۹۰ ص 
YA:‏ 

(؟) علي الجزيري ‏ الأدب الشفاهي الكردي » ط۲ » مطبعة أوفسيت هه‌ولیر » ۲۰۰۰ ۰ ص77 . 

۰ د. عيزهدين مسته‌فا ره‌سول» ليكؤلينهودى ئەدەبى فولکلوری کوردی» ل۱۰۷‎ (E) 

)0( جه‌مال بابان: قسه هه‌زاره دووانی به‌کاره» ده‌فته‌ری کورده‌واری» به‌رگی به‌که‌م» کانونی دووه‌می 
۰ به‌غدا» Ved‏ 

(1) بق ئەم مه‌به‌سته بروانه: د.شوکریه په‌سول و جه‌لال ته‌قی: يهندى پیُشینان و قسه‌ی 
نه‌سته‌قی کوردی» نه‌مینداریتی گشتی روشنببری و لاوان» ۱۹۸۶ ههوليّر» AS‏ د. شوکریه 
ره‌سول به يشت به‌ستن به دوو سه‌رچاوه‌ی رووسی له باره‌ی په‌ند و قسه‌ی نه‌سته‌ق 
هه‌ولی داوه جیاوازی نيوان add‏ دووانه Colas jos‏ به‌لام ھەر له باره‌ی په‌ند دزيهكييهك له 
نيوان پیّناسه‌کاندا هه‌یه تهمه له لايهك و له‌لایه‌کی ترهوه ناماژه‌ی بهو دژایه‌تی و تیِکه‌لییه 
نه‌کردووه که له دوو سه‌رچاوه‌که‌دا هاتوون» بق هم مه‌به‌سته د.عیزه‌دین مسته‌فا ره‌سول 
له کتیبی (لیکزلینهوه‌ی ئەدەبى فۆلكلۆرى کوردی) چاپی دووهم» ۰۱۹۷۹ VEN‏ 
دهلئ (په‌ندی پیشینان له ناوهرؤكدا له قسه‌ی نه‌سته‌قه‌وه نزیکه» به‌لام هیچیان ناتوانن 
جیگه‌ی نهوى تریان بگرنه‌وه) چونکه هه‌ریه‌که‌یان سیما و تایبه‌تمه‌ندی خوی هه‌یه؛ 
ده‌توانریت سنووری نیوانیان دیاری بکریت. هه‌روه‌ها بروانه: که‌ریم شاره‌زا: به‌ندی 
به‌راوردکاری (له نيوان ئینگلیزی و عهرهبى و کوردی)» چاپخانه‌ی سمیرامیس, بهغداء 
۳ ل۱۰-۹.د.شوکریه ره‌سول ly CY‏ (په‌ندی پیشینان به‌کسهر بیرو واتاکه پوون 
ثه‌کاته‌وه و به جوانی له په‌نده‌که ئه‌گه‌ین» به‌لام له قسه‌ی نه‌سته‌قدا وانییه» So ps‏ نایه‌ت 
به‌د ه‌سته‌وه» جاری واهه‌یه doy‏ خوازه‌یه يان dog‏ درکه‌یه» هه‌ندی جاریش چوواندنه» واتا 
قسه‌ی نه‌سته‌ق مانای رشن نییه و له قسه‌که‌دا ده‌رناکه‌ویت. بق نموونه: (كلؤلهى که‌وته 
(GSU‏ بروانه: يهندى پیشینان و قسه‌ی نه‌سته‌قی کوردی...» ك/كؤرى زانیاری کورد» 
به‌رگی چواره‌م» ۰۱۹۷ VOW‏ همه CY‏ عومه‌ر شيخ الله دهبيّته مایه‌ی که (يهند 
گوته‌یه‌کی ch,‏ و ره‌وانی هونه‌ری گشتییه يان SE‏ وشه‌یه‌کی لیکدراوه شوینی Asses‏ يان 
قسەيەكى نه‌سته‌قی ته‌واو (opt Sos‏ بروانه: پەندى کوردی» AJ‏ واته وه‌کو یه‌کی 
داناون و جیاوازی نه خستوته نیوانیان. له كاتيّكدا هيّشتا سنووری نیوان په‌ند و قسه‌ی 


نه‌سته‌قی كا و پئویستی به وردبینی و sag‏ سه‌ربه‌خوی تايبهت هه‌یه. ته‌نیا 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


(نهجم خالد نهلوهنى) له كتيّبى (يهند و قسه‌ی نهستهقى كوردى شارى خانهقين)» TVW‏ 
۸ ههولی داوه. به هيّنانهوهدى قسهو را و بؤجونى GES‏ نووسه‌ری كورد و عه‌ره‌ب و 
بیگانه هم مه‌سه‌له‌یه Wao‏ بکاته‌وه» لەگەل ئەوەشدا لای ثه‌ویش سنووره‌که پوون و 
ئاشکرا نييه. 

(Y)‏ نه‌جم خاليد ئەلوەنى: يهند و قسه‌ی نهستهقى كوردى شارى خانهقين (لێكۆلينەوەيەكى 
شيكارى)»ج١؛جايخانهى‏ موکریانی» ههوليّر» NYS 23٠١8‏ 

* نه‌جم خاليد لهو سه‌رچاوه‌یه‌ی سه‌ره‌وه» هه‌مان لايهره اماژه‌ی به‌وه داوه كه ئەگەر وتمان 

په‌ندی پیشینان واته هم په‌ندانه SG‏ مؤركى رابردووی پیوه Soy‏ و هیچ بوونیکی 
کاتی Guts‏ و داهاتووی پیوه نامیٌنیت. هم بؤجوونهى نووسهر ڕەت که‌ینهوه» چونکه 
یه‌کی له خه‌سله‌ته‌کانی خودی په‌ند do gdh‏ که پابه‌ند نييه به کات. كهر پابه‌ند بوایه 
به‌کات» توانای مانه‌وه و به‌رده‌وامی نه‌ده‌بوو و له شوین و کاتی خویدا ده‌پووکایهوه؛ 
تەنانەت نه‌ده‌توانرا له‌سه‌ر بناغه‌ی په‌نده کونه‌کان يهندى تازه دروست بکریت. 

(A)‏ ولید ناصیف» طه عبدالرؤوف: الموسوعة الذهبية لأمثال الدنیا» Ve‏ الامشال الشعبية 
المصریة» ط۰۲ دارالکتاب العربي» دمشق. القاهرة» ۰۲۰۰۹ ص1 

)4( هه‌مان سه‌رچاوه» ل١١.‏ 

* بو نموونه ((لو Lal‏ هذا القرآن على جيل ul‏ خاشعا متصدعا من خشية اله وتلك الأمثال 
نضريها للناس لعلهم یتفکرون )) سورهتى الحشر » نایه‌تی(۲۱). هه‌روه‌ها (ذلك مثلهم في 
التوراة ومثلهم في الإنجيل )» سوره‌تی الفتح» ثایه‌تی (TA)‏ یا( ضرب الله مثلاً عبداً مملوكاً » 
سوره‌تی النحل» تايهتى (VO)‏ چه‌ندین نموونه‌ی تریش. 

(۱۰) د.ممدوح حقي: المثل المقارن بين العربية و الانگلیزیة» ببروت» ۰۱۹۷۳ ص ۰۱۹-۱۸ 

(۱۱) حه‌یات سه‌عید عه‌بدولکه‌ریم: نوقلیت له هدهبى کوردیدا (۲۰۰۰-۱۹۷۰)» نامه‌ی ماسته‌ر 
پیْشکه‌شی کولیژی په‌روه‌رده‌ی زانسته‌کان» زانکقی سه‌لاحه‌دین کراوه» ۰۲۰۰۵ ل ۰۲۷ 

(۱۲) خورشید ره‌شید: په‌ندی پیشینانی کوردی» گ. روشنبیری نوی» NYS ۰۱۹۸۰ CANS‏ 

* به‌لام کیش و قافیه بق شیعر به‌کاردیت» ده‌بوایه تاماه به سه‌رواداری په‌ند بکات. که 
چیزیکی نهدهبييانه و جوانییه‌کی هونه‌ری پئ به خشیون. 

dee (Y)‏ شاره‌زووری: په‌ندی پیشینانی کورد» به‌رگی یه‌کهم» (Vg‏ چاپخانه‌ی الحوادث؛ 
به‌غدا» ۰۱۹۸۱ ل1 . 

)16( د.نبيلة ابراهیم: اشکال التعبیر في الادب الشعبي» دار النهضة» مصر القاهرة» ص ۰۱۶۰ 

(V0)‏ لطفی الخوري: في ale‏ التراث الشعبي» الموسوعة الصغبرة (E)‏ ص۱۰۹. هه‌روه‌ها بروانه: 
الکزاندر هجرتی کراب: ale‏ الفلکلور» ت: رشدی صالح» ص۰۲۳ 


۳۲۳۶ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


)11( سهرجاودى پیشوو. 

(۱۷) الكزاندر هجرتى كراب: ale‏ الفلکلور» ص۲۳۰ 

. ۱2۶ - ۱۶۳ د.نبيلة ابراهيم: اشكال التعبير في الادب الشعبي» ص‎ (VA) 

(19) سهرجاودى پیشوو» NEES‏ 

(۲۰) د.نبيلة ابراهيم: اشكال التعبير في الادب الشعبي» ص ۰۱۶۶-۱۶۳ 

۰۱۹۷۱ چایخانه‌ی مه‌عاریف» بهغداء‎ (VE عهلائه‌دین سه‌جادی: میژووی نه‌ده‌بی کوردی»‎ (YY) 
اهن‎ 

NYS ۱۹۸۰ CANS خورشيد ره‌شید: يهندى پیْشینانی کوردی» گ. رؤشنبيرى نوئ»‎ (YY) 

AS شيّخ محمدی خال: په‌ندی پیشینان»‎ (YY) 

* هم پیناسه‌یه لەلايەن شيخ محمدی خال له سهرهتاى چاپی یه‌که‌می په‌ندی پیشینان له 
۹ له سلیمانی نووسراوه؛ دانراوه» که‌چی soda)‏ گه‌ردی) له (سامان و په‌ندی 
گه‌ردی)» چ۰۲ ۰۲۰۰5 NYJ‏ هه‌مان وه‌سفی داوه‌ته يال يهندى پیشینان به‌بی 69945( 
ناماژه بق پیْناسه‌که‌ی شيّخ محمدی خال بکات. 

VJ عومه‌ر شيّخ الله: يهندى کوردی»‎ (VE) 

VOJ ۰۱۹۸۲ به‌غدا»‎ Calum جدلال مه حمود عه‌لی: نيديؤم له زمانی کوردیدا» مطبعة‎ (Y0) 

VV سهرجاودى پیشوو»‎ (YI) 

(TY)‏ ابى الفضل احمد بن محمد بن ابراهيم الميداني: مجمع الامثال» تحقيق/محمد ابوالفضل 
ابراهيم» Ve‏ دارالجيل» ببروت» Yb‏ ۰۱۹۸۷ ص۰۸ 

(۲۸) د . بدرخان عبدلله السندي» الحكمة الكردية ( جمهرة من الأمثال و الحكم الكردية) » دار 
الثقافة و النشر الكردية» بغداد» ۰۱۹۸۹ ص . 

۱۹۸۰ هیوا عمر نه حمه‌د. په‌ندی پیشینانی کوردی» كؤفارى به‌یان» ژماره 59 » شوباتی‎ (YA) 
.۱( : (ساجید ثاواره‌ش) په‌نده‌کانی له رووی پوخساره‌وه کردوته سی بهش‎ ۰۰ ۷ > 
: هونراوه‌ن ۰ ۰۳ له چه‌شنی يرسياردان ) بروانه‎ opts dda . ۰ کورت بپن‎ L رسته‎ 
ساجيد ئاواره » ليكؤلينهودى ئەدەبى » سلیمانی » ۱۹۱۷ ۰ بهلام هم دابه‌شکردنه زؤر‎ 
ههرهمهكييه و لهسهر بناغه‌ی ييّكهاتهى خودی يهندهكان دانهنراوه » جونكه خالى يهكهم‎ 
هؤنراوه كورتبرى تيّدايه » لهكاتيكدا نهو‎ Codd و دوودم بهرههمى يهكترين » لهيهر نه‌وه‌ی‎ 
مهبهستى له پسته» پسته‌ی يهخشانين.‎ 

Jas o )۲۰(‏ عبدالحمید» مدخل لدراسة تاريخ الفلسفة اليونانية» ط١‏ » مركز SÍ‏ للطباعة» اربیل 
۸ ص ۸ . 


. ENS Cp pitts سه‌رچاوه‌ی‎ )۳۱( 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۲۳۳۵ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


* بق نموونه عهلائهدين سه‌جادی له ( میژووی نهدهبى کوردی)دا و لهبابهتى ( كورد و 
فهلسهفه) ل۱۳ SLL‏ به‌وه ده‌کات» كه )945 قسهو فکرانه‌ی كه كورده دهشتهكييهكه 
كردوونى خالى نهبوون له فه‌لسه‌فه) » يهندى پێّشینان بهوشيّكى گرنگی نهو قسهو 
فيكرانهيه و ریژه‌یه‌ك له حيكمهت له به‌شی له يهندهكاندا به‌دی دەکرێت . 

۰ ۲۰۰۷ شيّخ محمدى خال» يهندى ييّشينان» جايى چواره‌م» چاپخانه‌ی شقان» سليّمانى»‎ (TY) 
-AJ 

(TY)‏ جمال بابان» قسه هه‌زاره دووانى به‌کاره» ده‌فته‌ری کورده‌واری» به‌رگی يەكەم› کانونی 
دووهم» به‌غدا» ۱۹۷۰ › VOJ‏ . 

(YE)‏ علي الجزيري» الأدب الشفاهي الكوردي ۰ ط۲ ۰ ص ٩۷‏ . نووسه‌ر Hag ly GY‏ چون شیعر 
GH‏ دیوان و ناسنامه‌ی Garde‏ » په‌ندو حیکمه‌ تیش دیوان و ناسنامه‌ی کوردن . 

)10( محه‌مه‌دی مدلا قادر: به‌ندنامه‌ی ثاواره» ل۰۲۰۱ واته گرنگ نييه کچی کیّم» له‌وه گرنگتر 
dso 945‏ که هاوسه‌ره‌که‌م چاکه. 

EYJ هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YI) 

NOS عه‌لی مه‌عرووف شاره‌زووری: يهندى پیْشینانی کورد»‎ (VV) 

OVS هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YA) 

)19( سید عبدالحمید حيرت سجادی: پند پیشینان» جلد Cage‏ ل۰۲۲۷. 

)£( هه‌مان سه‌رچاوه. 

(۶۱) خالید جووتیار: ده‌شتی هه‌ولیر» VV‏ 

. ۱۱۷ » سيد عبدالحمید حيرت سجادی » پند پیشینان » جلد أول‎ (EY) 

)£1( خالید جوتیار: ده‌شتی هه‌ولی EV‏ 

)££( عومه‌ر شيّخ الله: يهندى کوردی» NOVY‏ 

)£0( ئیسماعیل حه‌قی شاویس: قسه‌ی پیُشینان...» VES‏ 

)£1( خالید جووتیار: ده‌شتی هه‌ولیر» VAS‏ 

(EY)‏ سید عبدالحمید حيرت سجادی: پند پیشینان» جلد دوم ل۰۹۹. باوه‌گورگور چاکیکه له 
هه‌مه‌دان. 

WAS cég شيّخ محمدی خال: يهندى پیشینان»‎ (EA) 

)£4( نیسماعیل حه‌قی شاویس: قسه‌ی پیُشینان...۰ ل؟. 

)+0( حه‌مید گه‌ردی: سامان و پەندى...› ANS‏ 

)01( عومه‌ر شيّخ الله: يهندى کوردی» ل ۰۱۱۷ 

)07( سید عبدالحمید حيرت سجادی: shy‏ پیشینان» جلد دوم» VYJ‏ 


۳۳۹ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ف يهخشان سابير 


ANAS محه‌مه‌دی مەلا قادر: به‌ندنامه‌ی ئاوارە...›‎ (0Y) 

)06( مه‌عرووف جیاوك: هه‌زار site‏ به‌ند» VAS‏ 

)00( هه‌مان سه‌رچاوه» EAS‏ 

)07( شیخ محمدی خال: به‌ندی پیشینان» cég‏ ل۰۲۳۹. 

YAS جووتیار: ده‌شتی هه‌ولی‎ ale (OV) 

WJ هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (9A) 

)04( حه‌میدگه‌ردی: سامان و په‌ندی...۰ VANJ‏ 

(V)‏ هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲۵۰. 

)1( خالید جووتیار: ده‌شتی هه‌ولیر» VES‏ 

VAJ ég شيّخ محمدی خال: يهندى پیشینان»‎ (W) 

VAJ هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (VY) 

)18( حه‌میدگه‌ردی: سامان و پەندى...› VEJ‏ 

)10( ئیسماعیل حه‌قی شاویس: قسه‌ی پیشینان...» VES‏ 

VEJ حه‌میدگه‌ردی: سامان و پەندى...›‎ (VW) 

۰۲۷ محه‌مه‌دی مدلا قادر: به‌ندنامه‌ی تاواره» ل۱‎ (VV) 

gloda (VA)‏ سه‌رچاوه» ل۰۲۷۷. ههروه‌ها ده‌وتریت (بوویته ماری ژنان کوشتی) بروانه: 
حه‌میدگه‌ردی: MNS‏ له...۰ل۱ع وینه‌که نزیکتره چونکه (وهك) لابردراوه. 

)14( سیدعبدالحمید حيرت سجادی: پند پیشینان» جلد اول» VES‏ 

(۷۰) هه‌مان سه‌رچاوه. 

(VI)‏ حه‌میدگه‌ردی: AS‏ له...»ل۱۲۵. عه‌ره‌ب ده‌لین:(الولد اذا لم يبك لاترضعه امه) بروانه: 
مطیع المرابط: امثال دمشق الشعبیة» ص ۰۲۲۰ 

(VY)‏ شيّخ محه‌مه‌دی خال: په‌ندی پیشینان» ég‏ ل5١.‏ جيرؤكى نهم په‌نده له يهراويّزى زماره 
(۱۰)ی هه‌مان لاپه ره‌دایه . 

(YY)‏ دیده‌وان به‌عقوبی: ژن ناسی...۰ AJ‏ عهره‌ب ده‌لْیِن: (القرعی تتباهی بضفائر بنت 
اختها) بروانه: مطیع المرابط: امثال دمشق الشعبية» ص۰۲۳ فه‌ل»ستینی (تباهت القرعا 
بشعر بنت خالتها) عیراقی silos‏ (تتباهی الگرعة بشعر بنت خالتها) بروانه: عامر رشید: 
الامتال الشعبية » التراث الشعبي؛ “(ADE‏ ص ۰۱۸۵ 

(VE)‏ شيّخ محه‌مه‌دی خال: پهندی پیٌشینان» cég‏ ل۲۳۷. 

(۷۰) شوکری فه‌زلی: په‌ندی کوردی» رؤشنبيرى VAJ ۰)۱۱۲( (i555‏ عه‌ره‌ب Cites‏ (هوی 
تاقتی و قدامي الهوی واني وایاهما لمختلفان) ههمان سه‌رچاوه. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


OV ریبوار جهمال: يهندى پیشینان...»ل‎ (YY 

NAS هؤشيار نورى لهك: گوڵبژێرێك...›‎ (VY) 

(VA)‏ سيد عبدالحميد حيرت سجادی: پند ييشينان» جلد اول» ل۳۰۲. 

AJ عه‌لی مه‌عرووف شاره‌زووری: يهندى پیشینانی کورد» ب۱»‎ (V4) 

(۸۰) له تیف Lad‏ نیروه‌یی: مهتهل» گ. (که له‌پووری کورد) ((۰)۱۱ ۱۹۹۷ VIS‏ 

ORO » سید عبدالحمید حيرت سجادی: پند پیشینان؛ جلد دوم‎ (AY) 

ONS NS عودلى مه‌عرووف شاره‌زووری: به‌ندی پیشینانی کورد»‎ (AY) 

AAJ هوشیار نوری لهك: گولبژێرێك له...»ج۰۲‎ (AY) 

NVJ دیده‌وان یه عقوبی: ژن ناسی»‎ (AE) 

VAS هؤشيار نوری لهك: گولبژێرێك...›‎ (Ae) 

EONS Eq په‌ندی پیشینان»‎ ULE شيّخ محه‌مه‌دی‎ (AN) 

AVS گه‌ردی: سامان و يهندى گه‌ردی»‎ soda (AY) 

NAV هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (AA) 

. ٥ص کمصدر لدراسة الفولکلور»‎ JEY د. صفاء خلوصيء‎ (Ad) 

. د. مجید حمید عارف. الائنولوجیا و الفولکلوره ص۲۷۹‎ )٩۰( 

ES د. شوکریه ردسولء میژووی كؤكردنهوهو ۰ گ (كؤرى زانیاری کورد)»‎ )٩۱( 
. ۱٥۷ل‎ «NAVA 

dde (4Y)‏ شارهزوورى» يهندى پێّشینانی كورد» ل۸۰ . عهرهبهكان Gites‏ : ( تحدثني عن 
بطن امي وقد مكثت فيه تسعة اشهر) . بروانه : ياسر خالد سلامة» موسوعة الامثال 
الشعبیة» ص0١ ddd.‏ بق 0545 بەكارده‌هێنرێّت كه بيهوئ شتیکت فیریکات يا 
ههواليّكت پئ بكهينى» له كاتيّكدا تق زانياريت زياتر بئ لهو و شاره‌زاتر بيت . 

WY سيد عبدالحميد حيرت سجادی» پند ييشينان» جلد اول»‎ (AY) 

(15)سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يند ييشينان» جلد اول» [۲۱ . 

)40( هه‌مان سەرچاوە› AAJ‏ 

)41( سيد عبدالحمید حيرت سجادی» پند پشینان» جلد دوم» ل٤٤٤‏ . 

CNet نامه‌ی ئاوارە›‎ sds محه‌مه‌دی مدلا قادر»‎ (AY) 

(4A)‏ هه‌مان سه‌رچاوه» WIJ‏ . عه‌ره‌بیش ly OLY‏ (لبن الام ما یتعوضش ) . بروانه : ولید 
ناصیف. de gun gall‏ الذهبیة» ص۳۰۹ . Sige‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی به‌پیت و به‌سووده بق Slade‏ 
و زیاتر به‌دایکی ده‌به‌ستیته‌وه . 


)44( سيد عبدالحميد حيرت سجادی» پند ييشنان» جلد آول» ل۲۱۹ . 


۲۳۸ گوفاری نكاد يمياى كوردى ژماره (Vs)‏ 


ف يهخشان سابير 


Olay, )۱۰۰(‏ ثهلاكؤم» دفۆلكلۆرئ كوردى ده» AN‏ 

EYJ سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يند ييشنان» جلد دوم»‎ (VY) 

(۱۰۲) حدميد گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» VES‏ . يا بهشټوازی يرسيار ده‌وتریت (پیاو 
dude‏ له ژن تاوسه (S‏ بروانه : ديدهوان يهعقوبى» ژن ناسى 0 ل لیره‌دا زياتر 
جه‌خت لەسەر هه بوونى نهم جوره کراوه‌ته‌وه . 

(۱۰۲) هه‌مان سه‌رچاوه» WIJ‏ . بویه Giles‏ (كهس بهشهيتانى hy‏ ژن نه‌بی) . بروانه : 
عومه‌ر شيّخ الله» يهندى كوردى .........< 00J‏ . 

(۱۰۶) حدميد گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» ل۱۷ . 

(۱۰۰) هه‌مان سهرجاوه » ل1۹1 . 

. ٠٥ل‎ cha مهلا مه حموودى دیرشه‌وی» مشتاخا‎ ١( 

. VOJ كاروان عوسمان, په‌نده باوه‌کان»‎ (VY) 

ATES محه‌مه‌دی مەلا قادر» يهند نامه‌ی تاواره»‎ (VA) 

(۱۰۹) هه‌مان سه‌رچاوه» ل۱11 . 

(۱۱۰) ئیسماعیل حه‌قی شاوه‌یس» قسه‌ی پیشینان؛ ا ره 

)111( شيّخ محه‌مه‌دی YL‏ يهندى پیشینان» cég‏ ل۲۲۷ . 

(۱۱۳) مه‌عرووف جیاوك. هه‌زار بێژو به‌ند» [۲۱ . 

(۱۱۳) شيّخ محه‌مه‌دی YA‏ په‌ندی پیشینان» YYIJ cég‏ يا Glos‏ (ژنت به‌ده‌ست خهلقهوه 
بئ» cle‏ به‌ده‌ست خه‌لقه‌وه نهبئ). هه‌مان سه‌رچاوه . 

olay, )۱۱۶(‏ نه‌لاکوم» Linge)‏ زنان» تاسؤى فولکلور (۲۳)» ل۱۷ . 

(۱۱۰) » هه‌مان سه‌رچاوه» ل1۸ . 

)111( هه‌مان سه‌رچاوه» ل1۸ . 

olay, )۱۱۷(‏ نه‌لاکوم» Lage,‏ زنان» ئاسوی فولکلور (۲۳) ل . 

(۱۱۸) هه‌مان سه‌رچاوه» ل . 


)114( عومه‌ر شيّخ الله» په‌ندی کوردی» ل۱۲۲ . 


همان cred cyl‏ نگیو تين رم کین اسان سل وباو خی ple‏ 
تهندروستييه) . بروانه : عوسمان شاريا زثرى» گولشه‌ن زه ا عاد > VI‏ . لای کورد ته‌نیا 
ژنی باشه . 


(۱۲۱) هه‌مان سه‌رچاوه» ل1۸ . 
(۱۲۲) حه‌مید گه‌ردی» سامان و پەندى گه‌ردی» ل ۲۵۷ . 


E دیده‌وان يه عقوبى» ژن ناسى‎ (YY) 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ۲۳۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


. هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲۲‎ )١١5( 

(۱۲۰) هه‌مان سه‌رچاوه» NAS‏ . 

See ثیسماعیل حه‌قی شاوديس» قسه‌ی پیشینان و‎ (VV) 

(۱۲۷) هؤشيار نوری I‏ گولبژێرێك له ...۰ OYJ Yg‏ . بهم شیوه‌یه ش هه‌یه (له‌یه‌کیان 
پرسی خه‌لکی کویی» وتی هيّشتا ژنم نههيّناوه) . بروانه : محه‌مه‌دی مه‌لاقادر) په‌ند نامه‌ی 


TAS esses ئاواره‎ 

»)8( له كوردستان» گ: رئبازی نوئ»‎ OLS دلسۆز حه‌مه» تيشكيّك بوسه‌ر بزووتنهودى‎ (YYA) 
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(۱۲۹) سيد عبدالحميد حيرت سجادی» پند ييشنان» جلد آول» ل۲۰۳ . 

(۱۳۰) حه‌مید گه‌ردی» گولێك له گولستانی موف لد دیع NEVI‏ 

(۱۳۱) محه‌مه‌دی مه‌لاقادر» په‌ندنامه‌ی من AVJ‏ 

SANA Saa حدميد گه‌ردی» گولێك له گولستانی‎ (AYY) 

Sanda eV نهجم خالد ئەلوەنى› يهندو قسه‌ی نه‌سته‌ق مام کسام دا یال‎ (AYY) 


. بهوه كردووه كه لهسهر زارى خه‌لکی وه‌ری گرتووه‎ coh lol 
نهزهند بهكى خانی» چه‌ند سەرنجێك ده‌رباره‌ی كهسايهتى ژن و پیاوی کورد؛ گ.‎ )۱۳۶( 


. AVS ۰۱۹۹۶ (ADS (رابوون)»‎ 


(۱۳۰) نه‌جم خالد ئەلوەنى› يهندو قسه‌ی MEJ‏ 
(۱۳۲) نه‌زه‌ند به‌گی خانی» چه‌ند سه رنجيّك م ی ANS!‏ 
(۱۳۷) حه‌مید گه‌ردی» LIE‏ له RE‏ 2 


(۱۳۸) هه‌مان سه‌رچاوه» WJ‏ . 

(۱۳۹) هه‌مان سه‌رچاوه» ل ۱۶۷ . 

(۱۶۰) عومه‌ر شيّخ call‏ به‌ندی کوردی» ل١۱۳‏ . 

(۱۶۱) محه‌مه‌دی مه‌لاقادر» يهند نامه‌ی ئاوارە› TENS‏ 
(VEY)‏ سید عبدالحمید حيرت سجادی» يندييشينان» جلد دوم» ل۲۲۷ . 
(VEY)‏ دیده‌وان به‌عقوبی» ژن ناسى a ee‏ لا 

)188( هه‌مان سه‌رچاوه . 

(۱۶۰) هه‌مان سه‌رچاوه» VJ‏ . 

. ۱۷١ل‎ cég په‌ندی پیشینان»‎ ULE شيّخ محه‌مه‌دی‎ (VE) 

(۱۶۷) هه‌مان سه‌رچاوه . 

. EV سید عبدالحمید حيرت سجادی» پندپیشینان» جلد دوم»‎ (VEA) 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yg. 


ف يهخشان سابير 


. ل۲۳۹‎ cég يهندى پیشینان»‎ UIE شيّخ محه‌مه‌دی‎ (VEA) 

(۱۰۰) کاروان عوسمان» يهنده باوه‌کان» ل١٠‏ . يا دهوترئ (وته بق ئافرهت و کرده‌وه بق يياو). 
بروانه : عوسمان شاربازیری» كولشهن ...له . ياياباتى دادلین : (شيرى 
ئافرەت زمانیه‌تی» بویه (hab‏ ژه‌نگ بهێنى) . ههمان سه‌رچاوه» ل۹۹ . يا تهلمانى دهليّن 
: (درك تيزه» زمانى تافرهت تيزتره) . ههمان سه‌رچاوه» EVS‏ . 

)101( سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يندييشينان» جلد أول» ل۲۰۳ . 

(S07)‏ محه‌مه‌دی مالاقادر» يهند نامه‌ی تاواره» ....۰ ل۷۰ . له كرمانجى سه‌رووشدا dada‏ (بويك 
ب دلى (LÈ‏ بروانه : مشتاخا EAS cha‏ 

(۱۰۳) هه‌مان سه‌رچاوه» VES‏ . له ئاکامی سه‌رلیْشیواندن و جیاکردنهوه‌ی شته‌کان ده‌وتریت 
(بووکی له يهردهدا ل بووه به GE‏ . بروانه : ریبوار جه‌مال» په‌ندی پیّشینانی يشدهر» 
ل۹ . 

)108( نهزهند به‌گی خانی» چه‌ند سه‌رنجیّك....۰ رابوون(9)» ل۸9 . من لەگەل بيرو رای 
(نه‌زه‌ند به‌گی (GK‏ نیم که لای Ob‏ (که‌سایه‌تی 65 ناچارناکری بکه‌ویّته ناو دژایه تیکردن 
لەگەل سروشتی خوی و مه‌رجی که‌سایه‌تی ده‌ستکردی به‌سه‌ردا ناسه‌پیندریت) . 
هه‌ریه‌ کی لهو خالانه‌ی ناچاری ده‌کات که‌سایه‌تی خودی پیاو خویه‌تی که شتی به‌سه‌ر 
جه سييّنراوه ھەر 0945 ده‌بیته کاردانه‌وه‌یه‌ك بوئه‌وه‌ی ژن SIS LAL‏ هميش وابیت . 
سهربارى هه‌موو ئامۆژگارى و رینماییه‌کانی کومه‌لگا بق مى ھەر له‌سه‌ره‌تای فامکردنییه‌وه 
(زۆر پى مه‌که‌نه» مه‌پق» cds YSU‏ وامه‌که ۰ «هتد) . لەگەل بیروراکه‌ی (مه‌هاباد 
قه‌ره‌داغی)یم که له نووسینی (له پیناوی زيانهودى ثافره‌ت)دا دەلێ : (ئافرەت به 
سیفه‌تی ژنیتییه‌وه له دايك نابئ» به‌لکو له يهكهم ساتیه‌وه بهو په‌روه‌رده‌و ره‌فتاره‌ی 
لدكهليدا ده‌کری چۆن سیفه‌تی ژنیتی هه‌لگری . هه‌روه‌کو چۆن واش له ALS‏ ده‌کری و 
فیرد ه‌کری سیفه‌تی پیاویك هه‌لگری) . 

* مهم نووسینه له گوقاری رابوون» (۰)۱۱-۱۰ ۰۱۹۹۶ ل۳ ۸- ۹۷ بلاوکراوه‌ته‌وه» هم 
په‌ره‌گرافه له (ل ۸)دایه . 

)100( محه‌مه‌دی مهلاقادر» يهند نامه‌ی ئاواره JANS Es‏ 

)101( مهلا محمودى دیرشه‌وی» مشتاخا چیا » ل۱۱۹ . 

(۱۰۷) هه‌مان سهرجاوه» ل۲۳۰ . عهرهبهكان پیچه‌وانه‌ی نهم يهنده olas‏ : (القرج خاتونة 
المحلة) . بروانة : نبهية أحمد الزبيدي الامثال الشعبية و ....» التراث الشعبي» ع(۲)؛ 
NAV)‏ ص٤۱‏ . همه به ته‌وسه‌وه به كهسيّك Gites‏ كه شايهنى 945 پله‌و يايهو پیزه 


نهبيّت كه تتيدايه . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۶۱ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


(VOA)‏ سید عبدالحمید حيرت سجادی» يندييشينان» جلد آول» EAJ‏ . هاوچه‌مکی adi‏ پەندەش 
هه‌یه ده‌وتریت gaa)‏ که‌س دوو ده‌فعه نایه‌ته دنیا) . بروانه : سيد عبد الحمید حيرت 
سجادی» پندپیشینان» جلد دوم؛ ل٩٩٥‏ . 

gloda (104)‏ سه‌رچاوه» ل١5١‏ . يا ده‌وتریت ps)‏ مه‌نیره بق که‌ر سه‌ندن» جوان مه‌نیره بق ژن 
په‌سه‌نکردن) . بروانه : هه‌مان سه‌رچاوه» WYJ‏ . چونکه تدميان هێّزی باش 
هه‌لسه‌نگاندنی نییه‌و Cy‏ تريشيان ئەزموونى نييه» کاره‌که سهركهوتوو نابێت . 

: (شهرى ميّردو ژنان ههتا مار نوستنان) . بروانه‎ Sage . هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲1‎ (VV) 
. ۱٥۰ل عومه‌ر شيّخ الله » يهندى کوردی»‎ 

)111( هه‌مان سه‌رچاوه» ل1 . 

. ١5 ل1‎ cég يهندى پیشینان»‎ UIE شيّخ محه‌مه‌دی‎ (VIY) 

P ÈL): Gites يا‎ . EJ سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يندييشينان» جلد دوم»‎ (VY) 
. بووكان) ۰ بروانه : عومهر شيّخ الله» يهندى کوردی» ل۱۲۹‎ Soy بچووکان» دهروا‎ 

. محه‌مه‌دی مه‌لاقادر» يهند نامه‌ی ثاواره» ل9۸‎ (VE) 

. هه‌مان سه‌رچاوه» ل‎ (V10) 

. EN محه‌مه‌دی مه‌لاقادر» يهند نامه‌ی ثاواره»‎ (VVV) 

. ٩۷ل حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی»‎ (VW) 

. ژنان» ئاسوی فولکلور ز((۰)۲۳ ل1۷‎ Lage تالاکوم»‎ olay, (VA) 

)118( د. محمد جابر الفیاض؛ الامثال في القرآن الكريم» Vb‏ دار الشؤون الثقافة العامة» بغدادء 
۸ ص۸۷ . 

(۱۷۰) د. صفاء خلوصيء الامثال كمصدر لدراسة الفولكلور» مجلة التراث الشعبي» ع (V)‏ السنة 
الاولى» ۰۱۹۱۶ ص٤‏ . 

* شوکری فهزلى (os‏ : (زمانی 45 په‌ندانه» زمانی میلله‌تی کورده» که پوژانی ژیانیان له دلی 
ولاتی کورد ده‌پیُچنه‌وه» تاکو زمانه‌که‌یان له زمانی تورك و عه‌جهم دوور (Cos‏ . بروانه : 
شوکری فه‌زلی» په‌ندی کوردی» روشنبیری نوئ» (۰)۱۱۲ [۲۰۱ . 

VAS VE د. عزه‌دین مسته‌فا ره‌سول» لنکولینه وهی ئەدەبى فولکلوری کوردی»‎ (YY) 

. EYJ حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» چ۰۲‎ (VYY) 

. ٠٥ل‎ cég په‌ندی پیشینان»‎ ULE شيخ محه‌مه‌دی‎ (IVY) 

. عه زیز گه‌ردی» ره‌وانبیژی له نه‌ده‌بی کوردیدا» به‌رگی يەكەم› ره‌وانکاری» ل۲۳-۲۲‎ (YE) 

(۱۷۰) عومه‌ر شيّخ call‏ په‌ندی کوردی» ل٥٣۱‏ . 

(VV)‏ قه‌ناتی کوردق» كؤمهله تیکستی كوردى sete‏ ل 


ve 


b: 


)۲۰( ری ثه کاد یمیای كوردى ژماره‎ YEY 


ف يهخشان سابير 


ENAN Geese cha مه حمودی دیرشه‌وی» مشتاخا‎ Ydo (IVY) 
NOS co... cha مه لا مه حمودی دیرشه‌وی» مشتاخا‎ (VA) 


(۱۷۹) حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» ل۱۹۵ . 

(۱۸۰) د.شوكريه رهدسولء يهندى پیْشینان و قسه‌ی نهستهقى GUS‏ ما ل + 

(۱۸۱) عومهر شيّخ الله» يهندى کوردی» ل١٥٠‏ . 

. ل۲۲۰‎ cfg شيّخ محه‌مه‌دی خال» يهندى پیشینان»‎ (VAY) 

. نه لاكؤم» رهوشا زنان...» ئاسۆى فولکلور» ز(۰)۲۳ ل1‎ olay, (VAY) 

(VAE)‏ سيد عبدالحميد حيرت سجادی» پند ييشنان» جلد دوم» )000 adi‏ په‌نده بهم جوره‌ش 
Sage silos) : adh‏ ) . 

(۱۸۰) سيد عبدالحميد حيرت سجادی» پند پیشنان» جلد دوم ل١٤٥‏ . 

. ٩4۱ هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (VAT) 

(۱۸۷) هه‌مان سه‌رچاوه»» ل661 . 

. 1٩ل گه‌ردی» گولێك له گولستانی»....۰‎ suede (AA) 

)44( هه‌مان سه‌رچاوه» ل11 . 

(۱۹۰) د. نبيلة ابراهیم» اشکال التعبیر في الادب الشعبي» ص۱۶ . 

)141( شيخ محه‌مه‌دی UIE‏ په‌ندی پیشینان» cég‏ ۱۰۱ . 

)147( هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲۳۷ . 

OAY)‏ بق زانیاری زیاتر له‌باره‌ی سه‌روادار بروانه : عه‌زیز گه‌ردی» ره‌وانبیژی له ئەدەبى 
کوردیدا» ب. دووه‌م» جوانکاری» چاپخانه‌ی شاره‌وانی» هه‌ولیّ ۰۱۹۷۰ ل1 - ۲۹ . 

(۱۹۶) شيخ محه‌مه‌دی ULE‏ په‌ندی پیشینان» cég‏ ۲۲۱ . 

* ئیدریس عه‌بدولا له كتيّبى (جوانکاری له ثه‌ده‌بی کوردیدا)» جاب و يهخشى سهردهم» 
سلیمانی» 0۲۰۰۳ VAJ‏ . جوره دابه‌شکردنیکی تری بق سه‌روادار کردووه به‌پیی ژماره‌ی 
هو پیتانه‌ی که سه‌رواکه دروست ده‌که‌ن» همه له به‌رهه‌مه‌که‌ی عزیز گه‌ردیدا به‌دی 
a% sb‏ . 

)140( هؤشيار نورى لهك» گولبزترتك له oN Yg heeds‏ 

)14( عومهر شيّخ الله» يهندى کوردی» ل۱۲۹ . 

(۱۹۷)عومه‌ر شيّخ الله» يهندى کوردی» روشنبیری نوی» ژ (۰)۱۱۰ ۰۱۹۸۰ ل۲۱۲ . 

(۱۹۸) عومه‌ر شيّخ call‏ به‌ندی کوردی» ل۱۲۸ . 

)194( شيّخ محه‌مه‌دی ULE‏ په‌ندی پیشینان» -ENJ cég‏ 

(۲۰۰) حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» ل1٤‏ . 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) YEY‏ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


. ۲٤١ل سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يند ييشينان» جلد دوم»‎ (Y:N) 

(۲۰۲) حدميد گه‌ردی» گولێك له گولستانی.....» ل٤1‏ . 

. ۰۷ ل‎ ég شيّخ مه‌حه‌مه‌دی خال» په‌ندی پیشینان»‎ (YY) 

(۲۰۶) هه‌مان سه‌رچاوه . 

* دوچکدار / کلکدار » واته ژنيك پیشتر شووی کردبی و له شووه‌که‌ی مندالی هه‌بی . 

(۲۰۵) هه‌مان سه‌رچاوه . 

. حه‌مید گه‌ردی» سامان و ه‌ندی گه‌ردی» ل۲۳۷‎ (YI) 

. هه‌مان سه‌رچاوه‎ (YY) 

. ۱۱۱[ هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YA) 

gae )۲۰۹(‏ مه‌عرووف شاره‌زووری» په‌ندی پیْشینانی کورد» ل٥۸‏ . 

. ٥٥٦ل سید عبدالحمید حيرت سجادی» پند پیشینان» جلد دوم»‎ (YV) 

(۲۱۱) حه‌مید گه‌ردی» سامان و ه‌ندی گه‌ردی» ل . 

(۲۱۲) شيخ محه‌مه‌دی خال» په‌ندی پیشینان» cég‏ ۱۱۱ . 

(YNY)‏ قه‌ناتی Gay gS‏ كؤمهله تیکستی ...۰ ل٤‏ . هه‌روه‌ها Giles‏ ( ژنی بده ژن مردییان» 
Gals‏ له جیّی حورییان) بروانه : شيخ محه‌مه‌دی UE‏ په‌ندی ....» cég‏ ل٣۲۲‏ . 

. ۸٩ل‎ cég يهندى پیشینان»‎ UIE شيخ محه‌مه‌دی‎ (YVE) 

oly )۲۱۵(‏ نه لاكؤم» Lage,‏ ژنان» ۰ تاسوی فۆلكلۆر› ((۰)۲۳ ۰۲۰۰3 ل“ . 

(YV‏ هه‌مان سه‌رچاوه. 

* مه‌به‌ست سنووری نهو په‌ندانه‌یه که نهم Fo ogi NGS‏ ته‌رخان کراوه و باس له 
که‌سایه‌تی و ڕۆلى ژن دهكهنء له‌وانه‌یه GOL‏ تر ههبيّت» به‌لام نه‌که‌ونه نیو سنوری هم 
Gob‏ . 

dae )۲۱۷(‏ مه‌عروف شارهزوورى» يهندى .....< VES‏ 

. VAJ cha مهلا مه حمودى دیرشه‌وی» مشتاخا‎ (YVA) 

(۱۹) حدميد گه‌ردی» گولێك له گولستانی ..... J‏ . 

(۲۲۰) مهلا مه حمودى دیرشه‌وی» مشتاخا cha‏ ل۷۸ . 

(۲۲۱) عومهر شيّخ الله» يهندى کوردی» ل١٥٠‏ . 


OVS ۰ هؤشيار نوری له‌ك» گولبزيرتك له‎ (YYY) 
A= VAJ گەردى› رهوانبێژى له ئەدەبى كورديدا» بەرگى دووه م۰‎ Dede (TY 
J ess رؤهات ئەلاكۆم› د فؤلكلقرا كوردى ده‎ )۲۲۶( 


ve 


وا 


)۲۰( ری ثه کاد يمياى کوردی ژماره‎ ٤ 


zð‏ يهخشان سابير 


(YY0)‏ عهزيز گه‌ردی سهرجاودى پیشوو» ل۷۰ . ئیدریس عهبدولا له كتيّبى ) جوانكارى له 
ئەدەبى كورديدا) VAJ‏ . دژیه‌کی plas‏ به دزيهكى فهرههنكى ناويردووه» چونکه 
په‌یوه‌ندی نيوان دوو وشهكان يهيوهندييهكى سروشتييه» نەك يهيوهندييهكى دروستکراو . 

* وهدزيرء ماناى دروستى ناكهيهنئ كه يلهو يايهو وه‌زیفه‌یه‌کی دیاریکراوه» به‌لکو 
بهرزكردنهودى پیاو دەگەيەنى› واتايهكى خوازهيى ههيه . 

(۲۲۲)خالید جووتیار» ده‌شتی هه‌ولیر AIEEE‏ 

. گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» ل‎ suede (YYY) 

. ۲۳۸ سید عبدالحمید حيرت سجادی» پند پیشینان» جلد دوم»‎ (YYA) 

(YYA)‏ حه‌مید گه‌ردی» سامان و په‌ندی گه‌ردی» ل۱۲۸ . همه له عه‌ره‌بیدا (los‏ : ( کل قصير 
مكير» و کل طویل هبیل» salg‏ ناصیف. الموسوعة الذهبیة» ص۲۰۹ . گشتی تره له په‌نده 
کوردییه‌که‌و ته‌نیا ژن ناگریته‌وه . 

(۲۳۰) نه‌جم خالید ثه‌لوه‌نی» په‌ندو قسه‌ی نه‌سته‌قی en.‏ . 


(۲۳۱) حدميد گه‌ردی گولێك له ema‏ ل 

acs **‏ دياردهيه زياتر له يهنددا بهدى ده‌کریت» چونکه يهند ئامۆژگارى و حيكمهت و 
هؤشياركردنهوديه . 

. عه‌زیز گه‌ردی» رهوانبيّزى له مب بەرگى دووهم» ل۷۱-۷۰‎ (YYY) 


ئیدریس عه‌بدولاً له (جوانکاری له ثه‌ده‌بی کوردیدا)» ل۸۱ . ناوی له دژیه‌کی سولب ناوه 
دژیه‌کی نافه‌رهه‌نگی که په‌یوه‌ندییه‌کی دروستکراوی له‌سه‌ر بنه‌مای ثه‌ری و نه‌رییه» 
بنچینه‌ی وشه‌کان به‌کن» به‌لام بههؤى نهو زاره‌کانه‌وه دژیه‌که‌که دروست دهبئ . 

. VJ <....... قهناتى کوردق» كؤمهله تيكستى فۆلكلۆرى‎ (YY) 

(۲۳۶) حدميد گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی Nordea‏ 

AJ sS گولبژێرێك له‎ dd هؤشيار نورى‎ (YT) 

AS ل ا‎ eens دیده‌وان يهعقوبى» ژن ناسى له‎ (YY) 

suede (YYY)‏ كهردى» گولێك له گولستانی ا ال 

. ۱۰۷ عه‌زیز گه‌ردی» رهوانبيّزى له نه‌ده‌بی ۰ به‌رگی دووه‌م» ل‎ (YYA) 

. حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» ل۱11‎ (YYA) 

(۲۶۰) هه‌مان سه‌رچاوه» ل۲۷ . 

(YEN)‏ سید عبدالحمید حيرت سجادی» پند پیشینان» جلد دوم» ل٤٤٤‏ . په‌ندیکی تشیکی ههيه 
دهلئ : ( لاتستند الى الجدار المائل ولا الى المرأة) ثه‌نته‌رنیت . له‌رووی چه‌مکه‌وه نزیکه 


له به‌ند ه کوردییه که ۰ 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vs)‏ ۳:۵ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


. YJ به‌رگی دووهم»‎ A عه‌زیز گه‌ردی» رهوانبيّزى له ئەدەبى‎ (VEY) 
. ١0ل هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YEY) 
۰ AJ Cece خالید جووتیار» ده‌شتی هه ولێر‎ (Té) 


. 005 هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YEO) 

(551) هه‌مان سەرچاوە› ل۲۷ . 

. ۷٦ل‎ » مهلا مه حمودى دیرشه‌وی» مشتاخا چیا‎ (YEV) 
-J هه‌مان سه‌رچاوه»‎ (YEA) 

olay, )۲۶۹(‏ ئەلاكۆم› دفۆلكلۆرا کوردی enanada‏ لد 
(۲۵۰) عومه‌ر شيّخ call‏ يهندى کوردی» ل۱۲۸ . 

(۲۰۱) هه‌مان سه‌رچاوه؛ 


. AAJ تيدريس عه‌بدولا؛ جوانکاری له ثه‌ده‌بی کوردیدا»‎ (YOY) 


۰ حه‌مید گه‌ردی» گولێك له گولستانی مت ل۱۲۹‎ (YON) 

(۲۵۶) د. عزه‌دین مستهفا رهسولء ليكؤلينهوهدى ئەدەبى فۆلكلۆرى عا E EE E‏ 

)100( ههردهويْلَ کاکه‌یی» يهندى ييّشينان» به‌شی پینجهم» تاسوی فۆلكلۆر› ((۲۳) ۰۲۰۰۱ 
ل1 . 

. هه‌مان سەرچاوە› ل1‎ (FOV) 

(YOY)‏ یاسین حهسهن گوران» يهندى پیشینان و به‌سه‌رهاتی کوردی ۰ ههولێر› 
AYJ ۹‏ 


(YOA)‏ هيوا عومهر نه حمهد» يهندى پیشینانی کوردی» گ. (به‌یان)» 6045 ۰۱۹۸۰ CW‏ دواتر 
لەبەشى دووه‌مدا ئاماژه به (هونراوه يه خشان) ده‌کات به‌لام هه‌مووی ده‌چنه نیو به‌شی 
په‌خشانی سه‌روادار Sige‏ ئەم نموونانه‌ی ثاماژه‌یان پیکردووه له گەلێك شوندا پارچه‌ی 
کوتایییه که‌ی نهو ده‌یخاته نیو يه خشان له‌گه‌لی نییه» dope‏ ھەر سه‌روادارییه‌که‌ن نەك 
هؤنراوه» تەنانەت ئەم نموونانه‌ی سه‌ره‌وه‌ش US‏ شویندا به چه‌ شنی رسته نووسراون 
نەك هونراوه» به‌لام چونکه کیّشیان Soy‏ يهكه ده‌چنه نیو خانه‌ی هونراوه . 

(۲۵۹) عومه‌ر شيخ call‏ په‌ندی کوردی» ل۱۲۳ . 

rode (11°)‏ گه‌ردی» گولێك له گولستانی من TMS‏ 

. 1٤ل په‌ندی کوردی : چیروکه‌که‌ی»‎ call! عومه‌ر شيخ‎ (YI) 

. حه‌مید گه‌ردی» سامان و يهندى گه‌ردی» لە‎ (VV) 


. عومه‌ر شيّخ الله» په‌ندی کوردی» ل۱۲۲‎ (YY) 


۳:3 گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


wd‏ يهخشان سابير 


(Y1)‏ شيّخ محه‌مه‌دی خال» يهندى پیشینان» چ٤› VOY‏ . هه‌روه‌ها ده‌گوتری (تهكهريان دا به 
مه‌گه‌ر» کورتکیان بوو ناويان نا (SEIS‏ هه‌مان سه‌رچاوه» Sige‏ هم وتانه بى ئەنجامن. 

. عومه‌ر شيّخ الله» په‌ندی کوردی» ل۱۱۹‎ (YO) 

. VES يهندى کوردی » چیروکه‌که‌ی»‎ call عومه‌ر شيّخ‎ (VY 

. په‌ندی کوردی» ل۱۱۹‎ call عومه‌ر شيّخ‎ (VIY) 

. سه‌رچاوه‌ی پیشوو» ل۱۲۰‎ (YVA) 

)114( هه‌مان سه‌رچاوه» ل۱1۹ . 

(۲۷۰) که‌ریم شاره‌زا» چۆن دژایه‌تی ۰ پبل‌شنبیری نوی»(۰۱۱۱ NAVY‏ ل٤۱۲‏ . 

(۲۷۱) شيخ محه‌مه‌دی ULE‏ په‌ندی پیشینان» cég‏ ل15 . 

. ۲۷٤ل سید عبدالحمید حيرت سجادی» پند پیشنان» جلد دوم»‎ (YYY) 

(YYY)‏ عومهر شيخ call‏ به‌ندی کوردی» ل۷۲ . خه‌زوور به بووکه‌که Yes‏ . له‌کاتیکدا 
(خه‌زوور) Joy‏ که‌سایه‌تییه‌کی نیو کومه‌لگای CGS‏ زور كەم و ده‌گمه‌ن له نیو په‌نددا 
به‌دی oh Sos‏ . به‌تایبه‌تی ده‌ستیوه‌ردان لەم Gb‏ تایبه‌تييانه به ژن زیاتر (خه‌سوو) 
رؤلى تیادا ده‌نوینی» ده چټته نيو په‌ندی کراوه. 

(۲۷۶) شيخ محه‌مه‌دی UIE‏ يهندى پیشینان» cég‏ ۲۵ . 

(۲۷۰) هه‌مان سه‌رچاوه» ۱۲۰ . 

(VV)‏ هه‌مان سه‌رچاوه» VEY‏ . بەيەكێك ده‌وتری هه‌رشتیکی Fs‏ بکه‌یت دیارنه‌بی و بايه خی 
پئ نه‌دات . 

. ٩۰ل ریبوار جه‌مال» يهندى پیشینانی پشدهر»‎ (YYY) 

. VES محه‌مه‌دی مه‌لاقادر» پەند نامه‌ی»‎ (YYA) 

(YYA)‏ بوزیاتر زانیاری بروانه : جه‌مال بابان» قسه هه‌زاره‌و دووانی به‌کاره» ده‌فته‌ری 
کورده‌واری» به‌رگی يەكەم› ل٤1‏ . 

(۲۸۰)هق‌شیار نورى لەك› گولبژێرێك له....› EA‏ 

(YAV)‏ هه‌مان سهرجاوه 

. حه‌مید گه‌ردی» گولێك له ...۰ ل۱۱۷‎ (YAY) 

. عه‌لی شاره‌زووری» يهندى پیشینانی کورد» ل۱۱۱ . واته هیچ ئافره‌تيك بئ دالده نييه‎ (VAY) 

(YAE)‏ هه‌مان سه‌رچاوه» ل۱۱۲ ۰۰ (میزه‌ردار) و (له‌چکدار) Hog‏ دوو سيفهت هیّمان بق هه‌ردوو 
ره گه زه که‌و تایبه تمه‌ندی هه ریه که‌یانن. 

(YAO)‏ هه‌مان سه‌رچاوه ل۱۱۷ .له عه‌ره‌بیدا ده‌وتیّت (بنت الحصبرة ما نریدها» و بنت السجاد 
ما بتریدنا )۰ ياسر خالد سلامة» موسوعة الأمثال الشعبیة» ص۲۰۹ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۶:۷ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


. ONES سيد عبدالحميد حيرت سجادی» يند پیشینان» جلد دوم»‎ (YAV 

. هه‌مان سه‌رچاوه» ل555‎ (YAY) 

. سید عبدالحمید حيرت سجادی» پندپیشینان» جلد دوم» ل515‎ (VAA) 

(جه‌رگ سووتان) يا ( سك سووتان) ته‌نیا بق ژن به‌کارده‌هینری» Sige‏ مندال له سکی دایکیدا 
ده‌بیّت» بویه ده‌وتری : (سکی سووتاوه) بروانه : شيّخ محه‌مه‌دی خال» په‌ندی پیشینان» 
ctg‏ ۲۹۶ . به ژنيك ده‌وتری منالی مردبی . نهم ده‌سته‌واژانه هیچ کات بق پیاو 
aes Ca wal Se‏ له‌به رامبه‌ر ئەمه بق gly‏ ده‌وتری (پشتی شکاوه) تهكهر منداليكى له 
ده‌ست بدات» Sage‏ مندال له پشتی پیاوه 


)۲۰( گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره‎ YSA 


ف يهخشان سابير 


ملخص البحث باللغة العربية 

تبرز قيمة الأمثال الشعبية بمقارنتها بالأنواع الأدبية الفولكلورية الاخرى» وذلك 
لأهميتها وكثرة الأهتمام بها لكونها ثروة قومية وخزينا شعبیا وكثيرة الشيوع بين 
المجتمعات وقصيرة الجمل وذات قيمة أدبية . فضلاً عن ان الأمثال تعبر عن التجارب 
والأحداث التي دارت في المجتمم» فهي مرآة تعكس جميع الجوانب الاجتماعية 
والفكرية والنفسية والدينية...الخ . وخير دليل للإحاطة بأوضاع المجتمع وتحديد 
السمات القومية له وقراءة طبقات المجتمع والدرجة الاجتماعية وطبيعة العلاقات 
القائمة بين الافراد . 

يتناول هذا البحث (أسلوب الأمثال الكوردية ووظائفها ) وطبيعة موضوع هذا 
البحث اقتضت الأعتماد على مجموعة مناهج مختلطة» وقد ارتكن البحث الى المنهج 
التحليلي الى جانب المنهج الوصفي ۰ فخملا عن Solel Ges ol‏ الدراسية تطليت 
الأستعانة بالمنهج الفقازن» وصولا ال الاهذاف المتفنوده ين احراف هذا Gaal‏ وقد 
قسم البحث الى فصلين» يصدرهما مدخل عام بشأن الأمثال الشعبية وطبيعة هذا 
البحث. وتضمن الفصل الأول المعنون ب( الأمثال الشعبية ودورها في الفلكلور 
الكردي) يتكون هذا الفصل من أربعة مواضيع هي ( الأمثال الشعبية / المضمون 
والمصطلح) و (القيمة الأدبية للأمثال ) و (فلسفة الأمثال) و (توجه الأمثال)؛ 
ويتألف الفصل الثاني المعنون ب(اسلوب الأمثال الكوردية و وظائفها) من ثلاثة 
مواضيع هي (الوظيفة التربوية والثقافية) و(الوظيفة الإجتماعية) و(الوظيفة الأدبية 
والجمالية). واختتمت هذه المواضيع كلها بأهم الاستنتاجات التي توصل اليها 
الباحث في نتائج البحث. 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ۲۹ 


شيّواز و هركهكانى يهندى پیشینانی كوردى 


Abstract 


Proverbs are an important part of any nation’s culture that 
are made as a result of the humanities experiences 
throughout an specific period of time. Proverb is made three 
important bases that are also the tasks of proverbs: 


1. Educational task 
2. Social task 
3. Literary task 


The importance of the Thesis 


The importance of this thesis is that many of the Kurdish 
proverbs. The varieties of the proverbs go back to the 
different roles that women hold in the society . 


Approach 


For the nature of the thesis some different approaches are 
mingled beside the use of the descriptive approach. The 
thesis depends on the explanative approach; also the subject 
of the thesis is in need of the comparative approach beside 
the other ones. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ Yo: 


Sow‏ عهيدوللا حوستین ردسول 


به كام نه‌لفویی بنووسین؟ 
ليكؤلينهوديهكى دهنكسازبيه 


پ.ی.د. عه‌بدوللا حوسين ردسول 
زانکوی سۈران - فاکه لتیی ئاداب 
به‌شی كوردى 


گومان لهوددا نييه» كرنكترين بنهماى ههر نهتهوديهك زمانه» بهلام له ناو 
كورددا زمانى كوردى هوی ههره سهردكى مانهودى نه‌ته‌وه‌ی كورده و مانه‌وه و 
۱ 
له‌ناونه‌چوونی SS‏ کورد به‌نده به مانه‌وه و پاراستنی زمانی کوردی . 
سهريارى PIR‏ ستاندارديك له زمانی کوردیدا که هه‌موو دیالیکتهکان 
پیی رازى بنء ئەلفوبێیه‌کی يه ككرتووشى نييه. هه‌ندیکیان به نهلفوبیی 
هاوشیوه‌ی عهرهبى و ههنديكيان به ثه‌لفوبیی هاوشیوه‌ی لاتينى دهنووسن» 
گرفته که له‌وه‌ش گه‌وره‌تره» که لەسەر ژماره و جوری پیته‌کانی ھەريەك لهو 
۲ 
نه لفوبییانه ش هاوریك نين . 
که‌تواری کورد 50.945( به‌سه‌ردا سه‌پاندووه» له دابه شبوون و پارچه‌بوون 
(پشکی COE‏ به‌رکه‌وتووه. کورد له ړووی زمان و ILS‏ و سياسهت و ....هتد 
پارچه پارچه بووه» ھەر يارجهيه كيش خوی به په‌سه‌ندتر ده‌زانی و ملکه‌چی 
یه کخستنه‌وه‌ی زمانیش له هه‌موو لایه‌نه‌کانی تر گرانتره. هم باسه Siya‏ بق 
خستنه‌پووی چه‌ند Sal,‏ زانستی و پیٌشکه‌شکردنی جهند پیّشنیاریکی گونجاو 


به‌ره‌و له‌یه‌کتر نزیککردنه‌وه‌ی نووسینی کوردی به نهلفوبیی هاوشیوه‌ی عه‌ره‌بی و 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) Yoj‏ 


به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


لاتينى و بق لەيەك نزيككردنهودى پارچه‌کان (دياليّكتهكان)ى زمان» به هيواى 
ببیته سه‌ره‌تا و يارمهتيد هريّك بق يه كخستنهودى لایه‌نه‌کانی تريش. 

ھەلبەتە زمان پیکدی له (ده‌نگ) و (واتا) و تاکه ده‌نگه‌کان جیاکه‌ره‌وه و 
تیکراش هه‌لگری واتاكانن» هه موو زار و زمانهكان له واتاكان جياوازيى ئه‌وتۆیان 
نه و ودی لته کیان خاد کته وی ER‏ گان کرات کدرو 
يهكخستنهودى ده‌نگه‌کان» که له نووسيندا به پیت خؤيان دهنوينن » تاسانترين و 
كرنكترين قؤناغى سهرهتايه به‌ره‌و نزیککردنهوه‌ی دياليّكتهكان و يهكهم هه‌نگاو 
ده‌بی به‌ره‌و دروستبوونی زمانى نهد هبيى يه ككرتوو. 

loo‏ پرسياريك دیته LG LG‏ له نيوان بوونى دوو ئه لفوبټی نووسين و 
بوونى جياوازى و كرفتى زۆر له‌ناو خؤياندا و له نیوانیاندا» دەرفەت ده‌ده‌ن به 
Solas‏ نزيكبوونهوه يان يهكخستنهوهدى سهرجهم شيّوازهكانى نووسين؟ 

له وهلامدا دهلَيِّين» dds‏ بهو مه‌رجه‌ی هه‌موو پارچه‌کان ده‌ست له 
په‌سه‌ندی و ييرؤزيى لايهنى خؤيان ههلكرن و UL‏ جياوازهكان لابدهن و بخهنه 
لاوه و تهنيا كار لهسهر نهو خالانه بکه‌ن كه تياياندا هاوبهش و هاوریکن. واته» 
بگه‌رینهوه بق ره‌سه‌نایه‌تیی زمانى كوردى نهك زار و شيّوهزار» هو پیتانه 
به‌کاربینن که له‌سه‌ریان كؤكن و پیته کیْشه‌داره‌کان فه‌رامش بکهن و تاسانترین 
فۆرم و که‌مترین ژماره‌ی پیته‌کان بهكارييّنن. ئەمەش ریگه لهبهردهم نزیکبوونه‌وه 
و یه کخستنه‌وه و تەنانەت فیربوونی منالى کوردیش اسان و والا ده‌کا. 

به مه‌به ستی وه‌ده‌ستهینانی گونجاوترین و تاسانترين ثه‌لفوبیی کوردی» 
که لەگەل هه‌موو دیالیُکته‌کان بگونجی و منالی کورد زووتر و ثاسانتر فیّری ببئ و 
گرفتی تیادا نهبئ» باسه‌که بهم شیوه ریکخراوه: 

له به‌شی یه که‌مدا به ناونیشانی (گرفته‌کانی نووسین به ئەلفوبێی عه‌ره‌بی 
و لاتینی): لیستیکی گشتیی سهرجهم diss‏ باوه‌کان به هه‌ردوو شیوه 4S)‏ له Yo‏ 
ده‌نگ پیکهاتووه) به‌رامبه‌ر يهك ريز کراون و به پیی پیته‌کانی هاوشیّوه‌ی عه‌ره‌بی 
ریزبه‌ندییان بق دانراوه» Leis‏ به پیّی ریزبه‌ندییه‌که به پیته‌کاندا هاتووینه‌ته 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ YoY 


ow‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 


خوارهوه و ھەر ده‌نگيك (lids)‏ كرفتى ههبئ خراوه‌ته بەر تيشكى ليُكؤلينهوه و 
پالپشت به بنه‌ما دهنكسازييهكان پێّشنیاری گونجاو پیشکه‌ش كراون. 

له به‌شی دووه‌مدا به ناونيشانى (تاسانترين نه‌لفوبیی كوردى): له ژټر 
تيشكى ده‌رئه‌نجامه‌کان و پیشنیاره‌کانی به‌شی يهكهم ليستيّكى ساده و ئاسان له 
پیته كوردييهكان خراوه‌ته ړوو و لهگهل دوا پیُشنیار و سئ دهقيش Soy‏ نموونه 
به پیته‌کانی ليستى کوتایی نووسراونهتهوه. 

لەكۆتاييدا سهريارى ثه نجامه‌کان پوخته‌ی باسهكه به عهرهبى و تينكليزى 


پێّشکه‌ش كراون و ليستى سهرجاوه كانيش خراوهته روو. 


o وهو ۰ ۰ ۰ ۶ ۰ ۷ هه‎ a 
)) گرفته‌کانی نووسين به نه لفوبيى عدردبى و لاتينى‎ (( 
نهبوونى زمانی ستانداردی كوردى و دابه شبوونی زمانی‎ CUES سهربارى‎ 
سهره‌کی»کورد له کیشه‌ی نهبوونى‎ SSL كوردى به‌لای که‌مه‌وه بەسەر چوار‎ 
يهككرتووش رزكارى نهبووه. ئەگەرچى وتار و نووسینی زور لهم‎ Shing git 
y 0 
باره‌یه‌وه نوسراون » بهلام زقربه‌یان له خه‌مخوری نووسهره‌کانیان هه‌ست و‎ 
بؤجوونى تایبه‌تی خویان به‌کارهیناوه بق چاره‌سه‌ری 945 گرفتانه و ریژه‌یه‌کی‎ 
که‌میان پیوه‌ره‌کانی زان ستی زمانی ان به‌کارهیناوه» پتر يشتيان به‎ 
1 2 ۰ 
لاساییکردنه‌وه‌ی تّه‌لفوبیی عه‌ره‌بی به‌ستووه. زوربه‌یان (فون و فونیم ) يان‎ 
۸ ۷ ع‎ 
جيا نهكردؤتهوه › بؤيه هه‌ندی پینی سهرباریان بق‎ dead و پیتیان)‎ Sos) 
نووسینی کوردی رند ه کردووه و له 45 نجام دا گرفتیکی گه‌وره‌یان بق ئەلفوبێى‎ 
کوردی دروست کردووه و به سرینه‌وه‌ی 945 پیتانه لهسهر بنه‌ه‌تیکی زانستی‎ 
لهم جحشتهبه ی خواره‌وه توئژه‌ر به 485.45 ست و‎ “Cod زؤربهى گرفته‌کان جارەسەر‎ 
به مه‌به‌ست يهيرهوى ته‌واوی ثه‌لفوبیی باوى لاتینی نه‌کردووه و هه‌ولی داوه‎ 


ثه لفوبیی هاوشیوه‌ی عه‌ره‌بی به ئه‌لفوبیی هاوشیوه‌ی لاتینی بنووسیته‌وه» بق 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Yor‏ 


به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


نموونه بزرۆکه (1) فهرامؤش كراوه و بق ده‌نگی (ی)ی بزوین و نهبزويّن تهنيا (CY)‏ 


دانراوه و بق Chow GCG)‏ و نهبزويّن ههر (W)‏ دانراوه ....هتد. 


nmûneُ 
33730, čâre, 2651616, ئازاد› ئېرە› ئەستيرە›‎ 
, awmédsay ئيش» نومند‎ 
ewan, were, derewe دوان» وەرە› دەرەوە‎ 


aw, mastaw, awarekan ماستاوء اواره‌کان‎ cyl 


باخ› بهردباران» 
bax, berdbaran, nayab 5‏ 
ناياب 

١ 


perdax, kepr, top 


١ .‏ 
يهرداخ» كهيرء توپ 


tré, temate, awat ترى» ته‌ماته. ئاوات‎ 


cwceie, cébecékrdn, 
bac 


caw, kewck, xac که‌وچك. خاچ‎ gla 


hesanewe, hewt, : حه‌سانه‌وه» حەوت›‎ 
hewanewe حه‌وانه‌وه‎ 


xwda, xwrma, bax خوداء خورماء باخ‎ 


تری. يهتاته» مزگه‌وت tré, petate, serdan‏ 
ریباز» پیره‌و. پەر préew, pef‏ ,6۲۵22 
زوزان› زريزه» رهز zozan, zryze, fez‏ 


jwan, jwjk, kej 





)۲۰( گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ Vos 


Sow‏ عهيدوللا حوستین ردسول 


séw, dersym, aras 
SESW, Sew, pecs شه‌و. پەشێو› شەش‎ 


عه‌لیشیش. عەرد› 


uelysys, uerd, bauebau 


باعە‌باع 


۰ ۰ 
۰ 
۰ 


Xardan, Xembar, daX X غاردان» غهمبار» داغ‎ 


fénk, sefyn, kef BAS فێنك› سدفين»‎ 
vyan, béryvan, 7 

qerec, gerebw'’, boq 
kwrd, kerkwk, bwk کورد. که‌رکووك. بووك‎ 


۱ به‌رگری»‎ Gag tas 
gelawéj, bergry, merg 


lawaz, kwlle, serpel 
gwiaie, qelew, samai كولالهءقهلهو. سامال‎ 
mywan, samai, serm ميوان» شهمال» شهرم‎ 


newroz, penyr, saman نهورؤنء يهنير» سامان‎ 


hewai, behre 
wrya, tewn, xaw 
fermûn, 16۲0, d û 
omer, dehoi, do ۆمەر› ده‌هول. دق‎ 
و‎ yen dyay 
6۲6, hewlér, d 6 دی‎ ‘pal gd یره‎ 


z T: 5 1 
min, girtin, wird من» گرتن» ورد‎ 





گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Yoo‏ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


يەكەم - گرفتی ده‌نگی ههمزه (5): 


22220, 68760, aestére, ays, 


awmeéd 





ده‌نگی ههمزه )5( لهو كاتانهدا پەيدا ده‌بی» که ده‌نگیکی بزويّن )3( is‏ 
۵ ی» و) ده‌که‌ویته سهره‌تای وشهیه‌ك» چونکه له کاتی گوکردنی ده‌نگه 
بزويّنه كاندا» دەم کراوه‌یه و هه‌وا به‌بی هيج Ais ds yds‏ له دەمى مرو دئته 
دهره‌وه. هه‌موو بزوینه‌کان ده‌نگی گرن و تاه ژئیهکان ده‌له‌رینهوه» p ale‏ 
له‌رینه‌وه‌یه هیچ به‌ربه ستيك له رِيِى ده‌رچوونی هه‌وا دروست ناکا. بویه کاتی 

w ۷ ۹ ~ “y ۰۷ ۰ ves‏ ۷و مه 
ده‌نگیکی بروین ده که ویته سهره‌تای وشه » پیویسنی به به‌ریه ستتك د یی تاکو 
هه‌واکه بگرئته‌وه و K;‏ نهدا ھەر دەم کرایه‌وه هه‌وا Ai‏ دهرهوه. که گه رنا پیش 
945 50( قسه‌که‌ر ده‌ست به گوکردنی 945 وشه‌یه بکا که به بزوین ده‌ست oats‏ 
ززربه‌ی هه‌وای Ges‏ خواردووی سییه‌کانی دیْته ده‌ره‌وه و وشه‌که‌ی پئ ته‌واو 
ناکری و بهم he‏ کرداری تاخاوتن زور كران دهبئ. نهم دیارده‌یه‌ش فونه‌تیکییه و 
\o‏ 

ههلبهته ريِزهدى بههيّزى ده‌نگه بزوینه‌کان جياوازه و به پیی رئژه‌ی 
کرانه‌وه‌ی ددم ده‌گوری. (ریزه‌ی كرانهوهدى دهميش له دەنگێك بق دەنگێك 
ده‌گقری و نه‌مه‌ش وای کردووه» که ده‌نگه‌کان دابه‌ش بن بق Chale‏ و نهبزويّن و به 
هؤى به دواى يەك هاتنیان میکانیکییه تی تاخاوتن به‌رده‌وام د‌یی. بق نموونه 


1 
ده‌توانری» به شيّوهيهكى گشتی بهم شيّوهيه دابه‌ش ODS‏ : 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ Yo" 














پ.ی.د. عه بدوللا حوستن ردسول 
ay‏ دەنگەكا ر 695( دەنگ 
ریزه‌ی کرانه‌وه‌ی دهم v‏ جورى 
كرانهودى زؤر ۱ 
کرانه‌وه‌ی ناوه‌ندی 3 ی J‏ 
3 
کرانه‌وه‌ی تاسايى ۵ 
نیمچه‌کراوه سای نیمچه‌بزوین 
نیمچه‌داخراو س اش ف »3 م».. 
داخراو ب.پ. دك گ» .. نه‌بروین 
بهم پییه ریزبه‌ ندیی ييته بزوینهکان بهم شیوه‌یه‌یه : (ا» و» s‏ ۵) و 
ریزبه‌ندیی پیته نیمچه بزوینه‌کان بهم شیوه‌یه‌یه: (ی» و). ههريهك له پیته 


بزوئنه‌کان بکه‌وئته سه‌ره‌تای وشه ده‌نگی هه‌مزه بق خؤى دروست دهكا» بهم 


شیوه‌یه : 
۱- پیته بزوینی (): 
نموونه به پیتی 


هاوشیوه‌ی عهره‌بی 





()اش. AA)‏ (ئ)اوس 








:)3( بزوینی‎ dis ۳ 


دمووده به پیدی 


بزوین 8 
هاوشیوه‌ی عەرەبى 
| (ث)ق (ث)ؤمهر, 
aly‏ 
(د)وکتوبهر 
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به ييتى هاوشیوه‌ی 


لاتينى 


as, aW, aWS , 








به پینی 
هاوشیوه‌ی لاتينى 


0, omer, 
oktober 





نموونه‌ی تینگلیزی 


Are/a:/, Ash/æf/ 





نموونه‌ی ئینگلیزی 


O, October 
/oktôubð/ 





yoy 
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۳- پیته بزوینی (3): 





:)( پیته بزوینی‎ ٤ 











نموونه به پیتی 
هاوشیوه‌ی عه‌ره‌بی 
(ذ)یره» 


(ف)یسته» (ذ)یش 


نموونه به پیتی 
هاوشیوه‌ی عه‌ره‌بی 
(ذ)دو» (د)هنجام 





(5)هسنور 


به پینی 
هاوشیوه‌ی لاتینی 


Ere, Este, 6 





به پینی 
هاوشیوه‌ی لاتينى 


ew, encam, 
estûr 





نموونه‌ی ئینگلیزی 


Egg/eg/, earn/3:n/, 


نموونه‌ی تینگلیزی 


Abet /Obet/, ago 
200 





کاتی پیتیکی نیمچه بزوئنيش (ی» و) بکه‌ویته سه‌ره‌تای وشه و ببیّته بزوین» 


واته پیتیکی بزوینی له دوا نهبئ» ثه‌وانیش ده‌نگی هه‌مزه‌یان پیویست ده‌بی. بهم 


شیوه‌یه‌ی خواره‌وه: 


۷ م‎ W ET 
پیتی نیمچه بزوینی (و):‎ ٥ 

















YoA 


نموونه به پیتی 
هاوشیوه‌ی عهره‌بی 
(د)وتو. cato (ó)‏ 
(ذ)وتیل 


۷۹ ۷ ۰ nae 
: پیتی نيمجه بزوینی (ی)‎ -1 


نموونه به پیتی 
هاوشیوه‌ی عهره‌بی 
(ذ)یش: )ید ی» ()ینگا 


۰ 


بر 

















نموونه‌ی تینگلیزی 


نموونه‌ی نینگلیزی 


لهم جؤره نییه 





نموونه‌ی تینگلیزی 


Ear/lo(r)/, 
English/Ingll/ 





گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 






































Sow‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 


که‌واته» (كاتئ پیتیکی بزويّن بکه‌ویته سهرهتاى وشه. له بەر نه‌وه‌ی 
ده‌می مرؤة کراوه‌یه و بق گرتنه‌وه‌ی هه‌وا بهربه ستيّك له ری ده‌رچوونی هه‌وا 
نييه» به ناجارى ده‌نگی هه‌مزه )$( وه‌کو د ەمگر(صمام/€ ۷41۷ )ێك دروست ده‌بی 
و تاکو قسهكهر تانیکی تئ نهداو نهيكاتهوه؛ ريكهى ههوا نادا له خویه‌وه و بی 
سوود بيّته ده‌ره‌وه» بق 605945( هه‌واکه ياشهكهوت بئ بق كؤكردنى وشهكه و 
بەشى ئاخاوتنه‌که بکا. جهند به‌لگه‌یه‌کی بههيّزيش ههيه بق سهلماندنى نهم 
راستییانه: 

۱ تهنيا له کاتیکدا بزوین له سه‌ره‌تا بی نهم )5( هه‌مزه‌یه پەيدا ده‌بی و 
ئەگەر بزوێنەكان له (ge dw‏ وشه نه‌بوون» پیویست بيهم ده‌نگه LSL‏ و 
نه‌بزوینه‌کان رولی رێکخستنی ته‌وژمی هه‌واکه دهبينن و چۆنيەتى دروستبوون و 
oyd Ga SS‏ ده‌سهلات به سەر چاودیریکردنی ره‌وگه‌ی هه‌واکه پەيدا Sou‏ ھەر 
بویه‌ ش (IS‏ هه‌مان وشه‌ی هه‌مزه‌دار فق‌رمیکی تری بکه‌ویته پیش بزوینه‌که 


پیویستی به هه‌مزه که نامینی 4 بی هوه ى كار له واتا بكا: 











بزوینی سهره‌تای هه‌مزه‌دار هه‌مان وشه له دوای فورمنك 
ŠI) ea) ۱‏ ۰ (5) ماستاو» باراش ۵ نا 
و | )9(3 › (5)ومهر دق مامومهر 
3 | (ن)یره AG) c‏ لیره. سه‌ریشه 
ه (ئ)ەنجام › (ث)هستوور دهره‌نجام» ورگه‌ستوور 
و |(3)وتوء )9(5 DATOR‏ قوتوو. ناومید» موتيل 
ب | (ئ)یش» ()یدی. (ذ)يتر پریش. چیدی؛ چیتر 
-Y‏ به‌یدابوونی هه‌مره )=( له ده‌سپییکی بروئنی سه‌ره‌تا؛ له زمانه‌کانی 
تريشدا ههيه و دیارده‌یه‌کی فؤنهتيكييه؛ نەك فونولوجی» (بروانه نموونه 


تينكليزييهكانى سهره‌وه). ئەگەر نموونه كوردييهكانيش به پیتی لاتينى 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) Yoq‏ 




















به كام (page‏ بنووسين؟ 


بنووسرینه‌وه» پیویست به هه‌مزه ISL‏ (بروانه نموونه كوردييهكانى سه‌ره‌وه به 
پیتی لاتینی» له ههمان خشتهدا). 

-Y‏ دانان و دانهنانى نهم ههمزهيه )5( نووسينداء كار له چونیه‌تی 
دهربرينى وشهكه و له واتاى وشهكهش ناكاء كدواته aad‏ ده‌نگه فۆنێم نييه و تهنيا 
ئەركى فونه تیکی ههيه» Sige‏ فونیم كورتترين ده‌نگه كه Lily‏ ده‌گوری » بهم 
جوره ئەگەر فونیّم نه‌بی ړهوا نييه له نووسيندا هيّمايهكى وه‌کو پیش بو 


لق 
دابنری) . 


(ئه‌نجام و پیشنیار) 

-١‏ هه‌موو به‌لگه‌کان ده‌یسه لمیِنن که هه‌مزه (ئ) فونیّم نييه له زمانی کوردیدا؛ 
که‌واته پیویست ناكا نرخیکی بق دابنری و پیتیکی بو ته‌رخان بکری. بۆیه وا 
راستتره له نووسیندا نهنووسرئ. ره‌نگه راهاتن له سەر نه‌نووسینی ئاسان 
نهبئ» Sige‏ به نووسینی راهاتووین» به‌لام نه‌نووسینی گرفتیکی ره‌نووسمان 
چاره‌سهر ده‌کا. 

Ques -y‏ بهو بریاره‌دا بچینه‌وه» که دهلئ: برگه‌مان نييه به بزوین ده‌ست پئ 
بكاء يان برگه‌مان نييه تهنيا له L‏ پیکهاتبی » ودك لهم ده‌قه 
دهردهكهوئ: 

(منال): باوكه جلهكانت بق هینام؟ 
(باوك): LS)‏ 
(دايك): نه‌چی نه‌مانه‌ش ييس بكهى! . 
(منال): GO) » is)‏ ! 

دوودم - كرفتى ده‌نگی )©( و (ع): 


hesanewe, hewt, 
hewanewe 





LILIES 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ y. 


ow‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 


ثه‌گه‌ر سه‌رنجیکی زمانه هیندونه‌وروپییه‌کان بده‌ین» بهتايبهتى زمانه‌کانی 
رؤزاوا ده‌بینین: مهم پیتانه له نووسین به پیش لاتینیدا نين و ته‌نانه‌ت لهو 
زمانانه‌ی بهو پیتانه‌ش ده‌نووسن له ثارادا نین . هم سه‌رنجه پرسیاریکمان لا 
ده‌وروژینی: نايا نهم دوو ده‌نگه له زمانی کوردیدا فونیمن؛ يان نا؟ 

هه‌روه‌ها دیارده‌ی تالوكؤركردن و تیکه‌لکردنی هه‌ردوو ده‌نگی (ح ) و (ع) له 
ئاخاوتندا به‌تایبه‌تی له ناوچه‌ی شیوه‌زاری سورانی له دیالیکتی ناوه‌راستدا" . 
ثه‌مه ش پرسیاریتکی تر ده‌وروژینی: LG‏ نهم دوو ده‌نگه له زمانی کوردیدا دوو 
ئەلۆفۆنى هه‌مان فونیمن» يان دوو فونیمی جیان؟» دیسان LG‏ وشه‌ی کوردی 
ره‌سه‌نمان هه‌یه» ئەم دوو ده‌نگه‌ی تیادا بئ؟ . 

ئەگەر به Stross‏ وردتر هم دوو ده‌نگی (ح) و (ع) بخهينه ژر تیشکی 

agi ۱‏ ده‌چی ده‌نگی (ح) و ده‌نگی (ع) دوو ده‌نگی ره‌سه‌نی کوردی نه‌بن و 
به کاریگه‌ری زمانی عه‌ره‌بی له سهر زمانی کوردی هاتبنه ناو زمانی کوردییه‌وه؛ 
به به‌لگه‌ی ثه‌وه‌ی لهو زمانه هیندق - تُوروپییانه‌دا به‌دی - ناکین که نه‌که‌وتوونه‌ته 
ژێر کاریگه‌ری زمانی عه‌ره‌بی» به تایبه‌تی گه‌له هیندق - تؤرويييه ناموسولمانه‌کان» 
جكه له‌مه‌ش نهو وشه کوردییانه‌ی يهكئ لهم دوو ده‌نگه‌یان تیادا Got‏ زقر ده‌گمه‌نن 
و bales‏ که له ثارادان گومانی ره‌سه‌نایه‌تی و خومالییان لى ده‌کری. 

945 وشانه‌ی ده‌نگی (ح)یان تیادا بى وه‌ك: (حه‌فته آهه‌فته» حه‌وت احه‌فت» 
(Gida‏ ده‌شی له هه‌فته‌وه وه‌رگیرابن» واته» (A)‏ گورابی بق (ح). هه‌رچی 
(حه‌وانه‌وه) و (حه‌سانه‌وه)ن» ئەمانەش له‌وه ده‌چی له (احتواء) و (آحسن)ی 
عه‌ره‌بییه‌وه وه‌رگیرابن. 945 وشانه‌ی ده‌نگی (ع)یان تیادا بى ودك: (باعه‌باع» 
عه‌لیشیش). Ka‏ له‌مانه به ده‌یان وشه‌ی عه‌ره‌بی به تایبه‌تی ناوه‌کان هاتوونه‌ته 
ناو زمانی کوردی» بی گومان بق زالبوونی ههر زمانيّك» ققناغی هاتنی وشه» پیش 
قزناغی ده‌نگه. بهم das‏ به وردبوونه‌وه له زمانی ه‌سه‌نی کوردی بۆمان 
دهردهدكهوئّ چه‌ند وشهيهكى ڕەسەن به ھەر يهكئى لدم دوو ده‌نگه له زمانی 
كورديدا نين. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Yi‏ 





به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


-Y‏ تالوكؤركردنى نهم دوو ده‌نگه له زمانى كورديدا (به تایبه‌تی له شیوه‌زاری 
سؤرانيى دياليّكتى ناوهراستدا) نابيّته هؤى كؤرانى ly‏ ئەمەش دەگەرێتەوە بق 
جهند هؤيهكى وه‌ك: ناره‌سه‌نی نهم دوو ده‌نگه له زمانى كورديدا و دروستبوونيان 
له هه‌مان شوینگه‌ی قوركداء ( Lids‏ جياوازييان له‌وه‌دایه: ده‌نگی (ح) كيه و 
ده‌نگی (E)‏ گړه)»› هه‌رچه‌نده تتّكهلكردنيان له ناو جينى رؤشنبيران زور دهكمهنه. 
ئەمەش نهوه ده‌گه‌یینی له زمانی کوردیدا ده‌توانری» به پیوه‌ری زمانه‌وانی به 
ئەلۆفۆنى به‌کتر دابنرین. 

۳ له نووسینی کوردی به پیتی لاتینی هم دوو ده‌نگه نرخیان بق دانه‌نراوه و 
هیچ هیّمایه‌کیان بق نه‌کراوه به پیت ته‌وه‌ی بویان دانراوه ودك EN)‏ و (=U)‏ 
ههول و بؤجوونى تایبه‌تی و تاکه که‌سین و جیّی خویان له سهرجهم نووسینه‌کان 
به لاتینی نه کردوته‌وه و پیچه‌وانه‌وه تا (a) Gu‏ له بری (T)‏ ده‌نووسری و له 
بری (ع)يش يا نهو بزوینه ده‌نووسری که به دوایه‌وه دئ» واته Hog‏ هه‌مزه نرخی 
نه‌دراوه‌تی» يان ده‌کریته (ه). 

6 له لایه‌کی تر Sos‏ (ح) له زؤربهدى وشه‌کاندا تالوكؤرى شوین لەگەل (a)‏ 
ده‌کا و لهو شوینانه‌دا ده‌بنه نه‌لوفونی یه‌کتر و ده‌نگی (ع)یش له زوربه‌ی 
وشه‌کاندا ئالوگوری شوین لەگەل هه‌مزه (e)‏ ده‌کا و خؤى Lael‏ و له شوینی نهو 
ilies‏ دروست ده‌بی و بزويّنهكهى دوای 945 هه‌مزه‌یهك دروست ده‌کا؛ Hog‏ 


لهم حشتهبه ی خواره‌وه: 


هدوع ع <>( 
هه‌فته >< حدفته عاسمان <> (ء)اسمان 
هه‌تا >< Gaa‏ عه‌رد <> (ع)درد 


هيشك/هشك +> حشك دیالیکتی | قورعان +> قور(ء)ان 


(93395 





هه‌سار <> حدسار عومهر <> (ء)ۆمەر 


)۲۰( گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ YY 




















ow‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 





ھەرەكەت <> حهره‌که‌ت عيل <> (ء)یل 
هدرد <> حهرد عهزيزم <> (ع)دزيرم 
هه‌می >< حه‌می (دیالیکتی عه‌ول <> (ء)هول AHLI) (gi)‏ 
ژوورود) ژوورود) 
كوناهه +> كوناحه عه‌یش/عیش ++ (ء)يش 
تههها! <> ته‌ححا! عافهرين <> (ع)افهرين 
عارەق <> (ء)ارەق 








تهنجام و پیشنیار: 

له بنهرهتدا هه‌ردوو ده‌نگی (ح» ع) كوردى رهسهن نين و له عه‌ره‌بی 
هاتوونه‌ته ناو زمانی کوردی و تا Lats‏ وشه‌ی ثه‌وتویان پئ دروست نه‌بووه که 
SL SIE‏ ببیته هؤى واتا كؤران. ده‌شی ده‌نگی (ه) له شوینی (ح) دابنری بئ 
og‏ واتا بگوری و هه‌مزه (و) که له کوردیدا فؤنيّم نييه» شويّنى (E)‏ ده كريتهوه 
بی نه‌وه‌ی کار له IS Lily‏ جگه له‌مه‌ش به پیتی لاتینی هیمایان بق نه‌کراوه. 


(ped‏ هه‌ردووکیان له ریربه‌ندیی پیته‌کان بسرینه‌وه. 


سيّيهم - گرفتی ده‌نگی (خ) و (غ): 


xwda, xwrma, bax خوداء خورماء باخ‎ 





له تاخاوتنى كورديدا زور وشه ههن كه ههرجاردى به US‏ لهو دوو 


ده‌نگه دهبيسرين يان ده‌نووسرین» بئ gegt‏ كار له واتايان بكا. بق نموونه ودك: 
( خەم / غهم » خونچه / غونچه e‏ باخ / باغ » داخ / داغ » wega‏ | غيرهدت » 
دۆزەخ / دؤزهغ › ......... ) نايا كامهيان راسته ؟ يان رهسهنه ؟ ثایا نهم دوو 
ده‌نگه‌ش ئەلۆفۆنن يان نا؟. 


گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yar‏ 























به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


: ) (خ ) و ده‌نگی (غ‎ See سهرنجيّك ده‌رباره‌ی‎ side 

۱ ئەگەر سهيرى دیوانه کونه‌کانی شاعبره کلاسیکییه‌کان بکه‌ین» ده‌بینبن 
زوربه‌ی نهم جوره وشانه به پیتی (غ) نووسراون» به‌لام به تيّيهربوونى کات به‌ره 
به‌ره تا به‌ره‌و سه‌رده‌می نوی بیّین» ریژه‌ی به‌کارهینانی پیتی (خ) زورتر ده‌بی 
به‌رامبه‌ر پیتی (غ). ده‌شی نه‌مه‌ش بگه‌پیته‌وه بق نه‌وه‌ی ده‌نگی (خ) له گق‌کردندا 
سووکتره له ده‌نگی (غ)» چونکه ده‌نگی (خ) كيه و ده‌نگی (غ) گره» ثه‌گه‌رچی 
هه‌ردووکیان له هه‌مان شوینگه‌ی قورگ و به هه‌مان چه‌شن دروست دهبن. 

۲ له كؤمهلئ وشه له شويّنى يهكتر به‌کاردین و کار له واتای وشه‌که ISL‏ به 
تایبه‌تی ده‌نگی (خ) دهتوانئ له هه‌موو وشه‌یه‌ك له شوینی ده‌نگی (غ) به کاربی» 
بەلام ده‌نگی (غ) له هه‌موو وشه‌یه‌ك له شويّنى (خ) به‌کار نایی» doy‏ لهم وشانه 
نه‌بینراوه (غ) له شوینی (خ) به‌کاربی: (خوداء خورماء خال» خاوین» خرايه» 
خوشك» خوی» خيّراء ئوخه‌ی» خه‌ون» خهوء خه‌ريك» خانوو» خه‌سته‌خانه؛ 
۰ ه‌گه‌رچی هه‌ندی وشه‌ش هه‌یه» به زؤرى ھەر (غ) به‌کاردی» ales‏ هم 
وشانه ههر له بنه‌ره‌تدا له عه‌ره‌بییه‌وه به (È)‏ دابه‌زیون بق کوردی» وهك: Ce ne)‏ 
غاردان» غه‌ریب ...). 

۳ به گه‌ران به ناو دیالیُکته‌کانی زمانی کوردیدا» ده‌توانین وشه بدؤزينهوه» 
به ئالوگوری O‏ و E‏ واتایان بگوری» وهك: ‏ خار = درك )۰ ( غاردان = 
راکردن)» GE) elo‏ له GSLs‏ خواروو (شیّوه‌زاری لوری ..) واتای (hs)‏ 
ده‌به‌خشی و (غاردان) له دیالیکتی ناوه‌راست (شیوه‌زاری سورانی)» هه‌روه‌ها 
(غار) به ته‌نیا به‌کار نه‌هاتووه و لەگەل چاوگی (دان) لیکدراوه» دیسان له 
دياليّكتى خواروو له بری (غاردان) Sole‏ (ده‌وکردن) به کاردینن و له دیالیکنی 
ناوه‌راستیش له بری GE)‏ وشه‌ی (ys)‏ به‌کاردینن» واتا» هه‌ردوو فورمه‌که له 
هه‌مان دیالذکت ننن. 


(Ys) گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره‎ yae 


پ.ی.د. عه بدوللا حوستن ردسول 
ئەنجام و يتشنيار: 
E NEE‏ اف رك 


له م سه‌رنجانه‌ی سه‌ره‌وه ده‌رده‌که‌وی» ده‌توانری ده‌نگی È)‏ به ئەلۆفۆنێكى 


(خ) دابنری و ده‌شی پیتی (خ) له بری (غ)يش بنووسری و ئهمهش GHA EG‏ 
۲ 
واتا كؤرين» لهم باره‌شدا ثاره‌زووی چونیه‌تی گوکردنی بق قسه‌که‌ر دەمێنێتەوە . 


چواره‌م - گرفتی ده‌نگی O)‏ و (وو): 


sth ct tas 


تا Gau‏ زور له نووسهران كرفتى نووسينى يهك ( و ) و دوو ( و )يان ههيه» 





تەنانەت Guida‏ جار له هه‌مان نووسیندا چه‌ندین وشه به هه‌ردوو شیوه ده‌بینرین» 
ودك: ( ولات / وولات» وشه / ووشه» نووسین | نووسین» جوتیار | جووت» چوون I‏ 
ده‌چوین» بووك | بووکینی» سووك | سوکایه‌تی» پهرتووك / يهرتوكخانه 
.۰ (گه ليّك لهو وشانه‌ی ده‌نگداری ((و-11))ى کورتیان تيّدايه کردوویانه به 
ده‌نگداری ((وو- ())ى درټژ. ئهمه Ses gabe WE‏ له تيملا و راست نووسینی 
زمانی کوردی‌دا. ئەم هه‌لانه (dS‏ زقرن له نووسینی ی 
هو سه‌رنجانه‌ی ده‌رباره‌ی ده‌نگی ( و ) يا ( وو ) تیبینی ده‌کرین : 

١‏ ده‌توانری شوینی ( و )۰ کورته‌کان و ( و )۰ دریژه‌کان» بهم شیوه‌یه‌ی 
خواره‌وه» ده‌ستنیشان بکرین: 
أ- ئەگەر (و) له سه‌ره‌تای برگه‌بی کورته: 

واتا» وازی» واژه» Wy‏ وانه» وه‌چه» وه‌رین وهرز» وه‌رگرتن» وه‌رد» وەرە› 
وه‌رزیر» وه‌ستان» وه‌نه‌وشه» ورته» ورياء ورج» ورده» ورشه» وش ولات» وتاره 
ولاخ» ویران» وینجه ویِژه» وټّنه» ویستن» . 
ب - ثه‌گه‌ر (و) له ناوه راستى بركه بئ کورته: 

جوان» جهوت» حهوت» خهوت» دووان» روان» ژوان» شوان» گوان» لوان» . 
خور» دوور› شور» كور» كور لور» هور» 50 


ve 


قاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۲۹۰ 


به كام ئهلفوبی بنووسين؟ 


بهلام ئەگەر له ناوه‌راست بئ و يهكئ لهم سئ پیته‌ی (ر» ك» ن) به دوادا بئ دريذ 
ده بئتهوه : 

يوور» توور» دوور» زوور» ثوور» سوورء .... بووك» يووك» تووك» سووك» 
نووك» ٠...بوون»‏ چوون» روون» ۰.۰ 
ج - ئەگەر (و) له کوتایی Ke‏ بئ و نه‌بزوین GL) Ge‏ بزوینیکی له پیشدا 
هاتبی) کورته: 


ئاو» ئه‌و» چاو» جاو» Codd‏ خاو» ghd‏ 6 دیو» راو» زیو» سیو» شیو» شيوء لاو» 


به‌لام ئەگەر (و) له کوتایی برگه بې و بزويّن بی» (وأته» 
بروینیکی له پیشدا نه‌هاتبی) کورته: بوو» تو» جو» چو» خوء دوو» 
رو» زو» شو» مو» ... 


۲ ده‌نگی ( و ) به پیّی که‌وتگه‌ی له برگه‌دا کورتی و درئژییه‌که‌ی ده‌گوری» 
واته» پتر له نه لوفونیکی هه به ) هه رچه‌ند ۵ کورت و درئزیی پیته که ده‌سکاری و 
تالوكؤر بکری» واتای وشه‌که ناگورٍی» جگه له وشه‌ی QA)‏ له درټژ کردنه‌وه‌ی 
(و)دا واتای دهكؤرئ و ده‌بیته (کووپ)» واته» نهم وشهيه له گریمانه‌که ناویزه 
درد هوچی و ده‌شی نهم SE‏ وشه‌یه به دوو (و) بنووسری» وأته» وشه‌ی Q)‏ 


سی فؤنئمه: Qtt)‏ به لام وشه‌ی QS)‏ چوار فونیمه : (ك۲واوپ). 


۳ له چاوگه (و)يهكاندا گرفتی يهك (و) و دوو (و) پتر تاشكرا ده‌بی» چونکه 
له هه شت چاوگه (و)یه‌که‌ی شیوه‌ی نووسینی ناوهراستداء دوو چاوگ› يەك OLO)‏ 
ههيه» كه مؤرفيمى كاتى رابوردووه و شه‌ش Sole‏ دوو OLO)‏ ههيه: يهكيّكيان 
لەگەل ره‌گی کاره‌که دايه و يهكيّكيان مؤرفيمى كاتى رابوردووه» ودك لهم 


خشتهيهدا دياره: 


(Vs) گوفاری ئدكاديمياى كوردى ژماره‎ ۲1٦ 





Sow‏ عهيدوللا revenge‏ ردسول 








چاوگ له 5 
۹ چاوگ له ههندئ | ردكى | مؤرفيمى كاتى | (ن)ى 
شیوه‌ی 53 $ 
a‏ شیوه‌زاری تردا | چاوگ رابوردوو چاوگ 
نووسيندا . 
بوون بين : واد ن 
چوون چين چ واي ن 
جوون جوین/جاوین جو واي ن 
دروون دروین ادوورین درو و / 2 ن 
سوون سوين/سوان سو و Ò Ial‏ 
فه‌رموون فهرموين فهرمو a/g]‏ ن 
گروون گروین/گروان گرو و/اي/ا Ò‏ 
ههنوون ههنوين paa‏ واي ن 









































£- تیبینی هوه دهكرئ» ده‌نگی O)‏ زقر جار له دياليّكتى زووروودا dives‏ 
(ف)» وەك: (چاو/چاف)» (سيّو/سيّف»» (نووسين/نفيسين)» (نوستن/نفستن)» 
(نه‌وینانه‌فین)» (ورهور/فرهشر)» (سوورايهوه/فهسفرا/قهزفرا)....هتد. ليره دا 
مهبهست هوه نييه كامه Kios‏ رهسهنتره» بهلام مه‌به‌ست تهوهيه له دیالیکنی 
ژووروو و ناوهراستدا لهم جؤره وشانه دهبنه ئەلۆفۆنى يهكتر» بهلام كرفتهكه 
له‌وه‌دایه له هه‌ندی وشهدا ههركيز (و) نابيّته Soy È)‏ له (وهره» کوشتن» ....)› 
هه‌روه‌ها (و)ی دريّز GL‏ ()» يان له هه‌ندیکیان G)‏ نابیته Joy O)‏ له (مروقه 
فيان»....). لەگەل هه‌موو ئەمانەشدا ده‌توانری ده‌نگی (3) بکریته ئەلۆفۆنێكى 
ده‌نگی (و)» چونیه‌تی گوکردنه که‌شی به پیی وشه‌که ده‌گوری» هه‌روه‌کو نهم 
دیارده‌یه له زمانی فارسیدا زؤر باوه. ریژه‌ی به‌کارهیّنانی ده‌نگی (ف) له دیالێّکتی 
ناوه‌راستدا زور ده‌گمه‌نه» بهلام له دیالیکتی ژووروودا زؤره» dap‏ 945 پیشنیاره 
پتر تایبه‌ته به GSLs‏ ژووروو. به‌لام ئەگەر هوه بکری ده‌بیّته هه‌نگاوتکی مه‌زن 
به‌ره‌و پتر نزیکبوونه‌وه‌ی هه‌ردوو دیالیکته که. بهم شیوه‌یه نهم وشانه‌ی وه‌کو 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۲۹۷ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


(که‌و» شه‌و» حاو» «gi‏ سلاو» ثه‌وین» ناو» سوران» نوستن» شوان .......هتد)» له 


ناوه‌پاست به (و) ده‌خوینرینه‌وه و له ژوورووش به (3) ده‌خوینریٌنه‌وه. 


نه‌نجام و پیشنیار: 
له کوردیدا ده‌نگی O)‏ کورت بی يا درب يەك فونیمه و پیویست به‌وه 
ناكا به دوو شیوه بنووسری» Lily Sage‏ ناگی ته‌نیا وشه‌ی (کوور) پیّویسته 
به دوو (و) بنووسری» JEU‏ ره‌چاوی چاوگه (و)یه‌کان» وەك له خشته‌ی سه‌ره‌وه. 


هه‌روه‌ها ده‌شی ده‌نگی (ف)ش به ئەلۆفۆنێكى (و) دابنری. 


پینجهم - گرفتی ده‌نگی يهك (ى) و دوو (یی): 


EE 


نووسینی پیتی (ى) به تايبهتى تهكهر له سهرهتاى وشه بئ» كرفت يهيدا 
ناكاء بهلام كرفتهكانى نووسینی (ى) لهم دؤخانهدا پەيدا دەبى: 

١‏ کاتی ناوێك كؤتايى به ييتى (ى) هاتبی و بههؤى (ى) نامرازی 
په‌یوه‌ندییه‌وه به ناویکی تر ببه‌سریته‌وه» پیویسته رهجاوى نّهوه بکری» كه 
سهرجهم دهبيّته دوو (ی)۰ وەك: 

- ئازادیی کورده‌کان» به sadly‏ رؤشنبيريى VAS‏ ده‌ورویه‌ره‌وه به‌ند ه. 
- شانؤكهريى - یاریی منالان - يهريى خوشکم تاماددى کردبوو. 

له كؤكردندا نهم دوو (یی)ه وەك يەك )6( co Sos K‏ چونکه ده‌که‌ونه يەك 
برگه و ده‌نگی (ی)ه بزوینه‌که ده‌نگی (ی)ه نه‌بزوینه‌که خامؤش ده‌کا. 

-Y‏ کاتی ناوێك کوتایی به پیتی (ی) هاتبی و راناوی لکاوی که‌سی سییه‌می 
تاك يان GES‏ (ده‌سته‌ی خاوه‌نی)ی به دوادا بئ» ده‌بی ره‌چاوی نه‌وه بکری» 
dios‏ دوو (ی)» ودك: 

- کورده‌کان اشتی خوازن» نازادییان لی زه‌وت مه‌که‌ن. 


- نهو قوتابیه زور زیره‌که» دیاریی پئ بدهن. 


)۲۰( گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره‎ YMA 





Sow‏ عهيدوللا حوستن ردسول 


۳ کاتی ناويك كؤتايى به دوو ييتى (يى) هاتبی و به‌هوی (ى) ثامرازی 
په‌یوه‌ندییه‌وه به ناویکی تر ببه‌سریْته‌وه» يان راناوى لكاوى که‌سی سيّيهمى تاك 
يان كؤى (دهستهى خاوهنى)ى به دوادا بى» پیویسته ره‌چاوی نهوه بکری» كه له 
رووى تيؤرييهوه سهرجهميان دەبێتە سى (G)‏ وهك: 

- شاييى دووانه» گر له ههمووانه. 
له بؤشاييى تاسمان AES‏ مروذ كەم ددبئتهوه. 
- شایییان لى مهكهن به شین. 

بهلام له رووى پراکتیکییهوه» نووسینی سئ (ی) اسان نييه و له رووى 
Co gts SS‏ هه‌روه‌ك دوو (ی) گۆ ده‌کرین» بویه وا پەسەند Sos‏ 6( که ھەر به 
دوو (ی) بنووسری. 

-٤‏ له GIS‏ نووسینی کاری رابوردوو له چاوگه (ی)یه‌کاندا» کاره‌که كؤتايى به 
(ی)ی مورفیمی کاتی رابوردوو دی» Ob‏ دەبئ ره‌چاوی به دوادا هاتنی نهو راناوه 
لکاوانه بکری» که يهكهم پیتیان (ی)ه»› og‏ 
- من فريم » تق فریی » ئهو فرى0 » نیمه فريىن » تیوه فرين » Oly‏ فرین. 
- من خزیم » تق خزيى » نهو خزی9 ۰ نیمه خزیین » تیوه خزين » هوان خزین. 
- من كريم » تق كريت » نه‌و کریی » نیمه کریمان » تيوه كريتان ۰ نه‌وان کرییان. 
- نووسیم » نووسیت » نووسیی » نووسیمان » نووسیتان » نووسییان. 

5 کاتی ده‌نگیکی بزوین به تایبه‌تی (ه) به دوای ده‌نگی (ی)دا دی» نايا 
ده‌بی به دوو (ى) يان نا؟. لهم باره‌دا له بەر Gogh‏ (ی) نیمچه بزوینه ده‌شی به 
So‏ دابه‌شی برگه‌کان» بزويّن بی يا نه‌بزوین. واته: ثه‌گه‌ر ده‌نگی (ی) و ده‌نگی 
به) هه‌ردوویان به بزوین دابنرێن و ههر يهكه له برگه‌یه‌ك دابنرین» هوا 
پیویستییان به SG)‏ ناوبری نه‌بزوین ده‌بی» بهلام ثه‌گه‌ر هه‌ردوویان له يەك 
برگه JS‏ بکه‌ینه‌وه؛ نه‌وا ده‌نگی (ی) Rhos‏ نه‌بزوین و پیویست به (ى) ناويرى 
نەبزوێن ناکا» وه‌ك: 


ve 


قاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۲۹۹ 


به كام (gaged‏ بنووسين؟ 


نه‌گه‌ر (ى) به نه‌بزوین دابنری 
(يهك برگه) 
ئەم بابه‌ته ده‌نگاساازیه. يان 
ده‌نگ اسازایه. 
نهم هه‌ژاره پاره‌ی آنییه/. 


هم بواشایایا انه ير بکه‌وه. 





دیا رایبٍاکی بق بنیره. 





نه‌گه‌ر ری) به Gash‏ دابنری 
(دوو برگه) 
نهم بابه‌ته ده‌نگاسا ازی ایه. 
نهم هه‌زاره پاره‌ی اند ایه/. 
دم بواشا ای ایا انه پر یکه‌وه. 


ديا اري/يذاكى بؤ بنيره. 





تاشكرايه» جؤرى يهكهم تاسانتر و بئ كرفتتره» له ړووی يراكتيكييهوه. 


ثه‌نجام و پیشنیار: 


945 وشانه‌ی کوتایییان به يهك پینی (ی) يان دوو پینی (یی) دی و 
پاشگریکیان به دوادا دئ» که به پیتی (ی) ده‌ست پئ بكاء پیویسته له نووسیندا 
فه‌راموشی هیچیان نه‌کری» ئەگەر له كؤكردنيشدا ده‌رنه‌که‌ون. هه‌روه‌ها ئەگەر 
Ses‏ (ی) بزوینیکی به دوادا هات وا co plu‏ هه‌ردووکیان له برگه‌یه‌کدا SS‏ 


بکرینه‌وه» تاکو پیویست به SG)‏ تری jag‏ نهكا. 


YY. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 











پ.ی.د. عهيدوللا حوستین ردسول 


بدشى دوودم 
)550945( يەكەم) 
(( گرفته‌کانی نووسين به نه لفوبیی هاوشيودى لاتينى )) 

loo pi‏ به cum sis‏ نازانری باسى ميّزووى نووسينهودى ئه لفوبټی كوردى 
به هاوشیوه‌ی عهرهبى يان لاتينى بکه‌ین» جونكه مه‌به‌ست نهوهيه كورتترين و 
تاسانترين ثه‌لفوبی بخرټته ړوو كه به Saye ghd‏ گشتی كورد له ههموو يارجهكانى 
كوردستان به ئاسانی يِيِى بنووسى و به شيّوهيهكى تايبهتيش اسان بئ بق 
ههموو منالانی كورد به اسانى فيّرى بين و hs‏ بنووسن. 

له به‌شی يهكهمدا زوربه‌ی گرفته‌کان به پیش هاوشیوه‌ی عهرهبى خرانه 
روو. هه‌لبه‌ته ئهم گرفتانه نووسینی کوردی به پیت هاوشیوه‌ی پیته 
لاتينيييهكانيش ده‌گریته‌وه» بؤيه به پئویستی نازانین lor‏ دووباره‌ی بکه‌ینه‌وه. 
ته‌نیا هو گرفته‌ی له به‌شی يهكهمدا باس نه‌کراوه گرفتی ده‌نگی بزروکه(1)یه که 
له نووسین به پیتی هاوشيّودى عه‌ره‌بی ده‌رناکه‌وی» بؤيه لهم به‌شه‌دا ته‌نیا باسی 
945 گرفته ده‌که‌ین: 


گرفتی ده‌نگی بزرؤكه (1): 


min, girtin, wirid i | کر‎ | 00 ۵ 


side‏ سه‌رنجیکی BE‏ ده‌رباره‌ی بزرؤكه تیّبینی ده‌کرین: 


١‏ بزرؤكه (کسرة مختلستة) 945 کورته ده‌نگه‌یه» که ده‌که‌ویته نیوان دوو 


نه‌بزوین» واته» له ئه‌نجامی گواستنه‌وه‌ی شویّنی دروستبوونی نه‌بزوینی يەكەم بۆ 
نه‌بزوینی دووهم له ناو ده‌مدا» نه ختێك ههوا ده‌رده‌چی و نهم بزرؤكهيه دروست 
ده‌کا. بق نموونه: له وشه‌ی (من)دا» هه‌ردوو ده‌نگی (a)‏ و (ن)دا هه‌وا له لووت 
ده‌رده‌چی» به‌لام له (م)دا جووتبوونی لیّوه‌کان ریگه له هه‌وای دهم ده‌گری و له 
(ن)دا جووتبوونی costs‏ زمان و پیشه‌وه‌ی مه لاشوو ریگه‌ی هه‌وای دهم 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۲۷۱ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


ده‌گری» ale‏ تا قسەكەر ليّوه كان ليك دهكاتهوه و ييّشهوهدى pls‏ به‌رز 
ده‌کاته‌وه بق پیشه‌وه‌ی مه‌لاشوو» نهختى هه‌وا له میانی نهو کرداری راگویزانه دزه 
ده‌کا و له دهم ده‌چینه ددردوه) بهم بره ههوايه بزروکه دروست دهبى. p‏ بره 
ههوايهش ئه‌گه‌ر له نیوان دوو ده‌نگی کپ بی» doy‏ ( خت» کش» cele‏ پف» کپ 
...) به كيى ده‌رده‌چی و تهكهر له نيوان دوو ده‌نگی گر oe‏ كرى دەردەچى› 
وەك: ( من» ژن» (BS‏ بن» بف» گن ...)»2 بهلام له نيوان LYS‏ و CLES‏ يان به 
پیچه‌وانه» نه‌وا خؤيشى به ریژه‌ی کاریگه‌ریی ھەر يدكيّك له دوو ده‌نگه‌که كرو 
كيى تئ ده‌که‌وی. نهم سيمايهش له ده‌نگه‌کانی تر بهو رِيّزهديه نييه كه كيى و 
گریان به تهواوى بكؤرئ. 

۲ دانان و دانهنانى» واته» نووسين و نه‌نووسینی نابټته هؤى تیکدان يان 
گورینی واتای وشه‌که» وهك: (ملن» كورآد» تاو ان Bia fas‏ > كورد » جوان 
۰ کهواته : ئەم دەنگەش پیناسه‌ی فونیمی به سه‌ردا ناسه‌پی و فونیم نييه و 
دیارد ه‌یه‌کی فؤنه تيكييه. 


Texts/teksts/, Min,Kurid,Ciwan 


Actions/ak/ns/ 





pai ۲‏ ديارده فؤنهتيكييه له زمانى تريشدا ههيه» doy‏ له هه‌ندی وشه‌ی 


ئینگلیزی دا پتر له سی کونسونانت به‌دوا یه کدا دین و دیارده‌ که به هيُشووه 


کون سونانت Cluster)‏ 1 ناو doy gites‏ له 
Textts/tekssts/)‏ تتكس ستس)» Actions/aek]ns/)‏ )هكس شنس)»› 


.)... ستيودنتس‎ Students/stju:dnts) 

نايا بو له زمانیکی تری هیندق- ؤرويى ئهبئ چوار نه‌بزویْن به دوای یه‌کدا بين 
و له کوردی نابئ؟ Ka‏ لهمهش به پیوه‌ری نیمه بئ» له نيوان هه‌موویان نهم 
بزرکه هه‌به . 

6 له برگه‌کاریدا ههندئ جار )1( ده‌نگیکی ثاره‌زوومه‌نده» واته» پەيدا ده‌بی 
يان په‌یدانابی» به تایبه‌تی له پیش برگه‌ی (وان)دا. بق نموونه : ئەگەر ھەر يەك لهم 
۳۷۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


ow‏ عهيدوللا حوستین ردسول 


وشانه ( /شوان/ » /حوان/ « آژوان/ ۰ به بركهيهك دابنيّين» هوا بزرۆکه پەيدا 
نابئ» بهلام تهكهر به دوو بركهيان دابنيّين» ثه‌وا بزرؤكه پەيدا ده‌بی ( اش lolli‏ 


تهنجام و پیشنیار: 
ثه‌گه رچی بزرؤكهش وه کو هه‌مزه ناتوانری نكولى له بوونی بکری» به‌لام 
پەيدا بوونی دياردهيهكى فونه‌تیکییه نەك فۆنۆلۆجى و نووسینی و نه‌نووسینی نه 
Lily‏ دهكؤرئ و نه Lily‏ تيك دهداء که‌واته: فونیم نييه و پیویست ناكا نرخيّكى بق 
دابنری و پیتیکی بق ته‌رخان بکری. به‌مه‌شدا ده‌بی به یاساکانی برگه‌کاریدا 
بچینه‌وه و برگه‌ی فونه‌تیکی و برگه‌ی فۆنۆلۆجى له يەك Law‏ بکه‌ینه‌وه و دان 
به‌وه‌دا بنیین برگه‌ی فونه‌تیکیمان ههيه که فؤنيّم يا پیتی بزوینی له نیواندا نييه» 
وه‌ك: (من» ژن» (GE‏ بن» بف» گن» خت» کش» چك» پف» کپ ...) که ره‌نگه 
ده‌نگی نیوانیان گر یا کپ بئ. هه‌روه‌ها ده‌بی دان به بوونی ) هټشووه 
کونسونانت) بنيّين له زمانه‌که‌ماندا» هه‌لبه‌ته لیره‌دا cua gis‏ ده‌کا به یاساکانی 
بریار له‌سه‌ردراو بق برگه‌ی کوردیدا بچینه‌وه و وه‌کو یاساکانی برگه‌ی زمانه 
هيندق ثهورويييهكان راستیان بكهينهوه نەك به پیوه‌ری برگه‌سازی زمانی 
عه‌ره‌بی بیییوین. 
(ته‌وه‌ری دوودم) 
(( پیدا چوونه‌وه‌ی برگه‌سازیی کوردی )) 
زور له شاره‌زایانی برگه سازیی کوردی 945 سیسته‌مه‌ی له‌سه‌ری راهاتوون له 
برگه‌سازی کوردی ده‌که‌ن به بيانوويهك بق بوچوونی تهودى نابئ پیته کوردییه‌کان 
ده‌سکاری بکرین» چونکه سیسته‌می برگه‌سازیی کوردی تیکده‌چی» بق نموونه لهو 
سیسته‌مه‌دا هاتووه که برگه‌ی کوردی هه‌رگیز به بزوین ددست پئ ناکا» يان 
برگه‌مان نییه يەك پیت» يەك بزوین يان يهك نه‌بزوین بئ ....هتد. له راستیدا نهم 


hb»‏ ههر له تویژه‌رانی تره‌وه هاتوونه‌ته خواره‌وه و سیمای پیرژزیتکی 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۷۳ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


يهروهردكارييان پیوه نييه تاکو نه‌گورین يان ده‌سکاری نهكريّن و هيج زانستيّك 


نييه كؤرانى بهسهردا نەيى. 


له زیر تيشكى نهم ده‌سکارییانه‌ی پټشتر خرانه روو» سيستهمى بركه سازيى 


كورديش گورانی به‌سه‌ردا دی و له سیسته‌می ره‌سه‌نی گرووپی زمانه‌کانی 
هیندوئوروپی نزيك دهبيّتهوه و به پیچچه‌وانه‌ش له سیسته‌می گرووپی زمانه 


سامييهكان دەردەچى. er‏ يتنه 


Usted 


wey 


چس چ 


سیسنه‌می برگه‌سازیی كوردى er‏ شوه یه 


=/C/)‏ نه‌یزونن | کزنسونانت» (/۷/- بزوین / فاول). 


۱ 





۳۷ 





پ: نان ده‌خوی؟. و: Jall‏ 
اهاخوّم /e/xom‏ 
/تو/ /na/ lol </to/‏ انو/ 


ااو/ «/aw/‏ ااش| /as/‏ ادو/ 
..../ew/‏ 

امه راع /]/ اكهر/ 
6 اسه /ser//‏ 
ابرا//012 اخوا//120/2 
/xw6/ kissà]‏ 

اهرك /لكاآء/ امش 165160 
اهسپ//650/ 
اشوان//۰15۷۷۵0 

أذوان الطلة 71" زل 
اده‌ست//0651/ 
اده‌شت//0650 

پ: ده‌چی بو بازار؟ و: 
el‏ اب اناقی خودی... 





CC 


CC 


۷ 


۷ 


CC 





دايك: ودره ژووره‌وه. منال: 
ائائ/6/6/ me‏ 
ادا اده| ۰/02/06 ابا ابه | 


اکه‌ف//161 اشه و |</Sew/|‏ 
سیو [SÊW/]‏ 

اترئ//6/ ادرؤ//0هكل0/؛ 
اشله//816/... 

yas ۰/6۲0// أهرد‎ 


/ewan//olga/ 
ais أدووان الطه كلل‎ 
اهدهشت | /اؤعطل‎ 
اخه‌ست//۰/651 اراست/‎ 

ال ااسمانی 
/b/navé ۵‏ 





گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 



























































پ.ی.د . عهيدوللا حوسيّن ڕەسول 

















١‏ | ام Amn‏ اث نالطزل C C‏ امل//[۰۳0 ادن//012/ 
۰ | اکل//۰/11 اشل/ اك ر!/]/. اسك/... 
١‏ | اپرچ/۵/0۲/ امرد//1070 |C C C‏ اسرك//5۳[6/ اوشك//۷7516/ 
١‏ | اگرد//2۲0/ ايشت/ cow‏ 


(ده‌شی برگه‌کانی زنجبره (1» ۷و (A‏ به پیّی ييويستى شیعره‌که دابهشی 
دوو (Le Sys‏ 


(ته‌وه‌ری سييەم) 
(حدند نموونهيدك له dd‏ لفوبیی هاوشيودى لاتينى )) 

öda lao J‏ نموونه‌یه ك له نه لفوبیی هاوشیوه‌ی لاتينى دەخەينە روو که تا 
Idol,‏ جياوازييان هديه و تا Guts‏ له GLY‏ سهرجهم نووسهر و سه‌نته‌ره‌کانی 
نووسين و ده‌زگاکانی راگه‌یاندنی بينراو به تهواوى په‌یره‌و ناكريّن. 

١‏ (له سالی ۱۰ مامؤستا موحه ممه‌د زه‌کی و ميرزا da go‏ ممهد باشقه 
ئەلفوبێيەكى كوردييان به ييتى لاتينى بلاوکرده‌وه» به ناوى ((كتابى اولمينى 
قرائه‌تی كوردى)يهوه له چاپخانه‌ی حكومهت له بهغدا جاييان (aS‏ 


هایاه باه اس ه اد |ه| ۶ ]4[ fel ifs} e‏ ز|ع| »)|د 
۱+۱۲« هه اف م |پ| a‏ |ق| s hlr‏ اس t‏ |ت| afu‏ 





= قرائه‌تی ((کتیبا ئەلفبا)) ى به لاتينى‎ AAYA a جندی له‎ sla) -Y 


“(ble فه‌ره‌نسی‎ - 





pol 5 65 65 5 BAB f B 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (Vo)‏ ۳۷۵ 














به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


۳ (تؤفيق وه‌هبی بهك»ء له سالى AAYY‏ قرائه‌تیکی كوردى ((خوینده‌واری 


۳۰ 
باو)) به پیتی لاتینی) : 


|b] + |۸‏ ب وا |٤‏ تا | عاط | اع ]×| غ ||| ی 
h‏ اما ذ ناذا ء|س|طء|ش|طع|غ|۴ | ف |۷| || ق| )|د 
|e‏ ك fi]‏ ل mju‏ م د | ن | afefe hlolli‏ 
SERRE ۱ ۱ Bee ©‏ 






۶ (کامه‌ران Sle‏ به‌درخان له ۱۹۳۸دا. له شام ((ئه‌لفابییا من))ی به ييتى 


اه ۳ ۰ 3 V‏ ۳ 
لاتینی - فه‌ره‌نسی نامیز Cages Sal‏ 


3 نظا 1 0 1 ۰۰ H‏ 
8 لظ 3 3غ ذذ ذا ف 8 8 u‏ 





E ١ ال | الك‎ ١ ها‎ o 1 21 Bã BH 


Jaa) 5‏ نهبهز له سالى OV‏ ژیر ناوی ((نووسینی كوردى به 
لاتینی)) قرائه‌تیکی “(bls‏ 


fA‏ || ب || ع|؟|چ || د felelete‏ افع | گ |ھ 
شفک :ام :| i]s‏ | ك 1| ل lafa i‏ مه نا ه|ف 


۵» ق |۲| د || ب|ء|س|ء|ش|؛|ت | »ونم‎ [ale |p| 
B ۱۱۱۱ ۱۱۱۱ e y ee ع‎ BSED 





۳۷۹ گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


How‏ عه‌بدوللا حوستین ردسول 


1 موقه‌د هم عهزيز se SE‏ له سالی ۷ دابه کوردی لاتینی به‌رتووکیکی 
وینه‌داری به ناوی ((فیربوونا زمانی کوردی ب لاتینی)) له چاپخانه‌ی کوردستان 
۳۳ 
جاب كردووه 


+ ' |هم|ه|ع|»0]6|د|» |6۱۰ی|) اف| > ام 
شفک fei‏ ز| | )| ك |1 |د ص|م|ه| ن |ه|ف|م | ډ|ه|ق 


| د ]بلس هاش || د |ع »سم èlll Pi‏ 
B‏ ۱ ۳ 5 ۱ 0 21 ۱۳ 5 


-Y‏ (گیو موکریانی له سالى ۱۹۷۲دا به کوردی لاتینی ثه‌لفوبیّیه‌کی ویّنه‌داری 
له شکلی قرائه‌تدا بلاوکردزته‌وه) E‏ 


Û 8‏ 8 8 0 3 8 3 898 
او fos] sfl feel lei lef hls [hfs]‏ !| د |1| ن 
"| م || ن || ف| م باه ق |۲| دا ۶| یه اس اش ات 
|| اناس|"|ف|"اماخاغا#اغ|<:|ى|2|ذ| | || 


4 د.بائيز عومهر ئهحمهد» له سالى ۲۰۰۷ له وتارتکی به ناوى (تهلفبيى 

هه ~ ديا ۰ Yo‏ 3 ۷ 2 ۰ 
يهككرتووى كوردى به تييى لاتينى) » سی و يهك بيتى هاوشیوه‌ی ثه‌لفبییه 
سسکا ر كران كدى لاد دنه رخات حزما کیرد انار 











گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


)659945( سییهم) 
(( اسانترین ئهلفوبيى کوردی)) 
لەم رؤذكاره ناسك و هه‌ستیاره‌ی نهتهودى كورد ييايدا تیده‌په‌ی» كه 

پارچه پارچه‌یی هه‌موو لايهنهكانى ILS‏ و زمان و رامیاری و ثابووری و 

كۆمەلايەتيى كرتؤتهوه» زور پیویستی به هه‌نگاو و کرداری خونه‌ویستانه و 

هه‌ماهه‌نگی و به‌کانگبرییه. پیویستی به وه‌لانانی خالّه ناکوك و کیشه‌داره‌کانه و 

تیکه‌لبوونه‌وه‌یه لهسهر بنه‌په‌تی خاله هاوبه ش و بی گرفته‌کان. 

تا یره له رووى ده‌نگسازییه‌وه گرفنی ده‌نگه کیشه‌داره‌کان باس كرا و 

ثه‌نجام و Go Lads‏ خرانه روو. که كهيشتينه نهم ثه‌نجامانه: 

١‏ ده‌نگی هه‌مزه (5): ده‌نگیکه و هه‌وای بزویّنه‌کانی سه‌ره‌تای Sys‏ ده‌گریته‌وه و 
فونیم نييه و ib‏ پیتی بق دابنری. 

Sos ۲‏ (ح) ده‌نگیکی ره‌سه‌نی کوردی نييه و ده‌توانری به ئەلۆفۆنێكى ده‌نگی 
(a)‏ دابنری و به فونیّم دانه‌نری و له لیستی پیته‌کان بسریته‌وه. 

Sos ۳‏ (ع) ده‌نگیکی ره‌سه‌نی کوردی نييه و دهشئ بکری به هه‌مزه و وه‌کو 
هه‌مزه مامه‌له‌ی لەگەل بکری و له لیستی پیته‌کان لابدری. 

۶- ده‌نگی (غ) ده‌نگیکی ره‌سه‌نی کوردییه» به‌لام به‌ره‌و له‌ناوچوون ده‌چی و 
ده‌گوری بق (خ). ده‌شی به ئەلۆفۆنێكى فونیمی (خ) دابنری و له لیستی 
پیته‌کان بسریته‌وه. 

5 ده‌نگی (gy)‏ به ھەر شیوه‌یه‌ك بنووسری کار له كؤكردنى ناكا و زور ئاسایییه 
ئەگەر له لیستی پیته‌کان نه‌مینی و به ئەلۆفۆنێكى O)‏ دابنری. 

1- ده‌شی Sos‏ (ف) به ئەلۆفۆنێكى فونیمی O)‏ دابنری. 

۷ ده‌نگی بزروکه )1( ھەر له بنهرهتدا فونیم نييه و نووسین و نه‌نووسینی کار له 
هیچ وشهيهك ناكا و پیویسته له لیستی فونیمه‌کان نهميّنى. 

هه‌رچه‌نده له رووی ده‌نگسازی و فونولوجی کوردی» سرینه‌وه‌ی CX)‏ 
بيتى کیّشه‌دار له ثه‌لفوبیی کوردی SOLS‏ شیاوه و سه‌رجهم گرفته‌کانی 


)۲۰( گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره‎ YVA 


ow‏ عهيدوللا حوستین ردسول 


نووسينمان J‏ جارهسهر ددكاء بهلام ره‌نگه بههؤى راهاتنمان له‌سه‌ر نووسينيان 

نه‌ختی ئاسان نهبئ. Dungi od Oh‏ ره‌چاوی سووده‌کانی بکه‌ین: 

۱ یه کگرتنه‌وه‌ی نووسینی کوردی له سه‌رجهم پارچه و SLs‏ کوردییه‌کان. 
به‌تایبه‌تی ئەگەر به پیته کانی هاوشیوه‌ی لاتینی بنووسرین. 

۲ لادانی تدم پیتانه ده‌مانگیرنتهوه Go‏ ریزبه‌ندی خیزانی زمانه هیندق 
نه‌وروپییه‌کان» که خهريكه لهو خیزانه دوور ده‌که‌وینه‌وه. به‌تایبه‌تی ئەگەر به 
پیته‌کانی هاوشیوه‌ی لاتینی بنووسرین. به پیچه‌وانه‌ش هه‌نگاویك له کلتووری 
ههندئ نه‌ته‌وه‌ی كۆنەپەرستى داگیرکه‌ری کوردستانیش دوور ده‌که‌وینه‌وه. 

۳ منالانی کورد له هه‌موو دياليّكت و پارچه‌کانی کوردستان زور به ثاسانتر فیّری 


خویندنه‌وه و نووسین ده‌بن و هاوهه‌ست و هاوسو‌زییکی زياتريش له نیوانیان 


دروست دهبى. 
utd ۶‏ رؤزكارى ئامیّره ئه‌لکترزنییه‌کان و شارستانییه‌تی تينكليزى زمانه‌کانه» 


نووسینی کوردی به پیته لاتینییه‌کان زیاتر نزیکمان ده‌کاتهوه لهو ئامټرانه و 
سیسته‌می نووسین له موبایل و كؤمييوتهر و سه‌ته‌لایت و ...هتد بهو پیتانه 
زیاتر کاراسانیمان بق ده‌کا. 

۰ لیستی نهم پیتانه Gla‏ خوینده‌واران ده‌دا وشه‌ی بیگانه به‌کار نه‌هینن و 
بگه‌رینه‌وه بق وشه کوردییه ره‌سه‌نه‌کان» بق نموونه له جیاتی وشه‌ی Qai)‏ 
وشه‌ی (هونراوه اه وزان)» له جیاتی وشه‌ی (غه‌ریب) وشه‌ی Gels)‏ 
به كارييّنن»...هتد. 

1 ده‌توانری لهو پیتانه‌ی ودك (ج» ش» ئ» ل» Q‏ کاتئ به پیته‌کانی هاوشیوه‌ی 
لاتينى دهنووسريّن» ھەر جوره سهر و ژیریکیان بق دابنرئ ده‌گونجی» بق 
نموونه بق پیتی (ش)» ده‌شی به ھەر يهكيّك لهم شيّوانه بنووسرئ (5859)» 
بهلام بق يهكخستن وا باشتره هه‌شت بن و لهسهرهوه بن. 

لةتاكاهد] "ذه گنه كةو اسهم كه سا رن ی كاسنا كتين ت لفو 
کوردی» نهو ته لفوبییه‌یه كه که‌مترین زماره‌ی فونیم يان ييتى ههبئى و بيتى 
كيّشهدار و به كرفتى تيّدا نه‌بی. هه‌روه‌ها به جوره بيتيّك بنووسری که لای هه موو 
تهندامانى نه‌ته‌وه‌که ناسراو بی و لای هيجيان نامق نهبى و سيما و ئه‌دگاری 


ve 


قاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۷۹ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


جيهانى پیوه‌بی» تهويش ييتهكانى هاوشیوه‌ی لاتينين» كه زؤربهى ولاتانى جيهان 
به‌کاری دههيّنن يان پیّی Job‏ نين. 
كهواته لەسەر gts‏ دهره تجامه دهتوانين ليستى ((رئاسانترین ئه‌لفوبیی 


كوردى)) بهم شیوه‌یه By‏ بخه‌ین: 


nmwney fsta nmwne 
emfo ewen hatne ére. ewan, were, derewe gpp 


awarekan gefanewe. aw, mastaw, -Y 
awarekan 


baran debaré, ba ۵ bax, berdbaran, ف‎ 

jwrewe. nayab 

perdaxéky pf awm bo bêne. jperdax, kepr, top ES —£ 

ésta katy temate w tréye. tré, temate, awat 


le cejny hacyyan cly cwan cwcele, cébecékrdn] c 
deposyn. bac 





3 


Pape fe 


ie 


z 
8 
T 
e = 


> 
ĉayxaney ĉawy ĉawm ĉay TT 
heye. 
bo Skandny fojw xwardny 
xwrma xêre. 
> 
> 
9 


> 
pêrê ĉwme serdany braderany 
hewlêr. 
topéky westa feceb le fwandz 
mawe. 


zozan zryzeyeky zfêy le ml zozan, 2۳۷20, fez 
krdbw. 


(jnekey krd be jwany jwjkan.) |jwan, jwjk, kej 0 
pendy kwrd 

(sery leber hataw spy krdwe.) |séw, dersym, aras 
pendy kwrdy 

Ses honrawey peséwm Sew, peséw, Ses ٩ | اش‎ 


Dary azady be xwên aw dedrê. | dar, berd, bax 


E 
F 


o 


DETTE RARE 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ YA; 


Sow‏ عهيدوللا حوسيّن ردسول 


xwêndewe. — || ۳ 


(pStt sefyn bê tf le asn ke.) fénk, sefyn, kef f | ف‎ 5 
pendy ۷ 


(qazancy qerec le gefandaye.) 06۲66, qerebw, boq Soy. 
pendy kwrd 
kerkwk dly kurdstane. kwrd, kerkwk, bwk ao 


pésmerge bergry le gely xoy |gelawêj, bergry, -54 
deka. merg 


lale w lempe hawwatay yektrn.|lawaz, kwlle, serpel 
gwlale w béxal xuSky Samaln. gwlale, qelew, I ل‎ | 
samal 
Serm 


newroz cejny kurdane. newroz, penyr, n ن‎ 
saman 
behre w herêm hawêfy hawarn.| hewal, behre ha | 


(xwa le swltan mehmwd 
gewretre) p. k. 

le 8ndoxa le dhok doy xo8 omer, dehol, do ۰ 6 
heye. 

Swan dyaryéky cwany daye |yary, bérywan, 
bêrywan. dyary 


hewlêr paytexty herêmy êre, hewlêr, dê 6 | ۸ 
kurdstane. 


بهم شیوه‌یه دهبينه خاوه‌نی (YA)‏ ييت» که هيّشتا دوو ييتى له زمانى 
تينكليزى زیاتره» كه ئیْستا خهريكه dyed‏ زمانى ستانده‌ری جيهانى. 

شايانى Cub‏ بوونى دوو جوره پیتی گه‌وره (Capital)‏ و بچووك (small)‏ 
كيّشهيهكى تر دروست ده‌کاء به په‌سه‌ند ده‌زانری ته‌نیا جؤرى بچووکه‌که ههبئ و 





خومان لهو گرفته بپاریزین که‌ی به گه‌وره و که‌ی به بچووك بنووسین؟. 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۲۸۱ 


به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


((نه نجامه‌کان )) 

co ده‌نگی هه‌مزه )4( لهو کاتانه‌دا پەيدا دهبئ» كه ده‌نگیکی بزوین (» 63 ی»‎ ١ 
ده‌نگه بزویّنه‌کاندا»‎ Ga SS GIS وشه» چونکه له‎ co den ی» و) ده‌که‌ویِته‎ 
بهبى هیچ به‌ربه‌ستيك له ده‌می مرو دیّته ده‌ره‌وه. که‌واته‎ [pda دەم کراوه‌یه و‎ 
فونیم نييه و پیُویست ناكا نرخیکی بو دابنری و پیتیکی بق ته‌رخان بکری.‎ 

۲- هه‌ردوو ده‌نگی (ح» ع) کوردی ره‌سهن نين و له عه‌ره‌بی هاتوونه‌ته ناو زمانی 
کوردی و تا یْستا وشه‌ی OLID‏ پئ دروست نه‌بووه که تالوكؤريان ببیته 
هقی واتا گوران. ده‌شی ده‌نگی (ح) بکری به ئەلۆفۆنى (ه) و ده‌نگی (ع)یش 
له‌به‌ر 50.945( وشه‌ی نهوتؤى کوردی پئ دروست نه‌بووه» ده‌شی بسرلته‌وه. 

-Y‏ ده‌توانری ده‌نگی È)‏ به ئه‌لوفونیکی (خ) دابنری و ده‌شی پیش (غ) له بری 
(غ)یش بنووسری. 

۶ له کوردیدا ده‌نگی O)‏ کورت بی يا دريّن يهك فۆنێّمه و پیویست بهوه ناكا به 


دوو شوه بنووسری» Lily Sage‏ ناگزری. هه‌روه‌ها ده‌شی ده‌نگی È)‏ به 


ئەلۆفۆنێكى (و) دابنری. 
°- په‌یدابوونی ده‌نگی بزروکه )1( دیارده‌یه‌کی فونه‌تیکییه نەك فونولوجی و 


نووسینی و نه‌نووسینی نه واتا دهگۆرئ ونه واتا تيك laos‏ که‌واته: فونیم 
نييه و پیویست ناكا نرخیکی بق Gols‏ و پیتیکی بق ته‌رخان بکری. 

1١‏ ساده‌ترین و تاسانترین ته‌لفوبیی کوردی» هو تهلفوبيّيهيه که که‌مترین ژماره‌ی 
فزنیم يان پیتی ههبئ و بيتى کیِشه‌دار و به گرفتی تیدا نهدبئ و به جوره پيتيّك 
بنووسری که لای هه‌موو تهندامانى نه‌ته‌وه‌که ناسراو بی و لای هیچیان نامق 


vos ۰ “~ 3 ev ۰‏ 300100 
نه‌بی نهويش پیته‌کانی هاوشیوه‌ی لاتینین. 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ VAY 


Sow‏ عهيدوللا حوستین ردسول 


سهرجاودكان 


)= ثه‌وره حمانى حاجى مارف» (كيروكرفته كانى رینووسی کوردی به ئه‌لفوبیی 
عه‌ره‌بی)» گوقاری كؤرى زانیاری عيراق "ده‌سته‌ی کورد"› ب AAAY cA‏ 

-y‏ ثه‌وره حمانى sala‏ مارف» (نووسینی کوردی به نه لفوبیی عهره‌بی)» هه‌ولیر» 
6 . 

۳- بائیز عومهر نه حمه‌د»(ته لفبيى يه ككرتووى كوردى به تیپی لاتینی)» كؤقارى 
ته‌کادیمی» کوری زانیاری کوردستان» ژماره 60 ۰.۲۰۰۷ 

NAVA فه‌ره ج» (رینووسی كوردى له سهد ديه كدا)» بهغدا»‎ Jula =i 

° عه زيز تاکره‌یی»(فیربوونا زمانی كوردى ب لاتينى)» چاپخانه‌ی كوردستان» 
NAVY‏ 

-1١‏ عهبدوللا حوسيّن ردسول» sida)‏ پیتیکی كتشهدار له نووسينى كورديدا)» 
گوفارا زانکویا دهوك. يهريهندا WV‏ هزمارا TNT‏ تبرمه‌ه ۲۰۰۶. 

۷- مارف خهزنهدار» (پاراستنی ئەدگارى نه‌ته‌وه‌یی له وشه‌ی فه‌رهه‌نگی زمانی 
نووسینی كوردىدا)» گۆقارى ثه‌کادیمی» كؤرى زانيارى کوردستان» ژماره 6» 
Veoh‏ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) YAY‏ 


به كام ئەلفوبی بنووسين؟ 


په‌راویزه‌کان 


١‏ باسى داستانه پر سهروه‌رییه‌کانی کورد که‌وتنه لاپه‌ره‌کانی مټژوو و باسی سنووره 
كؤنهكانى كوردستان كهوتنه لايهرهكانى جوكرافيا. با راكهياندن ھەر هاوار LS‏ هه‌مه‌دان 
(GELS)‏ يايتهختى ئيميراتؤريهتى ميديا بوو و كهركووك (دل) يان (قودس)ی 
كوردستانه» ater ale‏ داتاكان و تاماره‌کان wld‏ به‌کلاکه‌ره‌وه دهييئن و لەسەر بنجينهى 
ریژه‌ی كوردهكان له ههر بسته زهوييّكى كورد به مولکی خوی دادهنئ» بریارده‌دری كه 
هم شويّنه كوردستانه يان نا. ئەمەشه وای له داكيركهران كردووه هه‌موو جؤره سياسەتێك 
sly‏ بکه‌ن بق توانه‌وه‌ی كورد و ههموو ههولَيّك دهدهن بق به عه‌ره‌بکردن و تورككردن و 
فارسكردن. 

۲ تؤفيق وه‌هبی له سالى ۱۹۲۹ ژماره‌ی بيته كوردييهكانى به (۶۱) بيت داناوه» له سالی 
۳ كردوويهتى به (TA)‏ پیت. سه‌عید سيدقى كابان (VV)‏ پیتی بق کوردی ده‌ستنیشان 
کردووه. تیرنست مه‌کاره‌س پیته‌کانی کوردی به (EV)‏ پیت داناوه. 

۳ وشه‌ی (Is)‏ و (ورده) و (Flower)‏ هه‌مان واتان به‌لام ده‌نگه‌کانیان جیاوازن. 

3 (وەك تاشکرایه (ده‌نگ) له رێگای ثه ندامه کانی 694439136 ده‌رد ه بررئت و به هۆی بیستنه‌وه 
هه‌ستی پئ ده‌کری. (پیت) وینه‌ی ده‌نگه» به نيشانه له نووسیندا دیارکراوه‌و به‌هوی 
بینینه‌وه وه‌رده‌گیری.) (د. ثه‌وره حمانی حاجی مارف _ گیروگرفته‌کانی ریُنووسی کوردی 
به ثه‌لفوبیی عه‌ره‌بی _ كؤقارى GES‏ زانیاری Glee‏ "اده‌سته‌ی کورد " ب ۰ ۰۱۹۸۲ 
NS‏ 

ه Gly»‏ (گوفاری GIS‏ زانیاری عيراق "ده‌سته‌ی کورد"» ب 24 ۱۹۸۲) که تايبهته بهم 
گرفته‌ی زمانى كوردى. 

١‏ (فونیم بهو ده‌نگانه ده‌وتری كه له زماندا وشه پیکده‌هینن و به SLGS‏ و لاجوونيان واتا 
ده‌گقپن). (د. هوره حمانى حاجى مارف _ كيروكرفته كانى رینووسی كوردى به نّهلفوييى 
عەرەبى _ گۆڭارى كؤرى زانيارى عيراق "'دهستهدى كورد"2 ب ۰٩‏ ۰۱۹۸۲ ل۱۷). 

S508") ۷‏ " له رێگای که ندامه‌کانی تاخاوتنه‌وه دهردهبررئت و به هؤى بیسننه‌وه هه ستى يى 
ده‌کری. "پیت" وینه‌ی ده‌نگه» به نيشانه له نووسیندا دیارکراوه‌و به هی بینینه‌وه 
ودرده‌گبری). gloda)‏ سه‌رچاوه» VAS‏ 

A‏ فونیّم" له "ده‌نگ" گرنگتره» چونکه جیاوازی ده‌خاته نيوان وشه‌وه. هه‌موو فۆنێمێك 

ده‌نگه » ale‏ هه موو ده‌نگیك فونیم نييه.). (هه‌مان سهرجاوه» “VJ‏ 


)۲۰( گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره‎ VAS 


ow‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 


pa ٩‏ ليسته به ثه‌لفوبیی لاتينى باو نهنووسراوهتهوه» به‌لکو Lids‏ ههلبزاردنى پیتیکی 
لاتينييه بهرامبهر پیتیکی ثه‌لفوبیی عهرهبى. ھەر بؤيهش بزرؤكه فه‌رامۆش كراوه» كه له 
نيوان دوو نه‌بزوتنی تەك يەك ده‌رده‌که‌وی» Ka‏ له هه‌ندی ده‌نگی وه‌ستاوی وەك dah‏ 
اد/) له کزتایی وشه‌ی يەك بركه (Kurd, kird, girt, wird) doy‏ له بنهرهتدا له‌مانه‌شدا 
هه‌یه» به‌لام هیّنده کورته ده‌رناکه‌وی» چونکه شوینی ده‌رچه‌ی نهم ده‌نگانه زقر له يەك 
نزیکن. 

۰ ههر وشەيەك كؤتايى به پیتی (ب) هاتبی» گومانی لی ده‌کری له بنهرهتدا کوردی بى. 

۱ 545 وشانه‌ی کوتایییان به پیتی (پ) دئ» له کوردیدا که‌من. 

۲ ندم ليسته بهو مه‌به‌سته‌ی تویژینه‌وه‌که‌ی له پیناودا کراوه» به ئه‌لفوبیی لاتینی باو 
نه نووسراوه‌ته‌وه» بهلكو Lids‏ هه لب ژاردنی پیتیکی لاتینییه به‌رامبه‌ر پیتیکی ثه‌لفوبیی 
عه‌ره‌بی. بق نموونه له به‌رامبه‌ر پیتی O)‏ ھەر جوريك بى» تهنيا (W)‏ به‌کاردی و به‌رامبهر 
پیتی (ی) به ھەر جوريك بی تهنيا پیتی Y)‏ لاتینی به‌کاردی. 

GAS ئو دەنگه له‎ Haat که ر له بخشان له کوتایی وشه‌کان هه‌پوویی»‎ E 
خواء جیگاه ره‌واه -> ریگا؛ نیگاء له‎ aly له (ریگاه نیگاه له‎ doy سواوه و نه‌ماوه»‎ 


۶ کاتی ده‌نگی )©( يان «د) به دوای ده‌نگی (ر)دا دین» بزرؤكه دروست نابئ» چونکه 
سوینگه‌ی دروستبوونیان زور لهيهك نزیکه و بواری ده‌رچوونی هه‌وا نامینی. 

aida) ۰‏ پیتیکی كيّشهدار له نووسینی کوردیدا)» د. عه‌بدوللا حوسیّن ه‌سول» گۆقارا زانکزیا 
دهوك. په یه ندا ۷ هزمارا NT‏ تیرمه‌ه ۰۲۰۰6 ل۲. 

1 هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پیشوو؛ VS‏ 

۷هه‌ردوو ده‌نگی ( و ) و (ى )» نیمچه بزوینن» Sage‏ له SIS‏ گوکردنیان پیژه‌ی کرانه‌وه‌ی 
دهم له نيوان بزوین و نهبزويّنهكاندايه» واته" له چوار بزوینه سه‌ره‌کییه‌که (۰۱ ئ » ف ۰ ۵) 
که‌متر کراوه‌یه و له نه‌بزویِنه‌کان پتر کراوه‌یه» بویه ئەگەر له برگه‌یه‌کدا (Sty‏ لهم چوار 
بزوینه سه‌ره‌کییه‌یان له پیش يا له دوا هات» خویان به نه‌بزوین داده‌نرین» به‌لام ثه‌گه‌ر 
يهكئ لهم بزوینانه‌یان له تەك نه‌هات» ئه‌وا خویان ده‌بن به بزوین. ئهم دوو ده‌نگه له نيوان 
خوشیاندا کامه‌یان له سه‌ره‌تای بړگه بئ نه‌بزوینه ( وی 6 يو ). 

۸ وشه‌ی (ئوتوو-مکوی) له شیوه‌زاری سورانی ده‌بیته (ئوتی) و ئەگەر به‌راوردی بكهين 
JS‏ وشه‌ی (وتی-قال) ده‌بینین ده‌نگی (و) له (ئوتی-مکوی) hers‏ بویه () هه‌مزه‌ی 


بق دروستبوه» به ام له (وتی-قال) نه‌بزوینه و هه‌مزه‌ی بق دروست نه‌بووه. 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) YAo‏ 


به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


٩‏ ثماردى نّهو وشانه‌ی ده‌نگی ( و) يان ( ي )ی نه‌بزوینیان له سهره‌تا هاتبئ زؤرن » بهلام 
ژماره‌ی 945 وشانه‌ی ( و ) يان ( ي )ی بزوینیان له سهرهتا هاتبئ زور دهكمهنن و ئەوانەش 
كه ههن زژربه‌ی له بنهرهتدا كوردى نين. هه‌روه‌ها وشه‌ی ره‌سه‌نی کوردی» ده‌نگی ( ق )ی 
له پیشه‌وه بی » دیسان زۆر که‌من: 
cQ)‏ بزويّن )2( نهبزويّن GG) cas? GO)‏ نه‌بزوین 
فيش (عیش)» | يهزدان » يار » يارى | توتى » توتيّل » shes‏ » )25 | وريا » ودره » ورج » 
تينجا(إن جاه)» | » يان » يانزه » ياد » | جار ده‌نگی (a)‏ جياتى | وشه » وشتر » وازى » 
ياسا » ياساخ » يانه | ده‌نگی )5( بهكار دی» ده‌شی | ویران » وانه » ويستن 
» يەك » دهنكى (ه) بنەرەت بی). » وشك 

















۰ هم ده‌نگه له سه‌ره‌تادا نه‌ده‌نووسرا» له نووسینه‌کانی پیش سالى ۱۹۱۹ نیگاری هه‌مزه (3) 
نابينرئ» بهلام له دواییدا به لاساییکردنه‌وه‌ی سهر و ژیر و بور (فتحه» کسره و چمه)ی 
عەرەبى› يهكهم جار له شیّوه‌ی (أ) و دواییش له شيّودى (5) له نووسینی کوردیدا په‌یدا 
بووه. له زمانی عه‌ره‌بیدا هه‌مزه فق‌نیْمیکه لادانی دهبيّته هؤى واتاكؤرين . هه‌ندی جار 
ده‌نگی هه‌مزه (و) دهكهويّته كؤتايى 945 وشانه‌ی کوتایییان به بزوینی (ه) هاتووه» Hag‏ 
له وه‌لامدانه‌وه به نه‌ری: ( نهو» بهو )۰ که‌مه‌ش دیسان بۆ گرتنه‌وه‌ی هه‌واکه به کار دی. 

sida) ۱‏ پیتیکی کټشه دار له نووسینی کوردیدا)» د. عه‌بدوللا حوسيّن ره‌سول. گوفارا زانکزیا 
دهوك. په یه ندا ۷ هزمارا TNT‏ تیرمه‌ه ۰۲۰۰6 EJ‏ 


۲ له رینووسی نهم باسه‌دا Soy‏ پیشتر له Garda‏ په‌راویزدا تاماژه‌ی Se‏ بق هه‌ندی ييتى 


رینووسی هاوشیوه‌ی عه‌ره‌بی پیتی تينكليزى له به‌رامبه‌ریان هه لب ژیرراون و بق پیش O‏ 
پیتی ئینگلیزی (U)‏ هه لبژێرراوه . 


۲ هم Gling‏ (ح» ع) له‌وه ده‌چن دوای هاتنی تاینی ئیسلام و به کاریگه‌ریی زمانی عه‌ره‌بی له 
سەر كله لانى رؤزههلات دروست بووبن» ثه گه رچی زوربه‌ی ئهو گه‌لانه‌ی که‌وتونه‌ته زیر نهو 
کاریگه‌ریه تا bles‏ ناتوانن وه‌کو خؤيان كق بکه‌ن» وهك گه‌لانی فارسی؛ بلووجی» 
ثه‌سیتی» پشتو ....هتد» زوربه‌یان )7( ده‌کهن به (ه) و (E)‏ دەكەن به هه‌مزه. Soy‏ 
(محه‌ممه‌د) dios‏ (مههممهد) و (Mee)‏ دهبيّته (ئه‌لی). له هه‌ندی ناوچه‌ی باشووری 
کوردستانیش doy‏ پارتزگای هه‌ولیر لای نه‌خوننده‌واران TIE‏ يان JSS‏ دهكرين. 

ad ۶‏ دیارده‌یه لای نه خوینده‌واران زوره» بهلام له نووسیندا به ده‌گمه‌ن رووده‌دا» به تایبه‌تی 
لای چینی روشنبیر» هه‌لبه‌ته چینی نه‌خوینده‌واریش بق لیِکولینه‌وه‌ی وه‌سفی شیکاری به 
که‌ره‌سه و سه‌رچاوه‌ی په‌سه‌ندتر ده‌زانری له چینی خویند ه‌وار که دیارده شارستانییه‌کان 
کاریگه‌ریی زورتریان کردوته سەر شیوه‌ی ناخاوتنی خوینده‌وار و رشنببره‌کان. 


)۲۰( گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ VAT 











How‏ عه‌بدوللا حوستن ردسول 


DOZ پیتیکی كتشهدار له نووسينى كورديدا)» د. عهبدوللا حوسيّن رهدسولء‎ sida) vo 
NJ ۰۲۰۰۶ ada nd NT هزمارا‎ Y= دهوك. يهربهندا‎ LISI 

۲(پاراستنی ئه‌دگاری نه‌ته‌وه‌یی له وشه‌ی فه‌رهه‌نگی زمانی نووسینی کوردیدا)» مارف 
خه‌زنه‌دار» گوفاری ثه کادیمی» کوری زانیاری کوردستان» ژماره ۰۶ ۰۲۰۰۹ VJ‏ 

۷ هم dis‏ به پیچه‌وانه‌ی هه‌موو پیته‌کانی تر دوای نیمچه داخستنی دهم هه‌وا له دهره‌وه 
ده‌چیته ژووره‌وه. 

۸ (رینوسی کوردی له سەد ه‌یه‌کدا)» حامید فهرهج» به‌غدا» ۰۱۹۷ NO‏ 

9 هه‌مان سه‌رچاوه» VOJ‏ 

۰ هه‌مان سه‌رچاوه» VYJ‏ 

۱ هه‌مان سه‌رچاوه» ل ۰۲۷ 

۲ رینووسی کوردی له سه‌ده‌یه‌کدا)» حامید فهرهج» به‌غدا» ۰۱۹۷ ۰۲۲-۲۱ 

۲ (فیّربوونا (ales‏ کوردی ب لاتینی)» موقه‌دهم عه‌زیز ثاکره‌یی» چاپخانه‌ی کوردستان» 
۷ ل۹-۷. 

۶ (رێنوسی کوردی له سهد ه‌یه‌کدا)» حامید فهرهج» به‌غدا» ۰۲۸۳۷۰۱۹۷ 

۰ (ئەلفبێی به‌کگرتووی کوردی به تیپی لاتینی)۰ د.بائیز عومه‌ر ئەحمەد› گوفاری ئه‌کادیمی» 
كؤرى زانیاری کوردستان» ژماره 4۰ ۰۲۰۰۷ |۰۲۲۳ 

1 هه‌مان سه‌رچاوه» ل۰۲۲۷. 


ve 
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به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


ملخص البحث 

تناول العديد من المقالات والبحوث كيفية كتابة الأبجدية الكوردية من حيث 
وجود الإختلاف في عدد الحروف و إختيار الأبجدية الشبيهة بالأبجدية العربية أو 
اللاتينية. ولكن للباحث آراء مختلفة جديدة بخصوص بعض الأصوات العل» مثل: 
(1) الكسرة المختلسة» و (وو) الواو الطويلة. وبعض الأصوات الصحيحة؛ مثل: Ó‏ 
الهمزة الكوردية» ( ح ۰ ع ) الحاء والعين» ( خ » غ ) الخاء والغين. وتمت دراسة كل 
حرف من هذه الحروف في محور خاص» وف نهاية كل محور يقدم الباحث 
استنتاجاته بخصوص ذلك الحرف مع الإقتراحات التي يراها مناسبة لكتابة اللغة 
الكوردية بالحروف الغبر السائدة المشابهة للحروف اللاتينية. 

وفي النهاية قدم الباحث قائمة أبسط وأسهل أبجدية لكتابة اللغة الكوردية 
بالحروف الشبيهة بالأنجدية GES‏ حيبت تتألف من (VA)‏ حرفا. 

والبحث بصورة dole‏ يتألف من فصلین» یتناولان المشاکل المتعلقة بالأبجدية 
الشبيهة بالأبجدية العريية واللاتينية مع عرض الحلول والاراء المقترحة لكل منهما. 
La!‏ إل المقدمة یتضمن البحث Ladle‏ باللفة العربية والانكليزية مع قائمة 
المصادر المستعملة ق البحث. 


)۲۰( گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره‎ YAA 


Sow‏ عه بدوللا حوستین ردسول 


Abstract 
((Which Alphabet to Write?)) 
Introduction 

No doubt, one of the most important basics of any nation 
is language. Concerning Kurdish nation, Kurdish Language has 
been the most important factor behind its survival, and its 
existence is bounded by the existence and protection of Kurdish 
Language. 

In addition to the lack of an agreed upon standard variety 
of Kurdish on the side of all speakers, it also has no unified 
system of writing. Some use Arabic scripts and others use Latin. 
The problem is even bigger than this, which is the disagreement 
about the number and type of letters in each system of alphabet. 

This has been imposed by the reality of Kurdish issue due 
to the separation and division which has affected the 
demography and policy of all parts. Each part considers itself 
superior and does not follow any other part. The threatening 
problem is language and its unification is the most challenging. 

This study is an attempt to introduce some scientific 
views and present some suggestions to unify the dialects hoping 
that it serves as an introduction to the unification of other 
aspects. Obviously, language is a combination of sound and 
meaning, i.e., the sounds carry meaning. The dialects and 
varieties are to some extent similar in meaning; what make them 
different are sounds. So the unification of sounds that 
represented by letters in writing is the easiest and most important 
and introductory step towards bringing the dialects together and 
consequently the first step towards the birth of a unified literary 
language. 

The question here is that “Does the existence of two 
alphabetical systems each with differences and problems let any 
attempt be appropriate to the unification of all writing systems?” 
The answer is “yes” if all parts leave all biases and work on the 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) YAA‏ 


به كام تهلفوبى بنووسين؟ 


shared and approved aspects, which are by resorting to the origin 
rather than different varieties and dialects by adopting the shared 
and minimum possible number of letters accepted by all. This 
paves the way towards the unification and also easier child 
language acquisition. 

In order to have the best and adoptable alphabet with 
easiest degree of acquisition, the study is organized as in the 
following: 

The first section which is about the problem of writing 
with Arabic and Latin alphabet includes a list of all used 35 
letters in both systems. They are sorted according to Arabic 
sequence of letters. Then, the problems or difficulties of any 
letter is dealt with according to the phonological rules the 
appropriate suggestions are given. 

The second section is entitled the simplest Kurdish 
alphabet. On the light of the conclusions and suggestions of the 
first section, in this section there is a simple and easy list of 
Kurdish letters with some final suggestions. There are three 
texts as examples written according to the final list. Finally, in 
addition to the results and conclusions the research presents the 
summary in Arabic and English followed by the list of 
bibliography. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yq. 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهدند کتیتبیکی 
(یاسین عو مه‌ری) دا 
تویژینه ودیه‌کی میژوویی شروقه‌کاری به‌راوردکارییه 


پ.ی.د.سه‌عدی عوسمان هه‌روتی 
زانكؤى سه لاحه‌دین - هه‌ولیر 


ده‌فه‌ری ماردین به‌درئژایی چوار سه‌ده‌ی حوکمرانی عوسمانی چه‌ندین هه‌وراز 
و نشیّوی به‌خووه بینی و Soe‏ سه‌نگ و lip‏ خؤى چه‌ندین لاپه‌ره‌ی له‌میژوودا 
نه‌خشاند. هه‌ندی لهو لاپه‌رانه‌ی مټژووی ماردین له‌لایه‌ن مټژوونووسه عبراقییه‌کانی 
سه‌رد ه‌می عوسمانی تومارکراون. به‌تایبه‌ تی ياسين عومه‌ری (7۱۷۶۵ ۰۱۸۱۱ که 
کتیبه میژوویییه‌کانی لهم لایه‌نه‌وه ده‌وله‌مه‌ند و پرله‌زانیارین. به‌جوريك ده‌توانین 
بلێین نهم GLUS‏ به‌سه‌رچاوه‌ی ڕەسەن و CULL‏ داده‌نریین بق ميزووى ده‌شه‌ری 
ماردین. چونکه له‌لایهك نهم میژوونووسه هاوچه‌رخی قوناغیکی میزوویی نهم 
ده‌فه‌ره‌یه که پر بوو له پووداو و گورانکاری. له‌لایه‌کی تريش نیشته‌جیّی موسل بوو 
كه ودك تاشكرايه له ماردینه‌وه نزیکه. 

لهم تویژینه‌وه‌یه ههول ده‌ده‌ین نهم زانیارییانه‌ی که تایبه‌تن به‌میژووی ماردین 
له‌سه‌رده‌می عوسمانیدا SSC WISE‏ عومه‌ریدا ده‌ستنیشان بکه‌ین» به‌تایبه‌تی 
لهكتيّبهكانى: (الآثار الجلية في الحوادث الارضية) و (غرائب الأثر في حوادث ريع 
القرن الثالث عشر) و (غاية المرام في تأريخ محاسن بغداد دارالسلام)» كه لهم 
باره‌یه‌وه به‌کهلکن. Lass‏ نهم زانيارييانه به‌پیی يهيوهندييان به‌لایه‌نه‌کانی 
ئاوهدانی و کارگیری و سیاسی و ثابووری و کزمه‌لایه‌تی» دهخهينهروو. بوشئه‌وه‌ی 
شیکردنه‌وه‌یان بق بکه‌ین. ههروه‌ها به‌راوردیان بكدين لەگەل زانیارییه‌کانی 
سه‌رچاوه ميّزوويييه كانى تر» به‌تایبه‌تی سه‌رچاوه عیراقییه‌کانی هاوچه‌رخی 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۹۱ 


دەقەرى ماردين له چه‌ند SEES‏ (ياسين عومهرى) دا 


عوسه‌ری وهك Logs)‏ الوزراء ي تاريخ وقائم بغداد انزوراء- رسول حاوي 
الكركوكلي) و( مطالع السعود بطیب اخبار الوالي داوود- عثمان بن سند البصري). 
ههندئّ جاریش يهنا ده‌به‌ینه‌به‌ر گوزارشی گه‌شتیار و گه‌ریده بیانییه‌کانی ودك 
(ئولیفیی) و (ابي طالب خان) که لهم ماوه‌یه‌دا سه‌ردانی ناوچه‌که‌یان کردووه. بئ 
گومان سه‌یری هه‌ندی ژیده‌ری نویش ده‌کهین به‌تایبه‌تی (اربعة قرون من تاريخ 
العراق الحدیث- لونکريك). لهكؤتاييدا مه‌به‌ستمان تهوهيه GIS‏ ساغکردنه‌وه‌ی 
تدم زانیارییانهوه بارودۆخى 945 سه‌رده‌مه‌ی ماردین Lady‏ بکه‌ینه‌وه» نه‌ویش 
له‌گوشه نیگای ميّزوونووسيّكى عبراقی موسلییه‌وه. 


ده‌روازه + سەر نجیکی گشتی له‌باره‌ی ددقهرى ماردین : 

شاری ماردین که ده‌که‌ویْته )٩۰(‏ کیلومه‌تری باشووری SILL‏ دیاربه‌کر» 
له‌دامینی باشووری Che‏ قه‌ره‌داغ (یان: قه‌ره‌جه‌داغ)دا هه‌لکه‌وتووه. به‌شی هه‌ره 
زؤرى شاره‌که له‌سه‌ر ته‌پولکه‌یه‌کی گه‌وره‌دا بنیادنراوه‌و به‌ره‌و باشوور به‌سه‌ر 
ده‌شتیکی يان و به‌ریندا ده‌پوانی. به‌شه‌که‌ی تریشی له‌خوار هم ته‌پولکه‌دایه. 
قه‌لایه‌کی قایم و يتهو لای سهرهودى شاره‌که هه‌یه." قایمی شاری ماردین و 
قه‌لاکه‌ی بووه‌ته جیّگه‌ی سه‌رنجی گه‌ریده‌و گه‌شتیاره‌کان و به شیّوه‌ی جیاجیا 
باسی کراوه. گه‌ریده‌ی عوسمانی (تهوليا چهله‌بی) له‌ناوه‌راستی سه‌ده‌ی 
حه‌قد ه‌مدا زور بهم قه‌لایه‌دا هه‌لده‌دا و ده‌لی: "تدم قه‌لایه ثه‌وه‌نده به‌رزه که 
دیواری بورجه‌کانی ژوور هه‌وره‌کان ده‌که‌ون بویه Gda‏ لای نيوهرق که هه‌وره‌کان 
نه‌ره‌ونه‌وه له خواره‌وه‌را CY‏ ژوورووی نابیندری. من له‌گه‌شته‌کانی خومدا گەلێك 
قه‌لای به‌رزو گه‌وره‌و به‌ناوبانگم دیوه بهلام هیچیان ناگه‌نه هم قهلای 
ماردینه...به‌ئاشکرا ده‌توانم atl‏ گرتنی نهم قهلأيه له‌توانینی به‌شه‌ردا نييه مەگەر 


y 
Pyes دانيشتوانى لهتاوى برسيّتى خؤيان به‌ده‌سته‌وه‎ 


هه‌روه‌ها گه‌ریده‌ی 
هیندی به ره چهلهك فارسی )45 تالیب خان)یش Shad‏ 3۱۸۰۲ ده‌نووسی: 
"ماردین له‌قه‌دپالی شاخیکی رك هه‌لکه‌وتووه» و شووره‌یه‌کی تؤكمهو پته‌و ده‌وری 
داوه. له ترژیکی به‌رزایییه‌که قه‌لایه‌کی قایم هه‌یه...۰ له‌به‌رئه‌وه‌ی بق گه‌یشتن پیّی 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VAY 


پیویست به‌سهرکه‌وتنی تاشه‌به‌ردو برینی ریگه‌ی ته‌سك و دزواردهكاء» بؤيه 
به‌سه ختترين Yas‏ قايمهكانى نهم به‌شه‌ی زه‌وی scale‏ .© 

راستى ئەم گوته‌یه‌ی سرهدوه له رووداوه میژووییبه كاندا دهبينين» نه‌وه‌تا 
له سه‌رویه‌ندی ململانیی عوسمانى- سه‌فه‌وی» عوسمانييه كان دوای سهركه وتنيان 
له‌شه‌ری چالدیرانی ١5١15 She‏ ههوليان دا هه زموونى خؤيان بەسەر رؤزهه لأتى 
كهنادؤل و ناوچه كوردييهكاندا بسه‌پینن. ° لهم چوارچیوه‌یه‌دا هیزه 
سەريازييەكانى عوسمانی لەگەل هیزه‌کانی مبره کورده‌کان له‌سالی ۰ ۱3 
توانييان به‌شیوه‌یه‌کی Gay GLEE‏ نیو شارى ماردينهوه. به‌لام هیزیکی 
سه‌فه‌وی له‌نیو قهلأى ماردیندا خؤى قایم کرد و قهلاکه‌ی به‌ده‌سته‌وه نه‌دا. 
خه سرهو پاشای فه‌رمانده‌ی عوسمانی بۆ ماوه‌ی سالك تابلووقه‌ی au‏ قه لایه‌ی 
d3‏ به لام تابلووقه‌دراوان به‌رد هوام بوون له به‌رکری. تا سولتان سه‌لیمی یه‌که م 
VON)‏ ۱۵۲۰) دواى داكيركردنى شام له‌سالی ١١١7‏ له‌شکریکی گه‌وره‌ی 
به سه رکردایه‌تی محه‌مه‌د بیقلی پاشا هه‌نارد و دوای شه‌ریکی خویناوی Lad‏ قه‌لاکه 
كهوته ده‌ست عوسمانییه‌کان ° 

ماردين كه ئەم هه‌لکه‌وته نايابهى هه‌یه. له‌ههمان كاتيشدا لهرووى 
دانيشتوانهوه باریکی تايبهتى ههيه. ئەوەتا شارى ماردين و ههرودها ههموو 
ده‌قه ره که ش له کوتایییه کانی سەد هی نوزد مدا له رووی ئايىن و ناینزاوه كروويى 
جوراوجوری دانیشتوانی له‌خق ده‌گرت. که بریتی بوون له‌موسلمان وکریستیان و 
جووله‌که‌و نیزیدی. به‌هه‌مان شیوه نه‌ته‌وه‌ی جیاوازیشی تیدا تثاکنجی بووه» 
به‌تایبه‌ تی کورد و تورك و عه‌ره‌ب و چه‌رکه‌س و ئەرمەنى وکلدانی و ئاسووری 
وجوولهكهو قەرەج. ^ دياره له سهد ه‌کانی ييشتريش p‏ ههلومهرجه Jol Gad‏ 
یووه» چونکه له‌ناوه‌راستی سهدهدى حه‌قد هم دا ته‌ولیا چهله‌بی سەبارەت 
بەد هسه لأتدارى 4304 6 که eles‏ "پیاوی دلنهرم و لەسەرخۆ بق تثره Ahab cused‏ 
چونکو SEY‏ کورده يرجنهكانن [مه‌به‌ستی تَيزيدييهكانه] و لاییکی دی 
کورده‌کانی (شقاقی) و(ئاشدی)یه وده‌شته‌کانیشی ALS‏ (کوچبوو)ی تورکمانی 
y “i E ۰ ve‏ . هه ۷ ۰ " زفق “y‏ 
تيدايه» تهحتى لهولاتر 65-4( عهرهبى )644( كؤجهر ههن... ۰ له‌کوتایی 
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دەقەرى ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


سەد هی هه ژد ه‌میش (تولیقیی) له‌باره‌ی دانیشتوانی ماردین ده‌نووسی: 7 نزيكهدى 
سئ هه‌زار کورد و eis‏ هه‌زار يان شەش هه‌زار عه‌ره‌ب و تورکی تیدایه» لەگەل 
هه‌زارو Gis‏ سهد تهرمهنى به‌عقوبی. نزیکه‌ی هه‌مان ژماره‌ش له نه ستورييهكان 
(کلدانهکان)...ههروه‌ها له‌ماردین نزیکهی بيست مالباتی جووله‌که هه‌یه 
که رمه‌لیه کانیش lag GUESS‏ هه‌یه ۳۰۳" گه‌پیده‌و رؤذههلأتناسانى تريش ئاماژه 
بهم تيّكه لأوى ره گه‌زییه‌ی دەقەرى ماردين هک “^ 

لهلايهكى تر ماردين بايه خيّكى به‌رچاوی ههبوو لهرووى تابوورييهوه بهتايبهتى 
بههؤى به‌پیتی خاکه‌که‌ی و فره‌یی بهرويوومه كشتوكالييهكانى. سهرد دمانيّك 
پیشه‌سازیشی لهتاستيّكى باشدا بوو.” " هه‌روه‌ها كهوتبووه سەر ریگایه‌کی 
بازرگانی سهرهكى كه رؤزئاواى ثه‌نادول و ولأتى شامى بهكوردستان و عبراق گری 
دددا.” ۳" زور لهكاروانه بازركانييهكان وكهريدهو كهشتيارهكان بەڕێگای دياربهكر- 
ماردين- موسلهوه ده‌هاتنه كوردستانى باشوور وشارهكانى عبراق. ٩۳‏ 

ماردين دواى تهودى بوو به بهشيّك له تيميراتؤرياى عوسمانى -وه‌کو پیشتر 
باسمان كرد- ده‌سه‌لاتی عوسمانی تیدا دامهزرا. تهوليا جهلهبى ده‌لی سولتان 
سلیمانی قانوونى )١1١175-١570(‏ له هه‌لمه‌ته‌که‌ی سالى ۱۵۳۶ به‌ره‌و بەغدا› 
ماردينى كرده (سه‌نجه‌ق) ۳" و باره‌گای به‌گ. '' به‌پیی ده‌ستنووسیکی 
میژووییش ماردین له سه‌ره‌تای حوکمرانی عوسمانیدا سه‌ربه ویلایه‌تی ۳ دیاربه کر 
بوو» به‌لام له‌کاتیکی نادیار خراوه‌ته سهر به‌غدا. ثنجا دووباره له‌سالی ۱۹۶۸ 
بهدياربهكر WS‏ دراوه‌ته‌وه." " به‌لام که سه‌یری هه‌ندی ليستى سه‌نجه‌قه‌کانی 
Gals‏ دیاربه‌کر ده‌که‌ین لهم ماوه‌یه‌دا» ناوی ماردین نابینین و له‌جیاتی نهو 
سه‌نجه‌قی نسیبین هه عه ul sal‏ ماو OM‏ که‌واته نسیبین مه‌لبه‌ندی سه‌نجه‌ق 
بوو» له‌وانه‌یه ماردینیش سهريهم سه‌نجه‌قه بووبی لهم ماوه‌یه‌دا. يان ماردین 
لهرووى کارگیرییه‌وه هه‌لومه‌رجیکی تایبه‌تی هه‌بووه. ئەمەش لهراستى به‌دوور 
نییه» چونکه دواتر هدر بایهخ و هه‌لکه‌وته‌ی نایابی شاره‌که واده‌کا که 
سه‌رداره که‌ی پله‌ی (وه‌یوده — (Voyvoda‏ ی ههبئ و تەنانەت له کوتایییه‌کانی 


سه‌ده‌ی هه ژد ه‌مدا ده‌بینین ده‌سه‌لاتی به‌سه‌ر ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری (له‌نئویاندا: 


۳۹۶ گوفاری ئە كاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


۱۸ 
نسيّبين و ناوچه‌ی کورده ئیزیدییه کانیش) راده‌گا. " (وه‌یوده) ده‌سهلاتداریکه 
a (14)‏ 5 5 ۰ 
پله‌که‌ی له موتهسهلليم به‌رزتره‌و لهياشاى يله دوو نزمتره» بهرؤرى حوکمرانی 
هه ریمیکی بچووك يان شارێکی ده‌کرد که بهشيّك نه‌بوو له‌هیچ ویلایه‌تیکدا» هه‌ندی 
جار راسته‌وخق سهربه پایته‌ خت بوو. (وه‌یوده) هه‌موو جیاوکهکانی پاشای يله 
eee) ~ 5‏ ۳ 
دووى ههبوو به‌لام له‌رووی جؤرهوه لهو که‌متر بوو. ` (لؤنكريك) وه‌یوده 
۳۱ 

به "حکومه‌تیکی تسه رنه ۳ دادهنئ.” دیاره مه‌به‌ستی نه‌وه‌یه که سه‌ربه‌هیچ 
ASL,‏ نه‌بوو.(تولیفیی)ش ناماژه‌یه‌کی لەم جوره ده‌دا کاتی دەلى: "نهم شاره 
پیشتر سه‌رداریکی هه‌بوو که سولتان سالانه دايدهناء به‌لام jyt‏ [واته سالی 

رش 

۱ ssla سهريه پاشای به‌غدایه‌و نّهو موتهسهلليمى بق‎ [1۹٤ 
سهره‌تای نهم پاشکویه‌تییه‌ی ماردين بق بەغدا دەگەرێتەوە بق سهردهمى‎ 
حهسهن ياشاى والى بهغدا (۱۷۰۶- ۱۷۲۳). نهم والييه که له‌هه‌ولی فراوانکردنی‎ 
ویستگه‌یه‌کی‎ Saks دهسهلأتيدا بوو» بهبايهخهوه سهيرى ماردينى ده‌کرد. بهو‎ 
گرنگه لهسهر ریگای هاتوجؤى نیوان به‌غدا و ئەستانبۆل. هه‌روه‌ها دهكريّت ببیته‎ 
وکونترولکردنی کورده یْزیدییه ههميشه یاخییه‌کانی ده‌شه‌ری‎ Sa بنكهيهك بق‎ 

yé ۳۳ 

شتگار: ˆ لا هناما انى ماردین بخانه ئى pata‏ کباله‌که‌که‌ی. ° هه‌روه‌ها 
لەسەردەمى ئەحمەد پاشای كورى حەسەن ياشا دا (۱۷۲۳- ۱۷۶۷) ماردين هه‌ر 


۲ 


سهريه بەغدا و بویه وه‌یوده‌ی ماردین له‌سالی ۱۳۳۱ له سه‌رویه‌ندی شالاوی 


دهولهتى عوسمانى بق (OLS‏ لهثثر فهرمانى والى بهغدا دابوو. "° 

دياره هم يهرهسهندنهى ده‌سهلاتی بهغدا لهلايهك يهيوهندى به‌تواناو 
که‌سایه‌تی حه‌سهن پاشاو نه حمهد ياشاوه ههبوقء لهلايهكى تريش 
كه رموكوريوونى ململانيى عوسمانى- LS‏ لهم ماوه‌یه‌دا وای ييّويست كردبوو 
به‌ره‌یه‌کی بههيّز له‌سنووری رؤزههلأتى دهولهتدا پیکبهینری. بؤيه ده‌سه‌لاتدارانی 
دهولهت دواى مردنى d‏ حمهد Lil‏ لدسالى ۱۷۶۷دا ماردين لهئيالهتى به‌غدا 
داده‌برن وخویان سهردارى بق دادهنين.''" به‌لام لهسه‌رده‌مانی والييهكانى دواترى 
به‌غدا بهتايبهتى سليّمان ياشاى كهوره (۱۸۰۲-۱۷۸۰) دووياره دهبيّتهوه 
ياشكؤى بهغدا لهرووى کارگیرییهوه." تا له سالى ۱۸۳۰ بهي هكجارى el‏ 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۹۵ 


ددقهرى ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


8 7 2 pa ۷ ۰ ~“ ۷ 09 0 v 
دادهبرئ. ` دياره ياشكؤيهتى ماردين بق به‌غدا له‌جیاتی دياربهكر زقر جیگه‌ی‎ 
له‌به‌رنه‌وه‌ی دوورى نیوان به‌غداو‎ (Gly كهريددى‎ (caida سهرسورمان بووه بق‎ 

y. 
لهكاتيّكدا دیاربه کریش‎ Saha ماردين زؤر زياتره بهبهراورد لەگەل ماردين و‎ 
كرنكى عوسمانى بوو بايه خيشى لهبهغدا كهمتر نهبوو.‎ SOILS ناوهندى‎ 


ياسين عومه‌ری و نووسینه‌کانی : 

له‌ماوه‌ی سالانی ۲۲ ۱۸۳۶-۱۷دا بنه‌ماله‌ی جه‌لیلییه‌کان ده‌سه‌لاتی موسلیان 
قۆرخ کردبوو» به جوريك که له‌کاتی وه‌رگرتنی يؤستى والی موسل و به‌بی ثه‌ویش 

ys‏ ۰ ` مر مه = ۰ va (wy)‏ ع 
ھەر خویان حوکمرانی راسته‌قینه‌ی So Lid‏ وون. له زیر سایه‌ی ee‏ 
بنهمالهيهدا بارى رۆشنبیری و زانست له موسل بره‌وی Late‏ و بههاندان و 
به خششی جه‌لیلییه‌کان جهندين زانا و ئهدیب و مێّژوونووس دهركهوتن و ده‌یان 
9 وش ی شش ی رن ۱ hy l‏ 05 

كتيّب لهبواره جؤريه جؤرهكانى زانستى نهو سهردهمه نووسران و وه‌رگیردران. 

لدم هه‌لومه‌رجهدا عومهرييهكان dog‏ بنهمالهيهكى Lily‏ و ئەدەبدۆست 
له شاره‌که‌دا بهدياركهوتن و له‌نیو نهم بنهمالهيهشدا ياسين كورى خهيروللأى 
خهتيبى عومهرى لهههموويان زياتر ناوبانگی يهيداكرد. بهوييّيهدى TS‏ بوو 

۳۳ 

لەنووسەرە ههره به‌رهه‌مداره‌کانی سهردهمى خو € ياسين عومهری له‌کوتایی 
تهموزى ۱۷۶۵۰ له‌موسل له‌دايك بووه. ھەر له‌وی awed‏ به خوټندن كردووهو 
لهدكؤتاييدا لەسەر د هستى زاناى بهناويانكى gt‏ سرد ه مه ی شاره‌که ی (عه بدولقادر 
تهربيلى) زانستى فيقهى خویندووه‌و له تهمهنى 51 ساليدا ئیجازه‌ی زانستى 
ودركرتووه. ياسين خاوهدن رؤشنبيرييهكى فراوان بووه ئەگەرچى بيركردنهودى زور 
قوول نهبووه. له زوربه‌ی ماودى تهمهنيدا بزیوی زيانى له نووسين ودانان 
يهيداكردووه. له‌ریگای نهوهدى كه GUS‏ و نووسينهكانى ده‌کرده ديارى بق 
ده‌سهلاتدار و پیاوه دیاره‌کانی Jugo‏ تا له‌به رامبه‌ردا پاداشت وه‌رگری. به‌مه‌ ش 
توانیویه‌تی زوربه‌ی کاتی بق زانست و نووسين ته‌رخان بکا. ناوبراو Joy‏ زانا و 
نووسه‌رانی سه‌رده‌می خؤى ته‌نیا له يهك بواردا نووسین و دانانی نه‌بووه؛ به‌لکو 


ve 


۳۹3 قاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


Jha‏ ميّذوونووسين: له بوارهكانى ئەدەب و شیعرو ئایین و باوهر و ته سه‌وف و 
تەنانەت يزيشكيش بهرههمى و 

سه‌ره‌رای ئەوەش ياسين عومهرى زياتر Jog‏ ميؤوونووس دهركه وتووهو 
ناوبانگی يهيداكردووه. Sage‏ لهم بوارهدا نزیکه‌ی حهقده كتيّبى هه‌یه» كه بق 
جهندين شيّوازى میّژوونووسی يؤلين ده‌کرین: له‌نیویاندا كتيّبى بيؤكرافى (تراجم) 
ههيه» وهك:(السیف المهند في مناقب من سمي احمد) و (الروضة الفيحاء في تواريخ 
النساء). ههرودها له‌باره‌ی ميّزووى بنهماله ده‌سه‌لاتداره کانیشی نووسيوه؛» وەك: 
(عنوان الاعيان في ذكر تواريخ ملوك الزمان). هه‌ندیکیشیان ميزووى ههوالين 
(التأريخ الاخباري) بهتايبهتى (غرائب الأثر في حوادث ريع القرن الثالث عشر). 
زمارهيهك لهكتيّبهكانيشى له شیوه‌ی كرؤنؤلؤثيان واته تؤمارى رووداوكهلى 
سالهكانن» وهك: (الدرٌ المكنون في المآثر الماضية من القرون) و (الآثار الجلية في 
الحوادث الارضية). ههرودها لهنووسينى ميّثووى ناوچه‌ییش بهرههمى (dada‏ وه‌ك: 
(غاية المرام في تاريخ محاسن بغداد دار السلام) و( منية الادباء في تأريخ الموصل 
الحتیاء) MD‏ 

له‌لایه‌کی تر نهوه‌ی ياسين عومه‌ری له‌میژوونووسانی سهرده‌می خی 
(به‌تایبه‌تی عیراقییه‌کان) جیاده‌کاته‌وه ته‌وه‌یه که 445 تهنيا میژووی ثه‌یاله تيك 
يان ده‌سهلاتداریکی نه‌نووسیوه» به‌لکو نهو هه‌ولی داوه میژووی هه‌موو ناوچهو 
GLY,‏ ده‌وروبه‌ر تقمار IS‏ هه‌روه‌ها کتیّبه‌کانی ته‌نیا بایه‌خ به‌شه‌ر و پووداوه 
سیاسییه‌کان ناده‌ن به‌لکو نهو زانیاری له‌باره‌ی په‌وشی تابوورى و کومه‌لایه‌تی و 
ته‌ندروستی و زانستی و لایه‌نی تر ده‌خاته‌روو. " "سه‌رچاوه‌ی زانیارییه کانی 
عومهری بق رووداوه‌ک‌انی پیش سهرده‌می خؤى بريتييه له کتَیبهکانی 
میّژوونووسانی پیّشوو. به‌لام بق رووداوه‌کانی سه‌رده‌می خوی زیاتر يشتى به 
بینینه‌کانی خوی وگیرانه‌وه‌ی هاوچه‌رخه‌کانی به‌ستووه. هه‌رچه‌نده خی Unused!‏ 
و ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری زیاتری نه‌بینیوه» به‌لام سوراخی ناوچه‌کانی تری له 
بازرگان و ریبوار و کاروانچییه‌کان ده‌ستکه‌وتووه. بی گومان سه‌یری به‌رهه‌می 
هه‌ندی له میّژوونووسه‌کانی هاوچه‌رخی خوشی کردووه.۳؟ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) vay‏ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


به‌لام ثه‌وه‌ی SNE doy‏ نیگه‌تیف لهسهر عومهرى تومار ده‌کری 430945 كه 
۳۸ 
نهو ودك "میژوونووسی ده‌ربار" وابوو. ۱" بویه بی لایه‌نانه رووداو و پیشهاته کانی 
نه‌نووسیوه. 945 له‌به‌رئه‌وه‌ی له‌ژیر سایه‌ی جه‌لیلییهکان ده‌ژیا و سوودی له 
bed‏ هه ۷ 4 ۰ ۰ 1 ay ۰ ve‏ 1 

به حششس و چاودیری ئوان دهبيتى» هه‌ولی د ه دا حوی له‌وان ره‌پیش بكا و بهدلى 
نه‌وان بنووسی. ئەمەش ھەندى جار وای لی ده کرد که له‌راستی دووريكهوئتهوهو 
به خراپ له‌سه‌ر دوژمن و نه‌یارانی جه‌لیلییه‌کان بنووسی» جا چ که‌سایه‌تی بن يان 
گرووپ و قه‌واره‌ی سیاسی و نه‌ته‌وه‌یی. وەك تّهودى زورجار له‌به‌رخاتری نه‌وان 
هیرش ده‌کاته سەر میره‌کانی بادینان و خهلكى بادینان. هه‌ربه‌وه‌ش ناوه‌ستی و 
۳۹ 
ههموو كورد بهخووى نه‌شیاو وەسف ده‌کات و لهنرخيان كەم ددكاتهوه.” ١‏ 
سهره‌رای ئەمەش كتيّبهكانى عومهرى به‌سه‌رچاوه‌ی زور به‌نرخ داده‌نرین بق 
نووسینه‌وه‌ی ميّزووى عبراق به‌تایبه‌تی و ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری به كشتى» ئەمەش 
به‌هزی دهولهمهندى نووسینه‌کانی و ه‌و ورده‌کارییانه‌ی که تیّیاندا ههن. 


کنیبه‌کانی ياسين عومه‌ری ودك سه‌رچاوه بو میژووی ده‌قه‌ری ماردین : 

Cosas‏ لێرهدا له‌نووسینه‌کانی عومه‌ری پشتیان پئ دهبهستين بریتین له سئ 
كتيّب» هم سی کتیبه جاب کراون و بلاوکراونه‌ته‌وه؛ به‌پیچه‌وانه‌ی کتیّبه‌کانی تری 
که زوربه‌یان ده‌ستنووسن و له ئه‌رشیفی دوورهدهست پاریزراون و وابه‌ناسانی 
ده‌ست ناکه‌ون. ھەر ئەم سی کتیبه‌ش زانیاری زیاتریان له‌باره‌ی ده‌فه‌ری ماردین 


تێدایه و بق نهم تونژینه‌وه‌یه گرنگن. تهوانيش ئه‌مانه‌ن: 


۱- غاية المرام في تاريخ محاسن بغداد دارالسلام: ودك له‌ناونیشانه‌که‌ی رادیاره؛ 
هم GUS‏ بق ميّزووى به‌غدا ته‌رخان کراوه. به‌لام که سه‌یری ناوه‌پوکی ده‌که‌ین 
ده‌بینین ته‌نیا باسی به‌غدا و ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری لهخق ESL‏ بهلكو زانیاری 
له‌باره‌ی هه‌موو كهو شارو ناوچانه‌ش ده‌خاته‌پوو که لهرووى كاركيْرى و 
میزوویییه‌وه سه‌ربه به‌غدا بوون. دیاره ئەم شاره‌ش لهو سه‌رده‌مه ناوه‌ندی 
Sls‏ گه‌وره بوو که زوربه‌ی ناوچه‌کانی عبراقی Guió‏ و هه‌ندی ناوچه‌ی 


۳۹۸ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


و avy ~ e é+) 5 ve‏ ” ۰ 24 
د دره‌وه ی عبراقیشی له خوّد ه گرت. دیس عومه ری رووداو و ييِشهاتهكانى نهم 
شار و ناوچانه له‌سهره‌تای سه‌پاندنی ده‌سهلاتی عوسمانی بەسەر به غدا 
(سالى: ۱۵۳) تا سالى ۰ ك/ 6ن دهنووسئتهوه. ههرودها باسى تاووهه‌واو 


٤١ 
“ و زانا و ثه‌دیب و ناودارانيشيان ده‌کات."‎ crawl بارى ئاوەدانى و به‌روبوومی‎ 


۲- الآثار الجلية في الحوادث الارضية: لهم كتيّبهدا ياسين عومهرى ميّذووى عيراق و 
GLY,‏ ده‌وروبهری بهتايبهتى ناوجهو ههريّمه كانى تيمبراتؤرياى عوسمانى و 
ils‏ له سالى يهكهمى كؤجييهوه تا سالى دانانى كتيّبهكه )۱۷۹٤(‏ سال بهسال 
نووسيوهتهوه. slash‏ ھەر تهنيا بایه‌خی به‌لایه‌نی سياسى و كرده سه‌ربازییه‌کان 
نه‌داوه» به‌لکو زورب ی کاره‌ساته سروشتى وتهنكزه تابووربیه كانيشى 
تزمارکردووه. Cree) doy‏ له‌رزه‌و بلاوبوونه‌وه‌ی په‌تا وگرانی. بایه‌خی تدم كتيّبه 
له‌وه‌دایه که نووسه‌ر خی شایه‌دحالّی هه‌ندی لهم پووداوانه‌یه که نووسیویه‌تی؛ 


به‌تایبه‌تی نهم کاره‌ساتانه‌ی دوایی, ۶۳ 


۳- غرائب الأثر في حوادث ريع القرن الثالث عشر: ئەمەش لهسهر شیوه‌ی 
کتیبه‌که ی پیُشووهو بایه‌خی لهو که‌متر نییه. دیاره مه‌به‌ستیشی ئه‌وه‌بووه که 
ببیته ته‌واوکه‌ری ثه‌و. له‌ناونیشانی کتیبه‌که رادیاره که Legged‏ پووداوه‌کانی 
الا = USERS‏ يدلام Ua eu‏ روشک زومكنه سا يةك EEN‏ 
گرنگترین 945 کاره‌ساته سروشتییانه‌ی خستوته روو که له‌سالی ۲۶۰ (۸۰۶- 
sst 6‏ روويان داوه. له‌به‌رنه‌وه‌ی عومه‌ری خی هاوچه‌رخی رووداوه‌کانی 
هم (YO)‏ ساله بووه كهكتيّبهكهى بق ته‌رخان کردووه» بؤيه ورده‌کاری زورمان 
ده‌داتی به‌تایبه‌تی co bd‏ بهو تازاوه‌و نه‌هامه‌تی وکاره‌ساته سروشتییانه‌ی که 
له‌موسل وناوچه‌که به‌گشتی پوویان داوه ED.‏ 

به سه‌یرکردن و وردبوونه وه له‌زانیارییه‌کانی نهم کتیبانه‌ی ياسين عومهرى 
سه‌باره‌ت به‌ماردین و ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری» ده‌توانین لهم لایه‌نانه‌ی خواره‌وه 
چه‌ند تیروانینیکمان سه‌باره‌ت به ميّزووى ده‌فه‌ری ماردین ده‌ستکه‌وی. 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۹۹ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


يدكدم: بارى ثاوددانى:- 

ياسين عومهرى لهكتيّبى (غاية المرام)دا كه باسى شارو ناوچه‌کانی سەر 
به‌ئیاله‌تی بهغدا ده‌کا ئاماژه به (ماردين) يش ده‌کا و دەلى: "قه‌لایه‌کی بهناويانكه 
له‌سهر شاخيّك كه ده‌روانیته شاری دنیسر و شاری دارا و شاری نسیبین؛ 
له به‌رد ه میشیدا ناوه‌دانییه کی گه‌وره هه‌یه که AIL‏ وکاروانسه‌راو قوتابخانه 
(مه‌دره‌سه)ی زور له‌خوده‌گری خانووه‌کانیان وه‌کو پلیکانه daly‏ خانوو له‌سه‌ر 
خانووه تا ذه‌گاته SYS‏ و دئهاتنکی ززریشی COM ian‏ 

ئەگەر دیری سه‌ره‌تای pú‏ ده‌قه بەسەرپێيى بخوینینه‌وه واده‌زانن (عومه‌ری) 
وهسفيّكى وردى ماردين ده کاو خؤى شاره‌که‌ی بينيوه. چونکه تهوليا جهلهبيش 
لهناوهراستى سه‌ده‌ی حه‌قده‌مدا ددلئ: "لهبورجهكانى قه‌لاوه هه‌تا مهوداى چوار 
قۆناغ به‌هه‌ر چوار لای خویدا ده‌بیندری. لەم قه‌لایهوه قه‌لاکانی نهسیبین و 
شه‌نگار و چیای شه‌نگار و ده‌شته يان و به‌رینه‌که‌ی دیاره ".۳ به‌لام ثه‌گه‌ر 
به‌باشی لیّی وردبینه‌وه ده‌زانین كه (عومه‌ری) adi‏ وه‌سفه‌ی له جوگرافیناسانی 
سه‌ده‌کانی رابردوو وه‌رگرتووه و خوی شوینه‌که‌ی نه‌بینیوه. چونکه خوی ده‌لیٌ 
E‏ له موس دوو ند که وت هه وه ۲ pes‏ ها کان قاری داري دارا ی و 
واده‌زانی هه‌رمابوو» له کاتیکدا لهو سه‌رد ه‌مه‌دا ته‌نیا که‌لاوه بووه» به‌لام له نزیکی دا 
كونديْكى ناوه‌دان هه‌بوو. ۳" خق تهوليا چه‌له‌بیش له‌ده‌قه‌که‌ی پیشوودا دهلئ له 
ماردینه‌وه نسيّبين و شنگار دیارن» به‌لام ئاماژه به‌هه‌ردوو شاری دارا و دنیسر 
ناکات. ئەمەش له‌به‌رئه وه‌ی نه‌مابوون. 

سه‌باره‌ت به‌به‌شی دوایی وه‌سفه‌که‌شی» ده‌کری لهو بازرگان و گه شتیارانه‌ی 
وه‌رگرتبی که سه‌ردانی ماردینیان کردووه. چونکه ثه‌مانه يدكيّك بوون له 
سهرجاوه كانى زانيارييهكانى» ودك Jii‏ گوتمان. به‌لام هه‌رچه‌نده ads‏ وه‌سفه‌ی 
عومهرى بق شاره‌که لهراستى نزيك بئ» ناکری 945 راستييه فهرامؤش بكدين كه 
خودی شاری ماردین لهو سه‌رده‌مه‌دا له Sib‏ باشدا نه‌بووه. نه‌وه‌تا گه‌ریده‌ی 
فه‌ره‌نسی (ئۆليقيى) که هاوچه‌رخی (عومه‌ری) بوو» سه‌باره‌ت بهم لایه‌نه 
ده‌نووسی: "بی گومان قه‌لاو شووره‌کانی پیّشتر له‌باریکی باشدا بوون» هه‌روه‌ها 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ye 


دانيشتوانيشى ييّشتر زور لهمرق زؤرتر بوون. ماردين سه‌ره‌رای فراوانی» زياتر 
لەگىندێك ده چی نەك لەشار ".° 

بى گومان که م تازاوه‌و شه‌رانه‌ی كه لەدەقەرەكەدا يوويان ده‌داو ههرودها نهو 
گرانی و په‌تایانه‌ی كه ls‏ بلاو دهبوونهوه كاريكهرييان ههبوو له‌سه‌ر بارى 


تاوه‌دانی شارو دهفهرهكه» وەك دواتر بۆمان دهردهكهوئ. 


دوودم : لایه‌نی کارگیری:- 

Aii‏ باسمان کرد که سه‌رداری ماردین نازناوی (وه‌یوده)ی هه‌بوو» که 
پله‌یه‌کی CAS IIS‏ تایبه‌ت بوو. هه‌روه‌ها له‌پووی كاركيّريشهوه له‌زوربه‌ی ماوه‌کانی 
سه‌د هی هه ژد ه‌و نیوه‌ی یه که‌می سه‌ده‌ی نوزده add‏ سه‌رداره سه‌ربه والی به‌غدا 
بوو. add‏ دوو راستییه له‌کتیبه‌کانی ياسين عومه‌ریدا ره‌نگیان داوه‌ته‌وه. ثه‌وه‌تا 
له‌چه‌ند شويّن ناوی سه‌رداری ماردین لەگەل نازناوی (وه‌یوده) ده‌هینی» elds‏ 
به‌شیّوه عه‌ره‌بییه‌که‌ی واته (ویوضة). بی گومان ئەمەش سه‌رنجی وردی عومه‌ری 
ده‌سه لميّنئ له Glia Se‏ يله کارگیرییه‌کان. ئەمەش لەلايەك ئەوەمان بق يوون 
ده‌کاتهوه كه لهو سەردەمانەش سه‌رداره‌کانی ماردین هم يلهو نازناوه‌یان 
هه‌رمابوو» له‌لایه‌کی تريش بهم هویه‌وه ناوی هه‌ندی له سه‌رداره‌کانی ماردین 
ده‌زانین. Fo‏ نموونه له پووداوه‌کانی سالی 2۱۲۰۷ (۱۷۹۲/ ۱۷۹۳ز) باسی 
ادو فار دين عرسا اغ ea‏ هن خاريقن اة كە توا Sly‏ 
داده‌نی. ودك كهودى له‌رووداوه‌ کانی سالى 2۱۲۰۵ (۱۷۹۰- ۱۷۹۱ز) ناوی 
(تیبراهیم ثه‌فه‌ندی وه‌یوده) ده‌هینی." ˆ ئەگەر ثه‌مانه‌ی ناومان هيّنان (LEG)‏ و 
(ئه فه‌ندی) بن يەك له‌دوای يەك› 45[ هه‌ندیکیشیان (به‌گ) بوون» وەك (نه‌جم 
به‌گ) که له‌سالی 2۱۲۰۸ (۱۷۹۳- ۱۷۹۶ز) کرایه وه‌یوده‌ی ماردین." " بى گومان 
ئەمەش هوه پیشان ده‌دا که ad‏ سه‌ردارانه‌ی ماردین له بنه Jase‏ له‌تاست و 
پیگه‌ی کارگیری و کومه‌لایه‌تی جیاواز بوون. چونکه ههريهك لهم نازناوانه واتای 


تایبه‌تی خویان هه‌بوو لهم سه‌رده‌مه‌دا." " نابی ئەوەش له‌یادکه‌ین که دانانی سئ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۳ 


دەشەرى ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


سهردار له‌ماردین لهم ماوه‌یه که‌مه‌دا -وەك لەم سالانه‌ی سه‌ره‌وه‌دا دياره- 
ea‏ نائارامى ره‌وشی «S's‏ ده‌قه ره که به . 

به‌هه‌مان شيّوه وابه‌سته‌بوونی ماردين به‌ئیاله‌تی به‌غدا لهرووى كاركيْرييهوه» 
لدكتيّبهكانى عومهريدا بهروونى ديارهو لەدەم و ساتى جياجيادا تاماژه‌ی 
پیده‌کری. ههر بق نموونه لهكتيّبى (غاية المرام) دا كه شارو ناوچه‌کانی سهريه 
به‌غدا دهژمیری و به‌کورتی باسيان دهكاء تاماژه به (ماردين) يش ده‌کا. بهو 


پییه‌ی له سهرويهندى دانانى كتيّبهكه (سالى GIAO‏ نهويش بهشيّك بوو لهم 


a. 
ot or 
°“. ههروهكو له‌سه‌رچاوه‌ی تريش ثه‌مه دوويات دەکرێتەوه‎  .ەتەلايئ‎ 


هه زموونى کارگیریی GALS‏ بهغدا بەسەر ماردیندا» لەنووسينەكانى عومهريدا 
بهشيّوازى جياجيا و لهرووداوى جوربه‌جوردا ده‌رده‌که‌وی: ھەندئ جار له‌هه‌ولی 
والى به‌غدا بق سهياندنى سهقامكيرى لهدهقهرى مارديندا خؤى ده‌نوینی. وەك 
نه‌وه‌ی له‌سالی OMAN: AA) JVVYo‏ دا هیزیکی ههنارد بق له‌ناوبردنی تازاوه‌ی 
هؤزهكانى ماردین."" به‌لام زور جاری تر هدم هه‌ژمون و ده‌سه‌لاته‌ی والی به‌غدا 
له‌لابردن و دانانی سه‌رداری ماردیندا به‌رجه‌سته ده‌بوو. به‌لام نهم کردارانه هؤكار 
و شیوازی جیاوازیان هه‌بوو. هه‌ندی جار adá‏ لابردن و دانانه له چوارچیوه‌ی 
جیگورکیی ده‌سه‌لاتدارانی سه‌ربه ئیاله‌ته که بوو. Bogd‏ سلیمان پاشای گه‌وره‌ی 
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لەگەل نهجم به‌گی وه‌یوده‌ی ماردين جیگورکییان پئ بکا. له‌شوینیکی تردا‎ 
باسى گورینهوه‌ی‎ Less cLSos Sas باسى لیخستنی نه‌جم‎ Go dia (Got ge 
يؤستهكهى لەگەل موته‌سه‌للیمی به‌ سرا ده‌کا. بەلام له‌هه‌ردوو باردا دياره كه‎ 
مهبهست سزادانى موتهسهلليمهكه بووه. چونکه تهنيا ده‌ست به‌سه‌ر سامانی نهو‎ 
TET 

لهباريّكى تردا دهبينين نه حمهد GEL‏ وه‌یوده‌ی ماردين كه ناسرابوو به K)‏ 
دبسی به‌غدادی) له‌سالی 2۱۲۲۳ ZAY)‏ ۱۸۰۸ز) لەلايەن والى به‌غعداوه 
ليده خرئ و له‌شوینی 945 یه‌کیکی تر داده‌نری» چونکه ناتوانی کونترولی 905 
تاذاوديه By‏ كه له ماردين سهرى CD [Jaa‏ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yy 


ئەمەش دهخريّته چوارچیوه‌ی بهريرسيارييهتى والى بهغدا لهبهرقهراركردنى 
ئاسایش له ده‌فه‌ری ماردين» doy‏ دەقەرێكى سه‌ربه ئيالەتى به‌غدا. ھەر 
له‌رانیارییه کانی عومهرييهوه ده‌زانین كه سهردارهكانى ماردينيش له‌سزادان و 
بهندكردن له‌لایه‌ن والییه‌وه بهدوورنين. رووداویکی لەم جوره له سالى ۱۷۹۱ له 
سه‌روبه‌ندی شالاوه‌که‌ی والی به‌غدا بق سه‌رکوتکردنی بزووتنه‌وه‌ی ته‌یمور پاشای 
Pn‏ 
ده‌بینیته‌وه» كه عومهرى هه‌رجاره‌ی بەشێوەيەك باسى ده‌کا. Set‏ (غاية 
المرام) دا باس لهوه ده‌کا كه lly‏ به‌غدا وهيوّددى ناويراوى دهستكير كردووهو 
نزیکه‌ی )0°( UMS‏ پاره‌ی لئ سه‌ندووه» تنجا لی خستووه و عیسا تاغاى 
لەشوێنى تهو داناوه۳۰ ۲ به‌لام له‌کتیبیکی تردا ده‌لی والی چوته ماردین و عیسا 
ئاغای کردوته سه‌رداری نه‌وی و تيبراهيم ثه فه‌ندیشی ده‌ستگبر کردووه‌و 
بةتذكردووه تافو فةتدعئ] گار که Garand‏ .۰۰ ۲ واقه لته هوکاره کەی تامباژه 
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به‌لام بهشيّوهيهكى تهمومزاوى. له‌شوینیکی تريشدا لادان و به‌ندکردنه‌که‌ی‎ Sosi 
۳ 


ده‌بینین. که‌ویش خی له داوی لادانی تیا ئەفەندى وەيۆدە 
بيد ویس حوی له رووداوی #دانی دیبراهیم ی وه‌یو 


باس Kss‏ به‌لام بره پاره ده‌ست به سه رداگیراوه که ده‌بیته (YO)‏ هه‌زار قرش. 
ily‏ هه‌مان بره پاره باس ده‌کا به‌لام به‌شیّوه‌یه‌کی تر» چونکه وا باو بوو که ھەر 
كيسيّك (۰۰۰) قرشی تیدابی.*" دیاره والی به‌غدا Lida‏ ده‌ستی له‌سهر نهم 
وهيؤدديه هه‌لنه گرتووه» چونکه کاتی دوو سال دواتر ده‌چینه موسل والی ناویراو 
فه‌رمان به‌والی موسل ده‌کا که ده ستكيرى بكا. ئه‌ویش o IS pú‏ ده‌کا ale‏ دواتر 
والی پازی ده‌کا که ثازاد بكرئ.” '' شایانی باسه ههندئ سه‌رچاوه‌ی تری عيراقى 
هاوچه‌رخ که باسی ئەم هه‌لمه‌ته‌ی والی به‌غدا ده‌که‌ن بۆ ناوچه‌که له‌دژی ته‌یمور 
پاشای مللی؛ ناماژه بهم کرده‌وانه‌ی والی ناكهن له‌هه‌مبه‌ر سه‌رداری ناوبراوی 
۳ به‌لام لونگريك (los‏ وه‌یوده‌ی ماردین گومانی لی کراوه بویه سزای 
دازا A eed gl a gala‏ دورد که وی كته موه رس ان که نگ 


ماردین. 


ئەوەبووە GIS Lily‏ به‌ورد ه‌کارییه‌وه تقمار بکا نەك به‌کورتی. لیّره‌ش نزیکیی 
موسل له‌ماردین له رووی جوگرافییه‌وه (به‌به راورد لەگەل ناوچه‌کانی تری عبراق) 
یارمه‌تی داوه که gÓ‏ له‌رووداوه‌کان نزيكتر بى و ورد ه‌کاری زیاتری ده‌ستکه‌وی. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yy‏ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SHS‏ (ياسين عومهرى) دا 


هه‌ندی جار نهم فه‌رمانانه‌ی والى به‌غدا وا بەئاسانى بهسهر مارديندا تێناپەړئ 
و له لایه‌ن خه‌لکی شاره‌که بەرپەرچ +d 9445 Jou‏ به‌مه ش ده‌سه لاتی کارگتری به غدا 
بەسەر ad‏ ده‌قه‌ره ده‌که‌ویته زثر يرسيارهوه. حونكه au‏ هه لویسته‌ی خه‌لکی 
ماردين ئەگەرچى بەشێكى يهيوهندى به‌ره‌فتاری خرايى سه‌رداره‌که‌یانه‌وه هه‌بوو» 
به‌لام Sita‏ كرنكيشى له‌دژی سه‌پاندنی سه‌رداره‌کانه لهلايهن والى بهغداوه. 
چونکه کاتی خه‌لکی ماردین له سالى 2۱۲۰۸ TWAT)‏ ۱۷۹۶ز) به‌یه‌ك ده‌ست 
له هه مبه‌ر زؤردارى Luse‏ تاغای سه‌رداری شاره‌که‌یان راپه‌رین وکوشتیان» دواتر 
سی سهردارى تريان يەك له‌دوای يەك رهتكردهوه كه والى بەغدا بق ماردین 
داينابوون. تهنانهت ریگه‌ی ههنديكيان نهدا dias‏ شارهكه و يؤستهكه وه‌ربگرن. تا 
عومهرى adi‏ رووداوانهدى به‌ورد ه کارییه‌وه تؤمار كردووهو بیلایه‌نانه نووسيويهتى» 

SA ۹ eqs ya 5 5 

به‌تاییهتی لهکتیبی (غرائب الأثر) د له‌کاتیک دا لهزؤريهى سهرجاوه 


عیراقییه‌کانی تری نهم ماوه میّژوویییه» زانیاری نّهوتؤمان لەم باره‌یه‌وه ده‌ست 


ھەر سه‌باره‌ت به‌لایه‌نی کارگیری» له‌زانیارییه‌کانی عومه‌ری تیبینی رووداويك 
ده‌که‌ین که تیایدا يهكيّك له وه‌یوده‌کانی ماردین لهسالى 2۱۲۰۷ SAYAY)‏ 6۱۷۹۳ 
دا هه‌ولی 0945 ده‌دا که ده‌سه‌لاتی لهدهرهودى ده‌فه‌ره‌که‌ی CHA‏ پیاده بکا؛ 
ثه‌ويش Adds) GEL lure‏ ناومان برد) که ده‌ست ده‌خاته نیو كارويارى ناوچه‌ی 
شنگار و هیرش ده‌کاته سەر کورده نیزیدییه‌کان» به‌لام شکست ده‌خوا. جیگه‌ی 
سهرنجه عومه‌ری لهکتیبی (زبدة الآثار) دا تاماژه به‌وه‌ده‌کا که لهم کرده 
سه‌ربازییه‌دا کورده مللیه‌کان به شی سهره‌کی هیزه‌که‌ی ماردینیان پیکده‌هینا. 
به‌لام له کتیبی (غرائب الأثر) دا ئەمه نابينين.") 
ده‌گه‌یه‌نیْ که لەم ماوه‌یه‌دا وه‌یوده‌ی ماردین ده‌سهلاتی به‌سه‌ر نهم هوزه 


ھەر جونيك بی دیاره نه‌مه نه‌وه 


گه‌وره‌به شدا ده‌شکا. له‌کا تیک دا ثه‌مانه ههميشه بەھۆزێكى یاخیبوو لەقەلەم 
۷۱ :2 

دهدران.” لەسەرێكى ترهدوه ئەمە بەلگەيەكى تره لەسەر 50945( كه 

ميزوونووسى ناويراو رووداوه‌کان بهههمان شيّوه لهههموو كتيّبهكانى دووباره 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ Yg 


ناکاته‌وه. بهلكو بهدرټژتر يان كورتتر و هه‌ندی جار جياوازتر دهيانخاته روو. 
نه‌مه‌ش به‌یوه‌سنه به‌دهم و ساتی نووسینی رووداوه‌کان و هه‌روه‌ها (godly‏ 


دلنیابوون لهزانيارييهكان سه‌باره‌ت بهم رووداوانه. 


سییهم : ردوشى سیاسی :- 

هه‌رچه‌نده ياسين عومه‌ری له کتیّبه کانی خویدا زانیاری هه‌مه‌لایه‌نه‌ی سه‌باره‌ت 
به‌زوربه‌ی ناوچه‌کان تومارکردووه» به‌لام گومان له‌وه‌دانییه که زانیارییه‌کانی 
تايبهت به‌لایه‌نی سیاسی له‌هه‌موو لایه‌نه‌کانی تر زیاترن. ئەمه بق ده‌شه‌ری 
ماردینیش ههر راسته» وهك لیّره به‌دوا ده‌بینین: 

له رووداوه‌کانی سالی 2۱۱۸۸ (۱۷۷۳- ۱۷۷۶ز) دا عومه‌ری تاماه به‌وه 
ده‌کا که والی به‌غدا هه لمه‌تیکی سه‌ربازی ئامادە کرد له‌دژی محه‌مه‌د پاشای مبری 

~ YY 
كه ملکه‌چی نه‌یاله‌تی به‌غدا نهدهبوو. والى لەگەل ئەم هه‌لمه‌ته حاجى‎ OLL 
ئەم هیزانه به‌ره‌و قه‌لاچوالانی پیگه‌ی‎ (SIS وه‌یوده‌ی ماردینی هه‌نارد.‎ lily 
مبری بابان کشان» محه‌مه‌د پاشا به‌ره‌و نيران رایکرد. به‌لام دواتر به‌یارمه‌تی‎ 
به‌غدا له شه‌ریکدا رووبه‌رووی‎ GILG سه‌ربازییه‌وه لەئێران گه‌رایه‌وه‌و هیزه‌کانی‎ 
۷۳ 
له‌راستیدا نهم رووداوه هيج به‌یوه‌ندی‎ ele ١ بوونهوه‌و تیکیان شكاند.”‎ 
به‌ماردینه‌وه نييه وعومه‌ری لیّره‌دا ههلهى کردووه که هم حاجی سلیمانه‌ی به‎ 
وه‌یوده‌ی ماردين داناوه. چونکه هه‌ر خؤى دواتر له‌کتیبیکی تردا ههلهكه راست‎ 
۷ vé 7 
عساوو‎ MEE alae د ول عاط لان که‌تخوهای .وال‎ gue 
هيّزانهى لەگەل كه تخوداى خی هه‌ناردووه بقل سەر‎ aS تريشدا دهبينين كه والى‎ 
محه‌مه‌د پاشای ميرى بابان. بههيج شيّوهيهكيش ناوى ماردين و وه‌یوده‌که‌ی لهم‎ 
vv 
(حاجى سليّمان) ه‎ adi رووداوه ناییت." " له هه‌ندی سه‌رچاوه‌ی تردا هاتووه كه‎ 
۱ , WA) ; 00 07 ۷ : 

موته‌سه‌للیمی بەسرا ` يان موته‌سه‌للیمی پیشووی به‌سرایه. ‏ بی گومان 
نه‌مه‌ش هیچ له راستییه که ناكؤرئ. 

رووداویکی تر که عومه‌ری باسی ده‌کا و په‌یوه‌ندی به ده‌فه‌ری ماردینه‌وه 
هه‌یه » بریتییه له ههلمهته سه‌رکوتکارییه که‌ی سلیّمان پاشای گه‌وره‌ی والی به‌غدا 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) y.o‏ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


بق سەر هقزی مللى که لهزيّر سهركردايهتى تهيمور ياشاى مللى دابوون. بهو 
پییه‌ی نهم هؤزه له دهوروبهرى ماردين له ناوچه‌کانی تورعابدين (ميديات) و 
قه‌ره جه‌داغ pas OY) Gee eli‏ ههلمهته که له رووداوهكانى سالى ۱۲۰۵ك 
(۱۷۹۱۱۷۹۰ز) يه له‌کتیبی Ge)‏ المرام) به‌کورتی و له‌هه‌ردوو GALS‏ (زبدة 
الآثار) و (غرائب الأثر) دا به‌دریژتر ده‌خریته روو. عومه‌ری ناوی سه‌روکی هؤزى 
مللى به "ته‌مه‌ر ياشاى كاين و اته‌مه‌ر پاشای ميرى مللی" ده‌هینی. OY‏ 
ئەمەش له‌به‌رئه‌وه‌یه كه ناوى (تهيمور) gd‏ كوردانى ناوجهكه به (تهمهر) SL‏ 
ده‌کرا. به‌لام له سهرجاوه عيراقييهكانى تر به (تهيمور) نووسراوه. ۳ سه‌بارهت 
بههؤكارهكانى هه لمه‌ته‌ کش بق سەر نهم هؤزه» عومهرى جارێك ده‌لی 
تقو هش نتانه گات که مهن با شا زياد پیوی Stet SSO.‏ قرو 
دهسهلأتى مهزن ان له هه‌ردوو باریشدا هه‌ر راسته Sage‏ ئەم هوزه له‌ژیر 
سهركردايهتى تهيمور ياشاء لهم ماوه‌یه‌دا هێّز و تواناى زيادى کردبوو به جؤريّك 
ملکه‌چی والى و ده‌سه‌لاتدارانی ناوجهكه نه‌ده‌بوون و مهترسييان لهسهر د هسه لأتى 
دهولهت لهو دهقهرانه دروست کرو 

عومه‌ری باس له‌وه ددكا كه ئەم ههلمهتهى والى به‌غدا لەسەر فه‌رمانی خودى 
سولتان سه‌لیمی سییهم (۱۷۸۹- ۸۰۷ و OY‏ 


AY 
عومه‌ری نه‌وه‌ش زياد دهكا كه له‌هه‌مان كاتدا‎ ales f دوويات دهكريتهوه.!‎ 


dio ds‏ له‌سه‌رجاوه‌ی تريشدا 


سولتان والی تؤرفهى راسياردووه كه بهشدارى لهم ههلمهتهدا بکات. OP‏ به‌لام والى 
به‌غدا ھەر به‌وه نهوهستاوهو هیزیکی زؤرترى pod‏ ودهسهلأتداران وهؤزهكانى ژیر 
دهسهلأتى كؤكردؤتهوه كه نزیکه‌ی (۳۰) هه‌زار جهنكاوهر ده‌بوون. Lad‏ بهرهو 
ده‌فه‌ری ماردين كهوتؤته dO” fey‏ يهكئ لهكتيّبهكانيدا عومه‌ری ناوى نهو ميرو 
دهسهلأتدارانهدش دەهێنى كه هاتوونهته يال ههلمهتهكه. ثه‌وانیش: عهبدولره حمان 
پاشا و ثیبراهیم ياشاى بابان» فهتاح ياشاى سهردارى زه‌هاو» سهرؤكى 695-8( 
مونتهفيك له خوارووى عيراق» له‌گه‌ل lly‏ موسل بوون."" تهمه WSIS‏ كه 
سه‌رچاوه‌کانی تر نەك ھەر ئەم ناوانهمان نادهنئ» به‌لکو ژماره‌ی بهشداريووانى 
هه لمه‌ته که شمان بۆ تاشكرا ناكهن. تهنيا باس لهزؤرى زماره‌ی 945 هيّزانه ده‌که‌ن 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


كه والى بهغدا كؤى كردوونهتهوه بق add‏ هه‌لمه‌ته. ۳ به‌لام Shad‏ 0545 ههندئ 
له سه‌رچاوه‌کان باس لهوه ده‌که‌ن که ته‌یمور پاشا (۱۵) هه‌زار شه‌رکه‌ری ههيووه 
که تاماده‌ی به‌رگری بوون. ۳" هه‌رچونيك بی تدم زانيارييانه بهلكهن له‌سه‌ر 
گه‌وره‌یی نهو مه‌ترسییه‌ی که مللیه‌کان J‏ دهولهتى عوسمانییان دروست کردبوو. 

gots‏ زانیارییه‌کانی (عومه‌ری) ته‌یمور پاشا توانای بهره‌نگاریی هیّزه 
هیرشبه‌ره‌کانی له‌خق را نه‌دیتووه و رایکردووه. له‌ثه نجامدا نهم هیزانه‌ی هیّرشیان 
هینابوو بق ده‌قه‌ره‌که که‌وتوونه‌ته ویزه‌ی پاشماوه‌ی هؤزى مللی و ده‌ستیان لئ 
نه‌پاراستوون. دوای شه‌رو SLES‏ زور» تالانیکی گه‌وره‌یان لئ کردوون. دوای 
ثه‌وه My‏ بهغدا جووه ماردين و كارويارى pú‏ ده‌فه‌رانه ی ریکخسته وه‌و تیبراهیم 
GEL‏ برای تهيمور ياشاى كرده سهرؤكى هؤزى مللى و هه‌ندی ده‌سه‌لاتداری 
ناوجهكهشى سزا دا نجا كهرايهوه به‌غدا. OP‏ لیّره‌دا پیده‌چی عومهرى مه‌به‌ستی 
بووبی باسی نهم رووداوه له‌کورتی ببرێنێتەوە. يان ھەر ثه‌وه‌نده زانیارییه‌ی 
ده«ستكهوتووه. چونکه له سه‌رچاوه‌یه‌ کی تری نزيك له رووداوه‌کان بۆمان 
دهردهكهوئىّ که تهيمور ياشا سهره راى خودزینه‌وه‌ی هه‌ندی له لایه‌نگرانی» دواى 
ته‌وه‌ی چه‌ند جاريك لهنزيك تؤرفه شهرى لەگەل هيّزهكانى دوژمنی کردووه» تنجا 
لهدكؤتاييدا ناجارى راكردن و ogg Obey‏ به‌لام لەسەرێكى ترهوه عومهرى 
هه‌ندی ژماره‌مان لهباردى تالأنهكان ده‌داتی و باسى ههزاران مهرومالات ده‌کا كه 
سهربازان لههؤزى مللييان بردووه. pls‏ هم زمارانه له‌هه‌موو كتيّبهكانى ودكو 
يەك نين. ههرودها دواتر زانيارى زور له‌باره‌ی جارهنووسى ته‌یمور ياشا و 
جموجؤلهكانى لهناوجهكه تۆمار ده‌کا." كه بق تويثينهودكدى نیمه كرنكى 
ثه‌وتویان نييه. 

بی گومان هم رووداوه زيانى BLE‏ و ماددى زؤرى به‌ده‌فه‌ری ماردين و 
دانيشتووانهكهى كهياندووه. سهره‌رای ئەمەش نه‌بووه‌ته هؤى گیرانهوه‌ی 
سه‌قامگیری بل ده‌فه‌ره‌که. به‌لکو به‌پیچه‌وانه» دوای چه‌ند سالیکی كەم لهم 
رووداوه ره‌وشی تاسایش خرايتر تیکچووه‌و نازاوه شاری ماردینیشی گرتوتهوه» 
به‌جوريك ده‌سهلاتدارانی ناوچه‌که‌ش وابه‌ئاسانی ره‌وشهکه‌یان پئ هیمن 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) y.y‏ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SEES‏ (ياسين عومهرى) دا 


ay ١ 
نى‎ a Saas راز‎ Saag تاک تیه له تجا مواد كد رکه کار لگا ری ی‎ 


یاسین عومه‌ریش که له موسل داده‌نیشت نزيك بوو لهم رووداوانه» بؤيه جیا 
میژوونووسه عبراقییه‌کانی تر زانیاری باشی ده‌ستکه‌وتووه‌و سال به‌سال به‌وردی 

له‌کتیبه‌کانی تؤمارى کردووه» ودك oy‏ به‌دوا ده‌بینین. 

دیاره EG Lune‏ كه له سه‌روبه‌ندی شالاوه‌که‌ی سەر هؤزى مللی له‌لایه‌ن 
سلیّمان پاشای گه‌وره‌ی والی به‌غداوه کرابووه وه‌یوده‌ی ماردین» ړۆلی هه بوو له 
به‌رپابوونی نهم بارگرژییه. Sage‏ له‌لایه‌ك له‌سه‌رده‌می ثه‌ودا په‌وشی ماردین 
تیکچوو» له‌لایه‌کی تريش 945 سیاسه‌تیکی خراپی له ناوچه‌که په‌یره‌و ده‌کرد. 
يهكيّك له‌هه‌نگاوه چه‌وته‌کانی 4S)‏ له‌لاپه‌ره‌کانی پیّشوو باسمان کرد) 920945 
له‌سالی 2۱۲۰۷ (۱۷۹۲-<۱۷۹۳:) هه‌ولی دا لاسایی والی موسل بکاته‌وه‌و ثه‌ویش 
له‌سه‌ر حیسابی کورده ئێزیدییه‌کان ده‌ستکه‌وت و SIG‏ ده‌ستکه‌وی. pes‏ کاتی 
ays‏ کرده سهر باکوری Cle‏ شنگار؛ نیْزیدییه‌کان به‌ره‌نگاری بوونه وه‌و 
چوارده که‌سیان له‌هیزه‌کانی کوشت و ناچاریان کرد بگه ریتهوه بق 945 شوینه‌ی 
یی OY ag sila‏ 

add‏ وه‌یوده‌یه سوودى له هه‌له‌کانی CHS‏ وه‌رنه‌گرت» بؤيه له‌سالی دواتر 
تووشى کاره‌ساتیکی گه‌وره‌تر بوو» ئه‌مجاره‌یان سهرى خۆشى له‌سهر دانا. 
عومه‌ری له رووداوه‌کانی سالی 2۱۲۰۸ (۱۷۹۶-۱۷۹۳ز) باسی 0945 ده‌کا که 
adie”‏ و زورداری عیسا GEL‏ وه‌یژده‌ی ماردین و یوسف LEG‏ مه‌همه‌دی میری 
کورد ‏ زیادی کرد بؤيه خه‌لکی ماردین له‌دژیان وه‌ستان و هه‌ردووکیان کوشت. 
Lait‏ بق والی بهغدايان نووسی و سکالایان له‌دژی عیسا LEG‏ کرد. ثه‌ویش 
داواکه‌یانی قبول کرد و aad‏ به‌گی برای Lune‏ ئاغای کرده سه‌رداری ماردین. 
به‌لام دوای ماوه‌یه‌ك شه‌ریان لەگەل ثه‌ویشدا کرد و له ماردین به‌ده‌ریان نا. دوای 
هوه مير سارى محه‌مه‌د تاغاى كرده elie ar‏ ۶ عومهرى ads‏ رووداوه 
له شوینییکی تر بهكورتتر دەنووسى ° 

لؤنكريك نهم رووداوه ده‌خاته چوارچنوه‌ی ململانټښی گرووپ و 
که‌سایه‌تییه‌کانی شاری ماردین و ده‌لی ھەر ئەم نازاوه‌یه وای کرد که له‌سالی 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 


۲ سهرکرده‌ی تفهنكداران (تفه‌نگچی باشی) له شارهكه رابکات. "" به‌لام 
ده‌کری گوته‌کانی عومه‌ری به‌پاستتر بزانبن کاتی به‌ئاشکرا ده‌لی ندم نازاوه‌یه 
Ghat‏ ستهم و زورداری ده‌سه‌لاتدارانی ماردینه‌وه به‌رپابووه» doy‏ لهدیره‌کانی 
پیشوو تامازهمان پیدا. چونکه نهو هاوچه‌رخی تدم رووداوانهيهو له‌پووی 
جوكرافيشهوه GL‏ نزيك بوو. لهوانهيه نهو زانیارییه‌کانی له که سانی نزیکتریش 
وه‌رگرتبی» چونکه به‌کی له‌سه‌رچاوه‌کانی زانیارییه‌کانی نهو بازرگان ورتبوارانه 
بوو که هاموشؤى موسلیان ده‌کرد. بی گومان هاموشو‌کردنیش لهنیّوان ماردین و 
موسل گه‌رموگور بوو. 
سه‌باره‌ت Ga She‏ تفه‌نگچی باشیی ماردینیش» عومه‌ری هه‌والی وردمان 
ده‌داتی کاتئ له رووداوه‌کانی سالى 2۱۲۱۰ (۱۷۹۲-۱۷۹۵ز) باسی sgt‏ ده‌کا که 
هم که‌سایه‌تییه بههؤى زورداری و سته‌مکردنی له خه لك په‌نای بردوته‌به‌ر ثیبراهیم 
ثاغای مللی. به‌لام وه‌یوده‌ی ماردین (ساری محه‌مه‌د Yas (LEG‏ بانگی کردوته 
(قۆچ حه‌سار)ی نزيك ماردین و له‌وی کوشتوویه‌تی وسه‌ری بۆ به‌غدا هه‌ناردووه. 
دیاره وه‌یوده‌ی ناوبراویش له‌لایه‌ن خه‌لکی ماردینه‌وه نه‌ویستراو بووه بویه که 
گه راوه‌ته‌وه باره‌گای خوی» ثه‌ویشیان ده‌رکردووه. ۳" لونگريك oles‏ دوای dod’‏ 
Use‏ له بِالَيوراوانى جه‌ماوه‌ری هه لجوو لەشوێنى ثهو داندراوه.(*؟ به‌لام پیناچی 
ئەمه ته‌واو راست بئ» چونکه rds‏ گوته‌ی عومهرى سه‌ره‌تا لهويش ياخى بوون» 
بهلأم دواتر لهكهلى ریککه‌وتوون. که‌چی دواى BEL‏ بهريرسان نهم سه‌رداره‌یان 
لیخستووه‌و pads‏ بهكيان لهجياتى نهو داناوه. به‌مه‌ش سهرلهنوئ نائارامى 
ده‌ستی پیکردوته‌وه. جونكه نهم سهرداره نويّيه ھەرچەندە يارمهتى سهريازى 
لەموسل و هؤزى (ته‌ی) عهرهبى لهلايهن والى بهغدا بق دابين كراوه» بهلام 
نهيتوانى به‌سه‌ر به‌رگریی خه‌لکی ماردين زالبی و بچیته نیو شارهكه. دواتر 
Sia‏ بابانیش به‌هانای pads‏ به‌گه‌وه هاتووه Load‏ له‌سالی دواتر دوای 
دریژه کیْشانی ثابلوقه‌ی سەر ماردین» خه‌لکه‌که به‌ناچاری ده‌روازه‌ی شاره‌که‌یان 
له‌به‌ رده م سه‌رداری ناوبراو وال کردووه. ثه‌ویش Labia‏ وازی له دلرهقى نه‌هیناوه‌و 
ايه 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) y.q‏ 


دوای چوونه نیو شاره‌که» سی که‌سی لیّیان کوشتووه‌و هه‌لواسیوه. 


دەقەرى ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


ئەم دلرهدقييهى نه‌جم Sty‏ بهرامبهر خه‌لکی ماردين بق هوه بكهريّتهوه که عيسا 
GEL‏ برای GOYA‏ نهوانهوه كوزرابوو. 
نهم رووداودى پیشوو سياسهتى جهوتى والى به‌غدا لهههمبهر ماردين ييشان 
ده‌داو 0945 روون ده‌کاته‌وه كه ته‌ویش lip‏ ههيوو له نائارامبوونی دهقهرهكه. 
چونکه LIS‏ خهلكى شاره‌که هیچ كيّشهيهكيان لەگەل سه‌رداره‌که‌یان (عهلى به‌گ) 
نه‌بوو» نهو نهم سه‌رداره‌ی لێّخست و نه‌جم به‌گی له‌شوینی دانا» كه پیُشتر له‌لایه‌ن 
خه‌لکی ماردین ڕەت کرابووه. کاتیکیش نه‌مه‌ی دوایی خه‌ريك بوو به‌هه‌ر شێوازێك 
بی پیگه‌ی خی له‌وی pats‏ ده‌کرد» والی بریاری دا لەگەل موته‌سه‌للیمی به سرا 
Sin‏ رکییان پیبکات pia dey‏ باسمان کرد. ياسين عومهری جیا 
میژوونووسه عبراقییه‌کانی تر نهم رووداوه‌ی نووسیوه که له‌سالی 2۱۲۱۳ 
OAY SA:N)‏ بوو. هه‌روه‌ها ئەوەشى بق تؤماركردووين که نهم بریاره مه‌ترسی 
لای نه‌جم به‌گ دروست کردووه js‏ نهم که‌سه‌ی که ندم بریاره‌ی له‌به‌غداوه بق 
هیّناوه لەگەل سه‌روکی هوزی ته‌ی به‌ندکردووه‌و خوشی به‌مال و مندالیه‌وه بق لای 
یه‌کی لههؤزهكان رای کردووه. به‌لام دواتر په‌نای بق والی موسل بردووه‌و به‌تکای 
نهو والی به‌غدا لیّی خۆش بوودو بانگی کردوته به‌غدا. له ئەنجامدا عه‌بدوللا تاغاى 
موته‌سه‌للیمی به‌سرا کراوه به سه‌رداری ماردین" "" و نه‌جم به‌گیش بووه به 
موته‌سه‌للیمی CO puts‏ 
له رووداوهكانى سالى 2۱۲۲۳ OAA ZVA Y)‏ عومه‌ری به‌دریژی باسى نهوه 
(Sou‏ که ماردین به‌د ه‌ست هه‌ندی خه‌لکی ئاژاوە چی شارهكهو هوزه‌کانی دهورويهر 
تووشی GIL‏ و کاولکارییه‌کی يهكجار زور بووه. له‌ثه نجامدا وه‌یوده‌ی ماردین 
لەلايەن سليّمان پاشای بچووکی ly‏ به‌غدا (۱۸۱۰-۱۸۰۸) گقردراوه‌و (V+)‏ كەس 
له‌تازاوه‌چییان کوژراون تنجا بارودؤخ هیّمن بزته‌وه. ۲ هه‌ر تدم والییه‌ی بهغدا 
له‌سالی دواتر خوی ثازاوهيهكى زۆرى لهم ده‌فه‌ره ناوه‌ته‌وه.کاتی به‌بیانووی 
به‌رقه‌رارکردنی تاسايش ههلمهتيّكى سهربازی ده‌باته‌سه‌ر ناوچه‌کانی باکوری 
Sls‏ عومه‌ری به‌وردی هه‌والی ئەم هه‌لمه‌ته‌ی نووسیوه‌و له سهره‌تادا 
ده‌لی: "سلیمان پاشای والی به‌غدا بپیاری دا به‌ره‌و ماردین بچی و فه‌رمانی 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


به‌هیزه‌کان دا له‌پیش تهودا برؤن بق راستکردنه‌وه‌ی رِثْيمى تدم ولاته ۰۳" به‌لام 
هه‌ندی سه‌رچاوه‌ی تر راشکاوانه‌تر دهليّن والی بق ته‌مبیکردنی هوزه عه‌ره‌به‌کانی 
(آل الظفير و عنزة) و کورده تیزیدییه‌کان oS‏ هه‌لمه‌ته‌ی CD agga‏ 

ده‌قه‌ری ماردین بووه پیگه‌ی سهرهكى pú‏ هه‌لمه‌ته‌و والی هیزه‌کانی كؤيهو 
که‌رکوك و موسل و هه‌ولیر و مه‌نده‌لی و زه‌هاب و تکریت و هوزه عه‌ره‌بییه‌کانی 
لەم ده‌قه‌ره 3S‏ 9048 90 به شیکی گرنگی پیُکد ادانه کانیش ھەر له‌وی روویان دا. 
لەئەنجامدا گونده‌کانی ماردين تووشى تالأنكردن بوون. سليّمان ياشا ههر بهوه 
نه‌وه‌ستا و لهدريّزهدى نهم ههلمهتهدا ده‌ستدریژی كرده سەر ناوچه‌کانی سهربه 
Gals‏ دياريهكريش. بؤيه سكالأكان لهدزى زټده بوون و دواتر له سالى ۱۸۱۰ 
له‌پوسته که ی خرا. سه‌باره‌ت بههوکاری ليّخستنهكهى» عومهری تاماژه 
به‌کردهوه‌کانی والی ناويراو دهكا که بريتين له: "سته‌مکاری وگه‌نده‌لی و 
په‌رته‌وازه‌کردنی خهلك له دیاربه‌کرو موسل و ماردین C."‏ که‌واته شهم 
ده‌ستدریژییانه‌ی که کراونه‌ته سەر ده‌فه‌ری ماردین يهكيّك بووه له هوکاره‌کانی 
hai‏ نهم والییه. شایانی باسه هه‌ندی سه‌رچاوه‌ی تريش تاماژه به‌وه ده‌که‌ن 
که ده‌قه‌ری ماردین ناوه‌ندی ززربه‌ی رووداوه‌کانی ئەم هه‌لمه‌ته بووه ."° 

هه‌رچه‌نده زؤرى نه‌برد هم ههلمهتدى والی به‌غدا ته‌واو بوو» بەلام 
نه‌هامه‌تییه‌کانی ده‌قه‌ری ماردین ھەر کزتایی lads‏ مه‌سه‌له‌یه‌کی به‌لگه‌نه‌ویسته 
که توندوتیژی ده‌بیته هؤى توندوتیژی زیاتر. Sage‏ نهو خه‌لکانه‌ی که سامان و 
هویه‌کانی به‌رده‌وامی ژیانیان به‌تالان ده‌چی» ناچارن نهوانيش Fo‏ په‌یداکردنی 
بزتوی خویان Shas‏ تر GIG‏ بکه‌ن. له‌ئه‌نجامی ئەمەدا له‌ماوه‌ی دوای هه‌لمه‌ته 
سه‌ربازییه که ده‌بینبن ده‌قه‌ری Quayle‏ به‌ده‌ست شالاوی تالانکاری و ده‌ستدریژی 
هوزه‌کان دەنالێنى. عومهری له رووداوه‌کانی سالی ۱۲۲۵ (۱۸۱۰) ets‏ 
بارودوخه‌ی ده‌فه‌ری ماردین Lly‏ ده‌کات و تاماژه به‌کاردانهوه‌ی نادروستی tly‏ 
به‌غدا ده‌کا له هه‌مبه‌ریدا. چونکه Qos‏ والی ناوبراو (به‌رله‌وه‌ی له پوسته‌که‌ی 
بخری) Sia‏ لەگەل ده‌رویش تاغاى کوری حاجی سلیّمانی وه‌یوده ناردووه بق 
ده‌قه‌ره‌که كه لەچەند هوزیکی عهرهبى پټکهاتبوو. p‏ هوزانه بویریی نه‌وه‌یان 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ألم 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


نهبووه لهماردين نزيك ببنهوه بهلام لهدهورويهرى نسيّبين ده‌ستیان كرد به 
كؤكردنهودى ياره و سامان له هوزه‌کانی ثهم ناوه "° 

لەئەنجامى نهم SIL‏ و رێگرییانه» ریگای نيوان ماردين و موسل که 
شاده‌ماریکی بازرگانی بوو لهناوجهكه؛» به‌ته‌واوی له مهترسيدا بوو. به‌تایبه‌تی 
له‌ده‌ست كورده GS‏ دهقهرى شنگار» كه چه‌ندین باندى جهتهكهرييان 
لەم OILY‏ بلاویبووه. "" بویه بازركان وكهشتيارهكان بهبئ كاروانيكى گه‌وره بهم 
ol,‏ نهدهرؤيشتن. بهم شيّوديهش ھەر ده‌ستیان له‌سهر دليان بوو» Sage‏ 
پووداوی رووتكردنهوديان لهم ریگایه بیستبوو. ۲ عومهريش نموونهيهكمان لهم 
باره‌یه‌وه ده‌داتی كاتئ له رووداوه‌کانی سالى 2۱۲۲۵ (۱۸۱۰- ۱۸۱۱ز) دهنووسى: 
"كاروانيّك له شاری حهلهبهوه هات وکاتی له ماردین نزيك بووه ریگرانی خه‌لکی 
شنگار Wl‏ يهيدابوون وکاروانه‌که‌یان تالان کرد و خهلكهكه بایی سهد هه‌زار قرش 


11 
جگه له حوشتر و sds‏ و ولأغى لەد ەست a‏ 


هه موو pú‏ رووداوانه به‌لگه‌ن 
ve 0 ۰ ۰ “vy‏ ۰ ۹ 4 ۳۹ 

له‌سه‌ر بی توانایی به‌ریرسانی د هدفه ره‌که له هه مبه‌ر تیکچوونی ره‌وشی ئاسایش و 

بلاویوونه‌وه‌ی نائارامی» که ره‌نگدانه‌وه‌ی خراپی بەسەر سەرجەم بواره‌کانی ژیانی 


دانیشتوان هه‌بوو. 


جواردم: بارودوخی نابووری و كمه لایه‌تی :- 

بێجگه له‌هه‌ندی کاره‌ساتی تابووری و ته‌ندروستی» عومه‌ری له‌کتیبهکانی 
خوی زانیاری تری تهوتق نادا كه تايبەت بی به‌بارودوخی ئابوورى و کومه‌لایه‌تی 
ده‌قه‌ری ماردین. بق نموونه نهو باسی دابونه‌ریت و هه‌روه‌ها ژماره‌و گرووپه‌کانی 
دانيشتوان 3 کارو پیشه‌ی Mas‏ و بابەتى لهم جوره ASG‏ به‌لام له نیو رووداوه‌کانی 
تردا كه باسيان دهكاء ئاماژه‌ی باش له‌باره‌ی ره‌وشی ثابووری وکومه‌لایه‌تی 
دهقهرهكه ده‌ست ده‌که‌وی. لهلايهره كانى بیُشوو بینیمان که به‌هوی شه‌رو 
شالاوه‌کانی والی و ده‌سه لاتدارانی عوسمانی له‌ناوچه که چه‌ندین جار ده‌قه‌ره که 
تالان وکاولکاری به‌خووه بینی. ههر Jo‏ نموونه له شالاوه‌که‌ی سلیّمان پاشای 
گه‌وره‌ی والی به‌غدا بؤسهر هوزی مللی له‌سالی GVA‏ هیّزه هیرشبه‌ره‌کان 
۳۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


Soe‏ گوته‌ی عومه‌ری "نزیکه‌ی ده هه‌زار سەر مهرومالات و نزیکه‌ی سئ هه‌زار 
حوشتر و Whe‏ و كا" يان له مللییه‌کان به‌تالان بردووه." " بی گومان مللییه‌کان 
يدكيّك بوون له‌هوزه‌کانی سهريه ماردین. له ههلمه‌ته‌که‌ی سلیّمان پاشای 
بچووکیش گونده‌کانی ماردین SIG‏ كران OM‏ 

بی گومان نهم رووداوانه به‌کاره‌ساتی ثابووری داده‌نرین بق خه‌لکی 
ده‌فه‌ره که» چونکه کاریگه‌ری خراپیان ده‌بوو له‌سه‌ر ره‌وشی ئابووری و بزیویی 
ژیانی دانیشتوان» doy‏ دواتر دهبينين. هه‌روه‌ها شالاوه تالانکارییه‌کانی هوزه‌کان 
وکرداره‌کانی چه‌ته‌گه‌ری و رنگری له ده‌قه‌ره‌که» که عومه‌ری باسیان ده‌کاو 
له‌لاپه ره‌کانی پیشوو خرانه (yg‏ به‌لگه‌ی تاشكران له‌سه‌ر خراپی هه‌لومه‌رجی 
ثابووری وکومه‌لایه‌تی ده‌قه‌ره‌که له‌کوتایییه‌کانی سه‌ده‌ی هه‌ژده‌و سه‌ره‌تاکانی 
سه‌ده‌ی دواتر. بی گومان نهم په‌وشه ناسه‌قامگیره‌ی که له‌ثه نجامی هم کردارانه 
دروست ده‌بوو» نەك ته‌نیا کاریگه‌ری نه‌گه‌تیفی له‌سهر بژیوی دانیشتوان به‌جی 
ده‌هیشت. بهلكو ده‌بووه هی سست بوونی چالاکییه ثابوورییه‌کان و له‌ثه نجامدا 
Gad‏ تابووری له ده‌فه‌ره‌که دواد ه‌که‌وت. 

ثه‌گه‌ر بیّینه‌سه‌ر نهو رووداوانه‌ی که راسته‌وخق په‌یوه‌ندییان به‌لایه‌نی تابووری 
وکومه‌لایه‌تی ده‌فه‌ری ماردینه‌وه (dda‏ ده‌بینین عومه‌ری چه‌ند زانیارییه‌کی كەم 
له‌کتیّبه کانیدا باس دهكا. به‌لام pds‏ زانيارييانه بایه‌خیکی زوریان (dda‏ 
له‌به رنه‌وه‌ی زوربهیان له‌سه‌رچاوه‌ی تردا ددست ناکه‌ون. به‌تایبه‌تی بهم 
ورد ه کارییه‌و بهو dye ghd‏ که ناماژه‌یان له‌باره‌ی ماردین تیدابی. رووداوه‌کانیش 
نه‌مانه‌ن: 

له رووداوه‌کانی سالی 2۱۱۸۳ (۱۷۷۰-۱۷۹ز) دا ئاماژه به‌وه ده‌کا که بق 
ماوه‌ی هه‌فته‌یه ك سه‌رماوسوله‌کی زور سه‌خت ماردینی گرتوته‌وه» به جوريك كەس 


نه‌یتوانیوه له ماله‌که‌ی ده‌ربچی.۱ ۲ هه‌رچه‌نده نهو باسی تاکامه‌کانی ئەم 
سه‌رماوسوله ناکات؛ به‌لام له‌وانه‌یه کاریگه‌ری خراپی له‌سه‌ر به‌روبوومی کشتوکالی 


ده‌فه‌ره که هه بووبی. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


ده‌فه‌ری ماردين لهجهند SHS‏ (ياسين عومهرى) دا 


ههرودها له‌کتیبی (الثار الجلية) دا هاتووه: كه له سالى 2۱۱۸۰ (۱۷۷۰- 
۷۱( دا تاعوونیکی گه‌وره ماردین و نسیبین و جزیره‌ی گرتوتهوه Ladd‏ 
كهيشتؤته موسل و قوربانییه‌کی زؤرى لى كهوتؤتهوه.”' ۲۳ له‌کتیبی (منية 
الأدباء)يشدا ئاماژه بهم په‌تایه (Sos‏ به‌لام ھەر له چوارچیوه‌ی موسلدا که بابه‌تی 
سه‌ره‌کی کتیبه که‌یه . بویه لیْره‌دا باسی ماردین "LSE‏ له‌هه‌ندی سه‌رچاوه‌ی 
تريش زانیاری لهسهر نهم رووداوه ده‌ست ده‌که‌وی» به‌لام باسی ماردینی تیدا 
کا 


شايانى dub‏ ندم يهتايه دواتر ته‌شه‌نه‌ی کردووه‌و تاسالى ۱۷۷۳ 
زؤربهى ناوجهكانى كوردستان و بهغدا و بهسراشى كرتؤتهوه. له‌ثه نجامدا ههزاران 
کسی لا و 

له رووداوهكانى سالى 2۱۲۱۶ (۱۸۰۰-۱۷۹۹ز) ئاماژه به تاعوونێکی ترسناكتر 
Sou‏ كه لهههندئ ناوچه‌ی JLE‏ بلأوبؤتهوه Lad‏ به‌توندی دیاربه‌کر و ماردين و 
شارى جزيرهشى كرتؤتهوه. سهبارهت بهكاريكهرى ندم يهتايه ترسناكه له 
ماردين» عومهرى دهلی: "زؤرينهيان مردن و كهمينهيان مانه‌وه» ھەرچى 
كوند هكانيانه ثه‌وا زۆر بهكهمى رزكاريان بوو تەنانەت مهرومالات و ولاغه‌کانیان بئ 
و Co‏ 
Stas So Sis‏ كاوه كدوة: 
ناوچه‌کانی باشوورى كوردستان و هه‌روه‌ها بهغدا ش بلأويؤتهوه.” " شايانى 


باسه ههندئ سهرجاودى تريش باسى بلاوبوونهودى تدم يهتايه ده‌که‌ن له 


دواتر نهخؤشييهكه له‌ویوه په‌ریوه‌ته‌وه بق موسل و له‌وی 


۱۳۰ 
i‏ ئ ئەم کاره‌ساته ھەر بهوه نه‌وه‌ستاوه‌و له 


ناوجهكهداء به‌لام زانياريمان له‌باره‌ی ماردين ناده‌نی."" ته‌نانه‌ت خودی ياسين 
Gi dese‏ له شوینیکی تر باسی نهم رووداوه ده‌کا به‌لام تاماژه به ماردین 
ناك OM‏ 

بهپێی گوته‌ی عومهرى دواى تيّيهريوونى ييِنج سال بهسهر ad‏ کاره‌ساته 
تهندروستييه» گرانی و قاتوقرى Qaida‏ ناوچه‌ی ثيالهتهكانى رؤزههلأتى دهولهتى 
عوسمانى كرتؤتهوه. نهم تهنكزه تابوورییه لهههر ناوجهيهك هؤكارى خی ههبوو. 
سهبارهت به ماردين» عومه‌ری هؤكارهكدى دەگێرێتەوە بق خرايهكارى هؤزهكان و 
که‌میی بهرويوومى كشتوكالى. بق (نسيّبين)يش تيّكجوونى رهوشى تاسايش 
1٤‏ گوقاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (Yo)‏ 


بههؤكار داده‌نی. ۳" ھەر لهرِيّكهى زانیارییه‌کانی نهم میژوونووسه‌وه دهزانين كه 
لهسالى 2۱۲۲۶ (۱۸۰۹-۱۸۰۸:) كرانييهكى زور دژوار له ماردين له‌ثارادا بوو 
به‌جوريك ده‌ستکه‌وتنی که لوپهلی SLES‏ زور سه‌خت بوو. ئەمەش بههؤى 
ناژاوه‌و شهرى هوزه‌کان لەگەل يهكتر و تالانکردنی به‌روبوومی ناوچه‌که لەلايەن 
هيّزهكانى بهغدا.” ˆ لەم زانیارییانه‌ی عومه‌ری ده‌رده‌که‌وی که ئەم ناشارامی 
وئازاوانه‌ی لهم ماوديهدا له‌ده‌قه‌ره‌که به‌رپا ببوون کاره‌ساتی ثابووری ترسناکیان 
لى که‌وتوتهوه. نهم هه‌لمه‌ته سه‌ربازییه‌ی سلیّمان پاشای بچووکی والی به‌ غداش 
كه به‌بیانووی گیرانهوه‌ی سه‌قامگبری LS‏ سەر ده‌فه‌ره‌که» ره‌وشهکه‌ی 
به‌تاقاریکی خراپتردا برد. 

بەر لهودى كؤتايى بهم باسه Cnty‏ ده‌بی ئاماژه به‌وه بکه‌ین که له سالانی 
۱۷۰۷ دا لەئەنجامى هه‌ندی هوکاری سروشتی کاره‌ساتیکی مرویی كەم 
did,‏ له ناوچه که‌دا رووی دا. هم کاره‌ساته که خوی له یرسیتی و قاتوقرییه کی 
ترسناکدا ده بینییهوه» له‌ناوچه‌کانی o 90 S45 bu‏ تا موسل و دهورويهرى 
گرته‌وه. " که‌واته تاسايييه که ماردینیش تووشی هم کاره‌ساته بووبی» Jag‏ 


۱۳۲ 
7 ' بەلام جیگه‌ی سه‌رسورمانه 


له‌هه‌ ند ی سه‌رچاوه‌دا به‌پوونی تاماژه‌ی das‏ ه‌دری. 
که عومه‌ری راسته‌وخق ئاماژه بهدهقهرى ماردین (LSL‏ هه‌رجه‌نده dad‏ 
۱۳۳ 
Satis‏ باسی adh‏ کاره‌ساته ده‌کا. "" بی گومان همه 0945 ناگه‌یه‌نی که 
به‌پیی زانیارییه‌کانی add‏ میّژوونووسه ده‌فه‌ری ناوبراو دوور بووه لهم کاره‌ساته» 
چونکه عومه‌ری له‌سه‌ره‌تای باسکردنی رووداوه‌که ده‌نووسی: " کاره‌ساته‌که دژوار 
بووء ليّقهومانهءكه مه‌زن بوو؛ گرانی عه‌جهم و عەرەب و هه‌موو ولاتانی 

۱۳ 
كرتهوه".7 ١‏ كهواته gt‏ بەشێوەيەكى گشتی تاماژه‌ی به‌ناوچه تووشبووه‌کان 
gogla‏ لهبهر فراوانى ناوچه جوكرافييهكه بهييويستى نهزانيوه كه شار به شار و 


dagl‏ به ناوچه ناويان بهيّنى. 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۷۵ 


ده‌فه‌ری ماردين له چه‌ند SHS‏ (ياسين عومهرى) دا 


يوختدى تویژینه‌وه‌که : 
ياسين كورى خهيروللاى عومه‌ری (AVIZ EO)‏ كه خهلكى (موسل) CL‏ 
لهو میژوونووسه عيراقييه ده‌گمه‌نانه‌ی سهردهمى عوسمانییه» که كتيّبهكانيان 
كشتكير و پړ له وردهكارين. add‏ ميّزوونووسه لهكتيّبه میژوویییه‌کانی» بهتايبهتى 
(غرائب الأثر) و(الآثار الجلية) زانيارى زؤرى له‌باره‌ی ولات و ناوجهكانى ده‌وروبه‌ر 
تؤمار کردووه‌و تهنيا بایه‌خی بهرووداوهكانى موسل يان نه‌یاله‌ته‌کانی عيراق 
نه‌داوه» هه‌روه‌کو زوربه‌ی ميّزوونووسه عيراقييهكانى نهم سه‌رده‌مه وايان ده‌کرد. 
له ثه نجامدا عومه‌ری که‌ره‌سته‌یه‌کی به‌که‌لکی جی هیّشتووه بق نووسینه‌وه‌ی 
میژووی Abdi‏ عوسمانییه‌کان له زوربه‌ی لایه‌نه‌کانه‌وه. 
رووداوه‌کانی ده‌فه‌ری (ماردین) يش جیگه‌ی سه‌رنجی عومه‌ری بوون؛ 
به‌تایبه‌تی که نهم ده‌فه‌ره له موسل نزیکه و له ړووی کارگیریشه‌وه لهم ماوه‌یه‌دا 
سەر به ثيالهتى به‌غدا بوو. بؤيه کتیبه‌کانی عومهرى بهتايبهت (غاية المرام) 
ههندئ زانيارى las‏ سهبارهت بهبارى ئاوەدانى ماردين. ھەر نهم كتيّبه لەگەل 
هه ردوو كتيّبى (غرائب الأثر) و(الآثار الجلية) ههوالى زؤريان تيّدايه له‌باره‌ی هو 
كؤرانكارييه Gly WSIS‏ كه والى به‌غدا له يؤستى سهردارى ماردين 
(Voyvoda)‏ ده‌یکرد. هه‌روه‌ها 945 ئاژاوە ناوخؤيييانهش لەخۆ ده‌گرن كه 
به‌هوی رايهرينى دانیشتووان له‌دژی سه‌رداری ده‌فه‌ره‌که‌یان» يان له‌ثه‌نجامی 
هیرشه سهریازییه‌کانی ثه‌یاله‌ته‌کانی ده‌وروبه‌ر و ده‌ستدریژی هوزه‌کان پوویان 
ده‌دا. عومه‌ری باسی هه‌ندی کاره‌سات و قهيرانى ئابووری و ته‌ندروستیش ده‌کا 
که ده‌فه‌ری ماردینیان گرتوته‌وه لەم ماوهيهدا. به‌تایبه‌ت گرانی و بلاوبوونهوه‌ی 
GEG‏ تاعوون. GG‏ لەگەل زانیاری جوراوجوری تر» که زوربه‌یان له سه‌رچاوه‌ی 
تردا نابینرین» هه‌موویان ييّكهوه سیمای میژوویی ده‌قه‌ری ماردین به‌دیار دەخەن 
له كؤشهنيكاى میژوونووسیکی عبراقی موسلییه‌وه. 


۲۳۹۹ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


( لیستی سه‌رچاوه‌کان‎ ( 
۱ یه کهع: به‌لگه‌نامه‌ی بلا وکراوه:‎ 
-Ayni Ali Efendi (Defteri Hakani Emini-1018/1609):Osmanli 
Imparatorlugunda Eyalet Taksimati, Toprak Dagitmi ve Bunlarin Mali 
Gucleri, Bu gunkudile Ceviren:Hadiye Tuncer, Gursoy Basmevi- 
Ankara 1964. 


دووهع: دؤستنووس: 

- جبرائیل حنوش اصفر» منتجم المرتاد في تاريخ بغداد/ او مختصر المستفاد في 
تأريخ بغداد» (مخطوط) دار ghal‏ للمخطوطات. برقم ۰۱۱۰۶ 

سییهم: کنیّب: 

أ- به‌زمانی تورکی:- 

— هاممهر» دولت عثمانية تاریخی» مترجمى: محمد عطا؛ g‏ استانبول ۱۳۳۰ 
رومي٠‏ 

ج- به‌زمانی كوردى:- 

- ثه‌ولیا جهلهبى» كورد لەمێژووی دراوسيّكانيدا (يان - سياحهتنامهى تهوليا 

-كلوديوس جيمس Se‏ رحلة ريج في العراق عام۰۱۸۲۰ 5 بهاءالدین نوري» Ne‏ 
بغداد ۰۱۹۵۱ 

ب- به‌زمانی عەرەبى:- 

- ابي طالب خان » رحلة ابي طالب خان الى العراق واورویا» ت: مصطفی جواد» دار 
الوراق للنشر» Vb‏ بغداد Yey‏ 

- اولیفییه» رحلة اولیفییه الى العراق ۰۱۷۹۷۱۷۹۶ ت: د. یوسف حبیء بغداد 
AAAA‏ 

- بيرسي كيمب» الموصل والمؤرخون الموصليون في العهد ZYV alal‏ 
على» مركز دراسات الموصل» جامعة الموصل ¥ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


ددقهرى ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


- جعفر الخياط؛ صور من تأريخ العراق في العصور المظلمة؛ ۰۱ ط۱ دار الكتب» بيروت 
NAV)‏ 

- جعفر الخياط» مشاهدات جون أشر في العراق» فصل ضمن GUS‏ (رحالة اوروبیون 
في العراق)» دار الوراق للنشر» لندن ۰۲۰۰۷ 

- حسين ناظم بیگ تاريخ الامارة البابانية» ت: شکور مصطفى و محمد الملا 
عبدالكريم المدرس» مؤسسة موكرياني للطباعة والنشر» اربيل ۰۲۰۰۱ 

- دومنیکو لانزا» الموصل في القرن الثامن عشر حسب مذكرات دومنيكو لانزا» ت: 
القس روفائيل بيداود» ط۰۲ الموصل ۰۱۹۵۳ 

رسول حاوي الكركوكلي» دوحة الوزراء في تأريخ وقائع بغداد الزوراء» ت: موسى 
كاظم نورس» مطبعة کرم» بيروت (د.ت). 

- ريجارد كوكء بغداد مدينة السلام» ت: فواد جميل والدكتور مصطفی جواد» OVE‏ 
ط۱» بغداد ANALY‏ 

- ستیفن همسلي لونكريك» اريعة قرون من تاريخ العراق الحدیث ت: جعفر الخیاط؛ 
دار الرافدین للنشر» (Ob‏ ببروت ۰۲۰۰۶ 

- د. سعدي عثمان حسین» کوردستان الجنوبية في القرنین السابع عشر والثامن 
عشر/ دراسة في علاقتها الادارية والسياسية والاقتصادية مع ايالتي بغداد 
والموصل» مطبعة سیما» السليمانية ۰۲۰۰۰ 

- د. سعدي عثمان هروتي» کوردستان والامبراطورية العثمانیة/ دراسة في تطور 
سياسة الهيمنة العثمانية في كوردستان (۱۸۵۱-۱۵۹6 مؤسسة موكرياني- 
ازبيل» مطبعة خانی» دهوك ١ ES‏ 

- سليمان فائق Te cel‏ المماليك "الكوله مند " في بغداد» ت: محمد نجيب ارمنازي» 
مطبعة المعارف» بغداد ۰۱۹۲۱ 

- سهيل قاشاء الموصل في العهد الجليلى ۱۲۰۰-۱۱۳۹ ۱۸۳۶-۱۷۲۱ التنوير 
AEAT‏ و لها وك ` 

- صديق الدملوجي» امارة بهدینان الكردية أو امارة العمادیة» ۰۲ مراجعة وتقدیم: 
د.عبدالفتاح على یحیی» اربیل ۱۹۹۹. 

عباس العزاوي aul‏ العراق Ou‏ احتلالین» Age‏ شركة التجارة والطباعة المحدودة» 


بغداد ۰۱۹۵۶ 
القاهرة NAVA‏ 


۳۹۸ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


عثمان بن سند الوائلي البصري مطالع السعود بطيب اخبار الوالي داود/ تأريخ 
العراق من سنة ۱۱۸۸ الى سنة (PAAVIN YE) Cal VEY‏ تحقيق: د. عماد 
عبدالسلام رؤّوف وسهيلة عبد المجید القیسی» دار الحكمة للطباعة والنشر» 


الموصل AAAY‏ 
= كارستن دبيور» رحلة نيبور الى العراق في القرن AA‏ ت: محمود حسين الامين» 
بغداد ۰۱۹۱۵ 


- محمد امین بن خيرالله الخطیب العمري» منهل الاولیاء ومشرب الاصفیاء من 
سادات الموصل الحدباء» ج۰۱ تحقیق: سعید الدیوه‌جی» مطبعة الجمهورية» 
الموصل ١ NAVY‏ 

- محمد امين زكي» مشاهير الكرد وکردستان» ج۰۲ الآثار الكاملة للمولف اعداد: 
قوق مالع ابيا Neve‏ 

- ياسين بن خيرالله الخطيب العمري » زيدة الاثار الجلية في الحوادث الارضية » 
انتخب زبدته: د. داود الجلبي» تحقيق: عماد عبدالسلام رؤّوف» مطبعة الآداب» 
النجف NAVE‏ 

- ياسين العمري» غاية المرام في تاريخ محاسن بغداد دارالسلام» مطبعة دار البصري » 
بغداد AAMA‏ 

- ياسين بن خيرالله الخطیب العمري» غرائب الاثر في حوادث ريع القرن الثالث عشر» 
مطبعة ام الربیعین» الموصل ۰۱۹۶۰ 

- ياسين بن خيرالله الخطیب العمری ۰ منية الادباء في تأريخ الموصل ce baal‏ 
تحقيق ونشر: سعيد الديوه‌جي» مطبعة الهدف» الموصل ۰۱۹۵۵ 


جواردم: وتار و تویژینه‌وه: 

د. سه‌عدی عوسمان ههروتى» تهنكزه تابوورى و تهندروستييهكانى كوردستان له 
سهردهمى عوسمانیدا» (زانكق) گوفاری زانسته مرؤفايهتييهكانى CSS‏ 
سهلاحه‌دین- هه‌ولیر» 5 (EV)‏ ۰۲۰۰۹ 

- جعفر الخیاط» مشاهدات الدکتور ايفز بين بغداد وکرکوك والموصل الاقلام 
(مجلة) ج (VY)‏ س (۲) آب ۱۹۱۷ بغداد. 

- Percy Kemp, Mosuli Sketches of Ottoman history, Middle 

Eastern Studies, vol.17, no.3, (jul.1981). 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۳۹ 


ده‌فه‌ری ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


په‌راویزه‌کان 


(۱) شس الدین سامي» قاموس الاعلام ‏ مج" مهران مطبعه سي» استانبول ۱۳۱۲رومي 
۰۵۱۸۹۸ ص ۰.۰۹۲ 

۲ کورد له‌میژووی دراوسیکانیدا (بان - سیاحهتنامه‌ی ندوليا چهله‌بی) و: ناکم بەغدا 
NYJ ۸‏ 

O‏ رحلة ابى طالب خان الى العراق واوروباء ت: مصطفى جواد, دار الوراق Nb cpt‏ بغداد 
Yaa‏ ص٥٤۲‏ . 

* لهباردى دم رووداوانه بروانه: د. سعدي عنمان هروتي» كوردستان والامبراطورية العنمانیة/ 
دراسة في تطور سياسة الهيمنة العثمانية في کوردستان (4 ۱۸۵۱-۱۵۱ مؤسسة 
م وكرياني- اربیل. مطبعة خاني, دهوك ۰۲۰۰۸ ONST OA‏ 

© هام دولت عثمانية تاريخي, منزجمي: محمد عطاء cég‏ استانبول ۱۳۳۰ رومي. ص١51١-‏ 
AAV ANY‏ 

7 شس الدين سامي» م .س» مج ص ۰4۰۹۲ EAM‏ 

NYJ سیاحهتنامه.‎ ۲ 

۳ رحلة اولیفیبه الى العراق 4 ۰۱۷۹-۱۷۹ ت: د.یوسف حبيء بغداد ۰۱۹۸۸ ص ۰۲۷ 

© بروانه: ابي طالب خان» م . س» ص4۵ ۰۲4-۲ ستیفن همسلي لونكريك. اربعة قرون من 
TE‏ العراق الحديث» ت: جعفر Ue!‏ دار الراف‌دین للنشرء Ob‏ بيروت 
OYAN‘‏ 

00 اوليفييه» م . س» ص۰۲۸ نمس الدين سامي. م .س» مجك ص۱۹۳ . 

۲ ستيفن لونكريك» م .س » ص٩‏ ۱6-۱ د.سعدي عثمان حسين؛ كوردستان الجنوبية في 
القرنين السابع phe‏ والثامن عشر/ دراسة في علاقتها الادارية والسياسية والاقتصادية مع 
ايالتي بغداد والوصل, مطبعة سيماء السليمانية ۲۰۰ ص ۳۵۸. 

OP‏ بروانه: aad gl‏ . س» ص ۰۶۲-۳۰ جعفر bhh‏ مشاهدات جون آشر في العراق» فصل 
یه کا دار الوراق للدشرء لندن ۰۲۰۰۱۷ AVEA‏ 

7" سەجەق: واته ليوا . له‌ده‌وله‌تی عوسانی هدر ئيالەتێك دابدش ده‌بوو بز چه‌ند سانجدقيّك, 

که Gada‏ بدك به‌ریوه‌ی ده‌برد. 

9" سياحهتنامدى ه‌ولیا ل ل . 

”© ويلابهدت: كهورهترين يهكدى کارگیری بوو له ده‌وله‌تی عوسمانيداء بەر له‌سالی ۱۵۹۱ و 
دوای سالی VANE‏ بهکارده‌هات. له‌ماوه‌ی نيوان ندم دوو ساله‌ش زاراوه‌ی SASL‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


به کارده‌هیترا. ئێمەش له بهكارهيّنانى هم دوو زاراوه‌به له‌تویژین‌وه‌که‌دا ره‌جاوی ه‌مه‌مان 
کردووه. 
)7( عبدالسلام الارديني تأریخ ماردین (مخطوط). ورقة ۱۳۹-۱۳۸. نقلاً عن: عبدالعزیز 
سلیمان نوارء داود باشا والی بغداد, دار الكاتب العربی للطباعة والنشرء القاهرة 
۸ص NOY‏ 
بروانه: تدوليا چهله‌بی س .پ. PAJ‏ هدروه‌ها: 
Ayni Ali Efendi (Defteri Hakani Emini-1018/1609):Osmanli‏ 
Imparatorlugunda Eyalet Taksimati, Toprak Dagitmi ve Bunlarin Mali‏ 


Oy) 


Gucleri, Bu gunkudile Ceviren:Hadiye Tuncer, Gursoy Basmevi- Ankara 

1964,s.13-14. 

OY‏ اوليفييه م . س» ص۰۳۱ عبدالعزيز سليمان نسوار؛ م . س» ص۱۵۱. شايانى باسه 
لهكؤتايبيهكانى سهده‌ی نؤزددمدا ماردين يەكێك بوو لەم سى سانجهقهى كه ویلایه‌تی 
دياربهكريان پنکده‌هیدا و دم dadau‏ پینج قهزاى هه‌بوو كه بریق بوون له: ماردين» نسيّبين» 
جهزیره میدیات عدونييه. شس الدين سامي» ۵ .س. مج ص۳٩‏ ۰ . 

( موتهسهلليم: نو كدسهديه که جیگه‌ی والی ده گریته‌وه له کاتی اماده‌نه‌بوونی» ههروه‌ها به 
سهردارى شاره سهره کییه کانیش ده گوترا که راستهوخؤ سهربه‌ویلایدت بوون, لهبه‌رنه‌وه‌ی 
دەسەلاتيان له‌خودی والى وهرده گرت. ee‏ لوو بوذا رق به‌سرا cats‏ ده گسوترا 
(موته‌سه‌للیم) کاتی سهربه ئيالەتى به‌غدا بوو. 

7 عبدالعزیز سلیمان نوار» م . س. 2 NOV‏ 

۲ اربعة قرون.... ص8 ه .١‏ 

۲ رحلة اولیفییه.... ص۰۲۷ 

۲ عبدالعزیز سلیمان نوار» م . س» ص ۰۱۵۲ سعدي عنمان » کوردستان الجنوبية...» 
ص۰ ۱۱۱-۱۱. 

C‏ جبرائيل حنوش اصفرء منتجع الرتاد في تاريخ بغداد/ او مختصر المستفاد في تأريخ بغداد, 
(مخطوط) دار العراق للمخطوطات. برقم 4 ۰۱۱۰ ص‌۱۲۹-۱۲۸ء ستيفن لونكريك» م 
.س ۰ ص۵۸ .١‏ 

7" ريجارد كوك بغداد مدينة السلام ت: فؤاد جميل والدكتور مصطفى جواد» ط١‏ بغداد 
VE ۷‏ ص۰۰۹ سعدي عثمان » كوردستان الجنوبية.... ANN‏ 

۲ سیفن لونكريك؛ م .س . ARAE‏ 


۳ م .ن » ص۱۹۷ . 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳۹ 


ده‌فه‌ری ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


۲ سليمان فائق بك. تاريخ الماليك "الكوله مند " في بغداد. ت: محمد نجيب ارمنازي؛ مطبعة 
العارف. بغداد ۰۱۹۲۱ ص 2,85 سعدي عثمان, كوردستان الجنوبية.... ص7١١.‏ 

۱ ستیفن لونكريك؛ م .س » ص4۲ ۲. 

7 اوليفييه م .س» ص ۲۷. 

ل سباروت بەرەچەلەكى جهلیلییهکان و ماوه‌ی ح وکمرانییان له‌موسل بروانه: عماد 
عبدالسلام rene‏ الوصل في العهد العنماني/ فنزة الحكم احلي 9١١-49١١ه/‏ 
4-۲ ۸۱۸۳ النجف ۰۱۹۷۵ 

۲ سهیل قاشاء الوصل في العهد الجليلي ۲۵۰-۱۱۳۹ ۱ه/ ۱۸۳-۱۷۲ التصویر 
للطباعة والنشی Vb‏ بیروت ۰۲۰۱۰ ص ۳۰۳-۳۰۲ 

°3) Percy Kemp, Mosuli Sketches of Ottoman history, Middle Eastern 

Studies, vol.17, no.3, (jul.1981) , p310. 

OP‏ بيرسي کیمب. الموصل والمؤرخون الموصليون في العهد الجليلي/1177- ۱۸۳۶ ت: حب 
امد الجليلي و E‏ العكيلي» مركز دراسات الوصل. جامعة الموصل ۰۲۰۰۷ ص87١-‏ 
۳ لدباردى ناوى هدندئ له کنیبه کانی بروانه هدمان سەرچاوەو لاپەرە. 

. ۱٥۹۷-۱٥۳ م . ن ص‎ C 

۳ بؤ نموونه بروانه: ياسين بن خيرالله الخطيب العمري» غرائب الاثر في حوادث ربع القرن 
الثالث عشرء مطبعة ام الربيعين» الوصل ۱۹۶۰ ,»ص15 ۰۲۱ ۰۲۳ ۰۲۷ ۰4۸ ۰۱۰۲ 
CO‏ ياسين العمري. غاية الرام في تاريخ حاسن بغداد دارالسلام مطبعة دار البصري . بغداد 
۸ ص ۲-۶ ياسين بن خبرالله الخطيب العمری, منية الادباء في تأريخ الوصل دبای 

تحقیق ونشر: سعید الديوه‌جي: مطبعة امدف. الوصل ۵ ۱۹۵.ص۷-۵. 

بيرسي کیمب. م .س. ص NOV‏ 

بؤنموونه بروانه: غاية call‏ ص ۹-۹۷ غرائب BU‏ ص AY‏ ۰۱۰۸-۱۰۷ بر زانیاری 

زیاتر لهم بروانه: صدیق الدملوجی. امارة بهدینان الكردية أو امارة العمادية» ط ۰۲ 

مراجعة وتقديم: د.عبدالفتاح على عدي اربيل ۱۹۹۹ ص ۰۲۷-۲۱ CA Ke‏ سهرنجه 

(سه‌دیق جدليلى) دواى هودى لدسالى ۱۹٤١‏ كتيّى (غرائب الاثر) ی بلاوکردزته‌وه. 

هه‌ولی داوه دانه‌کانی کتیبه که بکیشینه‌وهو هو لاپه‌رانه Sid‏ كه هيّرشكردنيان تیدایه بو 

سەر کورد. بهلام زژر سه رکه‌وتوو نه‌بووه لهم كارديدا. بروانه: بيرسي کیمب. م .س» 

.١ ص۵۷‎ 

C‏ لهباره‌ی سنووری دەسەلانى SAILS‏ به‌غدا بروانه: سعدي عثمان » کوردستان الجنوبية.... 
ص ۰۱۱۳-۱۱۲ 


(A) 


(۳۹ 


)۲۰( گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره‎ YY 


پ.ی.د.سه‌عدی عوسمان هه‌روتی 

۳ غاية المرامه ص > . 

0 ياسين بن خيرالله الخطيب العمري ‏ زبدة الاثار الجلية في احوادث الارضية › انتخب زبدته: 
د. داود الجلي» تحقیق: عماد عبدالسلام رژوف مطبعة الاداب. اللجف ۰۱۹۷۶ ص۷- 
Ne‏ 

7 بروانه كتيبى: غرائب الاثر» صفحات متفرقة. 

۰۸۱۲۱ ص‎ e 

?© سياحهتنامدى ثدوليا چەلەبى› NYJ‏ 

۳ غاية المرام» ص ه. 

OP‏ شس الدين سامي: م .سء مج ۳.استانبول ۰۱۳۰۲ ص ۰۲۰۸۱ ههروه‌ها بروانه: تدوليا 
چه‌له‌بی. س . پ. NES‏ 

© رحلة اوليفييه. ص۰۲۷ ههروه‌ها بروانه: عبدالعزیز سلیمان نوار, م . س. ص۱۵۲ 

7 غرائب الأثر» ص ۳۱. 

?© غاية cal bl‏ ص ۰۱۹۱ زبدة لآثان ص۷١١‏ . 

C‏ غاية cal tl‏ ص ۰۱۹۱ غرائب الأثر» ص۳۳. 

۳ لهم بارديدوه بروانه: د.سهیل صابان» العجم الوسوعي للم صطلحات العثمانية التاريخية 

مراجعة: د.عبدالرزاق محمد حسن برکات. مكتبة اللك فهد الوطنية الریاض ۰ ۲۰۰. 

.۸ ٦ص‎ 

© سليمان فائق بك» م . س» ص۳۷» ستيفن لونكريك» م . س. ص ۱ ۲۷. 

7 غرائب الأثر» ص8 ۱۰. 

NAV ص‎ cal bl غاية‎ OY 

۳ بروانه: م . ن. ص ۰۱۹۷ غرائب الأثر» ص/اه. 

.۸ ۰ غرائب الأثر» ص‎ CA 

۳ لهلاپه‌ره کانی دواتر باسى add‏ بزووتنه‌وهیه ده کهین. 

9 كفن لله Jal goo‏ عوسانیدا دراوی اقچه يان قرش بهززری به كيس ده‌زمیردران. 

ناوهرؤكى كيسيّك له سدردهميكدوه بز سدردهميكى تر و له ناوچهیه که‌وه بز ناوجديهكى تر 

دمكزرا. 

AIN 

۳ زبدة الآثار» ص۷١١‏ . 


2 (VY) 


غرائب الأثر» ص > ۲. 


eY) 


) 


) 


MV» 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


دەقەرى ماردين لهجهند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


OP‏ بروانه: كارستن نبيور» رحلة نيبور الى العراق في القرن۱۸»ت: محمود حسين الامين» بغداد 
۵ ص؟١١.‏ 

9" غرائب الأثر» ص ۳۰. 

۳ رسول حاوي الك ركوكلي» دوحة الوزراء في تأريخ وقائع بغداد الزوراءء ت: موسى كاظم 
نورس» مطبعة كرم» بيروت (د.ت)» ص ۰۱۹۵-۱۹۶ عثمان بن سند الوائلي السصري» 
مطالع السعود بطيب اخبار الوالي داود/ تأريخ العراق من سنة ۱۱۸۸ الى سنة ۲ ۱۲هب 
E)‏ ۰2۱۸۲۲۰-۱۱۷۷ تحقيق: د. عماد عبدالسلام رؤوف وسهيلة عبدالجيد القيسىء دار 
الحكمة للطباعة والنشرء الموصل ۰۱۹٩۹۱‏ ص۰۳ ۲۰-۲. 

7 اربعة قرون» ص ۹۳ ۲. 

۰۱۹۳-۱۹۱ ص‎ call ص ۳۳ ۱ ۳۹۰۶ هدروه‌ها بروانه: غاية‎ OY 

OY‏ بو نموونه سه‌یری هم کتیبانه‌مان کرد ررسول الكر كو كلي» دوحة الوزراء / عثمان بن سند 
الوائلي» مطالع السعود/ سلیمان فائق بك. تاريخ الماليك) بهلام هم زانیاریبانه‌مان ن‌بییی. 

( بروانه: زبدة الآثار» ص ۰۱۷۲ غرائب SU‏ ص ۳۱. 

as ۱‏ بارديهوه بروانه: د. امد عنمان أبوبكر, اكراد المللي وابراهيم باشاء بغداد ۰۱۹۷۳ 

saat ۳‏ پاشای کوری خالید پاشای بابانه» له‌باره‌ی بروانه: محمد امین زکي» مشاهیر الکرد 
وکردستان» ج۲ الآثار الكاملة للمژلف. اعداد: رفيق صاخ السليمانية ۰۲۰۰۵ 
ص ۰۳۷۱-۳۷۰ 

7 زبدة الآثار» ص۱۳۸ . لهباره‌ی add‏ رووداوه بروانه: سعدي عنمان ۰ کوردستان الجنوبية.... 
ص ۰۳۱۸-۳۱۷ 

9" کهتنودا: جیگر و یاریده‌ده‌ری والی بوو له ویلایه‌تدا. 

NAG ص‎ cal Ml غاية‎ 06 

۳ بروانه: ستيفن لونكريك؛ م . س. TNS‏ 

ين ناظم 5 تاريخ الامارة البابانية» ت: شکور مصطفى و محمد الملا عبدالكريم 
المدرس» مؤسسة موكرياني للطباعة والنشرء اربيل ۰۲۰۰۱ صه ۱۲. 

7" رسول الک رکوکلي» م . س» ص4۸ .١‏ 

۲ سعدي عثمان» كوردستان والامبراطورية.... ص45 ۰۱ ههروه‌ها بروانه: ستيفن لونکریك» 
م. س» ص ۵۲ ۰۲ عبدالعزيز سليمان نوار» م . س» ص ۲ ١8‏ . 

( غاية cal‏ ص ۰۱۹۱ زبدة UY‏ ص4 .١5‏ 

۰ غرائب الأثر» ص7. 

۳ رسول الكركوكلي, م . س» ص٤‏ ۰۱۹ عثمان بن سند البصري» م . س. ص ۲۰۳. 


۳۲ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (Ys)‏ 


پ.ی.د.سه‌عدی عوسمان هه‌روتی 
OP‏ غاية cal bl‏ ص ۱۹۱. 
غرائب الأثر» ص ۲۳. 
OO‏ رسول الک رک وكلي م . س. ص٤‏ ۱۹- VIO‏ ستیفن لونكريك. م . س» ص۲۵۳ سعدي 
Ole‏ کوردستان والامبراطورية.... ص47 .١‏ 
۲ غرائب الأثر» ص77. 
OM”‏ عثمان بن سند البصري» م . س» ص۲۰۳ رسول الک ر کوکلي» م . س. ص4 ۰۱۹ 
OY‏ غرائب الأثر» ص ۳ 4-١‏ ۲. 
م . ن. ص cal bE ۲ ٤-۲۳‏ ص NAY‏ 
7 زبدة الآثار» ص4 .١5 8-1١5‏ 
CY‏ عنمان بن سند البصري, م . س» ص ۰۲۰۳ رسول الک ركوكلي, م . س. ص ۰.۱۹۵ 
۳ رسول AT ISSN‏ م . س» ص۰۱۹ عباس العزاوي. تأريخ العراق بين احتلالين» مسج" 
شركة التجارة والطباعة احدودق بغداد ٤‏ ۱۹۵.ص۱۱۰. 
OP‏ غرائب SY‏ ص4 ۰۲ زبدة الآثار» ص ۱۱۷-۱ غاية الرای ص NAY‏ 
هدندئ سهرچاوه‌ی تريش وا به کورتی باسی رووداوه که دهكدن, بروانه: عثمان بن سند 
البصري» م . س» ص ۰۲۰۳ ستیفن لونكريك م . س» ص ٩۳‏ ۲. 
بز دریژه‌ی هم رووداوانه بروانه: رسول الک ر کوکلي» م . س» ص8 .١5‏ 
بروانه: غرائب SM‏ ص4 ۲» ۵ ۰۲ ۳-۳۳ زبدة الآثار» ص ۱5۱۹-۱۲۷ غاية ارام 
ص AAY ۰۱٩۹۱‏ 
ch‏ لدم بارديهوه بروانه: عبدالعزیز سلیمان نواره م . س» ص ۰۱۵۳-۱۵۲ 


(At) 


(Aa) 


(At) 


(Ae) 


AD 


(7 زبدة الآثار» ص ۲ ۰۱۷ غرائب SW‏ ص ۳۱. 

۳ دیاره سەرۆك هؤزيكى کورده. چونکه عومه‌ری وشه‌ی (میر) بز سه‌رزك هنز بهکاردینی. 

PP ec See 

۲ غاية الرام ص NAY‏ 

۲ اربعة قرون» ص ۵۳ ۲. 

7 غرائب الأثر. ص4 ۳. غاية cal ll‏ ص۱۹۳ . لهم CAT‏ دووه‌میان رووداوه که بهكورتى 
باس کراوه. 

.۲ اربعة قرون. ص۵۳‎ OP 

O‏ غرائب الأثر. ص۰۳۹ ۶۰ 4۱. دیسان له کتیبی (غاية الرام) دا هم رووداوانه به کورتی 
باس کراون. بروانه: ص۹۳٩۱.‏ 

۲ غرائب الأثرء ص ۵۷. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Yo‏ 


ده‌قه‌ری ماردين لهجهند SUMS‏ (ياسين عومهرى) دا 


7 غاية cal bl‏ ص۱۹۷. 


OY‏ غرائب الأثر» ص۸۰-۷۹. 


۰.۵ ص۸۷. 

( عنمان بن سند البصري. م . س. ص ۰۲۷۰-۲۹۹ رسول الک رک وکلي» م . س؛ ص © 4 ۲. 
ao‏ دریژه‌ی هم رووداوانه بروانه: غرائب SM‏ ص ۸۹-۸۷ ۰۱۰ 

AWN عل‎ aera Sid بو سند اه رصن قن‎ clas OP 
. ٠٠١ص غرائب الأثر»‎ "7 

.۲۹۱ ستيفن لونكريك» م . س» ص‎ OM 

7" بروانه: ابي طالب خان» م . س» ص45 ۰۲ 4۷ ۲ اولیفییه» م . س» ص ۳۲. 


(4) 


2 Vy 


.١7؟١ص‎ SI غرائب‎ 
NAY ص‎ cal bl غاية‎ 7 


( غرائب الأثر» ص۸۸. 
م . ۵. ص۱۳. 

AY ص‎ t™ 

۳ ص۱۸۷ . 


۲ دومنيكو لانزاء الموصل في القرن الثامن عشر حسب مذكرات دومنيكو لانزاء ت: القس 
روفائيل بيداود» Vb‏ الموصل ۰۱۹۵۳ ص۰۱۳ محمد امين بن خيرالله الخطيب العمري» منهل 
الاولياء ومشرب الاصفياء من سادات الموصل اطدبای ج١2‏ تحقيق: سعيد الديوه‌جي, مطبعة 
الجمهورية؛ الموصل NAN GEN AY‏ 

O‏ بۆ زانیاری زياتر لهم بارديدوه بروانه: د. سه‌عدی عوسمان هدروتى, تەنگژە نابووری و 
ds‏ رسكي كان روا لب سار دف عوسمانيداء (زانكؤ) SBS‏ زانسته 
مرؤفايهتييهكانى زانكؤى سهلاحه‌دین- هەولێر› ژ EV)‏ ۰۲۰۰۹ ل10۷ . 

7 غرائب الأثر» ص٤‏ ۵. 

م . ن » ص٤‏ ثم منية الادباء ص NAY‏ 

HOY‏ زانیاری زياتر لهباردى ثهم په‌تایه بروانه: سه‌عدی عوسمان هدروتى, تەنگژە نابووری 
و NAV‏ 

۳ بروانه: كلوديوس جيمس ريج» رحلة ريج في العراق عام۰ ۱۸۲ ت: بهاءالدين نوري 
ج21 بغداد ۰۱۹۵۱ ص۰۳۱۷ رسول الكركوكليء م . س» ص 27١5‏ ستيفن لونكريك, م . 
س» ص ۵۰ ۲. 

NAVY منية الادبای ص‎ OM” 


(ve) 


۳۹ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


پ.ی.د.سه‌عدی عوسمان هه‌روتی 
۲ غرائب ful‏ ص۰1۸ 
۵ . د . ص ۰.۱۰۰ 
OT‏ جعفر ایاط مشاهدات الدکتور ایفز بين بغداد وک رکوك والوصل. الاقلام (جلة) ج 
(VY)‏ س (۲) آب ۰۱۹7۲ بغداد. ص۷٤‏ . 
۲ دومنیکو لانزاء م . س» ص۰۳ جعفر الخياط: صور من تأريخ العراق في العصور الظلمته 
te‏ طاء دار الکتب. بیروت ۱۹۷۱.ص ۰۱5۰ بز زانیاری زیاتر له‌باره‌ی ندم رووداوه 


QM.) 


بروانه هه‌مان دوو سەرچاوە. 
OO‏ زبدة الآثار» ص ۱۱۵-۱۱۲ منية الادبای ص .۱۸٤-۱۸۳‏ 
OP‏ زبدة الآثار» ص ۱۱۲. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


ددقهرى ماردين له چه‌ند SES‏ (ياسين عومهرى) دا 


( ملخص البحث باللغة العربية ) 
منطقة ماردين ني بعض مولفات ياسين العمري 


أ.م.د.سعدي عثمان هروتي 
كلية الآداب - جامعة صلاح الدين - اربیل 

يعد المؤرخ الموصلي ياسين بن خيرالله الخطيب العمري (1811-11/40) من 
Cpa‏ العزاقييق SEAL A‏ این تت مز لقا تنم بان وة 
والتقضيل: اد در ناموخ we om‏ لفات arene‏ و خاش Belfer eins‏ 
الأكن و اتاد Gale‏ ععلومات غزيرة ومفضملة أحيانا عن عموم المقطفةة ولم poets‏ 
اهتمامه بحوادث GIL!‏ آو الایالات العراقية وحدها كما كان Lads‏ آغلب المؤركين 
العراقيين في ذلك العهد. ولذاك ترك Lil‏ العمري معلوسات Lage‏ تخدم كتابة تأريخ 
CEL‏ من مككلت SEEE‏ هما يفا باتوی ال خی من القرن 
Galt‏ عشر والربع الأول من القرن التالي. 

و اخیار Gayle aks‏ ما Salas‏ ا بای ا 
Baad Gg‏ من الممؤصيل: وتیعیتها ادا lads UY Ss‏ خلال الفترة الما كر رة :اذ 
نجد في تلك المؤلفات معلومات عديدة عن التبدلات الادارية العديدة gall‏ كان والي 
بغداد یجریها في منصب Sle‏ ماردین والذي كان یعرف ب (ويوضة (Voyvoda‏ 
وهو مصطلح اداري عثماني ذو اصل ايطالي. كما نقف على الفوضی والقلاقل 
الداخلية التي حدثت فیها جراء ثورة سکانها على حاکم منطقتهم» آو Legis‏ حملات 
لایالات المجاورة واعتداءات العشائر القاطنة في المنطقة. وکذلك یتطرق العمري في 
مؤلفاته التأريخية الى بعض الکوارث والازسات الاقتصادية والصحية التي اصابت 
ماردین خلال تلك الفترة رخا حوادث المجاعة والفلاء وتفشي الاوبثة الفتاكة 
کالطاعون. وذلك الى جانب معلومات متنوعة آخری تساهم بمجملها في معرفة ملامح 
منطقة ماردین التأريخية خلال ذلك العهد Gly‏ رژية عراقية موصبلية. 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


Abstract — 
Mardin region in the Yasin al-Umaries authoresses 
Dr.Saadi Uthman Haruti 

College of Art / Salahaddeen university —Erbil/ Iraq 

The historiographer of Mosul Yasin al-Umari (1745-1816), 
is one of the rare Iraqi historiographers in the Ottoman 
period, who their authoresses is comprehensiveness and 
detailing. This historiographer, chronicled in his historical 
authoresses - Especially in his two books: (Gharaib al-Athar) 
&(al-Athar al-jaliya)- abundant information about whole of 
the period. And he didn’t limited his work in the events of his 
Iyalet or Iraqi Iyalets only, just like most of the Iraqi 
historiographers in this period. Therefore the Umari leave 
for us very important knowledge, which very useful for 
writing the history of Ottoman lIyalets in middle east in many 
aspects, Especially in the end of 18۳ and the beginning of 
19th centuries. 

The Yasin al-Umaries authoresses contain many information 
about district of Mardin, because its near the Mosul, also it was 
under the administration influence of Baghdad Iyalet at this time. 
This authoresses include many historical events of the internal 
anarchy and disorders, which caused by the uprising of its 
population against the ruler of Mardin. Or because of the 
campagins of neighboring lIyalets and tribal attacks. The 
authoresses also, offer many information about the 
administrative changes, which the wali of Baghdad do it in the 
post of Mardin ruler which called (voyvoda). Al-Umari writes 
down some information in his historical authoresses, about the 
economical conjunctures and Health calamities, which happened 
in this region during the Ottoman period. Especially the events 
of famine and the deadly pestilence. These facts with other 
information mentioned in these authoresses, contribute to 
understanding the historical aspects of Mardin region in this 
period, according to Mosul s historian. 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳۹ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 19604 ۱۹١۳‏ 


ld;‏ کورد له بزووتنه‌وه‌ی ناشتیخوازان له 
عیراقد| ۱۹۵۸ = ۱۹۲۱۳ 
( لیکو لینه وهیه‌کی میژوویییه ) 


د. مهدی محمد فادر 
به‌شی میژوو / کولیژی ناداب - زانكؤى سه لاحه‌دین - هه‌ولیر 


بزووتنه‌وه‌ی ئاشتیخوازان يهكيّكه لهم بزووتنه‌وه جه‌ماوه‌رییانه‌ی له سالی 
۰ له عیراق دامه‌زراوه» میّژووی نهم بزووتنه‌وه‌یه به دوو قوناغی گرنگدا 
تییه‌ریوه » قؤناغى يهكهميان له سهردهمى حوكمرانى ياشايهتى دوست پیّده‌کات 
كه تیّیدا سهرهتاكانى دهركهوت و تا كؤتايى هاتنى نهم رژیمه به شيّوهيهكى 
oe‏ جالاكييهكانى له سەر ئاستى ناوهخق و دهرهودى عيّراق ئەنجام دەدا . 
قوناغی دووه‌میش دوای دامه‌زراندنی رژئمی كؤماريى له ٤ی‏ تهممووزى ١160/8‏ 
ددست پێد ەکات Say,‏ به‌رچاوی له رووداوه سیاسی و جه‌ماوه‌رییه‌کانی Ge‏ و 
باشووری کوردستان بینیوه» دوای روودانی کوده‌تای ۸ی شوباتی ۱۹۱۳ 
چالاکییه‌کانی د ەوەستێت . 

گرنگی تویژینه‌وه‌که ده‌گه‌ریته‌وه بق نهم رؤلهى که کورد له بزووتنهوه‌ی 
ئاشتیخوازانی عیراق له سالانی ۱۹۱۳-۱۹۰۸ له‌سهر ئاستی ئەنجومەنى 
نیشتمانی و Cah‏ شاره‌کان بینیویه‌تی» له لایه‌کی تر که‌می زانیاری ده‌رباره‌ی 


ندم بزووتنهوديه له سه‌رچاوه‌کان و لیکزلینه‌ وه زانستییه‌کاندا له WSIS‏ چه‌ندین 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


د.مهدی محمد قادر 


که‌سایه‌تی نيشتمانيهروهر و تاشتيخواز و پیاوانی ob‏ و ناودارانی كورد ئه‌ندامی 
چالاکی نهم بزووتنه‌وه‌یه بووینه و پقلی گرنگیان تیدا گیراوه . 
تويّزينهوهكه له پیشه‌کی و ده‌روازه و دوو ته‌وه‌ر و نه نجامه‌که‌ی chins‏ هاتووه؛ 
ده‌روازه‌ی تویژینه‌وه‌ که كورتهيهكه ده‌رباره‌ی پولی کورد له دامه‌زراندنی ئهم 
بزووتنه وه‌یه و حالاکییه‌کانی له نيوان سالانی -40\ ب ۰۱۹۵۸ ته‌وه‌ری یه که م 
پیکهاتووه له رؤلى کورد له کزنگره‌ی دووه‌م و سیّیه‌می بزووتنه‌وه‌ی تاشتیخوازان 
و ئاماژه‌کردن بق 945 لټژنانهی که له شار و شاروچکه‌کانی باشووری کوردستان 
دوای کونگره‌ی دوودم دامه‌زراون» هه‌روه‌ها به‌شداری کورد له کونگره‌ی سییه‌م 
ھەر چه‌ند ه لهم كؤنكرهيهدا گورانکاری بنه‌ره‌تی رووی نه‌داوه . تهودرى دووهم 
بريتييه له رؤلى کورد له ههلوئّست و چالاکی و جموجوله‌کانی نهم بزووتنه‌وه‌یه له 
سەر ئاستى ناوه خق و دهره‌وه‌ی عیراق 5 
له نووسينى نهم تویژینه‌وه‌یه‌دا چه‌ند گرفتيك رووبهرووى توێژەر بوويتهوه 
به‌تایبه‌ تی كهمى سهرجاودى رەسەن و تايبهت بهم بزووتنه‌وه‌یه جونكه كرنكى 
Cus gis‏ به نووسينهودى ميّزووى نهم بزووتنه‌وه‌یه نه‌دراوه» هه‌روه‌ها که‌می نهو 
سه‌رچاوانه‌ی که راسته وخق پەيوەندى به بابه‌ته‌که‌وه هه‌یه بق دارشتنه‌وه‌ی به 
شیوه‌یه‌ کی زانستی و بابه‌تییانه به يشت به‌ستن به سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کان و 
به‌لگه‌نام 4 میزوویییهکان و حجاوييّكه وتنهكان» lao gia‏ نه‌بوونی هيج 
تویژینه‌وه‌یه‌کی ثه‌کادیمییانه له‌سه‌ر هم بابه‌ته سهره‌رای که‌می به‌لگه‌نامه 
میژوویییه كان تایبه‌ت بهم بزووتنه‌وه‌یه . 
نهم سه‌رچاوانه‌ی که سوودی لی وه‌رگبراوه بق نووسینی نهم لیکولینه‌وه‌یه» 
به‌لگه‌نامه کانن که به شیکیان بلاونه‌کراوه‌ن به تایبه‌تی به‌پاننامه‌کانی ئەم 
بزووتنهوهيه که ده‌ریاره‌ی رووداوه‌کانی ناوه خۆ و دهره‌وه ده‌ریکردووه» هه‌روه‌ها 
كتيّبى (حقيقة حركة السلام) ی توفيق (pie‏ ياداشتهكانى (عزيز شهريف) 
سکرتیری بزووتنه‌وه که که به‌یوه‌ندی راسته‌وخوی به بزووتنه‌وه که وه هه‌بوو» 


جیگای ئاماژه‌یه روزنامه‌کانی (خه‌بات و ژین) که HY‏ ههوالهكانى تایبه‌ت به 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) vy)‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا ۱۹٥۸‏ - 19517 


بزووتنه‌وه‌ی ئاشتیخوازانیان بلاو ده‌کرده‌وه سوودیکی زوری لى وه‌رگبراوه. 
هه‌روه‌ها ثم چاوپیکه‌وتنانه‌ی که له لاهن تویژه‌رهوه ثه‌نجام دراون لەگەل هم 
که‌سایه‌تییانه‌ی كه ئاگاداری رووداوه‌کان بووينه و ههنديّكيان ڕۆڵى چالاکیان لهم 
بزووتنه‌وه‌یه بینیوه doy‏ (» على مه‌کته‌به» ناهیده شيخ سهلام» غفوری ميررا 
cars‏ عزالدین مسته‌فا رسولء بهاءالدین نوری»» محمدی مدلا که‌ریم) جێّگای 
تامازهيه بهشيّك لهم چاوپیکه‌وتنانه به شیوه‌ی تومارکراو له ثه‌رشیفی تویژه‌ر 
ماوه‌ته‌وه . له کوتاییدا دهتوانين Cth‏ باسیکی لهم جوره ھەر چه‌نده هه‌ولْیکه 
بی کهم و کوری نابێّت بهلام ده‌کریت به يهكهم کاری ثّه‌کادیمی تايبهت بهم 


میژووی نهم بزووتنه‌وه‌یه لهم ماوه میّژوویییه دابندرئت . 


ددروازه : کورد و دامه‌زراندنی بزووتنه‌وه‌ی ناشتیخوازان له عیراقدا . 

يەكێك له دهره نجامهکانی جه‌نگی دووهمى جیهانی an NAYA)‏ ۹:۰ 
سهرههلدانى بيرؤكهى دامه‌زراندنی بزووتنه‌وه‌یه‌کی جيهانى بوو به مەبەستى 
بهرقهراركردنى تاشتى له جيهاندا كه له پهړاوێزی كؤبوونهودكانى کونگره‌ی 
رؤشنبيرانى جيهانى له سالى ۱۹۶۸ له شارى (فراکلق) له پوله‌ندا كه له ئەنجامى 
شهرى دووه‌می جيهانييهوه تووشى كاولكارييهكى ته‌واو ببووه هاتهكايهوه”. 
يهكهمين Cg‏ ثامادهكاريش بو به‌ستنی کونگره‌ی دامهزراندنى بزووتنه‌وه‌ی 
ئاشتی جيهانى به سهرؤكايهتى زاناى به‌ناوبانگی ئەتۆم (جؤليق كؤرى ۱۸۹۷- 
۲ پیکهینرا و له به‌هاری سالى ۱۹۶۹ له ( براغ)ى پایته‌ختی چیکوساز‌فاکیا 
يهكهمين کونگره‌ی بزووتنه‌وه‌ی ثاشتی جیهانی به‌سترا و كؤنكردى دووه‌میش له 
تشرینی دووه‌می ۱۹۵۰ له وارشوی پایته‌ختی پوله‌ندا به‌سترا ۳ محه‌مه‌د مه‌هدی 
جهواهيّرى ) 8 dey AAAY‏ يەكەم ئەندامى عثراق له ئەنجومەنى ئاشتی 
جيهانى هه‌لبژێردرا". جیگای ناماژه‌یه تدم بزووتنهوهديه له GY‏ چه‌ندان 
كه سايهتى رؤشنبير سهرى ههلدا و به پیچه‌وانه‌ی هه‌لویستی حكومهته زلهيّزهكان 


به تایبه‌تی ههر يهك له فه‌ره‌نسا و بهريتانيا به‌لام ههر له سهرهتاى دامهزراندنيهوه 


۳۳۲ گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره (Vs)‏ 


د.مهدی محمد قادر 


له‌ناو ولاتانى جيهانى سيّيهم شويّنى خی كردهوه چونکه زقر لدم ولاتانه له‌ژیر 
حوکمرانی سيستهمى دكتاتؤرى و هه‌ندیکیش له‌ژیر حوكمرانى تيميرياليزمدا بوون. 

doy Gl ie‏ ولاتیکی پاشکوی به‌ریتانیا له رووی سیاسی و سه‌ربازی و 
تابووریدا له سالی ۱۹۵۰ يهكهمين لیژنه‌ی ئاماده‌کاری به سه‌رو‌کایه‌تی محمد مهدی 
الجواهری تیدا دامه‌زرا؛ که کورد به دوو ثه‌ندام محمدامین زه‌کی L ۱۸۸۰ ( Say‏ 
۸ و عبدالله گوران ( ۱۹۰۶ — (VAT‏ به‌شدار بوون"*. ده‌توانین پیکهینانی 
نهم Ohl‏ به سه‌ره‌تای دامه‌زراندنی بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراق دابنیین 
چونکه دوای پیکهینانی نهم لێژنه‌يه شاره سه‌ره‌کییه‌کانی doy Byte‏ به‌غدا و 
موسل و به‌سرا و نه‌جه‌ف و هه‌ولیر و سلیمانی و که‌رکوك CAG‏ تایبه‌ت به خویان 
بيك هینا؟. 

دوای فراوانبوونی بنکه‌ی جه‌ماوه‌ری بزووتنه‌وه‌که له (GVO‏ ته‌مموزی ۱۹۹۶ 
کونگره‌ی ped SU‏ به‌ستا(. که Gee‏ تهنداميّكى کورد لهم كۆنگرەيەدا 
به شداربوون له‌وانه (تیبراهیم di‏ حمه‌د» محه‌مه‌د زياد اغا» شيّخ له‌تیف شیخ 
مه‌حمود به‌رزنجی» ئیسماعیل حه‌ققی شاوه‌یس» عبدالله گوران» مسعود محمد)". 
بهم جوره سهره‌تای فه‌رمی بزووتنه‌وه‌یه‌کی ریکضراو که هه‌لگری ئامانجی 
تاشتيخوازان بوو پیکهیّندرا و عزیز شریف به سکرتیری بزووتنه‌وه‌که هه لب زژردرا و 
ده‌سته یه کیش به ناوی مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی له ھەر يدك له (عبدالکريم الماشطة» 
محمد مهدی الجواهری» توفیق منبر» خالد سلام» جلال الاوقاتی» صفاء الحافظ) 
پیکهات و په‌یوه‌ندییه کانی GSW‏ شاره‌کان و مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی LASS,‏ 

ئاشتیخوازانی کورد له نیوان سالانی ۱۹۵۰ - VACA‏ به شیوه‌یه‌کی نهینی له 
چه‌ندین چالاکی جور به جوردا له شاره‌کانی باشووری کوردستاندا به شدارییان 
کردووه و لهم جالاكييانهش به‌ده‌رنه‌بوون که له سهر تاستى عیراقدا جټّبهجئ 
ده‌کران doy‏ كؤكردنهودى ئیمزا بق پشتگبری كردن له بلاوکردنهوه‌ی بانگه‌وازی 
ستؤكهؤلم له پیّناو قه‌ده‌غه‌کردنی به‌کارهیّنانی Ste‏ ئەتۆمى له جیهاندا"› 
هه‌روه‌ها دژی ریکه‌وتنامه‌ی نه‌وت له نیوان به‌ریتانیا و عیراق له ۱۳ی شوباتی 
۲ و به‌یاننامه‌یه‌کی ناره‌زایی که ھەر يدك له (محمدامین زه‌کی به‌گ و 
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عبدالکریم الماشطة و عبدالوهاب محمود) ئیمزایان کرد بلاو کرده‌وه". له سەر 
ئاستی بزووتنه‌وه‌ی جه‌ماوه‌ریش به‌شدارییان له راپه‌رینی تشرینی دووه‌می ۱۹۶۲ 
و رابهرينى سالی 1107 بق پالپشتی كردن له JE‏ میسر له شاری به‌غدا و دژی 
يهيماننامهى بهغدا OS 1١1665‏ 

ھەر جهنده بزووتنهودى تاشتيخوازان له بنهرهتدا بزووتنه‌وه‌یه‌کی سياسيى 
نه‌بوو بهلام ھەر له سه‌ره‌تای دامهزراندنيهوه له ریگای هاتنه ناوه‌وه‌ی ژماره‌یه‌کی 
زور له که‌سانی سهر به پارته سیاسییه‌کان به تایبه‌تی حزبی شیوعی عیراق و 
پارتی JS‏ (حزب الشعب) و پارتی نشتیمانی دیموکراتی ( حزب الوطني الديمقراطي) 
و Gb‏ دیموکراتی کوردستان کاریگه‌رییان بهسهر ریچکه‌ی خه‌بات و BLESS‏ 
ئەم بزووتنه‌وه‌یه کرد» ئەمەش بووه فاکته‌رتك که ریگای کارکردنی تاشکرای له 
oo‏ حکومه‌تی پاشایه‌تی پئ نهدريّت»؛ Sige‏ له روانگه‌ی حکومه‌تی پاشایه‌تی 
pd‏ بزووتنه‌وه‌یه روویکی تاشكراى پارته به‌رهه‌لستکاره‌کان بوو به تایبه‌تی حزبی 
شیوعی عیراق» ههر بویه زور له SLINGS‏ روو به رووى چه‌ندین شیوازی 
دزایهتیکردن ده‌بوونهوه dog‏ ده‌ستگی‌کردن و ثه شکه نجه‌دان و لیّسه‌ندنه‌وه‌ی 
ره‌گه‌زنامه و دوورخرانه‌وه بق ده‌ره‌وه‌ی ولات ”. دهتوانين Oeil‏ ھەر چه‌نده 
حکومه‌تی پاشایه‌تی دژی بزووتنهوه‌ی نیشتمانی وه‌ستاوه به‌لام سه‌باره‌ت به 
په‌یوه‌ندی نيوان حزبی شیوعی و بزووتنهوه‌ی تٌاشتیخوازان تیّگه ی شتنیکی 
دروستی هه‌بوو» غفوری میرزا که‌ریم ثه‌ندامی ليزنهى ناوهخؤى سلیمانی — حزبی 
شیوعی عیراق add‏ راستییه ده‌رده‌خات که حزبی شیوعی هه‌ولی نه‌وه‌ی ده‌دا نهم 
رتكخراوه Shay dey‏ تاشكراى ئامانجه‌کانی جیبه‌جی بکات"". بهم جفره تا 
بهرپابوونی شؤرشى CVE‏ ته‌مموزی ۱۹۰۸ بزووتنهوه‌ی تاشتیخوازان به 


شیوه‌یه‌کی نهیّنی دریژه‌ی به چالاکییه‌کانییدا . 
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تدودرى يهكدم / 
كورد و كؤنكردى دوودم و سییه‌مینی بزووتنهودى ناشتیخوازان له عيراقدا 

دوای سهرکه‌وتنی شورشی ٤ی‏ ته مموزی ۱۹۰۸ و كؤتايى هيّنان به 
حوکمرانی پاشایه‌تی و دامه‌زراندنی سیسته‌می کوماری له عیراقدا» قوناغیکی تازه 
له ژیانی سیاسیی نهم ولاته ده‌ستی پیکرد و بوار بق پارته سیاسییه (عیراقی و 
کوردستانی) Lunde, OSG‏ و به پیّی یاسای ژماره (۱)ی سالی ۱۹۱۰ موله‌تی 
کارکردنی ثاشکرایان Lae‏ به‌لام بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان دوای ده‌رچوونی 
pd‏ ياسايهش داوای مؤلهتى کارکردنی ئاشکرای نه‌کرد Sage‏ سه‌روك وه‌زیران 
(عبدالکريم قاسم ۱۹۱۶ - ۱۹۲۳) له Sas‏ له وتاره‌کانیدا له کاتی کردنه‌وه‌ی 
گنگ ری توت ممق مك اناق له E‏ يعدا له plese‏ ول رانک راكد که 
بزووتنه‌وه‌ی ئاشتیخوازان بزووتنه‌وه‌یه‌کی شه‌رعییه پیویستی بهمؤلهت نییه و 
ناچیته 3 یاسای کزمه‌له OWS‏ 

Cath of Sou‏ نهم هه‌لوییسته‌ی عبدالکريم قاسم بووه به پالپشتییه‌کی گه‌وره 
بق فراوانبوونی بنکه‌ی جه‌ماوه‌ری هم بزووتنه‌وه‌یه چونکه له لايهك هه‌لگری 
په‌یامی GLEE‏ بوو له لایه‌کی تر نه‌ندام و GY‏ و دوستانی جۆرێك له 
دلنیابوونیان بق دروست بوو که کارکردن لهم بزووتنه‌وه‌یه له ههر بارودقخیکدا 
بیت هیچ مه‌ترسییه‌کی نييه چونکه دووره له کاری سیاسییه‌وه. 

له چوارچیوه‌ی نهم بارودوخه‌ی که به هؤى شورشی ۱۶ی ته‌مموز هاته 
کایه‌وه بق يهكهمين جار به شیوه‌یه‌کی تاشكرا له روژانی ۱۶ - ۱۷ ی نیسانی 
١8‏ له هزلی سينهما als‏ له شاری به غدا کونگره‌ی دووهمى له 2 دروشمی 
(ئاشتی و پاریزگاری كردن له كؤمار) به‌ستا( "۰ كه زمارهيهك له به‌رپرسانی 
گه‌وره‌ی حکومه ت له کردنه‌وه‌ی کونگره که‌دا له‌وانه سه‌روك وه‌زیرانی عیراق 
عبدالكريم قاسم و جهند که‌سایه‌تییه‌کی ناسراوی dos‏ شاعیری تاجیکی میرزا 
تورسون زاده» زانای گه‌وره ضیاءالدین باباخانوف موفتی تزبه‌گستان» بورهان 


شه‌هیدی به ناوی تاشتیخوازانی (Cre‏ سديد sdana dó‏ محه‌مه‌د (dd‏ جیگری 
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سهرؤكى ئه نجومهنی ثاشتی له Ly lly‏ ميشيّل کیلمیکن سه‌روکی شاندی 
رزمانی» سکرتیری تاشتیخوازانی سودان» وه‌زیری دادی ثه‌لبانیا» سه‌ید على 
عبدالکریم سهرؤكى شاندی تاشتى له سعودیا سيد کاظم فرهود تاماده بوون". 

سه‌باره‌ت به به‌شداری کورد له‌سه‌ر تاستی لیپرسراوانی لێژنه‌ی شاره‌کانی 
(هه‌ولێر و سلیمانی و که‌رکوك) و قه‌زاکانی دهؤك و ههلهبجه و کویه و رانییه 
به‌شدارییان تیدا کردووه l‏ جیگای ناماژه‌یه ثافره‌تانی کورد بق یه که‌مین جار 
به شد ارییان له Co SS‏ ثاشتیخوازان کرد له‌وانه ( شه‌وقیه ئەحمەد (EL‏ ثه‌نجوم 
زوهدی» GIG‏ مستهفاء شه‌مسه فه‌قی» ناهیده شيخ سهلام) که رولیکی دیاریان 
گرا له داکزکیکردن له پولی ثافره‌ت*؟ 

جیگای ناماژه‌یه له Aja‏ کردنه‌وه‌ی كؤنكره كهدا له نيوان دوو GIG‏ عیراق 
وینه‌یه‌کی سه‌روك وه‌زیران عبدالکريم قاسم و له لایه‌کی هؤلهكهش وئنه‌یه‌کی 
(جولیق کوری) داندرا بوو» هه‌روه‌ها دروشمه‌کانی تاشتی به دیواره‌کان دا 
هه‌لواسرابوون به زمانه‌کانی ( عه‌ره‌بی و ينكليزى و رووسی و چینی) به‌لام 
ئهوهی تیّبینی ده‌کرا هیچ دروشمیِك به زمانی کوردی له ناو هژله‌کهدا 
نه‌ده‌بینرا( " كه ئەمەش ده‌توانین به يەكێك له که‌موکورییه‌کانی ليؤنهى 
كاماد کارین Rs RS‏ داتترنت بحونکه تكس مە بەت له خووستتی تروشعه كان 
به زمانه‌کانی رووسی وچینی و ئینگلیزی پشتگیری نهم گه‌لانه بت له اشتی 
جیهانی ثه‌وا گه‌ی کورد زور به دلسو‌زییه‌وه ھەر له سهره‌تای دامه‌زراندنیدا 
به شداری به‌رچاوی کردووه و لهم خه‌باتهدا له پټناو ثاشتی دریغی نه‌کردووه 
چونکه خی به نه‌ته‌وه‌یه‌کی زولملیکراو زانیوه . 

دوای ته‌واوبوونی تاههنكى ریوره‌سمی کردنهوه‌ی کونگره‌که له ئیّواره‌ی 
هه‌مان رۆژدا کاره‌کانی ده‌ستی پیکرد دوای كفتوك ؤكردن له سهر راپورتی 
سکرتیری بزووتنهوه و به‌رنامه‌ی کاری لینهکان و جه‌ختکردنهوه له‌سهر 
په‌سه‌ندکردنی ئامانجه‌کانی بزووتنهوه له هه‌وله‌کانی بق چه‌سپاندنی ثاشتی و 


ys ۰ ۰ ۰ «| y ~“ ~“‏ ۰ ۶ج مه ۰ 
ديموكراتى له تهواوى عيّراق و جيهاندا يابهندبوونى خؤى به به‌رنامه‌ی تاشتييانهى 
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بزووتنه‌وه‌ی Gal‏ جيهانى دوويات كردهوه» له ۱۷ ی نيساندا کونگره‌ی دووهم 
كؤتايى بهكارهكانى هيّنا. سهبارهت به بريارهكانى كؤنكره دهرباردى ئامانجەكانى 
له سەر ئاستی جيهانيدا ھەر doy‏ له رايؤرتى باليؤزى بهريتانيا له عیراق که 
تايبهت بوو به کونگره‌ی دووه‌می بزووتنهودى ئاشتیخوازان له دوو خالى 
سهره كيدا ده‌رد ه که وئت : 
١‏ / كؤكردنهودى رای گشتی جیهانی له پیّناو حوکمرانی نه‌کردنی رۆژههلاتی 
ناوه‌پاست له لایه‌ن ولاته ئیستعمارییه‌کان و هه‌ولدان بق نه‌هیشتنی دوزمنایه‌ تی بق 
سەر كؤمارى عيّراق . 
۲ / بهردهواميدان به يهيوهندييهكانى نیوان بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازانى Boke‏ و 
بزووتنه‌وه‌ی ئاشتی جیهانی و ههولدان بق چاره‌سه‌رکردنی SSS‏ جيهان به 
ریگای تاشتييانه و خق ئاماده‌کردن بق به‌ستنی کونگره‌ی تاشتيخوازانى جيهانى له 
ستوكهؤلم D‏ 

له‌سه‌ر ئاستى ناوەخۆش هه‌مان ثه‌و تامانجانه بريارى له‌سه‌ر درا كه له 
كؤنكردى یه که‌مدا يهسهند کرابوو که بریتی بوو له چه‌سپاندنی ثاشتی له ولات و 
ناوچه‌که و هه‌ولدان بق دوورخستنه‌وه‌ی ولاتانی تيميرياليزمى له ددست خستنه 


ناو كارويارى rine‏ به‌لام دوای کونگره‌ی دووه‌م پاریزگاری و پاراستنی 
کوماری عیراق بوو به به‌کيك له ثامانجهكانى بزووتنهودى تاشتیخوازان(. 
دهتوانين Gil‏ ھەر چه‌نده نهم بزووتنهوهيه خاوه‌نی په‌یره‌و و پروگرامیکی 
ناوه‌خق نهبوو doy‏ بزووتنه‌وه‌یهکی سياسى که هه‌لویستی له مه‌سهله 
نه‌ته‌وه‌ییهکان ديار بضات» بهلام Calida‏ کایهوه‌ی ژی‌انیکی ناسووده و 
به‌رقه‌رارکردنی تاشتی له تامانجه بنه ره تییه‌کانی بوو» کوردیش ھەر له سه‌ره‌تای 
دامه‌زراندنی نهم بزووتنه‌وه‌یه به‌شداری کاریگه‌ری هه‌بوو بهلام له تامانجه‌کانیدا 
هیچ نتامازه‌یه‌کی به کێشه‌ی کورد له عیراق و چاره‌سه‌ره‌که‌ی نه‌کردووه که 
ئەمەش به بهشيّك له پاراستنی تاشتی لهم ولاته‌دا داده‌ندریت» ھەر بویه ده‌توانین 
Cail‏ بزووتنه‌وه‌ی اشتیخوازان ده‌بوایه GAS‏ نهتهوهيهك و چاره‌سه‌رنه کردنی 
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به SS Ihe‏ ثاشتی بزانیایه و هه‌ولی چاره‌سه‌ری ئاشتییانه‌ی له 
تامانجه کانیدا يق دیاربخستایه چونکه JE‏ گورد ده‌ری خست که کاشتیخوازه و 
ھەر له سه‌ره‌تاوه JAS‏ بهم بزووتنه‌وه‌یه بوو . له لایه‌کی تريشهوه به‌دیهیّنانی 
ثاشتی نهو کاته به‌رقه‌رار ده‌بیّت که له هه‌موو ولاتدا بێته کایه‌وه ثه‌رك و مافی 
هه‌موو پیکهاته‌کانی به شیوه‌یه‌کی به‌کسان دیاری بکریت . 

سه‌باره‌ت به ده‌سته‌ی سه‌رکردایه‌تی بزووتنه‌وه‌که عه‌زیز شه‌ریف به 
سکرتری بزووتنه‌وه هه لبزیردرایه وم و که نجومه‌نیکی نشتیمانی له (AE)‏ تهندام 
ههلبزئردراء كه (VN)‏ ثه‌ندامی کورد تییدا به‌شدار بوون که ئه‌مانه‌ن ) حەسەن 
به‌رزنجی - پیاوی ثاينى» هه‌مزه عبدالله - ياريّزهر» خلوق ئەمین زه‌کی - قوتابی 
کزلیژی ياساء شوکت بابان - قازی» شيّخ صدیق بارزانی» عبدالله گوران - شاعیر» 
شيخ له‌تیف شيخ محمود به‌رزنجی» مه‌عروف به‌رزنجی — Gayl‏ موكهرهم 
کباش عراز هی ا تع وهلا "تزع شهني غدل رو اه جار كه 
ئهنجومهنهدا مهكتهبى ههميشهيى هه لبزیردرا كه يِيّك هاتبوون له (عزيز شريف» 
توفيق nie‏ فاروق برتو» لطفى بکر» مظهر العزاوي» موسى شيخ راضي» يوسف 
استاغيل» كمال عدر تتام »علي يليل ای اعد اناري "كان 
سهرنجه ودك له رايؤرتى باليؤزى بهريتانيا ده‌رده‌که‌ویت له مه‌کته‌بی ههميشهيى 
هيج ئەندامێکی کورد ههلنهبزئردرا كه ئەمەش شیوازی به‌ریوه‌بردنی نهم 
ههلبزاردنه ده‌خاته ژر يرسيارهوه Kage‏ ناكريّت له يانزه تهندامى ئەنجومەنى 
نيشتمانى يهك كورد له مهكتهبى ههميشهييدا نهبيّته plaids‏ مهم راستییه‌ش له 
كؤيوونهودى ide gard’‏ نيشتمانى له كانونى دووه‌می ١11١‏ دهردهكهويّت دواى 
cass‏ بريار درا بهههلبزاردنى ههريهك له (نورى شاوديس و ناهيده شيخ سهلام) 
به هندامى مهكتهبى ههميشهيى بزووتنهووكه9". 

سهبارهت به لێّژنه‌ی تاشتيخوازان له شارهكانى باشوورى کوردستان» له 
شارى ههوليّر (جهليل هؤشيار) به بهريرسى يهكهم هه لب زیردرا و ثه‌ندامانی 
لێژنهکهش پیکهاتبوو له ( معروف رؤوف» قادر بكر تالهبانى» شهمسهدين موفتی» 
Gab GUL‏ شهريف Ghala‏ عونى يوسف» مالا شهريف ره‌نگه‌پتژانی)(؟. له 
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د.مهدی محمد قادر 


شارى سلیمانی (عبدالله گۆران) به به‌رپرسی يهكدم و ھەر يەك له (عومهر تاشتی؛ 
بهجت سعيد» فهردج محه‌مه‌د عه‌لی» عبدالكريم جاوشين» صالح سعيد» فواد رشيد 
بکر» محمود توفيق خه‌زنه‌دار على احمد حمامچی» حمه‌ی عارف ناسراو به 
(حه‌مه‌ی زیوه‌ر)» محمود حاجى ره‌حیم) به تهندام shail‏ ههرودها 
لیزنه‌یه‌کی تایبه‌ تیش به تافره‌تانی شاری سليّمانى له ( حه‌لاوه‌خانی شيّخ لهتيف 
سهرؤكى لێژنه و ثه‌ندامیتی ( په‌روین ثه حمه‌د» ژیان سعید» نجیبه مصطفی. ثامينه 
Gul‏ نه‌زیره توفیق» وهبية سلیمان» په‌خشان عارف» فاطمه قادر سلیم» حه‌لاوه 
یدنله مایت GIS‏ بت ae‏ رل ,قاری Dies‏ عروف pai‏ 
به‌رپرسی یه‌که‌می لێّژنه و ئه‌ندامیتی ھەر يەك له (مجید کاکه» حمید ياتاس» 
سعید عباس» seal‏ عبدالجبار» عبدالصمد خانقاه» محمد صالح زه‌نگه‌نه» مصطفی 
نريمان» عبدالقادر بهرزنجى) aE‏ هه‌روه‌ها له قه‌زا و ناحیه‌کان لیْژنه‌ی 
تايبهدت din‏ هيّندران له قهزاى دهؤك مهلا عبدالحكيم به لټپرسراوی ليزنهكه 
ههلبژێردرا" ˆ له زاخق ھەر يەك له (جمال حسين عیسی؛ حاجى اسماعيل حاجى 
كيه Gilling Seed‏ تدای لر {ouch iawn‏ 
قانعى شاعير به shan‏ و ههر يهك له (شيّخ رضا شيّخ علی» جعفر شيّخ احمد» 
مهلا dan‏ كهريم» مهلا حه‌سه‌ن» مهلا صادق عبدالله» عبدالرحمن کاکه» كريم (CLES‏ 
به ەنای Sia a‏ له ارحه‌ی كرو اتن الحم :قشاع روسكم ردك 
سهرؤكى لزنه و ھەر يهك له (محمد سعيد جاف» جواميّر عبدالقادر» عبدالكريم 
معروف» فتاح عزیز» على سليم جاف. مهلا احمد هورینی» رشيد شيّخ حسن) به 
pulse‏ لنوت اوران wad‏ رطف سبالم کر oats WS‏ 
حسين حاجی محمود» شيّخ نوری» حاجی حه‌قی بده مه لا (aren‏ "وله 
ره‌واندز (سلیمان مصطفی» أيشه چلبی» شيّخ نجم» یوسف رشید» صابر عبدالله 
رسام» عبدالرزاق محمد» نشأت شوکت» احمد Sige‏ سالم JLS‏ انور طاهر» طوبیا 
رزوق» آسعد حاجی په‌ری) به ثه‌ندام ههلیویردران(۳؟ 

سه‌باره‌ت به چونییه‌تی به ریُوه‌بردنی کاری لیژنه‌کان له ههر شارێك لێژنەيەك 
بق سەر Sahl sida‏ فه‌رعی دابه‌ش ده‌کران که پیّك هاتبوون له لیژنه‌کانی 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۳۹ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا LAOA‏ 19517 


(ریکخ ستن و په‌یوه‌ندییهکان) و (رؤشنبيرى) و (كۆمەلايەتی) و (دارایسی و 
چالاکییه‌کان)» بق نموونه له شاری سلیمانی ثه‌ندامانی ندم GLSI‏ بهم جوره 
ده‌ستنیشان كران ليّزنهى ریکخستن ويهيوهندييه كان پیکهاتبوون له عیزه‌ت 
صابر قادر» شمعون داود» روف معروف و لێژنه‌ی کزمه‌لایه‌تی شيّخ له‌تیف شیخ 
محمود به‌رزنجی» محمد رمزى معروف» ئەمىن محى الدين» فائق هزشیار» شاکر 
فتاح» صالح سعید» قادر شالی» آسعد بابان» فریق عقراوی» عزیز عبدالله محامی» 
شيّخ مصطفی شيّخ معروف و لێژنه‌ی رؤشنبيرى عبدالله (SL GS‏ کامل بصير» شکر 
مصطفی» شاکر فتاح» احمد زرنگ» عبدالله SLE‏ محمد رسول» محمد صالح دیلان؛ 
صالح سعيد» فائق هوشیار و لێژنه‌ی دارایی و چالاکییه‌کان رژوف معروف ئازاد 
شوقى» مسيح اسكندر» سيد کاظم جواد» ره‌فیق فتح الله» شاهين تایجیان» 
۳۸ 
گره‌بیت نعلينيان» مهلا صاير» محمد حاجى فرج دا igo‏ ” 0 
گوفاری (وطننا) که گوفاریکی ( سیاسی» کومه‌لایه‌تی» روشنببری) بوو ھەر 
دوو هه‌فته جارێك دهرده چوو و یه‌که‌مبن ژماره‌ی له ٥ی‏ شوباتی ۱۹۹۹ ده‌رچوو 
جالاكييهكانى ئاشتیخوازان و Goldy‏ تايبهت به تاشتى و جموجولهکانی 
۳۹ 
بزووتنهوه‌ی ناشتی جيهانى بلاودهكردهوه” 5 ژمارەيەك له نووسهران 3 
رؤشنبيرانى عه‌ره‌ب و کورد بابه‌تیان لهم كؤقاره بلاو ده‌کرده‌وه» له دیارترین 
à y e 5 ce) ۰ y y à y ۰ ۰‏ ۰ 
نوسه‌رانی کورد لهم SES‏ (هوگر گوران) بوو . دواتر نهم گوفاره ناوه‌که‌ی 
shy 05 lA ۷ &)) à yi y yi‏ ۰ هه 
LS‏ بق كؤفارى (السلم) ۰ جیگای تامازهيه ههردوو روژنامه‌ی (خهبات و ژین) 
MD. Ê ۲ ۲‏ 
دوو منبه‌ری سهره‌کی بلاوکردنه‌وه‌ی چالاکییه‌کانی تاشتیخوازانی کورد بوون 2 . 
دوای پټّپهربوونی که‌متر له ساليّك مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی به مه‌به‌ستی 
تاماده‌کاری بق به‌ستنی کونگره‌ی سيّيهم له کانونی دووه‌می ۰ له شاری به غدا 
به ناماده‌بوونی نوینهرانی لیژنهی ناشتیخوازانی سهرجهم شاره‌کانی عيّراق 
کوبوونه‌وه‌یه‌کی فراوانی به‌ستا» که ھەر يهك له نوری شاوه‌یس و ناهیده شیخ 
E EE E b‏ 
کرد ۰ عزيز شريف سكرتيّرى بزووتنهوه ده‌رباره‌ی بارودقخی ناوه‌خق و دهردوه 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yg. 


د.مهدی محمد قادر 


راپورتیکی يتشكهش كرد و دواى تاوتويكردنى ناوهرؤكى ڕاپۆرتەكە و 
ههلسهنكاندنى چه‌ند dob‏ دراء Ghd‏ ييرؤزياييان تاراستهى گه‌لانی Shite‏ كرد 
به‌رامبه‌ر 945 تيكؤشانهى که داويانه بق لهناويردنى هه‌موو جوره پيلانيك كه له 
دزی كؤمارى عيّراق pladi‏ دراوه . ده‌رباره‌ی ولاتانی عهرهبيش برياردرا به 
سهركؤنه کردنی سياسهتى بهريتانى و ثه‌مه‌ریکی و فهرهنسى له جه‌زائیر و عه‌ممان 
و فه‌له‌ستین که پیاده‌یان ده‌کرد و ره‌تکردنهوه‌ی 945 ده‌ستدرپزژییانه‌ی ده‌کرئته 
سەر تاشتیخوازانی سوریا و euso‏ هه‌روه‌ها Gols‏ ده‌ربرین به‌رامبهر حکومه‌تی 
OLS‏ له دژی 95 سیاسه‌ته‌ی به‌کاری ديِنيّت به‌رامبه‌ر به كهلى کورد له پوژههلاتی 
کوردستان» و پالپشتی گه‌لانی ئاسیا و ئه‌فه‌ریقیا له خه‌باتیان دز به ئیمپریالیزم له 
پیّناو رزگاری و سه‌ربه‌خویی دووپات كرايهوه و له کوتاییدا بریاری به‌ستنی 
34 

كؤنكردى سییه‌می بزووتنه‌وه‌ی ثاشتیخوازان له نیسانی ۱۹۲۰ درا ' ©. 

بهم جوره دوای ناماد ه‌کارییهکان له ی ثاداری ۰ له شاری به غدا 
کونگره‌ی سيّيهمين ده‌ستی به کاره‌کانی کرد» له ئاھەنگى كردنهودى کونگره که 
سه‌روك وه‌زیران (عبدالکریم قاسم) وتاریکی پیشکه‌ش کرد که تيّيدا ستایشیکی 
wb‏ رولی ٌاشتیخوازانی عیراقی له قؤناغى دوای شؤرش کرد جیگای ناماژه‌یه 
زماره‌یه‌کی زفر له ئاشتیخوازانی ولاتانی HS‏ سؤفيهت و جين و کوریا و میسر 
و سوریا و كوبا به شدارییان تیدا کرد» زماره‌یهك برووسکه‌ی پیرژزبایی كردن 
تاراسته‌ی سکرتیر و هندامانى کونگره كرا له‌وانه‌ش نامه‌ی سه‌روکی يه کید 
سو‌فیه‌ت میکیتا خروت-شوف (۱۸۹۶ — ۱۹۷۱) له لایه‌ن شاندی تاشتیخوازانی 
3 £0 
سؤقيهت خويندرايهوه” ° 

سهيارهدت به بریاره‌کانی کونگره‌ی سيّيهم عهزيز شهريف جاريكى تربه 

A f 

سكرتير ههلبزئردرايهوه” › دهرباردى ثامانجهكانى بزووتنه‌وه‌ش له سەر ئاستی 
ناوه خۆ ھەر نهم بريارانه dey‏ ئامانجی بزووتنه وه پەسەند كرايهوه كه پیُشتر له 
كؤنكردى دوودم بريارى له سەر درابوو» ههرودها sida‏ پێشنيارێك خرايه بهردهوم 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۶۱ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 19604 19517 


نیوده‌وله‌ تی به تایبه‌تی به‌رامبه‌ر کوماری عهره‌بی یه‌کگرتوو (میسر و سوریا) و 
پشتگیری له گه‌لانی عه‌ره‌بی له نیمچه دوورگه‌ی عه‌ره‌بی و جهزائير و فه‌له‌ستین 
بکات و دان به کوماری LILIES‏ دیموکراتی بندريّت و سوپای ثه‌مه‌ریکا له 
کوریای باشوور بکشیندریته‌وه و كؤمارى چینی میللی به ئه‌ندامی نه‌ته‌وه 
يه ككرتووه كان وه‌ربگیریت و كؤتايى هیّنان به شهرى سارد و بنکه و دامه‌زراوه 
ty‏ 
سهريازييه كان له ولاتانی Las‏ و رؤزهه لاتى تاوه‌راستدا! : 
سهبارهت به سهركردايهتى بزووتنهوهكهش ته نجومه‌نیکی تازه هه‌لب زیردرا و 
ھەر يەك له (ابراهيم کبه» عبدالفتاح ابراهيم» عبدالجليل برتو» ابراهيم احمد» نوری 
شاوه‌یس» saal‏ شيخ سهلام» يوسف اسماعيل البستانى» daal‏ الجلبى» عبيود 
£A ۱‏ 5 ۳ 
مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی GLa sales‏ › ده‌توانین neh‏ هه‌لبژاردنی سى ثه‌ندامی 
کورد له لیْزنه‌ی هه‌میشه‌یی گورانکارییه‌کی گرنگ بوو له کونگره‌ی سییه‌م و 
پیکهینانی سه‌رکردایه‌تی بزووتنه‌وه‌که . 


ته‌وهری دوودم + 
رولی کورد له چالاکییه‌کانی بزووتنهودى ناشتیخوازانی عیراقدا 

دوای ەوەی شؤرشى ۱۶ی ته‌مموز بارودوخیکی گونجاوی Lida‏ كايهوه 
جالاکییه‌کانی کورد لهم بزووتنه‌وهء‌یه‌دا پیی نایه قوناغیکی ثازه‌وه له هه‌موی 
رووداو و بۆنه و چالاکییه جه‌ماوه‌رییه‌کان دا هه‌لویست و به‌شداری گرنگ و 
بهرجاوى (gyda‏ سه‌باره‌ت به diy‏ کورد له چوارچیوه‌ی ladle‏ له یه‌که‌مین 
ده‌رکه‌وتنی جه‌ماوه‌ریدا دوای پووخانی رژیمی پاشایه‌تی بزووتنه‌وه‌ی ثاشتیخوازان 
به ناوی ‏ رۆژی ناشتی) له 1ی ناداری ۱۹۵۹ خوپیشاندانیکی فراوانی له ياريكاى 
موسل ئه نجام دا كه زماره‌یهکی زور له اشتيخوازانى کورد له شار و 
E‏ انا به‌عندارییان فا عرق ۲۰ ۰ جلگنای تاما ودب بانگتوازه‌کانن 
ئیستگه‌ی به‌غدا و diy‏ رؤزنامهكان به تایبه‌تی پقزنامه‌ی (اتحاد الشعب) زمانحالی 
حزبی شیوعی abie‏ و گواستنه‌وه‌ی جهماوهر له ریگای شه‌مه‌نده‌فه‌ر به خورایی 
۳:۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


د.مهدی محمد قادر 


هانده‌ریکی گه‌وره يوو يبق بەشداربوونى ژمارەيەكى زۆری ğa‏ لهم 
“ed 3‏ 9% ۷ 
فيستفالهدا” » حزبى شيوعى عیراق وهك ههلوێستيك له دژی بيرؤكهى نه‌ته‌وه‌یی 
3 شكاندنى هه‌یمه‌نه‌ی هيزى نه‌نه‌وه‌یی و ئاینی له شاره‌که‌دا له ریکخستنی p‏ 
كؤبوونهوه جهماوهرييهدا ڕۆلێكى كاراى كيرا SV‏ ھەر چه‌نده کاربه‌ده‌ستانی 
به‌رهه‌لستی به‌ریوه‌بردنی فیستقالیکی لهم جوره بوو بهلام سووربوونی سهرؤك 
وه‌زیران عبدالكريم قاسم له نه نجامدانی هم کوبوونه‌وه‌یه بووه پالیشتییه‌کی 
oy‏ 7 
گه‌وره بق ثه نجا مدانی( ` دهركهوتنى p‏ جه‌ماوه‌ره فراوانه و رولی حزيى 
M STOR ve á‏ .اميه عاج ~ .© ا 5 
شیوعی له خویي شاندانه که دا له‌پال 9 994399 (S$‏ كاشتيخوازان ھەر دوای ته‌واو 
بووتى قی ستفاله‌که کاردانهوه‌ی گه‌وره‌ی لى که‌وتهوه» له ۷ی نادار 
خوپیشاندانه‌کی جهماوهرى فراوان دزى add‏ ده‌رکه‌وتنه‌ی تاشتيخوازان له موسل 
له bY‏ نهتهوهيهرستانى عهرهب به ریوه چسوو ودواترلههدمان شدودا 
هاتوجو‌کردن له شاره‌که قه‌ده‌غه كرا و Sida‏ له که‌سانی سەر به بزووننهوه‌ی 
or‏ 
تاشتيخوازان له شاره‌که ده‌ستگیر OS‏ ههر بؤيه زور له میژوونووسان نهم 
eae ~“ ay sev y Aia ve‏ ۰ هار مد á‏ ۰ 
ria as‏ به GS ha‏ هینانه پیشی كاتى نه نجامدانى 9 94399 $9( شهواف 
o‏ 5 
دادهنيّن' ؟ دهكرئت Gh‏ نهم لتكدانهوهديه له راستييهوه نزيكه چونکه نهم 
پیلانه له شوباتى 1904 لهثارادا بوو ودك ههنكاوى به‌کهم به ده‌ست 
لهكا ركيشانهودى وه‌زیره نهتهوهيهرسته كان (ناجى طالب - وه‌زیری كارويارى 
كۆمەلايەتى»› عبدالجبار الجومرد - وه‌زیری دهرهوه» صديق شنشل - وه‌زیری تيرشاد» 
محمد على محمود - وه زيرى ته‌ندروستیء فواد الركابي - وه‌زیری دهولهت) د استی 
00 
OOS‏ لهوكاتيش رۆژنامه‌ی (اتحاد الشعب) ييرؤزبايى له گه‌لانی عیراق کرد 
دوای ره‌زامه‌ندی سه‌روك وه‌زیران له سەر دوست له کارکیشانه‌وه‌ی aa‏ وه‌زیرانه و 
f ENE are‏ اك وان اه انه ° 
چه‌ندین برووسكهش بق پشتگیری کومار و سهرؤك وه‌زیران بلاوكرانهوه 
له ناو adi‏ ره‌وشه ثالوزه‌ی که شاری موسل پییدا تیّده‌په‌ری به‌ره‌به‌یانی 
رؤزى به‌کشه ممه ۸ی ئادار به‌یاننامه‌ی يهكهمى بزووتنه‌وه‌که به سهروکایه‌تی 
عبدالوهاپ الشواف pal )۱۹0٩ - VAN)‏ ثیسگهیه‌ی که له سوریا بیان هاتبوو به 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) vey‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 1964 19517 


oV %‏ 
ناوى )0535 موسله) ده‌نگی شؤرش خوئندرايهوه” “» هه‌مان بهياننامه له سەر 
داواى هفسهرهكان له OLY‏ (شيّخ Wage‏ هه‌ولیّری) كه يهكيّك بوو له لايهنكرانى 
كؤمهلهى (برايانى موسلمان - آخوان المسلمين) به زمانى كوردى دهخويّندريّتهوه 
بق ئهوهدى ناوجه كوردييهكانى دەورويەرى موسل له په‌ره‌سه‌ندنه‌کان تاكادار 
oA‏ 

بینه‌وه! 5 

لے كان کا ف کک نان لماعب رگا EAE I ENE‏ ودی سانش 
لهناويردنى نهم بزووتنه‌وه‌یه له Ow?‏ عبدالكريم قاسم the‏ له‌ناو هو بازنه 
چه‌کدارییانه‌ی كه حزبى شيوعى و يارتى ديموكراتى يهككرتووى كوردستان 
ریکیان خست بهشدارييان بق لهناويردنى بزووتنهوه‌ی شه‌واف کرد بق نموونه 
زمارهيهك له تاشتیخوازانی ده‌وروبه‌ری هه‌ولیر له‌وانه (حمدامین قادر حسن» نوری 
وه‌سمان قه‌ره‌نی» حاجی سمایل سوراحی) له گوندی قازیخانه و wb)‏ حاجی 
رسول» صابر ابراهیم عبدالله» تاهير ابراهیم حمد شوان) له گوندی سيّبيرانى LEG‏ 

0۹ 
به شدارییان تیدا كرد ) م هدر چەندە lead‏ له بنەرەتدا سەر به ھەر دوو حزيى 
شیوعی عیْراق و پارتی دیموکراتی به‌کگرتووی کوردستان بوون بهلام به ناوی 
` 

agg چه‌کداره‌کان‎ GLE به‎ YASS كاشتيخوازانهوه‎ 

دوای لهناویردنی بزووتنهوهكهش له رؤريهى شارهكاندا خؤييشاندان 
9% 99-20 و داوایان ده‌کرد پیلانگیره‌کان بدرینه دادگا و به‌سزا بگه‌یه‌ندرین 
ئاشتیخوازان لهم خوپیشاندانانه by‏ دیاریان بینی به تایبه‌تی له شاره‌کانی 

VV 
RADON ete WIS “eas dead و اما و‎ Shes 
جهزنى نه‌وروز به تامادهبوونى عبدالكريم قاسم له شارى به‌غدا که‎ COR كهوره به‎ 
(حزبی شيوعى عيّراق و يارتى ديموكراتى‎ ole هاوبه‌شی‎ Soa له لایه‌ن‎ 
ree ۳ كن‎ a فق‎ A 

یه‌کگرتووی كوردستان) Lass,‏ ۰ لهناو Seal gol‏ فراوانى جهماوهريدا 
بزووتنهودى تاشتيخوازان بهوشدارييهكى فراوانيان لهم Ise Soda‏ كرد» 
تاشتيخوازانى كورد رۆلی كرنكيان iS‏ ( همزه عبدالله ۱۹۱۲ - ۱۹۹۸) يدكيّك له 
كه سايهتييه ديارهكانى ناو تاههنكهكه بوو که بهم بونه‌یه‌وه وتاریکی EL‏ 

1٤ Vv 
کرد" ههرودها كامل الحبوبي وتاریکی به ناوى تاشتيخوازان پێشکه‌ش کرد ؟.‎ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ ef 


د.مهدی محمد قادر 


دواى لهناويردنى بزووتنهوهدى شهواف له تایاری ١1509‏ ( شيّخ ره‌شیدی 
GUE‏ به رک ان كن با کیو نکی چه‌کذازی دی Guise‏ قاسم OOK‏ 
تاشتيخوازانى كورد له سهره‌تادا يشتكيرى ههولى تاشتييانهيان كرد بق 
جاره سه ركردنى كيّشهكه كه له لایه‌ن شاندیکی حكومهت به سهرؤكايهتى عونى 
يوسف نه نجامدرا كه بی نه نجام تو دواتر له GLE,‏ هيّزهوه كؤتايى بهم 
ياخيبوونه هټّندراء ثاشتیخوازانی كورد كهوتبوونه زر كاريكهرى بريارى سياسى 
پارته سياسييهكان لهوانهش DL)‏ وشيوعى) بؤيه ده‌کریت CL‏ دوور له 
ئامانجی بزووتنهوهكه مامه‌له‌ی لەگەل نهم رهدوشه کرد بق نموونه يدكيّك له 
تهندامانى لێژنه‌ی تاشتيخوازانى هه‌ولیر به ناوى ( شه‌م سه‌دین موفتى) 
سهريهرشتى ئهو هيّزهدى دهكرد که بق له‌ناوبردنی بزووتنهوهكه له خؤبه خشه‌کانی 
شار یی ا 

دواى تیپه‌ربوونی ساليّك به سەر هه‌لگه‌رانه‌وه‌کانی Shin‏ ۱۹۹۹ بزووتنه‌وه‌ی 
تاشتيخوازان بهياننامهيهكى Sh‏ کرده‌وه كه تيّيدا ئاماژه بق پولی نهو لايهنانه 
ده‌کات كه ھەر ددم له هه‌ولی له‌باربردنی نهم كؤمارهن و داواى يەك ريزى گه‌لانی 
عیراق بق سهركهوتنى كؤمار ده‌کات» هه‌روه‌ها تاماژه بق lip‏ كورد ده‌کات له 
سهركهوتن به سەر add‏ پیلانانه‌دا عا 

مهم ههلويّستانهى تاشتيخوازان كه بههؤى يهيوهندييان لەگەل حزبی شيوعى 
و يارتى له لايهك و پالپشتی عبدالكريم قاسم JE‏ بزووتنهوهكه له ئامانجه 
سهره کییه‌کانی خؤى دوور خستبؤوه ئەمەش ببووه فاكتهريّك بق هودى پیلان له 
دژی نهم بزووتنه‌وه‌یه دابریزریت ههر وهك (عزيز شريف) سکرتیری بزووتنهوهكه 
له سه‌ره‌تای تادارى ۱۹۲۰ له كؤنكرهيهكى رقژنامه‌وانی له شارى بهغدا له دژی 9% 
ههول و پیلانانه‌ی كه ده‌درین بق تیکدانی يهيوهندى نيوان سه‌روك وهزيران و 
بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان تهودى راگه‌یاند كه عبدالكريم قاسم خؤى تاشتيخوازه و 
لایه‌نگری ئاشتی اه کات ۳ 

بزووتنهودى تاشتیخوازان وهك وهلامدانه‌وه‌یهك بو ئدهم پیلانانه 
خوپیشاندانیکی جه‌ماوه‌ری هیمنانه‌ی فراوانی له شه‌قامی sudo,‏ له شاری به‌غدا 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Ys)‏ ۳۶۵ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا ۱۹۰٥۸‏ - 19517 


به به شداری سه‌رجهم جين و تویژه‌کان ساز کرد که هه‌موو پیکهات» ثاینی و 
نه‌ته وه‌یییه‌کانی عیراق تتّيدا به شدار بوون» له‌وانه‌ش ثاشتیخوازانی کورد كه له S‏ 
دروشمی ( تاشتیمان ده‌وی تاشتیمان ده‌وی ... هی|زی تاشتیخواز دهبئ 
سه‌رکه‌وی) به شدارییه‌کی کارای ad‏ خوپیشاندانه‌یان کرد جیگای تاماژه‌یه له‌به‌ر 
فراوانی و زؤرى به‌شداربووانی نهم خوپیشاندانه ئیسگه‌ی رادیوی به‌غدا به شیّوه‌ی 
تقمارکراو هتاف کیّشان و وتنه‌وه‌ی دروشمه‌کانی تاشتیخوازان له هه‌مان رۆژ 
gan‏ رو 

يهيوهندييه كانى نیّوان عبدالكريم قاسم و بزووتنهودى تاشتيخوازان له 
ناستیکی بههيّزدا دهردهكهوت ھەر بؤيه لهو كاتهى له له ۷ی تشرينى به‌که‌می 
٩‏ له شهقامى رهشيد روويهرووى ههوليِكى تيرؤركردن دهبيّتهوه له لايهن 
چه‌ند ئەندامێكى سەر به ( يارتى به‌عس) له هه‌وله‌که رزكارى ده‌بیّت» نه نجومهنى 
نيشتمانى ‏ بزووتنهودى تاشتيخوازانى عيّراق له بهياننامهيهكدا مژده‌ی 
ده‌ربازبوونی سه‌روك وه‌زیران Sol,‏ و نهم كاره به ييلانيّكى دز به كؤمارو 
کی رای Se Sette‏ 

تاشتیخوازانی کورد له شاره‌کانی hyde‏ و سلیمانی و که‌رکووك له ریگای 
لین کانه‌وه نهم هه‌وله‌یان مه‌حکوم کرد و پالپشتییان بق عبدالکریم قاسم دووپات 
کرده‌وه» جه‌لیل هوشیار به ناوی لێژنه‌ی ئاشتیخوازانی شاری ههولیر 
برووسكهيهكى ثاراسته‌ی ناوبراو کرد كه تیدا ثیدان‌ی ثه‌م ههوله ده‌کات و هیوای 
جاكبوونهودى بق د هخوازئيت ae‏ ههر به هه‌مان بونه‌وه له شاری هه‌ولیر 
تاههنكيّك له هولی سينهما سهلاحه‌دین له ١٠ى‏ كانوونى يەكەمى ۱۹۵۹ به 
ate‏ الحو که هو زانی Er Seay a‏ 
تاشتيخوازانى كهركووك له بهياننامهيهكدا كه به ثیمزای ھەر يهك له (شيّخ قادر 
به‌رزنجی و محمد صالح قادر و حهميد باتاسى) به ناوی تاشتیخوازانی 
که‌رکووکه‌وه بلاو کرایه‌وه ئاماژه به پولی سه‌روك وه‌زیران له پشتگیری کردنی له 
تاشتیخوازان و برایه‌ تی نه‌ته‌وه‌یی له کوماری عیراقدا ده‌کات و رؤثى ده‌رچوونی له 
vi‏ 


نهخؤشخانه به جه‌ژنی كهلانى عيّراق داده‌نیت ۲ . ھەر لهم چوارچیوه‌یه‌دا له 


)۲۰( گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ ver 


د.مهدی محمد قادر 


۰ی تشرينى يهكهم تاشتيخوازانى سليّمانى له بهياننامهيهكدا به ناوى (ده‌ستیکی 
قاتا گر کات حافت E‏ مت es Sil‏ هش ی گام کرد مدوم 
کی 

دوا به دوای رووداوه‌کانی شاری که‌رکووك له ۱۶ی ته‌مموزی ۱۹۵۰۹ که له یادی 
gig gn‏ يەك سال به سەر شؤرشى ۱۶ی ته مموز له نيوان کورد و تورکمان 
(S339‏ دا( کاردانه‌وه‌ی خرايى له سەر هه‌لویستی حكومهت بهراميهر حزبی 
شيوعى ليّكهوتهوه كه كاريكهرى به‌سهر په‌یوه‌ندی نيوان عبدالكريم قاسم و 
بزووتنهودى تاشتیخوازان ههبوو به تایبه‌تی دزى نه‌وانه‌ی نهندامى حزبى شيوعى 
بوون و له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان كاريان ده‌کرد» جالاكييهكانى تاشتیخوازان له 
ته‌واوی شارهكانى عيّراق دواى تيكجوونى يهيوهندييه كانى نیوان حزبی شيوعى و 
عبدالكريم قاسم که‌وته ژر چاودیری هيّرزه ناوه خؤيهكان ههرودها له كوردستانيش 
كهوتنه ژیر چاودیری له لايهن دام و ده‌زگا نهمنييهكان» ھەر چه‌نده خودی 
عبدالکريم قاسم لهم ماوه‌یه‌دا به روالهت وای ده‌رده‌خست که پشتگیری به‌رده‌وام 
له اشتیخوازان ده‌کات به‌لام راستييهكهى به ثاراسته‌یه‌کی پیچه‌وانه ده‌رده که‌ویت 
و له هه‌ولی ثه‌وه‌دا بوو که چالاکییه‌کانیان قه‌تیس بکات» ھەر ودك له راپورتی 
به ریوه به رایه تی ئاسایشی گشتی (مديرية الامن العامة) که له VV‏ ئاداری ۱۹۲۰ 
ده‌رباره‌ی جموجوله کانی تاشتیخوازان ده‌رده که‌ویت که ناره‌زایی ده‌رباره‌ی S‏ 


۷ 5 
ههر له درئژه‌ی هه‌ولهکانی 


۷ 

خوپی شاندانانه‌ی ثاشتیخوازان ده‌رده خات! 
نه‌هیشتنی چالاکییه‌کانی نهم بزووتنه‌وه‌یه چه‌ند تهنداميكى نه نجومهنى نیشتیمانی 
د هستكير ده‌کرین له‌وانه (توفیق منبر)» عبدالله اسماعیل» عمر نظمی» معروف 
به‌رزنجی» عبدالجبار وهبى» محسن النقیب)» به مه‌به‌ستی تازادكردنيان عزیز شريف 
له اى کانونی دووه‌می ۱۹۱۱ به بونهی يادى دامهزراندنى سوياى عیراق 

۳ VA 

داواكارييهك تاراستهى عبدالكريم قاسم ده‌کات" . به‌لام سهروراى بهدهنكهوه 
نه‌هاتن بق داواكارييهكهى له لاى تایاری 3371 به Gols»‏ )45 حمهد سالح 
ثه لعه بدی) حاکمی سهريازى گشتی جیّبه‌جی کراو هه‌موو باره‌گاکانی لیِژنه‌ی 

۷۹ ۲ 
کاشتیخوازان داخران ؟ ده‌توانین Oth‏ ھەر چه‌نده عبدالکریم قاسم لهم ماوديهدا 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) EV‏ 
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تارادهيهك په‌یره‌وی سیاسه‌تیکی تاکره‌وی ده کرد له حوکمرانیدا و که‌وته دژایه‌تی 
حزبی شیوعی و به‌شيك له ئاشتیخوازان به تایبه‌تی ثه‌وانه‌ی هه‌لگری ببروکه‌ی 
چەپ بوون که هوکاری سه‌ره‌کی Sou‏ رایه وه بق نه‌وه‌ی که بزووتنهوه‌ی 
تاشتیخوازان doy‏ ثامرازيك له لایه‌ن حزبی شیوعی به‌کار دههيّندرا ئەمەش له 
روه وی راسته فینه که‌ی دوورخسته‌وه( *ه رووداوه‌کانی شاری که‌رکووك كم 
راستییه د هرد هخات چونکه دواى نه‌وه‌ی پەيوەندى نيوان عبدالکريم قاسم و حريى 
شیوعی تیکد ه‌چیّت کاریگه‌ری ده‌کاته سهر پیگه‌ی pti‏ بزووتنه‌وه‌یه ھەر وەك 
شا isa N‏ به كيه کی تو هارن دوو نان :مدا لته رركا 
تاشتیخوازرانه‌وه به ته‌واوی بخزینه ناو ریزه‌کانی هیره چه‌کداره‌کان که ئەمەش له 
چاوپیکه‌وتنی نيوان سكرتيّرى حزبی شیوعی سلام Jule‏ و عزیز شریف دوای 
تیکچوونی په‌یوه‌ندی نيوان قاسم و حزبی شیوعی به تاشكرا باسی لیوه 
ی 

ایک وا رای کیره له كنا ركان با شیور کی ردان یه Wea‏ شتا 
كرف کر کیک ی شد رياني اکا اه كندل تام توافت 
په‌یوه‌ندییه کانی نيوان پارتی دیموکراتی يه ككرتووى کوردستان و حکومه‌تی 
عبدالكريم قاسم چووه قوناغیکی مه‌ترسیدار که ده‌ره نجامه‌کهی ئەمەش 
رهدوشهكهدى سهبارهت به كوردستان تالؤزتر کرد و شؤرشى ئه‌یلولی ۱۹۲۱ ی لئ 
که‌ونه‌وه» هم په‌وشه‌ ش بواری کار و چالاکییه‌کانی هم بزووتنه‌وه‌یه‌ی له 
کوردستان ته‌واو سست کرد به‌لام تاشتیخوازانی کوردستان ھەر له سهره‌تای 
ده‌ستپیکردنی شؤرشدا که‌وتنه هه‌ولی چاره‌سه‌ری ئاشتییانه‌ی نهم کیشه‌یه بق 
ئەمەش که‌وته کوکردنهوه‌ی ئیمزا بق دوورخستنه‌وه‌ی شهر له کوردستان و 
هه‌ولدان بو چاره‌سه‌ری COLE‏ مه‌سه‌له‌کان كه چه‌ند هه‌زار ئیمزایان 
Jonge‏ هيع عزو تكن sera‏ هه لر یی رھەق همینا ۰ اتەك 
ره‌وشه‌که تالوزتر بوو دوای 0545 رقژنامه‌ی خه‌بات CVV‏ ئاداری ۱۹۱۱ داخراء 
به‌مه‌به‌ستی ریگاگرتن له په‌ره‌سه‌ندنی نهم بارگرژییه‌ی نيوان مصطفی بارزانی و 
عبدالکریم قاسم و چاره‌سه‌رکردنی كيّشهى کورد له عیْراقدا به ریگایه‌کی GLEE‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YEA 


د.مهدی محمد قادر 


حزبى شيوعى عيّراق له ناداری ۱۹۲۱ بهياننامهيهكيان بق هیّورکردن»وه‌ی 
Stiga,‏ ده‌رکرد که زماره‌یه‌کی زور له ئاشتیخوازانی کورد و عه‌ره‌ب شان به 
شانی دیموکراتیخوازان له سهر داوای حزبی شیوعی نیمزایان له سهر نهم 
بهياننامهيه کرد به‌لام نهم هه‌نگاوه‌ش هیچ گورانیگی يەسەر هه‌لویستی عبدالكريم 
ab‏ 

دواى تيّيهربوونى حهوت مانگ بەسەر سهرههلدانى شؤرشى ئەيلول Hay‏ 
ههنكاويّكى تاشتييانه له ۲۷ی نیسانی ۱۹۱۲ تاشتيخوازانى كورد له شارى به‌غدا 
شانبه‌شانی ریکخراوه‌کانی حزبی شيوعى رولیگی كهورهديان كتراله 
خوپیشاندانیکی جهماوهرى فراوان له زيّر دروشمی ( تاشتى بق كوردستان) و 
هه لمه‌تیکی كؤكرنهودى ئیمزا بق راكرتنى شهر له كوردستان وچه‌سپاندنی تاشتى 
ده‌ستی ييّكرد» تهنها له شارى بهغدا زياتر له (V)‏ هه‌زار ئیمزا كؤكرايهوه كه 
زمارهيهكى زور له رؤشنبيران و پاریزه‌ر و رقژنامه‌نووسان و ديموكراتيخوازان 
به‌شدارییان لهم هه‌لمه‌ته‌دا کرو( هه‌روه‌ها له۲ی نیسانی ۱۹۱۲ به‌یاننامه‌یه‌کی 
به ناوی (السلم في کردستان - الديمقراطية بدل القمع العسکري) بلاو کرده‌وه و له ۲۲ى 
نیساندا به‌یاننامه‌یه‌کی تر به ناوی (استثئناف الحملة العسكرية على کردستان یعرض 
وحدة الجمهورية واستقلالها للخطر) نهم به‌یاننامانه ژماره‌یه‌کی زۆر له ثاشتیخوازان 
ئیمزایان له‌سه‌ر کرد که هه‌ندیکیان دواتر بهم هویه‌وه ده‌ستگیر كران له‌وانه توفیق 
pis‏ جیگری سکرتیری تاشتیخوازان و عونی یوسف. عبدالله البستانی» موکه‌ره‌م 
OY suds‏ 

بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان بق جه‌ختکردنه‌وه له‌سه‌ر ئامانجی تاشتييانهى له 
روونكردنهوهيهكدا بق سهرجهم ليّزنهكان ئهوهی دوويات کردوتهوه كه 
تاشتيخوازان جوولانهوهيهكه دوور له کیّشه‌ی جينايهتى و حزيايهتى و به هيج 
جۆرێك تيكهل به ململانی سياسييهكان نابيّت جونكه ندم بابه‌ته له دهره‌وه‌ی 
سنوورى ييّويستييهكانى جوولانهودى تاشتيخوازانه» ھەر doje‏ وه‌رگرتنی ھەر 
هه لو ستيك به پیچه‌وانه‌ی ثامانجهكانى بزووتنه‌وه‌که كاريّكى دروست نییه؛ 
هه‌روه‌ها له روونکردنه‌وه‌که‌دا داوا ده‌کات که هیچ ليّزنهيهك بی ئاگاداری لیْژنه‌ی 
گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۶۹ 
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مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی له به‌غدا هیچ جوره بهياننامهيهك بلاو نه‌که‌نه‌وه و پیویسته 
لیْزنه‌کان په‌یوه‌ست بن به بریاره‌کانی کونگره‌ی دووەم و adie‏ که هیچ گورانيك 
بی ئاگاداری و ره‌زامه‌ندی لێژنهکان ثه‌نجام نه‌دریت به بی ریکه‌وتنی پیشوه‌خت 
لەگەل coi‏ هه‌میشه‌یی doy‏ گورینی ثه‌ندامی ليّزنهكان يان ددست له 
کارکتشانه‌ومیان" *. ده‌توانین لین بزووتنه‌وه‌ی ثاشتیخوازان به هزی نودي :له 
ثامانجه سه‌ره‌کییه‌کانی خؤى لایدا ودك رێکخراوێکی سیاسی مامه‌له‌ی له‌گه‌لدا كرا 
و روو به ووی گیران و تّه‌شکه‌نجه‌دان و داخستنی باره‌گاکان بوونه‌وه . 

سه‌باره‌ت به چالاکییه‌کانی لیْزنه‌کانی تاشتیخوازان له شاره‌کانی باشووری 
کوردستاندا به چه‌ند شێوازێك ده‌رکه‌وتوون doy‏ كؤرٍ و كؤبوونهوه و ئاھەنگ و 
ده‌رکردنی به‌ياننامه و به‌رزکردنه‌وه‌ی یاداشت» له یادی تيّيهريوونى ساليّك به سەر 
شورشی CVE‏ ته‌مموز تاهه‌نگیکی فراوان له شاری هه‌ولیر به‌پیوه چوو كه 
زماره‌یه‌کی زور له دانیشتوانی نهم شاره و ده‌وروبه‌ری تاماده‌ی يوون ھەر لهم 
تاههنكهدا که له زیر ناوی کوردستان له جه‌ژنی رزگاریدا به‌ریوه چوو 65H‏ 
كاشتيخوازان Sty louder‏ بهرجاويان DER‏ هه‌روه‌ها له قه‌زای دهوك 
ریلوره‌سمیکی فراوان ogi‏ چوو كه تیدا زمارهيهكى زور له دانيشتوانى شارهكه 
yore‏ ناوچه‌ی زاويّته چوون له‌وی يهكيان گرته‌وه لەگەل کرێکاران و جووتیارانی 
ناوچه‌که که هوتافیان به ناوی اشتیخوازانه‌وه ده‌کیشا به‌کيك له هوتافه‌کان 
بریتی بوو له (ئاشتیخوازان له کوردستان OSes Saal‏ بق جه‌ژنی نیشتمانی) و 
) ماکو are)‏ الا كريم) دهوترايهوه و به ریره‌و به‌ره‌و ناوه‌وه‌ی شارهكه ا 

له چوارچیوه‌ی جالاكييهكانى تاشتيخوازان شاروچکه‌ی ههلهبجهش له رؤذى 
هه‌ینی ١١‏ ئایاری 1404 فيستفاليكى گه‌وره‌ی لەخۆ كرت تاشتيخوازان له 
شاره‌کانی به‌غدا و هه‌ولیر و که‌رکووك و سلیمانی و ناوچه‌کانی بادینان به شدارییان 
تیّدا کرد دوای خویندنه‌وه‌ی وتاری ده‌ستپیکردنی فیستفاله که له لايهن GASY‏ 
ثاشتیخوازانی ههله بجهوه گورانی شاعير به‌ناوی تٌاشتیخوازانی سلیمانی وتارتکی 
پیشکه‌ش کرد جیگای تامازهيه پیاوانی ثاینی لهم فیستفاله‌دا به شدارییان کرد و 
مهلا محه‌مه‌دی هه‌له بجه‌یی له وتاريّكدا گرنگیی ئاشتی له پوانگه‌ی ثاینی پیروزی 
Yo:‏ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


د.مهدی محمد قادر 


تیسلامدا روون کرد ه‌وه» دوای ته‌واویوونی تاهه‌نگه‌که شانده به شداربووه‌کان له 
۲ )4 

ناو شه‌قامی ههله بجه گه‌ران و دواتر yt‏ خران . 

تاشتیخوازانی ره‌واندز له ۹ی حوزهيرانى ١8‏ له یادی له سیداره‌دانی ھەر 
چوار ó‏ فسه‌ری كورد «(خيرالله عبدالكريم و عرت عبدالعزيز و محمد قودسى و 
شاروچکه‌ی ره‌واندز کرد و ه حمه‌د حه‌ویِز وتاریکی پیّشکه‌ش کرد که تییدا پولی 
هم نه فسه‌رانه‌ی od‏ نرخاند له رووبه‌پوو بوونه‌وه‌ی رژیمی پاشایه‌تی له عيّراق و 
ههويْنى یه‌کریزی و تێكۆشان بوون» جيّكاى ناماژه‌یه زماره‌یه‌کی زقر له 

۹۲ 

دانيشتوانى شارؤحكدى رهواندز و ده‌ورویه‌ری ئامادە بوون ‏ . 

بهريابوونى شؤرشى کوردستان له نهيلولى VAVW‏ بووه هوّى 69945( 
جالاكييهكانى تاشتيخوازانى كورد بچیته قؤناغى تاراده‌یه‌ك سريوون به تایبه‌تی 
Gril‏ زياتر مهديليان بدلاى نهتهوايهتيدا ده‌چوو و هه‌ن ديك به هؤى 
يهيوهنديكردنيان يه شوش و هه‌ندیکی تريه وی چاودیری حكومهت 
به‌سه‌ریانه‌وه كهمتر له بوارى چالاکی نواندن ده‌رده‌که‌وتن» له هه‌ندی كاتدا له 
بلاوکردنه‌وه‌ی وتاره‌کانیان به Gob‏ نهیّنی له رقژنامه‌کاندا ده‌رباره‌ی تاشتی بق 
کوردستان وتاریان بلاو ده‌کرده‌وه» MSY‏ له ثاشتیخوازانی کورد له SIS‏ به‌ستنی 
فیستیقالی حه‌وته‌می تاشتيخوازانى جیهان ياداشتيك به ناونیشانی ثاشتی و 
بەشێكدا هاتووه : 
tath ۰ 3‏ كورديش ودك هه‌موو نهتهوهكانى سەر رووى زه‌مین وهنهبى 
ناسؤرى شەر نه‌ی كرتبينهوه ... شەر رؤلهكانى نهتهوهكهمان به ئاقفرەت و 
بياو بی جياوازى تيّوه ده‌گلینی برسيّتى و ALS‏ و بيّدهرامهتى روومان تئ 
ده‌کات ... که‌واته با له كؤرى تاههنكهكانى فیستیفالی حهوتهم دهركهوين 

۰ ۰ ۰ and ۰ ۰ ve a 9 a 
به به‌شداربوونمان ئێّمه‌ی لاوانى كورد ... به دهنكى پړ سؤزمان به زمانه‎ 
بق ثاشتی و‎ nih به زمانهكانى تر بکه‌ین به‌سته‎ JAS نهمرهكهمان‎ 


كَْفْارى ئە كاد یمیای كوردى ژماره Yoj (Vs)‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 19644 19517 


دزستایه‌تی ... با OLS‏ بگه‌ن و تيّيان بگه‌ین که ئیْمه‌ی کورد ثاشتی و 
ثازادیخوازین و دزستی كشت گه‌لانین OOM‏ 
ئاشتیخوازانی کورد له سەر ئاستی ده‌ره‌وه‌ش رفلی گرنگیان بینیوه» له 
چوارچیوه‌ی ههولهكانى پته‌ وکردنی په‌یوه‌ندییه‌کانی نیوان ثاشتیخوازانی Ge‏ و 
ولأتانى اسیا له ثایاری ۱۹۵۹ شاندیکی ثاشتیخوازان که ھەر يەك له (شيّخ له‌تیف 
شيّخ محمود و عبدالله OLS‏ و جه‌میل رؤزيهيانى) تیّیدا به‌شدار بوون به ناوی 
دوستایه‌تی و هاوکاری سه‌ردانی چینی میللی و كؤرياى دیموکراتی و یه‌کیّتی 
سؤفيهتيان کرد و له لایه‌ن خرؤشوف سه‌روکی يهكيّتى سؤفيهت پیشوازییان لئ 
کی ats ieee‏ قرو ام ۱۱۵۸ Det‏ كور له جوا ز موق 
شاندی ئاشتیخوازانی عێراق USI‏ شاندی (۲۰) ولاتی تر به‌شدارییان له ئاهه‌نگی 
ریزلینان له ثاشتیخوازانی SY‏ جیهانی کرد و له OGY‏ ( کرموجق) سه‌روکی 
یرای ثاشتیخوازانی چین پیزیان OO‏ 
تاشتیخوازانی کورد له کوبوونه وه‌ی نه نجومه‌نی نیشتمانی له ۱۱ی ئه‌یلوی 
۰ له شاری به‌غدا پشتگیرییان له خه‌باتی كهلى جهزائير بق سه‌ربه‌خویی و 
دیاریکردنی مافی چاره‌ی خونووسین له ریگای گه‌لهوه به سه‌رپه‌رشتی نه‌ته‌وه 
یه کگرتووه‌کان کرد و پالپشتی خوی بق بریاره‌کانی ثه‌نجومه‌نی ثاشتی جیهانی له 
باره‌ی نه‌هیشتنی Sta‏ ئەتۆمى و سه‌ربه‌خویی YAS‏ و له‌ناوبردنی 
و یه کات یراتس له اناف اويا A agus‏ 
اشتیخوازانی شاری سلیمانی لهم کاته‌ی که فه‌ره‌نسا سوور بوو له‌سه‌ر 
جیّبه جیکردنی تاقیکردنهوه‌ی ئەتۆمى له SLA‏ تهفريقيا نهم کاره مه‌حکوم 
ده‌کهن OY‏ هه‌روه‌ها له به‌یاننامه‌یه‌کی تر پالپشتی لیّدوانه‌کانی زانای ئەتۆمى 
(شارل مارتان) ی کرد ده‌رباره‌ی راگه‌یاندنی زیانه‌کانی بؤمبى نایترجینی که 
do‏ به قه‌د زیانه‌کانی هيّرؤشيما ده‌بیّت» له بهشيّكى به‌یاننامه‌که‌دا هاتووه: 
" ... ثاشتیخوازانی سلیّمانی بانگتان ثه‌که‌ن ثه‌ی ثاشتیخوازانی نیازپاك؛ 
ثه‌ی نهو که‌سانه‌ی که تاشتیتان کردووه به مهبهست و ئاواتی راستتان به 
دل و oh youl‏ تێبكۆشن . ده‌نگمان ده‌ده‌ینه پال ئەم زانا ثه‌تقمییه و 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yor 


د.مهدی محمد قادر 


خه‌بات ده‌که‌ین بق كهياندنى ده‌نگی ميللهته تاشتيخوازهكهمان به جيهانى 
4A‏ 
ئاشتی دوست oo‏ 
jaa‏ له درئژه‌ ی هه‌وله‌کان له دژی به‌کارهینانی چه‌کی ئەتۆمى› دره‌خشان 
عارف به ناوی لیژنه‌ی lio sb‏ شاری سليّمانى برووسکه‌یه‌کی ناره‌زایی 
كار اناس lay Sas‏ وه کات ais SCs st COR ls‏ 
44 
ئەتۆمى له ده‌شتی جهزائير ده‌کات 7 » ھەر لهم چوارچیوه‌یه‌دا به بونه‌ی هه‌فته‌ی 
چەك دامالين و سهركهوتتى SS‏ جهزائين له هؤلى گەل له ۲۰ی ثه‌پلول 115 
Saal‏ وتار خویندنه‌وه بەرێوەچوو كه تيّيدا سهرؤك وه‌زیران عبدالكريم قاسم 
تاماددى بوو وتارئكى بهم بؤنهيهوه پیشکه‌ش كرد كه تییدا جه‌ختی له سەر پولی 
ثاشتیخوازانی عيّراق لهههمبهر مه‌سه‌له نشتيمانييهكان کرده‌وه» وهك له به شیکی 
وتاره‌که‌دا aes‏ : 
" ا لد Siw Unie‏ 
... يشتكيرى له بزووتنهودى تاشتيخوازان له كؤمارى عیراق و له 
بزووتنهودى ثاشتی جيهانى ده‌کهم له داواكاريكردن Fy‏ چەك دامالينى 
دوژمنکاران له رووى SIE‏ لاواز و ژیر ده‌ست و كهلانى HE‏ و خه‌باتگيړ له 
رووى داكيركه رانيدا ... من لهو كاتهى که Iso pad‏ ئامادەم بق نه‌وه‌یه که 
بيسه لميّنم تمه له كؤمارى عێراقدا دان بهم حکومه‌ته‌ی جهزائير نانێین كه 
حکومه‌تیکی شهرعى OG‏ انهو حكومهتهى كه كهلى جهزائير خهباتى بق 
كردووه ... تهى disis JE‏ ثه‌وه بزانن Gods‏ خه‌بات و تێێّکۆشان مافتان 
بئ نادریْت جونكه سهربه ستى و سهربه خؤيى و سه‌روه‌ری وهرئه كيرت 
Dn on fag‏ °( 
ههر لهم بونه‌یهدا ثی‌راهیم ثه حم هد ئەندامى مه‌کتهبی ههميشهيى 
تاشتيخوازانى عیراق وتاریکی پیشکه‌ش كرد كه تییدا ئاماژه‌ی بق تيكؤشانى كهلى 
جه‌زائبر كرد به‌رامبه‌ر هێّزی تيستعمارى فه‌ره‌نسی و به خهباتى SAS‏ كوردى 
چواند» dey‏ له به‌شیکی وتاره‌که‌دا ده لت ۱ 
Ls‏ ۲ < 5 
۰ به هوی پیکچوونمان له خهباتدا des‏ كورد يشتكيرى له des‏ 
جهزائير ده‌کات به هه‌موو 945 هوکارانه‌ی له‌به‌ر ده‌ستدان شان به شانی 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yor‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا ۱۹٥۸‏ - 19517 


برايانى عهرهب و پالپشتی هه‌موو هه‌نگاوه‌کانی حكومهتى نيشتمانيمان 
ده‌کهین له يشتكيرى كردنى Jes‏ جهزائر چونکه نیمه هه‌موو 
۱۰ 
هله ركه Sapte DNS Si‏ شە زاوش کل كورب A aloes‏ 
هه‌روه‌ها ناهیده شيّخ سهلام وتاریکی پیشکه‌ش کرد که له به‌شیکیدا هاتووه: 
Se 1‏ گه‌ی عتراق به كورد و عەرەب دەست له‌ناو دەست پالپشتی 
تیکوشانی Jas‏ جه‌زاثبر دوكات ... ھەر سهرکه‌وتنیکی برووتنه‌وه‌ی 
رزكاريخوازى ھەر گەلێك به سه‌رکه‌وتنی گه‌ی كورد دادهنيّين aoe‏ داوا 
دەكەم له Gide JE‏ به كورد و عه‌ره‌ب و سهرجهم جين و ده‌سته‌و يارت و 
رتكخراوه نشتيمانييهكان كه رؤثى ای تشرينى دووهم بكهن به رؤثى 
۱۲ 
كاشتيدا"” ؟. 
جیگای تاماژه‌یه لیْژنه‌کانی كوردستان لەم ھەلوێستانەدا بەدەر نه‌بوون» 
له‌وانه تاشتیخوازانی کویه به ئیمزای (NA)‏ كەس که ه‌مانه‌ن Yda)‏ مه‌عصوم؛ مدلا 
محمد مدلا ابراهیم» مهلا على حاجی توفیق. مهلا قادر » کاکه‌زیاد» صابر اسماعیل» 
حنا انطوان» صوفی محمد» بكر صدیق» كمال حاجی مه‌جید» سه‌ید عبدالله سه‌ید 
اسماعيل» بكر حاجى محمد» محمد جلال» سعدالله محمد» رشید تاله‌بانی» مسعود 
مهلا محه‌مه‌د» جهنكى تالهبانى» مه‌جید عومه‌ر» عوسمان عه‌ونی) بق ياليشتى 
گه‌لانی 35 ده‌ست و به تایبه‌تی گه‌لی جه‌زاتبر و بزووتنه‌وه‌ی رزگاریخوازی له 
vY‏ 
BIE TAERA R‏ عیراق T‏ 
لەوكاتەش ههوله Sady‏ له LE‏ بوون بق ياراستنى ئاشتی جیهانی 
تاشتيخوازانى Gold‏ كهركوك به يمزاى نزیکه‌ی )6499( که‌س يشتكيرى خویان 
بق نهو نامهيه دهردهبرن كه له Gad‏ تاشتيخوازانى عتّراقهوه تاراستهدى ھەر چوار 
ودزيرى دهرهودى ولأتانى (فهرهنسا و بهريتانيا و ثه‌مه‌ریکا و يهكيّلتى سوفیه‌ت) 
ده‌کریت له باره‌ی ياراستنى 46 Sloe‏ و ده‌قی ياداشتهكهش له لايەن 


Co act E اب‎ <y 
. " سەرۆكى ليزنهدى كهركوكهوه (معروف به‌رزنجی) ثيمزا ده‌کریت‎ 


)۲۰( گوقاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ Yog 


د.مهدی محمد قادر 


جیگای ثامازهيه لهو GUIS‏ تاشتيخوازانى كورد له ولأتى سوريا ده‌که‌ونه ژییر 
سياسهتى دهستكيركردن و تهوش كه نجهدان لټّژنه‌ی تاشتيخوازانى شاره‌زوور 
به‌یاننامه‌یه‌ك له دژی حكومهتى سوريا بلاو دهكهنهوه و داواى تٌازادکردنی 
كيراوهكان به تایبه‌تی شاعبری تاشتيخواز (قدرى (gle‏ ده‌کات نهم هه‌لوییسته 
پالیشتییه‌کی جه‌ماوه‌ری فراوانی ناوچه‌که‌ی بهخؤوه م ههرودها دواى 
نهوه‌ی عبدالله ابراهیم جاف که یه‌کیکه له ئاشتیخوازانی ناوچه‌ی GAS‏ 
نارهزايييهك ٌاراسته‌ی مه‌کته‌بی هه‌میشه‌یی ده‌کات که بى ده‌نگه لەمەر سیاسه‌تی 
سه‌رکوتکه‌رانه‌ی نيران به‌رامبه‌ر به ثاشتیخوازانی کورد» بزووتنه‌وه‌ی تاشتیخوازانی 
gl ic‏ له بهياننامهيهكدا مه حکومی نهو سیاسهته سه‌رکوتکه‌رانه‌ی حکومه‌تی 
ران يه رامية و PHASE‏ کورد له QIU‏ کوزنستان دمکاك OO‏ 

ثاشتیخوازانی کورد سه‌باره‌ت به خه‌باتی گه‌لان له ولاتانی ناسیا و ئەفريقيا و 
ثه‌وروپای رؤذههلاتدا له کوبوونه‌وه‌ی CVV‏ ئه‌یلولدا ۱۹۰ پالپشتی ته‌واوی خؤى 
بق بریاره‌کانی کوبوونهوه‌ی نه نجومه‌نی تاشتى جیهانی له ستوکهولم له NV‏ 
ته مموزی ۱۹۷۰ ده‌ربری ده‌رباره‌ی پشتگیریکردن له خه‌باتی گه‌لانی جهزائير و 
كؤنفق و كوبا و O Phalle‏ به بونه‌ی نزیکبوونه‌وه‌ی Aid‏ پبوونی ساليّك به سەر 
شورشی ۱۶ی ته‌مموز تاشتیخوازانی شاره‌زوور به ئیمزای (۰۰۰) تاشتیخوازی 
ناوچه که به‌یاننامه‌یهك بلاوده‌که‌نه‌وه که له به‌شیکیدا داوای ثازادکردنی شهو 
کرات يه كلدن کته نب ان تکرش سا اوه کون ادل 
سانشیزارکاس نوینه‌ری نیسپانیا له نه نجومه‌نی تاشتى جیهانی به‌رامبهر هم 


ههلوئسته سوياسنامهيهك تاراسته‌ی مه‌کتهبی ههميشهيى ددكات و رول و 
۱۰۹ 
کاریگه‌ری ئاشتیخوازان له عیراقدا له ثاستیکی به‌رز ده‌نرخیِنیت ۱ ؟. هه‌روه‌ها 


جلیل هؤشيار به‌رپرسی لټێژنه‌ی ناشتیخوازانی ههوليّر به مه‌به‌ستی راگرتنی نهم 
شتا نی کا کی ی لخا ای ركؤتاوا له دان اش توا وان اى OE‏ 
ياداشتيّك به ناوی ثاشتیخوازانی هه‌ولیر پیٌشکه‌ش به باليؤزخانهى ثه‌لمانیا له 
به‌غدا ده‌کات و داوای ئازادکردنی (ادبست هورن) و سه‌رجهم بهندكراوه كان 
وکات رده کے OL‏ مهن asus‏ شازادگردنی كران كان داواکا Su,‏ ليه 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) Yoo‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 1964 ۱۹١۳‏ 


شويّنى خویتی بهلام له‌وه ده‌چیت نهم ههلويّسته له زیر کاریگه‌ری بۆچوونەكانى 
حزبی شیوعی بيت چونکه ثه‌لمانیای رؤزههلاتيش يهكيّك بووه له ولاته 
پولیسییه‌کان ples‏ هیچ رهخنهيهك له سیاسه‌تی ندم ولاته شان به شانی 
MPS ENC AERAN‏ 

جێگای تامازهيه زمارهديهك له تاشتيخوازانى عیراق له شارى له‌نده‌ن 
به شدارییان له کوبوونه‌وه‌یه‌کدا کرد كه ريُكخراوه کریکاری و ديموكراتييهكانى 
به‌ریتانیا پیّی هه‌لسان و چه‌ند له که‌سایه‌تییه ناسراوه‌کانی نهم ولاته ناماده‌ی 
بوون ئامانجی سهره‌کی نهم کوبوونه‌وه‌یه ش هه‌ولدان بوو بق کوژانه‌وه‌ی جه‌نگی 
سارد و نه‌هیشتنی بنکه موشه‌کییه‌کان له ئه‌وروپادا وەك يايتيهك بق مهم هه‌وله 
ھەر يەك له (قانم» کریم فتاح» شيخ رهزا شيّخ علی» شيّخ جعفر شيّخ احمد» 
عبدالرحمن کاکه) به ناوی (۲۰۰) ثه‌ندامی لێژنه‌ی ثاشتیخوازانی شاره‌زوور 
برووسکه‌یه‌کی پشتگیرییان به ناوی (بق برا تاشيخوازهكانى له‌نده‌نمان) ره‌وانه 

O, 

ئەنجومەنى ثاشتیخوازانی جيهان له برووسكهيهكدا ڕۆلی تاشتيخوازانى She‏ 
به‌رز دهنرخيّنيت و سوياسيش تاراستهى نهو رؤزنامانه دهكات كه رولی بهرجاويان 
كيِراوه له بلاوكردنهودى بانگه‌وازی ثاشتی و ياليشتى كردنى بریاره‌کانی 
كؤبوونهوهدى کا دهتوانين Gh‏ ههردوو رقژنامه‌ی (خهبات) و (ژین) 
لەم بواره‌دا رؤلى زور کایگه‌ریان بينيوه له بلاوكردنهودى بريارهكانى ثه‌نجومه‌نی 
ئاشتی جیهانی و جالاكييهكانى ثاشتیخوازانی Gite‏ به‌گشتی و جموجؤلهكانى 
ثاشتیخوازانی کورد به‌تایبه‌تی( *. بهم جؤره پولی کورد له چالاکییه کانی 
ah Saeed‏ هد کرام وو ای ew EET‏ شترا VAAN‏ 
چووه قوناغی نه‌مان و رووبه‌رووی شالاوی كرتن و ثه شکه نجه‌دان بووه» لهم 
میزووه‌وه قوناغیکی مه‌ترسیدار له میژووی خه‌باتی نهم بزووتنه‌وه‌یه ده‌ست 


پیّد ه‌کات 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ yor 


د.مهدی محمد قادر 


نه نجام 

له ئهنجامى نهم تویژینه‌وه‌یه‌دا ده‌گه‌ینه ئەم خالانه‌ی خوارهوه : 
۱ زانيارى میژوویی ده‌رباره‌ی بزووتنهودى تاشتيخوازان به پیسی ئهو 
سهرجاوانهى كه توێژەر گه‌راوه‌ته‌وه سهرى زور كهمن كه شايهنى ميزووى نهم 
بزووتنهوه نييه هؤكارى ئەمەش ده‌گه‌پیته‌وه بق كهمى لیکزلینه‌وه ميّزوويييهكان و 
كرنكى نهدان به میژووی نهم بزووتنه‌وه‌یه . 
۲ / كهلى كورد له كوردستانى عيّراق Soy‏ ههموو SIE‏ جيهان له كاريكهرى لهم 
گورانکا odds ly‏ نه‌بووه که له سەر تاستی ناوه‌خق و دهرهوه روویان داوه 3 
به‌رقه‌رارکردنی ئاشتی به خه‌باتیکی سهرده‌مانه زانیوه که خزمهت به هه‌موو 
گه‌لان ده‌کات و ریگایه کيشه بق چاره‌سه‌رکردنی کیشه‌کان . 
۳ / ھەر چه‌نده واقعی ثابووری - کومه‌لایه‌تی كؤمهلكاى کوردی له ئاستیکی 
پیشکه‌وتوو نه‌بوو به‌لام ثافره‌تی کورد رؤلى به‌رچاویان له بزووتنهوه‌ی 
تاشتیخوازان گێراوه› تەنانەت يهكهمين ثافره‌ت که له ئەنجومەنى نیشتمانی 
هه لبزیردرا کورد بوو . 
٤‏ / ثاشتیخوازانی کورد پشتگیری خه‌باتی پزگاریخوازی گه‌لانی ژیرده‌ستی له 
ئاسیا و نه‌فريقیا و نه‌وروپا و نه‌مریکای لاتينيدا کردووه و سهرکه‌وتنی نهم 
خه‌باته‌ی به پالپشتی خه‌باتی نه‌ته‌وه‌یی خؤى زانیوه . 
5 / ناشتیخوازانی کورد له چوارچیوه‌ی بزووتنهوه‌ی اشتیخوازانی عیراق 
که‌وتبوونه ژیر کاریگه‌ری نهخشهو پلانه‌کانی پارته سیاسییه‌کان به تایبه‌تی 
(حزبی شیوعی عیراق) تهمهش له تامانجه راسته‌قینه‌که‌ی دووری خسته‌وه. 
١‏ / تیروانینی کیشه‌ی کورد له Bie‏ وهك کیشهیه‌کی نه‌ته‌وه‌یی له لايهن نهم 
بزووتنه‌وه‌یه نه‌هاتوته ناساندن به‌لکو هه‌نديك له ئه‌ندامانی کورد لهم بزووتنه‌وه‌یه 
كهوتبوونه ژیر کاریگهری عیراق چیتی که تهمهش له وتار و به‌شدارییه‌کانی 
ئاشتیخوازانی کورد له بونه جیاوازه‌کان دا به روونی ده‌رده‌کهویت . به‌لام 


به شیکیش داكؤكييان له خه‌باتی نه‌ته‌وه‌یی کورد کردووه . 


كَْفْارى نه کاد یمیای كوردى ژماره yoy (Vs)‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 19644 19517 


۷ / نه‌بوونی کاریگه‌ری ههلونیستی بزووتنه‌وه‌ی ناشتیخوازان بق نه‌هیشتنی شهر له 
کوردستان دوای ده‌ستپیکردنی شؤرشى تهيلول له ۱۹۷۱ که نه‌مه‌ش دەگەرێتەوە 
as gas a‏ ای ایا وو كل له E‏ که سا کته کی و کان ما 
حکومه‌تیش به بنه‌ماکانی نهم بزووتنه‌وه‌یه 

۸ / ثامانجه‌کانی Gal‏ جیهانی به خیرایی له عیراقدا شويّنى خی کرده‌وه بهلام 
دهرهنجامهكدى پیچه‌وانه‌ی ثامانجه راسته‌قینه‌که ده‌رکه‌وت كه هوکاره‌کهی 
osc ti Son‏ بق تیکه‌لبوونی ژماره‌یه‌کی زور له ثه‌ندام و لیْپرسراوانی پارته 
سیاسییه‌کان له‌ناو add‏ بزووتنه‌وه‌یه که تاراسته‌ی بزووتنه‌وه‌که‌یان گۆڕى به 


مه‌به ستی سیاسیی خویان . 


۳9۸ گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) 


د.مهدی محمد قادر 


ليستى سهرجاودكان 

يدكدم : به لگه‌نامه‌کان . 

۱- بلاونه‌کراوه‌کان . 

- به زمانی عه‌ردیی . 

- د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» مديرية التحقیقات الجنائیة» موضوع : تقریر خاص عن 
انصار السلام» في ۱٩‏ کانون الاول ۰۱۹۵۳ 

- د.ك.و.ع)» الوحدة الوثائقیة» م.و.د» بیان مجلس السلم في الجمهورية العراقية؛ بغداد؛ ٠١‏ 
/ تشرین الاول / ۱۹۵۹ . 

- د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» م.و.د» بیان انصار السلام في کرکوك؛ ۱۹۵۹ . 

- د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» الموضوع : بیان حركة انصار السلام في العراق بمناسبة 
الذکری الاولی لنضال الموصل ضد موّامرة زمرة الشواف بتاريخ ۱۹۱۰/۳/٩‏ . 

- د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقیة» رقم : س / AV‏ الموضوع : التقریر الشهري لنشاطات 
حركة انصار السلام» اذار | ۱۹7۰ . 

- به زمانی کوردی . 

- به‌یاننامه‌ی cag‏ تاشتیخوازنی شاره‌زوور؛ حوزه‌یرانی ۱۹6۹ ۰ 

- به‌یاننامه‌ی لێژنه‌ی ثاشتیخوازانی کویه» ئەيلولى ۱۹۵۹ . 

۲ به لگه‌نامه بلاوکراوه‌کان . 

- به زمانی عدرديس . 

- مذكرة انصار السلم في العراق في ۱۳ /۱۰/ ۱۹۵۲ . 

— السفارة البريطانية / بغداد» رقم الوثيقة : ۲۷۱ / 2150457 الموضوع : خطاب 
عبدالكريم قاسم في مؤتمر انصار السلام الموسع في الفترة ١7 ١5‏ نیسان NAOR‏ 
بتاريخ ۲۱ / نیسان / 1909 . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳0۹ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 1964 19517 


- العراق في الوثائق البريطانية ۱۹۰۸ - ۰۱۹0۹ ۱ کانون الثاني ۳۰ حزیران 21159 
ترجمة وتعلیق : ابراهیم حسین الزوبعي» (NE‏ من منشورات بيت الحكمة:؛ بفداد؛ 
Noes‏ 

- بیان ختامي لاجتماع المجلس الوطني لحركة انصار السلام في العراق» ۱۲ ايلول ١55٠‏ . 

دوودم / باداشته‌کان . 

- به زمانی کوردی . 

- زرار سليّمان به‌گ ده‌رگه‌له‌یی» ببره‌وه‌رییه‌کانم له سالانی ۱۹۶۳ - ۰۱۹۷۷ چاپخانه‌ی 
ره‌هه‌ند» سلیمانی» ۲۰۰۷ 

- عیزه‌دین مسته‌فا ره‌سول» بهشيّك له یاداشته‌کانم» ده‌زگای حه‌مدی» سلیمانی» ۰۲۰۰۹ 
ب (۱) . 

- مارف خه‌زنه‌دار» رقژگاری من دروست بوون ۱۹۶۹ - ۱۹۱۰ به‌رگ (V‏ چاپخانه‌ی 
حاجی هاشم»› هه‌ولیر» ۲۰۰۹ . 

— نه جمه‌دین مامق» بیره‌وه‌رییه‌کانی نه جمه‌دین مامق هه‌ریری» پیّداچوونه‌وه‌ی : سلیّمان 
شيّخ محمد؛ به‌رگی (۰)۱ چاپخانه‌ی رژهه‌لات» هه‌ولیر» ۲۰۰۹ . 

- به زمانی عدرديسى . 

Bile -‏ قاضي» ذكريات (۱)» مطبعة خانی» دهوك» ۲۰۰۳ . 

عصام عزيز شريف» مذكرات عزيز شریف» ۲۰۱۰ . منشور في الموقع الالكتروني 
Home page of Dr.Issam Sharif ۰ www.Issamasharif.com‏ 

- كريم احمد» المسيرة - صفحات من مذكرات كريم احمد» مطبعة شهاب» اربيل» ۲۰۰۹ . 

- محسن دزهيى» احداث عاصرتها» حاوره : طارق ابراهيم شریف» ج(۰)۱ مطبعة وزارة 
التربية» اربیل» ۲۰۰۱ . 

— محمد مهدی LS‏ مذكراتي في صمیم الاحداث ۱۹۱۸ - ۱۹۵۸ بیروت» ۱۹۲۱ ۰ 

- مذکرات بهاء‌الدین نوري» ط(۲)» مطبعة جامعة صلاح الدين» اربیل» ۱۹۹۰ . 

سییهم / چاوپیکه‌وتنه‌کان . 

- بهاء‌الدین نوري» له VE‏ تشرینی يهكهمى ۲۰۰۲ . 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


د.مهدی محمد قادر 


— حمدامين قادر حسن» له حوزهيرانى ۱۹۹۶ . 

— حيدر عوسمان» له ۲۲ی تشرينى دووه‌می ۲۰۰۲ . 

— رهشيد عبدالقادر» له ٥ی‏ تشرینی به‌که‌می ۲۰۰۲ . 

- زرار سليّمان ده‌رگه‌له‌یی» له ۲۳ی ته ممووزی ۲۰۰۹ . 

- عزالدین مصطفی رسولء له ۲۲ی Jab‏ ۲۰۰۳ . 

- عزیز محمد» له ۲ی تشرینی دووه‌می ۲۰۱۰ . 

— على Ware‏ ناسراو به (علی مه‌کته‌به)» له ۲۹ ی ابی ۲۰۰۳ . 

- فتاح توفیق فتاح ناسراو به Ydo)‏ حه‌سه‌ن). له ى تشرینی دووه‌می ۲۰۰۳ . 

- فواد عارف» له ۱۹ی تابی ۲۰۰۹ . 

as dS -‏ ثه حمه‌د» له ۱۰ی کانوونی دووه‌می ۲۰۱۱ . 

- مارف خه‌زنه‌دار» له ۱۱ی تاداری ۲۰۰۹ . 

- محه‌مه‌د مدلا قادر» له ۲۳ی کانونی به‌که‌می ۲۰۰۲ . 

— محه‌مه‌دی مەلا که‌ریم» له ی تشرینی دووه‌می ۲۰۰۲ . 

— مسته‌فا Wire‏ ناسراو به ( ره‌ئیس مسته‌فا)» ۲۱ی تابی ۲۰۰۹ . 

- ممتاز حيدرى؛ له ای نيسانى ۲۰۱۱ . 

— ناهيده شيّخ سهلام» له ۲ی تهيلولى ۲۰۰۳ . 

— نورى وه‌سمان قهرهنى» له حوزهيرانى ۱۹۹۶ . 

جوارهم / نامدى زانكؤيى . 

- ماستهر . 

— مغدید حاجی آمین» عه‌زیز شه‌ریف (۱۹۰۶ - ۱۹۹۰) رولی سیاسی و ههلوێستی 
به‌رامبه‌ر به مهسهلهى کورد؛ نامه‌ی ماسته‌ر - بلاونه‌کراوه» زانکوی سه‌لاحه‌دین — 
هه‌ولیر» کولیژی تاداب» ۲۰۱۰ . 

- شوان محه‌مه‌د تهمين Ladd‏ خوشناو» هه‌ولیر له نيوان سالانی ۱۹۵۸ - ۰۱۹۱۳ نامه‌ی 


ماستهر ‏ بلأونهكراوه» زانكؤى سهلاحهدين = هه ولێر› کولیزژی تاداب» ۹ . 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۱ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عتّراقدا 19604 19517 


پینجهم / كتيبدكان . 
- به زمانی كوردى . 
- فاتح ره‌سول» بنچینه‌ی ميّزووى ببروکه‌ی چهپ له کوردستان» (Vg‏ جايخانهى 


چوارچرا» سلیمانی» ۲۰۰۵. 

- دیوانی OLS‏ کوکردنه‌وه‌و تاماده‌کردنی : حه‌مه‌ی مەلا که‌ریم» به‌غدا» ۱۹۸۰ به‌رگی 
یه که م . 

- غه‌فوری مبرزا که‌ریم» چه‌ند هه لُویهك له خه‌رمانی نووسینه کانمدا سلیّمانی» ۲۰۰۱ . 

- به زمانی عه‌ردبی . 

cols Jasi -‏ العراق في age‏ قاسم تاريخ سياسي VAIN, ۱۹٩۸‏ ت:جرجیس فتح call‏ 
دار نبز للطباعة والنشر) السوید» AAAA‏ 

- توفیق منبر» حقيقة حركة السلام» ط(۲)» دار الفکر للطباعة والنشس قاهرة» ۱۹۵۲ . 

- شمينة ناجی یوسف و نزار خالد» سلام عادل ‏ سبرة مناضلء دار المدی للثقافة 
والنشر» دمشق» ۰۲۰۰۱ ج(۱) . 

- جعفر عباس الحميدي» التطورات السياسية في العراق ۱۹۶۱ - ۱۹۵۳ النجف» ۱۹۷۱ . 

— جمال مصطفی مردان» عبدالکريم قاسم البداية والسقوط. دار العريية للطباعة» بغداد؛ 
VAAN‏ . 

sole —‏ مصطفى مقصود. ثورة VE‏ تموز ‏ مدارات الأخوة الأعداء ‏ الخلفيات» الوقائّع» 
النهايات» وسيرة ذاتية» مطبعة وزارة التربیة» اربیل» ۲۰۰۲ . 

- حسن مصطفی» البارزانیون وحرکات بارزان calais «(Mb ۰۱۹۶۷ - ۱٩۳۲‏ ۱۹۸۳ . 

blb; Ga -‏ العراق (الکتاب الثالث ‏ الشیوعیون والبعثیون والضباط الاحرار» ت:عفیف 
الرزاز» تهران» ۰۲۰۰۹ 

Jala -‏ ابراهیم حسین» الصراع بين عبدالکريم قاسم و الشیوعیین وعبدالوهاب وضباط 
الموصل الوحدویین» دار الحرية للطباعة» بغداد» ۱۹۸۹ . 

- سعید خديدة علوء العلاقات العراقية - الايرانية وآثرها في القضية الكوردية في العراق 
٤تموز‏ ۱۹۵۸ - ۸ شباط ۱۹۱۳ اربیل» ۰۲۰۰۱ 

۳۲ گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Yo)‏ 


د.مهدی محمد قادر 


- صبحي عبدالحميد» اسرار ثورة VE‏ تموز في العراق» بغداد» 21945 775 . 

- عبدالفتاح علي البوتاني» العراق - التطورات السياسية الداخلية ۱۶ تموز ۱۹۰۸ - A‏ 
شباط ۱۹۱۳ دار الزمان للطباعة والنشر» دمشق» ۲۰۰۸ . 

- عبدالكريم فرحان» حصاد الثورة - مذکرات» تجربة السلطة في العراق ۱۹۸ ل VATA‏ 
لندن» ۱۹۹۶ . 

- محمد کاظم عليء العراق في age‏ عبدالکریم قاسم دراسة في القوی السياسية والصراع 
الایدولوجی ۱۹۲۳-۱۹۵۸ بقداد» ۰۱۹۸۹ 

- میقان عارف بادي» الحركة القومية الكوردية التحررية في کوردستان العراق» مطبعة وزارة 
التربیة» اربیل» ۲۰۰۵. 

شه‌شهم / تویژینه وه و وتار . 

- به زمانی کوردی . 

صفاء الحافظ» يهكهمين کونگره‌ی ئاشتیخوازانی عیراق» ببری نوی LBS"‏ ژ(۳۰۰)» 
ته‌مموزی ۱۹۷۸ . 

— عمر ئاشتی» ژیان به گه‌شه‌سهندن و په‌ره‌سه‌ندنی ثاشتی و دادپهروه‌ری 
بەڕێوەدەچى› كؤرى تێكۆشان "روژنامه (AS c"‏ تشرینی دووهم ۲۰۰۶. 

- آشتی خوازان تى نه‌کوشن بق آشتی و پاراستنی جمهوریه‌ت» ژین LLAD‏ " (۰۲ع۱)» 
۱ ۹۰۹ . 

— هاوار» خؤييشاندانه مه‌زنه‌که‌ی ثاشتیخوازانی عیراق گه‌وره‌ترین هیّزی كهل» 
ژین cea Es‏ ز(۰)۱۰۲۱ سالی (YO)‏ ۱۱/:/ ۰۱۹۵۹ 

- به زمانی عدردبى . 

احمد ناجي» انصار السلام مسيرة معطرة بذکریات الوطن» المدی "جریدة" ع (EYA)‏ 
۲ . 

مجلس السلم العالمي» تضامن "مجلة"» (Eg‏ کانون الثاني ۲۰۰۸ . 

حهوتهم / گوفارو روژنامه‌کان ۱ 

- به زمانی کوردی . 

- ثازادی "روژنامه "۰ (۰)۵ ۲۱ی نایاری ۱۹۵۹ . 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yY‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا ۱۹٥۸‏ - 19517 


- خه‌بات "جريدة"» ع(۰)۳۲۵ السنة الثانية» ۲۹ /1970/9 ؛ ع(۰)۳۲۱ السنة الثانية» Vo‏ 
/1970/5 ؛ ع(۰)۱۰۷ السنة الاولی» ۲۹ /۱/ 1909 ؛ ع(۰)۱۲ السنة الاولى» IND VV‏ 
۹ ؛ ع(1١؟7١)»‏ السنة الاولى» ١7‏ /۱۳/ ۱۹۵۹ ؛ ع(۰)۷۰ السنة الاولى» ۲ /۱۰/ ۱۹۵۹ ؛ 
(YTD‏ السنة الاولى» ۱۷ /۸/ ۱۹۵۹ ؛ ع(۰)۳۱۸ السنة الثانية؛ ۲۱ EATA‏ 
ع(۰)۳۰۰ السنة الثانية» 1970/11/١‏ ؛ ع (۳۱۷) ۱۹۰۰/۹/۲۰ ؛ ع(۰۱۳ السنة الاولی» 
٦‏ 509 ؛ ع(۰)۲۸ السنة الاولی» ۱۱ /8/ ۱۹۵۹ ؛ ع(۰)۱۷ السنة الاولی» ۲۳ /۷/ 
۹ ؛ ع CEY)‏ السنه الثانية» ۱۹۲۱/۰/۷ ؛ ع(۱۰۰6۱۱۳ کانون الاول ۱۹۵۹ ؛ 
ع(۱۱۸)» ال سنة الاولی» ۱۳ /۱۲/ ۱۹۵۹ ؛ Wp‏ السنة الاولی» ۱۹۵۹/۱/۱۲ ؛ 
ع(۰)۱۷۸ السنة الاولی» ۲ /۶/ ۱۹۲۰ ؛ (Vee‏ السنة الاولی» ۸ /۶/ ۱۹۵۹ ؛ ع(۰)۳۹۳ 
السنة الثانية» ۲۹ / ١١‏ / 1970 ؛ CEN)‏ السنة الثانية» 5 /۱/ ۱۹۲۱ ۰ 

- ژین "روزنامه ۲ (EENS‏ سالی ۱۹٩۹ /۶/ ۲۷ (YE)‏ ؛ c(VEEVS‏ سالى VA (YE)‏ 
/ه/ 1404 ؛ ژ(٥٤٤۱)»‏ سالی (۰)۳۰ Vo‏ ه/ ۱۹۰۹ ؛ ز(۰)۱60۱ سالی IN] £ Yo)‏ 
۹ ؛ (NEES‏ سالى Yo Yo)‏ /۰/ ۱۹۰۹ ؛ (۰۱66۷ سالى (۰۳۲۰ ۲۱ fof‏ 
(VE ONS E ۹‏ سالی (۰00 ۱۱ / ۱۹٩۹ / ٩‏ ؛ ژ(۰)۱۰۰8 سالی (۰۳۰ ۱/۲۱ / 
۰ ؛ «(VE08)5‏ سالی (۰)۳۶ /5/١١‏ ۱۹۹ ؛ 0105( سالى (۰)۳۰ ۳/۱۷/ ۱۹2۰ 
؛ (Eoy‏ سالی Y YE)‏ /۷/ ۱۹۹ ؛ (VIA NS‏ سالى (YY)‏ ۲۸ /5/ ۱۹۱۲ ؛ 
ETOS‏ سالی ۱۹٩۹ /۸/ ۱۷ YE)‏ ؛ 0:15( سالى (YO)‏ ۱۹۹۰/۱/۲۸ 
(۹ ۰۱۶۷ سالی (۳۶ ۱۰/۱۰/ ۱۹۵۹ ۶ MEWS‏ سالی A (VE)‏ /۸/ ۱۹۵۹ . 

— شاره‌وانی سلیّمانی "كؤفار"» (VVS‏ تشرینی دووهم ۲۰۰۹ . 

- هه‌تاو گوقار"» ژ(۰)۱۱۷ VO‏ کانونی یه‌که‌می ۱۹۵۹ . 

- به زمانی عه‌ردیی . 

- اتحاد الشعب "جریدة" ع »)۱٤(‏ ۱۹۵۹/۲/۹ . 

- وطننا "مجلة" ع(۰)۱ السنة الاولی» ۱۵ /۲/ ۱۹۵۹ . 

- الوقائم العراقية "جریدة" ع(۰۲۸۲ ۱۹۱۰/۱/۲ ۰ 


)۲۰( گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره‎ ۳٤ 


د.مهدى محمد قادر 
په‌راویزه‌کان 


۳ توفیق منبر» حقيقة حركة السلام» ط(۲)» دار الفکر للطباعة والنشر» القاهرة NAOT‏ ص ۱۲ 


7" الفضيد و كفس هن 2:۹۳3۴ 

”©“ جعفر عباس الحميدي» التطورات السياسية في العراق ۱۹۶۱ - 215017 النجف» ۰۱۹۷7 ص 
6 . 

صفاء الحافظ» يهكهمين کونگره‌ی تاشتيخوازانى abie‏ بيرى نوی O BIS"‏ 
تهمموزى J AAYA‏ ۲ . 

۳ چاوپنکه وتنيّك لەگەل عهزيز محه‌مه‌د» GVA‏ تشرينى دووه‌می ۲۰۱۰ ؛ جاوييّكهوتنيّك لەگەل 
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LYNN که حمه‌د» له ۰ی كانوونى دووهمى‎ ass 


° نهم oe Sus‏ به شیوه‌یه‌کی نهيّنى له مالى ( تهحمهد جهعفهر جهلهبى) له شارى به‌غدا 


به‌سترا . بق زانيارى زياتر بروانه: توفيق منير» المصدر السابق» ص ۱۱ - ۱۳ ؛ ثمينة ناجى 
يوسف و نزار خالد» سلام عادل ‏ سيرة مناضل» ج(۰)۱ دار المدى للثقافة والنشر» دمشق» 
۰۱ ص AY‏ ۸۲ ؛ مجلس السلم العالمي» تضامن "مجلة"؛ ع (5)» كانون الثاني ۰۲۰۰۸ 
ص ٤۷ ٤١‏ . 
© صفاء الحافظ› سهرجاودى Cagis‏ ل ۳ . 
۰ ثميئة ناجی يوسق و نزار خالد المعصدن السايق». SAT ۸۱۲ ga‏ 
۳ مذکرات بهاءالدين نوري» ط(۲)» مطبعة جامعة صلاح الدين» اربيل» ۰۱۹۹۰ ص۸۸ . 
7 مذكرة انصار السلم في العراق في ۱۳ /۱۱/ ١١۹٠ء‏ الملف العراقي"مجلة (NEO NEE) sae c"‏ 
ايلول - تشرين الثانى ۲۰۰۵ ص YY‏ 
بق زانیاری زياتر ده‌رباره‌ی جالاكييهكانى تاشتيخوازانى كورد تا سالى VACA‏ بروانه : 
المصدر نقسه» ص ۲۲ - ۲۳ ؛ احمد ناجي» انصار السلام مسيرة معطرة بذكريات الوطن؛ 
المدی "جریدة" ع (EVA)‏ ۲۰۰۵/۹/۲ ؛ محمد مهدي كبة» مذكراتي في صميم الاحداث ۱۹۱۸ 
- ۰۱۹۵۸ بيروت» ۰۱۹۲۱ ص YEO YEE‏ ؛ ديوانى كؤران» کوکردنه‌وه‌و ئامادەکردنى : 
حه‌مه‌ی مەلا كهريم» به‌رگی (۰)۱ به‌غدا» ۰۱۹۸۰ ل1٤‏ . 


ابلق 


۳ د.ك.ودع» الوحدة الوفائقیقه مديرية التحقیقات الجنائیة موضوع : تقریر Ge Gold‏ انصنار 


السلام» في ۱٩‏ کانون الاول ۱۹۰۲ . 
09 غفورى ميررا كهريم» Dda‏ ههلؤيهك له خه‌رمانی نووسینه‌کانمدا» چایخانه‌ی ره‌هه‌ند؛ 


سليّمانى» ۰۲۰۰۱ ل۱۱ . 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vs)‏ ۳۹۰ 


رؤلى كورد له بزووتنهودى تاشتيخوازان له عتّراقدا ۱۹۰۸ - ۱۹۱۳ 
۳ محمد كاظم علي؛ العراق في sge‏ عبدالكريم قاسم دراسة في القوى السياسية والصراع 
الايدولوجى ۱۹۱۳-۱۹5۵۸ بغداد» ۰۱۹۸۹ ص ۰۱۳۲ ده‌رباره‌ی ده‌قی ياساكه بروانه : 
الوقائع العراقية "جريدة " ع(۲۸۲ ۱۹۲۰/۱/۲ . 
' بروانه ده‌قی وتاره‌که له : خه‌بات "جریدة" ع AVA)‏ السنة الاولی ۲ /۶/ ۱۹۲۰ . 
( "عبدالفتاح علي البوتانی» العراق - التطورات السياسية الداخلية ۱۶ تموز۱۹۵۸ - ۸ شباط 
۳ دار الزمان للطباعة والنشر» دمشق» ۰۲۰۰۸ ص NEO‏ 

۳ عصام عزیز شریف» مذکرات عزیز شریف» ص 54 . في Home page of Dr.Issam‏ 
Sharif . 0‏ ؛ ژین "روزنامه » (EENG‏ سالی (YE)‏ 
۷ ۶ ۱۹۹ . 


۱۰( 


۱۸ 
1" عمر تاشتی» ژیان به گه‌شه‌سه‌ندن و په‌ره‌سه‌ندنی SEE‏ دادپه‌روه‌ری به‌روه ده‌چی 


"كؤرى تێكۆشان " رؤزنامه» »)٩(‏ تشرینی دووهم ۲۰۰۶ ؛ل5. 

چاوپنکه‌وتنيك لەگەل ناهیده شيّخ سه‌لام» له ۲ی ثه‌یلولی ۲۰۰۳ . 

. ۱۹۵۹ /۶/ ۸ ع (۱۰» السنة الاولی»‎ aya" خه‌بات‎ C 

۳ السفارة البريطانية / بغداد» رقم الوشيقة : ۳۷۱ / ۱4۰۹63 الموضوع : خطاب عبدالکريم 
قاسم في مؤتمر انصار السلام الموسع في الفترة VE‏ - ۱۷ نیسان ۱۹۵۹ بتاریخ ۲۱ / نیسان 
/ 1505 . وه‌رگیراوه له : العراق في الوثائق البريطانية ۱۹0۸ - ۰۱۹۵۹ ۱ کانون الثاني ۲۰ 
حزیران ۰۱۹۰۹ ترجمة وتعلیق : ابراهیم حسین الزوبعي» (NYE‏ من منشورات بيت الحکمة» 
بغداد» ۰۲۰۰۰ ص ۰۲۲۳ 


9 
) 


وات امات RR SR‏ یه کم Sal‏ شی اک وف acc Sy‏ السا 


. ۸٣ص‎ 


۳ خهبات Saye”‏ ع (۱۰ السنة الاولى» 1905/5/8 . 


©" مذكرات jue‏ شزيقة Vege‏ ؛ أوزيل gle‏ العراق في عهد قاسم - تاريخ سياسي ۱۹۵۸ - 


۳ ت : جرجیس فتح الله» دار نبز للطباعة والنشر» السوید» ۰۱۹۸۹ ص۲۵۰ . 
۳ العراق في الوثائق البريطانية ۱۹۰۸ - 21109 ص ۲۲۵ - ۲۲۸ . 
Y‏ المضون تفه هن Wyo‏ 
۲ بروانه ده‌قی راپۆرتى كؤبوونهوهكه له : خهبات "جريدة"؛ ع (PAY)‏ السنة الثانية؛ ۲۰ / 
۲( 
۳ خه‌بات Saya"‏ ع(۰۱۱ السنة الاولی» ۱۹۵۹/0/۱۲ چاوپیکه‌وتنيك لەگەل كهريم ثه حمه‌د» 
له ۱۰ ی کانونی دوه ه‌می ۲۰۱۱ . 
© شاره‌وانی سلیمانی (VV) 5 CUES”‏ تشرینی دوودم 4۲۰۰۹ ل٤‏ . 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y1 


د.مهدی محمد قادر 


. ۱۹۰۹ Jof ۱۸ (YE) سالی‎ VEEN S زين "رفذنامه"»‎ ( 


۲ زين "رززنامه "» ز(ه۱66» سالی fof ۱۵ «(oy‏ ۱۹۵۹ . 
خه‌بات " جریدة"» (VAG‏ السنة الاولی» ۱۱ /۸/ ۱۹۵۹ . 


خه‌بات " جريدة "»ع(۰)۱۱۸ السنة الاولی» ۱۳ /۱۲/ ۱۹۵۹ . 


© ژین "رؤؤنامه"ءز(01601)» سالی JAJ ۶ «(Fey‏ ۱۹۰۹ . 


. ۱۹۵۹ Jof Yo (Yo) ثين "رززنامه  ز(۸ ۰۱6۶ سالی‎ C 

۲ زین "رقزنامه "» ز(۰)۱66۷ سالی (Fo)‏ ۲۱ /۰/ ۱۹۰۹ ؛ جاوييّكه وتنيّك لەگەل عیزه‌دین 
مسقن وول له ۲ ی ٩۳:۰۳ obit‏ حار وعد کنیل له که نهاءالزین تورف له E‏ 
تشرینی یه که م ۰۲۰۰۳ 


چاوپنکه‌وتنيك لەگەل على عبدالله ناسراو به (علی مه‌کته‌به» له ۲۹ی ابی ۲۰۰۳ ؛ 


(vy) 


wy) 


oy) 


جاوييّكهوتنيّك لەگەل فتاح توفيق فتاح ناسراو به (مهلا حه‌سه‌ن)» له ٤ی‏ تشرينى دووهمى 
۳ 

. ۱۹۵۹/۱/۱۱ ۰۳۵( زین "روخنامه ۰ ۰۱۶۵۳(۵ سالی‎ OY 

وطننا "مجلة" ع(١)»‏ سنة (Y)‏ ۱۵ شباط ۰۱۹9۹ ص ١‏ . 

" بق زانیاری زياتر بپوانه : وطننا "مجلة" (AW Vg‏ لسنة ۱۹۵۹ . 

© عبدالفتاح gle‏ المصدر السابق» ص١٤٠‏ . 

بق زانیاری زیاتر بروانه : ئهو ژمارانه‌ی که له سالانی ۱۹9۹ - ۱۹۲۰ - ۱۹۱۱ ده‌رچووه . 

چاوپیکه‌وتنيك لەگەل ناهیده شيّخ سه‌لام» له ۲ی ثه‌یلولی ۲۰۰۳ . 


۳ زین "رقژنامه "» 0-895( سالی (۳۰ ۱۹2۰/۱/۲۱ . 


(v4) 


£) 


(ND 
EY 


£0 
?© مذکرات عزیز شریف» ص ۲۰۶ . 


مغدید حاجی آمبن» عه‌زیز شه‌ریف (۱۹۰۶ - ۱۹۹۰) پولی سیاسی وهه‌لوییستی به‌رامبه‌ر به 
مه‌سه‌له‌ی کورد» نامه‌ی ماسته‌ر - بلاونه‌کراوه» زانكؤى سهلاحه‌دین - هه‌ولیر» كۆلێژى 
كاداب» ۰۲۰۱۰ ل ۸۵ . 

' تقرير السفارة البريطانية ‏ بغداد» YN‏ / نیسان / ١9109‏ . 

خه‌بات "جريدة " ع(۰)۶۰۲ السنة الثانية» 5 /۱/ 1951 . 

Le‏ بطاطوء العراق (الکتاب الثالث - الشیوعیون والبعثيون والضباط الاحرار» ت:عفيف 
الرزاز» تهران» ۰۲۰۰5 ص ۱۹۲ . له GIS‏ گه‌یشتنی تاشتيخوازان له شاره‌کانی تر بق شاری 
Gauge‏ دوای به‌پیکه‌وتنیان له ویستگه‌ی شه‌مه‌نده‌فه‌ر به‌ره‌و یاریگای موسل له ناو 


6610 


(eA) 
(84) 


: هونراوه‌یان دهوتهوه‎ ad جهماوهرى‎ Sal pol 
أهل الموصل ياكرام احنه انصار السلام‎ 


گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) Yy‏ 


رولی كورد له بزووتنه‌وه‌ی تاشتيخوازان له عیراقدا 19644 19517 


مدينة موصل فدوه لابن قاسم 
Gly»‏ : جمال مصطفى مردان» عبدالكريم قاسم البداية والسقوط. دار العربية للطباعة» بغداد» 
۹ ص18 . 


۳ x 5 e) 
.١6١ص‎ ۰۱۹۸۹ الوحدويين» دار الحرية للطباعة» بغداد»‎ 
(NON uio اشتن خوازان تن ئە کزشن بق اشتى ق پاراستنی جمهوريةت» زین‎ ۲ 
. ۹۹ ۷ 
عبدالکریم فرحان» حصاد الثورة - مذکرات» تجرية السلطة في العراق ۱۹۸۹۰۸ لندنء‎ | 
۰۲۱۸ ص ۲۶؛عبدالفتاح علي» المصدر السایق» ص‎ ۶ 
وات‎ tanks هة ي کوردنتان القراق‎ Ail ماق غارف اني الشركة القومية الكوردية‎ 
. التريية» ارييل» ۰۲۰۰۵ ص۷۶‎ 
ابراهیم» المصدر السابق»‎ Jala بروانه : حنا بطاطو» المصدر السایق» ص ۱۹۲ - ۱۹۳ ؛‎ 


50 
(CAD) 


(08) 


. ۱١۹۱ ص‎ 

صبحى عبدالحميد» اسرار ثورة ١4‏ تموز في العراق» بغداد» AAAA‏ ص VY‏ حامد مصطفى 

مقصود» ثورة VE‏ تموز - مدارات الأخوة الأعداء ‏ الخلفيات» الوقائّع» النهايات» وسبرة ذاتية» 

مطبعة وزارة التربية» ارييل» YEY‏ ص۲٠۲‏ . 

ˆ بروانه ده‌قی وتاره‌که له : اتحاد الشعب "جریدة" ع (۰6 ۱۹۵۹/۲/۹ . 

7 حافظ قاضی» ذکریات (Y)‏ مطبعة خانی» دهوك» ۰۲۰۰۱ ص۱٩‏ ؛ چاوپیکه‌وتنيك لەگەل 
فاد عارف» له 5١ى‏ ثابی ۰۲۰۰۹ ؛ چاوپیکه‌وتنيك لەگەل مسته‌فا عبدالله ناسراو به ( 


(0°) 


0 


ره‌ئیس مسته‌فا)» ۲۱ی ثابی ۲۰۰۹.بروانه به‌یاننامه‌که له: خلیل ابراهیم حسين» المصدر 
السابق» ص۱۷۲ AYA‏ 

له سالی ۱۹۱۶ له شاری Waa‏ له‌دايك بووه» دواتر له موسل ژیانی به‌سه‌ر بردووه و لهم 
شاره sly sails‏ يكرد وو يونا سای ۱۹۷۹ وم خامزستا له به‌ننانگای diy pleat‏ 
دهلیته‌وه: له ثابی ۱۹۸۳ مردووه . عبدالفتاح على يحيى البوتاني» المصدر السابق» 
ص37 . 

۳ شوان محه‌مه‌د ئەمىن Ladd‏ خوشناو» ههوليّر له نیوان سالانی ۱۹۰۸ - ۱۹۷۱۳ نامه‌ی 

ماسته‌ر - بلاونه‌کراوه» زانكؤى سه‌لاحه‌دین - هه‌ولتر» كؤليّذى ئاداب» ۰۲۰۰۹ ل 5ه . 

ˆ فهمان سه‌رچاوه» ل OV‏ . 

3 چاوپیکه‌وتنیکی تومارکراو لەگەل حمدامين قادر حسن و نورى ودسمان قهرهنى» 


حوزهيرانى ۱۹۹۶ . ثه رشیفی تهله‌فزیونی ئازادى - ههوليّر. 


04) 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ YA 


د.مهدی محمد قادر 


5 
mm‏ نه جمه‌دین مامق» بیره‌وه‌رییه‌کانی نه جمه‌دین مامق هه‌ریری» پیّداچوونه‌وه‌ی:سلیّمان شيخ 


محمد» S54‏ )\(6 چایخانه‌ی رؤزههلات» هه‌ولتر ۰۲۰۰۹ NN‏ 
۳ مسق دزه‌یی» الحدات عاصرتها» حاوره : طارق ابراه سريف te‏ مطیعة وزارد التربیة 


اربیل »۰۲۰۰۱ ص۱۷۷ . 
عیزه‌دین مسته‌فا ره‌سول» بهشيّك له یاداشته‌کانم» ب (۰)۱ ده‌زگای حه‌مدی» سلیّمانی» 
۱۳۱-۹ 


. ۱۹۵۹/۱/۱۰ (YE) زین آرززنامه  18085(« سالی‎ OP 


ay) 


ˆ له ناوچه‌ی برادؤست له دايك بووه و پێشره‌وی ثاینی هؤزى برادۆست بووء له شؤرشهكانى 
بارزان له سالانى ۱۹۶۳ - ۱۹۶۵ لايهنكرى حكومهتى ياشايهتى ده‌کات» دواى له‌ناوبردنی 
یاخیبوونه‌که‌ی يهنا ده‌باته ولاتی OLS‏ دواتر له هه‌مان سالدا دوای لیبوردنی له OLY‏ 
عبدالکریم قاسم ده‌گه‌یْته‌وه عیْراق و له ناوچه‌که‌ی خویدا دهميّنيّتهوه . بق زانیاری زیاتر 
بروانه : حسن مصطفی. البارزانیون وحرکات بارزان ۱۹۳۲ - ۰۱۹۶۷ Yb‏ بغداد» ۰۱۹۸۳ 
ص76 - YY‏ ؛ ميقان عارف» المصدر السابق» ص ۷١‏ . 

” '' بق زانیاری زياتر ده‌رباره‌ی pd‏ یاخیبوونه بروانه : سعيد خديدة علو» العلاقات العراقية - 

الايرانية وأثرها في القضية الكوردية في العراق VE‏ تموز VACA‏ ۸ شباط ۱۹۱۳ ارييل» 

. ۱۷۳ LV ge ۰۹ 

۳ خهبات "جريدة"» ع(۰)۱۱ السنة الاولى» ۱۲ /۱/ ۱۹۵۹ ؛ شوان محه‌مه‌د ثه‌مین» 

سه‌رچاوه‌ی پیْشوو» ل -W‏ 


VW 
. 1٤ل‎ eg gett شوان محه‌مه‌د ئەمىن› سه‌رجاوه‌ی‎ ' ; 


د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» الموضوع : الذكرى الاولی لنضال الموصل ضد مؤامرة زمرة 
الشواف بتاريخ ۱۹۱۰/۳/۹٩‏ . 


1۹ 5 
۳ ژین"رۆژنامه"» ز(ه۱۰۱)» سالی (YO)‏ ۱۷ی ناداری ۱۹۰ بق زانیاری زیاتر بپوانه : مغدید 


(A) 


حاجى أمين» سهرجاودى پیشوو» AOS‏ 

”'' هاوار خؤييشاندانه مه‌زنه‌که‌ی تاشتيخوازانى عيّراق كهورهترين هيّزى كهل › 
cael cus‏ ذ(١؟16)»‏ سالى (۰۲۵ ۱۱ /۶/ ۱۹۵۹ . 

cp gets ۳‏ الوحدة الوكائقية» بیان مجلس السلم ق الجمهورية العزاقية» ۱۵ / تشرین الاول / 
۹ . 


۲ خه‌بات "جریدة"» ع (۰)۱۱۳ السنة الاولی» ۱۰ کانون الأول ۱۹0۹ . 


گوشاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ۳۹ 


رؤلى كورد له بزووتنهودى تاشتيخوازان له عتّراقدا ۱۹۰۸ - ۱۹۱۳ 
CP‏ ههتاو"كؤفار"» ز(۰۱3۷ ۱۰ كانونى يهكهمى 21509 شوان statas‏ تهمين ته‌ها LAJA‏ 
هه‌ولیر له نيوان سالانى ۱۹۰۸ - ۱۹۱۳ نامه‌ی ماستهر ‏ بلاونه‌کراوه» زانكؤى سهلاحهدين 
- هه‌ولیر» کولیژی تاداب» ۰۲۰۰۹ ل كلا . 
د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» بيان انصار السلام في كركوك» تشرین الاول ۱۹۵۹ . 

. ۱۹۵۹ /۱۰/۱۰ (YE) ذين' رزذنامه » ز(۰0۱۶۷۹ سالی‎ O 

" بق زانیاری زیاتر بپوانه : عبدالفتاح على البوتاني» المصدر السابق» ص EYY ENO‏ ؛ مارف 
خهزنهدار» يؤزكارى من دروست بوون ۱۹۶۹ - ۱۹۱۰ به‌رگ (۰)۲ چاپخانه‌ی حاجی هاشم؛ 
هه‌ولیر» ۰۲۰۰۹ ۲۷۹ - ۲۸۶ . 

د.ك.و.ع» الوحدة الوثائقية» رقم : س / AV‏ الموضوع : نشاطات حركة انصار السلام» 


(ve) 


V 


(YY) 


تقرير شهر آذار / 1955 . 


7" خهبات "جریدة" ع (EY)‏ السنة الثانية» ۰/۷ / ۰۱۹۲۱ 


۳ مذکرات عزیز شریف» ص ۲۰4 ۰ 

O?‏ چاوپیکه‌وتنیك لەگەل بهاءالدین نوری» له CVE‏ تشرینی یه‌که‌می ۲۰۰۲ ؛ چاوپیکه‌وتنيّك 
لەگەل محمدی مهلا که‌ریم» له »ی تشرینی دووه‌می ۲۰۰۲ ؛ چاوپیکه‌وتنيك لەگەل مسته‌فا 
عبدالله ناسراو به ( ردئيس مستهفا)» الاى ئابی ۲۰۰۹ . 

joe لەگەل‎ Ls + ۲۰۰۹ asl GN) خه‌زنه‌دان له‎ cate لەگەل‎ ets set ۳ 


محمد »2 له ۲ی تشرینی دووه‌می ۰ . 
AY‏ 
7" مذكراك عزيز شريف: طن : 


۲ چاوپنکه‌وتنيك لەگەل محه‌مه‌د مهلا قادن له ۲۳ی کانونی يەگەمى ۲۰۰۲ ؛ چاوپیکه‌وتنيك 
لەگەل کریم احمد» له ۱۰ی کانوونی دووه‌می ۲۰۱۱ 
aS‏ احمد» المسبرة - صفحات من مذکرات کریم احمد» مطبعة شهاب. اربیل» ۰۲۰۰۹ 


ص؛١١؛جاوييّكهوتنيّك‏ لەگەل فواد عارف» له GVA‏ تابى ۲۰۰۹. 


(At) 


A 
. ۲۱۳ مذکرات عزيز شريف» ص‎ “’ 


”' الثقافة الجديدة "مجلة cl‏ ع(٩‏ - ۰۱۰ تموز - اب AAAA‏ ص 10 ؛ حاوييّكهوتنيّك لەگەل 
ره‌شید عبدالقادر» له هی تشرينى يهكهمى ۲۰۰۲ . 

' ب زانیاری زياتر بروانه: عبدالفتاح علي البوتاني» المصدر السابق» ص۲۵۱ - ۲۵۲ ؛ فاتح 
ره‌سول» بنچینه‌ی ميّزووى بيرؤكهى چهپ له کوردستان» (Ng‏ چاپخانه‌ی جوارجراء 
سلیّمانی» ۲۰۰۵ ل۳۳۵ . 


. ۱۹۹ /۸/ A YE) سالی‎ VETS ۰" ژین "رقزنامه‎ OY 


AY) 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ yy. 


مهد ى مخ فان 

OY‏ خه‌بات "جريدة"؛ ع(07)» السنة الاولى» ۲۳ /۷/ 41905 جاوييّكهوتنيك لەگەل حيدر 
عوسمان» له ۲۲ی تشرينى دووه‌می ۲۰۰۲ ؛جاوینکه‌وتنيك لەگەل ممتاز حیدری» له ENV‏ 
تهيلولى ۲۰۱۱ . 

| خه‌بات "جریدة "» ع(۲۸)» السنة الاولی» ۱۱ /۸/ ۱۹۵۹ . 

. ۱۹۵۹ /۰/ ۱۸ (YE) سالی‎ EENS  همانزفر" زين‎ ( 

خه‌بات "جريدة ع(۰۱۳ السنة الاولی» 7 /۷/ ۱۹۵۹ ؛ چاوپیکه‌وتنيك لەگەل زرار سلیّمان 

E ی۲٩ علی مه‌کته‌به» له‎ Tahal له ۲۳ی نه‌مموزی ۲۰۰۹ ۶ جاوینکه‌وخنیك‎ Eee 

yey 


) 


ay 


YA (YY) بق زانيارى زياتر بروانه دهقى ياداشتهكه له : ذين واه 017415(5)؛ سالى‎ CP 


aaay A 

ھەر يەك له (ثمينة ناجى و شاكر ال gue‏ اسماعيل رشيد» ناجى يوسف»ء پاریزه‌ر مظهر 
فهمي العزاوي و مهدی حميد) ئه‌ندامی شاندهكه بوون . زرار سليّمان Sas‏ دهركهلهيى» 
بيرهوهرييهكائم له سالانى ۱۹۶۳ - ۰۱۹۷۷ جايخانهى ره‌هه‌ند» سليّمانى» ۰۲۰۰۷ ۲۲۹ - 


(At) 


۰ . بروانه وينهدى یاده‌وه‌ری aad‏ شانده لەگەل خرؤشوف له : خليل ابراهيم حسين» 
المصدر السایق» ص۲۸۸ . 

خه‌بات " جريدة "۰ ع(۷۰)» السنة الاولی» ۲ /۱۰/ ۱۹۵۹ . 

خه‌بات "جريدة" ع (۳۱۷) السنة الثانية» ۱۹۱۰/۹/۲۰ ۰ 

خه‌بات Saye"‏ ع(۳۲) السنة الاولی» ۱۷ /۸/ ۱۹۵۹ . 


۳ ژین "رقزنامه "» 0-5( سالی Yo)‏ ۱۹2۰/۱/۲۸ . 


۳ ژین "رفزنامه "۰ (VETS‏ سالی (YE)‏ ۱۹۵۹/۸/۱۷ . 

. ۱۹۱۰/۹/ ۲۱ بروانه ده‌قی وتاره‌که له : خه‌بات "جريدة"؛ ع(۰)۳۱۸ السنة الثانية»‎ C 
. ۱۹۲۱ /۲/ ۲۱ السنة الثانية»‎ LENG بړوانه ده‌قی وتاره‌که له : خه‌بات "جريدة"؛‎ 
۰ ۱۹۱۰/۱۱/۱ خه‌بات "جریدة" ع(۰)۲۰۰ السنة الثانية»‎ 

۳ به‌یاننام‌ی Case‏ تاشتیخوازانی کزیه» ۱۹۵۹ . 

. ۱۹۵۹ /۵/۱۵ (VE) سالى‎ c(VEEO)S  همانززر زین‎ CP 

خه‌بات "جريدة"'؛ ع(۰)۱۲ السنة الاولى» NAO [IS NA‏ 

خه‌بات "جريدة"'» ع(۰)۱۲۱ السنة الاولى» ۱۲ /۱۲/ ۱۹۵۹ . 

بيان ختامي لاجتماع المجلس الوطني لحركة انصار السلا ٠١‏ ایلول ۰۱۹۲۰ بپوانه : 
خه‌بات "جريدة " ع(۰)۳۲۱ السنة الثانیة» ۲۵ AAVA‏ 


(Ae) 
aV 


av) 
) 
9 
00 
oy 
OY) 
5 ۱ . و‎ asp ce oye Sk 5 (VA) 
. ١1905 به‌یاننامه‌ی لیژنه‌ی ناشیخوازنی شاره‌زور» حوزهيرانى‎ 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ۳۷۱١‏ 


پولی كورد له بزووتنهودى تاشتيخوازان له عتّراقدا VACA‏ ۱۹۱۳ 
7" رسالة الى مجلس السلم الوطني العراقي» من (مانوئیل سانشیزارکاس) عضو مجلس السلم 
العالمي» فيناء بتاریخ ۱ /۹/ ۱۹۵۹ . وه‌رگیراوه له: خه‌بات (Veg Maya”‏ السنة الاولی» 
۲ . 
خه‌بات " جریدة" ع(۰)۱۵۷ السنة الاولی» ۲۹ /۱/ ۱۹۵۹ . 
بروانه ده‌قه‌که‌ی له : ژین "روژنامه " ژ(۰)۱۶۰۷ سالى [V] ۲ (YE)‏ ۱۹۵۹ . 

۲ برقية حركة السلم العالمي الى حركة انصار السلام في العراق» ایلول ۱۹۲۰.وه‌رگیراوه له: 


خه‌بات جريدة "۰ ع(۳۲۵) السنة الثانية» ۲۹ /۱۹۱۰/۹. 
۱۱۳ 


Oy) 
0 


بروانه ژماره‌کانی add‏ دوو ری‌ژنامه‌یه له سالانی ۰۱۹9۹ ۰۱۹۷۰ NAW‏ . 
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د.مهدی محمد قادر 


ملخص البحث باللفة العربية 

تعد الحقبة التأريخية بعد قيام ثورة VE‏ تموز VACA‏ واعلان الجمهورية في العراق مرحلة 
مهمة في تاريخ الحركات والمنظمات الجماهيرية في العراق بشكل عام وكوردستان العراق 
بشكل خاص» تعتبر حركة انصار السلام من احدى هذه الحركات الجماهيرية التي لعبت 
Lys‏ هاما في العهد الجمهوري الاول ١404‏ ۱۹۱۳ . 

تطرقت في مقدمة هذا البحث الى أهمية هذه الدراسة وجدواها واسباب اختيار الموضوع 
مع الاشارة الى المعلومات التي صادفتها اثناء اعداد البحث والمصادر والمراجع التى 
اعتمدها والتي اغنت جوانب البحث . 

شمل التمهيد نبذة تاريخية مختصرة عن دور الكرد في تأسيس هذه الحركة مع اشارة 
الى دورها في نشاطات الحركة خلال سنوات ۱۹۵۰ - VACA‏ في العهد الملكي» تناول المحور 
الاول دور الكرد في مؤتمرى الثاني والثالث للحركة التي انعقد في بغداد و أهم نتائجه» مع 
لجان التي تشكل في مدن والاقضية الكردية مثل اربيل وسليمانية وكركوك وهلبجة ودهوك 
. اما المحور الثاني تناول فيها دور الكرد في هذه النشاطات التى شملت المظاهرات 
الجماهيرية التي اقيمت في المدن العراقية مثل الموصل ويغداد و اصدار البيانات والمذكرات 
التي صدر من لجان السلام في كردستان الى الجهات العليا في الدولة وسفارات والقنصليات 
الاجنبية في العراق» اضافة الى ذلك اعطاء صورة واضحة عن دورهم في مهرجانات 
واحتفاليات في مدن كردستان بمناسبات عديدة . 

واحتوت خاتمة البحث على الاستنتاجات التي توصلت اليها من خلال دراستي فيه عن 
دور الكرد في هذه الحركة خلال تلك الفترة وقمت بايجازها بشكل نقاط . 

وختاما ارجو ان اكون قد وفقت في اعطاء صورة واضحة عن دور الكرد في حركة انصار 
السلام في العراق في مرحلة Lage‏ في تاريخه النضالي بين عامي ۱۹۵۸ - ۱۹۱۳ . 


... ولى التوفيق‎ ally 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yyy‏ 


رولی كورد له بزووتنهودى تاشتیخوازان له عیراقدا ۱۹۰۳-۱۹۰۸ 


Abstract 

They years that following the revolution of 14" July 1958 and 
the declaration of republic in Iraq was an important era in the 
history of mass movements and Organizations in Iraq generally , 
and Iraqi Kurdistan especially . The movement of Peace 
Partisans ( Ansar al — salam) considered one of those mass 
movements that played a prominent role in the first Republican 
era 1958 — 1963. 

This article divided in to an introduction and two topics . The 
introduction is a short historical review of the role of the Kurds 
in establishing the above mentioned movement and their role in 
its activities during the year 1950 — 1958 . the first topic dealt 
with the role of the Kurds in the 2۳ and 3™ confernces of the 
movement held in Baghdad and its results , and the committees 
established in Kurdish cities and towns like Erbil , Sulymania , 
Kirkuk , Halabja and Dohuk . 

The second topic tackles the Kurdish role in the activities of 
the movement , which included mass demonstrations in Iraqi 
cities Mosul and the Baghdad and issuing manifestos and 
memorandums from peace committees in Kurdistan to high 
officials in the Iraqi states and foreign embassies and consulates 
in Iraq . This topic illustrates the role of the Kurds in the 
celebrations and festivals of the peace partisans movement in the 
Kurdish cities . 

The article ends with conclusion . 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ VE 


كهمال نوورى مهعرووف 


ليكؤلينهوديهكى شوینه‌واری لەسەر كۆرستانى 
Jom)‏ ناريكه ی باریزهای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 
له راپورتیکدا 
که مال نوری مه عروف 
له فارسییه وه گوریویه‌تی 


پایزی ۱۳۷۹ وه‌رزیکی نوی له کاری كنهو پشکنینی شوینه‌واری له 
ثه شکه‌وتی (که‌ره‌فتو) له پارێزگای کوردستان ده‌ستی ييّكرد . ئامانج له‌مه‌دا بو 
زیاتر رانين و پوشنکردنه‌وه‌ی نه شکه‌وتی (که‌ره‌فتو) بوو له سه‌رده‌مه جیاجیاکانی 
فه‌رهه‌نگیدا » هه‌روه‌ها بو به‌ده‌ستخستنی سامانی ثه شکه‌وته که‌و کوّکردنهوه‌ی 
پاشماوه‌کانیشی بوو . SOV‏ تریشه‌وه بو کو‌کردنه‌وه‌ی فه‌رهه‌نگی ناوچه‌که بوو 
به‌هوّی کاری کنه‌و پشکنینه‌وه که له‌چوارده‌وریا له‌وه‌رزی یه که‌مداو له‌سنووری 
باکوریدا ثه‌جامدرا . دوو کاری شوئنه‌واری تريش ههر لهو وه‌رزه‌دا له باشوورو 
خورناوایداو SS‏ تريش له ده‌وروبه‌ری گوّرستانی )0( کیلوّمه‌تری باشووری 
خورهه‌لاتی ثه‌شکه‌وتی (که‌ره‌فتو) به‌جی گه‌یانران . له مانگی مه‌هری ۱۳۸۰ 
وهررى دووهمى لێكولینهوه جگه له گه‌ران و يشكنين له نهوشكهوتى (كهرهفتو) دا 
لهو زه‌وییانه‌ی دهورويهرى SIS)‏ ميكائيل) يش Soy‏ (بهلهك ئاوی) و (كونهدهو) 
(كول تاريكه)ش ده‌ستی پیکرد . ثه نجامه‌کانی 945 كنهو پشکنینانه‌ی نّهوشكهوتى 
(كانى ميكائيل) نهو به‌لگه گرنگانه‌ی نهبوو كه stud‏ كورستانى (كول تاريكه) 
ده‌رکه‌وت جونكه ثه‌مه‌ی دوايى زيانى لی كهوتبوو بههوّى ههلكؤلينى ناياسايى و 
موّلهت نه‌دراو » 95 gyro‏ ثه‌نجامی کاره‌که‌ی جاب کراو بلأوكرايهوه. كنهو 


يشكنينى شويئنهوارى ble‏ تر لهئازهرى \YAY‏ لهو شوئنه‌واره‌دا دهاستی 
پیکرده‌وه و لهكؤتاييدا رايوّرتى کاره‌کانی ههردوو وه‌رزی كنهو يشكنينهكهى 
ad‏ گرت. 
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لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى لهسهر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 

شوين و چسونیتی دوزينهودى و دهوروبهرهدكدى : كورستانى (كول تاريكه) 
دهكهويّته باشوورى خورئاوای كوندى (يوزباش كندى) لهدهورى كيلوّمهتريّك 
Coy‏ . يهكهمين كارى لێکولینه‌وه‌ی شوينهوارى كه له ّهترافى ئهشكهوتى 
که‌ره‌فتو واته لهم شويّنهوارهدا ئەنجامدرا بو پایزی ۱۳۷۹ ده‌گه ریتهوه بههوّى 
کاری نایاسایی بوو له‌سه‌ری که تیایدا کرابوو زماره‌یه‌ك Jla‏ کرابووه رووبه‌ره‌که‌ی 
و Gd‏ گوّزه‌ش له‌ناویا DL‏ بوو . 

بەشێێك له رووبهرى ناوچه‌ی گوّرستانه‌که‌ی (کول تاریکه) پیُکهاتووه له ته‌په‌ی 
به‌رزو لووتکه‌ی بلند که به‌ده‌شته‌که‌وه په‌یوه‌ستن و تیایدا به‌رچاو ده‌که‌ون . نهم 
ناوچه‌یه له‌به‌رئه‌وه‌ی له‌رووی ده‌ریاوه به‌رزییه که‌ی ده‌گاته دوو هه‌زار مه‌تر LL‏ 
زوری له پایز و زستان و به‌هاردا لى دهبارئ . نهم بارانەش له‌وه‌رگای ده‌وله‌مه‌ندو 
پاوانی ده‌وله‌مه‌ند له ناوچه‌که‌دا ده‌خاته‌وه به جوريك به‌شيك لهو پاوانه بوچه‌ند 
Ga esl {lias SLs‏ وفوزه کاندا دنله ننه رحیاوه بو کالیکی شاودلن 
خه‌لکی ناوچه‌که . لەگەل راده‌ی باران بارینی زوریش لهم ناوچه‌یه‌دا ثاوی سەر 
زه‌وی به جوگه‌لهکانا بلاو بوونهتهودو بو پرکردنی حه‌وزی گه‌وره‌ی ئاو 
به‌کارد ههيّنريّت . ئاوی نهم جوگه‌لانه بوئاودانی باخی بچکوله ش لهو ده‌وروبه‌ره‌دا 
سوودیان لى ده‌بینن . به‌هوی سه‌رچاوه‌ی 545 تاوانه‌وه كەلە ناوچه‌که‌دا ھەن و 
بلاون گوندی زور له‌ئه‌مرودا له پوخیاندا بهو هوّیه‌وه ده‌رکه‌وتوون به‌رهه‌می 
سه‌ره‌کی ناوچه‌که‌ش کشتوکاله Soy‏ گه‌نم و جو > که دیمه‌کارن . 


ودسفى شوینه‌که : كوؤرستانى (کول تاریکه) به‌رزییه که‌ی له‌پووی ناوه‌کانی 
چوارده‌ورییه وه له سنووری ۲۱۰۰ مه‌تردایه » دامینه‌که‌ی كهميّك نزمه‌و پشته‌وه‌ی 
ده‌روانیت به‌سهر زه‌وییه‌کی ته‌ختی به‌ریندا » دوو جوگه له ثاوی بچکوله ش 
به‌رده‌وام له باکورو باشووریدا واته دوای ثٌه‌وه‌ی له پشته‌وه‌ی گو‌رستانه‌که يەك 
ده‌گرنهوه رووه‌و خورئاوا ده‌کشین . دامیْنی خورئاوای گوّرستانه که نزمه به 
زه‌وییه‌ کی ته‌خت LYS‏ ديت که دوو جوگه‌له ئاو له خورئاوایدا به‌یه‌کتری 
ده‌گه‌نه‌وه . له‌سه‌ر ړووی شوټنهکه نیشانه دهبينين که به به‌ردی گه‌وره دروست 
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كهمال نوورى مهعرووف 


كراوه لهشيّوهدى جينى ديواردا به‌رچاو ده‌که‌ون . لهوهش زياتر له‌پووی نهم شوێنه 
ته‌خته‌دا Gd‏ گوّزه‌و گلیّنه‌ی تیدا بلاوه لەگەل زمارهيهكى كەم له ثامیری بهردين 
و به‌رده ئەستێى چاککراو به‌رچاو ده‌که‌ون . لای باکور و باشوور و خورئاوای نهم 
a “~ a “vos “~ vos ` ۰ “vos‏ 

شويّنه يرن له به‌ردی كونكراو » له به شیکی ترى شويّنهكهشدا به‌ردی ستوونيش 
ههن كه دهروانن به‌سه‌ر دوو جوگه‌له ئاوه‌که » لای خوّرههلأتيشى به تهيدى بلند 
له‌ثه شکه‌وته بچکوله‌کاندا ژماره‌ی‌ك به‌رده كدستقى چاککراو هه‌ن که له هه‌ندتکیانا 


له‌ته سوالهت و dood‏ چه‌قوی له‌به‌رد دروستکراویش به‌ده‌ست گه‌یشتوون . 


کاری کنه‌ویشکنین : دوای دانانی نه خشه‌یه کی سنووردار که که گه‌ری گورستان 
هه‌یوو له‌سهر ids‏ شیک, ته‌ختاییه‌که‌ی که په‌یوه‌سته به‌روویه‌ره که‌ی سنووری ۱۵۰۰ 
y ~‏ ۰ ۰ ~ 8 * هه W y‏ 
مه‌تری چوار گوّشه دواى دانانى توّری 5*5 مه‌تری چوار كوّشه بو كارى 
x v 3 ۰ 5 soe gy `‏ ۰ 
کنه ویشنینه که 3 ده‌ستکردن به‌کاری پاککردنه‌وه‌ی له گژوگیا گوّری ههلكهنراوى 
بی مؤلهت له‌لایه‌ن خهلكى ناوچه‌که‌وه ده‌رکه‌وتن» بوّیه بریارم دا به ئاشکراکردنی 
پووبه‌ری گوّره‌پانی نهو شوینه‌و تاوه‌کو چه‌ند سانتیمه‌تريك ههلم که‌ندو چوومه 
خوارهوه بەئامانجى تا شكراكردنى دیواری به‌ردی گوره‌کان و به‌ردی د دمسی 
گوره‌کانیش كه گزوگیاو US‏ داييوؤشيبوون بؤئهودى زانياريم له‌سه‌ریان ههبيّت › 
به‌وجوره (۲) كور به هه‌لکولینی رێگه پیّنه‌دراو ده‌رکه‌وتن كه زمارهيان له (VY)‏ 
بوونه لەگەل تهوانهشدا (۷) گوّری تريش دهركهوتن » كهلويهلى ناو گوّری يەكەم 
ته‌واو لهناوجووبوو به‌مانا نه‌مابوون بهلأم گوّره‌کانی دووهم و سيّيهم له‌به‌رشه‌وه‌ی 
“je vos‏ ااي ري ٠۰‏ ان م ۰ مب ]۰ = 5 03 
به‌شیّوه‌یه‌کی ناته‌واو ههلكهندنيان تيادا کرابوو لهناويا توانيم ژمارەيەك پاشماوه‌ی 


شوینه‌واری بەدەست بهینم . 


گوره دروستکراوه‌کان : له‌وه‌وبهر نیشانه‌ی ده‌رکه‌وتنی گوره‌کان که‌وته 
به‌رده‌ستمان بههؤى ههلكولينى نایاسایییه‌وه که چه‌ند GAG‏ به‌رديك بوون پووی 
چالی گوّره‌کان به شیوه‌یه‌کی ناسویی داپو‌شیبوو » تهنيا گوّریکیان نه‌بیّت که 
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لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى لهسهر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


گوری نوّيهم بوو كه كيراودى شلهيهك كرابوو بهسهر ته‌خته بهردهكهيدا بق 
بهستنهودى › نه ستووری به‌ردی سهرى گوّره‌که (۲۰) سانتیمه‌تره» يان كهميّك 
زياتر بوو توخمى به‌رده‌کان له رهنكى خاكهكه بوون كه پیوه‌ی به ستبوون © 
درێژی گوّره‌کان له‌نیوان (۱,۸۰ - ۲) مه‌تر بوون و پانییه‌کانیان (50- (Ar‏ 
سانتیمه‌تر و قوولییه که شیان لهنيّوان (۱۰۰-۸۰) سانتیمه‌تر بوون » لهو روژگاره‌دا 
مردووه‌کان که خرابوونه گوّره‌کانیانه‌وه به‌شیکیان رووه‌و خوّرهه‌لات و خورئاوا 
بوون به‌لام هه‌ندیکی تریان به‌مانا ژماره (A)‏ و (۱۰) پووه‌و باکور » باشوور بوون. 
له‌ناو گوّره‌کانی گوّرستانی (کول تاریکه) دا گوّره‌کانی (A)‏ و (V+)‏ له 
دروستکردنیانا له‌وانی تر جیاوازتر بوون » به‌وجوّره بوون جالى گوّری (A)‏ 
پیچه‌وانه‌ی چالی گوّره‌کانی پیشووتری بوون GIL US JOY‏ دیواری گوّره‌که‌ی 
داپو‌شیبوو گوّره‌که‌ش هه‌روه‌کو باسمان کرد گبراوه‌ی شلهيهك کرابوو به‌سه‌ر 
ته‌خته به‌رده‌که‌ی dle‏ گوّری (۱۰)ش به‌سه‌یرکردنی دهرئه که‌ویت ده‌چیته‌وه سەر 
چالی گوړی )٩(‏ به‌لام چینی دیواره‌کانی بهو ته‌خته به‌رده گه‌ورانه بوو که 
به شیوه‌ی ستوونی له زه‌ویدا به‌رز بوونه‌وه » داپوشینی گوّره که‌ش وه‌کو 
گوّره‌کانی تر وابوو که به‌چه‌ند ته‌خته به‌ردیك گیرابوو » خاليّك که لیره‌دا جیگای 
گرنگیدانه نه‌وه‌یه مردووه‌که رووه‌و باکوری خورئاوا راکټشرابوو ۰ دیواری 
گۆڕەكەش به‌رده‌کانی بهو شلهيه به‌سترابوون بهيهكهوه كەلەم گوّره به‌ولاوه 
SS quad‏ تریاندا بهو padre ghd‏ نه‌بینی › ده‌بیّت نه‌وه‌ش بلْیّم نهو گیراوه‌یه 
په‌یوه‌ندی خاکناسی دروستی نه‌کردبوو به‌لکو به‌سه‌برکردنی ده‌رکه‌وت تایبه‌ته 


به شوینه که‌و به به‌کارهینانی . 


مردووخستنه گور : نیس به‌ندی مردوو لهم گوّرانه‌دا له‌سه‌ر شێوەيەك نه‌بوون 
Kage‏ لايان Bila‏ مودوو ک4 Klaas‏ سکن اسان موه نی ubija‏ 
یسك به‌ندی مردووی (V) GOS‏ شيّوه کوّنه‌که‌ی وه‌رگرتبوو هوهش به‌هیٌنانه‌وه‌ی 
ده‌ستی بو سهر چاوی » له گورێکدا مردوويهك دانراوه به‌لام گوّپیش هه‌یه دوو 
مردووی تیدا بوو وه‌کو گوّره‌کانی (۳) و )٩(‏ و يهكيّك لهو گوّرانه‌ش که گوّپی )9( 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


كهمال نوورى مهعرووف 


بوو هیچ ئێسك بهنديّكى تیدا نه‌بوو loo‏ تهنيا ژماره‌یهك له‌ته سواله‌ت و يەك 
giad‏ ده‌ست و يارجهيهك مه‌عده‌ن و (Y)‏ موّری به‌رد به‌ده‌ست گه‌یشتوون بهو 
جوّره دانانی دیاری BUS‏ مردووه‌که زور رشن نه‌بوو به به‌راورد لەگەل ثه‌وانه‌ی 
له گوّرٍی Y)‏ و ۸ ) دا هه‌بوون دیاری ناو كوّريش نزیکی سه‌ری مردووه‌که دانرابوو 
به‌لام hd )۱۰( GUS‏ تر جیاوازتر بوو Sage‏ دیارییه‌که نه‌خرابووه ناوچالی 
گوّره که‌وه به‌لکو له ده‌ری گوّره که دوزرایه وه ۰ 


دیاریی گور : زماره‌و جوّری دیاریی گوړ له گوړستانی (کول تاریکه) دا له 
سه‌رچاوه‌که‌یه‌وه که بوّی هاتووه God‏ پله‌ی تابووری گوراوه نه‌و که‌لوپه‌لانه‌ش 
كه زیاتر به دیاری هاتوون Soy‏ سوالهتى قاب و قاچاخ که sida‏ له‌وانه ساغن و 
ماونه‌ته‌وه‌و به‌ده‌ستمان گه‌یشتوون › له‌ناو نهو قاب و قاچاخه گلینه‌یانه شدا چه‌ند 
dase gid‏ به‌رچاو ده‌که‌ون که لایه‌نی سه‌رپه‌رشتیاری گور بو مه‌رامی ئاینیی 
دایناون Soy‏ شیوه مه‌سینه‌ی Als‏ بچووك که لووله‌یه‌کی نووك تیژی هه‌یه 
لەگەل دانانی گوّزه‌ی بچووکی لووله‌دار » کومه‌له گلیّنه‌ی ده‌رکه‌وتوو له رووى 
شیوه‌و جوریانه‌وه له‌یه‌کتری Ge‏ جیاواز بوون نموونه‌ی نه‌مه‌ش له گوړی (۲) 
دا ده‌رکه‌وت که )0( قاب و قاچاخی lS‏ ته‌واو نیوه ته‌واو بوون که دوزرانه‌وه» 
به به‌راوردی تهمانه لەگەل سواله‌ته‌کانی گوّرٍی (۷) يان )4( ده‌رئه که‌ویّت له هه‌موو 
ئهو شوینانه‌دا دیاری گوّرٍ كه پیُویست بووه بو مردووه‌که دانراوه به‌لام به‌هه‌مان 
شیوه كهلويهلى مه‌عده‌نیش وه‌کو يەك له‌ناو گوّره‌کانا دانه‌نراوه » له کومه‌له 
مه‌عده‌نی گوّرستانی ( کول تاریکه) دا که‌لوپه‌لی دوزراوه وه‌کو پارچه مەعدەن › 
ده‌رزی سنجاقی داخراو » شووژن که بو جوانی به‌کارهینراوه » glad‏ يهنجه » 
گواره » کاسه‌ی گلیّنه‌یی » گلینه‌ی ستوونی » ميّخيّكى يرج و موّریکی بچکوله . 


خاليّك له سه‌رچاوه‌که‌یه‌وه که پیویستی به تیروانینه کوّمه لك که‌لوپه لی 
مه‌عده‌نی ته‌واوه له GUUS‏ (کول تاریکه) که له‌ناویانا Sob‏ شەر به‌رچاو 
ناکه‌ وێت c‏ له‌ناو gt‏ کومه له زوره‌و كهلويهله جوراوجورددا كهله ئاسن دروست 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۷۹ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


كراون و له‌به رده‌ستدان LLG‏ كهلويهلى مس دروستکراو كهمه » به‌لام له زوودوه 
كدق باشماوانه‌ی لنه نان دروشت کنراون دووحناری نارکون هاتوون گنه 
ناسینه‌وه‌یان شیّوه‌ی سه‌ره‌تاییان تووشی گرانی و دژواریت ئه‌کات كه ناتوانيت 
بزانیت چی بوون گوړی (۷) له‌ناو گوّره‌کانی ترداو له‌رووی ژمارهو جوّری 
شتومه‌ کی ئاسندا که کاری کنه‌و پشکنین Good‏ خستوون له‌وانی تر جیاوازترن و 
بی وێنەن » لدم گوّره‌دا (۲) چه‌قو و خه‌نجه‌ريك تهلقهيهكى بچکوله (له‌وانه‌یه 
تهلقهدى په‌نجه USA (ob‏ )0( پارچه شیوه بازنه‌یی که دووانیان کون کراون 
USA‏ سنووری (۵۰۰) گرام پارچه‌ی تر که ناناسرینه‌وه ثه‌مانه له‌به‌رده‌ستدان › 
زياتر له‌مانه‌ش له كورى ژماره )٩(‏ دا شووژنێك و له GS‏ (۱۰) ۰ دا چەقويەك که 
له‌وانه‌یه دانه‌یهك بێّت له ده‌سته‌یه‌ك » هه‌روه‌ها له گوّره‌کانی (ATTY)‏ دا 
زماره‌یه‌ك پارچه اسن دوزرانه‌وه که نازانریت کاتی خوی شیوه‌یان چون بووه. 

dans‏ که‌لوپه‌لی به‌ردینی گوّرستانی (کول تاریکه) له بنه‌مادا په‌یوه‌سته به 
(مور) كه به جوانی دروست کراون و ده‌که‌ونه به‌رچاو » له پیُشوودا موّره 
به‌ردینه‌کانی له جوّری به‌ردی تاوى بوون هه‌روه‌ها لهو جوره مورانه له توخمی 
ياقووتيش ههن که گه‌وره‌تر له موّره‌کانی تر دروست کراوه به‌کیکی تریان له 
به‌ردیکی سه‌وزی نیوه رووناکه که زماره‌یه‌کی زياد لهو مورانه له‌ناویانا هه‌بوون 
لهو شتومه‌کانه‌ی تر له گورستانی JS)‏ تاریکه) به‌ده‌ستمان گه‌یشتوون جورێك له 
گویچکه ماسی ده‌ریایه به‌ناوی )480538( » له که‌نداوی فارس به‌زوری ده‌ست 
ده‌که‌ون (هه‌تاکو دواییه ش نهو Sai gk‏ ماسييانه ثافره‌تی کورد بو رازاندنه‌وه‌ی 
جلکی سوودی Y‏ بینیوه) . 

ده‌وله مه ندترینی گوّره‌کان له رووی که‌لوپه له کانیانه‌وه گوّره کانی (۱۰-۸-۷) . 

هو کوّمه‌له COVE dS‏ له (V) GS‏ به‌ده‌ست گه‌یشتن پیکهاتوون له (۲) 
قاپی مس (Y)‏ سوالهت (۳) ode‏ خه‌نجه‌ریکی ئاسنی تهواو لەگەل (۲) ئەلقە 
له‌وانه‌یه له مس دروست كرابن » لەگەل ژماره‌یهك موّری یاقووت » له گوړی (A)‏ 
يشدا )0( سوالهتى كليّنهيى (Y)‏ سنجاقی قفلى ته‌واونیوه‌ته‌واو له مس دروست 
کراون US‏ چوار شووژن بو جوانی که له مسن › له‌گهلیانا (۳۰۰) موّری له‌به‌رد 


۳۸۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


كهمال نوورى مهعرووف 


دروستكراو كه زمارهيهكى زوّره لەگەل سه‌ره‌ته شییه‌کی كليّنهيى بوّیه‌کراو و 
زمارهيهك پارچه مسى ناديار كه نازانرێت چی بوون كؤّمهله كهلويهلى گوّری (ده) 
كه به‌ده‌ست كهيشتوون پیکهاتوون له )0( سوالهتى ته‌واو جوارده يارجه 
مهعدهنى مس و دوو جه قوّى تاسن و نه لقهيهك و گواره‌یه‌کی مس و دوو شت كه بو 
جوانى له ێّسقان دروست كراون بهشيّودى AS‏ سيانزه پەر لەگەل موریکی به‌رد 
له‌نیوان كهلويهلهكانى گوّری (ده) دا كه سهرتجراكيّش بوون و بو جوانى له 
Glatt‏ دروست کرابوو له‌شیوه‌ی گولْیکدایه که سیانزه په‌په‌و که‌مه‌ره‌که‌ی (YA)‏ 
میلیمه‌تره لەگەل ده‌رزیه‌کی بچکوّله که‌مه‌ره‌که‌ی ۳,۵ میلیمه‌تره به‌رچاو ده که‌ویت 


له‌شیوه‌ی ميّخيّكدايه له قژ ئهدرئ و له مس دروست کراوه . 


شیوه‌ی نهم که‌لوپه‌له یادگارییانه‌و نه‌خشی جوانیان هاوشیوه‌که‌ی له سه‌ر 
Cay‏ گوّزه‌ی بچکوله‌ی بوّیه‌کراوی (زیویه) هه‌یه موّری به‌ردینیش که سنوورداره 
بهو LYS‏ که‌من که له‌ده‌ری گوّپی (ده) به‌ده‌ستمان گه‌یشتن به شیوه‌ی نیوه 
لووله‌یه‌کن دریژییه کانیان (YY)‏ میلیمه‌تره‌و لهرووه قوقزه‌کهی تدم مورانهدا 
نه‌خشیکیان له‌سه‌ره له‌شیوه‌ی پیاویکدا 3 له‌ٍووه که‌ی تریشیاندا به‌ههمان شوه 
نه‌خشی مروفیك به‌رچاو دهكهويّت سه‌ما ده‌کات و پوشاکی سهرى به‌شیّوه‌ی 
تیشکی هه‌تاوه و خه نجه‌ريك له ده‌ستیا ده‌بینرئت . 


کوکردنه وه‌و كريدان : هو میژووه‌ی گوّرستانی کول تاریکه که زماره‌یه‌کیان 
سواله‌تی ساغن به‌لام زورینه‌یان له‌ته سواله‌تن نهم کوّمه‌له له‌رووی شیوه‌یان و 
يؤشينى ره‌نگیان جوّری بابه‌تیان تیدا نييه » له‌پووی ره‌نگیانه‌وه سوالهتهكان به 
نارنجی دایوشرابوون 3 سوالّه ته کانیش به‌زور S.‏ لەسەر شيّوهدى كاسهو Clots‏ 
بوون که زور و بلاو بوون سوالهتهكان که بهرهنكى نارنجی داپوّشرابوون له جوّری 


قوره‌ که‌ی لهو جورانه‌یه که لمی ورد يان ورده چه‌وی له‌ناودایهو له جوری 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) ابرع 





لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


M e ۹ y ۰۲ 1 ۰ ۰ 4‏ ~ ۰ 
خرایه‌کانیا له‌سه‌ر رووه‌کانیان درەد ەکهوێت جوری باشى دهم سواله‌ته رهنكهكهدى 


نارنجییه‌و به Code‏ کراوه‌و رووه‌که‌ی به جوانی ساف کراوه . 


هه‌مه‌جوّر شیوه‌ کانیش ههن Soy‏ گوّزه‌ی بچکوله‌و ره‌حه‌تی نووك 25 g‏ تاسه‌ی 
بچکوله که گه‌ردنیکی بلندی هه‌یه و ده‌می بو دهره‌وه کراوه‌ته‌وه‌و په‌یوه‌سته به 
گه‌ردنی گوّزه‌که‌وه » لهو شیّوانه‌ش له‌ناو گوّره‌کاندا به‌کارهینراون لهو جوّرانه‌ی 
وه‌کو رەحەتى ده‌مکراوه‌ی بحكواله که لووله‌یه‌ کی سنوونی به گه‌ردنه که‌یه‌وه 
پەيوەستە لەگەل گوزه‌ی ورگداری ددم بچکوله‌و پاله‌ی بچکوله‌ی لووله‌دار له‌ناویانا 
زؤرن و به‌رچاو ده‌که‌ون لهناو سوالهتهكانا شیّوه‌ی نارنجى تايبهتى خوّی ههيهو 
شيّودى نه‌خشی تهندازيارييه ئهويش بهدروستكردنى tee‏ باريك و كهميّك قوول 
له سهر به‌ده‌نه‌که‌ی كراوه وه‌کو ديمهنى شانه له‌سه‌ر سوالهتهكه به‌شیوه‌ی 
سیگوّشهو له‌بزینه‌یی به‌رچاو ده‌که‌ون ثه‌مانه به شریتیکی اسویی کراوه 
به‌یوه‌ستن که له‌سه‌ره‌وه بو خوارهوه هاتوونهتهوه ھەندێك جاريش ونه 
نه خشینراوه‌کان زورن که له‌ناویانا نه‌خشی لهم جوره که به‌شیوه‌ی قوری بو 
جوانکاری دهرئهكهون » نهم جوره سواله‌ته‌ش پیچه‌وانه‌ی ته‌وانه‌ی پیشووه 
نموونهی شيّوهكانى و ره‌نگه‌کانی شيّوه خاكييه له جوره‌کانی تری 945 
سواله‌تانه‌ی له GUS‏ (کول تاریکه) به‌کارهیّنراوه سواله‌تیکه رووه‌که‌ی به 
شه‌رابی lp‏ کراوه » قوّری نهم سواله‌ته ره‌نگی نارنجییه‌و ورده لم يان ورده جهو 
Lob‏ دیاره شوه ده رکه‌وتووه‌کانی pú‏ سواله‌ته ره‌حه‌نی بچووکی گه‌ردن دار 
لەگەل کاسه‌ی قولفدار که ده‌مه‌که‌ی به‌ره‌و ناوه‌وه چووه و کاسه‌ی ترى Met‏ 
قوول که قولفه‌ی هه‌یه له شیوه‌ی تیسی ئینگلیزی که ناماژه‌یه بوی له‌ناو نهو 
كومەله سواله‌ته‌ی گوّرستانی (کول تاریکه) دا دوو سواله‌تی بوّیه کراوی تريش دين 
یه کیکیان له GIS‏ حه‌وت و ئهوی تریان له گوّری ده به دوست گه‌یشتوون » 
سواله‌ته که‌ی GUS‏ ۷ به‌رزییه که‌ی (V)‏ سانتیمه‌تره‌و له شیّوه‌ی په‌رداخی ناودایه‌و 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAY 


كهمال نوورى مهعرووف 


گه‌ردنی به‌رزه‌و به‌ده‌نیکی بازنهيى ههيه › سوالهتهكهش بنکه‌که‌ی به په‌نگی سهوز 
بوّیه کراوه‌و به‌شه‌کانی تريشى به رهنكه ناوی » جوانكردنى نهم سوالەتەش 
به‌شسیوه‌ی )٩(‏ كدلأى كولى رهنكاورهنك بووه كه (5)يان له خواره‌وه‌ی 
كهردنهكهين تاوهكو ناوهراستى بهدهنى سوالهتهكهى كرتووهتهوه ليّوارهكانيشى 
به وینه‌ی كول داپوشراوه رهنكى رهشى دلَفرِيّن كراوه هه‌تاکو دهكاتهوه به 
ثه‌ترافه‌کانی خواره‌وه‌ی رویشنووه ۱ 

سواله‌تی ره‌نگکراوی GUS‏ (۱۰) پیکهاتووه له گوّزه‌ی دهم بچکوله به‌بی 
تهودى گرنگی پێّدرابێّت و به Say‏ اویش داپو‌شراوه . 

له پټشووشدا ړووی سوالهتهكه ره‌شی خاکه‌که‌ی له‌سه‌ر کو ببوّوه‌و دایپق‌شیبوو 
به‌سه‌پرکردنی خراپی سوالهتهكه له دروستکردنیا ده‌رثه که‌وئلت . 


له نموونه جیاجیاکانی تری قاب و قاچاخی (کول تاریکه) سواله‌تیُکی گه‌وره 
ديت که دیواره‌کانی به ئاسویی هاتوونه‌ته‌وه و له GIS‏ ژماره (V)‏ دوزراوه‌ته‌وه 
ئەم Gals‏ به تهندازهيهكى جوان هميلكارى تیدا کراوه » تهومهش به ههلكولينى 
lie‏ قوول و يان له رووهكهيدا ده‌رکه‌وتووه » نه خشهكانيش بهشيّودى زيكزاك 
هاتوونهتهوهو هیِلّه کانیش بوّیه‌ی سيى کراون خالیکی تريش كه شوینی ورد 
وردبوونه‌وه‌یه له گلیّنه‌که‌دا ثه‌وه‌ش بوونی cee‏ سپی گه‌وره‌یه له رووه‌که‌یدا 
كوّمهله سواله‌ته‌کانی JS)‏ تاریکه) بهزؤرى هاوشیوه‌ی ISS‏ (زیویه) ن » 
هم لهيهكجوونهش به‌تایبه‌تی سه‌رچاوه‌ی سواله‌ته نارنجییه سافکراوه‌کان 
ده‌گریتهوه که نه‌خشی له‌سهر هه‌لکولراوه " نموونه‌ی له‌به‌رچاویش ڕەحەتى 
بچووکی لووله‌داری گوړی )٩(‏ يه » لهو شیوه سوالهتهش له (زویه) به‌ده‌ست 
گه‌یشتووه نه‌خشه‌ی هه‌لکولراو بو جوانکاری به‌شیوه‌ی سیگوّشهو له‌بزینه‌یی 
ساکار كه په‌یوه‌ستن به شریتیکی تاسویی له شیوه‌ی شانه‌دا ahs‏ کراون له‌سه‌ر 
نتو اله که که ده‌رئه‌که‌ون » له سوالّه‌ته‌کانی (کول تاریکه) شدا هه‌ن + هه‌روه‌ها له 
سوالّه‌ته کانی )455( شدا جاریکی تر به‌رچاو ثه‌که‌ون › كليّنهى بوّیه‌کراوی SIPS‏ 
(Y)‏ جاریکی تر شیوه‌که‌ی دیْته‌وه به‌رچاو و نه‌خشه‌که‌ی به‌گشتی هاوشیّوه‌ی 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) YAY‏ 


Stroy‏ شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


زؤرى CUE‏ بوّیه‌کراوی (زيويه) يهو سوالهتهكهش بهرهنكى سوور داپوشراوه 
نه‌وه‌ی (كول تاريكه) ش هاوشیوه‌ی سواله‌تیکی تره له کومه‌لهی ره‌سه‌نی 


(زیویه) . 


سوالهتهكانى گوّرستانی JS)‏ تاریکه) لەگەل سواله‌ته‌کانی dash‏ نموونه‌یان 
له زیندانی سليّمان به‌رچاو نهكهويّت نموونه‌ی ئەمانەش کاسه‌ی بچکوله‌ی دووانه‌ی 
ستوونییه که كهميّك چه‌مانه‌وه له بالاکه‌یدا ههيه نموونه‌ی هاوشیوه‌شی له زیندانی 
سلیّمان و زيويه ههن » به‌وجوّره که له‌سهر سواله‌ته‌کان دواین میّژووه‌کانیان بو 
نیوه‌ی يهكهمى هه‌زاره‌ی یه‌که‌می پ.ز دەگەرێتەوە يان له‌وانه‌یه بو سه‌رده‌می 
(مانایی) بگه‌رینه‌وه که له گوّرستانی (کول تاریکه) دا به‌رچاوم که‌وتن . 


قسهی تر : له دوو وه‌رزی کنه‌وپ‌شکنیندا له گوّرستانی (کول تاریکه) و 
ناوچه‌ی نیشته‌جیّبوونیدا به‌لگه‌و تّاسه‌وار به‌ده‌ست گه‌یشتن که‌ره‌سه‌ی فه‌رهه‌نگی 
گوّره‌کان و هاوشیوه‌کانیان به په‌نابردن بو دروستکردنی بیناو که‌ره‌سه‌ی 
فه‌رهه‌نگیان له خاله‌کانی تری هه‌مان سه‌رده‌مدا سه‌رده‌می گوّرستانهکه دیاری 
ده‌که‌ن » ثه‌مانه ده‌ری 44845 نهو پاشماوانه‌ی که ده‌وری ده‌شتی (که‌ره‌فتوو) و 
(زیویه) يان داوه ب سه‌رده‌می نیوه‌ی یه‌که‌می هه‌زاره‌ی یه‌که‌می پ.ز دەگەرێتەوە 
كه شويّنى ژیان و دانیشتن بووه له بنه‌ماشدا به‌لگه ههيهو له‌به‌رچاو گبراوه که 
ناوچه‌ی دانیشتنی (کول تاریکه) قه‌لایه‌ك بووه و شوورای 945 خانووانه‌ش تاوه‌کو 
دوور له‌یه‌کتری پشتینه‌یه‌کی سروشتی بو دروست کردوون » له‌ناو پاشماوه‌ی 
ets‏ و تراک شا eens kas Ss‏ هقی کدی سوه کی شاکان دوه که 


ورده جهو يان لميان پیّوه دیاربوو ده‌رکه‌وتن . 


دیاره له گونده‌کانی US)‏ تهيه) که قه‌لای زیویهش ههر لهو شوینه‌دا دروست 
کراوه تیایدا شویّنی مانه‌وه‌یان بوّخوّیان دروست کردووه » نموونه‌ی نهو قه‌لایه شم 
دیوه که شووراکه‌ی به خشتی قور ۰۰۴۰۰3۱۰ دروست کراوه‌و بناغه‌شی لاشه‌که‌ی 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ A 


كهمال نوورى مهعرووف 


به بهرد دانراوه نموونه‌ی ئەمەش كه بو باسكردن بشیت قه‌لای (زتویه) و ۳ 
کیلوّمه‌تری (قاپلان دو) كه شووراکه‌ی به خشت دروست کراوه‌و بناغه‌که‌ی به به‌رد 
ههلبهته دروستکردنی له ناوچه‌ی دانیشتنی کویستانیدا له‌به‌ر به رژه‌وه‌ندییان بووه 
OY‏ بناغه‌که‌یان به به‌رد داناوه تاوه‌کو پته‌و بيت 945 سواله‌تانه‌ش که له‌ناو 
ناوچه‌که‌دا کنه‌و پشکنینیان بو کراوه ب سه‌یرکردنی شیّوه‌و ره‌نگیان هاوشیّوه‌ی 
جوّری سواله‌ته‌کانی گوّرستانی JS)‏ تاریکه) و شويّنى دانیشتنه‌که‌یانه که له دوو 
هاوشیوه‌ی تاينيدا ده‌رئه که‌ون » پرشیکی گرنگ لیّره‌دا خوی ده‌نویِنیت ئه‌ویش 
كاماد هكردنى که‌ره‌سته‌ی ييّويست بو دروستکردنی بینا بو نیشته‌جیبوون له 
قوناغیکی میژووییدا به پێّی مه‌رجی رامیاری و کومه‌لایه‌تی بووه که 945 خانووانه 
له شوینه به‌رزه‌کاندا دروست کراون نه‌گه‌ر نهو شوورانه بهو قوّناغه‌دا تیّپه‌ٍ بووین 
كه گه‌لانی مانیی له سه‌ده‌کانی AGYA)‏ ی پ.ز لهو ناوچه‌یه‌دا ژیابن لەبەر 
هیرشه‌کانی اشوورییه‌کان و به‌رده‌وامی شه‌ری نه‌ته‌وایه‌تییان له‌گه‌لیانا دروستیان 
کردووه بوّیه به‌وه گه‌یشتم که توانیم لیْکولینه‌وه‌ی بو بكهم ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی 


say‏ ئه‌وانه‌یان دروست کردووه 


شوینی نیشته‌جیّبوونی a‏ كهلانهوش باشوورى ده‌ریاچه‌ی ورمئ بووه تاوه‌کو 
گه‌لانه جارجارێك ړووی داوه و كهله بچکوله‌کانی ناوج هكهش پیویست بووه 
به‌رگری له خؤيان بكهن و له هیرشی گه‌لانی تريش خؤيان بياريّزن كه هیرشبه‌ران 
بوّسهر به‌رزاییه‌کان له هیرشکردنا بوون واته بو سەر گه‌لانی ناوچه‌که بوّیه 
شوورای به‌رزو GLIA‏ دروست کردووه بو پاریزگاری له خوّیان له‌وانه‌شه (کول 
تاریکه) يهكيّك بيت لهو شوټنه ناوخوّییانه كه گه‌لانی مانایی تیایدا دانیشتین. 


Ie i)‏ يرسيّك دټته پیُشه‌وه که پیویستی به روونکردنهوه ههيه و بهو 
جورهيه ده‌سه‌لاتداران له ناوچه‌ی (زیویه) دا له‌رووی ثابووری و کوّمه‌لایه‌تییه‌وه 
چون توانیویانه فه‌رمانره‌وایه‌تی بکهن لەگەل ثه‌وه‌ی پاشماوه‌ی شوینه‌واری 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Ys)‏ ۳۸۵ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى لهسهر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


تايبهت بهو قهلأيه به‌ده‌ست كهيشتووه » ههرودها لهو ده‌ورویه‌ره‌شدا بینای 
تايبهت بهو بونه‌یه‌وه ههبووه ؟ بو وهلأمى تهمه دەبێت : ناوجهكه شويّنى جیگای 
تایبه‌ت به گه‌ليّك بووه كه فهرمانرهوايى تيّدا كردووه و خهلكهكهش بهكشتى له‌ژیر 
ده‌سته‌لاتیانا بوون بهو خهلكانهى تريش كه له‌شوینی ترى ناوجهكهدا زياون 
ته‌وه‌ش نا شكرايه هیرشبه‌رانی تاشووری و غیری نهوان لهو روژگاره‌دا بهدواى 
تالانی زور و گرانی نرخدا گه‌راون كه ده‌سهلاتداره‌کانی ناوچه‌که له قهلاکانیانا 


شاردوويانهتهوه و ياسهوانيان بو داناوه 4 


بهوجوّره گوّرستانی (كول تاريكه) و شووراى نيشتهجيّبوون تيايدا خه‌لکه‌که‌ی 
مه‌رجه‌کانی زيانيان ههبووه كه ده‌وری ناوچه‌که‌یان داوه ژیانی تابووریشیان 
لەسەر کشتوکالی دێّمی و ئاژه‌لداری بووه که له‌وانه‌یه Adds‏ له‌مانه‌ش کوّچه‌ری 
نیشته‌جی بوون و تیایاندا ژیانیان به‌سه‌ر بردووه و نه‌وه‌ی بو نيشته جیبوونیش 


نه‌یان بووه دروستیان کردووه . 


هاوشیوه‌ی فه‌رهه‌نگی و ياشماودى کونی گورستانی ( کول تاریکه ) و خاله‌کانی 

به‌ستنه‌وه‌ی چینه‌کان و ناسینه‌وه‌ی قاب و قاچاخی سوالهت و پارچه 
سوالهتهكان و كهلويهلى وه‌رشاو و موّری به‌ردینی به‌ده‌ستگه‌یشتوو له گوّرستانی 
(كول تاریکه) و ناوچه‌ی دانیشتنیان و پیوانه‌ی كهلويدلى فه‌رهه‌نگییان به 
که‌لوپه ی فه‌رهه‌نگی شوینی تر » وه‌کو زیویه و قاپلان توو و قه‌لای حاجی سوّفی 
له گونده‌کانی كول ته‌په ۰ وینه‌یه‌کی GLAS‏ له‌سه‌ر قه‌لای زیویه تهداتئ يان 
له‌وانه‌یه بو دروست بکات که کاری کنه‌و پشکنینه‌کانی سالانی پیشووتر که بوّیان 
eas ails‏ هبتر ان ههكاف Via‏ یز slash ate abs alate‏ 
بو ميّزووى LEG‏ توانيمان شووراى گوّرستانی (كول تاريكه) و قهلأى زیویه له 
ریگای پاشماوه‌ی شوینه‌واری بهيهكترى به‌راورد بکه‌ین » ليِكؤّلينهوهكان له‌سه‌ر 


)۲۰( گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 





كهمال نوورى مهعرووف 


ميراتى كوردستان له كوندهكانى گول تهيه له ده‌شتی زیویه كه له‌لایه‌ن (سابير 
وه‌فایی) ثاخاوتنی له‌سه‌رداوه كه ثهشکه‌وتی (كهرهفتوو) و قهلأى (زيويه) و 
شووراکانی (قاپلان توو) و (حاجی سوفی) له ده‌شتی dash‏ نیشان نئه‌دات ده‌ری 
ده‌خات که نيشته جیّبوون لهو ده‌شته‌ی که‌ره‌فتوو و زئویه له‌سه‌رد ه‌میکی قوناغی 
میژووییدا هه‌بووه که فه‌رهه‌نگی ئهو شوینه تايبهت و فراوانه په‌یوه‌ست بوون 
بهكهلانى مانایی ته‌مه‌ش په‌نابردن بو sored lad‏ و فه‌رمانره‌واییان وادیاره له 
باشووری ده‌ریاچه‌ی (ورمی) وه تاوه‌کو ناوچه‌ی (سه‌نه‌ندج) و هه‌مه‌دان له‌ژیر 


ده‌سه‌لاتیانا بووه . 


يدكيّك له ناوچه ره‌سه‌نه‌کانی ئەم قه‌ومه گوندی قه‌یچه بووه که سەر 
به‌ناوچه‌ی بوکانه له ئازه‌ربایجانی خورتاوا ثه‌مه‌ ش به‌پیی 945 به‌رده نووسراوه 
یادگارییه دټت که به تهلفباى ثارامی کون نووسراوه وا دانراوه له کنه‌وی‌شکنینی 
گوندی قه‌لایچه دوزراوه‌ته‌وه که بو ۷۱۱ ی پ. ز ده‌گه‌ریتهوه شوینه که‌ش به 
(زیرتو) ده‌خوینریتهوه كه پایته‌ختی ولاتی (ماننا) بووه و نووسینه که ش 
په‌یوه‌سته به پوژگاری فه‌رمانره‌وایه‌تی (ئولۆسونو) ی پادشای به‌توانای (Lisle)‏ 
که ناوه‌روکه‌که‌ی ده‌لْیْت به‌ره‌سمی ناسینی (یانزی) دادوه‌ری شاری (زیرتو) ی 
پایته ختی ولاتی (ماننا) که له‌به‌رده‌می خواکانی په‌رستگای پادشایه‌تی و دادوه‌ری 
خوای خالدی له‌سه‌ر خاکی (LL)‏ به‌رده‌وامییان به ده‌سته‌لاتی داوه . 


سواله‌ته‌کانی هم ناوچه‌یه هاوشیوه‌ی سواله‌ته‌کانی گوّرستانی (کول 
تاریکه)یه» جگه له‌وه‌ش ره‌نگی خشته‌کانی قه‌لایچه‌ی بوکان زیاتر هاوشیوه‌ی 
سوالهتى گورستانی کول تاريكه و کاشییه‌کانی قه‌لای زیویه له نزيك سه‌قز يش 
شوورایه‌کی کون به ناوی (قه‌لای ساحیب) هديه که به‌هوی ویّنه ده‌ستییه‌کانی نهو 
شوورایه‌و هو لیکولینه‌وه‌یه‌ی له‌سه‌ر سواله‌ته‌کانی کراوه ده‌رئه که‌ویت که 
هاوشیوه‌ی دوو جور له سواله‌تی گوّرستان و ناوچه‌ی نیشته‌جیبوونی (کول 
تاریکه) ن 6 p‏ سوالهتانه له دوو کومه‌لدا به‌رچاو ده‌که‌ون يه كتكيان ره‌نگی 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) VAY‏ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 


s‏ توخمى da‏ سوالهتهكهشى به Code‏ سازکراوه 6945 تريشيان رهنكى 
سوورى ترئییهو تاوهكو ه‌ندازه‌یه کیش ساكارهو يوخت نييه بهههرحال له 
سهرجاودى بهلكهكانهوه توانيمان بوونى (قهومى ماننا) لهم ناوجهيهدا ديارى 
بکه‌ین هوه ش له‌ریگه‌ ی قاب و قاجاخی مه عد نی بوکان و کنه‌ویشکنینی دیرین 
ناسی گوّرستانی (كول تاریکه) وه بوون به يشت به‌ستن به سه‌یرکردنمان بو وټّنه 
جیاجیاکانی ره‌گه‌ز و شیوه‌ی که‌لوپهلی فه‌رهه‌نگییان که به‌ده‌ست گه‌یشتوون » 
Ghd‏ به‌گشتی ده‌ری ئەخەن که قه‌لای زئویه و ئه‌ترافه‌کانی خاوه‌نی فه‌رهه‌نگی 
ھاويەش يوون hse,‏ لهو سواله‌تانه‌ی که له زئويه به‌د هست گه یشتووه له 
گورستانی (كول تاريكه) ش جاريكى كهش له دوو گوړدا به جيا ده‌رکه‌وتوون 
له‌وانه كوّزهلهيهك يان گولدانتکه که لاشه که‌یی و كهردنهكهدى dds‏ خحشى ئه‌ندازیاری 
به شیّوه‌ی سیگوشه‌و به‌ره‌نگی رەش ته‌خته که‌یی و ته‌واو به‌ده‌نه‌که‌ی داپوشیوه 
جگەلەوەش بەڕەنگى st‏ و سه‌وزی كه مره نكيش پشتینه‌دراوه pú‏ سواله ته 
بوّيهكراو و نه خشيّنراوه بهسهيركردنى به‌ده‌نی و شیوه‌ی ته‌واوی رهنكهكهى 
هاوشیوه‌ی سواله‌تی (H)‏ و جياوازيشيان تهنيا له بوونى ن‌خشی جهند يهره 
گول و ديمهنى چه‌ند ئاژەلێكدا ههيه › هم side AS‏ يهره له (كول تاريكه) ش 
شيّوهكهى له‌سه‌ر پارچه ئێسقان به‌رچاو دهكهويّت » سوالهتى تريش له رهنكى 
لوّبیای توخ جاریکی تر له ههردوو شوینه‌که‌دا بەرچاو ده‌کهون كه دهمهكانيان 
کراوه‌ته‌وه و دوو ده‌سکیان له‌سه‌ر شیوه‌ی تهلقهى يهنجه dada‏ كه ناوه‌راستی 
به‌د ه‌نه‌که ی گرتووه ۱ 

مهم سواله‌تانه به‌زقری له‌شیوه‌دا جوانن و به‌ده‌نهکانیان له ناوه‌راستدا 
ده‌رپوقیون نه‌خشی هه‌لکولراویان تيادايه كه له خور دهچټت تیشکه‌کانی 
له شیوه‌ ی جەرخدا يه خش ده‌کات . 
که‌لوپه ی کانزایی Gud‏ تريش Soy‏ سنجاق بو جوانی و شووژنی مه‌عده‌نی و 
پارچه مه‌عده‌نيك له‌سه‌ر شیوه‌ی WES‏ لهو شتومه‌کان‌ن که له‌هه‌ردوو شوینه که 
به‌رجاو ده‌که‌ون 3 حكه له سه‌دان موری له به رد دروستکراوی ره‌نگاوره‌نگی 
بجکوله و موری ياقووت كهلهو دوو خاكهدا بەد ەست گه‌ یشتوون » dled’‏ ته‌واو 


۳۸۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


كهمال نوورى مهعرووف 


له‌رووی Sse)‏ و پټوانهو توخمهوه ھاوشێوەن بەشى زوری موره ره‌نگاو 
ره‌نگه‌کانیش که شيّوه خاکین و له گوّرستانی (کول تاریکه) و (زئویه) 
دوزراونه‌ته وه هاوشیوه ده‌وه‌ستنهوه . 

lao J‏ يرسياريّك دیته يييشهوه له‌سهر دروس تكردنى نهم که‌لویه ی 
فهرههنكى و سوالهتى مه‌عده‌نییه كه بهو شيّوديهيه dab‏ هم ييشه كه شیوه‌ی 


خوّی وه‌رگرتووه ناوخوّييه يان وهركيراو و له شوێّنی تره‌وه هاتووه ؟ 


بو eos‏ همه له Malis‏ ناتوانين قسه لهسهر ناوچه‌ی دانيشتن و مانهوه له 
(كول تاريكه) دا بكهين تاوه‌کو rds‏ به‌لگه‌کان ليكولينهودى لهسهر نهكهين › 
وادياره كهلويهلى جوان سازى ناو گوّره‌کان و سوالهته بوّیه‌کراوه‌کانی پیّده‌چیّت 
لهناوياندا تهنيا سواله‌ته ساكارهكان روّژانه دروست كرابن به به‌لگه‌ی لاوازى 
ئهوهدى لهم شويّنهدا تهنيا کووره‌ی سوورکردنه‌وه‌یان به‌ده‌ست كهيشتووه بەلام 
S556‏ تاش كدي دروم کرد سو انی برق وارايان قال كات ماد ون 


سازى بهدهست نهكهيشتوون . 


سهرئه نجام مروّفى کومهلگای (كول تاريكه) كه ئابوورییه‌که‌ی له‌سهر 
تازهلدارى و كشتوكالى ats‏ بووه له ریگایانه‌وه زيانيان گوزه‌راندووه » دوورى 
بوّجوونى يسيؤرانيش لهسهر سوالهت و قاب و قاچاخه مه‌عده‌نییه‌کان كه رايان 
لهو نيّوانهدا له‌یه‌کتره‌وه دووره » بوونى 445 به‌لگانه يان نزیکبوونهوه‌یان له 
راكانياندا كنهويشكنينى ثاینده له شويّنى مانهودى جیگای گوّرستانی (كول 
تاريكه) دا كهميّك نهو بوّجوونانه لهيهكترى نزيك ده‌خاته‌وه بو كهيشتن به‌ثه نجامی 
سه‌رچاوه 
مجموعة مقالات همایش بین المللی باستان شناسی ایران حوزه شمال غرب به کوشش 


دكتر مسعود ازرنوش جاب نخست ۱۳۸۲ ل. ۸۱ - ۸۱ 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۸۹ 


لتِكوّلينه وهديهكى شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 





وینه‌ی(۲) كنهو پشکنینی نهشكهوتى كانى ميكائيل 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای كوردى ژماره‎ yq. 


كهمال نوورى مه عرووف 








` ر ب 
->i‏ ` > 


وينهدى (۲) ديمهنى رووبهرى كؤرستانى كول تاريكه 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vs)‏ ۳۹۱ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سهنهندج) 








. 


ویْنه‌ی (4) تهخته به‌ردیکی كهوردى رووى گۆر 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ vay 





گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) yay‏ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 








(VY) گوری‎ N weds 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ yag 














وینه‌ی (A)‏ 
بوونی که‌لو پەل له‌سه‌ر گوره‌که 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vs)‏ ۳۹۵ 








لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سهنهندج) 





Sve 


۳۹۹ ری ثه‌کاد یمیای كوردى ژماره (Ye)‏ 





گۈفارى نه 


كاديميا 


ی كوردى ژماره (۲۰) 


۳۹۷ 


od 


wey‏ (۱۱) كهلويهل 


v 
3 





كهمال نوورى مه 


عرووف 


Stroy cu‏ شويّنهوارى لهسهر گوّرستانی (كول تاريكه) ی پارێزگای كوردستان (سهنهندج) 





AY) وینه‌ی‎ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


گوشاری نه 


كاديميا 


ی كوردى ژماره (Vo)‏ 


۳۹۹ 





وینه‌ی(۱۳) 





که‌مال نووری مه 


عرووف 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 








AVe 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای كوردى ژماره‎ e 


كهمال نوورى مه عرووف 





ويّنه(19) 
كَْفْارى ندكاديمياى كوردى ژماره E (Vs)‏ 


لتِكوّلينه وه‌یه‌کی شويّنهوارى له‌سه‌ر كوّرستانى (كول تاريكه) ی پاریزگای كوردستان (سه‌نه‌ندج) 





وینه(۲۱) 


ave 


)۲۰( ری نه کاد يمياى كوردى ژماره‎ Ey 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


كدشتى وليام هوید 
بو كوردستان ۱۸۱۷) 


وهرگیرانی له فرانسییه وه: 


aE vy 


د. نه جانی عه‌بد وللا 
نه لقه‌ی دووهم و کوتایی 

ally‏ هوید سالى ۱۸۱۷ هاتوته کوردستانی عوسمانی و سه‌فه‌رنامه‌که‌ی بۆ يەكەم 
جار سالّی ۱۸۱۹ له له‌نده‌ن به زمانی ئینگلیزی بلاو کردوته‌وه و دواتر سالی ۱۸۲۰ 
سه‌فه‌رنامه‌ که کراوه به فره‌نسی و له پاریس بلاوکراوه‌ته‌وه و ھەر سی به‌شی 
کوتایی سه‌فه‌رنامه‌که هه‌مووی تایبه‌تن به کوردستان. لهم سه‌فه‌رنامه‌یه‌دا ھەر 
سى به‌شی سه‌فه‌رنامه‌که کراونه‌ته کوردی و له ژماره (VA)‏ ی كؤقارى ه‌کادیمیای 
کوردی Cdl‏ به‌که‌می نهم سه‌فه‌رنامه‌یه بلاوکرایه‌وه که وه‌رگیّراوی کوردیی 
به‌شی یانزه‌هه‌می adó‏ سه‌فه‌رنامه‌یه بوو» وا لەم زمارهيهدا بەشى دوانزه‌ههم و 
سیانزه‌می adi‏ سه‌فه‌رنامه‌یه Soy‏ نَهلّقهدى دوودم و كؤتايى add‏ سه‌فه‌رنامه‌یه بلاو 
ده‌که‌ینه‌وه که به‌سه‌ریه‌که‌وه بريتين له کوی 945 به‌شانه‌ی سه‌فه‌رنامه‌که که 
ته‌رخانی کوردستان کراون. 


به‌شی دوانزهم 
پاشماوه‌کانی نه‌ینه‌وای کون -گوری يؤحهننا - وه‌سیی مووسل- سه‌فه‌ر به‌ناو 
بیابانی بچووك بق نه‌سیبین- گه‌یشتن بق ماردین- وه‌سپی شاره‌که- ورده‌کاری 
له‌باره‌ی یْزیدییه كان يان شه‌یتان په‌رسته‌کان. 

به شیوه‌یه‌کی گشتیی وا دته به‌رجاو که مووسل كهوتبيّته به‌رانبهر 945 


شوینه‌ی که جاران نه‌ینه‌وای به‌ناوبانگی لی بووه. هم شاره كهوتؤته سەر 


* 
ئەندامى كاراى choss ó‏ كوردى. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) £ 





كه شتى وليام هوید بق كوردستان (۸۱۷) 


كهنارى يؤذئاواى دیجله» نزیکه‌ی چوارسه‌د ميل له به‌غداوه دووره.» به پردیکی 
يانزه كهوانهيى oy‏ ده‌گه‌ین يدلام چونکه بينج که‌وانه‌ی ناوه‌راسته‌که‌ی 
دارمابوون» روويارهكهمان به که‌له‌کیکی دارين برى. من نازانم هوه دوويات 
بكهمهوه داخق بهرزاييهكانى زه‌وی و 945 كهرهستهكهله نه‌ناسراوانه‌ی كه له‌سه‌ر 
كهنارى رؤزههلاتيدا دهبينريّن به شيّك diggs‏ لهو شاره گه‌وره‌یه‌ی كهوا كريمانه 
ده‌کری لهم شوینه‌دا دامهزرابئ. بق دووپاتکردنه‌وه‌ی ئەم رايه ده‌بی زانیاری زور 
فراوانتر يشتئه ستوور به به‌لگه‌وه له‌به رد ست دابى. به لام نه‌وه‌ی جیگه‌ی گومان 
نييه كهوا له مهودايهكى زؤركهمى شارهكهداء bd‏ بهرزاييهكى = شومار 
ده‌بینری كه Laos‏ ده‌ستکرد بن و بهزؤرى له کهلاوه‌کانی بابل ده‌چن. 
يهكهميان نزيكدى يهك ميل له مووسله‌وه دووره و لهسهر CLES‏ رؤزههلاتى 
ديجلهيه و چیوه‌که‌ی نزيكهى يهك ميل دهبيّت. دووهميان زقر بهرزتره» بهلام 
که‌متر فراوانتره و بينايهكى به‌سه‌ره‌وه‌یه که قوبهيهكى به‌سه‌ره‌وه‌یه و دەلێن 
گلکوی پێغەمبەر يؤحهننايه و جوولهكهكان زیاره‌تی ده‌کهن و تاواییه‌کی به 
دهورهوديه بهناوى كؤنى شاره‌که كه وا باوەر ده‌کری dod‏ پاشماوه‌ی So Lis‏ 
y “a ۷ vou ۰ | y ۲‏ 
بووبیّت. ریبه‌ره‌که‌م دلنیای کردمه‌وه که‌وا به‌رزایی لهو شيّوهيه له پیده‌شته‌که بق 
ماوه‌ی چه‌ندین ميل ده‌بینری و بريك کووخی نیشان دام که لهسهر زه‌وییکی به‌رز 
د دبینری)» له به‌سه‌رکه وتنی به تاراسته‌ی روویاره‌که» dey‏ نه‌وه‌ی به تاراسته‌ی gt‏ 
به‌رزابیانه بن که به‌شیکی ده گه ریته وه بق ده‌ورانی نادر شا. 
ae‏ وايه زانایه‌کان سه‌رقالی Gogh‏ به وردی نهو شوینه دیاری بکه‌ن که جاران 
نهم شاره‌ی له‌سه‌ر بینا کراوه. بیرورایه‌کان دابه‌ش بووه له‌نیوان نه‌وه‌ی که ئەم 
به‌رزاییانه‌ی که که‌وتوته به‌رانبه‌ر مووسل و 945 شوینه‌ی که گوری پیغه‌مبه‌ر 
يؤحهنناى Cl‏ و ده‌وروبه‌ری ثاواييهكى چکوله كه بريك له کووخه‌کانیان پئ 
که‌ناری رووبارێك دروستده‌کرین به شیوه‌یه‌کی تاسايى نهو تاراستهيه ده‌گری که 
شدقامهكانى به تاراسته‌ی تاوه‌پوکه دهين و نه‌ینه‌وا هه‌میشه وه‌کو SLs‏ 
گه‌وره‌ی بئ شومار نيشاندراوه» بؤيه هيج شیمانه‌ی ئهوه ناکرئ که‌وا نهم دوو رايه 
له‌سه‌ر بنهمايهك ههلنرابن و pdt‏ شاره گه‌وره‌یه رووبه‌ریکی ۱۸ ميل زهوى به 


ve 


£ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


libs‏ رووباره که دهكريّتهوه. جا ئەگەر له لای مووسله‌وه بؤى بجين 
بهشيّوهيهكى سهرهكى نهو بهرزاييه كهلهكهبووه خؤلييه دهدؤزينهوه كه ده‌کری 
گریمانه‌ی ئه‌وه بکری كه کهلاوه‌ی کوشك. پاشماوه‌ی ديوار و بيناى سه‌ره‌کی 
نه‌ینه‌وا بن. به يشت به‌ستن بهم مه‌نتیقه» ده‌کری بوتری مووسل له بنه‌واندا 
سنووری لای باشووری شاره‌که Sis‏ ه‌هیِنی. 

pai‏ شاره لهم په‌وشه‌ی تَيستهيدا هيّشتا شاریکی زور گه‌وره‌یه» ویرای ه‌وه‌ی 
که له‌کاتی له‌ناوچوونیدا دیواری به‌ردینی زور به‌رز ده‌وریان داوه. پیش 
گه‌مارودانی شاره‌که که دواتر قسه‌ی له‌سه‌ر ده‌کهم» شاريك بووه Hag‏ ده‌لین 
بيست ههزار Ube‏ بووه: سی چاره‌گی رووخاوه و ته‌نها نیوه‌ی نهو مالانه‌ی لئ 
ماوه‌ته‌وه که Sais‏ ماون. به گریمانه‌کردنی شەش يان حه‌وت كەس بق ھەر 
cll,‏ دانیشتووانی شاره‌که Jo Sos‏ تا حل و Gite‏ هه‌زار كهس: له‌وانه دوانزه 
هه‌زار مه‌سیحی که سيّزده که‌نیسه‌یان da‏ و هه‌زار و شه‌شسهد مالن که ماله‌کانی 
خراپ نين. له‌ناوه‌وه‌ی شاره‌که کهلاوه‌گه‌لی زوری ليّيه» به‌لام بینایه‌ی جوانی 
نایابی تیدایه» حه‌مام و مزگه‌وتی جوانی Cal‏ و حه‌مامه‌کان له جوانترین نهو 
حه‌مامه‌ن که له ژیانمدا بینیبم» رووکاری دهرهودى له مهرمهره و زۆر پاك و خاوین 
وا كن ای كوو شاه مت تخانته. EREE‏ نای که مهمون يان 
دوانزه‌یان زۆر گه‌وره‌ن و هه‌موو شتيك به گه‌رقکه‌کان دەدەن که به‌مه داب و 
نه‌ریتی See‏ ولاتی Yai‏ 

دانيشتووانن شان وان له KS), Sale‏ گراواه كوو وتە گان yes‏ هیکت هیا 
خوپاریزییه‌وه doy‏ له به‌غدا Gly‏ خؤيان داناپوشن. بازرگانی SLE‏ و ثه‌مرازگه‌لی 
كاسن و مس و که‌ره‌سه‌ی ئەسپسازى› شیوه‌یه‌ك له شیوه‌کانی ده‌وله‌مه‌ندی 3 
متمانهيهك نيشان دهدات كه له‌ناو هه‌مان شاره كهورهكانى ديكهدا نابینری. 
مووسل لەگەل ناوجهيهكى بجكؤلهى دهوروبهرى له‌زیر حوکمرانی سه‌ربه خی 
ياشايهكن له چینی يهكدم. adi‏ شاره به بيّهووده له لايهن نادر شا له ده‌ورانی 
حوكمرانى حوسيّن ياشا گه‌مارق درا و مه‌سیحییه‌کان به حه‌ماسه‌تبازی و 


بوێرييەك به شدارییان له به‌رگری شاره‌که کرد که بوو به مایه‌ی ریز و سه‌رسامی 


*Menzil-Khaneh 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) £۰0 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


هه‌مووان كه تا ئیسته‌ش ههر جیگه‌ی ریزن. تتّرانييهكان بیهووده له كاتى 
ayo y ۰ Y‏ ۰ ` 
دوور ده‌خرانهوه و هه‌موو جارك به دوراوی دەگەرانەوە. ھەركاتێك درزيك له 
شوورهى شارهكه بوايه ھەر دەمودەست چاك ده‌کرایهوه. تورکه‌کان به 
خهمساردييكى زؤرهوه رایانگه‌یاند كه نه‌وان ols‏ باشتره سهرى Oo‏ و 
کچه‌کانیان oge‏ لهودى به‌جیّیان بهيّلن ببنه ديلى ده‌ستی ئهو كومرا قیزلیبووانه. 
جيايهكانى دهورويهرى مووسل بريك كانى زیو و جهندين پارچه به‌ردی مهرمهرى 
لټیه» جگه لهو دوو شته» نازانم تهكهر شتیکی دیکه‌ی لئ بیّت كه سهرنج 
رابکیشی. نهو cdo ily‏ گه‌يشتینه نه‌وی تیواره‌یه‌کی خراپم به‌سه‌ر برد» تا 
نه‌وه‌ی به‌یانییه‌که‌ی خۆم شوشت تهوجا به يشتيايهكى چاکه‌وه گه‌رامه‌وه بق 
كاروانسەرا› ale‏ ته‌ته‌ره‌که م به بى نه‌وه‌ی Cob‏ به من بدات جووه لای ياشا 3 
هه‌رچی خزمهتكارهكان بوو» ههمان ههلسوكهوتيان كرد و ههموو ثه‌و تازووقه‌یه‌ی 
كه نیردرابوو ماشيبوويانهوه و بجووكترين شتيان بق من نه‌هیشتبووه. ئەم 
پشتگویخستنه هه‌ستی بريندار كردم و وشِراى 66945( که at‏ کلولانه به من 
پیده‌که‌نین. من به تاك و ته‌نيام» Biia‏ سهفهريكى ناخوشم له پیّشدایه له 
ا“ y ۰ 1 ۳ ATEN‏ 0 ¥ ۰ 
گه‌لیان» كهوايه هيج دەمەقالييەك لهكهليان سوودی نييه.» بؤيه بەشوێن پلانه 
تاساییه‌که‌ی خوم دا جووم. نه‌ویش نه‌وه‌بوو بویان بسه لمینم که من ده‌توانم 
ویستی چاکی دلنیابووم راسپارد تا لهكهلم ots‏ بق حه‌مام و دیارییه‌کی بچووکم 
پیشکه‌ش کرد به‌رانبه‌ر به خزمه‌ته‌کانی و داوام لی کرد له‌گه‌لم بێّت بق بازار بق 
کرینی بريك نازووقه. Gog‏ پیویستم بوو بو ناماده‌کردنی ژه‌میکی CLG‏ کریم. 
lsd‏ هاتنه‌وه‌م به تازووقه‌وه» بینیم تاپورای هاورئیه‌کان» هه‌موو خه‌لکه‌کانمان 
به مهيتهرهكهشهوه له دهورم كؤبوونهوه و ياليان بهيهكهوه bos‏ بهو هیوایه‌ی كه 
خواردووه ویرای 50945 كه ثهوان ثه‌وه‌یان له‌سه‌ربوو چاوه‌روانیان ده‌کرد كه من 
له نانی تیواره‌م بيمهوه حونكه تينكليز مل نادەن و له‌گه‌ل خه‌لکی رەشۆك له‌سه‌ر 
ميّز دانانیشن. خو ئەمه ئه‌گه‌ر له رواله‌تدا برێك گه‌بجاریشی تیدا بووییت که بق 


۶۰4 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


شان و شكؤى من بووء بهلام بِرِيّك سووديشم og‏ بينى لەگەل خه‌لکانيك كه 
مامه‌له‌یان له گه لدا ده که م. فه‌رمانم دا هه‌موو JÚ‏ خواردنانه‌ی كه بق خوم کریبووم 
بیبه‌نه ژووره‌که‌م و جگه له خزمه‌تکاره خاکییه‌کانی کاروانسه‌را که به حه‌ماس و 
دلسؤزييهوه خزمه‌تیان کرد بهو هیوایه‌ی که به‌شیان ببئ له‌وه‌ی که ده‌مینیّته‌وه» 
که‌سم به‌ده‌وره‌وه نه‌ما. ALIS‏ تەتەرەكەم هاته‌وه هه‌ستی به تاسبری نهم 
هه لسوکه‌وته‌ی من کرد و له پیاوه‌کانمان تووره بوو و داوای پوزشت هینانه‌وه‌ی بق 
کردم له‌وه‌ی که Glide‏ پشتگوی خستبوو. 

له ۱۷ ی مانگ» کاتزمیر O‏ ی el gid‏ دوای رويشتنيك كه دوو کاتزمیر و سئ 
چارەگى خاياند alisa‏ ئاواييەكى جكۆله. گور زی قامحییه‌کان وه‌کو تاسايى 
بەسەر هه‌موو خهلكى گوند که‌وت» به‌لام نهمانتوانى هيج شتيّك وه‌چنگ بخه‌ین. 
بهرئ كهوتينهوه و دواى رویشتنیکی دوو كا تزميّر ره‌شمالیکی عهرهبيمان له 
بیابانیکی چکوله‌ی دریزبوه‌ی نيوان مووسل و نهسيبيندا بينى و گیسکیکی 
حکوله‌مان به‌رد ەست که‌وت که ھەر دەمودەست ھەر له‌وی سوورمان كردهوه. 
دوای نه‌وه‌ی برسیتیمان نه‌ما بهړئ که‌وتینه‌وه. کاتزمیر یانزه و نیو چاومان به 
هوزیکی ديكه کهوت بهلام نه‌وه‌ستاین تهنيا تهوه‌نده نه‌بیّت كه بق 
به‌رد ه‌ستکه‌وتنی رئبه‌ره‌کانمان پیّویست بوو. 

۸ ی مانگ. ته‌واوی شهو رؤيشتين و تا به‌یانییه‌که‌ی رؤزى دواتر له‌سه‌ر 
که‌ناری رووبارتکی بچووك وه‌ستاین بق نه‌وه‌ی ثه سیه‌کانمان ناو بده‌ین. لەگەل 
نيوهرق گه‌يشتینه نزيك گردیکی به‌رزی شیوه قووچه‌ك ریبه‌ره‌کانمان به‌سه‌ر که‌وتن 
بق نه‌وه‌ی نهو بره سواره بناسنه‌وه که له دووره‌وه ديار بوون. هه‌رچی من بووم 
جگه له (SIL‏ ره‌ش که‌وا ديار بوو (L)‏ به‌ناو ته متومانيّكدا که تاسؤكهى ته‌نیبوو 
دهيبرد هیچی ترم نه‌بینی. به‌لام چاوی ریبه‌ره‌کانمان بههيّز و راهاتوو بوون و به 
تاقیکردنهوه ده‌یانزانی که‌وا هم IL‏ هیّنده نابات گه‌وره ده‌بیت و بلاو 
ده‌ییته وه . لەگەل gt‏ گه شنیارانه‌ی که له مووسله‌وه له‌گه‌لمان که‌وتبوون نیمه 
نزیکهی هه‌شتا پیاوی ته‌واو چه‌کدار بووین. به‌لام سنجاقه‌کان به شیوه‌یه‌ کی 
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تاسايى كه زوربه‌ی جار له سه‌دان gly‏ ييكديّن بق يهلاماردان و له‌سه‌ر شیوه‌ی 
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قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) gV‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


دهستهدى گه‌وره كؤدهينهوه و ته‌ته‌ره‌که‌مان بریك که‌شافه‌ی نارد» نیمه بەسەر 
بهرزاييهكه که‌وتین. 

یه‌که‌مه‌کان كه كهرانهوه پییان وتين خؤتان بۆ جهنك تاماده بكهن. 
ده‌موده‌ست sida‏ له هاورییه‌کانم ده‌ستیان کرد به هاواری (Side‏ به 
شمشیره کانیان له ده‌مانجه‌کانیان ده‌دا بق ثه‌وه‌ی به‌هیزی هه‌را و Loos‏ تازایه‌تی 
وه‌به‌رخویان بنین. abs‏ وابوو که ره‌وشه‌که ریگهم پئ ده‌دات بريك له رای خۆم 
دهربيرم و داوام لی كردن به ته‌واوی Sess‏ بياريّزن و جانتاکانمان به‌پیز OAS‏ 
به مهتهريّز لهو ناوچانه‌ی که مکوم نييه و ده‌کری ده‌رفه‌تی تيّدا بقق‌زریته‌وه. به‌لام 

x 
ئەم تامؤزكارييهم خهريك بوو نهو ناوبانگه که‌مه‌ی تازايهتييهدى كه له سوزا‎ 
بهرده سكم خستبوو له دهدستى بدوم. هاوريكام وا ديار بوو لايان وابوو كهوا‎ 
هاتوهاوار جاكترين وه‌سیله‌یه و نیشانه‌ی ئازايەتييە. بهردهوام بوون له هاتوهاوار»‎ 
. y ۰ ~a ۰ ۰ ۷ ۰ ve 
له كاتيّكدا ههنديّكى ديكه له‌سهر زه‌وی دانيشتبوون و به هيّمنى به يايب‎ 
جكهرديان دهكيّشا. نيو کاتزميريك بهم شيّوهيه ماينهوه. ثه‌وکاته بينيمان‎ 
سواره‌یه‌کی دایراو له فيرقهى‎ Sda پاشماوه‌ی كهشافهكائمان كهله لايهن‎ 
حهند‎ gts سره کی سنجاقه‌کان دابرابوون ره‌دوونرابوون به هه‌له‌داوان گه‌رانه‌وه»‎ 
به‌کگرتوویی و هیّزی شویّنی‎ dal وه‌ستان که ژماره‌ی‎ IS سواره‌یه ته‌نها ئهو‎ 
بینی» ثه‌وکاته به سه‌لامون عه‌له‌یکوم سلاویان لئ کردین و به هه‌راکردن‎ Sheets 
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کشانه‌وه و پیُوه‌ندییان به فیرقه‌ی سوپاکه‌ی OLE‏ کرد و زۆری نه‌برد له به‌رچاو 
ون بوون . 

دلخؤش بووین بهودى له دوزمنيّك رزگارمان بوو كه وای بۆ جووين به ثازايهتى 
خؤمان ترساندمان. بهرئ که‌وتینهوه» دواى دوو کاتزمیر و نیو رؤيشتن» بينينى 
گرووپیکی دیکه‌ی ریگر ناجارى كردين شوینه‌کانمان لهنيّوان 945 كدلاوه زؤرانهى 
که له ده‌سته جهپمان بوو AS)‏ بخدين. پيم وایوو p‏ کهلاوه‌یه ته‌نها که‌لاوه‌ی 
کاروان سهرایه‌کی گه‌وره ges‏ 689 چەندین له هاورییهکانم 5 Oboe‏ سوق دووپاته 


کردمه‌وه که جاران شاریکی گه‌وره لهم شوینه‌دا بووه و لهم باره‌یه‌وه SINS‏ بئ 


* Souza 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ EA 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


سووديان بق كترامهوه كه dinoda‏ ناماد هن له دهرفه‌تی هاوشئوه‌دا بیگیرنه‌وه. له 
كاتزميّر جوار رؤيشتين و تا نیوه‌ی شهو ھەر 99894 بووين. 

دوای کاتزميرتك له حه‌سانه‌وه» سوارى يشتى نهو سیه‌کانمان بووينهوه و به 
ورياييهكى گەلێك زوره‌وه ده‌جووینه پیّشه‌وه» ته‌ته‌ره‌که‌مان قهدهغهى کردیوو 
ورته له زارمان بیته دهرهوه و Gea‏ جگه‌ره كتشانيش قهدهغه بوو له ترسى 
نه‌وه‌ی نه‌وه‌کا دووکه‌لی پاییه‌کانمان رویشتت sis‏ ه‌نگمان به‌دیار بخات. له‌وه‌تای 
۷ ی مانگه‌وه له کاتژمیر پینجی ogo shyt‏ تَيّمه به‌سه‌ر پشتی ئه‌سیه‌کانمانه‌وه 
بووین به نزیکه‌یی به بی وه‌ستان و بهبئ وه‌رگرتنی هیچ يشوويهك و جگه له چه‌ند 
سدلكه ييازيّك و پارچه‌یه‌ك Sb‏ رهش به‌ولاوه زیاترمان لا نه‌بوو. له به‌یانییه‌که‌ی 
٩‏ ی مانگ ئهسپهکهم له ماندویتییان تاقه‌تی يرؤكا و منی فریدایه ناو جوباريك و 

x 

كاتيّك نیمه کاتزمیر ده و نيو له‌ناو ثاواییه‌کی يهريووت به‌ناوی HS LEG‏ 
das‏ سپینه وه » بەلام نیشانه‌ی دەرجوون ھەر ده‌مود است دهرجوو و دهيوق 
بجينهوه سهر يشتى ئه سیه کانمانه‌وه . 

تا ئهو ساته له هه‌موو رؤيشتنهكانى گه‌شته که‌مدا زور كەم دهرفهتى وام بووه 
گله‌یی له دانیشتووانی ئهو ولاته بکه‌م که پیایدا تێپەر ده‌بین. خۆ ئەگەر بریك 
جاریش به‌ره‌ورووی هه لسوكهوتى Joy‏ پشتگویخستن و بیریزی بووبمه‌وه ئهوا له 
لایه‌ن تورکی لووتبه‌رز يان له GY‏ ته‌ته‌ری نیمچه شارستان بووه که لەگەل 
كاروانهكهماندا بوون.› بهلام هو رؤذه یارییه‌کیان له‌گه‌لدا کردم كه زیانیکی زۆریان 
پی كهياندم. يؤتينه توركييه كانم له ثه نجامی ناو رووداوه‌ی که بەسەر منداهات 
شیدار بوو بوو و نه‌وهینده ته‌سك بووبووه که زانیم ئیدی نه‌سته‌مه بتوانم له پټی 
بکه‌م. جووتياريك» که MS‏ له ریبه‌ره‌کانمان بوو» ده‌موده‌ست جووتيّك پیّلاوی 
کونی ته‌واو به‌کارهینراوی پیُشکه‌ش کردم و نه‌وه‌ی خسته به‌رده‌مم که تاوه‌کو 
ماردين يووتهكهم بق ههلدهكرئ. من ههميشه وريايى aegis‏ هه‌بوو که ئاگام له 
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هه‌موو جه شنه فیلکردنتك ببی» به لام جووتیاره چه‌پهله‌که به سیمای ده‌ستپاکیی 
خویه‌وه به شيّوهيهك رازى كردم و قرؤشيّكيشم پې دا Sige‏ بايهخى پی دام. 


* AgaGeheli 
۹ )۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


دواى ماوهديهك زانيم كهوا برايه کهی توردووه که‌ی جیهیشتووه و يؤتينه كانى 
منيشى بردووه. يهخهيم كرت و لهسهر ثه‌وه‌بوو كه لهبهراميهر نهم فيّللتكردنه 
سزاى يدهم كاتيك ته‌ته‌ره‌کهم منى كرت و واده‌ی پی دام كه داديهروهريم بق 
coset iS‏ بهلام وادهيهك كه ههركيز جیّبه جی نه‌کرا. 
x‏ 
دواجار له کاتژمټر ده و نيوى ئټّواره» جووينه ناو کاروانسه‌رای دووگرووت . 

شهومان لهويّدا برده سەر و ۲۰ ی مانك كاتزميّر شەش و نيوى به‌یانی به‌ری 
كدوتين. له ریگه جاومان به گرووپیکی 54545 که‌وت و Ola lids‏ كرد 
نه سپه‌کانمان بگورینه‌وه» بهلام ثه‌وان نه وهيّلنه زيرهدك بوون كه تینه‌که‌ون و دواى 
چوار كاتزميّر و نيو له رؤيشتن كه يشتينه نه‌سیبین. 

ye ۰ ۰ AY 3 مه‎ 09 ۰ ۰ 

نه‌سیبین Se‏ له پاشماوه‌ی په‌پپووتی شاريك که جاران بهرفراوانييه کی نقدى 
هه‌بووه جيتر نييه و كهوتؤته سەر که‌ناری رووباری مه‌قدژنیس که رووباریکی 
ye \ . 5 ys‏ هه الله ب ۹ ve vev‏ 
زور پان نييه بهلام زور تيزرؤيه له لای باكوور شاره‌که ده‌پاریزی له كاتيّكدا له لای 
باشووره‌وه زۆنگاوێك دهيبارئزئ. نیمه جكه له كهلاوه هيجى ترمان تیدا نهبينى. 
پوسته‌خانه که‌ی ييس و يؤخل بوو و باقى قهنتهرهكانى ئاو و برِيّك بینایه‌ی ديكه 
هیشتا كرينكى كؤنى شاره‌که نيشان ده‌ده‌ن. بينايهكمان بينى كه speeds‏ 
كؤشك يان قەلايەك Cary‏ ديوارهكانى كونى زور گه‌وره‌یان تيّدابوو» مزكه وتيك له 
به‌رد كه منارهيهكى به‌سه‌ره‌وه بوو و ياشماودى كهنيسهيهكى مهسيحى كه ALS‏ 

KKK 

خوی ييّشكهش به سانت- زاك کرابوو. له دووراييهكى هيّنده زور دوورنا لهم 
كهنيسهيه كه هيّشتا بينج ئهدستوونى له يەك بهرد ههلكهنراوى ههبوو كه به‌کیکیان 
پانزه تا ههزده پئ به‌رز بوو» له سمتى چه‌یدا. 

دوای نه‌وه‌ی بق نانی نيوهرق و بق حه‌سانه‌وه‌مان نزیکهی کات زميريك و 
چاره‌گیکی تیدا ماینه‌وه بهرئ که‌وتینه‌وه. دوای ه‌وه‌ی نزیکه‌ی حه‌وت میلمان 
برى» که‌لاوه‌گهلیکی بی شومارمان بینی که ریبهره‌کانمان ناویان نابوو 


of kk 


* Dougrout 
** Maygdonius 
۳ Saint-Jacques 
۳ Serika-Khan 
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۰ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


و. له فراد انسییه وه: د. نه‌جاتی عهبدوللا 


جیهانه . هم که‌لاوه‌گه‌له ببری هوه ده‌دات که همه که‌لاوه‌ی قه‌لایه‌کی بههيّزى 
پانوپور بووه که تا نیسته‌که‌ش دیواره يان و به‌رینه به‌رزه‌کانی ھەر ماون. 
ته‌وه‌یان بق دوويات كردمهوه كهوا بيرك له ناوه راستهكهيدا هه‌یه که ناوه كهدى زۆر 
سازگاره و به په‌یژه‌یه‌کی به‌ردین ده‌توانین بچینه ناویه‌وه که یسته‌ش به شیکی 
زقرى ههر ماوه. شه‌و له خر Stull‏ زور بچووك که دهكهويّته دووری 
چوار كاتزميّر له نه‌سیبین ماینه‌وه. 

۱ ی Gb‏ به‌یانیه‌که‌ی که‌لاوه‌ی مه‌زنی دارا-مان بینی که جاران شاری سەر 
سنوور بووه و گرینگییه‌کی زژری هه‌بووه. کاپیتان ماکدقنالد کیننه‌ر وه‌سپیکی 
وردی کردووه. دوای پژیشتنیکی يتنج کاتزمیر و نیو كهيشتينه ماردین که له 
كؤندا پییان وتووه "ماردا". نهم شاره که‌وتوته سەر جيايهك که به رنگه‌یه‌کی 
سه‌خت و ته‌سك و ناخۆشدا ده‌کری بؤى Cras‏ که له کوتاییه که‌یدا هه‌لکه‌ندنی 
به‌رچاو ده‌بینین که له به‌رد هه‌لکه‌ندراون. 

حاکمی شار پیشوازییه‌کی گه‌رمی لی کردین و منيش پیشوازيم له دانیشتووانه 
سهره‌کیه مه‌سیحییه‌کانی شاره‌که کرد که تازادانه شه‌راب و نانی زور چاکیان بق 
elie‏ و SUS Liye‏ زقريان لی کردم له‌باره‌ی له‌شساغی قه‌شه‌که‌یان و 
کاروباری گشتییه‌وه. دوای هودى تهوان ده‌رچوون» ISS gla‏ په‌له‌یان بوو بەشى 
خؤيان له‌وه‌ی پیشکه‌شیان کردم وه‌ربگرن و بهشيّوهيهك ده‌ستیان به بوتله‌که 
داد ه‌هینا قه‌ناعه‌نم به‌وه هات که تامانجیان نه‌وه‌بوو بگه‌نه نه‌وه‌ی ته‌مه‌توع به 
له ززه‌ت بکه‌ن که له ورینه‌ی سه رخؤشيدا ده‌یبینن. تورکه‌کان لەم باره‌یه‌وه بی 
حه‌وسه‌له‌ن و ثه‌وانه که له رووکاری دهرهوددا گه‌وره‌ترین بیزلئبوونهوه‌یان بق 
هه‌موو چه‌شنه شەرابێك دهردهبرن و به گشتی به‌وه‌نده ده‌ستبه‌ردار ده‌ین که 
تاوى سازگار بخونه‌وه.۰ بهلام AIS‏ ده‌رفه‌تی شیاویان بق بره‌خسی ثه‌وا به 
جليّسييهوه ده‌یقوزنه وه . 

شارى ماردين چیوه‌که‌ی نزیکه‌ی سی ميله و ده‌که‌ویته باشوور و به‌سه‌ر 
لتزاييهكى گردیکه‌وه‌یه کهوتۆته خوارووی Sls‏ کون به لووتكهى 


* Caissir-Jehan 
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قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ٤١‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (۸۱۷) 


شاخيّكهوهديه. شووره‌یه‌کی به‌ردین ده‌وری شاره‌که‌ی داوه که ده‌گاته‌وه شووره‌ی 
قهلأيهكه و نزیکه‌ی هه‌موو خانووه‌کان له به‌رد دروست کراون» ئهمه له ئه نجامدا 
وای کردووه له هه موو 545 شارانه جوانتر بیّت كه تا ئیسته‌که من بینیومن. 
شه‌قامه‌کانی سه‌خت و دژوارن ele‏ زور خاوینن» چونایه‌تی ياك و خاوینییه‌که‌ی 
ده‌گه پیته‌وه بق نه‌وه‌ی شاریکی زؤر ليزه و که‌مترین باران بارین هه‌موو قوړ و 
ليتەيەك لەگەل خوی رادهمالئ. ماردین باره‌گای سه‌ره‌کی مه‌ترانی مه‌سیحییه 
کاتولیکه‌کانه که له به‌غدا بینیم و حاكميّك به‌ناوی موته‌سه‌لیم که له لایه‌ن پاشاوه 
دیاری ده‌کری حوکمرانی شاره‌که ده‌کات. هه‌رچی پیکهاتهکانی دیکهی 
دانیشتووانه بریتبن له مه‌سیحیی کاتوليك نه‌ستووری و ئه‌رمه‌نی.» تورك» عه‌ره‌ب» 
جووله که و چه‌ند بنه‌ماله‌یه‌کی ئێّرانی و ژماره‌ی دانیشتووانی به ۲۰۰۰۰ که‌س 
ده‌خه‌ملینری. ده‌وتری که موسلمانه‌کان له‌ناو دوو هه‌زار مال و مه‌سیحییه‌کان به 
هه‌موو تایه‌فه جیاوازییه کانیانه‌وه له‌ناو هه‌زار lille‏ ده‌ژین (پلانشی ۵). 

به‌رله‌وه‌ی ماردین بهجئ بهيّلين (oes‏ چه‌ند شتيّك ده‌رباره‌ی تیْزیدییه‌کانی 
چیای شه‌نگال on‏ كه زۆر به ده‌گمه‌ن له دهرهوهدى au‏ شاره‌دا ده‌بینرین. 
SS Gla‏ توندپون که بيابانه چکوله‌کانی نيوان مووسل و نه‌سیبینیان 
گرتووه و به شه‌یتان په‌رست ناویان ده‌به‌ن. بهلام من پيم daly‏ پاستتر daly‏ 
بگوتری که ثه‌وانه ته‌نها ههول ده‌ده‌ن خؤيان له تووره‌یی شه‌یتان به‌دوور بگرن. 
من وای ده‌بینم که ئه‌وان له هه‌مان ره‌وشی كهو تافره‌ته به‌سالاچووه‌دان Lists‏ 


' 


له‌سه‌ر شەرەف جەلالەتى شهیتان مۆمێك داده‌گیرسینی. " شهيتان 945 هيّنده 


خراب نييه Joy‏ ثه‌وه‌ی بانگه‌شه‌ی بق دەكەن"› ثه‌وان وا دهلټن و "چاکتر وايه له 
ههموو شوێنێك هاورِتِيهكت هه‌بیّت ". 

یمه شتیکی زور كەم لهبارهدى عهقيددى تايبهتييان ده‌زانین» جونكه 
توركه كان تهنها رێگه gt‏ تایه‌فانه د هد ان که کتیبی نووسراویان هه‌بیت» وه‌کو 
مه‌سیحی و جووله‌که‌کان» بؤيه GIS‏ دهبينين ناچارن لەگەل نهم رهدوشه 
باوه‌پیان به ييويستى پیکهوه‌ژیان ههبئ و دەلێّن تهوان به‌گوپره‌ی ره‌وشه‌که 
موسلمان» مه‌سیحی يان جووله‌کهن. بيئك بانگه‌شه‌ی هوه دەكەن كدوا 
نیزیدییه‌کان ریز له كتيّبه پیروزه‌کانی Soy‏ قورئان دهنيّن و به هه‌مان شيّوه پیز 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ ENY 


و. له فراد انسییه وه: د. نه‌جاتی عهبدوللا 


له ده‌سه‌لاتی Gold‏ مه سیحییه‌کان و موسلمانه‌کانیش ده‌گرن. هه‌ندیکی دیکه 
Gites‏ نهوان نه‌وه‌ی "يهزيد"-ن و لهو عه‌ره‌بانه‌ن که حوسین-ی کوره‌زای 
Gh creat,‏ قه‌تلوعام کرد و بنه‌ماله‌ی Nee‏ يان ثه‌وهیّنده به زۆر و زه‌بروزه‌نگ 
و سه‌رسهختانه ره‌دوون ا. سونه‌تکردن شتیکی هاوبه‌شه له‌نیوان تورك و 
موسلمانه‌کان» بهشيّوهيهك که هه‌موو مندالیکی نیرینه سونه‌ت ده‌کریت به‌لام همه 
945 6 ناگه‌یه‌نی که به‌وان پیْره‌وی له هه‌مان تاقیده ده‌که‌ن. به‌لام dey‏ چۆن هم 
سونهتكردنه له لايهن نه‌ته‌وه‌گه‌لی دیکه‌ی تاسيايى و هه‌تاوه‌کو وەك sgt‏ بؤيان 
دووپاته كردمهوه که‌وا له لایه‌ن بریك له مهسيحييهكانى رؤزههلاتيش پیاده ده‌کری 
بؤيه dads‏ 50945( لټوه دهرئه نجام ناکری که‌وا dod‏ له تاینه‌که‌یانه‌وه سه‌رچاوه‌ی 
كرتبيّت. دوور لهو رقهى که موسلمانه‌کان بهرانيهر به شهراب هه‌یانه» ده‌بینین 
نیزیدییهکان شهراب پیروز ده‌کهن بهو پییه‌ی كه نهمه به‌ خششیکه له 
به خششه‌کانی خودایی و حه‌ز ناکه‌ن يەك دلوپیشی لئ بریژن. کاتیکیش شهراب 
ده‌خونه‌وه پیاله‌که به هه‌ردوو ده‌ستیانه‌وه ده‌گرن و جا ئەگەر ویرای وریاییان 
چەند ‘Bo Ai gle‏ هوا به SLA‏ داید ه‌پوشن و وەك نه‌وه‌ی که به‌شيك بت 
ده‌سه لاتیکی سهرووتر ياراستبيّتى. لەگەل ئەوەشدا سەرخۆشبوون زور بەدەگمەن 
له‌ناویاندا روود ه‌دات» چونکه يەك Glu‏ وەختى له ببرچوون ده‌شی dhe‏ هزی 
945 50( هه‌موو هیوایه‌کیان له پیکه وه‌ژیانی تاشتییانه له ده‌ست بدات. 

يرهنسيييّك که هه‌موو نیزیدییه‌کان پیره‌وی ده‌که‌ن تهوديه که‌وا به خشنده‌یی 
افهريدهدكار سنوورى بق نييه doy‏ چون حيكمهتهكهشى بی كؤتاييه. جا ئەگەر 
به‌ریزه‌وه باسى 545 تافه‌رید ه‌یه ده‌که‌ن كه به‌وه تاوانباريان دهكهن دهييه رستن» 
جا ئەگەر ناويان ناوه خوداوه‌ند يا پەروەردگار 9945 له‌به‌ر ئەوەيە كه نّهوان به 
تووندی لهو باوه‌ره‌دان روژيك دی ده كه 09435 بەر ره حمهدت و كرنۆشى خوداوهند» 
پوژيك ديت نهو که‌رامه‌ت و شکویه‌ی که له سونگه‌ی یاخیبوونییهوه له ده‌ستی 
داوه بوی ده كه رِيتهوه. كهوايه Jog‏ نه‌وه‌ی نهوان دهيليّن i>‏ تووره‌یی 
بورووژینن؟ pads‏ ده‌خالهت له‌نیوان فریشته‌یه‌کی لیْکه‌وتوو و خوداوه‌نده‌که‌ی 
بکری؟ LÉ‏ خوداوه‌ند پیُویستی به‌وه dade‏ که نیمه نه‌فره‌ت لهوه بکه‌ین که خی 
سزای داوه» تایا ناشی ليّى خۆش ببی؟ هه‌روه‌ها otis‏ ايا پیویست ده‌کات 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ENY‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


شمشيّرهكهت بهرووى MSs‏ له نزيكهكانى خوداوه‌ند هه‌لبگری كه pad‏ غهزهبى 
لی كيراوه» نايا ناشی بهيانى ههموو كهرامهتى بق بِكتْرِدريّتهوه ؟ 
تهو Glows‏ به زؤرى له دهوروبهرى جياى شهنكالدا ده‌ژین» كه يەكێك لهو 
0 ۰ ۷ و “Naas y — 3 “y ys‏ 2 ۷ 
زنجيره جيايانهيه که پيد هشتی ميزؤيؤتاميا له باشوور رۆژههلاتی ماردين دهبړئ 
و دار میو» ھەنجر› فه‌یسی به‌ شیوه‌یه کی خورسك تئی دا ده‌روی. هه‌رجی له 
زستانه له نه شكهوتهكهلى ههلكهندراو له خوارووى pú‏ حيايانهدا دهزين. ھەرجى 
له مانگه‌کانی هاویندایه» له sis‏ هشته که بلاودهدينهوه و يدلامارى كاروانه كان 
دەدەن و هه‌موو گه روكيك که تووشی ببن بهبئ جیاوازی پووتی ده‌که‌نه‌وه. 
51S 545‏ 4 له‌سه‌ر شیوه‌ی بیابانن‌شینه‌کان ره‌شمال هه‌لده‌ده‌ن و له‌سه‌ر پشتی 
نه‌سب» به شمشير» ههرودها رم و ده‌مانچه و تفه‌نگ ده‌جه‌نگن و هه‌روه‌ك 
y $ kf‏ 

پارته‌کان كه له بهشيّكى ولاتدا ده‌ژین» چاك ده‌زانن چون نهم جهكانه له كاتى 
پەلاماردانا به‌کاربهینن 3 له كشانهوددا ته‌قه دەكەن 3 به‌تاوی زور خیرا راد ه‌که‌ن و 
زور بەدەگمەن واده‌بی كه ئامانجه‌کانیان OSL‏ 

نیزیدییه‌کان جلوبه‌رگیان Soy‏ جلوبه‌رگی تورکه‌کان daly‏ و بهكشتى پیاویان 
O55‏ توندوتول» له‌ش و لاریان به‌هیزه و ههر له گه‌نجییانهوه لەگەل چەك 
راده‌هینرین» لەسەر به‌رگه‌گرتنی هه‌موو شیوه‌کانی egg rile‏ و بیبه شبوون 
راهاتوون. به‌لام خیانه‌تکار» دلره‌ق و ترسنۆکن» دیله‌کانیان ده‌کوژن يان دوای 
wast‏ رووتیان ده‌که‌نه‌وه sha‏ بيابان ohjat‏ دههيّلن بق ئهوهی له برسان و له 
كلؤليدا له‌ناو بچن» چه‌ندین نموونه‌یان له‌باره‌ی 945 مامهله به‌ربه‌رییانه بق 
گیراینه‌وه که لەگەل نهو گه‌روکانه‌یان کردووه که که‌وتوونه‌ته زیر ده‌ستیان. به‌لام 
له دوو يان سی دهرفهتدا بووه که بوێری و ته سميمكرتنى تاقه كەسێك به‌س بووه 
بق تۆقاندنیان و رزگارکردنی كاروانيّك. 

ژماره‌ی دانيشتووانيان له مليؤنيّك زياتره و ههتا دوو مليؤنيش به‌گوره‌ی برێك 
له رايؤرته كان ده‌روات. دانی‌شتووان دابه شی سەر حهندين lt Sh ja‏ بجووكى 
سهربهخق ده‌بن كه هه‌ریه‌کیکیان سهرؤكى خی ههيه. Gites‏ ههموويان له 
بنهواندا له git‏ بنهماله که‌وتوونه‌ته‌وه» به‌لام نه مرق بريتين له هؤزكهلى كؤجهر و 


* 
Parthes : 


ve 


)۲۰( قاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ ٤ 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


نیشته‌جی. هه‌ندیکیان لهوانه له ناویاندا له ټزیدی سپی و په‌ش dis‏ دین: نه‌وه 
Sie,‏ جلوبه‌رگیانه که هم وه‌سپه‌ی پیداون. da‏ ره‌شه‌کان نهو پیرانه‌ن که 
ته‌نها ھەر گرینگی به ئیلتیزاماتی خؤيان Ges‏ به‌لکو std‏ جار هه‌روا 
پاسه‌وانی Sie‏ هاوبه‌شی هؤزيش دهكهن. 

يهكيّك لهو خورافیاته سه‌پروسه‌مه‌رانه‌ی که بایه‌خی پئ دەدەن و له‌سه‌ر od‏ 
تاوانباریان ده‌که‌ن که له‌وانه‌یه هدق بیّت ثه‌وه‌یه که سالی جاريك له که‌ناری 
نه شکه‌وتیکی گه‌وره له بناری چیای عه‌بدولعه‌زیز کوده‌بنه‌وه و به‌شیك له 
شته‌کان و زێر و زه‌به‌ره هه‌ره گرانبه‌هایه‌کانی خویان پیُشکه‌ش به شه‌یتان ده‌که‌ن 
و ده‌یهاویژنه ناو ئەم چاله. نهم قوربانییه ته‌واو دهكهن که له‌وانه‌یه ره‌مزی 
به‌چاوی سووك سهيركردنى ثه‌وان بيت بق مالى دونیا» و هاورئ لەگەل نهم 
به خشینه‌دا» کاهه‌نگیکی کافرانه و ترسناك ده‌ست پیده‌که‌ن و به ده‌نگی بوقیه و 
سيمبال» سممايهكى d5la gS‏ ده‌که‌ن لەگەل هیماگهلیکی شیتانه doy‏ 69945( 
تيلهامى ئايينييان بؤهاتبى. 

تیزیدییه‌کان زنهكانيان له باوكيان Sos‏ و ههركيز ریگه‌یان پې نادهن دواى 
هاوسه‌ری Le GLY‏ ببنه‌وه» ته‌نها مه‌گه‌ر خی ته‌رخانی په‌رستگه‌که‌یان بکات و 
ته‌وکاته رنگه‌یان پیدراوه و ده‌توانن جاریکی ديكه ژن بهیننه‌وه» ئازادييك که 
ده‌شی لای تیزیدییه‌کان يان شهیتان به‌رسته‌کان ههبیّت و نه‌مه ثيمتيازيكه 
ده‌توانی 0945 لیکبداته‌وه بوچی زماره‌یه‌کی تهوهيّنده زوری نیْزیدییه‌کان ڕەشن. 
نه‌متوانی هیچ ورده‌کارییهك له‌باره‌ی نهو ئاهه‌نگانه پەيدا بكهم که له دوای 
مندالبوونیان ده‌کری.» به‌لام زانیم که ئه‌وان ریُوره‌سمی مردوویی GIS‏ ناشتنی 
مردووه‌کانیان به خوشنوودییه‌وه ده‌گیپن بهو مه‌رجه‌ی مردووه‌که به مردنیکی 
قاره‌مانانه مردبی و به توله‌سه‌ندنه‌وه نه‌مردبی. لەم حاله‌ته‌دا» ریوره‌سمه‌که به 
Sos‏ ده‌کری.» نزیکترین که‌سه‌کانی مردووه‌که وه‌کو نیشانه‌ی پرسه و 
لەد ه ستدانی شه‌ره‌ف ردینیان ده‌تاشن و ob‏ ریشیان درئزيئتهوه تا ئه‌و کاته‌ی 
توله‌ی مردووه‌ که ده‌که‌نه‌وه و کوستکه‌وتوویی مردووه‌که هیور ده‌که‌نهوه.» تهنها 


نه‌وکاته مه‌راسیمی ماته‌میی بق داد ه‌نین. 


گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ٥‏ 


كهشتى وليام هوید بق كوردستان (VAN)‏ 


لهوانهيه نهو خورافاته‌ی كه پیشتر باسم ليّوهكرد نهو بيرورايه گشتییه‌ی لټوه 
لهدايك بووبیّت كه تهوانه كه نجينهيهكى گه‌وره‌یان له قوولايى زهريادا ههيه. جا چ 
لەبەر چاوتیرینی نهم كهنجينه شاراوه‌یه بت يان لهبهر سزادانی دزی و 
دلره‌قییان بووبيّت» سلیمانی گه‌وره» به سوپایه‌کی بئ شوماره‌وه په‌لاماری دان و 
تا چیایه‌کانیان ره‌دووی نان» ره‌زه‌کانی لی تیکدان و شوینه‌واری هیچ سه‌وزاییه‌کی 
بق نه‌هیشتنه‌وه و سه‌ری سهروکه که‌یانی بری. راپه‌رینیکی چه‌کداری» سلیمانی 
گه‌وره‌ی Gleb‏ کرد ړووی سوپایه‌که‌ی وه‌ربگیریته لایه‌کی ديكه و دوای خی 
ته‌نها یاده‌وه‌ری بهربهرييهت و رقیکی قوولی دز به تورکه‌کان بهجئ هیشت. 


4 
VOYAGE 
THE PERSIAN GULF, 


JOURNEY OVERLAND 


TAMIE, LE KOURDISTAN ET LA TUR 


FROM INDIA TO ENGLAND, FAIT EN 1817, 


IN 1817. Paa WILLIAM HEUDE, 


‘CONTAINING roticas OF LIEUTENANT AU SEAVICE DE L ANGLETERRE j 


ARABIA FELIX, ARABIA DESERTA, PERSIA, MESOPOTAMIA, | | 

THE GARDEN OF EDEN, BABYLON, BAGDAD; 47 yiti 
KOORDISTAN, ARMENTA, ASIA MINOR, 3 

ga Ri TRADUIT DE L'ANGLAIS, 


FAR LE TRADUCTEUR DU YOYAON DE MAXWELL, 


AVEC UNE GRANDE CARTE ET DES GRAVURES. 


س 
Br LIEUTENANT WILLIAM HEUDE,‏ 


OF THE MADRAS MILITARY EXTAMLIENACEWT. 


| a nao 


PARIS: 
LIBRAIRIE DE GIDE FILS, 
RUE SAINT-MANO-TEYDEAU, N.” 20, 
mw 


1820. 


به‌رگی چاپی فرهدنسى سه‌قه‌رنامه‌که ۳۳۰ 


س 


LONDON : 
Pemi by Matas eed soar r r 


FOR LONGMAN, HURST, REES, ORME, AND BROWN, 
موی‎ TEs ow. 


1819. 





به‌رگی چاپی نينكليزى سه‌فه‌رنامه‌که ۱۸۱۹ 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


به‌شی سیانزهم 

ده‌رچوون له ماردین- تیزیان-وه‌سپی دیاربه‌کرچیای تقروسمه‌لاتیه-دولی 
سیواسره‌وشی جووتیاران له توركيا ئهماسيه بؤلى هند هك كه يشتن بق 
سكوتارى. 

سييّدهكهدى ۲۲ ی مانگ له چیشته‌نگاویکی زور زوودا (ماردين) مان به جیهیشت. 
پوژی پیشتر موته‌سه‌لیمی شار حه‌زی خوی نيشان دا به‌وه‌ی ده‌مانچه‌کانی بەر 
پیشتینم بكرئ. ple‏ من زياد له نرخه‌که‌ی doy‏ پاره زیاتر به ده‌مانچه‌کانمه‌وه 
dials‏ سته بووم» چونکو لهو سه‌فه‌ره‌ی که له به‌رده‌مما مابوو ده‌مانچه‌کان ده‌توانن 
به‌رگری له پاره‌که‌م بکه‌ن » بهلام پاره‌که‌م ناتوانیْ به‌رگری له که‌سیی خۆم بکات. 
بویه من هیچ مه‌یلی تهودم نه‌بوو له‌ده‌ست خومی بکه‌مه‌وه و بق ئەوەش تا زور به 
do,‏ داوایه که‌ی ڕەت نه‌که‌مه‌وه phy‏ وت که من ناتوانم به که‌متر له دووسهد 
اش Ge el‏ فلم kts cuss gaily‏ را مرو وا نع Geter‏ 
لهو هه‌وه‌سه‌ی بهینی. که چی لهو سانه‌وه‌خته‌ی که به‌سه‌ر پشتی ئەسپەكەم 
ده‌که‌وتم» نهو پاره‌یان بق alia‏ و ناچار بووم پابه‌ندی قسه‌که‌ی خوم بم. agti‏ 
بهم شیوه‌یه كه پیاوه گه‌وره‌کان بازرگانی خویان له رؤزههلاتدا ده‌که‌ن. بەلام نهو 
گه‌پژکه‌ی که دهكهويّته زیر ده‌ستیان تازادى هه‌لبژاردنی نییه» به‌لکو هه‌ندیك جار 
به بی هیچ ره‌چاوکردنيك ده‌ست به‌سهر نهو شتانه‌دا ده‌گرن که پییانه بی نه‌وه‌ی 
که‌مترین قهره‌بووی بکه‌نهوه» واش ده‌بی برێك جار لایه‌نی ههره لاواز لهم 
كؤرينهوديه بەزۆرەدا قازانج ده‌کات» هه‌روه‌ك ەوەی لەم بونه‌یه‌دا به‌سه‌ر مندا 
هات. 

یه که‌مین به‌شی ریگاکه له ده‌رچوون له ماردینه‌وه به‌ناو ولاتیکی بیابان و 

چیایی که ھەر doy‏ هاورتکانم Cries‏ پر ده‌بی له گروویگه‌لی تالانچی. ثه‌وه‌ند هی 
توانیمان به گرووپی بهريز له‌پال يهكدا دهرؤيشتين و Sage‏ نه‌سپه‌کانمان له 
ره‌وشیکی باشدا بوون» دوای شه‌ش کاتزمیر پویشتن؛ به بئ هیچ پووداوێك› بهلام 
به زیاتر له جارێك ئاگاداریکردنه‌وه گه‌يشتنیه تیزیان. تاخاوتنى هاوریکانم بەس 
بوو بق caged‏ له‌وه تیبگه‌ین» بهلام بئ گومان زیاتر له چه‌ند جاریك چاومان به 
گرووپه‌یلی چه‌کداری Med‏ ده‌که‌وت که به‌لای که‌مییه‌وه سیمایان جیّگه‌ی گومان 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۶:۱۷ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


بوو و خویان مول دابوو بق دوزینهوه‌ی دهرفهتيّك چەند پیاده‌یه‌کیان بکه‌ویته 
بند هست. ads‏ دزانه بهشيّوهيهكى تاسایی لهسهر شیوه‌ی كروويى چوار تا يتنج 
که‌سیی لهسهر لووتکه‌ی 945 بهرزاييانه ده‌وه‌ستن که نیمه پنیاندا تێپهر ده‌بین. 
Jas jia‏ له‌وانه دهمانجهيهكى له ده‌سته و برك جار دزه ده‌که‌نه ناو 
دارودرهختهكان خؤيان ده‌شارنه‌وه و ئامادەن بلق ته‌قه‌کردن ئەگەر ببینن 
ره‌وشه‌که لهبار بئ. ida‏ تهقهيهكمان به ده‌مانچه به ئاسمانا كرد بق نه‌وه‌ی 
نيشانيان بدهين كه نیمه تامادهين داكؤكى له خومان بكدين. ئه‌وان خؤيان 
كهياندهوه ناو جيايه ههره سهختهكان و تاوریان دايهوه Gals‏ نیمه به 
شوینیانه وه‌ین» شيمانهى نه‌وه‌ش هه‌بوو كه نه‌وانیش زارهترقق بووین وەك 
نیّمه‌مانان» چونکه کاروانه‌که‌ی یمه به‌گشتی ناسراو بوو به‌وه‌ی گه‌وره‌ترین 
تالانچی Gogh‏ ده‌به‌ن که به‌ناو ولاتدا تێپەر ده‌بن. 

تیزیان-خان تاوایییه‌کی گه‌وره‌یه نهو side‏ ژماره رووباره بچکولانه‌یه‌ی که 
ناوی دەدەن دهرِزينه ناو ديجلهوه. بيناى سهرهكى گونده‌که كهوتؤته سەر 
بهرزاييهك كه كهوتؤته ناوهراستهكهى. له GIS‏ كهيشتنمان Shea‏ برد بق ناو 
Silja‏ گه‌وره‌ی زۆر تاريك. دواى ماوه‌یه‌ك سهرؤكى هوزه‌که به خویی و بيست تا 
سی د ه‌ستوییوه‌ندی روخسار ناشرین و جهكدار له تؤقى سهريانهوه تا بنى يِيّيان» 
هات بق هودى بمانبینی که به Sule‏ شه‌رانی و درؤدؤنكهوه تییان ده‌پوانین و 
به بی Satis‏ لهو شونه‌یان وه‌ده‌رناین که تيّيدا بووین و ده‌ستیان به‌سه‌ر 
شوینه‌که‌دا كرت که نه‌مه بووه هزی ده‌مه‌قالییه‌کی تووند له‌نیوان ته‌ته‌ره‌که‌مان و 
نهو سهرؤكه. سهرؤكهكه کوردیکی بالابه‌رز و روخساریکی وه‌حشییانه‌ی هه‌بوو. 
وادیار بوو گومانی له‌پاستی 945 فرمانه هه بوو كه پټّمان بوو و ده‌یویست نهو 
سهرانه ببینی که pd Sods‏ ثه‌رکی نه‌وه‌ی پئ سپیردرابوو بیانگه‌ینیته 
كؤنستانتينؤيل. ته‌ته‌ره‌که له بوخچهیه کدا قووتوویه‌کی بچووکی چوارگوشه‌ی 
دهرهيّناء سه‌ری پاشا به‌دبه‌خته‌که‌ی پیشان دا و به خوراگرییه‌وه پیّی وت: "بهم 
شیوه‌یه ده‌کری سه‌ری توش بيهرئ» مسته‌فا LEG‏ ئەگەر جورئەت بکه‌ی 
سووکایه‌تی به کارمه‌ندانی دهولهت بكهيت". وا ديار بوو نهم تالانچییه زور بایه خی 


بهم ههرهشديه نهدا به‌لام لەگەل ئەوەشدا تاسبری ھەر له‌سه‌ری هه‌بوو» چونکه 


ve 
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و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


كشايهوه و دلنياى كردينهوه كه 945 پیز له فرمانهكه ده‌گری. شانازيكار به 
سهربه خؤيى خؤيهوه» له‌وانه‌یه ههركيز تووشى هه‌لویستی هاوشیوه نه‌بووبی» 
بهلام نهم نمايشه ليكدانهودى سه‌نگینی بق هيّناوه. تُيواره» تازووقهى زؤرى بق 
ناردين» هه‌روه‌ها ليبؤكؤكيشى بو ناردين بق كات به‌سه‌ربردنمان. كاتيّك ويستمان 
بخه‌وین» سهرؤكهكهمان رايسياردين كه شمشيّرهكان و دهمانجهكانمان لهزثر 
ده‌ستمان بی» ئاماده Go‏ به‌کارهینانی ئەگەر ھەر حالهتيّكى خیانه‌تکاری هاته 
پیشه‌وه. 

۳ ی Etta LL‏ به‌ناو ولاتیکی زؤر رووتهن و کیوی تردا ده‌پژیشتین. هیچ 
شيّوهيه کی کشتوکالکردنی تیدا نه‌بوو» لەگەل ثه وه‌شدا دوای 5.945( دوو تاواییمان 
برى که به هیچ شیوه‌یه‌ك نه‌ چووینه ناویانه‌وه» ناوچه‌که خه‌ريك بوو دیمه‌نی 
جوانتری نیشان ده‌دا» گردی رووتهن نه‌ما و پیّده‌شتیکی يان و به‌رینمان بینی» 
جاك a‏ حینراو و Dda‏ تاواییه‌کی به‌جووه گرتبوو. کشتوکال تئیدا ”5 يشتبووه 
ay ۰ ~My ~ ۰ ve i‏ ۰ ۰ ۰ ۰ 
Sul‏ به‌رزی ته‌واو. كيّلكهكان دايؤشرابوون به يهين و به كاسن كه له لایه‌ن 
مانكاى بههيّز و بهرز راده‌کیشران» دهكيلران. له‌ماوه‌ی سه‌فه‌ريك كه هه‌زار ميلمان 
برى» 094 تاقه ناوجهيهك بوو که بهشيّوهيهكى نيزامى چټنراویی كه من بینیبم. 
له شوننه‌کانی ديكه LIS‏ زه‌وی ناماده‌یه بق دروینه » ته‌نها ئەوەندەی لئ 
چاوه‌پوان ده‌کری که بەس بی بق تیُرکردنی ژماره‌یه‌کی که‌می دانیشتووان. لەگەل 
نزیکبوونهوه‌مان له دیاربه‌کر» SS,‏ زور سه‌ختتر ده‌بوو و زقربه‌ی جار 
زونگاوه‌کان ده‌یانبری و ریگه‌که ب ماوه‌ی چوار میلی دوایی به‌ناو چیایه‌کاندا 
ته‌سك ده‌بووه. له نویوه رووباری دیجله‌مان بینییهوه» هه‌ميشه خيّرا و نه‌و 
هینده‌ی خوارووى مووسل wk‏ دهكرددوه و دواى 50.945( كه سئ يردمان برى 
كه دووانيان زور جاك دروست كرابوون و له ده که‌وانه‌ی جوان پیکهاتبوون. 
کاتزمیر پینج و نیو كهيشتينه بەر ده‌رگای دهرهودى شار. 

دیاربه کر وه‌کو نامه‌دی کون ناسراوه و تورکه‌کان تاماژه به Sie,‏ هو 
برد هی که بینایه سهره کییه کانی شاره که ی پی دروست كراوه ناوى قهره ئامەد 
يان (ثامه‌ده ره‌ش) يان ليّناوه. زور pS‏ ناوچه هه‌یه له رؤزههلات که دیمه‌نیکی 
زور نوی و زور سه‌رنجراکیش به گه‌شتیاری ثه‌وروپی ببه خشی. وادیاره dass‏ 


ve 


قاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۶:۱۹ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


سنوورى زيانى مرؤقايهتى تيّدا دیاری ده‌کات. هه‌رکه له پرده‌که يهرينهوه له 
هه‌موو لایه که وه تارمایی مانه‌وه‌ی مه‌رگ حوی نيشان دهدات» كؤرستانهكان 
تاپوره‌ی داین و دیواریکی مهرمهرى رهش دهوران ده‌وری داوه که ثهوه زیاتر 
ئیلهامبه خشی ماته‌میی ده‌به خشی. له‌ژیر ده‌رگا گه‌وره به‌رزه‌کان تاپوره‌ی خه‌لکی 
ترساومان بینی که جلوبه‌رگی ره‌نگاوره‌نگیان له‌به‌ردابوو doy‏ نه‌وه‌ی تافه‌ریده‌ی 
ve‏ 5 مه ۶ ۰ ve “yw Y‏ = ۰ ۰ 
جیهانیکی ديكه بن و هاتبنه نهو ناوجهيدى كه پټّشتر تیّیدا ژیابوون. هه‌مان 
سهرنج كاتيّك به شه‌قامه‌کانی ناو شاردا yd‏ دهبووين. همه پیویستی به 
SL‏ زيندوو نه‌بوو Sige‏ كهرؤكهكان ده‌شی باوهر بهوه بكهن كه له كۆشكى 
ثه فسوون و بئ هيواييدان كه شههرهزادى جوان وه‌سپیکی هيّنده زيندووى 
كردووه نهبيتهوه. 
هه‌رکه گه‌یشتینه ناو نّهو کاروانسه‌رایه‌ی که به تەنیشت كۆشكى پاشاوه یوو و 
بق پیشوازیکردنی نیردراوگه‌لی گشتیی ته‌رخان کرابوو» ئټّواره له‌سه‌ر شیوه‌ی 
تورکی نانیان داین» Gly‏ خواردن دوای خواردنیان بق ده‌هیناین. به‌که‌میان که 
پیْشکه‌شیان کردین بریتی بوو له برنجیکی زور خراپ کولاو به‌لام یانزه کاتزمیر و 
نیو رؤيشتن کردی به خواردنیکی خۆش تام. دووه‌میان و سییه‌میان به هیچ 
شيّوديهك له هی يهكهم چاکتر نه‌بوون» به‌لام گویّم لى بوو كه وتیان ده‌موده‌ست 
Byte‏ ده‌که‌وین. تهنها بيرم له‌وه دهكردهوه که كاتهكهم به شیوه یه کی چاك 
۷ * 
به‌کاربهینم: لەگەل نه‌وه‌شدا دواتر پلاویکی ناياب» Sie‏ به‌تام و هه‌موو 
جوره شبرنه‌مه‌نییه کیان ب هيّناين. ددان به‌وه‌دا pisos‏ كه تهوكاته هه‌له‌یه‌کی 
گه‌وره‌م له سياسهتدا کرد که واد هم به خۆم دا که پارێزگاری له هێزی خۆم بکهم 
بق دوارؤز تا كؤتايى شهره‌که. لەگەل ثه‌وه‌شدا به‌یانییه‌که‌ی بهو پیّیه‌ی که 
خواردنی يهكهم و دووه‌مم له چاوه‌روانی خواردنی سییه‌مدا پشتگوی خست 6 ale‏ 
هیچ شتیکی دیکه‌یان بق نه‌هیناین تا كهيشتمه SL‏ تټّواره: بق وریاکردنه‌وه‌ی 
S58‏ هه‌ستیاره‌کان و بق به رژه‌وه‌ندییان نهم حه‌قایه‌ته ده‌گیرمه‌وه. 


' ئێغنى: Tagout‏ به عهرهبى Gly‏ (یخنه)» بریتییه له پارچه گوشتی ورد که له‌سه‌ر شیوه‌ی گۆشتاو 
ده‌کولیندری» وه رگیر. 
$y.‏ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 
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TURC DE MERDYN. 


HAMOUD-BEG-~EFFENDI. 


حهموود به‌گ ثه‌فه‌ندی توركيّكى ماردينى 


ەمىك زانياريم له‌باره‌ی كوم شاره وه‌گی‌خست که يكشت نه‌زانراو بوون. 
ته‌واوی یّواره و ته‌واوی به‌یانییه‌که‌ی رؤزى دواترم لەگەل ئەرمەنييەك که خی 
پیشکه‌ش کرد ببی به ریبه‌رم به‌ناو شاردا سووراینه‌وه. بینیم بینایه‌کانی شاره‌که 
بەشێوەيەكى زور dle‏ دروست کراون که له بینای هه‌ر شاریکی ديكدى تیسلامی 
چاکتر دروست کراون به بی هه‌لاویُردان هه‌تا به شاری کونستانتینوپلیشه‌وه. 
شه‌قامه‌کانی به‌گشتی ته‌ختکراو و تا راده‌یه‌ك خاوینن و له شاره‌کانی دیکه 
فراوانتر بوون. بازاره‌کانی گه‌وره و پربوون له که‌لوپه‌ل.» حه‌مامه‌کانی له به‌ردی 
مه‌پمه‌ری رهش دروست کراون و خۆش و ریکوپیکن. مزگه‌وته‌کان که زقربه‌یان 
بريتين له کونه كليّسهى مه‌سیحییه‌کان» زماره‌یان زفرن و چاك دروست کراون. 
شاره‌که له باکوور قه لایه ك ده‌یپارپزی که دیواری زور به‌رزی به‌د ‌وره‌وه‌یه که Hag‏ 
دیواره‌کانی شار بههيّزن و قهلايهكه ژماره‌یه‌ك بورجی چوارگوشه که توپخانه‌ی 
به‌سه‌ره‌وه‌یه ویرای ثه‌وه‌ی که به گشتی توپه‌کان له ره‌وشیکی خراپدان و به‌کار 
Gab‏ له‌سهر ژماره‌یه‌ك لدو بورجانه‌ی که وا پنده‌چی له چه‌ند ده‌ورانیکی 


جياوازدا دروست كرابن. ههروا دەبينىن لەسەر دهركاكانيش ue‏ و نيكاركهليّك» 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) EYA‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


كه بریکیان له‌سهر به‌رد و هه‌ندیکی ديكهشيان له‌سه‌ر خشت ههلكهندراون» بهلام 
نه هټنده كاتم هه‌بوو و نه زانیاریی زمانه‌وانیم هه‌بوو تا لهو نه‌خش و نیگارانه 
تیبگهم. ریبه‌ره کهم كه واپیده چوو پیاویکی تا راده‌یه‌ك پووناکبیر بی» پیی وتم 
ثه‌وان گریمانه‌ی نه‌وه ده‌که‌ن وەك تهودى گریمانه‌ی نهو نه‌خش و نیگارانه‌ش که 
به‌سه‌ر پرده‌کانه‌وه‌یه» ئاماژه به میژووی دروستکردنی نهم بينايه ده‌که‌ن و ناوی 
سولتان يا هو پاتشایه‌ی كه ثه‌وکات حوکمرانی کردووه له‌سه‌ر هه‌لکه‌ندراوه. 

پاش نه‌وه‌ی سووریکم به ده‌وری شووره‌ی شاره‌که لێدا له ده‌رگای ماردینه‌وه 
تاوه‌کو ده‌رگای داغ» که بریتییه له نیوه‌ی شووره‌ی شاره‌که.» ده‌توانم جیوه‌ی 
شاره‌که بخهمليّنم که ده‌گاته نزیکه‌ی Gis‏ هه‌زار و سی چاره‌گه ميل و ئهوه ته‌نها 
لێّره‌دا بووم که توانیم ژماره‌ی دانیشتووانه‌که‌شی به گریمانه‌ی ثه‌وه‌ی که سئ 
چاره‌گی gt‏ رووبه‌ره‌ی که که‌وتوته نيوان شووره‌کان بریتین له شه‌قامه‌کان و ئهو 
رووبه‌ره‌شی که ماوه‌ته‌وه ده‌شی یانزه هه‌زار مالك بگریته‌وه که هه‌ریه‌کیکیان 
حه‌قده پیّی چوارگوشه ده‌بی بخه‌ملیّنم. ھەر مالێّك به‌شیوه‌یه‌کی گشتی له دوو 
نهؤم cts ols‏ به گریمانه‌کردنی ئهوهی که له ههر Lille‏ يتنج كەس بزی» بهم 
شیوه‌یه زماره‌ی دانیشتووانی شاره‌که په‌نجا و Gis‏ هه‌زار كەس ده‌بی و نهم 
ثه‌نجامه هاوجووته لەگەل ژماره‌ی ثه‌و شاره روزهه لاتییانه‌ی که ژساره‌ی 
دانیشتووانه‌کانی ده‌زانین. 

۶ ی Gh‏ له یه‌کی پاش Hogs‏ ده‌رچووین» ته‌واوی پوژه‌که ھەر باران 
ده‌باری و به شیکی زقری شه‌وی پیشووش ههر باریبوو و وەك چون 945 رنگه‌یه‌ی 
که پییدا تیپهر ده‌بووین يرى بوو له جوگاو به شیوه‌یه‌ك که هه‌تا قامچیش 
نه‌یده‌توانی پال به نه‌سپه‌کانمانه‌وه بنئ بق پیّشه‌وه که بړټك جار هه‌موو قاچیان 
له‌ناو قورو لیته‌دا ده‌چه‌قی. هه‌موو جوگه‌له ئاوێك بووبووه سټلاوێك که ته‌نها به 
مهلهكردن ده‌توانرا “Chased geg‏ لەگەل نزیکبوونه‌وه‌ی Iso shots‏ ثه‌سپه‌کان gt‏ 
هيّنده هيلاك بوويوون که تهنها ته‌ته‌ره‌کان ده‌یانتوانی خه‌یال بكهن كه هیشتا 
بپون بِهرِيوه. بهلام من لەگەل ته‌ته‌ره‌کانا بووم و ald‏ به‌رده‌وام بووین له 
رؤيشتنى خومان هه‌رچه‌نده نهو پاسه‌وانانه‌ی که له دیاربه‌کره‌وه به‌گه‌لمان که‌وتن 
ره‌تیان کرده‌وه دوورتر له‌گه‌لمان برؤن و ئێمه‌يان بق چاره‌نووسی خومان 


ve 
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و. له فران انسییه وه : د. نه‌جاتی عهبدوللا 
جیهیشت. له‌ماوه‌ی چوار يان پینج کاتزمیری دواتری گه‌شته‌که‌مان به‌ناو 
تاریکاییه‌کی نه‌نگوسته‌چاو و باران بارینیکی به‌رده‌وامدا دهرؤيشتين. من لام وابوو 
که نیمه له چوار تا Gis‏ ميل زیاتر ناروین. له ھەر هه‌نگاویکدا ه‌سپه‌کانمان 
ده‌که‌وتن و ته‌نها به ژه‌می تایبه‌تیی دوو SALA‏ ه‌بووی قامچی sda‏ هستانه‌وه. 
دواجار دوو له هاورئ سه ره کییه‌کانمان که هه‌ولیان loos‏ له رووبارنکدا بپه رنه‌وه» 
خهريك بوو به خؤيان و ئەسپهکانيانەوه له رووبارهكه نوقم Cre‏ دواى نه‌وه‌ی 
شهيؤلهكان رايمالين» Gogh‏ که وای لی كردين بوه‌ستین. 

ماودى يانزه كاتزميّر لهبهر بارانیکی بهردهوامدا بووین و نهو هيّنده به تهواوى 
ریگه‌مان لی ون ببوو كه نه‌مانده‌زانی بق پیشه‌وه ده‌چین يان دهكهرِئِينهوه دواوه. 
به خؤشييهكى زؤرهوه له دووره‌وه بينيمان رووناكييهك دهبريسكيّتهوه و به‌ناو 
قور و ليته و دار و دهودن و كهلاوددا به‌ره‌و لای رووناكييهكه رؤيشتين. كووخيِك 
بوو كهوتبووه قهديالى كاشهبهرديّك. كەش و ههوايهكهى نهو هيّنده GLA‏ بوو كه 
دۆست و دوزمن تییدا يهريوه بووبوون. له‌ناو 945 كووخهدا چاومان به بازرگانی 
مه‌سیحی» گه‌روك و ژمارەيەك دن که‌وت كه ته‌نها لەسەر تالان و برویی ده‌ژیان. 
کووخه‌که هيّنده گه‌وره نه‌بوو تا لەگەل ثه‌وانه‌ی له ييّش نیمه‌دا له‌وی بوون 
شوینمان ببیته‌وه. ale‏ ته‌ته ره کانمان هیچ له‌ وه نه پرنگانه‌ وه له وهی که نه‌وانه‌ی 
ad‏ بوون ره‌دوویان بنيّن و ده‌بی حه‌قی خویان به قازانجی خویان بق بگیرمه‌وه 
و ath‏ که ئهوانە لەم رهوشهدا دهردهكهون که هیچ حیاوازبیه ك ناکری له‌نیوان 
باوه‌رداره‌کان و گاوره‌کانه‌وه : 

باقی شه‌وه‌که‌مان لهم کووخه‌دا بهسهر برد که تا سهر یْسقان تهړ بووبووین و 
تا ه ژنوشمان ghd‏ قوردا بووین و له برسان ده‌مردین و خه‌ريك بوو دووکهلی 945 
oS‏ بمانخنکینی که دامانگیرساندیوو. هه رجی 945 توره‌گه‌به بوو که 945 سهره 
براوانه‌ی 145 بوو كه ههلمان گرتبوو» بووبووه سه‌رینی من كه خوم پټوه 
نووساندبوو. ده‌کری خه‌یالی ثه‌وه بکرئ که رهوشى dad‏ چون بووه. به‌خته‌وهر 
بووين كه OLS dul yds‏ دۆزيبۆوە . لەگەل ئەمەشدا dodi‏ دواین ناخوشیمان نه‌بوو. 
باران له بهيانى سبه‌ینه‌که‌ی به‌رده‌وام ده‌باری و ته‌متومانیکی نه‌وهینده چریشی 
له گه دا بوو که هیچ ریبه ریکیشمان لهكهلدا نه‌بوو و جاریکی دیکه ریگه‌مان لئ ون 
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بۆوه. بيست و چوار کاتژمیرمان ييويست بوو تا بكهينه تاركؤنا له بنارى چیای 
تۆرۆس لهكاتيّكدا به‌شیوه‌یه‌کی تاسايى ماوه‌ی نهم ريكهيه سيّزده کاتزمیره و له 
ته‌واوی نهم ماوهيهشدا هيج جوره تویشووه‌کمان پئ نه‌بوو. من له هيندستان 
ههنديّك جار تیبینی تیژړۆیی رووباره‌کانم کردبوو له‌ناو چیایه‌کانی یمه دا که 
دهرزئته ناو جۆگەلەيەك 3 له حیایه کانه‌ وه دیته خواره‌وه» به لام هه‌رگیز gts doy‏ 
سټلاوه م نهبينيوه كه did‏ بينينم. پووباریکمان برى كه به تاستهم توانيمان 
سه‌رچاوه‌که‌ی ديارى بكدين. وتمان رهنكه برِيِك له بهربهستهكانى زه‌ریای 
ناوه راست يربووينهوه بق غهرقبوونى بِيّدهشتهكه و ئه‌وانه‌ی كه له دواوه يوون 
بریکیان تاو تا پشتینیان ده‌هات له کاتیکدا له هدمان dda gl gts‏ نه‌وانه‌ی 
يهكهمه كان که پییدا تیّپه‌پیوون به ناسته‌م سمی ئه‌سپه‌کانیان تهرٍ بوو بوو. 

ثارگون وه‌کو ماردین که‌وتوته سەر لووتکهی چیایه‌کی به‌رز» بهلام 
ته‌متومانه‌که ئه‌وهینده خه‌ست بوو و باران ته‌وهتند ه به‌رده‌وام ده‌یاری و وەك 
چون نه‌وه‌ی که‌میکیش نه‌حه‌سابوومه‌وه» وایان کرد ads‏ شاره نه‌بینم. نهم شاره 
به شه‌راب به‌ناوبانگه که له ده‌وروبه‌ری شاره‌که» oy doy‏ له چیای توروس و 
پیّده‌شتی خارپووت له CY‏ دیکه كهميّك دوورتر به‌رهه‌می ده‌هینن. Silos‏ که هم 
ره‌زانه چه‌ندین جوره شهرابى هه‌مه‌چه‌شنه به‌رهه‌م ده‌هیّنن به‌لام لەگەل ثه‌وه‌شدا 
نه‌متوانی له Siig‏ بچووکی سووری بۆنخۆش زیاتر به‌رده‌ست بخهم که زۆر 
به‌ناویانگتره له شهرابى بورگون و ناتوانی شان له شانی بدات. 

له ۲ ی مانگ» کاتزمیر یانزه‌ی به‌یانی به‌سه‌ر پشتی ئەسپى نویوه به‌پی 
که‌وتینه‌وه» ته‌ته‌ره‌که‌مان» کایید -باشی که سه‌ره براوه‌کانی ههلكرتيوو و لەگەل 
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er‏ يان شه ش که‌سی دیکه له پیشه‌وه‌دا د هرؤيشس. ریگه که سه حت يوق ده ستتى 
كرد به‌وه‌ی ببيّته به‌رزایی. لهكاتزميّر يەك يهكيّك له لقهكانى روويارى دیجله» كه 
لهو ناوجهيهدا ته‌نها روويارؤجكهيهكى بچووك بوو» بهسهر پردیکی سى كهوانهييدا 
برى و پاشان ده‌ستمان كرد به‌وه‌ی بهسهر زنجيره سه‌ره‌کییه‌کانی جياى تۆرۆسدا 
۷ هه he‏ “فم م ۰ ۶ y ys 1 ag‏ 

پیکهاتبوو برى و گه‌يشتینه مادن» ناواییه‌کی گه‌وره؛ به‌قه‌دپالی چیای تؤرؤسهوه 
که به SIS‏ مس به‌ناوبانگه و هه‌روه‌ك باره‌گای نازیری کانه‌کانیش بوو. له‌کاتزمیر 
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نه v‏ 5 ماه ۰ اه Yue‏ و $ 

يد Gx‏ يردى (les dates‏ برى كه يەك تاقه که‌وانه‌ی هه‌بوو و ياشان كاتزميّر شەش 
له‌به‌رده‌می يدكيّك له OLL‏ وه‌ستاین كه وه‌کو گووشراوه‌ی ترئ شيّلان و 
كوشين بق شهرابسازى cle stud‏ تۆرۆس بهكاردههيّنرئ. دواى 50945( ماوه‌ی 
حهوت کاتزمیر بهو خیراییه كه نه سيهكانمان ریگه‌ی پئ ده‌داین به‌سه‌ر که‌وتین. 

له ماردينهوه به به‌رده‌وامی ھەر له‌ناو به‌فردا دهرؤيشتين و ودك چون ریگه‌که 
نهکټشراو بوو و ههميشه له ليّوارى نشیویکی ترسناكدا بووين. ئه‌وان به ئاسانی 
وای بؤدهجوون كه من زور بير له هاوریکانم ناكهمهوه و نيكهران نيم بق تهوانهدى له 
هيّلى پیشه‌وه‌دان و Lda‏ ههست به ونبوونيشيان ناكهم. بهلام LIS‏ لهبهردهم 
تاكر له aS Siar S‏ دانيشتم و شهرابى ناياب ده‌خومهوه كه خانه‌خوئیه‌کهم 
پیٌشکه‌شم ده‌که‌ن» شاش pod‏ له‌وه‌ی که نایانبینم و بهو شيّوهيه ون ده‌بن. ههتا 
ته‌ته‌ر و خزمه‌تکاره که شی هه‌موویان ون بوون و لەگەل جانتاکان و دوو پیاوی 
كتوى سهروسيما خراب كه به ئاستەم دهمناسين مامهوه. 6945 بۆمن تاسان نه‌بوو 
تیّی بگه‌م. يرسيارى تهتهرهكهم كرد پییان كوتم كه به‌ره‌و كؤنستانتينؤيل 
رویشتووه» له کاتیکدا هیشتا A:‏ ميل دوورین. هه ستم کرد نه‌وه شؤخييهكه بق 
ترساندنی من بهلام دواتر زانیم که 0945 راستییه. بهو پیّیه‌ی که بريك له 
گه‌شتیاره‌کان دهيانتوانى بحن بق لاى سولتان يئش gt‏ ههوالى سهرکه‌وتنی داود 
ثه‌فه‌ندی به سولتان رابگه‌ینن» خیراییه‌ که‌یان دوو هيّنده كردؤتهوه تا پیشیان 
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بکه‌ونه‌وه و به بئ هیچ ييّشهكييهك جانتاکانیان بق Gad‏ هیشتم و وایان کردبوو 
كه دواتر لەگەل جانتاکان بهشويّنيانهوه بچم. 

به تاق و تهنيا له‌ناو بیگانان و له SY,‏ کیّوی و نه‌ناسراو و به بئ هیچ 
كؤمهكييهك له هیچ كهسيّك» له‌سه‌ر چیای تؤرؤس به‌جییان هیّشتم» ده‌شی باودر 
به‌وه بکری که من خم له ره‌وشیکی تووره‌و نیگه‌راندا بینیوه‌ته‌وه» به لام وانه‌بوو. 
ئهو جانتایانه‌ی که له دوای خویانهوه جیّیان هیّشتبوو بق ته‌ته‌ره‌کانمان زقر 
گرانبه‌ها بوو هی نه‌وه نه‌بوو سه‌ره‌پویی هوه بکه‌ن له ده‌ستی بدەن. که‌وابوو هیچ 
مایه‌ی ترس نه‌بوو له مه‌ترسییه‌ك که به‌شیوه‌یه‌کی تایبه‌تی هه‌ره‌شه بکات.» 
Sia dle oils‏ بووم و شهرابهکه ناياب بوو. بینیم که دوو پیاوه نامؤكه 
ئامادەبوون لهسهر حیسابی من پیبکه‌نن» له جیاتی 50945 هیچ سووديك به من 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Yo‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


بگه‌ینن» ده‌یانه ویست بالاده‌ستیی خؤيان به‌سه‌ر چاره‌وه بارههلكرهكان كه له 
بنده‌ستیاندا بوو به قازانجی خویان به‌کاربهینن» پییان وابوو به هه‌مان هو 
شیوه‌یه‌ی که سه‌رداره‌کانیان له‌گه‌لیان ده‌که‌ن ده‌توانن هه‌لسوکه‌وت یکهن» 
ده‌ست به‌سه‌ر باشترین ه‌سپ» باشترین شوینی نزيك GSU‏ باشترین قالى بق 
خه‌وتن دابگرن. به‌لام doy‏ چون من هه‌ستم به ناره‌حه‌تی ندم بانگه‌شانه کردبوو 
لەگەل سه‌رووی خویان که زیاتر له‌وان شارستانیتر بوون ده‌یانکرد» بویه dog‏ 
نه‌وه‌ی بۆم Gob‏ له‌سه‌ر حیسابی خۆم بریارم دا بق جارئك و بۆ تا هه‌تاهه‌تایه 
بیانخه‌مه‌وه شويّنى خؤيان يان ثه‌وه‌تا لهكهليان ده‌گه‌مه دابرانیکی تاشكرا و به 
تهنيا سهفهر ده‌که‌م. به ئاسانى سه‌رکه‌وتم به‌وه‌ی هه‌موو 545 شتانه‌ی له‌وانمان 
وه‌رگرتبوو به خانه‌خوییه‌که‌م دان و سیمایه‌کی گرینگ و به‌رزم نیشان دا كه دوو 
Say gis‏ ناچار بوون Gd‏ بگرن. 

له ۲۷ ی مانگ له کاتزمیر پینجی به‌یانی له چیایه‌که دابه‌زین و ناکری 945 
ئاستەنگیيەی كه له سهركهوتندا به‌ره‌و يوومان بؤوه لەگەل نه‌وه‌ی له دابه‌زیندا 
تووشى بووین بهراورد بکری. دهزانين که بهرزايى چیای تۆرۆس Bes‏ ده هه‌زار 
پئ. بهو Cd‏ كه تورکه‌کان به دهكمهن نهبيّت به ييويستى نازانن بهدواى 
ڕێگەيەك برؤن به‌ره‌و راست يان به‌ره‌و جهب بروات» gles‏ تووله‌رنگه‌ی كوتراوه 
ده‌گرنه بەر که راسته‌وخق بەسەر كردهكاندا دهرؤن» به گشتی 945 ریگایانه‌ی كه 
به تاراستهى Sósa‏ راست و ره‌وان ده‌پون daly as‏ به گشتی به‌ناوچه‌ی ههره 
سهخت و ههره مهترسيداردا ده‌پن كه نه‌مانتوانی بيكرينه بهر. ئه‌ستووری 
به‌فربارین له سالدا ده‌گاته شەش تا هه‌شت پی؛ بیجگه لهو تووله ریگه‌یه 
کوتراوه‌یه» جا dey‏ چۆن نهم تووله ریگه‌یه يانييهكهى تهنها ههزده تينج و هه‌ندی 
جار كهمتريش بؤيه ھەر ھەنگاوێك بهههله كه به‌سه‌ر زهويدا بنری دهوشئ نوقمی 
ناو به‌فر ببين يان له هه‌ورازیکهوه پارچه‌پارچه ببين. مه‌ترسی گه‌لی له‌وجوره 
که‌متر هه‌ستی پئ ده‌کری له‌کاتی به‌سه‌ر چیا که‌وتندا» به‌لام زۆر هه‌ستیار ده‌بی 
لهو کاته‌ی که دیینه خواره‌وه. لەگەل ئەمەشدا ناتوانم سه‌رسامی خۆم به‌رانبه‌ر 
بهو خوراگرییه ده‌رببرم که نهو دوو هاورییهم به‌سه‌ر پشتی زینه‌کانیانه‌وه نواندیان 
و یارمه‌تی هه‌موو خه‌لکهکانی ئیّمه‌یان ده‌دا له تاراسته‌کردنی ثه‌سپه‌کانمان. 


ve 


۶:۳۹ قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


و. له فراد انسییه وه: د. نه‌جاتی عهبدوللا 


هه‌رچی من بووم زياد له جاريك ویستم پیم بخه‌مه سەر زه‌وی بهلام شه‌رم 
ده يكيرامهوه و به كويّره ی توانا هه‌ولم ده‌دا به‌شوین ته‌ته‌ره‌کان و ریبه‌ره‌کانمانه‌وه 
برقم. لەگەل ئەوەشدا ئەستەم بوو بۆمن تا له كؤتاييدا نه‌مینمه‌وه Sige‏ لهوانه 
بوو ركهم لئ ون SE Oly‏ يه كيك له تهتهرهكان كه تا دوا راده شارستانى بوو 
وا تسوك لكات هواس که كر شام كه هه اله نان كردق 
نهدهكرددوه. له ئەنگلستان› كاتيّك به‌کيك له Jola‏ دادهبهزئ» نه سيهكهدى خی 
ده‌گری و به‌هیواشی بهو يهرى وريايى دهروات. تهتهرهكه ريك پیچه‌وانه‌که‌ی كرد. 
به ههلهداوان ملى ثه‌سپه‌که‌ی خۆی گرت» ههموو ساتيّك وای لی ده‌کرد هه‌ست به 
قامجى و نهقيزه بكات» Studs‏ بهم جوره شهرمنى سروشتيى CES‏ ده‌شکی و 
پییه‌کانی ييّشهودى بهههموو هیریکییه‌وه له زه‌وی ده‌چه‌قینی» به شیوه‌یه‌ك که 
هه‌نگاوه‌کانی ته‌واو زامن ده‌بن. برٍیك نه‌زموون و پیویستی هیّنده‌ی نه‌برد 
متمانه‌یان پئ به‌خشیم. كاتزميّر يتنج به بئ هيج پووداویك جگه له ونبوونی 
ثه‌سپيّك که که‌وته ناو نشیویکه‌وه كه قوولاییه‌که‌ی سيلاوك بوو و ناوه‌که به 
كهفهكهيهوه ده‌مود Crud‏ رايمالى» گه‌يشتینه بناری Sol-‏ له ماوه‌ی چوار 
کاتزمیری دواتر دوو پيد ه‌شتمان برى که چیای نزم له Sea‏ جیا ده‌کردنه‌وه و 
کاتزمیر دووی پاش Doss‏ گه‌یشتینه خارپووت » شاریوتی  ES‏ شاریکی 
كهورديه و که‌وتوته ناو دۆلى Solas Cohiba‏ بههيّز ده‌یپاریزی که خویی و 
ههريمه هاوسيّيهكانى له لایه‌ن حاكميهتى پاشای مادن بهړێوه ده‌بردرین. 

له خارپووت ته‌نها دوو کات زمر و نیو ب خوفینککردن »وه و گۆرینی 
ثه‌سپه‌کانمان ماینه‌وه. لهو پوژه‌وه ته‌وهینده به‌خیرایی دهرؤيشتين که خیرایی 
پزیشتنه که‌مان رنگه‌ی نه‌ده‌داین هیچ شتيك ببینین. کاتژمیر چوار و نیوی eles‏ 
iso‏ كهوتين و تا ئۆكسۆلى ˆ نه‌وه‌ستاین که له ۲۸ ی مانگ کاتزمیر پینجی 
به‌یانی گه‌یشتین. شاریکی بجووكه كهوتؤته سەر که‌ناری رؤزههلاتى روويارى 


* Karpot 

™ Charpote 

*" Sophéne 
er Euxouly 


ve 


قاری نهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) EV‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


فورات. دانیشتووانه‌که‌ی جووتيارى كوردن و abe‏ وايه ناوى جيس توغ -یشی 
پئ Giles‏ خزمهتكارى ته‌ته‌ره‌که‌مان كه له دواى خؤيهوه به‌جی هيشتبوو بق 
ئهودى Galas,‏ كاروانهكهمان بكات پیّمان كهيشتهوه. ياشان که‌سایه‌تیکی 
توركى له ئاستێّکی IL‏ حه‌مموود به‌گ نهفهندى (پلانشی (CV‏ میّردی خوشکی 
سليّمان ياشاى بچووك كه له بهغدا له ددست سته‌می داود هفهندى رایکردبوو 
داواى لی كردين لەگەل نق يان ده که‌س له ده ستوییوه ند ه‌کانی که له گه لیدا بوون 
لەگەل dad‏ سهفهر بكات. 

۸ ی مانگ دواى Gis‏ كاتزميّر حه‌سانه‌وه و فراوين خواردن» له كاتزميّر 
يانزه بهرئ كهوتين و دواى شەش كاتزميّر رؤيشتن كهيشتينه مهلأتيه يان 
ie Eells‏ كؤن. بهو پیّیه‌ی ئەسپەكەم له ره‌وشیکی جاكدا بوو» ويستم هه‌ول 
بدهم ئەگەر بۆم بکری به تهنيا سهفهر بکه‌م» به‌پیش هاوریکانم كهوتمهوه و 

تزميّرتك پیش هاتنی ئه‌وان كهيشتمه مهنزل -خانه؛ بينيم كه به پاره‌کهم 
ده‌توانم بهجاكى پیشوازيم لی بکه‌ن و ده دوانزه ته‌ته‌ریکیش لهبهر پیمدا بوون. 
مه‌لاتیه جاران يايتهختى ئاسیای بچووك بووه. وتراى ثه‌وه‌ی که وا ده‌رده‌که‌وی له 
ده‌ورانی شكؤى خوی که‌وتبی که‌چی لەگەل نه‌وه‌شدا شاریکی گه‌وره‌یه. کاتزمیر 
پټنجی ogly‏ به‌جیمان هيّشت و دوای تهودى به هه‌له‌داوان ماوه‌ی پټّنج كاتزميّر 
رؤيشتين» له نیوه‌شه‌ودا كهيشتينه ثاوابيهك به‌ناوی حه‌سهن بادريك ئەو 
گونده زنهكانيان به‌ناوبانگ نين بهودى ناويانكيان باش بيّت و يياوهكانيشيان 
زیاتر به‌لای ئه‌وه‌دا ده‌شکینه‌وه که کرداری نا سروشتی ده‌کهن. هاورییهکانم 
پییان وتم که دانیشتووانه‌که‌ی نه مه‌سیحین و نه موسلمانن» به‌لکو زقربه‌یان 
گاوری نه كريس و به‌دره‌وشتن. 
ته‌تهره‌کان له سهفهرياندا شیوازیکی تاييهت به خؤيان هه‌یه و زۆر 


دادهكيرسيّنن و SUIS‏ جگه‌ره‌که‌یان ته‌واو دهبئ» خیرایی رؤيشتنهكهيان دوو 


ماندووكهره. وەختايەك ئەسپەكانيان ده‌گورن ريك Cris go‏ و يايييان 


Djesis-Ogly 
Malétina 
“= Hassan-Badrik 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ SYA 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


هيّنده دهكهن. پاشان يهله ده‌که‌ن و زمانيان دهجووليّنن و دهنكيّكيان لى بهرز 
ده‌بیته‌وه كه له هاوارى ثه سيه كان دهجى به بِيْرِهوكردنى ad‏ هه‌نگاوه. ياشان به 
هه‌موو هیریکیان»وه رادهكهن و هاواریکی ترسناك و بهردهدواميان لىّ به‌رز 
ده‌بیته‌وه و كاتيّك به قامچی له تهسيهكانيان و تهسيهكانى دراوسيّكانيان دەدەن 
تا ثه‌وکاته‌ی ph‏ حه‌یوانانه تاقه‌تیان نامینی و خه‌ريك ده‌بی بکه‌ون ثه‌وسا 
ده‌چنه‌وه سەر ههنكاوى هيّواش و يايييّك داده كيرسيّنن» باز ده‌ده‌ن و ياشان به 
خیرایی ده‌پون ads‏ شیوه‌یه به‌رد ه‌وام د ین تا ده‌گه‌نه وه‌ستانيك. 

VA‏ ی مانگ. ماوه‌ی حه‌وت کاتزمیر به‌ناو ولاتیکی کیّوی و چیاییدا پژیشتین له 
گوندیکی بچووك به‌ناوی حه‌کیم-خان وه‌ستاین و شه‌ومان تیدا له‌ناو کووخیکی 
په‌رپووتدا کرده‌وه. سه‌ره‌تا له هزیه‌که‌ی تیّنه گه‌یشتم به‌لام زوو بوو به‌هقی گومان 
كه له‌وانه‌یه گومان له‌وه بكهم که 0945 بق لوتف نواندن بووبی بق هاوری 
نويّيهكهمان» حه‌ممود به‌گ ئەفەندى› که هه‌ستی به سووکایه‌تی و برینداربوونی 
هه‌ست و سوزی کردووه ئه‌گه‌ر له ماله گشتییه‌کاندا بخه‌وی» له جیاتی ثه‌وه له 
ثاواييهكى بچکوله‌دا بمینیتهوه که که‌س تیدا نهيناسئ. ده‌مانتوانی 
رویشتنه‌کانمان به‌شیوه‌یه‌کی زور تأسووده‌تر بەرێوە ببه‌ین و بهم شیوه‌یه چونکه 
بوونی هو له کاروانه‌که‌مان هیشتا ئاسته‌نگگه‌لی دیکه‌ی بق دروست ده‌کردم» 
ده‌ستوپیوه‌ند ه‌کانی ده‌ستیان به‌سهر باشترین ئەسپ› به‌سه‌ر هه‌موو شتیکدا 
ده‌گرت که ده‌یانبینی و باشترینیان ده‌برد بؤيه گه‌يشتمه ئهوهی که بریارم دا له 
نزیکترین ده‌رفه‌تدا GL‏ جیاببمه‌وه. به‌یانییه‌که‌ی یانزه کاتزمیر رؤيشتين و 
شهومان لهناو قهلايهكى حكؤله به‌ناوی هه‌لووژه خان کرد هوه. 
۱ ی مانگ به‌وپییه‌ی شهو بهفريّكى زور باریبوو» هه‌موو شوینه‌واریکی 
رنگه‌وبانه‌کانی سریبووه و زور سهخت بوو بتوانین بچینه پیّشه‌وه. چه‌ندجاريك 
ته‌سپه‌کانمان تا زینیان ده‌که‌وتنه ناو به‌فره‌وه» به‌کیکیان به باره‌وه سوورا و 
LILI,‏ و نه‌وهیّنده به سه‌ختی بریندار بوو كه ناچار بووین ده‌ستبه‌رداری ببین. 
دوای پویشتنیکی حه‌وت کاتزمیر و نیو گه‌يشتینه دارغیلتاش» که له‌ویدا چووینه 
ناو كووخيّكى په‌رپووت لهكاتيّكدا حه مموود به‌گیان برده ناو جوانترین خانوو. پیم 


* Hakim-Khan 
۶:۲۹ )۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


وابوو كه هه‌قی نّهودم dada‏ به‌شداری لەم بەخششەيدا بکهم هه‌روه‌ك 59944( 
زۆربه‌ی جار نهو به‌شداری له بهخششهكانى مندا كردووه.» به بئ هیچ يِيّشهكييهك 
به شوینیه وه كهوتم ھەروەك نهودى 9% لەگەل منى ده‌کرد. ده ستوييّوه ند که ی 
نیازیان بوو بموه‌ستینن» به‌لام سهرم زور به‌رز کرده‌وه و به‌ شیوازیکی Lao gl‏ 
هه لسوکه‌وتم کرد که ده‌مانچه‌که‌ی بەر پشتینم ببینرین و شمشیره گه‌وره‌کهم له 
زه‌وی خشاند و پویشتم به بی نه‌وه‌ی كەس جورئەت بکات پیگهم لی بگری زور 
چاکم کرد oul gis Sige‏ خوانیکی نایابم خوارد و شوینیکی چاکم بق خه‌وتن به 
ده‌ست که‌وت. ثه‌گه‌ر جیاوازی زؤرترى خوم لەگەل نیشاندابوایه نه‌وا به شیّوه‌یه‌کی 
پیچه‌وانه )855 S45,‏ 54( منی لیکده‌دایهوه» 945 ریزگرتنه که لای تورکه‌کان 
نه‌ناسراوه و تووشی ئاسته‌نگ و Gda‏ سووکایه‌تی پیکردنیش ده بووم. 

له ۱ ی نیسان» کاتزمیر Sts‏ سپیده به ړئ که‌وتین و دوای رویشتنیکی نق 
كاتزميّرى به‌ناو رنگه‌یه‌کی چاکدا؛ سووله-مان برى و كهيشتينه سیواس» شاریکی 
گه‌وره elo‏ پیس و يؤخل و خراپ بونیاتنراو» که‌وتوته نهويهرى باکووری دۆلێكى 
به پیت که له‌ویِدا ئهسيى زور جوان بهخيّو ده‌که‌ن. من ده‌رفه‌تی ئهەوەم بوو چه‌ند 
ثه‌سپیکیان ببینم. نه‌سپه‌کان به گشتی قه‌باره‌یان نزیکه‌ی پانزه پانایی به‌ری 

3 
لدوب به‌رزه» بههيّز و ته‌واو رټکوپټکن و يرن له بريسكه و وا دياره بق كارى 
نه سيسوارى شياون. doy‏ ههنكاويكى خۆپارێزى لهكاتى ده‌رچوونمان له سيواس 
بق باقى روژه‌که نانى پیویستمان کری. دواى 69,945 به‌سه‌ر چیایه‌کی بوركانيدا 
ردت بووین دوای حهوت کاتزمیر و نیو گه‌یشتینه تاواييهكى چکزله 
کاروانسه‌رایه‌کی گه‌وره‌ی لی بوو و شه‌ومان تيّدا برده سهر. 

۲ ی مانگ به‌یانییه که‌ی له کاتزمیر پینج و نیو بهرئ که‌وتینه‌وه و نانی 
سپیده‌مان له كيّلكهيهكى چکوله‌دا خوارد که GL‏ نایابی بور» قه‌یماغی باش؛ 
هه‌نگوینی سروشتی و خواردنگه یکی دیکه‌ی ده‌شته‌کی له‌هه‌مان جوریان پیّداین. 
پیاوه پیره‌که‌ی خاوه‌ن كيّلكهكه خویی و زنهكهيى و کچه‌کانی ههليهيان بوو 


* پانایی به‌ری لهب پیوانه‌یه‌که نزیکه‌ی چوار GS‏ دهبيّت» وه‌رگیر. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ $y. 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


خزمهتمان بكهن و لهو ديو په‌رده‌یه‌که‌وه جهند كه نجيّكمان بينى که به كونجكؤلى 
به‌چاوی ره‌شه‌وه ده‌یانه‌ویست تهماشامان بکه‌ن. 

پيم وايه at‏ باش له هه‌لویستی جووتیاران له ولاتانی موسلماندا 
تینه گه‌یشتووین. له خراپییه کانی سیستمی ملهورگه‌رایی (تیستیبدادی) 43095 
وه‌ختایه‌ك (که‌سی ملهور له هه‌مان کاتدا ئەگەر خی که‌سیکی سته‌مکار نەبێت) 
هه‌رگیز هه‌ست به‌وانه ناکات که ده‌که‌ونه ژیر هه زموونى راسته‌وخی خویه‌وه. 
دوور لهو تیشکق راسته‌وخویه‌ی که ده‌بی دابگیرسینری» به‌لام ثه‌وه‌ی ده‌یکوژی 
ته‌وه ناسووده‌یی خه‌وتنه. جا نه‌گه‌رچی نهم ره‌وشه زۆر شایان نييه بق سروشتی 
ئینسانیی به‌لام لەگەل ثه‌وه‌شدا ته‌واو هاوجووته لەگەل ئاشتی و خوشنوودی ناو 
-UL‏ جووتیاری تورك به‌لای كهمييهوه له‌ناو ss‏ ه‌شته‌کاندا ئەگەر له‌ناو هه‌موو 
ئیمیراتوریا وا نه‌بی» جلوبه‌رگی Sla‏ چاك ده‌خوا و له‌ناو SL‏ گه‌وره‌دا ده‌ژی 
که زهوييّكى به‌پیت و فهرى باش چینراوی به‌ده‌وره‌وه‌یه» میگه‌لی زؤرى ههيه و 
له‌ناو يهكيّك له ئاو و هه‌وایه خوشه‌کانی جیهاندا ده‌ژین Cah‏ به‌خته‌وه‌ر نه‌بی؟ 
تیزرسینه ته‌جریدییه‌کان به نه‌ری وه‌لامی نهم پرسیاره ده‌ده‌نه‌وه Saga‏ نهو 
جووتیاره کویله‌یه» بهلام ثه زموون و ليُوردبوونهوه پیچه‌وانه‌که‌ی otos‏ چونکه 
نهو جووتیاره هه‌رگیز ره‌وشی دیکه‌ی نه‌بینیوه. ثه‌ی که‌وایه ه‌وشی جووتیاران له 
زوربه‌ی هو ناوچه زور تازادانه‌ی که daii‏ ده‌یانناسین چونه ؟ aby‏ وايه Soy‏ دکتور 
جونسون (hes‏ جووتیار هه‌لبزارده‌ی Gog‏ هه‌یه که: " يان کار بکات يان له 
برسيّتييان eres‏ جا نه‌مه‌یان پاستییه که‌یه» هه‌موو نهو پانتاییه تازادییه‌ی که 
cite‏ لى وه‌رده‌گرن رفژوو كرتن يان کارکردنه. خۆ ثه‌گه‌ر بیانه‌وی کار بكهن له 
بریکجاردا ناچار ده‌بن خاوه‌ن HIS‏ قه‌بوول بکه‌ن که ئەگەر ده‌رفه‌تیان ببیّت قەت 
رازی نابن کاری بو بكهن. بهلام doy‏ چون چاره‌نووسیان هه‌مان چاره‌نووسه 
لهزيّر ههر ئاو و هه‌وایه‌ك و هه‌موو ولاتاندا بویه پيم daly‏ ده‌کری Crd‏ كهوا 
کارکردن به به‌خته‌وه‌رییان ده‌گه‌یه‌نی ئەگەر ژیانی ناسووده‌ییان به فره‌یی OLR‏ 
دابين کرا. جا ه‌گه‌ر جووتیار سهرقالى بژیوی خیزانه‌که‌ی بوو ئه‌وا AUS‏ نه‌وه‌ی 
نابی بهشويّن تيؤرييه چه‌واشه‌کارییه‌کانی ته جریدییه‌کاندا بجى و ههميشه هه‌ست 


به‌وه ده‌کات پیویستی به بیرکردنه‌وه نییه. دوور له کاری راسته‌وخوی تاژانه‌کانی 


ve 
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كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


ملهوركهرايى» بهشيّوهيهك ههست بهو زولمه ناكات كه كهوتؤته سهرشانى Hag‏ 
كةووئ که‌وتزته سهر دانیشتووانی شاره‌کان و لاثةريكبيه كدئ شئیوه‌یه‌که له 
شیوه‌ کانی تازادی.» چونکه به‌شیوه‌یه‌کی ناسایی نه‌وه ته‌نها له شاره‌کانه‌وه‌یه که 
ملهورگه‌ری به‌دوای قوریانییه کانیدا ده‌گه‌ری. ayó‏ له شاره چه‌وساوه‌کانه وه‌یه که 
له زیر حوکمرانییه‌کی ملهور و ته‌واو متمانه‌پیکراو به هیزه‌کانی خویه‌وه دهزين» 
رؤحييهتى GE‏ بق داكؤكى و سه‌ندنه‌وه‌ی ماف سروشت و مروفایه‌تی ڕادەپەڕئ. 
بەختەوەر نه‌و که‌سهیه که لەم حه‌ماسه‌تبازییه پبروزه‌دا که لدم داوا ره‌وایه 
سه‌رچاوه ده‌گری ئیلهام وه‌رده‌گری» بئ گومان نابی 0945 له بير بکه‌ین Soy‏ 
مزنتیسکق دهلئ " نازادی ماف پیاده‌کردنی هه‌موو 545 شتانه‌یه که یاسایه‌کان 
sK,‏ پێد ەدەن" . 

دواى تهودى add‏ شوينه بیوه‌یانه‌مان جيهیشت که بوو به‌هوی لهدايكبوونى 


Gh Shoes‏ يان و يؤرهداء ریگه‌یه‌کی زؤرجاكمان كرت تا تؤكات که دواى 
رؤيشتنيكى پینج کاتژمێر و نیو Jos‏ وه‌ستاین. نهم شاره كه شارى BES‏ 
به‌ریسایه» كهوتؤته ناو دۆلێك كه ههردوو رووبارى چقل-ئەرمەك پیّدا ده‌روات و 
جاران ناوى يريس بووه. نه‌مه گه‌وره‌ترین شاره له تاسياى بجووك و 
دانیشتووانه که‌ی شیّست هه‌زار که‌سه. هیوام خواست که تییدا بوهستين» بهلام 
ھەر نه وهيّنده تیّیدا وه‌ستاین بق گورینی ثه‌سپه‌کانمان و دیسان هه‌شت كاتزميّرى 
ديكه رؤيشتين بق ئه‌وه‌ی بگه‌ینه گورکات» که سیباستوپولی كؤنه. 

حه مموود Sas‏ تهفهندى ده‌ستی به‌سه‌ر خزمه‌تکاره ته‌ته‌ره‌کهم که لەگەل 
مندا بوو داگرت و هه‌موو جوولانه‌وه‌یه‌کی نَيِمهدى به‌گوره‌ی هه‌وه‌سی خی دیاری 
ده‌کرد» سوور بوو له‌سه‌ر 60945( که خؤمان له‌شاره گه‌وره‌کان به‌دوور بخه‌ینه‌وه و 
له دێهاته هه‌ره په‌رپووته‌کان بمیّنینه‌وه. ۳ ی Gl‏ زور به تاشکرایی ple‏ كوت که 
من تکا ده‌که‌م جیاببینه‌وه و ههريه كيكمان به ته‌نیا سه‌فه‌ر بکات و ده‌توانی ھەر 
ته‌ته‌ريك ده‌یه‌وی هه‌لی ببژیری» بهلام حه‌زده‌کهم خزمه‌تکاره‌که‌ی من بق من 
لیبگه‌ری: هه‌تا ئەوەشم خسته به‌رده‌می ياداشتى بدهمهوه S45‏ 54 بیه‌وی ئه‌ویان 


۰ į Ya ۰ ل‎ y vd. y 
بهلام جيابوونهوه بههيج شيّوديهك له يلانهكانى حه‌ممود به‌گدا‎ fo Sil بق من‎ 


ve 
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و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


نهبوو كه وتراى 945 خؤبه زلزانینه‌ی كه نيشانى ده‌دا که‌چی جگه له مرؤيهكى 
ههلاتوو جيتر نه‌بوو. dad‏ تهنها يهك فه‌رمانمان پئ بوو كه تايبهت بوو به 
کاروانه‌که‌مان و له‌سه‌ریکی ديكهوه بيروراى دیکه‌ی هه‌بوو که توانيم تییبگه‌م كهوا 
نیازی چی هه‌یه. حه‌مموود له كه نجیتیدا کویله‌یه‌کی مه‌ملووك بووه لای سولیمانی 
گه‌وره دوای 50545 کریویه‌تی په‌روه‌رده‌یه‌کی تایبه‌تی کراوه که بتوانی پئ به پئ 
GE‏ به‌رزترین Ob‏ تاوه‌کو کراوه به حاکمی به‌سره و خوشکی سلیّمانی 
cdl Sa,‏ هیّناوه. لهو ده‌سته‌یه بوو که laps Hs‏ ده‌پون تا ده‌گه‌نه به‌رزترین 
NY 7 y 4 y ۰ y ۷ ۰ =‏ عرو ر ۰ 
پله‌ی شايان. دواى كؤجى دوايى سليّمانى بحكؤله» بق ماوەيەك عهبدوللا GASES‏ 
خه‌لعه‌تی لئ وهركرتهوه» دواى 0545 داویه‌ته پال تهوانهدى ييلان د هكيرن بق 
y 7 ed‏ اح ل « y ۳ = “vy‏ ۷ 
که‌وتنی نهم سهرؤكه جاكه؛ به قازانجی 50945 sedu‏ ببیته ياشاى به‌غدا» بؤيى 
عه بدوللا ئەفەندى رقى ل هه‌لده‌گری و له لیستی ره‌دوونراوه داواکراوه‌کانی 
داده‌نی و له گیژه‌نی نهم ململانيّيه له‌کاتی گه‌مارودا» لەگەل نق يان ده كەس له 
د ه‌ستوپیوه‌ند ه‌کانی كه سووريوون لەسەر 59.945( بەگەلى بكهون» هه‌لدی. زور 
خؤى به به‌خته‌وهر ده‌زانی که Bida‏ سه‌ری نه‌په‌ریوه. پیّی وتم که ده‌چیته 
کونستانتینویل بق (cog‏ له‌به‌رده‌م سولتان داکوکی لهخؤى بکات و بق نه‌وه‌ی 
بیکه‌ن به فه‌رمانکاره‌یه‌کی doy‏ کاپیدچی باشی بق نموونه.» وای بق ده‌چوو که‌وا 
بالوتزى نیمه لای بابى عالى يشتكيرى له داوايه كهدى یکات. 
"نهكهر تيوه لهو شويّنه كرينكه دانران" من abs‏ كوت. " دهته‌وی چ سهرئك يهكهم 
~ " 
avy‏ 09 1% 35 0 
جار پیُشکه‌ش به سولتان بکه‌یت؟ . 
هر داود ئەفەندى پاشا به هیچ نه‌ولاوئه‌ولایه لك هو وهلامى دامهوه: 
Sas"‏ نهو بیتوانیبوایه سه‌ری منى بق سولتان ده‌نارد وئهو تاقه سونگه‌ی 
نه‌وه‌بوو که من نه‌کرام به پاشای به‌غدا» چونکه ناوى من Suis‏ له فه‌رمانه‌که‌دا 
نووسرابوو» به‌لام AIS‏ ده‌گه‌مه کونستانتینوپل پیُشکه‌ش به بالویزی نینگلیزم 
بکه» Sige‏ من له هه‌لسوکه‌وتی تيوه پیاویکی ئاست به‌رز ده‌بینم» ویرای ثه‌وه‌ی 
كه به تهنيا سه‌فه‌ر ده‌که ی هه‌روه ك نه‌وه‌ی به شئوه‌یه کی ئاسایی ته وروپییهکان 
كاتيّك دهيانهوئ بهدواى زانياريدا بگه‌پین» ده‌یکهن: متمانه‌ی بالویز لەگەل 
متمانه‌ی من له پروژه‌کانم سهرکه‌وتووم دەكەن و نه‌وکاته داود وریایی حوی 
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كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


وه‌رده‌گری. خوداوه‌ند يارمهتيدهره". (توركهكان فهزاعهتيّك ناكهن به بی 59985 
نا S ay " oy ۰ | Sd‏ 2 " 
وى خودا نه‌هینن)» سهرى دهديهريّنم و شويّنى د هكرمهوه ‏ . 

ais‏ داوتك وه‌ستابوو. پیم گوت وێرای نه‌وه‌ی كه قسهكانم Li ys‏ مهعقولييهتيان 
تدای dey‏ د هرد هکه‌وی)» ava.‏ من سوور نابم له‌سهر gey‏ له كهشتهكه 
جیابیمه‌وه و دوای 6945 ئاستەنگ و ترسهكانى خۆم بق شى کرده‌وه. هه‌موو 
60945( که من ده‌مویست بهرده (grew‏ بخام 6945 بوو واده‌یه‌کم پی بدات که نەبێته 
سونگه‌ی جارسکردنم و من بتوانم gt‏ ئەسپە هه‌لبب ژیرم که ده‌مه‌وی و هه‌روه‌ها 
945 خزمه‌تکاره تەتەرەم بق بگیریته‌وه وله دوايقث به‌یه‌ که‌وه وه‌ستانه‌کانمان له 
هذى eh‏ کون تا رى eS‏ 

له ثه نجامی pú‏ ریککه‌وتنه من توانيم ئەسپێكى ناياب له کاتی ده‌رچوونمان له 
تورکات به‌رده‌ست adds‏ و بق هيّشتنهودى adi‏ ئیمتیازه به پیش هه‌موو هاوریکانم 
که‌وتمه‌وه. دوای 60945 ماوه‌ی سی GL SAIS‏ برى به‌ناو ولاتیکی چیایی و 
رومانتيك» جوومه ناو کووخیکی دارتاشه‌کانی ناو يهدكيّك له دارستانه‌کان و 
فنجانیکی قاوه‌م به‌رد هست که‌وت. ales‏ له كاتى گه یشتنیان من سواری 
ئەسپەكەم بووم. دوای رویشتنیکی شەش کاتزمیری هه‌روه‌ها له ته‌ماسیه به 
پیْشیان که‌ونمه‌وه. 

مهم شاره که‌وتوته ناو دۆلێكى به‌رته‌سك له‌نیوان چیای به‌رز و لەگەل باخچه 
زقر و زه‌وه‌نده‌کانی هه‌ردوو پووباری چه‌قلای ئەرمەق ده‌بری. شاره‌که به‌وه 
به‌ناوبانگه که‌وا سترابون لهوئ له دايك بووه و نهو ووباره‌که‌ی به‌ناوی "ثبریس" 
ناوناوه و دواتر وه سييكى نايابى شاره‌که ده‌کات. ههرودها شاره‌که روفاتى Lil‏ 
پونت ی تيّدايه كه بهشيّك له شانشينى کون بوو. شه‌ش کاتزمیر رؤيشتين و شهو 
له شارى ماراسون كه شاريّكى گه‌وره‌یه ماينهود؛ بهلام ههركيز ترووسکه‌ی ياك و 
خاوئنى og‏ نهدههات. 

له ٤‏ ی مانگ دواى ثه‌وه‌ی چوار كاتزميّر رؤيشتين كهيشتينه شارى عوسمان 

چيك» شاریك كه تهنها ره‌گه‌زگه‌لی دواكهوتوو و كيلوى تیدایه» ده‌که‌ویته سەر 
رووبارتك كه ده‌رژنته ناو قزل تهرمهق. به قهلآيهكى کون و جوان و پردیکی جوان 


ve 
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و. له فراد انسییه وه: د. نه‌جاتی عهبدوللا 


به‌ناوبانگه و ده‌لیْن به فه‌رمانی سولتان بایه‌زید بونیاد نراوه. دوای ثه‌وه‌ی ماوه‌ی 
نیو کاتژمټر له ئټواره و به شیکی شهو پویشتین» دوای 69945 به‌ناو رئره‌ویکی 
ته‌سکی هه لکه ندراو به‌ناو چیادا رؤيشتين گه‌یشتینه قه‌لای حاجی هه‌مزه» که 
قه لایه‌ کی بچووکه و پیی ده‌وتری ئەندراپى OFS‏ 

له پێنجی مانگ. دوای yÚ‏ سی میلمان له دهرو ناوچه‌یه‌کی ناياب بپی له 
تسیا چاومان به که‌سایه‌تییه‌کی ئێرانی گه‌وره كهوت كه ده‌گه‌رایه‌وه بۆ 
ولاته که‌ی و که‌سیکی خه‌لکی مه‌لاتییه که كهميّك فره‌نسی ده‌زانی و بهكهلم که‌وت 
بق ناو بازاړ» له هه‌مان loi‏ لووتم به نموونه‌یه‌کی دیکه‌ی بیّوی زژدانی كهوت که 
ثه فسه‌رانی تورك يا ته‌ته‌ره‌کان ده‌یکه‌ن بق 60.945( هه رشتیکیان بوی به GBA‏ زور 
به‌ده‌ستی بهیّنن. من به‌چه‌ند میلیك له پیش هاوریکانمه‌وه بووم» كاتيّك ته‌ته‌ره‌که 
که هه‌ميشه رایده‌کرد بق ئه‌وه‌ی له lads‏ که‌سپه‌کان ئاماده LS‏ به هه‌نگاوی 
گه‌وره گه‌رایه‌وه و داواى لئ کردم باقی کاروانه که له کوئیه. دوای نه‌وه‌ی كەمێك 
دواتر جه كه كانى يشكنى» جهکه‌که‌ی منی تاقی کرد‌وه و داوای لئ کردم 
بهوشوئنييهوه بجم. Go yds‏ من لام وایوو كەسانێك ھەن كه يهلامارمان د هد ان 
بهلام پیچه‌وانه‌که‌ی راست بوو. لەگەل يەكەم ييّجانهودى ریگه‌که چاومان به سئ 
پیاوی ته‌واو چه‌کدار که‌وت که پانزه نه‌سپیان یی بوو. ده‌مانچه به‌د است 
په‌لاماری دان و پیش oy‏ نه‌وان کاتی ته‌واویان ببی داکوکی له‌خویان بکه‌ن» 
حه‌وت يان هه‌شت له باشترین 945 ئه‌سپانه‌ی توانیمان هه‌لمانب زارد و سوټندمان 
خوارد که ھەر كەسێك بيهدوى د ه ست بكاتهوه بيكوزين. ئەمە کاری ساته وه ختيك 
بوو و نهم کرده‌وه لیهاتووانه‌یه سه رنجراكيّشه ئهوهټنده خيّرا ته‌واو بوو بەر 
له‌وه ی كاتى ئەوەم ببی بار له نه نجامهكانى بكهمهوه. من لهو باوەرەدا بووم كه 
که‌مترین شتيّك که له به‌رامبه‌ر خزمه‌ته‌کانی خۆم وه‌گیری das‏ نه‌وه‌یه که نهو 
ئەسپە هه‌لبزیرم که خوم ده‌مه‌وی» بهلام ته‌ته‌ره چه‌په‌له‌که پیّی وتم ثه‌وانه ئەسپى 
تایبه‌تیی مه حموود به‌گ و پیاوه‌کانیه‌تی. که بینیم همه كاريكى ناره‌وایه و به‌لکو 

rs F ۰ ~ ۰ ۳ ve “fe 5 ۷ y ۰ ۹ 

دزی هه موو پره نسیییکی مامه‌له‌ی شه‌ریفانه یه له‌نتوان خه‌لکانی يەك جيندا» به 
بی نثه‌وه‌ی گوی به‌وه بدەم که مه‌حموود بدك و پیاوه‌کانی چی دەلێن»› ئەسپێكم 
بق خۆم هه‌لبزارد و جله‌وی ئەسپەكەم كرده ملى ودهمودهوست سوارى يشتى 
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كه شتى وليام هوید بق كوردستان (ANY)‏ 


بووم وله Gla‏ نهودى تەتەرەكە تووره بییّت» تهنها به شوخییه‌که‌وه وتى: 
'نهورويييهكه یاریده‌ی دام له به‌رده‌ستخستنی ئەسپەكاندا"› تهتهرهكه وای كوت 
و " ویرای ئهوهی که عه‌دالهت daly‏ هه‌موو شتيك كه پیویستمان بت له 
SSI,‏ وه‌ربگرین؛ بهلام نیمه هه‌موومان سهرياز و گه‌پوکین» شیتییه که 
هاوریه‌کان لهنيوان خویاندا ده‌مه‌قالییان ببئ". ثه‌وه پره‌نسیپه ثه خلاقییه‌کانی 
بوو.» نه‌وه‌ی که ریگه‌ی لی نه‌گرت به‌یانییه که‌ی به‌ره‌ورووی ته‌ته‌ریکی دیکه 
ببيّتهوه و به شمشیّره‌که‌ی برینداری بکات به‌رله‌وه‌ی که ئه‌ویان بتوانی به‌رگری له 
خوی بکات. نیمه ته‌نها ئهوکاته توانیمان له به‌کیان بکه‌ینهوه دوای نه‌وه‌ی به 
cused‏ شمشیره‌وه خومان خسته نئوانیانه‌وه. 

7 ی مانگ دوای تهودى به شاری قه‌ره‌ژوان ڕەت بووین» SELES‏ چکزله‌به 
و ده‌که‌ویته پیّد ه‌شتیکی به‌پیت.» دوای ئه‌وه‌ی کاروانیکی بيست کاتزمیریمان به 
بی وه‌ستان بری» de‏ کاتزميرنك بق حه‌سانه‌وه له قه ره ژولا 7 ماینه‌وه. له ۷ ی 
مانگ» له که‌شیکی زور سارد که له‌وه‌تای دوو يان سی ړژ بوو هه‌لی کردبوو و 
به فریکی زؤريش به‌رده‌وام ده‌باری» رؤيشتين. نهو كهرؤكانهى که چاویان olai‏ 
که‌وت نامقژگارییان کردین چیتر زیاتر نهرؤين» Sage‏ نهوان له ریگه‌که مه‌ترسی 
زفریان بینیبوو و به‌فر رنگه‌ی له‌وه گرتبوو تەنانەت شوینه‌واری ڕێگەكەش 
بناسرئتهوه» بهلام تەتەرەكەمان لەگەل ئەوەشدا بريارى دا به‌رده‌وام بين له 
گه‌شته‌که‌مان جا نهمه له که‌لله‌ره‌قییهوه بووبئ يان له بەسووك سهيركردنى 
مه‌ترسی و ماندووبوونهوه بووبی. بهو يِيّيهدى كهوا نهوسيهكدى من و نهدسيهكهدى 
مه حموود به‌گ ناياب بوون» توانيمان به پیش هاوریکانم بكهوينهوه و بكهينهوه 
ریبه‌ره‌که و تهتهرهكه كه پیش نیو سهعاتيك پیش ئټّمه بهرئ كهوتبوون. له 
دووراييهكى نزيكدا بينيمانن بهلام بهفر بارين به تهواوى ریگه‌ی لی كرتبووين تا 
دەمودەست بيانبينين و بهفر هه‌تا شوینپیی نه سيه كانيشى دايؤشيبوو. به تهنيا 
به‌ناو زنجیره چيا بهرزهكانى تؤليميدا دهرؤيشتين و تا شهو ھەر تیّیدا 


ده‌سووراینه وه . دهترساين له ھەر ساتیکدا به‌فر ونمان بكات يان بكهوينه ناو 
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و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


خه‌ره‌ندیکه‌وه ئەگەر لهو تووله ریگه‌یه دووربکه‌ینه‌وه كه دهدبئ بيكرينه بەر CAS‏ 
جيتر نهماندهتوانى ریگه‌کان بيانناسينهوه ئەگەر غه‌ریزه‌ی ئەسپەكانمان نهبوايه. 
دواجار دوای 60.945 ماوه‌ی شانزه کاتزمترمان بپی بق ماوه‌یه‌ك که ده‌کری تهنها 
به نق يان ده کاتژمټر ببردری كهيشتينه حه‌ماملی» doy‏ چۆن شهو داهات تا 
به‌یانییه‌که ی پوژی دواتر هاوریکانمان پیُوه‌ندییان پیوه نه‌کردین و ئه‌وانیش هه‌مان 
هو ناسته‌نگانه‌یان هاتبووه پیش كه نیمه بینیمان؛ ویپای نهوه‌ی که 
ثه‌سپیکیشیان لی ون بووبوو. به‌فر به‌رده‌وام ده‌باری بهلام كهميّك سووکتر. دوای 
ده كاتزميّر له رؤيشتن گه‌يشتینه شاری كهريده» شاریکی بچووك شاريك كه 
Sioa‏ سهرنجراكيّشى تیدا نهبوو و مالهكانى له دار دروست كرابوون. نه‌مانتوانی 
هيج ئّهسيِيّكى ogil‏ به‌رده‌ست بخه‌ین بهلام شه‌ومان لهويْدا بهسهر برد. 

٩‏ ی Gib‏ به‌ره‌و بۆلى بەړئ كهوتين و Cad‏ ئه‌وهینده خراب سوارى يشتى 
نه‌سپه‌کان بووبووین که ته‌نها دوای سيّزده کاتزمیر و به زه‌بری قامچی لیّدان له 
ثه‌سپه‌کانمان گه‌يشتینه تهوئ. ریگه‌که تا راده‌یه‌ك باش بوو به‌لام له ماوه‌ی یه‌که‌م 
حه‌وت کات زمیردا؛ نه هیع تاوایییك و نه‌هیچ شتیکمان نه‌بینی که ناماژه بل 
ناوه‌دانی بکه‌ن. هم شاره ناوچه‌یه‌کی ME‏ وه‌ستانی سه‌ررنگه‌ی زور ناياب بوو؛ 
لهم شاره‌دا پوسته‌خانه و بازاریکی گه‌وره و گه‌رماوگه‌لی چکوله» بهلام پاکوخاوین 
و dle‏ راكيراوى لئ بوون. 945 sis‏ ه‌شته‌ی كه دهورى دابوو بەشێوەيەكى چاك 
چینرابوو و پړی بوو لهو ناواییانه‌ی كه بهشيْوهيهكى كشتى كهوتبوونه سەر 
که‌ناره‌کانی چه‌ند پووباریکی حكؤله كه ده‌توانری پیایاندا بيهريتهوه و ده‌رژینه 
ناو زه‌ریای ute,‏ 

له ۱۰ ی مانگ هه‌رگیز تاوا به خرايى سواری پشتی ئهسپه کان نه‌بووبووین و 
ههرودك دويّنئ خراپترین تهسب به نسیبی من بوو. بهلام ئه‌سپی خراپ به نیسبه‌ت 
ته‌ته‌ره‌کان بيانوودك نه‌بوو بق نه‌وه‌ی GLY‏ خوشبی بق 50945( هه‌نگاوی Ld‏ 
نه‌نی ئەگەر بریار لەسەر ئەمە بدات. رنگه‌که خراپ بوو و نه‌سپه‌کانمان تا پاژنیان 
له‌ناو قورو لیته‌دا بوون و برك جار پییه‌کانیان له‌ناو Sey‏ داره‌کان ده‌چه‌قی dey‏ 
ثه‌وه‌ی (له‌ناو ته‌له‌یه‌کدا بووين). هسيه به‌دبه‌خته‌که که سواری پشتی بووم له 
ماندووییِتییان که‌وت و تيدى مهحال بوو هه‌لی بسیّننه‌وه و ناچار بووین وازی لئ 
بهینین. هو نه‌سپه‌ی که دوای ئهوه دایانمی که‌ميك باشتر بوو» Shy‏ باشتر ده‌بوو 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) EY‏ 


كه شتى وليام هوید بق كوردستان OAY)‏ 


M ۰ e ۳ see y ve ۰‏ 8 اه 

و به هه‌نگاوی خیرا د هرؤيشدين» به قامچی له ثه‌ سیه‌کانمان د ه دا و وه‌کو سيت 
هاوار ده‌که‌ین تاوه‌کو ثه‌سپه‌کانمان ههرا بكهن. ئه‌سپه‌که‌ی من دوو جاران لەگەل 
مندا که‌وت ala‏ به بى نه‌وه‌ی له زینه که بکه‌ومه خوارهوه.» ale‏ ميليّك دواتر 
جاریکی دیکه به‌سه‌ر مندا که‌وته ناو زونگاويك و منی له‌ودیو زونگاوه‌که جیهیّشت» 
له توندی كهوتنهكهم په‌شو‌کام. pis‏ داگرت تا هسييّكى ديكهم بده‌نی» به‌لام 
پیُشتر له رووداوگه‌لی هاوشئوه دا هه‌موو gts‏ نه‌سیانه‌ی که له نوره‌دا يوون 
به‌کارهینرابوون و OF‏ من ناچار بووم به‌وه‌ی خوم ده‌ستبه‌ردار بم. 

dedi‏ شیوازی سهفهركردنه لەگەل تهتهر. من بهختى aegis‏ يوقو هه‌یکه لیکی 
زور باشم ههبوو. به‌لام نهم رووداوه بجووكانه ده‌شی ببنه وانهيهك و به‌لگه‌ی 
نه‌وه‌ی که پیّویسته ته‌واو هيّزه کانی خۆت لك بد ه‌ینه‌وه پیش نه‌وه‌ی دست به 
سهفه‌ریکی ناوا بکه‌یت لەگەل پاره‌یه‌کی كەم که من هه‌مبوو. به‌لام ئەگەر 
بمتوانیبووایه ته‌ته‌ريك و خزمه‌تکاریکم ته‌نها بق من هه‌بوایه لەگەل که‌ره‌سته‌گه‌لی 
شیاودا» ماوه ماوه گه‌روکه‌کان پیوه‌ندییان پیوه ده‌کردین» و زور تأسووده‌تر 
سه‌فه‌رم ده‌کرد» به‌لام که نه‌متوانی نهم که‌ره‌سه‌گه‌له به‌رچاوانه دابین بکهم نّهوا 
زور خۆم به به‌خته‌وه‌ر ده‌زانم لهو ده‌رفه‌ته‌ی که بۆم dila‏ پیشه‌وه. هه‌رچه‌نده 
بوونی من بی گومان بق هاوریکانی سه‌فه‌ره‌که‌م جارسکار نه‌بوو» به‌لکو هیزیکی 
زیده بوو بق هیزی ثه‌وان و له ته نجامدا بق اسايشى نئه‌وان» بهلام زور كەم 
بایه‌خیان به پیویستییه‌کانی من ده‌دا؛ Lubes‏ به ala Lodi‏ بهیلن و ده‌ستبه‌ردارم 
بن ثه‌گه‌ر من Soy‏ ئه‌وان به‌رگه‌ی ماندووبوون و بیّبه‌شبوونم نه كرتبوايه. 

دؤستشه» که شه‌وی ده‌ی مانگمان تیدا به‌سه‌ر برد» جگه له چه‌ند خانیکی 
تایبه‌ت بق حه‌سانه‌وه‌ی گه‌شتیاره‌کان هیچی دیکه‌ی تیدا نه‌بوو. یانزه‌ی مانگ 
به‌جیمان cubis‏ و ماوه‌ی دوانزه كاتزميّر به‌ناو دارستان و به‌ناو رنگه‌ی سه‌ختدا 
رؤيشتين تا گه‌يشتینه هه‌نده‌ك که ته‌نها side‏ کیلگه‌یه‌کمان به ده‌وریه‌وه بینی که 
تریی نایابی پیوه بوو و هیواکانمان خه‌ريك بوو ده‌بووژایهوه. تاقه شتى 
سه رنجراكيّش که لهو روژه‌دا بینیمان دوو يان سئ تاشی ئاو بوو که له‌سه‌ر 
جو‌گه له یه کی تاو دانرابوون» هه‌رحه‌ند ه تامیرسازییه‌کی ساده یوو» ale‏ مانای 
پیشکه‌وتنیکی هونه‌ری و شاره‌ستانی ده‌گه‌یاند كه له ولاتیکی گوندن‌شینی 
سه‌ره‌تأییدا پیت بیشبینی نه‌ده‌کرا. 


ve 


)۲۰( قاری نهكاديمياى كوردى ژماره‎ SYA 


و. له فرانسييهوه: د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 


ههنددك ده که‌ولته سهد و بيست میلی كؤنستانتينؤيل» هاوریک‌انم به 
دهرجوونيان» سووريوون لهسهر ته‌وه‌ی له كهشتهكه بهردهوام بن به بئ وه‌ستان. 
ثه‌وان نهيّنى خویان بق نهدركاندم بهلام من به بی 60945( ناماده‌ی نهم سه‌فه‌ره 
دریِژه بم به شويّنيان كهوتم و به پردیکی دارين له روويارى سهنكهر» رووباری 
نه‌وهینده تیژرودا يهرينهوه که كەم جیگه‌ی نه‌مان بوو و به‌سه‌ر پاشماوه‌ی 
So,‏ نایابدا رووبارتكى دیکه‌مان برى که له‌وانه‌یه ههر ته‌نها لقيّكى نهو رووباره 
ob‏ كه تازه باسم کرد. به‌لام ئاوه‌کان واپیدهء‌چوو سه‌رچاوه‌ی OLS GES‏ ون 
کردبی: به ناستهم ئاوی رویشتوومان له قوولایی رووباره‌که ده‌بینی و هیچ 
شتیکیش ئاماژه بق 0945 ناکات که ره‌وشه که له‌وه‌ته‌ی چه‌ند سالك لهوه باشتر 
بووبیت. 
دوانزه کاتزمیر له دووریی هه‌نده‌ك» سه‌بانجی- مان بینی که که‌وتوته سەر 
زه‌ریاچه‌یه‌کی جوان که به‌شیکی Si,‏ پیچاوپیچی بازنه‌ییه. همه شاریکی 
بچووکه» دوای 50.945( نه‌سپه‌کانمان تیدا گۆڕى› بەڕئ که‌وتینه‌وه. به ڕێگەيەكى 
کونی به‌ردرِیژکراو به‌ناو زۆنگاوێكدا په‌پینه‌وه» دوای (cogs‏ ده كاتزميّر پژیشتین 
كه يشتينه ئیزمید» نیکمیدی COS‏ که که‌وتوته ناو نیمچه دوورگه‌یه‌ك که به‌ره‌و 
زه‌ریای مهرمهر دهروات. كاتيّك چووینه ناو هم شاره شهو راکشابوو. ته‌نها 
ته‌سپه‌کانمان تیدا گوری و به‌رده‌وام بووین له پویشتن. شيّست میلی کوتاییمان به 
بی وه‌ستان برى» ته‌نها جارتك وه‌ستاین بق گورینی نه‌سپه‌کانمان و به بئ هیچ 
ئازووقەيەك جگه لهوه‌ی توانیمان به‌رده‌ستی بخه‌ین به بی 50945 لەسەر زین 
بیینه خواره‌وه و له ۱۳ ی نیسان له کات زمیر یه‌کی پاشنیوه‌رق كهيشتينه 
سكوتارى که لهويّدا سهفهرهكهمان به كؤتا هات. 
كؤتايى 
سهرجاوه: 
William Heude, Voyage de la côte de Malabar a‏ 
Constantinople par le golfe Persique, l'Arabie, la Mésopotamie,‏ 
le Kourdistan et la Turquie d’Asie, fait en 1817 par William‏ 
Heude. Traduit de l'anglais par le traducteur du voyage de‏ 
Maxwell, Paris : Gide fils, 1820, PP: 303-356‏ 
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فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


فەرھەنكى زاراوه ميزوويييهكان 
لیژنه‌ی میژوو 


به‌شی پینجهم 


side‏ وشهيهكى پیویست : لهم زماره‌یه‌ی گۆقارى ثه‌کادیمیای کوردی به‌شی 
پینجه‌می زاراوه‌کانی مټژوو بلاو ده‌که‌ینه‌وه . نهم زاراوانه له سه‌رچاوه‌گه‌لی جودا و 
به زمانی جیاواز بلاوکراونه‌ته‌وه و گه‌لیٌ نووسه‌ری تورك و عه‌ره‌ب و رقژهه لاتناسی 
تهورويايى هه‌ولیان داوه كؤيان بکه‌نه‌وه و پیّناسه‌ی دروستیان بق بكهن و واتای 
ته‌واویان له زمانه‌کانی خویاندا بو خوینه‌رانی میژوو بهو زمانانه روون بکه‌نهوه. 
هه‌ولی ثه‌ندامانی COSY‏ میژووش له ئه‌کادیمیای کوردی dso gtd Fs‏ که Lily‏ و 
پیناسه‌ی نهم زاراوانه‌ی میّژوو له زمانی کوردیدا لای خويّنهرى کورد روون بن و 
لەم کاره‌ماندا پشتمان به يەك سه‌رچاوه نه‌به‌ستووه و په‌نامان بردوته بەر چه‌ندین 
فه‌رهه‌نگ و سه‌رچاوه‌ی تایبه‌ت بهم بواره به زمانی جیاواز كه له کوتایی بەشى 


شه‌شه‌مدا تاماژه‌یان ید ه که‌ین . 


سه‌روکی لیژنه‌ی ميزوو 
پروفیسور جه‌بار قادر 


.$6 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


ييتدكانى (ق. ك, ل وم ) 


پیت (ق ) 
قائمة الأوردو : 
(ع» تر) دراوێك بوو دهولهتى عوسمانى له ماوه‌ی Sida‏ قرم دا ليّيدا » ههروا 
بهو برياره ده‌وترا كه سهركرده له وه‌ختی شهردا ده‌ری ده‌کرد. 
قائمقام (ع): 
له دهولهتى عوسمانى به که‌سی ده‌گوترا كه له pie‏ به‌رپرسیکی له خوی 
بالاتر كارى دهكرد. 
قايى (تر): 
دهروازه » له دهولهتى عوسمانی به ده‌روازه يان ده‌ریاری سولتانی ده‌گوترا. 
سه‌رکاری نوکه‌رانی ده‌رباری عوسمانی ۰ 
قايو قول (تر): 
ده‌رگه‌وان » کویله پاسه‌وانی ده‌رگا. 
قایو کتخدا (تر» فا): 
بریکاری والی له حکومه‌ت يان پایته ختی عوسمانی . 
قابودان باشی (ایتا» تر): GUIS‏ يان فه‌رمانده‌ی ده‌ریایی له ده‌وله‌تی عوسمانی 
قانون نامه (ع» تر): 
تؤمارى یاساکان» كؤمهلَيّك یاسای سولتانه‌کانی عوسمانی بوو. 
سهرؤكى کویله خه‌سینراوه سپییه‌کان بوو له ده‌رباری عوسمانی. 
قاپیچیلر باشی (تر) : 
سه‌رکی پاسه‌وانان له سه‌رده‌می عوسمانی. 
قاييجيلر کتخداسی (تر) : 
پشکنه‌ری پاسه‌وانانی ده‌روازه‌کانی کوشك بوو له دهوله‌تی عوسمانی. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۶:۱ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


قبودان دریا (تر): 
مبری ده‌ریا» كايتنى گه‌له که‌شنی عوسمانی. 

قابلی ئینکشاری TOS)‏ 
بهو تیپه‌ی تينكشارييهكان (یه نیچارییه) ده‌گوترا که له‌به‌ر گه‌نده‌لی و بئ 
سه‌روبه‌ری به‌شداری شه‌ریان پئ نه‌ده‌کرا . 

قاجقون (تر): 
له ده‌وله‌تی عوسمانی به مالاتی بی خاوه‌ن ده‌گوترا که ده‌ستی به‌سه‌ردا 
دەگىرا› كه خاوهنى پەيدا دهيوو مالاته‌که‌یان ده‌داوه بەرامبەر دانی باجی 
(قاجقون ) 

قايليق (لا) : 
پله‌و پایه‌یه‌کی که‌هه‌نووتی کاتولیکی بوو له خوار په‌تريارك . 

قاچاقچی (تر): 
قاچاغچی . 

قادرغه (تر) : 
که شنییه کی سه‌ریازیی گه‌وره‌ی سه‌ولداره P‏ 

قادین (تر): 
خاتوون » شازنى سه‌رده‌می مه‌ملوکی و عوسمانی هه‌روا به ژنه‌کانی سولتان 
ده‌گوترا » له تورکی نّهورؤدا کادین به‌کار دیّت . 

قازان (تر): 
به خیلی گه‌وره له ناوه‌راستی ئاسیا ده‌گوترا 3 و ناوی شارنکه له 
تەتەرستانى good‏ له رووسياى فيديرالى . 

قاصد (ع): 
نیردراو » يهيك . 

قاضی عسکر (ع): 
قازى يان دادوه‌ری سه‌ریازان له سرد همی مه‌ملوکی و عوسمانی به‌لام له 
ده‌وله‌تی عوسمانی دادوه‌ری کارویاری شارستانیش بوو به تایبه‌تی له سه‌رد همه 


بەراييەكانى دهولهتدا : 


(Vs) گوفاری ئدكاديمياى كوردى ژماره‎ ELY 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


قاضى عسكر اناضولى(ع؛ تر): 
قازى سهربازان لهبهرى cll‏ ده‌وله‌تی عوسمانی . 
قاضی عسکر رومللی E)‏ تر) : 
قازی سهريازان لهبهرى ئه‌وروپای ده‌وله‌تی عوسمانی پله‌ی له قازی عسکری 
که‌نادول به‌رزتر بوو . 
قاضی میری کاتبی (ع) : 
سه‌روکی دادگای په‌یوه‌ست به GALLS‏ دارایی (ده‌فترخانه ) له ده‌وله‌تی 
قاضیلق (ع): 
دیوانی قازی» يان شوینی قازی» هه‌روه‌ها (قهزا)ش بوو» که له سهرده‌می 
عوسمانی یه که‌یه‌کی کارگیری بچووکتر بوو له (سه‌نجه‌ق)و له‌رووی کارگیری 
ودادگه‌رییه‌وه قازی به ریوه‌ی ده‌برد. 
قاطع الطریقرع): 
جه‌رده » Sy‏ . 
قالبق(تر) : 
جوّره کلاویکی چه‌رمین بوو كه چه‌رکه‌س و تورك له‌سه‌ریان ده‌نا . 
قالبقچی (تر): 
له ده‌وله‌تی عوسمانی بهو تیپه‌ی سه‌ربازان ده‌گوترا که کلاوی دریژیان له 
سەر ده‌نا. 
قالوش (تر) : 
جوّره كوّرهوييهك بوو لەگەل يوّتين له پئ ده کرا. 
قاليون (تر): 
جوّره كهشتييهك بوو . 
قاليونجى (تر): 
به تیپیکی هيّزى ده‌ریایی عوسمانى ده‌گوترا كه له سالى (VAY)‏ ييكهيْنرا 
بوو. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 35 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


قامه (تر): 
شمشیریکی پان و راسته‌کی بوو عوسمانییه‌کان له سه‌رده‌مانی زوو به‌کاریان 
Gaos‏ . 


قان (مغو) : 
نازناوی پادشاو میرانی تورك و مه‌غول و ته‌ته‌ر بوو و له دواییدا وشه‌ی خان 
جیگه‌ی گرته‌وه . 
مير » له لوبنان بوو نازناوی ههنديّك بنه‌ماله‌ش . 

قانون (یو) : 
له بنه‌چه‌دا یونانییه به‌واتای یاسای تورکی و ریوره‌سم » هه‌روا به تامیریکی 
موّسیقاش ده‌گوتری . 

قاووق (تر) : 
جوره شاليّكى دریِز بوو كه سه‌دری ئەعزهم و وه‌زیر و پاشاکان و نووسه‌رانی 
دهولهت ده‌یانپوشی . 

قایق (تر): 
جوره که‌شتییه‌کی بچووك بوو که سهول و چاروکه‌دار بوو . 

القبة السلطانية (ع): 
چه‌تری clade‏ سولتانه‌کانی مه‌ماليك بوو له کووتالی ئاوریشمی رازاوه به 
دروومانی زیرو ريو دروست ده کرا 

قبة الصخرة (ع): 
گومبه‌زی به‌ردین . 

قبطان بیرون (تر) : 
له ده‌وله‌تی عوسمانی بهو ده‌ریاوان و کاپتنه ده‌گوترا که له که‌شتی مبره‌کان 
کاری ده‌کرد . 

قبلان (تر): 
له قه‌پلان هاتووه به واتای پلینگ. 


13 گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


قبودانه همايون (تر): 
هیزی دهريايى سولتانى عوسمانى . 
قدملى (تر): 
ته‌فسه‌ری له ميّزينه له سوياى عوسمانی . 
قرابیص (تر): 
دراویکی سه‌رده‌می مه‌ماليك بوو » پیْشی ده‌گوترا فلوس. 
قرابینه (افر): 
جوّره تفه‌نگیکی لووله فراوان بوو له ده‌ولّه‌تی عوسمانی» Sta‏ سواره‌و 
پیادان بوو . 
قرال (تر) : 
له ده‌وله‌تی عوسمانی به‌مه ليك و پادشایانی مه سیحی ده‌گوترا که ئیمپراتور 
القرائصة : 
سه‌رده‌می مه‌ماليك به مه‌مالیکه کونه‌کان ده‌گوترا له به‌رامبه‌ر (الجلبان ) که 
مه‌مالیکه نويّيهكان بوون . 
القراءات السبعة (ع): 
قورئان خوینه‌کانی خودان شیوازی تايبهت ئه‌وانیش بریتین له: نافع » 
ابوكثير» ابوعمرو بن pole ce Mall‏ ¢ عاصم بن ابى الجواد» حمزة الزيات و 
الكسائي. 
قراوانه (تر): 
جوره Sl‏ مس بوو سهربازانى عوسمانى خواردنيان تيّدا ده‌خوارد» له 
زمانى كورديشدا GIS‏ جار قه‌ره‌وانه به‌کار ده‌هینری . 
قراول (تر) : 
سهريازى SS‏ له تاوه‌ره‌کان» ogo pets‏ سويا . 
القرش الأسدی الفضی: 


جوره دراويك بوو وینه‌ی شیّری له‌سه‌ر بوو » ده‌یکرده دووسه‌د عوسمانییه . 


كَْفْارى ئدكاديمياى كوردى ژماره £go (Ys)‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


قرصان (لا) : 
چه‌ته‌ی ریگر له نیو ده‌ریادا . 
قرقل(تر): 
جوّره پو‌شاکیکی BLS‏ بوو له سه‌رده‌می عوسمانی به‌کارده‌هات . 
قرقلا(فا) : 
جوره زرییهك بوو. 
قرقور (تر): 
وه کت كن تن رد دمن عو مات نوی 
قرمز بيرق (تر) : 
CIE‏ سوور كه بهيداخى سواره‌ی سوياى عوسمانی بوو . 
القرمة (تر): 
جوّره خهتيّكى عهرهبى بوو » نووسهرانى تورك له خهتى رقعه وه‌ریانگرتبوو › 
پیته‌کانی به تك ترنجاوی ده‌نووسران. 
قره آولوس (تر): 
عوسمانییه‌کان به یه‌کیه‌تییه‌کی Salis‏ کورده‌کانی روژههلاتی نه‌نادوّل Lily‏ 
بکوری کوردستانی ثه‌ورویان ده‌گوت . 
قره‌قلوقجی (تر) : 
نزمترین وه‌زیفه‌ی نیو سوپای ئینکشاری بوو له ده‌وله‌تی عوسمانی . 
قره‌وله (تر): 
قوق دازا عوشماشیانه‌ی له که شتی گار ودی ها روکه‌ذان کتشیان لاه كرد 
قره قوش (تر): 
هه‌لوّی رهش » نازناوی يهك له میرانی سولتان سه‌لاحه‌دین بوو » به ناهه‌ق و 
بوختان کاری ناره‌واو گه‌وجانه‌ی دراوه‌ته UL‏ و له‌راستیدا پیاویکی ماقوول و 
کاربه‌د هستيّكى بالا بوو به فه‌رمانی سه‌لاحه‌دین قه‌لای قاهبره‌ی بنیادناوه . 
قره قؤينلى (تر) : 
به‌رخه ره‌شه هوزیکی تورکمان بوون له سالانی ۱۶۱۰ ۱۶۸ حوکمی عیّراق 
و یرانیان ده‌کرد و پاش ئه‌وان ئاق قوینلو واتا به‌رخه سپی يا خودان به‌رخه 
سيييهكان هاتن. 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ $e 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


قرمانيه (تر) : 
پیاوی رهشتال » تیپیکی رهش ييّستان بوو gid)‏ سوياى عوسمانى . 
قروت(تر): 
كه شتييهكى جهنكيى توّبٍ ههلكرى سهردهمى عوسمانى بوو. 
قزلباش (تر): 
ئهو هوّزه توركمانانه بوون كه ياليشتى تهريقهتى سه‌فه‌وییان ده‌کرد و شیخ 
حه‌ید هدرى سه‌فه‌وی فه‌رمانی Glas‏ میزه‌ریکی سوور لهسهر بنيّن لهئه نجامدا به 
قزلباش (واته: سه‌رسوور) ناسران لهبهرئهودى نهم هوزانه دواتر Co‏ 
سهره‌کی دهولهتى سدفدوييان (YTI)‏ پیکهینا بوّيه هیزه‌کانی 
سه‌فه‌وی بهم ناوه ناسران . هه‌روه‌ها لایه‌نگرانی سهفهويش له نَهنادوّلٌ ھەر 
به‌قزلباش ده‌ناسران . 
قزلر اغاسی (تر) : 
به‌رپرسی خانه‌ی ژن و ژالی كوّشكى سولتانی عوسمانی . 


قزل الما(تر): 
سیوه سووره زاراوه‌یهك بوو تورك به‌شاری Ley‏ يان ده‌گوت . 
قشله (تر): 


له کیشلاکه‌وه هاتووه که شويّنى سه‌ربازان بوو له‌وه‌رزی زستان» له دواییدا 
بوو به Cg‏ 945 سه‌ربازگانه‌ی که بو سه‌ربازان دروست ده‌کرا . 

القصة )£( 
داوا يان سكالا که له سه‌رده‌می مه‌ماليك که‌سيك پێشكەشى سولتانی ده‌کرد 
yd‏ فهرمانبهرئك که fs‏ ده‌گوترا (قصه دار). 

قصة الحضارة (ع): 
چیروکی شارستانیه‌ت و ناونیشانی كتيّبه به‌ناوبانگه‌که‌ی وول دیقرانته. 

قضا ء القضاء )£( 
وه‌زیفه‌یه‌ك بوو له ده‌وله‌تی تيسلامى ھەر له سه‌رده‌می عه‌باسییه‌کان که کاری 
دادوه‌ری و حوکمی شهرعى و راده‌دانانیان له ئهستو بوو وه Sim‏ 9 سه‌رکاریان 
له ده‌قه‌رو ناوچه‌کان هه‌بوو . 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) EV‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


قطب (ع) : 
سه‌رکرده‌ی رؤحى ته‌ریقه‌تی سوفیگه‌ری بوو و سه‌ید قوتبیش رابه‌ری lle‏ 
موسولمان بوو. 
قفطان (تر): 
كووتالَيْك بوو قازی و زانایانی ئاینی مه‌ماليك و عوسمانی دهيانيوؤشى. 
قلاع الدعوة (ع): 
به قه‌لایه‌کانی ُیسماعیلییه‌کان ده‌گوترا . 


القفاررع): 
بیابان » چوله‌وانی» ده‌شتی SIS SIS‏ 
قفص (ع): 
شوینيّك بوو له ده‌رباری عوسمانی که شازاده‌ی تیدا جيا ده‌کرایه‌وه. 
قلالق (تر): 
شوینی پشکنین يان پاسه‌وانی و GSS‏ . 
قلاووز (تر): 


له سه‌رد ه‌می عوسمانی به رئنوئن يان هه‌مه‌کاره ی که‌شتی ده‌گوترا 5 
قلاوون (تر): 
مراوی» نوی سولتانیکی مه‌ماليك يوق له‌ماوه‌ی VTA NVA‏ حوکمی 
کردووه. 
قلعه‌بند ce)‏ فا): 
زیندانیکراو له قه لادا . 
قلعه‌دار (ع.فا): 
Gayle‏ يان پاریزه‌ری قدلا ۰(دژدار) 
قلیج (تر): 
شمشیر » پشکی تایبه‌ت له زه‌وی مبری . 
قلفت (تر) : 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ELA 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


قلم ميزان الحرير (ع): 
gt‏ فه‌رمانگه‌یه ده‌گوترا كه له دهولهتى عوسمانی دا کارویاری دارایی و باجی 
ژمیریاری ناوچه‌ی ثه‌نه دولی لهئهستؤ بوو كه تايبهت بوو به باجى تاوريشم . 

قلندریه (فا): 
گرووپیکی سوفی بوون ده‌رکه‌وتنیان بو سه‌رده‌می سولتانی مه‌ماليك (الظاهر 
بیبرس ۰ ۱۲۷۷ز) ده‌گه‌رئته‌وه » به‌وه ده‌ناسرانه‌وه که سه‌رو ردین و 
برویان ده‌تاشی . 

قناق (تر): 
قوناغ » JL‏ . 

القنانه (ع): 
به‌ند ه‌گیری ۰ کوّیله‌ی وابه‌سته به‌زه‌وی . 

قندیره (تر) : 
جوّره Lis‏ بوو سه‌ربازانی عوسمانی له پټیان ده‌کرد . 

قنصل (ایتا): 
فه‌رمانبه‌ری دبلوماسی که نويّنهرى ده‌وله‌تانی بیانی بوون له دهولهتى 
یه‌که‌یه‌کی کیش بوو ده‌یکرده ۱۰۰ ره‌تل ھەر dies,‏ ده‌یکرده ۱۲ ئوقیه و 
ھەر ئوقیه یه کیش ۱۲ درههم بوو» به‌لام کیشه‌که‌ی به پیّی شوینی به‌کارهینانی 
ده‌گورا . 
له‌ده‌وله‌تی عوسمانی بهو فه‌رمانبه‌ره ده‌گوترا كه چاودیری کیشان و پیوانی 
بازاری ده‌کرد . 

قندقچی (تر) : 

قنطش (تر): 
زری جوّره يوشاكيّكى تايبهت بوو گه‌وره پیاوانی عوسمانی له به‌ریان ده‌کرد. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) $64 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


قهرمان cg)‏ فا): 
ئازا » به واتای وه‌کیلی خه‌راجیش به‌کار ده‌هات. 
قواس باشی cE)‏ تر): 
تير هاويّز » سه‌رکرده‌ی هه‌نديك له سه‌ربازان که پاسه‌وانی وه‌زیران بوون . 
قواشین (تر): 
زه‌وی مبری که مولکی سولتانی بوو . 
قوانین نامه (G cga)‏ : 
کتیبی قانوونه‌کان» کومه‌له قانوونییکی سهردهمى سولتانی عوسمانی مورادی 
قوتلی E)‏ تر): 
پیاوی Giad‏ جه‌ربه‌زه . 
قوجه (تر): 
واتای زوری oda‏ وه‌کو مه‌زن » به‌ته‌مه‌ن» ميرد و به واتای ماموستاش دیت. 
قوجه‌باشی (تر) : 
کویخای گونده مه سیحییه‌کان . 
القود (e)‏ 
بهو ديارييانه ده‌گوترا كه هوّزه عهرهبهكان بو سولتانيان دههيّنا له ئەسپ و 
حوشترو شتى دى. 
القور (تر) : 
له سهردهمى مه‌ماليك به Gols‏ بهنرخ و بههادار ده‌گوترا . 
قورجى (تر): 
چه‌کدار » تیپیکی سوياى تینکشاری بوون و نیْستاش به ياساوانانى گوند له 
باکوری کوردستان که له JAE‏ سوپادا شه‌ری پارتی کرتکارانی کوردستان 
ده‌که‌ن ده‌وتری GI‏ قروجیله‌ر یا به کورتی قوروجی. 
القوس والنشاب (ع): 


تبرو که‌وان. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ g0. 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


قوشاق (تر): 
يشتيّن كه سهريازانى عوسمانى ده‌یانبه‌ست» كهر له pote‏ كرابا پییان 
ده‌گوت (كمر ¬ كهمهر ) به‌لام ئی كووتال پیّی ده‌گوترا (صوم كمر) . 
قول (تر): 
پاسه‌وان » سهريازى کویله . 
قول بغداد (تر): 
سه‌ربازانی به‌بنه‌چه عیراقی» رؤليان له عیّراق زور بوو . 
قول کتخداسی (تر): 
یارید ه‌ده‌ری CEL‏ تينكشارى بوو . 
قوللقجی (تر): 
بهو سه‌ربازانه‌ی عوسمانی ده‌گوترا که ده‌وروبه‌ری شاره‌کانیان ده‌پاراست وه 
سه‌رکوتی ههر یاخیبوونیکی نیو شاره‌کانیان ده‌کرد . 
قولنامه cg)‏ فا): 
له ده‌وله‌تی عوسمانی به چه‌کی به‌لیْنده‌رایه‌تی يان به‌لگه‌نامه‌ی ریککه‌وتن 
ده‌گوترا . 
القول المأثور (ع): 
قسه‌ی نه‌سته‌ق. 
قومانیه (یو): 
کوگای 545 که شتییان . 
قومندان (تر): 
ئەفسەر 6 سه‌رکرد ه . 
قوناق (تر): 
مه‌نزل » شوینی مانه‌وه » قوناغ . 
قویومجی (تر): 
زرینگه‌ر . 


كَْفْارى ئدكاديمياى كوردى ژماره goj (Vs)‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


القياسة (ع): 
جوره كهشتييهكى مهيلهو يان بوون له تهنكايى که‌نار دهرياكان ده‌کار 
ده خران. 

قيراط (يو) : 
یه که‌یه‌کی GLES‏ دهكاته چوار ده‌نك (حبة). 


پیش (ك) 
كاتب الانكشارية (ع) : 
کاربه‌ده‌ستی گه‌وره‌ی عوسمانى كه سەرپەرشتى توماری سه‌ربازانی د هكرد . 
كاتب الدرج (ع): 
باش نووس » سهروّكى نووسه‌رانی ديوانى هوّنینکاری (آلانشاء) له سهردهمى 
مه‌ماليك . 
کاتب السر رع): 
سه‌روکی دیوانی هونبن کاری» نووسراوی هاتووی ده‌خوینده‌وه و وه‌لامی 
ده داوه . 
كاتب الغيبة (ع): 
پوستیکی بالأى سهردهمى مه‌ماليك بوو » ده‌بوو تاكادارى ئاماده‌بوو يا 
نه‌هاتووانی شوینه ثاينى و قوتا بخانه كان بیّت . 
کاخیا بك (تر): 
له سه‌رده‌می عوسمانی به يەك له جیگرانی سه‌دری ئەعزەم ده‌گوترا . 
کاخیا قادین (تر): 
ئافره‌تی به‌رپرس له حه‌ره‌مسه‌رای سولتان . 
كاديك (تر): 
له سه‌رده‌می عوسمانی بهو خانووبه‌رانه‌ی دهولهت ده‌گوترا که خهلك به کری 


ve 


تيّيدا بوون . 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ goy 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


کاربوناری (ئیتا): 
ره‌ژووکه‌ران » كوّمهلهيهك بوو پولی هه بوو له بزافی یه‌کخستنی ئیتالیا له 
سەد هی نوزد ه‌یه‌مدا» کومه‌له‌ی ) دارکه ریش له کوردستانی باشوور له سه‌ر 
شیوازی نهو ریکخراوه‌یه دانرا . 
كاركلا (فا): 
جوره زرئیه‌کی سهردهمى مهملوكى بوو . 
کاشف (ع): 
له سه‌رده‌می مه‌ملوکی به سه‌رکرده يان سه‌رکار ده‌گوترا . 
کاشف الکشاف (ع): 
سهرکرد ه‌ی جاسووسان . 
کاشف الوجه البحری (ع) : 
به‌رپرسی کارگیّری باکوری میسر له سه‌رده‌می مه‌ماليك . 
کاشف do ol!‏ القبلی (ع): 


به‌رپرسی کارگیْری باشووری میسر . 


الکافل رع) : 
جیگری سولتان له سه‌رده‌می مه‌ماليك» هه‌روا پیّی ده‌گوترا (کافل الممالك 
الاسلامية ). 
كباش رع) : 


چه‌کیکی سهرگه‌وره‌ی قي‌چدار بوو له سه‌رده‌می مه‌ماليك بو رووخاندنی 
شووره‌کان به‌کارد ه‌هینرا ۰ 
الكتابة المسمارية (ع): 


نووسینی میّخی» بزماری . 


كتبغا رتر): 
گوئره‌که‌ی گچکه. ناوی چه‌ند سولتانیکی مه‌ماليك بوو . 
کتخدا (فا): 


که تخودا» کویخا» کیخوا» هم وشانه له بنه‌ره‌تدا فارسی و ھەر له یه کش 


وه‌رگبراون. له GL‏ و ده‌وله‌تی عوسمانی به‌کارده‌هاتن » بو سه‌رپه‌رشتیارانی 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) soy‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


گوندو شاروچکه بچووکه‌کان» به‌لام له ده‌وله‌تی عوسمانی به جیگری والیش 
ده‌گوترا . 
کتخدا سفرلى (تر): 
که‌وانه‌ی یاوه‌ری سولتان بوون له سه‌فه‌ره‌کانی . 
das‏ قاینارجه (فا. تر): 
په‌یماننامه‌یه‌ك بوو له سالی ۱۷۷۶ز له‌نیوان ده‌وله‌تی عوسمانی و نه‌مسا 
به سترا. 
کدکلیات (فاء ع) : 
945 که‌نیزانه‌ی راسته‌وخو له خزمه‌تی سولتانی عوسمانیدابوون . 
das‏ (تر): 
ره‌پیّش خستن يان ئیمتیازدان به ههنديك بازرگان به قورخکردنی WS‏ يان 
بەرھەمێكى دیاریکراو. 
كدكلى أفنديلر (تر): 
ئهو چوار فه‌رمانبه‌رانه‌ی كه ده‌فته‌ری کوگای عوسمانییان له ئەستو بوو . 
کرافیلا(ایتا): 
جوره که شتییه‌کی هيّزى ده‌ریایی عوسمانی بوو. 
کراکنیه (تر): 
Shas‏ سه‌ربازی به‌کرتگیراو بوون له بنه‌چه‌دا خه‌لکی موسل و که‌رکووك 
کردوس (ع) : 
تیپی جه‌نگاوه‌ری سواره » ره‌وه ئەسپى زور . 
کرکون (تر): 
که‌رکون له قه‌ره‌قولی تورکییه‌وه وه‌رگبراوه و به بنکه‌ی ژاندرمه و پولیس 
ده‌وتری» له رابردوودا گه‌لی جار زیندانیشی له ته‌کدا بووه . 
کشاف رع): 
له سه‌رده‌می مه‌ماليك بهو سه‌ربازه ده‌گوترا كه باس و خواسی دوژمنی 


تاشکرا ده‌کرد . 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ fo 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


كشكجى (مغ؛ تر): 
له سهردهمى جهنكيزخان به پاسه‌وانه تايبهتهكانى دهكوترا. 
كشوفيه (ع): 
يهكهيهكى تیداره‌ی عوسمانى بوو لهميسر هاوشیّوه‌ی سنجق (ليوا) بوو. 
كلخانه (تر): 
هولیکی نیو کوّشکی سولتانهكانى عوسمانى سەر به‌حه‌ره‌مسه‌را بوو» نامه‌ی 
نهیّنی لی ده‌نووسرا . 
كويريجى (تر): 
تیپیکی تایبه‌تی چاککردنه‌وه‌ی يرد بوون له سه‌رده‌می عوسمانی . 
کوسات )6( : 
کوّی (کوسه) واتا تهديل. 
کوشلو (تر): 
پیاوانی SE‏ کوژینه‌وه ۰ که نیشته‌جیی كوّشك بوون له دهولهتى عوسمانی . 
کوکه (تر ): 
كارع کاو کر را ای ونیا پوو 
کیسه‌دار (فا): 
وه‌کیلی خهراج . 
كيلتش (تر): 
جوّره شمشيّريِك بوو» به يهكه تیماریکی توّمارکراویش ده‌گوترا . 
Olgas‏ (فا): 
نه ستیره‌ی زوحه‌ل» و يەك له مبره‌کانی مه‌ماليك بوو » هه‌روا ناوی بنه‌ماله‌یه که 
له چیای لوبنان . 


پیت (ل) 
لاتين يهلكهنى : 
زاراوهيهكه له سةردهمى عوسمانيدا به جؤره كهشتييهكى سی گوشه‌یی 


ده‌گوترا . 


گۈشارى ئەكاديمياى AS‏ ع 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


لاجوق : 
له سەردەمى مه‌ملوکی و عوسمانی بهو خنوه‌ته شاهانه گه‌وره‌یه ده‌گوترا که 
جهندين Dega‏ بهدهوريدا بوون بق پاراستنی . 

لاله : 
زاراوه‌یه کی عوسمانييه له بنهرهتدا واتاى مامؤستاى دهكهياند بدلام له 
دواييدا بوو به نازناوثكى تايبهت بق مامؤستايان و په‌روه‌رده‌کارانی شازاده و 
مبرزاده‌کان . 

لاوهند : 
زاراوه‌یه‌کی ئيتالييه له ( (Levantino‏ يا (Levandino)‏ ودركيراوه كه واتاى 
رؤذههلات ده‌گه‌یه‌نی . بهلام عوسمانييهكان له سهردهمى سولتان محهمهد 
ته‌لفاتیحه‌وه gs‏ ده‌ریاوان و سوارچاکانی Lyss‏ به‌کاریان د ههيّنا ههرودها بۆ 
سهربازانی هیّزی ده‌ریایی و زه‌مینیش به‌کارده‌هینرا که به جه‌ربه‌زه‌یی و 
hb‏ نیویان ده‌رکرد. ئێستاش له هه‌ندی ولاتی روزههلات خیّزان هه‌ن بهو 
نیوه . 

لاوه‌ندی رومی : 
نازناویکه بق سه‌ربازانی ده‌ریایی کریستیان له ریزی سوپای ده‌ریایی 

لاوه‌ندی سواره : 
به واتای سوارچاکانی ده‌ریایی ديْت و بهو هیزه سواره‌یه ده‌گوترا که ثه‌رکی 
پاراستنی لیواره‌کانی ده‌ریایان پی سپیردرا بوو . 

: ba 
زاراوه‌یه‌ که به ههر سی مانگی شهوال و زولقیعده و زولحیجه ده‌وترا و‎ 
سه‌ریازانی ( قاپی قولو ) له كؤتايى مانگی كؤتايياندا پاداشتیکیان بهو نیوه‎ 
. وه‌رد ه‌گرت‎ 

لوغم : 
وشهیه‌کی یونانییه به‌و جوره ته‌قه‌مه‌نیه ده‌گوترا که ده‌خرایه ژیر خؤلهوه و 


بق تیکدانی دیوار و قهلا به‌کارده‌هیّنرا. 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره‎ go} 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


بهو كەسە ده‌گوترا که له کاتی شەر و گه‌مارودانی شووره و قهلا۰ زهوى و بن 
دیواری هه لده‌که‌ند و bigs‏ دروست ده‌کرد و ته‌قه‌مه‌نی ده‌خسته ژر خاکه‌وه 
بق ته‌قاندنه‌وه و تيّكدانى شووره و قه‌لای نه‌یاران. 

لوغمچی باشی : 
سه‌رکرده‌ی هیْزی لوغمچییه‌کان که بريكاريك (کتخدا ) و يهكيّك به پله‌ی چاوش 
و YE‏ هه‌لگرتك (عهله‌مدار ) يارمهتييان ده‌دا . 

لق يا لك : 
پاشکویه‌کی تورکییه ده‌خریته سهر ناو ده‌بی به ئاوه‌لناو بق نموونه : 

سهلاملك : 
od‏ به سهلاو وهركرتن بق گه‌وره پیاوانی دهولهت. 

حەرەملك > 
شويّنى تايبهت به ژنانی شا و سولتان و گه‌وره پیاوانی دهولهت . 

سه‌فه‌ر به‌رلك : 
له بنه ره‌تدا بق گه‌شت به ریگه‌ی وشکانیدا بهكاردههيّنرا بهلام له دواییدا بوو 
به زاراوه‌یه‌کی تایبه‌ت به ره‌شبگیری بق سه‌ربازی و ناردنی خهلك بق به‌ره‌کانی 
شەر . 

له‌گه‌ن : 
جوره مه‌نجه یکی قووله که له مس دروست کراوه . ئیْستاش له گهلئ شوینی 
کوردستان به هه‌مان واتا به‌کارده‌هینری . 

له‌نگ : 
وشهيهكى ئټرانییه به واتای شهل و نازناوی مبری ته‌تار و هیرشبه‌ری 
به نیوبانگ ته‌یمووری له‌نگه . 

لیوا ( به تورکی ليقا ) : 
یه که‌یه کی تیداری عوسمانی بوو له ویلایهت بچووك تر بوو . 


كَْفْارى نه کاد یمیای كوردى ژماره goy (Vs)‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 
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: disaj 
زاراوهيهكه بهو پارچه لؤكهيه ده‌گوترا كه به مه‌ره‌کهب تەر ده‌کرا و پیی‎ 
۰ ده‌نووسرا‎ 

لیمان : 
وشه‌یه‌کی تورکییه به واتای os Line‏ بهلام له میسر له سه‌رده‌می مه‌ملوکیدا 
به واتای زیندان به‌کار ده‌هینرا و (IS‏ جار به لؤمانيش به کار دیّت. 

لیمان ره‌ئیسی : 
سه‌روکی Lire‏ له سه‌رده‌می عوسمانیدا بهو هوفسهره ددرياييه ده گوترا که 
بهريرسى يهكهمى بەندەر بوو و ده‌بوایه به پله‌ی به‌گ بیّت . 

لیمان کاتبی : 
نووسه‌ری به‌نده‌ر ‏ بهو فه‌رمانبه‌ره ده‌گوترا که S45‏ تؤمار و په‌راوه‌کانی 


به‌ند ری ده‌گرته ئەستۆ له هیزی ده‌ریایی عوسمانی . 


بيس (م) 
ثه‌لما رع) : 
یه که‌یه‌کی کیْشان بوو. سه‌نگه‌که‌ی جیاواز بوو له ناوچه‌یه که‌وه بق ناوچه‌یه‌کی 
تر و به‌گشتی له نيوان چوار سهد و حه‌وت سهد كيلؤكرام . 
ثه‌لمابه‌ین (O‏ : 
زاراوهيهك بوو بهو شویّنه ده‌گوترا که سه‌رای سولتانی له ژووره‌کانی ده‌ست و 
پیوه‌نده‌کان و ثه‌وانه‌ی له خزمه‌تیدا بوون جودا ده‌کرده‌وه . 
ثه‌لمابه‌ینچیه رع . تر) : 
زاراوه‌به‌ك بوو له سه‌رده‌می عوسمانیدا بهو که‌سانه ده‌وترا که له سه‌رای 
سولتانیدا کاریان ده‌کرد و له خزمه‌تی سولتاندا بوون . 
ماخور )6( : 
له مه‌ی و خواردنه‌وه‌وه هاتووه و به مه‌یخانه ده‌گوترا. 
ماجریات (ع): 
وتهيهكى عەرەبى به فارسى كراوه واتاى رووداو و به‌سه‌رهاته‌کان دەگەيەنى. 


ve 


£0۸ قاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


مارتؤلؤس (لا. یق) : 
زاراوه‌یه‌کی لاتینی و GbE‏ له GLY‏ عوسمانییه‌کانه‌وه به‌کارده‌هیّنرا و بهو 
ميليشيايانه ده‌گوترا که بۆ په‌لاماردان و كؤكردنهودى زانیاری به‌کار ده‌هاتن. 
مارستان (تر. ع ) : 
هه‌مان واتای بیمارستان » بیمار Lily‏ نه‌خوش و ستان شوینی نه‌خوش Lily‏ 
نەخۆشخانە. 
ماسار (تر. ع) : 
زاراوديهك بوو يهكهمين تييى ههر سئ مانكى عهرهبى ( موحهرهم » سەفەر و 
ره‌بیعی يهكهمى ) له خؤيدا JS‏ ده‌کرده‌وه و بهو ياداشته وه‌رزییه ده‌گوترا كه 


ده‌درا به سوپای قاپی قولی و به (مواجب ماسار ) نیو ده‌برا. 


ماسح © 
زاراوه‌یه ك بوو له سهردهمى مهماليكدا بهو که‌سانه ده‌گوترا که زه‌وییان پیوانه 
ده کرد . 


ماکینچی (ئیتا. تر ) : 
له وشه‌ی (ماشین )و GILL‏ (چی) پیکهاتووه. بهو که‌سه ته‌قنییانه ده‌وترا 
که خویان به چاککردنی نامیری میکانیکییه‌وه خه‌ريك ده‌کرد. 


مالج (فا): 
به كوردى خومان مالنجى پیده‌وتری كه وه‌ستای گه‌چکاری به‌کاری ASS‏ بق 
سپیکردنی دیوار. 

: (ع. فا)‎ GIL 


زاراوه‌یه‌ که له سه‌رده‌می عوسمانیدا بهو سیسته‌مه ده‌گوترا که له دوای 
په‌یماننامه‌ی كارلؤفيتز له (۱۱۹۹) داهيّنرا و بريتى بوو له فرژشتنی زه‌ویوزار 
به که‌سانيك که ماف Glog‏ ده‌بوو به دریژایی تەمەن 945 زهوييانه به کار 
tb‏ و سوودی لی وه‌ربگرن هوهش بق پشتیوانی کردنی گه‌نجینه‌ی ده‌وله‌ت 
که هه‌ميشه کورتی ده‌هینا. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) $04 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


مالکانه قلفه‌سی (ع. فا. تر ) : 
زاراوه‌یه‌که له سه‌رده‌می عوسمانیدا به خامهيهك له خامه‌کانی کارگیری دارایی 
ده‌وترا و هركى تقمارکردنی SSIS‏ تيلتزامى گرتبووه ئه‌ستوی خوی» که 
له JS‏ تهوانهدا ده‌کرا که ئهو زه‌ویوزارانه‌یان بق هه‌موو ژیان به قونته‌رات 
ده‌گرت . 

مالیه دفتر خانه‌سی (ع . یق. فا.تر) : 
زاراوه‌یه که بهو شويّنه ده‌وترا که په‌راوی توماره دارایییه‌کانی ده‌وله‌تی 
عوسمانی تیدا ده‌پاریزرا. 

مانده (فا. تر ) : 
مانده بهو سه‌ریازه ده‌رگاوانانه (قاپی قولو ) ده‌وترا كه لەگەل سهريازهكانى 
تردا به شدارییان نه‌ده‌کرد له شه‌ردا به هوی نه‌خوشی يا ييرييهوه. ئەگەر له 
هه‌ندی شه‌ریشدا به‌شدارییان پئ بکرابایه» هوا تهركى لاوه‌کییان پئ 
ده‌سپیرردا. 
Sl‏ به نیْوی مانییه‌وه» که له سه‌ده‌ی سیّیه‌می زایینیدا ده‌رکه‌وت» GIB‏ 
ده‌رکرد و بریتی بوو له تيّكهلييهك له ئاینه‌کانی زه‌رده‌شتی و جوویی و 
کرستیانیی. له سه‌رده‌می عه‌بباسیدا لایه‌نگرانی مانه‌وی به زه‌نادقه نیوزه‌د 
کران. 

ماهیه (فا ) : 
له ol)‏ ) فارسییه‌وه هاتووه که به کوردی مانگه. به مووچه‌ی مانگانه ده‌وترا 
بهكارد ه هينرئ. 

مباشر (ع) : 
زاراوەيەك بوو له سەردەمى مهملوكيدا gt‏ فه‌رمانبه‌ره دهوترا كه داهاتهكانى 
نه‌وقاق دهزمارد و پوخته‌ی خەرج و قازانجی سالانه‌ی ریکد ه خست. gts‏ 
که‌سه‌شی که له دادگا بانگی كەسە په‌یوه‌نداره‌کان ده‌کات بق 50945 بینه 


به‌رد هم دادوه‌ر به مباشر ده‌ناسری. 


1 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


لیزنه‌ی ميّزوو 
مبشر (ع) : 

له ده‌وله‌تی عوسمانیدا بهو که‌سه ده‌وترا که مزگیّنی گه‌یشتنی حاجییانی به 
سولتان دددا ج به حیجاز وج گه‌رانهوه‌یان بق ئەستەمول له ۱۲ی 
ره‌بیعولسانیدا. ads‏ بونه یه وه ئاهه‌نگیکی گه‌وره ساز دهكرا. 

مبعوسان (ع. فا) : 

یه‌کی له ثه نجومه‌نه‌کانی پارله‌مانی عوسمانی به نه نجومهنى مه‌بعوسان Lily‏ 
نه نجومه‌نی نوئنه‌ران ده‌ناسرا. 545 که‌سانه‌ی بۆ نه‌ندامه‌تی 945 نه نجومه‌نه 
هه‌لد ه بژیردران و ده‌بوونه نويّنهرى ولایه‌ته‌که‌ی خویان به مه‌بعوس و کوکه‌ی 
مه‌بعوسان ده‌ناسران. نه نجومه‌نه‌که‌ی تری پارله‌مانی عوسمانی ئەنجومەنى 
ته‌عیان بوو. 

متارکه رع ) : 

زاراوه‌یه‌ که له ده‌وله‌تی عوسمانیدا بق راگرتنی شهر به‌کار د ههيّنراء دوا 
موتاره‌ که له ده‌وله‌تی عوسمانی دا موتاره‌که‌ی مؤدروس بوو که كؤتايى به 
شه‌ری يهكهمى جیهانیی هيّنا. 

متسلم ( ع) : 

545 که‌سه‌ی له لايهن ty‏ نوئی ویلایه‌تهوه راده‌سپیردرا که کارویاری 
ویلایه‌ته که بەرێوەبەرئ تا خوی ده‌گاته نه‌وی پیی ده‌وترا موته‌سه‌لیم . 
ههرودها 945 که‌سه‌ش كه والى له > خؤى داید هنا كاتى ده چوو بق شەر ھەر 
به موته‌سه‌لیم دهناسرا. يەكى له 4845 سهره کییه کانی موتهسهليم هوه بوو 
که داهاتی باج و خه‌راجی ویلایه‌ته‌که GS‏ بکاته‌وه و بینیری بق والييه 
نه سلییه که . به حؤيشى لەگەل 945 هيّزهدى له كدليدا بوو باجى نهدهدا. 

: (E) متصرف‎ 

زاراوه‌به‌ که له دهولهتى عوسمانى به فه‌رمانره‌وای موته‌سه‌رفیه ده‌وترا » 
به‌تایبه‌تی دوای ثه‌وه‌ی ده‌وله‌ت زنجيرهيهك ریکخستن و چاکسازی کارگیّی 
alse‏ دا و td‏ قەزايەك موته‌سهرفییه‌یان ييتكدههيّنا 3 جند 


موته‌سه رفییه یه كيش ويلايهتيان Biao Li‏ 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) اكع 


فهرههنكى زاراوه ميّزوويييهكان 

متفرقة (ع) : 
زاراوهديهكه له سهردهمى ده‌سهلاتی عوسمانيدا بهو گرووپه پاسهوانه 
تایبه‌تییانه‌ی سولتان ده‌گوترا كه له BLES‏ گه‌وره بياوانى ده‌ولهت 
هه‌لد ەبژێردران و له تەك سولتاندا به سواری ئەسپ ده‌رویشتن و باشترین 
چه‌کیان ههلددكرت و جلوبه‌رگی جوان و پر له بریق و باقیان له بهر ده‌کرد و 
مووچه‌کانیان به پیّی پیگه و يله و پایه‌ی باوکیان بوو. بق نموونه کورانی 
سه‌دره ثه‌عزه‌مه‌کان ( سهرؤك وه‌زیره‌کان ( شه‌ست تاقچه‌یان له روژیک دا 
وه‌رده‌گرت» کورانی وه‌زیره‌کان په‌نجا تاقچه» کورانی نیشانچییه‌کان جل 
ئاقچهو میرزاده‌کان جل و Gis‏ ئاقچه . 
له سهلته‌نه‌تی عوسمانیدا Sipe‏ تری سواره‌ی موته‌فریقه هه‌بوون که 
وه‌پیش سولتان ده‌که‌وتن له کاتی ده‌رچوونیدا بق شەر و ثه‌رکیان پاراستنی 
سه روهظ ونين ساك كان دود 

مهتليك (يؤ ) : 
له ميتاليكؤسى يؤنانييهوه واتا كانزا وهركيراوه . يهكهيهكى پاره بوو له مس 
وله سهردهمى عوسمانيدا به‌کار ده‌هات . 

مجامعة رع) : 
زاراوه‌یه‌ که له سه‌رده‌می مه‌ملوکیدا به‌کار ده‌هیّنرا بق هو باجه هه‌فتانه‌یه که 
له سه‌وزه فرؤشان و خاوهن دووکانه‌کان وهردهكيرا. 

مجده (فا) : 

له موژده‌ی فارسییه‌وه وه‌رگیراوه. موژده نهو ههواله خوشانه‌ی ده‌گه‌یاند که 

ده‌گه‌ینرا به فه‌رمانره‌وا. 
مجلة الاحكام العدلية (ع) : 
ئەم زاراوه‌یه بهو قانوونه مه‌ده‌نییه ده‌وترا که دهولهتى عوسمانی به هاوکاری 
زانایانی Sob‏ داینا. سه‌رچاوه‌ی نهم قانون و رینماییانه فیقهی ئیسلامی بوو 
له سەر مه‌زه‌بی حهنهق . ریکار و رینماییه قانوونییه‌کان ده‌رباره‌ی مامه‌گه و 
اوا نووم :۱۸۵3 ماود کر کر انوم و له شا رده ەر گا HU‏ راو ەتە وغ 


۲ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره (Vs)‏ 


لیْزنه‌ی ميّزوو 


مجلس أعيان O‏ 
ئەم زاراوديه بق ئەنجومەنى پیاوماقوولان يا پیرانی يارلهمانى عوسمانى 
بهكارده هيّنرا. بق يهكهمين جار له سالى ۱۹۷۷ کوبووه‌وه» بهلام دواى ده‌میکی 
كورت له كار خرا و تا سالى ۱۹۰۸ نهكهوتهوه كار. هيج SG‏ ثه‌وتوی نهبينى 
وله سالى ۱۲۳ لەگەل دامهزراندنى كؤمارى توركيادا به يهكجارى له بهين 
جوو. 

مجلسی مشورت (ع) : 
به واتای نه نجومه‌نی راویزکاری . مه جلیسی مه‌شوهره‌ت بهو نه نجومه‌نه 
ده‌گوترا که سولتان سه‌لیمی سيّيهم VAA)‏ — ۱۸۰۷ ) پیکی هيّنا و بوو به 
ده‌زگایه‌کی مبری گرنگ که هاوکارانی سولتان و گه‌وره به‌رپرسانی ده‌وله‌تی له 
خویدا کود ه‌کرده‌وه. سولتان سه‌لیمی سيّيهم بق يهكهمين جار به شداری به دوو 
که‌سی ناموسولمان لهو ئه نجومه‌نه‌دا کرد. 

مجیدی (ع): 
جوره پاره‌یه‌ك بوو له زيو له سه‌رده‌می سولتان عه‌بدولمه‌جید له سالی ۱۸۶۶ 
La‏ دوای ده‌رچوونی فه‌رمانی چاکسازی له پاره و پولی عوسمانیدا. ههر لهو 
كاتهدا جوری ده قرووشیش Lad‏ كه نیو مه‌جیدی پیده‌وترا. چاره‌که 
مه جیدیش Gly‏ قرووش بووء» هه‌روه‌ها دوو قرووشی و يهك قرووشیش هه بوو. 
مه‌جیدی به ناسنامه‌ی که‌سیی هاولاتییانی عوسمانیش دهوترا. 

محصل (ع) : 
له ده‌وله‌تی عوسمانی به تحصیلدار نیوده‌برا و بهو فه‌رمانبه‌ره ده‌وترا كه 
Sod‏ وه‌رگرتنی باج و داهاتی دارایی له ه‌ستق بوو. 
محضر اغا (ع. تر) : 
موحزیر تاغا يهكيّك له گه‌وره نه‌فسه‌رانی سوپای ئینکیشاری بوو و پله‌ی 
سهربازيى له نيوان کوتخدا و باشپیاده . 

محفدار (ع. فا): 
له سهرده‌می مه‌ملوکیدا مه‌حه‌فه بهو ته‌خته ده‌وترا که هه‌لده‌گیرا و 


M ¥‏ امه ey‏ ل ده ۷ ۷ v‏ 
دهكويّزرايهوه لەگەل سولتاندا بق ئهوهدى له سهرى دابنیشی يا پالبکه‌وی . بهو 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) EY‏ 


فهرههنكى زاراوه میژوویییه‌کان 


که‌سه‌ی 945 ته‌خته‌ی ههد ه گرت ده‌گوترا مه حه‌فه‌دار . 

محلول (ع) : 
له سه‌رد ه‌می عوسمانیدا مه‌حلول بهو که‌سه ده‌وترا که زه‌ویوزاره‌که‌ی يا يله و 
ob‏ مبرییه‌که‌ی لى وه‌رده‌گیرایه‌وه. 945 زه‌ویوزارانه ش که خاوه‌نه‌که‌یان 
Gas‏ دوایی ده‌کرد يا له ژیانی خویدا بریاری ده‌دا نه‌یداته كەس به Jalada‏ 
داده‌نرا. هه‌روه‌ها بهو يله و پیگه ئاینییانه ش وه‌کو plod‏ و گوتارخوینی 
مزگه‌وته‌کان که Jia‏ ده‌بوون ده‌وترا مه حلول . 

محمودی (ع) : 

جوريك له پاره بوو که له ئالتوون دروست ده‌کرا و له سه‌رده‌می سولتان 


مه حمودى دووه مدا لێدرا. به زثری مه حمودی نوقته‌داریش نیود ه‌یرا. 


31 گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره (Vs)‏ 


tab‏ مه‌ردوخ رؤحانى 


ره خندى ره خنه 


ماجد مه‌ردوخ روحانی 


له ژماره‌ی ٩ی‏ "ائه‌کادیمی"» گوفاری ثه‌کادیمیای کوردیدا» ماموستای 
پایه‌به رز محه‌مه‌د Jac‏ قه‌ره‌داغی» له‌سه‌ر "میژووی ناودارانی کورد ‏ وه‌رگیراوه‌ی 
galt Gs‏ ارت pals‏ كرد ا EA‏ نوسكين قوا لخر نوق 
ماموستا بابه‌شیخی مه‌ردوخ رؤحانى "شیوا" وتاریکی نووسیوه و هټنديك 
Cty‏ و پرسیار و ره‌خنه‌ی تیدا جی کردوته‌وه. 

بهو بؤنهوه که رووی قسه‌ی وتاره‌که له منی coy WS yoy‏ پاش نه‌وه‌ی 
رینوننییه‌کانی ماموستا قه‌ره‌داغیم له‌سه‌ر چاوان داناء به پیّویستم زانی پرسیار و 
ره‌خنه‌کانی بئ alos‏ نه‌هیِلمه‌وه و چه‌ند ليلييهكيش که به‌دی هاتووه به‌پیی 
توانا؛ پوونیان بکه‌مه‌وه. 

پیشه‌کی ده‌بی تاماژه به‌وه بکهم كه p‏ کاره جاری ناته‌واوه و به‌رگی 
سیه‌می ماوه. له پیشه‌کی فارسی 945 به‌رگه‌د! - که سالی ۱٩۱۹ز.‏ له جاب 
ده‌رچووه - نووسیومه که چون کاتی که نووسه‌ری وه‌بهر ره‌وانشادی کنیبه که » 
له‌به‌ر زور گرتنی نه خشییه‌که‌ی» زانی هه‌ودای ژیانی له پسانه و Foe‏ مه‌ودای بق 
ته‌واوکردنی كتيّبهكه نه‌ماوه» هه‌موو فيش و یاداشته‌کانی به من ئه‌سپارد و SUSE)‏ 
wag‏ پئ دام به دلی خۆم کار بكهم و بق داهاتووش ههر شیوه گورانکاری و 
تەنانەت ده‌ستیوه ردانیکم به ره‌وا زانی» گه‌ردنم تازاد بی. 

جا ماموستا قه‌ره‌داغی ئەگەر كهو پشه‌کییه فارسییه‌ی بخویندایه‌ته‌وه» يان 
Hsia‏ بق نووسینی 945 وتاره په‌له‌ی نه‌کردایه و بیهیّشتایه کاره‌که بگاته 
كؤتايى» ئه‌وجار هه‌لیسه‌نگینی» شکم نييه وهلامی زوريك له رەخنەكانى دەس 
ده‌که‌وت و له So‏ نووسینی زیاتر له Cogs‏ بابه‌ته‌که‌ی ده‌بووه‌وه. بق باقی 
ره خنه‌کانیش يدك به يەك: 

يهكهم LW‏ وتاره‌که‌ی مامۆستا قهرهداغى» سهبارهت به خومه به‌راستی 
Batol, Shee‏ مکی له حاندی كدو گنه يه ی رانیوه وله كوي داناوع 


كَْفْارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (Ys)‏ £10 


ره‌خنه‌ی ره‌خنه 


تاخق وه‌رگیرم؟ نووسه‌رم؟ نویسیار (ئیدیتور)م؟ جارێك كلهييم Y‏ ده‌کا بق نهو 
كارهم نه‌خستوته سەر شیوه‌یه‌کی ثه‌كاديميك و ده‌فه‌رموی: 

"مه‌به‌ستم لهو گواستنه‌وه ثه‌وه‌یه: کاره‌که بخاته شیوه‌یه‌کی ثه‌کادیمی [!] و 
پوخت و کورت و پر له زانیاری و ده‌وله‌مه‌ند به سه‌رچاوه. واته ده‌کری 945 هه‌موو 
شیعر و يه خشان و باسانه‌ی له ناوه‌روکی کتیبه‌کهدان» هه‌موویان - که‌میکی زۆر 
که‌میان نهبئ - لا Che‏ و ده‌ست لهسهر پوخته‌ی ژیانی GIS GLAS‏ دابگریت و 
ههول بدریت نهو سه‌رچاوانه‌ی - به کون و نویوه - باسی نهو که‌سایه‌تییانه 
ده‌که‌ن» له په‌راویزه‌وه» به چری و خه‌ستیی بنووسرین» ودك "معجم المؤلفين" و 
"الأعلام" و هاوويّنهكانيان» ISLS‏ کراوه ". 

Lily‏ سه‌رله‌به‌ری كتيّبهكه هه لب شیوینمه‌وه و بیکه‌مه SUMS‏ تر و لهسهر 
بنه‌مایه‌کی تر» به‌لأم ھەر لهو کاته‌شدا وه‌به‌ر نهو كازندهم ده‌خا که بۆچى ئەگەر - 
وه‌کو نویسیار - ورده ده‌سکارییه‌کم کردووه و به‌پیی پیّداویستی زمانی کوردی» 
ده‌ستیکم تئ بردووه» يهك به به‌کم تاماژه پئ نه کردووه. 

نازانم JS‏ کردنه‌وه‌ی 945 دوو داخوازه» له يەك کتیبدا چوناوچون ده‌ست بدا؟ 

(SULA‏ تر: ماموستا سه‌ره‌تا ده‌فه‌رموی ده‌قی فارسی مهو كتيّبه "نزيك به 
نیو چه‌رخی به‌سه‌ردا رؤيشتووه" و جاريكى تر دووپاتی ده‌کاته‌وه: "فارسییه‌که‌ی 
نزیکه‌ی جل سالى پیش نووسراوه...." نه‌وی کتیبه‌که‌ی نه‌دیتبی» وا هه‌ست 
Sou‏ باسی کتیبیکی کونی له كهلك که‌وتووه. كەچى› به‌سه‌ر چاپی هه‌وه‌لی 
به‌رگی سيّههمى نهو کتیّبه‌دا هیشتا بيست سالى ته‌واویش تى نه‌په‌پیوه ! شیاوی 
باسه ماموستا شیوا سالى ۱۹۸۸ز. له دنیا پقیی و تا دوامین مانگی ژیانیشی؛ ھەر 
ده‌ستی به قهلهم و قهلهمى به سەر روويهرى کتیّبه‌که‌وه بوو. نازانم حیسابی نهو 
سالانه چون بوون به جل و يهنجا؟ ! 

تهمجاره له بوارى ميزووى load ty‏ نهوى بايهخى AANS‏ دهردهخاء تازه 
بوونى نییه» مامؤستا قهرهداغى وه‌کوو دوو نموونه‌ی سهركهوتوو له زمانی 
عهرهبيداء SLG‏ به "الأعلام / خير الدين زركلي" و "معجم المؤلفين | عمر رضا 
"ULSI‏ دهكاء كه يهكهميان سالى NATA‏ نووسينى كؤتايى پئ هاتووه و 
دووههمين سالى ۱۹۲۱ واتا زياتر له جل سال و يهنجا سالى پیش. 


(Yo) گوشاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره‎ ٤٦ 


ماجد مەردۆخ رۆحانى 


قسه له شیوازی كار و راده‌ی زانستى بوونی بهرههمهكهيه؛ كه لەمەر 
"میژووی ناوداران doy cego"‏ مامؤستا خؤى ده‌فه‌رموی: "به جورتکی زانستييانه 
و بابهتييانه ئەنجام دراوه " و بنهمايهكى باشه بق نهو پپوژه‌ی زور دهميّكه به 
تاواتییه. به‌لام LÉ‏ ناته‌واوی ژیاننامه و به‌رهه‌می ده و يازده و تەنانەت به‌نجا 
که‌سایه‌تی لهو lod Gs‏ که زیاتر له هه‌زار ناودارى له سهرهتاى ميتزووى 
تيسلا مییه‌وه پیمان ناساندووه» وا ده‌کا كه به دوايدا لهو كوته يهزيوان ببیته‌وه و 
ve " ۰.۲ a‏ هه ۷ om E a‏ ۰ ۰ 
بفه‌رموی: چاپی نیْسته‌ی» doy‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی ميزووى LG‏ و ناودارانی كورد» 
دهولهمهندى به خوينهر و لتكؤلهران نابه خشيّت و ثه‌و لێكۆلەرهی تهنها يشت بهم 
سه‌رچاوه ببهستيّت» ره‌نجه‌که‌ی به فيرق و به‌رهه‌مه‌که ی نابه‌کام ده‌رده چیت. ٩۳‏ 

3 y ۰ ۰ ۰ هه‎ fw oe 

ڕەخنەيەكى سەرەكى مامۆستا قهرهداغى» لابردنى Lay‏ شيعره له dial‏ 
كوردييهكهدا. 

جاريّك نهوهمان لهبير بى له سه‌رانسه‌ری نهو كتيّبهدا» تاقه بهيتيكى كوردى و 
تەنانەت عهرهبيش Y‏ نه‌حووه» مه‌گه‌ر به daa‏ داکه‌وتبی وتهنيا شيعرى فارسيى 
g‏ كەم کراوه‌تهوه» ئهويش نه هه‌مووی. شاعيرى وامان ههيه له كتيّيه 
فارسییه‌که‌دا» پینج نموونهدى شيعرى هاتووه» من يهك يان دوو نموونه‌م Y‏ هيّناوه. 

Sh 6945 - 

- به رای من S05‏ ييّش نه‌وه‌ی ده‌ست بو کاره‌که‌ی بهرئ» ييّويسته 
خوێنه‌ری خوی aia‏ بناسی و له سهريهتى بهراورديكى كشتى له كؤمهلكاكهى 
هه‌بی. 

هو كتيّبه له سه‌ره‌تاوه به فارسی نووسراوه و جاب کراوه و sida‏ جاریش له 
جاب درأوه‌تنه‌وه. نه‌وی gg th ge‏ يی شك فارسی زانیوه و له شیعره 
فارسييهكانيشى چیژه‌ی خی دهسكهوتووه. وه‌رگیرانی به كوردى › بق نّهو جينه 
باشوور. ئهوجار كوا رهوايه بو ئهو چینه» له كتيْبيكى كورديداء 945 هه مووه 
شیعره دژواره فارسییانه خزابی؟ که زوربه‌ی خويّنهران Jay-‏ كوتمان - فيج 
سهرى لى ده‌رناکه‌ن و ته‌نیا نه‌ستوورایی کتیبه‌که زورتر ده‌کاته‌وه و هیچی تر. 


گوشاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) y‏ 


ره‌خنه‌ی رهخنه 


lira bos‏ دەق به ده‌قی نهو پتر له ههزارو دووسهد بهيته شیعره» چ تهرك و 
زه حمه‌تیکی بق وه ركيّر هه یه ؟ 

رهخنهيهكى زفر به wy‏ و im‏ ماموستا قه‌ره‌داغی» له سەر هینانه سەر 
رینووسی کوردیی ناوه‌که» | ناوی که‌س و چ ناوی شوین. نهوه» به‌تایبه‌ت بق 
ناوی شوینه‌کان» زور پاسته و رێنووسی سهقهتى زمانی فارسی ریگه نادا خوینه‌ر» 
يان OS yoy Ch Gus‏ نه‌گه‌ر بو خؤى ئاشنایه‌تی لەگەل شوینه‌که‌دا نهبئ» بوی 
ساغ بیته‌وه» Soy‏ یه که م خال که ماموستا ده‌ستی ناوه‌ته سه‌ری و ده‌فه‌رموی: 
ا E TE ET‏ نەك pos paling‏ 
"'سوورهبهرد"» گوندیکی كوردى نیوان بیجارٍ و زه‌نجان» له رؤزههلأتى كوردستانه 
و دياره مامؤستا ناوى 945 كونددى نهبيستووه وله لايهرهدى ۳ Goa‏ ۷ی 
وه‌رگیراوه که ش (باسى شيّخى تيشراق)» ورد نهبؤتهوه» تا ثه‌و راستییه‌ی بق يوون 
باه وم که له سنةروتا ذا مور ده ری ووه و قارس كردوويةته 
N. " "‏ د 

سوهره‌وه‌ردی و سوهرهوه‌رد ‏ يان سووره‌وه‌رد › مهلاى مه‌زبووره گوتەنى› 

ماناى تی نه‌کراوه l‏ 

ههرودك له دوايين خالى نهو بهشهداء باسى مدلا ثه‌بووبه‌کر ناویکه» خهلكى 
گوندی "ساردکه ی سهر به رواندز» كه له ده‌قی فارسى و كورديى كتيّبهكهدا 
ناوی عه‌شیره‌ته‌که‌ی "پیرروسته‌می " نووسراوه و ه‌گه‌رچی ههر یْستاش له شاری 
سنه» ناوی بنه‌ماله‌یی "پیرپوسته‌می مان هه‌نه» به‌لام که ماموستا ده‌فه‌رموی 
"میرپوسته‌می" راسته» بی شك ههر وایه و یمه که له رواندز دوورين» ناوی هز و 
عه‌شیره‌ته‌کانی ته‌ویمان Lids‏ له کتیباندا خویندووتهوه و ثه‌وه‌ش جیی متمانه 

خالێکی تر: ماموستا قه‌ره‌داغی Soy‏ رهخنهيهك ثاورٍ له ناونامه‌ی ASS‏ 
ده‌داته‌وه و ده‌فه‌رمووی: "دووجار ناوی JL‏ هاتووه» جارئك به JL)‏ مهلا خدر)؛ 
جاریکی دی (مه‌لا خدر (UE‏ ل: يه نجاوپینج " وایه» به‌لام نەك ته‌واو. جارێك به : 
Yaa) JL‏ خدر) و جاری تر: مهلا خدر نالى. 


Caua فهرقييان‎ - 


(Ye) گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره‎ EVA 


ماجد مەردۆخ رۆحانى 


له پیشه‌کی کتیبه که » لاپه ره ی سق تتبینی ژماره ۲ له ۲۰ دئردا» چۆنيەتى 
ده‌رهینانی ناونامه‌که و هقی به دوو يان هیّندی le‏ سی شیوه هیّنانی ناوه‌کان» 
روون کراوه‌ته‌وه و وا دیاره ماموستا دیسان 945 به‌شه‌ی وه‌به‌رچاو نه‌که‌وتووه» 
bos‏ هوه تهنيا تايبهت به نالى نييه و نزيك به نیوه‌ی ناوه‌کان (asd Sou‏ به 
كورتى بق اسانكارييهكى زياتر» كه ثه‌گه‌ر خوێنەر كهسايهتييهكى به ھەر ناو يان 
نازناويكهوه (cul‏ بتوانی بیدوزیته‌وه. که‌سی وامان ههن به دوو يان سی ناوه‌وه 
ناوازهيه و بؤى ههيه خويّنهر تهنيا يهكيانى له بير بئ» بهو كاره لەگەل نهو 
ناونامه‌دا کراوه» مادام له کتیبه که دا ناوی هه‌بی» لهو ناونامهدا هدر ده بيندرئتهوه. 
وه‌کو: ثه‌بوومه‌نسوور (قازی سه‌دره‌دینی جزیری) | قازی سه‌دره‌دینی جزیری 
(ئه بومه‌نسوور) يان: وه‌حده‌تی کرماشانی (تاماسب قولی خانی که‌لهوپ)/ تاماسب 
قولی خانی که‌لهورٍ (وه‌حده‌تی کرماشانی). یان: شيّخ عومه‌ری قه‌ره‌داغی (ئیبنول 
قه‌ره‌داغی) / ئیبنول قه‌ره‌داغی (شيّخ عومهر) و.... 

eba‏ ورده‌کارییانه» لای Bija dais‏ ته‌واو باوی نه‌ساندووه و aD‏ خؤى 
نه‌کردوته‌وه و له كتيّبه کوردییه‌کاندا ده‌گمه‌نه» به‌لام etat‏ نووسهر يان (pS rag‏ 
له‌سه‌رمانه Soy‏ قانوونيك بق کتیبانمان و خزمهتيّك به خوینه‌رانمان» ده‌کاری 
بټنین و ره‌واجی پئ بده‌ین. 

جا که هاتینه سه‌ر باسی ناو و ناونامه» cia‏ خویه‌تی نهوهشمان له بەر چاو 
بيت كه لهو دوو به‌رگه میژووه‌دا» نهو هه‌زاران ناوه عه‌ره‌بی و فارسی و ترکییه 
نووسراون» وا کراوه که له‌سه‌ر پینووسی کوردی به‌لام بیژه‌ی زمانه‌که‌ی خی بى. 

" ۲ " Wow " J ee Me nn ell " 8 " ۱ " ‘J 

‘Hog‏ حوسهين و مه‌نووچیهر و توزون › نهك حوسین و مه‌نووچهر و 
OHS"‏ كه زؤربهى SLES‏ ئهوڕۆكەش› ثه‌وه‌یان نهكردووه. 

كرنكترين رهخنهى مامؤستاى به‌پیزم لهو كاره ئه‌وه‌یه: بۆچى خاوەن ناویکی 
تازەم له کتیبه که زياد نه کردووه و نهو کتیبه نه‌وه‌ند ه سالی پیش» به فارسى 
چۆن بووه» ھەر pyt‏ وه‌پیش چاوی خويّنهرانى ده‌قه كوردييەكەشى خستووه؟ 

له راستيدا ئهو كرنكترين رهخنهيه» بوو به هؤى گه‌وره‌ترین سەرسوورمانم› 
Sas Ab‏ به‌رگی دووههم؛ به ناوى "چاری له ناچاری" تهنيا وه‌رامی نهو 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۶:۹۹ 


dino)‏ ره‌خنه 


پرسیاره‌یه و به‌س. سهرم له‌وه‌دا سوورماوه»؛ مامۆستا قه‌ره‌داغی که سووکه 
گورانکارییه‌کی Soy‏ نه‌وه‌ی سه‌ردیری LL"‏ پاشا قوبادی" بوته "خانای 
قوبادی" له چاو دانه‌که‌وتووته‌وه؛ ثه‌گه‌ر چی له يهكهم دیردا LL"‏ پاشای 
قوبادی ش دیسان نووسراوه ! ثه‌وجار ناوی وتاره‌که‌ی تازه aai"‏ کتیبهم 
خوینده‌وه " چون ده‌بی انهو پشه کییه‌ی نه‌خویندبیّتهوه ؟! FA Cos‏ نه گه‌ریش 
بيخويّندايهتهوه و پیچه‌وانه‌ی ههموو ئه‌وان هی تا نی ستا خویندوویان4» 
لیبووردانه‌که‌ی يهسند نه‌کردایه» به‌ریه‌رچی ده‌داوه» نەك 50945( ھەر به لایدا 
نه‌روا و هیچ o gil‏ نه‌کا ! 

جا بق تاگاداری مامؤستا و نهو که‌سانه‌ی وتاره‌که‌ی ماموستایان بینیوه و 
چاویان به "میژووی ناودارانی کورد" نه‌که‌وتووه» لیّره‌دا به‌ندی کوتایی نهو 
پیُشه کییه» ده‌قاود ه‌ق ده‌خه‌مه به‌رچاو: 

Gis ee‏ كه ده‌قی كوردى 945 Ogg do‏ ده‌خوینینهوه» بيست سالى تر 
به‌سه‌ر جووه و كاروانيّك له ناودارائمان» ھەر كام به جوريك. نیمه و نهم دنيايهيان 
به‌جی هیّشتووه» که‌سانی وه‌ك: ۰ ناو).... خويّنهرى هیّزا باش ده‌زانی 
ثه‌گه‌ر ماجدی له شاری خویدا غه‌ریب» بيههوئ ژینامه‌ی راست و ره‌وا بق هه‌موو 
هو که‌سانه بنووسی» دوور نییه له‌سه‌ر (GUS sida‏ سه‌رزلان سه‌ری يان بکه‌نه‌وه 
و له‌سهر هیّندی تر» سه‌روشکان فتوای کافربوونی بدهن و بق بړئ ره‌خنه و 
روونکردنه‌وه ی میئزژووییش» تەنانەت هه‌والانیشی شاره‌وه‌ده‌ری بکه‌ن. که وا بوو» 
يان دهبئّ "بق مه‌به‌ست سەر بنه‌وینی تاوئ" و وا بنووسی "هیچ زه‌ره‌ری بق پەز 
نه‌بی "! يا خق به لای که‌سانی بقه‌دا نه‌چی و مهلا گوته‌نی» خق لهم " قل يا Lash‏ 
الکافرون" نهدا ! 

به‌راستی هیچیانم پئ نه‌کرا و له ناچاری» چارم له‌وه‌دا ديت جارئ دەس راگرم 
و تا ده‌وریکمان Y‏ ده‌کریتهوه و وامان Y‏ دی له‌سهر بير و بؤجوون» به سهر و 
گویلاکی يهكدا نهدهين و بتوانین به هیّمنی و پشوودریژی قسه بکه‌ین و قسه‌ی 
یه کتر ببیسین» باسی كەس نەكەم ! 

زور به ئاواتم تا ماوم» بتوانم شوینی نهم کاره بایه‌خداره بكرم و به‌بی 
gy-‏ گوشاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ماجد مەردۆخ رۆحانى 


لایه‌نگری» درێژه‌ی ژیاننامه‌ی ناودارانمان بنووسم بهلام با بزانين جييان بق 
چاره‌نووسمان نووسيوه. 
براتان: ماجد مەردۆخ ڕۆحانى زستانى ۱۳۸۹ك. ه. (۲۰۱۱ز.) 
له سه‌رینه‌ی ه‌وانه‌دا 
مامۆستا گیان! هو كتيّبه هه‌رچونيك به‌رههم هاتووه» Guus‏ خاوه‌ن 
تایبه تمه ندییه که» نەك ههر له کتیبخانه‌ی کورد بق زمان و ویژه‌ی فارسیش» که 
هه‌زار ساله خزمه‌تی ده‌کهن کتیبیکی وا نووسراوه. 50945( که بهو هه‌موو 
به‌فراوانییهوه» تاقه دیریکی تیدا به‌دی ناکری سه‌رچاوه‌که‌ی له lads‏ 
نه‌نووسرابی. جی CES‏ نه‌بوو وه‌کو ره‌خنه‌گریکی بی (Gd sd‏ سووکه 
تاماژه به‌کیشت بهو تایبه‌تمه‌ندییه بەر و هیژایه بکردایه ؟ 
dog layt‏ خۆت فه‌رمووته» من نوسخه‌یه‌کی نهو کتیبه‌م هیچ نايه خرمه‌تی 
Obes oy‏ له تهكاديميا و تیسوه‌ش له دانیسشتنی رؤثى ۲۰۱۰/۱۰/۱۰دا 
خستووتانه‌ته بەر باس و ھەر بۆخۆت لهو دانیشتنه بروات وا بووه که: "کتیبیکی 
باشه» ply‏ ئەگەر چی و چی بکرێت» باشتر دهبټت". که دوای بلاوبوونه‌وه‌ی 
کتیبه که‌ش» هاتمه هه‌ولیر و سه‌ردانی ثه‌كاديميام کرت :هار گام له ماموستایان 
چاویان پیّم که‌وت. ييرؤزيايى ئه‌وکاره» به بروای تهوان» بایه خداره‌یان ad‏ کرد . 
ده‌ی سا داوا ده‌کهم جاریکی تر چاوێك بهو گوتاری "من نهم کتیبهم 
خوینده‌وه "دا بگێّره و بزانه هيجت بق هیشتوته‌وه؟ تەنانەت گه‌یاندووته هو 
حانده» که گه‌ر ثه‌کادیمیا بهرايى چاپی داوه» به‌رای 55 هه‌له‌ی کردووه و دیسان 
ئەگەر دوکتور ئازاد هاتؤته سنه و "ماندوو نه‌بی یه‌کی به‌من گوتووه» جیّی كله و 
گازنده‌ی جهنايته ! 
له کوتاییدا: 
نی ستاش» که چاپی هه‌وه‌لی هو كتيّبه له ته‌واوبوونه» وەك SEA‏ 
ده‌فه‌رمووی» نه جووه بچیّت» ئەگەر aly‏ هه‌بی» dog‏ قوتابييهك دیمه خزمهتت و 
چۆك دهدهم و ديسان ثه‌وی رینوینی جه‌نابت بئ و بۆ منى رؤزههلأتى ددست بدا 
جيّكاى له سەر سه‌رمه» به شکوو به يارمهتى مامؤستاى به‌ریزم» جايى دووههم 
وای U‏ بئ» دلى دلسوزانی كوردستان و چاوی خويّنهرانى هاوزمانم روونتر 
بكاتهوه. 
گوشاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) eVi‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


رواق الأكراد في الازهر 
وآثارهم في المكتبة الازهرية 


الدكتور عماد عبدالسلام رؤوف 
عضو Aint‏ الوثائق والمخطوطات في الأكاديمية الكردية 
وأستاذ في كلية الآداب- جامعة صلاح الدين 


ع الك ن اننا 9 ت أن ees‏ البوابات الا رن لوفو کرو إل سیخ 
العصور الإسلاميةء إلا أن في وسعنا أن تؤكد بأن تأسيس الدولة الأيوبية في القرن 
النافس الهشرق كان نميا قويا وراشظراه ذلك الرشود إلا shel,‏ م تفر 
المؤرخين. وكان للمتغيرات العامة التي So‏ بها المشرق الإسلامي بعد اجتياح المغول 
له متخسف القرن Legge ctl‏ ي متاخل (a‏ الاحعماعی والعتسكري الكرة فة 
مختلف المدن المصریة. فشهد عهد الدولتین السملوکتین اللتین تعاقبتا على حکم 
مس هون خاد دت تارذ نها Lash‏ و الحياة cle‏ والقافیه نما 
أنشاتة» عت من نشاطات ati‏ ها مكل steal‏ الم ارت :وال ورعاية 
ظلبةالقام ول يفطل ذلك من E Slee‏ جوم کات صن موكلا تک سق 
العلماء الكرد الذين وجدوا في آجوائها المتفتحة» والبعيدة عن الاضطراب العام الذي 
عم البلاد الاسلامية age‏ ذاك» محال للنبوغ العلمي» فکان من هوّلاء العلماء مثلا 
النحوي ابن الحاجب الذويني» وعالم القراء‌ات زين الدین الكردي المعروف بالحافظ 
العراقي» وغبرهم كثير» وبما أن معظم هؤلاء كان موّلفا فان آثرهم لم یقتصر على 
طلبتهم المباشرین فحسب» وإنما انتشر في أصقاع اسلامية عدیدة» وتجاوز زمنهم إلى 
آزمان متعاقبة» فمنظومتا لكان و(الشافية) لابن الحاجب آصبحتا lee‏ من 
مفردات ما یحفظه طلبة النحو وعلماكه ف العالم الاسلامي كله آما علم القراء‌ات 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Evé 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


القرآنية فلم يكن في وسع طالب» Ci‏ كانت هويته» أن يتجاوز مؤلفات الحافظ زين 
الدين الكردي العراقي» فإن تجاوزها عد ذلك نا فادها في مصادر تخصصه 
العلمي. 
وكان التقدم العلمي الكبير الذي شهده الجامع الأزمر في age‏ دولتي المماليك 
والشهرة الذائعة التي بلغها في مختلف العلوم الإسلامية'» فا في أن يقصده النابهون 
من الكرد للأخذ عن علمائه» والالتقاء بغيرهم من طلبة العلم من البلاد الإسلامية 
المختلفة» والاغتراف مما حفلت به خزائن ن كتبه من علم وافر» ولا شك في أن عناية 
الأزهر بدراسة وتدريس الفقه الشافعي› کا ا آخر في أن تهفو قلوب طلبة العلوم 
الکرد» وهم ERR‏ من أتباع هذا المذهبء للانتظام في سلك طلبته والأخذ عن 
علمائه . 
ومن غير المحدد التاریخ الذي شهد نشوء آول تجمع علمي مستقر لطلبة العلم 
الکرد في الأزهر» ومن الراجح أنه نشاً في age‏ المماليك أو في آواخره على وجه 
التحدید» مثله في ذلك مثل کثبر من التجمعات العلمية التي نشأت بسبب توافد طلبة 
فى البلان T E A‏ »وسیب Gases‏ هذا أنه ما آن انقضت صفحة آخن تولة 
مملوكية» ودخلت مصر في سيادة الدولة العثمانیة» حتی وجدنا أن أكثر تلك 
التجمعات تنشی لها (أروقة)' لها داخل الجامع» تقترن بأسماء الأقطار الاسلامية 
التي وفدت منها» فکان ثمة آروقة خاصة بالشوام (الشامیین) والأتراك والجاویین 
والمغاربة والصعايدة والبغد ادیین والهنود وغبرهم. ولیس ثمة ما يحدد زمن انشاء 
Gly‏ خاص للأكراد » وإن كانت ترددت إليه الاشارات منذ القرن الحادي عشر للهجرة 
(۱۷م). وكان UL,‏ شامي» هو فضل الله بن محب pall‏ ين المحبّي قد نزل فيه نحو 
سنة ۵۱۰۵۲/ 1787م فذكر أن في الأزهر (رواقات)» وأنه لم يكن ينقطع "ما يتلى 
فيه آناء الليل وأطراف النهار من تلاوة القرآن العظيم» وإملاء حديث النبي النبيه 
الکریم» وأصول الدين وبقية العلوم» كما هو مشهور معلوم" . وصرح الرّحالة التركي 
أوليا جلبي في أثناء إقامته في القاهرة في سنة 417١1ه/1777م‏ بوجود رواق خاص 
بالأكراد» فذكر أنه كان في الأزهر في عهده طلبة من خمسين أمة يقيمون بأروقتهم 
ا ا راون وم علی اف اتوي لقا ووه 
بأسماء بعض هذه الأروقة» فكان منها Gly)‏ الأكراد)» إلى جانب أروقة (الروم) أي 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) gyvo‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


(Saal) الت‎ Gay td ووتيخ شق اوداق‎ ea 
و(الداغستانيين)؛ وأن "أوقافه هائلة يقصر اللسان عن وصفها"". وفي التاريخ نفسه‎ 
زار الرحالة ابراهيم الخياري المدني الأزهر فأعجب بالحياة العلمية فيه» وقال" وأما‎ 
وضعه فأروقة تحيط بجوانبه الثلائة» یختص کل رواق منها بطائفة مخصوصة‎ 
PIRE بذاته برواق الأكراد» الا أن من المؤكد کته مشود‎ ENE ومع أنه لم‎ 
اويا خی‎ aes وصف كل ما يحيط به من أروقة ومعالم» فخلا عن‎ GY وذلك‎ 
iss اشا ا ی‎ 

وكانت سيدة صالحة تدعى أم هاني قد وقفت على عالم كردي يُدعى علي 
الكردي الزرزوري" » ثم على ذريته ونسله» ثم على رواق الأكراد» شقا كتبت في 
آوله نص الوقفیة» وهي مورخة في ۲۳ شعبان سنة ۵۱۰۹۷-/۱۱۸۵م. ویعد هذا 
النسيدف فى ائ الما cha‏ الد ف CISA‏ هو دل رک مت تدش 
والزخارف» ومما یلفت النظر أن اق آخر هنذا المصحف ما puts‏ ال أنه کتب أولا 
(برسم خزانه Uys‏ السلطان المالك الظاهر آبي سعید محمد حقمق نصره الله ترا 
«ay des as Lad aay (ase‏ وتحت الدائرة ما يأتي (خدمة الملوك طوغان 
بن عبد الله السيفي آرگماش (Laal‏ وقد تولى جقمق السلطنة من سنة ۸۶۲ إلى 
سنة ۵۸۰۷ /15075-1558١م‏ ۰ فيكون هذا المصحف قد أعيد وقفه على رواق 
الأكراد بعد نحو قرنين سنة من تاريخ وقفه الأول» مما Uo‏ على الأهمية المتزايدة 
لهذا الرواق في هذه الحقبة. 

ويعد التعمير الشامل والتوسعة الكبيرة التي قام بها عبدالرحمن IL‏ 
مستحفظان سنة 1171ه/757١م‏ من أهم ما شهده الأزهر في العصر العثماني» إذ 
يذكر الجبرتي أن هذا الرجل Gal‏ الأزهر فوسعه وأضاف إليه منشآت عديدة منها 
رواق خاص ب(الصعایدة) وهم القادمون من صعيد مده وجدد رواقين للمكاويين 
(المكييين) ) والتكروريين (أهل تكرور في غربي آفریقیا) e‏ بل شمل اهتمامه منشآت 
الأزهر الأخرى " » فلا يبعد أن يكون منها رواق الأكراد» لاسيما وأن هذا الرواق يقع 
ا للمئذنة التي أنشأها عند باب الأزهر. وكان من أعمال هذا الأمير أنه Last‏ في 
حي ا بن Nr WAT ay‏ کا قت م مدق امبرحة الا 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EvA 


الدكتور عماد عبدالسلام روف 


غرف بجامع الكردي» وذلك GY‏ أشهر تلك الأضرحة لرجل كردي يدعى شرف الدين»› 
عرف بالصلاح وكثرة الکرامات؛ وقد توفي سنة ۸/۷ . 

ومع أننا لا نملك وضنفا لما یشتمل عليه هذا RE‏ آن Spacey‏ 
وة eth‏ بيك أن قطنا ضور لها كاف عليه الأروقة عامة: سن ذلك آفه 
كان يضم " مرافق ومنافع ومطبخ ومخادع وخزائن کتب"› فهو إذا يشبه أن يكون 
قسما داخليا متكاملا بحسب مصطلح هذه الأيام. وبحكم تزايد عدد الطلبة الكرد في 
هذا الرواق وخارجه فقد زاد عدد الكتب في مكتبته» من ذلك أن الحاج عبدالرحمن 
كتخدا مستحفظان وقف Lay‏ قرآن شريف تجزئة ثلاثين » على "أروقة الأكراد 
والصعايدة والشوام" في سنة 14١1ه/1770م.‏ وكانت هذه الريعة مؤرخة في رجب 
سنة 177١1ه/1707م»‏ ومعها كتاب التأويل في معاني التنزيل المشهور بتفسير 
الخازن» مؤرخة في سنة ١7١11ه/1707م»‏ ويوجد نص الوقفية بظهر الصفحة الأولى 
من كل جزء. وأول الربعة محلى بالذهب والألوان» وفواصل الاي بالذهب» وما تزال 
هذه المخطوطة محفوظة في المكتبة الأزهرية حتى اليوم . 

ومن المخطوطات التي وقفت على (رواق الأكراد) في هذا العصر مصحف نفيس 
وقفه الحاج أحمد تابع محمد كتخدا الملا علي» والمصحف في مجلدين مذهبين 
ملونين» وفي الصفحة الثالثة من المجلد الثاني نص الوقفية» وفي الصفحة الأخيرة ما 
يفيد أنه مكتوب قبل سنة ستمائة» ويقع WYG‏ ورقة . 

ووقف الحاج محمود بن أبي بكر الكردي Gauss‏ سنة ۱۲۶۵ه/۱۸۲۹م» ويقع 
المصحف في 1 ۰ ورقة » كتبت فواتح السور فيه بالمداد الأحمر؛ وفواصل الآي 
محلاة all‏ 

کا وف اة غا nas‏ مها عل AOL SEW Slag‏ ای ما رد 

في نص الوقفية الذي في أوله"" 

ووقف الخواجة فلك الدين بن نورالدين الجيلاني على رواق الأكراد الربع الأول 
من القرآن الكريم على رواق الأكراد» بحسب وقفية وردت في أوله» الا أن هذه الوقفية 
خلت من تاریخها"" 

ووقف الحاج حسين الكردي» ai is,‏ گان ها لها آو طالب علم» مصحفا 
gle E‏ روات الأعجام''. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) VY‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


ولم تقتصر علاقة الكرد بالأزهر على وجودهم ونشاطهم فيه»ء وإنما امتدت 
لتصل بينه وبين مدارسهم في كردستان نفسهاء فقد ذكر كاتب كردي متأخر أنه كان 
للازهر علاقة بمدرسة قبهان ق العمادية + آکبر مدارس کردستان ‏ القرن العاشر 
للهجرة ( السادس E‏ ولکنه لم یوضع Tabs‏ هذه العلاقة؛ الا أنه ذکن آن من 
مخطوطات مکتبة قبهان التي ظلت محفوظهة إلى وقت قريب من عهده» مسودة (شرح 
تورالدین) في الفقه "وقد بعث به مولفها من مصر لعرضها على علماء مدرسة 
قبهان " 
ظل رواق الأكراد یستقبل الطلبة الکرد في العهود التاريخية المتعاقبة» فممن نزل 
فيه الرحالة الصوي طه بن یحیی بن سلیمان الكردي الباليساني» وذلك لثمانية 
شهور من سنة ۱۷۶/۸۱۱۵۷ قال في رحلته " وآنا سكنت في الجامع الأزهرء 
واجتمعت بأخي الشیخ حسن- رحمه الله - (ف) أكرمني وألبسني وأعطاني موضعه 
في رواق SY‏ فضيق المکان» أو اکتضاضه بالطلبة» هو الذي جعل الشیخ 
حسن یتنازل عن موضعه إليه؛ لیسکن هو في احدی التكايا في القاهرة» والظاهر أن 
هذا الضیق كان السبب في أن يختار الطلبة الوافدون السکنی في بعض الحارات 
المحيطة بالأزهر مثل حارة العفيفي والزرافة والسليمانية» بینما ظلت خزائن الکتب 
في مکانها من الرواق. 











وکما كان للأزهر شیوخه» كان لرواق الأکراد شیوخه أيضاء مثله في ذلك مكل 
سائر الأروقة الأخری» وتنحصر مهمتهم في العناية بالطلبة الكرد الوافدين إلى الجامع» 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EVA 





الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


والاهتمام بخزانة الكتب التي في الرواق» وابلاغ مشيخة الجامع بمن يتوفى منهم لتقسّم 
تركته- إن وجدت- على زملائه من طلبة الرواق. وذكر علي مبارك أن من واجب 
شيخ الرواق أن "یحکم فيهم؛ ويدافع عنهم» ويخاطب في شأنهم من طرف شيخ 
العموم» أي شيخ الجامم» أو من طرف مشايخ المذاهب". واتصال شيخ الرواق 
بشيخ الجامع أمر معقول بحكم الصلاحيات الواسعة التي كان يتمتع بها الأخير» 
وتوليه الأوقاف العامة المخصصة للإنفاق على مدرسيه وطلبته» أما اتصاله بمشايخ 
المذاهب» وهي المذاهب الأريعة الممثلة في الجامع» فسيبه ما ذكره مبارك من أنه 
كان " لكل (طائفة) أوقاف من عقارات وخلافها يصرف عليهم من ريعها بشروط 
يقررها الواقف واصطلاحات معروفة بينهم» وذلك غير الأوقاف العمومية لكافة أهل 
الازهر". فواردات الرواق إذا تأتي من مصدرین: الأوقاف العامة ویشرف علتها شيع 
الأزهر بنفسه» والأوقاف الخاصة التي یقفها آهل الخير على طلبة مذهب بذاته» ولنا 
أن نتصور ob‏ اتصال شيخ رواق الأكراد كان ینحصر بشیخ مذهب الشافعية دون 
(pias cane‏ لأن جميع منتسبي الرواق كانوا من اتباع هذا التق مط ولم 
نتوضح ما إذا كان US‏ وقف خاص بالرواق نفسه» مثل ما كان لبعض الأروقة 
الأخرى» كرواق الصعايدة المجاور» الذي كان يتألف من عدد من الحوانيت والعقارات 
الأخرى ینفق شیخ الرواق من ریعها بحسب وقفية الواقفین» ومن ا لرواق الأكراد 
أنه كافك له Geeta Gs)‏ حسف ha‏ ترغينا :قن ی ۰ 

ويجري اختيار شيخ الرواق من بين أكبر مدرسيه» وذكر علي ميارك أن شیخ 
الرواق كان في عهده الشیخ عبدالله الكردي" > ویمکن للشیخ أن یوکل عنه وکیلا 
ينوب عنه في بعض شون الرواق» فمن آشهر من تولی وکالته العلامة محمد أمين بن 
فتح الله زاده الأربيلي الكردي (المتوفی سنة ۵۱۳۳۲-/۱۹۱6م) وقد كان قد قصد 
القاهرة طلباً للعلم في الأزهر» فانتسب إلى رواق الأكراد مدة» ثم عبن وكيلاً لادارته» 
هذا مع انکبابه على الدرس والتأليف» حتی بلفت مولفاته ستة عشر مؤلقا طبع 
أكثرها في القاهرة . من آواخر من تولی مشيخة هذا الرواق الشیخ عبدالرحمن بن 
احمد بن محمد الذوقی ي الكردي الأزهري» نسبة إلى حصن الذوق إحدى نواحي ولاية 
(بدليس - بتليس) بكردستان تركيا الآن. وقد ولد بها سنة ۱۸۰/۵۱۲۷۷ ثم 
pul‏ مصر لإتمام تحصيله بالأزهر الشريف» فمنعه شيخ رواق الأكراد بالأزهر حينئذ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۹ء 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


من الانتساب إلى الرواق» بحجة انه حتفي المذهب» والكردي في زعمه لايكون الا 
شافعیا ' » فلبث إحدى عشرة سنة يسعى للانتساب إلى Gly‏ الأكراد» حتى تمكن في 
۲۳/م من الانتساب إليه ثم تولي مشیخته» واليه ينسب الفضل في فتح 
باب الرواق لعموم الأكراد. ثم أنه عين إماماً بمسجد الرواق العباسي بداخل الأزهر. 
وقد توفي هذا الشيخ سنة ٠114م؛‏ بعد أن قضى سني حياته في العبادة وخدمة العلم» 
وآخوهن وفك على یراق الكردي الك tee‏ الذولة العا الفريق اترافته 
ادهم باشا الأورفلي المصري من عشيرة المليّة الكردية في شرق وجنوب الرّها ( 
أورفا ). وآخر من تولى مشيخة الرواق الشيخ عمر وجدي بن عبدالقادر الكردي 
المارديني» المصري (۱۹۹۱-۱۹۰۱م ) ۰ ومن أشهر من التحق بهذا الرواق عهد ذاك 
الشیخ محمد علي عوني (۱۸۹۷- ۰62۱۹9۲ الذي استقر ق القاهرة» وصار مترجما 
في الدیوان الملكي فیها» وترجم في آثناء ذلك مولفات Lage‏ في تاريخ الكرد» ومنهم 
أيضا الشیخ فرج الله زكي الكردي (المتوفی ۱۹۶۰م» والشیخ محيي الدین صبري 
الكردي» وقد أسسا فيما بعد عطيعة کرد ان العلمية وهي التي اضطلعت بنشر عدد 
من الکتب الاسلامية المهمة". وفضلاً Ge‏ شیخ الرواق» فانه کان لكل رواق (نقیب) 
فده دقن کانت سمل فية اشقا المذزستن والظلبه على هن D‏ 

كان وا الأكراد على يمين الاخل من باب انیس « وهو الباب الرتيسي 
للجامع الأزهر» بجوار رواق Cadel‏ (وهم الطلبة الوافدون من الیمن)» By‏ الطابق 
الأرضي منه " خرّن ودواليب" ويأعلاه مساكن للطلبة. ويطل الرواق من الجهة 
آل ع ا ame‏ ف تست انها oer‏ عرفت فان م تاک 
مها الامو غلا Gaal‏ یرس وید قرغ متا ics‏ ۱۲۰۹۱۲۵۷۰۹ ولك من 
خلال شاك مئ الخحاسن الحيد من شأنه أن یوفر الضوء الكافي لمن هم فیه ۳" 

ون عهدٍ الخديوي عباس حلمي ( ولي ۱۸۹۲ وعزل ۱۹۱۶). شهد الأزهر وأروقته 
تجدیدا Mae‏ فأزيلت هذه الأروقة» ومنها رواق الأكراد» ونقل طلبته إلى رواق جديد 
استحدث سنة ۱۳۱۶ه/۱۸۹۷م وسمي بالرواق العباسي نسبة إلى الضديوي 
المذکور . آما مكتبة الرواق فقد نقلت» مع غبرها من مکتبات الأروقة الأخریی إلى 
مكتبة كبرى dele‏ استحدثت في الأزهر» شغلت عدة منشآت فيه» وهی ي النتي عرفت 
بالمكتبة الأزهرية»؛ حيث تولى المختصون فيها أمر ترميمها وحفظها PET‏ بكل 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EA 


الدكتور slac‏ عبدالسلام رؤوف 


همّة say‏ ". فرواق الأكراد بشكله المادي زال في ذلك التاریخ» ون كان طلبته قد 
انتقلوا إلى الرواق الجديد الذي لم يعد يحمل اسمه» مثله في ذلك مثل سائر الأروقة 
الأخرى» وحين جری انشاء مدينة البعوث الاسلامية» بما تضمه من أقسام داخلية 
متكاملة وكثيرة انتقل الطلبة إلى السگن في هذه المدينة الجامعية الجديدة ". 





-- eon لدعو‎ 


واجهة الجامع الأزهر وفي وسطه باب المزينين» 
وعلى يمينه الموضع الذي كان يشغله رواق الأكراد 


ركفت cats‏ و هه المفكية آرفای ستعيةة 3 مطلم الق الاجم هن (jal‏ 
الماضي انتفعت فيها من مکتوناتها شیثاً کثبرا؛ وقد لفت نظري .في حینها وجود 
آعداد غير قليلة من المخطوطات التي خطتها آنامل أولئك العلماء الکرد الذي آقاموا 
في رواقهم الأزهري عبر القرون المتعاقبة» فرأيت في التعریف بهذه المخطوطات فوائد 
جمة» فهو من ناحية يعرف بمؤلفين Clady‏ کرد بعضهم لم تسعفنا المصادر 
بالترجمة لهم» أو لم تذکر مولفاتهم مما أودع في المكتبة المذکورةه وهو من ناحية 
افو موهيم E E‏ ومس خلال كاف اللي وحن تایه كالكة 
فإنه Gas‏ إسهام الكرد في الثقافة الاسلامية عامة . 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) ١م‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 
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رواق المطالعة في المكتبة الأزهرية 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای كوردى ژماره‎ £AY 


الدكتور slac‏ عبدالسلام رژوف 





مدينة البعوث الاسلامية حيث يقيم طلبة الأمم الإسلامية الیوم 


وفیما يأتي بیان بآثار هؤلاء العلماء: 


أولاً: المؤلفون' ۲ : 

عیسی بن سنجر بن بهرام الاربلي المعروف بالحاجري المتوفی سنة ۱۲۳۵/۵1۳۳ 
له ديوان شعر منه نسخة في المكتبة کتبت سنة JaV E‏ ۱۵۳ ویقع في ۵۰ ورقة» 
تحت العدد (OYA)‏ أباظة ۷۱۲۶. 


عثمان بن عبدالرحمن بن موسی الكردي الشهرزوري الشرخاني الموصلي» آبو 
عبرو یویر عاتن di cal‏ شتركان من اعسال ahs‏ زافق إل اميل 
فبيت المقدس» وتولى التدريس فيهاء ثم استقر في دمشق حيث تولى التدريس في 
بعض مدارسهاء وصنف مولفات مهمة في الحديث ومصطلحه والتراجم» وتوفى سنة 
۳ /۱۲۶۰م aly.‏ فتاوی جمعها أحد طلبته gay‏ كمال الدین اسخاق ين أحمد 
المقري المقدسي الدمشقي» منها في المکتبة: 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) SAY‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


أ- نسخة بخط محمد الإربلي سنة 147ه/1547١م؛‏ نقلها عن نسخة مقابلة على 
نسخة الإمام النووي» وتقع في ۱۲۸ ورقة. تحت العدد (OV)‏ ۰0۶ع. 
ب- نسخة ضمن مجموعة كتبت سنة 478ه/1805م؛ الأوراق ۹۷-۱ تحت 
العدد )٩۰۱(‏ ۰۷۵۶ 


محمد بن محمد بن آحمد السنجاري المشهور بالكاكي» قوام الدین» الحنفي . قدم 
إلى القاهرة» فأقام بالجامع المارديني؛ وصار يفتي ویدرزس فانتفع به خلق کثبر. ثم 
اتجه إلى التأليف فصّف عدة کتب في الفقه وصوله» وتوفي سنة [AVEA‏ ۱۳۶۸م. 
من موّلفاته التي تحتفظ بها المکتبة: 
کتاب gha)‏ الدراية في شرح الهداية)» ویوجد منه الجزء الأول ومعه قطعة من 
الجزء الثاني» ویقع في YYA‏ ورقة» وهو تحت عدد (VAY)‏ 


عبدالرحيم بن الحسين بن عبدالكريم بن أبي بكر بن إبراهيم الكردي الرازياني"" شم 
المصري» المعروف بالحافظ العراقي» ولد في بعض آعمال dhol‏ ورحل إلى مصر 
E‏ قحلم و فا وتف لفات غاب ة3 الف وله وال ا 
توفی سنة ۱۶۰6/۸۸۰3" له في المكتبة: 
2۱ آلفية في غريب القراءات» وتعرف LHL‏ العراقي» ومنها ثلاث نسخ هي: 
أ- نسخة في ۲١‏ ورقة» تحت العدد EEVA (VV)‏ 
نأ ويخ ها مي هق تسيكة بحن الف Aig jcc‏ وا خرب 
وذلك سنة ۱۸5۸/۵۱۲۷۰م» وهي تحت العدد (VVE)‏ ۰۱۰۵۹۲ 
ج- نسخة ضمن مجموعة عدة أوراقها VE‏ ورقة» تشغل منها الأوراق ۰۲2-۱ 
وهي تحت العدد (۶۲۰ مجاميع) VAVAY‏ 
؟- التقييد والإيضاح لما أطلق وأغلق من كتاب ابن الصلاح. نسخة بخط أحمد بن 
محمد بن الصلاح الأموي الشافعي» عليها قراءات على المؤلف» وتقع في VV‏ ورقة» 
وهي تحت العدد (۲) ۲۹۲. 
*- التحریر لما في منهاج الوصول من المنقول. نسخة پخط محمد بن أحمد الخطيب 
سنة ۱۱۱۶/۵۱۰۷۰م» تقع في VUY‏ ورقة» وهي تحت العدد (AVA)‏ ۲۲۶۳۱. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EA 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


۶ البهجة المرضية في شرح البهجة الوردية. منه في المكتبة: 

أ- نسخة في مجلدين sre‏ أوراقهما ۰۳۷۹ ۲۲۰ ورقة» Laag‏ تحت العدد (AY)‏ 
YY‏ 

ب- نسخة في مجلد في YOO‏ ورقة» تحت العدد (۷۳۲) LOYA‏ 

ج- نسخة في ۲۹۹ ورقة» تحت العدد OVE (YYY)‏ 
ه- Laas‏ القرب في محبّة العرب. منه نسخة مجدولة بالذهب تاریخها سنة 
۰۰ في AO‏ ورقة» تحت العدد (VV)‏ آباظة AYYY‏ 
7- الأجوية المرضية عن الأسئلة المكية. ضمن مجموعة › الأوراق ۰۱6-۱ تحت 
العدد (۲۸۷مجامیع) ۰۸۷۹۵ 


محمد بن محمد بن محمد المعروف Gol‏ الجزري» ولد في دمشق» ورحل إلى مصر؛ 
لطلب العلم» وتولى القضاء في دمشق مدة» وتولى السفارة لتيمور لنك» وتوفي سنة 
۳۲ ...له مؤلفات جمة في القراءات والحديث والسيرة النبوية » منها في 
المكتبة: 
-١‏ الدرة المضيّة في قراءات الأئمة الثلاث Zid yall‏ وهو كتاب منظوم في ale‏ 
القراءات. منه عدة نسخ هي: 

)۲۱( وهي بعدد‎ ٩۳-۸۰ مجموعة » وتشغل الرسالة الأوراق‎ gad نسخة‎ —Í 

. 

ب- ضمن مجموعة » الأوراق ۰۲۶۱۳ بعدد YYA (YA)‏ 

ج- ضمن de gene‏ الأوراق ۰۳۲۱-۲۳۸ 

د“ ضمن bas ciegan‏ محمد بن مصطفى معروف زاده» على هامشها 

VAT (VEA) بعدد‎ ۰٥٥-٤٤ تعليقات» الأوراق‎ 

ه- ضمن مجموعة بخط محمد إبراهيم الغزي الحنفي» فرغ منها في محرم سنة 

۰۲۲۸۲۱۶ aala (\VVO) ۰۲۲۰-۲۲۲ الأوراق‎ ۲۳ 

و- ضمن مجموعة. الأوراق YO)‏ بعدد (۱۲۰۹) YVVY!‏ 

ز- ضمن cde game‏ الأوراق ۰٩۱-۸۳‏ تحت العدد (۱۲۲۷) صعايدة. 

ح- ضمن مجموعة الأوراق ۰۱۱۵-۱۰۹ تحت العدد (۱۲۲۸) صعايدة ۰۲۸۸۶ 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) EAO‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


ط- ضمن (de game‏ الأوراق 240-57 تحت العدد (۱۳۰۸) بخيت 85595. 

ي- ضمن مجموعة» الأوراق ۰0۰۹-۰۰۲ تحت العدد (۱۲۳) مجاميع VEAE‏ 

ك- ضمن مجموعة» الأوراق 0۸-۵۰ تحت العدد (۲۵۹) مجاميع ۰۷۹۵۹ 
؟- طيبة النشر في القراءات العشر. وهو كتاب منظوم في ate‏ القراءات» منه في 
المكتبة عدة نسخ» هي: 

أ- ضمن مجموعة الأوراق 285-04١‏ تحت العدد ANEY (VY)‏ 

ب- ضمن مجموعة» بخط أحمد بن علي بن عمر بن أحمد بن أبي بكر بن سالم 
الكلاعي الحميّري اليمني» فرغ منه في مكة في شهر رمضان سنة 857ه/١187م؛‏ 
وعلی هافش الورقة الأخيرة بخط algal‏ اجازة للشیخ زين الدین العقبي VQ‏ شوال 
من ذلك العام » By‏ آخر الصفحة الأخيرة بخط الشیخ زين الدين المذکور تاريخ وفاة 
المؤلف ومکان ولادته. وهي تحت العدد (VE)‏ ۰۱۹۶۷ 

ج- ضمن de game‏ الأوراق ۰۲۵-۹ تحت العدد (YV)‏ ۰۶6۸۷ 

د< ضمن المجموعة نفسها» الأوراق EYS YN‏ 

ه- ضمن مجموعة الأوراق ۱۶-۲۳ تحت العدد (۱۸۹) ۰۱۱۲۲۷ 

و- ضمن Le game‏ کتبت سنة ۵۱۲۰۳-/۸۸ ۰2۱۷ ۱۰۹ ورقة» تحت العدد 
asla )۱۱۲۰(‏ ۰۳۲۸۰۶ 

ز- ضمن de game‏ الأوراق ۰۲۹-۱ تحت العدد (۱۲۲۸) صعايدة ۱۶۱۳۸ ۸. 

ح- ضمن مجموعة کتبت سنة 2۱۷۳۶/۵۱۱۶۷ ۰۰ ورقة» تحت العدد (۲۰۲) 
eS)‏ 600۰ . 

۰۸۰۲۸ )۱۳۳۲۹( ضمن مجموعة» ۷۰ ورقة» تحت العدد‎ —b 
ارا‎ sad Was SRI ارت‎ GSE نی ق الأوحه بين لون‎ Gaal ۲ 
لمذاهب القراء السبعة مع ذكر أحكام التكبير. نسخة ضمن مجموع بخط محمد بن‎ 
۰۱۷۳ (0) محمود الكاتب سنة ۱۶۶۸/۵۸۵۲ الأوراق ۳۹-۲۳ تحت العدد‎ 
المقدمة فيما يجب على القارىء أن يعلمه. ويعرف بالجزرية» منه عدد من‎ “٤ 
النسخ» هي:‎ 
AVA أ- ضمن مجموعة الأوراق ۱۳-۹ تحت العدد (۱۶۰۲ مجامیع)‎ 
VAATE الأوراق ۰۱۵۸-۱۵۰ تحت العدد (۱۲۲۸) صعايدة‎ cde game ب- ضمن‎ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAT 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


ج- نسخة في مجلد ۱۳ ورقة» تحت العدد (YEA)‏ زكي .٤٠٥٤١‏ 
TS‏ ضمن (de game‏ الأوراق ۰4۸-٥٩‏ تحت العدد )££ مجاميع) ANNE‏ 


ه- ضمن (de game‏ الأوراق ۰۶۸۹-۶۸۲ تحت العدد (۱۲۳ مجاميع) .۲٤۸٤‏ 

و- ضمن المجموعة نفسها الأوراق ۵۰۱۳۲-۰۰۹. 

ز- ضمن مجموعة الأوراق ٩۳-۹۰‏ تحت العدد YNI)‏ مجاميع) OLE‏ 

-O8EV مجاميع)‎ YNV ضمن مجموعة الأوراق ۵۹ تحت العدد‎ -r 

ط- ضمن cde gene‏ الأوراق ۲۶۱-۳۳۷ تحت العدد (OV)‏ ۳۵۶۸. 

ي- ضمن المجموعة نفسهاء الأوراق ۳۶۱-۳۶۷. 

ك- ضمن de game‏ الأوراق ۰۳-۶ تحت العدد EEAV (VV)‏ 

ل- ضمن cde game‏ الأوراق ۰۱۷۹-۱۷۰ تحت العدد EEAA (VY)‏ 

م- ضمن مجموعة:؛ الأوراق ۰۲۱-۱7 تحت العدد (NAA)‏ . 

ن- ضمن de game‏ الأوراق ۰۲۷-۲6 تحت العدد (YYY)‏ ۰۲۲۲۸۶ 

س- ضمن مجموعة» کتبت سنة ۵۱۲۲۳ الأوراق ۰۵0-0۰ تحت العدد (۱۱۷۲) 
حلیم ۰۳۲۸۲۱ 

ع- ضمن مجموعة» الأوراق ۰۲۰۱-۱۹۷ تحت العدد (۲۸۰ مجامیع) ۰۸۶۶۱ 

ف- ضمن مجموعة:؛ الأوراق 17-5757 کتبت سنة ۱۳۱۵ه» تحت العدد YYA)‏ 
مجامیع) ۹۲۰۸. 

ص- ضمن cde game‏ الأوراق ۰۸۶-۷۰ تحت العدد YYA)‏ مجامیع) ۰۱۰۹۱۲ 

ق< ضمن de game‏ الأوراق 0 تنسخهة مذهبة» تحت العدد (۷۶۰ مجامیع) حليم 
۷ 

ر- ضمن مجموعة:؛ الأوراق ۰۲۰-۱۲ تحت العدد ACV)‏ مجاميع) زكي EVEN‏ 


-٤‏ النهاية في قراءة الأئمة الثلاث الزائدة على CR CES ٠ eal‏ و جه ah‏ نة 
ضمن مجموعة في EY‏ ورقة» ويشغل الكتاب الأوراق ۶۳-۲۶ وهو تحت العدد (YA)‏ 
YYA‏ 

0- النشر في القراءات العشر. منه في المكتبة عدة نسخ» هي: 

أ- جزآن في مجلدين» تم نسخهما في شوال سنة 54١١1ه/7١17م»‏ ويقعان في ۲۱۶ 
VAN,‏ ورقة» وهما تحت العدد (OV)‏ ۰۳۲۳۱۵ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) SAV‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


ب- مجلد» بخط محمد بن محمد المرستاني المكني بأبي الطيب» فرغ منه في شوال 
6ه م.. gay‏ تحت العدد .587١ (V0)‏ 

ج- نسخة قوبلت مرتين على الشيخ محمد البيومي» وتقع في EYO‏ ورقة؛ تحت العدد 
(OV)‏ ۰۱۱۱۹۰ 

د- الجزء الثاني» بخط محمد بن السيد عبد الرحمن بن عبد الباقي الشراكي 
القهوكي» فرغ منه في صفر سنة ۱۸۲۲/۵۱۲۳۸م) ويقع في ٠١١‏ ورقة» تحت العدد 


۰۱۱۲۲۳۵۱۲۲ 

ه- نسخة بخط محمد السّنهوري الشافعي» في VA‏ ورقة» وهي تحت العدد (VE)‏ 
EEA“‏ 

1- الحصن الحصين من كلام سيد المرسلين. فرغ من تأليفه سنة ۱۳۸۸/۵۷۹۱ 
منه نسختان هما: 

أ- نسخة تاريخها سنة ۱۱۹۷ ه/؟781١م»‏ تقع في 77 ورقة» وهي تحت العدد (OVA)‏ 
LEAVY‏ 


ب- نسخة مجدولة بالذهب» في AO‏ ورقة» تحت العدد 17١ (VYY)‏ 6. 


آحمد بن عبد الرحيم بن الحسين العراقي الكردي الرازياني الشافعي» آبو زرعة» ولي 
الدين» الفقیه» المحدث (المتوفى سنة 577/ه/15757١م)‏ ولد في القاهرة من أسرة 
علمية» وتلقى فيها العلم» ثم رحل إلى بيت المقدس ومكة المكرمة والمدينة المنورة» 
حيث التقى بعلماء عصره وولي القضاء في القاهرة مدة' » ومن مؤلفاته التي تحتفظ 
بها المكتبة: 
.١‏ الغيث الهامع في شرح جمع الجوامع؛ منه نسخة في المكتبة تقع في ۱۰۹ 
ورقات» تحت العدد (VOVV)‏ صعايدة ۰۲۹۰۵۹۹ 
۲ تحرير الفتاوى على التنبيه والمنهاج والحاوي. منه في المكتبة النسخ 
الاتیة: 
أ- الجزء الرابع» بخط آبي الخبر القصبي سنة ۵۸۰۵-/۱۶۵۱م. ویقع 
في ۲۰۵ ورقة LOVED (VEN)‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAA 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


ب- الجزآن الأول والثاني من نسخة آخری» تم نسخ أولهما سنة 
22۲ ولم يذكر تاريخ نسخ آخرهما. وهما يقعان في 
VYN ۲‏ ورقة» وتحت العدد (AND)‏ ۰۷۰۲۱ 

ج- نسخة آخری في مجلد» بخط عبد الله بن محمد الهيتي؛ تم نسخها 
سنة ۱۶۷۹/۵۸۸۰ وتقع في ۶۳۲ ورقة» تحت العدد (VEE)‏ 
MAYA‏ 

د - نسخة آخری» في ٤۸١‏ ورقة» تحت العدد (۱۸۲۵) AYE‏ 


۳- مختصر المهمات للأسنوي» فرغ من تأليفه سنة ۱۶۱۷/۵۸۲۰ منه نسخة 
6606١‏ . 


مكي بن محمد بن أبي بكر الكردي الشاكري» من علماء القرن التاسع للهجرة (۱۵م) 
له في المكتبة (كفاية التعريف في معرفة النحو والتصريف) فرغ منه سنة 
56ه/ 1181م نسخة بخطه ضمن مجموعة (الأوراق (VIAN‏ تحت العدد 
(۱۱مجامیم) ۳۰۳. 


آبو السعود محمد بن محمد بن مصطفی العمادي» شيخ الاسلام في الدولة العثمانية 
المتوفى سنة ۱5۷۶/۵۹۸۲م» قيل أن أصله من مدينة العمادية وإليها نسب" » له في 
المكتبة تفسيره الشهير الذي سماه (إرشاد العقل السليم إلى تفسير القرآن العظيم) 
وقد جمع فيه بين تفسير الكشاف وأنوار التنزيل وأضاف إلى ذلك ما اختاره من 
أمهات الكتب» وفرغ من تأليفه في رجب سنة 351ه/1515م. منه في المكتبة عدة 
نسح في: 
أ- أربعة أجزاء في أربعة مجلدات» عدد أوراقها كالآتي: ۰۸۱۷ ۰۷۰۵ 2019 EAA‏ 
ورقة» وهي تحت العدد (EA)‏ ۸۰۵. 
ب- الجزء الثاني من نسخة أخرى يبتدئ بسورة الأعراف وينتهي بآخر سورة 
الکهف» ۷۹۷ ورقة» تحت العدد )+0( “AV‏ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) EAA‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


ج- الجزء الأول من نسخة آخری» يبتدئ بأول القرآن وينتهي بآخر سورة 
يوسف» بخط أحمد بن محمد المالكي» وقد فرغ منه سنة ۱۵۹۸/۵۱۰۰۷م) أوله 
محلى بالذهب وباقیه مجدول بالذهب» وهو تحت العدد (VEO)‏ ۰۲۶۱۳ 

د- نسخة تمت في صفر ۵۱۰۵۳-/۱۱۶۳م» ینقص من آولها من آول سورة 
الأنفال» في ۷۳۵ ورقة» تحت العدد (۲۲۰) ۰۳۳۵۹ 

ه- نسخة في خمسة مجلدات؛ بخط آحمد بن یوسف بن حمد تركي الشافعي 
الأزهري؛ فرغ منها في شعبان سنة ۵۱۲۱۰-/۱۸۶۸م؛ وعدد أوراقها كالآتي: 
COVA ۰0۰۳ EEN ۰‏ ۲۷۳ ورقة» وهي تحت العدد (۲۱۷) FAVI‏ 

و- الجزءان الثالث والرابع من نسخة آخری» يبتدئ آولهما بسورة مریم وينتهي 
الى آخر یس والرابع من سورة الصافات إلى آخر القرآن» والثالث bas‏ محمد بن 
منصور بن عامر البقري» وینقص الرابع من آوله وآخره» ویقع في ۲۹۶ ورقة؛ 
وتحت العدد ( OOVY (YYY‏ 

ز- نسخة في أربعة أجزاء في أربعة مجلدات» عدد آوراقها كالآتي: ۰۰۷۹ 6۲۳ 
YEY ۶6‏ ورقة» وتحت العدد (YAY)‏ ۰۷۰۲۲ 

ح- نسخة في مجلدین آولهما بخط عمر بن محمد؛ فرغ منه في رجب سنة 
۹ ه-/۱۱۰۲م) وثانیهما بخط عبد اللطیف بن مصطفی بن بير علي بن 
إسماعيل» فرغ منه في محرم سنة ۱۲۱/۵۱۰۳۱ ویقعان في ۰1۳۰ OVA‏ ورقة؛ 
تحت العدد (۷۳۲) ۰۱۵۶۸۱ 

ط- الجزء الأول والثاني من نسخة آخری في مجلدین ينتهي الثاني بآخر سورة 
يونس» By‏ آول کل مجلد محلی ومجدول بالذهب والألوان» وهو في ENV‏ ورقة» 
وتحت العدد (۷۳۳) ۱۵۶۸۲. 

ي- نسخة في BG‏ مجلدات؛ مجدولة بالذهب؛ sue‏ أوراق کل منها كالآتي: (OY‏ 
۰۶۷٩ 9‏ وهي تحت العدد (AVY)‏ ۰۱۹۹۹۰ 

ك- الجزء الأول من نسخة آخری ينتهي بآخر سورة یونس» ۳۷۲ ورقة» تحت 
العدد (AVY)‏ ۰۲۰۳۹۰ 

ل- آربعة آجزاء في آربعة مجلدات» تنتهي بسورة العنکبوت» وعدد آوراقها 
كالاتي: 2519 ۰۳۲۹ 2589 ۲۹۱ ورقة» وهي تحت العدد (۱۳۲۱) سقا VAEVA‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EA. 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


۶ ۸۶۷/۵ وأول كل جزء منها محلى بالذهب» وعدد آوراقهما كالآتي: 
۸ 1۰۲ ورقة» وهما تحت العدد (۱۳۹۳) .۳۲۸۹٤ aala‏ 


محمد بن داود بن محمد البازلي الكردي الشافعي؛ dhol‏ من العمادیة» وولد في 

جزيرة ابن عمر(بوتان)» وتعلم في آذربیجان وآقام في Blam‏ من سنة ۸٩۰‏ إلى أن 

توفي سنة ۱5۱۹/۸۹۰۲م۰ له مولفات في الحدیث والفقه "* من آثاره التي في 

المکتیة: 

-١‏ کتاب Gl)‏ المرام في رجال البخاري بخاري إلى سيد الأنام)» منه نسخة في 
مجلدین بخط عبد الله بن نعمة الله العجمي کتبه لشیخه محمد آبي الوفا 
الحسني الحسيني القادري سنة ۹۶۹ه-/۱۵۶۲م» ویقع في ۳۰۹ ورقة» تحت 
العدد (۱۲۸) أباظة X01‏ 

۲- تحفة ذوي الأرب فیما ورد علینا من استشکالات حلب. آجاب فیها على 
استشکال شيخ الاسلام حسن السيوفي الشافعي في الاستثناء الموجود في 
كلمة التوحید» نسخ سنة ANV VAAN NI‏ ضمن مجموعة» الأوراق VEY‏ 
٥‏ تحت العدد (۳۶۰ مجامیع) ۰۱۱۰۸۸ 


حسن بن محمد الزيباري. able‏ كردي نابه» عاش في القرن العاشر للهجرة 

(۰)۱۲ له شروح وحواش عدة في المنطق والعقائد والفلك» له في المکتبة: 

)= حاشية على شرح عصام الدین ابراهیم بن محمد الأسفراييني (المتوفی 
سنة ۹۶6ه) على رسالة الاستعارات لأبي القاسم الليثي السمرقندي (توفي 
بعد ۸۸۸ه) » وتوجد منها في المكتبة عدة نسخ» هي: 

أ- ضمن مجموعة بخط خضر بن عبد الكريم سنة 4١١1ه/7١7١م»‏ 

وبهامشها تعليقات» الأوراق YTO‏ ۲۹۹ من مجموعة بعدد (NOV)‏ 
EVV‏ 

ب- بخط محمد بن جلال الزريقي سنة ۵۱۱۲۵-/۱۷۲۲م. في ۵۰ ورقة؛ 
تحت العدد (۲۰۰) 0۵۲۵. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) \$4 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


ج- بخط مراد بن عمر قره حصاري سنة ۱۱۵۳/۵۸۱۰۱۶م) الأوراق -١‏ 
٩‏ من مجموعة بعدد )١1557(‏ حليم ۰۳۳۷۹۷ 

د- بخط علي بن محمد العمري سنة 97١٠ه/17181م؛‏ في 51 ورقة» 
بعدد (۱۷۶۳) الجوهري ۰۱۹۹۰ 

ه- بخط صقر السماني سنة ۵۱۱۶۲-/۱۷۲۱م» في ۶۰ Lins‏ بعدد 
(۱۸۶۰) بخیت ۵۱۵۳ 

و بخط مغريي» سنة ۵۱۱۳۰-/۱۷۲۱م» في ۳۶ ورقة» بعدد (۲۱۳۰) 
۲ 

ز- ضمن مجموعة» الأوراق ۰۳۳-۱ نسخت سنة ۱۷۹۳/۵۱۱۷ 
بعدد YY)‏ مجامیع) ۰۱۰۹۸ 

ح- bas‏ شعیب بن إسماعيل الكيالي الرفاعي سنة ۵۱۱۳۹-/۱۷۲۵م؛ 
الأوراق ۱۱۱-۱۲۶ suas‏ )0:9 مجامیع) ۰۲۳۱۵۲ 


آحمد بن حيدر بن محمد بن حیدر» بير الدين» الكردي الحسین آبادي (القرن 
العاشر للهجرة). من كبار علماء عصره في العلوم العقلية» تفرغ للتأليف والتدريس 
في قريته (ماوران) حتی وفاته» aly‏ تتحدد سنة وفاته» ونالت مژلفاته انتشارا 
ا ومن آثاره التي تحتفظ بها المكتبة: 

شرح على شرح الجلال الدواني على العقائد العضدية» يشغل الأوراق ۱۶۹-۹۳ 
من مجموعة تحت العدد (۳۶۵۷) بخيت LEVOT‏ 


محمد بن ملا أبي بكر بن ملا محمد بن سليمان الكردي الشهراني (كان حيا 
۸ ه/4؟17م) له في المكتبة: 

الدرة المضيّة ف شرت الكواكب الدّرّية»؛ وهي قصيدة البوصيري في مدح النبي 
صلى الله عليه وسلم» فرغ منها في سنة 58١٠ه/1778م؛‏ نسخة بخط محمد بن 
محمد بن ربيع بن دينار سنة ۵۱۱۱۳-/۱۷۰۱م» وتقع في VEX‏ ورقة» تحت العدد 
ANY)‏ ۰۲۰۸۶۷ 


۹۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


آبو الفلاح مدكور الكردي الشافعي الأحمدي (القرن ١١ه).‏ له حاشية على 
الآجرومية في النحو» نسخة بخط المؤلف سنة 177١٠ه/1777م.‏ تقع في W‏ ورقة؛ 
تحت العدد (۱۰۳۹) AONE‏ 


إبراهيم بن حسن بن شهاب الدين الكردي الكوراني الشهرزوري الشهراني المدني 
الشافعي؛ المتوفى سنة ١١١1ه/1185م؛‏ كان فالتا ايها مه Sai‏ 
والتصوف وله أكثر من ۱۳۰ LES‏ ورسالة» حتى وصف بأنه مجدد المائة الحادية 
عشرة » و تحتفظ المكتبة من مؤّلفاته: 

-١‏ إمداد ذوي الاستعداد لسلوك مَسلك السداد. فرغ من تأليفه سنة 
ca AVY EAN AA‏ نسخة في ۶۰ ورقة» تحت العدد NYEYY (YAA)‏ 

۲- جلاء الفهوم. فرغ من تأليفه سنة ANIV EAN AO‏ منه في المكتبة: 

أ- نسخة كتبت سنة ۱۱۸۸ه/ ٤۱۷۷م‏ تحت العدد (۳۲۲۸) زكي 
ENV:‏ 

ب- نسخة كتبت سنة ۵۱۱۰۸-/۱۸۹۱م ضمن Le gene‏ تحت العدد 
VEA)‏ مجاميع) VEV4O asla‏ 

۳- جلاء النظر في بقاء التنزيه مع التجلي في الصور» فرغ من تأليفه سنة 
e—a VAT‏ نسخة بخط محمد سعيد بن حسين القرشي سنة 
۸( في ورقتين» تحت العدد (۳۲۶۶) الجوهري ۰۱۹۶۱ 

غ- قصد السبيل. وهو شرحه على منظومة صفي الدین أحمد بن محمد بن عبد 
النبي الحسيني السدجاني المشهور بالقشاشي المتوفى سنة 
۱+ م فرغ dio‏ سنة 57١1ه/17050م»‏ يقع في 1١4‏ ورقة (YIA)‏ 

6 ۹۹۹۳ 
اتخات الذکی يهن dial‏ المرستله: وهی شرع ع vagia‏ 
بن فضل الله الهندي البرهانبوري المسمی (التحفة المرسلة إلى النبي صلی 
الله عليه وسلم)» نسخة بخط خلیل النحاس سنة ۵۱۳۰۲-/۱۸۸۶م» في ۱۵۲ 

ورقة» تحت العدد (YAA)‏ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) EY‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


1- المَسلك الجلي في حکم شطح الولي. فرغ منه سنة 85١٠ه/17170م»‏ بخط 
موسى بن إبراهيم البصري سنة VIA AV AY‏ ضمن مجموعة» الأوراق 
۰۸-۱ تحت العدد (۹۵۶ مجاميع) بخيت EVV‏ 

۷- المسلك القويم في مطابقة القدرة بالحادث لتعلق العلم القديم. نسخة تاريخها 
سنة a ۱1۸٩ JAVAN‏ في 7 ورقات» تحت العدد (YAAA)‏ ۰۶۱۹۷ 

—A‏ رفع الاشتباه عن قواعد إعراب لا له إلا الله. LE VAS‏ تحت العدد 

LEAO الجوهري‎ )۲۳۶۷( 


محمد بن عبد الرسول بن عبد السید الشهرزوري البرزنجي» المتوفی في المدينة 
المنورة سنة ANIAN aN Y‏ کان غالا gas‏ له عدد كبير من المؤلفات في 
مختلف الموضوعات الدينية والتاريخية» منها في المكتبة: 
-١‏ كتاب (الإشاعة لأشراط الساعة)» في ۱۲۵ ورقة» تحت العدد (۳۹۱۲) ۰۲۱۰۸۰ 
۷ سداد الدین lady‏ الدين ق إخبات التجاة Shag ally‏ للوالدين. بخط عبد 
القادر بن عبد الهادي العمري سنة ۱۱۸۱/۵۱۰۹۲م. يقع في ٠١4‏ ورقة» تحت 
العدد (۲۲۵۶) الجوهري ۰2۱۹۵۱ 


یوسف بن العباس بير خضري الكردي. له من الموّلفات في المکتبة: 
کتاب (إعلال التصریف) وهو حاشية على (التصریف العزي) للزنجاني. منه نسخ 
في المکتبة» هي: 
أ- نسخة في ۲۶ ورقة» بعدد (VY)‏ ۰۱۳۶۷ 
ب- نسخة في W‏ ورقة» بعدد (YN)‏ ۰۷۰۹۸ 
ج- نسخة بخط كمال بن محمد بن نظام البيدشهري الفارسي الشافعي سنة 
۸ في EVV ECA, YA‏ بعدد (۱۰۰۳) 
د- نسخة bas‏ محمد بن محمود بن سليمان سنة هلام ضمن 
مجموعة الأوراق ۰۸۸۱ بعدد AEO)‏ مجاميع) زكي ۰1۱۷۲۰ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ EAE 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


عيسى بن علي بن حسن بن مزيد بن يوسف بن علي البولوي الكردي (القرن 
۲ه له: 

مفيد الاعراب. في القواعد النحوية. فرغ منه سنة ۵۱۱۱۳-/۱۷۰۱م» نسخة بخط 
محمد بن ولي الدين سنة ۱۷۱۶/۵۱۱۲۹م. في 17 ورقة» تحت العدد (VEEE)‏ بخيت 
VA‏ . 


محمود بن يزيد الكردي الكوراني الخلوتي» المتوفى سنة CO AAVA SaMO‏ 
له آراء في الرقائق شرحها تلميذه عبد القادر الرافعي بن عبد اللطيف البيساري 
الفاروقي الطرابلسي سنة ۱۷۹۲/۸۱۲۰۷م. بخط محمد أبي النصر بن يوسف هاشم 
الجعفري النابلسي سنة ۱۳۱۶ه-/۱۸۹۱م. في ۱۵۰ ورقة» تحت العدد (۷۲۰) رافعي 
YEW‏ 


الياس بن إبراهيم بن داود بن خضر الكردي المعروف بالسينابي آو السينوبي 
الشافعي المتوفى سنة ۱۷۲۶/۵۱۱۳۸م. له: 
-١‏ شرح على (الفقه الأكبر) للإمام أبي حنيفة. نسخة بخط مصطفى بن أحمد 
الودناوي سنة ۱۱۳۶ه۱۷۲۰/۵م» يقع في OY‏ ورقة» تحت العدد (YVAN)‏ 
حسونة ۰۱۳۰۲۹ 
۲- حاشية على شرح السمرقندي على الرسالة العضدية في ale‏ الوضع) منه: 
ا- نسخة بخط محمد المواهيي سنة ۵۱۱۲۷-/۱۷۱۵م» ويقع في OV‏ ورقة 
تحت العدد (۱۱۱) بخیت £008V‏ 
ب- نسخة في OV‏ ورقة» تحت العدد YAY)‏ مجامیم) NEEVA‏ 


محمد بن عباس الكردي. له: GUS‏ (المحاکمات بين قاضي مير شارح الهداية 


والمصنف) وهو حاشية على حاشية اللاري على شرح قاضي مير على هداية الحكمة 
لأثير الدين الأبهري. ab‏ في ۱۸ ورقة» تحت العدد (VEN)‏ /5859. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) $40 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


خالد بن أحمد بن حسين الكردي الشهرزوري ضياء الدين البغدادي السليماني 
العثماني» وهو مولانا خالد النقشبندي مجدد الطريقة النقشبندية في العراق والعالم 
الإسلامي» المتوفى سنة caVAYV/AVVEN‏ له في المكتبة: 

-١‏ رسالة أولها (سألني بعض آخواني)» بخط اسماعيل الأنيس سنة 
۵-مم والراجح آنها سنة [aly Vo‏ ۸٤۱۸م‏ أولها محلى ومجدول 
بالذهب» الأوراق ATV‏ من مجموعة بعدد VYT)‏ مجاميع) asla‏ ۰۲۶۷۷۲ 

۲ حاشية السليماني على حاشية السيالكوتي على حاشية الخيالي على شرح 
السعد على العقائد النسفية. في ۸۰ ورقة» بعدد )١599(‏ ۰۱۱۰۵۱ 


حسن بن موسى بن عبد الله الكردي الشافعي القادري (القرن ۱۲ه). له شرح 
على حكم ابن عربي» فرغ من تأليفه سنة ۵۱۱۶۵-/۱۷۳۲م» بخط عبد الرحمن بن 
محمد العطار سنة ۵۱۱۶۷-/۱۷۳۶م. في VUY‏ ورقة» تحت العدد (AYA)‏ حليم 
۳۳9۳ 


محمد الكردي. له حاشية على حاشية مير آبي الفتح على شرح ملا حنفي على 
7٠ه/1787م؛‏ ضمن مجموعة تحت العدد (AN)‏ ۰۲۳۰۶۲ الأوراق ۰۱۳۸-۷۳ 


محمد بن سليمان الكردي الشافعي المدني (المتوفی سنة ۵۱۱۹۶-/۱۷۸۰م). 
له: 

أ- فتح القدير باختصار متعلقات نسك الأجير. اختصره من GUS‏ (فتح الفتاح 
بالخير على من يريد معرفة شرائط gall‏ عن الغير)» منه: نسخة تاريخها سنة 
11ه/1807م؛ تقع في VEE‏ ورقة» وهي تحت العدد (۲۹۰۰) امبابي 
. 

ب- الفوائد المدنية فيمن يفتى بقوله من أئمة الشافعية» وهو جواب على سوال 
ورد dall‏ من دمشق. بخط احمد بن علي الكردي» في VEO‏ ورقة» تحت العدد 
)۸۱( ۰1۲۱۰۸۲ 


£41 گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


جعفر بن حسن بن عبدالكريم بن محمد المدني بن عبدالرسول البرزنجي 
الشافعي» ولد في المدينة وتوفي فيها سنة 17/1١1ه/1777م'‏ » له مؤلفات عديدة في 
مختلف جوانب الثقافة الإسلامية» منها في المكتبة: 
-١‏ عقد الجوهر في مولد النبوي الأزهر. منه في المكتبة عدة نسخ هي: 
أ- نسخة في ٠١‏ ورقة» بعدد (AAY)‏ 171۰ ۰۱۷ 
ب- نسخة في ۱۱ ورقة» بعدد (۱2۹۸) ۰۲۵۶۱۰ 
ج نسخة في ٩‏ آوراق» بعدد (۱۷7۵) السقا ۰۲۸۷۷۱ 
د- نسخة في ۱۲ ورقة» بعدد )١17757(‏ السقا ۰۲۸۷۷۱ 
ه- نسخه في ۲۹ ورقة» بعدد (۱۹۹۷) asla‏ ۲۶۰۵۱ 
و- ضمن cic gano‏ الأوراق 27١-50‏ بعدد (۲۶۸۹) صعايدة ۳۹۹۲۱. 
ز- ضمن مجموعة» الأوراق ۲۰- ۰۲۱ بعدد YIA)‏ مجامیع) VAEN‏ 
TT‏ ضمن مجموعة» bas‏ عبدالرحیم بن عبدالرحمن السيوطي المالكي» 
الأوراق ۰۳۲۹-۳۱۵ بعدد ٩۲۱(‏ مجامیع) ۰۲۶۱۸۱ 
ط- ضمن المجموعة السابقة» الأوراق ۲:۵-۳۳۰. 
ي- ضمن de game‏ الأوراق ۰۲۲۳-۲۰۳ بعدد )047 مجامیع) ۰۲۷۸۲۱۳ 
وقد شرح علي بن علي الغزي الشافعي الأزهري المصري الشهير 
بالمخللاتي هذا الكتاب بعنوان (الكواكب الدرّية بشرح الجواهر البرزنجية) وفرغ 
منه سنة 116١1ه/0٠16م‏ وتوجد dis‏ نسخة بخط حسن الصفتي سنة ۱۳۷۲ه- 
تحت العدد (١7١5؟)‏ الأمبابي ۰1۸۱۱۲ 


عبدالرحيم ضياء الدين بن عيسى البندنيجي القادري النقشبندي (القرن 
aY‏ . له كتاب (ضياء الأنوار على أصول المنار) شرح فيه GUS‏ المنار للنسفي؛ 
وفرغ من تأليفه في سنة ۵۱۲۹۷ 2۱۸۷۹ نسخة بخط محمود القره حصاري محلاة 
ومجدولة بالذهب» في ۱۰۳ ورقات» تحت العدد (VAN)‏ ۰۱۰۹۷۰ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) say‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


$, 


ثانياً: الناسخون وا لخطاطون PN‏ 

ثمة مخطوطات عديدة في المكتبة الأزهرية نسخها علماء وطلبة من الکرد؛ 
ويعضهم كان خطاطا ree‏ تشهد الکتب التي نسخها عن مبلغ اتقانه فنون الخط 
ومنهم من كان شا نها ورج ها كان ملسف ارت sla‏ هاب المت أل سا 
بألوان متنوعة» فمن أولئك الكتاب والنساخ غير المعروفين نذكر: 


أبو بكر بن مصطفى الكردي العمادي. نسخ بخطه حاشية على شرح عصام 
الدين الاسفرائيني على الرسالة الوضعية لعضد الدين الايجي» سنة PVO JANNINE‏ 
؛ وتقع في ۷۲ ورقة؛ العدد (VYY)‏ 580817. 


آبو بكر الكردي. نسخ بخطه كتاب (الأشباه والنظائر النحوية) تأليف عبد 
الرحمن السيوطي سنة *9١١ه/‏ ۱۷۷۹م وهو تحت العدد ٥۹٤١ (AYA)‏ لغة. 


آحمد بن إبراهيم المعروف بابن الكردي. نسخ (كفاية الأخيار في حل غاية 
الاختصار) لأبي بكر محمد الحصني الدمشقي المتوفى سنة ۱۶۲۵/۵۸۲۹ وذلك 
سنة ١٥۸ه/۹٤٤٠م»‏ وقد قوبلت هذه النسخة على نسخة قوبلت على نسخة 
المؤلف» وتقع في ۳۰۷ ورقات» وهي تحت العدد (AVA)‏ ۰۸۲۱۶ 


بخطه» وهو من Jal‏ القرن السابع للهجرة؛ GY‏ نسخ سنة AW‏ مجلدا من كتاب 
Gel)‏ 3 فروع الفقه om ae‏ آحمد بن محمد المعروف ی 


أحمد بن علي الكردي. نسخ بخطه GUS‏ (الفوائد المدنية فيما يفتى بقوله 


من أئمة الشافعية) للمدني وقد تقدم» وذلك في سنة ۱۷۹/۵۸۱۲۱۱ في VEO‏ ورقة؛ 
تحت العدد (۳۲۸۱) ۰۱۲۲۱۸۲ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAA 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


seal‏ بن محمد الكردي. نسخ بخطه كتاب (الجامع الوجیز) المعروف 
بالفتاوى البزازية» تأليف محمد بن محمد الكردي البرقيني الخوارزمي المعروف 
بالبزازي المتوفی سنة ١97ه/1677١م؛‏ وفرغ من نسخه سنة ١51ه/1577م,‏ وأوله 
محلى بالذهب والألوان» ويقع في ۶۳۰ ورقة aala (YYOY)‏ ۰۲۳۲۱۳۶ 


اسماعيل الكردي السورداشي. نسخ بخطه كتاب (اتحاف المريد بجوهرة 
التوحيد) تأليف عبد السلام اللقاني المالكي؛ سنة ١7١1ه/8١17م»‏ وهو يشغل 
الأوراق ۸٩-۱‏ من المجموعة ذات العدد (OV)‏ ۱۰۹۲. 


بكير بن مصطفی آغا الكردي. نسخ بخطه (إتمام الدراية لقراء النقایة) وهو 
شرح السيوطي لمختصره المسمی النقاية. ویقم في VI‏ ورقة» تحت العدد (۲۸۶۰) 
الامبابی ۰4۸۸۳٩‏ 


حسن بن ابراهیم الديوزناوي الكوراني. نسخ کتاب (الموشح)» وهوشرح 
الخبیصی علی الكافية ق gall‏ لابن الحاجب» E‏ ۱۷۰ ورقة FEV (NOT)‏ 


الاعراب) تأليف خالد الأزهري المتوفی سنة ۵۹۰9-/۱1۹۹م) وذلك في سنة 
۶ص ویقم في ۲۰۲ ورقة» تحت العدد (۳) EY‏ 


زين بن اسماعیل الكردي. نسخ بخطه GUS‏ (كنز الراغبین في شرح منهاج 
الطالبین) وهوشرح جلال الدین محمد بن آحمد المحلي المتوفی سنة 
هت /۱۶۶۲م) على منهاج الطالبین للنووي» فرغ من نسخه سنة 
۵ م ویقم في ۲۹۶ ورقة» تحت العدد (YNE)‏ ۵۵۸7. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) $44 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


بن محمود الموصلي المتوفی سنة ۵۱۸۲-/۱۲۸۶م وذلك سنة 845ه/15845م؛ 
وتقع النسخة في ۲۲۹ ورقة (۱۷) ۰۸۷۱ 


محمد بن أحمد بن الحسين الهكاري. كتب بخطه جزء من الحديث في صفة 
المنافق وعلاماته» رواية آبي بكر بن محمد بن الحسين الغبرياني» من علماء القرن 
السادس للهچرة» نسخة في آخرها سماعات بتواریخ مختلفة» ویقع في ۱۵۰ ورقة» وهو 
بعدد (۲۰۱۹) ۰۲۲۳۹۶ 


الیحث» سنة ۱۷۳/۷ وهو یشغل الأوراق COON‏ من مجموعة تحت العدد 
(۲۷۶) حسونة ۰۱۳۰۲۸ 


محمد الكردي بن ملا عیسی ۰ نسخ بخطه: 

ت- کتاب (إنعام الأنظار) وهو شرح زين الدین محمد بن بير علي البيركلي المتوفی 
سنة 147ه/15174م على متن المقصود المنسوب للإمام أبي حنيفة» وفرغ من 
نسخه في ۱۷۳۹/۵۸۱۱۵۲م الأوراق 187-١177‏ من المجموعة ذات العدد YV0)‏ 
مجاميع) ۰۷۱۸۲ 

ث- روح الشروح. وهو شرح للعلامة عيسى أفندي التيروي على كتاب المقصود 
المتقدم. ويقع في W‏ ورقة» تحت العدد (A£)‏ ۰۷۵۰۶ 

محمد الكردي. نسخ بخطه (الكافي في العروض والقوافي) لأحمد بن عباد 
الخواص المتوفى 855ه/1504م, في ٩‏ ورقات» تحت العدد VAY)‏ مجاميع) 
NEEVA‏ 
محمود الكردي. نسخ بخطه: 
أ الجزء السادس من كتاب (الغيث الهامع في شرح جمع الجوامع) سنة 
۲+ ويقع في ۳۷۹ ورقة» وهو تحت saal‏ (۷۸۸)حسونة ۰۱۲۸۹۷ 
ب< tl‏ مهم بسن معمد المع روف بالامس pig tall‏ سنا 
۱/۲م على شرح ابن هشام على شذور الذهب في معرفة کلام العرب؛ 


0۰۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


الدكتور slac‏ عبدالسلام روف 


فرغ منها سنة ۵۱۲۷۶/ ۷١۱۸م‏ وتشغل الأوراق )١57-1١8(‏ ضمن مجموعة تحت 
العدد (YYYY)‏ ۰۲۷۸۶۲ 

یوسف بن آحمد بن یعقوب الكردي. نسخ بخطه کتاب (منهاج الطالبین) 
للنووي» سنة ۱۶۱۳/۵۸7۸ ویقع في ۱۹۶ ورقة» تحت العدد (۸۶۷) ۰۲۱۱۸۷ 

یوسف الكردي. نسخ بخطه الجزء الثاني من GUS‏ المحرر في الفقه الشافعي 
تأليف عبدالکريم القزويني الرافعي المتوفی سنة ۱۳۲ه- ۰ یبتدی بکتاب النكاح 
وينتهي إلى آخر الکتاب في مجلد سنة ۱۲۳۷ھ /۱۸۲۱م) في ۳۷۲ ورقة» تحت العدد 
)08( ۹۰ 





الورقة الأولى من مخطوطة شرح الشمني في مصطلح الحدیث؛ وعلیها نص 
وقفیته على رواق الأكراد بالجامع الأزهر- مكتبة جامعة هارفرد. 


گواری نه کاد یمیای کوردی ژماره (Vo)‏ .0 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 





شيخ الأزهر السابق محمد طنطاوي وعن يساره الدكتور أحمد الطيب شيخ 
الأزهر الحالي في استقبال وفد اسلامي كردي زار الأزهر سنة ۲۰۰۷ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ oY 


تون غناك بد السام زور 
المصادر 


| ينظر: درية عوني وآخرون: الأكراد في مصر عبر العصورء القاهرة ۲۰۱۱. 

' ينظر عن تاريخ الجامع الأزهر والحركة العلمية فيه : مراد بن يوسف الحنفي: الكنز المفيد الأنور 
في ذكر نبذة يسيرة من فضائل الجامع الأزهر» مخطوط في مكتبة بريل في هولانداء منه نسخة 
مصورة في المكتبة الأزهرية بعدد (۲۸۳۷) ۰۶۳۱۲ وسليمان رصد الزياتي : كنز الجوهر في 
تاريخ الأزهر» القاهرة ١؟١ه»‏ ومصطفی بك بيرم التونسي: الأزهر؛ القاهرة ۵۱۳۲۱ ومحمد 
خالد حسين باشا: التجديد في الأزهر» القاهرة ۱۹۶۰وابو الوفا مصطفى المراغي» كلمة تاريخية 
عن المكتبة الأزهرية» القاهرة ۰۱۹6۶ ود. فخرالدین الأحمدي: السياسة والاأزهر القاهرة 
۵۰ وعبدالحمید يونس وعثمان توفیق: الأزهر القاهرة ۰۱۹۶7 ومنصور علي رجب: 
الأزهر بين الماضي والحاضر القاهرة ۰۱۹۶7 » ومحمد عبدالله عنان» تاريخ الجامع الأزهر؛ 
القاهرة ۰۱۹۵۱ ومشيخة الأزهر: موسوعة الأزهر» تاريخه وتطوره» القاهرة » ۶ ۱۹ومحمد 
عبدالمنعم خفاجي: الأزهر في ألف cole‏ القاهرة ۱۹۸۸ ومحيي الدین لطفي: النور الأبهر في 
طبقات شیوخ الجامع الأزهر» ببروت ۰۱۹۹۲ peg‏ ذلك. 

i‏ يشير المقريزي إلى وجود (لمجاورین) في الأزهر في حوادث سنة ca NE No [a ANA‏ ال ذكر أن 
الأمير سودوب ناظر الجامع آنذاك "قرر منع المبيت بالجامع» وأخرج المجاورين الذين اعتادوا 
العبیت فيه + الخطط جه۵ سن إلا آن مولفاعه TAG GN‏ خلت من GUS‏ إلى آزوقه خامنه 
بهم» فضلا عن رواق للکرد» وذلك على الرغم من كثرة العلماء والطلبة من الکرد في عهده. 
ینظر د. فرهاد حاجي عبوس: الکرد في مؤلفات المقريزي التاريخية؛ آربیل ۰۲۰۱۰ ص ۳۲۰ 
فما بعد. 

' الرواق في اللغة بکسر الراء وضمها: بيت کالفسطاط يحمل على عمود واحد طویل» ورواق البیت: 
مقن lia)‏ الوواق علي ستفيقة الدراسة لاسي امقيس إن فا ااا اشد 
فيقصد به الأجنحة التي تحاذي جنبات صحن وذلك لإيجاد الظروف المناسبة لبعض الخدمات 
والأنشطة التي يقوم بها المسجد أو يحتضنها . 

" ينظر عن هذه الأروقة وأسمائها علي مبارك: الخطط التوفيقية» بولاق ۵۱۳۰۵ Yg‏ ص۲۱- 

۲ وذكر محمد عبدالله عنان أن عدد هذه الأروقة بلغ حتى نهاية القرن التاسع عشر تسعة 
وعشرين رواقاً. تاريخ الجامع الأزهر ص ۰۳۰۳ 

| الرحلة المصریة» مخطوط منه نسخة مصورة لديناء ضمن مجموع» الورقة ۱۹۸.وقد فرغنا من 

تحقيقه وهو معد للطبع. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oY‏ 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


۷ 


سیاحتنامه مصرء ترجمة محمد علي عوني» القاهرة ۰۲۰۰۳ ص۲ ۰۲۷ 
" تحفة الأدباء وسلوة الغریاء» تحقیق محمود السامرائي» بغداد ۰۱۹۸۰ Yg‏ ص۰1۹ 
' نسبة إلى قبيلة الزرزاریة» وهي قبيلة كردية مشهورة ببلاد اربل» وهي ثاني أكبر قبيلة بعد 
الهذبانية في تلك البلاد» وقد تولی بعض أفرادها مناصب رفيعة في بلاد الشام ومصر خلال 
العهد الأيوبي ومطلع العهد المملوكي» منهم قاضي القضاة يوسف السنجاري الزرزاري الذي 
أنشأ في القاهرة مدرسة نسبت إليه. عبوس: الكرد في مؤلفات المقريزي ص۰۱۹ 
" وهو محفوظ تحت العدد (VA)‏ ۰۷۷۰ 
" مملكة أفريقية قديمة أراضي الدول المعروفة اليوم سياسيا بموريتانيا والسنغال ومالي 
ونيجيريا والنيجر وتشاد وصولا إلى حدود دارفور في السودان. 
ae a‏ 
الخطط التوفيقية ج٤‏ ص۳٩.‏ وهذا الجامع هو غير جامع الكردي الذي عمّره الأمير حُشقدم 
اللالاء وقد عرف بهذا الاسم نسبة إلى بعض الأكراد هناك؛ ويقع في شارع سويقة اللالا. المصدر 
نفسه والصفحة. 
وهي محفوظة تحت العدد (15) AEI‏ 
` وهو محفوظ تحت العدد .۷۷٤ (YY)‏ 





1۳ 


` وهو محفوظ تحت العدد (YY)‏ ۷۸۷. 
V‏ وهو محفوظ تحت العدد (TY)‏ ۰۷۸۸ 
^ وهو محفوظ تحت العدد (TA)‏ ۰۷۸۹ 
1۹ 


وهو محفوظ تحت العدد برقم (۲۰) ۰۷۷۱ 
" تعد من أقدم مدارس المنطقة» ويُرجع بعض الكتاب تاریخها إلى العصر العباسي؛ دون أن 
تکون ثمة آدلة في الترجیح يرگن إليهاء (آنور المائي: الأكراد في بهدینان» الموصل ۱۹۱۰ 
ص۱۱۱ والفردوس المجهول» مخطوط بخط مولفه في مكتبة daola‏ دهوكء الورقء (VE‏ على 
آنها كانت موجودة منذ آوائل القرن الثامن للهجرة (AVE)‏ فقد تردد اسمها هذا في مخطوطات 
عدة من السنوات VIO‏ و۷۷۷ و۵۸۹۵-/۰۱۳۱6۰۱۳۷۵ ۱۶۸۹م. وواضح من عمارتها؛ أن 
إضافات کثبرة أضيفت إليهاء وتغیبرات أجريت عليهاء في عهود مختلفة» وتقع المدرسة في 
آدنی الوادي الذي تطل عليه العمادیة» یقصدها الطلبة والعلماء من العمادية ومن القری الني 
ق متا Unley‏ سلطا خسن امس مدان وه E‏ لر اوذخا 
للمدارس المتکاملة في خدماتها». وکانت فیها خزانة كتب حافلة بالالاف من المجلدات في 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ O-$ 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


مختلف العلوم؛ قدر بخمسة آلاف OLS‏ نحو ألفين منها من وقف السلطان حسين المذكور 
(داود الجلبي: مخطوطات الموصلء الموصل AAYE‏ ص۲۵۱- ۲۵۶ وكتابنا: المعجم 
التاريخي لإمارة بهدينان» أربيل ۲۰۱۱ ص۲۹۲-۲۸۶). 

'' أنور المائي: الفردوس المجهول» ص۳۰. 

'' رحلة db‏ الكردي الباليساني» بتحقيقناء أربيل ۰۲۰۰۷ ص7١‏ 

" الخطط التوفيقية ج٤‏ ص۳۱ 

المصدر نفسه. 

" اسماعيل باشا البغدادي: إيضاح المكنون في الذيل على كشف الظنون» استانبول Yg‏ ص۱۳۱ 

ويوسف اليان سركيس: معجم المطبوعات. القاهرة ص٤١١٠‏ ومحمد أمين زكي: مشاهير 

الکرد» السليمانية ۰۲۰۰۵ Yg‏ ص es V0‏ الزركلي: الأعلام» ط۰۲ دمشق ۱۹۵۶ جا 

ص٤٤‏ وعلي Lay‏ كحالة: معجم المؤلفين» دمشق Ag‏ ص۰۷۸ 

وسبب هذه الممانعة فيما نرى أن جانباً من الأوقاف المرصدة على الرواق كانت تأتي من 

الأوقاف التابعة لمشيخة المذهب الشافعي على ما تقدم في أعلاه» فنزول غير الشافعية فيه 


۲۹4 


يعني خروجا على شروط الواقفین. 

محمد علي الصويركي: الکورد في بلاد الشام ومصر. بغداد ۰۲۰۰۷ ص۱۷۰ 

" ينظر مذکرات قاسم محمد الرجب» بتحقیقنا؛ بیروت ۲۰۰۹ ص۰1۸ 

۳ الخطط التوفيقية fg‏ ص۰۳۱ 

شيد هذا الباب الکتخدا عبدالرحمن سنة ۵۱۱3۷-/۱۷۹۳م ویتکون من قوسین غائرین في 
الجدار» قد زينا بزخارف منقوشة مع عدد من المنحوتات والأشكال الهندسية» وفوق القوسين 
افريز مع لوحات تمثل أشجار السرو» على نحو ما شاهد في الأعمال العثمانية المماثلة. 

'' قال علي مبارك في حديثه على هذه المدرسة أنها كانت ملحقة بالأزهر» وأنها يكتنفها شباكان 
أحدهما مطل على رواق الأكراد. ج٤‏ ص‌۱۸. 

'' ذكر محمد عبد الله عنان أن من أروقة الأزهر رواق البغادّة والأكراد. تاريخ الجامع الأزهر؛ 
القاهرة 21410١‏ ص ToT‏ وبحسب ما ذکره علي مبارك فإن رواق البغادة (أو البغداديين) كان 
مجاوراً لرواق الأكراد» ولش شنا مت a‏ 

۹۸۸ القاهرة‎ cole التوفيقية» ج٤ ص۲۳ ومحمد عبد المنعم خفاجي: الأزهر في ألف‎ bball” 


XY. 
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۳۶ 


o 


رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


صدرت فهارس المكتبة» وتقع في تسع مجلدات OLS‏ في السنوات ZNAE‏ 11/817م» وقد أعدها 
فريق من علماء الأزهرء إلا أن طبعت بكميات قليلة جداء فبلغ عدد تسخ الجزء الأول os‏ 


نسخة فقط. ويلاحظ أنها ضمت المخطوطات والمطبوعات معا. وانظر خالد النادي الحلواني: 
مكتبة الأزهر الشريف: رسالة ماجستير » كلية الآداب» جامعة» حلوان ۲۰۰۳ م - ص ۵ . 


g‏ كانت جريدة بدرخان (الصادرة في اقليم كوردستان) قد نشرت خبرا يفيد بأنه "تمت ازالة 


لوحة التعريف لرواق الاكراد في الجامع الازهر الشريف وكتب بدلها (رواق الاتراك)" مما حدا 
بالسيد وزير الأوقاف في حكومة الاقليم إلى توجيه رسالة إلى شيخ الأزهر فضيلة الشيخ محمد 
السيد طنطاوي رحمه الله بتاريخ 7٠١7/17/9‏ فيها عتب لهذا الأمر» الذي "كان له اثر مؤلم 
lik, "Gag‏ باعادة النظر في هذا القراره وقد نفي الشيخ هذا الخبر كله في تصريح 
نشرته جريدة الشرق الأوسط في عددها المؤرخ في ١١‏ تموز (یولیو) سنة 7٠١5‏ فقال "أنا 
لأروقة في الأزهر ألغيت منذ سنوات طويلة وتم تحويل الطلاب الساكنين فيها إلى مدينة البعوث 
الإسلامية» مشيرا إلى أن المدينة تضم حاليا نحو ۳۰۰۰ طالب ينتمون إلى أكثر من ٠٠١‏ دولة" . 
وقال "... عموما فليعلم الجميع انه لا توجد أية أروقة بالأزهر الآن» فالأروقة كانت موجودة 
في فترة تعود إلى سنوات طويلة مضت» ويعد تطوير الجامع الأزهر وترميمه في عمليات تكلفت 
أكثر من ٠١‏ مليون جنيه". وفي لقاء شخصي لكاتب البحث» مع فضیلته» ضمن وفد رسمي 
من وزارة الأوقاف في كردستان زار الأزهر في مطلع سنة ۲۰۰۸ » أهديت فضيلته نسخة من 
OLS‏ كنت قد حققته بعنوان (رحلة db‏ الكردي الباليساني) بوصف هذا الرحالة قد أقام مدة 
في الرواق المذكور» فسأله أحد أعضاء الوفد عن سبب إلغاء هذا الرواق» فأجاب بالمعنى 
نفسه» EP‏ أن الرواق قد آزیل» كجسم مادي» منذ أكثر من قرن نتيجة بعض التغييرات 
التي جرت على Sle‏ الأزهرء والظاهر أنه يقصد تحويل طلبة الأروقة إلى الرواق العباسي سنة 
۷ نتيجة لتأسيس المكتبة الأزهرية فيها وما جرى من توسعات في حینه» وأنه لا علاقة 
للأمر Gb‏ دوافع سياسية» Gly‏ الأزهر مستعد للتعاون مع المؤسسات الدينية في كردستان إلى 
أقصى حدود التعاون» ويالفعل فإنه ابدى ترحيبه باقامة عدد من الطلبة الكرد في مدينة 
gail‏ اة ااه Lies‏ كل ما ا na‏ مین حا كاسنن دمي i‏ | که 
sal‏ | خمد alt cas‏ الام الأذهروة Sil‏ رشي Vi‏ نهر خاي و لقا تفخ 
هذا القول» وأبدى مزيدا من ضروب التفهم والتعاطف الشديد مع ظروف الطلبة الکرد» ووعد 
باستضافة عدد غير محدود منهم في كليات الجامعة وفي مدينتها الجامعة. وذكر بعض الكتاب 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ o1 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


أن اغلاق الرواق جرى في عهد الرئيس الراحل جمال عبدالناصر "لأسباب غير معروفة 

(الصويركي: الكورد في بلاد الشام ومصر ص۱۷۱) وليست تلك الاسباب الا انشاء مدينة 

البعوث الإسلامية وتحول طلبة الأمم الإسلامية جميعاء وليس الكرد فحسب. للإقامة في 

فا اة ay‏ فلك« فط من pees i AT EA‏ ما ل يكن توف ن 

الأروقة الصغيرة القديمة التي لم تعد تلائم ضرورات الحياة الجامعية الحديثة. 

رتبنا أسماء المؤلفين على وفق السياق الزمني لوفياتهم. 

خيرالدين الزركلي: الأعلام» دمشق ۱۹۵۶ ج٤‏ ص ۲۰۷ 

" رازيان مدينة في آذربیجان الايرانية. 

"" شمس الدین السخاوي: الضوء اللامع في أعيان القرن التاسع؛ بيروت» د. ت. ج٤‏ ص۱۷۱ وعبد 
الحي ابن العماد الحنبلي: شذرات الذهب في آخبار من ذهب» ببروت» د.ت» ج۷ ص 55 
واسماعیل باشا البغدادي: هدية العارفبن ج١‏ ص OVW‏ 

" السخاوي: الضوء اللامع Ag‏ ص ۲۰-۲۵۵ و ابن العماد: شذرات الذهب ج۷ ص۲۶۲ واسماعیل 
باشا البغدادي: هدية العارفین Yg‏ ص۱۸۸ 

'' ابن العماد: شذرات الذهب» Yg‏ ص۱۷۳ و الزركلي: الأعلام Ve‏ ص۱۶۸ 

'' ابن العماد: شذرات الذهب» ج۸ ص۳۹۸ وشمس الدین سامي: قاموس الأعلام» استانبول 


۳۹ 


۳۷ 


۰ اه ج۱ ص۲۲ ۷. 

7 ابن العماد: شذرات الذهب» ۰۱۲۱/۸ ۱۳۸ و الزركلي: الأعلام ۳۰۵/۲ 

"" ابراهیم فصیح الحيدري: عنوان المجد في بيان حوال بغداد والبصرة ونجد بغداد» بلا تاريخ؛ 

ص۱۳۶ ومحمد سعید الراوي: تاريخ الأسر العلمیة» بتحقیقنا؛ بغداد۲۰۰۷» NOV ge‏ 

(ابراهیم الشهرزوري الكوراني- حیاته وآثاره) آربیل ۲۰۱۰. 

" توجد في المكتبة رسالة في ترجمة العارف بالله الشیخ محمود الكردي؛ لموّلف غير معروف» 
ضمن de gene‏ الأوراق ۰1-۱ تحت العدد WAV)‏ مجامیع) آباظة ۰۷۲۲۶ 


۶ 


۷ 


| محمد خلیل المرادي: سلك الدرر في آعیان القرن الثاني عشر fg‏ ص50 ومقدمة کتابه 
(الاشاعة) بتحقیق آحمد محمد اللمكاني» وعبدالكريم المدرس: علمانا في خدمة العلم والدين؛ 
بغداد ۰۱۹۸۲ ص۹٤‏ 1۹1-۳ والزركلي: الأعلام» ج۷ ص۷۰ 
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| هو ابن رئيس مدرسي بغداد العلامة صفاء الدين عيسى بن موسى البندنيجي المتوفى سنة 
۲۳,م وقد نبغ عبد الرحيم في الفقه والقانون» إذ أكمل دراسته في كلية الحقوق 
باستانبول» وعين رئيساً لمحكمة التجارة في طرابلس الغرب (لیبیا» وتوفي بها. ينظر كتابنا: 
صفاء الدين عيسى البندنيجي» اربيل ۰۲۰۰۹ Woe‏ 
" لعدم توفر معلومات عن سني وفيات النساخ والخطاطين فقد اضطررنا إلى ترتيبهم على وفق 
حروف الهجاء. 
1 هذا الناسخ له نسخة بخطه من شرح الورقات للعبادي في المركز الوطني للمخطوطات ببغداد. 


0۰۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


الدكتور slae‏ عبدالسلام روف 


رواقى كورد له نه‌زهه‌ر 
أ. د. عماد عبدالسلام 

له سهردهمى ثه‌یووبییه‌وه كورد ړووی له ميسر كرد و رولیکی بهرجاويان بينى 
له و دهوله‌ته‌ی که سهلاحه‌دینی نه‌یووبی لهو ولأته دايمه زراند 3 له شهرهكاندا 
به‌شدارییان کرد. له سه‌رده‌می ده‌سهلاتی مه‌ملووکی شدا NG,‏ کومه‌لایهتی و 
کولتووری کوردانی میسر کوتایی نه‌هات و چه‌ندین که‌سایه‌تی خاوه‌ن پیگه و 
Sly SIS‏ له ژیانی گشتیدا تیدا هه‌لکه‌وت. 

ژماره‌ی قوتابیانی کورد له دانشگای ثاینیی ئهزههر رؤز له دوای رۆژ له 
هه‌لکشاندا gy‏ تا وای ليّهات له سه‌ده‌ی نویه‌می كؤجيدا رواقیکی تایبه‌تییان لهو 
زانكؤيه بق ته‌رخان بكريْت. له رواقی کورداندا فه‌قیانی کورد وانه‌یان ده‌خویند و 
قوتابی و زانایانی ولاتانی تریان ده‌بینی» هه‌روه‌ها كه نجینه‌یه‌کی کتیّبی تیدا بوو 
که بق خويّندن و خی پیگه‌یاندن که‌لکیان GLY‏ وه‌رده‌گرت و وه‌کو سه‌رچاوه 
به‌کاریان ده‌هینان. 

به مانه‌وه‌یان له زانكؤى نهزههر رانایانی کورد به‌شدارییان له ژیانی رشنبیری 
ميسر و ولاتانی تری ئیسلامیدا ده‌کرد. هورق له کتیبخانه‌ی ئەزھەر ژماره‌یه ك 
سه‌ریان نووسیونه‌ته‌وه. 

ئامانجی نهم تویژینه‌وه‌یه dod‏ که 445 کتیبانه به خوینه‌ران بناسینیّت» 
ثه‌مه‌ش له پیناوی ثاشکراکردنی ژماره‌یهك لهو دانه‌ره کوردانه‌ی که سه‌رچاوه 
میژووییه‌کان ناویان نه‌هیّناون و بق روونکردنه‌وه‌ی په‌یوه‌ندییه رشنبیرییه‌کان له 
نيوان کورد و میسردا لهو سه‌رده‌مانه‌دا و به شداریکردنی کورد له ده‌وله مه‌ندکردنی 


رؤشنبيرى ئيسلامييدا. 
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رواق الأكراد في الأزهر وآثارهم في المكتبة الأزهرية 


Abstract 


Kurds have been living in Egypt since Ayubian state era, they 
have played great roles during this period and they have 
supported the state and participated in the wars. 

The Kurds' roles social and cultural grew during Mamalik era, 
and then well-known personalities have been appeared during 
this period in different fields. 

The number of Kurd scholars in Alazhar University have been 
increased gradually, since 9" century of Higra, for the extend 
that they have been granted special rights to live together in 
determined quarters and zones in the city. 

They have offered great efforts to seek knowledge and to have 
lessons delivered by famous scientists for better knowledge 
principles. 

They had special libraries full important resources, that 
supporting their study. The Kurds scholars have played great 
roles during their studies in Alzhar University and they have 
boosted the cultural and social aspects not only in Egypt but also 
in other Islamic countries. 

The main Library of Alazhar University includes many 
Kurdish authors and resources composed by the Kurd scientists. 

This research shows the plots and contents of these books and 
resources, which have been written by Kurd writers and their 
Authors. 

The study also will present the relationship between Kurds and 
Egyptians during the Islamic different periods; the thesis will 
explain the active role of Kurds and efforts have been offered for 
enriching the Islamic culture. 


01۰ گوشاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


د.خليل اسماعيل محمد 


معوقات التنمية الريفيه 
ني اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


-مدينة اربيل - نموذجا- 


د.خليل اسماعيل محمد 
كلية الاداب - جامعة صلاح الدين- اربيل 


ملخص البحث: 
شهد القطاع الريفي في اقليم كردستان العراق» تدهورا خطيراً على صعيد 

ahaa A‏ رلك :خلال الضف SUN‏ مخ القوق الما كي PUAN‏ الف 
السایم وآلقامن منه» شقل ق الغا pasty‏ مكات القری والتجمعات المتكنية» وترخیل 
اهلها ان al gad ges‏ مخخارة E‏ الحم الأدتى مق خن ات Sai‏ 
الاعتيادية. وقد عكست تلك الظاهرة» ابعادها على المتغيرات الديموغرافية لذلك 
القطاع والذي كان وإلى قبل تلك الاحداث (سلة) غذاء المنطقة. حيث تقلصت اعداد 
ارف كلها كين منم اتقو لح اليك شا eens‏ 
الاجتماعي. 

من هنا كلاق Na at‏ اف انت الوت ها لد الد 
ومحافظة اربیل نموذجاً لها» باعتبارها المحافظة الح تتوسط اقلیم کردستان العراق 
م eee‏ المؤسنسات الآذائية الدركرية للأقليم مق کته اخرى: و مار 
للكشف عن تلك المعوقات والعوامل التي تقف خلفها» والاسهام في طرح الوسائل التي 
یکی ya‏ رهم شلات التنسة الريفية قشع Al li‏ 

تق E‏ :ارك سا که E‏ اول Pe Far vege pray Bee‏ 
وتناولنا في المبحث الثاني التطورات الدیموغرافية التي شهدها سکان الاریاف منطقة 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) 0۱١‏ 


معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


الدراسة بين اعوام (۲۰۰3-۱۹۰۷) فیما خصصنا المبحث الثالث لتحدید معوقات 
التنمية الريفية» وذلك ضمن محورین ركز المحور الاول على المعوقات الطبيعية» فیما 
تناول في المحور الثاني المعوقات البشرية؛ ولاسیما الاحداث السياسية التي كان لها 
دور متمیز في ذلك. اما المتغیرات الجديدة التي رافقت سنة ۱۹۹۱ وما بعدها» فکانت 
من Gly E Saal Gases‏ شرف ان algal‏ تفج هام بالتضية RE‏ 
ق منطقة الدراسة: والمسكلزمات الكفيلة Ages‏ 


المقدمة 

شهد العراق Lagat‏ وكردستان العراق» على وجه الخصوصء تحولات 
اقتصادية» واجتماعیة» وسياسية» وذلك على امتداد القرن الماضي ولایزال مما 
یتطلب الکثبر من اهتمام الباحثین» والمهتمین بالشآن العراقي» بالنظر لما افرزته 
من متغبرات في مناحی حياة السکان المختلفة. 

ولعل من بين ابرز تلك التحولات» حركة السکان المستمرة بين التجمعات ومراکز 
الاستیطان الريفي» وبين المدن» ولاسیما الکبيرة منها» بيد ان هذه الحرکة» لم تكن 
على وتبرة واحدة» فبینما شهدت الفترة التالية تشکیل من الدولة العراقية» ظاهرة 
استقرار القبائل والعشائر الرحالة» في قری وتجمعات سکانیة» بالقرب من موارد 
الأنهار» والأراضي الخصبة» ذات المناخ الملائم للزراعة والرعي.. بحیث شکلت نسبة 
سکان القری مايزيد على ثلثي مجموع السکان في العراق سنة ۰۱۹۶۷ انعکست الحالة 
خلال العقود التالية وخاصة بعد قیام النظام الجمهوري سنة» ۰۱۹۰۸ حيث اخذت 
المدن الکبری» تتعرض الى زحف مستمر لسکان المناطق الريفية» Jais‏ عوامل 
اقتصادیة» اجتماعية وسياسية.. مما ادى إلى خلق حالة ارباك وفوضی في elil‏ مثل 
تلك المدن من تقدیم خدماتها للمواطنین من جهة؛ ونقص مستمر في الانتاج 
الزراعي- الحيواني من جهة آخری» فیما كانت حاجات السکان إلى الغذاء في زيادة 
وارتفاع الأمر الذي بات يهدد الأمن الغذائي في البلاد. 

ومن الملاحظ » أن اقليم كردستان العراق» هو الأكثر Lats‏ بمثل هذه التحولات» 
فإلى جانب العوامل الإقتصادية والإجتماعية التي كان لها دورها الفاعل في موجات 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ o۱۲ 


الهجرة الريفية إلى المدن؛ فإن العامل السياسي» كان له الدور الأهم في تجريد 
المناطق» الريفية من سکانها» وتخريب البنی التحتية لهاء ولاسيما خلال العقدين 
السابع والثامن من القرن الماضي» بحيث لم تعد قادرة على تموين السكان 
بإحتياجاتهم الغذائية. 

les‏ الرغم من مرور نحو عقدين من الزمن» على تحرير مساحات واسعة من 
اقلیم کردستان العراق» الا إن الریف الكردستاني» لایزال مثقلاً بنتائج فلك الاجراء‌ات 
التي قامت بها السلطات الحاکمة من جهة» وضعف اهتمام السلطات الادارية القائمة 
بهذا القطاع من جهة آخری. وکان لتطبیق قرار الأمم المتحدة ۰۹۸7 ( النفط مقابل 
الغذاء) منذ سنة ۱۹۹۷ ولا یزال» يشكل آحد آبرز العوامل التي تقف وراء تفاقم 
مشکلات التنمية الريفية في الاقلیم. 

في ضوء ذلك» baag‏ من المفید» دراسة معوقات التنمية الريفية في الاقلیم بهدف 
إمكانية عودة الحياة الى هذا القطاع الحيوي» والحيلولة دون الاعتماد على الخارج في 
تاش ما ات السكان ie‏ جتخذين انغ ارس شيو كا وم ماف 


اليه هذه الدراسة. 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۱۳ 


معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


المبحث الاول 
أ- التعريف بمنطقة الدراسة : 
تحتل محافظة اربيل» الجزء الشمالي الشرقي من العراق» وذلك بين نهري 

الزاب الأعلى والزاب الأسفل» وتربط بين محافظتي دهوك ونينوى من جهة 
ومحافظتي كركوك والسليمانية من جهة أخرى. بما يجعل هذا الموقع الجغرافي ذو 
أهمية ستراتيجية لاسيما وهي تجاور كل من تركيا وايران لمسافة تزيد على (۱۰۰) 
كم؛ Ba‏ خريطة رقم (۱). 

من جانب آخر» تتمیز منطقة الدراسة» بتنوع التضاريس» حيث يغلب الطابع 
الجبلي على نصفها الشرقيء فيما تأخذ الارض بالإنفتاح وتتسع السهول بالاتجاه 
نحو الغرب والجنوب الغربي. وبينما يحادد خط الكنتور (۳۰۰۰)م أطرافها الشرقية 
المحاددة للأراضي الإيرانية- التركية» فإن ball‏ (۲۰۰) م يمر من أطرافها الغربية. 

ومن الملاحظ » أن طبوغرافية الأرض coda‏ والموقع الجغرافي للمحافظة كان 
لهما الأثر الأكبر» في زيادة تساقط الأمطار شتاء بالإتجاه نحو الشرق والشمال 
الشرقي بحیث تتجاوز ق معدلاتها (۱۰۰۰) ملم سنوی؛ کما JUSS‏ الثلوج هامات 
الجبال والأراضي المرتفعة» وتقل عن (۲۵۰) ملم في حاجاتها الجنوبية الغربية انظر 
خريطة رقم (۲) وف الصیف. ترتفع درجات الحرارة على العموم» لکنها تمیل إلى 
الاعتدال في المناطق الجبلية» حيث استطاع السکان» إقامة مراكز للسياحة 
والاصطياف في اكثر من موقع ومكان. 

ان سقوط الأمطار والثلوج في منطقة الدراسة» palu‏ في غناها بالموارد المائية؛ 
السطحية منها والجوفية» الأمر الذي انعكس على نمط توزيع وحجم المستوطنات في 
المحافظة» مثلما أثر على تحديد المساحات الزراعية وتوزيعها الجغرافي» كما نتج عن 
ذلك صعوبة ريط تلك المستوطنات بشبكات نقل كافية او توفير المستلزمات الخدمية 
لها بالشكل المطلوب. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ o\٤ 


د.خليل اسماعيل محمد 


ب مفهوم التنمية والتنمية الريفية: 

راد بالتنمية» مجموعة العمليات التي يتم التخطيط لها ضمن سقف زمني معين 
بهدف رفع المستوى الإقتصادي والاجتماعي للسكان» من خلال تلبية الحاجات 
الأساسية لهم. 
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گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 0\0 


معوقات التنمية الريفية في اقليم کردستان العراق وسبل معالجتها 





۹ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


SL,‏ فإن مثل هذه العمليات لا تنحصر بجانب دون GAT‏ ولكي يتطور اي 
قطاع» لابد له من تحريك القطاعات الأخرى في ذات الاتجاه.© 

أما التنمية الريفية فهي (( العمليات التي يتم التخطيط لها بهدف احداث تغير 
اجتماعي- اقتصادي في القطاع الريفي يصار الى رفع مستواه الحضاري.)) 

وعرفتها الامم المتحدة بأنها ( العمليات التي يمكن من خلالها توحيد جهود 
المواطنين والسلطات» لتحسين ظروفهم الإقتصادية والإجتماعية في المناطق ذات 
العلاقة". وعليه فإن التخطيط » في كل الأحوال» يعد القاعدة التي تقوم عليها اية 
عملية تنموية» كما ان نجاحها يتوقف على مشاركة المواطنين ودعمهم لها" 


المبحث الثاني 
التطور الديموغرافي لسكان الارياف : 
مق العف SLI Ag‏ السكادية افقوم اناما علي من قوش isla‏ 
الدقيقة والتفصيلية عن المناطق التي يراد ا كيف اف E‏ اس تشن أن 
خلل قٍ تلك البیانات؛ ینعکس ما le‏ نتاتیها. ومع ایماننا بالعیوب الني توطر 
نتائج تعدادات السکان ‏ العراق» فإن کردستان العراق» لم تشهد ومنذ اکثر من 
مكدر eal‏ شاملا گنهن ما بحلا عدر امام ما طح ف ده acl th‏ 
ناهيك 3 ان كلك التعدادات کانت قد جرت ق ظروف فس مستقرة پاستثناء تعداد 
شته 2۱٩۵۴‏ ما سید ال oii‏ تحرص يغه كورة :اللو :74۱ سس الق 
kad a apa‏ العركة الكردية» ار لیب SAS A HE alr eal‏ ن 
سننتي (۰)۱۹۸۸۱۹۸۰ وما تمخض عنها من متغيرات» تركت آثارها السلبية على 
نتائج خلك التعدادات. 
فن ewig ST‏ الحدولدرف oy‏ باس ان ف اتا ساحن 
الفترة بين سنتي (۱۹۸۷-۱۹0۷) في نسب سکان المراکز الريفية في محافظة اربیل 
بلغت (1.,۶) سنوياًء فیما تميزت نظيراتها في المراکز الحضرية بإرتفاعها بنحو 
CA)‏ سوا مها نكس التنانن SVG‏ حالس كلذل Jabal Sa‏ 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۱۷ 





معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


جدول رقم () 
سكان محافظة اربيل بحسب الزيادة السنوية (/) 
الفترة المراكز الحضرية المراكز الريفية 
1١1 ۱۰,۵ 11710-140۷‏ 
y,Y yY ۱1۹۷۰-6٥‏ 
۱٩۱۷۱۷۰‏ ۱۳,۲ ۱و 
۱۹۸۱۷۷ ۱۰,۱۷ ۲,۱ 
۱۹۸۷۷ ۱۳,۹ و ورد 
۷--۲۰۰۳۱ ۸ 0,0 








المصدر: احصاءات السکان للسنوات ۱۹۸۷۰۱۹۷۷۰۱۹۲۰۰۱۹۰۷ وحصر؛ ۱٩۷‏ وتقدیرات 
سنة ۲:۰۹. 

واذا تجاوزنا عیوب النتائج الس اتسمت بها تعدادات السکان golly‏ وردت ي 
الحدول اتف الک اها ركه le alta Ne‏ ان الي الا وا امن هة 
القرن الماخني هد تباینا كيرا كشي E‏ اثأریاف عت ق المتاطق 
الحضرية؛ ففي حین لم تتجاوز (1۰,۱) سنویاً بین سکان المراکز الريفية بلغت 
CNY)‏ بين سکان المراکز الحضرية. وبینما أخذت تلك النسب بالانخفاض ويأكثر من 
59 تفت المزاکن اللحضوية pj‏ تست شكاها pats‏ امكو 
مما يعني ان العوامل السياسية؛ GIS‏ لها الدور الفاعل و ذلك التباین» مما یعکس 
حتجم اليجرة الريقة gus‏ امراك الهف بالاسيما Gay) Docs‏ اش ENEE‏ 
في تلك النسب.© 

ومن الطبيعي» آن تعکس هذه المتغیرات الدیمقرافیا: ایعادها علی درجة الترکز 
الريفي» التي اخذت تمیل الى الانخفاض» ولاسیما خلال العقدین السابع والثشامن» من 
القرن الماضي. 

ففي ضوء نتائج تعداد السکان لسنة ۰۱۹۵۷ كا قت نسبة سکان الاریاف 

تزید على (۷۳/) من مجموع سکان منطقة الدراسة» لکنها انخفضت إلى اقل من 


01۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 
































د.خليل اسماعيل محمد 


AS سنة ۰۱۹۸۷ فيما إرتفعت نسب المراكز الحضرية من (۷۷-۲۷//) خلال‎ (AYY) 
في كردستان العراق» وقي ظل‎ ١19١ الفترة. بيد ان السنوات التالية لإنتفاضة‎ 
المتغيرات السياسية والادارية والاقتصادية الجديدة» اخذت نسب الزيادة تميل إلى‎ 
)۲۰۰۵( التوازن بين سكان القطاعين الريفي والحضري» بحيث افرزت تقديرات سنتي‎ 
م» ولأول مرة منذ اكثر من نصف قرن» عن زيادة في نسب سكان المراكز‎ (Ve Vy 
الريفية مقارنة بنظيراتها في الحضرء راجع جدول (۰)۱ الامر الذي انعكس على درجة‎ 
)۲( التركز الريفي والتي إرتفعت كذلك» إنظر جدول رقم‎ 


جدول رقم (۲) 
التركز الريفي- الحضري في محافظة Jal‏ (۲۰۰۱-۱۹۰۷) 
السنة السکان الح ۷ السكان الريف Z‏ 
۱۹۰۷ ۳۹ ۷۳۱۳ 
۱۹۷۰ ركس ۳,۷ 
۱۹۷۷ ۰۳۲ ۱,۸ 
VV,é \AAV‏ ۳۳,۹ 
V1,Y ۲.۰۵‏ ۳۳,۸ 
۷7,١ ۲۰۰۹‏ ۳,۹ 








المصدر : مصادر جدول رقم (۱) 

لقد عکست. المتغبرات الدیموغرافية» آنفة الذکر؛ ابعادها» على معدلات حجم 
سکان القری في منطقة الدراسة» مثلّما اثرت على توزیعها الحجمي. فالمراکز الريفية 
صغيرة الحجم آقل من )00( نسمة» والتي كانت تمثل نحو (AV‏ من المجموع 
الكلي لمراکز SLY‏ في محافظة اربیل سنة ۰۱۹۷ تضم نحو (SVA)‏ من مجموع 
سکانها لم تعد تشکل سنة ۱۹۸۷ سوی (A.V)‏ وتضم (۲۷/) فقط من السکان. 
فیما إرتفعت نسبة المراکز كبيرة الحجم (اکثر من آلف نسمة) من (0,5/) إلى CNY)‏ 
خلال الفترة نفسها» كما إرتفع حجم سکانها من ATO)‏ إلى ما يزيد على (70V)‏ من 
مجموع سکان الأرياف. انظر جدول رقم (۲) 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۱۹ 


























معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


من جانب Gal‏ فان التغيير في عدد واحجام المراكز الريفية» اثر في معدلات حجم 
سکانها ایضا؛ حيث اخذت تميل إلى زيادة في تلك المعدلات. ففي ضوء نتائج تعداد 
السکان لسنة ۱۹۵۷ لم تتجاوز معدلات حجم السکان في أرياف منطقة الدراسة 
(YVE)‏ نسمة للقرية الواحدة» لکنها تجاوزت (179) نسمة / قرية سنة 0.۱۹۸۷ 


جدول رقم (۳) 
التوزیم الحجمي لسکان القری في محافظة اربیل (1۹۸۷-۱۹۰۷) 
۱۹:۷ ۱۹۸۷ 

الفئات 1 1 
القرى السكان القرى السكان 
اقل من )6٠0(‏ نسمة VA,A 40,V‏ ۷1,۲ ۲۷۱ 
۱۰۰۰-۰۰ نسمة ۳,۸ ۱۶,۷ ۱,۹ ۱,٦‏ 
اكثر من ٠٠٠١‏ نسمة 0,+ 1,0 11۹ oV,‏ 
المجموع At VARR At‏ 4 














المصدر: ساسان حكمت» شیکردنه‌وه‌ی جوكرافى ب دابه شبوونی دانيشتوان له 
پارێزگای ههوليّر» نامه‌ی ماستهرء زانكؤى سهلاحه‌دین » هه‌ولیر» ۰۲۰۰۸ ل1۷ . 


لماذا التنمية الريفية : 

من الملاحظ أن القطاع الريفي في محافظة اربيل» عانى الكثير من التخلف 
والإهمال» ليس بسبب غياب التخطيط وحسب» بل والتركة الثقيلة التي خلفتها 
العهود السابقة» وما افرزته من آثار سلبية على البنى التحتية للقطاع المذكور» سواء 
عبر سنوات القتال بين الجيش وفصائل الحركة الكردية» او ما خلفته الحرب العراقية 
الايرانية من دمار للأرض والانسان» ناهيك عن سياسة (إخلاء) الريف من السکان» 
وإلغاء المئات من القرى والقصبات”» الامر الذي تسبب في تقليص المساحات 
الزراعية؛ وانخفاض في الإنتاج الزراعي والحيواني؛ ومن ثم؛ تسرب الفلاحين سواء عن 
طريق الهجرة أو التهجير» كما سترى. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ oy- 


























وقبل الدخول في مسألة التنمية الريفية لمنطقة الدراسة» من المفيد» دراسة 
معوقات هذه التنمية» والعوامل التى تقف خلفها. 


المبحث الثالث 

مفوقات التنميّة الریفی 1 : 

يمكن yaad‏ معوقاك Gass‏ الريقية قمحا فابیلاق موعت هیا 

أ- المعوقات الطبيعية 

ب- المعوقات البشرية 

ات التعوقاف اة سيقت الإشارة ای ان منطقة al iN‏ تكسم خرس 
ازكتها ووعورة جيالها بالأختاه شرا رالشمال (a ll‏ جيك تكجاوز platy‏ الارن 
ما 69 م قوق سطع نهر فا ye GEIR‏ قلا تو على ( م عفد 
حافاتها الفربية والجنوبية الفربیة؛ انظر خريطة (۲). 
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گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) oY)‏ 








معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


ان طبوغرافية الارض هذه» انعکست على حجم الملکیات الزراعية من Lge‏ و 
تاكن" شتا حات Eel‏ هن هه لكوي .جما شش مه ميال عم الاک سید 
وانتشارها 

على مساحات واسعة في ظل انتشار وغني المنطقة بالموارد المائية السطحية 
منها والجوفية. 

ومن الملاحظ؛ ان (۳۵/) من مجموع قری محافظة اربیل تقوم على العیون 
والیتابیع (NY) Sats cas SIG‏ على اياي قیما (My as‏ مها على السواقي 
والانهار". الامر الذي جعل إمكانية تزویدها بالخدمات الاقتصادية والاجتماعية ليست 
ا وبقيت الكو من آلفری © مخز متا 

من جانب آخر؛ فان الوضع الاقتصادي للفلاحین» ساهم في استمرار نزوحهم الى 
المدن » فالمزارع المتاجر؛ كان مسوولاً عن إدارة حقله؛ والانفاق علیه فبذا ما فقد 
بذوره في احدی المواسم الزراعية» أو خسر حیواناته اثناء موجات الاوبئة او المحل 
او البرد.. هبط دخله. كما ان اعتماده على مصادر المياه الجوفية ديفا مهدد 
eles‏ اقا از تاش رى الت فا راکسا ليها بان ازتعاستل 
الصيفية» تعد حجر الزاوية في اقتصاد الفلاحین" ادرکنا مدی الضفوطات التي 
یتعرض لها سکان الأرياف. 

ب- المعوقات البشرية : تعد العوامل الاقتصادية والسياسية وكذلك 
الاجتماعية» من المعوقات التي كانت ولاتزال سبباً للوضع المتدهور للقطاع الريفي 
فة ال ره نما شا داكا 

۱- الحصار الاقتصادي : 

شهدت محافظة ارييل مثلما شهدت بقية محافظات كردستان العراق» ضارا 
سوه هن لار الا tal‏ الحكوماك: اترا على تفه نفد شور ار 
سا 1853 شجل لیس هرا Spl‏ و الفط الغا الخ سيل نل واا 
حركة المواد الغذائية اليها. مما كان له انعكاسات سلبية على الاوضاع الاقتصادية 
کان مخطقة رای :معا wae O‏ رك المؤوع :ال آلسدن: SSS‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ oY 


الا كط سار اک سل :العراق Lega‏ ب م NAN‏ كان انه انها ا 
ف توفي الازضاء الاقدضادية BELONG‏ محافظة اربيل: 

۲- اتفاقية Shall‏ : عقدت سنة ۱۹۷۰ بين كل من العراق وايران تحت رعاية 
الزن الجزائري» وقد وت دا للكورة الكردية فى E‏ ركان مخ یت Spal‏ 
ays‏ إكلاء اتمه الحدودية دين" الغراق وایزان من السكان ولاف سح شين 
aS )۲۰۱۰(‏ على جانبي الحدود. وتولى العراق مباشرة تنفيذ ذلك» وتم هدم وتدمير 
القزی؛ ولفيافة Sls‏ ق Gas‏ الموافم C5‏ کم داخل عمق المحافظه: وشمتل 
المئات من القری والتجمعات السكنية بل وعدد من القصبات لاسیما في اقضية مبرکه 
شور ونوا ن Bags‏ رتت الها و مواق ما رف بالقرب م snl‏ الزن از 
على امتداد الطرق العامة لیسهل الاشراف علیها والتحکم بأملها.* 

۳- الحرب العراقیة- الایرانیة: والتي استمرت GLE‏ سنوات بين سنتي (۱۹۸۰- 
۸ وکانت محافظه ارميل اس أرق lls‏ وقد نکم عو دنك دم شتامل 
للقطاع الريفي حیث نم تهدیم المئات من القری» وتشرید سکانها» وقد استغلت 
السلطة الفرصة خلال سنتي ۱۹۸۸۰۱۹۸۷ لتنظیف ما تبقی من تجمعات سكانية 
في ذلك القطاع. وکانت حملات الانفال بين شهري شباط- ایلول آخرها» حیث لم 
يقورع ate‏ من الصا اة العيمياوية و ذلك: 

ورا Shas‏ حول aus‏ الفری لش كر Label‏ معهاه وتزحیلن اها 
خلال ستوات ما بعد allah‏ البراتو ر حك Wel gal‏ رب اترا اوبرت اة 
محافظة اربیل كان لها النصیب E T‏ عملیات (لاخلاء) السكاض لاحظ جدول 
رقم (۶)» حیث بلغ عدد القری المرحلة (VOT)‏ قرية تمثل (N+)‏ من مجموعها الكلي 
في کردستان العراق» وبلغ عدد المرحلین (۲۹۶۷۲) اسرة یمثلون نحو (ANY)‏ من 
مجموعهم الكلي في الاقليم:» 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۳۳ 


معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


جدول رقم )£( 
القرى المرحلة وعدد سكانها في محافظة اربیل (۱۹۸۸-۱۹۷۰) 
الوحدة الإدارية عدد القرى عدد المرحلين 
قضاء اربیل ۱:1 wer‏ 
قضاء شقلاوة ۳ SoN:‏ 
قضاء مخمور ۱:۱ 9۹۷۵ 
قضاء کویسنجق ۱۶۰ 91۰ 
قضاء رواندوز ۳۲ ۱۳۷۰ 
قضاء مبرکه سور ve‏ ۱۳۹۲ 
اه کان ۲ ۷:۹ 
GG‏ خاحی عمران ۱۰ ۸۳۳۸ 
المحافظة YYY yoy‏ 











Shorsh , R.M.; Statisties of Atrnoeities in Iraq- Kurdistan, : المصدر‎ 
U.S.A , 1990,P.P 46-88 


: ستراتيجية (تجميع القرى)‎ TE 

في مفتح العقد الثامن من القرن الماضي» خططت الحكومة العراقیه ياعادة توزیم 
سکان الاریاف وذلك بالفاء القری صغيرة الحجم او القری LLU‏ او تلك الب 
یصعب الوصول الیها» وتجمیع سکانها في وحدات مركزية» یسهل تقدیم الخدمات لهاء 
ویسرع في تطورها وتنمیتها.۳٩‏ 

وقد سبقت الاشارة إلى أن محافظة اربیل» تتسم بصغر حجم سکان القری فیها. 
بسبب طبيعة الارض وموارد المیاه.. مما جعل من الصعب تزویدها بالخدمات 
الاساسية» لاسیما في الظروف غير المستقرة التي عاشها السكان» وقد ساهم ذلك في 
تردي اوضاعها الاقتصادية والاجتماعیة وکان من شان sda‏ (الستراتيجية) اعادة 
النظر في توزیع مثل تلك القری والتجمعات الريفية وفي احجام سکانها. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ oyg 









































د.خليل اسماعيل محمد 


وهكذا تقرر الغاء كافة القرى الحدودية والنائية» وتلك التي يقل حجم سكانها عن 
الحد المطلوب» وايجاد (مجمعات) سكنية لأولئك المرحلين.”“ 

ا ك هذه Ge Sika)‏ فق كه ادر خا Gast Wate‏ 
(تتظيت) الريف الك E‏ هن cat Sts‏ واختعافموره MEE E E‏ 
gs‏ ترفتی الوجود انكام من ج ور GN‏ العامة والإد ارت اک 
العراقتة سن يجيه اراي 

ف شوه ماقي ات sue‏ القوي asad’‏ ازول خلال FE‏ بن س 
(11817-1501) نسبة )77,0( سنوياً انظر جدول )0( مثلما انخفض حجم سکانها 
بنسبة (۰,۶/)» وكانت اقضية (مركز اربیل) ورواندوز ومخمور» أكثرها تجا 3 
عله اتان هذه 4 فا تضی اله Dy‏ و ماي كرو ویرک شون EN‏ 


الخارطة رقم )£( 
جدول رقم (5) 
عدد القرى في محافظة dal‏ بين (۱۹۸۷-۱۹۰۷) بحسب الاقضية 
القضاء ۱۹۰۷ ۱۹۸۷ 
المرکز ۳۳۱ AY‏ 
محمور ۲۳۹ ۱ 
شقلاوة ۱۹۰ 11 
کویه ۱۹ 3 
رواندوز(الصدیق) ۳۹۰ VW‏ 
مبرکه سور ۱۳۰ کے 
المجموع ۱۳ yyy‏ 











المصدر: ساسان حکمت. المصدر السایق» ص OV‏ 


Li‏ العوامل الاجتماعيتة» فلم يكن تأثبرها بأقل من العوامل السابقة» فمن 
المعروف؛ ان للشعور الجماعي بين الفلاحین» والرغبة في الحفاظ على الرابطة القرابية؛ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oyo‏ 





























معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


LIS‏ لهما اثره في ظهور العدید من التجمعات الريفية» سواء رغبة في العمل المشترك أو 
بهدف الحماية والدفاع عن النفس.. لاسیما في الظروف غير المستقرة التي عاشها 
السکان آنذاك. وقد ساهم ذلك كله في ظهور تجمعات خارج الدائرة القرابیة» بل أن 
وحدة الارض كانت القاسم المشترك لاستقراره ”". بيد ان ضعف الروح العشاثرية 
وتفاعل الاوضاع السياسة التي مر ذكرهاء ساهمتا في تجاوز تلك الظاهرة» بل 
وت عل اجره الف lesley‏ ماي ففخم انون الفاق للقطاء 
الريفي في منطقة الدراسة» للفترة التي سبقت ۰۱۹۹۱ سواء بتجريد القطاع من سكانه 
او الانهيار الذي اصاب البنى التحتية» ly‏ جعله Dale‏ في 

أداء دوره كسلة غذاء كما GIS‏ ولم تنفع الإجراءات التي قامت بها الحكومات 
التي تلت ذلك التاريخ في اقليم كردستان العراق» من تعويض ما تعرض له المكان؛ 
أو وضع خطط وبرامج لعودتهم إلى ديارهم بالمستوى المطلوب !» وحتى المؤوسسات 
الخيرية والمنظمات الدولية التي تقاطرت إلى المنطقة» انحصرت جهودها في مواقع 
مختارة» وربما لأهداف تجاوزت عمليات التطوير الريفي... ie ayes,‏ 
ومشاركة فعلية بين الجهات المسؤولة عن مثل تلك العمليات وین هذه الموسسات 
والمنظمات» سوى في حدودها الدنياء والتي لم ترق الى المستوى الذي یتطلبه؛ الواقع 
المتردي للقطاع الريفي. . وبعبارة اخری» فان هذا القطاع» بدلاً من الاهتمام المتزاید 
بوضع الیرامج والخطط لعملیات تنمویة» وعلی مستویات مختلفة تتناسب وما 
تعرش له فش تراب fe Pere‏ رهه H Om Rete‏ فا لقن هت او 
عملیات الجن وبعیدا عن داثرة الاهتصام؛ مقارنة Ley‏ تم من توجهات جدية 
وتخصیصات Cle‏ لتطویر المراکز الحضرية. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ o۲٦ 





حرور دوليم 
| حموما ند ‘wpa‏ 
pape =‏ النوای 


kilometers 


التوزدع ladi‏ ف للكان ی Tt‏ 
الت Nan‏ ناتك 


گوفاری ه کاد یمیای كوردى ژماره (۲۰) 


د.خلیل اسماعیل محمد 





oV 











معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


المبحث الرابع 

ان ثمة تبايناً صاحب الفترة بعد سنة ١۱۹۹ء‏ في الوضع الديموغرافي للقطاع 
الريفي لمنطقة الدراسة» Ba‏ جدول (1) فبينما شهد عدد من الوحدات الإدارية؛ 
زيادة في المراكز الريفية» كنتيجة لإعادة اعمارهاء او عودة السكان الیها» استمر 
الانخفاض في سواها من الوحدات الإدارية» لاحظ خريطة رقم (0). 


جدول رقم (1) 
suc‏ القرى في محافظة اربيل بين سنتي (۲۰۰۵-۱۹۸۷) بحسب الاقضية 
القضاء ۱۹۸۹۷۲ ۳۰۰۵ 
المركز YA AY‏ 
مخمور ١ VW‏ 
شقلاوه VW‏ ۱5۹ 
کویه تحت ۱۳۵ 
سوران YY w‏ 
مير که سور نیب ۱۰۳ 
جومان س ۹۲ 
ده‌شتی هه aly‏ يجنا ۹۱ 
خه بات ٤ E‏ 
المحافظة YYY‏ ۱۰۹۸ 








المصدر : ساسان حکمت» المصدر السابق») OV yo‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ OYA 


















































Kilometers 
Seals GOK VU الت وزع ایا‎ 
coral 7 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 0۲۹ 














معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


وقد انعکس ذلك على اعادة التوزیع الحجمي للمراکز الريفية» بحیث |رتفعت من جدید 
نسبة القری ( صغبرة الحجم) خلال الفترة بين (۲۰۰۵-۱۹۸۷) من )/.۷١(‏ من 
مجموع المراکز الريفية في منطقة الدراسة الى نحو (۸۸./)» مثلما زاد حجم سکانها من 
(۶۱-۲۷/) من سکان تلك المراکز» فیما انخفض عدد القری کببرة الحجم اکثر من 
(۱۰۰۰) نسمة من (۱۲ الى ۵,۵/) وسکانها من )//۳۸-٥۷(‏ من مجموع سکان القطاع 





الريفي» انظر جدول رقم (۷). 
جدول رقم (۷) 
التوزیع الحجمی لسکان القری في محافظة اربیل (۱۹۸۷--۲۰۰۵) 
۱۹۸۲ ۳۰۰۰ 
o Gall‏ القری السکان القری السکان 
اقل من 6٠١‏ 
٤١ AY,\ ۲۷,١ ۷۹‏ 
۰ 2 
ES‏ ۱۰۰۰ ۱۱,۹ ۱,1 ۱۰,۹ 1,۲ 
اکثر من ۱۰۰۰ ۱۱,۹ oV,‏ 0,0 ۳۷,۸ 

















وبالتالي فان معدل aaa‏ القرية انخفض هو الاخر (WA)‏ نسمة في القرية الواحدة 


إلى )+1( فقط خلال الفترة نفسها» ومع ذلك فان الترکز الريفي في عدد من الوحدات 
الادارية استمر بالانخفاض لاسیما تق قضائی المرکز وسوران؛ بید انها شهدت 


ارتفاعا في اقضية مخمور» وشقلاوة وکویسنجق Bad‏ جدول رقم (A)‏ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ oY. 

















د.خليل اسماعيل محمد 


جدول رقم (۸) 
الترکز الريفي في محافظة اربیل (۱۹۸۷--۲۰۰۵) بحسب الاقضية 
القضاء 1547 Yeo‏ 
المركز 1,۷ ۳,۳ 
oen‏ ۸,۷ ۷۹,۷ 
سوران EA, Y‏ ۶۱,۲ 
شقلاوة ۳۱,۷ £4,A‏ 
کویسنجق YA,A Y,\‏ 
مبرکه سور کح 1۸۱ 














المصدر : نتائج احصاء السکان لسنة ۱۹۸۷ وتقدیرات سنة ۲۰۰۵/ محافظة اربیل. 


في ضوء ما سبق» تقضي الضرورة» بتفعیل برامج التنمية الريفية لمنطقة 
الدراسة بما یتناسب وما تعرضت له من حرمان وتشرد واهمال..وشمة عوامل برزت 
خلال الفترة الماضية تشجم على نجاح عملیات التنمية هذه من آهمها : 

۱- استقرار الاوضاع السياسية وشیوع الامن في المنطقة» مما يهئ شا اقا 
لتشجيع السکان العودة إلى قراهم» مثلما تساعد الشرکات في إستثمار امکاناتها في 
هذا المجال. 

۲- تشجیع السلطات المحلیة» حركة الاستثمار الوطني والأجنبي بعد ان وافق 
البرلمان الاقليمي على قانون الاستثمار» بما یدفع الشرکات» المساهمة في مشاریع 
تصب في إطار التنمية الریفیة. 

۳- الزيادة المستمرة في موارد الاقلیم» بعد سنة ۰۲۰۰۳ ونصيب محافظة اربیل 
منها يعمل على رفد عملیات التنمية الريفية ونجاحها. 

TÉ‏ وجود کوادر متخصصة فنية واكاديمية» یمکنها الاشراف وتنفيذ عملیات 
التنمية الریفیة» كما يمكن الاستعانة بمنظمات الامم المتحدة للاستفادة من خبراتها 
وااو مواقم اخرى من HN‏ 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۳۱ 























معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


ومن المهم لنجاح مثل هذه العملیات التوکید علی المحاور التالية : 

۱ المحور الإقتصادي : ویتمثل في دعم القطاعین الزراعي"الحيواني» وتطویر 
حركة التجارة بين المراکز الريفية والمدن المجاورة او القريبة منها» إلى جانب تطویر 
الاعات البح اكور 

۲- المحور الإجتماعي : والذي یقوم على سد حاجات المجتمع من السلع 
والخدمات الأساسية» ورفع مهارات العاملین وقدراتهم» الفنية والتعليمية... 

۳- المحور العمراني : وذلك في التوسم في شبکات الاتصال والماء والکهریاء 
والسکن والصحهة.. بما يعيد للقطاع الريفي حيويته وفاعلیته على المستوی المحلي 
والقومي. 


مستلزمات التنمية الريفية : 
ان اعادة ترمیم وبناء القطاع الريفي في محافظة اربیل» یتطلبان وضع" 
ستراتيجية" تقوم على مدیات زمنية مختلفة» تتحدد في ضوئها bball‏ والبرامج التي 
تتطلبها عملیات التنمية الريفية وتا خذ بنظر الاعتبار المحاور المشار الیها سابقا. 
this,‏ تلك العملیات > 

-١‏ المسح الشامل لامکانات القطاع الريفي في منطقة الدراسة» الطبيعة منها 
والبشرية والاستفادة من نتائج الاحصاء السکاني القادم» لتحدید تلك الامکانات 
الموجودة silly‏ یمکن ایجادها . 

۲- الاستفادة من ظروف الاستقرار التي تعیشها المنطقة سواء على المستوی 
الأمني او السياسي والاقتصادي» وتشجیم الشرکات الأجنبية للاستثمار في 
المحافظة مستفیدین من قانون الاستثمار المعمول به في اقلیم کردستان العراق. 

۳ الاطلاع على تجارب الآخرين في مجال التنمية الريفية» لاسیما التجربة 
الكورية الجنوبية حيث كان للکوریین الجنوبیین دور مشهود في اعمار العدید من قری 
منطقة الدراسة للفترة بعد سنة ۲۰۰۳م. 

6<- مشاركة المواطنین في عملیات التنمية الريفية» بدء من وضع البرامج 
hay cabal,‏ بعملیات التنفیذ وانتهاء بالمراجعة والتقییم.. لاسیما وان هذه 
العمليات تهدف eV 5a‏ المواطنين Lelio‏ يمثلون وسيلة فاعلة في نجاحها. وقد أكدت 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ oyy 


المنظمة الدولية للاغذية والزراعة في هذا الصدد على o,‏ 

اك ان یکون للسکان الریفیین دورا رتسا ف عملیات التنمية. 

ب- ان یکون تدخل الأجهزة التنفيذية إستجابة لطلب السکان انفسهم ولیس 
العکس. 

از Ls gata ages‏ ال یه أا ماش 

0 من المهم تفهم الضوابط التي تتحکم في اختیار القری التي یمکن (قامتها او 
التي يصار الى تطويرهاء وفي علاقاتها مع بعضها وبینها Cras‏ المدن المجاورة او 
القريئة مدينا» سوام سن هيك الغلاو الخودات تسه EERE‏ اة 
Aas,‏ این 


نتائج الدراسة : 

۱- تعرضت منطقة الدراسة» إلى ظروف عدم الاستقرار خلال النصف الثاني من 
القرن الماضي» ولاسیما في العقدین السابع والثامن منه» أثرت بشکل مباشر وغبر 
مباشر على تدهور الأوضاع الاقتصادية والاجتماعية في المناطق الريفية» الأمر الذي 
نتج dic‏ إنخفاض في عدد القری By‏ حجم سکانها؛ Las‏ جعلها عاجزة في elol‏ دورها 
الاقتصادیة- الاجتماعية. 

Y‏ ان المتغبرات التي افرزتها تلك الظروف» ولاسیما السياسية منها حیث تم 
إلغاء عشرات القری» وتدمبر وتخریب اخری مثلها.. وتهجبر سکانها إلى مجمعات 
خاصة oul‏ الى انخفاض sue‏ القری صغيرة الحجم» وظهور تجمعات كبيرة لا تتناسب 
ومستلزماتها من الخدمات الأساسية» مما انعکست سلبا على حياة هوّلاء المواطنین 
من جهة» والی ترك الارض الزراعیة» من جهة اخری. 

۳- لقد كان للحصار المزدوج على القطاع الريفي لمنطقة الدراسة» إنعكاسات 
سلبية على الاوضاع الاقتصادية والاجتماعية للسکان» مما شجع على زيادة وتائر 
الزحف الريفي نحو المدن المجاورة او القريبة. كما كان قرار الامم المتحدة برقم 
CAAT‏ سيف ذو حدین» فهو الى جانب ما يهدفه هذا القرار من توفير للمواد الغذائية 
الاساسية للسكانء إلا انه تسبب في عزوف الفلاحين عن الإنتاج» والسعي إلى إيجاد 
فرص عمل اخرى خارج القرية. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره oyy (Ys)‏ 


معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


“٤‏ ان الظروف التي استجدت بعد سنة ۰۱۹۹۱ وشیوع الامن والاستقرار في 
المنطقة لم یغیر Gas‏ ف الاوضام المتردية gas!‏ من المراکز الریفية ن محافظة اربیل 
او یعوض اهلها ما اصابهم من alb‏ وحرمان واغتراب.. فلا زال القطاع الريفي يعاني 
التخلف والتهمیش مقارنة بالإهتمام المتزاید للمراکز الحضرية ولاسیما الكبيرة منها. 

0 في ضوء تلك المتغیرات فان الضرورة تقضي القیام بعملیات تنموية 
للقطاع الريفي» وعلی مديات مختلفة » تفضي الى التسریم باعمار وتطوير هذا 
القطاع» ليأخذ دوره من جدید في دعم الاقتصاد الوطني. 


مقترحات الدراسة : 

۱- من الضروري» اقامة مركز أو اکثر» Gold‏ بالدراسات الریفیة» یکون قاعدة 
لجمع المعلومات والبیانات والمراجع والخرائط.. ذات العلاقة بالقطاع الريفي 
ومستلزمات تطویره» ویکون عونا للباحثین في هذا المجال. كما يمكن لهذا المرکز او 
المؤسسة إقامة ندوات وموتمرات وحلقات دراسية تعکس واقع الریف وامکانات 
تطویره. 

؟- تشکیل Lle iha‏ في المحافظة بعنوان یتصل بأهداف التنمية الریفیة» OLS‏ 
يكون الهيئة العلیا للتنمية الريفية» او التطویر الريفي.. تضم ممثلین عن المؤسسات 
ذات العلاقة» کالزراعة» والري» الموارد المائية... اضافة الى کوادر متخصصة من 
الجامعات والمعاهد . 

۳- الإستتفادة من الخضائض الطبيفية والتاريِخية لمتطقة التراسة؛ ق تطوین 
المراکز السیاحیة» dolly‏ المزید منهاء لتقوم بدورها في slal‏ فرص عمل للمواطنین 
وتشجیعهم للاستقرار والعودة. 

غ- دعوة وسائل الاعلام المختلفة» ولاسیما المرئية منهاء للاهتمام بعملیات 
التنمية الريفية» وابراز اهمیتها في حياة المواطنبن وضرورتها القومية والوطنية في 
محاولة لرفع الروح المعنوية للقلاحین وتبصیرهم باهمية الارض والانتاج الزراعي.. 

0 الاستفادة من خيرات وتجارب المناطق التي تمت بنجاح عملیات التطویر 
والتنمية فيهاء خارج منطقة الدراسة» لتکون عونا لنجاح التنمية الريفية فیها. 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ove 


الهوامش 

۱۹۸۱ الامم المتحدة» صندوق الدراسات السكانية» المساعدات السكانية العالمية» القاهرة»‎ -١ 
.١1 ١١ص‎ 

۲- مختار حمزة» دراسات في التنمية الريفية المتكاملة» مطبعة دار التأليف» القاهرة» ۰۱۹۷۲ 
Ags‏ 

۳- الامم المتحدة» صندوق الدراسات السكانية» المصدر السابق» ص۱۶۶. 

-٤‏ خلیل اسماعیل محمد» محافظة اربیل دراسات دیموغرافیة- اقتصادية» مطبعة وزارة الثقافة» 
ارییل» ۰۲۰۰۳ ص VV‏ 

- نتائج إحصاء السکان لسنة ۱۹۵۷ ونتائج احصاء سنة ۱۹۸۷/ محافظة اربیل (غير 
منشورة). 

15- خلیل اسماعیل Creme‏ المصدر السابق» ص٩1‏ . 

7- 1.2.0: Village Statistics of Erbil Goverment- water resources , 

N.7. 

- ايوب خليل اسماعیل» مورفولوجية القرية في الاقليم الجبلي» رسالة ماجستير» جامعة صلاح 
الدین» اربیل» ۰۲۰۰۳ ص ۰۲۲ 

4- جريدة الشورة» تأريخ ۱۹۸۷/۰/۱۰ بغداد وبرقية قيادة شعبة زاخو للحزب الحاکم برقم 
۰ 3 ۱۹۸۷/۱/۲۶ 

10- Shorsh, R.M.; op.cit,P.P 46-88 

-١‏ مكتب النائب الاول لرئیس الوزراء» ستراتيجية التطوير الريفي» بغداد» AAAY‏ محافظة 
اربيل. 

۲ فرید شمعون كيشى» تحليل بنية هيكل الاستيطان الريفي» رسالة ماجستیر» dasla‏ بغداد» 
بغداد» ۰۱۹۹۰ ص ۰۱۰۶-۱۰۲ 

SLE ۳‏ خصباك. الاکراد» مطبعة شفیق» بغداد» ۰۱۹۷۲ NPV Ge‏ 

۶- خالص الاشعب التخطیط الطبيعي ضرورة دائمة لتطویر مستوطناتنا البشرية» مجلة 
الجفرافية العراقیة» المجلد العاشر» ص ص ۱۸۹-۱۹ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ovo‏ 


معوقات التنمية الريفية في اقليم كردستان العراق وسبل معالجتها 


يوختدى ليكؤلينهودكه 
ناسته‌نگه‌کانی یه ره پیدانی لادی له هه‌ریمی کوردسنانی عبراق و LS)‏ 
چاره‌کانی - پاریزگای هه‌ولیر ودك نموونه 

GSS له رشن كور اعراق ترشیت کی مه ترس یدزی‎ eal aS 
مرټڈ و زه‌وی » له ماوه‌ی نیوه‌ی دووه‌می سه‌ده‌ی‎ gill بینیوه له سهر هه‌ردوو‎ 
رابردوو » به تایبه‌ت له هه‌ردوو ده‌یه‌ی حه‌وتهم و هه‌شته‌میدا » که نهويش خوی له‎ 
ویرانکردنی سه‌دان گوندو نشینگه و راگویزانی خه‌لکه‌کانیان و کوکردنه‌وه‌یان له هه‌ندی‎ 
شوینی دیاریکراو كه ساده‌ترین پیداویستییه‌کانی ژیانیان تیادا نه‌بوو ده‌بینییه‌وه .دیاره‎ 
نهم دیارده‌یه‌و ره‌هه‌نده‌کانی ره‌نگدانه‌وه‌یان له سەر لایه‌نه ديمؤكرافييهكانى نهم که‌رته‎ 
جیهیشتووه که تا پیش روودانیان به سه‌به‌ته‌ی نان داده‌ندرا بق ناوچه‌که» به جۆرێك لهم‎ 
و‎ GUS sg > ماوه‌یه‌دا ژماره‌ی گونده‌کان که‌میان کرد و گوران به‌سه‌ر دابه شبوونی‎ 
شای رى و‎ ASN ارگ نان لمەن‎ ea Gl E هناك کته‎ se كديا‎ 
. كؤمهلايهتييهكانى خه‌لکه‌که‌ی جیهیشت‎ 

هدر بویه ههلبزاردنى ناونی‌شانی (ئاسته‌نگه‌کانی په‌ره‌پیدانی لادی) SH‏ 
لتكؤلينهوهكه و پاریزگای هه‌ولیّر doy‏ نموونه له لايهك بق پیگه‌ی پاریزگاکه ده‌گه‌ریِته‌وه 
که كهوتؤته ناوه‌راستی هه‌ریمی کوردستانی عێّراق و له‌لایه‌کی تریشه‌وه CED‏ زۆرى 
دام و ده‌زگا کارگیرییه‌کانی هه‌ریمه‌که له GS‏ ده‌گرێت»› ویرای نه‌وه‌ی ههولێکیشه بق 
په‌رده ههلمالين له‌سه‌ر نهو هوکارو فاکته‌رانه‌ی که له‌پشت نهم رووداوانه وه‌ستاون » 
جگه لهودى به‌شدارییه‌که بق خستنه رووی میکانیزمی گونجاو بق زیاتر خیراکردنی 
ره‌وره‌وه‌ی په‌ره‌پیّدانی لادی له ناوچه‌ی لیِکولینه‌وه. 

تویژینه‌وه‌که دابه ش کراوه بق سەر چوار باس که یه‌کهمیان ته‌رخان کراوه بق 
ناساندنی ناوچه‌ی ليكؤلينهوه و هه‌رچی باسی دووه‌ميشه تایبه‌ت کراوه بق هه‌موو نهو 
گوزانه دیمۆگرافیانه‌ی که دانیشتوانی گوندنشینی ناوچه‌که له ماوه‌ی نیوان سالانی 
(۲۰۰۱۱۹۰۷) به خووه‌ی بینیوه. بهوشى سییه‌میش ته‌رخان کراوه بق دیاریکردنی 
ئاسته‌نگه‌کانی په‌ره‌پیدانی لادی ئهويش له چوارچیوه‌ی دوو ته‌وه‌ردا که له يهكهمياندا 
Sais Kiel d‏ و له دوؤه ميشيائد) :ياس له كاسع كه مرؤبيه كان 
کراوه» به تایبه‌ت رووداوه رامیارییه‌کان كه رؤلى بهرجاويان ههبووه . هه‌رچی گۆران و 
هؤكاره تازهكانيشه كه لهسالى ۱۹۹۱ و دواتر ده‌رکه‌وتوون خراونه‌ته دووتویی به‌شی 


چواره‌مه‌وه. 


۰۳۹ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


د.خليل اسماعيل محمد 
Abstract‏ 


Obstructions of Rural Development in Kurdistan Region 
of Iraq and its Solution—Erbil Province as Example- 

The rural sector Iraqi Kurdistan Region has witnessed a 
dangerous crash on the level of human and earth, in the second 
half of the last century especially in seventy and eighties. This is 
seen in deteriorating and eradicating the villages and suburbs 
and displacement of its people -gathering them in a specific 
place where life condition is hard. This Phenomena has 
changed, It influenced the demographical changes of these 
territories previously known as ( Basket of Food ) .Thus, the 
villages have decreased and geographical distribution. Is 
distorted in addition to social and financial aspects. 

Our choice of the title (obstructions' of Rural development) , 
Erbil Province taken as example — has areas behind it. On one 
hand, Erbil is the centre of Iraqi Kurdistan Region, on the other 
hand it contains all the governmental departments and 
institutions. We will try to find out the reasons and obstructions 
of this development and suggesting ways of Rural development. 

The study falls in to three parts the firs part is the definition 
and identification of the place where we carry out the research. 
The second part indicates the constrains and obstructions of 
Rural development this part is subdivided in to natural 
obstruction and human obstruction , especially the political 
events that have vital role in this. The third part deals with the 
Modern changes of 1991 and ever since. So , it is quite possible 
to be studied to find the solutions in the stay area and the 
necessities for its success. 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) oyy‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


الملا عبد الله البيتواتي 
وجهوده ني العلوم الإسلامية 


بحث مشترك بين كل من: 
أ. م. د. عزالدين حسن جميل و د. جمیل علي رسول 


المقدمة 

الحمد لله رب العالمين» والصلاة والسلام على pd‏ خلقه محمد» وعلی آله 
وصحیه أجمعين» أما بعد: 

فان الأمة الإسلامية قد ا را سر كبيرة للانسانية 
جمعاء» وشيدت es‏ شامخاً من العلم والمعرفة في شتی الميادين» فيرز فيها 
الاق Obs sana Sit ais Gaal fo Gell‏ فص الكوة كيرا Taga‏ 
العلماء والرجال الکبار» GY‏ الشعب الكردي — مع قبوله للإسلام ودخوله فيه 
بقناعة ورحابة صدر بعد أن عرف رسالتّه السمحاء وقيمه العلیا؛ = وجهوا 
ae‏ إلى خدمته وجعلوا أنفسهم cal dadi‏ فدافعوا عنه بكل ما أوتوا من 
قوة وفكر وعقل وحكمة» ونحد كل ذلك من خلال دراسة سير شخصياتهم 
الق کر یه والدلعية والأنينة Ory Oe Et‏ الا کی سيقت سن سل 
علمائهم في شتی العلوم الاسلامية خدمة للإسلام والمسلمين» والمكتبة الإسلامية 
الغنية بتأليفاتهم خير شاهد على ذلك. 

وكان لكردستان الجنوبية (كردستان العراق) Ball‏ الكبير في خدمة الاسلام 
من خلال التّدریس والتّأليف» فشيد أبناؤه آلاف المدارس» وتريى فيها العلماء 
فقلما وجدت قرية إلا وفيها مسجد ومدرسة لتعليم العلوم والآداب الإسلامية 


)۲۰( گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ oA 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


ونحن نحس الآن بالآثار الايجابية للثقافة الاسلامية الموروثة من قبل أسلافناء 
من الأخوة» والعفو» والتسامح» والتعايش مع الأقوام» وأصحاب الأديان» 
والمزامن الا apa‏ 

ولقد برزت مدينة آربیل في حبها للعلم والعلماء وخدمتهم» ولذلك نجدها 
على مر التاریخ یتوجّه إليها طلاب العلم» ومن يريدون Lead‏ العلم والدّین» 
فهناك الکثذبر من العلماء الذين ذاع صیتهم ق البلاد» فشاو وترعرعوا في هذه 
المدينة المعروفة بحبها pall‏ والاحسان للمحتاجین والمستضعفین. 

من دن هرلا العلما» شنيهنا العلامة الملا je‏ الله ابن الملا مخم انس 
البيتواتي الكونفلوسي | eee,‏ الى لغ مال (ren‏ في خدمة دينه ووطنه 
AT‏ ح زكري بق ورد اندو ا دده جمدو سيار هالا مانت ا 
يشار إليه بالبنان. 

ونحن نركز في هذا البحث المتواضع على حياته الشّخصيّة والعلميّة وفاء 
لما قدمه هذا العالم» وإحياء لتراثنا الإسلامي والكردي» حتّى يعلم الجميع أن 
لها مدق کا Spel E ka‏ كي شین کی gaa‏ رس IE‏ 
الدین» والعقيدة الاسلامية» وحتی یتعرف الجیل الجدید على حیاتهم» ويسيروا 


علی نهجهم. 
أهمية هذا البحث: 


تكمن أهميّة هذا البحث في كونه يعرض حياة شخصية كردية مرموقة؛ 
مليئة بالخدمة والعطاء» وقد يفيد الباحثين والقارئين التعرف على حياة مثل 
هذه التتخضيات» والاستفادة من خدماتهم الجليتة» ال قذموها لهم» ومن 
ترکتهم التي ورّثوها pal]‏ 


گوفاری ندكاد يمياى کوردی ژماره (۲۰) ۰۳۹ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


سبب اختیار الموضوع: 

ال ها یمه aha‏ اش که عرق النكافة الدرموقة كن آمل مد 
وعلماء عصره؛ وما كان له من المستوی العلمي الرفیع» وما قدمه من الخدمة 
العظيمة للإسلام والمسلمین؛ لم آعثر على بحث کتب عنه Ley‏ يبرز شخصیته 
وآثاره gull‏ کادت أن تفقد» لمرور زمن طویل على طبعهاء فأردت لذلك إبران 
شخصیّته وتعریقها للمسلمین؛ حتّی یفیدوا منهاء ولا سيّما طلاب العلم» 


فیقتدوا به» ویقتفوا أثره. 


منهجی فى كتابة البحث: 
انبعت في کتابتی لهذا البحث القواعد والضوابط العلميّة المعروفة على 

١‏ - قمت بجمع المعلومات عن عصر البیتواتی من scaly SI‏ السياسية» 
والاقتصادیه» والعلمية:والاحتماعية من المضادر ال تبعف عم :تلك وذانك 
توبات عن اة الح زوالا من اسان انش خفن دا 
وكذلك عن طريق المقابلات الشفوية مع من بقي من آسرته» وتلامذته. 

۲ - فسّرت الکلمات الفامضة» والمصطلحات الفريبة في الحواشی. 

۳ - ترجمت للأعلام غير المشهورین الذین ورد ذکرهم في البحث. كما ترجمت 
للفرق والطوائف غير المعروفة الواردة فیه» وکذلك ترجمت للمواقع غير 
المعروفة cull‏ ورد ذکرها فیه. 

٤‏ - راعيث الاهتمام بوضع علامات الترقیم» وتقسیم الفقرات» عونا للقاريء على 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ og. 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


خطة البحث: 

جاءت الخطة التى سرت عليها في كتابة البحث في فصلين» مبدوئين 
بمقدمة» ومتلوين بخاتمة. 

أما المقدمة -وهي Seja‏ فقد تناولت hace‏ أهمية الموضوع» والسبب 
الباعث للكتابة فيه» والمنهح الذي سرت ¢ علیه» خط البحث. 

GÍ‏ الفصل الأول: فقد تناول حياة البیتواتی الشخصية في أريعة مباحث» 
يحتوي كل مبحث على عدة مطالب. 

dea Cl,‏ الکانی» ahs ERA EE as‏ تاه انها 
يحتوي كل مبحث على مطالب عدة. 

الخاتمة: ذکرت gt Gal Yas‏ الس توصل إليها البحث. 

E‏ ای وان تا یه تاه ava‏ کل ی 


0 
أجمعين. 
ی 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) o£)‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 
الفصل الأول 
حياته الشخصية 


المبحث الأول 
سمه نسبه. ولادته. لقبه. نشأته. 


المطلب الأوّل: إسمه ونسبه 

لیس هناك ENE‏ في اسم ونسب ال الملا عبد الله البيتواتي» ان Gas‏ 
ذلك بخط ید ولا يزال أحفاده على قيد الحياة. 

فهو الملا عبد الله ابن الحاج ملا محمد أمين ابن الملا شيخ محمد ابن الملا 
داود ابن الملا عبد الله ابن الملا حسين» وهي آسرة تا عريقة في العلم» 
خدمت العلم وأهله» والتّقافة الإسلاميّة لأكثر من جیل» وتخرجت على أياديها 
es‏ ة كبيرة من طلبة للم 

وتنتسب هذه الأسيرة إلى (بیتواته) مسقط رأسنهم الأول وموطنهم القديم 
الأصلي» ولذلك كان الشيخ يُشْهرٌ نفسه بالبيتواتي» كما ppl‏ من عشيرة 
OO suas gs‏ 

كان آجداد oda‏ الأسرة یعیشون DB‏ موطنهم الأصلي (بيّتواته) يخدمون 
العلم وآهله» إلى أن انتقل الملا شيخ محمد مع عائلته» إلى قرية )0.955( بعد 
نشوب بعض من النزاع والمنافرة بينه وبين رئيس القرية» ولكنّه لم يلبث في 
)9,985( کثبرا؛ حيث انتقل oa‏ قرية (کونه فلوسه)» بأمر من شيخه في 
الطريقة (الشّيخ نبي الماويلي) c‏ وبطلب ممزوجٍ برغبةٍ وحب شديدين من أهل 
القرية» لما يعتقدون فيه من الرّهد والصلاح og gill,‏ فبقي هناك نتشر بینهم 
العلم والصّلاح؛ إلى أن وافاه أجله المحتوم"*. 

كم خلفه اينه الملا Geel dana‏ حفس القزية» وقي فيها Gatau‏ الم 
بين المحصلین» إلى أن انتقل إلى جامع (الحاجّ عبد القادر O ELUI‏ بأربيل» 


)۲۰( كَؤْفْارى ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ oY 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


بعد طلا من oral‏ أبي بكر التُقشبندي”" » وإلحاح من قبل أولاد الحاج 
عبد القادر è LII‏ طمعا في علمه الغزير وتقواه وصلاحه البارزين عليه“ لكي 
يعمر جامعهم ومدينة أرييل» وبقي هناك bolia‏ على وظيفته إلى أن وافاه 
الأجل» فخلفه شيخنا الملا عبد الله البيتواتي» قاعدا مکاته للتّدريس» ونشر 
العلم بين سسكا أربيل؛ إلى أن al‏ نداء ريّه بالزجوع OOM‏ 


المطلب الثاني: لقبه 

اشتهر الملا عبد الله (رحمه الله تعالی) بالبيتواتي؛ والكنفلوسي» 
وبإضافته إلى جامع عبد القادر الدباغ؛ كما كان تلق يملا عبد الله المدرس» 3 
كان يكتبُ هذا لب بنفسه على ظهر صفحات عناوين كتبه المؤلفة له 
والمملوکة» حيث بالع في f aaa‏ مشمرا ساعده له» في حياة والده teaa‏ إلى 
آن وافاه الأجل فلم يكن يوقفه esis cial‏ إل مار ركد مه القت 
الکو بين أقرانه» وكذلك JL) aa‏ الرس لتقدیم آجداده الکثبر من 
vps‏ للعلوم Ge!‏ 

وعرف كذلك بين أهل أربيل ب (مه‌لای گه‌وره) أي: العالم الکببر» ولا 
یخفی ما في هذا اللقب من الشعور والاحساس بمنزلته وقدره وغزارة علمه 
بینهم» وها" هل و 

وقد جمع البيتواتي بنفسه له ألقاب: آل المدرس» والبيتواتي» والأربيلي› 
حینما قال: (( وبعد» فیقول آل المدرس عبد الله البيتواتي الأربيلي) (. 


المطلب التالث: ولادته 

ولد ade Seal‏ الله (رخمه الله تغاق) فى قرية (زیوه) نستة ASUS) Gul‏ 
= للهجرة (۱۳۰۹ه الموافق ل 2۱۸۹۱» وهي السّنة التي آقام جده شيخ 
محمد فيها في هذه القرية» فيكون قد ولد في حياة جده؛ ولا خلاف في تأريخ 
ولادته هذاء ومحله" EY‏ كتبهما بنفسه(. 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) of‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


المطلب الرابع: نشأثه 

ذکر البيتواتي: أن ode‏ (رحمه الله تعالى) قد انتقل من قرية )0.955( بعد 
Vics aes‏ ال قرت (کرته فلوس وان كان في WÉI‏ عشرة من عمره» 
حينما انتقل أبوه من ee‏ فلوست إلى OO Saad‏ وذکر اک ان سيكت درا 
كتاب: (شرح المغني) " 0 عند أبيه» فيظهر من هذا أنه كان قرا مه EE‏ 
لدى sally‏ الماجد“ SY‏ هناك Las‏ دُقراً قبل هذا OO SSI‏ 

فنشاً البيتواتي وشبٌ وترعرع في حضن وتربية والده الماجد» العالم 
الراهد» فادبه» فأحسن تأدييه» وتأئّرَ البيتواتي من خلال ذلك بأخلاق أبيه 
الفاضلة» فورتها منه» يعد أن لازم صحبته» lS‏ و وشيخ ل له» فأأخذ على يديه 
العلوم إلى أن حاز الإجازة الل مخ هنا كا ا للعلم وأهله» Calls‏ 
مجالسهم» Gass‏ مخالطتهم ومجالستهم”"". 

ولم يترك البيتواتي عادة أقرانه وآترابه» من تجوالهم في مدارس وقرى 
کردستان» لتحصیل العلوم الاسلامیّ وأخذها من مناهلها الغزيرة» فذهب إلى 
PER‏ بحرکه) "۳" طالبا الحصول على بعض من علوم أستاذها الملا عثمان 
الشوكي؛ فمكث هناك مدة يقرأ عنده الكتب الأخيرة من المنهج المتّبع قراءته 
لدى الأوساط الدينيّة في كردستان» مع كونه قد Sal‏ أكثرَ تحصيله للعلوم عند 
والده" إذ كان كعبة المحصلين في ذلك الوقت" ؟. فصرف البيتواتي ان 
عمره وشبابه في تحصيل العلوم» واشكمر علی ذلك إلى أن صار ssl Lal‏ 
والإرشاد» بعد أن أكمل المواد المقررة قراءتّها في المدارس الدينية EE pia‏ 
بالعلوم الإثني عشر" "۰ المتداولة بين أهل العلم» ومنحه ere‏ وشیخه الاجازة 
العلميّة - بعد أن رأى فيه أهليّة Gays‏ - في محفل عظیم» i‏ حضره جمع 
كبير من علماء ومشايخ وتلاميذ ووجوه أرييل» سنة ألف وثلاثمائة وأريعين 
للهجرة (۱۳۶۰ه. - ۱۹۲۱م)» وكان البيتواتي obey‏ حينئذ ۱ Ute‏ 

ویظهز من هذا أنه قد مكث طويلا في تحصيل العلم؛ حيث ba Å|‏ دخل في 
سكك التعلع منذ أن GIS‏ صبیا کآمثاله» فضلا آنه كان ابنَ عالم جلیل» یتمتّم 
بالعیش في حضنه» ووصوله هذه الدّرجة من العلم والعمر GY daf‏ یخلف آباه 
gg:‏ گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره(۳۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


في (Gla‏ فشن إليه والدة EN‏ من شوون المدرسة و( dass‏ 
xs‏ في مكانه بجامع الشيخ OY Mie‏ وإماما فيه لصلوات الصبح 
والعفرت و الا وتات خی Se‏ ول عضا مما كان عل Nees‏ کرش 
والخطابة رت( 

compel یمارس مهنتّه المقدّسة؛ من‎ (JLS البيتواتي (رحمه الله‎ bss 
وارشاد النّاس ونصحهم والاصلاح بينهم؛ ومنح الاجازات لمن يتخرّجون على‎ 
تجاه وظيفته» بل‎ eth بديه » ممن أصبحوا علماء بارزين» ولم يكن تشه‎ 
كان راغبا فيهاء وهكذا أكمل عمره المليء بالخدمة والعطاء للمسلمين.‎ 

aay ta‏ الله فان le‏ الع رشب رقاب lay vals‏ يكيل ها 
(aS ai‏ من اهتمام والده بهذه العلوم وانشغاله بهاء ويتأثّره بمجالس saii‏ 
وكبان ام ee‏ وال ال کا ا aa‏ مه Sei ols‏ 
مجالسهم الکلام في المسائل العلميّة: ومبادلتهم الآراء حولهاء فانطبع البيتواتي 
بطباعهم السليمة؛ واقتدى Cage‏ فأصبح عالما جلیلا؛ دا لإكبار معاصريه 
له ومتمتعا بأكبر قسطٍ من الاحترام (eae‏ واه ما ها 
العلماء وغبرهم» كما يُثني عليه کل من رآه وجلس في مجلسه. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ogo‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


المبحث الثاني 
خصاله الخلقية والخلقيّة. ومكانته الاجتماعية. 
وحالته الاقتصادية. وورعه وتقواه 
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المطلب G‏ خصاله الخَلقيّة والخلقيّة 

کان البيتواتي (رحمه الله تعالى) آسمر اللون» نحيف الجسم» معتد 
القامة» مائلاً إلى الطول» وکان ملتحیا؛ ویلبس all‏ والعمامة» وکان مزن 
مزمن» وهو التهاب القصبات» وضيق ار 

كما كان صاحب عقل راجح» Say‏ ثاقب فكان موضع استشارة gaat‏ 

ئح المجتمع» وكان حاضر البديهة عميق الفكر؛ بعيد النْظر؛ كما حدثني 

حفیده الملا عماد الدین دوه Terios‏ أن البيتواتي خرج يونا من 
الجامع مع جماعةٍ من الأشراف والوجهاء»› Asis‏ مجموعة من الاطفال یلعبون» 
فتوقف عندهم التو ايء وفالن لهم قوموا صفاء م قال: لیرفع کل واحد منكم 
إحدى رجليه» فنفد الجميع Sal‏ الشیخ» ثم ترگهم مدة كذلك» ثم أمرهم بأن 
يضعوا آرجلهم» فتعجب من معه من أمره هذا» واستفسره عن سيب ذلك» 
فأجاب الشیخ قائلا :(( نحن نكون بخير وسعادة ما دام شارا هون 
كبارناء ويستمعون لأوامرهم» ay‏ يأتي بان لا ق هنذا ا CNA P‏ 
حدث ما توقعه البيتواتي بالفعل» كما نراه بالفعل» حيث کل pals‏ أمير 
لنفسه» ومستقل برأيه. 

ói‏ من : ناحية D‏ فکان متخلقا بأخلاق العلماء الصالحين» إذ كان 
AR‏ كاذك سخي الطبع؛ اقا بشوش الوجه» مليح ue ‘os‏ فيما 
یحکم فیه» مایت مع الثاس» يقضي حوائجهم» al ares‏ یه « محافظا 
لکرامتهاء لا بهینها لحطام الدنيا أمام الأغنياء ورجال الحکومة» LS‏ كان ais‏ 
يبتسم من غير قهقهة» وكان مألوفا وا بين coll‏ لخ جو 


و5 


26 گوفاری ئدكاديمياى كوردى ژماره (Vs)‏ 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


وكان مجلسة مجلس العلم والدين الي Lyle‏ فيه الأحونة على 
اه ارين See”‏ گام (رحمه الله تعالى) يتقر ba‏ اللغتين القزيية lly‏ ك ة: 
بالاضافة إلى لفته الأصليّة وتف تخر الم ات اة Lael doii‏ 
أ- Mas,‏ كان خلوقا مع تلامذته؛ وأهل بيته) EN‏ عليهم؛ ولا س 
ES‏ حسن الالقاء فصیح اللسان» را على تفهیم الطلاب لدروسهم؛ 
فیکرز لهم إذا شعر أنه لم يفهموا” قال ملا سليمان esta‏ إن 
لالب الذكي كان يفهم درسنه؛ من مجرد قراءة البيتواتي لعبارات الكتاب» 
والذي رأيت عنده» من حسن تن وجمال الالقای لم ارت عند غيره من 
العلماء)) . 
وكان (رحمه الله تعالی) يري آولاده علی الأخلاق والآداب LAY‏ ویشعز 
بمسئوليته آمامهم» فكان يُوصيهم بفعل الخیرات» والالتزام بشعائر الدين وآدابه» 
واختزام العلما 68 واهل الكل ونجنهم علی کا Gag‏ وطلافة الوجه:داخل نتم 
وخارجه. 


المطلب الثاني: مكانته الاجتماعية 

كان الملا عبد الله البيتواتي (رحمه الله تعالى) من أعيان أربيل 
وأشرافهم» وله منزلة رفيعة بينهم؛ Sues‏ إن Lal‏ السوق یقومون له احتراما 
حدتما یط bias‏ إل آن USO We‏ کان مرج لل نی 
facies;‏ أمينا لول iy‏ ناف فیزور؛ شتّی شرائح النجتمم؛ حثی الیهود 
والتصاری» یتحاکمون Aull‏ ةا عن لهم Stun‏ ویستشیرونه فیما USE‏ علیهم؛ 
لأمانته» ووفرة عقله» وثقب فكره 0 

قال الملا رسول لشاویسی "۳ (( كان متاك يونودى Nga‏ کل 
صباح» ویقول: hy‏ لا آرتاح ia‏ آری الأستان)) YC‏ 

فکان مجلس العام بالعلماء والوجهاء وغیرهم من الضیوف دلیلاً على ما 
یکتّون له من Gall‏ والقدر والمكانة المرموقة بينهه”"". 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) ogy‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


المطلب التثّالث: حالته الاقتصاديّة 

لم يكن البيتواتي من الطبقة الأغنیاء» Lally‏ كان فوا شأئه شأن علماء 
عصره» الذين كان عيشهم Laus‏ لتفرغهم الکامل ال درن والقیام بأمور 
Coie ataa)‏ اة وال وكان البيتواتي مع ذلك سخي ا قانعا 
برزقه» فينفق ما یجده؛ ولا یدخره» فيعيش بذلك حسن من عيش 
الأو 

قال ابنه بهاء الدين: (( كان آبي as ERTEN E‏ (رحمه 
الله GGUS‏ كان عليه كماماقة فار قسامحه الدانتون:عن آریعمافة gas‏ 


OC stat ae GV ap tel وتكن‎ 


المطلب الرّایع: : ورعه وتقواه . 

كان الملا عبدالله البيتواتي ورعا تقتا» كما يظهرٌ ذلك من خلال آخلاقه 
الجمیلة» وتعاملاته الحسنة في حياته اليوميّة» والتزامه بآداب الإسلام» وابتعاده 
عن US‏ ما يشين منزلته» Lal, pl‏ منه تلامذته» وحدثوني بها" & وكمال 
الأخلاق دليل على كمال الإيمان» وكما Las‏ وشت وسار howe‏ في 
تحصيل العلم» ونشره بين الثاس» ننشتى الوسائل» من guna all‏ والإرشاد» 
والاجابة على أسئلة الئاس. 

وجيف ازكة بهاه الدين بقوله: (( egy Gls aff‏ كفنا زاهدا» Lat‏ بما قمم 
له :مق الرزق والعيش المحدود؛ انا عد العلا والمصائبٍ اشا لأهلهء 
كان ينام or‏ ويستيقظ قبل صلاة الصبح» وحج Powe creel prea‏ 
واحدة )) © 

وقال عنه الملا رسول الشاويسي: (( كان البيتواتي ورعا تقيّاء ومؤمنا 
مالعا تست على الإسلام؛ دافا عتا فد على الأغلاط والمنكرات التي 
يراهاء tes‏ كان يحل في الفتاوى الصادرة من غیره» إن لم رها dirait‏ 
ere‏ حكيم؛ حيث يبيّن الصّواب بقوله: الذي آراه tls‏ كد كاه 
Bilas‏ على قدره» واحترام أمثاله من العلماء )) ©. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ OSA 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


وقال العلا سليمان القبرژه‌یی: (( من علامة تقواه أنه قد شرط علي حين 
منحني الإجازة العلميّة أن داوم على قراءة القرآن الكريم US‏ صباح ومساء )) 
EY)‏ 

E E E E يرز تقواه وتدينه أنه كان بهتم بتربية تلامذته‎ Gi 
كان ينصحهم» ويرشدهم فقد كان يأخذ من الطالب العهد حينما يقيله في‎ 
مدرسته أن يكون ملتزما بالقراءة والسّعي لتحصيل العلوم؛ وأن ن يلازم التّقوى»‎ 
E وصلاة الجماعة» كما كان یحثهم علی صلاة الیل وينصحهم بعدم‎ 


2 


= abaan 
مما يشير إلى و قيامه بصلاة الاستخارة حينما هم بأن يشرح‎ ali 
(الإرادة الجزئيّة)» 5 حتّى أي أن یشرع فيه؛ كما قال: (( فكم عزمت‎ GES 


فانتقص العزم؛ وكم تقد مت تخر الفهم؛ ثم لما EE‏ الله تعالى ره ة أو 
مرق ریت صدق الإقدام عليه بلا مین ONG‏ 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) ۹ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


البحث الثالث 


نه وبلدته 


سح 


المطلب الآول: Gyal‏ 

کات أستزة الكيتواض اسر as SU‏ تمه الع ول کل وة 
منهم یخدم الاسلام والمسلمین تلو AT‏ ومن حصلت علیهم من هوّلاء هم: 

١‏ - الملا حسين: 

وهو آخر من حصلت عليه من سلسلة هذه الأسرة» فهو جدهم SY‏ وهو 
كان عالما als‏ وصاحب ا 

۲ - اینه الملا عبد الله: 

لم أعثر على ترجمة حياته» كما لم أعثر على حياة أبيه الملا حسين. 

al- ۳‏ الملا داود: 

کان غالا فاضا ركان ررحمة الله فان خف الخ ومن خن اح 
آن وفقه alll‏ تعای لکتابة فسخ من القرآن الکریم* بخطه الحسن؛ وهو ق عمر 
اكنتين lay etd Goldy‏ من دلتل aaa‏ لكتاب الله خعال ۰ وجواه الله Aes‏ 
بالبركة في عمره ny‏ يقول الملا عبد الله البيتواتي: (( وكان من فضل الله 
عليه كما سمعث من الوالد المرحوم ST‏ يكتب ويقرأ بلا حاجة إلى المكبُّرة 
والمنظرة )) (*. 

a 5‏ كثيرا» فيك توفي (رحمه الله ا أن gl‏ من العمر Tobe‏ 
وائنتي ي عشر سنة في قرية Sle)‏ ودفن في YS nde‏ 

EOT ابنه الملا شيخ‎ - ٤ 

كان من العلماء الفاضلین» وكان من منتسبي الشيخ نبي الماويلي؛ ولد 
ونشأ وشب وترعرع بقرية (بيّتواته) كأجداده» ولكنّه انتقل منها بعد Bay‏ والده 
إلى قرية (زیوه» ومنها إلى قرية (كونهفلوسه)» وفيها وافاه أجله (رحمه الله 
تعالى) © 

ه - ابنه الحاجّ الملا محمد أمين: ستأتي ترجمته في: مطلب (شيوخه) . 


۳ 


00۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


۳ عائلة البيتواتي وأولاده» فقد كان نش دا بروجه 4 واحدة» هي = 
بنت الملا سعيد الهرتلي" » ولم تكن تربط بينهما 1,5 غير Sais Tosi‏ 
بعذ SI‏ فق شين GANA) gist‏ آما ام النيتؤاتيافكاق اسما اند 


ey) 
رسول‎ 


ae 


أما أولاده» فقد كانوا CORN‏ ست bonds o‏ وبنت واحدة» وهم: 

1 الملا dene‏ علي: 

وهو الابن الأكبر للبيتواتي» من مواليد سنة (۱۹۱۸م)» كان من e Lale‏ 
ووجوه أربيل البارزین» درس عند والده» حشّى نال الإجازة العلميّة منه» قام 
ah sia‏ والخطابة في جامع geal‏ جزلی)» وکان يعد من etl‏ خطباء 
أربيل” توفي (رحمه الله تعالی) Taro dhiraa‏ 

۲ — محمد جواد: 

وهو من موالید (AAYY‏ كان ماعا فر عمل فان ان کم 
ا الرخال all aay age‏ ل ONSET E‏ 

۳ — محمد فاتح: 

وهو قد مات (رحمه الله تعالی) قبل سن البلوغ؛ وقبل أن یتزوج" 

ء — الملا محمد فائز: 

وهو من موالید سنة (۱۹۳۲م)۰ كان من العلماء والوجوه البارزة في آربیل» 
درس عند والده dis‏ صفره» حتّی أكمل عنده المنهج العلمي المتّبع» وحصل 
علی الاجازة العلميّة من عنده. 

كان الملا فا tobe‏ 8 وا بين النّاس» وذا آخلاق حسنة» من 
آبرزها: حلمه» ووقاره» وکرمه» واٍکرامه للضیوف» جلس في مکان أبيه» في 
تفت رت وا كيرا للمعهد الإسلامي و رشلا أن عد AW‏ 
في مساجد وجوامع أربيل في مدرسة واحدة» سمیت بالمعهد الاسلامي. 

عانی في آواخر Ghe‏ من مرض (الفقرات في الظهر» توفي (رحمه الله 
تعالى) في المستشفی بالموصل في ۱۷ /رمضان/۱۶۱۰ه = ۱۹۹۰/۶/۱۲م» ودفن 
بجوار والده في مقبرة (الشيخ چۆلی) بأربيل!””. 
گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ooj‏ 


(۷ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


وق نهل aL‏ زلا الملا حال الما غما ةاد إلى أن اتل الملا عمان 
الدین إلى جامع (الشيخ حؤلى) سنة (۰)2۱۹۹۲ ليساعد عمه الملا علي هناك في 
إمامة وخطابة الجامع. 

ود وا حهوذا ق تسمل فاع سره ا تاره تور 
الأوقاف في جامع (عبد القادر FLW‏ مکان آبیهم وأجدادهم» لیواصلوا الذراسة 
فیها من جديد» إلى أن آخذوا الموافقة من الوزارة» وفتحوها سنة (PAIO)‏ 
وسمّیاها باسم آبیهم الملا فائز» فواصلا التّدریس فیها مع نخبة من علماء 
أربيل الأفاضل» وما زالوا یواصلون» حیث يوجد فیها الآن جميع صفوف 
المتوسطة والإعدادية. 

مج وحم فاضل: 

ا Cah‏ رال عم رین 
Nags,‏ 

1 - محمد بهاء الدين: 

وهو من موالید (۰)۱۹۶۲ وهو حي پرزق بأربيل» ویمارس مهنة التعلیم في 
مدرسة (منارة) الابتدائية» في محلة (مناره) بأربيل» وهو خریج دار المعلمین في 
أربيل سنة MEI)‏ 

۷ — سعادة بنته الوحیدة: 

ANV) رف راد ی عام‎ has الفلا‎ a 

كما كان للبيتواتي آخوان» وأخت واحدة» هم: 

-١‏ محمد وس في اهاز 

so Guail ناخ ت‎ 

۲ - صبيحة» توفیت في الكّمانينات9". 

المطلب التانی: بلدته 

ینتسب اشاي إلى (بيّتواته)» موطن GLI‏ وآجداده الأصلي» وإلى قرية 
(کنفلوسه)» التي قضی فیها طفولته» وصباه» وإ (اربیل) الك صارت 
Sy,‏ نه‌کادیمیای کوردی ژمارە(›. 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


موطنه ومأواه ومدفنه» وقضى فيها معظم عمره» كما كانت قرية (زیوه) 
مولده ومسقط رأسه. 
١‏ - بیتوانه: 
هي قرية فيها مصايف جميلة» ومرکز لناحية بنفس الاسم في قضاء 
(رانيه) التابعة لمحافظة السليمانيّة» تقع في منطقة حبليّة تعرف بجبل 
(شني)» وترتفع عن مستوى سطع البحر بحوالي ۱۵۰۰ متراء وتبعد عن (BL)‏ 
بحوالي ۰ كيلو مترا؛ بسلوك Gob‏ (رانیه - چوارقورنه - سه‌روچاوه) P‏ 
وقد اختلف الباحتون في معنی كلمة L)‏ بنتواته)» وما تألفت منه» فذهب 
البعض إلى آتها متكونة من مقطعین: (ots)‏ ومعناه: بیت» أو معبد» و(واته)» 
وهي مأخوذة من كلمة 11 1 11 (أوتو)» ومعناها: آلهة الشمس» ویدمج الكلمتين 
يصبح المعنى: بيت أو معبد آلهة الشمس» وذهب هذا القائل إلى أنه لا يستعبد 
أن يكون هذا المكان Gis‏ لعبادة هذه الالهة منذ آقدم الأزمنة» كما A‏ وجود 
Ue‏ أكارئة كفو فيها تا إن الرمن الاين يذكة شمه ماده ال 
وقيل: Of‏ كلمة (بیتواته» متكوّنة من: (بيت» وآوته) أي» صنم الأمل» أي بيت 
acca‏ الا وة الان ون MAIR E sa‏ وتوو قى 
قرب هذا pend‏ من اللغة الكرديّة. 
ويظهر على US‏ من التّفسيرين قدم هذه القرية» وأنّها كانت موجودة قبل 
العصر الاسلامي OO Se‏ 
وقد مدحها الملا خضر sl‏ شش عن تایه شترا Ge‏ الينام هد 
آستاذه المنتسب إليهاء بأبياتٍ كثيرة» منها قوله: 
یاخودا بیتواته SLE athe‏ توق تابادی بسی 
كؤنه AS,‏ باغه‌کانت سهر له نوو سه‌یادی بی 


ay 
(VY) 
O in’ حؤريى و غيلمانهكانت ياخودا خه‌میان‎ 
جونكه خەم نابى له جهننهت تاوه‌کو سهييارى بى"‎ 
حهيفه بق جهننات بڵێن ناخؤشه شاب و ناته‌ش ی"‎ 
ههر هاواری بی‎ CAGED پیشه‌ی ثه‌و كهسهى بلئ‎ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oo‏ 


(YY 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


خاكى (كوراجى) بهرابهر قيبلهيى خاس و عه‌وام 
(YD‏ 
جیگه‌یی تۆپى تورك یاره‌بی ههر گولزاری بی 


سيّبهرى بن زیخ ههم ریی (GIS)‏ و (کانووی ریس) 
سەد Geode‏ لوبنان به قوربانی سیاحه‌تگاهی بی 
ریگه‌یی atlas‏ ئەسلەن مه‌عد نی عیززو شهره ف 


(VE) (VY), 
بق كهسيّكى ساحيّبى ته‌بعی سهليم ونا‎ 


ولا يخفى ما في هذه الأبيات من UIA‏ على مكانة بيّتواته؛ من كونها في 
غاية الخال وأنها خلت حاكن حميلة alles‏ کباش يها بالحتة «وفتشليا على 
مصايف لبنان الشهيرة» ودعا لها بالعمران» كما دعا على من وصفها بما لا 
Gab‏ بهاء وذکر أنّها معدن Sell‏ والشرف: إذ موطن شيخه. 

۲ - زئوه: 

هي قرية واقعة في منطقة dale‏ يسكنها بعض من عشيرة خوشناو» وتقعٌ 
SE SS‏ بیتواته)» حيث تقع بينهما قريتا: (بیکیر) و 
(ههرتهل) ? 

۳ - کونه اود 

وهي القرية التي تنسب إليها آسرة البيتواتي آکثر من غيرهاء والتي قضی 
فيها البيتواتي ۱۱ ‘ae‏ وهي واقعة في شرق ناحية (هيران) Č”‏ تبعد عنها 
امه E‏ هقی ی لاش ۱۳ 


)۲۰( گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره‎ o0 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


البحث الرابع 
مذهبه العقدي والفقهي. ووفاته ومدفنه 


المطلب الأوّل: مذهبه العقدي والفقهي 

كان البيتواتي أا 3 عقيدته» كما يتبين ذلك بوضوح من خلال هذه 
الرسالة» من بيان منهجه في إثبات العقائد الإسلامية. 

واه مذهبه الفقهي؛ فقد كان على مذهب الإمام الشافعي؛ كما يظهرٌ ذلك 
بوضوح من خلال ما آلقه من الرسائل في الموضوعات الفقهيّة» وکما Kis‏ عنه 
تلامذته۲. 


Get 


ومن البديهي BT‏ البيتواتي قد gb‏ اختيار ذلك بشيوخه؛ ومن حوله من 
العلماء» dls‏ في ذلك شأن o yè‏ من العلماء» قف BS‏ وأساتذتهم» 
خصوصا وا هذين المذهبين في أصول Geil‏ وفروعه هما المتّبعان بين الكرد. 

ói‏ الطرق الصُوفيّة» فلم يكن البيتواتي منتسبا J‏ آي منهاء لاه لم یر 
حاجة SY‏ ینخرط في سلکه ما دام هو بنفسه Lalle‏ عارفا بالدين» ولکن مع هذا 
لم یکن gules‏ شیوخ الطرق الصوفيّة المعاصرين له» بل كان له علاقات وطيدة 
بهم ولكن لم يكن یغمض عينيه عمًا يبتدعه بعض المتصوفة من مغالاتهم 
في تقديس شيوخهم» فقد آنکر البيتواتي جهل هؤلاء pikes Baud‏ قائلا: 
((وكذلك بعض الجهلة المظلمة القلوب من مرداء بعض المشايخ» يُفرطون في 
فيكيم إن هی كبلرة إله ارم فون إلية وال ال ا امور ا ف 
أحوالهم وحركاتهم وسكناتهم وإقدامهم وإحجامهم؛ وأكثرهم منهمكون في 
العصيان؛ ومتوغلون في الآثام؛ ولو وزن أكثرٌ أعمالهم pisses‏ الشّريعة المطهّرة» 
لتراهم خسراناً... هيهات هیهات؛ وقَعُوا في سراب Chavos Leddy‏ الظمان مائ 
والعهدة على مشايخهم ..))“. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 000 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


المطلب الثاني : وفاته ومدفنه 

توفي الملا عبد الله البيتواتي لیلة الخمیس في شهر رجب سنة الف 
GLAD,‏ وواحد وثمانين للهجرة (۱۳۸۱ a‏ الموافق عام ۱٩۲۱‏ )» عن عمرٍ 
يناهز اثنين وسبعين Late‏ في بيته الواقع ب بحي العرب 3 hai‏ وقد أدخل 
المستشفى قبل وفاته» حيث أقعده gall ee)‏ كان يلازمه (ضیق ق (ad SN‏ 
على فزاشة: Saal‏ شنهریخ قىل وقاقه atl (tae‏ هام الدت: 5 dus‏ أنا 
وأخواي الملا علي والملا فائز نخفر عنده الّناوب اختاه هه المد“ 

قال الملا طیّب Sg) Sonal‏ البيتواتي في المستشفی في الیوم 
الذي مات عقبه ليلا فسأل ابنّه الملا فائز عن تأريخ ذلك اليوم والسنة 
فأخبره بذلك)) ° “» ويمكن أن يستفهم من هذا ly‏ قد أحس بقرب أجله؛ وأنّه 
‘aig‏ في ذلك الیوم؛ وهذا یشب إن فوزه بالإيمان» وبناء على هذا القول يكون 
البيتواتي قد أخرج من المستشفى» ليموت في بيته ليلا كما ذکر ابنه بهاء 
all‏ 

Giay‏ (رحمه الله تعالی) اق مقبرة الشيخ چولی بجوار آبیه؛ وشهد تشییم 
کارت أهل أرسيل بجمیع آصنافهم من العلماء والوجهاء والکسبة» متأترين 
بوفاته» شاعرين agile‏ تقدوا علما ان وها تاطا Sash araa‏ 
مراسم تعزيته في جامع عبد القادر Ye ball‏ 4 


00 گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


الفصل الثاني 
حياته العلمية 
البحث الأول 
شيوخه. وتلا مذقه 


المطلب الأَوّل: شيوخه 

استغنى البيتواتي بأبيه» العالم الكبير والمدرس الشهير» عن التّجوال إلى 
قرى ومدارس كردستان» فقد قرا البيتواتي معظم مواد الكتب المقررة عند 
آبیه» ومع ذلك لم يترك عادة آترابه» من الارتحال إلى قری كردستان لتحصیل 
العلوم الاسلامیّ فذهب إل قرية (بحرکه)» وقراً مدة عند مدرسها الفلا عثمان 
الشوكي» وعلیه یکون شیوخ البيتواتي هم 

۱- الملا عثمان الشوکي. 

۲ - آبوه الملا محمد أمين البيتواتي. 

۱- الملا عثمان الشوكي”“: 

هو العالم الفاضل الملا عثمان ابن الملا أحمد ابن الملا محمّد ابن الملا 
وسول al‏ الملا Gal sac‏ الملا قادو من أهل قربه و OR‏ 

بدأ بطلب العلم على غرار أقرانه؛ بِالتّجِوّل في مدن وقرى کردستان؛ إلى أن 
ول به Colla‏ مده وو ۰ ۱۳ ليقرأ عند العلامة الملا عبد الله 
الجلي ea‏ مه ان ان feel ale E a‏ 
الشيخ آبي بكر التّقشبندي ا 

ويعد ذلك بدأ pill‏ لما أخذه من و فصار (as TE‏ 3 قرية 
(page)‏ نم إماماً لقرية Bom)‏ ويعد مد غادرها لیصبح (etal‏ نداد 
(كرد مه لا سنة ۱۳۲۸ ويعد مد عاشها فيها غاد إلى قرية (بحركه)» 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ooy‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


ول هناك إل آن توفي (رحمه lll‏ تعالی) سنة (۵۱۳۶۹- -۱۹۳۰م)۰ فنقلوا 
حقمانه إل مسقظ راسه (شةوةك) a piia‏ فيها بجانب ALT‏ وآجداده" hi‏ 

وق تلم عله (gael, sey pSV‏ منه الاجازة» لکونه عالما طویل اليد 
3 کل العلوم الإسلامية ale VRR‏ المنطق» حيث كان rire (asa‏ فیه » 
وآكارة العلمیِّة" خبر شاهد على ذلك: 

Clas! - ۲‏ الملا محمد أمين البيتواتي: 

كان الما تاره ودرا هی وشت مک سا 
العلماء والمجتمع”", ومرجعا te)‏ لمزاجعة امل المتطقة ق GAT‏ الفتوی ca Se‏ 
(ia‏ عرف بشافعي زمانه” "أ كما کان ذا كلاق فا 

قال عنه الملا عبد الله الفرهادي: (( وكان الم از عدن ab‏ 
ووقاره وشهامته» كان رجلا fa‏ في زهده وتقواه )) OY‏ 

وق و سين هيزن زرا كات د توقای و ای 
لک 

وقد نشا (رحمه الله تعالى) نشأة iale‏ لكونه ابن بيت علمي» فیبدو أنه 
قد قرأ الكتب الأوليّة عند أبيه الملا شيخ محمد في US‏ من: (بيّتواته)؛ 
CaaS)‏ و(كونه فلوسه) l‏ وبعد ذلك بدأ برحلاته في طلب العلم؛ حيث 
بدأها بشقلاوة» نازلا عند ريا الشهیر الملا Oleic‏ آفندي اي قارکا 
عنده بعضا من علمي: الآداب» والعقائد» ثم ذهب إلى راوندون وف هفاك 
(تشريح (IYI‏ و(برهان الگلنبوی) عند العلامة الکببر وک ال أسعد أفندي 
الخيلانى 0‏ ) شم انتقل إلى قرية (شيّخ مه‌مودیان)" C‏ وقرأ هناك bb‏ 
العا “مق الل ree‏ من (شرح جلال الدين الدواني على العقائد 
العضدية)؛ عند درا الشهير الملا عبد الله شيخ ET‏ د ثم رجع إلى 
أهله بقرية (كنفلوسه)» وبعد بضعة أشهر سافر إلى (كويسنجق)» ليكمل 
مسبرته TARAI‏ فيحصل على الإجازة؛ فلبث هناك في الجامع الكبير» نقراً عند 
المدرس: شهار العلامة الملا عبد الله الجلي؛ إلى آن أكمل العلوم المقررة Ga‏ 
بنصيب كبيرٍ من العلوم» وراه عات آهل لأن تجار ون عالعا من كلما 
o0۸‏ گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 
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الاسلام» فمنحه الإجازة العلمية sary‏ ذلك رجع الشیخ إلى قريته» لینشر ما 
أخذه من العلم بجانب أبيه› الذي مات بعد ذلك sats‏ عر فهر ویعد ذلك 
بمدّة انتقل الملا محمّد أمين إلى أربيل» سنة (۱۳۲۱ - 2۱۹۰۳)» لیصبح من 
آکابر علمائها» ومدرسیها؛ وتصبح مدرسته Lhe‏ جامعة ق تخریج العلماء 
والذعاةة والوعاظ من Jal‏ لاسلام» حیث استقبلها الطلاب من شتی نواحي 
کردستان؛ لینهلوا من معینها العذب» والغزیر بالعلم» حتّی زاد due‏ مجازیه على 


OY) (4-4) 5 


ی (رحمه (td all‏ على وظیفته المقرسة» ال was Jati bijot‏ 
عمر مزيج تال والتّعليم؛ سنة ألف وثلاثمائة وتسع وخمسين للهجرة 
(59؟١هء‏ الموافق ۰2۱۹۶۰ في يوم الجمعة» الموافق لآخر يوم من أيام عيد 
الفطر المبارك» فدفن في مقبرة (الشّيخ چۆلى) OO”‏ وشارك في تشييع جنازته 
كبارٌ علماء أربيل وأعلامها البارزة مثل: العلامة الملا آفندي" * والشيخ محي 
الدّین ‏ والعلامة الشيخ مصطفی MD aai‏ ۲ . 


المطلب التانی: تلامذته 
قد تخت وان في سلك التّعليم إلى أنْ وافاه الأجل» ولم يمل من 
cp Wala We) toa‏ زغم كدهون dell‏ الملحيّة fesse EAN‏ 
مرض (الربو) المزمن؛ فقد تتلمذ dale‏ الکثیرون» من شتی بقاع كردستان» وهو 
يستقبلهم ويعتني Cade‏ ای آن یصبحوا اهلا للإجازة» فیجیزهم» فبرجعون إلى 
آهلیهم يساهمون في نشر aÉ‏ الاسلامیة. 
يبل وه تدريس البيتواتي بعد حصوله على الإجازة العلميّة آربعین 
EET‏ عق ال التي ترش ا اء LAGS‏ مايا وال 
المستعديّة؛ obs‏ من أخد على يديه الإجازة خلال هذه المدة أكثرَ من rite‏ 
وش ie‏ کا قال بعد أذ هن sue‏ المجازین في مدرستهم قد بلغ 
سبعة وخمسین في حياة أبيه: ((ولم تنقطع بفضل الله ان ماه نکر 
ومنح الاجازات بعد وفاته آوان تدریس الفقبر» ففي Logs‏ هذا sac Qh‏ المجازین 
گۈشارى ثه‌کادیمیای VOSES‏ ۵۵4 


rt 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


الكت رخن من رن ما وخم ورین ها را امن فل اور 
شکرثم لأزيدتكم) OY‏ 

كما أن هناك الكثيرٌ من الذين أخذوا العلم من فیه ولم يبقوا عنده إلى 
حين إنهائهم اه فش ارش pal‏ ی» وأخذوا فيها الإجازة. 

ومن جملة من تتلمذوا علیه» وآخذوا منه الاجازق والذین حصلت على 
آسمائهم» ونبذة من حیاتهم» هم: 

١‏ - الملا آحمد الهرشمي": 

هو الملا آحمد Gul‏ الغلا ابراهیم ابن الملا آحمد ابن الملا عبد الله ولد 
بقرية (هه‌رشهم) سنة (۰)۸۱۹۲۶ من le‏ عريقة في العلم والدین» فنشاً وترعرع 
في حضن والده المعروف بالفضل والكرم؛ وتتلمد F‏ يديه منذ صغره؛ شم 
توجّه إلى مدارس وقرى كردستان؛ فقرأ في كثير منها' l‏ ثم توجّه إلى مدرسة 
البيتواتي» وبقي فيها إلى أن أكمل rpc rete | Periyar span Pore‏ 
فمنحه الاجازة سنة (۱۹0م)» ولقبه OM" SL‏ 

۲ - الملا آحمد الگردعازه‌بانی OM‏ 

هو الملا أحمد ابن حسين ابن aes‏ ابن داود الگردعازهبانی» ولد في قرية 
(گردعازه‌بان) سنة (۱۹۱۰م)» التي كان والده إماما فيهاء فقرأ عنده القرآن 
الكريم مع بعض من الكتب الأوليّة» ثم بدأ بالتجول من قرية إلى أ AK‏ 

جمع العلوم الاسلامیّ فدرس في كثير من مدارس عصره"" "إل أن اشتتفر 3 
مدرسة البيتواتي» ومكث يقرأ عند فضيلته؛ إلى أن نال منه الإجازة سنة 
۷ 

ثم أصبح افا لقرية (گرده شیری بهرانيان) "° ؛ وبعد ا = 
إلى (كرد عازه‌بان) بسبب وفاة والده» ا ان ا إماها. ود رتنا إل 
سنة (۱۹۵۶م)» ثم انتقل إلى قرية (سیای) OM‏ وبقي فيها سنة واحدة» ثم 
انتقل إلى قرية (گورگه‌ی سه‌رخاسه) GW‏ عام (۹٥۱۹م).‏ 

وبعد ذلك Lai‏ آهالي (گرد عازه‌بان) يتوسّلون all‏ لكي یرجم إلى 
قریتهم» فاستجاب لطلبهم» Ley‏ فبقي لفاية ۱۹7۹م» ثم ذهب إلى مدينة 
0 گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 
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(OYY 
¢ 


اه 


GER Za فيو كشا اد خرج إن‎ Ge لکنه لم‎ at 
(۱۹۷۰م)» وبقي فیها إلى سنة ۱۹۷۰ فعاد إلى آربیل» شم انتقل إلى قرية‎ 
(شیراوه) ۳ وبقي فیها لفاية ۰۱۹۷۹ شم انتقل إلى قرية (دووسهره‌ی‎ 
وق سنة (۱۹۸۲م) عاد إلى أربيل» ولکثه الم ينتقل هذه المرة‎ » ™ (clas 
dda مش الحا خسن فان ال ان لن ار‎ Ul ناضيف‎ 
عن عمر يبل ۶ سنة.‎ ۶ 

Nala‏ ا حون و 

هو الملا أحمد ابن خضر بن ميرزا بتسمهكهرى” c‏ من قبيلة (مام لهس) 
a gill a‏ ولد أثناء سنة 1115م؛ بقرية (گە‌رمکا) › ولم یر آباه 
حيث ذهب به العثمانيّون معهم وهو في بطن أُمّهء ولم يرجع بعد ذلك. 

وعندما بلع الملا أحمد 0 امین وضعته أمه أمام القراءة والدراسة» 
فابتدأ بها عند إمام ومدرس” " قريته (بتسمهكهران) التي افوا إليهنا بعد 
آبیه » إلى أن توفي» وبعد ذلك i‏ في كثير من مدارس وقرى منطقة عقرة 
وحرير وآربیل OO‏ إلى أن ارتحل إلى كردستان إيران طلبا وراء تحصيل العلوم 
عند علمائهاء فقصد الملا صالح إمام قرية (يه«سوئ)””", الذي كان من كرد 
تركيا بالأصل» فمكث عنده هناك سنتین 5 ثم انتقل ملا صالع إلى قرية 
كن بعد حدوث منازعة بينه وبين سيد Oe ail‏ فذهب معه 
تلامذته بمن فيهم ملا آحمد؛ ومکث هناك سنة إلى أن أكمل هناك المنهج 
العلمي؛ وأخذ يستعد oF‏ يأخذ الإجازة العلميّة» إذ فوجئ بمرض شدید» o Lali‏ 
إلى العودة إلى وطنه Éi UUs‏ مرض الموت؛ وبعد أن شفاه الله تعالى» رجع إلى 
إيران» وبقي آربعة آشهر عند أستاذه؛ قرأ خلالها ما تبقی من المنهج المقزن 
شم رجع بنيّة أن يعود لأخذ الإجازة؛ ولکن لم يشأ الله له العودة» فتوجّه إلى 
ره الا لراك من اا وان شاد ك من بر من 
العلماء» فأخذ الإجازة من عنده. 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) ١1ه‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


ثم رجع إلى قريته بعد رحلته الطويلة في طلب العلم؛ التي استغرقت آکثر 
من ۱۷ عاماء pty Sats‏ العلم بین آقرباثه وأهل المنطقة؛ وکان lease‏ للفتوی 
في منطقة (بجیل) OY‏ 

كان das)‏ الله ان حليما IETS «Cots‏ حا ون كرا انهل 
Cay) cal GRD‏ فلم ae‏ تفس ccd ie Gps‏ واحات اق sel‏ 
بعد أن ألحوا عليه لأن يقبل ذلك: (( Sh‏ لا AAT‏ منهم الفلوس» حتی لا أكون 
تحت إمرتهم» فيأمروني بما شاءوا )). 

ولمكانته العلميّة توجّه إلى مدرسته الطلاب من شتَّى المناطق» من إيران؛ 
وأربيل» ودهوك» UBS Ola nds‏ یداوم على وظيفته إلى أن وافاه الأجل سنة 
6م فدفن في قرية (بیسمه‌که‌ران) ۳۲ . 

٤‏ — الملا أحمد العقراوي””": 

هق الملا أ خن ادن الملا عدت ابن الملا lye‏ مخ عا غرنقه فى 
كدي له ریسکا ۱۹۲۲ م مقن مط ashy‏ هداد فاصم لعزا 
الكريم عند والده» ثم الکتب الأوليّة عند تلامذة والده» ثم شرع بالتجوّل في مدن 
وقرى كردستان وراء طلب العلم» فقرأ عند كثير من أكابر علماء عصره OO‏ 
إلى أن وصل به المطاف إلى مدرسة 4 البيتواتي» فقراً ERRET‏ شم أخد منه 
الأحازة ويه نادم كلح یفام کات ی ل عقر وال ترس 

كان (حفظه (alll‏ شخصاً مكيناء ومزموقاء وذا مكانة عظيمة بین Sal‏ 
المنطقة» ویتمتّم باکر قسط من حبهم واحترامهم له» لورعه وتقواه» وخدمته 
ual‏ والعلم؛ كما كان کریما؛ یحترم العلماء aly‏ العلم ولا یزال Ca‏ (بحفظه 
الله تعالی OO‏ 

ه - الملا آحمد الگزنی 

هو الملا أحمد ابن مصطفى بن عبد القادر ولد 3 قرية (گه‌زنه) سنة 
(۱۹۰۹م)» تجوّل في كثير من انه منطقة آربیل» aly‏ وضع عصا التّرحال 
عند البيتواتي» فأکمل ما تبقی من العلوم لدیه» وأخذ من الاجازی فصار 
Sy‏ نهکادیمیای کوردی ژماره(۲۰) 


(8) 
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تقرس 3 قريته (گه‌زنه»» ودرس Mes‏ أريعين cale‏ ثم انتقل إلى أربيل» فأقعده 
eal‏ في بيته زهاء خمسة عشر عاما؛ إلى أن وني سنه (2۱۹۸۹). 

كان (رحمه الله تعالى) رجلا حسن ا Jase‏ القامة» Jaaa‏ المنظر» 
يفرح S‏ بلقائه» gas EN‏ ات فا Sali‏ کوش حياته على 
0 وارشاد المسلمين» وتصحهم*". 

- الملا خضر الدشتی( *: 

Sala‏ ی ند ام ا بن علي الثانكلي الذشتي؛ ولد سنة 
ا من عائلة فقيرة» فلذلك ترکوا قریتهم؛ 
واتتقلوا إلى Sas Seay)‏ امه وهر کان طفلاً صغيرً» أودعة والدة إلى المدارسن 
الدينيّة » Vass‏ بالدراسة منذ أن كان PT‏ وتجوّل في كثير من قرى ومدارس 
منطقة آربیل" ۳ ای آن استقر به المطاف ف 'مدرسة البيتواتي سنة 
(۱۹۲۹م)» وبقي يقرا عند فضیلته إلى سنة (۱۹۳۶م)» فأخذ منه الاجازقه 


cs a) في قرية‎ )2۱۹۰۹( 


وصار pLi‏ ومدرس cass‏ دا ضاق عورف يملا حتفو 
لد اربني» كما cal‏ وظيفة الامامة في قری آخری في منطقة (گه‌ردی)»» وانتقل 
ad eal LAs‏ لإصابته کن و التّنفس), آذ که AA‏ حدم 
tll‏ وبعد أن تحسّن وضعه الصحي قليلاً انتقل إلى قرية (خرابه‌درای) 7 À‏ 
وتوفي هناك سنة 1161م بعد عمر مليء بالكفاح في خدمة ة OM gall‏ 

كان (رحمه الله تعالى) iste‏ ذكيّاء نخان aall‏ وشاعرا ‘Lust‏ ذا أخلاق 
جميلة» له يد Jab‏ في العلوم الإسلاميّة» وكان حافظا للقرآن الکریم؛ كما كان 
رما حاذقا؛ ذا Galal‏ حسن» فكان له مدرسة في US‏ مکان وجد فیه» وتخرج 
من عند ۵« الکرون من PY abel‏ 

وكان مع عسره لیوا الکو خف أثارا سرت امه 
ومستواه" eo‏ وكان(رحمه الله تعالى) بالإضافة إلى لهجته من لغته العذبة: 
يتكلم اللهجات: البهدينانيّة» والهؤزاميّة» والبوتانتة» كما كان بان gaali‏ 
ها 


گوفاری ئەکاديميای كوردى ژماره (۲۰) o۳‏ 
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۷ - الملا سعيد المائي۳: 

هو الملا سعيد ابن الملا محمد ابن الملا محمّد سعيد المائي؛ EEE]‏ 
سديدا» ولد سنة 1155م في ips‏ ة (يريفكان)» بداً plats‏ القرآن الكريم عند والده 
منذ صفره؛ كان يقرأ متجولاً في قرى منطقة بهدینان ال يداي الماك ۳۰ 

کم اتف إن اول قا للعلم» فواصل دراسته عند البيتواتي إلى أن 

آکملها وأخذ الاجازة منه سنة ١۹۵۸‏ وكان ماما وخطیبا في جامع (خانقاه) 
منذ سنة ces‏ وقي أواخرٍ الخمسينات أصبح one‏ للابتدائية إلى سنة 
۷۸ وهای ات معطا eater (ere on‏ ل أ خودي شك 
۶ ن آربیل ۳. 

A‏ - الملا سلیم العقراوي: 

هو الملا سليم ابن الملا سعيد ابن الملا سليم» ولد سنة eer AYT‏ 
وهی اسان شتا في الست فكد هه الملل عي ال شید 

بدأ دراسته بقراءة القرآن الکریم وبعض الکتب الأوليّة» شم دخل المدرسة 
tel ry |‏ ون ce [poor el Leia Pree‏ دي Were‏ ليقرا ق flr re‏ 
الدينيّة في عقرة» إلى أن سافر سنة 1145م إلى أربيل لتحصيل العلوم» والتحق 
بمدرسة > انیا فقراً عند الطلاب المستعدين فیها» ويعد سنتين رجع إلى 
عقرة» |3 0 إماما لأحد مساجدها» فواصل دراسته هناك عند الأساتذة: ia‏ 
الله المفتي O°‏ وخالد افندي» والملا يير الرّيباري» إلى أن أكملهاء فعاد إلى 
مدرسة 4 البيتواتي؛ واستمنحه الاجازة» فمنحه Lal}‏ سنة ۰.۱۹۷۲ 

توفي (رحمه الله تعالی) سنه ۱۹۹۱ قي عقرة» وکان قد ار مابين 
سنتي ۱۹۷۵ - ۱۹۷۸م إلى كويسنجق؛ بسبب مواقفه Re gill‏ 

sy الملا سليمان القیرژیی‎ — ٩ 

هو الملا سليمان ابن محمّد بن جرجیس؛ ولد في قرية (قيرژه) سنة 
5م فقراً منذ صغره في قريته لدی خاله العالم الملا محمّد seh pall‏ "° 
إلى أن وصل إلى ما بعد كتاب (ملا الجامي). 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ ols 
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و 


ثم رحل إلى قرى منطقة أربيل اء تحصیل العلوم إلى أن استقر به 
المطاف في أرييل عند الأستان ۳ وبقي عنده آکثر من سنتين إلى أن 
أكمل دراسته» dats‏ منه الإجازة» وأصبح إماما لقرية OY (eh)‏ لغاية 
السثينات» شم انتقل إلى آربیل» وأصبح ET‏ في جامع (الشيخ مصطفى 
النّقشبندي)؛ وهو إمام ومدرس هناك إلى الكن2"". 

۰ - الملا صابر الكونه گورگی(" ): 

هو العالم العاقل» الملا صابر ابن حسن بن آحمد» ولد في قرية (کونه 
گورگ) سنة ۱۳۶۰- plays‏ بدأ بالذراسة منذ صغره» وتجوّل في كثير من 
eye‏ ا ۱۱ > يطلب العلم عند علمائهاء إلى أن استقر في مدرسة 
البيتواتي» KENT‏ الإجازة منه» ويعد RER‏ صار اا لمسقط انك (كونه 
MSS‏ 

«2-۸۶ (رحمه الله تعالى) بسيب حادثة السيارة سنة ۱۶۰۶ هس‎ oi 
OWY) 59 
.“' العلوم بآربیل‎ GIS قرب‎ 

١‏ - الملا شكر الصالحی 

هی الخلا کوب مهت اميد بين مولن لس ال ولد مسن VS‏ مر قري 

)۹۹( عه ۳ 

OC ty)‏ تجوّل في كثير من مدارس منطقة آربیل" ۳ إلى أن وضع عصا 
ادها عند اسان لبيتواتي ‏ في سنة یر وبقي عنده إلى ا dis a3)‏ 
[ual 9‏ انا في جامع ا العلاف) ذ في dsi‏ إلى أن قوف اناده الله 
تعالی) سنة ۱۹۹۲م ٩۳۲‏ . 

۲ - الملا شيخ محمد الكنفلوسي: 

هو الملا شيخ محمد ابن سعيد بن شيخ محمد الكونفلوسي» الخوشناوي؛ 
ولد في قرية (كونه فلوسه) سنة ۱۹۲۷م۰ وهو ابن عم البيتواتي» بدأ بالدراسة 

0 ۱۷۲ 

عند ولده؛ ثم تجول في كثير من قرى کردستان ١‏ وراء تحصيل العلم إلى أن 
| ستقر آخیرا عند البيتواتي» فنال منه الإجازة» واه إماما قل :قر تایه 


(OVA) 
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لأربيل وكركوك» ثم إماما في جامع (حاجي صالح الدباغ) في أربيل» ثم في جامع 
(حاجي عبد المجيد ere‏ أل وهی اان متفاعد ساكن فى يته" 

۳ - الملا صديق التوغراني"": 

هو العالم الفاضل» الورع التقي» الملا صديق ابن الملا محمد ابن یاسین؛ 
ولد في قرية (نوغه‌ران) حوالي سنة ۱۹۰۷ فقراً عند أخيه الملا طاهر إلى أن 

e oa ۱۷۰ ۳‏ 
وصل درجة الاستعداد» شم تجول بلي کثیر من قری منطقة | ات قرا عدن 
آساتذتها" ‏ ؟ إل أن استقر ق مدرسة البيتواتي» قا كمل عنده المنهج العلمي 
التعتاد قرا به و مثه الضازة» aay‏ أن آدی وظيفة الإمامة والتدریس في 
en‏ مک 

رد 0 سوم" و eS MEE‏ کرو > انتقل إلى 

bake wie‏ الله aly 3 GE‏ 0 3 آربیل: 1 حواش كثيرة 
فلن الک تشه OT hee Vins‏ 

٤‏ — الشيخ طاهر الشوشی(*: 

هو العالم الفاضل الفاهم؛ الذكي» التقي» الأديب الشاعر» الشيخ محمد 
aL Aa?‏ حو كا الكو معد ير 
۷ ويداً دا بالتعلّم منذ صغره في مسقط ا ی یتجول في قرى 

á شم‎ A منطقة‎ 

کزدستان إيران» dary‏ رجوعه is‏ في كثير من مدارس منطقة أربيل 
as‏ إلى أربيل سنة 2۳۹۸ فاستقر 3 مدرسة البيتواتي» وبقي E‏ عند ه 
Sad‏ أشهر» فنال منه الإجازة سنة ۹ م. 

ثم رقد في المستشفى في الموصل سنة ١١۹٠م‏ بعد أن تدهورَت حالته 
اة ثم استقرٌ في عقرة» تعن أن تخت عالت تس ارو سا ليت 
فألف OP Las‏ تشهد بمستواه العلمي الرفيع. 

وبسبب المرض الذي ابتلي به (التدرن الرئوي - السل) توفي في ریعان 


OAE) 


OYA), 


عمره سنة 1541ه- ۱۹۹۲م 
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Ae) 


۰ — الملا عبدالله الكرديشى 

فو الحلا عية SU‏ تسو ين سا الک یی الكرارس» ولد ta‏ 
۸ في قرية (گردیش)» بدأ بالدراسة سنة مم وقراً عند کثیر من 
0 وين إلى أن استقر قر أخيرا aie‏ البيتواتي سس سنة ۱۹۵۲ وبعد Bis‏ منحه 
الاجارة. فان انا ومدرسا لقرية das TEE‏ أن بنى مسجدا فيها؛ 
ویعد سنة كن ا tales‏ للمدرسة الابتدائية إلى سنة ۱۹۸۲ ثم رجع إلى 
تة زم قي gay‏ اقم على alld‏ ان ا 

١‏ - الملا عبدالله السّيبردانى: 

هو الملا عبد الله اوا ر دا eres‏ 
في قريته عند الملا إسماعيل السوسي"" u‏ 
gea‏ أن استقر به المطاف في مدرسة البيتواتي» وحصل منه على 
الإخازة العلمية سنة 6ه 1580م. 

ويعد ذلك gal‏ وظيفة الإمامة والتّدریس في sue‏ قری بما [gad‏ مسقط رأسه» 
وانتقل df Laat‏ اربیل معینا في (جامع الكويتي) إلى سنة ١۱۹۸ء‏ فطلب إحالته 
على التّقاعد pag‏ تا لته ال خر 

توفي (رحمه الله bs‏ في AY:‏ 

كان Ste,‏ عالماً فاضلاء تقیا؛ tas clei‏ صبوراه رها مع النّاس» 
مدا لذ سرا يفضت SS I‏ جرمات الله تال" 

۷ - الملا سيّد عبدالله البرزنجي: 

را الملا عبد الله ابن محمّد بن عبد القادر البرزنجي» الم ية 
أشعاره (بالعاجن)» ولد في قرية (چل ههويزه) P‏ سنة ۱۹۲۹م) ولم یتجاوز 
الخامسهة من عمره عندما توفي وله 

بدأ منذ صغره sess‏ القرآن ا ولحت الأوليّة» في قرية (زیخان) 
ثم بدأ بالتّجوال في مدارس منطقة أربيل”” Â‏ وكان آخر مطافه عند البيتواتي؛ 
فبقي عنده إلى أن صار أهلا لوظيفة الإمامة OEA‏ فأجازه أستاذه» 
واضیع نف ذلك ااا و متاق ee‏ هن كرون جا O‏ إل أنإصنان ادا 
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إماماً EES‏ في جامع (أبي بكر الصائغ) 3 أربيل إلى أن oul‏ نداء ريه في سنة 
۲ ۷ بعد أن توقف في إلقاء خطبة الجمعة» ولم يستطع إكمالها. 

وکا( dea‏ الله تعالى) غالا اغ :وذ أأخلاق خب حريها ile‏ 
pal‏ عن متام جريئا على الحق» له مواقف مع الحکومة تشهد بذلك. 

کما أنه كان شاعراء يضع اک باللهتين الكرديّة ch all‏ لله دينوان 
يسمّى (بالعاجن OY‏ 

۸ - الملا عبدالله الفرهادي: 

هو الملا عبد الله ابن فرهاد بن مولود د تهات ا سن 
نسبة إلى اسم آبیه» ولد في قرية (لهيبان) ° 
۸ لم متهاو اا من غمره خا تر sig‏ 

بدأ بالقراءة منذ صغره» وتجوّل في سبيل تحصيل العلم في كثير من 
مذارس نطف lea) tn‏ إلى أن لاه موادت اسلا a”‏ 
7م كما أنّه Bai‏ بعد ذلك إجازة من البيتواتي سنة 1507. 

ونه تقاف ااه لد اه نال old)‏ وش GES GU‏ من gag Gis ll‏ 
الآن على قيد الحياة إمام وخطيب في (جامع زانياري) في أربيل. 

وهو alle‏ فاضل؛ شط في القراءة والمطالعة» له إلمام بالعلوم الإسلاميّة 
المتداولة في المنطقة وما ألفه من الكتب والرسائل" ۳ يشهد له بذلك۳. 
٩‏ - الملا عبد الحمید الشيخاني: 
هو الملا عبد الحميد ابن ملا شيخ محمد ابن عثمان» ولد في قرية (که‌ور) 
سنة ۱۹۲۵ بدا بالتّعلم منذ صغره لدى والده» الذي كان اماما في نفس 
القرية. 

دا شرل فى متاق ال ٠‏ ما وا تمل الوم ال لق 

ستقرٌ لدى البيتواتي سنة NAO)‏ وحصل علي زا tadhbas‏ 

oy‏ الع مانا لقرية (شه‌مشوله) O‏ لغاية سنة ۰۱۹۰۹ ويعد ۱۹۲۰ صار 
EE alts‏ إل إن أخيل على التّقاعد سنة 0١945‏ . 

۰ - الملا عبد gaai‏ الكردجؤتيارى: 
1ه گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 
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ی ن ابن نادر بن بيربال الگردی , ۲ ولد في قرية 
(بادا 1 " سنة ۱۹۳۲ بدأ بالدراسة في قرية )2 E‏ | في سنة ۱۹6۶ 
فقرأ فيها الكتب الأوليّة» ثم تجوّل في قرى كثيرة من أجل العلم" ۳ إلى استقر 
عند البيتواتي سنة ۱۹۵۲ وبقي عنده سنة يقرأ ما تبقى ميق OF‏ كم 
Nash)‏ فأجازه؛ ويعداكتؤرة ۹6۸ ضار معلما للانقداقيّة إل سنة 
۲۳ في مدارس عد قرى. 

كم أحيل على التفاعده ويعق کال قاطا العتودة إلى الخدفية Stal‏ إلى 


)۲۱۱( 


وزارة الأوقاف» وهو الآن إمام وخطیب في جامع (حاجي عزیز الخرابدراوي ) 
(IY) ۶ .‏ 
في ارییل . 
١‏ - الملا عبدالواحد السورجى: 
(IY)‏ 


هو الملا عبدالواحد ابن عبدالقادر بن إسماعيل» ولد في قرية (دارهتوو) 
سنة ۱٩۲۳‏ من عائلة دينيّة» فبداً منذ صغره بالقرآن الكريم والكتب الأوليّة في 
قريته؛ وبعد ذلك بدا gaits‏ في مدارس المنطقة وراء تحصيل العلوم» إلى أن 
| ستقرٌ أخيرا عند البيتواتيء فقراً ڪڪ الكتب الأخيرة» شم نال منه الاجازةه 
وأصبح إماما ل ثم إماما في قرى اخ إلى أن أصبح إماما في (سلیمان 
بك و بقي فيها ۱۲ سنة. 

وفي e‏ أشي بجلطة قلبيّة أثناء إلقاء خطبة الجمعة AGH‏ 


فنقل ال المستشفی بکرکوك» فتوفي ليلة السيت» هناك ونقل جثمانه الطاهر 


إلى مسقط رأسه. 

كان (رحمه الله تعالى) عالماء (LOSS‏ زاهدا» خلوقاء محبوبا لدى 
Oyo) 2‏ 
الخاسن : 


- الملا عثمان الشيخاني: 
هو الملا عثمان اين الملا علي ابن الملا عثمان الشيخاني» ولد سنة ۱۹۲۷ 
في قرية (كلاورهة (Gh‏ بدأ بالقراءة مد صفره؛ وتجوّل في كثير من 
القذارير Baus‏ تمس اك oo‏ عند البيتواتي سنة N40)‏ 
وا O 21545 a SSN has‏ سقط AON sy‏ 
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قفا علي آل المدرّس) :مرت (ud JESS‏ 

۶ - الملا علي الكلهوري" ۲ : 

هو الم لا علي ابن حسن بن خضر ولد سنة ۱۹۱۹ في قرية 
(جومه‌زه‌رده‌له) ( C‏ بدا پالدراسة منذ صغره بقراءة القرآن الکریم والکتب 
الأوليّة في مسقط رأسه؛ ثم بدا بالتجول في قری کردستان " وراء تحصیل 
العلوم» واستقر آخبرا عند البيتواتي إلى أن حصل من عنده على الاجازة سنة 
۳ فرجع إلى قريته؛ وصار [ماما | فیها ۳ 

۰- الملا فائز آل المدرس »موك ترجمته 1 (آسرته) . 

YI‏ الملا محمد الفرهادي: 

هو العالم العاقل» والأديب الفاضلء الملا محمد ابن فرهاد بن مولود» ولد 
في قرية (چل (odista‏ في حدود عام ۰۱۸۹۱ تجوّل وقرأ في كثير من قرى 
Was | ERT‏ ۱۳۳ 
البيتواتي» واستمرٌ عنده إلى أن أخذ منه الإجازة. 

ف شاو إماها اقرف المخطفة ور و اا وو اا ا 
من أخذ الصدقات والرّكاة؛ وذهب إلى آربیل (Sy‏ فعاش ع 

كان bela‏ متخلصا بلقب (مهري)» Beals‏ (آهي)؛ كما كان رجلا وسيما 
قنور وقوراء متكلما تطلوقا؛ توفي سنة ANA»‏ . 

۷ - الملا محمد الكردى: 

هو الملا محمد ابن عبد الكريم بن محمد» ولد في قرية (بحركه) سنة AAYO‏ 


» إلى أن استقرٌ في مدرسة ghall‏ عبد القادر الدباغ عند 


وبعد تجوّله في عدة مدارس استقرّ في مدرسة البيتواتي إلى أن أخذ منه الإجازة 
سنة ۰۱۹۵۲ 

ثم أصبح إماما ent oa was‏ ثم كفل ال فا خی ناما 
takes‏ في (الجامع الأبيض) إلى أن توفي سنة NAVA‏ 

گان (رحمه الله تعالی) عالما فاضلاً متقیا زاهدا؛ besa‏ ادي أداء 
وكشفقهة طول القاعة س ll)‏ ا ل لشت ا كل 
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أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


lela‏ مت aaa‏ رقي الذي و ع ال ول بخ 
منه على الإجازة العلمية: 

١‏ - الملا رسول الشاويسي 
۲ - الحافظ الملا سعيد ابن الحاج صالح الأطرقجي 
۲ - الملا سعيد الفرهادي" "؟. 

£ — الملا صابر المموندي 
ه - الملا صادق الفرهادي 
1 - الملا عبد القادر "۳" الکه‌ندالی 
۷ - الملا هادي الكاني bey‏ . 


(YYY) 


(YYA) 
OY) 


(TY) 


YY) 
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البحث الثاني 
مح علماء عصره. ومكانة مدرسته 


المطلب الأول: مكانته العلميّة 

كان الملا عبد الله البيتواتي عالماً فاضلاً ERN‏ ثاقب الفکر» واسع 
لاطلاع له باعٌ Gash‏ في كل العلوم الاسلامیّة» كما كان مرجع الفتوى في 
أ 

وقد نهد دوفو غل معا روم عن oll‏ البارزين حیتما قرو كتبه 
التي hafi‏ وکذلك کل هن درس عليه " gh‏ راه يدرس ب واثاره التي 
بين أيدينا خير دليل على مبلغ منزلته في العلم ce SŠ‏ وكذلك توجّه الطلاب 
إليه ليأخذوا منه الإجازة: إذ أنّهم لم يكونوا يأخذون الإجازة إلا من عالم 
مشهود له بالعلم والفضل لدى العلماء. 

وكان (رحمه الله (sis‏ لغؤارة علمه يرق مه اهلا WY‏ تعافش كيار 
العلماء في عصره» ENA‏ في وقته على شيخ الأزهر الشيخ أحمد مصطفى 
المراغي””' ؛ لفتواه بعدم وقوع طلاق السّكرانء والطلاق SEN‏ الموقع 
والملفوظ Gaal dads‏ فأرسل البيتواتي بردّه إليه» فكان له اتّصالات مستمرة 
مع الأزهر الشريف حول الفتاوى التي E ules‏ وهذا مول غل E‏ 
العلميّة» ویقظته» وکذلك حواره ومناقشته مع pòg‏ من علماء الشيعة؛ الذین 
جاءوا من OP Ga‏ واتّفقوا معه على أن يجيئوا إليه مرا ار ولكن 
ثورة ۱۹۰۸ حالت دون ذلك » كما كان یرد على الشبهات التي LGLI‏ 
المستشرقون حول ED Wuyi‏ 
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المطلب الثاني: علاقته مع علماء عصره 

كان البيتواتي يربطه علاقات وثيقة بأكابر علماء منطقته» حيث كان 
يزورهم ويزورونه؛ ويتشاورن فيما بينهم حول المسائل العلميّة والفقهيّة”*", 
فكان عضوا فالا ق المجلس العلمي مع US‏ فن : الشيخ مصطفى التُقشبندي؛ 
Maly‏ صالح الکوزه‌پانکی" ۳ والملا آفندي» فکانت العلاقة بینهم صداقة 


OP): 


1 


قد زاره لیخ مصطفی أثناء مرضه الذي توفي فیه» وقال له : (( قم یا 
با للم فلا موحد من وهای اس SOC‏ 

كما كان له صداقة وطيدة مع غبرهم من علماء المنطقة آمثال: الملا أبو 
Sas es‏ وم سس OY sal‏ وال عبد الله البحرکي 0 
وتعلين pace‏ الا كفا رة لها الفؤة من الكتب» وتقاريظهم لكتبه التي 
al‏ 

ونا يشير إلى علاقة البيتواتي مع كبار علماء کردستان» ما نقله الدکتور 
محمّد الگزنی" "۳" عن أحد معاصري البيتواتي أنه کان ق انه انی عضو 
الملا محمد الجلي””". 


المطلب التالث: مكانة مدرسته 

إن الشعب الكردي قد aud‏ الاسلام والمسلمين كثيراً عن طريق نشر الثّقافة 
والعلوم الإسلاميّة قو ieee ECan etree‏ كوا لكان ق 
يود بينهم ie‏ لم يكن بها مسجد ومدرسة:؛ وكانت هذه المدارس بمثابة 
00 الاس وتثقيفهم؛ ويذلك عاش هذا القوم م سعداء» cc tales‏ 

منين» لفهمهم طبيعة دينهم الحنیف» الذي لا يضل من ins‏ ولا يشقى : 

لاف دل كلك الجا دين مدرسة احاح عبد القادر الدباغ في آربیل OP‏ الني 
قدّمت الكثيرَ من الخدمة زمن الأساتذة الملا seme‏ أمين البيتواتي» ثم ابنه الملا 
عبد الله» 65 ابنه الملا فائز؛ ولا تزال تعطي الگمرة علی آيدي حفيدي الملا ase‏ 
الله البيتواتي: الملا خالد والملا عماد الدّين. 


گوفاری نه کادیمیای كوردى ژماره (۲۰) oV‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


9 اد هذه المدرسة زمن العالم الكامل الملا محمّد أمين 
ابيتواتي کا آ هن ای اهنت 4 إلنها Somers‏ وس 
شتی بقاع کردستان؛ ويعد وفاته أشرف عليها ادر والامامة فیها ابنه 
الملا عيد الله ار الو لعظم مكانة نر ا a‏ أرقى مدارس 
المنطقة» Like,‏ للأذكياء والممتازين من il‏ حن تكد كان SEN‏ 
ينتظرون وجود المكان» لیتوجهوا إليها ويقبلوا فيهاء فمنهم من كان LLa‏ 
بالمقربين من البيتواتي لكي يحجرّ لهم المكان فيهاء بسبب كثرة الازدحام 
عليها. 

IS‏ هذا يشير إلى مكانة هذه المدرسة» وانتظامهاء وجديتها في التّعليم 
Say all‏ إعداد الطلاب وتأهيلهم للقيام بوظيفة الإمامة والتّدريس؛ 
ونشر ر لین ولذا كان المحصّلون يتمنون القراءة فيها E eral‏ ومسا 
نشو عا ها E‏ ون من الكدمة اس 
المدارس SIÉ‏ كجامعات في آربیل؛ تتبعها کل مدارس قرى ونواحي أربيل على 
الشکل الاتي: 

١‏ - مدرسة ة الحاج عبد otal‏ الدباغ: 

كانت الات شود في قرى منطقة (Stile)‏ “كيف ننه 
Gad bys Leja‏ هدر فرت ررك ٠‏ 

۲ - مدرسة الشّيخ مصطفى النْقَشبندي: 

کات ارس قوس مه (خوشتاوفقی) ۰ ۲ تایه لهذة المدوسة. 

Y‏ - مدرسة الملا صالح الکوزه‌پانکی: 

كانت مدارس السْهل الجنوبي لأربيل تابعة لهذه المدرستة» ومربوطة 


(VV) 
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a 


0 وبهذا ERE‏ هذه 


بها 


0۷۶ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


البحث الثالث 
حبه للآدب. وثناء العلماء عليه 

المطلب الأَوّل: حيّه للأدب 

aay, ec is‏ الله تقال )يهنا Eg NO‏ وما فة لقا فقت من 
الکلام» فکان Gla‏ الکلام يأتي باللطائف کات أثناء تكلمه وتدریسه» قال 
الملا سلیمان القیرژیی: (( كان الملا عبد الله Sly‏ بالئکات واللطائف آثناء 
تدريسه بقصد تشويق الطلاب على الرس 6 

وما ايشوف يحميل” elt ere)‏ الذي كتبّه في مبحث (الاسم غير المنصرف)» 
حيث قد ورد في كتب alll‏ أنَّ gè‏ المنصرف یمن منه الجر sally‏ إلا إذا 
أضيف أو عرف E‏ عنما Ueda‏ در فيقال: رب آحمدر كريم 
لقیثه ' "» فبیّن البيتواتي هنا OT‏ سبي دخول الجر والثنوین على أحمد في هذا 
المثال هو تکبره» فقال في بیان ذلك اسلوب آدبي جمیل: 

)) والدلیل على نكارته شرقة وغرية إن ols‏ وجه القاضي شین 
ite‏ يكن وشمالة ان كان sal ay‏ رقا غرییا )): 

فين ودا ساوت الأدبي الممتع علامات نكارة أحمد في هذا العشال» 
وهي: كلمة (رّب)» وكلمة (كريم)» OY‏ حرف É)‏ للتّكثير» وتدخل على SEI‏ 
دون المعرفة» وكلمة (كريم) aay‏ ككرة خالية من آداة Gaal‏ مع كونها صفة 
لأحمد؛ والصّفة Lbs‏ الموصوف في التّكرة والتُعريف» فدلت LS‏ على 
نكارة أحمدء GY‏ موصوفها. 

lay‏ همقل عل :دقام E heal ail‏ موه ويراقة اسي 
عرض المسائل OY‏ 


ٹہ 2 5 


5 


المطلب التاني: ثناء العلماء عليه 


قد أثنى العلماء المعاصرون للبيتواتي عليه ee hte AR‏ بالعلم 
co SN Siy‏ وحسن الخلق» كما تفن ذلك فين خلال تقاريظهم لما ألفه من 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oyo‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


الكت والرشتاكل: 

قد آشاد الملا آبو بكر الموسوم (بکوچك ملا) بفضل البيتواتي ومكانته؛ 
حيكنا آل که أثناء تشييع جنازة أبي البيتواتي الملا محمّد آمین؛ فقال 
فيها: (( al‏ يمت Gla!‏ الملا seme‏ أمين ما دام له Ale GLA‏ فاضلٌ مجيرٌ مثل 
هذا)) مشيرا إلى الملا عبد الله البيتواتي 0 

فا كلذل ر يظه لكتاب البيتواتي (المنحة الوهبيّة في 
شرح الإرادة الجزئيّة): ((..انتدب لفك اكه ا الطولى في all‏ والحظ 
الاوشی قالنوشیح والتقرين»:زيدة AAI‏ وتكية الأذكياء والتبلاء الملا غود 


له 
bash EINT‏ وشيخه Mall‏ محمد nal‏ کر تیان هذا sales‏ 
فخا طالعنه وحدتةه لم يبلغْهُ Jal‏ العصر الخوالى MD‏ 


وقال die‏ الشّيخ مصطفى النقشبندي في تقريظه لذلك الكتاب: (( ..باشر 
هن اعترف بطول يدة"الأفاضل) ونطق SCS ales has‏ الملا عبد الله 
ae‏ (539) 
البيتواتي 
وقال dic‏ الملا حسين المفسر: (( سيد المصنفين مدرس زاده ملا عبد 
الله أفندي مدرس بيتواتي)) OP‏ 
كما أثنى عليه تلامذته بما له من العلم الغزير» والتعامل الحسن» والأخلاق 
الفاضلة مع جمیع من يأتون إليه» منهم الملا خضر Ball‏ قي الذي آثنی dale‏ 
باللفتین العريية والکوردية فقال: 


إلى مَنْ له الإعجارٌ من بدر علمه بشق الإشارات ااا 
كناياث ذهنه T$‏ المَُمْطَم ای ذ : لاح في ماء دلوم" m‏ 
هو الغازي في بدر الكَرّات رکائبه gay atte‏ الا OOM‏ 

ey‏ حو اكات تفي اوو ا 

E E E یا‎ ‘Ls العزيز‎ alll فكره مضافي إلى‎ 
Oa EA بطرفه‎ ple US يداوي جروح‎ 

قصورٌ من الدّشتي تقلیل مدحه ولكن له العفو بأركان فضله""” ۳ 


(Vs) گوفاری نه‌کادیمیای كوردى ژماره‎ 0۷٦ 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


وقال في مدحه باللغة الكردية: 
هی نهو که‌سه‌ی بئ ميسله له ئە‌تراف و جهوانيب 

YVA 

وهی 945 که‌سه‌ی بئ شيبهه له تهغيارو MP alad‏ 


ثه‌ی عاليمى adi‏ عيلمه كه مهوجوده Gudy‏ 
YYA‏ 
وەی مه‌عد ه‌نی عیلمی فه‌له ك و مه تثیق تا ١‏ 


بق ئەسپى فهساحهتيا چ سواريّكه له مهيدان 


YA: 
عيلمى به لاغهدت ئەسەرو ره حمه‌تی واي‎ (ods 


كورسى له جهفادايه به‌وه له‌وحت له حدول دا 

بهم سئ كوره لهوح و قهلهمت خسته رهواتيب””") 
ھەردەم له تیجاراتی نه حاديسى شهريفى 

بق تاليبى مهفهومى و نه‌لغازو قهواليبي”*") 
6S‏ شيّرى دەس و يهنجهيى نه سبابى زەكاوەت 
كوئ راگره لهم عهرزه كه تهيكهم به OM she)‏ 
مه‌علومه ريا مه‌قسه‌دی دەشتى نييه نه مما 


YAO) (YAE 
oan جهوههر ثه‌فروشیته که‌ره‌مگاهی ها اه‎ 
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گوفاری ندكاد يمياى کوردی ژماره (۲۰) ۰۷۷ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


المبحث الرابع 
jam |‏ © 

رغم ما اشتغل به البيتواتي» من الدريس الدوب» وقضاء حوائج لاس 
والاصلاح بینهم» وجواب أسئلتهم وحل مشاكلهم؛ ومجالسته مع fe ene a‏ 
فكلا عن مرش الذي كان يعاني منه؛ لم dis‏ ان شاف بخ في المكتبة 
الإسلاميّة» حیث خلف كتبا ورسائل ألفها بعلمه الغزير» وهي خير pale‏ على 
iabe‏ شأن البيتواتي eas‏ ا وطول باعه في العلوم الاسلامیّة» وتیقظه 
ووعیه اسلامي. 

US,‏ ما خلفه البيتواتي مطبوع» وهو Figo‏ على gall‏ الآتي: 

أ - آثاره في العقيدة الاسلاميّة. 

ب - آثاره في الفقه الاسلامي. 

ج - آثاره Ig‏ على الفرق الضنالة. 


المطلب الأَوّل: آثاره في العقيدة الإسلاميّة» وهی: 

1 تحقيق الإسلام:‎ - ١ 

كتابٌ صغيرٌ الحجم ملف من أربع وثلاثين صفحة» يحتوي کل ضفحة 
لل او وع شس طبع ayos Wicca li (ela iM) Laas‏ = 
al AVY‏ 

أثبت الکتاب بطلان اليهوديّة والنّصرانيّة المحرّفتين» وأبطل الشبهات 
المثارة حول الإسلام؛ مبینا :أنه هو الدین الحق. 

وبين GT‏ غرضه من تأليفه لهذا الكتاب هو أن يرد على السفهاء والمبطلين 
والمعاندین» الذيق پذیرون الشبهات Galgll‏ حول الاسلام» كما قال: (( لما ریت 
بسط مقال المعاندین في الدّين وشیوع التّفوّه بخرافات المبطلين» والخوض فیما 
Jal =o‏ العناد من المنتشرین في البلاد؛ فأكثروا فيها الفساد.. حداني 

1۳ آن آجمع بعض ما یتعلق بإعجاز القرآن. .وأنقل بعض أقاويل 

OO وأجیب عنها تنبیها للغافلين‎ ar 
)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ 0۷۸ 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


GLK‏ مه زود علي فاته اهارن الات dey‏ الشات 
المثارة حول بعض المسائل الإسلاميّة» وفيه عرض لبعض مواضيع العقيدة» 
كالآتي: 

بدأ البيتواتي في کتابه هذا ار بذکره شت (ER‏ إلى آدم ( (S)‏ ثم 5 
عرض مراتبه الجليّة» و الفائقة» ثم کلم عن معجزة القرآن في ee‏ 
وبلاغته» ثم ذکر بعضا من فضائل وخصائص القرآن الکریم وتطرّق أيضاً 
لبعض ما Gla‏ بعلوم القرآن؛ كحكم ترجمته إلى غير العربيّة؛ ثم بین TOES‏ 
إعجاز القرآن الكريم» ثم نقل عن بعض المستشرقين أقوالهم في مدح الإسلام 
ونبيه . 


ay‏ بعد ذلك إلى سخافه عقيدة Lilie,‏ اليهود تجاه الأنبياءء ا 


لتهمهم؛ FER‏ لعقلیتهم الساذجة تجاه الأنبياء (عليهم السّلام)» كما oS‏ أن 
Biles‏ يعتقدون بصلب المسيح على أيدي اليهود» pare‏ هذه العقيدة بما 
جاء في أناجيلهم. 

ثم ذکر البيتواتي الشبه التي أكارفا المستشرقون حول القرآن الکریم 
والسته التبویه مغ‌الرد علنها وتفنید‌ها: 

ويعد ذلك اتدل البيتواتي على إمكان عذاب القبر» والحشر» والصراط› 
Lily als‏ كما تکلم عن حم ادعاء علم الغيب» وكرامات الأولياء» وعصمة 
ees BS Las‏ مزیلا الشبهات حولها. 

ثم تحدث عن فرق الصاو الكلاث وعقیدتهم حول الحلول والاتحاد» 
واستشهد في بيان ذلك بأناجيلهم المحرّفة ذاكرا رقم الإصحاح واسم الانجیل» 
كينها دقل مدو دا 

Gb,‏ البيتواتي لغلاة الشيعة» والمجسمة؛ وغلاة التسوف ف ورات 
الشيخ الصالح» وآداب المريد معه» وكذلك للملائكة؛ والرُسل؛ واليوم الآخر؛ 
فظهر آن ها UR‏ لم نکن متها aao a‏ 

وقد اعتمد البيتواتي في هذا الكتاب على کتاب: (اظهار الحق» لرحمة الله 
لهندي ۳ degia‏ د شك 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


فة تحقيق الكلام gad‏ على مذهب الأشعري: 

ونس اشا بالكلام في الكلام paill‏ وهو صغيرة کروی عا 
خمس صفحات» طبخت وت رسالة (الوسیلة) للمؤلف نفسه» سنة 
۷۰ھ 10م tee‏ الت ا ا lo‏ دا eA eas‏ مه ف 
الثامنة» وتنتهي بنهاية الصفحة GUI‏ عشرة. 

وكان الدافع الذي حمل البيتواتي على أن يتكلم ق sia‏ المجالة 
باستقلال» هو كونها غامضة ومشكلة on‏ العلماء» فأراد أن J‏ ذلك ا 
والغموض من خلال هذه الرسالة, ats‏ ما يراه حقا فيهاء فقال: (( Lal tas‏ 
Sul,‏ غموضا واغلاقا ق صفات الله Jls‏ ومزلقة و ریق لول إلى شلات 
الشيخ الأشعري» آردت تنويرَ TEKE‏ لعلهم يهتدون )) OO”‏ 

ابتداً البيتواتي في هذه الرسالة بنقل اتفاق علماء العقيدة والفرق الإسلاميّة 
على قدم وأزلية صفات الله تعالى؛ ثم ذكر الصفات السبع التي اش صفات 
المعاني» فش أن 6 Bayle‏ قد انفردوا بزيادة صفة (التّكوين) عليهاء نم 
ae‏ ها ليست صفة مستقلة؛ بل هي راجعة إلى صفات الأفعال. 

ثم ذكرٌ آراءَ جمهور علماء الفرق الإسلاميّة في نوع العلاقة بين هذه الصفات 
SIS Gay‏ الله شال كما ذکر آرام جمهون الفلاسفه Oe scalp‏ وقسم من 
المتصوفة في ذلك. 
ثم إلى بيان المقضود من تاليف الرسال فذكر أن الكل ai‏ ن على كونه 

تعالى متكلماء واگ اختلفوا بعد pee‏ كلامه تعالى» وهل هو نفسي؛ أو 
27 من الحروف والأصوات الحادثة» وقد رجح بعد بيانه لهذه المسائل رأي 
الأشاعرة”" القائلين بقدم كلام الله JLS‏ النّفسي. 

Shae has!‏ بق Siete‏ بانیم المضانن اش امه لديا لي 
تألیفه لها. 

۳ - المنحة الوهبيّة في شرح الإرادة الجزئيّة: 

sie SY ys عن شرح لكتاب (الإرادة الجزئيّة) للشيخ‎ erat 
ألفه البيتواتي من بين تأليفاته.‎ OES ؛ وهو ول‎ MD gaat 


i8 


)۲۰( گۈفارى نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ OA: 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


قن سلك البيتواتي في شرحه هذا مسلك القدماء؛ جيه شرع شرا مدنا 

ننم القتن فلا القول ف الراك eh Ma alg‏ بذکره لمسائل لم یذکرها 
الماتن. 

وموضوع الكتاب هو خلق أفعال العباد؛ وبيان دور الإنسان في إيجاد عمله؛ 
وذکر الآراء والمذاهب حول هذه المساألة» مع الاتیان بادلا شم مناقشتها 
والرد eligi‏ فالکتاب امن أولة إلى اخوة يذو کول دور العبد في آعماله؛ وما 
یتعلق به من المواضیع کالقضاء والقدر وقام البيتواتي بشرح US‏ ذلك شرحا 
وافیا؛ RR‏ الكتاب» guns tain Bis‏ 

ولطبيعة موضوع الکتاب» ووجود التّرابط الکثیف بين آجزائه. حیث آتی 
المولف للا متتالية» غا ا JS‏ تقسیم بفروع _ وقد تبعه الشارح 
في ذلك بالطبع -» یحتاج القاريء لفهمه إلى ترکیز دقیق وانتبام حاضر أثناء 
القراءة مع وجود خلفية علمية حول الموضوع. 

وبين البيتواتي OI‏ سبب قيامه بشرح هذا الكتاب هو أهميّة الموضوع 
وتعقيده؛ وكون الماتن قد قام ببحث دقيق حوله مما Gals‏ بالبيان والنّوضيع؛ 
فقال: (( Lil‏ كانت مسألة خلق الأعمال من غوامض مسائل ple‏ الکلام» خاض 
فيها العلماء ; الأعلام. .إلى أن طلع..مولانا خالد..وأخذ قصب السبق في تدقيقهاء 
فرشب رسالة Se‏ فیها بين شینها وسینها ..والعبد الفقبر وإن كان قليل البضاعة 
سیما ق هذه الصناعة» کثبرا ما يُخالج قلبي أنْ Kasai‏ شرحا يرفمٌ عليه" 
الحجب والأستار» ويهتدي به إلى ما فيها من مطويّات الرموز والأسرار..وكمْ 

تقدمت فا اف ثم لما استخرّث الله bat‏ لبم دای سرف =i‏ صدق 

الإقدام عليه اش 

وقد طبع هذا الکتاب (cle dass‏ ببغداد سنة ۱۳۶۷ه 11158م؛ ويلع 
عدد صفحاته مائة وثلاثاً وعشرين صفحة» يحتوى كل نفخ متها على شاه 
عر شترا 

le,‏ الكتاب كل من الأعلام FESE]‏ الملا آبو بكر الموسوم (بكوجك 
gl, «Vee‏ المؤلف الملا محمّد أمين؛ والشیخ مصطفى OD ganii‏ 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ابه 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


وقد اعتمد البيتواتي في شرحه لهذا الكتاب على كتب كثيرة» صرح بهاء 
منها: 

١‏ - إحياء علوم الدین» (للإمام الغزالي 

لانت تفس الكشاف» (لمحمود تال مقر ا a‏ 

۳ - شرح العقائد» (لسعد الدین التّفتا زانیا Ba‏ 0 

.۳  )ينازاتفَتلا شرح المقاصد» (لسعد الدین‎ - ٤ 

ب شرت توافت cig tly‏ لزان © 

5ت شرح P OEN O EAEE‏ امسا 

٤‏ - نادي الإسلام في ale‏ الكلام: 

نکر البيتواتي في هذا الكتاب معظم مسائل العقيدة وعلم الکلام» كما يتبيّن 
ذلك من خلال كلامي على منهج البيتواتي في العقيدة. 

والکتاب صفیر الحجم؛ يحتوي على ست وخمسين صفحة کل صفحة منها 
تمن eS‏ ومشرين سطرا والكتان طبع al) tales‏ د ها ك 
۵۰ ۵/۱۰/۳۱ ۱۹۵م. 

وکان غرض البيتواتي من تأليفه لهذا الکتاب هو ارادته أن یکون هذا 
الکتاب وتا بنك انعا GULLY‏ ق مراضح هله الکلام: مبيّنا لها بوضوح» 
dau!‏ محل الکتب الفامضة العبارة ومشکلها؛ کت ال 35 لما رات تفريط 
بحسن Ste‏ العفاكة la‏ ذه yaoi Leal‏ أا الممل» ووجدت 
سلام الوداع عن الحواشي والشروح» فأصبح اال بذلك Gas‏ بلا روح؛ |3 
es‏ الأكثرَ من الطالبین كانه عابز سبیل؛ لم ياف من الاعتقادات الا اقل 
قليل» صرفتُ عنان عنايتي القاصرة مع هجوم الآلام في الأيّام الحاضرة إلى 
تفه 

والکتاب قد احتوی على مقدمة وثلاثة فصول وخاتمة» تناول البيتواتي في 
مق متا عضن ال Gaels‏ ما ادا bill‏ فا ا 
وبیان آقسامهما " وأسباب حصول العلم "؛ كما تعرض فیها لتعریف علم 
العقائد Or‏ وبیان موو وغایته*۳؟. 


كم اس ۲ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ OAY 
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وتحدّث في الفصل الأوّل عن معظم مواضيع العقيدة - كما سيتّضح Lasi‏ 
بعد -» وكان في عرضها آشعري "۲ الطبع ا Sly‏ (رحمه الله تعالى) 
من خلال GS‏ هذا آراءه في المسائل التي كان له فیها رأي cia‏ غ في 
أغلب الأوقات بقوله: والذي يظهرٌ لهذا الفقير كما of‏ البيتواتي نکر خلال 
عرضه لتلك المسائل آراء المعتزلة مع دلت اذا نما lata)‏ ليا ولك 
نکر في بعض الأحيان آراء الخوارج " "» ha ally‏ والجهمب MP‏ 
خی كلك الا بان : 

وتطرق البيتواتي في الفصل الثاني إلى الکلام عن (الجواهر) بایجاز؛ من 
a TAET‏ و المتكلمين Oiu Aill‏ ؛ وذكر الجسم؛ من 
axe thas‏ اتکی والفلاسفة ؟» ثم E‏ 
وبیان خضائضص US‏ منها""؟. 

وتکلم البيتواتي في الفصل SIÉ‏ عن الأعراض» من تعريف العرض عند 
هک وال وذكر أقسامه من المقولات pad‏ ودک تغريقت 
المکان وال مان عند الفلاسفة والمتکلمین؟۳۳. 

وگن البيتواتي في الخاتمة للإمامة العظمی» من تعریفها» وحکم نصب 
LES, splay‏ نصب آبي بكر الصدیق, خليفة» وذکر اختلاف الشيعة مع آهل 
السته حول الخلافة» مع بیان" ما استدلواء Gis,‏ الرد عليهم» وييان عصمة 
الإمام علي عند الشيعة والرد علیهم. 

ثم تكلم عن فضل الصّحابة (رضوان الله (agile‏ بشكل ale‏ ومناقب 
الخلفاء الأريعة» کل منهم على Ba‏ وبیان iis‏ الم 

وین في آخر الكتاب ما lia Of‏ حول وقعتَيْ الجمل وصفین؛ واستشهاد 
الحسين ومن معه (رضوان الله تعالى عليهم)» بجعل JS‏ هذا ملاحظة anal‏ 3 
كتابه O‏ 

وقد اعتمد البيتواتي في تأليفه لهذا الكتاب على المصادر المعتمدة عند 
الأشاعرة والماتريدية» منها: 

) تفسير البيضاوي» ( للقاضي البيضاوي‎ - ١ 


(YYY) 


گوفاری نه کادیمیای کوردی ژماره (۲۰) ۰۹۲ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


قارن بين: نادي الإسلام في ate‏ الكلام: ۰۳۷ ويين: تفسير البيضاوي: 
۷ 

۲ - شرح العقائد النُسفيّة» (لسعد Gell‏ التّفتازاني المتوفي سنة ۷۹۳ه). 

مثلا: قارن بين: نادي الإسلام في علم الكلام: ۰۲۳ ويين: شرح العقائد 
النسفية: ANY:‏ 

۳ - شرح المقاضد» (لسعد الدّین الَفتازاني المتوفي سنة CAVA‏ 

مثلا: قارن بين: نادي الاسلام في ale‏ الکلام: ۰۲۰ وبین: شرح المقاصد: 
ANETE‏ وكذلك بين: ص: ۰۲۷ من الأول ویین: ص: 9۹ من التاني. 

.)ه۸۱٩ المتوفي سنة‎ PEE TEE R 

مثلا: قارن بین: نادي الاسلام: ۰۲۹ وبین: شرح المواقف: ۳۵/۸ و۰۶۱۷ 
وكذلك بین: ص: ۰۳۹ من الأول» و: ۰۳۲۵-۳۲۶/۸ من الثّاني. 

0 - شرح العقائد العضديّة؛ (لجلال الدّين الدّواني المتوفي سنة (AVA‏ 

مثلا: قارن بین: نادي الاسلام في ate‏ الکلام: ۰۱۱۳۹ وبین: شرح جلال 
الدين الدواني على العقائد العضدیة: YA‏ و۷۷ وبین: ص: ۰۱۸ من الأول؛ 
وص: ٩۵-۵۶‏ من الثاني. 

- الأعلام بقواطع الاسلام» (لابن حجر الهيتمي المتوفي 

قارن بين: نادي الاسلام في علم الكلام: ۰۲۷ وبین: abl sis o‏ 
الاسلام: ۰۱۰۸۱۰۷ 

ه - الوسيلة: 

وهي رسالة صغيرة الحجم» تحتوي على سبع صفحات؛ يحتوي کل صفحة 
منها على تسعة عشر سطراء Saab‏ مصحوبة برسالة (القبلة) سنة ۱۳۷۰ 
۲ م بمطبعة (الشّعب) بالموصل. 

عرض اليكوادي ف هده ال اة الأدلة انس E‏ هون capil‏ 
ا ll‏ )38( وغيره من الأنبياء والصالحين. 

ثم آورد SLI‏ التي is‏ بها منكرو h‏ ذاكرا أنينا ل TEE‏ 
تفا ga‏ اه فوط Ul‏ وارده tale SG‏ خی الله هشال تون اون 
OAS‏ گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


ered 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


gual‏ كاتا نخ للامونبه الف خلت pikig‏ وبذلك استحقوا 
E‏ واوا EN‏ مات ديم حف ن که عتقد الستضاری 
ذلك في CEE) sue‏ 

g‏ م ن آن دعاء السعركين شاع كاده + عبارة عن عبادتهم لهاء لا 
تساو انشا لمهم ها انیم كانوا یرون لها سیر والنّفع المباشرين؛ 
نستي ما اها من اللاهوفة والقدسية الحالة فيهاء وهكذا oat‏ البيتواتي جواز 
الول E aly LG‏ مته والأموات» pela Scie gaa ay‏ 
والتُوسَل بالأنبياء والصّالحين. 

وغد ذلك يرن البيقواتي التوسل شیر المشروع» الى هی اة عن الاعتقاد 
بتأثير المتوسل به» GT Gary‏ هذا کفز يجب اجتنابه. 

ثم جاء البيتواتي SLIL‏ والأحاديث والآثار الدّالة على جواز (Sia gill‏ كما 
استشهن بآقوال بعض من علماء الحنابلة الح Sand‏ الوسل؛ ثم بين أله لا وجه 
لتکفیر من قال بجواز التوسل» آو من فعله. 

وقد اعتمد البيتواتي في رسالته هذه علی: 

١‏ - شفاء السقام في زيارة خبر الأنام» (لتقي الدين السبكي) 

مثلا: قارن بيبن: الوسيلة: ۰۱ ويين: شفاء السقام في زیارة خير الانام: 
MW‏ 

۲ - التوسّل ill‏ وبالصالحین» لأبي حامد مرزوق 

مكلا قازن copy‏ الوسیلة::۱) وين اتل بالتبي وبالصالحت::۱۸۵: 


(۹) 


f es 


المطلب التّانی: آثاره في الفقه الإسلامي» وهی: 

١‏ - رسالة القبلة: ا 

وهي رسالة صغيرة الحجم» تحتوي على خمس صفحات. 

ابتدأ البيتواتي فيها بالكلام على استقبال (EVI‏ وأصحابه للبيت 
اقسق القثرة الك وسو و Le RAN‏ و E‏ وین اند 
تعالی القبلة إلى الکعبة» مستشهدا بما ورد في ذلك من SUI‏ والأحاديث. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oAo‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


ف دن أن المراد بالمسجد الحرام الذي ات الله تعالی بالتّوجّه الیه ف 
الصّلاة هو الكعبة عينهاء Gly‏ کت علن من كا قرينا ها اس فان عا 
يقينا. 

CI‏ القبلة Baiil‏ لمن كان تعدا غك فذكر البيتواتي 3 الفقهاء اختلفوا 
في تحديدها» فمذهب الشافعي وأحمد ویعض من الحنفيّة» فق وخوت استقبال 
عبن الکعبة» لكن Gb‏ لا يقينا ؛ (al‏ الإمام أبو حنيفة؛ والإمام مالك» ويعض 
الشافعية فقد ذهبوا إلى آن الواجب عليه هو استقبال جهة الکعیتة» واه لا 
ان الانحراف الذي لا تزول به المقابلة الكليّة ولا يجب عليه استقبال عبن 
الکعبة. 

۲ - رسالة القصر والجمع: 

وي سال ENT‏ تحتوي على سبع صفحات؛ bub‏ مقرونة 
برسالة (القبلة)» بمطبعة (كردستان) في أربيل» سنة ۵۱۳۷۱--۱۹۵۲م) تبداً 
اة السادسة» وتنتهي oyo‏ الصفحة الثانية عشرة. 

Ges‏ البيتواتي فيها YT‏ عن GES‏ فرض الصّلوات الخمس» Lally‏ كانت 
ول الأمر خمسين» ثم خففها الله تعالى» فجعلها خمسة. 

ثم ذکر التسهیلات التي شرعها الله تعال ق آذاء التضلواته من جواة 
قرفا وحففها ى الشف :وض آذافها بالثيمم عتد فف الفاءة وتجواز آداته) 
في المسجد وغيره. 

وبعد ذلك بين مسافة القصر عند الشافعية والحنفيّة» كما دخل في بيان 
تفاصيل أحكام القصرء a bisi‏ لا فرق بين أن يكون hi‏ المسافة عن طريق 
الب أو البحر أو EY Sell‏ لحکم مبني على العلة التي هي (sitll‏ الذي هو 
Éa‏ المشقة» لا الحكمة التي هي المشقة. 

ثم Oe‏ حکم الجمع بين الصّلوات في السّفر Pry atom E‏ 
ARE TEE EOT‏ بعرفة؛ dak,‏ ذلك بين أوقات التشثلوات انس هن 
خلال آيات القرآن الكريم» WIS Gay‏ الحكمة من شروع وندب الجهر بالقراءة في 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ OAT 
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اتصلوات oh LI‏ في السلوات التهارية» وكذلك و شروط جمع 
التّقديم وج الت خين: 

وأخيرا بين أنه لا jsa‏ إهمال وترك الصلاة بحال من الأحوال:ما دام 
المکلف (Gs‏ لم يذهب ST Alc‏ كيفيّة أداء الصلاة في الباخرة» أو القطار» 
أو الطيارة. 

۳ - طلاق الأكراد» والطلاق SDE‏ وطلاق السكران» وطغيان الأولياء في 
الأنكحة: 

وهو Spine GUS‏ الحجم» يحتوي على أثنتين وثلاثين صفحة؛ يحتوي كل 
قف على عشترون سظرا» طبع Tks‏ ومسان ق أربي د 1720 
ام. l‏ 

والکتاب قد esa‏ قلي دش مدال الطلاق المنتشرة بين النّاس؛ وكان 
المولف و خركها وا اا اوی اکن فد ا کي فلم يكنْ مقلداً 
آعمی لعبارات الکتب القديمة» بل قام بتحليلها ومقابلتها بواقع الاس 
ومعيشتهم. 

Tad‏ البيتواتي بتعريف لفظ (الطلاق) في اللغة Dine‏ ممذلا له فیهاء ثم عرّفه عند 
الفقهاء وذکر أن له ترجمات فى کل لغة aly‏ يصح إيقاعه بتلك اللفات» 
بألفاظه الصريحة والكناية فيهاء ثم عرّف الصریح والكناية مفرعا الأمثلة على 
ذلك» LS‏ أتى -حسب هذه القاعدة- ببعض الألفاظ التي بطلقها الأكراد 3 
ایقام طلاقهم ذاكرا UST‏ صرائع في الطلاق» مخطئاً القائلين بكنايتهاء ذاكراً 
وجه ی 

ثم ذکر الكلمات الشائعة بين الكرد في إيقاعهم للطلاق» وقابل بینها وبين 

الکلمات الموضوعة للطلاق عند الفقهاء» وكان (رحمه الله (Jhs‏ موفقا وصائبا 
في تحليل هذه المصطلحات Go Sil‏ بسلیقته الصادقة. 

كما ذکر أن الطلاق ترد عليه الأحكام الخمسة de ptt‏ وذلك باختلاف 
OY‏ ایقاعه» ویعد ذلك ذکر وجه الحکمة» من کون الطلاق بيد الرجال» دون 
ce Lall‏ ومن کون الطلاق متعددا. 
گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oAV‏ 


2 
4 
E 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


ثم بين أن الطلاق پنقسم إلى أقسام Sue‏ بتعدد الاعتبارات» معرفا Lal‏ 

من الخلع» والطلاق الرجعي؛ والطلاق اللاث» والطلاق المنیّن والطلاق المعلق» 
وذکر أحكام Js‏ هذه الأنواع؛ كم بين المراد سن aa as I‏ افش Shy‏ ی 
كما بین حكم الیل في الطلاق AÉ‏ ورد على جميع الشنبهات المثارّة حول 
الطلاق ak]‏ والتّحليل. 

ویعد ذلك ذهب إلى الحدیث عن حکم جمع الطلقات EU‏ موافقا جمهور 
الفقهاء في وقوعها وق اة ورادا على المخالفين؛ مكدر کا في دخوله 
لتفاصيل الطلاق إل أقوال الققهاء امن E E‏ 

ثم Jai‏ البيتواتي القول في طلاق السّكران» وقد رد هنا على شيخ الأزهر 
الشیخ آحمد مصطفی المراغي» لفتواه بعدم وقوع طلاق col Stas!‏ والطلاق 
SI‏ وأرسل إليه Jia ER‏ 

وتکلم آخبرا -تتمیما للفائدة- عن فضل الواح وأركانه عند ALY‏ وعن 
ولاية الفاسق» واجبار الأب ابنته على الرُواج؛ آتیا في ذلك بما ASL‏ العقل» وکان 
(رحمه الله (Jb‏ في عرضه له المشاكل هراق فكو ون لحار رما يرا 
حسنا بين الآراء» فلم Soa‏ إجبارَ الأب ابنته على الرُواج؛ ولا إنكاح الصغبرة 
مطلقا» ولا نکاح الباكرة البالغة؛ بدون أخذ ٍذن صریح عنها خال عن الشوافت: 

وقد اعترض في ذلك على العادات الجارية» وعلی الفتاوی الصادرة بخلاف 
OT‏ في هذا العصر (أي عصره) الذي انتشر فيه الفساد» وانقلبت 
الموازین» وکان (رحمه الله تعالى) في فتاواه هذه ثاقب Sill‏ مطلعا E‏ 
يجري ف المت وق قرط تایه بهذا کل سن الهالمين الفاغ الاين 
له: الشّيخ مصطفى النُّقشبندي» Wally‏ صالح الكؤزهيانكى. 

٤‏ - كتاب الجهاد في التّقليد والاجتهاد: 

وهو LES‏ صغير الحجم؛ يحتوي على ثلاث عشرة صفحة؛ طبع بمطبعة al)‏ 
الربيعين) في الموصل» سنة ۱۳۰۶ه۱۹۳۹-۵م. 

وكان Sell‏ وراء تأليف البيتواتي لهذا الكتاب هو tl‏ على منكري 
التقليد» وبيان GT‏ ليس بوسع كل قاريء OF‏ یجتهد» كما قال: (( هذا آذان 
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لطالبي سبيل الرشاد» ونداءٌ على منكري التّقليد والاجتهاد» وسد على يأجوج 
AY)‏ 
آفکارهم؛ وقمع لمأجوج أوهامهم a‏ 
بين البيتواتي في كتايه هذا و انر الدین» من الكتاب والسذة»› واجماع 

له كما بن أنه يجب على الجاهل أن يسال أهل العلم» Bis‏ ن لا يستبدٌ برأيه؛ 
cays‏ شروط المجتهد؛ GL‏ يجب على من لم بيلغ درجة الاجتهاد آن شاد هام 
بلقها؛ كما ذکر أن مجتهدي هذه الأمة ليسوا کاحبار ورهبان النصاری» حتّى 
پشرعوا حسب < آهوائهم وشهواتهم» بل نهم متبعون للكتاب» والسّنّة والإجماع» 
القاس فا دفو الب من ارا 

وتطرق البيتواتي بعد ذلك إلى دواعي الاجتهاد» من تشعب معاني الألفاظ 
اللغويّة: وتکثر طرق ا وعدم تناهي Salsal‏ البشرية وتناهي 
النضخوصض الشرعيّة فأثبت بذلك A‏ الاجتهاد أ يروي لا 3 منه. 

فالبيتواتي 5 في as‏ هذا على منكري اجه والتقلید؛ ودافع بشدة 
عن غنى الشريعة الإسلامية عن القوانين الغريية: كما 4 على الشبه المخارة 
حول هذا من قبل المست-شرقین» كما دافع عن التقليد للعامي»› ذاكرا ol‏ 
تحریمه» " وعدم tdo EWE‏ يودي إلى الفوضى» والإهانة بالأحكام الشرعیة 
GSS‏ 
Tas‏ 

- كتاب الصيام: وهو کتاب صغير الحجم؛ يحتوي على عشر صفحات» 
طبع بمطبعة Gaya a)‏ بالموصل؛ E‏ لال ام 
لصوم ply‏ وكذلك ب ا 7 شهر رمضان E‏ 
وهن من لهم العذر في القطان وكفارة ذلك» ثم نکر حکم الصوم E‏ وشرح 


قاری نه کادیمیای كوردى ژماره (Vo)‏ °۸۹ 
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Lis البيتواتي في ختام كتابه اهاز فاصم یات ااه ال‎ IS, 
ذکر أصحاب المطاعم والمقاهي» الذين يفتحونها خلال شهر رمضان المبارك؛‎ 
في كتابه‎ Gjall هذا هر الكريم؛ فيظهرٌ‎ Vays الله تفال لهاك‎ Gnas 
من‎ top عليهم خلال هذا‎ Lay هذا كواعظ للمسلمين» ومرشد لهم؛ بما‎ 
بقعا هه‎ Lig الصوم‎ 


المطلب التالث: آثاره في Oy!‏ على الفرق الضنالة 

لسعة اطلاع البيتواتي» وشعوره بالمسؤولية تجاه دينه؛ لم ل wile‏ 
الدفاع عن دینه» من خلال siy‏ على المهاجمين edale‏ من المستشرقين» ومن 
کان مدفوعا Ciu ni‏ أو daba‏ كما بدا في كتابه تحقيق الإسلام- 
مفتدا ها آغفقد دم تور وال ضاوی ديق i‏ سن اذى جبكعة راا 
آحبارهم ورهبانهم وكذلك ما آثاره المستشرقون من الشبهات حول الاسلام. 
gil‏ له من هذا pall‏ من clad‏ هي رسالة واحدة» وهي: المدفع الرحماني 
في الرد على غلام أحمد القاد قیا. ۱ 

تصفحت هذه الرسالة yaa‏ ل عند أحد الأصدقاء» قبل أن يجزم 
عزمي على أن AST‏ في هذا الموضوع» ولكنّي لم tel‏ عليها بعد ذلك» عند ذلك 
الصديق وغيره» ily‏ أغرف من خلال قراءتي السابقة لها A‏ البيتواتي رد 
فیها على مزاعم و أحمد feist‏ مؤسس فرقة ة القاديانيّة» الضالة الخارجة 
عن ae‏ فبین من خلال هذه الرسالة بطلان مزاعم القادياني المخالفة 
yali‏ من دين الإسلام» من زعمه ail‏ نبي» وتعطيله الجهاد» وغير ذلك من 
bal‏ الكافرة. 

فبين البيتواتي GI‏ هذا الشخص كان مدفوعا ومربی من قبل البريطانيّين 
pias‏ له E‏ ذلك الین يستركى المسلمین 
عن مقاومتهم» والتَّصدّي cal‏ والجهاد معهم» بواسطة هذه الفرقة. 
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الخاتمة 
بعد وصولي إلى نهاية البحث يمكنني | ن ألخص النتائج التي توصّل 

البحث إليها في الآتي: 

اجا اراي ف سامير وهنا فلا اده السام :علي اشوین spall a‏ 
والإقليمي» منها معاصرته للحريين العالمیتین» وسقوط الخلافة العثمانية؛ 
وتقسيم كردستان على دول المنطقة وعدیدا من DSN oly gl‏ 

۲ - لم يكن الوضع الاقتصادي مستقرا ومنتعشاً في زمنه بسبب الحروب الواقعة 
حینذاك» كما لم تكن الخدمات متوفرة» ولکنْ IS‏ هذا لم يو نوا وام 
البيتواتي العلميّة» إذ كانت مناطق كردستان عامرة بالمدارس AW‏ وكانت 
المساجد المركز الوحيد لتلقي العلم والتقافة. 

۳ - كان البيتواتي من أسرة كريمة وعريقة في خدمة العلم والدّين؛ ولد سنة ١185م‏ في 
قرية (زيوه)» وتوفي سنة ١117م‏ في أربيل. 

٤‏ — نشأ البيتواتي في كنف والده وأخذ منه العلم والأخلاق» وهذا كان من الدوافع 
القويّة GY‏ يصبح عالما يشار إليه بالبنان إضافة إلى ذكائه ودقة فهمه. 

اکان البيتواتي عالنا at‏ دز اغلا تاه ومباحي تقوی ووو ودين كما 
كان elas‏ بأكبر قسط من الاحترام في الأوساط العلمية والاجتماعية. 

5< كان البيتواتي آشعري العقيدة وشافعي المذهب ولکتّه لم یکن متعصباً مفلق 
الفکر» وقد تخرج عليه کثبر من العلماء آخذین منه الاجازة. 

۷ — آسهم البيتواتي في المكتبة الاسلامية بتقدیمه مجموعة من الزسائل» منها في 
العقيدة» ومنها في الفقه» وهي شواهد Ña‏ على مبلغ dale‏ وسعة اطلاعه» ویده 
الطولی في العلوم الإسلاميّة. 


cl galls Gall سد خطاي وان ُلهمني‎ of الله تعالی‎ lal الختام‎ a, 
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المصادر واطراجح 


أ -المصادر والمراجع باللفة العربية: 


- الإكليل في محاسن أربيل وشفاء العليل وسقاء الغليل من تراث مآثر علماء وأدباء 
آربیل:(ملا عبد الله فرهادي)» من منشورات وزارة الأوقاف والشؤون لاسلامیّ 
مطبعة جامعة صلاح الذین/ آربیل» Ab‏ ۱۶۲۲ه - ۲۰۰۱م. 

- الامداد شرح منظومة الاسناد: (آکرم عبد الوهاب)» مديرية دار الکتب للطباعة 
والتّشر» جامعة الموصل» ط۱ ۵۱۶۰۵ = ۲ ۱۹۸م. 

- الجهاد نی التقلید والاجتهاد: الحلا عبد اله اين الملا محمّد آمین البيتواتي - ت 
۱ مطبعة al‏ الزبیعین» الموصل» ۱۹۵۳-۵۱۳۹۶ (د.ط). 

- الزسالة الجامعة للأحکام وال دلائل التافعة: (الملا صالح الكوزيانكي - ت 
۶ مطبعة الرْهراء الحدیثة» الموصل» طا ۱۹۸۶م. 

- السادات التقشبندية تأريخ ومواقف ودروس وعبر: (عبد الرحمن الشیخ علاء 
الدین الحسيني النَقضبندي)» مطبعة وزارة الثقافة» أربيل» Ab‏ ٩۱۹۹۸-2۵۱۶۱م.‏ 
- الشيخ جولي: (زببر بلال |سماعیل)» مطبعة التعلیم العالي» آربیل» ۱۹۸۸ 
(د.ط). 

- الشّيخ نورالدّين البريفكاني .حياته. آثاره. شعره: (محمّد أحمد مصطفی 
الكزنى)؛ مطابع الثاشر العربي» القاهرة» ۱۶۰۳ه- ۱۹۸۲م) (د.ط). 

- عشائر العراق الكردية: (عباس العرّاوي - ت ۱۹۷۱ )» مطبعة المعارف» بغداد» 
۰۲ هه ۱۹۶۷ (د.ط). 

- علماء ومدارس في آربیل: (زببر بلال |سماعیل)» مطبعة الّهراء الحديثة؛ 
الموصلء العراق» ۶-۵۱۶۰ ۱۹۸م» (د.ط). 

- علماونا في خدمة العلم والدین: (عبد الکریم محمد المدرس)؛ عني بنشره: محمد 
علي القرداغي» دار الحرية» بغداد» Vb‏ ۱۶۰۳ه--۱۹۸۳م. 

- فضلاء بهدینان: (ملا محمد سعید ياسين البريفكاني الدهوکي)» إعداد: مسعود 
محمد سعید ياسين البريفكاني» مطبعة خبات» دهوك» ۱۹۹۷م) (د.ط). 
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۲ + مسودة خا قلامتة مدرسة احاح See‏ القادر الان ورقات عي مرقمته Hey‏ 
مرتثبة» وغبر منشورة» جمعها: ملا خالد ملا فائز. 

۳ - مشاهیر الکرد وکردستان في العهد الاسلامي: وضعه باللغة الكرديّة: (محمّد آمین 
زكي)» نقلثّه إلى العربية: الانسة كريمته» راجعه ونقحه وآضاف إليه: محمد علي 
عوني» مطبعة السعادة» محافظة مصر AVIVA‏ ۱۹۶۷م» (د.ط). 

۶ - معجم Gal all‏ تراج مى الك تة (عمن رخا dey pital E‏ 
وجمعه وآخرجه: مکتب تحقیق الثراث في مؤسسة الرسالة» ببروت» Vb‏ ۱۶۱۶ه_- 
۳ 

۰ - الموسوعة الميسرة في الأدیان والمذاهپ المعاصرة: (النّدوة العالمية LEN‏ 
الاسلامي)» مطبعة سفبر» الرياض» CVS‏ ۱۹۸۹-۵۱۶۰۹م. 

1 - المنحة الوهبية في شرح الارادة الجزئية: (ملا عبد الله البيتواتي - ت ١155م)»‏ 
مطبعة النجاح» بغداد» (Vb‏ ۱۲۶۷ه. 

۷ - نادي الاسلام في ale‏ الكلام: Mall)‏ عبد الله ابن الملا محمد أمين البيتواتي - ت 
۱م) مطبعة المتنبي» بغداد» 1568م؛ (د.ط). 

۸ - النجم alll‏ (نکتل يونس کشمولة)» ۰۲ ۱۹۸۸-۵۱۶۰۸ (د.ن). 

ب - الصادر والمراجع باللفة الكردية: 
وزارة الثقافة» آربیل» ۷ ۸۱۹۹۸. 

۰- ته فسيرى قورعان ژیانی عیسان (تفسب القرآن حياة الانسان)» جزئی عه‌ممه: 
(الشیخ ملا حسین شيخ سعدي)» مرکز کتابفروشي سیدیان » مهاباد؛ (د.ط)» 
و(د.ت). 

0۱- په‌ندو شبرهت ژ هوزانیت شيّخ تاهری شوشی (العبر والنّصائح من نظم الشیخ 
طاهر الشوشی): اختیار وإعداد: حمزة طاهر الشوشی» مطبعة خبات» دهوك» Ab‏ 

۷ عم 

TTY‏ دیوانی ده‌شتی (ديوان الدشتى): (الملا خضر ابن أحمد بن عبد الله - ت ۱۹۵۹۷ع)۰ 

.۸۲۰۰۳ ١ط مطبعة وزارة الثقافة» آربیل»‎ (cubed وشرح: آحمد‎ Jalas 
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۳- ديوانى Sale‏ (ديوان العاجز): (سيّد عبد الله البرزدجي)؛ مطبعة علاء - الوزيرية؛ 
بغداد» 1 118م؛ (د.ن)» و(د.ط). 

6ت فینانی قاتشا أله کوردستاها له سه‌دهی ۱۲ ety‏ کا E tly)‏ 
ak taal‏ و کردسنتان خلال كرض ۱۲ و۱4 الهجریین): Mall)‏ محمد على العلیاویی = 
ت ۰)2۱۹۸۵ إعداد وتنظيم: د .عبد الله العلياويي» ط۰۱ ۰۲۰۰۲ (د.ن). 

0۰ گەشتێك به‌ناو مزكهوت و ته‌کیه‌کانی شارى ههوليّر Usa)‏ في رحاب جوامع 
ومساجد وتكايا مدينة أربيل): (عمر شيخ لطيف البرزنجي)» من منشورات وزارة 
الأوقاف والشؤون الإسلامية» مطبعة جامعة صلاح الدين» آربیل» ط۱» ۸۲۰۰۱. 

- مه‌ولود نامه‌و بپوانامه‌ی ده‌شتی (مولود وعقائد الدشتی): (الملا خضر seal‏ عبد 
الله الدشتي - ت ۱۹۹۷ع) اعداد: متحتي لا خضر الدشتي» مم (د.ن)» 
(د.ط). 

۷- نه خشه‌ی Gold‏ ههوليّر (خريطة مدينة آربیل)» خريطة بين فيها قرى ونواحي 
وأقضية محافظة آربیل» إعداد: وزارة الاعمار والتّنمية» حكومة إقليم كردستان 
العراق» مديرية التخطيط . 

۸- ههوليّرم واديوه (هكذا رأيت أربيل): (مولود سيّد قادر البيخالي)» دار الكّقافة 
والنُشر SII‏ بغداد» ۰۱ ۱۹۹۱م. 

ت - الرسائل الجامعية: 

۹- الملا صالح الکوزه‌پانکی وجهوده في الدراسات الإسلاميّة: (چتق حمد أمين سمایل 
الهرمزياري)» رسالة ماجستیر» GIS‏ الشريعة والدراسات الإسلاميّة - جامعة صلاح 
الدّين/أربيل» باشراف الدّكتور محمّد صابر مصطفی الهموندي؛ ۱۶۲۶ه- - ۲۰۰۳ 
ye -‏ منشورة - 

ث - الدوریات : 

۰- خوری تيسلام (شمس الإسلام): مجلة ثقافية علميّة إسلاميّة» شصدرها وزارة 
الأوقاف والشؤون الإسلامية لإقليم کوردستان» العدد: VV‏ ربيع الأول ۱۶۲۳ه_- 
٠٠م‏ السنة الرابعة. 
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۱- ده‌نگی زانا (صوت العالم): مجلة دينيّة یصدرها اتحاد علماء الدّين الإسلامي في 


کردستان العدد: لاء محرم ۱۶۱۸ه--مایس۱۹۹۷م» والعدد:۲۸ و۰۲۹ ۱۶۱۹ه_- 


۹ م. 


۲- ههولیر: مجلة فصلية ثقافية مستقلة» العدد:۵» ۲۰۰۰م) والعدد:۹ ۲۰۰۱م» 


والعدد: ۰۱۳ ۱ 


ج - القابلات والراسلات الشخصية : 


=) 


=y. 


—A 
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مقابلة مع الملا آحمد ملا محمد الامام» بتأريخ ۲۰۰۳/۱۲/۲۰م» في داره الواقعة في حي 
(قابكي) في عقرة. 

مقابلة مع che‏ ملا رسول حاجي محمّد» بتأريخ aY T/E‏ في داره الواقعة في 
حي خانزاد في أربيل. 

مقابلة مع الملا رسول يونس مصطفی الشاویسي» بتأريخ 75/17/97١٠1م؛‏ في جامع 
(الشيخ ثاني) في أربيل. 

مقابلة مع الملا سليمان ملا عبد الله الديربروشي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۵م» في مسجد 
(ديربروشة) في حي العرب في أربيل. 

مقابلة مع الملا سليمان محمّد جرجيس القبرژيي» بتأريخ 17/١7/1١٠1م؛‏ في جامع: 
(الشّيخ مصطفى التقشبندي) في أربيل. 

مقابلة مع الملا شيخ محمّد سعيد شيخ محمّد الكنفلوسيء بتأريخ ۲۰۰٤/۱/۲۱‏ م› في 
داره الواقعة في حي (صلاح الدين) في أربيل. 

مقابلة مع الملا طيّب عبد الله سليمان البحركي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۶م) في إدارة 
مدرسته الواقعة في مسجد قرية بحركة. 

مقابلة مع الملا عبدالله حمزة صالح الكرديشي» بتأريخ pY YANYYA‏ في داره 
الواقعة في حي الشرطة في أربيل. 

مراسلة مع عبدالخالق ملا قادر الكندالي» بتأريخ ۲۰۰۶/۱/۲۷م. 

مقابلة مع الملا عبدالرّحمن نادر ييربال الگردجوتياري» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۱/۲۱ في 
جامع: glll‏ عزيز الخرابدراوي؛ في أربيل. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) oqo‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


-١‏ مقابلة مع الملا عبدالمجيد السورجي SLT‏ بتأريخ 59/١/4١٠٠م؛‏ في مسجد 


(المفتي) في أربيل. 

“VV‏ مقابلة مع الملا عمادالدّين ملا فائز» بتأريخ ۲۰۰۶/۱/۲۲ في جامع (الشيخ جولي) في 
أربيل. 

۳- مقابلة مع الملا عمر ملا عبدالله السّيبرداني» بتأريخ 4/5/9١٠٠م؛‏ في ثانوية الدّراسات 
الإسلامية في أربيل. 

-٤‏ مقابلة مع الملا seas‏ ملا أحمد الامام» بتأريخ eY ENYA‏ في داري الواقع في حي 
خانزاد في أربيل. 


“Vo‏ مقابلة مع الملا سید محمّد سید إسماعيل البيرداودي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۷م) في 
مسجد: سيّد محمد» في حي العدالة في أربيل. 

7- مقابلة مع محمّد بهاء الدّين ملا عبد الله البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م» في داره 
الواقعة في حي منارة في أربيل. 

۷- مقابلة مع محمد بهاء Quill‏ ملا عبد الله البيتواتي» بتأريخ aY EANNA‏ في مدرسة 
منارة الابتدائية» في حي منارة في أربيل. 

۸- مقابلة مع محمّد جواد ملا عبد الله البيتواتي» بتأريخ. ۲٠۰۲/١۰/۱١‏ في.دكانه الواقع 
في شارع (باتا) في سوق آربیل. 

9- مقابلة مع محمّد جواد ملا عبد الله البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۳/۰/۱۰ في مسجد: (حاجي 
عبد القادر الدباغ) في آربیل. 

۰- مقابلة الملا محمّد شفيع ملا رسول البالكي» بتأريخ ۲۰۰۲/۹/۲۰ في داره الواقعة في 
حي (آزادي) في آربیل. 

0۱- مقابلة مع الملا هادي خضر |براهیم الكاني رشي» بتأريخ ۲۰۰۳/۳/۱۶م) في داره 
الواقعه في حي صلاح الدین في آربیل. 

۲- مقابلة مع الملا یاسین لطیف الآكويي» بتأريخ ۲۰۰۶/۳/۸م» في جامع aly ghall‏ في 


حي (آزادي) في أربيل. 


221 گوفاری ئدكاديمياى كوردى ژماره (Vs)‏ 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


الهوامش 


(Y)‏ ينظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الكلام: cY‏ وعلماء ومدارس في آربیل: ۲۲ وه۹- ۰۹۷ والآثار 
الدينية في آربیل: ۹۰. 

)1( هي عشبرة clan ES‏ وهي آهل شجاعة واقدام» یسکن بعضهم ‏ قضاء رانیة؛ وبعضهم DB‏ 
قضاء کویسنجاق» وبعضهم ف آنحاء شقلاوة ومصیف والان یسکن آکشرهم باربیل 
وروساءهم ینسبون آنفسهم إلى خالد بن الولید» ولتوسم العشيرة لم یوجد لهم رئيس عام 
ینفذ قوله على الجمیع» وکان في القدیم یوجد في غالب قراهم المدارس الدينيّة» وقد Lis‏ منهم 
علماء فحول» منهم: العالم التحریر الملا محمد الختي. ینظر: عشائر العراق الكرديّة: ۱۲۹/۲- 
۳ وموسوعة العشائر العراقیة: ۰۲۱۲/۷ 

(Y)‏ ینظر: مقدمة نادي الاسلام في علم الکلام: oF‏ وعلماء ومدارس في آربیل: Ao‏ والاکلیل في 
محاسن أرييل: NAG‏ 

(E)‏ هو الشيخ نبي بن محمود» وهو من أسرة الملا سعد الدین الماويلي» وكان (رحمه الله تعالى) 
من أفاضل العلماء» وعظماء الشيوخ الفضلاء» ولد في (ماويليان) سنة ۱۲۱۷ أو ۱۲۲۰ 
للهجرة» دخل في سلك القراءة والدّراسة؛ إلى أن أخذ الإجازة» ثم أخذ خرقة مشيخة الإرشاد من 
شیخه الشيغ عفر ابن claw Glade‏ الدين الطويلي» فکان goby‏ الترودين بالاخلاص والتقوئ 
والعمل الصنالح» وکان معاصراً Mal‏ عبد الله الجلي» Flat‏ قادر الكويي» وتوفي سنة ۱۳۰۱ 
الج و(ماویلیان): قرية Ald‏ هرق رراوندون) تمسافة خمسة عقر TER‏ ينظ 
علماژنا في خدمة العلم والاین: ۰۲-7۰۱ وینه‌مالانی به‌ناوبانگی رواندز: ۱۷۷ وما بعدها؛ 
والاکلیل في محاسن آربیل: YOY‏ 

)0( ینظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام:۲) والاکلیل في محاسن آربیل: VAY‏ 

(1) هو الحاج عبد القادر الدباغ ابن سعيد بن محمود LET‏ ابن حارث LED‏ ولد في قلعة أربيل» 
وی عام ۸سمه وکان لهذه الأسرة علاقة وطيدة بالشّیخ چولی» وبعد بناء عبد القادر 
لمسجده كان JT‏ من Sage‏ إليه أمانة المسجد هو الملا حسن, ثم أمين جلبي ابن عبد القادر 
الماع تم Gigs‏ خاي را همه جى Leakey‏ الحاح فاح وني ويد ذلك مولي Bilal‏ 
المسجد saas‏ شهاب جلبي. ینظر: الآثار الدينيّة في أربيل: ۰۹۵-۹۶ 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) 0۹۷ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


CY)‏ هو الشّيخ العلامة غياث الدین آبو بكر بن ملا محمّد بن عبد الله الهرشمي؛ التُقشبتدي؛ 
الأربيلي» تجوّل في مدارس منطقته بعد أن قرأ في مدرسة أبيه؛ ثم سلك مسلك التّصوّف على 
يد الشيخ عثمان سراج الدّين» فجمع بين العلم والعمل» و الإرشاد» والتّدریس» وتخرج على 
يديه كثير من العلماء» توفي سنة آلف وثلاثمائة وتسع وعشرين للهجرة. ينظر: الإكليل في 
محاسن أربيل: ۲۱۹-۲۲۸ وعلماؤنا في خدمة العلم والدّين: ۳۳-۳۲. 

.۲۸۶ الكلام: ۰۳ والإكليل في محاسن آربیل:‎ ale ينظر: مقدمة نادي الإسلام في‎ (A) 

.۳ والاجتهاد:‎ sla قد استخدم هذا اللقن بنفسه» ینظر: الجهاد ف‎ (A) 

(۱۰) مقابلة مع بهاء الدين ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م)» في داره الواقعة في محلة (مناره) 
في آربیل -أذن بنشرها-. 

(۱۱) الجهاد في التّقليد والاجتهاد: ۳. 

(۱۲) ینظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام: ۰۲ وعلماء ومدارس في آربیل: AV‏ وده‌نگی Lily‏ 
(صوت العالم)» العدد: ۰۷ مایس: ۰۱۹۹۷ قوتابخانه‌ی ثایینی مزگه‌وتی حاجی قادری 
ده‌باغ» مقال نشره: ملا خالد ملا فائز: ص .7١‏ 

(۱۳) ینظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام: ۲. 

(۱۶) وکان ذلك في سنة ۱۹۰۳-۱۲۲۱ GY‏ البيتواتي ولد سنة ۱۹۱۱-۵۱۲۰۹م. الباحث. 

)12( متن هذا الکتاب للعلامة آحمد بن حسن الچارپردی» والشرح للعلامة محمّد بن عبد الرحیم 
العمري الميلاتي» وهو GUS‏ بق cgi‏ موف من ثلائة آبواب: الاسم والفعل» والحرف؛ مشل 
کتاب ملا جامي وشرح esl‏ ولکن ML‏ المدارس LOM‏ کانوا قرز ن باب yall‏ فقط 
من هذا الكتاب» لما فيه من المعلومات الجديدة. ینظر: شرح المفني. 

AY الکلام: ۰۳ وعلماء ومدارس في آربیل:‎ ale ینظر: مقدمة نادي الاسلام في‎ (V1) 

(۱۷) ینظر: الاکلیل في محاسن آربیل: VAC‏ 

(۱۸) قرية في غرب مدينة أربيل» وهي تابعة إلى ناحية باسمها الآن تبعد عن أربيل بخمسة عشر 
كيلو مترا؛ وقبل ذلك كانت تابعة لناحية (عینکاوه) البعيدة عن آربیل بتسعة كيلو مترات؛ 
وبحرکه: تصغير بحر بالكردية“ OY‏ فيها عين ماء یجتمع مياهها في بركة كالبحيرة» وفیها 
شاوی ایهم تارود gaa‏ اعقاو مه رفس آشین اا ادن 
والمواقع العراقيّة: +0( ونه خشهى شاری see‏ وکما شاهدتها. 


0۹۸ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(19) ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: YAN‏ 

(۲۰) يقصد بهذه العلوم العلوم العرييّة» Wy‏ فان العلوم التي كانت تقراً في القرنين SU‏ عشر 
والرّابع عشر الهجریین» كانت تبلغ أربعة وعشرين علما؛ و تلك العلوم العربيّة هي: علم الآداب 
والمناظرة» وعلم المعاني والبلاغة» وعلم الصّرف والاشتقاق؛ وعلم gail!‏ والإعراب» وعلم 
الوضع» وعلم البديع» وعلم البيان والاستعارات والمجاز» وعلم jg‏ الفقه» وعلم الفقه 
والميراث» وعلم الكلام والعقائد» وعلم التّفسير» pleg‏ الحدیث» هذه هي العلوم الإسلاميّة؛ التي 
بها یعرف الكثات Bully‏ والفقه؛ G‏ العطوم الأخرى ال عربت فیزداد الطالب بها رة 
وهي: ple‏ المنطق والمیزان dis lilly‏ وعلم الحکمة والطبیعیّات» وعلم العناصر؛ وعلم 
الإلهيّات» وعلم الهندسة والمقیاس» aleg‏ الحساب والجس وعلم SEALI‏ والأفلاك» وعلم 
العروشن؛ وعلم الخط والاخشاءء وعلم معرفة المیقات cS Vy‏ وقتصول الستته وعلم العف 
والرّمل والأكاسيز» وعلم القيافة والخراسة والتُشريح؛ وعلم الطب. ینظر: BLS‏ فه‌قییاتی له 
کوردستاندا له سه‌ده‌ی ۱۳ و۱۶ ی کوچی دا: AYTAN‏ 

(۲۱) ینظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام: (Y‏ وعلماء ومدارس في آربیل: AV‏ والآثار الدينيّة 
في آربیل: “AY‏ 

(FY)‏ وعلی هذا یکون زیتر بلال اسماعیل مخطئاء حینما دكن ان الملا محمد آمین دل خطیبا 
للجامع المذکور حتی وفاته. ینظر: الشیخ جولي 15. 

(YY)‏ تم بناء هذا الجامع من قبل الشّيخ محمّد چولی سنة ۵۱۳۰۱- - VAAN‏ وهو يقع في 
stall‏ الفرین من قلف اربیل بالقرب من المکذنه ال المشهوزه Elid‏ ري بنطر: 
الشیخ چولی: VY‏ 

YAN الکلام: ۰۳ والاکلیل في محاسن أربيل:‎ ale بنظر: مقدمة نادي الاسلام في‎ (YE) 

(GL) مقابلة مع محمد جواد ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۸م في دکانه الواقع في شارع‎ (Y0) 
بسوق آربیل -آذن بنشرها-.‎ 

(Y1)‏ مقابلة مع ملا عماد الدّين» بتأریخ ۲۰۰۲/۱۲/۲۷م) في جامع (الشّيخ چولی) بأربيل» - آذن 
بنشرها _ 

fea pal cee) حرا یمه بهام الذي ولام الملا‎ haa al ذلك کل من‎ STV) 


وملا سلیمان القبرژه‌یی» والملا عبدالله الگردیشی؛ والملا عبدالرحمان الگردجق‌تیاری؛ والملا 


گوفاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (۲۰) 044 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


عبدالهادي الكاني رشي. مقابلات أجريتها مع كل واحد منهم على حدة» - أذنوا بنشرها -. 

(VA)‏ مقابلة مع الملا رسول الشاويسي» بتأريخ Ye YAYAT‏ في جامع (الشّيخ ثاني) بأربیل 
_ أذن بنشرها -. 

(۲۹) مقابلة مع محمد جواد ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۳/۵/۱۰م)» في مسجد FLI)‏ عبد القادر 
التبا aul‏ - آذن بنشرها -. 

(۳۰) مقابلة مع الملا عبدالهادي SL‏ رشي» بتأریخ ۲۰۰۳/۳/۱۶ في داره الواقعة ف محلة 
(صلاح الدین) بأربيل» -أذن بنشرها. 

(Y)‏ مقابلة مع الملا سلیمان القبرژه‌یی بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۹م) في جامع (الشیخ مصطفی 
النقشبندي) بأربيل» - آذن بنشرها -. 

(TY)‏ مقابلة مع محمد بهاء الدّین ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م) في داره الواقعة بحي 
(مناره) بأربيل» - آذن بنشرها -. 

(EL) مقابلة مع محمّد جواد ابن البيتواتي» بتأریخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۹م» في دکانه الواقع في شارع‎ (YY) 
بأربيل» - آذن بنشرها -» ومقابلة آخری مع الملا عبد الرّحمن الگرد جوتیاری» بتأريخ‎ 
.- 0ه آم في جامع (الحاج عزیز الخرابه‌دراوی) بأربيل» - آذن بنشرها‎ 

(Y£)‏ مقابلة مع الملا عبد الرحمن الگرد جوتیاری في الرّمان والمکان السّابقين» - آذن بنشرها. 

(۲۵) ستأتي ترجمته في صفحة (YE)‏ من هذه الرسالة» وشاویس قرية كبيرة تقع شمال آربیل 
ببعد خمس كيلو مترات. نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر» وکما شاهدتها. 

(V)‏ مقابلة مع الملا رسول الشاويسي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۲/۲۹م) في جامع (الشيخ ثاني) بأربيل» 
- أذن بنشرها -. 

(TV)‏ مقابلة مع الملا عبد الرحمن الگردجوتیاری» بتأريخ ١07/11/7٠7م؛‏ في جامع GLAM)‏ عزيز 
الخرابهدراوي) بأربيل» - أذن بنشرها-. 

(YA)‏ مقابلة مع محمد جواد ابن البيتواتي» بتأریخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۹ في دكانه الواقع في شارع (باتا) 
بأربيل» - أذن بنشرها -. 

(۳۹) مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م)» في داره الواقعة في حي (مناره) 


بأربيل» - أذن بنشرها T‏ 


ها گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(E+)‏ وهم: الملا أحمد العقراوي» والملا رسول الشاويسي» Sally‏ سليمان القيرذيى» والملا عبدالله 
الگردیشی؛ والملا عبدالرّحمن الگردجوتیاری والملا عبدالهادي الكاني رشيء في مقابلات 
أجريتها مع US‏ واحد منهم على حدة» - أذنوا بنشرها -. 

(۶۱) مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ١7/١٠/7١٠٠م؛‏ في داره الواقعة بحي (مناره) في 
أرييل» - أذن بنشرها -. 

(£Y)‏ مقابلة مع الملا رسول الشاويسي» بتأريخ 7/17/57١٠1م؛‏ في جامع (الشيخ ثاني) بأربيل» 
- أذن بنشرها -. 

(EY)‏ مقابلة مع الملا سليمان القيرذيى » بتأريخ 7١/١٠/7١٠٠م؛‏ في جامع (الشيخ مصطفى 
النقشبندي) بأربيل» - أذن بنشرها -. 

)££( مقابلة مع الملا رسول الشاويسي» بتأريخ 7/17/57١٠1م؛‏ في جامع (الشيخ ثاني) بأربيل» 
- أذن بنشرها -. 

)£0( المنحة الوهبيّة في شرح الارادة الجزئيّة: ۳. 

)£1( ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: VAY‏ 

(EY)‏ وهذه النْسخة محفوظة عند أحفاد البيتواتي» وهي الآن في مكتبة ثانويّة ملا فائز الإسلاميّة 


في أربيل. 
(EA)‏ ينظر: مقدّمة نادي الاسلام في ale‏ الكلام: ۰۲ وعلماء ومدارس في أربيل: AO‏ والآثار الدينيّة 
في أرييل: Ae‏ 


)64( مقدمة نادي الإسلام في ale‏ الكلام: ۲. 

)+0( ينظر: علماء ومدارس في أربيل: ۹0 والإكليل في محاسن آربیل: VAY‏ 

)01( ينظر: مقدمة نادي الإسلام في ale‏ الكلام: oF‏ وعلماء ومدارس في آربیل: AV‏ والإكليل في 
محاسن آربیل: VAY‏ 

OY)‏ فو المال ااهل Ml‏ فين ون خفن وشو fl‏ الملا غیت النجيه الورتتي المكوفي اة 
۳ و ههرتهل: قرية في باليسان تابعة لناحية (هيران) التابعة لمحافظة آربیل. ينظر: 
الإكليل في محاسن آربیل: ۲۸۸-۲۸۷. 

(0Y)‏ مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م) في داره الواقعة بحي (مناره) في 


ead‏ ادو کک 
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)08( ينظر: علماء ومدارس في أربيل: AY‏ والآثار الدينيّة في آربیل: ۹۵. 

)00( مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۹م في دكانه الواقع في شارع (GL)‏ بأربيل» - أذن بنشرها 

)01( مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ aY EAA‏ في مدرسة منارة الابتدائية في حي 
(منارة) بأربيل» - آذن بنشرها . 

(0Y)‏ مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ١؟/١٠/7١٠7م؛‏ في داره الواقعة بحي (مناره) 
بأربيل» - أذن بنشرها -. 

۰۷۰ وده‌نگی زانا:‎ AY والآثار الدينيّة في آربیل:‎ CAV ينظر: علماء ومدارس في أربيل:‎ (0A) 
.۷ ذمارة:‎ 

)04( مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ aY Y/Y‏ في داره الواقعة بحي (مناره) 
بأربيل» - أذن بنشرها -. 

)+1( المقابلة نفسها. 

(11) مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰م) في داره الواقعة بحي (مناره) في 
أربيل» - أذن بنشرها. 

(1Y)‏ هي مركز قضاء (رانيه) في محافظة السّليمانية» وهي مدينة تأريخية يرجع تأريخها إلى ما 
قبل الإسلام. ينظر: أصول أسماء المدن والمواقع العراقيّة: ۱۳۰-۱۲۹. 

(IY)‏ هي قرية جميلة تقع بين باليسان وبيتواته. كما شاهدتها. 

)18( ينظر: سيول آسماء المدن والمواقع العراقية: 0۹-71۸ و فهرههنكى جوكرافيايى 
كوردستان: YY‏ 

)10( ينظر: أصول آسماء المدن والمواقع العراقية: VA‏ 

VOY تكون دائمة العمران. ينظر: ديواني ده‌شتی:‎ Ob يدعو لقرية (بيتواته)‎ (VV) 

(W)‏ يدعو لطرقها القديمة وبساتينها بأن تتجدّد على الدّوام وأن تكون محروسة ومحكمة. 
ينظر: ديواني ده‌شتی: VOY‏ 

(VA)‏ آي: اللهمّ اجعل شبّان وفتیات هذه القرية بعیدین عن US‏ الهموم والفموم. ينظر: المصدر 
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MASS يجري فيهاء‎ a Dl في الجمال» ولا يوجد الغم في‎ Gal بيتواته مثل‎ GY أي:‎ AA) 
.۲۵۵ قرية بيتواته. ينظر: المصدر السابق:‎ 

(۷۰) أي: غير لائق أن يقال في Gall‏ غير جميل ماؤها وهواؤهاء فكذلك بيتواته. ينظر: المصدر 

yew )۷۱(‏ على من یصف بیتواته ad YL)‏ مريحة» Gly‏ یکون مهموماً يضرع داشا مما به من 
الالام. ینظر: المصدر نقسه. 

(VY)‏ یدعو البيتواتي (رحمه الله تعالی) لهذه الأماکن call‏ ذکرها بالاسم» ووصفها بکونها کانت 
هدق رمي ققائف العثما ت بان كين زياضا خر 

(۷۳) ذكر في هذه الأبيات اسم بعض مصايف بیتواته» ووصفها بالجمال» فقال: إِنّها أجمل بكثير 
من مصايف لبنان الشّهيرة» ودعا لها ob‏ يديم الله تعالى لها هذا الجمال والبهجة. ينظر: 
المصدر السابق: ۰۲۵۵ 

۰۲۵۰ المصدر السایق:‎ (VE) 

YAY ینظر: الإكليل في محاسن آربیل:‎ (Ve) 

۲۵ وهي أحد نواحي قضاء (شقلاوة) التابعة لمحافظة آربیل» تبعد عن شقلاوة حوالي‎ (VI) 
الفواکه» وقد سمیت الناحية‎ Guna کیلومترا من ناحية الشّرق» وهي من التّواحي المنتجة‎ 
۱۰۷ Lal تقطنها (خوشناو). ینظر: آصول آسماء ومواقع المدن‎ ll باسم العشيرة‎ 
ونه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر.‎ 

(VY)‏ مقابلة مع الملا شيخ محمد الكنفلوسي بتأريخ ۲۰۰۶/۱/۲۲ في داره الواقعة في حي 
(صلاح الدین) في أربيل»- أذن بنشرها-. 

(VA)‏ وهم: الملا سليمان القيرذهيي؛ والملا رسول الشناويسي» Wally‏ عبد الرحمن الگردجوتیاری» 
في مقابلات أجريتها مع US‏ واحد منهم على حدة. 

(V4)‏ مقابلة مع الملا سليمان الدَّيْرهبروشى» بتأريخ aY YA Aio‏ في مسجد (دیره‌بروشه) بحي 
(العرب) بأربيل» - آذن بنشرها -. 

YY تحقیق الاسلام:‎ (A+) 

(۸۱) ینظر: علماء ومدارس في آربیل: AV‏ والشیخ چولی: Ve‏ والاکلیل في محاسن آربیل: 
YAY‏ 
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(AY)‏ مقابلة مع بهاء الدّين ابن البيتواتي» بتأريخ ١؟/١٠/7١٠7م؛‏ في داره الواقعة بحي (مناره) 
بأربيل» - أذن بنشرها -. 

(۸۳) هو العالم الفاضل الملا طيّبٍ ابن الملا عبد الله البحركي» وهو alle‏ ذكي» ومدرس جيد» 
صرف عمره في خدمة العلم والذین» ولکته الآن لا یستطیع إلقاء الذرس منذ سنوات بسبب 
مرض منع صوته» وهو الآن على قيد الحياة في قرية (به‌حرکه). 

(AE)‏ مقابلة مع الملا Gab‏ البحركي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۶ في إدارة مدرسته الواقعة في مسجد 
قرية (بحرکه)» - أذن بنشرها -. 


- مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰ في داره الواقعة بحي (مناره) بأربيل» - آذن بنشرها‎ (A0) 


AT ینظر: الاکلیل في محاسن آربیل: ۲۸۷ والاثار الدينيّة في آربیل:‎ (A) 

(AY)‏ شه‌وهك: قرية تفع في شمال أربيل» تبعد عنها بمسافة عشرین كيل مترا. ينظر: الاکلیل في 
محاسن اوتیل +۲6۵۰ : 

(۸۸) ينظر: المصدر نفسه. 

(AS)‏ هي مركز قضاء (كويسنجاق) في محافظة أربيل» وتبعد عن (كركوك) ۸۰ كيلومتراء 
Se Gaye Ge ae‏ | سوق أسماء ومواقع المدن العراقيّة: YANV‏ 

)4( هو العلامة الملا عبد الله الثّالث ابن الملا أسعد ابن الملا عبد الله SLE‏ ابن الملا عبد 
Gaal‏ ابن الملا عبد الله الأول ولد في (كويسنجاق) في حدود سنة ألف ومائتين وسدّين؛ 
دخل ف LaLa!‏ والشعلم E‏ صار علا مقار الیه بالبنان» فأجازه والده؛ وقعد مکانه 
taar asa‏ للعلماء في المنطقة؛ فکان عالما نبیل وذكيّا منتبها؛ وشاعرا وأديباً» 
توفي (رحمه الله تعالى) سنة ألف وثلاثمائة Cung‏ وعشرين في (كويسنجاق). ينظر: علماؤنا 
في خدمة العلم والدين: ۰۳۵6-۳۰۱ وعلماء ومدارس في أربيل: VE‏ والإكليل في محاسن أربيل: 
۲۲۲-۰ وإسهام slale‏ كردستان العراق في الثقافة الإسلامية: ۰۱۱۱ 

(AN)‏ والجلي: نسبة إلى قرية (جهلى)» gall‏ تقع بين (كويسنجاق) و(نازه‌نین) في نهاية جبل 
(سفین)» وفي شمالها قريتا: (سکتان) وفي جنوبها (سماقولي كولي). ينظر: علماء ومدارس 
في أربيل: 209 والإكليل في محاسن أربيل: 235١6‏ ونه خشهى شارى ههوليّر. 

YOO ينظر: الإكليل في محاسن أربيل:‎ (AY) 
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)٩۳(‏ قرية قريبة من أربيل من جهة شمالهاء تبعد عنها نحو عشر كيلى مترات. یتظر: المصدر 
نفسه» ونه خشه‌ی شاری ههوليّر» وكما شاهدتها. 

)48( قرية تفع بالقرب من مرکز ناحية (قوشتپه) من جهة الشمال» ال تبعد عن آربیل بسبعة 
عشر كيلومتراً من جهة Guill‏ ینظر: الاکلیل ي محاسن آربیل: ۰۲۵۵ ونه خشه‌ی شاری 
هه‌ولیر. 

)40( ینظر: ده‌نگی زانا: العدد: ۲۸ و۰۲۹ شوال وذي القعدة سنة ۱۶۱۹ه ژیاننامه‌ی ماموستا 
مهلا عوسمانی شه‌وه‌کی: طاهر ملا عبدالله البحركي: ص ۲۵- ۲۷. 

كو E‏ الدین تخت te‏ آ سا نیمه eal‏ آ مت eb‏ كاي Pacts) Sally‏ 
الذیبه‌گه‌یی» والملا إسماعيل الجديدي» والملا إسماعيل السوسي» Wally‏ سعید ملا آحمد 
الدوشيواني» والملا صابر التّازنيني» والملا صادق الگاینجی» والملا صالح gall‏ تمیرگی» 
والملا عبد الله البيتواتي» والملا عبد الله البحركي» والملا عبدالله الكراوي؛ Wally‏ محمّد أمين 
البالك» same Wally‏ طاهر الأتروشي» والملا محمود البرادؤستى» والملا مصطفی الآشوكاني؛ 
والشّیخ مصطفی التّقشبندي» والملا یوسف السّورچی. ينظر: الاکلیل في محاسن آربیل: 
۰۲۵۲-۰۵ وده‌نگی زانا: ص۰۲۸-۲ العدد: ۲۸ و۰۲۹ شوال وذي القعدة سنة LANENA‏ 

(AY)‏ وهي: حواشیه علی: تفسير البيضاوي» وبينجويني على الآداب» وشرح جمع الجوامع؛ 
وشرح الشّمسيّة» لعبد الحكيم؛ والکمال في علم الصّرف. ینظر: ده‌نگی زانا: ATV Ge‏ 
العدد: YA‏ و۰۲۹ شوال وذي القعدة سنة ۱۶۱۹ه. 

(4A)‏ ومما یب تقواه ما روي اله كان يصلي يونا على سجادته Q‏ حجرته یالسجد؛ فلما وضع 
dae‏ على الأرض خرج عقرب من تحت السْجادة» فلدغه» فلم یبطل لذلك صلاته» فلمًا رأى 
تلامذته منه ذلك تعجّبوا منه» فقال لهم: أي آبنائي؛ OJ‏ دم العلماء مسمومْ على العقارب 
والحیّات» فتعقبوا العقرب فاذا هو میّت. ینظر: WW‏ الد كه ف آربیل: 640 Sly‏ ذلك حفید 
البيتواتي الملا عماد الدّین» وقال: إِنَّ هذه الحادثة قد وقعت في صلاة المغرب» حینما کانوا 
یصلون على سطح جامع عبد القادر PLUM‏ إذ خرجت عقرب من تحت تراب ما حول GEA‏ 
قذهبت لتلدخ الشّیخ» وهو لم یبطل الصلاة وکان المصلون یرون ذلك - كما حدشني 
تمهت هلما انتهوا من ed‏ خشاره السخلون إل egal‏ فراوه ما كفي الحتصين 
فحمد الشنیخ alll‏ تعالى علی جعله تعالی له من العلماء» إذ أن لحومهم مسمومة» فمن GUST‏ أو 
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آذاهم مات بها. مقابلة مع ملا Colac‏ بتأريخ ۱/۲۲/٤۲۰۰م›‏ في حامع (الشيخ چولی) بأربيل» - 


أذن بنشرها . 


)44( قال عنه الملا آبو بكر الموسوم (بکوچك مهلا): (( ..العالم العامل الأكمل» والفاضل الورع 


المبجّل» خير الحاجّ الملا محمّد أمين البيتواتي)). المنحة الوهبيّة في شرح الإرادة الجزتيّة: 
۰ وقال die‏ الشّيخ مصطفی التّقشبندي: (( ..الأقضل الا الأعلم ae‏ الناشر من 
العلوم ما کالجواهر» المحظوظ بعلمي الباطن والظاهر؛ Mall Cll pS‏ محمّد آمین )). بنظر: 
المصدر السایق: AYY‏ 


(۱۰۰) وکان تلقيبه بهذا اللقب» لتفوقه في ale‏ الفقه» وحلّ المسائل الشرعيّة» فقد روي أنّه قد 


ae‏ مدا الشركة على othe‏ آرییل ن خیته Jad‏ حلها» ولکنهم لم پستظیموا فيينا 
الوصول إلى الحل الصحیح» وحدث بینهم الخلاف فيهاء إلى أن عرضوها على العلامة محمّد 
امین البیتواتی» فآمر ابنه الملا عبد الله آن یجلب له الکتاب الذي عینه له من مك ففخم 
الصفحة الف آرادها؛ Yay lily‏ المسألة فا وکان هذا آمام مرأی ومسمع جماعة من 
العلماء؛ فأطلقوا عليه بعد ذلك شافعي زمانه. ینظر: الثار الدينيّة في أربيل: AO‏ 


5 الإكليل في محاسن أربيل:‎ ٠ 
بأربيل» أذن بنشرها.‎ (GL) مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۳ في دكانه الواقع في شارع‎ (V 
والإكليل في‎ AV الكلام: ۰۲ وعلماء ومدارس في أربيل:‎ ple ينظر: مقدمة نادي الإسلام في‎ (V 


محاسن أرييل: YAE‏ 


۰ هي مركز قضاء في محافظة آربیل تبعد عن أربيل ١١7‏ کیلومترا؛ وينبع شلال (بيخال) 


خلفها بمسافة ۱۰ كيلومترات. ينظر: أصول أسماء ومواقع المدن العراقية: NV+‏ 


۰( هو الملا أسعد ابن cull‏ ملا عمر الخيلاني الرواندوزي» ولد في حدود سنة aac:‏ كان 


غالا فاضلا؛ متشلا بالعلوم العف AIL‏ سیم الزیاضیات والفلکیّات» کما كان Lie‏ 
لله Call teas‏ ومعبويا ف الام واا ف اكد مشيفة الک زین مق ال الفا 
الملا gac‏ فأقام على التّدريس وإفادة المسلمين سنين عديدة» تخرّج على يديه علماء كثيرون 
منهم ابنه الملا عبد الكريم افندي» وله حواش عديدة على الکتب المنهجية خصوضا LIS‏ 
(كلنبوي برهان) في المنطق» و(تهذیب الكلام) في الکلام» توفي سنة ۱۹۲۹م. ينظر: علماؤنا 
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في خدمة العلم والدين: ۰۸٩‏ وعلماء ومدارس في أربيل: 48» والإكليل في محاسن أربيل: YEA‏ 
وينهمالانى به‌ناوبانگی رواندز: WY‏ ومابعدها. 

)١‏ الخيلاني: هي عشبرة Lis aS‏ فيهم علماء آعلام» یقیمون في آربیل ومنطقة حریر. 
ینظر: عشائر العراق الکردیة: ۰۱۶۳/۲ 

۵ شيخ ردان قریه ديع a‏ ار als‏ عن ناح Gass)‏ من جين ig ed‏ 
لتابعة class‏ وال das‏ عنها بسكن کیلومترا. LS‏ شناهدتها؛ ویتظر: علماء ومندارس في 
آربیل: ۰۱۱۳ ونه‌خشه‌ی شاری هه‌ولتر. 

)١‏ وهو كان من تلامیذ آبي بكر الميوروستمي» شرح LIS‏ آستاذه (خلاصة الوضم)» ولم 
أعثر على أكثر من هذا حول حياته. ينظر: المصدر نفسه. 

)١‏ منهم: الملا أحمد عمر أحمد الباداويي؛ والملا أحمد محمد أمين الشبوزوري؛ والملا 
إسماعيل محمّد عبد alll‏ المموندي؛ والملا إسماعيل التاقص السّيان» والملا سيّد حسين سيّد 
محيي الدین البرزنجي المريواني» والملا رشيد عمر كنبدي» والملا سعيد درويش عزيز 
مامسيني» Wally‏ طاهر أبوبكر ابن الملا محمود» والملا عبد المجيد الهرتلي» والملا عمر 
حسين سليمان السنجاوي» Wally‏ عومه‌ره رهش (الأسود) السنجاوي» والملا محمد أمين 
حسن کورده» Wally‏ مصطفی محمد أمين حسین الخوشناو» Wally‏ شيخ معروف جل به 
سهرى» كما تتلمذ عليه كثير من الطلاب ولم يأخذ منه الإجازة» منهم: الملا إسماعيل 
الف الي الملا allio‏ الكوزبانكي؛ والكلا عبد الله السیبرداني» والشيع مسصطفی 
اللقشبندي. ينظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة حاجي قادر الدباغ. 


(۱۱۰) ينظر: مقدّمة نادي الإسلام في ple‏ الكلام: ۳-۲) وعلماء ومدارس في أربيل: CAV‏ والإكليل 


في محاسن أربيل: VASE‏ 


Lily‏ بالشیخ (la‏ ومعناه: شيخ البريّة» GY‏ الأرض التي بني عليها زاويته كانت خالية 
غير مأهولة» كما لقبه الاس بشيخه رووته : أي الشّيخ العاري؛ SY‏ كان لا يلتفت إلى ما 
يلبسه على عادة SÚS‏ والصوفيّة» ولد سنة ۱۲۳۲ه- — ۱۸۱۷م) Las‏ الشّيخ نشأة علميّة 


ودينيّة» وصار Lalle‏ وناصحا ومرشدا» وتوفي سنة ۱۳۰۸ه- - ۱۸۹۱ ودفن في حجرته 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 1-V‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


الملاحقة لجدار المصلی القريج» والتي كان یجلس فیها نٍ حیاته: وسمّیت المقبرة المجاورة 
للجامع باسم الشّيخ المدفون هناك. ینظر: الشّيخ چولی: ۲۷ وما بعدها. 

(۱۱۲) هو العالم الفاضل gil‏ يكن المشهور يبلا کچك تیم بجّه این الحاج عمر افندي ابن الحاج 
ملا أبو بكر» المعروف أيضاً بملا كوجك؛ ابن الملا عثمان من سلسلة علماء آربیل الأفاضل؛ 
ومن al‏ الشرف والامتياز» ولد سنة ۱۸۷۶ سلك مسلك آبائه في العلم والدین» أخذ مشيخة 
التدریس من أبيه» ثم قعد مكانه في التّدريس» وكان له مدرسة يصرف عليها من ماله لأثه 
کان صاحب القری والاملاك؛ تخرج gle‏ بده Ble‏ وخمسون عالما مجازا؛ وکان Ile‏ جلیلا 
وملادا للعلما ce‏ وملا للقریام» وغونا Calin)‏ ركان اخلاق ae‏ وغقله فوقو عله 
وکان lel ne‏ المنطقةء معمور المجلس» طویل الید؛ مقبول الکلام» توفي سنة ۱۹۶۲م. 
ینظر: مشاهبر الکرد وکردستان: ۸۶۸۳/۱ وعلماونا في خدمة العلم والذین: ۰۲۹۱-۲۳۶ 
والامداد في شرح منظومة الاسناد: ۶۱-۶۰/۳ والاکلیل في محاسن آربیل: ۰۲۶۱-۲۶۵ 

(۱۱۲) هو الشیخ محي الدين ابن الشیخ صالح البرزنجي القادري» قرأ مباديء العلوم» وکان له 
معلومات وکان له مسجد وتكية باسمه في محلة العرب باربیل» وکان عابد؛ وزاهدا؛ ومحترما 
ذا قدر بين الّاس» وکان القادريون في أربيل یجتمعون في تكيّته» ويستشيرونه في القضایا؛ 
كما كان يطعم الفقراء والمساكين؛ ولم أعثر تأريخ ميلاده ووفاته. ينظر: الإكليل في محاسن 
أرييل: ۳۸۶-۳۸۲ 

(۱۱۶) هو العلامة الق كمال الدّين الشّيخ مصطفى ابن الشّيخ أبي بكر ابن ملا محمّد التُقشبندي 
الهرشمي (وهرشم: قرية تقع على الهضبات BYU‏ الغربيّة لجبل (ييرمام) في أربيل)» ولد في 
قرية هرشم عام ۱۳۰۵ه — ۱۸۸۷م من بيت ple‏ علمي عميق» درس عند والده وعند کبار 
علماء منطقته» وقبس من علمهم وأخلاقهم وبعد أن أخذ الإجازة من والده قام بالمّدریس 
والارشاد» فتخرّج على يديه كثير من العلماءء توفي سنة "۱۹۸م» بعد عمر مليء بالخدمة 
والعطاء. ینظر: padi‏ الرّآهر: ۱۲۰ وعلماء ومدارس في آربیل: ۷۷-۷ والامداد شرح 
منظومة الاسناد: ۳/ ٩-7‏ والاکلیل في محاسن أرييل: ۰۲۷۱-۲۷۰ والسادات التّقشبندیة: 


Vo: 
والإكليل في محاسن‎ V0 ینظر: مقدمة نادي الاسلام في علم الکلام: ۰۲ الشیخ چولی:‎ (110) 
YAO أرييل:‎ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AA 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


- ۱۳۸۱ وتوفي سنة‎ cp VAY) - ۱۳۶۰ (رحمه الله تعالى) أخذ الإجازة سنة‎ JY (NY) 
من هذه الرسالة.‎ (EV) ينظر: صفحة‎ . م١‎ 

(۱۱۷) هذا العدد هو الصحیح؛ دون ما ذکره الملا عبد الله الفرهادي؛ من أن عدد مجازية يله 
مائة وخمسة وعشرین» OY‏ هذا العدد هو مجموع مجازیه ومجازي آبیه» كما ذکره البيتواتي 
نفسه. ینظر: مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام: ۶-۳ والاکلیل في محاسن أربيل: YAN‏ 

(۱۱۸) مقدمة نادي الاسلام في ale‏ الکلام: 4-۳. 

)114( قرية تقع غرب جبل plans‏ (صلاح الذین) في محافظة آربیل في منطقة (داره شه‌کران) 
بين (ديره سروكاني) Tat‏ و(بربيان) جتوياء و(شيخان) شرقاء و(میراخور). ينظر: النَّجم 
الزاهر: ۰۱۱۶ ونه خشه‌ی شارى ههوليّر. 

(۱۲۰) منها قرى: (ييرزين) عند الملا إسماعيل aus pall‏ و(كهسنهزان) عند الملا محمد أمين 
السويري» و (دولزة) عند الملا عثمان السیان؛ و (دارة بهن) عند الملا خضر الدّشتي؛ 
و(بشيريان) عند الملا شريف» و(بحركه) عند الملا عبد الله البحركي. ينظر: مسودة حياة 
تلامذة مدرسة giall‏ عبد القادر ELSI‏ 

(۱۲۱) ينظر: المصدر السابق. 

(ITY)‏ گرد عازیان: هي قرية واقعة جنوب آربیل بمسافة عشرین کیلومترا؛ وهي تابعة لناحية 
(قوشتپه) القريبة من مركز محافظة أربيل. بنظر: الاکلیل في محاسن آربیل: VAY‏ 

(۱۲۳) من هذه المدارس والقری: مدرسة قرية (سوریّژه) عند الملا قادر السوريزي» وقرية 
(کسنزان) عند الملا محمد أمين السويري» ومدرسة القلعة في أربيل عند الملا آفندي» وقری 
أخرى من قرى خوشناو. ينظر: مسوّدة حياة تلامذة مدرسة الحاجٌ عبد القادر PLA‏ 

(VE)‏ قرية تبعد عن ناحية (عینکاوه) بقلاثة عشر کیلو مرا ca‏ جهة الفرب» یحدها (خرابدرای) 
سمالا و(جديدة زاب) جنوبا. ینظر: نه‌خشه‌ی شاری مةولين: 

(۱۲۰) قرية تبعد عن آربیل بثمانيّة عشر کیلومترً من جهة الجنوب» تقع بين (هیلاوه)» و(شیخ 
شروان). ينظر: المصدر السایق: 

1 أقرية نم جوت مطاف ایل عاف كلاف عفر علو جوا تفه اتن اشاي 

(۱۲۷) هي قرية تابعة لناحية آلتون كوبري (پردی) التّابعة لمحافظة كركوك» تبعد عن ناحية 


(قوشتبه) بمسافة سبعة وعشرين كيلو مترا. ينظر: المصدر السابق. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 1-4 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


00 قرية تقع جنوب أربيل بمسافة عشرین كيلو مترا. ینظر: المصدر المتابق: 

(VA)‏ هي عشيزة Taga‏ جدا؛ Las‏ منها اغلام (piled‏ ويعيش قسم كبيرٌ منها في ایران» وقسم 
nS‏ في العراق فیما بين ناحية (حرير)» وقضاء (عقرة)» وناحية (گرده‌سین)» ویقال: OL‏ 
شيوخهم من ذرية أبي بكر الصدّيق؛ ويقول البعض: من ذريّة عمر بن الخطاب. ينظر: عشائر 
العراق الكرديّة: ۰۱۳۷/۲ وموسوعة العشائر العراقيّة: ۲۰۲/۷ 

(۱۳۰) هي قرية تقع بين (daas)‏ و(بیخمه)» lasas‏ من الشمال قرية (سويسناوا)» ومن الجنوب 
قرية (كهندهسؤر)» ومن الشّرق قرية (OVER)‏ ومن الغرب قرية (كهلات)؛ كما شاهدتها. 

(۱۳۱) هي قبيلة من قبائل هذه العشيزة يعيش أكثرهم الآن في أربيل وما حولهاء وبقي بعضهم في 
عقرة ومنطقة بجيل» وهم منذ القدم يعشقون الدین وأهله؛ والباحث من ضمنهم. 

(YY)‏ قرية تابعة لناحية بجيل في منطقة عقرة» تقع بين قرى: (ميربواريا)» و(كؤجار). كما 
أخبرني من شاهدها. 

(VYY)‏ هو الملا محمد الرّيباري» كما آخبرني جدي. 

(۱۳۶) وهي: مدارس المفتي هبة الله في عقرة» Wally‏ حسین السورچی في قرية (به‌رازان)» الملا 
عبد الله االضاوسوتي الخوشناوي؛ في قرية (مه‌رزان)» ally‏ محمّد الجونري في قرية 
(جزنه‌ره)» والملا طه الكوري في قرية «(is 5S)‏ والملا عزيز كاك مصطفی في قرية (هبران)» ثم 
في قرية (ئه شکه‌فت سه‌قا)» ثم في شقلاوة. مقابلة مع gue‏ ملا رسول» بتأريخ ۲۰۰۳/۹/۱۶ 
في داره الواقعة في حي (خانزاد) في أربيل» ومقابلة مع ملا محمّد العقراوي بتأريخ 
9٠م‏ في بيشي الواقع في أربيل» - آذنا بنشرها. 

(V0)‏ قرية قريبة من مدينة (خانی) الواقعة على حدود العراق الإيرانية. كما ذكر لي شاهد عين 
لها. 

(177) قرية قريبة من مدينة Gud)‏ الإيرانيّة. LS‏ ذكر لي شاهد عين لها. 

(۱۳۷) كان اسمه قرني آغا. المقابلة السابقة. 

SA که إن‎ LANE dl روميت‎ Ga قم‎ cede) فتاه‎ ESA) 
وفه‌رهه‌نگی‎ VV المدن والمواقم العرافكة‎ E الت تقطن كلك المنطقة. ینظر: أصول‎ 
AY جوگرافیایی کوردستان:‎ 


1۰ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


845 من امه الذين pans‏ 6 من ان الملا عد الله Chas Sally‏ ومخ تهرك الملا (a has‏ 
وشیخ Me‏ محمّد الميرسيدي؛ ومن آربیل الملا مضطفی الرْرواوي؛ والملا عبد الله الاموکي»؛ 
ومن عقرة ومنطقتها: الملا محمد ملا آحمد الامام» والملا جبرائیل وشقیقه الملا میکائیل إبني 
الملا سعید السورجي. مقابلة مع جدي ملا رسول» بتأريخ ۲۰۰۳/۹/۱۶م)» في داره الواقعة في 
حي (خانزاد) في أربيل» ومقابلة مع ملا محمد العقراوي» بتأريخ ۲۰۰6/۲/۹م)» في بيشي الواقع 
في أربيل» - أذنا بنشرها -. 

)£( المقابلتان السابقتان. 

Ete Haas (VN)‏ تعن المومنل AY Gi‏ کیلیمتراه وهی مدب جمیلنه» ققخ pies‏ جيل 
تتدرج من الأسفل إلى الأعلی» ویتبعها نواحي وقری کثبرة» من نواحي السورجية» والعشائر 
اه نواه کو يشتير امل عا العو EE‏ 
العراقيّة: ۰۲۰۸ وفه‌رهه‌نگی جوكرافيايى كوردستان: NV‏ 

OEY)‏ قرأ عند أبيه» وعند الشّيخ هبة الله المفتي في عقرة» وعند الملا طه الكؤرى في كۆرئ» 
وعند الشيخ حسين السورچی في (به‌رازان)» وعند الملا أحمد العقراوي في (زاخو)» وعند الملا 
عزيز كاك مصطفى الهيراني في (هیران)» وعند الملا ويسي في (گرتك)» وعند ملا صالح التّركي 
في إيران. مقابلة معه» بتأريخ ١٠7/17/7١٠٠م»‏ في داره الواقعة في حي(قايهكى) في عقرة. 

PLA ينظر: مسوّدة حياة تلامذة مدرسة الحاجّ عبد القادر‎ (VEN) 

(VEE)‏ كهزنه: هي قرية تقع غربي ناحية (عينكاوة) القريبة من أربيل؛ بين (كردجؤتيار)» 
و(آشوکان)» و(بحركه)» و(قهلانجؤغان). ينظر: نه‌خشه‌ی شارى هه‌ولیر. 

)180( ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: ۰۳۱۲-۳۷۵ 

Jole »م٠٠٠١ لملا خضر. ينظر: مجلة ههوليّر: العدد: 6 سنة‎ Gad كان (الدّشتي) لقبا‎ (VEN) 
NOV زاناو شاعيرى يايه بهرزى كورد مهلا خدري دهشتى» يوسف به‌کر: ص‎ 

AY العدد:‎ (lye هي قرية تابعة لناحية (مخمور) الواقعة في جنوب أربيل. ينظر: مجلة‎ (VEY) 
۰.۹۰ سنة ١١٠5م» داره‌به‌ن و مه‌دره‌سه‌ی فه‌قیّیان» فاتيح داره به‌نی: ص‎ 

(YEA)‏ من هذه المدارس: مدارس شقلاوة» وبالیسان» وسپی گرد» وکنفلوسه» وبیتواته» وخه‌تی» 


وهبران. ینظر: ديواني دشتی: ۱٩‏ ومابعدها؛ والاکلیل في محاسن آربیل: ۳۹۵. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) ۱١‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


(VE)‏ هي قرية جميلة» تقع شمال غربي أربيل» تابعة لناحية (بحرکة)» وهي أكبر قرية في منطقة 
(به‌رانه‌تی) عاش فیها الذشتي سبع عشرة عاماً. ینظر: ديواني دشتي: ۰۳۰ مداد هولير» 
العدد: ۰۱۳ سنة ۸۲۰۰۱ داره‌به‌ن ومه‌دره‌سه‌ی فه‌قیّیان» فاتیح داره‌به‌نی: ص۰۸۹ 

)10°( هي قرية تقع غرب قرية (داربن)» تبعد عنها آربع کیلومترات. ینظر: ديواني دشتي: AY‏ 

)104( بنظر: دیوانی دشتی: ۰۳۸ ومه‌ولودنامه‌و بروانامه‌ی ده‌شتی: ۷ والإكليل في محاسن 
آربیل: Yo‏ 

(۱۰۲) منهم: الملا آبو بكر الداريني» والملا إسماعيل البيرزيني» Wally‏ جمیل الكزني؛ والملا 
حامد الذاريني؛ Wally‏ صدیق الخرابدراوي» وغیرهم. ینظر: Une‏ هولي العدد: ۰۱۳ سنة 
م“ داره‌به‌ن و مه‌دره‌سه‌ی فه‌قییان» فاتیح داره‌به‌نی: Woe‏ 

(Ver)‏ وآثاره هي: تنظيم GUS‏ الاستعارة في ale‏ البيان» على شكل ألفيّة ابن مالك» وبروانامه‌ی 
مقس وديوانه الشعريّة» المشتملة على أشعار باللفات الكرديّة والعربيّة والفارسيّة: 
والتّركيّة» ومه‌ولودنامه‌ی ده‌شتی. ينظر: مه‌ولود نامه‌و وبروانامه‌ی ده‌شتی: ۰٩‏ 

)108( ینظر: المصدر السابق: ۸ وفحلة هولير» العدد: ۰۱۳ سنة ۲۰۰۱ داره‌به‌ن و مه‌دره‌سه‌ی 
فه‌قیّیان» فاتیح داره‌به‌نی: Woe‏ 

)100( مائي: نسبة إلى قرية (Ge)‏ من قری برواري العلياء تابعة إلى العماديّة. ینظر: فضلاء 
بهدینان: ۰٩۳‏ وعلماء ومدارس في آربیل: 04 

(151) من هذه القری: قرية (ثه‌سپینداره»» وقرية (المائي)» ومدرسة هبة الله المفتي في عقرة. 
ینظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة lal‏ عبد القادر PUA‏ 

(۱۰۷) ینظر: المصدر السابق» وفضلاء بهدینان: AE‏ 

ga )۱۰۸(‏ هبة الله آفندي مفتي عقرة؛ من آحفاد الملا یحیی المزوري» كان مدرسا Uae‏ في 
عقرة وبعد مدة ترك الٌدریس» وعیّن Lalas‏ ق مدرسة UA Eke)‏ لفترة قصبرةه ثم gue‏ 
ge LIL‏ قضاء عقرة J‏ العهد الملکي؛ وق الأخبر آصبح عضو ج مجلس الأعیان فو بفداد 
لحين وفاته سنة: ۸۱۹۵ في عقرة» ودفن فیها. ینظر: فضلاء بهدینان: ۰۱۷-۱۹ 

)104( ینظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة Fla!‏ عبد القادر PU‏ 

(۱۸۰) قبرژه: قرية تابعة لمنطقة (خوشناو)؛ وقريبة من مصیف (سري رش ال تيعد عن 
آربیل TO‏ کیلو مترا. ینظر: نه‌خشه‌ی شاری مه‌ولیر. 


1۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


)111( وهو alle‏ فاضل معمر قعيد بيته في آربیل» SJ‏ سنه وعجزه. 
OW)‏ فتجوّل في قری: (كراو)» Coss‏ و(پبرداود)» و(کوری)» و(ناحية دیبگه). : مقابلة 
معه» بتأريخ :۹« في جامع الشيخ مصطفى التُقشبندي في أربيل» - أذن نبشرها - 


(VY)‏ هي قرية تقع شرق ناحية (مصیف - صلاح (gull‏ بمسافة قريبة. ینظر: نه‌خشه‌ی شاری 


هه‌ولیر. 
)١15(‏ مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰6/۶/۲6 في جامع الشيخ مصطفی النقشبندي في أربيل» - آذن 
بنشرها -.. 


OS (1110)‏ کورك: قرية تقع غرب مدينة آربیل بمسافة قريبة» وتابعة لناحية (قوشتبه). ینظر: 
نه خشهدى شاری هه‌ولیر. 

(VV)‏ وهي قری: Gala‏ وشیخانان» ودوگردکان. ینظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة ghall‏ عبد 
القادر الدباغ. 

(VY)‏ ینظر: المصدر السابق. 

(VA)‏ فة صالحی» ای ساله‌یی: هم آولاه.صالح بن جل الذي تدتسب إليه Tail‏ المعروفة 
(بنو جمیل)» فنسبوا إلى صالح المذکور» وقیل لهم: صالحي» ونطقوا به ساله يي» وقراهم 
نحو خمسین قرية» منها في لواء أربيل» ومنها في لواء کرکوك» وهذه العشيرة من العشاش 
النشهورة اف زواع کک ورن Gils‏ ناس من il Pah‏ فد BS‏ شاك راق 
الكرديّة: ۰۱۵۸/۲ وموسوعة العشائر العراقیّة: ۱۹/۲- ۰۱۹۷ 

)114( هي قرية تابعة لناحية آلتون كوبري (پردی) التّابعة لمحافظة کرکوك. ینظر: مسودة حياة 
تلامذة مدرسة lal‏ عبد القادر الدباغ. 

(۱۷۰) وهي قری: سریبر» وببرعاربان» وبالیسان» وهیران. ینظر: المصدر السابق. 

(VYY)‏ مسودة حياة تلامذة مدرسة الحاجٌ عبد القادر الذباغ. 

(YY)‏ فذهب إلى (زیوه)» و(مصیف - صلاح الدین)» و(کویسنجاق). مقابلة معه» بتأريخ 
۲ م في داره الواقعة في حي (صلاح الدّين) في أربيل» - آذن بنشرها -. 

(VV)‏ المقابلة السابقة. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Wr‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


OVO‏ قرية نوغران تقع غرب مدينة آربیل من جهة الجنوب بمسافة خمسة وعشرین كيلو مترا. 
ینظر: نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

(۱۷۰) منها قری: سویره» وماستاوه» وکانی ده‌ربه‌ند» وقه‌ره‌سالم » ودیگه‌ره» ودیبه‌گه › 
ومدن: آربیل» وشقلاوة» ورواندوز» وکویسنجق» وغيرها. مقابلة مع الملا ياسين لطیف الاكويي 
بتأریخ ۲۰۰۶/۳/۸م» في جامع gale‏ زاهر في أربيل» - آذن بنشرها -. 

۷5 وهم: الملا خمد آمین السويري والملا عبد الله الممي خلي؛ والملا عبد الفتاح الختي؛ 
والملا علي الرواندوزي» Madly‏ آبو بكر الكويي» والملا شريف الذوشيواني» والملا صالح 
الكوزبانکي. المقابلة نفسها. 

(WY)‏ هي قرية تابعة لناحية (قوشتپه) التابعة لأربيل» تبعد عن آربیل بمسافة قريبة. ینظر: 
نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

(۱۷۸) منهم: الملا علي الببرعارباني» والملا عبد الرحمن الشمشولي» والملا عبد الرحمن 
الماستاويي» Wally‏ عبد الرحمن الهمزة كوري. مقابلة مع الملا ياسين لطیف الآكويي» بتأريخ 
4 ٠٠م‏ في جامع حاجي زاهر في أربيل» - أذن بنشرها -. 

(YYA)‏ منها: حواشيه على تفاسير: البيضاوي» وشيخ زادة» والنْسفي» وعلى شرح جمع الجوامع» 
وشرح المنهج» والفتاوى الحديثة. المقابلة نفسها. 

A)‏ المقابلة نفسها. 

(۱۸۱) قرية تقع في غرب مدينة عقرة. كما شاهدتهاء وينظر: يهندوشيرهت: .٩‏ 

(VAY)‏ وهي مدارس: هيران» وكوري» وسیساوه؛ وبیلنکه» ومدينة كويسنجاق» وقبل ذلك قرأ في 
E‏ امن دار متطفته» کقزی؛ (gS Ss (OSU‏ وسویستا» اقا وغبرهاد ينظ 
يهندوشيرهدت: ۰۱۰۳۹ 

(VAN)‏ وهي: ریاض Goll‏ الذي هو GIG‏ ضخم منظوم في سيرة الرّسول (E)‏ بشکل مفصْل» 
يفع في أربع مجلدات ويحتوي (۱۳۰۰) ألف بيت باللغة الكردية طبع منها الأول 
ويهندوشيرهت» والمنتخب في ذکری ميلاد سيدنا محمد فخر العرب والعجم» وتحقيق ديوان ملا 
آحمد الجزيري. ينظر: يهندو شبرهت: ۰۱۱ وإسهام علماء كردستان العراق في LEN‏ 
الاسلامیّة: ۰۲۵۸ 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 1٤ 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


-۳۲۰ ويهندوشيرهدت: ۱۲-۹ والإكليل في محاسن أربيل:‎ AY ينظر: فضلاء بهدينان:‎ (VAL) 
۱ 

(۱۸۰) قرية تقع في الشمال الشرقي لمدينة أربيل» بمسافة خمسة غشر كيلو مترا. ینظر: 
نه خشهدى شارى هه‌ولیر. 

(VAT)‏ وهم: الملا أبوبكر الكوي» Wally‏ سید محمد البيرداودي» والملا علي آل المدرس. مقابلة 
معه» بتأريخ 7/17/98١٠1م؛‏ في داره الواقعة بحي شرطة في أربيل» - أذن بنشرها -. 

(۱۸۷) کانت قرية بالقرب من آربیل tae‏ والان صارت Uae‏ منها. LS‏ شاهدتها. 

(VAA)‏ مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۲/۲۸ في داره الواقعة في حي الشرطة في أربيل» - آذن 
بنشرها -. 

(AA)‏ قرية تقع في الشمال الشرقي من مدينة آربیل» وهي قريبة منها؛ وتابعة لناحية (کسنزان) 
القرية منها. كما شاهدتها. 

)+14( هو الملا إسماعيل ابن الملا علي ابن الملا عبد القادر» من آهالي قرية (سوسة) الواقعة في 
منطقة (خوشناو) بين أربیل وكؤيستجاق» ولد اق قرية (ببرزین) سنة ۱۳۰۷ه كان رجلا 
E‏ موب سرامي قرا عند الا مت ااي زان م ي 
السورچی. والملا عثمان الشوكي» والشيخ مصطفی النقشبندي» وأخذ منه الإجازة» وهو 
متوفي الان. ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: ۳۲۸-۲۲۷. 

)141( من هذه المدارس: مدرسة قرية (پیرزین)» و(بنصلاوه)؛ ومدرسة آبي بكر النَقشبندي في 
أربيل» ومدرسة قرية (كؤبتهيه)؛ و(بحرکة)» و(کسنزان)» و(باقرته). مقابلة مع ابنه الملا عمر 
السيبرداني» بتأريخ ۲۰۰۶/۳/۹م) في ثانويّة الدراسات الإسلاميّة في أربيل» - آذن بنشرها -. 

GAY)‏ مقابلة مع اينه الملا عمر السيبرداني» بتأريخ ۲۰۰6/۳/۹م» في ثانويّة الدراسات الإسلامية في 
أرييل» - أذن بنشرها -. 

)۱٩۲(‏ هي قرية قريبة من ناحية (دیبگه» التي تبعد عن جنوب آربیل ۳۰ كيلو مترا. ينظر: 
الاکلیل في محاسن آربیل: YAY‏ 

)148( زیخان: قرية تقع في منطقة (بالیسان) - خوشناوتي» وکان الشيخ محمد أمين التَقشبندي 


في هذه القرية ینفق على الأيتام من طلاب العلم» ویتحمّل مصارفهم» فکان دائما عنده سبعون 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 11٥‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


من الأيتام» وكان هذا العالم laa,‏ منهم؛ وكان له مدرسة ومدرسين للتّدريس فيها. ينظر: 
ديواني عاجز: V‏ 

(۱۹0) منها مدارس قری: (زیوه)» و(خهتئ)» و(قضاء رواندوز). ينظر: المصدر السابق: A‏ 

)14( منها: (گومه‌شین)» و(قراج)» و(شاویس)» و(خورمال)» و(چه‌مچه‌مال)» و(توتمه). ینظر: 
المصدر السایق: A‏ 

AMA بنظر: المصدر السایق:‎ AAY) 

(۱۹۸) قرية تقع في الجنوب الشرقي لناحية (دیبکه). ینظر: نه خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

)144( منها مدارس: قرية (نۆغه‌ران)»› و(باداوه)» و(پبرداود)» و(خورمهله)» و(سیاو)» ورگرد 
مەلا)» و(گرده سؤر)» و(بیلنگه). ینظر: الاکلیل في محاسن آربیل: ۰۳۹۲-۲۹۲ 

(۲۰۰) هو الابن الأکبر Mal‏ آبو بکر clas)‏ ملا6» ولد سنة ۱۹۱3 في آربیل» تعلم العلوم TaD‏ 
le‏ ید والده» كنا تعلم J]‏ جاتب ذلك علوم المدارس الحکومیِة حیث درس ق الجامعة 
الأمريكيّة ببيروت» وقعد مکان أبيه بعد وفاته» وأكمل عنده كثيرٌ من التلامذة فأجازهم؛ كان 
فطناً dsl, (US3‏ ترك في الأخير مکان آبیه» وترقی في الوظائف الحكوميّة. ینظر: آعلام 
الكرد: ۰۲۵۱-۲۵۰ والإكليل في محاسن YEYEN: Jai‏ 

(۲۰۱) من تأليفاته: الإكليل في محاسن أربيل» وأحسن الصياغة في حلية البلاغة في البيان 
والمعاني والبدیم.» ولمعة البيان في ترتيل وتجويد القرآن؛ ومنافع الصوم ومضار الخمر 
والحج المبرور والذتب المتفور؛ وقدسية المسجد. ینظر: LUSH‏ في محاسن آربیل: VAY‏ 
FAA‏ 

(۲۰۲) ينظر: المصدر السابق: ۳۹۸,۰-۳۹۱. 

(۲۰۳) قرية تابعة لناحية (كوين» gull‏ تبعد عن أربيل من جهة الجنوب بمسافة ۳۰ كيلومتراء 
aday‏ (بیره‌که‌پران) شرقا» و(صفيّة) غربا» وإدثره بیش) شمالا و(شه‌مشوله) جنوبا. 
ینظر: نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

(۲۰۶) من هذه القری: قرية (هرتل)» و(باليسان)» و(دوگرتکان). ینظر: المصدر السابق. 

(۲۰0) قرية تقع في الشمال الشرقي لناحية (گوتي) التّابعة لمحافظة أربيل» والتي تبعد عنها 
its‏ فلاف كيلئ مارا ينظن له حشهى شارئ Mab‏ 

(Y‏ ينظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة الحاجّ عبد القادر الدباغ. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ Wt 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(۲۰۷) گردی: من العشائر الكزدية الكبيرة التي نزحت من ترکیا» منذ قرون Siu‏ ق بدابة الأمر 
وا Mabe‏ (مارزان ونترگه ین فى Gals‏ أرييل افر بلتم فاعم فا تخوان 
ثمانين قریة» ونشأ aged‏ علماء آعلام. ینظر: عشائر العراق الكرديّة: ۰۱۲۳/۲ وموسوعة 
العشائر العراقیة: ۰۱۰۶/7 

(۲۰۸) كادث قرية في الجانب الشرقي من مدينة (آربیل)» والان صارت Uae‏ منها. كما شاهدتها. 

(۲۰۹) قرية تابعة Gall‏ (دیبه‌گه). ينظر: نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

(۲۱۰) منها قری: (خورمله)» و(كردجؤتيار)» و(پیرزین)» و(ماوه‌ران)» و(پیرداود). ینظر: مسودة 
حياة تلامذة مدرسة الحاجٌ عبد القادر الدباغ. 

(۲۱۱) خرابدراو: قرية تقم غرب مدينة hay!‏ بمسافة ۳۲ کیلو مترا. ینظر: نه خشه‌ی شاری 
هه‌ولیر. 

(۲۱۲) مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۱/۲۱م۰ في جامع الحاج عزیز الخرابدراوي في آربیل» - آذن 
بنشرها -. 

(۲۱۲) قرية قريبة من أربيل من جهة شرقهاء ویوجد عدد من القری بهذا الاسم؛ منها: دارتوي 
مولانا؛ ودارتوي شاه سوار؛ ودارتوي نظرء وهذه القری الكلاث تقع في ناحية (سه‌رچنار) 
بمحافظة السلیمانیة» ودارتوي خازر» في قضاء (شیخان) التّابعة لمحافظة دهوك. ینظر: 
أصول أسماء المدق والمواقع ارا AA‏ 

Lal )۲۱۶(‏ تقع بين كركوك ويغداد» على الطريق المبلط بينهما. كما شاهدتها. 

)110( مقابلة مع الملا عبدالكريم بن الملا عبدالواحد» بتأريخ ٠٠٠٠/٠١/٠١‏ في جامع (الصحابة) في 
آربیل» - أذن بنشرها -» وينظر: (الإكليل في محاسن آربیل): ۳۵۲-۳۵۱. 

)11( هي قرية تابعة لناحية GUS)‏ ينظر: نه‌خشه‌ی شارى ههوليّر. 

(۲۱۷) منها مدارس قری: (نؤغهران)» و(ماجداوه)» و(که‌ور)» و(تهرجان)» و(عه‌وینه). ينظر: 
مسوّدة حياة تلامذة مدرسة Gla!‏ عبد القادر PLA‏ 

(۲۱۸) ینظر: المصدر السابق. 

)114( کلهور: عشيرة متفرقة في أنحاء عديدة من آلویة: السلیمانیة» وکرکوك» ودیالی» ویعیش 


قسم منهم في إيران. ینظر: عشائر العراق الکردیة:۲۱۰-۲۰۷/۲. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) y‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


FY)‏ قرية قريية من ناحیة (الحون كوبري - پردی6» خبعد عنها حوالي ele‏ هيا على الاقدام: 
ینظر: نه‌خشه‌ی شاری هه‌ولیر. 

(۲۲۱) منها قری: (جلبسر)» و(گرد مهلا)» ورگرده (pw‏ و(تومهراوه)» و(دولزة)» ینظر: 
مسوّدة حياة تلامذة مدرسة Gla!‏ عبد القادر الدباغ. 

(YYY)‏ ینظر: المصدر السابق. 

TYAN منها مدارس قری: (لهیبان)» و(بحرکه)» و(گراو). ینظر: الاکلیل في محاسن آربیل:‎ (YYY) 
YAY 

(۲۲۶) ينظر: المصدر نفسه. 

(۲۲۵) قرية تقع شرق مدينة أربيل» قرب Gab‏ باسمها. ينظر: نه خشهى شارى ههوليّر. 

(YY)‏ ينظر: مسودة حياة تلامذة مدرسة glll‏ عبد القادر الدباغ. 

(YYY)‏ هو الملا رسول ابن يونس بن مصطفى الشاويسي قرأ عند كثير من العلماء» وانتهى آخر 
مطافه بالبيتواتي» وأكمل عنده المنهج الدراسي» GSI‏ وفاة البيتواتي حال دون أن يمنحه 
الاجازة وهو الآن إمام في جامع (الشيخ ثاني) في أربيل. مقابلة معه» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۲/۲ في 
جامع (الشيخ ثاني) في أربيل. 

(YYA)‏ هو القاريء والعارف بالمقامات العراقية؛ المولود سنة 1115م في الحي العربي (محلة 
ارتا erates ll ola iss ANY ahs (i AEIR‏ شم EE‏ 
مهلا سهعيدى تؤتراخجى: قورئان خويّن و مقامزان: Jlis‏ نشره: جلال خدر: ص۱۰۲. 

(YYA)‏ هو الملا سعيد ابن فرهاد بن عثمان» وهو أخو الملا عبد الله Wally‏ صادق الفرهاديين؛» 
قرأ عند كثير من العلماء» وأخذ الإجازة من الملا آفندي. ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: 
v4:‏ 

(۲۳۰) ممونديان: قرية تقع غرب Gab‏ (بحرکة)» وبين (شاخولان)» و(خالوان). ينظر: نه‌خشه‌ی 
شارى هه‌ولیر. 

(VT)‏ هو الملا صادق بن فرهاد بن مولود بن عثمان» من عشيرة (ممان) التازلة من طرق (قلعة 
دزة)» ولد سنة AAAY‏ وتوفي ١-سنة‏ 219174 قرأ لدى كبار slale‏ عصره؛ وأخذ الاجازة من 


(كوجك ملا- الملا آفندي). ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: ۰۲۸۸ 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ A 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(۲۳۲) هو الملا عبدالقادر ابن عبد الله بن عبد القادر الكندالي» من عشيرة ( كهردى)؛ ولد سنة 
۸ في قرية ( كؤمهسيان) من ناحية (كسنزان)» تجوّل في كثير من قرى ومدارس المنطقة 
وراء تحصيل العلوم» منها مدرسة البيتواتي» ومدرسة الملا صالح الكوزبانكي» والملا محمد 
انين شور ar alg‏ اقا عفن :كان A‏ لنش نياو امشو ما که مق 
الإجازة» ثم Bal‏ كثير من قرى المنطقةء إلى أن توفي es,‏ في آربیل بتأريخ ۱۹1۹/۱۱/۲۲ م 
(رحمه الله (JUS‏ مراسلة مع ابنه عبد الخالق» يتأريخ ۲۰۰۶/۱/۲۷م» ومقابلة مع الملا عبد 
المجيد الآزياني» بتأريخ 4/1/59١٠٠م؛‏ في مسجد (المفتي) بأربيل» - أذنا بنشرها -. 

(YYY)‏ كهندال: قرية تقع في الشّمال الشرقي لناحية (مخمور). ينظر: نه‌خشه‌ی شارى ههوليّر. 

(۲۳۶) هو الملا هادي ابن خضر بن ابراهيم القلانجوغاني الكاني رشي ( محسوبة على عشيرة 
برادوست)» من مواليد ۰۱۹۳۷ قرأ في كثير من مدارس وقرى کردستان» إلى أن HSÍ‏ دراسته 
عند البيتواتي» ولكنّه لم يأخذ منه ولا من غيره الإجازة» وهو الآن عضو في البرلمان 
الكردستاني» ویعیش ساکنا في أربيل. مقابلة معه» بتأريخ 2300/5/١5‏ في داره الواقعة في 
حي (صلاح الدين) بأربيل» - آذن بنشرها -. 

(۲۳۵) مقابلة مع الملا سلیمان القبرژيي» بتأريخ ۰۲۰۰۳/۱۰/۱۹ في جامع (الشيخ مصطفی 
النْقشبندي) في أربيل» - آذن بنشرها -. 

(YY)‏ وهم الفضلاء: آبوه الملا محمد امين» والملا أفندي» والشیخ مصطفی النقشبندي» والملا 
صالح الکوزبانکی. 

(۲۳۷) وهم: الملا آحمد العقراوي والملا سلیمان القبرژيي والملا عبدالله الگرديشي؛ والملا 
عبدالرّحمن الگرد جوتياري والملا هادي الكاني رشي. مقابلات آجریتها مع US‏ واحد منهم 
على حدة. 

(VTA)‏ منهم: الملا سيّد محمد البيرداودي» في مقابلة معه» بتأريخ ۰۲۰۰۲/۱۰/۱۷ في مسجد سيد 
محمد في أربيل» - آذن بنشرها -» والملا محمد شفيع البالكي» في مقابلة معه»ء بتأريخ 
٠٠‏ في داره الواقعة بحي (آزادي) في أربيل» - أذن بنشرها -» والملا طيّب البحركي؛ 
في مقابلة معه» بتأريخ 23٠١7/1١/١5‏ في إدارة مدرسة قرية بحرکه» - أذن بنشرها -. 

(YYA)‏ هو أحمد بن مصطفى المراغيء لم أعثر على تأريخ ولادته» تخرج بدار العلوم سنة 
۹ کم Stew ell E‏ با وین ار ومن العدارسن» کم عون اتتادا 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 11۹ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


للعربيّة والشّريعة الإسلاميّة LUIS,‏ (غوردون) بالخرطوم؛ توفي بالقاهرة سنة ١111ه‏ - 
۲ له کتب» منها: تفسير المراغي؛ والحسبة في الإسلام؛ والوجيز في أصول الفقه. ينظر: 
الأعلام: ۰۲۵۸/۱ ومعجم المؤلفين: ۳۰۵/۱. 

(۲۶۰) ينظر: الآثار الدينية في أربيل: .5١‏ 

(VEN)‏ هي مركز لمحافظة التّجف التي استحدثث في السبعينات من هذا القرن» وهي مدينة شهيرة 
منذ صدر اساد ویقال: إن فیها مرقد play‏ علي ویتبعها قضاء الکوفة. ینظر: امول 
آسماء المدن والمواقع العراقية: ۳۰۰-۲۹۹. 

= مقابلة مع ابنه بهاء الدین» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰ في داره الواقعة بحي (مناره) في أربيل»‎ (YEY) 
.- آذن بنشرها‎ 

۰۲۰-۱۹ وذلك في کتابه: (تحقیق الاسلام):‎ (VEY) 

(YEE)‏ مقابلة مع الملا سلیمان الذيربروشي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۵ في مسجد (دیره‌بپوشه) 
بأربيل» - آذن بنشرها -. 

(YEO)‏ هو العالم الیل ملا صالح ابن عبدالله الكوزبانكي (قرية تقع في غربي دیبکه التابعة 
لأربیل)» كان عالما ناريا شهماء غيوراءجريئاً» حديد المزاج» تور سیا ویخمد 
سریعاء‌ضنالهاء مادقا حمول ى قر کرنستان GAY‏ العلم» واخد الاجازة مین الملا فكو 
واس أخيرا ف انل ر و شش رش Gallus‏ لکا مدا عل اهنت 
من العلماء الأذكياء» له تعليقات وحواش على الكتب» منها: حاشيته على تفسير المدارك» 
والرّسالة الجامعة للأحكام والدلائل التافعة» وتحفة الطالبين في قسم المعاملات من الفقه 
الشافعي» gis‏ سنة ۱۹۷۶م. وقد كتب عنه السيد (چتق حمد أمين سمايل) رسالته 
الموسومة: (الكوزيانكي وجهوده في الدّراسات الإسلاميّة) في GIS‏ الشريعة/جامعة صلاح الدين 
/أربيل سنة ۲۰۰۳م.ینظر: علماؤنا في خدمة العلم والدین: ۰۲۶۶ وعلماء ومدارس في آربیل: 
۹ والإكليل في محاسن أربيل: ۰۳۱۱-۳۱۰ 

ast 8653‏ :ذلك کل من البلا ردول اشاویسن SLA‏ مضمه الشیرواونی والسلا Sheila‏ 
الذيربروشي» Wally‏ سليمان القيرثيي» والملا طيّب البحرکي؛ والملا عبد الرحمن الگرد 
الجوتياري؛ والملا عبد الكريم الدولبكري. في مقابلات أجريتها مع US‏ واحد منهم على حدة. 


)۲۰( گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره‎ VY: 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(YEY)‏ مقابلات مع بهاء Qual‏ ابن البيتواتي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۲۰ في داره الواقعة في حي 
(مناره) في أربيل» - أذن بنشرها -. 

(YEA)‏ هو العالم الذُكي الفطين الملا آبو بكر ابن مصطفى الكويي» كان أبوه من قرية (ييرداود) 
القريبة من أربيل» دخل في الدراسةء وتجوّل لذلك في قرى کردستان» إلى أن وضع عصا 
التّرحال عند جناب الملا محمّد الكويي فأخذ منه الاجازة بعد أن أكمل العلوم المقرّرة» شم 
آخذ یدرس ویفید؛ فاجتمع عندام اللاب فأفادهم؛ lal,‏ وانتقل احيرا ff‏ جام (محمود 
العلاف) في آربیل» كان عالماً يحب المباحثة» والمناقشة حول المسائل العلميّة» ولم آعثر على 
تأريخ ميلاده ووفاته. ينظر: الإكليل في محاسن أربيل: YOATVOV‏ 

(VES)‏ هو الشيخ العالم أوّل من فسّر القرآن باللغة الكرديّة في منطقة أربيل الملا حسين ابن الشّيخ 
شدي أبن تيحن الله كان Lala‏ ففرا عاض اعقو مو ما بيت هناها ف jus ga‏ 
HIT,‏ وعبادة alll‏ تعالی» AAT‏ الاجازة من ملا افندي» بعد أن اكد العلوم منه ومن شیوخ 
مدان دقوع كرد يتقان كردي ننه 2۱۹۸۲ وكلك آخارا cap‏ ينها geese‏ اکال 
للقرآن الكريم GUL‏ الكرديّة؛ وترجمته لأحاديث صحيح البخاري» ونظم تهذيب المنطق» 
ومنهج الحقيقة في التصوفء ويكتب الآن زميلي (خالد أحمد محمد) عنه رسالته الموسومة: 
الملا حسين شيخ سعدي ومنهجه في التفسير» في GUS‏ الشريعة/جامعة دهوك. ينظر: المصدر 
السابق: ۰۳۳-۳۳۳ 

(۲۵۰) هو العالم الفاضل الحاجّ ملا عبدالله ابن الملا سليمان ابن فقي محمّد البحركي الآشوكاني 
الأصل» من عشيرة (گه‌ردی) ولد في قرية (آشوکان) سنة 715١ه»‏ تجوّل في قرى منطقته 
شيا ورام تحصتیل للم واستفر E‏ الع ممتطفی القوي اه EE‏ 
فأفاد الطلاب وأهل العلم واجتمعوا حوله یأخذون من ینبوع حکمته» إلى أن توفي في بحرکه 
سنة ۱۳۸۵ ه؛ كان رزینا؛ قور E Cud ilies‏ قانعاً» هت ذا أخلاق حسنة. 
ینظر: المصدر السایق: ۰۲۰۹-۳۰۷ 

(۲۵۱) ینظر: الکتب Yall cul‏ البيتواتي» وهولاء العلماء. 

(YOY)‏ هو العالم الفاضل الدکتور محمد بن ملا مصطفی الگزني؛ وهو الآن عمید كليّة الشريعة 
والقانون في جامعة کویسنجاق» له يد طولی في LES‏ البحوث حول المسائل الفقهية» وهو 
Garis‏ في اطلاعه على علمي الفقه وأصوله. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) +١‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


۰۷۱ ينظر: الشيخ نور الدين البريفكاني» حیاته» وآثاره:‎ (YOY) 

ais 6‏ هلاه تقرس و مسح بيذ aN‏ وا تيقم لشفل al‏ ارم ماه مو 
شرق جنويهاء ويرجع تأريخ ابتداء تشييده إلى سنة ۱۸۹۰م على نفقة الحاج عبد القادر محمد 
è Lull‏ ويبلغ مجموع مساحته (۶۷۰) مترا ربعا كان في اون آمزد :میتی بالطين والخشب؛ 
یرف ae‏ ول سر وه A‏ ی وتا که سای تیاه مش دراه 
ازل وناهرافت الان محت سهاب وتا لف هذا الشف من كلاقة اقسا قم المح 
وقسم المدرسة الدینیة» وجعل القسم الآخر مخازن ودکاکین» ولا ندري من كان بهذا المسجد 
قبل آشره اتراي الت كان من عاق هذا ارخ العلا تمد أن من دة ۱۱۹۳۲ 
۰ ثم ابنه ملا عبد الله من ۱۹۶۰ - 2191١‏ ثم ابنه ملا فائز من سنة ۱۹٩۱‏ - ۸۹۹۰ ثم 
ابنه ملا عماد من ۱۹۹۰ - ۱۹۹۱ ثم أخوه ملا خالد إلى الآن» وقد Laat‏ فيه هذان الأخوان 
مع بجع ن ااا CECE‏ را Er One Cae‏ لرا EEEE‏ 
الصفوف المتوسطة والإعدادية. ينظر: كهشتيّك به ناو مزكهوت و تهكيهكانى شارى ه هوليّر: 
الك 

)00( وذلك حينما انتقل إلى أربيل سنة ۰۱۹۰۳ ينظر: الشّيخ جولي: VO‏ 

(YO)‏ مقابلة مع الملا رسول الشاويسي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۲/۲۳ في جامع (الشيخ ثاني) بربیل» 
- أذن بنشرها <) ومقابلة مع الملا سليمان الديربروشي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۵ في مسجد 
((دیره‌بپوشه) بأربيل» - أذن بنشرها -» ومقابلة مع الملا عبد الرحمن الكرد جوتياري؛ 
بتأريخ ۲۰۰۲/۱۱/۲۱ في جامع ghh‏ عزيز الخرابدراوي) بأربيل» - أذن بنشرها -. 

(YoY)‏ كان الطلاب الدینیون 3 المساجد والجوامع یعفون من الخدمة العسكرية ق :ذلك الما إلى 
ان شک بسوع aa‏ كرات الكره ا مها ان بل هوف الكت لق القمه Disc‏ 
cpa ras‏ وداعما لرآیه بائ فاهمون ومثقفون» فهم آولی بالخدمة العسکرية من الرعاة وال وام 
الذين لا ثقافة لديهم؛ وقد كان هذا الأمرٌ في سنة ۱۹0۵-۱۹0۶» فأصدر الملك فيصل الثاني 
الأمرّ بذلك» فتعطلت المدارس CGI‏ بعد ذلك» وهرب طلابُها خوفاً من الخدمة العسكريّة 
ولهذا توجه JS‏ من الشيع مصطفی sich Till‏ والملا عبد الله البيتواتي» والملا ضتالع 
الكوزبانكي» إلى بغداد لعلاج هذه المشكلة» وقابلوا الوصي عبد الاله» مطالبین یاه بحل هذه 


المشکلة» واقترحوا أن Gates‏ هوّلاء الطلبة» ویعفوا من الخدمة العسكريّة حال عبورهم بنجاح 


۲۲ گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


الامتحانات الس توضع لهم من قبل اللحنة) فأجابهم عبد الاله بقوله: of‏ شاء call‏ فآدرك 
الملا صالح -الذي كان جريئاً - مقصد الوصي» وقال له: ((ان شاء الله سلاح celia‏ 
ولکن آخرج قلمك» واکتب: صار ))» ففعل الوصي cells‏ وآمر وزارة الأوقاف بإصدار التعلیمات 
اللازمة لهذه القضيّة» فوضعت الوزارة امتحانات الصفوف الاشني عشرة؛ ولم يكن الطالب 
يُسمح له بالامتحان» إلا بعد الحصول على تأييد من قبل إحدى المدارس الثلاث المذكورة؛ 
ولذلك العفت wag ulate‏ الما وان الطالب براح eas‏ مه العدارس نها 
يُنادى لأداء الخدمة العسکرية» فیدرج اسمه في Caled‏ اللائق بمستواه» ثم كان ينبغي عليه 
أن يعبرَ باقي الصفوف بنجاح» حتّی Chant‏ من الخدمة العسكرية. مقابلة مع الملا طیّب 
البحركي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۶ في إدارة مدرسة قرية بحركه» - آذن بنشرها -» ومقابلة مع 
الملا هادي الكاني رشي» بتأريخ ۲۰۰۳/۳/۱۶ في داره الواقعة في حي (صلاح الدین) بأربيلء 
-أذن بنشرها-. 

(YOA)‏ يقصد بمنطقة (بهرانهتى) القرى والأرياف التي تقع غرب أربيل» الذي يعيش فيه عشيرة 
(گه‌ردی). 

)704( وکانت تلك المدارس هي: مدارس (به‌حرکه)» و(پیرزین)» و(خرابه‌دراو) »و(داره‌به‌ن) 
»و(سیبیران)» و(گه‌زنه)» و(گردعه‌ره‌ق). مقابلة مع الملا ab‏ البحركي» بتأريخ ۲۰۰۲/۱۰/۱۶ 
في إدارة مدرسة قرية بحركه» - أذن بنشرها -. 

(YV)‏ أي المنطقة التي یعیش فیها عشيرة خوشناو» من شقلاوة وما حولهاء وبالیسان وما 
حولها. 

(VV)‏ المقابلة السابقة. 

(YY)‏ مقابلة مع الملا سليمان القبرژیی» بتأريخ 23007/٠١/11‏ في جامع الشيخ مصطفى 
التقشبندي في آربیل» - آذن بنشرها -. 

۰۲۲۱/۲ ینظر: شرح ابن عقیل:‎ (Y1) 

.۳۳۷/۲ ینظر: البهجة المرضيّة في شرح الألفيّة: ۲4۹/۲» وشرح ابن عقیل:‎ (VE) 

)110( ینظر: الاکلیل في محاسن آربیل: ‘YAY‏ 

۲۰۰۳/۰/۷ ينظر: المصدر السابق: ۰۲۸۰ ومقابلة مع الملا سلیمان الذيربروشي» بتأريخ‎ (VY 


في مسجد (دیره‌بپوشه) في آربیل» - آذن بنشرها -. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) Vy‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


.۱۲۰ المنحة الوهبيّة في شرح الإرادة الجزئيّة:‎ (VV) 

.٠١١ المنحة الوهبيّة في شرح الارادة الجزئيّة:‎ (Y1) 

(519) المصدر السایق: AYY‏ 

(۲۷۰) ته‌فسيري قورعان ژياني عیسان» Sho‏ عمة: VWs‏ 

(۲۷۱) أي: إلى هذا الإنسان الذي له آبلغ الأساليب المعجزة فیما بدر منه من العلوم والمعارف» 
حيث يعطيها ويفرّقها بإشاراته بين تلامذته» الذين هم يرمون أسود هذا العالم» فيبدو أنه 
cus‏ التلامذة بالصیّاد» وعلوم أستاذه بالأسد» لعظمتهاء وأستاذه البيتواتي بمن يرشد 
الصیاد ليظفر بصيده. 

(۲۷۷) أي: OT‏ مستغرق في علوم البلاغة» حيث تبلغ GLUES‏ ذهنه الأمواج القويّة في وسط البحارء 
وطمطام البحر: وسطه. ينظر: لسان العرب: ۰۲۰۳/۸ - طمم -. وإظهاره لهذه الکنایات؛ 
ودلوه لهاء Le]‏ هو بتحريك هواه وشوقه ومحبته لذلك» فالتّهز: هو التحريك یقال: Se‏ رأسه: 
إذا حرکه. ینظر: المصدر السابق: ۳۰۶/۱6 - نهز -. 

(VY)‏ أي: هو يغزى US‏ كرّة ومرّة فیما یبدر منه من العلوم» وركائبه الذين یقتدون به مثله في 
ذلك» ولذلك وصفهم بالرکائب jolie ISS‏ ومکوّنات نجمة مضيئة» لحوادث قتله للأسود 
التي یقصدها تلامذته. هذا ما يبدو لي» والمعنی في قلب الشاعرء ویمکن أن يكون هنا خطأء 
لعدم وضوح المعنى. 

٠۷9‏ أي حینما يظهر جواهر بلاغاته'القويّة كالنشمس» تضيء المشكلات المفلقة كالليالي 
الحالكة المظلمة» وذلك بطاقات فكره القويّة» فيضيف بها الأدلة المقنعة GY‏ يسلم المرء 
لقضاء :الله تفال وآمره. وأثناء te gill‏ قواه؛ وطاقاته» واحدها: شني. ینظر: المصدر 
السابق: ۰۱۳۰/۲ - ثني-. 

(۲۷۰) أي: هو يداوي US‏ نقص في US‏ العلوم بفكره؛ ونظرته الفاحصة» حینما یمیل إلى ذلك 
بأنوار ذهنه الموجودة. 

(۲۷) یقول: Bf‏ هذا المدح قلیل بالنّسبة إلى فضله» وهذا التّقليل Sad‏ قصوراً منّي تجامه» ESL,‏ 
يملك العفو Ley‏ له من فضائل الأخلاق والصفات. هذا ما بدا لي» من بیان معاني هذه الأبيات» 
والمعنى في قلب الشاعر. 


۰۲۹۹ دیوانی دهشتى:‎ (YYY) 


)۲۰( گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ E 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


(YYA)‏ أي: أيّها الشخص الذي لا مثل لك في هذه الأطراف والأمكنة؛ ولا شبيه لك بين الأجانب 
وغير الكرد. ينظر: المصدر السابق: £04 

(YYA)‏ أي: lal‏ العالم بالعلوم الموجودة الآن» أنت يا معدن علوم الفلك» والمنطق» والعقيدة» لا 
مثيل لك فيها. ينظر: المصدر نفسه. 

(۲۸۰) أي: أنظر إليه» کم هو فارس رائع في ميدان الفصاحة» أنت يا ale‏ البلاغة المؤثرة»؛ ورحمة 
الواهب تعالى. ينظر: المصدر نفسه. 

(۲۸۱) كأنّه يريد أن يقول: يا من كان bal‏ عن العلوم؛ وبذلك أصبح كرسيّك في الجفاء والغربة 
Lill‏ للعلم» فلا مستقر coll‏ لتعبك ى طلبه» وا Ó‏ صحيفتك في الوح المحفوظ موافقة لما أنت 
علیه» وبهذه العلوم الكلاثة؛ التي أنت معدنها» وهي: الفلك» والمنطق, والعقيدة؛ -والتي 
أصبحت EE‏ أبناؤك - جعلت القلم واللوح يكتبان لك هذا. والله plei‏ بمقصوده. 

80 آي: aT‏ دائما ق تجارة تدریس الأحاديت الشريفة) لمن كان طاليا GY‏ يفهنم SLI‏ وما 
صعب من العبارات» GY‏ يستطيع US Ja‏ هذا. 

(YAY)‏ أي: Lal‏ التتخص الذي أنت مثل الأسد في علوم المنطق والبلاغة والواجب فاسمع منّي 
ما أقوله في مدحك. وأهديه cl‏ والضرائب: جمع ضریبة» يقصد بها ما يهديه لشيخه من 
الثّناء» E‏ ضريبة لتلمذته على يديه. ينظر: المصدر نفسه. 

(YAE)‏ أي: شيء معلوم أنّه ليس الرّياء من مقصود الدّشتي بهذا ce LG‏ ولکتّه يريد أن يهب 
ادرو و الكو اه له :الا موس الك sae Mas ER‏ هة 

OV المصدر السایق:‎ (YAO) 

.۲ تحقيق الإسلام:‎ (YAN) 

(YAY)‏ هو العالم الفقيه المتكلم رحمة الله بن خليل الرحمان الهنذی» الدمتريء لم ples‏ تاريخ 
ولادته» توفي هت منت sail Shy‏ للهجرة» من موّلفاته: إظهار Gail‏ في الرد على 
bell‏ والتّنبيهات في إثبات الاحتیاج إلى البعث والحشر والمیقات» polly‏ في تأييد صلاة 
العصر على المثلين. ينظر: Satpal aan‏ ۱ 

(YAA)‏ ينظر: تحقيق الإسلام: A‏ و۱۳ و۱۷ و۳۰ وغيرها. 

.٩ تحقیق الکلام النّفسي:‎ (YAA) 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (۲۰) ۳۵ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


(۲۹۰) هم فرقة کلامیة» تنتسب إلى أبي منصور الماتريدي (۲۲۲) قامت على استخدام البراهين 
والدلائل العقليّة والكلامية في محاججة خصومها» من المعتزلة» والجهميّة؛ وغيرهماء لإثبات 
حقائق الدين» ولم تعرف هذه الفرقة بهذا الاسم إلا بعد وفاة مؤْسّسهاء كما لم تعرف الأشعريّة) 
ولم تنتشر الا بعد وفاة آبي الحسن الأشغريء وناصرت الخلافة العثمانية هاتین الفرقتين طوال 
عصرها» ومما امتازت به الماتريدية عن الأشعريّة: قولها بالتّحسين والتّقبیح العقلیّین؛ وقولهم 
بصفة التكوين» وموافقتهم المعتزلة في وجوب معرفة الله تعالی بالعقل قبل ورود السمع» وغبر 
ذلك. ينظر: العقائد والادیان: ۰۲۶۶-۲۶۳ والموقع: -WWW.google.cOmM‏ على 
الانترنت. 

)۲٩۱(‏ هم فرقة من أهل البدعة والضلالة سلکت منهجا Lilie‏ متطرفا ؛ پسمون انقسهم آهل 
العدل والتوحید؛ Sas) POE‏ بالقدریِة" ل(نکارهم القدر ؛ والمعتلة " لاعتزالهم عن 
الحق» حیث ان إمامهم واصل بن عطاء الفزال (ت ۰6۱۳۱ آحدث في مرتکب الكبيرة قولاً 
مالقا اقول ال و الاين عون ركاف رال من سس اة لس 
نویه وم pags‏ فف اكع كب E AE Te‏ وان کلام الله تما 
Saas‏ مكلوق ق مل وعلی نفي رژية الله تعالی في الآخرة» وان العبد خالق لأفعاله» وغبر 
ذلك. ینظر: الفرق بين الفرق: ۰6-۹۳ والملل والتحل: ۶0-8۳/۱ والبرهان في معرفة عقائد 
أهل الأدیان: 4 والفرق الإسلامية» للكرماني: 7-51 . 

(۲۹۲) الأشاعرة هم أتباع أبي الحسن الأشعري (ت (LATTE‏ وهم یولفون جمهور آهل TL‏ 
والجماعة» وقد وفقوا بین الاتجاهین اي والعقلي» وأثبتوا له تعالی الصفة Raed‏ 
والصفات السلبيّة» وصفات المعاني» والصفات المعنویِة» وجوزوا تأويل الصّفات الخبریة. 
بنظر: الملل والتّحل: ۱۰۳-۹۶/۱. العقائد والادیان: ۳۷ ومابعدها. 

(YAY)‏ هو ضیاء الدين مولانا خالد بن آحمد بن حسين النْقشبندي» من عشيرة (جاف) 
الميكائيلي» الشهرزوري» مجدد الطريقة التٌقشبنديّة في العصر» وهو من آولاد سيّدنا عثمان بن 
عفان (رضي الله عنه)» ولد سنة ۱۱۹۳للهجرة - ۱۷۸۲ في ناحية (قرداغ) بناحية 
السّلیمانیةه نشاً هناك ودخل ق dul jail‏ ففرا عند کبار علماء عصره؛ إلى أن ترقی فى سك 
التعلیم» ويعد إكماله المنهج المقرر قعد یدرس الطلاب ویفیدهم» وبعد أن سافر إلى الحج ورجم 
إلى السّليمانيّة» سافر إلى دلهي» التي كانت إذ ذاك مكتظة بالأولياء والصنالحین؛ فتمسّك هناك 


۳۹ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


بطريقة السيّد عبد العزيز المحدث الدّهلوي وبقي عنده مدّة فاستخلفه؛ ورجع بإذنه إلى 
کردستان» فاستقبله النّاس بحرارة ومحبّة» ثم انتقل إلى بغداد» dary‏ مدة من الإرشاد والإفادة 
سافر إلى دمشق» فكان يدرس نهار ويرشد Ou‏ فتخرّج على يديه كثير من العلماء؛ gis‏ 
سنة (۱۲۶۲للهجرة - ۱۸۲۶م)» كان Lolle‏ فاضلاء شجاعا clays‏ منارا للهداية والإرشادء aS‏ 
نقيّاء صالحاً مصلحاء وله تأليفات كثيزة منها: تعليقاته على حاشية الخيالي» وعلی 
السّيالكوتي في ale‏ الكلام» وحاشية على نهاية الرملي» وشرحه على العقائد العضديّة. ينظر: 
مشاهير الكرد وكردستان: ۰۱۹۲-۱۹۱/۱ وعلماؤنا في خدمة العلم والدین: 0۱۸۸-۱۸۰ 
والإكليل في محاسن آربیل: ۰۲۳۲-۲۲۵ وفضلاء بهدینان: ؟/1-هل. 

(YAE)‏ لعل المناسب هنا حرف : عنها. 

)740( المنحة الوهبيّة في شرح الارادة الجزئيّة: NOY‏ 

۰۱۲۲-۱۲۰ المصدر السابق:‎ (YAV 

4 هو خما الإسلام Gil‏ حاف مد بن امخض Gp‏ محمد بن اتح الغزالي الطومنی» التشافعی» 
E a E‏ زکان all bawdy‏ فوس و هاتوک هلا فود 
آوصی به وبأخيه آحمد إلى صدیق له صوفي صالح؛ فأشرف على تعلیمهما؛ إلى أن تفرق 
bal‏ عن أحية فتتلمه gle‏ زمام الحرمین ولاوقه حتی dal SENG te‏ زمانه» وقد اليه كني 
كشو منها: الوسیط والوجیز|حياء علوم الدین» ومقاصد الفلاسفة وتهافت الفلاسفة؛ 
EE‏ سنة خمس وخم سمائة. ینظر: طبقات الفقهاء: ۰۲:۹-۲:۸/۱ ووفیات الاعیان: 
۰۲۱۸-۱۶ 

)144( ینظر: المنحة الوهبيّة في شرح الارادة الجزئيّة: AY‏ 

lige mill زب الفاشع جار الله معموداین عض بن معمه الك ررمي المي الم‎ ga Gn) 
غاية المعرفة‎ Q نحریرا‎ Lille الاعتزال؛ كان‎ J] البياني» الداعية‎ ce gall المتکلم المعترلي‎ 
بفنون البلاغة وتصرف الکلام» ولد بزمخشر سنة سبع وستین وأريعمائة للهجرة توفي سنة‎ 
ثمان وثلاثين وخمسمائة للهجرة» ومن آثاره: تفسير الكشّاف» وأساس البلاغة» والفائق في‎ 
.۸۲۲/۳ يمظن : لسان النهزان 5615 ومعجم المولفین:‎ ill غریب الحدیث والمقصنل ي‎ 

(۲۰) ینظر: المنحة الوهبية في شرح الارادة الجزئيّة: ۰۱۰۱ 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 1V‏ 


الملا عبد الله البيتواتي وجهوده في العلوم الإسلاميّة 


ga A)‏ الملامة GSN‏ م الاین تسود مه عمو يئ فيك cee GW‏ الخراساتی» الخفی 
الشهیر بالتّفتازاني» ولد سنة سبعماة واشنتي عشرة من موّلفاته الکثيرة: شرح العقائد 
cat‏ والیقا مدق أصول الدين وشترحهء وتهنذيب الننطق IG‏ وشح pl‏ 
المنطق» E‏ سنة سبعمائة وائنتین وتسعین؛ وقيل:إحدى وتسعین. ینظر: الدرر 
الكامنة:7/7١١-7١21‏ وهديّة العارفين: 9/51؟ع-.5؟8. 

(۲۰۲) ينظر: المنحة الوهبيّة في شرح الإرادة الجزئيّة: AW‏ 

(۲۰۳) ينظر: المنحة الوهبية في شرح الإرادة الجزئيّة: ANA‏ 

(۲۰4) هو آبو الحسن علي بن محمّد بن علي» المحقق الحنفي» المعروف بالشریف الجرجاني» ولد 
بجرجان سنة أربعين وسبعمائة؛ كان علامة عصره؛ فكان بينه وبين سعد الدّین التفتازاني 
محاوزات cotati‏ وقد سکف كنبا غدیدی Usual‏ ؤاذت على حمسن كاتا منهنا: 
الإشارات والتنبیهات» والتّعريفات» وشرح المواقف لعضد الدّين الإيجي» وحاشية الكشاف» 
ورسالة ق تفقیق معاني الحروف» توفي بشبران سخة ست عشره ونانمانة. ینظر: هة 
العارفین: ۷۲۹-۷۲۸/۵) وذیل تذكرة الحفاظ:۱۱۳/۱ و۲۶۷/۱) وأبجد العلوم: ۸-۵۷/۳. 

)1-0( ینظر: المنحة الوهبيّة في شرح الارادة الجزئية: VE‏ 

)1-1( هو جلال الدين محمد بن آسعد الصديقي» الدواني» الشافعي» ولد بدوان من بلاد (کازرون) 
ولم یعرف تا ریخ ولادته» GLUES ay‏ وولی قضاء قفاون كان فقيهاء متکلما» عکیما؛ 


ae oon‏ توفي وقد "تجاوز عمره د ا وعشرين تن 


a‏ وتعليقه ا اا ee‏ في الفقه ts‏ ينظر: معجم 
الملفین:۱۲۹/۳. 


(۳۰۷) ینظر: المنحة الوهبية في شرح الارادة الجزئية: ۲۱ وع۲. 
(۳۰۸) نادي الاسلام في ale‏ الکلام: ۵. 
(r)‏ فقال في تعریف لعلم: )) والعلم مطلقا he‏ جمهون المتکلمین: من مقولة الاضافة ومرنوه: 
واه ]ضاف رقيات سيد لاله a‏ مون تس العا لبها و مرب وک 
بعضهم: من مقولة الانفعال» وعرّفوه: بانتعاش النّفس بالصنورة الحاصلة من الشَّيء؛ وعند 
الفلاسفة: من مقولة الکیف» وعرفوه: بالصورة الحاصلة من الشّيء عند النّفس النّاطقة» سواءًٌ 


۲۸ گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (۲۰) 


أ. م. د. عز الدين حسن جميل و د.جميل علي رسول 


وذاتهاة آو g‏ آلاتها الباطنة )»۰ وقال نی تعریف BU‏ (( والتطر ملاحظة مور معقولت» 
تصورات أو تصدیقات» لیتوصل بها إلى اکتساب مجهولات تصوريّة أو تصديقيّة» فبالأول 
ا tail‏ :)امسر السایق:3: 

(۳۱۰) فقال تق تقسیم العلم: (( وقسّموه ال قسمین: GW‏ ما هو دراد بلا حکم: الى نسبة تام 
خبريّة» كإدراك المفردات والانشائیّات» أو معه بلا إذعان؛ كإدراك الأحكام الموهومة 
والمشكركة وسموة تور والثّاني: ما هی إدراك مع الحکم والاذعان؛ وسكوة و رها 
وقسموا كلا منهما :إل ضروري حاصل بالبداهة» وال نظري حاصل بان وقستموا دیق 
إلى ايجابي وسلبي))» وقال في تقسیم BSI‏ (( والموصل إلى المجهول التّصوري؛ یسمّی 
تعریفا» ومعرفا؛ وحدآ وعزفوه بالجامع المانع» أو المطرد المنعکس» والموصل إل المجهول 
التُصديقيّ یسمّی دلیلاً )». نادي الاسلام في ple‏ الکلام: ۷. 

NN)‏ فقال بیان اسیاب حصو العم ووو اتساب الم ال كلاق الخواش الط امه 
السليمة؛ pally‏ الصادق» والعقل )). المصدر السابق: A‏ 

(۳۱) فقال في بيان تعریفه: (( وأسماء العلوم تطلق على التصديق بمسائلها» وعلی مسائلها؛ 
وعلی الملكة الحاصلة من ممارستها» فنقول في تعریف علم العقائد باعتبار الأوّل: هو العلم 
بالعقائد GG‏ المکتسبة من E WY)‏ وباعتبار اقاي هي المسائل LI!‏ المکتسبة 
من الأدلة اليقينيّة» وباعتبار الثّالث: هي الملكة الحاصلة من تلك المسائل» والمراد بالعقائد 
الدّينيّة: الأحكام التي لها علاقة Quills‏ سواء كانت صحيحة في الواقع؛ أو في pes Hl‏ وسواء 
كانت العلاقة بطريق الجزائيّة» أو بطريق الوسيلة )). المصدر السابق: A‏ 

(۳۱۲) فقال قٍ بیان موضوعه: (( وموضوعه: المعلوم المتعلق بالعقائد AM‏ وقیل: ذات الله 
تعالى وصفاته )). المصدر نفسه. 

(:۲۱) فقال في بیان غايته: (( وغايته: الفوز بسعادة المبداً والمعاد )). المصدر نفسه. 

(۲۱۰) هو آبو الحسن علي بن إسماعيل ابن أبي بشر بن إسحاق بن سالم الأشعري» من نسل 
الصحابي الجليل أبي موسى الأشعري» اليماني» البصري ولد ببصرة سنة مائتين وستين» 
تفیل + سنح یجرف کانمن RAN‏ ان الین ركان غج ى الاک + وقي کیت 
تلقی مذهب المعتزلة» ثم رجع Galas‏ بخلافهم» وتبرّأ منهم بعد أن عرف مذهبهم؛ ودافع عن 
أهل السنة» ورد على الملحدة» والمعتزلة» والشيعة» والجهميّة» والخوارج» Lands‏ من فرق 
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الضلال» توفي ببغداد سنة نيف BUM, Geddy‏ من مضتفاته الکثبرة: الإبانة في اصول 
الذيانة» وهو آخر ما صنفه» واللمع في الرد على آهل البدع» ومقالات الاسلامیین. ینظر: سير 
آعلام التبلاء: ۸۰/۱۰- ۸۷ وشذرات الذّهب: ۰۳۰۳/۱ ومعجم المؤلفين: ۶۰0/۲. 

)111( الخوارج فرقة ظهرت آیام الامام علي بن آبي طالب» فخرجوا عليه یوم التحکیم» وقالوا: لا 
حکم لا call‏ وترکوه نازلین Garb‏ يقال لها: حروراء» وسمّوا بالحروريِة» والشراة والمارقة» 
والمحكمة آیضاء وهم پرضون US)‏ هذه الالقاب إلا المارقةه pals‏ ینگرون أن یکونوا قه 
خرجوا من Qual‏ كما خرج السّهم من الرّميّة؛ وهم فرق کثبرة» اتّفقت أقوالهم في الوعيد› وقالوا 
بتعذیب صاحب الكبيرة في النار عذاب الکافر» وآنکروا إمامة عثمان (رضي الله عنه) من الوقت 
الذي بزعمون آنه Saal‏ فیه» وکذلك Lobel‏ علي (رضي الله عنه) من وقت التحکیم» ویتبرءون 
منهما. ینظر: الملل والتّحل: ۱۱۶/۱ وما بعدها» والفرق بين الفرق: Of‏ وما بعدهاء والبرهان في 
معرفة عقائد Jaf‏ الأدیان: ۱۷ وما بعدهاء والفرق الإسلامية: ۰۸۱-۲ والغلو والفرق الغالية 
في الحضارة الإسلامية: ۲۷٠١‏ وما بعدها. 

(۲۱۷) المرجثة اسم فرقة ضالة من کبار الفرق الإسلاميّة» سمّوا مرجئة» لارجائهم: أي تأخيرهم 
العمل عن الایمان» فإِنّهم قالوا: الایمان هو الاعتقاد بالقلب فقط» وأجمعوا على ST‏ لا بدخل 
YUN‏ الکقار» هم یقولون: لا Sua‏ المعاصي مع الایمان» ومن عرلا من یدخل ق الجهمیْ 
ومنهم من یدخل في Gall‏ وقد افترقوا ثماني عشرة فرقة. ینظر: الملل والتحل: ۱۳۹/۱ وما 
بعدهاء والفرق بين الفرق: ۰۲۰-۱۹ والفرق الإسلاميّة: ۸۲-۸۱ والغلو والفرق الغالية في 
الحضارة الاسلامیّة: ۰۱۲۳ 

(TVA)‏ هم ELST‏ جهم بن صفوان السْمرقندي» JULES‏ المبتدع» الذي زرع شرا عظیما بارائه؛ 
فأظهر نفي الصفات» وقال بالاجبار وزعم Gal GI‏ والنّار تفنیان» Sly‏ الایمان هو المعرفة 
ally‏ تعلی فقط Gully‏ جمیع الفرق على تکفیره. لمزید من الاطلاع؛ ینظر: الفرق بين 
الفرق: ۰۲۰۰-۱۹۹ والس‌هان في معرفة عقائد أهل LOVE: GLa!‏ 

(۳۱۹) بقوله: (( الجوهر عند الكل: ما یقوم بذاته )). نادي الاسلام في ale‏ الکلام: LEY‏ 

FY)‏ كما قالزلا Gide gay‏ شان مقر قرف وجسم مركي dala‏ وت القلاسفه مه 
آقسام ÉY‏ إن كان SLU‏ للأبعاد الكّلاثة: الطول» والعرض والعمق؛ فجسم طبيعي» وإن كان 
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له جزه Gb‏ فهیولی» gl‏ بالفغل قصورة awe‏ ون كان خارجا die‏ متعلفا به بجهة 
التأ تس والایجاد؛ فعقل ...)). المصدر نفسه. 

(۳۲۱) فقال: (( ثم الجسم عندنا: مركب من الجواهر الفردة» المعبّر عنها بأجزاء لا hes‏ أي لا 
pus‏ لا Gs‏ ولا فقوت ولا قطعاه ولا كرا ولا وهما» ولا فرضا .وما de‏ اكه 
IU‏ ركت شن الهيرل والصورة الجسمئة :هنا حوهران يحل gt‏ ف Sig ial‏ 
US‏ منهما إلى GAT‏ فالهيولى من حيث البقاء» والصورة من حيث (SSE‏ نادي الاسلام في 
علم الکلام: 134 

sold القوى المحركة؛ فهي شهوانیة» وغضبيّة» وفاعلیة» ولكلّ منها‎ Giy (( فقال:‎ (YYY) 
.) تمدید الأعصاب بالقبض والبسط‎ TMU, Glade! دفع‎ Zoli, جلب المنافع؛‎ Jui 
£0 المصدر السایق:‎ 

(۳۲۲) فقال: (( العرض: ما یقوم بغیره» ومعنی القیام بالغیر عند المتکلمین: اه ae‏ 
فلا یجوز قیام العرض بالعرض» das GY‏ آحدهما للاخر ف التُحيّد لیس Lyle‏ من العکس» 
وه الما متام اكا هي اغ موز فا مزع ارتي زو يكور اكان 
رشن عن محل wigan Vat‏ قفش امه مت ects) sige‏ فاته اله عدم له 
بخلاف الجوهر )). المصدر السابق: *۶. 

(YE)‏ بقوله: (( والعرض عند الحکماء تسعة آجناس: الكيف» والکم والأين» والاضافة» والمتی» 
بالات والوض والقدل EE dN‏ مه الجوهرعشرة کامته PS ke‏ عقي اة 
بالمقولات العشرة )). المصدر السابق: EV‏ 

(۲۲۰) فقال: (( والمكان لغة: ما يمنعك من (ell‏ واصطلاحا: قال الاشراقیون: هو بعد 
موق ت فيه شات الك GSS‏ وفال الارن هی كالسا مدن الخ 
Dad‏ اتا le‏ المطاظ: age‏ عيارة هی cage was‏ رل اراد 
الجسم؛ فهو عند الاشراقيّين جوهر موجود» وعند المشائين: عرض gage‏ وعند المتكلمين: 
۷ زنل else‏ عم والرمان tame Last‏ آمر مسار غباره:عن مقر ولو 
عفر فد مره موهی م :وعنه الها عة خن geen re‏ افا الاعف الذي Rar gS‏ 
فوقه» blaly‏ بجميع ما سواه من العالم )). المصدر السابق: EV‏ 
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(۲۲۰) لم أتعرّض لبيان منهج البيتواتي في هذه المسائل" لأنّها ليست من أصول الديانات والعقائد 
عند هل السنّة» بل هي عندهم من الفروع» المتعلقة بأفعال المكلفين» GY‏ نصب الإمام Coals‏ 
علی الآمّة سمعا؛ ولکن حر عادة المتکلمین boo Shs‏ کتبهم Ml‏ على Test‏ المعتقدین 
Maes,‏ ا و كلاب :و المستائل ا ري رف lat‏ هریس 
الصحابة»" لاعتقادهم الفاسد فيهاء بناءٌ على غلوهم في حب الامام علي. ینظر: شرح 
المواقف:۳۶۶/۸. 

(۳۲۷) هو القاضي ناصر Guill‏ آبو الخ عبد الله بن عمر بن محمد بن علي الشَافعي» البيضاوي 
نسبة إلى البیضاء من بلاد فارس» ولد سنة آربع وثمانين وسبعمائة للهجرة» كان ماما خبرا 
صالحا متعبداء برع في الفقه والأصول» وجمع بين المعقول والمنقول» وتکلم YS‏ الأئمة بالتناء 
على مصنفاته» توفي بمدينة تبریز سنة |حدی وتسعین وستمائة» وقیل: خمس وثمانين 
للهجرة» من تصانیفه: أنوار التنزیل وأسرار التأويل» والغاية القصوی في غاية الفتوی» 
والطوالع في ale‏ الکلام» ومنهاج الوصول في ale‏ الأصول. ینظر: طبقات الشافعيّة: ۱۷۲/۲- 
۳ وشذرات alll‏ ۰۳۹۳-۲۹۲/۳ ومعجم المولفین: ۲۹۹/۲ 

(۳۲۸) هو آبو العباس شهاب الدين آحمد بن محمد بن علي بن حجر الهيتمي السعدي الأنصاري» 
شاف lg al‏ أن المح من إقليه alas all‏ تبن ماه وش apap ll‏ مات 
أبوه وهو صغير» فحفظ القرآن الكريم في صغره» كان فقيهاء وله يد طولى في أنواع من العلوم» 
من التّفسير والكلام والفقه والأصول وغيرهاء أذن له بالافتاء والتأليف وعمره دون العشرين» 
من مؤلفاته الکثيرة الشتاهدة بعلمه: الأعلام بقواطع الاسلام وتحفة المحتاج ق شرح منهاج 
النووی* والزواجو:عن افتراف الان والفتاری لیگ توف بمکه Mla Tie‏ ولات 
وسبعین للهجرة. ینظر: الثّور السّافر: ۰۲۱۰-۲۵۸/۱ وشذرات الذهب: ۰۳۷۰/۶ ومعجم 
المؤلفين: ۰۲۹۳/۱ 

(TTA)‏ هو العلامة تقي Guill‏ آبو الحسن علي بن عبد الكافي بن تمام بن حامد الأتصاري الشافعي 
السّبكي» الفقيه» المحذث الحافظ المفسرء الأصولي» المتکلم Ce geil‏ اللغوي» الأديب» 
الجدلي؛ الخلافيء شيخ الاسلام» ولد بسبك من آعمال المنوفية بمصر سنة ثلاث وثمانين 
وا اتوي bay oaks Sta‏ تيكف اتر سن ما خسن ‘Wyn clits‏ 


الدّر النُضيد في تفسير القرآن العظيم» والسّيف المسلول على من سب الرسول» وشفاء الستقام 
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في زيارة خير الأنام: ينظر: طبقات الحفاظ: ۰۵۲۹-۵۲۵/۱ وطبقات المفسّرين» للسيوطي: 
۰۲۸۲-۸۱ 

(۳۲۰) لم آعثر على ترجمته بعد مداومة بحث. 

(۳۳۱) الجهاد في التّقليد والاجتهاد: ۳. 

(YYY)‏ هو زعیم القاديانيّة ومسس نطلتهم أحمد بن مرتضی بن محمد القادياني» ویسمّی مرزا 
mel OG‏ بن غل مرتقى ابن alba‏ محمد ولد IAN tse‏ وو (gute‏ وتسبيه ال 
(قاديان) من قرى (يتجاب)؛ لأنّه ولد وذقن فيهاء كان عمیلا للانکلیز وقد خدمهم یام 
احتلالهم للهند» فأسس هذه الحركة بدعمهم له» ونشر الأفکار ال تخدمهم من تحریمه 
للجهاد ضدّ الانکلیز» وتحریفه للدّين الإسلامي؛ إذ آعلن I‏ أنه مجدّد للدّين في قرنه» ثم أعلن 
al‏ المهدي الننتظرء ثم زاد فائعى ن الله آوحی إليهء فضل به جمع من الهنؤد وآمنوا به 
على dT‏ نبي تابع للشّريعة الإسلاميّة» وه هو المعني بقوله تعالى:  DR‏ بزسول cals‏ 
من بَعدي اسمه آحمد4 EEEN‏ الآية (1)؛ cally‏ غلام أحمد کتبا لنشر ضلالاته بين 
الثاني منها: (حمامة البشری إل آمل Ko‏ وصلحاء أم القری)» و(تریاق القلوب)» و(حقيقة 
الوحي)» و(مواهب الرّحمان)» وقد تصدّی لبطلان مزاعمه كثيرٌ من علماء عصره وبیٌنوا 
بطلان ضلالاته بما لا یدع مجالاًللشّك فى يطلاتها» وتوفي سنة ۱۹۰۸» ولکن مع ذلك لا یزال 
له p ual‏ إل اى و هنت وتاکستان ماشراتل نشیم فتاه اخسام عرسا دوه 
الیهود. ینظر: الأعلام: ۰۲۵7/۱ ومعجم المژلفین: ۳۰۹/۱ والموسوعة الميِسُرة ‏ الأدیان 
والمذاهپ المعاصرة: ۳۹۱-۳۸۹ 
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كورتدى باس 


سوپاس و ستايش بق خواى گه‌وره» دروودو سلاو له سهر ييّغهمبهرو خزمانى 
و دواكهوتوانى تا قژی دوایی» له ياشان. 

مهم باسه که له زیر ناونیشانی: ( مهلا عه‌بدوللای بیّتواتی و ماندووبوونی له 
به شداریکردنی له زانسته تئیسلامییه‌کان ) نووسراوه» tis‏ هاتووه له دوو به‌ش. 

له به‌شی يهكهم و دووه‌مدا ژیانی تایبه‌تی و زانستی بیتواتیم پوون كردؤتهوه» 
وه بۆم ده‌رکه‌وتووه که نهو پیاوه گه‌وره‌و به‌پیزه له سالی (۱۸۹۱)ی زایینی له 
گوندی (زیوه)ی خوشناوه‌تی له بنه‌ماله‌یه‌ کی رؤجوو له زانست و دینداری له دايك 
بووه» وه له سالى OAW)‏ ی زایینی له شاری Clyde)‏ كؤجى دوایی کردووه. 

بیتواتی لەم ته‌مه‌نه‌دا خزمه‌تی زقری کردووه به زانست و خه‌لکی کوردستان» 
وه چه‌نده‌ها زانای بلیمه‌تی پیگه‌یاندوون و چه‌نده‌ها په‌رتووکی له زانسته 
تیسلامییه‌کان نووسین» که من ناوی هم په‌رتووکانه و ناوه‌روکه کانيانم باس 


کردوون. 
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Research Summary 

Great thanks to our Lord Allah, and peace be upon His 
prophet and his relatives and followers, then: 

This thesis which is under the name of (Mulla Abdullah 
Betwata and his efforts in Islamic sciences) is consisting of two 
parts: 

In the first and second chapter, I spoke about the private 
and scientific life of Betwati and I found that great man was born 
in 1891 in a small village under the name (Zewa) near 
(khoshnawati) in a religious and deep thinker family. He died in 
1961 in Arbil. 

In his life, Betwati served his people and his religion in a 
very good way, and he grew many great thinkers and wrote 
many glorious books in Islamic science which I mentioned the 
names and what is inside the books in my thesis. 
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الموقف في كتابة طلبه الجامعة 
مع الإشارة إلى اقسام اللغة الكوردية والأنكليزية 


تنهج ال نت نهدا مقارنا لدراسة علامات الموقف في 100 قطعة كتابية من 
الناطقین باللغة الكردية ودارسي اللفة الأنكليزية من الکورد من نفس المواضیع 
المشتركة الأنكليزية. 

تتناول البحث ثلاثة اقسام» القسم الأول ينطوي على Gale‏ نظرية وعرض 

لبعض المفاهیم المتعلقة بالموقف. 

القسم الثاني هو تصمیم البحث بتناول اسئلة البحث وعینته. القسم الثالث هو 
النتائج والمناقشة النتائج تبین أن هناك فروق عالية إحصائيا بين (الاحتمالية) في 
الانكليزية والکوردية من Gab‏ و بين (السبب والجهد) في اللغة الإنكليزية والكوردية 
من ناحية آخری» في حين الدراسة الاحصائية بینت ان ليست هناك اية فروق 
احصائية في استخدام ( الموقف الحقيقي في GUS‏ العينتين. 
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ستانز له نووسينى قوتابیانی زانكؤدا 
به له به رچاوگرتنی فوتابیانی به شی کوردی و نینگلیزی 


تویژینه وه که میتودیکی به‌راوردکارییانه‌ی پیره‌و کردووه له تیستکردنی 
نیشانه‌کانی ستانزی ثپستیمیکدا» بق سه‌د پارچه نووسینی قوتابیانی شاخیوه‌ری 
ره‌سه‌نی کوردی و فیّربووانی تينكليزى؛ له‌هه‌مان بابه‌تی هاوبه‌شدا. 

تویژینه‌وه‌که له سی يار پيك دی: يارى به‌که‌م» پیشه‌کییه‌کی کورتی تيؤرى 
بابه‌ته‌که‌یه تییدا ئهو زاراوانه‌ش خراونه‌ته ړوو که په‌یوه‌ندییان به ستانزه‌وه هه‌یه» 
له کاتیکدا يارى دوودم رێوشوێنی کاره‌کی ثه‌نجامدانی تویژینه‌وه‌که‌یه » پرسیار و 
ساميلى تویژینه‌وه‌که Jad‏ ده‌گری. 

يارى سيّيهم ثه نجامه‌کان گفتوگو Sos‏ و شیکردنه‌وه بق خشته ثامارییه‌کان 
ده‌خاته روو ثه‌نجامه‌کان ثه‌وه نیشان دەدەن که لهرووى ثامارییه‌وه جیاوازییه‌کی 
به‌رچاو له Ghia Ses‏ (ئه‌گه‌ریتی) و (هق و توانا) دا ههيه له نيوان هه‌ردوو 
سامپلی ئینگلیزی و کوردیدا» به‌لام ئاماره‌کان له‌میانه‌ی جیاوازی به‌کارهیّنانی 
ستانزی ( راسته‌قینه) ی هه‌ردوو ols‏ جیاوازییه‌کی به‌رچاویان نیشان نه‌داوه. 
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Appendix -1- 
The Test 


Write a composition of (150-200) words on one of these 
topics: 
1. The aim justifies the means. 
2. Can pain and suffering be of any value? 
3. Advertising is one of the most unpleasant features of 
modern life .Argue for or against this statement. 


گوشاری نهكاديمياى كوردى ژماره )20( 20 


Anjuman Muhammad Sabir - Dyar Ali Kamal 


References 

Biber,D.,S Johansson ,G. Leech ,S.Conrad and E. Finegan 
(1999).Longman Grammar of Spoken and Written English. 
London: Longman 

Biber .D. (2004) “Historical Patterns for the Grammatical 
Marking of Stance: A cross -register Comparison”. Journal of 
Historical Pragmatics5, 1,107-36 

Givon,T(1982) “Evidentiality and Epistemic space” .Studies 
in Language 6,1,23-49. 

Halliday,M.A.K (1985).An Introduction to Functional 
Grammar. London: Edward Arnold. 

Huddleston (1984) Introduction to the Grammar of English 
.Cambridge: Cambridge University press. 

Kirshnamurty,G.B.,Kasovia,Sh.P.and D.J.Ostraff.(1995). 
Statistics:An 

Interactive Text for the Health and Life Sciences. New York: 
Jones and Bartlett. 

Lyons, J (1977) Semantics: volume 2. Cambridge: 
Cambridge University Press. 

Nolan,R(1977) “The Semantics of Possible : Epistemic 
Possibility” . Studies to Language6, 1, 23-49 

Patzolt,k and S.Gramley (1992) A survey of Modern 
English. Rutledge: London 

Precht,K(2003) “Stance Moods in Spoken English: 
Evidentiality and Affect in Britain and American 
Conversation.” Text23,2,239-57. 

Quirk,R.,S.Greenbaum,G.Leech and J.Svartvik(1985). A 
Comprehensive Grammar of the English. London: Longman. 


19 گوشاری نه کاد يمياى كوردى ژماره )20( 











Stance in the writing of University ...... 


Conclusions 


1. The paper reveals that Kurdish learners of English and 
Kurdish native speakers tend to use similar semantic stance types 
in their writing. Thus Likelihood, factive and cause and effort 
have the first, second and third highest frequencies in English 
and Kurdish writing respectively. 

2. The comparison of the Kurdish learners of English and 
Kurdish native speakers’ essays, reveals some first language 
transfer, which are the possible sources of some weakness that 
Kurdish learners of English demonstrate in writing, the frequent 
use of “I+verb” expressions with ‘think’ and ‘believe’ ,being the 
most prominent epistemic forms used by the learners, are clearly 
manifested in the English samples, and these often result in text 
features that are undesirable for writing. The fact that learners 
use these expressions as the most frequent markers of epistemic 
stance in their writing shows overuse of these forms. These may 
due to negative transfer from Kurdish, because these expressions 
are commonly used both in speech and writing in Kurdish. 
Knowledge of these L1 transfer features will help instructors 
understand some of the Kurdish learners of English problems in 
their writing. This can be used to advise Kurdish learners of 
English to be cautious in using the writing tendencies that are in 
Kurdish but against in English, alerting inappropriate overuse of 
such features in their English writing. 

It is therefore important that the teaching of these stance 
marking strategies can be adjusted according to the customs of 
different languages. Students need to learn the vocabulary of 
their field, including not only specialized forms but also which 
lexemes are generally used and which are not. 
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23.People who face problems should be patient and try to 
find solutions and not be sad and think that the world is over. 

24.Réklameken wayan le xelik kirduwe ۱ ا‎ ۵ 
birkirdineweyeki azadî xoy derbiré. 

25.Azarcestin ewe nişan deda ,ke min le ruy ayiniyewe 
birway tewawim bewe heye ,ke padasti bedweweye. 

The relative frequencies of Cause and effect observed in the 
writing samples are given in the following table: 


Table -8-The relative frequencies of Cause and effect 
observed in the English writing samples 


Expressions Try make get cause Total 
of cause and 


effort 











Frequency 18 8 3 2 31 














Table 9-The relative frequencies of Cause and effect 
observed in the Kurdish writing samples 
Expressions | De bête hoy awey | Wa deka | Nisan deda | Total 


of cause and 


effort 


Frequency 2 2 1 5 

















Thus this means that Kurdish learners of English and native 
Kurdish speakers likely show cause and effort stance markers 
independently in their writing. 
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Table -7-The relative frequencies of likelihood observed in the 


Kurdish writing samples 
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As is noted in the above tables, Kurdish learners of English 
and native Kurdish speakers are likely to use factive stance 
markers in a quite similar fashion in their writing. 

3.3 Cause and Effort 

Cause and effort take the least frequent position in this 
analysis in both writing as they are quite restricted, relying 
primarily on the repeated use of a very small set of expressions, 
specially (try ,make and get )in English and {make (wam lê 
deka) cause (debête hoy ewey) and show (we pisandeda )} in 
Kurdish. The following are examples from the students’ writing: 

21.Advertisement makes us to be aware of the entire thing 
and makes us to be clever and know everything that happens in 
the world. 

22.Nowadays People try to get everything no mater legally 
or illegally and this becomes a phenomenon in our society. 
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literary translated from Kurdish one, or the other way around. 
The following are examples from the students’ writing: 

17. Of course everyone in this world has pain and suffering 
because life is full of problems and there are no solutions for 
them. 

18. Actually I do not agree that end justifies the means. Really 
I pay attention about religion and my faith does not allow me to 
do everything that I want or like. 

19. Indeed advertisement disturb people who watch TV 
because these advertisement are very bad. 

20.Béguman azar yekeke le nexosyeken, ca cesteyi bê yan 
me ?nemi. 

Le frestida réklam karigeriyeki zorî heye leser firostini 
kelupeleken . 

The relative frequencies of factive observed in the writing 
samples are given in the following table: 


Table -6-The relative frequencies of likelihood observed in 
the English writing samples : 
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Table -4-The relative frequencies of likelihood observed in the 


English writing samples: 
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Table -5-The relative frequencies of likelihood observed in the 


Kurdish writing samples 
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3.2 0 

The most frequent uses of factive types in English writing are 
“ of course ,really ,know ,actually and indeed” ,while in Kurdish 
the uses are “of course(Béguman) in deed(Lefestide) and 
really(le rastida)”. The similar frequently use of factive class of 
both writing implies that English markers are to a high extend 
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While the use of (I think, I believe) in the students’ writing 
means that students tend to adopt a more speech like style in 
their writing. The use of (think) has no particular meaning or 
function to the essay content ,instead the use of this expression 
often results in weaking or softening the writers’ stance which is 
perceived negatively, and is therefore ,discouraged in writing 
and this actually provides evidence that the learners do not 
differentiate between spoken and written forms. While the use of 
(may be) which implies (it can be said /it can be concluded) in 
suggesting the writers’ support for the following proposition or it 
may imply “may or may not” suggesting that writers at least 
have reservation about the validity of the proposition. The 
following are examples from the students’ writing: 

13.7 think there should be rules for advertising, because most 
of the time the companies use disappointment ideas in their 
advertising. 

14. 7 think there are many things to think about because life 
is pain but a very delicious pain, if there is no pain why should 
we live? 

15.Be lay minewe réklamkirdin kerékié base begisti, belem 
bemercé ew réklamkirdine hokarék bê bo giwastinewey 
rastiyeken. 

16.Be ray min réklamkirdin yekéke le hokare nasirin u 
napesendekan, ke simay sar deséwéné. 

The relative frequencies of likelihood observed in the 
writing samples are given in the following tables. 
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Table -3- The p.Value of T-Test between subcategories of 


epistemic stance 














Groups P.Value 

1.a factive English — 003 HS 
b. likelihood English i 

2a..factive English - 003 HS 
b. cause English ; 

3.a.likelinood English — 000 HS 
b. cause English 1 

4.a.factive Kurdish — 013 HS 
b. likelihood Kurdish i 

5.a.factive Kurdish — HS 
b. cause Kurdish -000 

6.a.likelihood Kurdish — 000 HS 
b. cause Kurdish 0 


This means that Kurdish learners of English and native 
Kurdish speakers show their subcategories of epistemic stance in 
a quite different way. 


3.1 Likelihood 

Concerning likelihood, the most frequent expressions in 
English writing are (think, maybe, kind of, believe and 
remember) apart from modals, while in Kurdish writing the 
counterparts are {think (Pémwaye), may be( Le waneye) ,most 
often (Zor car) and sometimes (Hendê car)}. Thus both English 
and Kurdish students’ writing show similarity in the use of 
expressions such as (I think, may be), and this may suggest a 
possible first language transfer from Kurdish because these 
expressions are common use in both formal speech and 
argumentative Kurdish writing. 
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Owhich is highly significant. As illustrated in the following 


tables: 


Table-1- The total number of epistemic stance subcategories 
in both English and Kurdish 


total 


94 
261 
36 
391 





English 
48 

177 

31 

256 








Kurdish 


46 
84 
5 
135 


Epistemic stance 
factive 
likelihood 

cause and effort 


total 








writing. 


Table (2)Paired samples test between subcategories of 
epistemic stance in both languages 


NS 


HS 


HS 








P.Value 
.055 


015 


001 





Groups 
1.2. factive English 
b. factive Kurdish 
2. a. likelihood English - 
b. likelinood Kurdish 


3.a. cause and effort English 


b. cause and effort Kurdish 
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Kurdish writing respectively. Then two types of statistical 
comparisons are made in this section. First factive ,likelihood 
and cause and effort subcategories in both languages are 
compared with each other respectively and presented in a 
separate table. Then P.value(probability value) is found between 
each group. First, the p.value of t-test between English factive 
and Kurdish Factive is .055 which is non-significant i.e. the 
students tend to use factive stance markers in both languages 
widely. The p.value of t-test between English likelihood and 
Kurdish likelihood is .015which is highly significant. Finally the 
p.value of t-test between English cause and effort and Kurdish 
cause and effort is .001lwhich is highly significant .This means 
that Kurdish learners of English and native /Kurdish speakers are 
likely to show their likelihood and cause and effort about the 
events in argumentative writing in a quite different way . The 
second type of comparison is performed among the three 
subcategories of English and Kurdish epistemic stance markers 
.First the P.value(probability value) t-test between English 
factive and English likelihood is003 which is highly significant 
and the p.value of t-test between English factive and English 
cause and effort is003 and it is also highly significant. The 
p.value of t-test between English likelihood and English cause 
and effort is 0 which is highly significant.Again the p.value 
within Kurdish epistemic stance markers is found. First the 
P.value(probability value) t-test between Kurdish factive and 
Kurdish likelihood is 0.13 which is highly significant and the 
p.value of t-test between Kurdish factive and Kurdish cause and 
effort isO and it is also highly significant. The p.value of t-test 
between Kurdish likelihood and Kurdish cause and effort is 
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p.value 0.05=significant level 
The results of p.value are compared with the alpha i.e. 
significant level which 
is (0.05) as shown below: 
a.p.value<0.05significant(S).If the result of p.value is 
smaller or equal to 
the significant level,the result will be significant. 
b.p.value<0.01 Highly-significant (HS).If the result of 
p.value is 
smaller than 0.01 the result will be highly significant. 
c.p.value >0.05Non- significant(NS).If the result of p.value 
is greaterr 
than 0.05 the result will be non- significant. (Kirshnamurty 
et al 1995). 


3. Results and Discussions 
In this analysis three major semantic epistemic 
subcategories of stance have been used in both English and 
Kurdish students’ writing .First The total number of epistemic 
stance categories in both English and Kurdish are counted in 
students’ writing, as shown in 
(Table -1- ), the most often epistemic subcategory of stance 
is likelihood and the second most frequent used epistemic 
subcategory of stance is factive while cause and effort is the 
least frequent one in both English and Kurdish writing. A look 
at Table -1- shows that the total number of likelihood in English 
writing is 177 „while the total number of likelihood in Kurdish 
writing is 84.Moreover the total number of factive is 48 and 
46in English and Kurdish writing respectively . Furthermore, 
the total number of the cause and effort is 3land 5 in English and 


9 گوشاری نه کاد يمياى كوردى ژماره )20( 


Stance in the writing of University ...... 


samples, the stance expressions in both versions of essays will be 
investigated, making an attempt to answer three questions: 

1. To what extent do the university students of both 
departments use epistemic forms in their writing? 

2. Whether there is a highly significance difference 
between epistemic stance in the writing of Kurdish 
learners of English with that in the writing of native 
Kurdish learners, if so to what extent? 

3. What individual patterns in the use of epistemic are 
more frequently used by students? 


2.2 The Sample 
The sample of the study is one hundred fourth year 


students from the college of Education/Departments of 
Humanity: fifty from English department and fifty from Kurdish 
department for the academic year (2010-2011).On 9.1.2010, the 
test was administrated at the English department. On 10.1.2010, 
the same test was administrated at the Kurdish department .Thus 
one sample composed of 50 pieces of argumentative English 
writing and the other one of 50 pieces of Kurdish writing of 
shared topics (see Appendix). 


2.3 The Statistical Means 
The following statistical techniques are used in the present 
study: 
P.value (probability value) is found. 
In data analysis the p.value is found by using the (spss i.e. 
statistical package 
for social sciences) programme to determine the reliability 
of the results. 
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7.1 know I can get off the bus. 
8.That sort of gossip certainly should be condemned. 
b .Likelihood shows the speaker’s doubt about the 
proposition in the clause ,it includes 
Indication of belief in various levels of probability. 
9.1 got lost of them, I think 
10. That’s probably what they are going to think 
anyway. 
c. Cause /effort* indicates that some person or 
inanimate entity brings about a new state of affairs. 
The meaning of such expressions often involves 
two participants with one participant permitting, 
facilitating, requiring or causing the other to 
undertake the action expressed in the clause. 
(Biber2004:133) 
11. Z persuaded him to join us 
12. Somehow he managed to stand at an angle. 
*cause and effort is a subcategory of epistemic stance 
markers. There are relatively few verbs of effort, but four 
of these are notably common: try, attempt, manage and 
fail (see Biber at al.1999:707) 


2.0 Research Design 
2.1 Research Questions 


This study focuses on the ways of language use in which 
Kurdish learners of English and native Kurdish speakers position 
themselves in the argumentative essays. For the sake of 
argumentation, a variety of expressions were used to mark the 
writer’s personal point of view or judgment. Based on the 
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express what is contrary to the belief or expectation of the 
speaker”. 

The framework for the analysis of stance used here is 
adopted from Longman Grammar of spoken and written English 
( Biber et al 1999) .The present study takes epistemic stance as 
its focus. Huddleston 1985 defines epistemic as being concerned 
with the speaker’s attitude to the truth-value or factual states of 
the proposition. While, Biber et al (1999:966) define it as the 
expression of personal feelings, value, judgments or assessments 
by speakers or writers. They break stance into three categories: 

1. Epistemic stance marking certainty (doubt), actuality, 
precision limitation, and the source of knowledge. 

1.It was definitely a case of exploiting child labour. 

2. Infact it’s actually quite nice. 
2. Attitudinal stance marking attitudes, evaluations, personal 
feelings or emotions. 
3.Fortuanely this did not stop the woman from 
trying. 
4.I was happy to see him again. 

3. Style of speaking stance presenting speaker/writer 
comments on the communication itself . 5. Quite frankly, 
we are having a bad year. 

6.1 do not think it was her mother ,to tell you the truth. 

Thus epistemic stance markers are used to present speaker’s 
comments on the status of information in a proposition. 
Following Biber(1999 ) epistemic stance markers can be divided 
into three subcategories. :factive, likelihood and cause and effort 


a.Factive epistemic stance comments on the status of 
the propositions as real fact. 
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significant difference between English factive and Kurdish 
factive indicates that the students tend to use factive stance 
markers in both languages equally. 

1. Literature Review 


1.1 Concepts Related to Stance 


Various definitions have been made in the literature with 
regard to the field or subtypes of stance. Stance was proposed by 
Biber et al. (1999) as referring to speakers or writers’ personal 
feelings, attitudes, value judgments, or assessments. The term 
stance involves ,among other things ,the communication of 
assessments and value judgments ,expression of degree of 
certainty or likelihood, as well as arguments regarding the 
necessity or desirability of the situation obtaining(Biber et 
al1999:966-72) 

Following Huddleston (1984:167) modality is defined as 
“truth studies in the light of what the speaker knows”, while 
Lyons (1965:452) states that “sometimes modality is used by the 
speaker in order to express his opinion, that the sentence 
expresses or the situation that the proposition describes”. 
Whereas Nolan 1977, Givon 1982 and Precht 2003 focus on a 
narrow aspect of stance by “epistemic possibility”, “evidentiality 
and epistemic space”, and “evidentiality and affect” respectively. 
Givon (1982:24) states that “within epistemology the essence of 
sentential mode is truth. Propositions are either true or false, and 
those that are true are true by virtue of various modes of access 
to truth or knowledge”. 

Sometimes stance is also associated with certain tenses or 
aspects .Quirk et al (1985:188) point out two special stance 
functions of the past tense: the attitudinal past which “reflects the 
tentative attitude of the speaker” and the hypothetical past to 


5 گوشاری ئه‌کاد یمیای كوردى ژماره )20( 


Stance in the writing of University ...... 


Stance in the writing of University Students 
with Reference to the English and Kurdish 


Departments 


Anjuman Muhammad Sabir Instructor 
University of Salahaddin /College of Education 
Departments of Humanity /English Department 


Dyar Ali Kamal Instructor 
University of Salahaddin /College of Education 
Departments of Humanity /Kurdish Department 


Abstract 

The study adopts a contrastive approach to examine stance 
markers in 100 pieces of Kurdish learners of English and native 
Kurdish learners’ writing of shared topics .The paper consists of 
three sections .The first section deals with the literature review 
where concepts related to the stance are dealt with. Section two 
is the research design where the research question and sample 
are dealt with. Section three is the results and discussion, the 
results, which statistically show high significance differences 
between English likelihood and Kurdish likelihood on the one 
hand and also between English cause and effort and Kurdish 
cause and effort on the other hand, indicate that Kurdish learners 
of English and native Kurdish speakers are likely to show their 
likelihood and cause and effort about the events in argumentative 
writing in a quite different way. The fact that there is no 
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